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The Preface. 

Concerning the Service of the Church, 
Concerni ng Ceremonies. 

The Order how the Pſalter is appointed to be Pa 

© The Order how the reſt of the holy Scripture i ts ma, te be ad 

A Table of Proper Leſſons and Pſalms. 

The Kalendar, with the Table of Leſſons. 

Tables and Rules for the Feaſts and Faſts thronghou re whole year. 
The Order for Morning Prayer. 

The Order for Evening Prayer. 

The Creed of St. Athanaſius. 

The Litany, h PA 

Prayers and Thankſgivings upon re | Occaſions. UF: 

The Collefs, Epiſtles, and ** to be wed at the Minifration of the 15 Comms | DE +, 

nion throughout the Year. © | 4 

The Order of the Mini ſtration of the holy Companion, | 
The Order of Baptiſm both Publick and Private. 

The Order of Baptiſm for thoſe of Riper Years. 

Me Catechiſm, 58 the Order for Confirmation of Children, 
The Form of Solemmixation of Matrimony. | 
Viſitation of the Sick, and Communion of the Sick. 

The Order for the Burial of the Dead. 

Thankſgiving for Women after Child-bearing. "25M 
A Commination,. or nenn of * anger and julgment againſt Simms, —Y 
The Pſalter. Iv 
The Order of Prayers to be uſed at Sea. 

4 Form of Prape for the Fifth day of November. 

A Form of Prayer for the Thirtieth day of January. _ 
A Form of Prayer for the Nine aud Twentieth ht of May. 
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HE Pſalter ſhall be 
Read through Once 
ery Month, as it 1s there 
pointed, both for Morn- 


in February it ſhall be Read 
only to the Twenty eighth, 
or Twenty ninth Day of the 
Month. = e 


Is 
28 
ys ; 
238 
It 
"1 
8 
2 Th 9 


One and thirty Days apiece ; 


FI is Ordered, That the ſame 
"= Blalms ſhall be read the laſt 
Jay of the ſaid Months, 


, = 
Begin again the Firſt Day of 
he next Month enſuing. 


and nineteenth Pſalm is divi- 
—*gcd into Twenty two Porti- 


n 
e 
. 


and Evening Prayer. But 


om And whereas January, 
Merch, May, Fuly, Auguſt, 
ctober, and December, have 


Fhich were read the Day be- 


© The Ox DER how the PSALTEHR is 
appointed to be Read. 


ons, and is overlong to be 


Read at One Time; it is ſo 


Ordered, that at One Time 


ſhall not be Read above Four 


or Five of the {aid Portions, 


And at the End of every 


Pſalm, and of every ſuch Part 


of the Hundred and nine- 


teenth Plalm, ſhall be re- 


peated this Hymn, 


Glory be to the Father, and 
to the Son: and to the holy © 
Ghoſt; As it was in the begin- 
ning, is now, and ever ſhall be: 


World without end. Amen. 


Note, That the Plalter fol- 
loweth the Diviſion of the 


Hebrews, and the Tranſlation 


of the great Engliſh, Bible ſer 
forth and uſed in the Time 
of King Henry the Eighth, 
and Edward the Sixth. 


C The 


C The ORDER how the reſt of Ho) 


SCRIPTURE is appointed to be Reap. 


} HE Old Teſtament is 
Ju appointed for the firſt 
Leſſons at Morning and Even- 
ing Prayer; ſo as the moſt 
pou thereof will be read every 


ear once, as in the Kalen- 


dar js appointed. 


The New Teſtament is ap- 


8 E for the Second Leſ- 


ſons at Morning and Evening 


Prayer, and ſhall be read over 
orderly every Year thrice, 
beſides the Epiſtles and Gol- 


pels; except the Apoca- 
lyps, out of which there are 


only certain proper Leſ- 


ſons appointed upon divers 


Feaſts. 
And to know what Leſſons 


ſhall be read every Day, look 


for the day of the Month in 

the Kalendar following, and 
there ye ſhall find the Chap- 
ters that ſhall be read for 


$. £1 

1 

8 7 
1 


the | Leſſons both at | Mors. 1 S 


ing and Evening Prayer; er 


cept only the Movable Feaſt, 1 


which are not in the Kaler. 


dar, and the Immovable, when 
there is a Blank left in tie 
Column of Leſſons; the pro 
per Leſſons for all whit 
Days are to be found in the .: 
Table of Proper Leflons. 3 


And Note, That whenſs. Þ 


ever Proper Pſalms or Leſſons. 


are appointed;then the Pſalm 


and Leſſons of ordinary courſe gi 


appointed in the Pſalter and *Þt 


Kalendar (if they be diffe- 5 1 % 


rent) ſhall be omitted for th: 


time. 


Note alſo, That the Colled, | 
Epiſtle, and Goſpel, appoint 
ed for the Sunday, ſhall ſerve 
all the Week after, where it 
is not in this Book otherwiſe 7 
ordered. + ' © mu 
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N LESSONS Proper for SUNDAYS. 
lor. I Mattins. * Evenſon :. Sundayrafier T Martins. J Evenſong, 
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A IQuinduagc- 9. to ver. 20 12] | xix Daniel — 3] Daniel — 6 
alm i (i ſima. 0 * 10e 2 Mica 6 
ur Lent. wn | XX] = Habak. —- 2 | Proverbs— 1 
a A 1 rf Sunday 19 to Ver, 2 22 XXII. WN P roverbs— 2 — 3 
and "vol 4 — 27 34] | xxX11} II I2 
11 39 4214 xxiy — 13 | — 
life. e 3 45 || xxv — I5 16 
chu a *. Exodus 3 Exodus 5 || xxvj- — 17 19 
7 = = _ | 10 | . 
1 id ET 8 Heb: 5.rov.11|| © Leſſons Proper for Holidays. 
+ | FEaſter-day. | 27 2 f | 
ec, Ii Leflon——|Exodus—12|Exodur—14| | 4 
int 2 44 Leſſon — | Romans — 6 Acts 2 ver. 22 | ann J Evenſong. | 
3 175 Sundaysafter 8. Andrew. - Proverbs=20| Proverbs—21 | 
erve © i; | Eaſter. | ii *Jhomas | 
5 The Fi 1 = Numbers=16 Numbers=- 2 the Apoſtle 23 5 | 
re it = 11- 3 S 23; 24 rg 25 3 of | | 4 + 
2 1 11 — [Daut.— 4 Deut. — 31 riſt. 3 : to v. 17. 
il 5. 1 iv : 7 I Leſſon — Iſai. 9. co v. 8. Iſai. 7. v. 10. 
4 v 8 9 Leſſon — | Luke 2. to v.] Titus 3. v 4 
I unday after S. Stephen. Is (to vg. 
I Aſcenſion —| 12 13|| 1 Leflon — | Proverbs 28 Feeleſ, — 4 
I Whitſunday. | | | 2 Leflon — | Ads 6. v.8 & Acts 7. v. 30. 
I i Leflon—| 16. to v.18. |Ifaiah — 11 c. 7. to V. 30. (tov. S8. 
27 2 Leſſon.— As 10. v. 34 Acts 19 tov IS. John. 4 
Trinity Sun. e (21. [Ui Leſſon.— | Eccleſ. — 5 Eccleſ. — 6 
I i Lefon —| Genefis — 1 Geneſis —181\| 2 Leflon.— | Apoc. — 1] Apoc. ——22 
12 Leſſon.— Matth. — 31 John | Innocents.— Jer. 31 to v.18 W iſdom— 1 


- 


POT LL 


PROPER. LESSONS to be Read at 
Morning and Evening PRAYER, on 
9 } the SUNDAYs and other HOLIDAYS 
q — the YEAR. 
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LESS ONS Proper for Holy Days. 
= q Mattins. J Evenſong. || _ q Martins. | J Evenſons.| 
| Clroundcifon | Mn TT S. Phil. & Jac. Sg e a 
1 Leſſon — Geneſis—-17 Deut. 10. v.12 | | 1 Leſſon. ] Ecclus — 7 Ecclus——9| le 
| 2 Leſſon.— Romans — 2 | Coloſſians ' 2 | | 2 Leflon. —| John 1. v. 43. 1 
Epiphany. | _ | | Aſcenſion- 3175 
1 Leſſon.— | Iſaiah — 60 Iſaiah — 40 | Day. | 4 5 
2 Leflon.— | Luke 3. to v. John 2. to v. | 1 Leflon. — Deut. — 102 Kings= 2 c|— 
Converſion 2.5 a4 (12 | | 2 Leſſon.— ] Luke 24.y.44. | Epheſ. 4. to v. 4.— 
of S. Paul. | Munday in | | | "2 I'9 lo 
r Leſſon. —| Wiſdom— 5 | Wiſdom— 6 | | Whitſuns pe : Als 
| 2 Leſſon. — Acts 22. to v. |Aﬀts———26 | | Week. | (10 (to v. zo. 1 — 
Purification e O-- 1 Leſſon.— Gen. 11. to v.] Num. 11. v. 16 b 
| of the Virgin | Wiſdom— 9 | Wiſdom—12 | | 2 Leſſon.— r Corinth. 12 1 Cor. 14. to cr 
Mary. VV 3 Tueſday in . 2 
S. Matthias. 19 Ecclus — 1 | Whitſun- 8 FF. 
Annunciati- 8 week. | | 3 £14 
on of our © | Ecclus—— 2 3 | [1 Leſſon. —| rSam.19.y.18 | Deut. zo V 
— 4; 55 | 2 Leſſon. — r Theſ.5.v.12|1 John q. to v. 2K 
Wedneſday 5 ; S. Barnabas, (to v. 24 (14, dice 
beforeEaſter. | _ | II Leſſon.— ] Ecclus. 10 Ecclus.— 12 e 
I Lefſon.— | Hoſea — 13 Hoſea——14 | 2 Leſſon.— Acts —— 14 [Acts 18. 10 v f— 
2 Lefſon.— | John 11. v. 45 -— | |S. John Bape. | _ (36, Al 
Thurſday be- _ | I Leflon. — | Malach, — 3 | Mal. —— 4 bk 
fore Eaſter. | 2 Leflon. — ] Matth. — 3 | Mart. 14 to v. c- 
1 Leſſon.— | Daniel — 9 ſeremiah- 31 | S. Peter. (r3. 
2 Leſſon.— John —-13 | ———— | | 1 Lefſon, — | Ecclus..— 15 Ecclus.— 19 
Good Friday. . 2 Leſſon. Acts — 3 [Acts -— 4 
1 Leflon, — Gen. 22. to v. | Iſaiah 53 S. james. — ] Ecclus.— 21 Ecclus.—22 
2 Leſſon.— John ——-18| 1 Peter — 2 | S. Barthol.— 24 — 29 
_ | Eaſter Even. | 5 S. Matthew, — — 3 
| 1 Leflon, — Zech. 9 Exodus —13 S. Michael. „ ; 
2 Leſſon.— | Luke 23 v.50 Hebrews= 4 | 1 Leflon, — | Geneſis— 32 Dan. 10. v. 5 
Monday in | | | 2 Leſſon.— Ads 12. to v. Jude ver. 6 to 
Eaſter Week. 1 | | 1 (16. | 
I Leſſon.— | Exodus-—16 | Exodus—17 | S. Luke, — Ecclus. 51 Job —— 1 1 Ep 
2 Leflon.— | Matth. —28| Acts -— 3| S. Simon. and 4 f 
Tueſday in IS. Jude. Job =24, 25. 42 A 
| Eaſter Week. | | All Saint“ | 1811 
r Leſſon. Exodus 20 Exodus= 32 | I Lefſon.—| Wiſ.3.tov.1o| Wiſcs.tov.17 Id 
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| JANUARY hath xxxj- Days. || MARCH hath xXx. Days. | 
_ VENING MOR NING|EVENING 
7 | | Prayer. Prayer. | Prayer. L . 
5 — : „2 Leii, 1 Lei. . 
1 i Teſſ. Z Teſſ. 1 Lefl, j2 Lefl. A 8 n 2 Leu. 
1 5 1 — 3] 1 avid. 15 
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15 5 | | Prayer. Prayer. ES ME REIKI oe - | 1 
3 [x Lefi. 2 Leſl- 1 Leſt. 2 Leh. B 1 Leſl. I 2 Leſl. 1 Leff. 2 1 
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SEPTEMBER hath xxx. Days. | 
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PRAYER. 


E 


| 14 
8. Cypri.{Mal.- 2 
—4— . 
Mark 


oy 


1 „el. 2 Len. 1 Loefl. 
— Matt 20e —1 


12 b.— I! 


z Lei. 
a 


Hav. 2.6 ee 
Zeph. 1—1 Z ph. 21 Cor. 1 
L amber —3H— 18 ny - 2 
—Faſt. | my: — 
8 Matth. 5 — 22 | ==] 
— . —— 1— 1 — | 


NOVEMBER hath xxx. Days. 
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Note that (a) Ecclus 25, is to be read only to Ver. 123. 
and (5) Ecclus 30. only to Ver, 18. and (c) Ecclus 46, | 
only to Ver. 20. 
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DECEMBER hath xXx}. Days, 
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'T. ABLE 8 and Rv LES for the Movable and Immoval = a 
FEAS TSH; Together with the Days of Faſting and % 
3 1 8 the bed YEAR bi 


ä — 
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rr ON 5 TT N 
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kues to know when the Movable Feaſts and Holy-Days begin 


| After-day (on which the reſt depend ) is always che Firſt Sunday. 
ter the Firſt Full Moon. which happens next after the One and twenticy, ® 
day of March. Ard if the Full Moon happens upon a Sunday, Eaſter.iy 
15 the Sunday after. | 
Aadrwent-Sunday is always the neareſt . to the Feaſt of St. Andrew, vis | 
der before or aſter. ' | 4 


Sener ma ine 


Se vag eſima . Eight (ure ret. r 8 
eee Sunday is J Seven > Weeks before Eaſter. 
. gef. ima (Six 7 | | 
a 3 Week. 4 ve 1 | 
, ort 3 
5 Sic Sevin Weeks Pafter Eaft w 
gas Sunday | Eight Weeks 


* n . 


＋— 


A Taps of all the 8 that are to be | in 19 f ki 
Cuvncn of ENGLAND through the YEAR. 1 


| Au. LL — in the Vear. 
the Circumcition of our Lord | N The Wache of 8. John bel, 
JESUS CHRIST. S. Peter the Apoſtle. _ 
"The Epiphany. S. James the Apoſtle. 
"The Converſion of S. Paul. S. Bb the Apoſtle. 
The Purification of rhe Bleſſed S. Matthew the Apoſtle. 
Virgin. S. Michael, and all Angels. 
S. Matthias the Apoſtle. ; S. Luke the Evangeliſt. . 
The Annunciation of the Bleſſed S. S: mon and S. Fude the Apoti | 7 
Virgin. All Sainrs, 3 
S Mark the Evangeliſt. S. Andrew the Apoſtle. 
8. — and S. Je the Apo- S. Thomas the Apoſtle. 


The Nativity * our Lord. 
The Accenſon of our Lord ] E. 1 Stephen the Martyr. 


1 


The Days of the Feaſts of 
A 


| Meere of the Sven of | | 
| . | 


TL SUS CHRIST. IS. #-hn the SIG. | 1. 
S. Barnabas. : | «The Holy Innocents. _ f = 


Kren E of Vigils, Faſts, and Days of 
5 \bſtinence, to be obſerved in the Y E AR. 


+++ #-THhe Nativity of our Lord. 
| The Purification of the Bleſſed Virgin Mary. 
The Annunciation of the Bleſled Virgin. 
| Eafter-day. 

Aſcenſion-day. 
| Pentecoſt. 

8 235 St. Matt hi as. 
HE Evens or | St. John Baptiſt. 
Vis gils before I St. Peter. 
| St. James. 
St. Bartholomew. 
| | St. Matthew. 

5 I St. Simon and St. Jude. 

| It. Andrew. 

St. Thomas. 
74 All Saints. 
+ Note, That if x any of theſe Feaſt-days fall upon a , then the 
Pioigil or Faſt-day ſhall be kept upon che 19 and not upon the 
FBaunday next before it. 


Dars of FasTING or ABSTINENCE. 


"HE Forty 4 of Lent. 

II. The Ember- days at the Four geaſons, being the Wed. 
1 neſday, Friday, and Saturday after the Firſt Sunday in Lent. 

the Feaſt of Pentecoſt, September 14, December 13. 

III. The Three Rogation- days, being the Munday, Tueſday and 


2 Wedneſday before Holy-Thurſday, or the Aſcenſion of our Lord. 
* TE: All the Fridays 1 in the Year, except Chriſtmas-day. 
ot : 5 . 
4 Certain 8 Dars for which par ticu- 
. lar Services are appointed. 
. [He Fifth Day of November, being the Day of the Papiſts Con- 
51 W- ſpirac 
0 f II. The Thirtieth day of January, being the Day of the Martyrdom 


? © of King Charles the Firſt. 
3 III. The Nine and Twentieth day of May, being the Day of the 
Birth and Return of King Charles the Second. 


IV. The Firſt Day of Anguſt, 


Px 


ow D AB ILE of the Movable Feaſts Calcul ] 
ated for Forty YEARS. 
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70 'T AB LE of the Movable Feaſts Cal- 
culated for Forty YEARS. | 
1 ö 
| ” OE He 2 Wn 
| 4 * F 
. Q w 3 = 8. 3 | 
1 nM * > 5. 28 48 ; * 
1 50 5 * | 5 | 
1 k OPT 7 2 2 
1 May — 9 June wn 8 23 Ov. 30 
4 2 — | I6 | 26 28 
q 21 d 25 June —— 4 24 Dec—— 3 
| : Ai | May—7 2 2 
#- / B cw; — I 
32 May —18 22 | June——= 1 | 24 | Nov.—-30 
+ 29 june — 2 | June — 12 22 27 
— — —4, | May ——24 | 25 ⁶— 29 
— 2 | — | ——6 | x | ——— 
— 22 | — 86 June —— 5 4 
— 8 — 22 | 11 24 Nov. 30 
22.6 June — 5] 23 27 
144 ——18 | May ——28 | 25 | Dec. —— 3 : 
April —29 | C_—_—_} . 2 
May — 98. — 2 * 2 | 24 I 
I0 | — ay =—w—24 j 25 Noy. ===——29 
2 | — | —16 26 | — 28 
OS real 1 KK 
3 | — ; — — 7 26 29 
23 | ——7 | June--- 6 23 | 28 
Ig | —— 18 | May —28 25 | Dec — 3 
April —=29 | 3 13 14 27 2 
May ——19 ä 23 une 2 24 * 
it Is | May =——=25 | 25 Nov. ——30 
30 june 3 | June=—13] 22 28 
— — May 19 May —29 | bs — 27 
— 7 | . 21 26. Dec. 3 
—— | 31 | June=——10 | 23 | 3:4. 
11 15 } May — 25 | 25 — 
1 N re, That the Supputation of the Vear of our Lord in the Church of 
ENGLAND, n the Bw and twentieth ay of Maxc H. 
To 
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* * n 5 
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— 2 — 


Io find EASTER for Ever. 


[| A B d 5 E F 


IT April — 9 10 — 111124 — 6— 7 
IT Narch 26270 — 2829 — 30 — 31 
III [April 1617 — 18019 — 20 — 14 
IV April 9 3 — 45] — 6(— 7 
V INarch 2627) — 2829 — 23 — 24 
VI April- 1617 — 1112 — 13] — 14 — 1 
VII April 243 — 4 5 — Mar. 3 1 Apr. 8 
VIII April 2324 — 2519 — 20 — 21 1 
IX April — 9110 — 11|12] — 13] — 14 
Fs R April - 273 Mar. 28 2} mo_— CEL D = IT 
| XI [April-16|19| — 1819 — 20] —2T 
XII [April- 910 — 1165 — 6&|— 7 
| XIIT March 2625 — 2829 — 30 — 31ʃ— 
XIV April 1615 — 18019 — 13 — 14 
XV [April= 2] 3} — 45 — 6(— 7 
XVI | March 26027) — 2822 — 23| — 24 
XVII | April-16|10| — 1112 — 13] — 14 
| XVIII | April- 2| 3| — 4| 5|Mar. 30| — 31 Apr. 1 
XIX [April-23[24|— 18019 — 20] — 21 ]| — 21: 


17 Wen ye have found the Sunday Letter in the Uppermoſt Line, guide your Ex: 
NY downward from the ſame, till ye come right over againſt the Prime; and then 

is ſhewed both what Month, and what Day of the Month £after falleth that Year. But 
note, That the Name of the Month is ſer at the Left Hand, or elſe juſt with the Fl. 
- | gure, and followeth not, as in other Tables, by Deſcent, but Collateral. 


| The Os DER for MoRNING and EveninG PRAYER, 
| Daily to be Said and Uſed throughout the YEAR. 
23 TI Morning and Evening Prayer ſhall be Uſed in the accuſtomed} 
3 Place of the Church, Chapel, or Chancel; except it ſhall be other. 
wiſe determined by the Ordinary of the Place. And the Chancels hal] 
remain as they have done in Times paſt. NY 
And here is to be noted, That ſuch Ornaments of the Church, and 
of the Miniſters thereof at all Times of their Miniſtration, ſhall be re- 


tained and be in Uſe as were in this Church of England by the Autho. 
rity of Parliament, in the Second Year of the Reign of King Edwars 
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for 13 i 
Daily throughout the Vear. 180 


At the beginning of Morning Prayer, the 
Wiſer ſhall read with 4 loud voice 
> me one or more of theſe Sentences of the 
Ee that follow. And then he 
hall ſay that which i- Written als rhe 
{ſaid Sentences. 


* * HEN whe wicked mg 
PIPES F turneth away from his 
bu wickedneſs that he hath 

"ak W 22 committed, and doeth 
e 8 1 75. that which is lawful and 


of * * 8 of * * os os 
1 acknowledge my tranſgreſſ ons, 


VF. 
Hide thy face from my uns, and 
ot out all mine dna 6 panting Pal. 
Dc» | 
[The Mattes of God are a broken 
irit ; a broken and a contrite heart, O 
od, thou wilt not deſpiſe. Pſal. 51. 17. 
Rent your heart and not your gar- 
ents, and turn.,unto the Lord your 
od: for he is gracious and merciful, 
pw..tO anger, and of great kindneſs, 
kd repenteth him of the evil. Joel 
has ee” 
To the Lord our God belong mer- 
s and forgiveneſſes, though we 
we rebelled againſt him: nei- 
er have we obeyed the voice of 
e Lord our God, to walk in his 
8 PA he ſet ora us. 
9, N 12 111 | 
9 46841 ti | 
0 Lord; boek me but with nth 
nt; not in thine anger, leſt thou 
ing me to nothing,” Jer. 10. 24. 
Repent ye; Kon che kingdom of hea- 
n as ar: hand. 'S. * NI. 


Se iT 27 


1 will 


eee 


right, he ſhall ſave his 
ul alive. Ezek. 18. 27, LE 15 9 


Id my ſin is ever Yor me, Pſal. 


Das. | 


LORDRE 


Qui ſe doit tenir chaque jour aux 
PRIERES du Marin, pens 


dant toute TAnnee., NNE 


Au commencement 1 Prieres du e 
. Miniſtre reciterg . a haute voi quel- 
25 une, on pluſieurs de ces ſentences de 


. » PEeriture : Et enſuite il dira ce 5 es 


berit Ports leſdites erer. | 


Wee E 2. 8 . . UA N D le méchant ſe 
detournera de fa me= 


55 * Es chancetè qu'il aura 
8 = commile; & qu'il fera 
z ce qui eſt juſte & droit 
dts . 3fs 7 8. 3 11 fera vivre ſon ame. 


e 18. 27. 


je connois mes ib; „ & 
mon peche eſt eontinuellement devant 
moi. Pſ. 51. 5. 2 

Detourne ta face Arlene de mes pe- 
cher, O Eternel, & efface toutes mes 
iniquitez. A. FI Ix = | fy 

Les facrifices de Dieu Fw reſprit 
froiffé: O Dieu, tu ne 'mepriſes point 


| Veſprit froiſle & briſe. Pſ. 51. 19. 


Rompez vos cœurs, & non point, vos 
vetemens, & retournez a PEternel võtre 
Dieu: car il eſt miſericordieux & pitoi- 
able, tardif à colere, & abondant en 
gratuite, & qui ſe . d'avoir afflige, 


 Foel 2. 13. 


Les miſericordes & les e ſont 


45 Seigneur n06tre Dieu: car nous- nous 


ſommes rebellez contre luy, & nous 
n avons point Ecoute la voix de PEter- 
nel notre Dieu pour cheminer en ſes 


loix, qu'il a miſes devant nous par e 


molen de ſes ſeryiteurs Propheres, | 
Dan; 9. 9, 10. | 
O Eternel, chirie-nous; toutefois pat 
modus; non point entacolere, de- peut 
* tu ne nous reduiſes à nẽ ant. Fer. 10.24. 
Amendez- vous: po. 0 des 
cies eſt afprochs. 1 


IS 


"he 


4 * 


" Pri 4 Minn. 


je me leverai & nven irai vers mon 

Pere, & luy dirai, Mon Pere j we peche | 
contre le Ciel & devant toy; & je ne 

ſüuis pas digne Metre appelle ton en- 
fannt. Luc 18. 18, 19. 

N'entre point en jugement avec 1% 

ſerviteurs, O Eternel : parce que nul 

homme vivant ne ſera juſtifie devant 

toy. Pſ. 5. EZ . 

di nous diſons que nous W erdut pbint 
de peche, nous- nous ſeduiſons nous- 
memes, & la vetite n'eſt point en nous, 
mais ſi nous confeſſons nos pechez, il 

fidele & juſte pour nous pardonner 
nos pechez, & nous nettoyer de toute 
iniquité. 1 Jean 1. 8, 9. 
Res-chersFreres, PEcriture Sainte 
nous exhorte en pluſteurs en- 
droits à reconnoitte & à confeſſer la 
multitude de nos iniquitez & de nos 
pechez : Et elle nous avertit que nous 
ne devons point les diſſimuler, ni les 
cacher devant la face de notre Dieu 
& Pere A cleſte: Mais que nous 


dievons les confeſſer d'un cœur con- 


trit & humilie, pour en obtenir la 
remiſſion par ſa bonte & ſa miſeri- 
corde infinie. Et quoi-qu' il faille que 
nous confeſſions en tout temps nos pe- 
ches devant Dieu, fi-eſt-ce que nous 
fommes plus obligez à nous acquiter 
de ce devoir, quand nous- nous aſſem- 
blons pour lui rendre graces des grands 
bien-faits, que nous avons reęũs de fa 
main, pour annoncer ſes loiianges, pour 
Ecourer ſa ſainte Parole, & pour luy 


demander les choſes requiſes & neceſ- 


faires tant à nos corps qu'à nos ames. 
C'eſtpourquoi je vous prie, & vous 
conjure; vous tous qui etes' ici preſens, 
de nvaccompagner dun cœur pur, & 
d'une voix humble, au trone de la 
grace celeſte, diſant apres moy, _—_ 
* on gent rale, que toute P Aſep- 
blee doit dire a ' genoux apres le Mi- 
mire; 5, 
| Ete Tenge Cans, & tres· miſeri- 
P cordieux, nous- nous ſommes é ga- 
rezʒ & detournez de tes ſentiers, comme 
des brebis perduès: Nous avons trop 
ſuivi les imaginations & les conyoi- 
tiſes de nos propres cœurs: Nous avons 
tranſgteſſe tes ſaints commandemens; 
Nom wavons point fait les choſes que 
nous devions àvoit faites; & nous avons 
fait celles 89880 amiloyions 2006 
1 KOs aite : 


ſervant, 0 Lord; for in thy ſigh 


I vin Bile and 2 to my Father, and 


will fay unto him, Father, I have u 
ned againſt heaven, and before the, 
and am no more worthy to be called 1 

ſon. S. Luke 15. 18, 19. | - 


Enter not into judgment with iii 


ſhall no man liviog | be RE. Pl, 2 
143. 2. "m 
If we fay that vt Havens Ga: we % 
ceive our ſelves, and the truth is not i 
us. But if we confeſs our ſins, he 
faithful and juſt to forgive us our (in; 
and to cleanſe us from all unrighteo 
neſs. 1 8. e 1. 3, 9. 1 


Early beloved brethren, the Sc 
pture moveth us in ſundry place 
to d velagiowiedgy and confeſs our mai 
fold fins and wickedneſs, and that wi 
ſhould not diſſemble nor cloke themꝭ 
fore the face of Almighty God our he- 


venly Father, but confeſs them with oi 


humble, lowly, penitent and obedica 
heart, to the end that we may obtii 
forgiveneſs of the ſame by his infiai „ 
goodneſs and mercy. And although 
ought at all times humbly to . =_ 
ledge our ſins before God, yet out 
we moſt chiefly ſo to do, when veil 
ſemble and meet together, to rend 
thanks for the great benefits that . 
have received at his hands, to ſet fo 
his moſt worthy praiſe, to hear his moi 
holy word, and to ask thoſe thing 
which are requiſite and neceſſary, 
well for the body as the foul. Whe ref 
I pray and beſeech you, as many as 
here preſent to accompany me vid 
pure heart and humble voice, untothi 
throne of the 5 | 5 fayin 
afrer * 


9 A general Conf on robe ſaid, of 19 
whole Congregation, after the Minit 4 

all kneeling, 
Lmighty and moſt meaciful i 
ther; We have erred and ſtraſc 
from thy ways like loſt ſheep. We ha 
followed too much the devices 
deſires of our own hearts, We ha 
offended againſt thy holy laws. 
have left undone thoſe things which 
ought to have dene; And we Þ 
done thoſe things which we ought l 
to haye N And thete is no heal 
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| 3 us. But thou, O Lord. have mer- 
upon us, miſerable offenders, Spare 
=. thcm,. O God, which confeſs their 
ts. Reſtore thou them that are peni- 
According to thy promiſes decla- 


100 9 | unto mankind in Chriſt Jeſu our 
v. And grant, © mot merciful Fa 
dor his fake; That we may here- 

we ET righteous, and fober 

; nou | To the. glory of da holy eu 
he U en. 1 AR F F 7 4 5 FO . 85 

ur fin; . . 4 4,24, THF +4 2 i 85 | 

tec he Abſolution or Remiſſion of | Sms, to 


pronounced by the Prieſt alone ſtand- 
: the People ſtill kneclin z. 
== Lmighty God, the Father of our 
ond Jeſus Chriſt, who deſireth 


- 
>} 
o 8 


| | 
4 9 the death of a ſinner, but ra- 
hat chat he may turn from his wick · 


es and live; and hath given 
er and commandment to his Mi- 
eine de Feine een ene 10 
„people being penitent, the ablo- 
pony 1 an — ana" of their fins: 
inf pardoneth and abſolveth all them 
ugh oi cruly repent, and unfeignedly be- 
kno e his holy Goſpel. Wherefore let 
_ beſeech him to grant us true re- 
a ve nee and his holy Spirit, that 
rent things may pleaſe him, which we 
that t this preſent, and that the reſt of 
ſer fol lie hereafter may be Pute and ho- 
biene 0e chat at the laſt ve may come 
e thin nis eternal joy, through Jeſus Chriſt 
Iary, n e 
* 3 4 he People ſhall anſwer here, and at 
e with e end of all other Prayers. Amen. 

wy the Lords Prayer with an audible voice; 
g the! People alſo kneeling and repeating it 
with him, both here, and whereſoe tr 
4, of Iſe it ij uſed in Divine Service. 
Miniftl 


ciful 18 


Hallowed be thy Name. Thy 
igdom come. Thy will be done in 
the As it is in heaven. Give us this 


e e daily bread, And forgive us 
ices u Paſſes, as we forgive them that 
We hu ass againſt us. And lead us not 


0 temptation; But deliver us from 


hich | a Fox thine is the kingdom, And 
we h power, And the glory, For ever 
ought ener. Amen; Wl oe 8 
E 


D Lord, open thou ou lips, Ne 
| de 4 Auſuu. 


hen the Miniſter ſhall kneel, and ſay 


Ur Father which art in heaven; 


prices du Alain 


faite: & il n'y a rien d entier en notis, 


Mais toi, Seigneur, aye pitis de nous, mis 
ſcrables pécheurs. O Die erdonne 
à ceux qui confeſſent leu 
grace à ceux qui fe repen 


ment, & religieuſement, A la gloire de 
L Abſalurion on Remiſſion des plebez., qui 
fe doit prononcer par le Pretre ſeul tant 
debout, le peuple demeurant 4 genoux, 
E Dieu tout-puiſſant, qui eſt le 
pere de notre Seigneut jeſus- 
Chriſt, qui ne deſire point la mort du 
pecheur, mais plütôt, qu'il ſe conver- 


tiſſe de ſon iniquite, & qu'il vive; 


qui auſſi a donné pouvoir, & com- 
mandement à ſes Miniſtres de déelarer, 
& de prononcer à ſon peuple penitent 
Pabſolution, & 1a remiſhon de ſes pe- 
chez, pardonne à tous ceux qui fe re- 
pentent en verite, & 2 croyent ſans 
feintiſe à ſon S. Evangile, & il les ab- 

out tous. C eſt pourquoi prions-le qu il 
luy plaiſe de nous donner une vraye 


repentante, & ſon 8. Eſprit; afin que 


les œuvres que nous faiſans preſente= 
ment luy puiſſent agreer, & que toute 
notre vie ſoit pure & ſainte a Vavenirz 
tellement qu'enfin nous paryenions 2 
ſa gloire sternelle, par Jeſus-Chiiſt 


notte Seigneur. 
& A la fin de toutes 


Le peuple repondra ici, 


Ie antres Prieres; Amen. 


Alers le Miniſtre ſe mettra à genour, & 
dira VOraiſon Dominicale à haute voix 
le peuple sage nehillant auſi, & la re- 
petant ici de meme que partout ou elle ſe 

trouve dans le Service Divin. 401 
Otre Pere qui és aux Cieux; 
Ton Nom ſoit ſanftifie 5 Ton 
regne vienne ; Ta volunté ſoit faite 
en la terre comme ay Ciel. Donge- 
nous aujourd'huy nòtre pain quotidi- 
en; Et nous pardonnes nos offenſes, 
comme nous pardonnons à ceux qui 
nous ont offenſezʒ Et ne nous indui point 
en tentat ion: Mais delivre nous du mal: 
Car à toy eſt le regne, la puiſſance, dc 
la gloice aux ſic cles des ſiceles. Amen. 

O Seigneur ouvre nos levies. | | 

| * 42 * Reponſe, 


* 


or 4 "A , 
: To 


e * Mai. 


"aſe: *Et nötre bouche annonces 
„ on Oo EIT 
Ten 10 Eeernel, hate By de'venit 

— 4 1523 101; $059k 


L ee-roy/ de venir à nötre 


of 1 4 14% 10 257 
* 


Icy WP fe Nr & AG 


hour, le Pretre"dira: 1D 99105 
Gloire foir-au Pere, & ae an 

saint Esprit, 99: 4.4 ug 4065! 
*  Reponſe.' Comme il ctoit au com- 


mencement, comme il eſt maintenant, 
EX comme il ſera eternellement. Amen. 


Le Pretre. Loüez le Seigneur. 


. 1e nom ay Seigneur ſoit 


wie. - 48 4 5 
Apres on 2 Pow ee. le 
Pſeaume qui ſuit, e le jour de 
Paques, pour la ſolemnitꝭ duquel, il y 


+ une autre Antienne. Et il ne ſe doit 


Point lire ence lieu le 19. jour de chaque 
mo it, mais ſeulement dans la ſuite” or- 


Ainaire des «pom TEE 0 TIST 4 a * 


" Venite, exulremme. PS E A. + £8 


Enez, menons joye 2 PEternel: 
Jettons des cris de WRITE 
. au i de notre delivrance. - 


Avanęons- nous devant fa 5 avec 


loüange Jertons-lui des cris de ré- 
jodliſſange avec Pſeaume. 
"Car l' Eternel eſt un Dieu fort & 


les Dieux. 
En la main duquel ſont les lieur 15 
plus profonds de la terre; & 2 qui ſont 


les forces des montagnes. — 
Auquel appartient la mer, d' autant 


que. luy-meme'Va faite: & ſes mains 
ont forme le ſec. 

- Venez, proſternons-nous, ladies 
nous; & nous wgenotilions devant 
I' Eternel qui nous a faits. 
Car il eſt notre Dieu; & nous ſom- 


mes le peuple de ſa ee & les bre- 


bis de ſa conduitee. TIE 

S1 aujourd'huy vous open 0 voix; 
mendureiſſez point vos cœurs, comme 
en Meriba, 8comme en la jounnse de 
Maſſa au deſertr. % Sromen 
1 vos peres m' ont tentè, & m' ont 


| EptBuye : auſſi ont ils vd mes œuvres. 


L ennuys de cette gene ration 


uarante ans, & ay dit: C'eſt 


un peuple fourtoyant de coeur, dont ils 
ne ie 1 ume voyes. 
x * 5 | C'eſt- 


grand, & grand Roy par deſſus tous 


fe ag our! mouth ſhall 
forth thy praiſe, Nai 
| him . n. make feed to (ol 
18, 1 45 1 
Wy 0 Led, male haſte tO ht . | 
us: i "HO 
1 Hove: PT Pardin 95 5 Pricf N 7 


Ela ibe to the Fackor;s and to i 7 
Son: pry to the holy Ghoſt; = 
Anſw. As it was in the beginning 1 
is now, and ever ſhall be: 1 
out end. Amen. . MN =" 
-. Prieſt.” Praiſe ye the Wood TT 
Need The Lords Name ber 
fad 1 At 


7 Then ſhall be fa or ſung thi i | 1 


3 except on Eaſter- day, 1 

on which" another Anthem is app 

ed e and on the Nineteenth Day of a 

Menth it # not to be read here, 
in the Ordinary courſe of the Pſah 
Penite, exultemus, PES A1. 95. 
O Come, let us ſing unto the Lot 7351 A 
let us heartily rejoyce in v8 
ſtrength of our ſalvation. . 
Let us come before his preſence i 
thankſgiving : and ſhew our ſelyes g 
in him witk pfalms. | 201 

For the Lord is a great God: nw 
a er Wag: above al a | oy: 


In his hand. are allthe corners ofti Xx 
earth: ns ads er of the hill ENG 
his alſo. 128 

The mY is his, EY he made i 
and ws Fe en the 1 


0 come, let us worſhip,” and i 
down : and kneel er the Lord Tc 
Maker. bs AR ti 

For he is che Lord: our God: 
we are the people of his paſture, 
the ſheep' of his hand, - - - 

To day if ye will hear his voi 
harden not your hearts: as in they! 
vocation, and as intheday of rem} 
tion in the wilderneſs ; + 

when your Fathers tempted mie * pl 
ved me, and ſaw my works. 
Forty years long was 1 grioved « 
this generation, and ſaid : It is 4 fe 
ple that do erx in their hearts, ma 
have not On ww ways. 
N PIN 05 


Would: not enter into OR — 
ry be to the Father, and pe 
ind fo the REI Shoſt; 
cas in the beginning, is now, 
8 er ſhall be: worl 4 wätß out end. 
n follow Mhe"pſalins" in Fe 
9 hey are appointed. And at the end 
4 Pers Pſalm throughout the year, and 
iſe at the end of Benedicite, Bene- 
tus, Magnificat, and Nunc Piſait- 
ſhall be repeated. dn bt 
1 1 TE ory be to the Father, and to the 
and to the holy Ghoſt ;* 
i vas in the beginning, is now, 
a ever ſhall be: world without end. 


1239 


* 7 en foal be read 4 intl with an au- 


.4 voice, the firſt Leſſon talen out WW. 


Is aſſignadl for that day :) He that 


J Laer, ſo ſtaudiug and turning himſelf, 


be may beſt be heard of all ſuch as 

= "preſent, And after that, ſhall be 

mm d, or ſung in Engliſh, the Hymn call- 
re Deum laudamus, daily through- 

. t the Tear, © 

9 ya te that before every Leſſon;the Miniſter 

%%, Here beginneth ſach a Chap- 
ns or Verſe of ſuch a Chapter of ſuch 


5 er ſdeth the Firſ,or the Second Leſſon, 
4 Tie Deum laudamus. 

r praiſe thee, © God: we ac- 
knowledge thee to be the 


Br er everlaſting, - 
s thee all angels cry adds the 
"NE: Pens, and all the Powers therein. 
schee Chetubin, and  Seraphin: 
<ob tinually' do cry, 
4 N Holy: Lord God of Sa- 


: 7 eaven and ela are. fall of che 

Wheſty : of thy glory. | 

he glorious company of dhe Apo- 
: Praiſe the. 

* goodly Tony” of the P26 

its : praiſe thee. 5 


6 Fhe noble my. of Marthas 2 praiſe 


£450 
5 * hol 
- Ad: do 


Fs 4s 


WY; > 72 12 a "a 
ROW Lo — N — 


ö . 


e 


| Ann 


oll Teſtament, as t appointed 1 
th b Kalender (except rhere be proper Leſ- 


| Teton 
A! che earth doth worſhip thee: the 


Church thronglivar all te 


| *counvit" 
"if | 


"RE" a+ y 
LF. 1 a * 4 4 
5 12. "F* we TEN A 


Preeres. du Mun! 
O'eſtpourquoi Pay jurs ben min ire, 
ten mon rep oss 
___ Gloire ſoit au Petey & au Fils, 5 
Saint: Efprit. Kin! | 
Comme il étoit au roi bndenikut; 
comme ii eſt maintenant, & comme il 
ſera eternellement. Amen. 
NApres, ſutoront les Pſeaumes ſelow Pardre 
preferit: Tr a la fin de thaque Pſeaume, 
comme auſſi a la fin du Benedicitè, ts 
Benedictus, ds Magnificat, & du Nunc 
- 1 Jera N py, an 


— 3z 1 S 3 fs — 3 „ 


| Gloteifols au rere, & au File, K 4 au | 
Saint Eſprit, $162 3:09 
Comme il”etoit au commencement, 
comme il eſt maintenant, & comme U 
ſera cternellement. Ann 4 
Apres ſera die iſtinct ment a a haute voix 
la premiere legon ,qui ſera priſe di Views 
' Teſtament, ſelon Pordre preſtrit an Ca- 
lendrier : ficeweſt aus jos qui ont leurs 
leęons propres. Celuy qui fair la lecture 
= tiendra debout, ſe towrnant de telle 
forte; q il puiſſe mieux tre: entendu de 
| "Tous les. aſſiſtans. Et apres cela ſera dit 
on chantè chaque jour en langue vulgaire 
, pendant toute Pannee, Phymne b pions 
Te Deum laudamus. 
Remarques que devant - chaps leon” Te | 
- Miniſtre dira, Ii commence un tel 
Chapitre, ou Mel Verfet d'un tel 
Libte. Et apres chaque le ons Ici finit 
a TO e, ou la ſeconde leon, + 
Te Deum laudamus. 
ous eelebrons ta loüange, O Dieu: 
& nous fecoundiflors que tu es le 


FT dute la terre Padore, 0 Pere beter | 
nite, | 
A toy les unge elevent- ON voixy/ le 


| Lieb | & toutes les puiſſances qui y ſont. 


A toy les Cherubins & les Seraphins 
crient Jans ceſſe : 

Saint, Saint, Saint, Seigneur Dieu 
des armees, 125 

Les eieux & la terre ſont remplis de 25 


| 14 Majeſte de ta Gloire.. * © 


La compagnic glorieuſe des Apotres 
celebre tes lotianges, 


''L*Aﬀemblee excellente des Prophetes 
eelebre tes/loianges. 
La triomphante armee ths Martyrs 
debkchre tes loüanges. | 
La Sainte Egliſe Rs te re- 
& te edufeſſe . 


4 FY — 


_——_ 2 7 


n 
1892 * 
3 gs 


Perlen di Motin. 
- Lore, Guns MlajcHeinkoie, - s 
Ton T0 _—— e K 


en le saint Elprt, le Sede 
Tu es le Roy de gloitze, O Chriſt. 
Tu es rbarnel du Pere. 576670 


5 Quand: il "Y pla * 
nötte redemption, tu nas pas dedaigne 
| Jes. lanes de la Vier . 
Ayant ſurmonte les douleurs de la 
; mort, tu as ouvert le Nan des 
cieux à tous les croyans. 
Tues aflis à la dextre de Dieu, en la 
e du Pere. 
Nous croyons que tu  viendras pour 

Etre nome Juge. 
. Ceſtpouxquoi nous te prions de ſe- 
courir tes ſerviteurs, leſquels tu as ra- 
1 par ton ſang precieux. 


4 Ain ſoient du nombre de tes 


nelle. 
Seigneur Dieu, fauve ton peuple, & 
up tan heritage. | 
Souverne; le & le ſobtien d jamais. 
De · jour. en- jour nous te magnifians. 
Et nous banana tan Nom ezornglle- 
ment, | 
$eigneur, vueille neus Satantit de 
out peche. pendant ce een, 
O Seigneur, ep itie de nous, aye 
bite de. nous. ; 
0 r que ta e en 


ur now, ſelon que nous-naus ſommes 
_—__ a toy, 


toy; FE ne permets point que i fas K. 
mais confus. 


on ce cantique, Benedicit. ; aquaia opera 
: Domini: 
OQus, toutes 5 ceuvres du seigneur, 


beniſloz — 3 Ioüez- le, & 
Yexaltez par deſſus tous jamais. 
Vous, Anges du Seigneur, be niſſe⸗ 
| Je Seignqur,; 5 Joigz-le, Vexalezbar get- 
us tous à jamais, 


Vous Cieux, beniſſez le ner; 


deter le, & Vexalkez par deſſus . 


jamais, 2 
Vous, toutes les Eaux qui tes ſus * 
les Sieur, beniſſez le Seigneur; Joyez- 
le, & Pexaltez pat deſſus tous à jamais. 
Vous, toutes les Vertus du Seigneur 


Joiez-le, ee Vexalisz par defſus tous 


iamais. 
Ve Soleil & ue, 2 "ug 
9 


7% 


Thigh honourable, "er "and 


| kingdom of heaven to all belicing GO ! 


with thy precious blood. 


© ſaints: in ? 


praiſe him, and magnifie hin ff 
er. MR 1 
Oye Waters that be abovethe : 
ment, bleſs ye the Lord: praiſe 1 


11 the holy Ghoſt : ns] —_ 

Thou an the King of glory: Oc 

Thou art theererlabing Son : off 494 
Father, | g 
When thou tookeſt upon thec tw 


liver man: thou didft x not. able 
Virgins Womb. | 


When thou hadſt o avercoine the 2 Fo 
neſs of death: thou didſt open 8 


Thou ſitteſt at the right hand 
God: in the glory of the Father, 
We: believe that thou ſhalt cot 
to be our Judg "oy 5 wo 
We eng pray thee, help * 
ſervants: whom thou haſt redeen 


Make them to be numbred wit 4 7 
in glory everlaſting. | 4 x 
O Lord, ſave thy e and dor 
thine heritage. by; 
Sovern them: and uit them up fore 
Day by day: we magnifie thee; 
And we worſhip thy Name: -” 
world withour.end1--:-- 2 A 
Vouchſafe, O Lord; to o keep us t bad 
day without ſin. | 2 vg 
0 Lord, have merey upon us» m vw * 4 
mercy upon us. 3 
O Lord, let thy mercy lighten: HO LR 
us: as our truſt ic in thee, 3 


38 Lord, in hes: 1 1 exuſtl; 
me never be confounded. . 


E Or thu cunticle, Benedicite, Ont * 
opera Domini. = 
All ye Works of the Lord, 4 

ye the Lord: praiſe him, 
SEW him fox ever. 8 
O ye Angels of the ag, ble h sn 
the Lord: praiſe him, and | mag 
him fox ever. * 
O ye Heavens, bleſs ye e the Lc 


and j him fox ever. 
O all ye Powers of the Lord, |! 
1 the * praiſe him, and mag 


0 = *. 42d Moon, bes 


, * . K ** 8 
8 * ; R 277 *- "Fw 
* * 2 * * . * * A 
W 29 » - 


ber, +. = 4 ö 
2 stars of Heaven, biet ye the 
le praiſe him: and l * 
* f Were ty 

8 * Showers and Daw: bleſs ye 5 — 


1 1 * 
0 bi C*; 3 
40 


Ws: praiſe him, and magnifie him 

erer. 

8 ye Fire js Heat, bleſs ye the 

. d: praiſe him, and magniße him 
oy Jever. | 


Lord: praiſe him, and magnifie 
for ever. 


: praiſe him, and magnifie him 


ye Winds bf God, bleſs ye the 
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ef | eignen; Arbe Te 15 . 


ſus tous A jamais. 22 
Vous, Etoiles du Ciel, Wie le 
Sgigneur ; 3 loüez-le, & Vexaltez par deſ- 

ſus tous A jamais. 
ous, toute Pluye & Roſce, benilles 


le Seigneur, loüe- le, Pexaltez par deſ- 
us tous à jamais. 


Vous, tous les Vents, „ beniſlez le 
Seigneur; 3 loiiez-le, & Pexaltez par deſ- 


ſus tous à jamais. 


vous, Feu & Chaleur, beniſſez le 


i Seigneur; loüez: le, & Pexaltez par del⸗ 


ſus tous à jamais. 


d ye Winter and Summer, bleſs ye 


5 * ye Dews and Froſts, bleſs ye the 


9 
redeen i xd: praiſe him, and magniße him 
| * ever. 

with i - D 
ad: praiſe him, and magnifie him 
and i ever. 

pye ice and Laon, bleſs ye the 
ad: praiſe him, and  maguifle him 


ever. 


2 0 ye Nights and Days, bleſs ye the 


id: praiſe him, and magnific him 
458 -fo ever. 
pve Light and Dark: 
© > Lord: praiſe. him, 
2: 5 hi uy for: r. 
D ye Lightaings and Clouds, bleſs 
: Te Lord: praiſe him, and magnifie 
bb m for ever. 
let the Earth bleſs che Lord: yea, 
it praiſe him, and magniſe him 


ever. 


> bleſs ye 


Lord: praiſe hin nd magnific 
n for ever.. 

4 EO all ye Green Things on 110 eatth, 
50 ess ye the Lord; projle him, and 

lagnifie- him for ever. 

EO ye Wells, bleſs ye the: Led: praiſe 
n, and magnific him for ever. 
= ye seas and Flouds, bleſs ye the 
Nerd: praiſe him, and te mw 


pf I dr ever, 


the Waters, bleſs ye the Lord: 
aſe hin, and -magnitie bim for 


E pe 12 . oj him, — him 
ws; FOR kay £3 
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0 ye Whales,” 2nd: all. that Miva. 


* TY all ye: Fowl of the. Air, ble ye 


00 


ye Froſt and Cold, bleſs ye the | 


Vous, Hyver &Ete, beniſſez le Scig- 
neur; loüez-le, & Pexaltez par deſſus 


tous à jamais. 


Vous, Bruines & Gelees, beniſſeꝛ le 
Seigneur; loiiez-le, & Vexaltez par deſ- 


ſus tous à jamais. 


Vous, Gelee & Troidure, b Fenin le 
Seigneur; loüez-le, & Pexaltez par dels 
ſus tous à jamais. 1 

Vous, Glace & Neige, beaiſſer ls 

Seigneur; 5 loüez-le, & Pexaltez pax det- | 


ſus tous à jamais. 


8 


0 * ye Mountains and Hills, bleſs ye 


Vous, Nuits & Jours., beniſſez le 
Seigneur; ; loiiez-le, & Pexaltez par deſ- 


ſus tous à jamais. 


Vous, Lumiere & Tenebres, beniſſez 
le Seigneur; loiiez-le, & Pexaltez par 


deſſus tous a jamais. 


Vous, Eclairs & Nueces, beniiſer le 
Seigneur; loiiez-le, & Pexaltez par def- 
ſus tous à jamais. 

Que la Terre benie le Seigneur; qwel- 


le le loiie, & qu'elle Pexalte par deſſus 


tous à jamais. 
Vous, Montagnes & Colines, beit 
ſez le Seigneur; loüez- le, & Pexaltez 


par deſſus tous a jamais. 


Vous, toute Verdure ſur 1a terre, be⸗ 
ni ſſez le Seigneur, loüez-le, & Vexaltez 
par deſſus tous à jamais. 


Vous, Puits, be niiſen le Seigneur;loiier- 9 


le & Pexaltez par deſſus tous à jamais. 
Vous, Mers de Fleuves, béniſſez le 


Seigneur; loüez- le, & bs Fexalze: par deſ- 
ſus. tous à jamais. 
Vous, Baleines, & toutes choſes qui. 


0 remüent dans les Eaux, begilſez le 


. Seigneur; ; loüez- le, & Vexaltez pare deſ- 


ius tous à jamais. 


-. 


Vous, tous les Oiſcaux. au Ciel, be - 
niſſez le Seigneur; loiiez-le, & Fexal- 
tez * deſſus 7 Alamais. 

4 


n Fant Nacht sais, 


n ku , -vay: K fn Th 
Alfo the holy Gba; the comfy 


Auf le aint Eſprit, le Conſolateur; 
F 7 ether yr O Chiift, 
Tu es inFlleEcorncl du Pere. oak 


Quand: i ba pla rene pe | 


Aber redemption, tu was eaten 
les flanes de la Vier By 

Ayant ſurmonte les douleurs de Ia 
mort, tu as Quyert le Royaume des 
| cicur A tous les croyans. 


Tu es aſſis à la dextte deDieu, e en a | 


gore du Pere. | 
Nous croxons que tu \ 
Etre nötre juge. 
Ob eſtpourquoi nous te f pics le * 
courir tes ſexviteurs, args tu as ra- 
chetez par ton ſang precieun. 
Fay qwils ſoient du nombre de tes 
Saints, en la gloize eternelle, |. 
Seigneur Dieu, ſauve ton peuple, & 
* tan heritage. 
Souverns · le & le ſoltien d jamais, 
De: jour. en· jour nous te magnifians. 
Et nous honarons ton Nom ſrarnalle- 
ment. | 
$cigneur, vueille nous beni: de 
* peche pendant ce jour. 
2 Lienen Ayr pit ie de nous, aye 
0: arge que ta cg e A 
* nous, ſelon que nous-naus ſommes 
nn A toy. 
Seigneur Dieu, je me Fais anendy I 


20x ne permets point 988.40: oo . 
mais confus. Fe) 


0. ce Cantique, la, omaia opera 


Domini, 


Tous, toues les uvres du Seigneur, 
beniſſoa le Seigneur; loiea- le, & 
Pexaltea pat deſſus tous jamais. 

Vous, Anges du Seigneur, bepiſlez 
Je deignony. 4 4oijez-le, Vexalaez par gleſ- 
fus tous 3 jamais, 

Vous .Cieux, beniſſez le Seigneur 3 ; 
foiiez-le, & Vexakez pat deſſus 45 I 
„„ ns, & 

ous, toutes les Eau qui tes (Tyr * 
les Gienx, béniſſez le Seigneur: Joyez- | 
le, & Pexaltez pat deſſus tous à jamais. 


Nous, toutes les Vertus du Seigneur, 


* & Fexaltez par deſſus tous 


des, Sole & Lage, beniſſeꝛ 4e 
Seigneur; 


, s * 


, 5 JI 
- * , | . 7 : oy 05 ; 
. 1 . 
- 


_ 
; * 


whe: of an dada N,, 
Thine honourable, true: and of 


Thou art the King of glory: O c 
Thou art theererlaſting Son : f 
Father. _ d 
When thou tookeſt upon thee u 
liver man: thou didft not abhot _—» 
Virgins Womb. = 
When thou hadft o overcome the ſh a 
neſs of death: thou didſt open "= 
kingdom of heaven to all belic:ui 
Thou ſitteſt at the right han 
God: in the glory of the Father, 
Ves believe that thou ſhalt con 
to be our Judge, To , 
We therefore pray 5 hely aL 
ſervants: whom thou haſt rede d: 
with thy precious blood. be” 
Make. them to be numbred with 
ſaints: in glory everlaſting. $0 
o Lord, fave thy peogle ; and e 
thine heritage. tos 
Govern them:and life them up fore 
Day by day: we magnifie thee; 
And we worſhip Saks * 8 
world without end. 7.4 
Youchſafe, O Lord: to > keep us (R_ 
day without ſin. 8 . 
O Lord, have merey upon us; h 1 4 
mercy upon us, 15 * 
O Lord, let thy merey lighten i SY 5 
us: as our ung * 1 in thee. 15-4 


O Lord, i in — Lo I truſted; 1 
ma never pe confounded. +0 


C Or this Canticle,. Benedicite, onl 
8 Domini. =” 
All ye Works of the Lord, 1 Zh 

ye the Lord! praiſe him, 4 . 

him for Wer. —_ . 

0 ye Angels of the Lord, b blebf we 4+ 
the Lord: praiſe him, and 11 pl 5 4 
him for ever. 720 
O ye Heavens, bleſs ye the Lo 
praiſe him, and magnifie him Wi 
O ye Waters that be above chef _ 
ment, bleſs ye the Lord: praiſe f 
and magnifie him fox ever- 
O all ye Powers of the Lord, d. 
ye 55 praiſe him, and mag; 
him Ver. ”» or 
9 © 76 469,098 Mann, u. * 


9 4 ye. Stars of Renan beg ye the 
—_: - praiſe him, n . him 
W N 
Lye Showers. ond Dove bleſs ye the 
03 i him and magnifte him 

0 yer, = 

ye winde of God, bleſs ye . 
l: praiſe him, and magnifie him 
eve. | 
= ye Fire nd Heat, bleſs ye the 
3 : of ; praiſe him, and magnific him 
mn er. i th 
d ye Winter and Sacumer, bleſs ye 


for ever. 


» ye Dews and Froſts, bleſs ye the | 


eden: praiſe him, and magnifie him 

ever. 

2 d ye Froſt and Cold, bleſs ye the 

* Ad: Piſe him, and magnifie him 

10 erer, * 

P ye Ice and Snow, bleſs ye the 

for 1 4. praiſe him, aud: magni him 

hee; 5 ever. 

e: ve Nights and: Dams bleſs ye * 
5 5 rd: praiſe him, and I him 
ever. 

85 = ye Light and D 

Lord: praiſe him, + 


2 man for ever. 


with | 


and bl 


„ bleſs ye 
nd magniſie 


= The Lord: praiſe him, and magnific 
5 for ever. 
WO let the Earth bleſs the Lord: yea, 
1 it praiſe him, and magaifie him 
rer 
ä c ye Mountains and Hills, bleſs ye 
Tord: praiſe him, ang. magnikic 
for ever. 
Call ye Green Things upon the eatth, 
dl be ye the Lord: praiſe him, and 
cnifie him for eve. 
ove wells, bleſs ye dhe Lord: praiſe 
n, and magnifie him for ever. 
O ye seas and Flouds, bleſs ye the 
end: praiſe him, and magnike: him 
5 Pr ever. 1 % 
O ye Whales, and all that move 
che Waters, bleſs ye the Lord: 
FF raiſe en aud mani him for 


TR Fomli-of che, Air, ble yo 


— 


A 2 alles. * . 4 


Lord: praiſe him, and * | 


D ye Lightaings and Clouds, bleſs. ; 


* he Eren. eee Peas him, and magnifie * 


* Join raue dar de. | 


tous a jamais. | 
Vous, Etoiles du Ciel, WY" oo le 
been loüez- le, & Pexaltez par deſ- 
tous 2. jamais. Fon 
ous, toute Pluye & Roſee, benifſes 
le Seigneur, loiiez-le, Pexaltez par deſ- 
ſus tous à jamais. 
Vous, tous les Vents, beniſfhe le 
Seigneur; 3 loiiez-le, &PVPexaltez par deſ- | 
ſus tous à jamais. 
Vous, Feu & Chaleur, beniſſez le 
Seigneur; loüez- le, & Pexaltez par 157 


ſus tous à jamais. 


Vous, Hyver & Ete, beniſſex le 8 ei 
neur; loüez-le, & Pexaltez par 2 
tous A jamais. 

Vous, Bruines & Gelees, beniſſeꝛ 10 
Seigneur; loüez- le, & Vexaltez par deſ- 
ſus tous à jamais. 

Vous, Gelee Reid beniſſez le 
Seigneur; loüez-le, & Pexaltez par del» 
ſus tous A jamais. | | 

Vous, Glace & Neige, beniſſer * 
Seigneur; loüez-le, & Pexaltez par det- 
ſus tous à jamais. 

Vous, Nuits & Jours,, beniſſez le 
Seigneur; loiiez-le, & Pexaltez par deſ- 
ſus tous à jamais. 

Vous, Lumiere & renebres, beniſſez 
le Seigneur; loiiez-le, & Pexaltez par 
deſſus tous à jamais. | 
Vous, Eclairs & Nueces, bei le 
Seigneur; loüez-le, & Pexaltez par def- 
ſus tous à jamais. 

Que la Terre benie le Seigneur; ; quiel- ; 
le le loüe, & qu'elle Vexalte par defſus 
tous à jamais. 

Vous, Montagnes & Colines, beniC- 
ſez le Seigneur; loüez-le, & Vexaltez 
par deſſus tous à jamais. 

Vous, toute Verdure ſur 1a terre, be. 
niſſez le Seigneur, loüez-le, & l exaltez 
Pa deſſus tous à jamais. 

vous, Puits, beniſſen le Scigneurʒ lo er · 
le, & Pexaltez par deſſus tous à jamais. 

Vous, Mers & Fleuves, beniflez. le 
po nip ; loiez-le, & Pexaltez par dal 
ſus tous à jamais. | 

Vous, Baleines, & toutes choſes qui. | 
ke remiient dans les Eaux, bégiſſez le 
Seigneur; ; loüez- le, & exaltez Pare deſ- 
- tus tous à jamais. 

Vous, tous les Oiſcaux. au Ciel, bẽ - 
niſſez le — — ; mtg & Pexal- 
hay deſſus tous mais. 

we A. re | Vous, 


. 2K | Alliance; 21879 4.30 94-246 | 
diet Gere a ie Abra- 


Troupeaux, beniſſez le Seignenr 5 lowez- 
ls, & Pexaltcr par - deſſus tous a jamais. 
Vous, Enfans des hommes, beniſſez 
le Seigneur; loüez- le, & Pexalze: pat 
deſſus tous 8 9 26653 
Qu'Iſrael benie de Seigneur; wil le 
loũe, & qu'il Pexate "pa deſlys tous a 
jamais. 
Vous, Sdeetkcurbuts du Seliger; be: 


4 2 1 . 


niſſez le Seigneur; loüez-le, Pexaltez | 


par deſſus tous A jamais. 


Vous, *Servitcurs du Seigneur, benil 


ſez le Seigneur ; 55 loüez-le, & Pexaltez 
par deſſùs tous à jamais. 
Vous, Eſprits & Ames des Juſtes, bez 
niſſez le Seigneur; loüez- le, &PVexal- 
£62 pardefſus'tons à jamais, 
Vous, Saints & humbles de eur, be- 
niſſez le Seigneur, loiiez-le, & Vexaltez 
par deſſus tous à jamais. 
Vous, Ananias; Azarias, & Miſaet; 


beniſſez le Seigneur; loüez-le, & en- 


Mtez par' deſſus tous à jamais. 
Sloite ſoit Ml, & a au 
Saint Eſprit. tt. 


Comme il etoit au cement, 


comme il eſt maintenant, & ED 
| ſera eternellement. AW: +: ee 
Allors ſera lub en la mime maniere e ſe- 
conde leon; qui ſe prend du Nouwveas Te- 

fament. Et apres, Hymne ſui dans. 
2 * "oxceprs quand il arrivera qu il ſera li 


dans le chapitre marqus pour le jour, 
ou pour ee, le j 47705 de n Jean 


"Baptiſte. e ACS 

' Benediftus. S. kr * 69. 
Eni ſoit le Seigneur, le Pin Gil. 
| Tat, de ce 5 il a viſits & rachere 
; fon peuple;; > „ 


Et nous a dere 1a . de ſalut 


. 1a maiſon uo David fon ſervi- 
teur: 0,1 1 „ 4 8Y: 


Comme il en a yard par la bouche 


ue ſes faints- 'Prophotes —_ ont ore/ de 
* temps. 21181 wr IE. 
Que nous ſerions ſtuves ene des 
5 de nos ennemis & de la main de 
: 43 ceux qui nous haiſſen t. 
Put E 
res & avoir memoire de To! ſainte 


notre Pere: voir, a 1 nous don- 
* 8. < 2 M44, - 3. EI IN 
3 gelwrez has is again de 0 
"> $ i 


Pre ieres an Mam * * 2 r 
Vous; toutes les Betes & toutes 8 OA e Real 
the Tord a. bim. n Magniſ 


O ye Children of men, | bleſs yethe 


foot even. 
8 ye Servants of the Lord, bleſs ye 
the Lord: En him, and 10 him 


and magnifie him for ever. 


| nifie him for ever. 


Pty Benedictus. C. Dea 12 68. 


eee and from the hands of all 


. | that hate us; 
crett>miſericorde envete nos 


cyt 124 | 


nos 


Nod Sowa blet 1 


bin ot er. r 4%: 1 


Landa Praiſe him, and N him 
for ever. 
O let Iſrael bleſs the Lord: praiſe 
1 and magnifie him for ever. 


0 ye prieſts af the Land; bleſs xe 
the Loxd: | _ him, and a Seeg him 


for Ever. S57:.. 
O ye Spirits aud Souls of the Righ- 
teous, bleſs ye the Lord: praiſe him, 


O ye Holy and Humble men of heart, 
bleſs ye the Lord: praiſe him and may- 


O Ananias, Azarias, and Miſael, 
bleſs ye the Lord: praiſe him, and 
niagaiſie him for ever. 

Glory be to the Father, and t to the 
Son: and to the holy. Ghoſt ; 

As it was in the beginning, 
and ever ſhall be: 
Amen. 

7 Then ſpall be read in like manner the 
Second Leſſon, talen out of the Neu 
Teſtament, And after that, the Hm 
en, z except when that ſhall hap- 
pen to be read in the Chapter for tht 
Day, or for the Goſpel on K. Joh 
Baptiſt's Day. 


is now, 
n wit | out end, 


Leſſed be the Lord God of Iſtael: 
for he hath et and redecmet 

his people- OT 19 fy 
And hath raiſed up a Aer ſalve 
tion for us: in the abuts of his ſervant 
David; . 
As he Take hay” the month. of his 
holy prophets: which have been ſince 
the world begann 
That we ſhould be ſaved Laan our 


* 
£4 4 14 


To perform the mercy e to 
our forefathers : gi and to remember his 
holy covenant; 

To perform the oath which he mate 
to our forefather Abraham; that he 


9 * # 4% « 


wauld gig wud 914 99 - 
208: we bring; delivered « out r 2 
an 


eſs He FRF En) 

igniſe hout 19594" (ie 0 

. u hol ineſs and 5 before 
: all the days of ourHhfe. -- © 

nd thou, Child, ſhalr be cafledthe | 
phet of the Higheſt : for thou ſhalt 

— the face of the Lotd to pe” 

e his ways; 

o give knowledge of falvation un- 
his people: for ng vention of 
ir fins, An 
Through the tender mevey" 'of: our 


ye the 
e him 


praiſe 


eſs je 
le hin 


leſs ye 
ie hin high hath viſited us; 

o give light to them that ſit i in 
R ich. rnels, and in the ſhadow of death : 
him, 


8 
. 


heart, — be to the Parker, and to the 
mag. : and to the holy Seer 
s it was in the beginning, is now, 
iſael, ever ſhall be: world witl leut end. 
, and en. 97 a 
7 or this Pſalm; Jubitare beo. 
o the r. 100 5" Ly 
Nw joyful in the Bond, all 
now, ) ye lands: ſerve the Lord with 
end, E and come before hls pageants 
g h a ſong. 
er the Me ye ſure, that the Lord bei is God: 
Nel is he that hath made us, and not 
Hymn our ſelves; we are his people, and 
L hap- Frog wrt ws R 84 9 
or the | ne 155 
Joha RO 90 n way into his gates with 
EX ankſgiving, and into his courts with 
. iſe: be thankful unto mars and * 
ſtael: Pod of his Name. . | 
emed For the Lord is yracious, his mercy - 
£6 everlaſting: and his truth endureth 
alva - em generation to generation. 
rvant Glory be to the Father, and to the 
pn: and to the holy Ghoſt; 
f his As it was in the beginning, is now, 
ſince ed ever ſhall be: n without end. 
; men. i; 1 e 
1 our Then gl be os or ſaid 4 Apoſtles 
F all creed, by the Miniſter" and the _ ; 
andi. Except only ſuch Days, as 
2d to thei 3 Ct. eee ee | 
er his to be read. G20: 
pt 'Believe in God: theFather Almig h- 
(ware ty, Maker of 8 = 
at he Wi And in Jeſus Chriſt his only Son our 
| ord,” who was cottceived by the * 
f the hoſt, 1 22 Firgia ary 
mo” __ 


: . - * v 680 
iv 5 8 3, X10 : 
Wa "TART 1 
1 * 5 . 85 c STA; 
N. . N 9 2 1 
2 4 *  - Ni % ee 
a " » AE oth 
| *. - ” by 
ni 5 . p 7 - 9 * ; 8 
- . * 9 * 
N N 
. 9 A ft 
1 j & 


rous les jours de notre vie. 
Et toy, petit enfant tu ſeras appelle 
le Prophete du Squverain : car ty iras 


d: whereby the Day-ſpring from 


to guide our rb into the _— of 


by So e ne. de 14 * 


ne ene, » fous le Tervitons. fans 
"rraltite, 3 


En ſainters, & af juſtice devant 10. 5 


3 


devant la face du Seigneur, pour Pre- | 


Pacer ſes voyes, . - 


Et pour donner la cbnnöffauee du 
ſalut à ſon peuple, par la remiſion'de 
leurs p echez. . 2 

Par Mer entrailles de 1a miſericorde de 


notre Dieu, r nous 8 viſitez 


ann, T r 
Pour reluire A ceux qui ſont aſſis * f 
les tenebres & dans Pombre de la mort, 


pour adreſſer nos picds au chemig dela 


PRE. FE 
Groire bor a rere; & au Fils, & au 


Saint Eſprit. 


Comme il ctoit au commencement, 


comme il eſt maintenant, & comme 11 
ſera eternellement. Amen. | 


Os ce ae. Jubilate Deo. 
| re 
ou tous les Habitans de 14 terre, 
jettez exis derejonifſance a Et 
 feryez PEternel avec al gre! e, 
venez devant luy en menant jo - 
Connoiſſez que PEternel eft Dieu. 


fi 


Ceſt luy qui nous a faits, & ce ne | 


ſommes pas nous qui nous ſommes faits: 


nous ſommes ſon  peuple, | & le troupeau 
de ſa pature. | 


Entrez dans ſes portes avec aft ion de 


graces, dans ſes parvis avec Joyjange: 


celebrez-le, beniffez ſon 1 gps. 


Car PEternel eft bon, fa EY de 


meure x totzjours:, & fa fi elite Gage ; 


en age. 
leite ſoit au Pere, & au ils; & au 
Saint n 


e 


Comme il tot? au coninencemenr, 


comme il eſt maintenant, & comme 1 ; 
| ſera eternellement.* Amen, * r 


Alors ſera chart on recite 1e Symbole det 


Apotres Parle e 1 par le pouple 
tant debour.” Erte lement les jours 


etre liz, 


Fe croy en Dieu Je Pete Tout -puilſant 


nstte-Seigneurf qui "Acre: orice: . 


Jy 1 
x * 8 
* . y 
. 2 LY 48.45 
* F "FE 9 


Cre ateur du ciel & de la terre 
Et en Jeſus-Chriſt ſon Els, a 


- abſiets l, Welt . Arhanaſe "dojt 


— 
* * 


1 
Dien le 55 1 . Et de la 
. viendra juger les virans *. les 


2 f. | 
es & enſeveli; il eſt de- 


e aux enfers,. Le troiſieme jour 
eſt ms e It et. monte 


eſt aſſis A la dextre de 


morts. 


_ reſurreftion de la ae 


; 5 croꝝ au Saint Eſprit. Jecroy la Sainte 


gliſe univerſelle. La communion des 
Saints, La remiſfion des pechez. La 
s vie r 


nelle. Amen. 


4 a ,- 
4 * 


e apres cela les Prieres eee rous 


ctant dt votement 4 genour: + le Miniſtre 
1 premierement” 4 baute von x. 


Le Seigneur ſoit avec vous. 
Ame. Et avec ton Eſprit. 
Le Miniſtre. 
1 2 . Prions,Dieu- | | 
Scigneur, aye pitie- de nous... 
Chriſt aye piers de. Nos. | 
Seigneur, aye pitic de nous. 


Alors le Miniſtre, les Cleres, & tout le 


3 2 O Seigneur 


_ diront Foraiſon Dominicale a 


28 voix en langue unlgaire. 1 
Otte Pere Wh es aux Cieux; Ton 
Nom ſpit ae Ton regne 
A Ta volonte dit faite en la terre 
comme au Ciel. Donne nous aujourd' huy 
1 pain quotidien; Et nous par- 
donne nos offenſes, comme nous par- 
donnons à ceux qui nous ont offenſez: 
ne nous indui point £9! tentat ion: 


0 Seigner 1 vire ſur nous ta mi- 
eo: 155 
pon ſe. Et nous accorderon Fay 
auve le ROY. 


. Repon/e. Et nous exauce Patra, See 
quand nous t' invo uons. 


4K 


© 260 of Minzfore- Reyers de juſtice tes Mi 


lues. 
2 Et 6jouiton peuples deu. 


cob . Seigneur Dieu, delivre on N 


ones Et beniton heritage. | F 


Seigneur. 


Reponſe. Car il N eee fe 5 
de Mesko TR | > þ 


\« Leminifre, odge cike en nous tes 
cum. 785 + 3 * 7 17 * r 
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| al Nel at. il, Zach pred. ud, ont 5 
into hell; The third day he roſey 


ſins ; The xeſurre&ion,/ of, the by 
And the life everlaſting, Amen. 


A; And after that, . tee Prayer; fall 


why The Lord be with you. x 
= Laſu. And with thy spirit. 


| q Then the Miniſter, Clerks, and pt 


earth, as it is in heaven. Give ust 


 treſpaſles againſt us. And lead w! 


| "righteouſ nels... 


4 BE Ze Minh Donne deus Pei 5 * 
urs, 


. l 


„ ˙ 1 4 * Find 4 9 5 * x N i 
4 1 n K * 75 a y * 
; <8; | x 85 e 
8 0 + * 
23 Es a i 
* * * 
\ 9 82 J i v 7 
2 4 XxX}: 5 
1 a F 
LW: x WJ. P 4 q 
A 8 
* - 4 
5 And buried, He ac 


from the dead, He aſcended int 
ven, and ſitteth on the right hay 
God the Father Almighty ; h 
thence he hall cometo Judge they 

and the dead. 

1 believe in the holy Ghost; 
holy Catholick Church; the 
munion of Saints; The forgivene 


ver alt 
Pray. 
louet / 


ing, all devoutly neeling, the Min 
. firſt pronouncing with a loud Vote 


Miniſter. | 1 
n 1 Let us pray. 
4 Lands have merey upon us. 
| Chriſt, have mercy upon us. 
Lord, have mercy. upon us. 


ee ſay: the Horde h with 4 
ore. 1:58} 255 4, 

C Ur Fathes, which art in ben 

| Hallowe& by thy Name, 1 

kingdom come. Thy will be don: 


day our daily bread; - And forgir 
our treſpaſs, As we forgive them t 


into temptation ; But alte us ft 
evil. Amen. 
Then the Prieſt funding 9. ſhal la 
0 Lord, ſhow a _ en 


ee e And grant us thy Calvaih® 
- Prieſt, O Lord, ſave the King. 
Anſw. And mri Baur us, 6 
we call upon thee. abt 
Prieſt. Endue thy. Hiniſtes g 


 Anſw. And make thy choſe 5 
. joyful. 1 20 
Prieſt. O Lord, ee e people 7 

Anſw. And bleſs thine inherit 
Fm Progfh.. Give Peace . in _ time, 
Lord. 8 
Ante. Becauſe there 4 is one's it 
| havlly en, for us, but al th | 

Priefs © God, alan: 
vithin us. 2 8 525 io Caſs «© "ol 

4 m | 


lat u appointed at the Communion 5 


ver alter, but daily be ſaid at 
by. Prayer throughout all. the, Tear, « 
Mowerh 3 all kneeling,  _ 
q. The Setond collect for Piacr. 
God, who art the author of peace, 
| } and lover of concord, in know- 
re of whom ſtandeth our eternal life, 
ole ſeryice is perfeR freedom; De- 
us thy humble ſervants in all af- 
Ws of our enemies, that we ſurel iy 
Ming in thy defence, may not 


1 wien of Jeſus Chriſt our Load. 


Fe 4 The Third Colle fir Tn : 
Father, Al- 


id Pe Lord our heavenl 
ith a I mighty and everlaſting God, who 
t ſafely brought us tothe beginning 


bean l this Day; Defend us in the ſame with 


ic, Ty mighty power, and grant that this 
don: WT we fall into no fin, neither run into 
ve us kind of danger; but that all our do- 
Yrgine T may be ordered by thy governance, 
ao mow that is gighteous in thy 
be, hrough Jeſus © 
ien. 


1 7 


| 1 In Quires and 9 3 they ſn ings 
Where followeth the Anthem. 

5 þ Then theſe five Prayers following are to 
read here, except when the Litany is 
ad; and then only the two laſt are to 
read, as they are there placed. 


1 i | 4 Prayer for the King's Majeſty. 

; 3 I and mighty, King of kings, Lord 
X 1 lords, the only rulex of princes, who 

from thy throne behold all the 


ellers upon earth; Moſt heartily we 
eech thee with thy. favour to behold 


EORGE, and ſo repleniſh him with 


ay alway ineline to thy will, and walk 
thy way} Endue him plenteouſly 
ph heavenly gifts, grant him in health 
A wealth long to live, ſtrengthen S 
. l | a ow at 


\N 


ond for Peace ʒ the third for Grace 16 
ewell, And the two laſt ColleRts 2 1 


power of any adyerfaries, 2 74 


nn 


Lord our heavenly Father, high! 


moſt gracious Sovereign Lord, King 


grace of thy holy Spirit, that he 


& Main. 


& . Et ng vous Nara Peſpir ds 


Is SHE >. 22 ors. [+ turont trois collackes, 1 — premiere 
hen Ir le PF, let = 12 . ſerg <elle du jour, qui ſera la mime qui 


| of the Day, which” ſpall be the Jane ts 


eft 'ordonnee Pour la Communian. Ta ſe- 
conde pour la paix. La troifieme pour la 


gie de bien viure. Les deus dernierer ne 


oe changerom jamais, mais ſe diront cha- 


| 8 Je jour de P anni aux Prieres du Matin 
e la mantere qui (wit, chacun frant 6 


genour. 
— 2 ſeconde Colleffe pour la paix.. Fi 
0 Dieu, qui es auteur de la paix, & 

qui aimes la concorde ; en la con- 
noſſſance duquel conſiſte nötre vie ter- 
nelle, & dont le ſervice eſt une libers 
parfaite; deſen nous, nous tes humbles 
ſervitcurs, contre tous les aſſaults de nos 
enemis, a fin que nous confiant entiere- 
ment en ta protection, nous n'ayons 3 
craindre la force d' aucun adverſaire, par 


Jeſus Chriſt notre Seigneur. Amen. 
Ta rroiſſeme Collette pour demander a Dies 


ſa grace. 


8 nötre Pere Ccleſte, Dieu 


Eternel & Toutpuiſſant, qui nous as 


fait arriver heureuſement au commence- 


ment de ce jour, conſerve- nous pendant 
ſa duree par ta grande puiſſance, & nous 
fay la grace qu anjour, d huy nous ne 
tombions en aueun peche, & que nous 
n' encourions aucun danger: mais que 


nos actions ſoient tellement ordongees” 


par ta conduite, que nous ne faſſions rien 


qui ne ſoit juſte & droit en ta preſence, 


par Jefus-Chaiſt nõtre Seigneur: Amen. 


. les urs, & lieux oa iy a des chantres . 


icy ſuivra Þ Antieme. 

Aprés ſe doivent lire les ing Pridres fu 
vantes, excepte quand on lit la Litanie, & 
alors on ne lira que les deux dernieres en 
Pordre ou elles ſe trouvent placees. 

Priere pour le Roy. + 
Seigneur & Pere Celeſte, Haut & 
Puiſſant, Roy. des rois, Seigneur 


des ſeigneurs, ſeul Gouverneur des Prin- 
ces, qui de ton Trone Celeſte contemples 


tous les habitans de la texre; nous te ſup- 
plions de tout nõtre ccenr, qu'il te plaiſe 


de regarde de ton il propice, fa Ma- 
jeſté, le Roy GEORGE, & le remplir 


tellement des graces de ton Saint Eſprit, 
qu' il ſe porte toũjours à faire ta volonte, 
& qu'il chemine en tes voyes; Repan ſur 
luy abondament tes dons celeſtes : Don- 


ne 75 de vivre e en, en lance, & en 


pole 


PR 
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Aa San Dow deer ow. il a ete f 
mee mort & Earp ogn's il et de- | 


Te . Sint IS. 155 8 ia Sainte 


Epliſe, univerſelle, La communion des 


Saints, La remiſſion des pechez. La 


reſurrect ion de la . * Ay vie eter- 


Amen. 


: . 


oo apres cela les Prieres 3 tou 


ctant di votement & genous * te Miniſtre 
Nr lremierement 4 haute voix. | 


Le Seigneur ſoit avec vous. 
ae. Et avec ton Eſprit. 
Le Miniſtre. ii e 
. Prio en: „ 
eigneur, aye TY 165 nous. 
_ Chriſt aye pitie de nous. 
Seigneur, aye pitic de nous. 
lors le Miniſtre, les Lleres, & tout le 


2 1 ditont P Oraiſon Dominicale 2 


ens voix en langas vnd gai re. wh" 
Otre Pere Ky: es aux Cieux⸗ Ton 
Mom Gin ctile; Ton zegne- 
Ned 8. Ta volonte dit faite en la terre 
comme au Ciel. Donne: nous aujourd'huy 
nôtre pain quotidien; Et nous par- 
onne nos © 
ED 2 ceux qui nous ont offenſez : 
t ne nous indui point en tentat ion; 
ais delivre nous du mal. Amen. 


Aprés le Miniſtre ſe. tenant debout, dira. 


O Seigneur, fay luire ſur nous ta mi- 
l 4 

- Reponſe. Et nous accordergn FF 
Te Miniſtre, O Seigneur ſauve le ROY. 


. Repon/e. Et nous exauce Parra, grace 


quand nous tinvoquons. 


. Ne de iſtic tes Mi 


42 Et rejoul! ton peuple eleu. Y 
» be A pag Seigneur Die, Aale ton 


Ro 


THEE 77 


on, Et boni ton heritage. | 


Miniſtre. Donne ee en nos 


jours, "6 Seigneur. 


 Reponſe.. Car il N 2. gue toy ſexl, 8 


waer cee pays: daun. 


— opie, a en nous "Y 
3 3 M7 7 1 , 
#1 e. 


"Ingo hell; The third day he roſe ap 


3 ing, all devoutly 
OY firſt pronouncing with a lend voice, 


4 The Lord be with you. 


„ comme nous par- 


Fort f « Pilate, Was ent 
5 and buried, He deſcend 


from the dead, He aſcended nes (i 
ven, and ſitteth on the right hang 
God. the Father Almighty; EFrg 
thence he ſhall come to Judge e the qui 
and the dead. 

1 believe in the holy Ghoſt; ; Th 
-holy Catholick Church; the Con 
munion of Saints; The forgiveneſi of 
ſins; The teſurtection of the bog 
And the i arectabiings Amen. 


Aud after that, f 125 Prayers follow 
neeling, the Muſt 


8 And with thy es | 
 Minifter,, , 
1 8 1 Let us pray. 
3 Fans have mercy. upon us. 
Chriſt, have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon us. 
7 Then the Miniſter, Clerks, and Peng 
all ſay the Gord ee wird 4 
oben. 
© Ur Fathes, which am in 1 
| Hallowed by thy Name, Th 
kingdom come. Thy will be done i 
earth, as it is in heaven. Give us thi 
day our daily bread. And forgive u 
our treſpaſs, As we forgive them thi 
treſpaſſes againſt us. And lead us ud 
into temptation 3 But Alive us fron 
evil. Amen. 
Then the Prieſt Sanding 5 ſtall ſay, 
O Lord, ſhew oa mercy upon us 


ee And grant us thy Calvatio 
Prieſt, O Lord, ſave the King. 
Anſw. And mercifully hear 5, whe 
we call upon the. 

. Prieſt, Endue thy Miniſters wit 
n % 

Anſw. And make thy choſen ped 
* joyful. | 

Prieſt. O Leaks are thy people. 

Anſw. And bleſs thine inheritance 
* Pregft. Give peace in _ time, Y 
Lord. 

Anſi. Becauſe. 3 is ene ofthe 
den ons for us, but nr thou, 9 
Go 

Priel. O God, makecleanourhe 
whips. HAS LY mY 12 

Au 


2 


Morning kh, Prutee d Man. 
erg I. ſw. And take not thy 15 open ak o te pas Veſpritde 
to ki 7 26s [Pol ͤ¼ e! ] Ü 
inns MN fo of be Day, which [Pall be the JWr © 78" grdonnge pour 1s Communian., Le ſe 
Fr that i appointed at the A ' conde pour la paix. La troifieme- pour la 
ie qui ſecond for Peace; the third for Gract to ace de bien vivre. Les deun dernieres ne 


t; Th 
> Con 
eneſs YE 
e boi 
en. 


5 follaw 
Minſty 


voice, 


God, who art the author of peace, 
and lover of concord, in know- 
edge of whom ſtandeth our eternal life, 
vhoſe ſeryice is perfect freedom; De- 
end us thy humble ſervants in all aſ- 
Waults of our enemies, that we ſuręly 
ruſting in thy defence, may not fear 
the power of any adverſaries, through 
he might of Jeſus Chriſt our Lord. 
nen. | | | 


4 The Third code for Grace, 


{ | Peau; 
th a lu mighty and everlaſting God, who 
Ns haſt ſafely bxought us tothe beginning 


heaven of this Day; Defend us in the ſame with 


e. Tu chy mighty power, and grant that this ſa duree par ta grande puiſſance, & nous 
done i day we fall into no fin, neither run into fay la grace qu'anjour-d'huy nous ne 
e us ti any kind of danger; but that all our do tombions en aucun peche, & que nous 
rgive i ings may be ordered by thy governance, n' encourions aucun danger : mais que 
em tha to do always that is zighteous in thy nos actions ſoient tellement ordonnees 
d us nu fight, through Jeſus Chriſt our Lord. par ta conduite, que nous ne faſſions rien 
us fiouſ Amen. wk: RE qui ne ſoit juſte & droit en ta preſence, 

| 9 T x ; par Jefus-Chriſt notre Seigneur: Amen. 
ball In Quires and Places where they ſing, Dans les cæurs, & lieux os ily a des chantres, 
upon us here foloweth the Anthem. ſleſey ſuivra Þ Antieme, 7" RE 

| 4 Then theſe five Prayers following are to Aprés ſe doivent lire les cing Prieres ſui- 
ulyation be read here, except when the Litany is wantes, excepte quand on lit la Litanie, c 
ing. read; and then only the to laſt are to alors on ne lira que les deux dernieres en 
us, whe be read, as they are there placed. Vordre ou elles ſe trouvent plactes, 
wa A Prayer for the King's Majeſty. Piriere pour le Roy, 
ers wit Lord our heavenly Father, high , Seigneur & Pere Celeſte, Haut & 
1 55 CU and mighty, King of kings, Lord Puiſſant, Roy des rois, Seigneur 
ſen per of lords, the only rulex of princes, who des ſeigneurs, ſeul Gouverneur des Prin- 
ts doſt from thy throne behold all the ces, qui de ton Trone Celeſte contemples 
eople. dwellers upon earth; Moſt heartily we tous les habitans de la terre; nous te * 
eritance deſeech thee with thy favour to behold plions de tout n6tre cœur, qu'il te plaiſe 
time, ¶ our moſt gracious Sovereign Lord, King de regarde de ton il propice, ſa Ma- 

$ GEORGE, and ſo repleniſh him with jeſte, le Roy GEORGE, & le remplir 
ne oth! the grace of thy holy Spirit, that he tellement des graces de ton Saint Eſprit, - 
thou, may alway incline to thy will, and walk qu'il ſe porte toùjours à faire ta volonte, 
wb in thy way; Endue him plenteouſly & qu'il chemine en tes voyes; Repan ſur 
ur heath wich heavenly gifts, grant him in health luy abondament tes dons celeſtes: Don- 
Nau vealth long to live, ſtrengthen him ne luy de vivre long - tems, en ſanté, & en 

Auſu | 1 | : this FINE pꝛoſ- 


» 4H 


Lord our heavenly Father, Al- 


Je changeront jamais, mais ſe diront cha 


* 1s maniere qui (wits chacun trans a 


FLenour. | h 12 
L. a ſeconde Collefte pour la pair. 
Dieu, qui es auteur de la paix, & 
aui aimes la concorde; en la con- 
noſſſance duquel conſiſte nòtre vie eter= 
nelle, & dont le ſervice eſt une libers 
parfaite; deſen nous, nous tes humbles 
ſerviteurs, contre tous les aſſaults de nos 
enemis, a fin que nous confiant ent iere- 
ment en ta protection, nous n'ayons 3 
craindre la force d' aucun advexſaire, par 
Jeſus Chriſt nòtre Seigneur. Amen. 


Ta troiſteme Collette pour demander 4 Dies - 


ſa grace. e 
O Kean notre Pere Celeſte, Dieu 
Eternel & Toutpuiſſant, qui nous as 
fait arriver heureuſement au commence- 
ment de ce jour, conſerve-nous pendant 


n 
e 
＋ * 


1 rule ea q j 

. vaincre & ſurmonter tous ſes erin x 

| Yirenfin 
I joye, & la felicité eternelle, pa 

fat nöt fe Seigneur. Amd. 

8. 3 Tere} ou? la Fannie 5 


| Ds: "de *tdute® bonte,” "nous te prlons 
bien humblement de benir Son Alteſſe 
| Royale GEORGE, prince de Galles, la 
Princeſſe, leur lignee, & tout le reſte de 
1a Familie Royale: donne let tot Saint 
Esprit, enrichi-les de ta Grate Celeſte, 
favoriſe les de toute ſorte de bonheur, & 
les condui A ton Royaume sternel Pat 
Jeſus-Chriſt nötre Seigneur. Aen. 
Priere pour le Clerge & pour le Peuple. . 
3 leu Eternel & Toutpuiſſant, qui 
ſeul fais de grandes merveilles, fai 
deſeendre ſur nos Eve ques & fiir nos Mi- 
wiſtres, & fut tous les Troupeaus qui 
leur ſont commis, L'Eſprit Aae de 
ta Grace; & afin qu' ils te pniſſent etre 
vrayment agreables, é pan continuelle- 
ment fur eux la roſcede ta benedick ion. 
Seigneur, accorde- nous ceci, pour Phon- 
neurde notre Avocat & Mediateur Jeſus- 
Chrift, „ a 
Priere de Saint Chryfoltome. . © 1 
'QEignenc, Dieu Tout-puiffant,, qui 
TI nons as fait la grace, de te n 
maintenant nous prieres bun commun 
accord, & qui nous as promis que quand 
deux ou trois ſeront aſſemblez en ton 
Nom, tu leur accorderas leurs requPtes 3 : 
accompli maintenant les ſouhaits & les 
demandes de tes ſerviteurs, ſelon que tu 
connois qu'il eſt le plus expedicht & le 
me falutatre; nous octroyant en ce mon- 
e la Tomobffünte de taverite, & au fie- 
ele à venix 1a vie eternelle. Amen. 5 
2 corinth. 13. 13. ON 
0 L. Chtiſt, & la Dilection de Dieu, 
la Communication du Saint Eſprit, bolt 
| avec nous tous etetnellement amen: 


a 0 


_ 


81 2 Fw 


4 ft n det Prices di 
| Matin durant toute PAnnte. 1 


- : yy. II. Re * \s . U 15 mY Fa, * 


Pi OR- 


k aw 717 $9 JEL 94 


35 . 2 gs biss enemies, * a, after this le 
apres cerce vie; 1 ram enne 1 | 


bx: i 8 th, #5 
N 
<A 3 

* 
* 
p. 


a Tour pülffant, qui es Ta ſbürce 


Prince of Wa, es, the Princeſs, and their 


attain everlaſting joy and fel 
_ ir Th, Jeſus Chriſt "ut Lod 


9 * 


rajer 57 the Roal Famih. 
e God, the fountain of al 

Ineſs, we hombly beſeech the 
his Royal ighnels, Georg 


to 5 


Iſſue, and all the Royal Family: En. 


due them with thy holy Spirit; enrich Ne 
them with thy heavenly Aare 5 pro- 
ſper them witlrall happineſs; and bring For 
them to thine everlaſting Kingdom, Ig 
through Jeſus Chriſt our Lord. Annen, Da 
J A Prayer for the Clergy and People Wo 
A mighty andeyerlaſting God, who © ;, , 
alone workeft great matveſs; Sent In: 
down upon our Biſhops and Curates, 00 a 
and all Congregations committed to pture 
their charge, the healthful Spirit ofthy that 
grace; and that they may truly. pleaſe ence 
thee, pour upon them the continual dey xg 
of thy bleſſing.” Grant this, O Lord, u N 
the honout & our Advocate and Me- 5 \ 


A Grate de notre 'Seigneur Jeſus- | 


to make our common ſupplications un- 


diatour Jeſus Chriſt. Amen. vg 
: = A Prayer of S. Chryſoltom, 
Lmighty God, who haſt given us 
grace at this time with one accord, 


thee, and doſt promiſe that when tuo wt 
or three are gathered: together in thy I. 3 


Name, thou wilt grant their requeſts; 

fulfil now, O Lord, the deſires and pe- 

titions of thy ſervants, as may be moſt 

expedient for them; granting us in this 

world knowledge of thy truth, andin 

the world to come life EC: Ar 
Wa. OT 1 
2 Cr. 17. e 

Eg grace of our Lord Teſts © Chul, 

aha the love of God, and the fel- 


ments 
God: 
ſlow t 
and 1 


erb of the holy « Ghoſt bevith. Us al 9250 
eyermore. Amen. ry 4 

"SSI Pon 20 285 33 226 cies - 
2 have 

Here endeth the Order of Merain f 


bis, Prager throwghout the Tear. hs 


* * 
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Lis ließ * 
ad fel | 
0 Lo, 


h. 

n of al 
ch thee 
Georg 
1d their 
J.: En- 
enrich 
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* 22 C 


me O R DER 


5 Po: 5 
Ke For EvENING PRAYER, 
igdom, 

22 | LITE eee the Year. 

Peop le, 24.0 5 
d, who wy + 0 f 1 Paine, the 
5 Seng Miniſter ſpall read with a loud voice ſome 
875 W one or more of theſe S entences of the Scri- 
tted to 


ptures that follow. And then he ſhall ſay 


of thy that which is written 1585 85 27 9 Sen- 
bleaſe fences... 8 

aal dey BEE eo Ne 5 
d, f Hen the wicked man turn- 


NH 
3 eth away from his wick- 
edneſs that he hath com- 


W 
oy mitted, and doeth that 


28888 50 which is lawful and right, 


d Me- 


ven use ſhall fave his ſoul alive, Excl. 18.27. 
cord, 1 acknowledge | my tranſgreſſions, 
Tas un and my fin is ever before me. Pſal. 
„ 
in thy Hide thy face front my ſins, and 
jueſts; dlot out all mine iniquities. Pſal. 
1. . 
ne os The ſyerifices of God are a broken ſpi- 
in this Mit: a broken and a contrite heart, O 
and in od, thou wilt not deſpiſe. P. 51. 17. 
g. 4 Rent your heart and not your gar- 
I uvents, and turn unte the Lord your 
4 God: for he is gracious and merciful, 
Chriſt, Wow to anger, and of great kindneſs, 
1s 6 and 8 n of the evi. "Non 
us all 3 13. 
85 5 To the Lord « our God belong mer- 
cies and forgiveneſſes, though we 
farning have rebelled - againſt / him: nei- 
32 ther have we obeyed the voice of 
72 the Lord our God, to walk in his 
laws which he Aer before us. Dan. 
P. 9, 10. | 
© Lord; correct me, but with 1 
THE ent; not in thine anger, leſt thou 


tg me to nothing. Fer. 10. 24. 
epent ye; for the kingdom of hea⸗ 
. hand. S. Marth. 3. 2 


1 will 


| cieux eſt approche. Mat. 3. 2. 


e ee 


283 ee eo Roos 
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LVORDRE: 


Qui ſe doit. tenir chaque j jour pour 
la PRIERRE du So IR, Lare 
toute Seren | 


hd WAR” ok 

Wy commencement des Prieres as Sour le 

_ Miniſtre recitera, a haute voix, quel- 
qu une de ces Sentences de l' Eeriture, & 
il dira enſuite ce qui ſuit wor PR 
carte | e 


Tomy U AND le r ſe 


detourne de la mechan- 
cetè quꝰ il aura commiſe, 
& qu'il fera ce qui eſt 
Cn: [ate & droit, il fera vivre 
ſon ame. Ezech. 18. 27. 

Je connoĩs mes tranſgreſſions, & mon 
peche eft continuellement devant moi. 
175 57. 7. 2 

Detourne ta face arriere de mes pe- 
chic O Eternel, & efface outes mes 
iniquitez. Pſ. 51. 11. | 

Les Sacrifices de Dieu 
froiſſe, O Dieu, tu ne me 
Peſprit froifſe & briſè. P/. 51. 19. 

Rompez vos cœurs, & non point vos 
vetemens, & retournez A l' Eternel votre 
Dieu; car il eſt miſericord ieux & pito1a- 
ble, tardif à colere, & abondant en gra- 
ruite, & A ſe den d'avoir afflige. 


_ Joel . 15. 


Les „ & les odds” ſont 


du Seigneur nôtre Dieu: car nous- nous 


ſommes rebellez contre luy; & nous 
n' avons point Ecoute la voix de PEternet 
notre Dieu pour cheminer en ſes loix, 
qu'il a miſes devant nous par le moyen 
de ſes ferviteurs Prophetes. Dan. 9. 10. 
O Eternel, chatie-nous, toutefois par 


meſure, non point en ta colere, de- peur 


u tu ne nous reduiſes à nc ant. Jer. 10. 24. 
Amendez-yous : car le Roy aume Sep | 


* * 


3 
A: Je 
* F " F* 


8 9 em * 1 # ab 
PINE * y : = * "IF * 


| ON ES: 4 ; g ; „ & 0 | RE 8 9 : CRY Li 8 1 | of 7 | | 
Peueres du . Penig Prayer. 8 
1 je me leveray, & m'en iray vers mon 5 "x V1 L ariſe and go to my Father, vi chem. 
pere, & luy diray, Mon Pere, j ay pe- Wil lay unto him, Father, 1 have fu 18. Re 
che contre le Ciel & devant toy; & je ned againſt heaven, and before th i Acc 
ne ſais plus digne d' etre appelle ton fils. and am no more worthy to be called ih te 
Luc 15. 18, 19. eee e . S. Luke 15. 18, 19, 8 d. Kr 


ſeryiteurs, O Fternel: parce que nul 
homme vivant ne ſera juſtifié devant 
toy. P/. 143. 2 e | 
Si nous diſons que nous n' avons point 


| de peché , nous-nous ſedulſons Nous- 
 mimes, & la yerite neſt pdint en nous. 


Mais fi nous confeſſons nos pechez, il 
eſt fidele & juſte pour nous pardonner 
nos pechez, & nous nettoĩet detoute ini- 

quite. 1 S8. Jean 1. 8, 9. 


Res · chers Freres, l' Ecriture Sainte 
1 nous exhorte en pluſieurs endroits 


A reconnoitre & à confeſſer la multi- 
tude de nos iniquitez & de nos pechez; 
& elle nous avertit que nous ne deyons 


point les diffimuler, ni les cacher de- 


vant la face de notre Dieu & Pere Ce- 
leſte: Mais que nous devons les con- 


feſſer d'un cout contrit & humilie, 


E obtenir la remiſſion par ſa bonte 
EX ſa miſecicorde inſinie. Et quoy- qu'il 
faille que nous confeſſions en tout temps 
nos pechez devant Dieu, ſi-eſt- ce que 
nous ſommes plus obligez à nous ac- 


quiter de ce devoir, quand nous-nous 


aſſemblons pour luy rendre graces des 
grands beinfaits que nous avons reęus 
de ſa main, pour annoncer ſes loiianges, 


© pourquoy je vous ptie & je vous con- 
jure, vous tous qui ètes ici preſens, de 


m' accompagner d'un cœur pur, & d'une 


voix humble, au tr6ne de la grace cé- 
leſte, diſant apres moy. ? 
Confeſſion | gentrale, que toute PAſſem- 
blie doit dire a genoux apres le Mi- 
ate... „ | 
Mere Tow-puiſſant & tres-miſericor- 
A dieux, nous-nous ſorames égarez 
c detournez de tes ſentiers, comme des 
brebis perduës; nous avons trop ſuivi 
les imaginations & les convoitiſes de 
nos propres caurs 3- nous avons tranſ- 


grefle tes ſaints commandemens: Nous 


n'avons point fait les choſes que nous 
devions avoir faites; & nous avons fait 
cCelles que nous ne devions point faire: 
Er il n'y a:zien d'entier en nous. Mais 
. | toi, 


A 


goodneſs and mercy, And although vt 


his moſt worthy praiſe, to hear hi 
fa ſainte Parole, & pour 
t les choſes requiſes & nẽ- 
t à nos corps qu' a nos ames. 


ſervant, O Lord; for in thy ſigh 
ſhall no man living be juſtified. 2, 
1. > „ | | 
If we ſay that we have no fin, we 4 
ceive our ſelves, and the truth is not i 
us. But if we confeſs out ſins, hei 
faithful and juſt to forgive us our ſin; 
and to cleanſe us from all unxightedu. 


| Lo 
Early beloved brethren, the Sci 4 my 


pture moveth us in ſundry place 


to acknowledge and confeſs our mari... 5 
fold fins and wickedneſs, and that gers, 
ſhould not diſſemble, nor cloke them be .... 
fore the face of Almighty.God our hes 8 a 
venly Father, but confeſs them with u. a" 
humble, lowly, penitent, and obedien f Fr 
heart, to the end that we may obtain 11 


forgiveneſs of the ſame, by his infinite 


ought at all times humbly to acknow ey 


ledge our fins before God, yet ought 


we moſt chiefly ſo to do, when we al: 115 
ſemble and meet together, to render r, ſo 


thanks for the great benefits that ve 
have received at his hands, to ſet forth 


moſt holy word, and to ask thoſe things 
which are requiſite and neceſſary, 2 
well for the body as the ſoul, Wherefore 
I pray and beſeech you, as many as at? 
here preſent, to accompany me with a 
pure heart, and humble voice, unto the 


throne of the heavenly grace, ſaying 
JA general Confeſſion to be ſaid, of thi Ntteſpa 
' Whole Congregation, after the Miniſter, into + 
all kneeling. |_ 1 eyil: 
Lmighty and moſt merciful Fa, the 5 
ther; We have erred and ſtrayed and e 
from thy ways like loſt ſheep. We have i 


followed too much the devices and 
deſires of our own hearts. We have 
offended againſt thy holy laws. We: 
have left undone thoſe things which ue 
ought to have done; And we have 
done thoſe things which we ought not 
to have done; And there is no health 
in us. But thou, O Lord, * 


Font Projet, 


don us, miſerable offenders. 7 "Spare 


r, a 


ve Ws. Reſtore thou them that are peni- 
© th ; According to thy promiſes decla- 
led th unto mankind in Chriſt Jeſu our 
| 4, And grant, O moſt merciful Fa- 
th th r, for his ſake ; That we may hete- 
ftr live a godly, righteous, and ſober 
Pg | 10 the grory of thy ory 2 
we de en 
not | he Abſaturion or Remiſſ on of Sus, to 
, he i: pronounced by the Prieſt alone ftand- 
ur ſins rg; the People ftill kneeling, 
eob BR Lmighty God, the Father of our 
| NR Lord Jeſus Chriſt, who deſireth 
te the death of a ſinner, but ra- 
e Set er that he may turn from his wick- 
' Place BG eſs and live; and hath given 
ma Ser and commandment to his Mi- 
hat gers, to declare and pronounce to 
em be · people being penitent, the abſo- 
ur hee tion and remiſſion of their ſins: 
vith ue pacdoneth and abſolyeth all them 
edient at truly repent, and anfeignedly be- 
obtau exe his holy Goſpel. Wherefore let 
infinite ß veſeech him to grant us true re- 
ugh neentance and his holy Spirit, that 
cknow hoſe things may pleaſe him, which we 
ought BY. at this preſent, and that the reſt of 
we al. ur life hereafter may be rw and ho- 
render V, ſo that at the laſt we come 
hat ve pd his eternal joy, through Jeſas Chriſt 
t fon ur Lord. Amen, Is 
AL. hi Then the Miniſter ' ſhall kneel, and ſay 
thingy the Lords Prayer; the People alſo kneet- 
ay, "Wl ing and repeating it with him. | 
erefore Ur Father which att in heaven ; 
. 11 Hallowed be thy Name. Thy 
with a ingdom come. Thy will be done in 
* auth, As it is in heaven. Give us this 


day our daily bread. And forgive us 
dur treſpaſſes, As we forgive them that 
treſpaſs againſt us. And lead us not 
into temptation ; But deliver us from 
evil: For thine is the kingdom, And 


, of the 
Ainiſter, 


in Fa: Ine power, And the glory, For ever 
a ons and ever. Amen. 
2 2 Then likewiſe he ſhdll fa, 


O Lord, open thou our lips. 


Anſw, And dur mouth thall ſhew 
fotth thy praiſe. 


Prieſt. © God, 88 ſpeed, to fave 


e have 
is, We 
hich we 
re have 
ght not 
health 
ve mer” 


us. 


us, 


1 * * 
7 
8 


them, O God, which confeſs cheit | 


as oled, male haſte 10 tielp 


. 8 4 Here 


0 F 
N en 
Prieres du Soir, 


l, Seigneur, aye pitié de nous, "miſe> 
rables pecheurs z O Dieu, 'pardonne 2 
ceux qui confeſſent leurs fautes; fai grace 
a ceux qui ſe repentent, ſuivant tes pro- 
meſſes faites au genie-humain, en Jeſus- 


Chriſt, notre Seigneur: & nous accorde, 


O Pere tres-miſericordieux pour l' Amour 
de luy, qua P avenit nous puiſſions vivre 
ſobrement, juſtement, & religicuſement, 
ala gloire de ton ſaint Nom. Amen. 


Abſolntion « o Remiſſion des pecker, Oy | 
. fe doit prononcer par le Pretre- Jew erant 
debout 5 le peuple demeurant a Senda. 


E Dieu Tout · puiſſant, qui eſt le 
Pere de notre Seigneur Jeſus-Chriſt, 
qui ne deſire Point fa mort du pecheur, 
mais plarot qu' il ſe convertiſſe de fon ini- 
quite, & qu'il vive, qui auſſi a donne 
pouvoir & commandement à ſes Mini- 
ſtres de declater, & de prononcer à ſon 
peuple penitent Pabſolution, & 1a re- 
miſſion de ſes pechez, pardonne à tous 
ceux qui ſe repentent en yerite, & qui 
croyent ſans feinte à ſon Saint Evangile, 
& il les abſout tous. C'eſtpourquoi 
prions-le, qu'il lui plaiſe de nous don- 
ner une vraye repentance, & ſon Saint 

Eſprit ; afin que les œuvres que nous fai- 

ſons preſentement , lui puiſſent agreer, 

& que toute notre vie ſoit pure & ſainte 

a Tavenir: tellement qu'enfin nous par- 

venions à fa gloire 'eternelle, par Teſus- 

Chriſt notre Seigneur. Amen. 

Alors le Miniſtre ſe mettra 4 Lene, & dira 
P Oraiſon Dominicale z le Peuple s *agneoli- 
illant auſſi, & la repetant avec lay. 

Otre Pere qui es aux Cieux; Ton 
Nom foit tan&tifie ; Ton regne 
vienne; Ta volonrte ſoit faire en la terre 
comme au ciel. Donne-nous aujourd'huy 
notre pain quot idien: Et nous pardonne 

nos offenſes, comme nous pardonnons à 

ceux qui nous ont offenſez; Et ne nous 


indui point en tentation; mais delivre 


nous du mal. Car a toy eſt le regne la 
puiſſance, & la gloire, aux ſiecles des 
ſiecles. Amen. 
Il dira auſſi, 

0 Seigneur, ouvre nos levies. _ 

R2ponſe. Et notre bouche annoncera ta 
loüange. | 

LePretre. Eternel, hite-toy de venir à 
notre aide. | 

Reponſe. Hate. toy de yenir \n6mre aide, 
Seigneur. _ | 

r Os cs 


e 4 Iva, 7 
it Pretre dira. 2 
751 ſoit au "Pere, le ay Fill, & au 
rit. | 

A et. Comme il Keoit, an commen- 
cement, comme il eſt, maintenant, & 
comme il ſera cternellement. Annen. 
4 Pretye. Loiiez le Seigneu. 
#ponſe. Le nom dy" en foir 


ſoüs. a 25 
Puis Pon irs. 0 Pi chantera les P ſramwe;, 
ſelen Pordre preſtrit; Apres ſuivra la 
leon du Vieux Teſtament, ſelon Vordre. 
Put le Magnificat en langue e 
en ia maniere * * | | | 


_ Magnificat. Lu e i. "ok . 
on ame magnifie le Seigneur: & 
. mon eſprit geſt egaye en Dicu qui 
eſt mon Sauveur. _ 

Car il a regarde la petiteſſe de a ſer- 
yante, wy 

Voicy, certes dorcnavant tous ages me 
b diront bien-heureuſe. 


choſes, & ſon Nom eſt ſaint. 


generation, A ceux qui le craignent. 

11 a opere puiſſamment par ſon bras: 
il a diſſipè les r en la penſee 
de leurs cœurs. 

Il a mis bas de leurs trones les puiſſans; ; 
| & 11 acleye les petits, 1 


— — 


la rempli de biens ceux qui avoient 
faim : il acenvoye les riches vuides. 
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Ua pris en ſa rotection. Iſrael ſon ſer- 
viteur, pour ſe 8 de ſa miſericorde, 
ſelon qu'il en a parle à nos peres, ſavoir à 
Abraham, Kan poſterite a jamais. 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au 
Saint 3 RG 

Comme il etoit au commencement, 
comme il eſt maint nt, & comme 
il ſera ẽternellement. amen, 


mois, quand il ſe lit ſelon Pordre de la 
lecture des Pſeaumes. \ 
Cantate Domino. Ps E Au. 98. 
| Hantez a VErernel nouveau can- 
tique : car il a fait des choſes mar- 
veilleuſes. 
Sn dextte'& Aber de fa Sainters Pont 
2 delivré. / 3 22 


* 4#* SL wee Aer” RH, * 4% N GT 


Car le Puiſſant: m' 4 fait de grandes | 


_ Et fa miſcricorde eſt de generation en 


i Ou bien ce Pſeaume, excepre le 19. jour ds 


The L 
whreou 


Go hes to She: W 124 to He sight 
E and to the holy Ghoſt; ne ha 
Anu. As it was in the beginnin th to! 
is now, and ever mall be: world with the 
out end. Amen. Nratior 

Prieſt. Praiſe ye the Lord. mew} 

Anſw. The Lords Name be pr 1 
ed. Ee janks. 
| 7 Then ſpall be ſuid or ſung the Pſa ui Praiſe 

in Order as they are appointed, Then if nigh 

Leſſon of the Old Teſtament, as is 4. Wihe 

pointed: And after that, Mag nien e 

-i( or the Song of the Bleſſed Virgin Mary) SY 

in Engliſh as followeth, 1 ib 

Magnificat. S. LUKE. 1. 46. Ser thn 

'Y. ſoul doth magnifie the Lond. 1 

and my ſpirit hath e 1 th 

God my Saviour. n! 

For he hath regarded: the lowlinesl- 5 
of his handmaiden, th. 
For behold, from henceforth : all ge- me ; 
nerations ſhall call me bleſſed. ow 55 

For he that is mighty hath magnified 9 
me: and holy is his Name. 3 


And his mercy is on them that fear 
him: throughout all generations. 

He hath ſhewed ſtrength with his 
arm: he hath ſcattered the proud in 


d ever 
men. 


the 1 imagination of their hearts. 5 0 
He hath put down the mighty from h Bip 
their ſeat: and hath exaltedthe humbleſſ ©" 
and meek. aum) 


He hath filled the hungry with good 


things: and the rich he 88 ſeat empty Wu 


Ord, 


AWay. i. dep 
. He remembring his wetey hath hol. Mord. p 
pen his ſeryant Iſrael : as he promiſed Formi 
to our forefathers, Abraham and his WW... 4 
ſeed for ever. 5 = al 
Glory be to the Fahey and to the ro Ig 
Son: and to the holy Ghoſt ; #9 5 
As it was in the beginning, is now; Glory | 
and ever ſhall be: : warts tone end. In: — ; 
Amen. 55 ir 
J or olfe this Pſalm 3 except it be 00 i NA cet 


Nineteenth Day o Ff the Month, when it u 
read in the Ordinary Courſe of the Pſalmi. 


O 


| en, 


Or elſ , 
Cantate Domino. PS A1. 98. Twelfth 
Sing unto the Lord a new ſong: De, 


for, he 7855 dane marvellous 0d} 


thing,, us: 
With his own right (OS and with his untena; 
holy: arm: hath he gotten himſelf the That + 
victory. 
Wan Þ The 


"Haier bier 


"i 


The Lofd declared his ſalvdtiönz his. 


5 K aureouſneſs hath he openly ſh in 


tot de ſight of the heathen. 

; He hath remembred his mercy and 
1th toward the houſe of Iſrael : and 
the ends of the world have ſeen the 
lvation of our God. 
| Shew your ſelyes joyful x unto the Lord, 

ye lands: lng, ores and give 
F : banks. . Th. 
Praiſe the Lord upon the harp: Ling to 

Th e harp with a pſalm of thankſgiving. 
5 " "WS With trumpets alſo and ſhawms : O 

- Wc» your ſelves joyvul before the Lord 
_ je King, 
War Let the ſea make a noiſe, and all that 
6 jerein is: the round world, and 1 8 70 
gp 12 dwell therein. | 
_ Let the flouds clap their hands, and 


t the hills be-joyful together before 


; je Lord: for he cometh to judge the 
winds nn. 


With righteouſneſs ſhall bs judge the 


At orld: and the people with equity. 
nifed Glory be to the Father, and to the 

> on: and to the holy Ghoſt; | 

u feu it was in the beginning, is now, 


d ever ſhall be: world without end. 


.. men. 
th his 


Prieres du Soir. 
L'Eternel a fait tonnoitre ſa deli- 
vrance : il a revele, ſa juſtice devant 
les yeux des nations. 


Il a eu ſouvenance de ſa gratuite, & 
de ſa fidelitè envers la maiſon d'Iſras !: 


tous le bouts de la terre ont vil la deli- 


vrance de notre Dieu. 
Vous tous habitans de la terre, jettez 


des cris de rejoùiſſance à PEternel,ecriez- 


vous, & menez joye, & pſalmodiez. 
pſalmodiez a l' Eternel avec le violon, 


&c avec la voix de muſique. 


Jettez des cris de xéjouiſſance avec 
trompettes & avec ſon de cornet, de- 
vant le Roi PEternel. 

Que la mer & ce qui eſt contenu en 


elle bruye, la terre habitable, & ceux 


qui y habitent. 


Que les fleuves frapent des mains, en- 
ſemble que les montagnes menent joye, 
d' autant qu il 


au devant de PEternel : 
vient pour juger la terre. 

Il jugera le monde habitable en juſtice, 
& les peuples en e quite. 


 Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au 


Saint Eſprit. 


Comme il etoit au . 


comme il eſt maintenant, & comme 


— 


role. 


il ſera eternellement, Amen. 


Alors on lira une legon 4s Nouveau Teſta- 
ment ſelon Pordrepreſcrit, & Pon dira en- 
ſuite le Nunc dimittis, on Cantique de 
Simeon en langue vulgaire, en la maniere 
qui ſuit. | 15 
Nunc dimittis, S. Luc 2. 29. 
IEigneur, tu laiſſes maintenant aller 
ton ſerviteur en n paix, ſelon ta pa- 


Car mes yeux ont \ vi ton ſalut. 

Lequel tu as prepare, pour Etre mis de- 
vant la face de tous les peuples. 

Lumiere pour P'eclairelſſement des na- 


tions, & 1a gloire de ton peuple Iſrael. 


ud in Then a Leſſon of the New Teſtament, 

N om it is appointed : And after that, 

bl Nunc dimittis (or the Song of Sime- 
mon) zn Engliſh, as followeth. 

Le Niunc dimittis. S. LUKE 2. 29. | 

Ord, now letteſt thou thy ſervant 
k hel- p depart in Hence: according to thy 
; Or 

wy Formine eyes have ſeen: thy ſalvation. 
Which thou haſt prepared: before the 

to the er of all people; | 

To be a light to lighten the Gentiles : 

18 d to be the glory of thy people Iſrael. 

RE” Glory be to the Father, and to the 
dn: and to the holy Ghoſt ; 

. 4 As it was in the beginning, is now, 

3 2 ſhall be: world without end. 
men ; ; 

4 1 wy Or elſe this Pſalm; except it be on the 

7 Twelfth Day of the Month, | 

| Deus mi ſereatur. PS AL. 67. 


us: and ſhew us the light. of his 
untenance, and be merciful unto us. 
That thy 1 * be known upon 


Sad 9 


3 
4 


Od be merciful unto. us, and bleſs - 


4 1 


Gloire: ſoit au Pere, & au Fils, & au 
Saint Eſprit. 


Comme il cEtoit au commencement, | 
comme il eſt maintenant, & comme il 


ſera etexnellement. Amen. 
Ou bien ce Pſeaume, excepté le douxieme 
jour du mois. 
Deus miſereatur, Ps BAU. 67. 
leu ait pitie de nous, & nous 


benille, & faſle luire ſa face vers 
nous. 


A fig que t ta yore foir coniie en 1a 
21 M62 5 riot bao) «iT: tete, 


e 
. 


ws S244 


Prieres du Soir. _ 
terte, & ta delivrance parmi toutes les 
nations. | 

Les peuples te celebreront,- O Dieu : a 
tous peuples te celebreront. | 

Les nations fe rejouiront, & chan- 
teront de j joye: car tu jugeras les peuples 
en Equite, & tu conduiras les nations 
parmy la terre. 

5 peuples te ele ron 0 Dieu! 5 
tous peuples te celebreront. i 

La terre produira ſon fruit : Dieu 

notre Dieu nous benira. 


Din nous beni & tous 151 bouts | 


| de la terre le craindront. 


Gloire ſoit au Pere, Ur au Fils, & au 


Saint Eſprit. 

Comme il etoit au commencement, 
comme il eſt maintenant, & comme il 
fora erernellement. Amen. 

Apres ſera dit ou chante le Symbole des 


Apotres par le Miniſtre & par le Peuple | 


fe tenant debout. 


Createur du ciel & de la terre. 
Et en Jeſus-Chriſt ſon Fils unique 
notre Seigneur, qui a etè conęù du Saint 
Eſprit, né de la Vierge Marie. II a 
ſouffert ſous Ponce-Pilate, il a etè cru- 
eifiè, mort & enſeveli. 
aux enfers. Le troifieme jour il eſt 
reſluſcite des morts. Il eſt monte 
aux cieux. 
de Dieu le Pere Tout-puiſſant. 


| F croi en Dieu le Pere MII 


Et 


de Ia il viendra juger les vivans & les 


morts. | 
Je croy au Saint Eſprit, Je croi la 

Sainte Egliſe univerſelle. La commu— 

nion des Saints, La remiſſion des pe- 

chez. La reſurrection de la chair, & 
la vie eternelle. Amen. 

Et apres cela les Prieres ſuivantes, tous 
 Efant devotement a genoux, le Miniſtre 
prononcant premierement a haute voix, 

Le Seigneur ſoit avec vous. | 
Reponſe. Et avec ton Eſprit. 
Le Miniſtre, Prions Dieu. 

Seigneur, aye pitie de nous. 

Chriſt, aye pitie de no us. | 
Seigneur, aye pitié de nous. 

Alors le Miniſtre, les Clercs, & tout le 
Peuple diront POraiſon Dominicale en 
„ vnlgaire a hame voix. 

Otre Pere qui es aux cieux, ton 

Nom ſoit fanctifié: Ton regne 

— Ta volontè ſoit faite en la terre 
comme 


6 * 1 B %. ty ; " 
Evening Prayer, 


tions. 


all the people praiſe thee. 


Increaſe: and God, even our own Cd 
ſhall give us his bleſſing. 


| ty ever ſhall be: world without et 


Il eſt deſcendu 


Il eſt aſſis à la dextre 


n: Nr ſaving health among all u 


Let the people praiſe thee, O Gy 
Yea, ler all the people praiſe thee. | 
O let the nations rejoyce, aud 
* for thou ſhalt judge the folk i 
teouſly, and govern the nations u 
earth. 


Let the people dale hae: 0 Gol: | 


at tre 
dr int. 
om EC! 
Then 
=O Le 


Anſu 


Then ſhall the earth bring forth H pric? 


God ſhall bleſs us: and all the en 
of the world ſhall fear him. 
. Glory be to the Father, and tot 
Son: and to the holy Ghoſt; | 

As it was in the beginning, is nl 


Amen, | 
¶ Then ſhall he Said or ns the Api 
Creed, by the Mi per and the Pei 
par 
Believe in God the Father Almight 
Maker of heaven and earth: 
And in Jeſus Chriſt his only Soni 
Lord, Who was conceived by the þ 
ly Ghoſt, Born of the Virgin M. 
Suffered under Pontius Pilate, Was a 
cified, dead and buried, He deſc 
ed into hell; The chird day he 
again from the dead, He aſcen 
into heaven, and ſitteth on the 1g 
hand of God the Father Almigit 
from thence he ſhall come to judge 
quick and the dead. 
I believe in the holy Ghoſt ; Thel 
ly Catholick Church; The Com 
nion of Saints ; The forgiveneß 
ſins; The Reſurrection of the Bd 
And the life everlaſting. Amen. 
¶ And after that, theſe Prayers follow 
all devoutly kneeling, the Miniſter} 
pronouncing with à loud voice, 
The Lord be with you. 

Anſw. And with thy Spirit. 

| Miniſter, © Let us pray. 
Lord, have mercy upon us. 

Chriſt, have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon us. 
<q Then the Miniſter, Clerks, and Pn 
ſhall ſay the Lords Prayer with 4 
voice, 
Ur Father which art in hel 
Hallowed be thy Name. 
kingdom come. [Thy will be * 
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Evening Fiche. 


all! h. As. it is in heaven. ny 


I Gol 


and 


our treſpaſſes, As we forgive them 

at treſpaſs againſt us. And lead us 

t into _tempration z bur deliver us 

Ki om evil. Amen 

ns Then the Prieft — up; gal ſay, 

= 0 Lord , "ſhew thy mercy upon 

30d: 
| ew. And grant us thy falyation. 

Prieſt. O Lord, ſave the King. 

An ſw. And mercifully hear us when 

call upon thee. | 


orth bl 
wi Golf 


the en 
ouſneſs. 
id tot 
dyful. 
, is nol Prieft. 0 Lord, ſave thy people. 
out cull 
| w. And bleſs thine inheritance. 
Prieſt. Give peace in our time, O 
ord. 

Anſw.Becauſe there is none bother that 
ghteth for us, but only thou, O God. 

| Prieſt, 0 God, make — our hearts 
ithin us. 

 Anſw, And rake not thy holy Spirit 
rom us. 

Then ſpall follow Three Colles 5 The 
Firſt of the Day; The Second for 


e Ap 
the Pei 


\ Imight 
th: 
ly Son 
* the! 
10 M. 
Was q 
» deſcen 
iy he 


alcen all Perils, as hereafter followeth : 


the 11 which Two laſt Collects ſhall be daily 
mig ſaid at Evening Prayer without alte- 
judge ration. 

; ThelfMWq The Second collect at Evening Prayer, 
> Com God from whom all holy de- 


ivenels fires, all good counſels, and all 


the bout works do proceed; Give unto thy 
men. ewants that peace which the world 
5 follouWannot give, that both our hearts may 
liniſter Ne ſet to obey thy commandments, and 


ce, 


llo that by thee we being defended 
it. pals our time in reſt and quietneſs, 
hrough the merits of Jeſus Chriſt our 
Paviour, Amen. 

| The Third collect for Aid axoinf all 


us. Perils. 

and Pi Ighten our darkneſs > we beſeech 

with « thee, O Lord, and by thy great 
* erey defend us from all perits and 

in 


ame. 


be dont 


hy _ Son our ria 3 clus Fun. 
e | 


S8. 


is day our daily bread. And wk 


4 Prieſt, Endue thy Minifters with righ- 
, Anſw. And We thy choſen e | 


Peace; The Third for Aid againſt - 


cc toutes les ccuvres juſtes procedent, 
donne a tes ſerviteurs la paix que le 


from the fear of our enemies, may 


langers of this night, for the love of 


4 In 


Frieres di Sor. 

comme au ciel. Donne · nous aujourd'huy 
nötre pain quotidien : Et nous pardonne 
nos offenſes, comme nous pardonnons A 
ceux qui nous ont offenſez. Et ne nous 
indui point en tentat ion; mais delirre 
nous du mal. Amen. | 

Apres le Miniſtre ſe tenant * * | 

O Seigneur, fay luire ſur nous ta miſe· 
ricorde. | 

Nepenſt. Et nous e ton ſalut. 

Le Miniſtre. O Seigneur, ſauve le Roi. 

Neponſe. Et nous exauce par ta grace, 
quand nous t' invoquons. | 

Le Miniſtre. Revèts de juſtice tes Mi- 
niſtres. 8 


Reponſe. Et xejoui ton peupleCleu. 


Le Miniftre. wen Dieu, delivre t. ton 


peuple. | 
Reponſe. Et beni ton heritage. 


Le Mini ſtre. Donne- nous paix en nos 


jours, O Seigneur. 


Reponſe. Car il n'y a que toy ſeul, O 


Dieu, qui combatte pour nous. 


Le Miniſtre. O Dieu, cree en nous des 
cœurs nets, 

Reponſe. Et ne nous ote point PEſprir 
de ra Saintete. 
Alors ſuivront trois Collectes. La premiere 
ſera celle du jour, La ſeconde pour la paix. 
La traiſſeme pour etre ſecourus contre tous 
dangers. Les deux dernieres ne ſe change- 
ront jamais, mais ſe diront chaque jour de 
Pannee aux prieres du & oir, en la maniere 
7 ſuit, chacun cant à genoux. | 


La ſeconde collecte pour le Soir. 
Seigneur Dieu, duquel tous les 
ſaints defirs, tous les bons conſeils, 


monde ne peut donner: am que nos 
cœurs ſoient enclins à obe ir tes com- 

mandemens, & qu'etant par tay de- 
livrez de la crainte de nos ennemis, 
nous paſſions notre vie en repos, & en 


| tranquillite, par les merites de Jeſus 


Chiiſt notre Sauveur. Amen. 


La troifieme collecte pour etre  ſeconrus congre 
tous dangers. 
Llumine nos renebres, O Seigneur, & 
par ta grande miſexicorde garanti- 
nous de tons les perils, & de tous les gc- 
eidens de cette nuit, pour. V amour de ton 
Fils unique nstre Sauveur Jeſus- Chr. 


e : 


WS MS Dans 


k 


Wird dit Sa 
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| Bane les, Charts er ae lieux 0 i 5 $4 Roy 
Ke ach. uit 1. Antenne. | 
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0 Seigneur &c Pere Celefte; Haut & 
des Seigneurs, ſeul Gouverneur des Prin- 


ces, qui de ton Trône Celeſte: contemples 
tous les habitans de la terre; nous te ſup- 


| plions det tout n6tre coeur, qu'il te plaiſe 


de regarder de ton œil propice, Sa Ma- 


Plus falutaire,; nous octroyant en ce 
64 "4 | : 4 . | 


Puiſſant, Roi des Rois, Seigneur 


our moſt gracious Sovereign Lord ki 


s mende 


Evening Prayer. 


a In Batre and Per here they Sin 
here.  followeth the Anthem. 
4 A Prajer for the King? s. Majeſty, we 
>; Lord:our.heavenly Father, High 
and mighty, King of kings, Log ; 
of lords, the only Ruler of Princes, wi 
doſt from thy throne behold all u 
dwellers upon Earth; Moſt heartily wil 
beſeech theewith thy favour to belulW 


+ VN. 
zeſte, le Roy G oke, & le remplir . GEORG E, and ſo repleniſh him wit 7 FS 
lement des graces de ton Saint Eſprit, the grace of thy holy Spirit, that ig 
quit fe Porre tofjours A faire ta volonte, may alway incline to thy will, and vil pon 
& qu'il chemine en tes voyes: Repan ſux in thy way: Endue him plenteouſ Epipl 
luy aböndammeft tes dons celeſtes: Don- with heavenly gifts, grant him in he Afrei 
ne lui de vivre long- temps, en ſante, & and wealth long to live, ſtrengthen hit + Bapti 

en ptofperire*: Fortific le, afin quitpuiſſe that he may vanquiſh and overcome Fr. 
vaincre & ſurmonter tous ſes ennemis: & his enemies, and finally after this li F,. A 
. qu enfin apres cette vie, il parvienne à la he may attain everlaſting joy and fc ſhall | 
joye, & à la felicite eternelle, par Jeſus- city, 8 Jelus Chriſt our Low in ea 
Chriſt notre Seigneur. Amen. | e a os 
Priere pour 14 Famille Ro oyale, *,S-AcP rayer for: the Royal” Family, called 
leu Tout puiſſant, qui es la ſource Lmighty God the fountain of 4 che M 
de toute bonte, nous te prions goodneſs, we humbly beſcechthe N 

its humblement de benir'Son Alteſſe to bleſs his Royal Highneſs, Gro 

"Royale 'Grorot "Prince de Galles, la Prince of Wales, the Princeſs, and thef 
Princeſſe; leurs ligne, & tout le reſte de Iſſue, and all the Royal Family: Eu PPP 
14 Famille Royale: donne leur ton Saint due them with thy holy Spirit; ent vy! 
Eſprit, enrichi-les de ta Grace Celeſte, them with thy heavenly grace; pro = 
favoriſe- les de toute forte de bonheur, & them with all happineſs; and brihl TE 
les condui à ron Royaume eternel, par them to thine everlaſting kingdonW ne qc 
Jeſus- Chriſt notre Seigneur. Amen. though Jeſus Chriſt our Lord. Amen. ithow 
Friere pour le Clergè & pour le Peuple. J A Prayer for the Clergy and Teo Hingly. 
len Eternel, & Tout- puiſſant, qui Lmighty and everlaſting Go: And 
ſeul fais de grandes merveilles, fai who alone workeſt great miWrhar v 
deſcendre ſur nos Ev&ques. & ſut nos Mi- vels ; Send down upon our Bibo nd 7 
niſtres, & ſur tous les Troupeaux qui and Curates, and all Congregation Neit 
leur font commis, PEſprit ſalutaire de committed to their charge, the heal nor gi; 
ta Grace; & afin qu'ils te puiſſent łtre ful Spirit of thy grace; and that the port 
vrayment agreables, repan continuelle- may truly pleaſe thee, pour upon the fanothe 
ment ſux eux la roſèe de ta benediction. the continual dew of thy bleſiaholy & 
Seigneur, accorde- nous ceci, pour Phon - Grant this, O Lord, for the honour 0 Bur 1 
neur de notre Avocat & Mediatent Jae our Advocate and Meckrout 4 the Son 
Chriſt. Amen. Chriſt. Amen. one: t 
| Priere de Saint Cliryſotome. - Prayer of C. Chip fodem eternal 
8 Dieu Tout-puiſſant, qui Lmighty God, who haft given Such 
nous as fait la grace de te preſenter grace at this time with one and ſuc 
maintenant nos prieres dun commun cord, to make our common ſupplictt The 
,Accord, . & qui nous as promis que quand ons unto thee, and doſt promiſe ate: at 
deux ou trois Teront aſſemblez en fon when two or three are gathered tog The 
Nom, tu leur accorderas leurs“ 1 ther in thy Name, thou wilt grant the Son in 
*accompli maintenant des ſouhaits & les verequeſts; fulfil now, O Lord, the c Choſt 
demandes de- tes ſerviteurs; felon que tu ſires and! petitions. of thy ſervants, The 
cms qi eſt je plus expedient & le may be moſt expedient for then and the 


grauting us in this world knowledge? 
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Erlaſting. Amer... 1615535. 2:4 wi 
hi $51.2! C0 1345 I4.7 
ne grace of our Lord Teſus Chrit, N 
and the love of God, and the fel 
ſhip of the _ WY es with ns all 
ermore. Amen. ES op If 


Fe 


; 1 ö 
wy 80 100 


ajeſty, 
r, High 
gs, Lo 
ces, wi 
all tight 
utily will 
> behol® 


Here n 3 kat of. Hader 
Prayer throughout the Tear. 


2rd Ku enn 9 
N Nn NN, , dig dung Nui, dig dung dig 
Im wit 2 III L S a 


that iſ 
und wall ; 
nteouh . 
in heat 
hen hit - 
come i 
his li 


Epiphany, Sr. Matthias, Eaſter-day, 
Aſcenſion-day, Whitſunday, Sr. John 


Ft. Matthew, Sr, Simon and St. Jude, 
F. Andrew, and upon Trinity- Sunday, 
ind fel all be Sung or Said at Morning Prayer, 
* K in ſtead of the Apoſtles Creed, this Confeſ- 
os of our Chriſtian Faith, commonly 
called, The Creed of St. Athanaſius, by 
the Miniſter and People, ſtanding, © 

; | | r 


2 mil). 
in of { 
ech th 
Gro 
ind the 
y: Eu 


Quicunque vult. 


* Hoſoever will be ſaved: before 


3 Enric | 8 * W * all things it is neceſſary that he 
Pro | A *%* hold the Catholick Faith. 
d brunn 


** Which Faith, except every 
dne do keep whole and undefiled: 
ithout doubt he ſhall periſh everlaſt- 


ingdon, 5 
Amen, 


People, ngly. 

5 Gos And the Catholick Faith is this: 

at 110 That we worſhip one God in Trinity, 

BiſhoWnd Trinity in Unity; © . 

ezat100 Neither confounding the Perſons : 

> healtWnor dividing the ſubſtance. 

hat ta For there is one Perſon of the F her 

on thcW2nother of the Son: and another of the 

bleſlig holy Ghoſt. 

Mnour e But the Godhead of the Father, of 

ir Jculthe Son, and of the holy Ghoſt, is all 
one: the Glory Fan, the Wehen co- 

tom. eternal. 

given i Such as the Father is, ſuch is the Son: 

one de and ſuch is the holy Ghoſt. | 

ppl:ct The Father uncreate, the Son uncre- 

niſe ate: and the holy Ghoſt uncrearte. 

ed tog The Father incomprehenſible, the 

ant thc Son incomprehenfible : and the wal 

the e Choſt incomprehenſible. 

aunts, , The Father eternal, the Son eternal: 

them and the holy Ghoſt eternal. 

ledge? And 


th 


Upon theſe Feaſt ; rn the 


Baptiſt, Sr. James, St. Bartholomew, 


Le Symbole d Athanaſe. 


monde la connoiſſanre, de ta VErite, & 


au ſiecle! a venir la vie cternelle. Amen. 


- #2 981977 


12 Cor. TS]; 13. A 


wt gace de n6tre Seigneur — il 
Chriſt, & la Dilection de Dieu, &. 
la Communication du Saint Eſprit, ſoit 
| W HOW us eternallement. ee, 


V3 


1 fate POrdre IS 7 2 Soip 
durant toute P Annie. e 


0 Fites de Notts» 4 FEpiohanie; ds 
Ft. Matthias, deTaques, del Aſcenſion, 


de la Pentecòte, de St. Jean Baptiſte, 


de St, Jaques, de St. Barthelemi, de 
Ft. Matthieu, de Sr,Simon & de St. Jude, 
de St. Andre, & le Dimanche de la Tri- 
nite; cette Con feſſion de notre Foi chreti- 
enne, appellce commun ment le Symbole 


d' Athanaſe, ſera chantèe ou recitee aux 
Prieres du Matin, au liew du Symbole des. 


Abotres, par Laune a 785 le a i 


5 Grant debout. ee ei 


„ 


i OED Quicunque wult,. 5 


2 ** iconque veut Etre ſauve, avant 
E 0 1 % toutes choſes doit maintenir la 


27 „ Fol Catholique. | 
MORE | Laquelle Foi quiconque 1 ne 
gardera pure & entiere, fans doure 11 


erer eternellement. 
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Or Ia Foi catholique eſt, que 1 nous 
adorions un Dieu en la Trinite, &. la 
Trinité en l' Unite. 9 

Sans confondre les perſonnes, o di- 
viſer Peſſence. e 

Car autre eſt la perſonne du 4 


autre celle du Fils, autre celle du Lain 


Eſprit. | a 

Mais la Divinite du 3 du Fils, 
& du Saint Eſprit weſt qu'une: leur 
Gloire eſt egale, * leur en coc - 
ternelle. 

Tel quieſt le was tet eſt; to Fils & 


tel eſt le Saint Eſprit. 


Le Pere non cree, le Fils non Cres, 
& le Saint Eſprit non cree, 
Le Pere incomprehenſible, le Fils in- 


comprehenſible > & le Saint Eſprit in- 


compebhenGhle: 7+. 6 
Loe Pere eternel, le Fils apes. & le 
Saint I eternel. i 1 
B 3 Tou- 


Le Smbole d'Athatiaſe) 


Toutefois ils ne ſont point trois erer ; 


nels, mais un eternel. 3118. 


Comme auſſi il ny a point trois in- 


comprehenſibles ni trois non. creez 2 
mais un non cree, & un incompre- 
henſib le. - 


Semblablement le Pere ft Tomas 


 iMant, le Fils Tout-puiſſant, & le Saint 
Eſprit Tout- puiſſant. 

Et toutefois ils ne ſont deim trois 
Tout - puiſſans, mais un Tout- puiſſant. 
Pareillement le Pere eſt Dieu, le Fils 
eſt Dieu, & le Saint Eſprit eſt Dieu. 

Et toutefois ils ne ſont n trois 
Dieux, mais un Dieu. 

Semblablement le Pere eſt $eignenr, 
le Fils eſt Seigneur, & le Saint Eſprit eſt 
Seigneur. I 

Et toutefois ils ne ſont point trois 
Seigneurs, mais un Seigneur. 

Car comme la verite Chretienne nous 
oblige de reconnoitre, que chacune des 
Perſonnes priſe a par eſt Dieu & 
e 5 

Auſſi la Religion Catholique nous 
defend, de dire qu'il y A trois Dieux, 
trois Seigneurs. 


Le Pere weft fait ancun, 3 ni i cre, ni 


engendre. 


Le Fils eſt du Pere fad: non "RY * 


cree, mais engendre. 

LeSaint Eſprit eſt du Pete, & du Fils; ; 
non fait, ni cree; ni engendre, . mais 
procedant. 

Auſſi il y a un pere, non trois Peres: : 


un Fils, non trois Fils: un Saint Eſprit, 


Non trois Saints Eſprits. | 

Et en cette Trinite, il n'y a ni priorite, 
ni poſteriorite : Pun n'eſt pas plus grand, 
ni moindre que Pautre. 

Mais toutes lestrois Perſonnes fant en- 
ſemble de meme <ternite, & egales en 

toutes choſes. 

_ , Tellement qu*en toutes choſes, comme 
il a te dit cy, devant, il faut adorer PUnite 
en 1a Trinite, & la Trinite enPUnite, 


| Done quiconque veut etre ſauve, doit 


avoir ces ſentimens de la Trinite. 
De plus, il eſt neceſſhire pour obtenir 
le ſalut ẽternel: qu' il ait une vraye & 


droite croyance de Vincarnation de notre | 


Seigneur Jeſus-Chriſt. 
Car la vraye Foy conſiſte en ce que 
nous croions, & que nous confeſſions, 
que forte Seigneur Jeſus-Chriſt le Fils de 
Dieu, eſt Dieu & Homme. +1 
Dieu 


Almighty. vob [1 


or three Lords. 


ther created, nor begotten. 


2. 80 that in all things, as is aforeſaid: 


| Fa and 


and Man; 


. 
| od i 


otte! 
Ine | 
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And yet they are not three Al touc 
y y might ono 


ties: but one Almighty. | : 
So the Father is God, the Son is God: he 1 
and the holy Ghoſt is God. : 
And yet they are not three Gods : dul One; 
one God. 5 ead in 
So likewiſe the Father | is Lord, the anne 
Son Lord : and the holy GhotM ny 
Lord ; 4 f (ub! 
And yet not three Lords: but one wa 
Lord, : For : 
For like as we are e compelled K te ene 
Chriſtian Verity: to acknowledge ere. hriſt. 
ry Perſon by himſelf to be God au Who 
Lord; 12 5 cendec 
So are we l by the Catholic 7 


Religion: to ſay, There be three God 
=D! the 
The Father is made of none: ne. Imig 
Jo judg 
At v 
again 
accoun 
And 
go int 
ave d 
This 


S. Athanaſms's: Cyted. 

Aud yet they are not three eternal 
bur one eternal. 6 .»; 

As alſo there are not three incon. 
prehenfibles, nor three uncreated ; bu [\ 
one uncreated, _— one &:incoaipretcs 
üble. 60 
So likewiſe the Paches is Almighty, | 
the Son Almighty : and the ww Ghoſt 


The Son is of the Father alone: nf 
made, nor created, but begotten. | 

The holy Ghoſt is of the Father, ani 
WE the Son : neither made, nor created ll 
nor begotten, but proceeding. | 

So there is one Father, not three Fa 
thers; one Son, not three Sons: on: 


holy Ghoſt, not three holy Ghoſts. 1 8 
And in this Trinity none is afore, a 555 58 
after other : none is greater or leſs 177 Show 
another ; _—_ 

But the whole three Perſons are co- LY. 


eternal together : and co-equal. ae 


the Unity in Trinity, and the Trinity in 
Unity is to worſhipped. 

He therefore that will be ſaved : mul 
thus think of the Trinity. 2 

Furthermore, it is neceſſary to ever 
laſting ſalvation : that he alſo belier 
rightly the incarnation of e our Lord je. 
ſus Chriſt. 

For the right Faith is, that we be. 
confeſs: that our Lou 
Feſus Chriſt, the Son. of God, is God 


Gol 


8. Athanaſius's Creed. 


f. 
ernzl; cod of the ſubſtance of the Father 
b otten before the worlds: and man 
incom. the ſubſtance of his mother, born 
d: bu 0 | the world; 
prehes.ſ Wrerfet God and perfect Man : of a 

MS:onable ſoul, and human fleſh ſub- 

ſtin 
2 : 2081 to the F We as touching his 
| odhead : and inferiour to the Father, 
Imigb. touching his Manhood. 
WW who although he be God and Man : 

s God: t he is not two, but one Chriſt; 

s: bu One 3 not by couverſion of the God- 
| Wcad into fleſh : bur by taking of the 
d, tie anhood into God, | 
Glo One alrogether ; : not by confuſion. 

f ſubſtance ; but by unity of Per- 
92 e For as the reaſonable ſoul and fleſh 
| by th 4: _ man: ſo God and Man is one 
Thrift, 
54 Nor = Who ſuffered for our falvation : de- 
ended into hell, roſe again the third 
tholic Ray from the dead, — 
> God He aſcended into heaven, he ſittetk | 
In the right hand of the Father, God 
„ ne. lmighty: from whence he ſhall come 


Jo judge the quick and the dead. 
5 00 again with their bodies: and ſhall give 
er, ant ecount for their own works. 
reate;h And they that have done good, ſhall 
Js into life everlaſting : and they that 
ave done evil, into everlaſting fire. 
This is the Catholick Faith : which 
except a man believe faithfully, he can- 
Hot be ſaved. 

Glory be to the Father, and to the 
Fon: and to the holy Ghoſt; 

As it was in the beginning, is now, 
and ever ſhall be: world without end. 
men, 


ree Fa 
is: one 
ts. 
Ore, 0 
>(s that 


are co- 
reſaid: 
inity in 


* mul 


o evyel- 
believe 
ord je- 


we be- 
Lox 
is God 


Col 


de ſubſtance: 


At whoſe coming all men ſhall riſe 


q Here 


Le Symbole d Athanaſe. 
Dieu engendre de la ſubſtance du 
Pere avant tous les fiecles: & Homme 


de la ſubſtance de fa Mere, ne au 


monde. 


Dieu parfait, & Homme parfait: 
ſubſiſtant d'une ame raiſonnable, & de 
chair humaine. | 

Egal au Pere ſelon ſa Divinite : & 
inferieur au Pere ſelon ſon Huma- 


nite. Bo 
Lequel, quoi qu'il ſoit Dieu & 
Homme : toutefois il weſt pas deux, 


mais un Chriſt. 

Vn; nonpar converſion de la Divinite 
en chair: mais par Paſlomption dePHu- 
wanite à la Divinitè. 

Un totalement ; non par coifulion 
mais par Vnite de Per- 
ſonne, | 

Car comme ame raiſoackle; & la 
chair font un Homme: ainſi Dieu & 
Phomme eſt un Chriſt, 

Lequel a ſouffert pour notre ſalut; 
eſt deſcendu aux enfers ; & le troifieme 


jour eſt reſſuſcite des morts. 


Il eſt monte aux cieux ; il eſt aſſis 
a la dextre de Dieu le Pere Tout-puiſ- | 
ſant : d'où il viendra pour juger les vi- 
vans & les morts. 5 

A Pavenement duquel tous les hommes 
reſſuſciteiont avec leurs corps, & ren- 
dront compte de leurs propres œuvres. 

Et ceux qui auront bien fait, iront 3 
la vie erernelle: & ceux qui auront 


mal fait, iront au feu eternel. 


C'eſt ici la Foy Catholique, laquelle 
quiconque ne croira fidelement, ne pour- 
ra Etre ſauve, 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & x au 
Saint Eſprit. 

Comme il etoit au commencement, 
comme il eſt maintenant, & comme il 
ſera eternellement, Amen, 


B 4 -- Ja 


ti ſuit la Litinie ou ſpticution e, 
qui doit etre Chantee on Recitee apres les 


Prieres du Matin, les Dimanches, les 
 Mecredis, les Vendredis, & les autres 


jours, ſelon 9 "Ul ſera enjoint * E ordi- 
naire. 


88 Dieu Pere Celeſte, aye pi- 
- O * tie de nous, miſerables gy 
by 5 3% 125 2725 * cheurs. 
, O Dien Pere Celeſte, aye 75 

tid de nous, miſerables pecheurs. 

O Dĩeu le Fils, Redempteur du mon- 
de, aye pitié de nous, miſerables pe- 
cheurs. 
D Dieu le Fits, Able de monde, aye 
_ pitie de nous, miſerables pecheurs, 
O Dieu le Saint Eſprit, qui procedes 
du Pere & du Fils, aye pitic on nous, mi- 
ſerables pecheurs. 


oO Dieu le Saint Eſprit, qui procedes 4 


Pere & du Fils, aye pitie de no us, miſe- 
rables pecheurs. | 


O Sainte, benite, & glorieuſe Trinite, 


Trois Perſonnes & Un Dieu, aye pitic def 


nous, miſerables pecheurs. 
0 Sainte, benite, & glorieuſe Trinite, 
| Trois Perſones & Un Dieu, aye Piti de nous, 
mi ſerables pechenre. 8 
O © Seigneur, n'aye point ſouvenance 
de nos peches, ni des peches de nos pe- 
res, ne pren point vengeance de nos ini- 
quitez, pardonne nous, O bon Dieu, 
| pardonne a ton peuple que tu as ra- 
chete par ton ſang brecieux, & ne 
ſois point irritè contre nous à jamais. 
Pardonne nous, 6 bon Dieu. 

De tout mal, & de toute mechancete ; 
de peche, des ruſes, & des aſſauts du 
Diable; de ton ire, & dela damnation 
ternelle, 

Bon Dieu, delivre nous. 


D'aveuglement de coeur, Worgueil, de 
yaine gloire, & dhypocriſie ; d'enyie, 


_ dehaine, & de malice, & de toute af- 
fection non charitable, 
Bon Dieu, delivre nous. 
De paillardiſe & de tout autre peche 
mortel; & de toutes les tromperies du 
monde, de la chair, & de Diable. 
Bon Dieu, delivre nous. 
Pes Ives, & des orages, de peſie, 
& 


. 


7 Here e bi 9 or mend 
ſupplication, to be Sung or Said after 
Morning Prayer, upon - Sundays, Wed- 
neſdays, and Fridays, and at other 


times, when it ſhall be commanded by 


the Ordi nary. 


os 3% 3? vs 50s 
= 0 * have mercy” upon us miſe- 


R rable ſinners. 
* *. 0 God the Father of e 
have mercy upon us miſerable ſinners. 

O God the Son, Redeemer of the 
world: have en "pop us müerabie 
ſinners. 

O God the Son, Redeemer 5 the world: 


have mercy upon us miſerable ſinners, 


O God the holy Ghoſt, proceeding 
from the Father and the Son: have 
mercy upon us miſerable ſinners. 

0 God the holy Ghoſt, proceeding from 
the Father and the Son : Ou mercy wo 
us miſerable ſinners, | 
O holy bleſſed and glorious Trinity, 
three Perſons and one God : have mer- 
cy upon us miſerable ſinners, 

O holy bleſſed and glorious Tribity, three 
' Perſons and one God: have _ upon us 
"miſerable ſinners, 

Remember not, Lord, our offences, 
nor the offences of our forefathers, nei- 
ther take thou vengeance of our ſins: 
ſpare us, good Lord, ſpare thy people 
whom thou haſt redeemed with thy moſt 
precious Blood, and be not angry with 
us for ever. 

Spare us, good Lord. 

From all evil and miſchief, from ſin, 
from the crafts and aſſaults of the devil, 
from thy wrath, and from everlaſting 
damnation, 

Go Lord, deliver 19. 

From all blindneſs of heart; from 
pride, vain-glory, and hypocriſie; from 
envy, hatred, and malice, and all un- 
charitableneſs. 

Good Lord, deliver us. 

From fornication, and all other dead- 
ly fin; and from all the deceits of the 
world, the fleſh and the devil, 

Good Lord, deliver us. 

From lightning and tempeſt ; from 

lage 


* 2 God * Father of heaven: 
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That 1 
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Webeſ 
That 1 
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that he 1 
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We be. 
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que, * meſtilenre; and famine from 


4g tel and ee and from den: 
72 7 * 29820 IS 
. 72 aint, deliver 46 217 
neral tom all ſedirion, privy conſpiraey, 
after Na rebellion 3. from all falſe doctrine, / 
ved. eie, and ſchiſm ; from hardneſs: of 
other Wart, and contempt of es en and 
ed by nmandment, 
Good. Lord, debvar- us. 
py the myſtery. of thy holy Incar- 
ven: tion; by thy holy Nativity and Cir- 
niſe- nciſion 5 by thy Baptiſm, Faſting, 
d Temptation, 
en: Good Lord, deliver us. | X 
IE By thine Agony and bloody Sweat; ; 
* the Wh thy Groſs and Paſhon by thy pre- 
rable ous Death and Burial ; by thy glori- 
us Reſurrect ion, and Aſcenſion ; and 
orld: che coming of the holy Ghoſt, 
. Good Lora, deliver #5. 
eding in all time of our tribulation; in all 
have Wme of our wealth; in the hour of 
| eath, and in the day of judgment, . 
from Good, Lord, deliver us. 


ben We ſinners do beſeech thee, to hear 
O Lord God, and that TIES 
init, 6. to rule andgovern thy holy Church 
mer- 1werſal ! in the right 9 1 5 
„ three Webeſeech thee to hear us, goed, Lord. 
en That it may pleaſe thee to keep and 
5 trengthen in the true worſhiping of 
ences, hee, in righteouſneſs and holineſs of 
8, nei- ite, thy ſervant GzoRGE, our moſt 
r fins: Nracious King and Governour; 
people Bl We beſeech theeto hear us, good Lord, 
y moſt W' That it may pleaſe thee to rule his 
ry with Neart in thy faith, fear, and love, and 
that he may evermore have affiance in 
hee, 4 ever ſeek thy honour and 
om fin, Wlory ; 
e devil, We 2 thee to hear us, good Lord. 
laſting WF That it may pleaſe to be his defen- 
der and keeper, giving him the victory 
over all his enemies; 
We beſeech thee to hear us, good Lord. 
That it may pleaſe thee to bleſs. and 
peſerve his Royal Highneſs, . George 
Pince of Wales, the Princeſs, and their 
ſue, and all the Royal Family 
We beſeech thee to hear us, good Lord. 
That it may pleaſe thee to 1llu- 
minate all Biſhops, Prieſts and Dea- 
ſons, with true knowledge and under- 
landing of thy word, and that both 
by 


; from 
e; from 
all un- 


er dead- 
; of the 


: from 


pla gUCz 
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& de "BCE de guerre, & de meurtre, | 


& de mort ſoudaine, 


| Bon 2 delivre nous. 
De toute ſedition, de toute conſpira - 


tion ſecrette & de rebellion; de toute 


fauſſe doctrine, d'hereſie & Js ſchiſme; 
d'endurciſſement de coeur, du mepris de 
ta Parole, & de tes Commandemens, 
Bon Dieu, delivre nous. ; 
Par le Myſtere de ton Incarnation ſain- 
te, par ta fainte Naiſl: ance, par ta Cit- 
conciſion, par ton Bapteme, par ton 


Jeuͤne, & par ta Tentation, 


Bon Dieu, deliure nous. 5 

Par ton Agonie, & par ta Sueur lang- 

lante, par ta Croix, & par ta Paſſion, par 

ta precieuſe Mort & par ta Sepulture, par 

ta Reſurrect ion, & par ton Aſcenſion 

glorieuſe, & par la veniie du Saint Eiprit, 

Bon Dieu, delivre nous. WE 

En tout tems Madverſite en tout 

tems de proſperite, a Pheure de la mort, 

& au jour du jugement, 

Bon Dieu, delivre nous. | 

O bon Dieu, nous qui ſommes ep pau- 

vres pecheurs, te ſupplions d'exaucer nos 


prieres; & qu'il te plaiſe regir & gouver- 
ner ta ſainte . Wanna en la 


droite voye. ; 7 30 
Now te ſupplions de nous exaucer, o bon Dieu. 


Qu' il te plaiſe de conſerver & d' affer- 


miren ton vray ſervice, en toute juſtice, 


& en toute Saintere de vie, ton Servi- 
teur GEORGE, notre Roy & notre Gou- 
verneur tres debonnaire. | 
Nous te ſupplions de nous exaucer, d bon Dieu. 
Qu'il te plaiſe d' adreſſer fon cœur en ta 
foy, en tacrainte, & en ton amout, afin 
qu'il ait tonjours ſa confiance en toy, & 


qu'il cherche toujours ton honneur & ta 


gloixe,. | 
Nauste ſupplions de nous Po: ot o bon Diew. 
Qu'il te plaiſe de le garder & de le de- 
fendre, luy donnant 1a victoire ſur tous 
ſes enemis, 
Nous te ſupplions de nous exaucer,o TR Dien. 
Qu' il te plaiſe benir, & conſerver fon 
Alteſſe Royale Groxcx, Prince de Gal- 
les, la Princeſſe; leur lignee, & tout le 
reſte de la famille Royale. 
Now te ſupplions de nous exaucer, 0 4 bon Diem. 
Qu il te plaiſe d'illuminer tous les 
Eveques, les Pretres, & les Diactes, en 
la vraye connoiſſance & intelligence de 
ta Parole, & wed leur faire la grace, que 
tant 
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tant parleur predication que par leur vie 
& converſation, ils la puiſſent publ iet & 
manifeſter convenablement. 

Nous te ſupplions de nous exaucer, ꝗ bon Dieu. 


Qu'il te plaiſe de remplir les Seig- 


neurs du Conſeil & toute la Nobleſle, 

de grace, de ſageſſe, & Gintelli- 

gence. | 

Nous te ſupplions de nous exancer,s ben Dieu. 
Qu' il te plaiſe de benir & de conſer- 

ver les Magiſtrats, leur faiſant la grace 

d' exercet W & og N 1 

Vvetit ek 

Nous te ſupplions de nous exaucer, 5 ; bon Dien. 
Qu' il te plaiſe de benir, & de garner: 

tout ton peuple, | 

Nous te ſupplions de nous exaucer,o 5 bon Dieu. 


Qu'il te plaiſe de donner a tou- 


tes nations union, & con- 
corde. 


Nous te (1 wpplions 4 nous e bon Dieu. 


paix, 


Quil te plaiſe de nous donner un cœur 


enclin a t'aimer, & a te craindre, & a 
vivre ſoigneuſement ſelon tes com- 
mandemens. 

Nous te ſupplions de nous exaticerys bon Dieu. 


Qu' il te plaiſe de donner à tout ton 


peuple de croitre en grace; d'ouir hum- 


blement ta Parole, de la receyoir d'une 
affection pure, & de Pro dab les fruits 


de I' Eſprit. 

Now te ſupplions de nous exaucer, õ bon Dieu, 
Qu'è il te plaiſe d'amener au chemin de 

la verite tous ceux qui ont ere, & qui 

ont etc ſeduits. 

Nous te ſupplions de nous exaucer, i bon Dien. 
Qu' il te plaiſe d' afferm ir ceux qui ſont 

| debour, de relever ceux qui ſont tom- 

bez, de conſoler & aſſiſter ceux qui 

ont le cœur froiſſe, & enfin d abbatre 

Satan ſous nos pieds, 

Now te ſupplions de nous exaucer, q bon Dien. 


Qu' il te plaiſe de ſecourir, d' aſſiſter & 


: de conſoler tous ceux qui font en danger, 
en tribulation, & en neceſlite. 
Nous te ſupplions de nous exaucer,o bon Dieu. 
Qu'il te plaiſe de conſerver tous ceux 
qui voyagent par mer ou par terre, toutes 
les femmes qui ſont en travail d' enfant; 
toutes les perfonnes malades, & tous 
tes petits enfans, & d'avoir compaſſion 
de tous les priſonniers, & de tous les 
capt ifs. | 
Nous te ſupplions de nous exaucer, d 2 Dieu. 
Qu'il te plaiſe de prendre 1a deſenſe de 
tous les N ; es toures les veuves, te 


Lords of the council, and all the N 


The Litany. . 
by their preaching and living th 
may ſet it forth, and ſhew it accor 
ingly 3 | 

We beſeech thee to Weer. us, 5 Lord, 
That it may pleaſe thee to endue i 


bility, with . wiſdom and und 
ſtanding ; 
We be ſeech thee to been us, yy Lord, 
That it may pleaſe thee to bleſs ul 
keep the Magiſtrates, giving them gr 
to execute juſtice, and to maintyM 


truth; erve 1 
We beſeech thee to hear us, 3 Lord, earth 
That it may pleaſe thee to bleſs i them 

keep all thy people; Wc leſ⸗ 
We beſcech thee to hear us, good. Lord, Mrhat i 
That it may pleaſe thee to give e repe 
all Nations, unity, pane, and 0 A neg 
cord; Wendue 
We beſrech thee to hear is, good Lord, Nirit, tc 
That it may pleaſe thee to give ual; holy 
heart to love and dread thee, and di / 
gently ro live after thy Commaui son of 
ments; w. 
Me beſeech theets hear us, good Lord. on of 
That it may pleaſe thee to give to 5 
thy people increaſe of grace, to he, o Lan 
meekly thy word, and to receive it vis of t 
pure affection, and to veing forth i Gra: 
truits of the Spirit; olan 
We be ſeech thee to hear us, good Lord, ns of t 
hat it may pleaſe thee to bring in Har 
the way of truth, all ſuch as have erf o Chi 
and are deceived; _ 2 0 0 
Me beſeech thec to hear us, good Lord, WF Lord, 
That it may pleaſe thee to ſtrengti Lor 
ſuch as do ſtand, and to comfort i Chriſt 
help the weak-hearted, and to raiſe 1 Chri 
them that fall, and finally to beat do Lord, 
Satan under our feet; Lore 
Me beſeech thee to hear us, good Lord. Then | 
That it may pleaſe thee to ſuccoii bim, / 
help, and comfort all that are in du ©) Ur 
ger, neceſſity, and tribulation ; H 
Webeſeech thee to hear us, good Lord. Ningdon 
That it may pleaſe thee to preſerveaath, A 
that travel by land or by water, all ay our 
men labouring of child, all ſick pe ur treſ] 
ſons and young children, and to l1elpaſs 
thy pity upon all Os and c cyWito tem 
tives; vil, A 
Prieſt. 
Vs beſcech thee to hear us, good Lord. Net our | 
That it may pleaſe thee to defend u Au 


e for * fatherleſs childrenal 
widon 


Diquitic 


The 4/98 


pws, and all that are &lolate 50 
reſſed; Rt bg 

e beſeech! 3 — us, good En. | 
that it may pleaſe thee to have Macher | 
n all men; 

| ebeſerch thee to as Us, wed 6054 
hat it may pleaſe thee to forgive 
enemies, perſecutours, „ And flan- 


8 th 


Accor 


Lord. 
due th 
he Noll 
unden 


ed. ers, and to turn their hearts; ; 
eſs au 

nat beſeech thee to 12 us, Shed Ck 
aint 


hat it may pleaſe thee to give and 
erve to our uſe the kindly fruits of 
earth, ſo. as in due time we may en- 
them; 33 
e beſeech thee to hear , good VR 

1d, rhat it may pleaſe thee to give us 
ge ie repentance, to forgive us all our 
nd cox Ws, negligences, and ignorances, and 
Kicndue us with the grace of thy holy 


Lord 
eſs WM 


Lord, 


Lord, 
Ve us holy word; 

nd dil : We beſeech thee to hear us, ns Lord. 
nmani son of God: we beſeech thee to hear 


Lord, 
ive to 
to hei 
e it wit 
orth th 


Son of God ue beſeech thee to hear us. 


Jo Lamb of God: that take m_ the 
Ws of the world ; 
Grant us thy peace, 
o Lamb of God: that takeſt away thi 
S of the world; 
Have mercy upon us. 
O Chriſt, hear us. 
O Chriſt, hear us. 
Lord, have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon us. 
Chriſt, have mercy upon us. 
Chriſt, have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon' us. 
Lord, have mercy upon us. 


ing int 
re Cre 


Tord. 
rengthe 
fort all 
raiſe 0 
eat dos 


Lord. 
ſuccou 
e in da 


him, ſay the Lords Prayer. 

Ur Father which art in heaven ; 
Hallowed be thy Name. Thy 
gingdom come. Thy will be done in 
arth, As it is in heaven. Give us this 


1 Lord. 
elerved 


» all ay our daily bread. And forgive us 
ſick peur treſpaſſes, As we forgive them that 
J to liWeſpaſs againſt us. And lead us not 
and cio temptation 3 But deliver us from 


vl. Amen. 


Prieſt. O Lord, deal not with us af- 
r our ſins. 


Auſw. Neither reward us after our 
niquities. 


4 Lord , 
fend ab 
1drenal 


widow 4 Let 


irit, to amend our lives ee to 


Then ſhall the Prieſt and the People with 


La Litanie. 

de tous ceux qui ſont deſolez & oppreſlez, 
& de pouryoir à toutes leurs neceſſitez. 
Nous te ſupplions de nous exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de repandre ta miſeri- 
corde ſar tous les hommes. be 
Nous te ſupplion e de nous exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te Plaiſe de pardonner à tous 
nos enemis, à nos perſecuteurs, & 2 
nos calomniateurs, & de convertir leurs 
ceurs., 
No us te ſupplions de nous exaucer, 6 bon Dien. 

Qu'il te plaiſe de nous donner, & de 
nous conſerver les fruits de la terre, cha- 
cun ſelon ſon eſpece, afin que nous en 
puiſſions jouir en leur ſaiſon. 


Nous te ſupplions de nous exaucer, 6 bon Dieu. 


Qu'il te plaiſe de nous donner à tous 


une vraye repentance, de nous pardon- 


ner tous nos pe chez, toutes nos negli- 
gences & nos ignorances, nous accordant 
la grace de ton S. Eſprit, afin que nous re- 
formions notre vie ſelon ta ſainte parole. 
No us te ſupplions de nous exaucer, 6 bon Dieu. 
O Fils de Dieu, nous te ſupplions de 


nous exaucer. 


O Fils de Dieu, nous te ſupplions de nous 
exaucer. 


O Agneau de Dieu, gui tes les ofches | 


du monde, 


Accorde-nous ta paix. 
O Agneau de Dieu, qui òtes les pechez 
du monde, " 
Aye pitie de nous. 
O Chriſt, exauce- nous. 
O Chriſt, exauce-nous. | 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Chriſt, aye pitie de nous. 
Chriſt, aye pitie de nous. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Feigneur, aye pitte de nous. 
Alors le Pretre & le Peuple, en meme temps, 
- Fir ens POraiſon Dominicale. 
Otre Pere qui és aux Cieux; Ton 
Nom ſoit ſanctifié; Ton regne 
vienne; Ta volonte ſoit faite en 1a terre 
comme au ciel. Donne-nous aujourd*huy 
notre pain quotidien : Et nous pardonne 
nos offenſes, comme nous pardonnons à 
ceux qui nous ont offenſez z Et ne nous 
indui point en tentation; mais delivre 
nous du mal. Amen. 
Le Prztre, O Seigneur, ne nous fi 
point ſelon nos pechez, | 
Reponſe, Et ne nous rens pas ſton 
nos iniquitez. 
Prions 


L Lila. 


ae, a Prions Pia, 
Vieu, & pere Aide dle qui 

O ne mepriſes point les ſoũpirs Pun 
cœur contrit, ni les gemiſſemens de ceux 
qui ſont en angoiffe, Ecoute favorable 
ment pat ta miſericorde les prieres que 
nous te pte ſentons en nos calamitez, & 
en nos miſe res, quand elles nous preſ- 
ſent; & nous- exauce par ta grace, afin 
que tous les maux que le Diable, ou les 
hommes machinent contre nous, par 
leur malice & par leurs ruſes, ſoient re- 
duits a néant, & tellement diſſi pez par 
ta providence, que nous, tes ſerviteurs, 
etant affranchis de toutes perſecutions, 
te puiſſions glorifier aſſidüment au mi- 

lieu de ton Egliſe, par Jeſus- -Chriſt notre 
| Seigneur. 


0 Seigneur, leve-toy, aide nous, 2 nous 


dilivre pour Pamour de ton Nom. 


Dieu, nous avons out de nos oreil- 


| les, & nos peres nous ont raconte 
les exploits que tu as faits en leurs jours, 


£7 & aux jonrs ®auparayant. 


0 Seigneur, leve- toy, aide nous, & nous 
delivre pour amour de ta gloire. 

Sloire ſoit au Pere, & au A & au 
Saint Eſprit. 

Reponſe, Comme il ectoit au com- 
mencement, comme il eſt maintenant, 
& comme il ſera eternellement. Amen. 

Garanti- nous de nos en nemis, O 
Chriſt. | 


Et jette les yeux deta miſericorde ſur nos 


aſſlictions. 
Conſidere avec un œil de pitic les ſot- 
pirs de nos cœurs. 
Et pardonne ſelon ta miſericorde les pe- 
chez, de ton peuple. 
Ecoute nos prieres fayorablement & 
 miſericordieuſement. 
O Fils de David, aye pitte de nous, 
Vueille nous Ecouter maintenant & 
2 jamais, O Chriſt. 
Ecoute nous favorablement, O chriſt; 3 
| ccoute no u favourablement, 0 Seigneur Fe. 
| ſus- chriſt. 
Le Pretre, Que ta miſericorde ſoit ſur 
nous, O Eternel. 
Reponſe. Selon que nous- nous ſommes 
attendus : ie 
Prions Dieu. 
Ous te prions bien humblement, O 
Pere, de jetter Pœil de ta miſeé- 
erte ſur nos infiimitez, & pour la 
gloire 


- 


J. 


and ſubt ilty of the devil or man wong 


hearts. 


Litany: 

| TE oe | 8 Li us pray. 1 
0 God, merciful Ber, that l 

ſpiſeſt not the ſighing of acl 


Name 
t. we 1 


trite heart, nor the deſire of ſuch as ran 
ſorrowful; Mercifully aſſiſt our pray” put 
that we make before thee in all ee in 
troubles and adverſities, whenſoer e che 
they oppreſs us; and graciouſly helf ing; 
us, that thoſe lk which the cru ough.. 


eth againſt us be brought to nougſ 
and by the providence of thy good 
nels they may be diſperſed , tha 


we thy ſervants being hurt by no ye F 
ſecutions, may evermore give thank make 
unto thee in thy holy Chucch, throup Nl 
Jeſus Chriſt our Lord. three 

ame, | 

0 Lord, arif, help us, and deliver y ty 3 

for thy Name ſake. 18 

God, we have heard with our en f edler 

and our fathers have declared in ld k. 

to us the noble works that thou didſttii wor 
their days, and in the old time befonſf 

them. 05 

O Lord, ariſe, help us, and deliver "Be 

for thine Honour. . 

Gloty be to the Father, and to th e 

| exmo! 


Son: and to the holy Ghoſt; | 
Anſw. As it was in the beginning 
15 now, and ever ſhall be : world with 

out end. Amen. 


From our enemies defend us, ( 
Chriſt. | 
affud 


Gracioufly look, upon 
Pitifully behold the ſortows of ol 


Om 


Trayer 
ſever 
the . 
ny, 

Praye 


our 
015, | 


” Mereifully forgive the fi ins of thy ft 
ple. 

Favourably with mercy hear ol 
prayers, 

O Son of David, have mercy upon us. 

Both now and ever vouchſafe to het 


us, O Chriſt. . 
Graciouſly hear us, O 1 graciouſ 540 
hear 1, O Lord Chriſt. Fs 
_ Prieſt, O Lord, let thy mercy ishtec 
ſhewed upon us. eſſary 
Anſw. As we do put our truſt iſs, ve 
WE: uty, if 
15 Let us pray. | hat we 

'E humbly beſeech thee, O F. earth t 
ther, mercifully to look ufa ur, 

Amen, 


our infirmities 3 and for the glory 


th 


* 


g The Litany. 


Name, turn from us all thoſe evils 


I e moſt xighteouſly have . 
A A W: [cor that in all our troubles 


y put , our, whole truſt and confi- 


pra ye 
Praye ce in thy mercy, and evermore 


all of 
*nſoe;i 
fly he 
e ct 


ing; to thy honour and 115 J. 
ough our only Mediatour and Ad- 


in work : 
J 105 5 £ 4 er, of §. Chuyſoltom. 1 
* 4 N Lmighty God, who haſt given us 


grace at this time with one accord, 

make our common ſupplicat ions un- 
ee, and doſt promiſe that when. two 

three are gathered together. in thy 
ame, thou wilt grant their requeſts ; 
W161 now, O Lord, the deſires and pe- 
ions of thy ſervants, as may be moſt 
Wpedient for them; granting us in this 
World knowledge of thy truth, and in 


no per | 
thank 
through 


eli ver s 


dur ears 
ared un 


e befor” 1 | 

4 n 2. Cor. 13. 14. 
He grace of our Lord. Jeſus Chriſt, 
and the love of God, and the fel- 


liver g 


to th 


exrmore. Amen. 


3 5 H Hy 9 
1d with e e Jo 


us, ( 
afflits 
| ayers nd Thankſgivings upon 
of ou ſeveral Occaſions : to ho 180 before 
= the two final Prayers of the Lita- 
ny, or of Meng * and Evening 


thy ft 
| Prayer, 


— @ PRAYERS. 
ny « For Rain. 

God heavenly Father, who 
4 by thy Son Jeſus Chriſt haſt 


VANS 
rr actoujl 
LO ſeek thy kingdom and the 
ighteouſneſs thereof, all things ne- 
eſfary to their bodily ſuſtenance; Send 
us, we beſeech thee, in this our neceſ- 
lity, ſuch moderate rain and ſhowers, 
hat we may receive the fruits of the 
arth to our comfort, and to thy ho- 
our, through Tele Chriſt our Lord. 


Amen. 


ercy b 


truſt it 


O Fi 
jk upqh 
glory 0 

th 


* 


ve, thee in holineſs and pureneſs of -. 


ate, r Chriſt. our Lord. A- 


| ze world to come life everlaſting, A- 


Wowſhhip of the holy Ghoſt be with us all 


SA ED Nm to all them that 


7 Far 


La Litanie. 


gloire de ton Nom, detourne de nous 


tous les maux que nous avons meritez 
tres-juſtement ; & fai nous la grace qu'en 
toutes nos afflitions, nous mettions en- 
tierement nõtre eſpoir & n6tre confiance 


en ta miſericorde, & que nous te ſervions 
toujours en faintets & en purete de vie, 
à ton honneur & à ta gloire, par notre 
ſeul Mediateur & Avocat, Jeſus- -Chriſt, 
notre Seigneur. Amen. 
Priere de Saint Chryſoſtome. 
Eigneur, Dieu Tout - puiſſant, qui 
nous as fait la grace, de te preſenter _ 


maintenant nous prieres d'un commun 


accord, & qui as promis que quand 
deux ou trois ſeront aſſemblez en ton 
Nom, tu leur accorderas leurs requètes; 


accompli maintenant les ſouhaits & les 
demandes de tes ſerviteurs, ſelon que tu 
connois qu'il eſt le plus expedient. & le 


plus ſalutaire; nous o&royant en ce mon- 
de la connoiſſance de ta verite, & au ſic- 


cle 3 a venir la vie eternelle, Amen. 


| 2 Corinth, 13. 13, : 
A Grace de n6tre Seigneur Jeſus- 
Chriſt, & la Dilect ion de Dieu, & 
la Communication du Saint Eſprit, ſoit 
avec nous tous eternellement, Amen. 


Icy Enit la , 


OED 2828282852 ieee eee 


Prieres & actions de Graces, pour 
diverſes Occaſions particuliè res: qu'il 

faut dire avant les deux dernieres 

Prietes de la Litanie, ou des Prieres 
a Matin & du soir. Go 


PRIERES. 


Pour demander de la Pluye. 


bien Pere Celeſte, qui parton 
34 03% Fils Jeſus-Chriſt, as promis 2 
tous ceux qui cherchent ton 
PS IS PS royaume & ſa juſtice, toutes 
les choſes neceſſaires pour leur nour- 


riture corporelle: nous te prions qu' en 


-n6tre neceſſite preſente, il te plaiſe nous 
envoyer des ondees de pluye fi douces, 
& 11 moderees, que nous puiſlions re- 


cueillir les fruits de la terre, à notre 
conſolation, pour Yen glotifier, par nô- 
tre Re ACh, Amen. 


— 


Pour 


Pour demander du Beau- ten 
Seigneur, Dieu Tout pui be: qui 
pour le peche du genre-humain, 

as une fois ſubmerge tout le monde, 
exceptè huit perſonnes, promettant alors 
par ta grande miſericorde que tu ne le 
detruiras plus jamais par un tel juge- 
ment: nous te prions bien humblement, 
qu encore que nos pechez ayent bien me- 
rite ces debordemens d' eaux & de 
pluyes, il te plaiſe neantmoins, ayant 
SEgard à notre vraye repentance, de nous 
envoyer le beau temps; afin que nous 
puiſſi ons recueillir les fruits de la terre 
en leurs ſaiſons; & que nous apprenions 
2 Pavenir, par tes chatimens, à nous 
amender, & a te loiier & te benirpour 
cette tienne clemence & bonte, dont 
tu auras uſe envers nous, par Jeſus- 
1 Chiift, notre Seigneur. Amen. 


En temps de Cherte & de Famine. 


Dieu, Pere Celefte, puis que c'eſt 
: toy qui fais que la pluye deſcend, 

que la terre eſt fertile, que les animaux 
croiſſent, & que les poiſſons multipli- 
ent: Qu il te plaiſe avoir & gard a Patfli- 
ction de ton peuple, & nous accorder 

. que la diſette & la cherte de vivres que 
nous ſouffrons à preſent tres· juſtement 
pour nos iniquitez, ſoient par ta bonte 
Sc par ta miſericorde converties en abon- 
dance & en vil prix, pour l'amour de je- 
ſus-Chriſt, notre Seigneur. Auquel avec 
toy, .& avec le Saint Eſprit, ſoit tout 
honeur & toute gone eternellement. | 
e | 


O 


'- Ou celle-cy. 


Dieu, Pere de miſcricorde, qui 
au temps du Prophere Elizee, 


changeas en un momant en la ville de 
Samarie la grande diſette & la cherte, 


en abondance & en vil prix; Aye pitic 
de nous, afin que nous, quipour nos pe- 
chez ſommes maintenant punis de la 
meme adverſite, puiſſions auſſi trouver 
| le meme ſoulagement en notze beſoin. 
 Repan ta denediction celefie ſur les 
fruits. de la terre pour leut donner ac- 
croiſſement; Et nous fai la grace que 
recevant les effets de ta bonté & de 
ta libéralité, nous en uſions pour ta 
gloire, pour le ſoulagement des indigens, 
& pour. notre. propre conſolation, par 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 
_—_" Fa 


clemency to give thee praiſe and g 2 


| em. 


the 


ple, and grant that the ſearcity an 


ene 


Oo 


(Propers. 5 5 
int 


| 7 For Fair Weather, 
0 Aimigbeß Lord God, who þ A 
the ſin of man didſt once dio Þ E. 
all the world, except eight pero" 85 » 
and afterward of thy great mercy dle to 
promiſe never to deficoy it fo agu l t. 
We humbly beſeech thee, that althoj ere ifu 
we for our iniquities have worthily ee ane 
"ſerved a plague of rain and wat ee, fre 


yet upon our true repentance thou vill 
ſend us ſuch weather, as that we m 
receive the fruits of the earth in d 
ſeaſon, and learn both by thy puniſ 5 
ment to amend our lives, and fort 


ry, through Choe Chriſt our Lot 


In the Time of Dearth. and Famin i 

God heavenly Father, whoſe gi 
it is, that the rain doth fil 
earth is fruitful, beaſts incre ai 
and fiſhes do multiply; Behold web 
ſcech thee the afff ict ions of thy pe 


dearth (which we do now moſt ju 
ſuffer for our iniquity) may throug 
thy goodneſs be mercifully turned it 
to cheapneſs and plenty, for the lo 
of Jeſus Chriſt our Lord; to whon 
with thee, and the holy Ghoſt be 
honour and glory, 1 now and for ent 


q Or this, 


God merciful Father, who! 
the time of Eliſha the propid 
didſt ſuddenly in Samaria turn gre 
ſcarcity and dearth; into plenty al 
cheapneſs; Have mercy upon us, ti 


men. 


we who are now for our tins puniile fully 
with like adverſity, may-likewiſc fu me | 
a ſeaſonable relief: Increaſe the fi of th 
of the earth by thy heavenly benedii ſtours 
ction; and grant that we, receiving hand: 
thy bountiful liberality, may uſe ti fully 
ſame to thy glory, the relief of tho perto! 
that are needy, and our own comfofſii try 
through Jeſus Chriſt our Lord. + ey 


3 „ 
fn the Time of War and Tumults, 
d) Almighty God, King of all 


who þ | 
| kings, s and Governour of all 


ce dro 


perſoll lings, whoſe power no creature is 
ry ti le to reſiſt, to whom it belongeth 
> ag to puniſh ſinners, and to be 
thou erciful to them that truly repent; 
chily ve and deliver us, we humbly beſeech 
| wat ee, from the hands of our enemies; 
hou ate their pride, aſſwage their malice, 
we d confound their devices, that we, 
h in ing armed with thy defence, may be 
punireſetved evermore from all perils, to 
1 fort orifie thee, who art the only giver 
and g all victory, through the merits 
ir Lon thy only Son Jeſus Chriſt our Lord. 
| AMEN. | 
BC In the Time of any common Plague 
3 or Sickneſs. | | 
55 $ Almighty God , who in thy 
"T7 | wrath didſt fend a plague upon 
Fain hine own people in the *wilderaeſs, 
hoſe gor their obſtinate rebellion againſt 
oth f Noſes and Aaron, and alſo in the 
increaiftime of king David didſt flay with 
d we h he plague of peſtilence threeſcore and 
thy pe en thouſand, and yet remembring thy 
city u nercy didſt ſave the reſt; Have pity 
oft juli pon us miſerable ſinners, who now 
throug re viſited with great ſickneſs and mor- 
irned M ality; that like as thou didſt then ac- 
the lo ept of an atonement, and didſt com- 


"0 whon 
Mt be 1 
for ent 


mand the deſtroying Angel to ceaſe 
from puniſhing; ſo it may now pleaſe 
thee to withdraw from us this plague 
and grievous ſickneſs, through Jeſus 
Chciſt our Lord. Amen. | 

¶ In the Ember weeks to be ſaid every day 
for thoſe that are to be admitted into holy 


who | Orders. | | | 

> propb Lmighty God our heavenly Fa- 
urn gr | ther, who haſt purchaſed ro thy 
enty a ſelf an univerſal Church, by the pre- 
mus, th cious Blood of thy dear Son ; Metrci- 
puniiſe fully look upon the ſame, and at this 


wiſe A 
the fruit 
y benedl 


time ſo guide and govern the minds 
of thy ſervants, the Biſhops and Pa- 
ſtours of thy flock, that they may lay 


receiving hands ſuddenly on no man, but faith- 
y uſe ti fully and wiſely make choice of fit 
* of tho perſons to ſerve in the ſacred mini- 
; comfor]W firy of thy Church. And to thoſe 
ord. ich ſhall be ordained to any holy 


function, give thy grace and heavenly 
benediction, that both by their life and 
doctrine theymay ſer forth thy glory, and 
fot- 


Seigneur. 


Prieres. 
En Temps de Guerre, & de Tumultes. 

| Dieu Tout-puiſſant, Roy des 

Rois, & Gouverneur de toutes 
choſes, à la puiſſance duquel nulle crea- 
ture ne peut reſiſter, & à qui il apparti- 
ent de punir les pecheurs en juſt ice, & 
de faire grace à ceux qui ſont veritable- 
ment repent ans; Sauve- nous, & nous 
delivre de la main de nos ennemis: 


qu'il te plaiſe de rabattre leur orgueil, 
de dompter leur malice, & d' aneantir 
leurs deſſeins, afin qu' tant munis de ta 


defenſe, nous ſoyons garantis de tous 
dangers, pour te glorifier, O Dieu, qui 


ſeul donnes les vi&oires : par les me- 


rites de ton Fils unique Jeſus-Chriſt notre 
Amen. ü 
En Temps de Peſte, ou d' autre Maladie 
cCiontagienſe. 5 
FN Dieu Tout-puiſſant, qui en ta 
colere envoyas une playe ſur ton 
propre peuple dans le deſert, a cauſe de 
leur rebellion & de leur obſtination 
contre Moyſe & contre Aaron; & qui 
du temps du Roy David fis mourir par 
peſte ſoixante dix mille hommes en ta 
colè re, & puis te ſouvenant de tes com- 


paſſions del ivras de ce fleau ceux qui re- 


ſterent: aye pitie de nous, miſerables 
pecheurs, qui ſommes maintenant viſi- 
tez de grandes maladies, & grande mor- 
talite. Et comme il te plut alors dire 
Aton Ange, Ceſt aſſez; qu'il te plaiſe 
auſſi maintenant faire ceſſer du milieu 
de nous cette peſte, & cette grieve ma- 
ladie, pour l'amour de Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur. ine. : 
Priere qui ſe dira chaque jour des ſemaines 
des quatre temps, pour ceux qui doivent 
tre admu aux Saints Ordres, 


IIleu Tout-puiſſant, notre Pere Ce- 


leſte, qui Yes acquis une Egliſe 

Univerſelle par le ſang precieux de ton 
cher Fils, regarde-la favorablement, & 
en ce temps condui & adreſſe tellement 
Peſprit de tes ſerviteurs les Evèques & 
les Paſteurs de ton troupean, qu ils n' im 
poſent hativement les mains ſur aucun, 
mais qu' ils faſſent un fidele & ſage 

choix de perſonnes propres A ſervir au 

acre Miniſtere de ton Egliſe; & favoriſe 
de ta grace & de ta benediction celeſte, 

ceux qui ſeront ordinez à quelque foncti- 

on ſainte, afin que tant par leur vie que 

par leur doctrine, ils puiſſent rehauſſer 

ta gloitre, & avancer le ſalut de tous les 

| hommes, 


| Prieres. 
hommes, par Jeſus-Chriſt notre Seig- 


nenr. Amen. | 
WE. ie On celle-cy. "I. 
*T Nieu Tout-puiſſant, duquel vient 
route bonne donation, qui par ta 
divine Providence as etabli divers Ordres 
en ton Egliſe, nous te ſupplions bien 
humblement qu' il te plaiſe favoriſer de 
ta grace tous ceux qui y doivent Etre 
appellez à quelque office ou adminiſtra- 


tion. Rempli les tellement de la ve- 


rire de ta doctrine, & les revers telle- 
ment d'innocence de vie, qu' ils puiſ- 


ſent exercer fidelement leur miniſtère en 


ta preſence, à la gloire de ton grand 
Nom, & A l'avantage de ta Sainte Egliſe, 
par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 


Priere pour la grande Cour de Parlement, 


qui doits etre leue pendant ſes Seances, 
Dias benin, nous te preſentons 
nos tres-humbles prieres, & pour 
ce Royaume en general, & particuliere- 
ment pour la grande Cour de Parlement 


maintenant aſſemblèe ſous notre Roy 


tres pieux & tres-debonnaire, Qu'il te 
ylaiſe d'adreſſer & de faire reiiffir toutes 
leurs deliberations à Pavancement de ta 
gloire, au bien de ton Egliſe, à la ſeurete, 
A Phonneur, & A Pavantage de ſa Majeſte 


& de ſes Roy aunies: Que toutes choſes 


puiſſent ètre tellement dirigees & eta- 
blies par leurs ſoins & par leurs travaux, 
ſar les meilleurs, & ſar les plus ſeurs fon- 
demens, que la Paix & le Bonheur, la 
Verité, la Juſtice, la Religion & la Pi- 
Ste, puiſſent ètre affermis au milieu de 
nous de generationen generation. Nous 
te demandons ces choſes, & les autres 
qui ſont neceſſaires, à nous, & à toute 
ton Egliſe, au Nom & par la Mediation 
de Jeſus-Chriſt notre trEs-benin Seigneur 
& Sauveur. Amen. 618 5 
cCollecte ou Priere pour toutes ſortes de Per- 
ſonnes de quelque Condition que ce ſoit, 
qui ſe doit faire lors que la Litanie ne 
fe dit pas ſelon Pordre preſcrit, 
FN Dieu, Createur & Conſervateur 
dn genre humain, nous te prions 
bien humblement pour toutes ſortes de 
perſonnes de quelque qualite & condi- 
tion que ce ſoit : Quil te plaiſe leur faire 
connoitre tes voyes, & manifeſter ton 
ſalut à toutes les nations. Nous te prions 
particulierement pour la proſperite de 
_ VEgliſe Univerſelle, qu'elle ſoit tellement 
- condvite & gouvernce par ton bon Eſprit, 
re. 


* 


+ 4.4 oy 


ders in thy Church; Give thy grace 


doctrine, and endue them with inno- 


our Lord. Amen. 


moſt religious and gracious King at 
this time aſſembled : That thou would. 
eſt be' pleaſed to direct and proſper all 
their Conſultations to the advance: 


doms ; that all things may be fo or 


eſtablihed among us for all genert- 


men. | 7 
A Colle or Prayer for all Condit: 


beſeech thee for all ſorts and coudr 


to them; thy ſaving health unto al 


the good eſtate of the - Catholick 


wa 4 


/ 


| Prayers. | 


forward the ſalvation of all men,throys 
f a | 3 a 8 
Jeſus Chriſt our Lord. Amen. ians, 
e eee, e 
Tr Lmighty God, the giver of al 2 irir, 
0 good gifts, who of thy divine ighteo 
Providence haſt appointed divers Oend t 


tho are 


0 I 


we humbly beſeech thee, to all tho 
who are to be called to any office ani 
adminiſtration in the ſame ; and o 
repleniſh them with the truth of thy 


1 This 
when A 
e pray: 


cency of life, that they may faithful. e 


ly ſerve before thee, to the glory of 
thy great Name, and the benefit of 
thy holy Church, through Jeſus Chrif 


/1eve 1 
Neceſſiti 
eir ſu! 
f all t 
eg for 
pen, 
A P1 
of the 
G 
ry 
Worgive ; 
ns; 2 
ound w 
t the 
y looſe 
hriſt o 


men. 


A Prayer for the High Court of Par- 
liament, to be read during their Seſſion, 

ff Oft gracions God, we humbly 

| beſeech thee, as for this King- 

dom in general, fo eſpecially for the 

High-Coutt of Parliament, under our 


ment of thy glory, the good of thy 
Church, the ſafety, honour, and wel- 
face of our Sovereign, and his King- 


dered and ſettled by their endeavours 
upon the beſt and ſureſt foundations, 
that peace and happineſs, truth and 
juſtice, religion and piety may be 


tions. Theſe and all other neceſſi- 
ries for them, for us, and thy whole 
Church, we humbly, beg in the Name 
and Mediation of Jeſus Chriſt out 
molt bleſſed Lord and Saviour. 4. 


ons of Men, to be uſed at ſuch times 

when the Litany is not appointed 10 be 
ſaid, wr 5 

God the Creatour and Preſer- 

\ # yer of all mankind, we humbly 


tions of men, that thou wouldſt be 
pleaſed to make thy ways known un, 


nations. More eſpecially we pray #0! 


Church; that it may be ſo guided 
governed by thy good Spirit, that - 
5 1 1 : 5% | ; N. ® ? . 


Thanksgivings. 
Nuo profeſs and call themſelves Chri- 
ans, may be led into the way of 
uth, and hold the faith in unity of 
birit, in the bond of peace, and in 
ighteouſneſs of life. Finally we com- 
end to thy fatherly goodneſs all thoſe 


rougk 


of all 1 
divine 
rs O. 


grace no are any ways afflited, or diſtreſ- 
thoſe ſieed in mind, body, 
ce ani + This to be ſaid or ſtate [f eſpecially 
nd hen any deſire thoſe for whom our 
tf thy: prayers of the prayers are deſired] 


inno- 
ith ful. 
ory of 
>fit of 
Chrif 


that it may pleaſe 
thee to comfort and 
elieve them according to their ſeveral 
eceſſities, giving them patience under 
heir ſufferings, and a happy iſſue out 


ongregation, 


F Par- 


ſion. 
umbhy 


eg for Jeſus Chriſt his ſake. A- 
nen. 5 abs Folens 
A Prayer that may be ſaid after any 


King- of the former, AS 

Or the God, whoſe nature and proper- 
ler out ty is ever to have mercy and to 
ing a orgive; Receive our humble petiti- 


would. Myns; and though we be tied and 


per all Hound with the chain of our fins, yet 


vance- Net the pitifulneſs of thy great mer- 
of thy y looſe us, for the honour of Jeſus 
d wer hriſt our Mediatour and Advocate. 
King-Umnen. | 

ſo or- 
eavoutz 
at ions, 
th and 
nay be 
zeneta- 
jeceſſu- 
whole 
Name 
iſt out 
N + 


THANKS GIVIN GS. 


A general Thankſgiving, 

donc Lmighty God, Father of all 
N mereies, we thine unworthy 
15 ſervants do give thee moſt 
humble and hearty thanks 

t all thy goodneſs and loving kind- 
” neſs to us and to all 
This to be men [I Particularly to 
ud when any to, thoſe who deſire now 
at have. been to offer up their praiſes 


Conditi- 
time, 
ed to be 


Preſet- Ned for, de- and thankſgivings for 
humbly We to return thy late mercies vouch- 
coudi- Wiſe, ſafed unto them.] We 
uldſt be 55 bleſs thee for our 
wn Un estion, preſervation, and all the 
unto al elings of this life, but above all 
pray fot hr thine ineſtimable love in the re- 
atholick Wemption of the World by our Lord 
guided pus Chriſt; for the means of grace, 
that all for the hope of glory. And w 


who 


ſe recommandent à nos . 5 
prieres) qu' il te plaiſe Prieres de I Egliſe. 
les conſoler, & les ſecourir ſelon leurs 
diverſes neceſſitez, leur donant patience 


f all their afflictions. And this we 


3 be; 


Actions de Graces. 


que tous ceux qui font profeſſion d'ètre 


Chretiens, & qui en prennent le nom, 


puiſſent @tre adreſſez dans les ſentjers de 
ta verite, & qu' ils gardent la foy en 
Punite de l' Eſprit par le lien de paix en 
ſainteté de vie. Enfin nous recomman- 
dons à ta bontè paternelle toutes les per- 
ſonnes angoiſſces en leur eſprit ou affli- 
gees en leurs corps, ou | 
en leurs biens, | Par- : 
ticulierement ceux qui quand quel 3 
eſt recamm ande aux 


dans leurs ſouffrances, & une heureuſe 


iſſue de toutes leurs afflictions. Nous te 


de mandons ces choſes pour l'amour de 
Jeſus-Chriſt. Amen. | . 
Priere qui ſe peut dire apres quelque ce ſoit 


des precedentes. | 


- Dieu, duquel 1a nature & le pro- 
I pre eſt d' etre toujours enclin a a- 


voir pitic, & a pardonner, regoi nos très- 
humbles requètes: Et quoi que nous ſoy- 
ons liez & garrottez des chaines de nos 
pechez fai que par ta miſericorde, ' & par 
ta grande bonte, nous en ſoyons delivrez 
pour Phonneur de Jeſus-Chriſt nötre 
Mediateur & Avocat, Amen. 


ated rt ttc ce ey 1, dc 


Actions de GRACES. 


Generales, 


end leu Tout-puiſſant Pere de tou- 

„Pech tes miſericordes, nous tes in- 

SO dignes ſerviteurs, te remer- 
b cious tres-humblement, & de 
tout notre cœur, de toutes tes bontez, tes 
charitez, & tes faveurs envers nous, & 
envers tous les hommes i 
[ Particulierement envers 1 Cect ſe doit 
cenx qui defirent de tf. dirt quand ceuæ 
frir maintenant leurs louan- que one. 076 ven 
ges & leurs actions de graces 
Pour les gratuit ex dont tu as 
depuis peu uſe envers eux :] 


prieres de  Eg- 
Aſe, de ſirent ren 


Nous te beniſſons pout 47e gracesa Diem 


nötre creation, pour notre converſation, 
& pour toutes les bene dict ions de la vie 
preſente : Mais ſur tout pour Pineſtima- 
ble charitè que tu nous as demontree en 
la redemption du monde, pas notre Seig- 
. | GC neut 


— 


f Ceci ſe doit dire 


commedez, aux 
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Fe 
Acions de Graces. 
neur Jeſus>Chriſt ; pour les aſiſtances de 
58 Grace; & pour Peſperance de ta Glo- 
Et nous te ſupplions de nous donner 
le ae que nous devons avoir de 
toutes tes faveurs, afin que nos cours 
en ayent une yéritable & ſincere recon- 
noiſſance, & que nous publions tes Joii- 
anges, non ſeulement de bouche, mais 
par la conduite de notre vie, en nous 
adonnant à ton ſervice, & en cheminant 
devant toy en falntetè & en juſtice juſques 
à la fin de nos fours, par Jeſus-Chriſt, 
nötre Seigneur: Auquel comme à toy 
& au S. Eſprit, ſoit tout honeur, & toute 
ede au fiecle des fiecles. es * 
Pour la Pluye. | © 
tre bon Dieu & n6tre Pere ce 
leſte, qui Par ta providence gra- 
coals fais deſcendre la pluye de la pre- 
miere & de dernire ſaiſon ſur la terre, 
afin qu'elle produiſe ſes fruits pour le bien 
& pour Puſage des hommes: nous te re- 
mercions bien humblement de ce qu' il 
Ya pl en notre grande neceſſitẽ, envoy- 
er une pluye agreable ſar ton heritage, 
en rafratchifſant la terre, quietoir ſeche 
& alteree;: à la grande conſolation de 
nous tes indignes ſerviteurs, & à la gloire 
de ton Saint Nom, par tes mifeèricordes 


en Jeſus-Chriſt, notre Seigneur. Amen. 


| Pour le Beau-temps. 
| 8 Dieu, qui nous avois juſte- 


* 


ment humiliez par les pluyes im- 


moderces & pat les grandes eaux dont il 
t'a plen maguéres nous viſiter, & dont 
tu nous as à preſent delivrez par ta mi- 
ſericorde; & qi nous as conſolez en 
nous 'envoyant' ce changement de temps 
agreable & conyenable à la ſaiſon: nous 
loüons & nous glorifions ton ſaint Nom 
pour cette tienne faveut, & nous annon- 
cerons d'àge en age ta · bontè &t ta elia- 
xité, par e beef nen 
Amen. gg 
NY Os, Po; Felber ener | 
Fre tres-mifsricordieux, qui par ta 
bonte & par ta grace, as exaues les 
ad deyotes deton Egliſe, en conver- 
tiffant notre diſette en abondance, nous 
Tendons graces tres-humbles de cette 
tienue Unguliere liberalire, te ſuppliant 
de nous vouloir continuer ta faveur & ta 
bonte, afin que nos terres rapportent leurs 
Fruits a ſuffiſance, à ton honeur & à ta 
loirs,-8 Andtreconſolation, par nôtre 
Zoignout Joſus-Chzilt, * Amen 


Pour 


> 1 


35s 25% 


Thanksgivings. 


beſeech thee give us that due ſenſt 


of all thy mercies, that our hears U For 
may be unfeignedly thankful, aud 
that we may ſhew forth thy Praiſe : ') 4 
not only with our lips, but in oy K 
lives, by giving up our ſelves to thy ts 7 
ſervice, and by walking before the ies; 
in holineſs and righteouſneſs all ou ing 
days, through Jeſus Chriſt our Lord; eat © 
to whom with thee and the holy Ghot e N 
be all honour and glory, world With- thy g 
out end. Amen. ered o 
5 xeching 
ercies 
| hay kn 
_ E For! ain. nd mi 
O God our heavenly F ather, who heiſt © 
by thy gracious providence dot Wi 4 Fo 
cauſe the former and the latter rainto 2 
deſcend upon the earth, that it ma K 
bring forth fruit for the uſe of man; : th 
We give. thee humble thanks, that i of ot 
hath pleaſed thee. in our great neceſſij , but 
to ſend us at the laſt a joyful rain upon eople; 
thine inheritance, and to refreſh it when hath | 
it was dry, to the great comfort of er 
us thy unworthy ſervants, and to thei e ed 
glory of thy holy Name, through thy Aecchl 
mercies in Jeſus Chrift our Lord. 4. om 
„ ntly wal 
q For Fair Weather. nd lea d 
Lord God, who haſt juſtly hum. all go. 
bled us by thy late plague 0 ys 
immoderate rain and waters, and i Pe Bi 
thy mercy haſt relieved and comfon. 8 N 
ed our ſouls, by this ſeaſonable an 8 
bleſſed change of weather; We praiß a 
and glorifie thy holy Name for ti,?“ © 
thy merey, and will always declare th) BY, 
loving Kindneſs from generation tt Lec 
generation, through Jeſus Chr UL bot 1 
Lord. amen... A EM 
þ- 1 n VY An 
EY away. the m 
$ For Plenty. 3 
Moſt merciful Father, who © . 
0 thy gracious goodneſs haſt hea FSA, 
the devout prayers of thy Church be 1 
and turned our dearth and E in 5 
to cheapneſs and plenty; We give the hs 9 
humble thanks for this thy ſpecial boul tou h f 
ty, beſeeching thee to continue thy x 8 N 
ving kindneſs unto us, that our land mi 
yield us her fruits of increaſe, to th E 
glory and our comfort, through Jet Fa 
CHAR” our Lord, 5 qf lt all 


Thanbegivings. 
For Peace and Deliverance from our 
b Enemies. 


a Almighty God, who art a ſtrong 
_ Þ tower of defence unto thy ſer- 
„ ants againſt the face of their ene- 
ori ies; We yield thee praiſe and thank(- 
a ff iving for our deliverance from thoſe 


teat and apparent dangers wherewith 
e were compaſſed, We acknowledge 


ered over as a prey unto them; be- 
eching thee ſtill to continue ſuch thy 
ercies towards us, that all the world 
nay know that thou art our Saviour 
nd mighty deliverer, through Jeſus 
hiſt our Lord. Amen. 8 
* For reſtoring Publick Peace at 
rain to 3 e bop. 
it m4 5 Eternal God, our heavenly Fa- 
ther, who alone makeſt men to 


r, who 


N e of one mind in a houſe, and ſtilleſt 
jecellin he outrage of a violent and unruly 
in upon eople; We bleſs thy holy Name that 
ir hen bath pleaſed thee to appeaſe the ſe- 
on itious tumults which have been late- 
| to the vaiſed up amongſt us; moſt humbly 
ugh thy eſeeching thee, to grant to all of us 
d, . that we may henceforth obedi- 


ntly walk in thy holy commandments, 
nd leading a quiet and peaceable life 
all godlineſs and honeſty, may con- 
nually offer unto thee our ſacrifice of 


tly hum. 


"= 7 raiſe and thankſgiving for theſe thy 
.omfor ercies towards us, through Jeſus 
able and kriſt our Lord. Amen. 

Ve praiſe : . ; 

for ti ber Deliverance from the Plague or 
«clare thy other common Sickneſs, | 
ation i Lord God, who haſt wounded 


us for our ſins, and conſumed 
$ for our tranſgreſſions, by thy late 
avy and dreadful viſitation, and now 
the midſt of judgment remembring 
Ielcy, haſt redeemed our ſouls from 


hriſt ol 


„ Who 


halt heal ber) goodneſs our ſelves, our ſouls 


Church ad bodies, which thou haſt delivered 
carcity in be a living. ſacrifice unto thee, al- 
> give the ys praiſing, and magnifying thy 
cla boufeies in the midſt of thy Church, 
we thy l Hough Jeſus Chriſt our Lord. A- 
r land mi *. N Ly #4 3 
ſe, to fl ein. 
ugh Jel E humbly acknowledge before 


'' thee, O moſt merciful Father, 
all the puniſhments which are 
3 threat · 


F. 


thy goodneſs that we were not deli- 


le jaws of death; We offer unto thy 


Actions de Graces. 
Pour la Paix, & lors que Von a et delivri 
de la main des Ennemi, 
Dieu Tout-puiſſant, qui es une 
forte tour pour la defenſe de tes 
ſerviteurs contre leurs ennemis : nous te 
rendons graces & loüanges, de ce qu'il 
ra pleu nous delivrer des grands & emis 


nens dangers qui nous environnoient. 


Nous reconnoiſſons que c' eſt un effet de 
ta bonte, que nous n' avons pas etc li- 
vrez en proye a nos adverſaires; & 
nous te ſupplions de nous continuer cette 
tienne miſericorde, afin que tout le 
monde ſache que tu es notre Sauveut & 
notre puiſſant Liberateur, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 

Pour le retabliſſement de la Paix Publique 

au. milieu de nous. 

Dieu Eternel, & notre Pere Ce- 
| leſte, qui fais ſeul que les hommes 
ſont tous d'un accord dans une meme 
maiſon, & qui calmes les orages d'un 


peuple violent & mutin : Nous begi(- 
ſons ton Saint Nom, de ce qu'il t'a pla 


appaiſer les ſeditions & les tumultes qui 
etoient elevez depuis quelque temps au 
milieu de nous; Te ſuppliant tres-hum- 
blement de nous faire la grace à tous, 
que deſormais nous cheminions ſelon 
tes ſaints commandemens: & que me- 
nant une vie paiſible & tranquille en 
toute pietè & honnetete nous te puiſ- 
ſions offcix continuellement notre ſacri- 
fice de loũange & d' actions de graces pour 
ces faveurs, dont tu as uſe envers nous, 


par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 


Apres etre delivrez, de la Peſte ou d' autre 
maladie contagieuſe. | 

YEigneur Dieu, qui nous as nayrez- 
O pour nos pechez, & qui nous as con- 
ſume pour nos iniquitez, par la grieve 
& e pouvantable maladie, de laquelle tu 
nous as depuis peu viſitez, & qui te ſou- 
venant de ta miſcricorde au milieu de tes 
jugemens, as maintenant rachete nos 
vies de la gueule de la mort: nous offrons 
en ſacrifice vivant à ta bonte paternelle 
nos pexſonnes, nos corps, & nos ames, 
que tu as de livrez, loüant & magnifiant 
à jamais tes miſericordes au milieu de 
ton Egliſe, par Jeſus-Chrift notre Seig- 
neur. Amen. | | 

| On celle- c | 


Mkre miſeéricordieux, nous recon- 


nanoiſſons en toute humilire devant 
ta face, que toutes les malediccions de- 
| ; C 2 non; 


Le 1. Dimanche de l Avent. 
noncces en ta Loi, pouvoient juſtement 
tomber ſur nous, à cauſe de nos tranſgreſ- 
ſions innombrables, & à cauſe de l' en- 
durciſſement de nos cœurs : toutefois, 
puis qu'il t'a pla d'avoir egard à notre 
humiliat ion, quoi qu' accompagnèe de 
foibleſſe & Mindignite, d'appaiſer la 
fureur de cette contagion maligne, qui 
nous avoit ſi fort afligez, & de faire ouir 
de nouveau au milieu de nous les cris de 
joye : nous preſentons à ta Majeſte Di- 
vine le ſacrifice de loũange & d' act ion de 
graces, exaltant & magnifiant ton Nom 
glorieux, de ce que par ta providence tu 
nous as fi miſericordieuſement garantis, 

1 e notre. En: Amen, 


The 8 . 
and GOSPELS; 


Les a POIs les EpI1TREs, 


&les EVANGIIL ES, pour toute 


1 Anné. 


Reman que la Cllele de chaque Di- 
manche, ow de quelque Fete que ce ſoit, 
qu a une Vigile ou Veille, ſe dira au Ser- 
vice din Soir, qui precede immediatement. 


Te premier Dimanche de Avent. 
La Collecte. 


rank Dieu Tout-puiſſant, fal 
kel & nous la grace que rejet- 


o's 
* 


8 Eg bres, nous ſoyons reyetus 
te des armes de lumiere, 
* . . durant cette vie mortelle, 
en laquelle ton Fils Jeſus-Chriſt nous 
eſt venu viſiter en grande humilite : afin 
quꝰ' au dernier jour, quand il reviendra en 
ſa Majeſté glorieuſe pour juger les vi- 
vans & les morts, nous reſſuſcitions a 
la vie immortelle, par ce meme Jeſus- 
Chriſt qui vit & qui regne avec toy & 
avec le Saint Eſprit des maintenant & 
A} jamais, Amen. 


Cette collecte ſe doit dire chaque jour avec 


les autres ColleFes durant P Avent juſe 
* que a la Veille de Noel 

2 Epitre. RO M. 13. 8. 

E devez rien à perſonne, ſinon 

que vous vous aimiez Pun l'autre: 

car celui qui aime autrui, a accompli la 

Loi. Car ce qui eſt dit, Tu ne commet- 

tras point adultexe : Tu ne tuë ras point: 

EST 33 Tu 


and thankſgiving, lauding, and ma 
thy preſervation and providence or 


us, through Jeſus. Chriſt our Lou 
Amen, 


25 1 5 tant les uvres des rene- | 


The firſt Sunday in Advent, De 
Mot ſte 


threatned in thy law, might juli 2 


have fallen upon us by reaſon of Mi . 5 
manifold tranſgreſſions and hardne * y 


of heart. Yet ſeeing it hath plea a 
thee of thy tender mercy , upon o OY 
weak and unworthy humiliation, to a Our 
{wage the contagious ſickne(s,whereyiiſ 1 1 
we lately have been ſore afflicted, au Show 
to reſtore the voice of joy and hea” n 
into our dwellings ; we offer unto h er 


Nur ſalv 
divine Majeſty the ſacrifice of praik Wc. 


Wy is: 
ﬀ the. 
But on 
Walk he 
Qoting : 
ſering 
nd env 
eſus Cl 
or the 


nifying thy glorious Name for ſuc 


to be uk 


throughout the Year. ( 
Note that the Collect appointed for er ut Tek 
ry Sunday, or for any Holiday that hat hem, G 
a Vigil or Eve, ſhall be ſaid at the Evo, an 
ing Service next before. ſs tied, 
The firſt Sunday in Advent. hem, ar 
0b 78 
l * % 3% Lmighty God, give Mind fra 
os i grace, that we may chu this 
N A e daa the works dfiflilled 
ek. darkneſs, and put upoſhhhet, ſay 
Web us the armour of ligt ion, Be! 
os 3's ofs of „ „ „ now in the time of th hee, mee 
mortal life (in which thy Son Jelfiſh colt tl 
Chriſt came to viſit us in great hunWiſcivjes 
lity;) that in the laſt day, when Handed 
ſhall come again in his glorious MM the 
jeſty, to judge both the quick Wh, 
dead, we may riſe to the life 1mmo'Wnq a yer 
tal, through him who liveth and reig"W:rment, 
eth with thee and the holy Cholhanches 
now and ever. Amen. hem in t 
q This collect is to be repeated ever) dit went 
with the other Collects in Advent, req ſay 
til Chriſtmas Eve. David: 

The Epiſtle. Ro Rt. 13. 8. ke Name 

We no man any thing, but | igheſt. 
ũove one another” : for he tho Jeruſal 
loveth another, hath fulfilled the l Wing, W 
For this, Thou ſhalt not commit adi We aid, 


tery, Thou ſhalt not kill, Thou A 


The fel Sunday in Advent. 


nt. 

„e ical, Thou ſhalt not bear falſe 
t * tneſs, Thou ſhalt not covet; and if 
* * ere be any other commandment, it 
ardne | 


WS briefly comprehended in this ſaying, 
mely, Thou ſhalt love thy neigh- 
3 dur as thy ſelf. Love worketh no 
i to his neighbour, therefore love is 
crevngl «© fulfilling of the law. And that 
ed, auff nowing the time, that now it is high 
: 1. me to awake out of ſleep: for now is 
} 


f praik eved. The night is far ſpent, the 

d mail ay is at hand; let us therefore caſt 

iu ſuc the works of darkneſs, and let us 
over 


jut on the armour of light, Let us 
Salk honeſtly as in the day, not in 
Foting and drunkenneſs, not in cham- 
gering and wantonneſs, not in ftrife 
nd envying, But put ye on the Lord 
eſus Chriſt , and make not proviſion 
or the fleſh, to fulfil the luſts there- 
f, 8 
The Goſpel. S. MATT H. 21. f. 
Hen they drew nigh unto Jeru- 
ſalem, and were come to Beth- 
age, unto the mount of Olives, then 
ent Jeſus two diſciples, ſaying unto 
hem, Go into the village over againft 


Lold. 


5 XY 


1115 
e ule 


for er 
at hati 
he Even 


ut. " 
t any man ſay ought unto you, ye 


hall ſay, The Lord hath need of them; 
nd ftrazghtway he will ſend them. 
ll this was done, that it might be 
lfilled which was ſpoken by the pro- 
het, ſaying, Tell ye the daughter of 
ion, Behold, thy King cometh unto 
hee, meek, and ſitting upon an aſs, and 


give Ul 
may cal 
wks 0 
ut upo 
of light 
e of thi 


on Jeſu colt the fole of aa aſs, And the 
it humiſciples went, and did as Jeſus com- 
ira" ; handed them, and brought the aſs 
Ous M. 


nd the colt, and put on them their 
loaths, and they ſet him thereon, 
nd a very great multitude ſpread their 
arments in the way, others cut down 


uck ant 
immo 
1d reign 
7 Ghoſt 
dem in the way, And the multitudes 
lat went before, and that followed, 
ned, ſay ing, Hoſanna to the Son of 
david: Bleſſed is he that cometh in 
e Name of the Lord, Hoſanna in the 
gheft, And when he was come in- 
o Jeruſalem, all the city was moved, 
Ying, Who is this? And the multi- 


e aid, This is Jeſus the propher of 


EZ Toa 23 


Nur ſalvation nearer than when we be⸗ 
pres de nous que lors que nous avons cru. 


ou, and ftraightway ye ſhall find an 
ſs tied, and a colt with her: looſe. 
hem, and bring them unto me. And 


ranches from the trees, and ftrawed 


| | | 

Le 1. Dimanche de F Avent. 
Tu ne deroberas point: Tu ne diras 
point faux temoignage : Tu ne con- 
voiteras point: & s'il y a quelque autre 
commandement, il eſt ſommairement 
compris en ce point-ci, Tu aimeras ton 
prochain comme toy-meme, La cha- 
rite ne fait point de mal au prochain : 
Paccompliſſement donc de la Loy, eſt 
la charitè. Memes veu la ſaiſon, aſſavoir 
qu'il eſt deja temps de nous reveiller du 
ſommeil: car maintenant le ſalut eſt plus 


La nuit eſt paſlee, & le jour eſt approche : 
rejettons donc les ceuvres des tenebres, 
& ſoyons revetus des armes de lumiere, 
Cheminons honnetement comme de 
jour, non point en gourmandiſes, ni en 
yvrogneries, non point en couches ni en 
inſolences, non point en querelles ni en 
envie, Mais ſoyez revertus du Seigneur 
Jeſus-Chriſt, & wayez point ſoin de la 
chair pour accomplir ſes convoitiſes. 
L* Evangile, S. MATT H. 21. 1. 


5 R quand ils furent pres de Jeruſa- 


lem, & furent venus a Bethphage 
au mont des Oliviers, alors Jeſus envoya 
deux diſciples, leur diſant; Allez à la 
bourgade qui eſt vis à vis de vous, & in- 
continent vous trouverez une àneſſe at- 
tachee, & ſon poulain avec elle, dé 
tachez-les, & me les amenez. Que fi 


quelqu'un vous dit quelque choſe, youz 


direz que le Seigneur en a affaire: & 
incontinent il les envoyera. Or tout 
cela ſe fit afin que füt accompli ce dont 
il avoit été parle par le Prophéte, di- 
ſant, Dites à la fille de Sion. Voici, ton 
Roi vient à toy debonnaire, & monte 
ſur une àneſſe, & le poulain de celle qui 
eſt ſous le joug. Les diſciples done s' en 


allerent, & firent ainſi que Jeſus leur 


avoit ordonne, Et amenerent Paneſſe 
& le poulain, & mirent leurs vetemens 
deſſus, & Py firent afleoir, Alors de 
grandes troupes Etendirent leurs vere- 
mens par le chemin: & les autres cou- 
poient des rameaux des arbres, & les 
etendoient par le chemin. Et les trou- 
pes qui alloient devant, & qui ſuivob- 
ent, crioient, diſant, Hoſanna, au Fils 


de David: Beni ſoit celui qui vient au 


Nom du Seigneur: Hoſanna, dans les 
lieux tres-hauts, Et quand il fut entre 
dans Jeruſalem, toute la ville fut emue, 
diſant, Qui eſt celui- ci? Et les troupes 
diſoient, C' eſt Jeſus le Prophete, de Na- 

Cz etch 


Le 2. Dimanche de I Avent. 
zareth de Galilee. Et Jeſus entra au 
temple de Dieu, & chaſſa dehors tous 


ceux qui vendoient & achetoient au 
temple, & renverſa les tables des chan- 


geurs, & les fieges de ceux qui vendoi- 


ent des pigeons. Et il leur dit, II eſt 
serit. Ma maiſon fera appellee mai- 
ſon de. priere: mais vous en avez fait 
une caverne de brigands. 


* — 


— — ; 


5 ſreond Dimanche de P Avent. 


La Colle. 
Seigneur tres-benin, qui as voulu 
g que toute la Sainte Eeriture ait 
Eté ecrite pour notre inſtruction: fai 


nous la grace que nous puiſſions telle- 


ment l'ecouter, la lire, Pobſerver, Pap- 
prendre, & la digerer interieurement, 


que par patience, & par les conſolations 


de ta Sainte Parole, nous embraſſions & 
tenions ferme à jamais la bienheureuſe 


eſperance de la vie eternelle que tu nous 


as donnee en nenen notre Sauveur. 
Amen. 
L' Epitre. Ro N. 15. $$: 
*Outes les choſes qui ont ete au- 
paravant ecrites, on ere ecrites, 
pour notre inſtruction; afin que par la 
patience, & la conſolation des Ecri- 
tures nous ayons eſperance. Or le Dieu 
de patience & de conſolation vous faſſe 
la grace d' avoir tous un meme ſentiment 
ſelon Jeſus-Chriſt, afin que tous d'un 
- meme cœur & dune meme bouche vous 
glorifiez le Dieu & Pere de notre Seig- 
neur Jeſus-Chriſt. C*eſt-pourquoi re- 
cevez- vous Pun l'autre, comme auſſi 
Chriſt nous a regis a lui pour la gloire 
de Dieu. Or je dis que jeſus-Chriſt a 
ete Miniſtre de la Circoncifion, pour la 
verite de Dieu, afin de ratifier les pro- 
meſſes faites aux peres, & de faire que 
les Gentils honorent Dieu pour ſa miſc- 
ricorde: ſelon qu'il eſt ecrit. A cauſe 
de cela je te donnerai loüange entre les 
Bentils, & je pſalmodierai a ton Nom: 
Et il dit encore, Gentils, rejouillez-yous 
avec ſon peuple: Et encore, Toutes nati- 
ons loüez le Seigneur: & vous tous peuples 
cclebrezle. Et encore Eſaie dit. 11 y aura 
une racine de Jeſſe, & un qui gelevera 
pour gouyerner les Gentils: les Gentils 
auront eſperance en lui. Le Dieu d' e- 
donc vous vueille remplir de 


4 toute 


Nazareth of Galilee; And Jeſus «roll 


The ſend Suniay in n 8 7he 


b þ belie 
into the temple of God; and caſt ou ji 
them that ſold and bought in the tc 
ple, and overthrew the tables of 1 


The 
money-changers, and the ſeats = A Nc 
them that ſold doves „ and ſaid uw {i 

them, It is written, My houſe ſhall H 4 nie ſtat 
called the houſe of prayer, but e nari 
have made it a den of thieves, ad the 

i | ling 

| fter t 

The ſecond Sunday in Advent. pon the 

* een ſha 

The Collect. ey ſe 

Leſſed Lord, who haſt cauſed 1 1 loud 1 
holy Scriptures to be written nd wi 

our learning; Grant that we mayo paſ: 
ſuch wiſe hear them, read, mark, lea pag our | 
and inwardly digeſt them, that by vſMWrawer| 
tience and comfort of thy holy wor ES paral 
we may embrace and ever hold fine tre 
the bleſſed hope of everlaſting lig . e ſee 
which thou haſt given us in our Sau hat ſi 
our Jeſus Chriſt, - Amen. A do like 
rome 

5 nom 0 

The Epiſtle, R o M. 15. 4. = ſay L 
Hatſoever things were write ot p: 
aforetime, were written for Mleave 
learning; that we through patiend put m: 
and comfort of the Scriptures mig 
have hope, Now the God of patienſ 
and conſolation, grant you to be |iM 7 
minded one towards another, accorji 
ing to Chriſt Jeſus} that ye may will | 
one mind, and one mouth glorifie Cul 
even the Father of our Lord jeu ( 
Chriſt. Wherefore receive ye one uf ſenger 
other, as Chriſt alſo received us, WG rant 
the glory of God, Now I ſay, t of th 
Jeſus Chriſt was a miniſter of the c pare 
cumcition, for the truth of God, turnin 
confirm the promiſes made unto to the 
Fathers; and that the Gentiles migWſeconc 
glorifie God for his mercy, as it man! 
written, For this cauſe I will confe thy fi; 
to thee among the Gentiles, and linfhe F: 
unto thy Name, And again he fait one C 
Rejoyce, ye Gentiles with his peop! g 
And again, Praiſe the Lord, all! L. 
Gentiles, and laud him all ye people 1 
And again Eſaias faith, There ſhall ſards « 
a root of Jefle, and he that hall xi over, 
to reign over the Gentiles, in bi may 
ſhall the Gentiles truſt, Now the C it is 
of hope fill you with all joy and per be ju 


Ne thin ſuiday in Avent: 


elbe that ye may abound in 


ſt out i ope, through che power of the holy 
he ten hoſt. 

s of f The Go ſpel. . ar 21. . 

Cats | Nd there thall be ſigns in the 


. 


aid ung ſun, and in the moon, and in 
ſhall ie ſtars; and upon the earth diſtreſs 
bur e nations, with perplexity, the ſea 


S, ad the waves roaring; mens hearts 
Filing them for fear, and for looking 
ter thoſe things which are coming 

ent, n the earth: for the powers of hea- 
en ſhall be flaken, And then ſhall 

iey ſee the Son of man coming in a 
zuſed 4 ioud with power and great glory, 
itten nd when theſe things begin to come 
> may io paſs, then look up, and lift up 

K, leu our heads; for your redemption 

t by i raweth nigh. And he ſpake to them 

ly wou parable, Behold the fig-tree, and all 

101d ine trees; when they now ſhoot forth, 
ing lie ſee and know of your own ſelves 
ur Sa nat ſummer is now nigh at hand, 
Po likewiſe ye, when ye ſee theſe things 
rome to paſs, know ye that the king- 
om of God is nigh at hand, Verily 

4. ſay unto you, This generation ſhall 

write ot paſs away, till all be fulfilled : 

| for u rleaven and earth ſhall paſs away; 
paticnſWut my words ſhall not paſs away, 

s mig | 

patiend Y | 

> be li The third Sunday in Advent, 

accorhl | 

nay wit 5 Je Collett. 

ifie G0 Lord Jeſu Chriſt, who at thy 

rd Jeu firſt coming didſt ſend thy me{- 

one Wenger to prepare thy way before thee ; 

d us, rant that the miniſters and ſtewards 

ly , trot thy myſteries may likewiſe ſo pre- 

the cihpare and make ready thy way, by 
30d, turning the hearts of the diſobedient 


1nto thi 
es migt 

as it! 
confe 
and {in 
he {ait 
; peopk 
all ll 


\ peoplt 
- (hall b 


to the wiſdom of the juſt, that at thy 


man be found an acceptable people in 
thy fight, who liveſt and reigneſt with 


one God, world without end, Amen, 
The Epiſtle. 1 CoR. 4, I. 

Et à man ſo account of us, as of 
the miniſters of Chriſt, and ſtew- 

ards of the myſteries of God, More- 


4 


th all i over, it is required in ſtewards, that a 
in hi may be found faithful. But with me 
the it is a very ſmall thing, rhat 1 ſhould 
nd pet be judged of you, or of mans judg- 


ment: 


0 


ſecond coming to judge the woild, we 


the Father, and the holy Spirit, ever 


cun ſoit trouve fidéle. 


Le 3. Dimanche de Avent. 
toute joye, & de paix en croy ant: aft 
que vous abondiez en ee Par "Ja 
puiſſanee du Saint Eſprit. 

L*Ebengile, S. Le 21, 2 NM 

L y aura des ſignes au Soleil & en 10 

Lune, & aux Etoiles, & detrefle aux 
nat ions; tellement qu'on ne ſcaura que 
devenir ſur la terre, la mer & les ondes 
bruyant. De ſorte que les hommes ſe- 
ront comme rendans l' ame de peux, & I 
cauſe de Patrente des choſes qui ſuryien- 
dront dans toute la terre: car les vertus 
des cieux ſeront ebranlees: & alors on 
verra le Fils de Phomme venir en une 
nuee avec puiſſance & grande gloire. Or 


quand ces choſes commenceront A arri- 


ver, dreſſez vous enhaut, & levez vos 
tetes, parce que võtre delivrance appro- 
che. Et il leur dit une ſimilitude. Voyez 
le figuier & toutes les arbres: Quand ils 
commencent a pouſſer, vous connoiſſez 
de vous-mèmes en regardant, que Pete 
eſt deja pres. Vous auſſi pareillement, 
quand vous verrez arriver ces-choſes, 
cache: que le regne de Dieu eſt pres, 


En veritè je yous dis, que cette genera- 


tion ne paſſera point, que toutes ces 
choſes ne ſoient arrivees. Le Ciel & la 


Terre paſſeront; mais mes rn ne 


Aeon point. 


Le troiſieme Dimanche de l Avent, 


La coullecte. 


Seigneur Jeſus-Chriſt, qulen ton 
premier avenement envoyas ton 
Meſſager, pour preparer ton chemin de- 
vant toy; fai que les Miniſttes & dif- 
penſateurs de tes Myſteres preparent & 
dreſſent auſſi tellement tes ſentiers, en 
convertiflant les cœurs des deſobè iſſans 
a la prudence des juſtes, qu' en ton ſecond 
avenement pour juger le monde, nous 
ſoyons trouvez un peuple agre able de- 


vant tes yeux, ö toy qui vis, & qui reg- 


nes avec le Pere & avec le Saint Eſprit, un 
ſeul Dicu beni éternellement. Amen. 
L*Epitre, 1 COR, 4. 1. 
Ve chacun nous tienne pour Mini- 
ſtres de Chriſt & diſpenſateurs des 
Myſteres de Dien: Mais au reſte il eſt 
requis entre les diſpenſateurs que cha- 
Tour Moy. je 
me ſoucic fort peu Metre juge devm, 
ou de jugement d' homme, meme auſli 


Le 4. Dimanche de I Avent. 
je ne me juge point moi- meme. Car je 
ne me ſens en rien coupable, mais pour 
cela je ne ſuis pas juſtifie, mais celui qui 
me juge c'eſt le Seigneur. C' eſt- pourquoi 
ne jugez de rien avant le temps, juſques a 
ce que le Seigneur vienne, lequel auſſi 
mettra en lumiere les choſes cachees des 
tenebres, & manifeſtera les conſeils des 

cœurs: & alors D ieu rendra a chacun ſa 
loüange. e OO 
L' Evangile, F. MATT H. 11. 2. 


R Jean aliant out parler dans la 
priſon des faits de Chriſt, envoia 


deux de ſes diſciples pour lui dire: Es- tu 
celui qui devoit venir, ou ſi nous devons 
en attendre un autre? Et Jeſus repon- 
dant, leur dit, Allez, & rapportez à 
Jean les choſes que vous entendez , & 
que vous voyez. Les aveugles recou- 
vrent la vene ; les boiteux marchent ; 


les lepreux ſont nettoiez, & les ſourds 


oyent; les morts reſſuſcitent, & l' Evan- 
gile eſt annoncè aux pauvres. Mais bien- 
heureux eſt celui qui ne ſera point ſcan- 
daliſeen moi. Et comme ils gen alloi- 
ent, Jeſus ſe mit à dire de Jean aux trou- 


pes, Qu*etes-yous allez voir au deſert? 


un roſeau agite du vent? Mais qu*etes- 
vous allez voir? Un homme vetude pre- 
cicux vetemens? Voici, ceux qui portent 


des habits precieux, ſont dans les mai- 


| ſons des Rois. Mais qu*etes-vous allez 
voir? Un Prophete ? Oui, vous dis-je, 


& plus qu'un Prophete. Car c'eſt celui- 
ci dont il eſt ecrit, voici, j'envoie mon 


meſſager devant ta face, qui pre parera 
ton chemin devant toi. 


ad 2 7 by. Inj * * 81 


Le quatrieme Dimanche de P Avent, 


La Collefte, ws 


w'7 


\Eigneur, fai paroitre ta vertu, & 


vien nous ſecontir par ta grande 
puiſſance, afin quau-licu que nos pe- 
chez & nos mechancetez nous retien- 


nent & nous retardent extre mement, nous 


 empechant d' achever la courſe qui nous 
eſt propoſce, ta grace & ta miſericor- 
dieuſe bonte nous delivrent prompte- 
ment par la ſatisfact ion de ton Fils notre 


Seigneur; Auquel, avec toy, & avec le 


Saint Eſpirt ſoit honneur & gloire ter- 
nellement. Amen. 5 
3 Epi- 


* 


The fourth Sunday in Advent, 


ment: yea, I judge not mine own ſelf 


or do we look for another? Jeſus an- 


| parted, Jeſus began to ſay unto fie 


e fou 


For 1 know nothing by my ſelf, a The 
am I not hereby juſtified ; but he tha 
judgeth me, is the Lord. Therefore {iliſh £199 
judge nothing before the time, until N agai 
the Lord come, who both will bring N Mderatio 
to light the hidden things of dark. Miſe Lord 
neſs, and will make manifeſt the hing: 
counſels of the hearts; and then (hall ap ſupp! 
every man have praiſe of God. your I 
The Goſpel. S. MATTH. 11, 2, 4. An 
Ow when John had heard in the eth 21 
priſon the works of Chriſt, he Mr hear 
ſent two of his diſciples, and ſaid nn. Mus. 


to him, Art thou he that ſhould come, 
The ( 
ſwered and ſaid unto them, Go and 
ſhew John again thoſe things which 
ye do hear and ſee: The blind receive 
their ſight, and the lame walk, the 
lepers are cleanſed, and the deaf hear, 
the dead are raiſed up, and the poor 
have the Goſpel preached to them, 
And bleſſed is he whoſoever ſhall not 
be offended in me. And as they de- 


His 
the 
dm jeru 
du? A1 
t; bu 
put; 41 
en? Ari 
not. 
anſwer 
him, 
ve an 2 
hat ſay 
am the 
derneſ 
e Lord 


multitudes concerning John, What 
went ye out into the wilderneſs to ſee} 
A reed ſhaken with the wind? But what 
went ye out for to ſee? A man cloath- 
ed in ſoft raiment? behold, they that 
wear ſoft cloathing are in kings hou- 


ſes. But what went ye out for to ſe? bd they 
A prophet? yea, 1 ſay unto you, and Nfariſees 
more than a prophet. For this is he of id unt. 
whom it is written, Behold 1 ſend my en, if 


lias, ne 
ered tl 
ater: | 
du, wh 
10 com 
dre me, 
orthy t 
one in 
here Je 


meſſenger before thy face, which {hall 
prepare thy way before thee. 


The faurth Sunday in Advent, 


The collect. 

Lord, raiſe up (we pray thee) 
| thy power, and come among 
us, and with great might ſuccour us; 
that whereas through our fins and 
wickedneſs we are ſore let and hindrel 
in running the race that is ſet before us, 


thy bountiful grace and mercy ma) 


ſpeedily help and deliver us, throug! 
the ſatisfaction of thy Son our Lord; 
to whom with thee and the holy Ghoſt, 
be honour and glory, world without 
end. Amen. | 


77 


he fourth Sunday in Advent. 


nt. 

ch 

. ye : = The Epiſtle. PHIL. 4. 4. 

_ a Ejoyce in the Lord alway, and 
umi again, I ſay, Rejoyce. Let your 
brins ! deration be known unto all men. 
an 1 6 Lord is at hand. Be careful for 
| the hing: but in every thing by prayer 
ſha i ſupplication with thankſgiving, 


your requeſts be made known unto 


ad. And the peace of God which 


5 the eth all underſtanding, ſhall keep 
ſt, her hearts and minds through Chriſt 
d Un- ſus. we | 
SY The Goſpel. S. JOHN 1. 19. 
wh His is the record of John, when 
eceive the Jews ſent prieſts and Levites 
„ the m Jeruſalem, to ask him, Who art 
hear, en? And he confeſſed, and denied 
e poor It; but confeſſed, I am not the 
them, riſt. And they asked him, What 
11 not Nen? Art thou Elias? And he faith, J 
ey de- not. Art thou that prophet? And 
to the anſwered, No, Then ſaid they un- 
What him, Who art thou? that we may 
o foe? Ne an anſwer to them that ſent us. 
't what Nhat ſayeſt thou of thy ſelf? He ſaid, 
loath- Im the voice of one crying in the 
y that Ilderneſs, Make ſtraight the way of 
5 hou- Ne Lord, as ſaid the propher Eſaias: 
o ſee? Nd they which were ſent, were of the 
u, and Nariſees. And they asked him, and 
s heof Did unto him, Why baptizeſt thou 
nd my en, if thou be not that Chriſt, nor 
h ſhall Nlias, neither that prophet? John an- 
Neid them, ſaying, 1 baptize with 
ater: but there ſtandeth one among 
e, whom ye know not. He it is 
10 coming after me, is preferred be- 
5 dre me, whole ſhoes latchet I am not 
orthy to unlooſe. Theſe things were 
thee) Nene in Bethabara beyond Jordan, 
among ere John was baptizing, 
Our us; 
15 and 
1indred 
fore us, 
Cy may 
hrough 
r Lord; 
Ghoſt, 
without 


Ti | | The 


Le 4. Dimanche de Avent. 
LC Epitre. PHIL, 4. 4. 


1 toujours au Seig- 
neur: je le dis encore, Rejouiſ- 


ſez- vous. Que votre debonnairete ſoit 


connue de tous les hommes. Le Seig- 
neur eſt pres. Ne ſoyez en ſouci de 
rien: mais qu' en toutes choſes vos re- 
quètes ſoint notifices à Dieu par priere 
& par ſupplication avec action de gra- 
ces. Et la paiz de Dieu, laquelle ſur- 
monte tout entendement, gardera vos 
cœurs & vos ſens en Jeſus-Chriſt. 


L'Evangile. C. J=ax 1. 19. 


lors que les Juifs envoyerent de 
Jeruſalem des Sacrificateurs & des Le- 
vites pour Pinterroger, diſant, Toi, qui 
es-tu? Et il Payoia, & ne le nia point; 
out, il Pavoiia, diſant, Ce n'eſt pas moi 


qui ſuis le Chriſt, Alors ils 'interroge- 


rent. Quies-tudonc? Es- tu Elie? Et il 


dit, Je ne le ſuis point. Es-tu le Pro- 
phete ? Et il repondit, Non, IIs lui 


dirent donc, Qui es- tu, afin que nous 
donnions reponſe à ceux qui nous ont 
envoyez? Que dis-tu de toi-mème? 11 
dit. Je ſuis la voix de celui qui crie au 


deſert, Applaniſſez le chemin du Seig- 


neur. Ainſi qu'a dit Eſaie le Prophete, 


Or ceux qui avoient EtE envoyez vers lui 
ctotent d' entre les Phariſiens, & ils Pin- 


terrogerent, & lui dirent. Pourquoi 
donc baptiſes-tu, fi tu n'es point le 
Chriſt, ni Elie, ni le Prophete? Jean 
leur répondit, diſant. Je baptiſe d' eau 
quant a moi; mais il y en a un au milieu 
de vous que vous ne connoiſſez point. 
C'eſt celui qui vient apres moi qui eſt 
prefere a moi, duquel je ne ſuis pas digne 
de delier la courroye du ſoulier. Ces 


choſes avinrent a Bethabara, au de Ià du 


LS 


Jordain, ou Jean baptiſoit. 


C ici le temoignage de Jean, 
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veg ety oye od ddl 


Le Jour de la Naiſſance de Notre 
SEIGNEUR, appelle commune- 
ment Noel. | 
| La ColleFe. 
* leu Tout-puiſſant, qui as donne 
* 52 ton Fils Unique, afin qu'il prit 
* F notre nature, & qu'il näquit, 
r comme en ce temps, d'une 
chaſte Vierge: accorde nous, qu' tant 
rege nerez & faits tes enfans par adop- 
tion & par grace, nous ſoyons de jour 
en jour renouvellez par ton Saint Eſ- 
prit, par le meme Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur, qui vit & qui regne avec toi & 
avec le meme Eſprit un ſeul & meme 
Dieu eternellement, Amen. 


L Epitre. HB. . 
leu ayant jadis, a pluſieurs fois & 
en pluſieurs manieres, parle aux 
Teres par les Prophetes, a parlé à nous 


en ces derniers jours par ſon Fils, lequel 
il a etabli heritier de toutes choſes : par 
lequel auſſi il a fait les frecles. Lequel 


Fils étant la reſplendeur de ſa gloire, & 
Ia marque engravee de fa perſonne, & 
ſourcnant toutes choſez par ſa parole 
puiſſante, ayant fait par ſoy- mème la 
purification de nos pechez, geſt aſſis à 
la droite de la Majeſte dans les lieux 
tres- hauts. Etant fait d' autant plus ex- 
cellent que les Anges, qu'il a heritè un 
nom plus excellent par deſſus eux. Car 
auquel des Agnes a-t- il jamais dit, C'eſt 

toi qui es mon Fils, je Pay aujourd'hui 


engendre? Et ailleurs, je lui ſerai Pere, 


& il me ſera Fils: & encore quand il in- 
troduit au monde fon Fils premier ne, il 


dit, Et que tous les Anges de Dieu 


Padorent, Et quant aux Anges, il dit, 


Faiſant les vents ſes Anges, & laflam- 
Mais il dit 
quant au Fils, 6 Dieu, ton Trone de- 


me de feu ſes Miniſtres. 


meure aux ſic cles des ſiè cles, & le Sceptre 
de ton royaume eſt un ſceptre de droi- 
ture. Tu as aime la juſtice; & as hai 
Piniquite : c'eſt pourquoi, 6 Dieu, ton 
Dieu Ya oint d'huile de lieſſe par deſſus 
tes compagnons. Et dans un autre en- 
droit, Toi Seigneur, as fonde la terte 
des le commencement, & les cieux ſont 
les uvres de tes mains. Ils periront, 

eee | mais 


The Nativity of our Lo Rb, { 
the Birth-Day of CHRIsT, conf 
monly called Chriſtmas-Day, 


The Collect. 5 Th 
wx 27 * Lmighty God, who haſt gu N the 
* , * us thy only begotten Son the 
* A * take our nature upon hinM ord 80 
** and as at this time to be RE 320208 
of a pure Virgin; Grant that we ben ue by 
regenerate, and made thy childrenh N. 
adoption and grace, may daily beg | ger? 
newed by thy holy Spirit, throvgh tl 4 % 
ſame our Lord Jeſus Chriſt, who! > 
veth and reigneth with thee, and th [4 2 . 
ſame Spirit, ever one God, world uin NOR. 
out end. Amen, ap: 

| | f the J. 
The Epiſtle, Hes. 1. 1. Wight b 
od who at ſundry times, and ii” was f 
AF divers manners ſpake in time pi 4 8 
unto the fathers by the prophets, . 7 
in theſe laſt days ſpoken unto us h 2 
his Son, whom he hath appointed he 5 
of all things, by whom alſo he muff. F 
the worlds, Who being the brightnel 1 
of his glory, and the expreſs images i 8 
his perfon, and upholding all things) 8 
the word of his power, when he hit NS 
by himſelf purged our ſins, ſat don 1 
on the right hand of the Majeſty oi - 8 
high: Being made ſo much better thu 12 
the angels, as he hath by inheritange® © 
obtained a more excellent name tha * 5? 
they. For unto which of the ange gh 


ſaid he at any time, Thou art my foi 
this day have I begotten thee ? An 
again, I will be to him a Father, anl 
he ſhall be to me a Son? And agal 
when he bringeth in the firſt-begotte 


into the world, he ſaith, And let d | 2 


the angels of God worſhip him. A 

of the angels he ſaith, Who make f 
his angels ſpirits, and his Miniſters eſtimo 
flame of fire. But unto the Son he ſaii loo 
Thy throne, O God, is for eve! an hold tl 
ever, a ſceptre of righteouſneſs is i nd be 
ſceptre of thy kingdom. Thou bie le 
loved righteouſneſs, and hated iniqul cutours 
ty; therefore God, even thy God hat Martyr 
anointed thee with the oyl of gladae his mu 
above thy fellows, And thou, Lo ho ſt⸗; 


in the beginning haſt laid the found ſuec 
| J 80 tio 


n of the earth; and the heavens are 
works of thine hands. They ſhall 
im, bur thou remaineſt; and they all 
u waz old as doth a garment; and as 
Veſture ſhalt thou fold them up, and 
ey ſhall be changed; but thou art the 
ne, and thy years ſhall not fail. 
The Goſpel, S. Jo HN I. 1. 

N the beginning was the Word, and 


100 the Word was with God, and the 
n hi ford was God, The ſame was in the 
be bo © eginning with God, All things were 
ve be ade by him, and without him was 
dren t any thing made that was made. 


b him was life, and the life was the 
ht of men, And the light ſhineth 
| darkneſs, and the darkneſs compre- 
ended it not. There was a man ſent 
Jom God, whoſe name was John. The 
me came for a witneſs, to bear witneſs 
$f the light, that all men through him 
Wight believe, He was not that light, 
Wut was ſent to bear witneſs of that light. 
hat was the true light, which lighteth 
very man that cometh into the world. 
e was in the world, and the world was 
ade by him, and the world knew him 


dughtt 
who! 
and th 
IId with 


and 1 
time pil 
ts, hat 
to usb 


5 = ot. He came unto his own, and his own 
rightnd eceived him not, But as many recei- 
images jed him, to them gave he power to be- 
hinestome the ſons of God, even to them 
1 he bat believe on his name: which were 


ſat don 
ajeſty 0 
trer thit 
1eritant 
me tha 
1c angel 
t my ſon 
ee? Ani 
her, au 


he fleſh, nor of the will of man, but 
dt God, And the Word was made fleſh, 
nd dwelt among us, (and we beheld 

is glory, the glory as of the only be- 


nd agall „ 

begotte S, Stephens Day, 

1d let i The Collect. | 
im. An Rant, O Lord, that in all our ſüf 


fe rings here upon earth for the 
eſtimony of thy truth, we may ſtedfaſt- 


» make 
inilters 


1 he fait) look up to heaven, and by faith be- 
ever abold the glory that {hall be revealed; 
eſs is nd being filled with the holy Ghoſt, 
hon ba gnay learn to love and bleſs our perſe- 
ed iniquſheutours, by the example of thy firſt 
God hu Martyr Saint Stephen, who prayed for 
 gladne! his murderers to thee, O bleſſed Jeſus, 


u, Loi ſtandeſt at the right hand of God 
e found ſuecour all thoſe that ſuffer for thee, 
tag ug 


dorn not of blood, nor of the will of 


zotten of the Father) full of grace and 


mais tu es permanent: & ils s'envieil- 


liront tous comme un vètement; & tu 
les ployeras en rouleau comme un ha- 


bit, & ils ſeront changez : mais toi, 


tu es le meme, & tes ans ne finiront 


point. 


L' Evangile. S. JEAN 1. 1. 
U commencement etoit la Parole, 
& la Parole etoit avec Dieu, & 


cette Parole etoit Dieu. Elle &toit au 


commencement avec Dieu. Toutes cho- 


ſes ont été faites par elle, & ſans elle 


rien de ce quiaete fait, n'aete fait. En 
elle etoit la vie, & la vie etoit la lu- 


miere des hommes: & la lumiere luit 


dans les tenebres, & les tenebres ne Pont 
point compriſe, Il y eut un homme en- 


voyé de Dieu, qui avoit nom Jean. II 


vint pour porter tEmoignage, afin qu'il 
rendit temoignage de la lumiere, afin 
que tous cruſſent par luy, II wetoit pas 


la lumiere, mais il toit envoye pour té- 


moigner de la lumiere. Elle Etoit la 
lumiere veritable, qui illumine tout hom- 
me venant au monde. Elle Etoit au 
monde, & le monde a te fait par elle: 


eſt venu chez ſoi, & les fiens ne l'ont 
point receu. Mais a tous ceux qui Pont 
receu, il leur à donné ce droit, d'ètre 


faits enfans de Dieu, ſavoir à ceux qui 


croyent en fon nom: Leſquels ne ſont 


point nez de ſang, ni de la volonté de 


la chair, ni de la volunté de Phomme, 
mais ſont nez de Dieu. Et la parole a 


été faite chair, & a habit entre nous 


& nous avons contemple ſa gloire, une 


gloire comme de PUnique iſſu du Pere, 


pleine de grace & de verité. 


— _ * a — 


1 


> TIRE ALT: 


Le Jour de S. Etienne. 
La Collecte. | 
Ai nous la grace, Seigneur, que dans 


toutes nos ſouffrances ici ſur la terre, 


pour le tẽmoignage de ta verite, nous 
regardions toùjours fixement au ciel, & 
que nous voions par la foi, la gloire qui 
doit Etre revelce; Et qu' tant remplis 
du Saint Eſprit, nous apprenions à aimer 


& a benir nos perſecuteurs, à l' exemple 


de S. Etienne; ton premier Martyr, le- 
quel t'addreſſa ſes prieres pour ceux qui le 


faiſoient mourir,o beni Jeſus, qui te tiens 


a la droite de Dieu pour ſecourir ceux 
| | qui 
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S. Fean. 
qui ſouffrent pour toi, qui es n6tre ſeul 


Med iateur & notre ſeul Avocat. Amen. 


Puis ſuivra la Collecte de la Naiſſance, qui 
ſe dira toitjours juſques a la veille du 
premier jour de Pan. | 
Pour Epitre. ACTS 7. 58. 
Tienne étant rempli du S. Eſprit 
ayant les yeux attachez au Ciel, vit 


la gloire de Dieu, & Jeſus étant à la 


droite de Dieu. Et il dit, Voici, je voi 
les cieux ouverts, & le Fils de l'hom- 


mee Etant à la droite de Dieu. Alors ils 


S'écrierent à haute voix & boucherent 
leurs oreilles, & tous d'un accord ſe jet- 
terent fur lui. Et l' ayant jette hors de 
la ville, ils le lapiderent : & les temoins 
mirent leurs vetemens aux pieds d'un 
jeune homme nommé Saul. Et ils lapi- 


doient Etienne qui prioit & diſoit, Seig- 


neur Jeſus, regoi mon eſprit. Puis s' tant 
mis 4 genoux, il s'écria a haute voix, 
Seigneur, ne leur impute point ce pe- 
che. Et quand il eut dit cela, il s'en- 
dormit. | 5 
L' Evangile. S. MATT H. 23. 34. 
Oici, je vous envoye des Prophetes 


VX desSages, & des Scribes, & vous 
en tuerez, & encrucifierez, & en fouct- 


terez dans vos Synagogues, & les perſé- 


cuterez de ville en ville: Affin que vienne 


ſur vous tout le ſang juſte quia et ri pan- 
du ſur la terre, Les le ſang d' Abel 
le juſte juſques au ſang de Zacharie fils 
de Barachie, que vous avez tuè entre le 
temple & P'autel. En verité je vous dis, 
que toutes ces choſes viendront ſur cette 
generation, Jeruſalem, Jeruſalem, qui 
tuès les Prophetes, & lapides ceux qui te 
ont envoyez: combien de fois ay-je 
voulu raſſembler tes enfans comme la 
poule raſſemble ſes pouſſi ns ſous les alles? 
& vous ne Pavez point voulu. Voict, 


votre maiſon va ètre laiſſee deſerte. Car 


je vous dis, que deſormais vous ne me 
verrez plus, juſqu'à ce que vous diſiez, 
Beni ſoit celuy qui vient au Nom du 
Seigneur. : | 


Jeſus receive my Spirit. And he knee. 
ed down and cried with a loud voice, 


And when he had ſaid this, he fell aſlecy, 


1 9 — n—— 


Le jour de S. ] E An V Evangeliſte. 
La Collecte. | 


{ Iſcricordieux Seigneur, nous te ſup- 
plions d*epandre les clairs rayons 
de ta lamiere ſur ton Egliſe, afin qu'é- 


rant 


S. Fohn. 


our only Mediatour and Adyoe; 3 4 by t 
Typen fhall follow the collect of the x ö wee 


tivity, which ſhall be ſaid continu 


Amen. 


unto Neu- year, Eve. 
For the Epiſtle, ACTS. 7. 55. 


cricd out with a loud voice, and ftoyye| 


their ears, and ran upon him with on 


accord, and caſt him out of the city, aut 
ſtoned him; and the witneſſes laid dow 
their cloaths at a young mans feet whoſe 
name was Saul. And they ſtoned Stephen 
calling upon God, and ſaying, Lot 


Lord, lay not this ſin to their charge, 


The Goſpel, S. MATTH. 23. 34. 


5 | © Longs I ſend unto you prophet; 


D and wiſe men, and ſeribes; and 
{ome of them ye ſhall kill and crucifie; 


and ſome of them ſhall ye ſcourge in 
your ſynagogues, . and perſecute then 


from city to city; that upon you may 
come all the righteous blood ſhed upon 


the earth, from the blood of righteous 


Abel, untothe blood of Zacharias, fon 
of Barachias, whom ye ſlew between the 
temple and the altar. Verily I ſay unto 


you, all theſe things ſhall come upon 


this generation. O Jeruſalem, Jeruſi 


lem, thou that killeſt the prophets, and 


ſtoneſt them which are ſent unto thee; 
how often would 1 have have gathered 
thy children together, even as a hen gi 


thereth hex chickens under her wings, 
and ye would not, Behold your houte 
1s left unto you deſolate. For 1 ſay unto 


you, Ye ſhall not ſee me hencefoxth, till 
ye ſhall ſay, Bleſſed is he that cometh 
in the name of the Lord, 


ed 


S, Jon x the Evangeliſts Day. 
The Collect, 


caſt thy bright beams of light 


upon thy. church, that it being ealight 
| ned 


| Erciful Lord, we beſeech thee to 


walk 
may al 


Wcclafti: 
=: Lore 


8 being full of the holy Gh 
looked up ſtedfaſtly into heave 
and ſaw the glory of God, and jeu 
ſtanding on the right hand of Go 
and ſaid, Behold, I ſee the heave 
opened, and the ſon of man Randiyſ 
on the right hand of God. Then the = 
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The 
Eſus { 
Then 

liſciple 
mich a 


per, and 


detrayet 


bo Jeſus, 


0? ſeſi 


* rarry 
thee? P 


his ſay 


ten, 1 


| 3 8. John. f 
rc oy the doftrine of thy bleſſed A- 
ale and Evangeliſt Saint John, may 
walk in the light of thy truth, that 
may at length attain to the light of 
erlaſting life, through Jeſus Chriſt 
Lord. Amen. | 


the 1.8 
tiny 2 


5. 


. 1 The Epiſtle, 1 F. JOHN 1. 1. 

ca nat which was from the begin- 

'Q 1 ning, which we have heard, 
MM | 


ich we haye ſeen with our eyes, 


near ich we have looked upon, and our 

-anduy nds have handled of the word of 
ea tio fe; (Forthe life was manifeſted, and 

ſoppel e have ſcen it, and bear witneſs, and 

1th one unto you that eternal life, which 
ty, us with the Father, and was manifeſt- 
* | unto us) That which we have ſeen 
t whok 


Ind heard, declare we unto you, that 


tephen e alſo may have fellowſhip with us; 
„Toe truly our fellowſhip is with the 
knee BS ther, and with his Son Jeſus Chriſt. 
| voice, BY nd theſe things write we unto you, 
cha: pa your joy may be full. This then 
leck ß the meſſage, which we have heard of 
34 im, and declare unto you, that God 
rophets light, and in him is no darkneſs at 
5 3 nl. If we ſay that we have fellowſhip 
ruciie ith him, and walk in darkneſs, we lie, 
pooch "Wand do not the truth: But if we walk in 
e them. light, as he is in the light, we 
4 1 ve fellowſhip one with another, and 
1 une blood of Jeſus Chriſt his Son clean- 
> 05 eth from us all fin. If we ſay that 
a5, Jan e have no ſin, we deceive our ſelves, 
cen the nd the truth is not in us. If we con- 
ay ume ef our fins he is faithful and juſt. to 
e ws orgive us our. fins, and to cleauſe 
yo s from all unrighteouſneſs. If we 
5 "je 2y thar we have not ſinned, we make 
{an im a liar, and his word 1s not in 
hen ga- | 
wings, | 
r houſe | - 
27 wn The Goſpel. . Joux 21. 19. 
1b Eſus ſaid unto Peter, Follow me. 
8 Then Peter turning about, ſeeth the 
liſeiple whom Jeſus loved, following, 
| ich alſo leaned on his breaſt at ſup- 
— e,, and ſaid, Lord, which is he that 
trayerh thee? Peter ſeeing him, ſaith 
ay bo Jeſus, Lord, and what ſhall this man 
Wo? Jeſus ſaith unto him, If I will that 
cthee toe tarry till 1 come, what is that to 
f light thee? Follow thou me. Then went 
light, lis ſaying abroad among the bre- 


tuen, that that diſciple ſhould 2. 
16 


S. Fean. 


tant Eclairte de la doctrine de ton bien- 


heureux Apotre & Evangiliſte S. Jean, 


elle chemine tellement en la lumiere de 
ta vezite, qu'elle parvienne enfin à la 
lumiere de la vie éternelle, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 
L Epitre. 1 8, JEAN 1. 1. 
E qui étoit des le commencement, 
ce que nous avons oui, ce que nous 


avons veu de nos propres yeux, ce que 
nous avons contemple, & que nos pro- 


pres mains ont touchè de la parole de vie: 
(Car la vie a ẽte minifeſtee, & nous Pa- 
yons veue, & auſſi nous le temoignons, 
& vous annongons la vie éternelle, qui 
etoit avec le Pere, & qui nous a ẽtè ma- 


nifeſtee, ) Ce que nous avons, dis- je, 
yu & out, nous vous l' annongons: afin 


que vous ai ez communion avec nous, & 
que notre communion ſoit avèc le Pere, 
& avec ſon Fils Jeſus-Chriſt. Et nous 
vous Ecrivons ces choſes, afin que yd- 
tre joye ſoit accomplie. Or c'eſt ici la 
promeſſe que nous avons ouie de luy, & 
que nous vous annongons, c'eſt que Dieu 
eſt lumiere, & qu' en lui il n'y a acunes 
ténébres. Si nous diſons que nous avons 
communion avec lui, & que nous che- 


minions dans les tenebres, nous mentons, 


& ne nous portons point en verite, Mais 
ſi nous cheminons dans la lumiere, 


comme lui eſt en la lumiere, nous avons 
communion l'un avec l'autre, & le ſang 


de ſon Fils Jeſus-Chriſt nous purifie de 
tout peche. Si nous diſons que nous 


n' avons point de peche, nous- nous ſedui- 


ſons nous-memes, & il n'y a point de 
verité en nous. Si nous confeſſons nos 


pechez, il eſt fidele & juſte pour nous 
pardonner nos péchez & nous nettoyer 


de toute iniquite. Si nous diſons que uous 


n' avons point de peEche, nous le faiſons 


menteur, & ſa parole n'eſt point en nous. 
L' Evangile. S. I EAN 21. 19. 


Tkſus dit & Pierre, Sui-moy, & Pierre 


] ſe retournant, vit le diſciple que Jeſus 


aimoit, quiſuivoit: lequel auſſi durant 


le ſouper s' toit panche ſur le ſein de Je- 
ſus, & avoit dit, Seigneur, qui eſt celui 
A qui il arrwera de te trahir? Quand 
donc Pierre le vit, il dit à Jeſus, Seig- 
neur, & celui- ci, quoy? Jeſus luy dit, Si 
je veux qu'il demeure juſques a ce que 
je vienne, q'en as tu affaire? toi, ſui- 
moi: Or cette parole courut entre les 
fleres, que ce diſciple ne mour roit 

point. 
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"Le jour des Innocens. 

Point. Toutefois Jeſus ne luy avoit pas 
dit, Il ne mourra point: mais, Si je 
veux qu il-demeure juſqu' A ce que je 
vienne, queen as-tu affaire? C'eſt ce 
_ diſciple-la qui rend tEmoignage de ces 
choſes, & qui a crit ces choſes, & nous 


ſcayons que ſon tEmoignage eſt digne 
de foy. II y a auſſi pluſieurs autres cho- 


ſes que Jeſus a faites, leſquelles etant 
ecrites de point en point, je ne penſe 
pas que le monde meme put contenir les 


livres qu'on en Ecriroit. 


2 . FE 5 f "= 


Le jour des Innocens, 
3 | La Collecte. | 
leu Tout-puiſſant, qui de la bouche 


LP des plus tendres enfans encore 1 


la mammelle, as fait venir la force, & 
qui as fait que ces petits enfans t'ont 
Slorifié par leur mort; montifie & ex- 
termine tellement les vices, qui ſont en 
nous, & nous fortifie fi bien par Paſ- 
fiſtance de ta grace, que nous puiſſions 
glorifier ton S. Nom juſques à la mort, 
par Vinnocence de notre vie, & par la 
conſtance de notre foi, par Jeſus- Chriſt, 
nötre Seigneur. Amen. 5 
i Pee Epe. Ar Oe. 1 1. 


E regardai, & voici, PAgneau ſe te- 


noit ſur la montagne de Sion, & 
avec lui cent quarante- quatre mille, qui 
ayoient le nom de ſon Pere écrit en leurs 
fronts. Et Poiiis une voix du ciel, comme 


le bruit de pluſieurs eaux, & comme le 


bruit d'un grand tonnerre: & Poiis une 
voix de joüeurs de harpes joiiant de leurs 
harpes. Qui chantoient comme un can- 
tique nouveau devant le trone, & devant 
les quatre Animaux & les Anciens ; & 
perſonne ne pouvoit apprendre le can- 
tique, finon les cent quarante- quatre 
mille, qui ont tte achetez d' entre ceux 
de la terre. Ceux-ci ſont ceux qui ne ſe 


font point ſoũillez avec les femmes; car 


ils ſont vierges. Ceux- ci ſont ceux qui 
ſuiyent l'Agneau quelque part qu'il aille. 
Ceux-ci ſont ceux qui ont été achetez 
EPentre les hommes pour etre des premi- 
ces i Dieu & à l'Agneau. Et en leur 
bouche il n'a ẽtẽ trouve aucune fraude; 
5 ils font ſans tache devant le trone de 
jeu. 4 » 


as it werea new ſong before the throne, 


ſong, but the hundred and forty and 
four thouſand , which were redeem: 


their mouth was found no 


Innocents Day. ww 
die : yet Jeſus ſaid not unto hin 4 Ih _ 
He ſhall not die ; but, IF 1 will m © 
he tarry till I come, what is that u ** 


thee 2 This is the diſciple which te. . iſe, a 


ſtifieth of theſe things, and win e. 
theſe things, and we know that hui wee 
teſtimony is true. And there are a _—_— 
ſo many other things which jeu his 
did, the which if they ſhould b Ny T7 
written every one, I ſuppoſe that e 5 1 
the world it ſelf could not contzy 4 a 
the books that ſhould be written. 0 er 
| — 0 

| . ien Hel 

The Innocents Day. ocked c 

| The Collect. | eggs 

| ; . | | the c 
: O Almighty God, who out of the mM, an 
| mouths of babes and ſuckling EP 
haft ordained ſtrength, and madeſt in- oro the 
fants to glorifie thee by their deaths; Hgquired 
Mottifie and kill all vices in us, and o Hiflled t 
ſtrengthen us by thy grace, that by the my the 
innocency of our lives, and conſtane Here a y; 
of our faith even unto death, we mij eeping, 
glorifie thy holy Name, through je. eeping | 
ſus Chriſt our Lord. Amen. ot be con 


For the Epiſtle, REV. 14. f. 


T. Looked, and lo, a Lamb ſtood on etl 
1 the mount Sion, and with him an 

hundred forty and four thouſand, ha- TO 
ving his Fathers name written in tkelt - | 


foreheads. And I heard a voice from 
heaven, as the voice of many waters, 
and as the voice of a great thunder: 
and I heard the voice of harpers hat- 
ing with their harps 2 and they ſung 


ur natur 
me to be 
at we be 
hildren 1 
aily be 
tough t. 
ho liyet 
e ſame 
ithout e 


and before the four beaſts, and the 
elders; and no man could learn that 


ed from the earth. Theſe are they Ke 
which were not defiled with women, VS 
for they are virgins : theſe are the) bly a ſe 
which follow the Lamb whitherlo- „ ba 
ever he goeth : theſe were redeem. 
from among men, being the firſt- fruit Per. f 
unto God, and to the Lamb. And i, © 


ile ; fol 
they are without fault before the thront 
Th er the 


as 


Ce 


. 


he Goſpel. F. MATT H. 2. 13. 


bin] le angel of the Lord appeared 
thuß to Joſeph in a dream, ſaying, 
q ie, and take the young child and 
1 te- 


mother, and flee into Egypt, and 
tnou there until I bring thee word; 
Herod-will ſeek the young child to 
roy him, When he aroſe, he took 
young child and his mother by 
t, and departed into Egypt, and 
chere until the death of Herod; 
at it might be fulfilled which was ſpo- 
n of the Lord by the prophet, ſay- 
g Out of Egypt have I called my Son. 
jen Herod when he ſaw that he was 
ocked of the wiſe men, was exceed- 
g wroth, and ſent forth, and flew 
| the children that were in Bethle- 
m, and in all the coaſts thereof, 
om two years old and under, accord- 
gto the time which he had diligently 


eatis; {quired of the wiſe men. Then was 
and oed that which was ſpoken by Je- 
by the Wy the prophet, ſaying, In Rama was 
iſtanc; ere a voice heard, lamentation, and 
'e mf eeping, and great mourning, Rachel 
gh je: eeping for her children, and would 
ot be comforted, becaufe they are not. 
= 1 oi The Sunday after Cbriſemas- Day. 
him an The Collect. 
id, har Lmighty God, who haſt given us 
in the thy only begotten Son to take 
ce from: nature upon him, and as at rhis 
watct meto be born of a pure Virgin; Grant 
hrinder; at we being regenerate, and made thy 
rs hat- naren by adoption and grace, may 
ey ſunzihaly be renewed by thy holy Spirit, 
chro rough Che ſame our Lord Jeſus Chriſt, 
and tho... liveth and reigneth with thee and 
rn tha. ſame Spirit, ever one God, world 
drry aud thout end. Amen. | | 


redeem- 
re they 
women 
re the) 
itherſo 
>deemed 
&-fruits 
And il 
e; fol 
» thronk 


The Epiſtle. GAL. 4. 1. 
Ow I ſay, that the heir as long as 
he is a child, differeth nothing 
om a ſervant, though he be Lord of 
I; but is under tuzours and goveru- 
until the time appointed of the 
ther. Even ſo we, when we were 
ldren, were in bondage under the 
lements of the world: but when the 
neſs of the time was come, God ſent 
th his Son, made of a woman, made 
Ti ker the lav, to redęem them that were 
0 — 5 under 


">" 


Le Dimanche apris Noel. 
 DEvangite. S. M ATTH. 2. 13. 
Ange du Seigneur apparut en ſonge 

x Joſeph, diſant, Leve-toi, & 
pren le petit enfant & ſa mere, & t' enfuĩ 
en Egypte, & te tien là juſques à ce que je 
te le diſe: car Herode cherchera le petit 
enfant pour le faire mourir. Joſeph donc 
tant reveille prit de nuit le petit enfant 
& {a mere, & ſe retira ea Egypte. Et 
il ſe tint 1k juſques à la mort d' Herode; 
afin que fut accompli ce dont avoit parle 
le Seigneur par le Prophete, diſant; Pai 
appellé mon Fils hors d' Egypte. Alors 
Hé rode voiant que les Sages s'&toient 
moquez de lui, fut fort en colére, & 
aiant envoié ſes gens, fit mouric tous 
Jes enfans qui étoient à Bethlchem, & 


en tout ſon territoire, depuis ceux de 


deux ans & au deſſous, ſelon le temps 


dont il s' toit exactement enquis des 


Sages. Alors fut accompli ce dont avoit 
parlé Jérémie le Prophete, diſant, On 
a oüi en Rama un cri, une Jamenta- 
tion, un pleur, & un grand gemiſſement; 


Rachel pleurant ſes enfans: & elle n'a 
point voulu etre conſolce, de ce qu' ils ne 


ſont plus. 


Le Dimanche apres Noel. 
La Collecte. 
| leu Tont-puiſſant qui nous as don · 
n* ton Fils Unique, afin qu'il prit 
notre nature, & qu'il naquit, comme 
en ce temps, d'une chaſte Vierge; ac- 
corde- nous qu*etant regenerez & faits 
res enfans par adoption & par grace, 
nous ſoyons de jour en jour renouyellez 
par ton S. Eſprit, par le meme ſeſus- 
Chriſt, notre Seigneur, qui vit & qui 


rẽgne avec toy & avec le meme Eſprit, un 


ſeul, & meme Dieu eternellement. Amen. 
Fur. GA. 41. 1 

R je dis que durant tout le temps 

que Pheritiereſt enfant, il Veit en 

rien difféèrent du ſerf, bien qu'il ſoit 
Seigneur de tout: Mais il eſt ſous des 


tuteurs & des curateurs juſques au tamps 


determine par le pere. Nous auſſi pa- 
reillement, lors que nous étions enfans, 
nous ctions aſſervis ſons les rudimens du 
monde. Mais quand l' accompliſſement 


du temps eſt venu, Dieu a envoyé ſon 


Fils fait de femme, & fait ſujet a la Ly. 
og: : N 
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I Circonsiſon. 


afin qu'il rachetàt ceux qui ẽtoient ſujets 


Ala Loy: afin que nous receuſſions Va- 
doption des enfans. Et parce que vous 
Etes enfans, Dieu a envoyé l' Eſprit de 
ſon Fils en vos cœurs, criant, Abba, 
Pere. Maintenant donc tn wes plus 
ſerviteur, mais fils: que ſi tu es fils, tu 
es auſſi heritier de Dieu par Chriſt. 

L Evangile. S. MATT EH. 1. 18. 
1A naiſſance de Jeſus-Chriſt arriva 
5 ainſi: Comme Marie ſa mere eut 
eté fiancee à Joſeph; avant qu' ils fuſ- 
ſent enſemble, elle ſe trouva enceinte du 


Saint Eſprit. Alors Joſeph ſon mari, 
parce qu'il etoit juſte, & qu'il ne la 


vouloit point diffamer, la voulut laiſſer 


ſecrettement. Mais comme il penſoit 
à ces choſes, voici, l' Ange du Seigneur 
lui apparut en ſonge, diſant, Joſeph fils 
de David, ne crain point de recevoir 
Marie ta femme: car ce qui eſt engendre 
en elle eſt du S. Eſprit. Et elle enfan- 


tera un Fils, & tu appelleras ſon nom 


Jeſus: car il ſauvera ſon peuple de leurs 
péchez. Or tout ceci eſt arrive, afin 
que füt accompli ce dont le Seigneur 


avoit parle par le Prophete, diſant, 


Voici, la Vierge ſera enceinte, & enfan- 
tera un Fils: & on appellera fon nom 


Emmanuel, qui veut dire, Dieu avec 


nous. Joſeph donc etant eveille de ſon 
dormir, fit ainſi que l' Ange du Seigneur 
lui avoit commande, & recut ſa femme. 


Et il ne la connut point juſques à ce 


qu'elle cut enfante ſon fils premier- ne, 
& appella ſon nom Jeſus. 


2» 3 * 


Le jour de la Circonciſion. 


La Collecte. 


mour des hommes as voulu que 


ton Fils qui eſt beni à jamais, fur cir- 


concis, & rendu obèiſſant à la Loy, ac- 
corde- nous la vraye circonciſion de l' E- 
ſprit; afin que nos cœurs & nos membres 
Etant mortifiez à toutes les concupiſcen- 
ces mondaines & charnelles, nous te 
rendions obeiſſance en toutes choſes ſe- 
lon ta bonne yolonte, par le meme Jeſus- 

Chriſt, ton Fils, notre Seigneur. Amen. 
eee e T' Bb 


un er the law, that we might recein : 


Ien Tout-puiſſant, qui pour Pa- 


9 


TDhbe Circumciſion, 


. 
7 1 2 


the adoption of ſons. And becauſe Th 
are ſons, God hath ſent forth the Spie & 
of his Son into your hearts, crying J Leſſ 
Abba, Father. Wherefore thou an wi Lor 
more a ſervant, but a ſon; and if; h this 
ſon 5 then an heir of God through : amciho1 
Chriſt, FEE Wmciſto! 
The Goſpel. S. MATTH. 1. 18, pe 23 
FF He birth of Jeſus Chriſt was a o wh 
this wiſe: When as his moth cume iſ 
Mary was eſpouſed to Joſeph (befon ee 
they came together) ſhe was fou. con 
with child of the holy Ghoſt, The on, 
Joſeph her husband, being a juſt may, 4 et b 
and not willing to make her a publich : 0 be 
example, was minded to put her aug lere t 
privily. But while he thought oi . 5 
theſe things, behold, the angel of th Af unt 
Lord appeared unto him in a dream, er of ei 
ſaying, Joſeph the ſon of David, feu Rech 
not to take unto thee Mary thy wife; Ik in tl 
for that which is conceived in her, 1... Ab 
of the holy Ghoſt. And ſhe ſhall Or 
bring forth a Son, and thou ſhalt cal u he ſn 
his name Jeſus ; for he ſhall ſave hu 5 nor 
people from their fins, (Now all this . h t 
was done that it might be fulfilled which ee? 0 
was ſpoken of the Lord by the prophet. tbe law 
ſay ing, Behold, a Virgin ſhall be with | the. 
child, and ſhall bring forth a Son, aud OR 
they ſhall call his name Emmanuel, The G 
which being interpreted, is, God with 1 8 
us.) Then Joſeph being raiſed fon xd! 
ſleep, did as the angel of the Lord ha © 
bidden him, and took unto him his Apes 
wife : and knew her not till ſhe had =, 
brought forth her firſt-born Son; aud 1 a 
he called his name Jeſus. iG 8 
| pals, w 
e 3 ——— on unt 
. a 5 ſte, and 
The Circumciſion of Chriſt, babe ly; 
1 The Collect. Ae | 
A Lmighty God, who madeſt thy "te 
bleſſed Son to be circumciſed, : OE 
and obedient to the law for mals were 
Grant us the true circumciſion of the Mary þ 
Spirit, that our hearts. and all out . 
members, being mortiſied from all lerds re 
worldly and carnal luſts, we may ; cod fl 
all things obey thy , bleſſed vil bead : 
through the ſame thy Son Jeſus Chiu. Anc 
our Lord. Amen. | IMliſhed 
Thi " hisn 
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ects 


ue The Epiſtle. Ro Mi 4. 8. 
tying 5 5 Leſſed is the man to whom the 


art e Lord will not impute fin. Com- 
d if n this bleſſedneſs then upon the cir- 
ou mciſion only, or upon the uncir- 

meiſion alſo? For we ſay, that faith 
Es reckoned to Abraham for righte- 
8. ſneſs. How was it then reckoned ? 
as oi nen he was in circumciſion, or in un- 
1thaW:cumcifion ? not in circumcifion, but 
be fon uncircumciſion. And he received 
tout: ſign of circumciſion, a ſeal of the 
Thel chteouſneſs of the faith, whick he 
man d yet being uncircumciſed; that he 
ublickient be the father of all them that 
r 1141 Wlicve, though they be not circumci- 
ht aue; that righteouſneſs might be im- 


of tiered unto them alſo : And the fa- 
lream Wir of circumciſion, to them who are 
d, feufhht of the circumciſion only, but alſo 
wife k in the ſteps of that faith of our 
1 ther Abraham, which he had being 


t uncircumciſed. For the promiſe 
at he ſhould be the heir of the world, 
is not to Abraham or to his ſeed, 
tough the law, but thtough the righ-. 


Ut call 
ave his 
all this 


| wh ouſneſs of faith. For if they which are 
2 "+ the promiſe made of none effect. 


nanuel, PPP 
zd with The Goſpel. : 8. LUKE Fo 1 
d from 


aha Nd it came to paſs as the angels 
? were gone away from them into 


1im his 
ſhe had 
nz and 


ven, the ſhepherds, ſaid one to an- 
her, Let us now go even unto Beth- 
em, and ſee this thing which is come 
paſs, which the Lord hath made 
os unto us, And they came with 

| lte, and found Mary and Joſeph, and 


had ſeen it, they made known 
toad the ſaying which was told them 


it heard it, wondred at thoſe things 
ich were told them by the ſhepherds, 


red them in her heart. And the 
terds returned, glorify ing and prai- 


deard and ſeen, as it was told unto 


Was 


babe lying in a manger. And when 
cerning this child. And all they 


Mary kept all theſe things, and 


53 N 


La Grronclſun. 


lenheureux eſt homme auquel le 


che. Certe declaration done de la hea- 
titude, eſt-elle ſeulement en 1a Circon- 


eiſion, ou auſſi au prepuce? Car nous 
diſons que la foi ate allotice à Abra- 


ham à juſtice. Comment done lui a- 
7 »fP be . 
t'elle de allotice ? a-ce ete lui étant 


deja eirconeis, ou durant le prepuce? ce 
n'a point été en la Circonciſion, mais 
dutant le prépuce. Puis il'recut le ſigne 
de la Circonciſion, pour un ſeau de la 
- Juſtice de la foi, laquelle il avoit reguE 
durant le prepuce, afin qu'il füt pere de 


tous ceux qui croicnt ẽtant dans le pre- 
puce, .& que la juſtice leur fur auſſi al- 
lotice 3 & il fut pareillement pere de la 


Cirxconciſi on, ſavoir de ceux qui ne ſont 


point ſeulement de la Ciconciſion, 
mais qui auſſi ſuivent les traces de la 


foi de notre pere Abraham, laquelle il a 
eut durant le prepuce. Car la pro- 
meſſe, d'Ctre heritier du znonde, n'a 
pas été faite 2 Abraham, ou à ſa ſe- 
mence, par la Loi, mais par la juſtice de 
la foi. Car ſi ceux qui ſont de la Loĩ 
ſont heritiers, la foi eſt ancantie, & la 

promeſſe abolie. i 


21 


. L' Evangile. &. Luc 2. Is. 


T il arriva quapres que les Anges 

s' en furent allez d' avec eux au eiel, 

les bergers dirent entr' eux, Allons done 
juſques à Bethlehem, & voyons cette 


choſe qui eſt arrivee, que le Seigneur 
nous a decouverte. Ils vinrent donc 


a grand' hate, & ils' trouverent Ma- 
rie & Joſeph, & le petit enfant couche 
dans une creche, Et quand ils l' eu- 
rent vi, ils publierent ce qui leur avoit 
etè dit touchant ce petit enfant. Er 
tous ceux qui les ouirent , 'S'Etonne- 
rent des choſes qui leur ẽtoient dites 
par les bergers. Et Marie gardoit ſoig- 
neuſement toutes ces choſes, les rumi- 
nant en ſon eœur. Fuis les bergers sen 


retournerent, gloriſiant & loũant Dieu 

God for all the things that theyß 

& vues, ſelon qu'il leur en avoir etc 

. And when eight days were ac- parlé. Et quand les huit jours furent 

lied for the circumciling of the / nccomplis pour circoncixe l' enfant, alors 

dis name vas called Jasvs, which : 
I 


de toutes les choſes qu ils avoient oùies 


ſon nom füt appellè Ixsus, lequel avoit 
| D © 


Seigneur n' aura point imputè le pẽ- 
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I Egiphanie. 
etè nommé par PAnge avant qu'il füt 
congii dans les. flancs. de fa. Mere. 


L meme 'Collefte, la meme Epitre, & le 
meme Fbangile ſerviront pour torts. Wes 
5 N ſuivans Ane 4 P nf poof 12 


1e 4. 14% 


— 
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nen o wu manifearin de Feſut- 
ITS. aux e 


Ta coll elle. 


Dieu qui par la direction Pine 
| Etoile manifeſtas autrefois aux 
Gentils ton Fils Unique, accorde- nous, 
par ta mifeticorde, que nous, qui main- 
tenant te connoiſſons par foi, ayons 
- apx6s cette vie la joũiſſance de ta Divi- 
- nitE' glorieuſe, par e 6 oc 

TOTS. Amen. 
285 Epitre. ER. 3. 1. 2715 


vous les Gent ils, fi toutefois vous avez 
entendu ia diſpenſation de la grace de 

Dieu, qui ma et donne envers vous: 
Comment parixevelation m'a cre donne 
A connoitre le Myſtere (ainſi que je vous 

ay \Ecrit àuparayant en peu de mots: 
Dꝰ o vous pouvez en liſant appercevoir 
Pintelligence que j' ay au Myſtere de 


Chriſt.) Lequel n'a point été donné A 


connoitre aux enfans des hommes dans 
les autres ages, comme il a etè mainte- 
nant reel par P Efprit à ſes ſaints Apo- 
tres & Prophẽtes; ſavoir, que les G 
_ tils ſont cohèxitiers, & d'un meme — 
Sc partic ipans enſemble de la promeſſe en 
]Jeſus-Chtiſt par l Evangile. Duquel j ay 
et fait miniſtre, ſelon le don de la grace 
de Dien, qui m'a tt donne ſuivant l' ef- 
- ficace de ſa puiſſance. Cette gtace m'a 
Et donnte à moi qui ſuis le moindre de 
tous les Saints, pour annoncer entre les 
- Gentils:4es richęſſes incomprc henſibles 
de Ohtiſt ; :&:pour mettre en Evidence 
devant tous quelle eſt la communication 
du myſtere qui toit cacht de tbut temps 
en Dieu, qui ta crc toutes choſes par 
4 Jeſas- Shtiſte Aſin que la ſageſſe de Dieu, 
qui eſt diverſe en toutes ſortesʒ ſoit main- 
tenant dann A connoitre aux Princi- 
pauten g aU,ẽ,x,uiſſances dans les lieux 
..ccleſtes;cyariVEgliſe-;1 ſuivant le pro- 
« Þ9s Auer this les ſiteles, lequel il a 
20 3 W es" Seigneur: 


* D. Pat 


©: The ſame Colloct, Epiſtle | and Gl 


N Eſt pour cela que moi Paul ſuis le | 
priſonnier de Jeſus-Chriſt Pour : 


The. Epiphavy:. I 
was ſo named of the angel before 


6 3 . of j who! 
was conceived inthe. womb, 2 ich col 


ſhall ſerve for every day after, 1 2 


10e. n | « 
"= — ä le king 
The Err, „ or 100% ManifePatin I 
12 e to the Gentiles, ws 2 fe 
The Colleft, EP 
0 God, who by the leading at ben . 
, ſtar didſt manifeſt thy only. ) To, 
_ gotten. Son to the Gentiles ; Mer ..eq al 
fully grant, that we which know tl. peop 
now by faith, may after this li Sa wh 
have the fraition.of thy glorious G0 hey Cai 
head, through Jeſus Chriſt our Loi dea: 1 
Amen. het, an 
The. Foiltle. . 'Kenss. 3. 1. Ne Juda 
Or this canſe, 1 Paul the priſon Knees: « 
| of Jeſus Chriſt for you Gentile ome a 
if ye have heard. of the diſpenſui -ople If 
of che grace of God, which is gin rivily c: 
me to you-ward: how that by em dil 
lation he made known unto me ared. 
myſtery (us I rote afore in few wol em, and 
whereby when ye read ye may und; the y 
ſtand my knowledge in the myftpund hi 
of Chriſt) which in other ages may cor 
not made known unto the {ons hey had 
men, as it is now revealed unto Mind 10, t 
holy apoſtles and prophets by Wt, wen 
Spirit; That the Gentiles ſhonld Whood ove 
fellow-heigs, and; of the ſame bo hen th. 
and partakers of his promiſe in CluW:th exc 
by the Goſpel: Whereof I was mi ley were 
a miniſter, according to the gift We youn 
the grace of God given unto me And fell d 
the effectual working of his posen the 
Into me, who am leſs than the 16 Ky pre 
of all ſaints, is this grace given, Md frank 
1 ſhould preach among the Genz warne 
the unſearchable riches of Chi oud no! 
and to wake all men ſee, whil into tl 
the fellowſhip of the myſtery, 
. from the beginning of the 1 
hath been bid in God, who cen 6 
all things by Jeſus Chriſt: To . 
- intent that now ee the prin | 
lities and powers in heavenly Par 1 
. -might CORE by the Church wy 
- manifold; wiſdom of God, accoi...* 
to the eternal purpoſe which he eur cha 
-poſed.- in Chriſt, Jeſus. our Le aha 
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Epiphany Sunday 1. 


ic confidence by the faith of him. 

| The Goſpel. S. M ATTH. 2. 1. = 

Hen Jeſus was born in NP 
of Judea, in the days of Herod 


Jom the caſt to Jeruſalem, ſaying, 
Where is he that is born king of the 
eus? for we have ſeen his ſtar in the 
Et, and are come to worſhip him. 
nen Herod the king had heard theſe 
ings, he was troubled, and all Jeruſa- 
m with him. And when he had ga- 
ered all the chief prieſts and ſcribes of 
ie people together, he demanded of 
em where Chriſt ſhould be born. And 
hey ſaid unto him, in Bethlehem of 
udea: For thus it is written by the pro- 
het, and thou Bethlehem in the land 
f Juda, art not the leaſt among the 
rinces of Juda: For out of thee ſhall 
dme a Governour that ſhall rule my 
ople Iſrael. Then Herod when he had 
rivily called the wiſe men, enquired of 
em diligently what time the ſtar ap- 
ared. And he ſent them to Bethle- 
em, and ſaid, Go and ſearch diligently 
dr the young child, and when ye have 
und him, bring me word again, that 
may come and worſhip him alſo. When 


aſt, went before them, till it came and 
ood over where the young child was. 
Then they ſaw the ſtar, they rejoyced 
th exceeding great joy, And when 
ley were come into the houſe, they ſaw 
je young child with Mary his mother, 
d fell down and worſhipped him: and 
hen they had opened their treaſures, 
ey preſented unto him gifts, gold, 
ad frankincenſe, and myrrhe. And be- 
ig warned of God in a dream, that they 
ould not return to Herod, they depart- 
into their own Country another way. 


hom we have boldneſs and acceſs 


e king, behold, there came wiſe men 


hey had heard the king, they departed ; 
ad lo, the ſtar which they ſaw in the 


L Epiphanie Dimanche I. 

Par lequel nous avons hardieſſe & acces 

en confiance par la foi que nous avons 
en lui. 5 f 
L'Evangile. S. MATT H. 2. 1. 

M ô Jeſus étant ne à Bethlehem vie 


| de Judee, au temps du Roy He- 
rode, voici des Sages d'Orient arriver & 


Jeruſalem, diſant, On eſt le Roi des 
Juifs qui eſt ne? Car nous avons vi ſon 
etoile en Orient, & nous ſommes venus 


Padorer. Or le Roi Herode ayant en- 
tendu cela, fut trouble, & tout Jeruſa- 


lem avec luy. Et ayaut aſſembl tous les 
principaux Sacrificateurs & les Scribes 
du peuple, il s'informa d'eux, ou le 
Chriſt deyoit naitre, Et ils lui dirent, 


A Bethlthem vide de Judee: car il eſt 
ainſi ecrit par le Prophete, Et toi Berh- | 


lehem, terre de Juda, tu n'es nullement 
la plus petite entre les governeurs de 


Juda, car de toi ſortira le Conducteur 
qui paitra mon peuple d'Iſrael. Alors 


Herode, aiant appelle enſecret les Sages, 
s enquit d' eux ſoigneuſement du temps 


que l'ctoile leur <ctoir apparuè. Et les 


envoyant à Bethlehem, il leur dit, Allez, 


& vous enquerez ſoigneuſement touch- 


aut le petit enfant: & quand vous Paurez, 
trouvé, faites-le moi ſgavoir; afin que 
j'y aille auſſi, & que je Padore, Eux 


donc ayant oùi le Roi, s'en allerent: 
& voiĩci, l' étoile qu' ils ayoient veuẽ en 


Orient, alloit devant eux juſques à ce 
qu'elle vint & s' arreta ſur le lien on etoit 
le petit enfant. Et quand ils virent Ve- 
toile, ils ſe réjouirent d'une fort grande 
joye. Et étant entrez en la maiſon, ils 


trouverent le petit enfant avec Marie ſa 


mere; lequel ils adorerent en ſe poſter- 
nant en terre: & apres avoir deployé 
leurs threſors, ils lui preſenterent ten 
dons, ſavoir, deVor, dePencens, & dela 
myrrhe. Puis etant divinement avertis en 
ſonge, de ne pas retourner vers Herode, 
ils ſe retirerent en leut pais par un autre 


5 : — n 


Tie hrt Sunday after the Epiphany. N 
e 
q Lord, we beſeech thee merciful- 


ele which call, upon thee, and 
it that they may both perceive and 
lou e 


* 
allo 


ly to receive the prayers of thy 


— * —— — — p 8 uy 
Te premier Dimanche @apres VEpiphanie. 
F La Cllecte. 


voir par ta clemence les prieres de 
ton peuple qui t'tinvoque: lui donnant 
de avoir & de comprendrece quit ui 
- conyicnt de faire, lui octroy ant auſſi la 


un 
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Oe nous te ſupplions de rece- 
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L' Epiphanie Dimanche I. 
grace & le pouvoir de Paccomplir fidele- 
ment, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. . _ £ 

L' Epitre. Ro M. 12. 1. 

E vous exhorte donc, freres, par les 
compaſſions de Dieu, que vous pre- 
ſentiez vos corps en ſacrifice vivant, ſaint, 
agreable x Dieu, qui eſt votre raiſonable 
ſervice. Et ne vous conformez point 3 
ce preſent fifcle, mais ſoyez transformez 
par le nouvellement de votre entende- 
ment, afin que vous éprouviez quelle 
eſt la volonté de Dieu, bonne, & agre- 
able, & parfaite. Or par la grace qui 


m'eſt donnée, je disà chacun d' entre 
vous, que nul ne preſume d' tre ſage par 


deſſus ce quil faut ètre ſage : mais qu'il 
ſoit ſage a ſobriete, ſelon que Dieu a 
de parti à chacun la meſure de la foi, Car 
comme nous avons pluſieurs membres 
en un ſeul corps, & que tous les mem- 
bres n' ont pas une mEme fonction; ainſi 
nous qui ſommes pluſieurs, nous ſommes 
un ſeu! corps en Chriſt: & chacun rẽci- 
proquement membres I unde l'autre. 
Evangile. S. Luc 2. 41. 

: R fon Pere & ſa mereallojent tous 
| les ans à Jeruſalem, à la fete de 
Paque : lui donc Etant venu en Vage 
de douze ans, comme ils furent montez 
a Jeruſalem ſelon la coùtume de la fete; 
& quils eurent accompli les jours de la 
Fete, eux s' en retournant, l' enfant Jeſus 
_ demeuta a Jeruſalem, & Joſeph & fa 
mere ne Yen apercurent point. Mais 
eſtimant qwiletoit en la compagnie, ils 
matrcherent une journce, & ils le cher- 
choient entre leurs parens & ceux de 


leur connoiſſance; & ne le trovant point, 


ils s'en retournerent à Jeruſalem en le 
cherchant. Or il ariva que trois jours 
apres ils le trouverent au temple, aſſis 
au milieu des docteurs, les Ecoutant, & 
les interrogeant. Et tous ceux qui l' en- 
tendoient, ctoient ſurpris de ſa ſageſſe & 
de ſes réponſes. Et quand ils le virent, 
ils s'tonnerent, & ſa mere lui dit. Mon 
enfant, pourquoi nous as-tu fait ainſi? 
Voici, ton pere & moi te cherchions 
ctant en grand' peine. Alors il leur 
dit. Pourquoi me cherchiez- vous? ne 
ſcaviez- vous pas qu'il me faut ètre oc- 
cup aux affaires de mon Pere? Mais 
ils ne concurent point ce qu'il leur di- 


ſoit. Alots il deſeendit avec eux, & vint 
4 | 425 N 


Epiphany Sunday 1. 
alſo may have grace and power, fait). 
fully to fulfil the fame, through Jeſu 


Chriſt our Lord, Amen, _ 
IT) be Epiſtle. Ro N. 12. 1. 4 [theſe 
1 Beſeech you therefore, brethren, creaſe 
1 by the mercies of God, that t f 
preſent your bodies a living ſacrifice, 
holy, acceptable unto God, which i 
your reaſonable ſervice. And be na e /ec 
conformed to this world; but be iſ 
transformed by the renewing of you | 
mind, that ye may prove what isthafWA Lm 
good, and acceptable, and perfect vil do 
of God. For I ſay through the gu d cart 
given unto me, to every man that tions 
among you, not to think of himſ{MWy peat 
more highly than he onght to think {ſhcough 
but to think ſoberly, according as Gol 
hath dealt to every man the meaſu 7. 
of faith. For as we have many men- Avi 
bers in one body, and all member co 
have not the ſame office; fo we be Hen to 1 
ing many, are one body in ChrilWeopheſic 
and every one members one of ano f faith 
ther. | | DN DEAD ur mini 
18 65 . n te 
The Goſpel. S. LUKE 2. 41. er, 
a Ow his parents went to Jeruſale o it wit] 
every year at the feaſt of the pi ith dilif 
ſover. And when he was twelve yealW:.1 che 
old, they went up to Jeruſalem aft, din 
the euſtom of the feaſt. And when th © ©? 
had fulfilled the days, as they returned eril, c 
the Child Jeſus tarried behind in Me kindly 
ruſalem, and Joſeph and his mothich' brot 
knew not of it. But they ſuppoſing h tring 01 
to have been in the company, wet - | 
days journey, and they ſought him: We; | 
mong their kinsfolk and acquaintanqf ; re 
And when they found him not, thqWibulation 
tutned back to Jeruſalem, ſeeking hinfriyer - d 
And it came to paſs that after thW-c.- __. 
days they found him in the temp = : 
ſitting in the midſt of the doctou whi 
both hearing them, and asking the tle not. 
queſtions. And all that heard him vgeyee, ar 
.aſtoniſhed at his underſtanding and il of the 
ſwers. And when they ſaw him, er, Min 
were amazed: and his mother ſaid u "+ 
him, Son, why haft thou thus de + 25 
with us? behold, thy father and 1h: he G 
ſought thee ſorrowing. And he "ut W 
unto them, How is it that ye ſoul : marr 
me? wiſt ye not that 1 muſt be dt 13 
my Fathers buſineſs? And ther unf Jeſus 
ood not the faying which he ſpake f de mary 


Fpiphany Sunday II. 
. . : h 
them. And he went down with them, 
Th J came to Nazareth, and was ſub- 
> unto them: but his mother kept 


thren, : : | 

lat Fe our with God and man. 

-rifice | 

rich b 5 . | 3 

be na e ſecond Sunday after the Epiphany. 

* „ Colle. = 5 
f Lmighty and eyerlaſting God, who 


——_— —— 


is tha 
ect vil 
e grace 
that i; 


14 earth; Mercifully hear the ſuppli- 


himself peace all the days of our life, 
think{Whcough Jeſus Chriſt our Lord. A- 
as Go. | CO bo 


The Epiſtle. R o Rr. I2, 6. 
Aving then gifts differing ac- 


meaſum 


ment 
end cording to the grace thrat is gi- 
we been to us, whether prophecy, let us 
Chili Vopheſie according to the proportion 


f faith; or miniſtry, let us wait on 
ur miniſtring; or he that teacheth, 
n teaching; or he that exhorteth, on 


of ano 


(I, 


ruſalenſWo it with ſimplicity; he that ruleth, 


the palWith diligence ; he that ſheweth mercy, 
ve 1 ith cheerfulneſs. Let love be with- 
a” ut diſſimulation. Abhor that which 


evil, cleave to that which is good. 
e kindly affectioned one to another, 


returned 
d in ſe 
; mothe 
ſingh 
„ went 


yo him . . 1 * » 
aintaneMWord 3 rejoycing in hope; patient in 
ot, rheF{Wibulation ; continuing inſtant in 
ting hier; diſtrubuting to the neceſſity 


frer thi f Saints; given to hoſpitality. Bleſs 


131 em which perſecute you; bleſs and 
ing the rſ not. Rejoyce with them that do 
him vegQ1oyee, and weep with them that weep. 
18 nn of the ſame mind one towards ano- 
um, 


er, Mind not high things, but con- 
ſend to men of low eſtate. | 


The Goſpel, S. Jo un 2. 1. 
\ Nd the third day there was a 


r aid ui 
thus de 
and Ih. 
d he 


ſous marriage in Cana of Galilee, and 

c be abe mother of Jeſus was there. And 
ey unden Jeſus was called and his diſciples 
ſpake if the marriage. And when they want- 


ed 


ö | theſe ſayings in her heart. And Jeſus 
creaſed in wiſdom and ſtature, and in 


doſt govern all things in heaven ond 
wh - choſes au ciel & en la terre, Exauce par 


tions of thy people, and grant us i 
4 peuple, & nous accorde ta paix, tous les 


jours de notre vie, par Jeſus-Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. 35 


xhortation : he that giveth, let him 


ith brotherly love, in honour pre- 
tring one another: not flothful in 
ulineſs ; fervent in ſpirit z ſerving the 


* 
* 


LHiphanie Dimanche II. 
3 Nazareth : & il leur toit ſoùmis: & 


ſa mere conſervoit toutes ces paroles - Ia 
en ſon cœur. Et Jeſus s'avangoit en ſa- 
geſſe & en ſtature, & en grace, enyers 

Dieu & envers les hommes. IT 


* 


—ę 
* 
_ w etna 


Le ſecond Dimanche Papres P Epiphanze. 
La Cellete, 7 


IIIeu Eternel & Tout-puiſſant, qui 


conduis & qui gouvernes toutes 


ta miſcricorde les ſupplications de ton 


IL'Epitre. Rom. 12. 6. 80 
R ayant des dons differens ſelon la 
grace qui nous eſt donnee, ſoit 


prophetie, prophetiſons ſelon Panalogie 
de la foi: ſoit miniſtere, que ce ſoit en 


adminiſtration : ſoit que quelqu'un en- 
ſeigne, qu'il donne enſeignement: ſoit 
que quelqu'un exhorte, que ce ſoit en ex- 
hortation ; ſoit que quelqu'un diſtribue, 
qu'il le faſſe en ſtmplicite, ſoit que quel- 
qu'un preſide, qu'il le faſſe ſoigneuſe- 
ment: ſoit que quelqu'un exerce miſe- 
ricorde, qu'il le faſſe joyeuſement. Que 
la charite ſoit fans feinte. Ayez en hor- 
reur le mal, vous tenant colle au bien: 
Enclins par la charite fraternelle a mon- 


trer de l' affect ion Pun envers l'autre, 
vous prèvenan: l'un l'autre par honneur. 


Non pareſſeux a vous employer pour 
autrui: fervens d'eſprit; ſervans le Seig- 


neur: Joyeux en eſperance ; patiens en 


tribulation : perſeyErans en oraiſon 
communiquans aux neceſſitez des Saints 
exercans avec ſoin Phoſpitalite, Benitle? 


ceux qui vous perſcutent, biniftez-les, 
- & ne les maudiſſez point. Soy ez en joye 
avec ceux qui ſont en joye, & ſoyez en 


pleur avec geux qui font en pleur; Ayan: 
un meme ſentiment les uns envers les. 
autres, n'affect ant point les choſes hau 
tes, mais vous accommondant aut cho 
ſes baſſes. _ | 

L' Evaugile, S. JEAN. 2. 1. 


OF trois jours aptes on fai ſoit de 


nöces 1 Cana de Galilée: & 1z 


mere de Jeſus croit 1a. Et Jeſus auſſ- 


fut invite aux nòces, lui & ſes diſciples. 


Or le vin ayant manque, la mei de Je- 
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L' Epiphanie Dimanche III. 
ſus lui dit, ils n' ont point de vin. Mais 
Jeſus lui dit, Qu' y at' il entre moi & toi, 
femme? mon heure n'eſt point encore 
venus. Sa mere dit aux ſerviteurs, 
Faites tout ce qu'il vous dira, Or il y 
avoit ſix cruches de pierre, miſes ſelon 
Puſage de la purification des Juifs, leſ- 
quelles contenoient chacune deux ou 
trois meſures. Et Jeſus leur dit, Em- 
pliſſez ces cruches d' eau, & ils les em- 
plirent juſques au haut. Alors il leur dit, 
Verſez- en maintenant, & en portez P 
maitre-d'hétel, & ils lui en porterent. 
Quand le maitre-d'hôtel ent goiite 
Peau, qui avoit été changee en vin, 
(or ne ſſavoit- il d'ou cela venoit, mais 
les ſerviteurs qui avoient puiſe Peau, 
le ſcavoient bien) il appelle le marie, & 
1ui dit: Tout homme ſert le bon vin le 
premier, & puis le moindre apres qu'on 
a beu largement: mais toi, tu as garde 
le bon vin juſques à maintenant, Jeſus 
fit ce commencement de ſignes à Cana 
de Galilee, & manifeſta ſa gloire, & 
ſes diſciples crurent en lui. 


by troifieme Dimanche d après Þ Epiphanie. 
leu Eternel & Tout - puiſſant, jette 


| les yeux de ta miſericorde ſur nos 
infirmitez, & eten ton bras droit pour 


nous aider & pour nous defendre en tou- 


tes nos tribulations, & en toutes nos ne- 
ceſlitez, par Jeſus-Chriſt notre Seig- 
neur. Amen. 
1 L'Epitre. Ro M. 12 16. 
N* ſoyez point Sages en vous-me- 
6 mes. Ne rendez a perſonne mal 
pour mal, Pourchaſlez les choſes hon- 
netes devant tous les hommes. ' il ſe 
peut faire, autant qu'il depend de vous, 
ayez la paix avec tous les hommes. Ne 
vous vengez point vous memes, mes 
bien-aimez : mais donne: lieu à la cole- 
re, car il eſt ecrit. A moi appartient la 
vengeance: je la rendrai, dit le Seigneur. 
Si done ton enemi a faim, donne lui à 
manger: gil a ſoif, donne - lui à boire; 
car en faiſant cela tu lui aſſembleras des 
charbons de feu ſur ſa tete: Ne ſois 
point ſurmonte du mal, mais 
fc mal par Je bien. i 


ſurmonte 


Epiphany Sunday III. Z 


ed wine, the mother of Jeſus ſaith unto z The 
him, They have no wine. Jeſus ſaith un. . bas 
to her, Woman, what have J to do with L 2 
thee? mine hour is not yet come. hu dh 
mother ſaith unto the ſervants, Wharſo. 98 ani 
ever he ſaith unto you, do it. And ther a 
were ſet there fix water- pots of ſtone Wi : Jeſi 
after the manner of the purifying of the f h m 
Jews, containing two or three firkin i g Tian 
apiece. Jeſus ſaith unto them, FilltiWſ; A1 
water-pots with water. And they fili Nou tell 
them up to the brim. And he ſaith uno Nr fei! 
them, Draw out now and bear unto the Pp: Mo 
governour of the feaſt, And they bar ee 
it, When the ruler of the feaſt had tal. ¶ ted ir 
ed the water that was made wine, an him a 
knew not whence it was, (but the ſe- Nine. 1 
vants which drew the water knew) the 9 13 
governour of the feaſt called the bride WF. x Jeſu 
groom, and faith unto him, Every mu cal 
at the beginning doth ſet forth goolf: and 
wine, and when men have well drunk hk... the 
then that which is worſe : but thou haber; b 
kept the good wine until now. Thisbe. in fern 
ginning of miracles did Jeſus in Cui man u 
of Gallilee, and manifeſted forth bihW;. under 
glory, and his diſciples believed on hin ho, and 
Fe 2 8 61 ome, a 
| N ant, Dc 
The third Sunday after the Epiphany, Neſus hes 
The Collect. r . 
| | | d you 

A Lmighty and everlaſting God e i1 

1 mercifully look upon our inf hat man 
mities, and in all our dangers and nec'Wheſt, and 
ſities, ſtretch forth thy right hand Mind Iſaac. 
help and defend us, through ]clufeayen.p 
Chriſt our Lord, Amen. all be « 
| | To ere ſhal 
The Epiſtle. Ro mM. 12. 16. eth. A 

E not wiſe in your own concen, Got 
Recompenſe to no man evil ed, ſo be 

evil. Provide things honeſt in the gant was 


of all men. If it be poſſible, as mul 
as lieth in you, live peaceably with: 
men, Dearly beloved, avenge 1 
your ſelves, but rather give place Ul 
to wrath; for it is written, Vengean) 
is mine; I will repay, faith the Lo! 


The fon 


Therefore if thine enemy hunger, te Go 
him; if he thirſt, give him Ucin in 
for in ſo doing, thou ſhalt heap Ol... dar 


of fire in his head, Be not ovcrco 
of evil, but overcome evil 


ET” 
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Epiphany Sunday IV. 


unto Þþ The Goſpel. F. MATT H. 8. 1. | 
h un- Hen he was come down from the 


with mountain, great multitudes fol- 
Hi 


oed him. And behold, there came a 
arſo- WR per and worſhipped him, ſaying, Lord, 
there chou wilt, thou canſt make me clean, 
ſtone, Ind Jeſus put forth his hand, and touch- 
o = him, ſaying, I will, be thou clean. 

rking 
111 the 
filled 
h unto 
1t0 the 
ey bare 
id taſt- 
le, and 
he fer- 
w ) the 
2 bride- 
ry ma 
h good 
drunk, 
10U hal 
his bes 
in Cam 
21th his 
on him, 
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a. And Jeſus fairh. unto, him, See 
ou tell no man, but go thy way, ſhew 
Wy ſelf to the prieſt, and offer the gift 
bat Moſes commanded for a teſtimo- 
unto them. And when Jeſus was 
atred into Capernaum, there came un- 
him a centurion beſeech ing him, and 
kving, Lord, my ſervant lieth at home 
ck of the palſie, grievouſly tormented, 
Ind Jeſus ſaith unto him, I will come 
nd heal him. The centurion anſwer- 
d, and ſaid, Lord, I am not worthy 
hat thou ſhouldſt come under my 
of; but ſpeak the word only, and 
ay ſervant ſhall be healed. For I am 
man under authority, having ſouldi- 
Sunder me: and 1 ſay unto this man, 
zo, and he goeth; and to another, 
ome, and he cometh; and to my ſer- 
ant, Do this, and he doeth it. When 
eſus heard it, he marvelled, and ſaid 
o them that followed, Verily I ſay un- 
o you, I have not found ſo great faith, 
o not in Iſtael. And 1 ſay unto you, 
at many ſhall come from the eaſt and 
eſt, and ſhall fir down with Abraham, 


rphany, 


g God 
ur inft 
1d nece 
hand tt 
gh ]clufMWcaven. But tlie children of the kingdom 
pall be caſt out into outer darkneſs: 
3 eee ſhall be weeping. ang gnaſhing of 
16. 


ech. And Jeſus faid unto the centu- 
concebgggon, Go thy way, and as thou haſt belie- 
| evil ed, ſo be it done unto thee; And his ſer- 
the 1208: was healed in the ſelf ſame hour. 
, As mul Ee . 1 | 
enge " The fourth Sunday after the Epi- 
place ul 2 phapy. 3 
/ engean! | 5 | 
the Lot | The Colle, , 
nagel; i God, who knoweſt us to be ſet 
m wy in the midſt of ſo many and 
N W dangers, that by reaſon of the 
evil y of our nature we cannot al- 


ays ſtand upright 3 Grant. to us ſuch 
Rength and protection, as may ſup- 
| port 


ad immediately his leproſie was clean- 


id Haac, and Jacob in the kingdom of 


L Epiphanie Dimanche VI. 
1, L'Evangile. S. MATT H. 3. 1. 

T quand il fut deſcendu de la mon- 
tagne, de grandes troupes le ſui- 
virent. Et voici, un lepreux vint & ſe 
proſterna devant lui, diſant, Seigneur, 
ſi tu veux tu me peux nettoyer. Et 
Jeſus etendant ſa main, le toucha, di- 
ſant, Je le veux, ſois nettoye, & in- 
continent {a lepre fut nettoyte. Puis 
Jeſus lui dit, Garde-toi de le dire A 
perſonne : mais va ten & te montre 
au Sacrificateur, & offre le don que 
Moiſe a oxdonne, pour leur ètre en té- 
moignage. Et quand Jeſus fut entre 
dans Capernaüm, un Centenier vint à 
lui, le priant, & diſant, Seigneur, mon 
garcon eſt paralytique en ma maiſon, 
grievement tourmente, Jeſus lui dit, 
je m'y en irai & le guerirai. Et le 
Centenier repondant, dit, Seigneur, je 
ne ſuis pas digne que tw, entres ſous 
mon toit: Mais ſeulement di la parole, 
& mon garcon ſera gueri, . Car je ſuis. 
moi-meme un homme conftitue ſous la 
puiſſance d' autrui, & qui ai ſous moi 
des gens-de-guerte, & je dis à Pun, va, 
& il va: & A l'autre, Vien, & il vient, 
& à mon ſerivteur, Fai cela, & il le 
fait. Ce que Jeſus ayant oui, il fut 
Etonne, & dit à ceux qui le ſuivoient: 


En verite je vous dis, que memes en I- 


racl je rai point trouvé une ſi grand 
foy. Mais je vous dis que pluſicurs vi- 


endront d' Orient & d'Occident, & ſe- 


ront à table au roy aume des cieux avec 
Abraham, Iſaac, & Jacob. Et les en- 
fans du roy aume ſeront jettez, dans les 
tenebres de dehors, 1A il y aura des pleurs 
& des grincemens de dents. Alon Je 


ſus dit au Centenier, Va, & qu'il te ſoit 
fait ſelon que tu as cni. Et a Pheure mè- 
me ſon gargon fut gueti, 


1 1 b a 
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Le quatrieme Dimanche d après U Epi- 
W ie phame, | 79 


- iin; 


La Colette, | 
Dieu, qui ſpais que les dangers qu! 
| nous environnent; ſont fi grands 
& en ſi grand nombre, que nous ne ſcau- 
rions, 2 cauſe de la fragilite de notre na- 
ture, marcher toũjours droit en ta pre- 
ſence, revets-nous de la force, & nous 
couyte de la protect ion, dont nous avons 
. r den 


L Epiphanie Dimanche IV. 
beſoin pour nous garantir au milieu de 
toutes ſortes de perils, & pour nous tirer 
de toutes ſortes de tentations, par Jeſus- 
chriſt n6tre Seigneur. Amen. 

| EF. NN. 16. 1. 


iſſances ſapericures : car il n'y a 


point de puiſſance qui ne vienne de Dieu, 


& les puiſſances qui ſubſiſtent, ſont or- 
donnces de Dieu. C' eſt pourquoi celui 

ui reſiſte à la puiſſance, reſiſte aPor- 
Ane de Dieu: & ceux qui y refiſt- 
ent, feront venir la condamnation ſur 
eux- mèmes. Car les Princes ne ſont point 


A craindre pour de bonnes actions, mais 


pour de mauvaiſes. Or veux tu ne crain- 
dre point la puiſſance? fai bien, & tu re- 
cevras d'elle de la loũange. Cat le Prince 

eſt ſerviteur de Dieu pour ton bien: mais 
ſ tu fais mal, crain, parce qu'il ne porte 


point Pepee fans cauſe : ear il eſt ſervi- 
teur de Dieu, ordonne pour faire juſtice, 


en ire, de celui qui fait mal. C' eſtpour- 
quoi il faut Etre ſujet, non ſeulement à 


cauſe de la colere, mais auſſi à cauſe de 
la conſcience. Car e' eſt auſſi pour cela 


vous payez les tributs: parce qu' ils 


font miniſtres de Dieu, s employant à 


cela. Rendez donc à tous ce qui leur eſt 

da: à qui tribut, le tribut, à qui pe age, 

le pe age, à qui crainte, la crainte, I qui 

Ronneur, Phonneur. V 
[Evangite. S. MATT B. 8. 23. 

2 quand 11 fut ents. en la naſſelle, 

es diſciples le ſuivirent, & voici, il 


leva ſur la mer une ſi grande tempète, 
que la naſſelle toit couverte de flots: & 
il dormoit. Et ſes diſciples vinrent 2 lui, 


& le réveillerent, diſant, Seigneur, ſau- 
ve nous, nous petiſſons. Et il leur dit, 
Pourquot avez- vous peur, gens de petite 


foi? Alors S etant levé il tanga les vents 


& la mer: & il ſe fit un grand ealme. Et 
les gens qui etaient la s'en etonnerent, 
difant, Qui eſt celuiei que les vents me- 
mes & la mer lui obeiſſent? Et quand il 
fut paſſe de l'autre cõtc, dans le pais des 
Gergeſeniem, deux demoniaques étant 
ſort is des ſepuleres, luy vinrent au de- 
yant, leſquels ctoient fort facheux: tel- 
kement 37 8 BY ne pouvoit paſſer par ce 
chemin-la, Et volci, ils s'écrierent, di- 
ſant. Qu'y a-t'il entre nous & toi, le- 
ſus Fils de Dieu ?es-tuvenu ici nous tour- 
menter devant le temps? Or il y avoit 
loin deux un grand troupeau de pour- 

i FP $952 


. ſus Chriſt our Lord. Amen. 


. toute perſonne ſoit ſujette aux pu- 


ſiſteth the ordinance of God: and they 


he is the miniſter of God to thee for 


evil, be afraid; for he beareth not 


Epiphany Sunday IV. 
port us in all dangers, and carry u 
through all temptations , through je. 
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ys a goo! 
oy fivit 
2 
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The Epiſtle. Rom. 13. 1, ne. A 
Et every ſoul be ſubje& unto the d when 
higher powers; for there is no eo the h 


Pole her 
Peep ple 
che wat 
d, and 
id told 
len to 
ad beho] 
et Jeſu. 
ey beſou 
tof the. 


power but of God: the powers that 
be, are ordained of God. Whoſo. 
ever therefore reſiſteth the power, te- 


that reſiſt, ſhall receive to themſelye; 
damnation. For rulers are not a ter. 
rour to good works, but to the eyil, 
Wilt thou then not be afraid of the 
power? do that which is good, and 
thou ſhalt have praiſe of the ſame: fot 


good, But if thou do that which i; 
The ff 
the ſword in vain: forhe is the mini- | 
ſter of God, a revenger to execute 
wrath upon him that doeth evil. Where- 


fore ye muſt needs be ſubject, not N Lot 
only for wrath, but alſo for conſcience thy 
ſake. For, for this cauſe pay you tri- {ſpually in 
bute alſo ; for they are Gods mini- do le 
ſters, attending continually upon this {9 heaver 
very thing. Render therefore to al fended b 
their dues; tribute to whom tribute is {ſus Chri 
due, cuſtom ro whom cuſtom, fear to | 
whom fear, honourto whom honour. The 
Tue Goſpel, S. MATT R. 8. 23. ä 
A Nd when he was entred into a ſhip, Ot on 
his diſciples followed him. And, God, 
behold, there aroſe a great tempeſt in mercies 
the ſea, infomuch that the ſhip was co-M'nd, me, 
vered with the waves: but he was aſleep, Iting or 
And his diſciples came to him, and - anothe 
woke him, ſaying, Lord, fave us, ve] againſt 
periſh, And he ſaith unto them, Wye you, 
are ye fearful, O ye of little faith? theſe th 
Then he aroſe and rebuked the wind the bon 
and the ſea, and there was a great calm. peace e 
But the men marvelled, ſaying, Wag the whi, 
manner of man is this, that even th; and 
winds and the ſea obey him? And whenW'd of C 
he was come tothe other fide into th viſdon, 
country of the Gergeſenes, there mee inoth, 
kim two poſſeſſed with devils, coming U ſpiritu; 
out of the tombs exceeding fierce, WM vu hea 
that no man might paſs by that wee d 
And bchold > they cried out, ſaying the Nar 
What have we to do with thee, Jeſus, th 5 thank 


her tn. 


Son of God? "art thou come hit 
torment us befote the time? And the 
| | vv 


o 


S Epiphany Sunday V. 

a good way off from them an herd of 
8 u line — So the devils be- 
| k ght him, ſaying, If thou caſt us out, 
Jer us to go away into the herd of 
e. And he ſaid-unto them, Go. 
Na when they were come out, they went 


) the Wh o the herd of ſwine : and behold the 


gs d ole herd of ſwine ran violently down 
1055 Weep place into the ſea, and periſhed 
ke. the vaters. And they that kept them 
they d, and went their ways into the city, 
ſelre a told every thing, and what was be- 


len to the poſſeſſed of the devils. 
nd behold, the whole city came out to 
ker Jeſus : and when they ſaw him, 


| ter- 
evil, 


; - y beſought him that he would depart 
9 for {ſt of their coaſts. RT 
ee fot ae 1 
ch 1s . . a 

1 not e fifth Sunday after the Epi- 
mini- 15 Phang. e 
= The Colle. 

„ not Lord, we beſeech theo to keep 
cience d thy Church and houſhold con- 


tri - 
r zo do lean only upon the hope of 
n this y heavenly grace, may evermore be 
to all ended by thy mighty power, through 
bute is {lus Chriſt our Lord. Amen.. | 
feat to | 


The Epiſtle. Cor. 3. 12. 


our. 
a ſhip, ot on therefore (as the elect of 
And God, holy and beloved) bowels 
peſt in mercies, kindneſs, humbleneſs of 
vas co - ind, meckneſs, long- ſuffering, for- 
alleep. eating one another, and forgiving 
and u: Ne another, if any man have a quar- 
us, wel againſt any; even as Chriſt for- 
n, Way de you, ſo alſo do ye. And above 
faith ltkeſe things, put on charity, which 
» winde the bond of perfectneſs. And let 
t calm. e peace of God rule in your hearts, 
„ What che which alſo ye are called in one 
ven ey; and be ye thankful. Let the: 
1d when ed of Chriſt dwell in you richly in 
nto the viſdom, teaching and admonithing 
tete meßße mother in plalms and kynns, 
comin] (picitual ſongs, ſinging with gcace 
erce, or heatts tothe Lord, And what- 
lat vater ye do in word or deed, do all 
ſaying ne Name of the Lord Jeſus, gi- 
ſus 090" thanks to God and the Father 
licher n | 
nd the ON 


ully in thy true religion, that they 


E Tt. 


I" Epiphanie Dimanche V. 
ceaux qui paiſſoit. Et les diables le pri- 
ozent, diſant, Si tu nous jettes hors, per- 
mets· nous de nous en aller en ce trou- 


peau de pourceaux. Et il leur dit, Al- 
lez. Eux done ſortant, Sen allerent au 


ttoupeau de pourceaux : & voila, cc 


troupeau de pourceaux ſe precipitaen la 
mer, & ils moururent dans les eaux. 


Alors les porchers s' enfui rent, & etant 
venus en la ville, ils raconterent toutes 


ces choſes, & ce qui ctoit arrive aux 
de moniaques. Et voici, toute la ville 
alla au devant de jeſus: & le voyant, 

ils le prierent de ſe retirer de leurs quat- 


tiers. 


Le cinquieme Dimanche d' apres Þ Epi- 
Phanie. 
I a collecke. . 
Eigneur, nous te ſupplions de main- 
tenir continuellement ton Egliſe & 
ta famille en la vraye religion: aſin que 
ceux qui s' appuyent uniquement ſur Veſ- 
perance de ta grace céleſte, ſoient toù- 
jour ſoùtenus par la puiſſance de ta force, 
par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 


\L*Epitre, Go i. 3. 12. 
Oyez donc (comme eliis de Dieu 


ſaints & bien-aimez) reyetns des 
entrailles de miſéricorde, de benignite, 


d'humilité, de douceur, d'eſprit patient, 


ſupportant Pun l'autre, & pardonnant 
les uns aux autres, ſi l'un a querelle con- 
tte l'autre: comme Chriſt vous a par- 
donne, vous auſſi faites le ſemblable. Et 


outre tout cela, ſoyez revètus de la cha- 


rite, qui eſt le lien de la perfection. Et 
que la paix de Dieu, a laquelle vous etes 
appellez en un corps, tienne le principal 
licu en vos cœurs, & ſoyez reconnoi!- 
{ins, Que la parole de Chriſt habite en 
vous abondamment en toute ſageſſe, en 
vous enſeignant & vous exhortant l'un 
V autre par pſeaumes, loüanges, & chan- 


ſons ſpirituelles, avec grace, chantant de 


votre coeur au Seigneur. Et quelque 
choſe que vous faſſiez, ſoit par parole ou 


par nete, faites le tout au Nom du 


deignent Jeſus, rendant graces par luy a 
notte Dien & Pore, 285 | 
* L Ex an- 


L'Epiphanie Dimanche VI. 
L' Evangile. F. MATTH.' 13. 24. 
L leut propoſa une autre kiadnnde, 8 
1 diſant, Le Roiaume des cicux reſ- 
ſemble à un homme qui a ſemè de bonne 
ſemence en ſon champ. Mais pendant 
que les hommes dormoient, ſon cane- 
mi eſt venu, quia ſeme de Pivraie ar- 
mi le ble, puis s'en eſt alle. Et apres 


que la {emence ſut venue en herbe, & 


qu'elle cut porte du fruit, alors auſſi 
parut I' ivraie. Alors les ſerviteurs du 
Pere de famille vinrent a lui, & lui dirent, 
Seigneur, n'as-tu pas ſemé de bonne ſe- 
mence en ton champ? d'où vient donc 
qu'il y a dePivratc? Mais il leur dit, Coſt 
Pennemi qui a fait cela. Et les ſerviteuts 


lui dirent, Veux- tu que nous y allions, & 


que nous cueillions l'ivraie? Et il leur 
dit, Non: de- peur qu'il n' arrive quꝰ en cu- 
eillant Pivrate, vous n' arrachiez le ble en 
meme temps. Laiſſez les croitre tous 
deux enſemble juſquꝰà la moiſſon: & au 
tems de la mo iſſon, je diraĩ aux Moiſſon- 
neurs, cucillez premietement l'ivraie, & 
la liez en faiſſeaux pour la bruler: mais 
aſſemblez le ble dans mon greaier. | 


Te fixieme Dimanche bann ey. 
: phanie. 


La Collette, 


Dieu, dont le Fils tres-beni a ee. 


manifeRE, afin de detruite les oeu- 


vies du diable, & de nous faire les enfans 
de Dieu & les heritiers de la vie Eternelle: 


nous te ſupplions de nous faite la grace 
quꝰ ayant cette eſpẽtance, nous- nous pu- 


rifions ſelon que lui auſſi eſt pur, afin que 


quand il apparoitra avec puiſſance & 


avec grande gloire, nous ſoyons faits 


ſemblables à lui en ſon Royaume eternel 
& glorieux, ou il vit & regneavec toi, 
O Pere, & avec toi, O Saint Eſprit, 
un ſeul Dieu, aux ſiécles des ſiécles. 
Amen. 

L Epitre. 1 1 6. 105 3. 1. 
Oiez quelle charitè le Pere nous a 
donnee, que nous ſoyons àppellez 
enfans de Dieu: c eſtpourquoi le mondo 
ne nous connoit point, parce qu il ne Pa 
point connu. Mes Bien-aimez, nous 
ſommes maintenant enfans de Dieu, 
mais ce que nous ſerons, weſt pas encore 
manifeſte : or nous ſavons que lors qui il 
n apparu, nous ferons ebe: à lui; 
| car 


Epiphany Sunday VI. 
3 C. Marr H. 13. 24, 


He kingdom of heaven is like þ 
ed unto a man which foul 


| even 


good ſeed in his field. But while meal Inmitte 
ſlept, his enemy came and ſowed tam : for ! 
among the wheat, and went his w. An 
But when the blade was ſprung up, Be Ned to 
brought forth fruit, then appeared mn is ne 
tares alſo. So the ſervants of n, ſinn 
houſholder came and ſaid unto hin th not { 
Sir, didſt not thou ſow good ſeed i ttle chi 
thy field? from whence then hath i that d 
tares? He aid unto them, An eneny een 
hath done this. The ſervants ſaid yn Mitte 
to him, Wilt thou then that we g pril finn 
and gather them up? But he ſaid * 
Nay; leſt while ye gather up the tate, . de 
ye root up alſo the wheat with t] [The Go, 
Let both grow together until. the ha Hen 
veſt ; and in the time of harveſt, I i Le 
ſay to the reapers, Gather ye togethe mY 
firſt the tares, and bind them in bun ew gre: 
dles to burn them: but gather ach th: 
wheat into my barn. = jall dec. 
5 5 ave told 
eg pee e . all ſay 
The. ſixth. 2 afres- BR __ 79 4 
e thelig] 
Tue Calle. nd ſhine 
God, whole bleſſed Son was lo the 
manifeſted, that he might & me 
ſtroy the works of the devil, and 44 4 
make us the ſons of God, and heit wh 4 
of eternal life; grant us, we be 13 6 
ſeech thee, that having this hope Fr b a 
we may purifie our ſelves, even 4s l * e 
is pure; that when he ſhall appes N 
again with power and great glory, vi, 0. ; 
may be made like unto him in his ete! oy 15 
nal and glorious kingdom, where vil Ad 
thee, O Father, and thee, O holy Gho 1 ey 
he liveth, and reigneth, ever one Gol 212 
world without end. Amen. * 5 
Je Epiſtle, 1 8, Jo HN 3. 1. et * 
Ehold, what manner of love ti ** + 
B Father hath, beſtowed upon vu i : ex 


that we ſhould be called the Sons of G0 
therefore the world knoweth us 0 
becauſe it knew him not. Belovc 
now are we the Sons of God, and 
doth not yet appear what we ſhall be 
but we know that when he. ſhall appe* 
we ſhall be like him; for we bal) 


1 Sun, 
t 


Le 
bl 


Septuage ſim. 


as he is. And every man that 


lle Un this hope in him, purifieth him- 
ſone even as he is pure. Whoſoever 
e nel nmitteth fin, tranſgreſſeth alſo the 


for ſin is the tranſgreſſion of the 
And ye know that he was mani- 
Ned to take away our ſins; and in 


er) & 


ed wl n is no fin. Whoſoever abideth in 
of unn, ſinneth not: whoſoever ſinneth, 
> hin, Ih not ſeen him, neither known him. 
ſeed u tle children, let no man deceive you: 


, even as he is righteous, He that 
mmitteth ſin is of the devil: for the 
dil ſinneth from the beginning. For 
is purpoſe the Son of God was mani- 
ſted, that he might deſtroy the works 
the devil. | | 


1 the The Goſpel. C. Marr R. 24. 23. 
he ha. Hen if any man ſhall ſay unto you, 
I wil Lo, here is Chriſt, or there: be- 


ere it not. 
ogethet 


in bun- 


ew great ſigns and wonders ; inſo- 
her thi 


zuch that ( if it were poſſible ) they 


ul ſay unto you, Behold, he is in the 
eſert, go not forth : behold, he is in 
e ſecret chambers, believe it not. For 
Sthe lightning cometh out of the eaſt, 
nd ſhineth even unto the weſt ; ſo ſhall 
ſo the coming of the Son of man be. 
or whereſoever the carcaſe is, there 


ill the eagles be gathered together, 


Epi- 


SON VI 
ight de 


1 
2 pet Immediately after the tribulation of 

ve bel ole days ſhall the ſun be darkned, 
is hope d the moon ſhall not give her light, 
en as I d the ſtars ſhall fall from heaven, and 
| apped be powers of the heavens ſhall be ſha- 


tory, i” And then ſhall appear the ſign of 


is etel 
5 hall all the tribes of the earth mourn, 
ly Cho Ind they ſhall ſee the Son of man co- 


ing in the clouds of heaven with pow- 
land great glory. And he ſhall ſend 
is angels with a great ſound of a trum- 
get, and they ſhall gather together his 
left, from the four winds, from one 
id of heaven to the other. 


5 No | . 
"I be Sunday called Septuageſima, or the 
d, and third Sunday before Lent, 

-ſhall b The Cole. 
11 appe: Lord, we beſeech thee, favoura- 
e ſhall f bly to hear the prayers of thy 


people 


For there ſhall ariſe falſe 
hriſts, and falſe prophets, and ſhall 


all deceive the vety elect. Behold, I 
ave told you before. Wherefore if they 


he Son of man in heaven: and then 


Septuageſime. 
cat nous le verrons tel qu'il eſt, Et qui- 
conque a cette eſperance en lui, ſe puri- 
fie, comme lui auſſi eſt pur. Quiconque 
fait peche, fait auſſi contre la Loi; & le 
peche eſt ce qui eſt contre la Loi. Or 
vous favez qu'il eſt apparu, afin qu'il 
orat nos pechez: & il n'y a point de pe- 
che en lui. Quiconque demeure en lui, 
ne peche point: quiconque peche, ne 
Papoint vu, ni ne la point connu. Afes 


petits enfans, que nul ne vous ſeduiſe: 
that doeth righteouſneſs, is righte- 


celui qui fait juſt ice, eſt juſte, comme lui 
eſt juſte: celui qui fait p*che, eſt du 


Diable; car le Diable peche des le com- 


mencement. Or le Fils de Dieu eſt 
apparu pour detruice les œuvres du 


Diable. 


L' Evangile, S. MATTH. 24. 23. 
| Lors ſi quelqu'un vous dit, Voici, 
\ le Chriſt eſt ici, ou il eſt Ià, ne le 
croyez point. Car de faux Chriſts, & de 
faux Prophetes ſe leveront, & feront de 
grands ſignes & des miracles, pour ſe- 
duire les eliis memes, s' il ᷑toit poſſible. 
Voici, je vous l'ay predit. Si donc on 
vous dit, Voici, il eſt au deſert, ne ſor- 
tez point: voici, il eſt dans les cabi- 
nets, ne le croyez point. Car comme 
Peclair ſort Orient, & ſe montre juſ- 
ques en Occident, il en ſera de meme de 
Pavenement du Fils de l'homme. Car 
ou ſera le corps mort, s' aſſembleront les 
aigles.  Orincontinent apres Paffliion 
de ces jours-la, le Soleil deviendra ob- 
ſcur, & la Lune ne donnera point ſa lu- 
miere, & les étoiles tomberont du ciel, 
& les vertus des cieux ſeront Ebranlces, 
& alors le ſigne du Fils de l'homme pa- 
roitra au ciel; alors auſſi toutes les lig- 
nces de la terre ſe lamenteront en fe fra- 
pant la poitrine, & verront le fils de 


P homme venir ſur le nuces du ciel avec 


puiſſance & grande gloire: Lequel en- 
voyera ſes Anges, qui avec un grand fon 
de trompette aſſembleront ſes elus, des 
quatre vents, depuis Pun des bouts des 
cieux juſques à l'autre bout. 


Le Dimanche appelle ſeptuageſime, qui eſt le 
troiſie me Dimanche avant le Careme, 

| La Collecte. 
Seigneur, nous te ſupplions qu'il 
te plaiſe Ecouter N 
CS 


Septuageſime. 
les requttes de ton peuple, afin que nous 


qui ſommes juſtement chatiez pour nos 
offenſes, puiſſions par ta bonte en etre 


miſericordieuſement delivrez, à la gloire 


de ton Nom, par Jeſus- Chriſt notre Sau- 


veur, qui vit & qui rẽgne avec toi & avec 


le Saint Eſprit Eternellement. Amen. 
LEpitre, 1 COR. 9. 24. 
NE ſcavez-yous pas que quand on 
court à la lice, tous courent bien, 
mais un ſeu! emporte le prix? Courez 
tellement que vous le remportiez. Or 


quiconque lutte, vit entierement de re- 


gime & quant à ceux -x, / le font pour 


avoir une couronne corruptible: mais 
nous pour une incorruptible. Je cours 


donc, non pas ſans ſgavoir comment : je 
combats, non point comme battant Pair, 
Mais je mortifie mon corps, & je le re- 
duis en ſervitude, de- peur queen quelque 
manierre apres avoir preche aux autres, 
je ne ſois trouve moi-meme non rece- 
vable. 5 | 
L*Evanzile, S. MATTH, 20. 1. 


I E royaume des cieux eſt ſemblable 1 


un pere de famile, qui ſort it des le 
point du jour pour loiier des ouvriers 
pour ſa vigne. Et quand il eut accorde 


avec les ouvriers a un denier par jour, il 


les envoya a ſa vigne. Puis étant ſorti 


environ ſur les trois heures, il en vit d' au- 


tres qui stoient 2 ne rien faire, au 
marché: Auſquels il dit. Allez vous-en 
auſſi en ma vigne, & je vous donnerai ce 
qui ſera raiſonnable. Et ils y allerent. 
Puis il ſortit encore environ ſur les ſix 
heures, & ſur les neuf heures, & il en 
fir de meme. Et environ ſur les onze 
heures il ſortit, & en trouva d'autres qui 
Etoient à ne rien faire, auſquels il dit. 


Pourquoi vous tenez- vous ici tout le jour 


Ane rien faire? Ils répondirent, Parce 
que perſonne ne nous a lotez. Et il leur 
dit. Allez vous- en auſſi a ma vigne, & 
vous recevrez ce qui {era raiſonnable. 
Quand le ſoir fut venu, le maitre de la 
vigne dit à celui qui avoit la charge de 
ſes affaires, Appelle les ouvriers, & leur 
paye leur ſalaire: commengant depuis 


les derniers juſques aux premiers, Alors 


ceux qui avoient été loiiez vers les onze 
eures etans venus, ils receurent chacun 
un denier. Or quand les premiers furent 
venus, ils penſoient recevoit davantage : 


mais ils recurent auſh chacun un denier, 


& Payant regu, ils murmurojent contre 
* | le 


ever one God world without end. Ana 


_uncertainly ; ſo fight I, not as one 


3 The Goſpel. C. MATT. 20. . t at we 


Septuageſima. 0 
people, that we, who are juſtly punig, 4 „The 
ed for our offences, maybe mereifi ur, an 
ly delivered by thy goodnefs, for th o us 


glory of thy Name, through Jen and 
Chriſt our Saviour, who liveth a{{vered 
reigneth with thee and the holy hof 


Wicnd , 
Wt tho! 


The Epiſtle, 1 Con. 9. 24, We tha 
Now ye not that they which m ill gi 
in a race, run all, but one Md thee. 
ceiveth the prize? So run that ye mi what 
obtain, And every man that ſtrixem ine ey 
for the maſtery, is temperate in al the 
things. Now they do it to obtain tt laſt 
- corruptible crown, but we an incor i 


Poſen. 
ruptible. I therefore ſo run, not a 


that beateth the air: but I keep un. 
der my body, and bring it into {uh- 
jection, leſt that by any mean; 
when I have preached to others, 1W _ 
my ſelf ſhould be a caſt- away. NI. 


7 be Sund 


He kingdom of heaven is like unto 
a man that is an houſholder, which 
went out early in the morning to hit 
labourers into his vineyard. And when 
he had agreed with the labourers for 


peny a day, he ſent them into his vine. E 
yard. And he went out about the thi MIL 5. 
hour, and ſaw others ſtanding idle in tie Hffer if 
market- place, and ſaid unto them, 60e, if 
ye allo into the vineyard, and whatlo-Wifſake of 
ever is right lwill give you. And they a ma 
went their way. Again he went out Peak as 
bout the ſixth and ninth hour, and de had 
likewiſe, And about the eleventh hof ever a 
he went out and found others ſtanding am b 
idle, and ſaith unto them, Why ſtand e am 1 
here all the day idle? they ſay unto hinge they 
Becauſe no man hath hired us. He fai are 
unto them, Go ye alſo into the vine peak a. 
yard, and whatſoever is right, that |Wours m 
ye receive. So ven even was come, ti Mneaſure 
Lord of the vineyard faith unto his tes] deatt 
ard, Call the labourers, ang give t1Meceived 
their hire, beginning from the laſt unMhrice \ 
the firſt, And when they came this 1 & 
were hircd about the eleyenth hour, track. 
received eyery man a peny. But when then in 
firlt came, they ſuppoſed that they (h0u/Wen ; in 
have received more; and they likevWobberg 
received every man a peny. And been 
they had received it, they murmuteherils in 
againſt the good man of the houſe, erdeſt 


ing 


. 


* 


Sexageſima. 


. Theſe laſt have wrought but one 
ur, and thou haſt made them equal 
o us, which have born the bur- 
and heat of the day. But he 
ſyered one of them, and ſaid, 
end, 1 do thee no wrong : didſt 


Ang t thou agree with me for a peny? 
4 Ne that thine is, and go thy way: 
ch mu vill give unto this laſt, even as un- 
one e thee. Is it not lawful for me to 
ye mii what I will with mine own ? Is 
ſtrive; ine eye. evil, becauſe I am good? 
in M the laſt ſhall be firſt, and the 
btain t laſt : for many be called, but few 
inco- N oſen. | | 
not 3 5 LO 
*r m__ 
eep un. * Sunday called Sexageſima, or the ſecond 
to ſub- Wi Sunday before Lent. | 
means 9 . 
hers, 1 LS On oh 
Lord God, who ſeeſt that we 
bh put not our truſt in any thing 
o. 1, at we do; Nercifully grant that by 
ike unto hy power we may be defended againſt 
r,whicl AW! adverſity, through Jeſus Chriſt our 
to hie Ford. Amen. | | 
ad when | 0 e 
rs fora The Epiftle. 2 Cor. 11. 19. | 
lis vine: E ſuffer fools gladly, ſeeing ye 
he thitd your ſelves are wiſe. For ye 
le in tiefer if a man bring you into bond- 
em, Coe, if a man devour you, if a man 
whatſo- Rake of you, if a man exalt himſelf, 
nd they a man ſmite you on the face, I 
nt out · peak as concerning reproach, as though 
and die had been weak: howbeit wherein- 
nth houWMoever any is bold (1 ſpeak fooliſhly ) 
ſtanding am bold alſo. Are they Hebrews? 
ſtand ee am 1: are they Iſtaelites? ſo am: 
nto hire they the ſeed of Abraham? ſo am 
He (alt are they miniſters of Chriſt? (1 
he vine deak as a fool) 1 am more: in la- 
that al ours more abundant ; in ſtripes above 
ome, theWMeaſure ; in priſons more frequent; 
his ſtern deaths oft. Of the Jews five times 
ive thenWeceived 1 forty ſtripes ſave one. 
laſt un'Whrice was I beaten with rods. Once 
me thats 1 toned. Thrice 1 ſuffered ſhip- 
our, the ak. A night and a day 1 have 
when Ween in the deep: in journeying of- 
ey ſhout; in perils of waters; in perils of 
7 like! iWbbers; in perils by mine own coun- 
und vbeymen; in perils by the heathen; in 
aurmuteterils in the city; in perils in the wil- 
oule, la\{etneſs ; in perils in the ſea; inperils 


ing 


1 


among 


Sexageſime. 
le Pere de famille, diſans, Ces derniers 
wont trayaille qu'une heure, & tu les as 
faits egaux à nous qui avons porte le faix 
du jour, & la chaleur. Et il repondit à 
Pun deux, & dit, Compagnon, je ne te 
fais point de tort, n'as-tu pas accorde 
avec moy à un denier? Pren ce qui eſt a 
toi & ten va: mais ft je veux donner 1 
ce dernier autant qua toy; Ne m'eſt-il 
pas permis de faire ce que je veux de mes 
biens? Ton eil eſt- il malin de ce que je 


| ſuis bon? Ainſi les derniers ſeront les 


premiers, & les premiers ſeront les der- 
niers: Car il y a beaucoup d'appellez, 


mais peu d'elüös. 


—— 
— 


Le Dimanche appelle Sexageſime, qui eſt le 


"4 1 econd Dimanche devant le Careme.- 


La Colleffe, _ NT 
' CEigneur Dieu, qui vois que nous ne 
O mettons point n6tre confiance en 
aucune choſe que nous faſſions, accorde- 
nous en ta miſericorde que nous ſoyons 
garant is de toute adverſite par ta puiſ- 
ſance, pour l'amour deJeſus-Chriſt notre 

Seigneur. Amen. 40 f 2445 

L'Epitre,, 2 COR. II. 190% 
"7 Ous ſouffrez volontiers les impru- 
/ dens, parce que vous étes ſages. 
Meme ſi quelqu'un vous aſfervit, ſi 
quelqu'un vous mange, ſi quelqu'un 
prend de vous; ſi quelqu'un s'eleve ſur 
vous, ſi quelqu'un vous frappe au viſage, 
vous le ſouffrez. Je le dis avec. honte, 
meme comme fi nous avions ete fans au- 
cune force, mais en quelque choſe que 
quelqu'un ſoit hardi, (je parle en im- 
prudent) je ſuis auſſi hardi : ſont ils 
Hebreux ? je le ſuis auſſi 3 ſont-ils I. 
raëlites? je le ſuis auſſi: ſont-ils de la 
ſemence d' Abraham? je le ſuis auſſi : 
ſont- ils miniſtres de Chriſt? (je parle 


en imprudent) je le ſuis par deſſus, en 


travaux davantage, en bleſſüres plus 
qu' eux, en priſons davantage, en morts 
pluſi eurs fois, Jai receu des Juifs par 
cing fois quarante coups moins un. J'ai 
etè battu de verges trois fois, Pay ete la- 
pide une fois, Pay fait naufrage trois 
fois, Pay paſſe Peſpace d'un jour & dune 
nuit entiere en la profonde mer, En 
yoiages ſouveat, en perils de fleuyes, en 
perils de brigands, en perils de ma na- 
tion, en perils des Gentils, en you 

ans 
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SGexageſime. 
dans les villes, en perils au deſert, en 


perils en mer, en perils entre de faux 


freres. En peine & en travail, en veilles 
ſouvent, en faim & en ſoif, en jùnes ſou- 
vent, en froidure & en nudite, Outre 
les choſes de dehors, ce qui me tient aſ- 


ſiegẽ de jour en jour, c'eſt le ſoin que jay 


de toutes les Egliſes. Qui eſt affoibli, 


que je ne ſois affoibli auſſi ? qui eſt ſcan- 


dalize,” que je n' en ſois auſſi brite 2 $41 
ſe faut vanter, je me vanterai des choſes 
qui ſont de mon infirmite, Dieu qui eſt 


le Pere de notre Seigneur Jeſus Chriſt, & 


qui. eſt beni cternellement, ſęait que je 
ne mens point. | | 

„„ E Evengile. S. Luce . 
TT comme une grande troupe s'aſ- 
L ſembloit, & que pluſieurs alloient 


A lui de toutes les villes, il dit pat ſimi- 
litude. Un ſemeur ſortit pour ſemer ſa 
ſemence: & en ſemant une partie de 1a 
ſemence tomba aupres du chemin, & fut 


foulèe aux pied, & les oiſeaux du ciel la 
-mangerent toute. Et une autre partie 


tomba dans un lieu pierreux : & quand 
_ ellefutlevee, elle ſe ſecha, à cauſe queel- 
le n'avoit point d'humidité. Et une 


autre partie tomba entre des epines : & 
les Epines ſe leverent enſemble, & Pe- 


toufferent. Et une autre partie tomba 


dans une bonne terre: & quand elle fut 
levee, elle rendit du fruit cent fois au- 


tant. En diſant ces choſes, il diſoit. 
Qui a des oreilles pour ouir, qu'il oye. 


Et ſes diſciples Pinterrogerent, deman- 
dant quelle eroit cette ſimilitude-Jà. 
Et il rẽpondit, Il vous eſt donne de con- 
notre les ſecrets du royaume des cieux, 


mais aux autres il n'en eſt parlé que par 
ſimilitude: aſin qu' en voyant ils ne vo- 
ent point, & qu' en oyant ils n'enten- 


dent point. Or voicy la ſimilitude: La 
ſemence, c'eſt la parole de Dieu. Et ceux 


qui ſont aupres du chemin, ce ſont ceux 


qui oyent la parole: mais après le diable 
vient, &c õte de leur cœur la parole, afin 

queen eroyant ils ne ſoient point ſauvez. 
Et ceux qui ſont en des lieux pierreux, ce 
ſont ceux qui apres avoir oui la parole, la 
regoivent avec joye. Mais ils n' ont point 
de racine: ils croient pour un temps, mais 
an temps de la tentation ils ſe retirent. 
Et ce qui eſt tombe entre des epines, ce 
ſont ceux qui ont oui la parole, mais eux 
etant partis, ſont ètouffez par les ſollici- 
tudes, par les richeſſes, & par les yolup- 
HITS 1 ; tez 


among falſe brethren ; in wear, 


which cometh upon me daily, i 


needs glory, Iwill glory of the thin 


God and Father of our Lord a 185 
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Sexageſima. | 


and painfulneſs ; in watchings oft 
in hunger and thirſt ; in faſting; M 
ten; in cold and nakedneſs ; bel 


thoſe things that are without, vo 


» i 
care of all the churches. Wo 
weak, and I am not weak? who WW - 
offended; and 1 burn not ? If I m 1 


which concern mine infirmities, 7; . 


Chriſt, which is bleſſed for ever NO 


 knoweth that I lie not. "01 
The Goſpel. C. LUXE 8. 4. n poi 
9 . eee people were gat can 
ed together, and were come: K nd of 
him out of every city, he ſpake ohn 
a parable, A ſower went out to Mead bes 
his ſeed : and as he ſowed, ſome ly 59! 
by the way-ſide, and it was tro __ 
down, and the fowls of the air d Th 
voured it. And ſome fell upon Wi 110 
rock, and as ſoon as it was ſprung u ol 
it withered away, becauſe it lache cha 
moiſture, And ſome fell amoi dals, 
thorns, and the thorns ſprang u ough 
with it, and choaked it. And ot nd un 
fell on good ground, and ſprang oi 1 kno 
and bare fruit an hundred fold. Mh, 
when he had ſaid theſe things, * 
_ cried, He that hath ears to hear, ing. 
him hear. And his diſciples ad dods t 
him, ſaying, What might this puff!“ m 
ble be? And he ſaid, Unto you über che 
given to know the myſteries of thi harity 
kingdom of God : but to others barity 
parables; that ſeeing they might et it 
lee, and hearing they might chave 
underſtand. Now the parable is then. is 
The ſeed is the word of God. Tha SY 
by the way-ſide are they that hel 497 
then cometh the devil and takefggeley ce 
away the word out of their hearings, 
left they ſhould believe and be (avi hings, 
They on the rock, are they which uber fai 
they hear, receive the word with je necie 
and theſe have no root, which fo! go 
while believe, and in time of tempuf . dong 
tion fall away. And that which fee kno 
among thorns, are they which wil ene 
they have heard, go forth, and P“! 
choalted with cares, and riches , af e: 
pleaſures of this life, and bring * 


Qundu eli. 


=» it to: perfection. But that on the 


* 4 od ground are they, which in an 
ing; eg and good heart, having heard 
word, keep it, and bring 25 8 


t,t Ih e . ee ann 2 

17 6 ieee 
Who 5D r E "4x 51 Hos 5 
Who 

in- W bed Quinquageſ ma, or n the 


L next Sunday before Lent, . 
5 The collect. 
Lord, who haſt taught us that all 
i D our doings without charity fare 
thing: worth; ſend thy holy Ghoſt, 
8 * pour into our heafts thar "moſt 


: u rcellent gift of charity; the very 

om ed of peace and of alt cue with- 
pale ii t which whoſoever livetht᷑ is counted 

tro 1 ad before thee. Grant thigfor thine 

WAR: ul Son Jeſus Chriff's ſake; Amen. 


8 troch 
air a 
upon 
rung u 
t lack: 

amoi 
rang If 
nd otht 
rang 7 
Id. A 
ngs, i 
1ear, | 
es att 
his pe 


The Epiſtle. 1 C 1353. 
Hough 1 ſpeak with the rongues 
| of men and of angels, and have 
ot charity, I am become as founding 
raſs, or à tinkling cymbal. And 
hough T have the gift of prophecy, 
Ind underſtand all myſteries, and 
Wi knowledge ; and though 1 have all 
ith, ſo that 1 could remove moun- 
ains, and have no charity, I am no- 
hing. And though 1 beſtow all my 
dods to feed the poor, and though 1 
ive my body to be burned, and have 
ot charity, it profiteth me nothing. 


NY harity ſuffereth long and is kind; 
other MPharity envieth not; charity Vauhrerh | 
night ot it ſelf, is not puffed up, doth not 
ist * chaveir ſelf unſeemly, ſeeketh not her 
e is ti 


wn, is not eaſily provoked, thinketh 


- * 0 evil, rejoyceth not- in iniquity, but 

d taket eſoyceth in the truth; beareth all 
ir heanſbings, believeth all things, hopeth all 

he (ay hings, endureth all things. Charity ne- 

lich wit 


er faileth:: but whether there. be pro- 


Fa hecies, they ſhall fail; whether there 
f tempuffde tongues they ſhallceaſe;whether there 
hich fee knowledge, it (hall vaniſh : away. For 


ich whe 
and 1 
hes, 4 


bring ! 
f 6 


e know In part, and we propheſie in 
part. But when that which is perfect is 
one, then that which is in part ſhalk be 
me away. When i was a LH ſpake 


4 | as 


| »OQuinquageſmie.. *. 


.tez\ de cette vie, & ne rapportent point 
de fruit amarurice, Mais ce qui eſt tombe 
dans utie bonne terte, ce ſont ceux qui 
ayant qui la parole, la ret iennent en un 
cœur honnète & bon, & en e ren 
du n e Wies 


14e v. *. > 342 Fl . 
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To Dimanche apellẽ Quinquagiins, qui 5 
. Drmatiche devant le e mo 


1 4 
& 4 * 1. * 


La Co lecte. 


0 Seigneur, qui nous enſei gnes que 
{tur te que nous faiſons ſans: cha- 
rite weſt d' aucune valeur, envoye nous 
ton Saint Eſprit; & verſe dans hos cœurs 
ce. don exetBent de la charite, qui eſt le 
vray lien de la paix & de toute ſorte de 
vertus, ſans Jequel quiconque vit eſt re- 
pute mort en ta preſence; fai nous cet- 
te grace pout Pamour de ton Fils Uni- | 
que JORGE: Amen. 
ron r... 
os Je Parlerois' les langages des 
hommes, meme des Anges, & que 
je n ye point de charite, je ſuis comme 
V'airain qui reſonne, ou comme lacimbale 
qui tinte. Et quand meme j aurois le don 
de prophẽtie, & que je connoitrois tous 
les ſecrets & toute ſcience : & quand 
i' aurois toute la foy, tellement que je 
tranſportaſſe les montagnes, & que je 
n'aye point de charite, je ne ſuis rien. 
Et quand memes je diſtribueois tout 
mon bien à la nourritrure des pauvres, 
& que memes je liverois mon corps pour 
etre brule,, & que je n'aye point de cha- 
rite, cela ne me profite en rien. La cha- 
rite eſt d'un eſprit patient, elle ſe mon- 
tre benigne: la charite weſt point en- 
vieuſe: la charité n'uſe point d' inſo- 
lence: elle ne s'enfle point : : elle ne 
ſe porte point deshonnètement: elle 
ne cherche point ſon propre profit; elle 
"reſt point depiteuſe : elle ne penſe 
point à mal. Elle ne ſe rejoiit point de 
Pinjuſtice : mais elle ſe joü it de la verite. 
Elle endure tout, elle eſpere tout, elle 
ſupporte tout. La charite ne perit jamais, 
au lieu que quant aux propheties, elles 
& quant aux langages, 
ils r & quant à la connoifiance, 
elle ſera abolie. Car nous connoiſſons 
en partie, & prophetizons en partie. 
Mais quand la perfect ion ſera venuè, alors 
ce qui eſt en partic ſera aboli. Quand 
6 =; | etois 
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Le Mecredi des Ctndres. 
j'ktois enfant, je patlois comme enfant, 
je jugeois comme enfant, je penſdis 
comme enfant: mais quand je ſuis deve · 
nu homme, ce qui ctoit d' enfance sen 
eſt alle, Car nous voyons maintenant 
par un miroir obſcurement, mais alors 
nous verrons face à face: maintenant je 
connois en partie, mais alors je recon- 


noitrai ſelon auſſi quej*aurai ets reconnu. 


Or maintenant ces trois choſes demeur- 

ent, la Foy, l' Eſperance, & la Charité: ma- 

is la plus grande d' elles, c'eſt la Charité. 
. LEvangile.. S. Luc 18. 31. 


"DVis Jeſus prit > part les douze, & 


1 leur dit, Voici, nous montons 2 
| Jeruſalem, & toutes les choſes qui ſont 
Ecrites par les Prophetes tqachant le Fils 
de Phomme, ſeront accomplies. Car il 
ſera livre aux Nations, & ſera moque 
& injurie, & on lui crachera au viſage. 
Et apres qu' ils Pauront foiiette, ils le 
feront mourir mais au troiſfieme jour il 
reſſuſcitera. Et ils n' entenditent rien de 
ces choſes: mais ce diſcours leur Etoit 
cache, & ils n' entendoient point ce qu'il 
leur diſoit. Or il arriva comme il appro- 
choit de Jericho, qu'il y avoit un aveu- 
gle aſſis pres du chemin, & mendiant: 
Lequel oyant la multitude qui paſſoit, 


demanda ce que c' toit. Et on lui dit, 


> que Jeſus le Nazarien paſſoit. Alors il 
Ctia, diſant, Jeſus Fils de David, aye 


pitié de moi. Et ceux qui alloient de- 


vant le tangoient, afin qu' il fe tit : mais 
il crioit beacoup plus fort, Pils de David, 


aye pitiè de moy. Et Jeſus s' etant ar- 


xete, commanda qu'on Pamenat vers 


lui. Puis quand il fut approcke, il l' in- 


terrogea, diſant, Que veux- tu que je te 
faſſe? Et il re pondit, Seigneur, que je 
recouvre la veue, Et Jeſus lui dit, Re- 
couvre la veuë, ta foi ta.ſauve, Et à 


Pinſtant il recouvra la venue; & le ſui- 


voit, glorifiant, Dieu. Et tout le peu- 
ple voyant cela, donna loiiange a Dieu. 


Le premier jour de Careme, appelle commmn- 
nement, Le Mecredi des Cendres. 
5 | a (olletle. 
ieu Eternel & Tout - puiſſant, qui 
D ne hais tien de tout ce que tu as 
1 . cxe ẽ 


- as 2 child, I underſtbod as a child) 


For now we ſee through a glaſs dat 


things that are written by the Prophet 


compliſhed. 
unto the Gentiles, and ſhall be mockel 


unto Jericho, a certain blind man {x 
by the way-ſide begging : and heating 


his peace: but he cried ſo much the 


Vo” 


A ſhweaneſday. k 
Wl them 
a man, 1 put away childiſh thing Z ale in 
git ve 
ly; but then face to face: nov! i 8 = 
know in part; but then ſhall 1 ko Perey, 
even as alſo 1 am known. And no ess, th. 
abideth faith, hope, charity, th” 
three; but the greateſt of theſe is cu 
Hit 7. l | 
.. The Goſpel.. F. LuxE 18. 3. 
HT Hen Jeſus took unto him iht 
1 twelve, and ſaid unto them, 3e. 
hold, we go up to Jeruſalem, and al 
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concerning the Son of Man ſhall be x 

IJ. For he ſhall be delivere 
and ſpitefully entreated, and ſpitted on, 
And they ſhall ſcourge him, and py 
him to death; and the third day he 
ſhall riſe again. And they underſtoo 
none of theſe things : and this ſaying 


Was hid from them, neither knew they drink-c 
the things which were ſpoken. Andi od: Ble 
came to paſs, that as he was come nini ie a f 


ther th 
egation, 
e child 
| aſts; I 
his che 
r cloſet 
ts of t 
ch and 
are thy 
t thine 
e heath. 
erefore 
pple, W 
The G0 


the multitude paſs by, he asked hat i 
meant. And they told him, that Jeſus 
of Nazareth paſſeth by. And he cried, 
ſaying, Jeſus, thou Son of David, haue 
mercy on me, And they which went be- 
fore rebuked him, that he ſhould hold 


more, Thau Son of David, have met 
cy on me. And Jeſus ſtood and com- 
manded him to be brought unto him: 
And when he was come near, he asked 
him, ſaying, What wilt thou that! 


ſhould do unto thee ? And he ſaid, Lord, Hen 
that I may receive my fight. And Je: crit 
ſus ſaid unto him, Receive thy ſight; they di 
thy faith hath ſaved thee. And imme - y appea 
-diately he received his fight, and fol- ay unte 
lowed him, glorifying God : and al d. But 
the people when they ſaw it, gave praiſe int thin 
unto God, FOOD it thou: 
„5 — unto t! 
The firſt Day of Lent, commonly called q thy F 
, Aſhweaneſday. _ teware 
The Collett, * God . 

| 1 laſtin ' | 
Lmighty and everlaſting ae thie, 


who hateſt nothing that ” 


* 


; Aſhwedneſday. 
can Wl them that are penitent; Create and 
* ake in us new and contrite hearts, 
unge et we worthily lamenting our ſins, 
Gl acknowledging our wretchedneſs, 


9 


n 
8 


10% | 5 ay obtain of thee, the God of all 
ko ercy, perfect remiſſion and forgive- 
| no s, through Jeſus Chriſt our Lord. 
the inen. | 


WG This collect is to be read every day in 
2 Lent, after the Collect appointed for the 
| + | FRET | 


is Cha 


1. 
m the For the Epiſtle. Jo EI 2. 12. 
n, ze. Urn ye even to me, ſaith the Lord, 
ind all with all your heart, and with 
opheuf ning, and with weeping, and with 
| be ac-MſYourning. And rent your heart, and 
livetei t your garments, and turn unto the 
ockel ford your God: for he is gracious 
ted on. id merciful, low to anger, and of 
nd pu eat kindneſs, and repenteth him of 
day hehe evil. Who knoweth if he will re- 
erſtoolſſirn and repent, and leave a bleſſing 
ſaying, Hhind him, even a meat-offering, and 
w they drink-offering unto the Lord your 
Andit od: Blow the trumpet in Zion, ſan- 
e nigh ie a faſt, call a ſolemn aſſembly, 
zan ſu ther the people, ſanctifie the con- 
hearing egation, aſſemble the elders, gather 
what et Ne children and thoſe that ſuck the 
it Jeſus eaſts; let the bridegroom go forth 
e cried, MF his chamber, and the bride out of 
d, haue r cloſet 3 let the prieſts, the mini- 
vent be. ers of the Lord, weep between the 
11d hold reh and the altar, and let them ſay, 
uch the here thy people, O Lord, and give 
ve mer t thine heritage to reproach, that 
ad com- Ie heathen ſhould rule over them: 
to him :Werefore ſhould they ſay among the 
ne asked pple, Where is their God? 
u that 1B The Goſpel, S. MATTH. 6. 16, 
d, Lord, Hen ye faſt, be not as the hypo- 
And ſe- erites, of a ſad countenance: 
y fight WW they disfigure their faces, that they 
d imme: appear unto men to faſt. Verily 
and fob y unto you, they have their re- 
and al d, But thou, when thou faſteſt, a- 
ve praiſe lat thine head, and waſh thy face, 
it thou appear not unto men to faſt, 
auto thy Father which is in ſecret ; 
ly cali thy Father which ſeeth 1n ſecret, 
os ll reward thee openly, Lay not up 
your ſelves treaſures upon earth, 
» God, e moth and 'ruſt doth corrupt, and 
at thou 


te thieves break through and ſteal. 
* 


haſt But 


Ja made, and doſt forgive the fins of 


Le Mecredi des Cendres. 


erẽẽ, & qui pardonnes les pechez de tous 
ceux qui ſe repentent, crèe en nous des 
cœurs contrits & nouveux, afin que de- 
plorant nos pechez, ſelon que nous y 
ſommes obligez, & que teconnoiſſant nõ- 
tre miſere, nous en puiſſions obtenir de 
toi, qui es le Dieu de toute miſericorde, 
le pardon & la remiſſion tres- par faite, 
par Jeſus-Chriſt n6tre Seigneur. Amen. 


Cette collect ſe doit dire chaque j our de 
care me apres la Collecte du Four. 


Pour PEpitre, Jo EI 2. 12. | 
Etournez juſques à moi de tout vò- 
tre coeur & en jeùne, & en pleur, 
& avec lamentation, Et rompez yos _ 
cœurs, & non point vos vetemens, & 
retournez a l' Eternel yotre Dieu: Car 
il eſt miſericordieux & pitoiable, tardif 
a colere, & abondant en gratuite, & qui 
ſe repent d'avoir afflige. Qui ſęait fi PE-- 
ternel votre Dieu viendra a ſe repentir, 
& laiſſera apres {oi benẽdiction, giteau 
& aſperſion? Sonnez du cornet en Sion, 
ſanCtifiez le jeune, publiez l'aſſemblee 


ſolennelle: Aſſemblez le peuple, ſan- 


ctifiez la congregation, amaſſez les an- 
ciens, aſſemblez les enfans, & ceux 
qui ſucent les mammelles: que le nou- 
veau marie ſorte hors de ſon cabinet, & 
la novelle mariee de ſa chambre nupti- 
ale. Que les ſacrificateurs qui font le 
Service de PEternel, pleurent entre le 
porche & Pautel, & diſent, Eternel, 
pardonne à ton peuple, & n'expoſe 
point ton heritage à opprobre, telle- 
ment que les nations en faſſent des 
railleries. Pour quoi diroit- on entre les 
peuples, Ou eſt leur Dieu? 


L' Evangile. S. MATTH. 6. 16. 
T quand vous jeunerez, ne devenex 
point d'un regard triſte, comme 

les hypocrites; car ils ſe rendent tous dE 
faits de viſage, afin qu'il apparoiſſe aux 
hommes qu' ils jeùnent: en vérité je 
vous dis, qu'ils regoivent leur ſalaire. 
Mais toi, quand tu jelines, oins ta tè- 
te, & lave ta face; afin qu'il n' apparoiſ- 
ſe point aux hommes que tu jeunes, 
mais à ton Pere qui eſt en ſecret: & 
ton Pere qui voit en ſecret, te le rendra 
2 dEcouvert. Ne vous amaſſez point des 
threſors en la terre, od la tigne & la 
rouille gatent tout, & ol les larrons 
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Le Dimanche de Cartme 1. 


. percent & derobent. Mais amaſſez vous 
des threſors au ciel, ou la tigne & la 
roüille ne gätent rien, & ou les lat- 

' rons ne percent ni ne derobent, Car 
ou eſt votre threſor, 1a auſſi ſera vo- 


tre coeur, 


ä 


— EEE 
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Le premier Dimanche de carime. 
La Collecte. : 
rN Seigneur, qui pour l'amour de 


nous as jeune quarante jours & 
quarante nuits, fai nous la grace que 


nous vivions avec une telle abſtinence, 


que notre chair étant aſſujettie à Veſ- 
prit, nous puiſſions totjours ſuivre tes 
faints mouvemens en juſtice & en vraye 
ſainteté, a Phonneur & à la gloire de 
toi, qui vis & qui regnes avec le Pere & 
avec le Saint Eſprit, un ſeul Dieu &ter- 
nellement. Amen. a 


L' Epitre. * 'Co R ; "ie Fo 


Inſt donc étant ouvriers avec luy, 
| nous vous prions auſſi, que vous 
n'ayez point regù la grace de Dieu en 
vain. Car il dit, Je t'ay exauc en un 
temps agreable, & t'ay ſecouru au jour 
de ſalut: Voici maintenant le temps 
agréable, voici maintenant le jour de 
ſalut. En ſorte que nous ne donnions 
aucun ſcandale, afin que notre miniſtere 
ne ſoit point deshonore. Mais nous 
rendant recommandables en toutes cho- 
ſes, comme étant Miniſtres de Dieu, en 
grande patience, en afffict ions, en ne- 
ceſſitez, en angoiſſes, en battures, en 


priſons, en troubles, en travaux, en 


veilles, en jeunes, en pureté: par la 


connoiſſance, par un eſprit patient, par 


benignité, par le S. Eſprit, par une cha- 
rite non feinte, par la pacole de yerite, 
par la puiſſance de Dieu, par les armes 
de juſtice à droite & à gauche: Parmi 
Phonnear & l'ignominie, parmi la ca- 
lomnie, & la bonne reputation: Comme 
ſeducteurs, & toute fois veritables : com- 
me inconnus, & toutefois reconnus: 
comme mourans, & voici nous vivons: 
comme chariez, & toutefois non mis 
mort: Comme contriſtez, & toutefois 
toujours joy eux: comme pauvres, & 
toutefois enrichiſſant pluſieurs: eom- 
me n')aiant rien, & toutefois poſſedant 
toutes choſes. 119 
ts... 2 © 4 * 1E“ 
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Sunday in Lent 1. 


But lay up for your ſelves treaſures ig 


heaven, where neither moth nor ul The 


doth corrupt, and where thieyes ( | He 
not break through nor ſeal, For where 5 
your treaſure is, there will your hear {F"P*<c 
be alſo, 1 1 Wd faſt 


& was 
— | — cn t! 
8 | lid, If 
The firſt Sunday in Lent. Ind th 
The Collect. | Pt * 
Ilord, who for our fake did cal”. bu 
| forty days and forty nights; Git ot 
us grace to uſe ſuch abſtinence, tha. ney; 
our fleſh being ſubdued to the Spirit Wh city, 
we may ever obey thy godly motions the 
in righteouſneſs, and true holineſs, to thou 
thy honour and glory, who liveſt ade dow 
reigneſt with the Father and the hoe hie 
Ghoſt, one God, world without ene, an 
Amen. | | 1 ar the. 
| | h thy 
The Epiſtle, 2 Cor. 6. 1. = 
= E then as workers together vi in the 
him, beſeech you alſo, thatyt ding. 
receive not the grace of God in yain all th 
(For he ſaith, I have heard thee in glory 
time accepted, and in the day of ſalvatMi theſe 1 
on have I ſuccoured thee : behold, 1 Mt fall. 
is the accepted time; behold, nov th Jeſu 
the day of ſalvation) Giving no an; fo 
fence in any thing, that the miniſſ the 1 
be not blamed ; but in all things vt thou 
proving our ſelves as the minifters n, and 
God, in much patience, in affliction Mted un 
in neceſſities, in diſtreſſes, in ſtripe 
in impriſonments, in tumults, in! 
bours, in watchings, in faſtings; 75. 
pureneſs, by knowledge, by long-li | 
fering, by kindneſs, by the holy Ghol | 
by love unfeigned, by the word Wi Imi 
truth, by the power of God, by the; h 5 
mour of righteouſneſs on the ti our 
hand and on the left, by honour dy in 
diſhonour, by evil report and good! louls, 
port; as deceivers, and yet true; 3 
unknown, and yet well known; as d ch ma. 
ing, and behold, we live; as chain uo) J 
and not killed; as ſorrowful, vet . 
way rejoycing; as poor, yet male 7 
many rich; as having nothing, and | ti 
polledigg all things. exh 
: , Tens as * 
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Sunday in Lent II. 


The Goſpel. S. MATT H. 4. I. 

x mi Hen was Jeſus led up of the ſpi- 
8 d0 1 rit into the wilderneſs, to be 
whete 5 mpted of the devil. And when he 
heat g faſted forty days and forty nights, 
vas afterward an hungred. And 
Den the tempter came to him, he 
id, If thou be the Son of God, com- 
nd that theſe ſtones be made bread, 
It he anſwered and ſaid, It is writ- 
In, Man ſhall not live by bread a- 


es in 


dſt fal 


; 3 Give out of the mouth of God. Then 


e, thc Devil taketh him up into the ho- 
Spirit, city, and ſetteth him on a pinacle 
notion the temple, and faith unto him, 
neſs, u thou be the Son of God, caſt thy 
eſt uu e down; for it is written, He ſhall 
he hoe his angels charge concerning 


out end ee, and in their hands they ſhall 


ar thee up, leſt at any time thou 
h thy foot againſt a ſtone. Jeſus 
dunto him, It is written again, Thou 


55 lt not tempt the Lord thy God. A- 


ther wu in the devil taketh him up into an ex- 

, that eding high mountain, and ſheweth 

in vain n all the kingdoms of the woild, and 
thee in 


glory of them; and ſaith unto him, 


f ſalvaiztheſe things will I give thee, if thou 

old, not fall down and worſhip me. Then 
d, nov ch Jeſus unto him, Get thee hence, 

1g no 0 :n; for it is written, Thou ſhalt wor- 
> mini the Lord thy God, and him only 

hings l thou ſerve. Then the Devil leaveth 

iniftcrs n, and behold, angels came and mi- 

affl i0t100red unto him. | | 

in ſtripe! FED 

Irs, in! _ oY e 

ſtings; 5 The ſecond Sunday in Lent. 

7 long-W | 5 . 

oly Ghdl The collect. 

e word . 


mighty God, who ſeeſt that we 


„by the! have no power of our ſelves to 


the tig 
LONOUT al 
nd good! 
et true; 
„n; 45 0 
as chaſtne 
ful, yet 
yet mak 
ng: and 


dy in our bodies, and inwardly in 
louls, that we may be defended 
m all adverſities which may happen 
the body, and from all evil thoughts 
< may aſſault and hurt the ſoul, 
dug Jeſus Chriſt our Lord. A- 


The Epiſtle, 1 T H Es. . 
V beleech you, brethren, and 
exhort you by the Lord Jeſus, 
is ye have received of us how 


ET JE 


Ine, but by every word that proceed- 


P our ſelves; Keep us both out- 


Le Dimanche de Carime II. 
L'Evangile. S. MATT H. 4. 1. 


A Jeſus fut emmene par l'eſprit 


au deſert, pour ètre tentè du Dia- 

ble. Et quand il eut jeüne quarante 

jours & quarante nuits, enfin il eut 

faim. Et le Tentateur s approchant de 

luy, dit, Si tu es le Fils de Dieu, di 

que ces pierres deviennent du pain. Mais 

1] repondit, & dit, Il eſt ecxit, L'hom- 

me ne yivra point de pain ſeulement, 

mais de toute parole qui ſort de la bou- 

che de Dieu. Alors le Diable le tranſ- 
porta en la ſainte ville, & le mit ſur les 
creneaux du temple, & lui dit, Si tu 
es le Fils de Dieu, jette-toi en bas: car 
1] eſt Ecrit, II donnera charge de toi à 
ſes Anges, & ils te porteront en leurs 


mains de- peur que ton pied ne heurte 


contre quelque pierre, Jeſus lui dir, 
Il eſt auſſi ecrit, Tu ne tenteras point 
le Seigneur ton Dieu. Le Diable le 


tranſporta encore ſur une fort haute 
montagne, & lui montra tous les roy- 


aumes du monde & leur gloire: Et 


il lui dit, je te donnerai toutes ces cho- 
ſes, fi en te proſternant en terre, tu 
m' adores. Alors Jeſus lui dit, va, 
Satan: car il eſt ectit, ' Tu adoreras le 
Seigneur ton Dieu, & tu le ſerviras 


lui ſeul. Alors le Diable le laiſſa, & 
voici les Anges s'approcherent, & le 


ſervirent, 


as, „ nr ne 


Le ſecond Dimanche de Careme.. 


La Collecte. 


TN Icu Tout-puiſſant, qui vois que de 


LAI nous-memes nous wavons aueune 
puiſſance de nous aider, garde-nous ex- 
terieurement en nos coxps, & interieure- 
ment en nos ames, afin que nous ſoyons 
garantis de toutes les adverſitez qui 
pourrotent arriver à nos corps, & de 
toutes les mauvaiſes penſees qui peuvent 
attaquer nos ames, ou qui leur peuvent 
nuite: par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 


Amen. 


L' Epitre, 1 T HES. 4. 1. 
Ré res, nous vous prions & reque- 
rons par le Seigneur Jeſus, quaink 
que vous avez reù de nous, Comme il 
OY E 3 faut 
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Le Dimanche de Carime III. 
faut converſer, & plaire à Dieu, vous 
abondiez de plus en plus. Car vous 
ſcavez quels commandemens nous vous 
avons donnez de la part du Seigneur 
Jeſus. Car c'eſt ici la volontè de Dieu, 
votre ſanRification, & que vous- vous 
abſteniez de paillardiſe: Afin que cha- 
cun de vous ſęache poſſeder ſon v aiſſeau 
en ſanctification & honneur: Non point 
avec paſſion de convoitiſe, comme les 
Gentils qui ne connoiſſent point Dieu. 

Que perſonne ne foule ou faſſe ſon profit 

aàu dommage de ſon fre re en aucune af- 
faire, car le Seigneur eſt le vengeur de 
toutes ces choſes, comme auſſi nous 
vous Payons auparavant dit & atteſte. 
Car Dieu ne nous a point appellez a or- 
dure, mais à ſanctification. C' eſtpour- 
quoi celui qui rejette ceci, ne rejette 
point un homme, mais Dieu qui a auſſi 
mis ſon Saint Eſprit en nous. | 
L' Evangile. S. MATTH, 15. 21. 
Eſus partant de Ià, ſe retira vers les 

y quartiers de Tyr & de Sidon. Et voici 
une femme Cananeenne, partie de ces 
quartiers R, qui Secria, lui diſant, 
Seigneur, Fils de David, aye pitic de 
moi, ma fille eſt miſerablement tour- 
mentee du diable. Mais il ne ſui ré- 
pondit mot. Alors ſes diſciples s'ap- 


prochant le prierent, diſant, Donne- lui 


congè : car elle ciie en nous ſuivant. 
Et il repondit, & dit, Je ne ſuis envoyé 
qu' aux brebis perdues de la maiſon d'Iſ- 
ract. Et elle vint, & Padora, diſant, 
Seigneur, aide-moi. Et lui, repondant, 
dit, Il weſt pas bon de prendre le pain 
des enfans, & le jetter au petits chiens. 
Mais elle dit. Il eſt bien vrai, Seigneur: 
Toutefois les petits chiens mangent des 
miettes qui tombent de la table de leurs 


maitres. Alors Jeſus repondant lui dit, 


O ſemme, ta foi eſt grande, qu'il te ſoit 
fait comme tu veux. Et dds ce meme 
inſtant, ſa fille fut guerie, 


Le troiſiime Dimanche de Careme. 
| La Collecte. 5 
NI[cdus te ſupplions, Dieu Tout- 
puiſſant, qu'il te plaiſe d'avoir 
&gard aux inſtantes requetes de tes 
humbles ſerviteurs, en <&tendant le bras 
droit de ta Majeſte pour nous defendre 
contre tous nos ennemis, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 
2 g V L Epi- 


. 


Sunday in Lent III. 


you ought to walk, and to pleaſe Go{ ; 


75 
ſo ye would abound more and mor. p * 
For ye know what commandmew . as 
we gave you by the Lord Jeſus, P se, a: 
this is the will of God, even your ſu ach gi 
Eification, that ye ſhould abſtan.q a 
from fornication 3 that every one c!lin 
you ſhould know how to poſſeſs l uncl 
veſſel in ſanct ification and honor ot be 
not in the luſt of concupiſcence, en ecome 
as the Gentiles which know not God Polish: 
that no man go beyond, and deff ot con 
his brother in any matter, becaueMhinks. 
that the Lord is the avenger of i lorem 
ſuch, as we alſo have forewarned youiftoretou: 
and teſtified. For God hath not cally int 
ed us unto uncleanneſs, but unto hoe hriſt 3 
lineſs. He therefore that deſpiſeth ve ye 
deſpiſeth not man, but God, W uſe of 
hath alſo given unto us his ho r God 
Spirit. | ence, 
The Goſpel, S. MATTH. 15. 21, With th; 
Eſus went thence, and departed i arkneſs 
to the coaſts of Tyre and Sid Cord: v 
And behold a woman of Canaan canWhe fruit 
out of the ſame coafts, and cried ess, an 
to him, ſaying, Have mercy on n:roving 
O Lord, thou ſon of David, nord. 
daughter is grievouſly vexed with Wiſe unfr 
devil. But he anſwered her not ther re 
word, And his diſciples came and ben to 
ſought him, ſaying , Send her awaWe don 
for ſhe crieth after us. But he an(veWings t! 
ed and ſaid, 1 am not ſent but unto tanifeſt 
loſt ſheep of the houſe of Iſrael. Ther dot 
came ſhe and worſhipped him, fayingWherefo, 
Lord, help me. But he anſwered antepeſt, 
ſaid, It is not meet to take the chi bitt 1 
drens bread, and to caſt it to do The « 
And the ſaid , Truth, Lord; yet ti Eſus w. 
dogs eat of the crumbs which fall troy vas d 
their maſters table. Then Jeſus anſveWhen the 
ed, and ſaid unto her, O woman, ge umb ſpa 
is thy faith ; Be it unto thee even Wir ſom 
thou wilt. And her daughter was malt dey; 
whole from that very hour. lief of t 
g him, 
The third Sunday in Lent. raven, J 
; The Colle, Id unto 
E beeſeech thee, Almighty e agair 
look upon the hearty deli lation ; 
of thy humble ſervants, and {ire houſe, | 
forth the right hand of thy Mach ded ag 
to be our defence againſt all our nd 


alt out 


mies, through Jeſus Chriſt our 39 
. ad if 1 


Amen. 


Sunday in Lent III. 
e God, - The Epiſtie. E YH Es. 5. 1. 
more; 
ment 
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leſs hy 
Onout; 
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, as dear children; and walk in 
Pee, as Chriſt alſo hath loved us, and 
Hatch given himſelf for us, an offering 
Id a ſacrifice to God for a ſweet- 
; \elling ſavour. But fornication, and 
I uncleanneſs, or covetouſneſs, let it 
ot be once named amongſt you, as 
Secometh ſaints ; neither filthineſs, nor 
Soliſh talking, nor jeſting, which are 
got convenient; but rather giving of 
Hanks, For this ye know, that no 


of il horemonger, nor unclean perſon, nor 
ed you vetous man, who is an idolater, hath 
ot ci inheritance in the kingdom of 
into ho-WWhriſt and of God. Let no man de- 
eſpiſethe you with vain words : for be- 
u, wiſe of theſe things cometh the wrath 


is hoh f God upon the children of diſobe- 
tence, Be not ye therefore partakers 
hith them; For ye were ſometimes 
larkneſs, but now are ye light in the 


ord: walk as children of light ; ( For 


9. 71, 
ted it 
d Sidon 
an cam 
-ried un 
y On me 
„id, m 
1 with 
r not 
e and be 
her aa 


roving what is acceptable unto the 
ord, And have no fellowſhip with 
e unfruitful works of darkneſs, but 
ther reprove them: For it is a ſhame 
en to ſpeak of thoſe things which 
e done of them in ſecret, But all 


e an{weWings that are reproved, are made 
t unto ti_Waniteſt by the light: for whatſo- 
el. Ther doth make manifeſt, is light. 
1, ſayingW/herefore he ſaith, Awake thou that 


rered ancepeſt, and ariſe from the dead, and 


the chi brit mall give thee light. 

- to dog The Goſpel, FS. LUKE 11. 14. 
pet th kus was caſting out a devil, and it 
fall fuß vas dumb. And it eame to paſs, 
ſus anſveWſhen the devil was gone out, the 
nan, giehemb ſpake; and the people wondred. 


ur ſome of them ſaid, He caſteth 
t devils through Beelzebub, the 
ief of the devils. And other tempt- 
s him, ſought of him a ſign from 
even, But he knowing their thoughts, 
id unto them, Every kingdom divi- 


ec even 
r was mil 


ent. 


ighty Gee againſt it ſelf, is brought to de- 
ucty defation; and a houſe divided againſt 
and {irc houſe, falleth. If Satan alſo be di- 
hy Mad againſt himſelf, how ſhall his 
11 oy” q ugdom ſtand ? becauſe ye ſay that 1 
Ou 1 


out devils through Beelzebub. 
ad if 1 by Beelzebub caſt out devils, 


55 JE ye therefore followers of God, 


vous etiez autrefois tenebres : 


e fruit of the Spirit is in all good-_ 
eſs, and righteouſneſs, and truth) 


/ 


Le Dimanche de Cattme III. 


L*Epizre, EU. 6. 1. 

('Oyez donc imitateurs de Dieu, 
comme chers enfans. Et chemi- 

nez en charite, ainſi que Chriſt nous 
a aimez, & geſt donne ſoy-meme pour 
nous en oblation & ſacrifice à Dieu, 
en odeur de bonne ſent eur. Que la pail- 
lardiſe, & toute ſoiiillure, ou avarice, 
ne ſoit pas meme nommèe parmi vous, 
ainſi qu'il appartient aux Saints: Ni 
choſe vilaine, ni parole folle, ni plai- 
ſanterie; qui ſont des choſes qui ne ſont 
pas bienſeantes: mais plutot actions de 
graces. Car vous ſcavez ceci, que nul 
paillard, ou impur, ou avare, qui eſt ido- 
latre, wa point d'hétitage au royaume 
de Chriſt & de Dieu. Que perſonne ne 


vous ſeduiſe par de vains diſcours: car 
pour ces choſes la colere de Dieu vient 
ſur les enfans de rebellion. Ne ſoyez 


donc point leurs compagnons : Car 
mais 
maintenant vous etes lumiere au Seig- 
neur: cheminez comme enfans de lu- 
miere, (Car le fruit de PEſprit conſiſte 
en toute debonnairete, juſtice, & ve- 


rite) eprouvant ce qui eſt agreable au 


Seigneur: & ne communiquez point 


aux œuvres infructueuſes des tenebres, 


mais reprenez-les plütôt. Car il eſt 
memes deshonnete de dire les} choſes 


qui ſont faites par eux en cachette. 
Mais toutes choſes étant miſes en evi- 


dence par la lumiere, ſont rendues ma- 
nifeſtes ; car la lumiere eſt celle qui 


manifeſtes tout. C*eſt pourquoi il dit, 


Reveille-toi, toi qui dors, & te releve 
des morts, & Chriſt Yeclairera, 
L* Evangile, CF. LUC 11. 14, 


1 jetta hors un diable qui etoit 


muet: Et il arriva, quand le diable 
fut ſort i, que le muet parla: & les trou- 
pes s'en eronnerent. Et quel ques- uns 


d' entre eux dirent, C'eſt par Beelze- 
bub, prince des diables, qwil jette hors 
les diables. Mais les autres pour le 


tenter, lui demandoient un ſigne du 


ciel. Mais lui connoiſſant leurs penſees, 


leur dit, Tout royaume diviſe contre 
luy-meme ſera reduit en deſert, & toute 
maiſon diviſce contre elle-meme, tombe 
en ruine, Que fi Satan eſt auſh diviſe 
contre lui-meme, comment ſubſiſtera 
ſon regne? puis que vous dites que je 
jette hors les diables par Beelzebub. 


Que fi je jette hors les diables par 
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Le Dimanche de Carò me IV. 
Beelzebub, vos fils par qui les jettent · ils 
hors? A inſi ils ſeront vos juges. Mais 
ſi je jette hors les diables par le doigt de 
Dieu, certes le re gne de Dieu eſt parvenu 
à vous. Quand un fort homme bien 


arme garde ſon hotel, les choſes qu'il 


a ſont en ſarete, Mais fi un plus fort 
que lui ſurvient, qui le ſurmonte, il lui 
6te toutes ſes armes, auſquelles il ſe 
confioit, & partage ſes de poüilles. Qui 
n'eſt point avec moi, eſt contre moi: 
& qui ne recueille point avec moi, diſ- 


perſe. Quand Veſprit immonde eſt ſorti 


de quelque homme, il va par des lieux 
ſecs, cherchant du repos, & n' en trou- 
vant point, il dit, Je retournerai en 
ma maiſon, dont je ſuis ſorti: Et quand 
il vient, il la trouve balice & parece. Et 


alors il s'en va, & prend avec foi ſept 


autres eſprits pires que lui, & ils y en- 
trent, & habitent là: tellement que la 
derniere condition de cet homme eſt 
Pire que la premiere. Or il arriva, com- 


me il diſoit ces choſes, qu'une femme 


d' entre les troupes eleva ſa voix, & lui 
dit, Heureux les flanes qui t'ont porte, 
& les mamelles que tu as ſuccees! Alors 
il dit, Mais plütòôt bienheureux ſont 


ceux qui oyent la parole de Dieu, & 


qui la gardent! | 


\ 


Le quatrieme Dimanche de Careme, 
| La Collefe, | 
A T dus te ſupplions, Dieu Tout-puif- 
ant, qu'il te plaiſe nous oftroyer, 
que nous qui recevons le juſte catiment 
de nos pechez, ſoyons miſericordieuſe- 
ment delivrez par Paſſiſtance de ta 


grace, pour Pamour de n6tre Seigneur 


& Sauveur Jeſus-Chriſt. Amen. 
L* Epitre, G AL. 4. 21. 
INites-moy, vous qui voulez Ctre ſous 
la Loy, n'6yez vous point la Loy? 
Car il eſt ecrit qu* Abraham a eu deux 
_ fills, Pun de la ſervante, & Pautre de la 
libre. Mais celui qui etoit de la ſervante, 
näquit ſelon la chair, & oelui qui ctoit 
de la libre, nãquit par la promeſſe. Leſ- 
quelles choſes doivent ètre entendugs 
par allegorie: car ce ſont les deux al- 
Iiances, Pune au mont de Sina engen- 
drant à ſervitude, qui eſt Agar: Car ce 
mot d' Agar veut dire Sina, qui eſt une 
e4 45 . mon- 


faith, I will return unto my hon 


f 


' Sunday in Lent IV. 
by whom do your ſons caſt them «+ count 
Therefore ſhall they be your judgy W..ofa! 
But if I with the finger of God caſt if age w 
devils, no doubt the kingdom of nich 
is come upon you. When a ſtrong u other 
armed keepeth his palace, his go yce 
are in peace; but when a ſtronger th reak 
he ſhall come upon him, and oο²uaileſt 
come him, he taketh from him all H y moi 
armour wherein he truſted , and di usban 
deth his ſpoils, He that is not w as, ar 
me, is againſt me: and he that g. en hi 
thereth not with me, ſcattereth, WhilWWerſecn 
the unclean ſpirit is gone out of Wpicit ; 
man, he walketh through dry place hat fa 
ſecking reſt ; and finding none, Mond-. 

he bon 

the {on 
drethre 
dond-w 
Th 
Eſus 
whic 

| great 

auſe t 
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eſus w 

here h 
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"all we 
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ny-wort 
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whence 1 came out, And when þ 
cometh, he findeth it (wept and gy 
niſhed, Then goeth he and taketh t 
him ſeven other ſpirits more wick 
than himſelf, and they enter in, u 
dwell there; and the laſt Rate of th 
man is worſe than the firſt, And! 
came to paſs as he ſpake theſe thing 
a certain woman of the company, lit 
up her voice, and ſaid unto him, Bleſl 
is the womb that bare thee, and the pay 
which thou haſt ſucked. But he ai 
Yea, rather bleſſed are they that he 
the word of God, and keep it. 


The fourth Sunday in Leut. 


The Collect. 


Rant, we beſeech thee, Almig 
ty God, that we who for a 
evil deeds do worthily deſerve to i 
puniſhed, by the comfort of thy g 
may mercifully be relieved , thou 
our Lord and Saviour Jeſus Chl 
Amen. | | | 
The Epiſtle, GAL, 4. 21. 
ll me, ye that deſire to be 
1 der the law, do ye not heat! 
law 2 for it is written, that Abrali 
had two ſons, the one by a bos 
maid, the other by a free-wom 
But he who was of the bond-wom! 
was born after the fleſh; but he of! 
free-woman, was by promiſe, Wil 
things are an allegory : for theſe 
the two covenants ; the one from! 
mount Sinai, which gendreth to b 
dage, which is Agar, For this - 
| | : mw 


gen tl 
lilciples 
hat wer 
the fiſh 
When t. 
lis diſci 
that ren 
Therefo, 
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= Sunday in Lent IV. 
m ou! f aint Sinai in Arabia, and anſwereth to 
judge eruſalem which now is, and is in bon- 
caſt ige with her children. But Jeruſalem 
of G nich is above is free; which is the 


ng mother of us all, For it is written, Re- 
god yce thou barren that beareſt not; 
zer tu reak forth and cry, thou that tra- 
d oe aileſt not: For the deſolate hath ma- 
1 all H mo children than ſhe which hath an 
nd d¹⁸susband. Now we, brethren, as Iſaac 


not with 
hat 4 
1. Whet 
ut of! 
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as, are the children of promiſe, But as 
en he that was born after the fleſh, 
erſecuted him that was born after the 
birit; even ſoit is now, Nevertheleſs 
hat ſaith the Scripture? Caſt out the 
ond-woman and her ſon; for the fon 
he bond-woman ſhall not be heir with 
the {on of the free-woman. So then, 
drethren , we are not children of the 
dond-woman, but of the free. 

The Goſpel. S. JouN 6. 1. 


which is the ſea of Tiberias. And 
great multitude followed him, be- 
auſe they ſaw his miracles which he 
lid on them that were diſeaſed. And 


n, BlelleWelus went up into a mountain, and 
the paß here he fat with his diſciples. And 
t he (adWhe paſſover, a feaſt of the Jews was 
that lWigh. When Jeſus then lift up his eyes 


2 


und faw a great company come unto 
im, he ſaith unto Philip, Whence 
all we buy bread, that theſe may 
at? (And this he ſaid to prove him; 


Philip anſwered him, Two hundred pe- 


- AlmighWy-worth of bread is not ſufficient for 
> for hem, that every one of them may 
rve to Make a little. One of his diſciples, An- 
thy gu rev, Simon Peters brother ſaith unto 


him, There is a lad here, which hath 
dre barley loaves, and two ſmall fiſhes : 
ut what are they among ſo many? 
And geſus ſaid, Make the men fit 
donn. Now there was much graſs in 


the place. So the men ſat down in 


AbrabaWnumber about five thouſand, And le- 
a bois took the loaves, and when he had 
ee-wonswen thanks, he diſtributed to the 


liciples, and the diſciples to them 


he of at were ſet down, and likewiſe of 
e. Wh" filies as much as they would, 
r theſe Vhen they were filled, he ſaid unto 
e from | his diſciples, Gather up the fragments 
ch to tat remain, that nothing be loſt. 
his Ag lerefore they gathered them together, 


and 


de nous tous. 
toi, ſterile, qui n'enfantois point: ef- 


Eſus went over the ſea of Galilee, 


orhe himſelf knew what he would do.) 


Le Dimanche de Careme TV, 
montagne d' Arabie, & correſpondante 
a la Jeruſalem de maintenant, laquelle 
ſert avec ſes enſans. Mais la Jeruſalem 
d'enhaut eſt libre, laquelle eſt la mere 
Car il eſt ecrit, Réjoüi 


force toi & t*ecrie, toi qui netois point 
en travail d' enfant: car il y a beaucoup 
plus d' enfans de la de laiſſée que de celſe 
qui avoit un mari. Or quant à nous, mes 
freres, nous ſommes enfans de la pro- 
meſſe, ainſi qu' Iſaac. Mais comme 
alors celui qui etoit ne ſelon la chair, 
perſecutoit celui qui ẽtoit ne ſelon l E- 
ſprit, de mème auſſi maintenant. Mais 
que dit PEcriture? Jette hors la ſervante 


& ſon fils: car le fils de la ſervante ne 
ſera point heritier avec le fils de la libre. 


Or, freres, nous ne ſommes point en- 
fans de la ſervante, mais de la libre. 

© 1D Evangite. S. In Bt. 5: 
J Eſus s'en alla au dela de la mer de 


I Galilee, qui eſt de Tiberiade. Et de 


grandes troupes le ſuivoient, a cauſe 


qu'ils voyoient les ſignes qu'il faiſoit ſur | 
ceux qui etoient malades. Mais Jeſus 
monta ſur une montagne, & s' aſſit la avec 


ſes diſciples. Or le jour de Paque ( qui 
etoit la fete desJuifs) toit prochain. Je- 
ſus donc aynt levè ſes yeux, & voyant que 
de grandes troupes venoient a lui, dit A 
Philippe, D'ou acheterons- nous des 


pains, afin que ceux- ci ayent a manger ? 


Or il diſoit cela pour Peprouver: car il 
ſcayoit bien ce qu' il devoit faire. Phi- 
lippe lui repondit, Pour deux cens de- 
niers de pain ne le ſuffiroit pas, quand 
chacun deux n'en prendroit que tant ſoit 
peu. Et Punde ſes diſciples, ſavoir An- 
dre, frere de Simon Pierre, lui dit. IIy 
a ici un petit gargon qui a cinq pains 


d'orge & deux poiſſons: Mais qu' eſt- 


ce de cela pour tant de gens? Alors 

Jeſus dit, Faites aſſeoir les gens. (Or 
il y avoit beaucoup d' herbe en ce lieu- 
la.) Les gens donc s' aſſi rent, au nombre 
d' environ cinq mille. Et Jeſus prit les 


pains, & apres qu' il ent rendu graces, il 


les diſtribua aux diſciples, & les diſci- 
ples à ceux qui t᷑toient aſſis, & pareille- 
ment des poiſſons aut ant qu' ils en vou- 
loient, Et apres qu' ils furent raſſaſiez, 
il dit à ſes diſciples, Amaſlez les pieces 

qui ſont de reſte, afin que rien ne ſoit 
perdu. Ils les amaſſerent donc, & ils 


remplixent douze corbeilles de pieces 


E 4 der 


% 


Le Dimanche de Careme' V. 

des einq pains id'orge, qui ctolent de- 
meurc es de reſte a ceux qui en avoient 
mange. Or les gens ayant vi le miracle 


que Jeſus avoit fait, diſoient, Celui-ci 


eſt veritablement le Prophete qui devoit 
venir au monde. x 


*, ”. : x —_ K 0 * 


Te cinquieme Dimanche de Careme, 
8 La collecke. 
NJ Ous te ſupplions, Dieu Tout-puiſ- 
Nſant, qu'il te plaiſe de jetter ſur 


ton peuple les yeux de ta miſericorde, 
afin que par ta grande bonte, il ſoit toù- 


jours conduit & conſery6 ſelon le corps 


&c ſelon Pame, par Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur. Amen. ne 2 H43 
- \L*Epitre. NEB. 9. 11. 


FAHrift Etant venu pour Etre le Sou- 


/ verain Sacrificateur des biens i 


venir, par un plus grand & plus parfait 


Tabernacle, non point fait de main, 
Ceſt a dire non point de cette ſtructure: 


Et non point par leſang des boucs ou 


des veaux, mais par ſon propre ſang, eſt 
Entre une fois dans les lieux ſaints, ay- 
ant obtenu une redemption eternelle, 
Car ſi le ſang des taureaux & des boucs, 
&c la cendre de la geniſſe, dont on fait 
aſperſion, ſanctifie les ſoüillez quant a 
la chair: Combien plus le Sang de 
Chriſt, qui parPEſprit eternel s'eſt of- 


fert à Dieu ſoi-meme ſans nulle tache, 


purifiera-t- il yotre conſcience des eu- 
vres mortes, pour fervir le Dieu vivant? 
Ceſtpourquoi il eſt Mediateur du Nou- 
veau Teſtament, afin que 1a mort inter- 
venant pour la rangon des tranſgreſ- 
lions, qui ctoient ſous le premier Tefta- 
ment, ceux qui ſont appellez recoivent 
la promeſle de Pheritage eternel. 
L*Evangile, F. IE AN 8, 46. 

3 leur dit, Qui eſt celui d' entre 
vous qui me reprendra de peche ? & 
i je dis la veritẽ, pourquoi ne me croy- 


ex-vous point? Celui qui eſt de Dieu, 


dit les paroles de Dieu: mais vous ne 


les entendez point, parce que vous n'etes 


point de Dieu: Alors les Juifs repon- 
dirent & lui dirent, Ne diſons- nous pas 
bien que tu es un Samatitain, & que tu 
us le diable? Jeſus repondit, Je mai 


point le diable, mais j'honore mon Pere, 


t vous me des honorcz. Ox je ne cherche 
. 8 point 
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Sunday in Lent V. 


and filled twelve baskets with the frag. WW judge 
ments of the five barley-loaves, which i, If a 
remained over and above unto they Mer ſee 
that had eaten. Then thoſe men whe; Mito him 
they had ſeen the miracle that Jeſus did t a des 
ſaid, This is of a truth that Prophe proph 
that ſhould come into the world. in kee 
| | | e of d 
e e an ea — gr Fathc 
The ff is t6- Len d the 
The Fifth Sunday in Lent. reve 
Te Collect. | 1 hono1 
E beſeech thee, Almighty God, ing; i 
mercifully to look upon thy me > 
people; that by thy great goodneß Hur God 
they may be governed and preſerved in; but 
evermore both in body and ſoul WM I kne 
through Jeſus Chriſt our Lord. . 
mow oe 8 85 e unto 
The Epiſtle, H E B. 9. 11. ep his 
C  Hriſt being come an high priel rejo⸗ 
of good things to come, by it, a 
greater and more perfect tabernacle 
not made with hands; that is to ſay, unte 
not of this building; neither by the Wiſ** old 
blood of goats and calves; but by his ? Je 
own blood he entred in once into the Hrily 1 fl 
holy place, having obtained eternal 3 
redemption for us. For if the blood Is 
of bulls, and of goats, and the alle . 
of an heifer, ſprinkling the unclean, ſelf, a 
ſanctifieth to the purifying of the fleſh; | 
how much more ſhall the blood of 
Chriſt, who through the eternal Spi The 8 
rit offered himſelf without ſpot to God, 
purge your conſcience from dead wotks . 
to ſerve the living God? And foi Lmig 
this cauſe he is the Mediatour of the who 
new Teſtament, that by means offWankind, 
death, for the redemption of the tran- our Jeſu 
greſſions that were under the firſt TeliaMﬀ" ficth, 
ment, they which are called might =], th; 
ceive the promiſe of eternal inheritance. WW the 
| The Goſpel, S. Joux. 8. $6. ny; . 
TEfus ſaid, Which of you convinceth iti fol 
J me of ſin? And if 1 ſay the truth re, a 
why do ye not believe me? He that! his reſl 
of God, heareth Gods words; ye thete s Chr: 
fore hear them not, becauſe ye ate not The 
of God. Then anſwered the Jews, aud Et th 
ſaid unto him, Say we not well, tha as 
thou art a Samaritan, and haſt à de un the 
vil? Jeſus anſwered, I have not 3 de ery t. 
vil 3 but 1 honour my Father, and ye Me hin 
diſhonour me. And 1 ſeck not mi kk upon 


own glory ; there is one that wy vas n 


Sunday beſore Eaſter. 
adgeth. Verily verily 1 ſay unto 
a | "if qual keep my ſaying, he ſhall 
then {Fer fee death. Then ſaid the Jews 
when ro him, Now we know that thou 
s did, a devil. Abraham is dead, and 
ophe e prophets 3 and thou ſayeſt, If a 
in keep my ſaying, he ſhall never 
e of death. Art thou greater than 
Father Abraham, which is dead? 
hd the prophets are dead: whom 
keſt thou thy ſelf 2 Jeſus anſwered, 
I honour my ſelf, my honour is no- 


„God. ag; it is my Father that honour- 
n thy me, of whom ye ſay , that he is 
odneß ur God; yet ye have not known 
ſerved n; but 1 know him: and if 1 ſhould 


„I know him not, 1 ſhall be a liar 


p his ſaying. Your father Abra- 


prieſt rejoyced to ſee my day, and he 
by ait, and was glad. Then ſaid the 
＋* s unto him, Thou art not yet fifty 


ars old, and haſt thou ſeen Abra- 
? Jeſus ſaid unto them, Verily 
rily I ſay unto you, Before Abra- 


by the 
by his 
1to the 


eternal 


blood 


dnes to caſt at him: but Jeſus hid 


e unto you; but I know him, and 


vas, I am. Then took they up 


* " 
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Le Dimanche avant Paque. 
point ma gloire? il y a qui la cherche, 5 
& qui en juge. Enverite, en verite je 


vous dis, que ſi quelqu'un garde ma 


parole, il ne verra jamais la mort. Les 
Juifs done lui dirent, Maintenant nous 
connoiſſons que tu as le diable. Abra- 
ham eſt mort, & les Prophetes auſſi, & 
tu dis, Si quelqu'un garde ma parole, il 
ne goũtera jamais 1a mort. Es- tu plus 
grand que notre pere Abraham, qui eſt 


mort? les Prophétes auſſi ſont morts: 
qui te fais- tu toy-meme 2 Jeſus repon- 


dit, Si je me glorifie moy-meme, ma 
gloire weſt rien: mon Pere eſt celui 
qui me glorifie, de qui vous dites qu'il 
eſt votre Dieu. Toutefois vous ne 1'a- 
vez point connu, mais moi je le con- 


nois; & ſi je dis que je ne le connois 


point, je ſerai menteur ſemblable à vous: 
mais je le connois, & garde ſa parole. 
Abraham yotre pere a treſlailli de joye 
de voir cette mienne journee : & Pa vue, 
& Fen eſt rejoui. Les Juifs done lui 
dirent, Tu n*as point encore cinquante 
ans, & tu as vu Abraham. Jeſus leur 
dit, En yerite, en verite je vous dis, 
avant qu' Abraham fut, je ſuis. Alors 
ils leverent des pierres pour jetter contre 
luy: mais Jeſus ſe cacha, & ſortir du 


e allies temple, ayant paſſe au travers deux : & 
nclean, Wnſelf, and went out of the temple. ainſi il gen alla, | 

e fleſh; 70798 | 5 

ood of h 25 N 

nal Spi- The Sunday next before Eaſter, Le Dimanche avant Paque. 

to God, | N | | | 

4 8 The Collect. La Collefe, 


and for Lmighty and everlaſting God, 


of the who of thy tender love towards 
eans offenkind, haſt ſent thy Son our Sa- 
ie tranſ· our Jeſus Chriſt, to take upon him 
& Teſta· r fleſh, and to ſuffer death upon the 
ight 1e. ess, that all mankind ſhould fol- 
ritance. WW” the example of his great hu- 
$6. lity ; Mercifully grant that we may 
ayincethWti follow the example of his pa- 
ze truthe, and alſo be made partakers 
le that i his reſurrection, through the ſame 
ye there Chriſt our Lord. Amen. 

are. not The Epiſtle. PHIL. 2. 5. 

ews, and Et this mind be in you, which 
ell, tha vas alfo in Chriſt Jeſus: who be- 
aſt a de in the form of God, thought it not 
zot 4 ety to be equal with God : but 
ind ye de de himſelf of no reputation, and 
ot mine upon him the form of a ſervant, 


t fo s mwade in the likeneſs of men: 


And 


leu Tout-puiſſant & Eternel, qui 

as ft tendrement aimè le genre- 
humain, que tu as envoyé ton Fils Je- 
ſus-Chriſt notre Sauveur, pour prendre a 
ſoi notre chair, & pour ſouffrir la mort 
de la croix, afin que tout le genre-hu- 
main ſuive l' exemple de fa grande hu- 
milité; fai nous la grace que nous ſui- 


vions auſſi l' exemple de ſa patience, & 


que nous ſoyons rendus part icipans de 
fa reſurre&ion, par le meme Jeſus-Chriſt 
notre Seigneur. Amen. | 
. Ft. 2. . 

NV'il y ait donc en vous un meme. 
ſentiment qui a ere auſſi en Jeſus- 
Chriſt : Lequel etant en forme de Dieu, 
n'a point repute rapine d'ètre egal à 
Dieu: Toutefois il geſt anéanti ſoi- 
meme, ayant pris la forme de ſerviteur, 
fait 3 la reſſemblance des — Et 
| tant 


1 
? 
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Etant troyve en figure comme un hom- 
me, il s'eſt abaiſſè ſoi-meme, & a été 
obei ſſant juſques ala mort, & meme la 


mort de la croix. C'eſt pourquoi auſſi, 


Dieu Ya ſouverainement Eleye, & lui a 


donné un nom, qui eſt ſur tout nom, 


afin qu au Nom de Jeſus, tout genou ſe 
ploye, de ceux qui ſont aux cieux, & 
en la terre, & ſous la terre; Et que toute 
langue confeſſe que Jeſus-Chriſt eſt le 
Seigneur, à la gloire de Dieu le Pere. 


| L Evangile. C. MATT H. 27. f. 


P is quand le mat in fut venu, tous 


les principaux Sacrificateurs & les 
Anciens du peuple tinrent conſeil contre 
Jeſus, pour le faire mourir. Et Payant 


lic, ils Pamenerent & le livrerent à 
Ponce Pilate, Gouverneur. Alors Ju- 


das qui l'avoit trahi, voyant qu' il etoit 
condamne, fe repentit, & reporta les 
trente pieces d' argent aux principaux 
Sacrificateurs & aux Anciens, diſant, 


J'ai peche en trahiſſant le ſang inno- 


cent. Mais ils lui dirent, Que nous 
importe ? tu y aviſeras. Alors apres 


avoir jette les pieces d' argent dans le 


temple, il ſe retira, & s'en alla, & 
s'etrangla. Mais les principaux Sacri- 
ficateurs ayant pris les pieces d' argent, 
dirent; Il welt pas permis de les mettre 


au threſor, car c'eſt un prix de ſang. Et 
apres qu' ils eurent conſults, ils en ache- 


terent le champ d'un potier, pour la ſe- 
ulture des ẽtrangers. Cꝰ eſt pourquoi ce 


_ champ-laaete appellè juſques à aujour- 
d' hui, le champ du ſang. Alors fut ac- 


compli ce dont il avoit ete parlé par Je- 
remie le Prophete, diſant, Et ils ont 
pris trente pieces d' argent; le prix de 


celui qui a été appretic, lequel ceux 


d' entre les enfans d' Iſrael ont appretis, 
Et ils les ont données pour acheter le 
champ d'un potier, ſelon ce que le Seig- 
neur m' avoit ordonne, Or Jeſus fut 
prefente devant le Gouverneur; & le 
Gouverneur Pinterrogea, diſant, Es- tu 
le Roi des juifs? Jeſus lui dit, Tu le 
dis. Et comme il etoit accule par les 
principauz Sacrificateurs & les Anciens, 
11 ne repondoit rien. Alors Pilate lui 
dit, N*ois-tu pas combien ils portent 
de tEmoignages contre toi? Mais 1] 
ne lui repondit rien à une ſeule parole, 
tellement que le Gouverneur s tonnoit 
extrémement. Or le Governeur avoit 
| Fourume 


— 
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And being found in faſhion as a my 


to the glory of God the Father, 


| betrayed him, when he ſaw that 
was condemned, repented himſelf, a 
brought again the thirty pieces off 


ing, I have ſinned in that 1 have d 


and ſaid, It is not lawful for to 


Jeremy the prophet, ſaying, And tt 


marvelled greatly, Now at that f 


i | 


hy” 
govel 
the pe 
puld, 4 
iſoner, 
hen the 
te ſaid 
gat 1 rel 
ſus whi 
ew tha 
im. W. 
dgment 
ying, E 
at juſt 1 
ings th 
im. Bu 


| Sunday before Eaſter, 


he humbled himſelf, and became oh 
dient unto death, even the de 
of the croſs, Wherefore God alſo hy 
highly exalted him, and given hj 
a Name, which is above every nam 
that at the Name of Jeſus, ent 
knee ſhould bow, of things in he, 
ven, and things in earth, and thin 
under the earth; and that every tongy 
ſhould confeſs that Jeſus Chriſt is Loy 


The Goſpel, FC. MATTH, 27, 1, 
Hen the morning was come, 4 
the chief prieſts and elders q 
the people took counſel againſt Je erſvadec 
to put him to death. And when theould as! 
had bound him, they led him . Th 
and delivered him to Pontius Pil to ther 
the governour. Then Judas who he that 1 
arabbas, 
hat ſha 
called 
im, Le 
overnou 
e done ? 
ying, . 
late ſa 
hing, by 
ade, hi 
jands be: 
m innoc 
erfon : 
ll the pi 
Mn us, 
leaſed ! 
hen he 
ered hin 
ouldiers 
to the 
took the thirty pieces of filver, Mito hin 
price of him that was valued , vii, An; 
they of the children of Iſrael did vin him 
and gave them fof the potters field, ey hac 
the Lord appointed me.) And je ey put 
ſtood before the governour; and , his rig 
governour asked him, ſaying, Art tee bet 
the king of the Jews? And Jeſus ſlving, x 
unto him, Thou ſayeſt. And when ley ſpit 
was accuſed of the chief prieſts Med, a, 
elders, he anſwered nothing. I. 
ſaith Pilate unto him, Heareſt thou 
how many things they witneſs ag! 
thee ? And he anſwered him to 16 
a word, inſomuch that the gover 


ver to the chief prieſts and elders, ſa 


trayed the innocent blood. And thi 
faid, What is that to us? ſee thout 
that. And he caſt down the pieces“ 
filver in the temple, and departel 
and went and hanged himſelf, Andt 
chief prieſts took the ſilver piect 


them into the treaſury, becauſe it 
the price of blood. And they tot 
counſel, and bought with them i 
potters field to bury ſtrangers | 
Wherefore that field was called, I 
field of blood unto this day, (Th 
was fulfilled that which was ſpoken 


Sunday before Eaſter. 


ame governour was wont to releaſe un- 
ic cod the people 2 priſoner, whom they 

den ald. And they had then a notable 
ſo u iſoner, called, Barabbas. Therefore 
en ien they were gathered together, Pi- 
name te ſaid unto them, Whom will ye 


at 1 releaſe unto you? Barabbas, or 
ſus which is called Chriſt 2 For he 
ew that for enyy they had delivered 
im. When he was ſet down on the 
ugment - ſeat, his wife ſent unto him, 
ying, Have thou nothing to do with 


/ tongy 
Is Lon 


7. 1. Nit juſt man: For 1 have ſuffered many 
"me, Miags this day in a dream becauſe of 
lders M im. But the chief prieſts and elders 
at Je erſwaded the multitude that they 
1en Huld ask Barabbas, and deſtroy le- 


5, The governour anſwered and ſaid 
nto them, Whether of the twain will 
e that I releaſe unto you? They ſaid, 
arabbas, Pilate faith unto them, 


m ava 
1 Pilat 
who he 
that 


ſelf, hat ſnhall I do then with Jeſus, which 
2s of called Chriſt? They all ſay unto 
ers, u im, Let him be crucified, And the 
have orernour ſaid, Why, what evil hath 
And the done? But they cried out the more, 
> thou ying, Let him be crucified, When 


pieces 0 


late ſaw that he could prevail no- 
departe 


hing, but that rather a tumult was 


Andi ade, he took water and waſhed his 
r piece nds before the multitude, ſaying, 1 
x to n innocent of the blood of this juſt 
-auſe it Merſon: ſee ye to it. Then anſwered 
hey toll the people and ſaid, His blood be 
them a us, and on our children, Then 
1gers iſtleaſed he Barabbas unto them: and 
ed, Tien he had ſcourged Jeſus', he deli- 
. (ThiWercd him to be crucified. Then the 
ſpoken Wouldiers of the governour took Jeſus. 


11ver, ao him the whole band of ſouldi- 
d, vnc. And they ſtripped him, and put 
did vate him a ſcarlet robe. And when 
rs field, ey had platted a crown of thorns, 
And Joliicy put it upon his head, and a reed 
; and WW his right hand: and they bowed the 
„Art tl lee before him, and mocked him, 
Jeſus Ming, Hail, king of the Jews. And 
d when icy ſpit upon him, and took the 
rielts Wed, and ſmote him on the head. 


nd after that they had mocked him, 
ley took the robe off from him, and 
u his on raiment on him, and led 
m away to crucifie him. And as they 
me out, they found a man of Cyrene, 
n name: him they compeiled 
| | o 


to the common- hall, and gathered 
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coùtume de relacher au peuple un pri- 


ſonnier, le jour de la Fete, lequel qu' ils 
vouluſſent. Et alors il y avoit un pri- 
ſonnier notable, nommé Barrabas. 
Quand donc ils furent aſſemblez, Pi- 


late leur dit, Lequel voulez- vous que je 


vous relache, Barrabas, ou Jeſus, qu'on 
appelle Chriſt? Car il ſęavoit bien 
qu' ils Pavoient livre par envie. Et 
comme il etoit aſſis ſur le Tribunal, ſa 
femme envoya vers lui, diſant, N*aye 
rien à faire avec ce juſte-la : Car Pai 


aujourd'hui beaucoup ſouffert en ſon- 


geaut a cauſe de lui. Alors les princi- 
paux Sacrificateurs & les Anciens per- 
ſuaderent aux ttoupes de demander 


Barrabas & de faire perir Jeſus, Et le 


Gouverneur prenant la parole leur dit. 
Lequel des deux voulez- vous que je vous 
relache 2 Ils dirent, Barrabas. Mais 
Pilate leur dit, Que ferai- je donc de je- 
ſus, qu'on appelle Chriſt? Tous lui 
dirent, Qu' il ſoit crucitie, Et le Gou- 
verneur leur dit, Mais quel mal a-til 


fait? Alors ils crierent encore plus fort, 
Qu'il ſoit crucihE, Pilate done yoyant 


qu'il ne gagnoit rien, mais que le tu- 
multe $'augmentoit, prit de l'eau & lava 
ſes mains devant le peuple, diſant, Je 
ſuis innocent du ſang de ce juſte-ci : vous 
y aviſerez, Et tout le peuple repondant 
dit, Que ſon ſang ſoit ſur nous & ſur 
nos enfans, Alors il leur relacha Bar- 
rabas, & leur livra Jeſus, apres Payoir 
fait foiietter, afin qu'il fur erucifié. 
Alors les ſoldats du Gouverneur amene- 
rent Jeſus au Piétoire, & aſſemblerent 
devant lui toute la bande. Et apres 
Payoir depouille, ils mirent fur lui un 
manteau d' carlate. Et aiant fait une 
couronne d*epines, ils la mirent ſur ſa 
tote, & un roſeau en ſa main droite, & 
s'agenoüillant devant lui ſe moquoient 
de lui, diſant, Bien te ſoit, Roi des 
Juifs. Et apres avoir crache contre lui, 
ils prirent le roſeau, & en frappoient ſa 
tete. Puis s' tant moque de lui, ils le 
depoiiillerent du manteau, & le veti- 
rent de ſes vètemens, & Pamenerent 
pour le faire crucifier, Et comme ils 
ſortoient, ils trouverent un Cyrenien, 
nommé Simon, lequel ils contraigni- 
rent de porter Ia croix de Jeſus. Et 
| vs étant 


mis, ſe leverent: Leſquels etant ſortis 
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Etant arrive: au lieu appellé Golgotha, 
qui veut dire le lien du Teſt, ils lui don- 
nerent à boite du vinaigre mele avec du 
fiel: mais quand il en eut gotite, il 


n*en voulut point boire, Et aprés Pavoir 


crucifie, ils partagerent ſes vetemens en 


jettant le fort, afin que füt accompli ce 


qui eſt dit par le Prophete, Ils ont par- 
tage-entreux mes vetemens, & ils ont 


- Jette an ſort mon ſaye. Puis s'etant 


aſſis, ils le gardoient IR. Ts mirent 


auffi au deſſus de fa tete cet Ecriteau, 


qui marquoit la cauſe de fa condamna- 


tion, CELVI-CI EST LE ROY 


DES JUIES. Alors deux brigands 
furent crucifiez avec lui: Pun à ſa droite 


& Pautre A fa gauche. Et ceux qui 


paſſoient pres de Ià, lui difoient des 
outrages, en ſecoũant la tète, & diſant, 


Toi qui detruis le Temple, & qui le 


rebatis en trois jours; ſauve toi toi-me- 
me: Si tu és le Fils de Dieu, deſcen de 
Ia croix. Pareillement auſſi les princi- 
paux Sacrificateurs avec les Scribes & 
les Anciens ſe moquant, diſoient, II a 
ſauvè les autres, il ne ſe peut ſauver lui- 
meme : gil eſt le Roi d' Iſrae l, qu'il 
deſcende maintenant de la croix, & 


nous croirons > lui. 11 ſe confie en 


Dieu, qu'il le delivre maintenant, s'il 


Pa pour agreable: car il a dit, Je ſuis 
ie Fils de Dieu. Cela meme lui repro- 
choient auſſi les brigands qui é&toient 

exucifiez avec lui. Or depuis fix heures 
il y eut des tenebres ſur tout le pais; 


juſques à neuf heures. Et environ 
les neuf heures Jeſus s'é&cria à haute 


voix, diſant, Eli, Eli, lamma fa- 
bachthani? c' eſt à dire, Mon Dieu, mon 
Dieu, pourquoi m' as-tu abandonne ? 


Et quelques uns de ceux qui etoi- 
ent là preſens, alant oui cela, diſoient, 
Celui-ci appelle Elie. Et incontinent 


quelqu'un d' entr' eux courut, & prit une 
Sponge: & l'aiant remplie de vinaigre, 


la mit autour d'un roſeau, & lui en 
donna a boire, Mais les autres diſoi- 


ent, Laiſſe, voions {i Elie viendra le 
fauver, Et alors Jeſus atant crié encore 


A haute voix, rendit l'eſprit. Et voici, 
le voile du temple fe dechira en deux, 
depuis le haut juſques au bas, & la terre 
trembla, & les pierres fe fendirent: Et 
les ſepulores [Pouvrirent , & pluſieurs 
'corps des Saints qui avoient &te endor- 


des 


-e 


thereof, he would not drink. 4 


be fulfilled which was ſpoken by th 
prophet, They parted my garmeny 


M 
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Sunday before Eafter. 
to bear his croſs. And when they y 
come unto a place called Golgothy 
that is to ſay, A place of a cull, thy 
gave him vinegar to drink, mingle 
with gall : and when he had taſte 
( 
they crucified him, and parted hi 
garments, caſting lots: That it mig} 


among them, and upon my veſture di For 1 
they caſt lots. And fitting down, they Ho 
watched him there; and ſet up oe de 
his head, his accuſation written, T HI rah? 
IS JESUS THE KING or) 
THE JEWS. Then were there is ſtren 
thieves crucified with him : one es, m 
the right hand, and another on te ou red 
left. And they that paſſed by, reviledP<2's I 
him, wagging their heads, and ſaying ine-fat 
Thou that deſtroyeſt the temple, u ene, 4 
buildeſt it in three days, fave thy (elf; ene w 
if thou be the Son of God, come don nc 
from the croſs. Likewiſe alto the chic") an 
prieſts, mocking him with the ſcribe d upon 
and elders, ſaid, He ſaved others, him Il my 8 
{elf he cannot {ave ; If he be the King eince! 
of Iſrael, let him now come down fron! my t 
the croſs, and we will believe him, Hf, and 
truſted in God; let him deliver hundred 
now if he will have him: for he ſaid, l erefor 
am the Son of God. The thieves alu vntc 
which were crucified with him, caſt the nd [ 
ſame in his teeth. Now from the fixth me an 
hour there was darkneſs over all the ſy fury 
land unto the ninth hour. And about rength 
the ninth hour Jeſus cried with a loul he lovi 
voice, ſaying, Eli, Eli, lamaſabaclthi. he prai 
ni? That is to ſay, My God, my God, ll that 
why haſt thou forſaken me 2 Some 0 ind the 
them that ſtood there, when they heul oule ot 
that, ſaid, This man calleth for Elias dom t! 
And ftraightway one of them ran, and nd acc: 
took a ſpunge, and filled it with vinegd oving ! 
and put it on a reed, and gave him 10 hey are 
to drink. The reſt ſaid, Let be, la ot lie: 
us ſee whether Elias will come to ſays = af 
him. Jeſus when he had cried aas“ ang 
with a loud voice, yielded up the ghot his 1 
And bchold, the yail of the temple , the! 
rent in twain, from the top to the bot E | 
tom, and the earth did quake, and th e ret 
rocks rent, and the graves were opel u, the: 
ed, and many bodies of ſaints whie "ab 
flept, aroſe, and came out of the grav© iN oſs . 


after his reſutrection, and went * 4 


Some 
* 


Monday before Eafter. 


y city, and appeared unto many. 


-Y weg Aer 

goth iow when the centurion, and they that 
1, there with him, watching Jeſus, ſaw the 
11g ch quake, and thoſe things that were 
Caſte ne, they feared greatly, ſaying, Tru- 
4 this was the ſon of God. 

might | * bs 
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ure dif For the Epiſtle. ISAT. 63, 1. 
n, they Ho is this that cometh from E- 
1 ore dom, with dyed garments from 
TH nah? This that is glorious in his 
> Or parel, travelling in the greatneſs of 
ere dolls ficength 2 1 that ſpeak in righteouſ- 
one ones, mighty to ſave. Wherefore art 
on the ou red in thine apparel, and thy gar- 

rerilellents like him that treadeth in the 
| ſaying ine-fat ? I have troden the wine-preſs 
le, alone, and of the people there was 
hy ſelf, one with me: for 1 will tread them 
ie don mine anger, and trample him in my 
he chief, and their blood ſhall be ſprink- 
e ſcribe Es upon my garment, and Iwill tain 
s, him l my raiment. For the day of ven- 
he Kin eance is in mine heart, and the year 
in flon my redeemed is come. And I look- 
m. Red, and there was none to help; and ! 
„er hin ondred that there was none to uphold : 
e ſaid, M erefore mine own arm brought ſalva- 
ves all on unto me, and my fury it upheld me. 
caſt tend 1 will tread down the people in 
he fin ine anger, and make them drunk in 
all they fury, and 1 will bring down their 
id about trength to the earth. I will mention 
\ a louie loving kindneſſes of the Lord, and 
hacl the. he praiſes. of the Lord, according to 
my Goch Il that the Lord hath beſtowed on us, 
Some e end the great goodneſs towards the 
ey heard ouſe of Iſrael, which he hath beſtow- 
or Elias d on them, according to his mercies, 
ran, anlfÞ*d according to the multitude of his 
vinega{MVing kindneſſes. For he ſaid, Surely 
him they are my people, children that will 
t be, lt lie: fo he was their Saviour. In all 
e to ſave heir affliction he was afflicted, and 
ed agall he angel of his preſence ſaved them : 
he gholt n his love and in his pity he redeem- 
mple wa : them, and he bare them, and 
the bot aried them all the days of old. But 
and they rebelled, and vexed his holy Spi- 
ere open” therefore he was turned to be their 
ts whichemy, and he ſought againſt them. 
ze grayes hen he remembred the days of old, 
t into th oſes and his people, ſaying, Where 
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Le Lundi avant Paque. 


des ſepulcres apres ſa rẽſurrection, en- 
trerent en la ſainte Cité, & apparurent 
à pluſieurs. Or le Centen ier, & ceu 
qui étoient avec lui à garder Jeſus, 


aiant vii le tremblement de terre, & 


les choſes qui venoient d' arriver, eu- 
rent grand' peur, & dirent, Véxitable- 
ment celui- ci croit le Fils de Dieu. 


— 


Le Lundi avant Pique, 
Pour PEpitre, Es A. 63. 1. 


Ut eſt celul-ci qui vient d'Edom, 


| ſavoir de Boſra, aiant les vete- 
mens teints en rouge? celui-ci mag- 


nifiquement pare en ſes vetemens, mar- 


chant ſelon la grandeur de ſa force? 
C'eſt moi paclant en juſtice, qui ai tout 
pouvoir de tauver. Pourquoi y a-t'il du 


rouge à ton vèment, & pourquoi ſoar 


tes habits comme de ceux qui foulent au 
preſſoir? Pai ets tout ſeul à fouler au 
preſſoir, & perſonne d' entre les peuples 
n'a cete avec moi: & j'ai marche ſur 


eux en ma colere, & les ai foulez en ma 
fureur: & leur ſang a jailli ſur mes vè- 
temens, & Pen ai ſoüllé-tous mes ha- 


bits. Car le jour de vengeance eſt en 
mon cœur, & Pan auquel je dois rache- 
ter les miens eſt venu. J'ai donc regar- 
dé, & il n'y a eu perſonne qui m'aidat, 
de quoi j'ai été etonne, & il n'y a eu 


perſonne qui me ſoutint ; mais mon bras 


m'a ſauve, & ma fureur m'a ſoùtenu. 
Anti Pai foule les peuplea en ma colere, 
& les aĩ enyvxez en ma fureur: & j'ai ab- 


batu par terre leur force. Je cc lebrerai les 


gratuitez de PEternel, qui ſont les loii- 


anges dePEternel, pour le regard dettous_ 


les bienfaits dont PEternel a uſè enyers 
nous: car grand eſt le bien de la maiſons 
d'Iſrael, qu'il leur a fait, ſelon ſes com- 
paſſions, & ſelon la grandeur de ſes gra- 
tuitez. Geſt qu'il a dit, Quoi qu'il 
y ait, ils ſont enfans qui ne degenere- 
ront point: auſſi il leur a etc Sauveur. 
Et en toute leur angoiſſe il a cte en an- 


goiſſe, & l' Ange de fa face les a deli- 


vrez: lui-meme les a rachetez par ſa 
dilection & ſa miſericorde, & les a por- 
tez, & les a elevez en tout temps. Mais 
ils ont été rebelles, & ont contriſt e 
I' Eſprit de ſa Sainteté: c'eſt pourquoi 
il leur a été tourne en ennemi, & lui- 


meme a combattu contre eux. Et on 


S*eſt ſouvenu de jours anciens de Moiſe, 
& de ſon peuple. On a dit, Où eſt 85 
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Le Landl avant Paque. 
lui qui les faiſoit remonter hors de la 
mer, avec le paſteur de ſon troupeau? od 


eſt celui qui mettoit au milieu deux 
PEfprit de fa Sainteté? Qui les menoit 


tant à la main droite de Moiſe, par le 


bras de fa gloire? qui fendoit les eaux 
devant eux, afin qu'il s' acquit un renom 


Eternel? Qui les menoit par les abimes 
auſquels ils n'ont point bronche, non 


plus que le cheval par un pais de pàtu- 


rage? L'Eſprit de PEternel les a menez 


tout doucement, comme on fait une 


bere qui deſcend en une plaine: ainſi 


as-tu conduit ton peuple, afin de t'ac- 
querir un renom glorieux. Regarde des 
cieux, & voi de l' habitat ion de ta Saint- 


etè & de ta gloire. Od eſt ta jalouſie & 
ta force, & l' motion bruyante de tes 


entrailles & de tes compaſſions, leſ- 
quelles ſe ſont retenuès a Pegard de moi. 
Certes, tu Es notre Pere, encore qu' A- 


braham ne nous reconniit point, & 


qu' Iſra l ne nous avoiilr point: Eternel, 
c*eſt toi qui es notre Pere, & ton nom 
eſt, notre Redempteur de tout temps. 
Tourquoi nous as-tu fait fourvoyer, 6 
Eternel, hors de tes voyes, & pourquoi 


as- tu Eloigne notre cœur de ta crainte? 


Retourne à cauſe de tes ſerviteurs, à cauſe 


dies tribus de ton heritage. Le peuple 


de ta Sainteté a ete en poſſeſſion bien 


peu de temps: nos adverſaires ont fouls 


ton Sanctuaire: Nous avons &t& comme 
ceux entre leſquels tu ne domines point 
de long- temps, & ſur leſquels ton 
Nom n'eft point invoque. 


L Evangile. S. MARC 14. 1. 


N deux jours après etoit la fete de 
Paques, & des pains fans levain: 


& les principaux Sacrificateurs & les 


Scribes cherchoient comment ils le 


pourroient ſaiſir par fineſſe, & le faire 
mourir, Mais ils difoient, Non point 


durant la fete, de peur quit ne ſe faſſe du 
tumulte parmi le peuple. Et comme il 
ctoit à Bethanie en la maiſon de Simon, 


le Lepreux, & qu'il etoit a table, il vint 


IA une femme qui avoit une boite d' on- 
guent d' aſpic liquide precieux : & elle 
rompit la boite, & rëpandit Ponguent 


ſux la tète de Jeſus. Et quelques- uns 


en futent indignez en eux-memes, & 
diſoient, A quoi ſert le de&gat de cet on- 
guent? Car cet onguent pouvoit Etre 
Fenqu plus de trois cens deniers, & ètre 
. | donné 


M. onday before Eaſter. 
is he that brought them up out of u 
ſea with the ſhepherd of his flo 
Where is he that put his holy Spin 
within him? that led them by the rig}, 
hand of Moſes, with his glorious an, 
dividing the water before them, to ma; 
himſelf an everlaſting Name ? thy 


led them through the deep as an hotk 5 
in the wilderneſs, that they ſhould ng OT 
ſtumble? As a beaſt goeth down in” wh 
the valley, the ſpirit of the Loy" h 4 
cauſed him to reſt : ſo didft thou lea 
thy people, to make thy ſelf a glo. N 
ous Name. Look down from heaven, = - 
and behold from the habitation of i 2 
holineſs and of thy glory: Where is 46 as 
thy zeal, and thy ſtrength, the ſound er 
ing of thy bowels, and of thy merces iſ? ese 
towards me? Are they reſtrained} 00 
Doubt leſs thou art our Father, though e ir d: 
Abraham be ignorant of us, and Iſrael ey kill 
acknowledge us not: Thou, O Lot, ud unto 
art our Father, our Redeemer, thy RO 
Name is from everlaſting. O Lord, * 
why haſt thou made us to err fron em, G. 
thy ways, and hardned our heart from Hall mee 
thy fear? Return for thy ſervants ſake, ter 
the tribes of thine inheritance. The A —w_ 
people of thy holineſs have polleſled "REY 
it but a little while: our adverſaries Hall eat 
have troden down thy ſanctuary. Wear es? An 
thine, thou never bareſt rule over them; 4 = 
they were not called by thy Name, Tag 
The Goſpel, F. MARK „ i anc 
Fter two days was the feaſt of the ay e 
H paſſover, and of unleavened brei Mich the 
and the chief prieſts and the ſcribes g Yo 
ſought how they might take him by bu, One 
craft, and put him to death. But they an det 
ſaid, Not on the feaſt- day, leſt theł e 
be an uprore of the people. And be. one, 
ing in Bethany, in the houſe of *: An 
mon the leper, as he fat at meth 
there came a woman having an alab# Ipperh : 
ſter box of ointment of ſpikenard, v- Rand 
| ry precious, and ſhe brake the bos, Fhim 
and poured it on his head. And there By Son 
were ſome that had indignation with- ere it fe 
in themſelves, and ſaid, Why was th en bore 
waſte of the ointment made? For "8 , 585 
might have been ſold for more than Agaret 


three hundred pence, and have docu! 


W to the poor: And they murmured 
aſt her. And Jeſus ſaid, Let her 
W nc, why trouble you her? ſhe hath 
Wought a good work on me. For 


Tight have the poor with you always, 

0 1+ whenſoever ye will, ye may do 

"Y Wm good: but me ye have not al- 
at 


b ys. She hath done what ſhe could : 
is come aforehand to anoint my 
Way to the burying. Verily I ſay unto 
Ju, Whereſoever this Goſpel ſtall be 
ached throughout the whole world, 


1 into 

Lot 
1 lead 
gloti. 
caven, 
of thy 


lere is 


s Iſcariot, one of the twelve, went 
to the chief prieſts to betray him 
to them. And when they heard it, 


r ey were glad, and promiſed to give 
Ml money. And he ſought how he 
nel ent conveniently betray him. And 
bought e firſt day of unleavened bread, when 
d 1ſracl ey killed the paſſover, his diſciples 
Lord, id unto him, Where wilt thou that 

„ thy go and prepare, that thou mayeſt 
1 5 t the paſſoyer ? And he ſendeth forth 
Loo of his diſciples, and faith unto 
r from em, Go ye into the city, and there 
rt from Mall meet you a man bearing a pitcher 
ts ſake, water: follow him. And whereſo- 
reer he ſhall go in, ſay ye to the good 
; an of the houſe, The Mafter faith, 
ee here is the gueſt- chamber, where I 

erſaties Hell eat the paſſover with my diſci- 
We are es? And he will ſhew you a large 
- them; er room furniſhed and prepared, 
ate ere make ready for us. And his 
« leiples went forth, and came into the 
. ty, and found as he had ſaid unto 
\ of nel en: and they made ready the paſſo- 
Abrent . And in the evening he cometh. 
ſcribes ith the twelve, And as they ſat, and 
him by d eat, Jeſus ſaid, Verily 1 ſay unto 
zut cher One of you which eateth with me 
K rde fall betray me. And they began to 
and de. ſorrowful, and to ſay unto him one 
of K. ne, 1s it 1? And another ſaid, Is 
t meat, 1? And he anſwered and ſaid unto 
n alab- Bi > It is one of the twelve that 
ard, ve. eth with me in the diſh, The Son 
ke bor, man indeed goeth, as it is written 
nd ther bim: bur wo to that man by whom 
\n with- e Sen of man is betrayed: Good 
as this for that man, if he had never 
„ por ien born. And as they did eat, Jeſus 
\ce tha bread, and bleſſed, and brake it, 
been gr u gare to them, and ſaid, Take, cat: 


ven this 


Monday before Eaſter. 


Ws alſo that ſhe hath done, ſhall be ſpo- 
n of, for a memorial of her. And ju- 
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Le Lundi avant P ;que. 
donne aux pauvres. Anſi ils en fremi(C- 
ſoient contre elle. Mais Jeſus dit, 
Laiſſez la: pourquoi lui donnez-yous 
de la facherie? elle a fait une bonne 
act ion envers moi. Parce que vous aurez 
toujours des pauvres avec vous, & tou- 
tes les fois que vous voudrez, vous pour- 
rez leur faire du bien: mais vous ne 
m' aurez pas toujours, Elle a fait ce qui 
etoit en ſon pouvoir; elle a anticipe 
d'oindre mon corps pour l' appareil de 
ma ſepulture, En verite je vous dis, 
queen quelque lieu que c&t Evangile ſera 
prechse, dans tout le monde, ceci auſſi 


qu'elle a fait, ſera recite en memoire 
d' elle. Alors Judas Iſcariot, Pun des 
douze, s' en alla vers les principaux Sacri- 


ficateurs, afin qu'il le leur livrat, Leſ- 
quels l'aiant oui s' en rejouirent, & lui 
promirent de lui donner de l' argent: & 
il cherchoit comment il le livreroit com- 
modè ment. Or le premier jour des pains 
ſans levain, auquel on ſacrifioit Pag- 
neau de Paque, ſes diſciples lui dirent, 


Ou veux-tu que nous allions t'appréter 


a manger Pagneau de Paque? Alors il 
envoia deux de ſes diſciples, & leur dit, 
Allez en la ville, & un homme vous 
viendra a la rencontre, portant une 
cruche d' eau; ſuivez-le, Et en quel- 
que lieu qu'il entrera, dites au maitre 
de la maiſon: Le Maitre dit, Ou eſt 
le logis ou je mangerai l'agneau de Pà- 
que avec mes diſciples? Et il vous mon- 
trera une grande chambre ornte & pré- 
parée: appretez-nous la Pagneau de 
Paque. Ainſi ſes diſciples partirent, & 
vinrent en la ville, & trouverent com- 
me il leur avoit dit, & ils appreterent 


Pagneau de Paque, Puis le ſoir étant 


venu, il s'en vint avec les douze. Et 
comme ils èto ĩient a table, & mangeoi- 
ent, Jeſus dit, En verite je vous dis, 
que Pun de vous qui mange avec mot, 
me trahira. Alors ils commencerent 3 
gartriſter : & ils lui dirent Pun apres 
Pautre, Eſt- ce moi? Mais il repondit, 
& leur dit, C'eſt Pun des douze, le- 
quel trempe avec moi au plat. Certes, 
le Fils de Phomme gen va, ſelon qu'il 


eſt ecrit de lui: mais malheur à ces 


homme 1 par qui le Fils du Phomme eſt 
trahi! il eüt &te bon à cet homme-IA 
de n' etre point ne. Et comme ils man- 


| geoient, Jeſus prit le pain: & apres a. 


& le 


voix rendu graces, il le xompit ; 
| leut 
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Le Lundi avant Paque. 
leur donna, & dit, Prenez, mangez, 
ceci eſt mon corps. Puis aiant pris la 
coupe, il rendit graces, & la leur don- 
na, & ils en bùrent tous. Et il leur dit, 


Ceci eſt mon ſang, le ſang du Nouveau 
Teſtament, lequel eſt rẽpandu pour plu- 


ſieurs. En verite je vous dis, que je ne 
boirai plus du fruit de la vigne, juſques 
à ce jour - I que je le boirai nouveau au 
Rol aume de Dieu. Et quand ils eurent 
chantè le cantique, ils sen allerent a 
la montagne des Oliviers. Et Jeſus 
leur dit, Vous ſerez tous ſcandaliſez en 
moi cette nuit: car il eſt crit, Je frap- 
perai le berger, & les brebis ſeront dit- 


perſces. Mais apres que je ſerai reſſuſcitè, 
j'irai devant vous en Galilee, Et Pierre 


lui dit, Quand bien tous ſeroient ſcan- 
daliſez, pour moi, je ne le ſerai point. 
Alors Jeſus lui dit, En verite je te dis, 
quꝰ aujourd'hui en cette propre nuit, a- 


vant que le coq ait chante deux fois, tu 
me renieras trois fois. Mais il diſoit 


encore plus fortement, Quand meme il 
me faudroit mourir avec toi, je ne te 
renierai point. Et tous auſſi diſoient le 
meme, Puis ils vinrent en un lieu nom- 
me Gethſemane : Et il dit a ſes diſci- 


ples, Sc iez- vous ici juſqu'à ce que Pate 
pri. Et il prit avec ſoi Pierre & Jaques 
& Jean, & commenca às'epouvanter, 


& à etre fort angoifſe. Alors il leur 
dit, Mon ame eſt ſaiſie de triſteſſe juſ- 


ques à la mort, demeurez ici & veillez. 


Et s'en allant un peu plus loin, il ſe 
jetta en terre, & prioit, Que s'il ſe pou- 
voit, Pheure paſſit arriere de lui. Et il 
diſoit, Abba, Pere, toutes choſes te ſont 
poſſibles, tranſporte cette coupe arriere 
de moi : toutefois non point ce que je 
veux, mais ce que tu yeux, Puis il vint, 
& les trouva dormans : & il dit à Pier- 
re, Simon, dors-tu? n'as-tu pu veiller 
uncheure?Veillez & priez que vous n' en- 


triez en tentation: Car quant a l'eſprit 
il eſt prompt, mais la chair eſt foible. 
Et il s'en alla encore, & pria, diſant 


les memes paroles. Puis tant retourne, 
il les trouva encore dormans : car leurs 
yeux étoient appeſantis: & ils ne ſęa- 
yoient que lui repondre, Puis il vint 


pour la troifieme fois, & leur dit, Dor- 


mez dorenayant & vous repoſez: il 
ſuffit, Pheure eſt venue : voici, le Fils 
de homme s'en va etre livre entre les 


mains des méchans. Levez-vous, al- 


9363 


1 | lons, 


viſe alſo ſaid they all. And they camei 


while I ſhall pray. And he taketh ui 
him Feter, and James, and John, an 


the Son of man is betrayed my 


2 
ands e 
2 he 
nd im 
dmeth 
ith hin 


Monday before Eaſter, 
this is my body. And he took the 
and when he had given thanks, 
gave it to them: and they all dra 
of it. And he ſaid unto them, Th 
is my blood of the new Teſtame; 


which is ſhed for many, Verily 1 (id ſtay 
unto you, I will drink no more of Me {cri 
fruit of the vine, until that day tu at bet 
1 drink it new in the kingdom of C len, ſ 
And when they had ſung an hym t ſam 
they went out into the mount of Ol. m awa 
And Jeſus ſaith unto them, All ye hs con 
be offended becauſe of me this nigh Wm, an 
For it is written, I will ſmite led bit 
ſhepherd, and the ſheep ſhall-be can, anc 
tered. But after that I am riſen, 1yillat toc 
go before you into Galilee. But 2eWſſcrvant 
ter {aid unto him, Although all A his « 
be offended, yet will not I. And d unto 
ſus faith unto him, Verily 1 ſay unWWult at! 
thee, that this day, even in this nigh take 
before the cock crow twice, thou ſu Ne temp 
deny me thrice. But he ſpake the moi t: but 


vehemently, If I ſhould die with the. Ant 
I will not deny thee in any wiſe, Liked. An 
In your 
abou 
ung ma 
left th 
em nake 
the hig 
embled 
els, an 
ved him 
e of th 


a place which was named Gethſemane 
and he ſaith to his diſciples, Sit ye hen 


began to be ſore amazed, and to be ve 
heavy, and ſaith unto them, My ſo 
is exceeding ſorrowful unto death; tat 
ry ye here and watch. And he went fot 
ward a little, and fell on the ground 


and prayed, that if it were poſſible, i ſervan 
hour might paſs from him. And WF And 
ſaid, Abba, Father; all things are polincil ſo 


ſible unto thee; take away this e to py 
from me: nevertheleſs, not what 
will, but what thou wilt. And he inst hi 
meth and findeth them fleeping, Med not 
ſaith unto Peter, Simon, fleepeſt thouMtain, ar 
Couldſt not thou watch one ho 
Watch ye and pray, leſt ye enter ina thi 
temptation : the ſpirit truly is reads, ane 
but the fleſh is weak. And again 
went away, and prayed, and ſpaket 


ſame words. And when he return Veith 
he found them aſleep again, (for the toge! 
eyes were heavy) neither wiſt td up in 
what to anſwer him. And he comq faying 
the third time, and ſaith unto the i ir | 


Sleep on now, and take your reſt : 
1s enough, the hour is come 3 Behol 


but h 
ſed noth 


as oh ' 8 


„ Sata vakin 5 
893 LI 
Tn fe. 
ands. of ſinners, Riſe up, let us go; 
, he that betrayeth me is at hand. 
nd immediately while he yet ſpake, 
meth Judas, one of. the twelve, and 
ith him a great multitude, with ſwords 
id ſtayes from the chief prieſts, and 
de ſcribes, and the elders. And he 
at. betrayed him, had given them a 
ken, ſaying, Whomſoever I ſhall kiſs, 
at ſame is he ; take him, and lead 


he on 
ks, | 
„ Th 
Amen 
y 1 {0 
of th 
ay thy 
of G0 


ol m away ſafely. And as ſoon as he 
yea come, he goeth ſtraightway to 
; night" and ſaith, Maſter, Maſter, and 
1ite led him. And they laid their hands on 
be (can, and took him. And one of them 


n, Iw 8 
ſervant of the high prieſt, and cut 


But ? 

all ha f his ear. And Jeſus anſwered and 
And ed unto them, Are ye come out as a- 
ſay um int athief with ſwords and with ſtaves 
is nigh take me? 1 was daily with you in 
hou ue temple, teaching, and ye took me 
the moll t: but the Scriptures muſt be fultil- 


11th thee 
e. Lil 
y camel 
1{emane 


d. And there followed him a cer- 
in young man having a linen cloth 
about his naked body; and the 


t ye heuieng men laid hold on him. And 
keth wil left the linen cloth, and fled from 
ohn, uf em naked. And they led Jeſus away 
to be ven the high prieſt, and with him were 
My ſoſ embed all the chief prieſts, and the 
eath; tu eis, and the ſcribes; and Peter fol- 
went fo ed him afar off, even into the Pa- 
e grout: of the high prieſt: and he ſat with 
ſſible, thi ſervants and warmed himſelf at the 


And . And the chief prieſts and all the 
gs are polWinci! ſought for witneſs againſt Je- 
this eig to put him to death, and found 
dt what e. For many bare falſe witneſs 
nd he eint him, but their witneſs a- 
ping, ae not together, And there aroſe 
peſt chouMain, and bare falſe witneſs againſt 
one hou, ſaying, We heard him ſay, Lwill 
enter oy this temple that is made with 
7 is reads, and within three days 1 will 
12 d another made without hands. | 


neither fo did their witneſs 


e returne | | F 

(kor the together, And the high prieſt 
wiſt ti up in the midſt, and asked Je- 
he come 


faying, Anſwereſt thou nothing 
Mt 1s it which theſe witneſs againſt 
but he held his peace, and an- 
el nothing. Again the high prieſt 

3 asked 


ur reſt: 
e; Behol 
ed into [ 

hand 


at ſtood by, drew a ſword, and ſmote 


l. And they all forſook him, and 


* 


C0000 ĩ ß ther dT. % 

Le Lundi avant Paque. 
lons, voici, celui qui me trahit s appro» 
che. Et auſli-tor, comme il parloit en- 
core, Judas, qui etoit l'un des douze 
vint, & une grande troupe avec lui, avec 
des_epees & des birons, de la part des 
principaux Sacrificateurs & des Scribes 
& des Anciens. Or celui qui le trahiſ- 
ſoit, avoit donné un, fignal entre eux, 
diſant. Celui que je baiſerai, c'eſt celui- 


Id; ſaiſiſſez-le, & Pemmenez ſurement, 


Quand donc il fut venu, incontinent il 


s' approcha de lui, & dit, Maitre, Mai- 


tre & le baiſa. Alors ils jeterent les mains 
ſur lui, & le ſaiſirent. Et quelqu'un de 
ceux qui etoient la preſens, tir a ſon pee, 
& en frappa le ſerviteur du Souverain 
Sacrificateur, & lui coupal'oreille. A- 
lors Jeſus prit la parole, & leur dit, 
Etes vous ſortis comme apres un brigand 
avec eptes & bàtons pour me prendre? 
Petois tous les jours parmi vous enſeig- 

nant au temple; & vous ne m' avez point 
ſaiſi: mais tour cecieſt arrive, afin que 
les Ecritures ſoient accomplies. Alors 
tous l'aiant abandonne, s' enfuirent. Et 
un certain jeune homme le ſuiyoit, en- 
veloppe d' un linceul ſur le corps nud, 

& quelques jeunes gens le ſaiſirent. Mais 

laiſſant ſon linceul il s' enfuit dꝰ eux tout 


nud. Or de là ils emmenerent Jeſus au 


Souverain Sacrificateur, chez qui, s'aſ- 
ſemblerent tous les principaux Sacrifica- 
teurs, les Anciens & les Scribes. Et 
Pierre le ſuivoit de loin juſques dans la 
cour du Soverain Sacrificateur: & il e- 
toit aſſis avec les ſerytteurs, & ſe chauf- 
foit auptes du feu. Or les principaux 
Sacrificateurs & tout le eonſiſtoire cher- 
cho ent un temoignage contre Jeſus 
pour le faire mourir; & ils ren trou- 


voient point. Car pluſieurs diſoient de 


faux témoignages contre lui, mais les 
temoignages n*etoient point confor- 
mes. Alors quelques uns fe leverent, 
& porterent faux temoignage-contre- 
lui, diſant, Nous avons oui qu'il diſoit, 
Je detruirai ce temple qui eſt fait de 
main, & en trois jours j en rebatiraiun 
autre qui ne ſera point fait de main. 
Mais encore avec tout cela leurs tẽmoig- 
nages n' ẽtoĩent point conformes. Alors 
le Souverain Sactificateur ſe levant au 
milieu, interrogea Jeſus, diſant, Ne 
re pons- tu rien? Qu eſt- ce que tẽmoi- 
gnent ceux- ci contre toi? Mais il ſe 
tüt, & ne répondit rien. Le Souvetain 


Sade F Sacri- 
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Sacrificaretir Pinrerrogen e & lui 


dit, Es-ru le Chfiſt, le Fils de P eu be- 
ni? Et Jeſus Jui dit, Je le ſuis, & vous 
verrez le Fils de homme aſſis à 14 dex- 
tre de la vertu de Dieu, & venant far 
Jes niites du ciel. Alors le Souverain 


Sactificateur dechira ſes veremens;' & 
dit, Qu'avons- nous plus affaire de te- 
moins? Vous avez oui le Nor 


que vous en ſemble⸗ t- il? Alors tous! 
condaminerent” comme étant coupablt 
de mort. Et quelques-uns ſe mitent 
craher contre lui, & A lui couvtit le viſ- 
age, & A lui donner des. ſoufflets, & 


| Hui difoient} Prophétize. Et les ſer- 
gens lui donnoient des coups de leurs 


verges.” Or comme Pierre ctoit en bas, 


dans la cout, une des ſervantes du Sou- 
verain Sacrificateur vint: Et quand elle 
cut appergit Pierre qui ſe chauffoit, elle 
le regarda en face, & lui dit, Et toi, tu 
Etois avec Jeſus, le Nazarien. Mais i 


le nia, difant, Je ne le connois point, 
& ne {eai ce que tu dis: puis il ſortit de- 
hors au portail, & le coq chanta. Et 


quand la ſervante leut 'vi encore, elle 


ſe mit Y dire à ceux qui Etoient 1a pre- 


ſens, Celui-ct eſt de ces gens-IA. Mais | 
ille nia pour la ſeconde fois. Et encore 


un peu apres ceux qui etoient Ia preſens, 
dirent à Pierre, vraiment tu & de ceux- 


z 


na, car tu és 'Galileen, & ton langage, 
Sy rapporte. Alors il ſe mit à ſe mau- 
dire, & a jurer, diſant, Je ne connois, 


point cet homme-la que vous dites. Et 


le coq chanta pour la ſeconde fois, & 
Pierre ſe reſouy int de la parole que Jeſus, 


lui avoit dite, Avant que le cog ait 
chante deux fois, tu me renieras trois 


1 5 Et. tant den hors, il pleuta. g £ 
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him to be guilty of death. And ſons : 
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Deer PEpitre. 1s 41. 50. f. 


| Seigneur VEternel m'a ouvert 
Poreille, & je wai point dre, re- 


belle, & ne me ſuis point reculc en ar- 


riere, P'ai expoſe'mon dos 5 ceux qui 
me frappoient. & mes jouès a ceux qui 


me tiroient le poil, je Wai point cache 
ma face artiete des opprobres, ni des 


crachats. Mais le Seigneur PEternel 


m'a aide*: aufſi n ai-je point ete con- 


fus: c'eſt ourquoi j'ai rendu ma face 
ſcmblable 3 a un caillou: cat je ſai que 
jo 


a» 
* 


Tag before ar. 


asked him, and faid unto him, 4 
thou the Chriſt tite Son of the ni 


7 


>» who 


ſed? And Jeſus" (aid, 1 am; and 1 Mio: 
ſhall fee the So of man fitting ont bim. 
right hand of power, and coming NGO 
the clouds of heaven. Then the hig il con 
prieſt rent his cloaths, and faith old 


them 
retn 


ice of 
rkneſs, 


What need we any farther witneſſez 
Ye have Heatd the blaſphemy : What 
think ye? And they all condemne{ 


began to ſpit on him, and to core 5 


his face, and to buffet him, and vii 7 
fay unto him, Propheſie; and the fert upo 
vants did ſtrike him with the palm kinc 
of their hands. And as Peter wasbe es ab: 
neath in the palace, there cometh on * of 
of the maids of the high prieft ; aul 
when ſhe ſaw Peter warming himſelf, pf eib 
looked upon him, and ſaid, And tha of 1 
alſo waſt with Jeſus of Nazareth. By {orrov 
he denied, ſaying, 1 know not, neithy The C 
| underſtund Lat thou ſayeſt. Andht Nd 
went out into the porch, and the cod the 
crew. And a maid ſaw him again, n with 
began to ſay to them that ſtood H who! 
This is one of them. And he denied carri 
again. And a little after, they thun to . 
ſtood by, ſaid again to Peter, Sure r thou. 
thou art one of them; for thou an vering 
Galilean, and thy ſpeech agreeth there And 
to. But he began to curſe and to ſwea many 
ſaying, 1 know not this man of whonjWP"s- 
ye ſpeak! . And the "ſecond time ti ing.! 
cock crew. And Peter called to mild, he 
the word that Jeſus ſaid unto hin int tl 
Before the cock crow twice, thou ſuu ching 
deny me thrice.” And when he though tl 
Nene he ws. OR e priſc 
8 1 = (41 I. Ani 
l DIE 5, Whic 
* n d made 
1. 0 tefor Eafter, a 5 
1 the Epiſtle. IS A1. 50. 5. dud, be 
He Lord God hath opened mil had es 
ear, and I was not rebel lions Cone 
neither turned away back; I gave R 
back to the ſmiters, and my che% " (1 
to them that plucked off the hair; ny ha 
hid not my face from ſhame and pl Y ch 
ting. For the Lotd God will help me t 55 
therefore ſhall 1 not be confoundei Wl 1 ws 
therefore have I ſet my face like! ONE 
flint, and 1 know that I ſhall not Al * 
alkamed, He is near that  juſtific 1. 0 
Nane m out 


— 


Tueſday before Eafter. 


"bi 2 who will contend with me 2, Let us 


: ble 1 WII. 
nd together; who is ming adverſaty? 
ont him come nest to me. Behold, the, 
ng od will help me; who is he that 


e n condemn me?. To, they all ſhall; 
fait old as a garment :.the moth ſhall, 
ꝛeſſe them up. MWheis among you that: 
Whale eth the Lord, that obeyeth the 
emnell ice of his ſexvant; that walketh in. 
d (oneneſs, and hath no light? Let him 
coe in the ame of ' the Lord, and 
ul WY, e his Cel, Behold au ye! 


he fe. | Dennie 

val Wt kindle a fire, that compaſs your 
was be res about with ſparks; walk in the 
eth out of your fire, and in the ſparks 


ct. e have kingled. This hall ye 
nan ye of mine hand, ye ſhall lie down 
i. M bo. o s 
neige 7he Goſpels S. MRR 15. 1. 
And Nd ſtraightway in the morning, 
he cock the chief prieſts held a conſulta- 


Wn with the elders and ſcribes, and 


in, au 
50d by, whole counſel „ and bound Jeſus 
enicd i carried him away, and delivered 


n to Pilate, And Pilate asked him, 


ey th 

Sure Wt thouthe king of the Jews? And he. 
Ju art MWvcring, ſaid unto him, Thou ſayeſt 
h there And the chief prieſts accuſed him 
o ſweuf many things: but he anſwered no- 
f whonWWng. And Pilate asked him again, 
ime tu ing, Anſwereſt thou nothing? Be- 


Id, how many things they witneſs 


to mini 
inſt thee, But Jeſus yet anſwered; 


o him 


10u fü ching: So that Pilate marvelled. 
thougu vx at that feaſt he releaſed unto them 


e priſoner, whomſoevet they deſi- 
. And there was one named Barab- 
8, which lay bound with them that 
d made inſurrection with him, who 
d committed murder in the inſur- 
ion. And the multitude crying 
pud, began to deſire him to do as 
had ever done unto them. But Pi- 
e anſwered; them, ſaying, Will ye 
itLieleaſe unto you the king of the 


F 5 9 
ed mit 
bellious, 


ag NS? (for LG, 
y ches (for he knew that, the chief 
hair: Mets had delivered him for envy ) 
ande is ick prieſts. moyed the people, 
help e he ſhould. rather æeleaſe Barrabbas 
dundel them. And Plate anſwered, and 
e like! again unto them; What will ye” 
11 nor n that 1 ſhall do unto him whom | 
juſtifiet al the king of the Jews 2 And they 
| ed out again, Cruciſie him. Then 
5 I Pilate 


Le Mardi avant Paque. 


je ne ſerai point rendu honteux. Celui 
qui me juſtifie eſt pres: qui debattrg 


contre moi? comparoiſſons enſemble: 


qui eſt, mon adverſe, partie? Qu' il ap- 
Proche de moi. Voila, le Seigneur PE- 
texnel, maidera: qui eſt celui qui me 
condamnera? Voila, eux tous ſeront 
uſen comme un vetement, la tigne les 
rongera. Qui eſt celui d' entre vous qui 
craigne PEternel , qui ecoute la voix 
du ſerviteur du Seigneur? que celui qui 
a chemins en tenebres, ,& n avoit point 
declatte, ait confiance au nom de E- 
ternel, & qu' ils s'appuie ſur ſon Dieu. 


Voila, vous tous qui allume: le feu, & 


qui vous ceignez d' et incelles, chemi- 
nez à la lueur de vòtre feu, & aux èt in- 
celles que vous ayez-.embraſces : ceci 
vous a <te fait de ma main, vouz ſerez 


couchez en tourment. 


L'Evangile. S. MARC 15. 1. 


TL T incontinent au matin, les prin - 


cipaux Sacrificateurs avec les An- 
ciens & les Seribes, & tout le conſiſtoire 
al ant tenu conſeil, lierent Jeſus, & l'em- 
menerent, & le livrerent A Pilate. Et 
Pilate Pinterrogea, diſant, Es- tu le Roi 
des Juifs? Jeſus r&pondant lui dit, Tu 
le dis. Et les principaux Sacrificateurs 
Paccufoient de pluſieurs choſes : mais 
lui ne repondoit rien. Pilate donc l' in- 
terrogea encore diſant, Ne repons-tu 
rien? Voi combien de choſes ils temoig- 
nent contre toi. Mais Jeſus ne rẽpon- 
dit rien non plus; tellement que Pilate 
s' en etonnoit. Or il leur relachoit 3 1 


la fete un priſonnier, qui que ce fur. 


qu'ils demandaſſent. Bt il y en avoit 
un, nommè Barrabas, qui toit priſon- 

nier avec ſes complices de ſedit ion, 
leſquels avoient commis meurtre en la 
ſedition. Et le peuple s'&criant tout 
haut, ſe mit à demander qu'il fit com- 
me il leur ayoit totijours fait. Pilate 
donc leur re pondit, diſant, Voulez- 


vous que je vous relache le Roi des 


Juifs:2,, Car il {gavoit bien que les prin- 
cipaux Sucrificateurs P avoient livre par 
envie. Mais les: principaux Sacrifica- 
teurs ẽmũrent le peuple, afin qu'il leur 
relachdr plütôt Barrabas. Et Pilate re- 
pondant leur dit, Que voulez-Vyous donc 
que je faſſe à celui que vous appellez 
Roi de Juifs? Et de nouveau ils $*Ccri- 
erent, diſant, Crucifie-le. Alois Ti- ? 
late leur dit, Mais quel mal a-t'il fait? 
1 Vp 2 Et 


— — — —ðũn . — 
| — en 


deſcen de la croix. Pareillement auſſi 


SO * 
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Et ils crierent encore plus, Cruc ifle fe. 


Bilate'd one youlant contentet le peuple 5 


leut relädcha Barrabas: & aprés avoir 
fait foũetter Jeſus, il le livra; afin quit 
füt crucifis, Alors les ſoldats Vemime-! 
nerent dans la cour qui eſt le pretöfte, 
& appellerent toute 1a bande. Et fe 
vetirent d'une tobbe de pourpre, & lui 


mirent autour de la tète une couronne 


d' epines, qu' ils avoient plice. Et ſe 


mitent à le ſalüer, en diſant, Bien te 
ſoit, Roi des Juifs. Et ils lui frapoi- 
ent la tète avec un roſeau, & ctachoi-' 
ent contre lui: & ſe mettant à genvux* 
lui faiſoient la tévérence. Et apres 
s' etre moquez de lui, ils le dépouille- 
rent de la robe de pourpre, & le revèti- 
rent de ſes vètemens, & le menerent 
dehors pour le (crucifier, Et ils con- 
traignirent un certain paſſant nommé 
Simon Cyrenien, (qui venoit des 


_ champs, lequel stoit pere d' Alexandre 
& de Rufus) de porter la croix de 


Jeſus. Et puis le menerent au lieu de 


Golgotha, c'eſt-A-dire, le lieu du Teſt. 
Et ils lui donnetent a boire du vin mix- 
_ tionne avec de la mirrhe: mais il ne le 


prit point. Et quand ils l'eurent cru- 
cific, ils partagerent ſes vetemens, en 
Jes jettant au fort, pour ſęavoir ce que 
chacun en emporteroit. Or il etoit trois 
heures quand ils le crucifierent. Et PIn- 


ſeription de 1a cauſe de fa condamnati- 
on etoit, LE ROI DES JUIFES. 
Ils crucifierent auſſi avec lui deux bri- 


gands: Pun à ſa droite, & l'autre à fa 
gauche. A inſi fut accomplie TEeri- : 
ture, qui dit, Et il a été mis an rang; 


des mal- faiteurs. Et ceux qui paſſoi- 


ent près de la lui diſoient des outrages, 
en ſecouant la tète, & diſant, He! roi 
qui detruis le temple, | & le rebitis'en 
trois jours , Sauve-toi toi-meme , & 


les principaux Sacrificateurs memes'ſe” 
moquant avec les Seribes, ſe diſoient les 
uns aux autres, II a ſauvé les autres, 
il ne fe peut ſauver lui meme; Que 
le Chriſt, le Rei d' Iſraël, deſcende 
maintenant de la croix, afin que nous 


voyions & croy ions. Et ceux auſſi qui 
. Etotent crucifiez avec lui, lui difoient des 


outrages. Mais quand il fut ſix heures, 


ib ſe fit des t6nebres- ſur tout le pas 


juſques à neuf heures. Et A neuf heures 


Tueſday before Euſter. W 


Pilate ſaid unto them, Why, what en 


bacith 


Hath he done? And they cried outy 


mote exceedingly; Cratific him. Ay e 
ſo Pilate, willing to content the peo od b 
releaſed Barabbas unte them, and de Tnold 

vered Jeſus; when he had ſcourged hn and 
to be erucißed. And the ſouldier M put 
him away into the hall called Pretol noe 


um; and they call together the wii 
band. And they cloathed him vith pu 
ple, and platted, a-cxown M thorns, a 
put it about his head, and began to ſalny 
him, Hail king of the Jews. And th 
ſmote him on the head with a reed, af 
did ſpit upon him, and bowing they 
knees; worſhipped him. And when thy 
had mocked him, they took off the pu 
ple from him, and put his own cloat 
on him, and led him out to crucifie hin 
And they compel one Simon a Cy 
renean, who paſſed by, coming out d 


e whet! 
Wu. 
ice, 
e vail « 
om the 
e cent 
m/ ſay 
the g 
s the 


the country, the father of Alexand& - The 
and Rufus, to bear. his croſs. 41 He 
they bring him unto the place GolgoY aj 
tha, which is, being interpreted, I reftn 
place of a ſcull. And they gave himi tee afte 
drink wine mingled with myrrhe; Hof no 
he received it not. And when the tour 1; 
had crucified him, they parted his g teſta 
ments, caſting lots upon them, w od: x 
every man ſhould take. And it was ie, prec 
third hour, and they crucified him. A to th. 
the ſuperſcription of his accuſation res an 
written over, THE KING Oe wo 
THE JEWS. And with him th borh « 
cxucifie- two thieves, the one on Hing, 7 
right hand, and the other. on his leut whit 
And the Scripture was fulfilled, whigh. Mo 
ſaith, And he was numbred with th blo, 
tranſgreſſours. And they that pale veer; 
by, railed on him, wagging their hca0l al 6 
and ſaying, Ah, thou that deſtroy! * | 
the temple, and buildeſt it in three day” 206 
ſave thy ſelf, and come down from! bod is 1 
croſs. Likewiſe alſo the chief pfiegeſlary t 
mocking, ſaid among rhemſclves, v1 keaver 
the ſcribes, Ile ſaved others, bin 
» he cannot ſave. Let Chriſt the Kit ON 
of Iſrael deſrend now flom the croſſes with 
that we may ſee” and belicve. christ 
they that were crucified with him, Is mae 
viled him. And when the ſixth het 
was come, there was darkneſs . 
the whole land, until the ninth ho now ut 
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And at the ninth hour Jeſus cried V for us 


aloud voice, ſaying, Ela, Elot, wh wnſelf 


w, 


; o 


Whdhaſte) befor? Efe. 


at oj ſaelrban ? which is, being interpre=- 
out eq, Muy God, my God, why haſt tou 
. fiken;me?' And fome of them that 
peo od by, when they heard it, ſaid, 


d del 
1ers le 
Pretot 
e wil 
1th Put 
ns, 1nd 
to (al 
.ndt ] 
ed, anf 


hold, he calleth Elias. And one 
n and filled a ſpunge full of vinegar; 


drink, ſay ing, Let alone; let us 
e whether Elias will come to take him 
wn. And Jeſus cried with a loud 
Dice; and gave up the ghoſt, And 
eyail of the temple was rent in twain 
om the top to the bottom, And.when 
- centurion which ſtood over againſt 


ng then; ſaw-that he fo cried out, and gave 
nen te che ghoſt; he ſaid, 1 rhis man | 
nn the 5M: of God. | 
1 Cl0at 


ifie him 
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im. An 
ation W1 
16 0 
him th 
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n.  Wedneſay before Eaftr 
| The Epiſtle. ©, H EB. 9, 16. 
Here a teſtament ie, . there muſt 
alſo of neceſſity be the death of 
e teſtatour ; for a teſtament is of 


ice after men are dead; otherwiſe it 
of no ſtrength at all whilſt the te- 


ſt teſtament. was dedicated without 
pod ; For when Moſes had ſpoken 
ery precept to all the people accord- 
go the law, he took the blood of 
res and of goats, with water and 
let wool, and hyſſop, and ſprink- 
both the book and all the people, 
ing, This is the blood of the teſta- 
at which God hath enjoyned unto. 
u. Moreover, he ſprinkled likewiſe 
blood both the tabernacle, and all 
vellels of the miniſtry, And al- 


ſt all things are by the law purged 
\ blood ; and without ſhedding of 
bod is no e It was therefore 


 keavens ſhould be purified with 


„ 


es with better ſacrifices than theſe. 
Criſt is not entred into the holy 


[res of the true, but into heaven it 


unth ho þ 10w to appear i in the preſence of 
| eried vs for. Us; z Nor yet tha he ſhould of- 
Eloi, la 


i often; as the high; prieſt en- 
treth 


ad put it on a reed, and gave him 


our liyeth. Whereupon neither the 


Dieu vous a ordonnèe. 


cho 


ſary 1 that rhe pattexus of things in 
auxcicitx,, fuſſent purifiges par de telles 


ſe; but the heavenly things them 


& made with hands, which are the 
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Eloi, lamma ſabachthani? ce 5 — ſig- 


nifie; Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi 
m' as tu abandonnẽ ? Et quelqhes-uns 
de ceux qui ttoient IA prefens, aiant 
oui cela, diſoient, U appelle Elie. Et 
quelqu'un accourut, & emplit une 
cponge de vinaigre, & la mit autour 
d'un roſeau, & lui en donna à boire, 
diſant, Laiſſez, voions ſi Elie viendra 
pour Porer, | Et Jeſus apres avoir jette 
un grand cri, rendit Peſprit, Et le 
voile du temple fe déchira en deux, 
depuis le haut juſques en bas. Et le 
Centenier qui &toit Ia vis-Mvis de lui, 
voiant qu'il avoit rendu Peſprit, en 
criant. ainſi, dit, Veritablement cet 
homme &toit le Fils de Dieu. 
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A Ar ow ily a un teſtament, il efl ne- 
ceeſſaire que la mort du teſtateur 
intervienne. Car par la mort des gens 


le teſtament eſt conſirmé: và qu'il n'a 


point encore de vertu durant que le 
teſtateur eſt en vie, OC eſtpourquoĩ 
auſſi le premier meme n'a point été 
dedié ſans ſang. Car aprés que Moiſe 
eut recitẽ A tout le peuple tous les Com- 
mandemens ſelon la Loi, aiant pris le 
ſang des veaux & des boucs, avec 
de l'eau, & de la laine teinte en pour- 
pre, & de l'hyſſope, il en fir afperſion 
ſur le livre, & ſur tout le peuple, diſant, 
C'eſt ici le ſang du Teſtament, lequel 
puis auſſi il fit 
aſperſion du ſang ſemblablement, ſur 


le Tabernacle & ſur tous les vaiſſeaux 


du Service. Et preſque toutes choſes 


ſelon la Loi ſont purifices par ſang; & 


ſans offuſion de ſang il ne ſe fait point 
did Fon II a done fallu que les 
qq repreſentoient celies qui ſont 


choſes; mais que les celeſtes ſoient pu- 


rifices par de plus excellens ſacrifices 


que ceux la. Car Chriſt weſt point 


ente dans les lieux ſaints faits de main, 


qui talent des figures correfpondantes 
aux vrais, mais eſt ent is dans le ciel 
ménię, afin de comparoitre mainte- 


nint pour nous devant la face de Dieu, 
Mais non point qu'il Poffre pluſieurs 
fois en ainſt que le Schverain 
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Le. Mecredi avant Paque. Wedieſday-before'Eifter, 
$actificateur entre dans les lieux ſaints treth into the holy place, © every yy 
chaque annee avecun autre ſang; (Au- with blood/of others: for then nul 
trement il lui et fallu ſouffrir pluſieurs he often have ſuffered' ſince the fou 
ſois depuis la fondation du monde) dation of the world; but now once jg 
mais maintenant en 1a conſommation the end of the world hath he appear 
des ficcles,: il a comparu une fois pour to put away fin, by the ſacrifice g 


We 
of 
d gave 
d diy 1 
ay unt« 
uit of t 


= 


God 
Pabolition du peche, par le ſacrifice de himſelf. And as it is appointed uu ead, an. 
ſoi-meme,.. Et comme il eſt ordonns men once to die, but after this RK; gare 
aux hommes de mourir une fois, & judgment: ſo Chriſt was once offen body 
apres cela ſuit le jugement: Pareille- to bear the ſins of many; and um in rer 
ment auſſi Chriſt aiant &ts offert une them that look for him ſhall he the « 
fois, pour 6ter les pe chez de pluſieurs, pear the ſecond time without ſin uy p is th 
. approitra pour la ſeconde fois ſans pe- falvation. 1 ich is f 
che LecuxquiPattendenr Kfalue,! io, 0 197 191% 141» "id of 
| LEvangile.: F. LUC 22. 1 be Goſpel, © S. LUKE. 22, 1. nn me 
la fete: des pains ſans levain, NO the feaſt of unleavened bfu of r 
qu'on appelle Paque , appro» drew nigh , which is called Ma; bot 
choit. Et les principaux Sacrificateurs paſſover. And the chief prieſts ai i; bet 
& les Scribes cherchoient comment ils ſcribes ſought how they might kill hin ite an 
le pourroient faire mourir ;.carils craig- for they feared the people. Then e em it v 
nodient le peuple. Mais Satan entra en tred Satan into Judas firnamed land ther 
Judas, ſurnommè Iſcariot, quietoit du riot, being of the number of ich ot 
nombre des douze. Lequel gen alla twelve. And he went his way e great 
& farla avee les principaux Sacfifica- communed with the chief prieſts, an he king 
teurs & les Capitaines, comment il le captains how he might betray hin lip over 
leur livreroit. Et ils en furent joieux, unto them, And they were glad, aWiiſithority 
&& conviarent, de lui donner de Pargent, covenanted to give him money. A A ors. 
Et il convint avec eux, & il cherehoit le he promiſed, and ſought - opportutinMhat is gr 
temps propre pour le leur liyrer fans to betray him unto them, in the the yc 
tumulte. Or arriva le jour des pains fence of the multitude, 'Then can he th: 
ſans leyain, auquel il falloit ;ſaccifier the day of unleavened' bread , ue eater, 
Pagneau de Paque, Et Jeſus envoia the paſſover muſt be killed, And Whit ſery: 
Pierre & Jean, diſant. Allez, & nous ſent Peter and John, ſaying, Go, eat! B! 
appretez Pagneau de Pàque, afin que prepare us the paſſover, that ve m weth. 
nous le mangions, Et ils lui dirent, eat. And they ſaid. unto him, Wie med w 
Ou veux-tu que nous Pappretions? Et wilt thou that we prepare? And Md 1 a1 
il leur dit, Voici, quand vouz ſerez en- ſaid unto them, Behold, when ye my Fa 
trez en la ville, vous rencontrerez un entred into the city, there ſhall a at ye n 
homme portant une cruche d' eau, ſui- meet you, bearing a pitcher of vp my ki 
40 vez-le en la maiſon ou il entrera. . Et ter; follow him into the houſe wit aging 
= dites au maitre de la maiſon, Le-mai- he-entreth in. And ye ſhall ſay nd the 
\ | tre t?enyale dire, Ou eſt le logis ou je the good man of the houſe, the hold, 
| mangerai Pagneau de Paque avec mes: ſter ſaith unto thee, Where is ou, th; 
diſciples.'?,; Et il. vous mont rd 8 gueſt- chamber, where I ſhall eat et I ha 
grande chambre haute, .pare#;,gppre- paſſover with my diſciples ? And ih fai 
tez la Pagneau de Paque. lors ils ſhall ſhew you a large upper room Merted, | 
s' en allerent, & trouverent felon qu'il niſhed; there make ready, And UM (aid 1 
leur avoit dit, & apprètetent l'agneau went, and found as he had ſaid ul go wi 
de Paque. . Quand donc I heure fur-ve- them: and they made teady the MP death, 
nus, il ſe mit a table, & les douze Apô- ſover, And when the hour was conggeter, t 
tres avec lui. Aloxs il leur dit, Je de. he fat down, and: the twelve Apoll, be: 
firois exträmement de manger cet ag- with him. And he ſaid unto the that 
neau de Paque aveę vous, avant que de With deſire 1 have deſired to cat . 1 
ſpuffrix. Car je vous dis, que je nen paſſover with you before 1 ſuffer. 
mangerai plus juſques à ce qu'il ſoit I ſay unto you, Twill not any mo purſe 
Ferme ad 0 aume de Dieu. Et il ghexeof undi it be fulfuled in ef 


— 


{ | winery before Eaſter, 
„ ef God. And, he took the cup, 
a mu gare thanks, a and faid, Take this, 
fou divide it among your ſelyes. For 
once in ay unto you, | 1 will not drink of the 
peut of the vine, until the kingdom 
fice 0 God "hall come, And he took 
d end, and gaye thanks, and brake it, 
nis the d gave unto them, ſaying, This is 
offen y. body which 1 1s given for you: this 
d um in remembrance- of me, Likewiſe 
he es the cup after ſupper, ſaying, This 
in unt is the new Teſtament | in my blood, 
' Which is ſhed for vou. But behold, the. 
Nad of him that betrayeth me, is 
„1. in me on the table, And truly the 
d bein of man goeth. as it was determi- 
led Ma; but wo unto that man by whom 
ſts a is betrayed. And they began to en- 
ill hin ite among themſelves, which of 
hen em it was that ſhould do this thing. 
ed Ila na there was alſo a ſtrife among them, 
of Mich of them ſhould be accounted. 
way ac greateſt. And he ſaid unto them, 
ſts, Ale kings of the Gentiles exerciſe lord- 
ray hip over them, and they that exerciſe 
lad, athotity upon them, ace called bene- 
y. Mors. But ye ſhall not be ſo; but he 
portutinWar is greateſt among you, let him be 
1 the the younger 3 ; and he that is chief, 
en c he that doth ſerve, F or whether is 
d, uch ester, he that ſitteth at meat, or he 
And at ſerveth? Is not he that ſitteth at 
Go, eat? But 1am among you as he that 
t we mi rreth. Ye are they which have con- 
n, Wich eued with me in my temptations. 
And nd 1 appoint unto you à kingdom, 
en je my Father hath appointed unto me; 
1411 a mit ye may eat and drink at my table 
er of my kingdom, and fit on thrones 
uſe ubehlging the ane tribes of Iſrael. 
| ſay und the Lord ſaid, Simon, Simon, 
8 the m ehold , Satan hath defired to have 
ere 15 e, that he may ſift you as wheat: 
11 eat it 1 have prayed for thee , that thy 
? And ich fail not; and when thou art con- 
room ned, ſtrengthen thy brethren, And 
And th Kid unto him, Lord, I am ready 
| ſaid u go with thee both into priſon and 
ly the e death. And he ſaid, 1 tell thee, 
was congeter, the cock ſhall not crow this 
e Ay , before that thou ſhalt thrice, de- 
8 ö that thou knoweſt, me, And he 
bifer. udunto them, When.1. ſeat you with- 
yy more? t purſe, and ſcrip, and ſlices, 1 lacked 
in the 11 fu ting? And they aid, Nothing. 


Then 


Car | 


ſeroit eſtime le plus grand. 
leur dit, Les Rois des nations les mai- 
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prit la coupe, & rendit. graces, & dit, 
Prenez- Aa, & Ia diſtzibyez entre vous. 
s dis que je neboirai plus du 
fruit de la vigne, juſques? a ce que. le regne 


de Dieu ſoit venu, Puis prenant le pain, 


& aant rendu, graces, il le rompit, & 
le leur donna, diſant, Ceci eſt mon 
corps, qui eſt donné pour vous: faites 
ceci en commemoration de moi. Pa- 
reillement auſſi il leur donna la coupe 

apres le fouper, diſant, Cette coupe eſt 
le nouveau Teſtament en mon ſang, qui 
eſt repandu pour vous. Toutefois voici 
la main de celui qui me trahit, eſt avec 


| moi 2 tgble. Et cettes, le Fils de Phom- 
me gen va, felon qui 'il eſt determine, 


toutefois malheur à cet homme-1a par 
qui il eſt trahi. Alors ils ſe prirent 2 
8 entredemander Pug a Pautre, qui ſe- 
roit celyi - d'entt'eux I qui i] arxiveroit 
de commettre cela. II arriva auſſi une 
conteſtarion ent eux, lequeld' ent eux 
Mais il 


triſent; & ceux qui uſent d'autorite fur 


elles font nommez bienfaiteurs: Mais 


il n' en ſera point ainſi de vous: au con- 
traire, que le plus grand entre vous ſoit 
comme le moindre, & celui qui gou- 
verne comme celui qui ſert. Car lequel 
eſt le plus grand, celui qui eſt W table, 
ou celui qui ſert? n'eſt- ce point celui 
qui eſt à table? or je ſuis au milieu de 
vous comme celui qui ſert. Or vous 
tes ceux qui avez perſevere avec mot 
en mes tentations : c'eſt pourquoi je 
yous diſpoſe le roy aume comme mon 
rere me Va diſpole.. Afin que vous 


mangiez & beuviez à ma table en mon 


royaume, & que vous ſoy ez aſſis ſur des 
trönes, jugeanr les donze lignées d'I.- 
ral. Auſſi le Seigneur dit, Simon, si- 
mon, voici, Satan a demande de vous 
cribler comme le ble, Mais Pay pris 
pour toi, que ta foi ne defaille point: 
toi donc, quand quelque jour tu ſeras 
converti, affermi tes frexes, Er il lui 
dit, Seigneur, je ſuis rout pret d'aller 
avec toi, & en priſon. & a la mort. Mais 
Jeſus dit, Pierre, je te dis que le coq ne 
chantera point anjouxd hui, que 1 
erement tu ne 5 par trois fois 
m avoir connu, uls 11 leur dit, 3 
je vous ai envoFez., ſans bourſe, ſans 
malette, & ſans a avez: vos 
rpanque 'de qvelue choſe? Et ils re- 
5 F 4 pane 
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Le. Mecredi avant Pa que. Medneſday beſore Eaſter. 
pondixent, De rien. Et il leur dit, Mais Then ſaid he unto them, But now hy 
maintenant qui a une bourſe la prenne, that hath a purſe, let him take it, al 
& qui a une malette S : & likewilc his ſerip: and he that hath yy 
que celui qui n'en point, vende ſd robe ſword, let him fell his garment ant 
& achete une epce. Car je vous dis, buy one. For! fay unto you, that thj 
wil faut que ceci auſſi qui eſt ecrit, that is written, mult yet be accon, 
| Bie Abc en moi, Et il a été mis pliſhed in me, And he was reckonel 
au rang des mechans, Car certaine- among the tranſgreſſours : for the 
ment les choſes qui ſont dites de moi, things concerning nie have an end. 
Yen vont etre accomplies, Et ils di- And they ſaid, Lord, behold, here an 
rent, Seigneur, voici deux epecs. Et two fwords, And he faid unto then, 
i leur dir, c'eſt aſſez. Puis il partit, It is enough. And he came out, ant 
& s'en alla ſelon fa coùtume au mont went as he was wont, to the mount of 
des Oliviers, & ſes diſciples auſſi le ſui- Olives, and his diſciples alſo follovel 
virent. Et quand il fut venu au lieu, il him. And when he was at the place 
leur dit, Priez que vous n'entriez en he ſaid unto them, Pray, that ye en. 
rentation. Alors il ſe retira loin d'eux ter not into temptation, And he wiz 
environ un jet de pierre, & gagenoiiil- withdrawn from them about g ſtones 
{ant il prioit diſant, Pere, fi tu voulois caſt, and kneeled down, and prayed, 
tranſporter cette coupe arriere de moi; ſay ing, Father, if thou be willing, ue. 
toutefois que ma volonte ne ſoit point move this cup from me; neverthelek, 
faite, mais la tienne, Et un Ange lui ap- not my will, but thine be done, And 
parut du ciel le fortifiant. Et lui tant en tl cre Abend an angel unto him from 
agonie prioit plus inſtamment ; & ſa ſu- heaven, ſtrengthening him, And be- 
eurdeyint comme des grumeaux de ſang ing in amagony, he prayed more eat 
6 decoulans en terre. Puis s' tant leve de eſtly; and his ſweat was it were grea 
_ Fa priere, il vint vers ſes diſciples, leſ- drops of blood falling down to the 
| | quels il trouva dormans de triſteſſe. Et ground, And when he roſe up from 
il leur dit, Pourquoi dormez-yous? le- prayer, and was come to his diſciples, 
vez-yous, & priez que vous wentriezen he found them fleeping for ſorrow, 
tentation, Ft comme il parloit encore, and faid unto them, Why ſleep ye} 
voici une troupe : & celui qui ſe nom- Riſe and pray, left ye enter into tem- 
moit Judas, Pun des douze vint devant ptation, And while he yet ſpake, be- 
eux, & $approcha de jeſus pour le baiſer, hold, a multitude, and he that was cal. 
Mais Jeſus lui dit, Judas, trahis-tu le ed Judas, one of the twelve, went be- 
Fils de Phomme par un baiſer? Alors fore them, and drew near unto Jeſus to 
_ ceuxquietoient autour de lui, voyant ce Kiſs him. Bur Jeſus ſaid unto him, Ju 
qui alloit arriver, lui dirent, Seigneur, das, berrayeſt thou the Son of man with 
frappe tons: gous de Pepe e? Et l'un d' en- a kiſs? When they who were about him 
tr'eux frappa le ſerviteur du Souverain ſaw what would follow, they ſaid unto 
Sacrificateur, & lui emporta Poreille him, Lord, ſhall we ſmite with tis 
droite. Mais Jeſus prenant la parole, ſword ? And one of them ſmote the 
dit. Liiffez-les faire juſques ici. Et ſervant of the high prieſt, and cut © 
lui aiant touche Porcille, il le guérit. his right ear, And Jeſus anſwered aud 
puis Jeſus dit aux principaux Sacrifica- faid, Suffer ye thus far, And he touch. 
teurs, & aux Capitgines du temple, & ed his ear, and healed him, / Then 
aun Anctens qui ctoient venus contre Jeſus ſaid uatd, the chief prieſts and 
lui, Eres-vous ſbrtis comme apres un captains of tht remple, aud rhe cldets 
brigand, avec des Epces & des batons? who wexe tonne ed n „ he ye come 
Bien que ſaye ere tous les jours au tem- out as againſt Tthief, with, I ords and 
le avec vous, yqus n'avez pas mis la ſtaves? When 1 was daily, with ,you in. 
main fir mol: mais c eſt ici yore heure the temple, ye ſtretched forth ic hand 
& la puiſfance, des tenebres. Alorsils againſt me: bur-this is your our, an 
le ſaifirent & Peminicuerent, & le firent the power of darkneſd. / Then. took thef 
entrer en Ia malſon du sduvetain Sicri- him and led him, aud brought Aim in- 
ficateur. Or Pierre ſulyoir deloin. Et to the high prieſts houſe, and Peter fol 
e ayant „ IL. þ Bd my 7: j0wedh 


* 
: : | 


ed af 
adled 
d were 
aid beh 
d earn 
d, Th 
tt he 
know, 
ile, an 
alſo 0 
am no 
Dux aft 
ed, ſa 
Wo was 
Id Pet 
ou ſay 
þ yet ff 
vcd tur 
ad Pete 
ord, he 
e cocl 
rice, 
tterly, 
locked 
hen th 
kh 
Jing, 
ee? A 
ouſly 

$ ſoon 
e pet 
Wnd the 
im in 
ou th 
to th 
elieve, 
ill no 
lereaft 
de rip] 
ken | 
on of 

e ſay t 
eed v 


ſely 


7, 
IN t 
L pra 
ether 
otle, P 
ner in 
Wiſio, 
Fe ut 


8 1 


Thurſday, before Eaſter. 


. 
a ed afar off. And when, they had 
i a e a fire in che midd of the hall 
ach ul were {er down. together, Peter ſat 
at en among them, But a, certain 
lat ti beheld him as he fat by the fire, 
accon; e earneſtly looked upon him, and 
dan This man was alle with bin, 
or tel ed he denied him, layang, Woman, 
n en know him not. And after a little 
ere ar lle, another ſaw him, and {aid, Thou 
"hen ab of them. And beter ſaid, Man, 
ut, aum not. And about the ſpace of one 
ount of ur after, another confidently affir- 
ollowel ed, ſaying, Of a truth, this fellow 
: place, .o was with him; for he is a Galilean, 
ye c. d Peter ſaid, Man, I know not what 
he vas ou ſayeft. And immediately while 
1 ſtones yet ſpake, the cock crew. And the 
prayed, ed turned, and looked upon Peter; 
ng, r. Peter remembred the word of the 
theleß, Nord, how he had ſaid unto him, Before 
„ Ane cock crow, thou ſhalt deny me 
m fron rice. And Peter went out, and wept 
und be- tterly. And the men that held Jeſus, 
re eatn- locked him, and ſmote him. And 
re grea ben they had blindfolded him, they 
to the k him on the face, and asked him, 
p fron Ving, Propheſie, who is it that ſmote 
iſciples, Nee? And many other things blaſphe- 
ſorrow, Poully ſpake they againſt him, And 
cep je Pon as it was day, the elders of 
to tem- Ne people, and the chief prieſts, 
ke, be- Nad the ſcribes came together, and led 
vas call- im into their counſel, ſaying, Art 
vent be- Nou the. Chriſt 2 Tell us. And he ſaid 
Jeſus ro WW" them, If 1 tell you, you will not 
im, ju-eliere. And if I alſo ask you, you 
lan with il not anſwer me, nor let me go. 
out hin eteafter ſhall the Son of man fit on 


aid unto 
vith the 


de right-hand of the power of God. 
hen ſaid they all, Art thou then the 


,ote the Nn of God? and he ſaid unto them, 
l cut 90 elay that Iam, And they ſaid, What 
red and {ed ve any further witneſs? For we 


e touch? 


ur ſelyes have heard of his own mouth, 


IG * 


Le Feudi avant Page. 


ayant allumé du feu au milieu de la 
cour, & s' tant aſſis enſemble, Pierre 
auſſi s' aſſit au milieu deux. Et une ſer- 


vante le voyant aſſis auprès du feu, & 


ayant. Pœil ſur lui, dit, Celui- ci auſſi 
Etoit avec lui. Mais il le nia, diſant, 
Femme, je ne le connois point. Et un 
peu après, un autre le voyant, dit, Tu 


es auſſi de ceux-la, Mais Pierre dit, 0 


homme! je n' en ſuis point. Et environ 


Peſpace. dune heure après, quelque au- 


tre affirmoit, Pour vrai, celui- ci auſſi - 
toit avec lui: car il eſt Galilè en. Et Pi- 
erre dit, O homme? je ne ſęai ce que 
tu dis. Eta Vinſtant, comme il patloit 
encore, le coq chanta. Et le Seigneur 
ſe retournant, regarda Pierre: Et Pi- 
erre ſe. reſſouvint de la parole du Seig- 
neur, comme il avoit dit, Avant que le 
coq chante, tu me renieras trois fois. 
Alors Pierre étant ſorti dehors; pleura 
amerement. Or ceux qui tenoient Je- 
ſus, ſe moquoient de lui, & le frappoi- 
ent: Et lui atant bands les yeux, ils 
lui donnoient des coups ſur le viſage, & 


I' interrogeoient, diſant, Prophetize, qui 


eft celui qui t'a frape? Et ils diſoient 
pluſieurs autres choſes contre lui, en 
Poutrageant de paroles. Quand le jour 
fut venu, les anciens du peuple, & les 


principaux Sacrificateurs, & les Scribes 


s' aſſemblerent, & Pamenerent dans le 
Conſeil. Et ils lui dirent, Si tu és le 
Chriſt, di-le nous, Et il leur rẽ pondit. 
Si je vous le dis, vous ne le oroirez 
point. Que fi auſſi je vous interroge, 
vous ne me repondrez point, & ne me 
laiſſerez point aller. Deſormais le Fils 


de l'homme ſera aſſis à la dextre de la 


vertu de Dieu. Alors ils dirent tous, 
Es-tu donc le Fils de Dieu; il leur dit, 
Vous le dites vous-memes que je le 
ſuis, Alors ils dirent, qu' avons nous 
beſoin encore de temoignage? car nous- 
memes Pavons oui de fa bouche. 


els and 
je eldets 
ve come 
>rds and 


_ Thurſday before Eaſter, 
The Epiſtle. 1 Con, 11. 17, 
IN this that declate unto yon, 1 


1 you in praiſe' you not; that you come to- 
jo-hands eber not for the bettet, but for the 
ou, and ore. F or firſt of ail, when ye come toge- 
ook ric? er in che Church, 1 hear that there be 
Aim 11 ions. amon g you, and I partly be- 
eter fol: 


de it. For there muſt be alſo. here- 


jowed ſi 68 


— 


— — 


Le Feudi avant Paque, | 
L' Epitre, 1 COR. 11. 19. 


XX en ceci, je vous declare; je 
ne vous Ibug point; c'eſt que 


vous- vous aſſemblez non point en mi- 


eux, mais on pis. Car premierement, 


quand. vous- vous aſſemblez en PEgliſe, 


vous & jon oroi quelque partie. 
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j'entens qu'il y a des partialitez iy 
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De ruli avant Pigue] 
it faut qu il yait meme des heteſfies en- 


tie vous afin que ceux qui ſont de riſe} | 


ſoient maänifeſtez entre vous Quand 
done: vous vous aſſembleꝝ tous enſem- 


ble cela n' eſt point manger la Cëne du 


Seigneur. Car chacun prend par avance 


ſon ſouper particulier N on vient 1 


manget & Pun'a faim, & l'autre fait 
bonne. chere. N' avez vous point done 
de maiſons pour manger 8 pour boire? 


 mepriſez-vyous: PEgliſede Dieu? & fai- 


tes: vous honte à ceux qui ni ont pas de- 
quoi x que vous dirai- je? vous lou rai- 
je je ne vous louẽ point en tceci. Car 


Bai regù du Seigneur ce qu v auſſi je vous 


ai donné, ceft que le Seigneur Jeſus, 
la nuit qu il fut trah i, prit du pain: Et 


aiant rendu graces le romplt, & dit, 
| Prenez, mangeꝛ, ceci eſt mon ebrps qui 


eſt rompn pour vous: faires ceci en com- 


memoration de moi. De meme auſſi 


apies le Souper, il prit la coupe, diſant, 


Cette coupe eſt la nouvelle Allianee en 
mon fang, faites ceci, routes les fois que 
vous en boirez, en mémoite de moi. 
Cart toutes les fois que vous mangerez 


de ce pain, & que vous boirez de cette 
coupe, vous annoncerez la mort du Seig- 
neur, juſques à ce qu'il vienne. C'eſt. 


pourqupi quiconque mangerade ce pain, 


ou boita de la coupe du Seigneur indig- 
gemeat, ſera coupable- du corps & du 
ſang: du Seigneur. Que chacun donc 


8. prouve ſoi- meme: & ainſi qu il man- 


ge de ce pain, & qu'il boive de cette 
coupe. Car celui qui en mange & qui 
en boit indignement, mange & boit ſon 
ſugement, ne diſcernant point le corps 


du Seigneur. C' eſt pour cela que pluſi- 


euts ſont foibles & malades entre vous, 
& que pluſicurs dorment. Cart ſi nous 


nous jugions nous memes, nous ne ſeri- 
ons point jugez. Mais quand nous ſom- 


mes jugez, nous ſommes enſeignez par 
le Seigneur, afin que nous ne ſoyons 
point condamnez avec le monde. C'eſt- 
pourquoi, mes freres, quand vous- vous 
aſſemblez pour manger, attendez- vous 
Pon l'autre. Que ſi quelqu'un à faim, 
qu'il mange en la maiſon, afin que vous 
ne vous aſſembliez;ygibr. en, ſugement. 


Touchant Jes autres points, en duda. 


nerai quand je ſexai artives - i 
2 {x W 5 4; Bvangite,: mY L. 22. 1 c : f 
is Ih ſelevetent tous, & le 


| Pac- 


ye eat this bread, and drink this cup 


Wherefore, whoſoever ſliall eat thi 


| ly, eateth. and drinketh damnation t 


* A; dilate ou lei ſe mirent * 


aeg e, 


ou, that they who ate 
10 0 be made manifeſt amo 


25 hen ye come” together the nation 
fore into one place, this is not tog e © 
the Lords Sup et: for in eat ing, eyt 
one täketh befote other his own Sy him, f 
per: and one is hungry, and anotjy 
ig Grünken. What, have ye not holt ; 
to eat and to dtink in? Or deſpileſiche 0 


| the Church of God, and ſhame then ind no 


that have not? What ſhall T Tay to5 fl 7 
shall 1. pralle you in this? 1 praiſe yt 
not. Fot 1 have received of the Lal 
that Which alſo 1 delivered unto 108 
That the Lord Jeſus the ſame night lilee, b 
in Which he was betrayed, took bread Galea: 
and when he had given thanks, iſ" be 


1 „and ſaid, Take eat; thi ion, h 


body, Which is broken foryoy If was al 


chis doin temembrace of me. Aft d whe 


— ſame 1 alſo he took they 
when, he had ſupped, ſaying, This al 
is the new Teſtament in my blood d hear 
This do ye as oft as ye drink it, 
remembrance of me. For as often a 


ye do ſhew the Lords death till he come ieſts ar 
accuſe 
hen of 
nocked ; 
orgeous 
late. 
lerod wi 
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hemſely 
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he rule! 
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bread, and drink this cup of the Lot 

unworthily, hall be guilty of the boch 
and blood of the Lord. But let a m: 
examine himſelf, and ſo let him eat 
that bread; and drink of that cup. Fo 
he that eateth and drinketh unworth 


himſelf, not diſcerning the Lords bod 
For this cauſe many are weak and fick 
ly among you, and many ſleep. Fot! 
we would judge our ſelves, we thou 
not be judged. But when we are jad, 
ed, we are chaſtned of the Lord, th 
we ſhould not: be condemned with t 
world, Wherefore, my brethren, whe 
ye come together to cat, tarry one {0 
another, And if any man hunger, 4 
him ear at home; that ye come n 
together unto condemnation. And ti 


rel will 1 ſer” in order when oo 
The Goſpel. S. LUKE 23. 
"He: whole multitude of 4 
roſe, and led him unto vn 


a. 


Te 
are 3 
Amo 
r then 
t to * 


n Geftre Neben 


4 they began to accuſe him] M- 

We found this fellow: pervert ing 
nation and forbidding to give tri 
e:r0 Ceſar, ſay ing, That he him 
is Chriſt 4 king. And Pilate ask- 


55 eve h en T 
him, ſaying, Art thou the ingo 
3 ens? and he anſwered him, and 


„Thou ſayeſt it. Then ſaid Pilate 


175 the chief priefts, and to the people, 
ne td ne fault in this man. And they 
to ee the more fierce, ſaying, He ſtir- 
ai WF vp; the people, teaching throngh- 
he 1 t all Jewty, beginning from Galilee 


this place. When Pilate heard of 
lilee, he asked whether the man were 
Galilean, And as ſoon las he knew 


1t0 yo! 
le night 


& bread 


ak, (et be belonged unto Herods juriſ- 
t; '* tion, he ſent him to Herod, who him- 
for ya was alſo at Jeruſalem, at that time. 
90 when Herod ſaw jeſus, he was 
then Fun glad, for he was deſirous to 
This d him of a long ſeaſon; becauſe he 
ble " heard many things of him, and 
b N. hoped to have ſeen ſome miracle 
often ne by him. Than he queſtioned 
8 ith him in many words; but he an- 
this aeg him nothing. And the chief 
ne come reſts and ſcribes ſtood and vehement- 
eat thi accuſed him. And Herod with his 
the Lollen of war ſet him at nought, and 
ebe ocked him, and arrayed him in a 


orgeous robe, and ſent him again to 


et a mi iate. And the ſame day Pilate and 


im eat ¶ lerod were made friends together; for 
up. Fo efore they were at enmity between 
nworthil demſelves. And Pilate when he had 


alled together the chief prieſts,” and 
he tulers, and the people, ſaid unto 
hem, Ye have brought this man unto 
e, as one that perverteth the people, 
nd behold, 1 having examined him 
fore you, have found no fault in this 
nan toueh ing thoſe things whereof ye 
lecuſe him: No, nor yet Hetod : For 
ſent you to him, and lo, nothing wor- 
ly of death is done unto him. I will 


ation t 
rds bod 
and fic 
FOR 
ve thoul 
are jnd, 
ord, th 
with t 
en, whe 
y one fer of neeeſſity he muſt releaſe one un- 
ager, 10 
Ome ne 
And ti 
I come. 
. I. 
them, 
0 Pilat 

Al 


wt all at once, ſaying, Away with this 
Man, and releaſe unto us Barabbas: 


ty; and for murder was caſt in priſon) 
ilate therefore willing to releaſe Jeſus; 
ſhake again to them Zut they (cried, 
ing, 'Crucikie him, crucifie Tl 
A 


hetefore chaſtiſe him, and releaſe him. 


o them at the feaſt. And they cried 


ho for à certain ſedition made in the | que f e ion faite en la ville avec meur- 


\ 


* 


Le Fendi. avant Pique, 


| Paccufer/ diſant, Nous avons tiouvs ce- 


lui-ci peroeniſſant la nation, & defen- 
dant. de: donner, le tribut à Cefar, & ſe 
diſant tre le Chriſt, Le Roi. Alors Pi- 
late Pinterrogea, diſant, Es- tu je Roi 
des Juifs? Lui -repondant dit; Tu le 
dis. Et Pilate dit aux principaux Saeri- 
ficateurs; & aux troupes. Je ne'2rous | 
ve aucun crime en cet homme- ci. Mais 
ils inſiſtoieht encore davantage; diſant, 
11 emeut le peuple, enſeignant par toute 
la Jude, aiant commence. depuis la 
Galilee juſques ici. Quand ilate ouit 
parler de Galilee, il demanda, ſi te per- 
ſonage toit Galilèen. Et aiant enten- 
du qu'il toit de la juriſdiction d' He- 
rode, il le renvoia vers Herode, qui en 
ces jours-IA toit auſſi 2 Jeruſalem. 

Et quand Herode vit Jeſus, il en fut 
fort joyeux. Cat il y avoit long- temps 
qu'il deſiroit de le voir, a cauſe qu'il 
entendoit dire pluſieurs choſes de lui; 


& il eſperoit qu'il lui verroit faire 


quelque ſigne. Or il Pinterrogea | par 
divers diſcours: mais il ne lui repon- 
doit rien. Er les principaux Sacrifica- 


teurs & les Scribes comparurent , Pac- 


cuſant avec grande vehemence, Mais 
Herode avec ſes gens, Paiant mepriſe, 
&  $*etant © moque de lui, aptès qu'il 
beüt revètü d'un vetement blanc, le 


renvoia à Pilate. Et en ce meme jour 


Pilate & Herode devinrent amis en- 
tr'eux; car guparavant ils ctoient en ini- 
mitte enſemble. Alors Pilate aiant ap- 
pellé les principaux Sacrificateurs, & les 
Gouverneurs, & le peuple, leur dit, 


Vous m' avez 'preſente ct homme com- 


me pervettiſſant Ie peuple: & voici, 
Pen aiant fait répondre devant vous, 


je n'ai trouvẽ en cet homme aucun crime | 


de ceux dont vous Paccuſez.' Ni me- 
me Herode: car je vous ai renvoyez vers 
lui, & voici, rien ne lui a eté fait qui 
emporte quꝰ i ſoit digne de mort. Quand 
donc je Paurai chirie, je le relächerai. 

Or ill falloit qu'il leur relachat quel- 
qu'un A la Fete. | Et toutes les troupes 
s' &crierent enſemble, diſant, Ote nous 
celui- oi, & nous relaiche Barrabas, le- 


quel avoir ere mis en priſon pour quel- 


tre. Eilate donc parla encore à eux, vou- 
lant relächer Jeſus. Mais ils s' E crioient, 


alla Phucils, crucifie- le. Et pour 1a 
* | | | troi- J 


* FREY * * 
* * 


Te geuli: arab Na fur. 

tro iſte me fois il cur. dit: b Mais quel 
mal a fairncchai-ci? je he trouvr en lui 
aucun crime digne de mort: Vaiant 

donc fuit foiietter; je le tcbacheriſi. Mais 
ls preſſoient grands eris p demitudant 
quꝰ il füt orucifis;- & leurs! cris' & ceux 
des principaux Sacrificateuts ſe tenfor- 
Foient- Alors Pilaten prenonga la- 
deſſus, que ce quils demandoient fut 
fait. Et il leur elàcha celui qui pour 


{6d tion & pour meurtre. ayoitet emis | 


en priſon, - & qulils demandotent ; & 
w-abandonha; Jeſus. x leur volonté. Et 
commei ils le mendient, ils prirent un 
certain Simon; Cyrenien, qui venoit des 
champs, & lui chargerent ta cratx pour 
la porter apres Jeſus. Et une grande 
multitude de pauple: & de femmes le 
ſuivoient, leſquels fe frappnient: la poi- 
trine, & le pleuroient. Mais Jeſus ſe tour 
nant, vexs:elles,, dit, Eilles de Jełuſalem, 
ne pleurez point ſur moi, mais ſur vous 


& ſur vos enfans. Car poici les jouts vi- 
endront, auſquels on dira, Bienheureuſes 


ſont les ſtEriles, & les ventres qui n' ont 
point enfanté, & les mammelles qui 
wont, point: allaitte.. Alors ils ſe met- 
_ Tontza dire aux montagnes, Tombez ſur 


nous, & aux coteaux,Couvyreznous. Car 


$!1s font ces choſes au bois verd, que 
ſera-t' il fait au bois ſec? Deux autres 
auſſi qui ẽtoient des malfaiteurs, furent 
menez pour les faire mourir aver lui. 
Etant donc venus au lieu qui eſtappelle 


le Teſt, ils le crncifierent la, & les mal- 


faiteurs: Pun a la droite, & l'autre à 
la gauche. Mais Jeſus diſoit, Pere, 
pardonne leur, car ils ne ſpavent ce 
qu'ils font. Puis faiſant le partage de 
ſes habillemens, ils les jetterent au ſort. 
Et le peuple ſe tenoit la xegardant; Pa- 
reillement les Gouverneurs ſe moquoi-- 
ent de lui avec eux, diſant, Il a ſauvs les 
autres, qu'il ſe ſauve lui- meme, gil eſt 
le Chriſt, Lela de Dieu. Les ſoldats 
auth, ſe moquoĩent de lui, s'aprochant, 
& lui preſeutant du vinaigre & diſant, 
Si tu és le Roi des Juifs, ſauve-toi toi- 
meme. Or il y avoit un Ecriteau ſur lui 
en lettres Gtecques, & Romaines, & 
Hebraiques, en ces mots. GEL UI- 
CI EST LE ROI DES JVUIES. 
Et l'un des malefaiteurs qui pendoient, 
routrageoit, diſaut. 8i tu es le Chriſt, 
ſauve: toi toi ine me & nous: Mais l' au- 
tre ce pondant, le cangeit, diſant, Au 


Me A, + 
a+ 4 


moins 


Fir ſlay before Eaſter 


ned 


Why, What evil hath: he done! lha OB: 
found no cauſe of death in him: 4 ademni 
therefore claftiſe him, and let himà i 5 
And they were inſtant wit hiloud voi ds, bu 
requiring that he might be. ctucifel ils 5 
and the voices of them and of the chi Penn p 
prieſts prevailed. And Pilate gave ſa kingd 
tence that it ſhould be as they require ny L. 
And he releaſed. unto them, him ti be 
for ſedition and murder»was: caſt im abou 
priſon, whom they had deſired ; buff * © 
deliyered Jeſus to theit will. And 5 
they led him away, they laid hold qc f 
on one Simon a Cyrenian, coming 10 
of the country, and on him they lai i 5 Y 
che croſs, that he might bear ic ae e 
Jeſus. And there followed:him a gtes . 
company of people, and of womeh al 4 
who alſo bewailed and lamented lim * kh. 
But Jeſus: turning unt them, ſaid pt 5 
Daughters. of Jeruſalem, veep: not font gk 
me, but weep for your ſelves, and fu. 4 7 oh 
your children. For behold, the dy . 
are coming, in which they ſhall en that 
Bleſſed are the barren, and the womöd af 
that never bare, and the paps, wliie 6 5 


never gave ſuck. Then ſhall they be 
gin to ſay to the mountains, Fall o 
us; and to the hills, Cover us. Fo 
if they do theſe things in-a green tice 


what ſhall be done in the dry? au In 
there werte alſo two other malef1 hip wY 
Cours led with him to be put to death " 19 
And when they were come to the plact © ' 2 
which is called Calvary, there they ct * x4 
cified him; and the malefactaurs, ont vp 
on the right hand, and the other only bas 
the-lefr, Then faid Jeſus, Father, tot. * 

give them, for they knaw not what the . 
do. And they parted his raiment, and * 
caſt lots. And tlie people ſtood behold 'y J 
ing z and the rulers alſo with them, det! Oh a 
ded him, ſaying, He ſaved others, let bi 2 yg 
ſave himſelf, if he be Chriſt the chote 5 Le 
of God. And the ſouldiers alſo mock ow 
ed him, coming to him, and offer, _— 
him vinegar; aud ſaying, If thou bet 55 
king, of the-Jews, fave thy (elf. Aud, 7. 
ſuperſeript ian alſo was written over H Se 
in letters of Greek, and Lat ine, an ys 
Hebrew, T HIS 18 THE KING 0 u. 
THE NEWS. And one of the mae . 
factors) which were hanged, zniled 0. 5 
him, ſaying: If thou be Chriſt, lav eth th of 
ſelf and ls. Bur the other. anf 
nA 
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ked im ſayüng / Doſt not thou 
ir God, being chou an in the ſame 


"Th demnation??: and; we: indeed juſtly; 
ie © :ceccive. the due reward of our 
hung ds. but this man hath done nothing 
voi: and be faid unto! Jeſus, i Lord, 
eifel 3 me hen thou comeſt into 
bog kingdom. nd I eſus ſaid unto him, 
Ave le cily 1 ay unto thee, To day, ſhalt 
quite de with: me in paradiſe. | And it 
um tag, zbout- the fixth hour. And there 
" mes. x darkneſs over all the earth, until 
3 but 430") 


e ninth hour, And the ſun was dark- 
d, and the vail of the temple was rent 
the midſt. And hen Jeſus had cried 


And z 
hold uy 


ning age a loud yoice, he ſaid; Father, into 
hey i hands. 1 commend my ſpirit: and 
ir a ing laid thus, he gaye up the ghoſt. 


ehen the centurion ſaw, what was 
on, he glotified God, ſaying, Cer- 


ed A inly. this was a righteous man. And 
251 


the people chat came together to that 


ner r, beholding. the things that were 


and fan te, {mote their breaſts, and returned. 
ye id all: his-acquaintance, and the wo- 
all ſa | 


8 od afar off, beholding theſe things. 

„ WIC | 3 192 x A 7:13. 3: 44) j | 
they be n e e e 
Fall 0 . 5 


Sood Friday. 5 
mighty God, we beſeech thee 

graciduſly to behold this thy fa- 
ily, for which our Lord Jeſus Chriſt 
us contented to be betrayed, and 
ren up into the hands of wicked 
en, and to ſuffer death upon the craſs, 
o now ꝗiveth and reigneth with thee, 


Us. 
teen tree 
ry? and 

malefa 
to death! 
the plact 
they cu 
zurs, one 
other 0 
her, fot 
vhat the) 


ent, and vld without end. Ane. zin Hein 
11 


mighty and everlaſt ing God, by 


ay hoſe Spirit the whole body of 
, let hin Church is governed and: ſanctifi- 
ne choſe! 5 Receive our ſupplications 7 and 
o moch ers which we offer before thee for 
offer etates of men in thy holy Church, 
ou bet every member of the ſame. in his 
f. Abd den aud miniſtry, may truly and 
over hin a ſerve thee, through our Lord 
ine, an aviour Jeſus! Chriſt. An. 
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Mereiful God, who haſt made all 


the male „ee enen 

railed oe men, and hateſt nothing that 
„aveth bu haſt made, nor wouldeſt the 
uſweling al of a ſinner, but rather that he 


ſhould 


IC 


en that followed him from Galilee, + fen | 
de Galilee, regardant ces choſes. 


the holys'Ghoſt, ever one Gol, 


8 


Lehre Said. | 
moins ne ctains - tu point Dieu, vd qe 
tu és en ali mme condamnation: Et 
quant, & pous; nous y. fommies juſte- 
ment :- ear; nous recevons des choſek 
dignes de nos forfaits: mais celui: oi n'a 
rien fait qui ne ſe dut faire. Puis ii dit A 


| Jeſus, Seigneur 5 Souvien-toi de. moi 


quand tu viendras en ton regne. A lors 
Jeſus lui dix. En yeritt je te dis, quꝰ ati 
jour? hui tu ſeras avec moi en paradis. 
Or il &toit environ ſix heures, & il ſe 
fit des tenebres par tout le pais juſques 


a neuf heures. Et le Soleil fut obſcurei, 


& le voile du temple ſe déchira parle 
milieu. Alors Jeſus criafit à haute 
voix, dit, Pere, je remets mon eſptit 


entre tes mains. Et aiant dit xela, il 


rendit l'eſprit. Ot le Centenier voiant 


ce qui etoit arrive, glorifia Dieu, di- 


ſant, Pour vrai cet homme: ei toit juſte: 
Et toutes les troupes qui s' ctoient H 
ſemblees a ee ſpectacle, voyant les co 
ſes qui etoient arrivees, s'en retoutfol 


ent frapant leurs poitrines. Or tous 


ceux de ſa connoiſſance ſe tenoient Join 
& les femmes auſſi qui l'avoient ſuivi 


EY 
23 3 


* 4 1 A ; q . OY : cngg: 
f f [#4 Of tit 15 1494 at 10 af * 1 
a . + , : 92 7 
, 0 5 1 oy L 4, 7 5 4 05, 7 aer 76 ** 
1 - 2 Le 'Vendred: Saint, 4 4. 4 j 2 9 Kh 4 4 N. 
5 2 EET denen 


. 0 5 Fr 2 55 : M ; 912 1 tg >. 
19814 Les, Collectes. 91 29205 


: | Þ rf = nous te prions 


qu'il te plaiſe de regarller favora⸗ 
blement cette tienne famille, pour la- 
quelle not re geigneur Jeſus-Chiift a bien 


youllu tre rahi, & etre livre entre 


les mains. bes mechans, & endurer IA 
mort de'taicrojx : equel mimintenant 
vit & regne avecio & avec le Saint Ef. 
prit, un ſeubDicuxternellementi Amen. 
leu Touis puiſſant & Eternel, qui 
L ronduis & qui ſanct ifies parton: 
S. Eſprit t our le darps de PEgliſe, regoi. 
les prietes & les ſuppl icat ions que nous 
te preſentons pour toutes les diff rentes 
conditions de perſonnes qui ſot dnιν,j 
Sainte Egliſe ? afin que charuntde ſes 
membres te puiſſe ſeryir en toute ſaixèria 
ts & en toute piete, ſelon ſu chuirge & 
ſon emploi, par Jeſus: Chriſt notre Seig- 
neur & Sauveur. Amen. 
V bieu miſericordieux, qui as crés 
tous les hommes, & qui ne hais 
aucune de tes œuvres, qui ne demandes 
point auſſi la mort du pecheur, mais 
815 | plutot 


41 
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I. Feniradi Nat. 


debt qu'il le convertifſo& qu il vive 
of pitie:de/ tous les Juifs, de tous les 


Furcs, de tous les Infideles;. & de tons. 


les Herctiques. Ote leu toute igno- 
rance, tout endurciſſement dec u,᷑, & 
tout mepris de ta parole. Vueille, notre 
bon Dibu, les ramener Aton troupeau; 
afin quꝰ ils ſoient ſauveꝝ av le ĩeſte des 
veritables Iſtaëlites, ne faiſant plus 
q une ſeule bergerie, ſous un ſeul Pa- 
eur Jeſus· Chriſt notre Seigneur, qui 
vit & qui regne avec toi & avec le Saint 
Eſprit , un ſeul Dieu eternellement. 
Amen. 5 Minz: nen . . 
4376.4. L'Epüre. HK B. fei. 
A Loi aianrt- Pombre! des biens i 
venir, & non pas la vive image 


mes facrifices qu on offte chaque annce 
cont inuellement, ſan&ifier ceux qui sy 
adteſſent. Autrement n' euſſent- ils pas 
KLeiſſe d Etre offerts? vũ que les ſacrifians 
tant purifiez une fois, n' euſſent plus 
eu aucune conſcience depeche? Ot il y a 


2 ces ſacrifices - I une commemoration 


des peches reiterce Pan en an. Car il 
eſt impoſſible que le ſang des taureaux 
& des boucs ote les pechez. C' eſt - 
poürquol entrant au monde, il dit, Tu 
was point voulu de ſactifice ni d'of- 
ftande, mais tu m'as approprié un 


corps: Tu was point pris plaiſir aux 


holocauſtes, ni aux oblations pouf læ 
peché. Mors j'ai dit, Me voici, je 
viens, : au commencement du livre il 
eſt scrit de moi, quejefafſe; O Dieu! 
ta yolonte; Aiant dit auparavant, Tu 
nas point voulu de ſaeriſice, ni. d*of- 
frande; ni d' holocauſte, ni d' oblation 
pour le peché, & tu n'y as point pris 
1 leſquelles chaſes ſont offertes 

on la Lai) alors Ma dit, Me. voict, 
je viens afin de faire, O Dieu! ta vo- 


_ lonts, II fte donc le premier, afin qu'il 


etabliſſe le ſecond. Par laquelle vo- 
lonte nous ſommes : ſanct iſiea, ſavoir 
par N oblation une ſeule ſois faite du 


corps da j eſus · Chriſt. +: Tout Sacriſica- 


teur donc aſſiſte chaque jour, admini- 
rang 8c offrant ſouvent les; memes ſa- 
crifices, leſquels ne peuy ent jamais oter 
les pechez: Mais celui- ci aiant offert un 
ſeul ſactifice pout les pechez, eſt aſſis 
pourtoũ jours à la dextre de Dieu: At- 


tendant ce qui reſte, ſavoir juſques à ce 
que ſes. ennemis ſoient mis, pour le 
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desichoſes; ne peut jamais, par les mè- 


crifice-and offering, and burnt - offer 


> offer: 
m tha 
She 
r that 
cove] 
m aft. 
ill pu 
d in th 
| their 
mber 1 
n of tl 
ing fo! 
ren, bo 
the bl 
ing wa 
| for u 
\s) his f 
er the 
ar with 
faith, 
dm an 

s waſh 
jd fu 


thout v 


ſhould: be converted and ive; Ha 
mercy upon all Jews, ;Turks, Infide. 
and Heretichks, and take from tha 
all ignorance;. hardneſs of heart; 2 
contempt of thy word ; And fo. ford 
them honie; bleſſed Lord, to thy fog 
that they may be ſaved among th 
remnam of the - true Iſraelites, 2 
be made one fold under one Sh) 
herd, Jeſus. Chriſt our Lord, who l 
liveth and reigneth with'thee and th 
holy Spirit, One God, World withoy 
end. m nn. 


44 e ne E g. 10. 1. 
e law having a ſhadow of goo 
1. : things to come;"and{not the ye 
ry image of the things, can never with 
thoſe ſacrifices which: they offered yer 
by year continually, make the-conia 
thereunto perfect: for then would they 
not have ceaſed to be offered ;'becak 
that the worſhippers once purged, ſhoull 
have had no more conſcience of ſits 


But in thoſe. ſacrifces there is a E prom 
membrance again made of ſins eren other t 


year. For it is not poſſible that the 
blood of bulls and of goats ſhoult 
take away ſins : Wherefore when he 
cometh into the world, he faith, 82 
crifice and offering, thou wouldeſt not 
but a body haſt thou prepared me: I 
burnt-offerings, and ſacrifices for fin 
thou haſt had no pleaſure: then ſaid } 
Lo, I come (in the volume of th 
book it is written of me) to do thy 
will, O God. g bove when he ſaid, $i 


dod wor 
ing of 
anner o 
other : 
e the d: 
le ( 
late. 
{cou! 
atted a 
a his he 
tple rob 
vs: an 
ands, I 
din and 


ings, and offering for ſin thou would 
eſt not, neither hadſt pleaſure therein 
which are offered by the law: Ther 


faid. he; Lo, 1 come to do thy vill, Mfg hin 
God. He taketh away the firſt, that, tha 
may eſtabliſh the ſecond. By the whichden can 
will we are ſanctiſied through the offen onn of 
ing of the body of Jeſus Chriſt on pila 
for all. And every prieſt ſtandeth dite man 
ly miniftring, and offering oftentime ak 
the ſame, ſacrifices, which can nei hs 
take away ſins. But this man after him, 
had offered one ſacrifice for ſins, fo y fault, i 
ever ſat down on the right hand of Groſs tis 
£44 £ ) $4 $444 os #56; 4 5 dy 7 e Nt 
from henceforth expecting till b e de 


mies be made. his foot-ſtool. For 
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davantage. Et il rentra au Prktoife, & The more afrafc; and went again l 
Nit 2 Jelas, D'oiwes-tu?! Et Jeſus ne lui the judgmient Kall, and ſaith Nis | 
donna; point de téponſe. /Alots Pilate tus, Whence att thou? but Jeſus v4 
Apiaitc-Ne parles-npointE moi ?'ne kim anſwer," Then fich Pilaea 
Lais tn pas que al puiſſance'de te cru. him, ſpealeſt thou nor unto me? ka 
-cifies, & puiſfance de te delivrer? Je- eſt thou not that T Have power to ch 
ala repondir.- Tu waurols aucune pu. cific thee,” and have power to rele 
iance ſur moi; il ne t*ttoir donns thee? Jeſus anſwered, Thou coll 
...... — at all againſt me, 
livre à toi, à fait un plus grand peche, Arten VER. ghven thee from abox 
Depuis celi Pilate tackoit'2 le deli therefore ke that delivered me un 
2vxer : mais les Juifs crioient; diſant, Si thee harh tlie greater fin. And fit 
tu delivres celui- ci, tu n' es point ami thenceforth” Pilate ſought to rele 
de Ceſar: car quiconque ſe fait Roi, ſe him: bur tlie Jews cried out, aying 
:&&clare contre Ceſar. Et quand Vilate If thou let this man go, thou art 1 
cut oui cette parole; iÞamena Jeſus de- Qaſars friend © Whoſoeyer maketh hin 
bor, & K affit au ſic ge judicial; au lien ſelf à king, -ſpeaketh againſt Cel 
appellé Pavement, 8e en Hebreu Gab- When Pilate therefore heard that fh 
-batha. Or c'etoit la préparat ion de ing, he brought Jeſus forth, and f 
Fa que, environ fix heures, & Pilate dit daun in the judgment-ſeat, in a yl 
Aux Juifs, Voici vötre Koi: Mais ils char is called the Payement, but in i 
crioient. Ote, öte, ctucifie-le,” Pilate Hebrew, Gabbatha. And it was th 
leur dit, Crucifierai-je v6tre Roi? Les the preparation of the paſſover, a 
principaux Sacrificateurs re ponditent. 8 fixth hour; and he faith u 

Nous wavons point autre Roi que they erlel our, My Jour King. B 

4 S . Alots done il le leur liyra pour with him, crucifie him. Pilare fat 
Etre crucifié. Us prirent donc Jeſus, & unto them, Shall 1 crucifie your king 
Pemmenerent. Et lui portant ſa croix, | The chief prieſts anſwered , We hay 
vint au lieu qu on appelle le lieu du Teſt, | Rare Meg: Ceſar. Then deliver 
de en Hebteu Golgotha. Or ils le cruci- rg GENE WIE WO £0 ny 

| ML Eager; 1-30 ok cified: and they took Jeſus and led hin 
fierent , & avec lui deux autres, l'un away. And he bearing his croſs, wet 
gech, Pautre deli, & Jeſus au milieu. forth into a place called the place of 
or pilate ecrivit un ccriteau, & le mit ſcull, which: is called in the Hevren 
furla croix: od il y ayoiren crit, E- COINS"; Fug; eee 

aun in rn ro Trad foo ores 012147. and two other with him, on ith 
7 SUS N AZ ARIEN LE. ROI fide one, and Jeſus in the midſt. An 
DES IVI ES. Pluſicurs donc des Juifs Pilate wrote a title, and put it on ti 
lärent cet éeriteau, cax le lieu od Je- * Ne wha, BOY 
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& il etoit ecrit en Hebreu, en Grec, & read many of the Jews: for the plad 
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en Latin. C'eſt pourquoi les princi- where Jeſus was crucified was nigh r he ſa 
paux Saerificateurs des Juifs dirent à Pi- the city: and it was written in 17 de. Fo 
late, Wheri point. Le Kol des Juifs: chte g dect andLatine, Then lain es 
„ 25A AH RLE 2 ief prieſt of the Jews to Pilate, Wi gone o. 
; mais, Que celui-ci a dit, Je ſuis le Roi not, The king of the Jews; but that l dagain 
dies Juifs. Pilate repondit, Ce que j'ai ſaid, I am the king of the Jews. Tilanlook 
Ecrit, je-Pai-ecrit. Or quand les ſol- anſwered,” What I have written, I haft 
darseurent cxucific Jeſus, ils prirent ſes rite. Then the ſouldiers, whenrid 
viteniens, & en frent Giarte parties, 2 Can ueffiel Jeſus, rook his gol, 
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Eater Even. 
om the top throughout. They ſaid 
exefore among themſelves, Let us not 


ad it, but caſt lots for it, whoſe it 


vil be: that the Scripture might be 


filled, which ſaith, They parted my 
iment among them, and for my ve- 


re they did caſt lots. Theſe things 
erefore the ſouldiers did. Now there 
dod by the croſs of Jeſus, his mother, 
d his mothers ſiſter, Mary the wife 
Cleophas, and Mary Magdalene, 
hen Jeſus therefore ſaw his mother, 
d the diſciple ſtanding by, whom 
loved, he ſaith unto his mother, 
pman, behold thy ſon. Then ſaith 
to the diſciple, Behold thy mother, 
ad from that hour that diſciple took 
t unto his own home. After this, 
us knowing that all things were now 


ompliſhed, that the Scripture might 


fulfilled, faith, I thirſt. Now there 
s ſet a veſſel full of vinegar : and 


ty filled a ſpunge with vinegar, and. 


t it upon hyſſop, and put it to his 
oth, When Jeſus therefore had re- 
ved the vinegar, he ſaid, It is finiſh- 
and he bowed his head, and gave 
the ghoſt, 'The Jews therefore, be- 
le it was the preparation, that the 
dies ſhould not remain upon the 
ds on the ſabbath-day (for that 
ath-day was an high day) be- 
Fut Pilate that their legs might be 
ken, and that they might be taken 
Y. Then came the ſouldiers, and 
le the legs of the firſt, and of the 
er which was crucified with him. 


when they came to Jeſus, and ſaw ) 
* he was dead already, they brake 


his legs. But one of the ſouldiers 
a ſpear pierced his fide, and forth- 
came thereout blood and water. 


he that ſaw it bare record, and 


record is true: and he knoweth 
le faith true, that ye might be- 
Fe. For theſe things were done 
t the Scripture ſhould be fulfilled, 
one of him ſhall not be broken. 
Lapain, another Scripture ſaith, They 
look on him whom they pierced. 


Eaſter Even. | | 
The Collect. 


Rant, O Lord, that as we are 


baptized into the death of thy 
kk 42 Id bleſſed 
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La Veille de Paque. 


ture, tiſſu depuis le haut tout au long. 
Dont ils dirent entr'eux, Ne le mettons 


point en pieces, mais jettons- le au ſort, 
pour ſavoir à qui il ſera, Et cela afin 
que PEcriture fat accomplie, diſant, IIs 
ont paitage mes vetemens entr'eux, & 
ont jettè au ſort ma robe. Les ſoldats 


donc firent ces choſes. Or pres de la 
croix de Jeſus, Etoit ſa mere & la ſceur + 


de ſa mere, Marie femme de Cleopas, 


& Marie Magdeleine, Et Jeſus voiant 


ſa mere, & le diſciple qu'il aimoit, 
etre 13, dit à ſa mere, Femme, voila 


ton fils. Puis il dit au diſciple, Voila 
ta mere. Et des cette heure-là, le diſ- 


ciple la recut chez-ſoi, Apres cela Je- 


ſus ſcachant que toutes choſes ctoient 
deja accomplies, afin que VEcriture fut 
accomplie, dit, Pai ſoif. Et il y avoit 
1a un vaiſſeau plein de vinaigre. IIs 
emplirent donc de vinaigre une Eponge, | 
& la mirent autour de Phyſſope, & la 


lui preſenterent à la bouche. Et quand 
Jeſus eut pris le vinaigre, il dit, Tout 
eſt accompli. Et aiant baiſſé 1a tete, 
il rendit Peſprit. Alors les Juifs, afin 


que les corps ne demeuraſſent point en 


croix au jour du Sabbat: parce qu' alors 
Etoit le jour de la preparation : (Car 
c' toit le grand jour de ce Sabbat-la ) 


prierent Pilate qu'on leur rompit les 
jambes, & qu'on les otat. Les ſoldats 


donc vinrent, & rompirent les jambes 
du premier, & de Pautre qui etoit cru- 
cifiè avec lui. Mais quand ils vinrent a 
Jeſus, & vitent qu'il étoit deja mort, 
ils ne lui rompirent point les jambes. 
Mais Pun des ſoldats lui peręa le cots 


avec une lance, & incontinent il en 


ſortit du ſang & de Peau. Et celui qui 
Pa vi, Pa témoigné; & ſon temoig- 
nage eſt digne de foi: & celui-la ſęait 


qu'il dit vrai, afin que vous le croiez. 
Car ces choſes-la ſont arrivè es, afin que 
P Ecriture füt accomplie. Pas un de ſes 


os ne ſera caſſe: Et encore une autre 


Ecriture dit. Ils verront celui qu' Is oat 


percé. 


— 


La Veille de Paque. 
La Collette. | 
Ai, Seigneur, que comme nous 
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ſommes baptiſez en la mort de 
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ton Fils bien-heureux notre Sauveur Je- 
ſus-Chriſt, nous ſoions enſevelis avec 
lui par une continuelle mortification 
de nos affections cotrompnes z & qu' au 


travers du ſepulcre & de la porte de Ja 
mort, nous paſſions à la joie de notre 


reſurrection, par les mcrites de celui 


qui eſt mort, qui a été enſeveli, & qui 


eſt reſſuſcitẽ pour nous, Jeſus- Chriſt 
ton Fils notre Seigneur. Amen. 
L' Epitre. 1 C. PIER. 3. 17. 
L vaut mieux que vous ſouffriez en 


faiſant bien, fi telle eſt la volontè 
de Dieu, queen faiſant mal. Car auſſi 


Chriſt a ſouffert une fois pour les pe- 
chez, lui juſte pour les injuſtes : afin 


qu'il nous amenit à Dieu, aiant été 
motrtifis en chair, mais vivifie par I' E- 
ſprit: Par lequel auſſi étant alle, il a 


preche aux eſprits en priſon. Aiant eté 
autrefois deſobéiſſans, quand la pati- 
ence de Dieu attendoit une fois, aux jours 


de Noc, lors que Parche ſe preparoit, en 


laquelle un petit nombre, ſavoir huit 
perſonnes furent ſauyvees par l'eau. A 


quoi auſſi maintenant repond, a l'op- 
| polite, la figure qui nous ſauve, ſavoir 


le Baptème: non point celui par lequel 


les ordures de la chair ſont nettoices, 
mais Vatteſtation d'une bonne con- 


ſcience devant Dieu, par la reſurre&ion 
de Jeſus-Chriſt: Qui eſt à la dextre de 
Dieu, étant alle au ciel: auquel ſont 
aſſujettis les Anges, 
& les vertus. | 5 

L' Evangile. S. MATTH. 27. $7. 


E ſoir tant venu, il vint un homme 


riche, qui étoit d' Arimathée, 


nommé Joſeph, qui meme avoit été 
diſciple de Jeſus. II alla trouver Pi- 


Jate, & demanda le corps de Jeſus. 
Alors Pilate commanda que le corps 
füt rendu. Ainſi Joſeph prit le corps, 


& l'enveloppa d'un linceul net, & le 


mit en ſon ſepulcre neuf, qu'il avoit 
taille dans le roc: & aiant rowe une 


grande pierre à la porte du ſepulcre, il 


Sen alla. Et Marie Magdeleine, & 


Pautre. Marie eroient 12 aſſiſes devant 


le ſepulcre. Or le lendemain qui ef 
apres la preparation du Sabbat, les prin- 
cipaux Sacrificateurs & les Phariſiens 


s' aſſemblerent vers Pilate, diſant, Seig- 


neur, Il nous ſouvient que ce ſeducteur- 
Ia, quand il vivoit encore, diſoit, Dans 
trois jours je reſſuſciterai, Commande 

- e tons 


& les Puiſlances, | 


Faſter Even. 
bleſſed Son our Saviour Jeſus-Chrig, 
So by continual mortifying our cot 


rupt affect ions, we may be buried vit ſepul 
him, and that through the grave ag rd day 
gate of death, we may paſs to our joy ht, an 
ful reſurrection, for his merits , uo the | 
died and was buried, and roſe agi d: ſo 
for us, thy Son Jefus Chriſt our Lou n the | 
A have a 
239 | TE: | s ſure 
hb Epiſtle, 1 K. PET. 3. 17, d made 
TT is better, if the will of God he ſtone, 
1 ſo, that ye ſuffer for well-doing 
than for evil-doing. For Chriſt ab 
hath once ſuffered for ſins, the juſt fo 
the unjuſt ; (that he might bring u ORE 
to God) being put to death in e Mo! 
fleſh, but quickned by the Spirit: H, © 
which alſo he went and preached un u Iba 
the ſpirits in priſon 3 which ſome ting 3 
were diſobedient, when once the long Hriſt 
ſuffering of God waited in the day for 1 
of Noah, while the ark was a prey feaſt, 
ring; wherein few, that is eight ſouls ther wit 
were ſaved by water. The like figur kedneſs 
whereunto even baptiſm doth ad of { 
now ſave us (not the putting av” _ 
the filth of the fleſh, but the anſi Hriſt | 
of a good conſcience towards God] dieth 
by the reſurrection of Jeſus Chiti domi 
who is gone into heaven, and is 0 died, h 
the right hand of God, angels, ani hat he | 
authorities, and powers being mat eviſe re 
ſubje& unto him. lead inc 
| | od, th; 
The Goſpel, S. MATTH. 27. 57: . . 
Hen the even was come, the Hriſt i! 
came a rich man of Arimathe becon 
named Joſeph , who-alfo himſelf » llept. F. 
Jeſus diſciple, He went to Pilate, a * car 
begged the body of Jeſus. Then! "on | 
late commanded the body to be dei ein C 
vered. And when Joſeph had take 75+ 
the body, he wrapped it in a cles "M 
linen cloth, and laid it in his own yif'*7 be 
tomb, which he had hewn out in t : and tc 
rock; and he rolled a great ſtoneto!i N 
door of the ſepulchre, and depatte 0 was 
And there was Mary Magdalene, 4 ae 
the other Mary, fitting over ag 
the ſepulchre, Now the next day th 1 
followed the day of the preparat'0y wy 1 
the chief prieſts and Phariſees cal ne t 
together unte Pilate, ſaying, Si,! Sages 
remember that that deceiver ſaid, wi yy 15 
hg was yet aliye, After thre days 5 8 


0 


[ 
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> again, Command therefore that 

> ſepulchre be made ſure until the 
Wd day, left his diſciples come by 
cht, and ſteal him away, and ſay 


if ; 

col 
with 
> and 
I joys 

whq 
agau 
Lond. 


d: ſo the laſt errour ſhall be worſe 
in the firſt. Pilate ſaid unto them, 
have a watch, go your way, make 
s ſure as you can. So they went 
i made the ſepulchre ſure, ſealing 
ſtone, and ſetting a watch, 


/ 


7. 
30d he 
doing, 
ſt alle 
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it: by 
d unte 
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e long 
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prep 
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Eaſter Day. 


hems ſhall be ſung or ſaid. 


for us: therefore let us keep 
feaſt, Not with the old leaven, 
ther with the leaven of malice and 
kedneſs : bur with the unleavened 


» figul 
th * ad of ſincerity and truth. 1 Cor. 
* Hriſt being raiſed from the dead, 


dieth no more : death hath no 

te dominion over him. For in that 
died, he died unto ſin once: but 
hat he liveth, he liveth unto God. 

ewiſe reckon ye alſo your ſelves to 

lead indeed unto fin : but alive un- 

od, through Jeſus Chriſt our Lord. 

7 % G6 5 8 N 
Hriſt is riſen from the dead: and 
become the firſt- fruits of them 
ſlept, For ſince by mancame death: 

man came alſo the reſurrection of 
dead. For as in Adam all die: 

Lſoin Chriſt ſhall all be made alive. 

ow 15. 20, : | 


3 God] 
Chriſt 
d 1s 01 
ls, an 
g ma 


7. 57h: 
e, theft 
mathe 
ſelf v 
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Chen i 
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id take 
4 cles 


own 1 lory be to the Father, and to the 


at in {i} and to the holy Ghoſt ; 
nc ro tl Anſwer, 
depart © was in the beginning, is now, 


ever ſhall be: world without end. 


ene, 4 

r again” "IEP 

t day th at The ColleF. 

-paratiol Lmighty God, who through thine 
ces can only begotten Son Jeſus Chriſt, 
„ Sir, ercome death, and opened un- 


* gate of everlaſting life; we 
Wy beſeech thee, that as by thy 
grace preventing us, thou doft 


3 8565 put 


[ 


id, uli 
Jays 10 
3 


o the people, He is riſen from the 


t Morning Prayer, inſtead of the 
alm, O come let us, &c. theſe An- 


Hriſt our paſſover is ſacrificed 


— 


; 2 | \ 
Le Four de Paque, 


donc que le ſepulcre ſoit garde ſirement 


juſques, au troiſiẽme jour, depeur que 
ſes diſciples viennent de nuit, & le de- 
robent, & diſent au peuple, 11 eſt reſ- 


ſuſcits des morts: alors le dernier abus 


ſeroit pire que le premier. Mais Pilate 
leur dit, Vous avez la gärde: allez & 
Paſſurez comme vous Pentendez. Eux 
donc s'en allerent, & aſſurerent le 
ſepulcre, ſcellant la pierre avec des 
gardes. | | 
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Le Four de Paque. 


Aux prieres du Matin, aulies du P ſeaume, 
Venez, menons joie, & c. ſeront chan“ 
Tees ou recitees ces Antiennes. 


82 nötre Paque a été ſacrific 


pour nous. C' eſtpourquoi fai- 


ſons la fete, Non point avec du vieux 


levain, ni avec du levain de méchan- 


cets & de malice: mais avec des pains 


ſans levain de ſincérité & de vérité. 
1 


Hriſt ẽtant reſſuſcite des morts ne 
meurt plus; la mort n'a plus de 
domination ſur lui: car ce qu'il eſt mort, 
il eſt mort pour une fois à peche; mais 
ce qu'il eſt yivant, il eſt vivant a Dieu. 


Vous auſſi faites ainſi votre compte, 


que vous etes morts au peche, mais vi- 


vans à Dieu en Jeſus-Chriſt notre Seig- 
neur. Rom. 6. 9. | 


Hriſt eſt refſuſcite des morts, & 

a g 1 / — ö , 
a été fait les premices des dor- 
mans. Car depuis que la mort eſt par 
un homme, auſſi la reſurrection des 


morts eſt par un homme. Car comme 


en Adam tous meurent, pareillement 
auſſi en Chriſt tous ſont vivifiez. 1 cor. 


Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au 
Saint Eſprit. 
Re pon ſe. 1 
Comme il etoit au commencement, 
comme il eſt maintenant, & comme il 
ſera éternellement. Amen. | 
| La Collefe, Us 
leu Tout-puiſfant, qui par Jeſus- 
Chriſt ron Fils Unique, as vaincu 
la mort, & nous as ouvert la porte de 
la vie Eternelle ; Nous te ſupplions tres - 
humblement, que comme par ta grace 
ſpeciale qui nous previent, tu nous in- 
BY | "S ns ſpices 
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Le Four de Paque. 


ſpires de bons deſirs, auſſi par ton ac 


ſiſtance continuelle nous les puiſſions 
mettre en effet, par Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur, qui vit & qui regne avec toi, 
& avec le Saint Eſprit, un ſeul Dieu 
Eternellement. Amen. 5 5 


Epitre. Co 1. 3. 1. 


Chriſt, cherchez les choſes qui ſont 
en haut, ou Chriſt eſt aſlis a la dextre 


de Dieu, Penſez aux choſes qui ſont 


en haut, non point à celles qui ſont ſur 
la terre, Car vous ctes morts, & votre 
vie eſt cachee avec Chriſt en Dieu. 
Quand Chriſt qui eſt votre vie appa- 
_ rXoitra, alors auſſi vous apparoitrez avec 
Juten gloire. Mortiſiez donc vos mem- 
bres qui ſont ſur la terre, paillardiſe, 
ſoiillure, affect ion dereglee, mauvaiſe 
convoitiſe, & avarice, qui eſt idola- 
trie. Pour leſquelles choſes la colere 
de Dieu vient ſur les enfans de rebellion, 
Pans leſquelles auſſi vous avez chemin 
aut refois quand vous viviez en elles. 
L' Evangile. S. JEAN 20. 1. 
E premier jour de la ſemaine, Ma- 
rie Magdeleine vint le matin au 
ſepulcre, comme il faiſoit encore obſ- 
cur: & vit que la pierre etoit 6tce du 
ſepulcre. Alors elle courut, & vint i 
Simon Pierre, & a l'autre diſciple que 


Jeſus aimoit, & leur dit, On a enlevé 


le Seigneur du ſEpulcre, & nous ne ſca- 
vons ot on Pa mis. Alors Pierre partit, 
& l'autre diſciple, & ils gen vinrent au 
ſepulcre, & couroient eux deux enſem- 
ble: mais P autre diſciple couroit plus 
vite que Pierre, & arriva le premier au 
ſepulcre: Et s' etant baiſſe, il vit bien 
les linges mis à côté; toutefois il n'y 

entra point. Alors Simon Pierre vint 
le ſuivant, & entra au ſepulcre, & vit 
les linges mis à cote , & le couvrechef 


qui avoit Cte ſur ſa tete, non point mis 


avec les linges, mais enveloppe. en un 


lieu à part. Alors Pautre diſciple qui 
Etoit arrive le premier au ſepulcre, y 
entra auſſi, & le vit, & crut. Car ils 
ne ſcayoient- point encore PEctiture, 
qu'il faloit qu'il reſſuſc itàt des morts. 


En ſuite les diſciples gen retournerent 


chez ceux, 
5 Le 


by thy continual help we may bing 


ever one God, world without end, An 
I donc vous etes reſluſcitez avec 
Set your affect ion on things above, 1 


on things on the earth: For ye are dey 


bers which are upon the earth; foinic 


1 * 


Ester Dy, 


put into our minds good deſires, | 


; 
the ſame to good effect, through | 
ſus Chriſt our Lord, who liveth z 


e Am 
reigneth with thee, and the holy Ghoj 


on] 
Wt over 
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The Epiſtle, Col. 3. t. 

F ye then be riſen with Chriſt, { 
thoſe things which are above, whey 
Chriſt ſitteth on the right hand of G0 


and your life is hid with Chriſt in G0 
When Chriſt who is our life ſhall appex 
then ſhall ye alſo appear, with him i 
glory. Mortifie therefore your mem 


Of 
tion, uncleanneſs, inordinate affect teſpec 
evil concupiſcence, and covetouſne tion he 
which is idolatry : for which thing: (ahh righte 
the wrath of God cometh on the ce wor 
dren of diſobedience. In the which ildren 
alſo walked ſometime, When ye ius Chi 

in them. „ d (1 
| EST 5 5 bliſhed 
The Goſpel. S. Joux 20. 1. gan fro 
He firſt day of the week comehich Jo 
Mary Magdalene, early when inted 
was yet dark, unto the ſepulchre, ly Gho 
ſeeth the ſtone taken away from the out doi 
pulchre. Then ſhe runneth and comte oppr 
to Simon Peter, and to the other diſcipiMas with 
whom Jeſus loved, and ſaith unto the all th 
They have taken away the Lord out Me land « 
the ſepulchre, and we know not wen, whi 
they have laid him, Peter therelo a tree 
went forth, and that other diſciple, Wd day 
came to the ſepulchre, So they ran bone to al 
together, and the other diſciple did oſiles cho 
run Peter, and came firſt to the ſep: who « 
chre; and he ſtooping down, and loter he 
ing in, ſaw the linen cloaths lying, WW comme 
went he not in. Then cometh Simon ple, a. 
ter following him, and went into iis ordair 
ſepulchre, and ſeeth the linen cio quick: 
lie; and the napkin that was about e proph 
head not lying with the linen clone, W. 
but wrapped together in a place Ill recei 
ſelf. Then went in alſo that other 
ciple, which came firſt to the ſepui The G. 
and he ſaw and believed. For as yt!) Ehold 
knew not the Scripture, that he muſt V that 
again from the dead. Then the 0inaus, 
ples went away again unto their eut thre 
home, | ache, ed to 


Men 


23 


Ester. Monday. | 


* | Monday in Eaſfter-week, 
300 e Colle. _ 
th 2 , Lmighty God, who through thy 
Gh only begotten Son Jeſus Chriſt, 
And t overcome death, and opened unto 


the gate of everlaſting life; We hum- 


it, W:ce preventing us, thou doſt put into 
„ vic minds good deſires, ſo by thy conti- 
f Go help we may bring the ſame to good 
ve, Mea, through Jeſus Chriſt our Lord, 
re deu o liveth and reigneth with thee and 


in Go 
appen 
him h 
r mem 
fornia 
Fe&ion 
ouſnel 
ngs (ak 
he ch 
which} 
ye lit 


e holy Ghoſt, ever one God, world 
ithout end, Amen, | 
For the Epiſtle. ACTS 10. 34. 
Eter opened his mouth, and ſaid, 
Of a truth, I perceive that God is 
d reſpeter of perſons; but in every 
tion he that feareth him, and work- 


ſus Chriſt, (he is Lord of all) That 
ord (I ſay) you know, which was 
bliged throughout all Judea, and 


„ J. aan from Galilee, after the baptiſm 


comehhich John preached: how God a- 
when Wſointed Jeſus of Nazareth with the 
hte, ly Ghoſt, and with power, who went 
n the Hout doing good, and healing al) that 
d comelere oppreſſed of the devil: For God 


r diſcs with him. And we are witneſſes 
1to then 
rd out 
10t whe 


therefo 


ge land of the Jews, and in Jeruſa- 


a tree; Him God raiſed up the 


ple, Mid day, and ſhewed him openly ; 
y ran boot to all the people, but unto wit- 
e did oifles choſen before of God, even to 
the (ep: who did cat and drink with him, 


and loc ter he aroſe from the dead. And 


lying, WWF commanded us to preach unto the 
Simon ople, and to teſtifie that is he who 
t into ordained of God to be the Judge 
n cloaß quick and dead. To him give all 
5 about e prophets witneſs, that through his 
en clone, Whoſoever believeth in him, 
lace bl"! receive remiſſion of fins. 
- other | . 

ſepule The Goſpel, S. LUKE 24. 13. 
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Men 


maus, which was from Jeruſalem 
ut threeſcore furlongs. And they 
led together of all theſe things 
7 a F which 


y beſcech thee, that as by thy ſpecial 


h righteouſneſs, is accepted with him. 
he word which God {ent unto the 
ildren of Iſrael, preaching peace by 


Fall things which he did, both in 


m, whom they flew, and hanged 


Whold two of his diſciples went 
that ſame day to a village called 


Le Lundi de la ſemaine de Paque. 


Le Lund: de la ſemaine de Pique. g 
1 La Collecte. + 
leu Tout-puiſſant, qui par Jeſus- 


Chriſt, ton Fils-Unique, as vain- 


cu la mort, & nous as ouvert la porte 
de la vie éternelle; Nous te ſupplions 
tres-humblement , que comme par ta 


grace ſptciale qui nous previent, tu nous 


inſpires de bons deſirs ; auſſi parton aſ- 


ſiſtance continuelle nous les puiſſions 


mettre en effert, par Jeſus Chriſt notre 


Seigneur, qui vit & qui regne avec tei 
& avec le Saint Eſprit un ſeul Dieu eter» 


nellement. Amen. | 
Pour "Epitre, ACTS 10. 34. 

lerre aiant ouvert ſa bouche, dit, 
En veritg je reconnois que Dieu 
n'a point d' gard a Papparence des per- 
ſonnes: Mais qu'en toute nation celui 
qui le craint, & s'adonne a la juſtice, 
lui eſt agreable, C'eſt ce qu' il a envoie 


| Ggnifier aux enfans d' Iſral, annongant 


la paix par Jeſus-Chriſt, lequel eſt le 
Seigneur de tous. Vous ſęavez la pa- 
role annonce par toute la Judee, com- 
mengant par la Galilee, apres le bap- 
teme que Jean a preche, ſavoir, com- 
me Dieu a oint du Saint Eſprit & de ver- 


tu Jeſus le Nazarien, lequel a paſſé de 


lieu en lieuen faiſant du bien & en gue- 


riſſant tous ceux qui etoient opreſſeʒ da 


diable: Car Dieu é&toit avec lui. Et 
nous ſommes temoins de toutes les cho- 
{es qu'il a faites, tant au pais des Juifs 
qua Jeruſalem: lequel ils ont fait mou- 


rir, le pendant au bois. C'eſt celui-Ià 


que Dieu a reſſuſcite au troiſieme jour, 
& qu'il a donné pour etre manifeſts, 
non point a tout le peuple, mais aux te- 
moins auparavant ordonnez de Dieu, 
A nous qui avons mange & bu avec lui 
aprés qu'il a été reſſuſcite des morts, 
Et il nous a commande de precher au 


peuple, & de témoigner que c'eſt lui 


qui eſt ordonne de Dieu pour ètre le juge 

des vivans & des morts. Tous les Pro- 

phétes lui rendent témoignage, que 

quiconque croira en lui, recevra la re- 
miſſion de ſes pechez par fon nom. 
L' Evangile. S. LUC 24. 13. 

R voici deux d'entr'eux étoient 

en chemin en ce mème jour, pour 


aller en une bourgade nommee Em- 


maiis, qui ctoitloin de Jeruſalem envi- 
ron ſoixants ſtades, Leſquels sentre- 
| 6 1 tenop 
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Le Lundi de la ſemaine de Paque. 


tenoient entreux de toutes ces choſes 
qui Etoient arrivees, Et il arriva que 
comme ils parloient & raiſonoient en- 

ſemble, Jeſus auſſi lui-meme s' tant ap- 
proché, ſe mit à cheminer avec eux. 
Mais leurs yeux étoient retenus, afin 
qu' ils ne le peuſſent reconnoitre, Et il 
leur dit, Quels ſont ces diſcours que vous 
tenez entre vous en marchant? & pour- 
quoi &tes vous tout triſtes? A lors Pun 
deux qui avoit nom Cleopas, repon- 
dit, & lui dit, Es-tu ſeul etranger à 


| 1 qui ne ſcaches point les cho- 
es qui y ſont arrivees ces jours- ci? Et 


11 leur dit, Quelles? IIs repondirent, 
Touchant Jeſus le Nazarien, qui a été 
homme Prophete, puiſſant en œuvres 
& en paroles devant Dieu & tout le 


peuple: & comment les principaux Sa- 


Erificateurs & nos Gouverneurs Pont 
livré en condemnation de mort, & Pont 


crucifie. Or nous eſp6rions que ce füt 
celui qui devoit de livrer Ifrael, & encore 


avec tout cela, c' eſt aujourd'hui le tro- 
iſieme jour que ces choſes ſont arrivees. 
Toutefois quelques femmes des n6tres 

nous ont fort etonnez, qui ont étè de 
grand matin au ſepulcre: Et n'aiant 
point trouvè ſon corps, ſont venues, di- 
fant, que memes elles avoient vi une vi- 
ſion d' Anges, qui diſoient qu'il eſt vi- 
vant, Et quelques uns des notres ſont al- 
lez au ſepulcre, & ont trouve ainſi que les 
femmes avoient dit: mais quant à lui, 
ils ne Pont point va. Alors il leur dit, 


O gens de pourvũs de ſens, & tardifs de 


cœur A croire toutes les choſes que les 
| Prophetes ont prononcees ! Ne falloit- 
1] pas que le Chriſt ſouffrit ces choſes, 
& qufainſi il entrat en ſa gloire? Puis 
commengant par Moiſe, & ſuivant par 

tous les prophetes, il leur declaroit en 
tout es les Ecritures les choſes qui etoi- 
ent de lui. Et ils approcherent de la 
bourgade ou. ils alloient : mais lui fai- 
ſoit ſemblant d'aller plus loin. ' Mais 
ils le forcerent, diſant, Demeure avec 
nous car le ſoir commence à venir, & 
le jour eſt deja decline, Il entra donc 
pour demeurer avec eux, Et il arriva, 
que comme il etoit a table avec eux, 
i prit le pain, & rendit graces, puis 
Vaiant rompu, il le leur diſtribua. Alors 
leurs yeux turent ouverts, tellement 
qu' ils le reconnurent: mais il diſpazut 
de devant eux. Alors ils dirent entr' eux. 


Notre 


* 


Eaſter- Monday. 
which had happened, And it cam raked 
paſs, that while they communed oil 58560 
gether, and reaſoned, Jeſus him pt 

drew near and went with them. e roſe 
their eyes were holden that they ſoy to Jer 


not know him. And he ſaid withered 
them, What manner of communica cn the! 
ons are theſe that ye have one to Jeed 

7 


ther as ye walk and are fad? Andie 
Ind the 
the v 
them 


one of them whoſe name was Cle 
pas, anſwering, ſaid unto him, 4r 
thou only a ſtranger in Jeruſalem, a 
haſt not known the things which 
come to pals there in theſe days? At 
he ſaid unto them, What thing 


And they ſaid unto him, Concetnin 15 
Jeſus of Nazareth, who was a propb 
mighty in deed and word before G0 Imi 
and all the people: And how tif on 
chief prieſts, and our rulers deliven at ove: 
him to be condemned to death, u us th. 
and have crucified him. But we tu umbly 
ed that it had been he who ſhould ecial g 
redeemed Ifrael; and beſide all ti Hut into 
to day is the third day ſince theſe thingWMhy con 
were done, Yea, and certain wonal:me to 
alſo of our company made us aſtonil-WMhriſt o 
ed, who were early at the ſepulche th with 
and when they found not his body, the ne Goc 
came, ſaying, that they had alſo ſeen! For 
viſion of angels, which ſaid that * 
was alive, And certain of them wil | f 
were with us, went to the ſepulche ver am 
and found it even ſo as the women hi the w 
| ſaid; but him they ſaw not, Then hey th: 
ſaid unto them, O fools, and flow rulers, | 
heart to believe all that the prophet the 
| have ſpoken ! ought not Chriſt to hare read 
ſuffered theſe things, and to enter 108Wiulfilled 
his glory? And beginning at Moles although 
all the prophets, he expounded unt0in him, 
them in all the ſcriptures, the thn9Wſtould 
concerning himſelf, And they drew ni fulflled 
unto the village, whither they welt! they to 
and he made as though he would ha laid hi, 
gone further. But they conſtrained hir 
him, ſaying, Abide with us, for it Ween w 
towards evening, and the day is [Wy with 
ſpent, And he went in to tarry Vwho arc 
them. And it came to pals as he ſatdl And we 
meat with them, he took bread lo th 
bleſſed it, and brake, and gave to them unto tl 
And their eyes were opened, and the fame u 
knew him, and he vaniſhed out of the hath r; 
ſight. + And they ſaid one to anche britten 
Pid not our heart burn within us, " MY $0; 


Elaſter-Tueſday. 

talked with us by the way, and while 
opened to us the ſeriptures? And 
ey roſe up the ſame hour, and return- 
to Jeruſalem, and found the eleven 
Wthered together, and them that were 
In them, ſaying, The Lord is riſen 
| deed, and hath appeared to Simon, 
Dad they told what things were done 
the way, and how he was known 


them in breaking of bread, 
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| Tueſday in Eaſter-week, 
| The Collect. 


re God, mighty God, who through thy 
ow thi only begotten Son Jelus Chriſt, 
elive WM: overcome death, and opened un- 
h, ai us the gate of everlaſting life; We 
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all this 
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umbly beſeech thee, that as by thy 
pecial grace preventing us, thou doſt 
ut into our minds good deſires, ſo by 
hy continual help we may bring the 
Fame to good effect, through Jeſus 
hriſt our Lord, who liveth and reign- 


dne God, world without end. Amen. 

For the Epiſtle. ACTS 13, 26, 
[ En and brethren, children of the 
ver among you feareth God, to you 
is the word of this ſalvation ſent. For 
hey that dwell at Jeruſalem, and their 
rulers, becauſe they knew him not, nor 
yet the voices of the prophets which 


are read every ſabbath-day, they have 
lilled them in condemning him. And 


ſhould be ſlain, And when they had 
fulfilled all that was written of him, 
they took him down from the tree and 
laid him in a ſepulchre. But God rai- 
ſed him from the dead: and he was 


for it i een many days of them which came 

y is füge with him from Galilee to Jeruſalem, 

ng 2 vo are his witneſſes unto the people. 
efatdl 


' And we declare unto you glad tidings, 
ead ans 


o then mto the fathers, God hath fulfilled the 
nd tüeſſt ſame unto us their children, in that he 
—— ah raiſed up Jeſus again, as it is alſo 
ino 


witten in the ſecond Pſalm, Thou art 
Son, this day have I begotten thee. 
I And 


P while 


th with thee and the holy Ghoſt, ever | | 
ſeul Dieu eternellement, 


ſtock of Abraham, and whoſo- 


though they fouud no cauſe of death 
in him, yet deſired they Pilate that he 


tow that the promiſe which was made 


i 


Le Mardi dela ſemaine de Paque. 


| Notre ccenr ne braloit-il pas au dedans 


de nous, quand il parloit à nous par le- 


chemin, & nous declapoit les Ecri- 


tures: Et ſe levant au mème inſtant, 
ils retournerent à Jeruſalem, ou ils 
trouverent les onze aſſemblez, & ceux 
qui etoient avec eux: Qui diſoient, le 
Seigneur eſt vraiment reſſuſcite, & eſt 
apparu a Simon, Et ceux-ci raconte- 
rent les choſes qui leur etoint arrivées 
en ehemin, & comme il avoit &tè re- 
connu d'eux en rompant le pain. 


Le Mardi de la ſcmaine dc Paque, 

| La Colle, | 
IXIeu Tout-puiſſant, qui par Jeſus- 
| Chriſt, ton Fils unique, as vain- 


cu la mort, & nous as ouvert la porte de 
la vie éternelle; Nous te ſupplions 


tres-humblement, que comme par ta 


grace ſpeciale qui nous previent, tu 


nous inſpires de bons deſirs, auſſi par 


ton aſſiſtance eontinuelle, nous les puiſ- 


ſi ons mettre en effet, par Jeſus-Chriſt 


notre Seigneur, qui vit & qui regne 
avec toi, & avec le Saint Eſprit, un 
Amen. 
Pour P Epitre, ACTS 13. 26, 
Ommes freres, enfans de la race 
11 CAbraham, & ceux qui d'entre 
vous craignez Dieu, c' eſt à vous que la 
parole de ce ſalut a ete envoiée. Car 
les habitans de Jeruſalem, & leurs Gou- 
verneurs, ne Paiant point connu, ont 
memes en le condamnant, accompli 
les paroles des prophetes, qui ſe liſent 
chaque Sabbat. Et bien qu' ils ne trou- 


vaſſent en lui aucun erime digne de 


mort, ils prierent Pilate de le faire mou- 
rir. Et apres quiils eurent accompli 
toutes les choſes qui étoient ecrites de 
lui, on Pota du bois, & on le mit en un 


ſepulcre, Mais Dieu Pa reſſuſcitè des 


morts, & il a etc vù par pluſieurs jours 
de ceux qui ẽtoient montez enſemble 
avec lui de Galilce a Jeruſalem, leſquels 
ſont ſes témoins envers le peuple, Et 
nous auſſi vous annongons touchant la 
promeſſe qui a e&te faite à nos Peres, que 
Dieu Pa accomplie en: er nous qui ſom- 
mes leurs enfans, aiant refluſcits Jeſus, 
comme auſti il eſt ecrit au Fſeaume 
ſecond, Tu es mon Fils, je t'ai au- 
jourd'hui engendre, Et pour montrer 
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Le Mardi de la ſemaine de Paque. 
qu'il Pa refſuſcite des morts, pour ne 
devoir plus retourner au ſepulcte, il a 
dit ainſi, Je vous donnerai les ſaintetez 
de David afſirees. C'eſt pourquoi il 


dit auſſi en un autre endroit, Tu ne per- 


mettras point que ton Saint ſente de 
corruption. Car certes David apres 
avoir en ſon temps ſervi au conſeil de 
Dieu, s'eſt endormi, & a éte mis avec 
ſes peres, & a ſenti la corruption. Mais 
celui que Dieu a reſſuſcite, n'a point 
ſenti de corruption. Qu' il vous ſoit 
donc notoire, hommes freres, que par 


lui vous eſt annoncee la remiſſion des 


péchez. Et que de tout ce dant vous 
n'avez pi etre juſtifiez par la Loi de 
Moiſe, quiconque croit, eſt juſtifie par 
lui. Prenez donc garde qu'il ne vous 
arrive ce qui eſt dit dans les Prophetes : 
Voiez, contempteurs, & vous étonnez, 
& ſoyez evanouis : car je m'en vais 


faire une ceuyre que vous ne croirez 


point, ſi quelqu'un vous la raconte. 


U Evangile. S. LUC 24. 36. 


Eſus ſe preſenta lui-meme au milieu 


d' eux, & leur dit, Paix ſoit avec 
vous. Mais eux tout troublez & Epou- 
vantez pepſoient voir un efprit, Et il 
leur dit, Pourquoi ctes-yous troublez, 
& pourquoi monte: t'il des penſees en 
vos cœurs? Voyez mes mains & mes 
pieds: car c'eſt moi-meme, tatez-moi, 
_ & voyez: car un eſprit na ni chair ni os, 
comme vous voyez que j'ai. Quand il 
eut dit ces choſes, il leur montra ſes 
mains & ſes pieds. Mais comme en- 


core de joye Ils ne croyoient point, & 


s' etonnoient, il leur dit, Avez- vous ici 
quelque choſe a manger? Et ils lui pre- 


ſenterent une piece de poiſſon rot, & 


un rayon de miel. Et Pajant pris, il 
en mangea devant eux. Puis il leur dit, 
Ce ſont ici les diſcours que je vous te- 
nois, quand j*<tois encore avec vous: 
qu'il falloit que toutes les choſes qui 
ſont Ecrites de moi dans la Loi de 
Moiſe, & dans les Prophetes, & dans 
les Pſeaumes, fuſſent accomplics. Alors 
il leur ouvrit Pentendement pour en- 
_ tendre les Ecritures, & leur dit, il eſt 
ainſi ecrit, & ainſi falloit-il que le 
Chriſt ſouffrit, & refluſcitat des morts 
au troifieme jour; Et qu'on prechat en 
ſon nom la repentance & la remiſſion 

, des 


Tueſday in Eafter Wert, WY Su 


again, ſaw no corruption: Be it know 


And as concerning that he raiſed h of 1 
up from the dead, now no more ton me am 
turn to corruption, he ſaid on this i uſalem 
I will give you the ſure mercies of „de thi: 


vid. Wherefore he ſaith alſo in @ 
other Pſalm, Thou ſhalt not ſuffer thiy 


holy One to ſee corruption. For Þ; The 
vid after he had ſerved his own gem 
ration by the will of God, fell on llee 
and was laid unto his fathers, and (x | Lmi 
corruption. But he whom God tai thi! 


unto you therefore, men and brethren 
that through this man is preached uny 
you the forgiveneſs of fins : and þ 
him all that belieye are juſtified fron 
all things, from which ye could not be 
juſtified by the law of Moſes, Bengt 
therefore leſt that come upon you, 
which is ſpoken of in the prophets; 


Behold, ye deſpiſers and wonder au cc 
periſh : for 1 work a work in your days ic victo: 
a work which you ſhall in no wiſe been our 
lieve, though a man declare it unto you 5 
| | | | vetn t 
The Goſpel, S. LUKE 24. 36. his is 
Eſus himſelf ſtood in the midſt od, e. 
1 them, and ſaith unto them, Peat: only 
be unto you. But they were terrified, it is 1 
and affrighted, and ſuppoſed that the cauſe t 
had ſeen a ſpirit. And he ſaid une e three 
them, Why are ye troubled,” and wie Fathe 
do thoughts ariſe in your hearts? oft: a 
hold, my hands and my feet, that it bete are 
I my ſelf: handle me, and fee ; for rh, tt 
ſpirit hath not fleſh and bones as ye fee blood 
me have. And when he had thus ſpo- e. If 
ken, he ſhewed them his hands and his ewitne 
feet, And while they yet believed not iſ the wi 
for joy, and wondred, he ſaid unto [tified « 
them, Have ye here any meat? And the 8. 
they gave him a piece of a broilel i himſe 
fiſh, and of an hony- comb. And be th mae 
took it, and did eat before them. And eth r 
he ſaid unto them, Theſe are tie bis 8. 
words which 1 ſpake unto you, while Sed 
was yet with you, that all things mul Id this 
be fulfilled which were written in ths Ith the 
law of Moſes, and in the Prophets, {Pinot r 
and in the Pſalms concerning me. Then -The « 
opened he their underſtanding that He 
they might underſtand the Scriptures WW the 
and ſaid unto them, Thus it is writ: e door: 
ten, and thus it behoved Chriſt to ſut es wer, 
fer, and totiſe from the dead the third WW, ca 
day ; and that repentance and remiß falt, ar 
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Sunday after Eaſter IJ. 
of ſins ſhould: be preached in his 
me among all nations, beginning at 
uſalem. And ye are witneſſes of 
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'Or D. The firſt Sunday after Eaſter. 

* „ ee, | | 
n ſleep | | | 183 
ind M Lmighty Father, who haſt given 
J ra thine only Son to die for our 
Kno s, and to riſe again for our juſtifi- 
rethrn ion; Grant us ſo to put away the 
ed ul ven of malice and wickedneſs, that 
and H may always ſerve thee in pureneſs 
ed from living and truth, through the me- 

not is of the ſame thy Son Jeſus Chriſt 
Beware Lord. Amen. N 
n v The Epiſtle. 18. Joun S. 4. 
ophetsz Hat ſoever is born of God, over- 
Jer aul cometh the world; and this is 
ur dase victory that overcometh the world, 
viſe been our faith. Who is he that over- 
1to jou meth the world, but he that be- 

eth that Jeſus is the Son of God? 

36, his is he that came by water and 
nidſt Hood, even Jeſus Chriſt; not by wa- 
„Peace only, but by water and blood : 
errified, ait is the Spirit that beareth witnels, 
at they rauſe the Spirit is truth. For there 
id unto e three that bear record in heaven, 
1nd wie Father, the Word, and the holy 
ts? Be lost: and theſe three are one. And 
nat it here are three that bear witneſs in 
>: for irh, the ſpirit, and the water, and 
as ye ſe e blood: and theſe three agree in 
aus ſpo· e. If we receive the witneſs of men, 
and hie witneſs of. God is greater: for this 
ved nat the witneſs of God, which he hath 
d unto tied of his Son, He that believeth 
Ani the Son of God, hath the witneſs 
broiled BF himſelf; he that believeth not God, 
And he ch made him a liar, becauſe he be- 
. And eth not the record that God gave 
are tie bis Son. And this is the record, 
while God hath given to us eternal life; 
gs muß ee this Tife is in his Son. He that 
in then the Son, hath life, and he that 
rophets i not the Son, bath not life. 5 
e. Theußß “ Goſpel. S. Jo UN 20. 19. 
15 that | fe ſame day at evening, being 
ipture WE the firſt day of the week, when 
is writ: e doors were ſhut, where the diſci- 
to ſuf. s were afſembled ſor fear of the 
ic third WW, came Jeſus' and ſtood in the 
| remil; t, and faith unto, them, Peace be 


_ 


* 4 


unto 


A 


Dimanche d apres Pique I. 
des pèchez par toutes les nations, en 
commencant depuis Jeruſalem. Or vous 
eres temoins de ces choſes, 


Le premier Dimanche Papres Paque. 


La Callefte. 


Ere Tout-puiſſant, qui as livré ton 


Fils-Unique à la mort pour nos 
offenſes, & qui Pas reſſuſcitè pour notre 


juſtification 3 Fai que rejettant arriere 
de nous le leyain de mechancete & de 


malice, nous te ſervions toujours en 


fincerite & en purete de vie, par les 
merites de Jeſus-Chriſt ton Fils n0tre 


Seigneur. Amen. 80 
LEpitre. 1 F. JEAN 5. 4. 
Out ce qui eſt ne de Dieu ſurmonte 
le monde, & c'eſt ici la victoire 
qui a ſurmonte le monde, ſavoir notre 
foi. Qui eſt celui qui ſurmonte le 
monde, ſinon celui qui croit que Jeſus 
eft le Fils de Dieu? C'eſt ce Jeſus qui 
eſt venu par eau & par ſang, non ſeu- 
lement par eau, mais par eau & par 
ſang: & c'eſt VEſprit qui en temoigne z 
veu que PEſprit eſt la vecite, Car il y 


en a trois qui rendent tèmoignage dans 


le Ciel, le Pere, la Parole, & le Saint 


Eſprit: & ces trois-Ià ſont un. Il y en 


a trois auſſi qui rendent temoignage en 


la terre, ſavoir PEſprit, eau, & le 


ſang: & ces trois-la ſe rapportent à un. 
Si nous recevons le temoignage des 


hommes; le temoignage de Dieu eſt 


plus grand: car c'eſt la le temoignage 
de Dieu qu'il a rendu de ſon Fils. Celui 
qui croit au Fils de Dieu, a le temoig- 
nage de Dieu en ſoi- meme: celui qui ne 
croit point à Dieu, l'a fait menteur, 
car il wa point erù au temoignage que 
Dieu a rendu de ſon propre Fils. Et 
c*eſt ici le tẽmoignage, ſavoir que Dieu 
nous a donne la vie &Eternelle : & cette 
vie eſt en ſon Fils. 


Dieu, n'a point la vie. 
L' Evangile. S. J EAN 20, 19. 
Vand Ie foir de cejour-la fut venu, 
qui ctoit le premier de la ſemaine, 
& que les portes du lien ou les diſciples 
etoient aflemblez, pour la crainte qu'ils 
gyoient des Juifs, etoient fermees : Je- 
ſus vint, & fut 1a au milien e & 
| | leur 
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Celui qui a le Fils, 
4 la vie: celut qui n'a point le Fils de 
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Dimanche dapres Paque II. 
leur dit, Paix vous ſoit. Et quand il 
leur eut dit cela, il leur montra ſes 
mains & ſon cots. Alors les diſciples 
ſe rejouirent, quand ils eurent vi le 
Seigneur. Et il leur dit encore, Paix 
vous ſoit: comme mon Pere m'a en- 
voie 5 ainſi je vous envoie. Et quand 
il eut dit cela, il ſouffla ſur eux, & leur 


dit, Recevez le Saint Eſprit. A qui- 


- conque vous pardonnerez les peches, ils 


ſeront pardonnez : & à quiconque vous 


les retiendrez, ils ſeront retenus, 


— 


9 Le ſecond Dimanche d' apris Paque, 
La Collecte. | 


leu Tout-puiſſant, qui nous as 
donné ton Fils-Unique, & en 


ſacriſice pour le péché, & en exemple 
d'une ſainte vie: 
vions toujours de lui avec un tres-pro- 
fond reſſentiment un bienfait fi ineſti- 
mable; & que chaque jour nous- nous 
efforcions auſſi de ſuivre les heureuſes 
traces de fa tres-ſainte vie, par le me- 
me Jeſus-Chriſt notre Seigneur. A- 
„ | 17 
L Epetre, 1 F. PIEAIAE 2. 19. 
| 8 eſt agreable, fi quelqu'un, a 


cauſe de la conſcience qu'il a en- 


vers Dieu, endure de la facherie, ſouf- 
frant injuſtement. Autrement quel hon- 
neur vous eſt-ce, fi etant ſouffletez pour 
avoir malfait, vous Pendurez? mais fi 
en faiſant bien, vous étes toutefois af- 
fligez, & vous Pendurez, voila ou Dieu 
prend plaiſir. Car vous etes auſſi ap- 
pellez à cela: yi auſſi que Chriſt a ſouf- 
fert pour nous, nous laiſſant un patron, 
aſin que vous ſuiviez ſes traces. Lequel 


n'a point commis de peche, ni aucune 


fraude n'a ete trouvee en ſa bouche: 


Lequel , quand on lui diſoit des out- 


rages, men rendoit point; & quand on 
lui faiſoit du mal, nuſoit point de me- 
naces : mais il ſe remetroit à celui qui 
juge juſtement. Lequel meme a porte 
nos pechez en ſon corps ſur le bois; 
afin qu*etant morts au peche, nous vi- 
vions à la juſtice: par la meurtrifſure 
duquel meme vous avez été gueris. 
Car vous et iez comme des brebis erran- 
tes: mais maintenant vous eEtes con- 
vertis au Paſteur & Eveque de vos 
ames, | NE 
L* Evan- 


mitted unto them ; and whoſe ſoen 


Fai que nous rece- 


follow the bleſſed ſteps of his md 


U 
* Ia * * * * y Wy „ = A 9 = 999 TY _ 7 
8 s F- 1 23 5 — 


Sunday after Eaſter Il. Sun 
unto you. And when he had ſo rie Go 
he ſhewed unto them his hands and uus (aid 
ſide. Then were the diſciples gladyj he g90 
they ſaw the Lord. Then ſaid RS <<?» 
to them again, Peace be unto jo not th 
As my Father hath ſent me, ep arc r 
ſendIyon, And when he had ſaid 1,8 leavet! 
he breathed on them, and ſaith u wolf c 
them, Receive ye the holy Ch the ſhe 
Whoſe ſoever fins ye remit, they are i e he is 
the ſhee 
| know 
ne. As 

know I 
W life for 
aye whi 
0 1 mul 
voice; 
d one {| 


ſins ye retain, they are retained, 


The ſecond Sunday after Eaſter, 
5 The Collect. 


K mighty God, who haſt gin 

thine only Son to be unto us bo 
a ſacrifice for ſin, and alſo an 
ſample of godly life; give us gu 
that we may always moſt thankfil 
receive that his ineſtimable beneß 
and alſo daily endeavour our ſelyesy 


The ; 


Imi; 


holy life, through the ſame [ch thet 
Chriſt our Lord. Amen. thy tri 
80 | | ay retu 
The Epiſtle. 1 F. PET. 2. 19. ſneſs ; 
6 Pg thank-worthy, if a man {mitted 
5 conſcience toward God, end ligion, 
grief, ſuffering wrongfully. For Wings th 
glory is it, if when ye be buffeted on, 2 
your faults, ye ſhall take it patient e agree 
But if when ye do well, and ſuffer ed ell 
it, ye take it patiently ; this is acce ahi a 
table with God, For even hereuit far 
were ye called: becauſe Chriſt om fle. 
ſuffered for us, leaving us an example ſoul 
that ye ſhould follow his ſteps: Wil = e 
did no ſin, neither was guile found * 
his mouth: Who when he was evil. wi 
reviled not again; when he (ufc: God 
he threatned not; but committed hit 4 or 
ſelf to him that judgeth righteoull Tags 
Who his own ſelf bare our fins in e Cove 
own body on the tree, that we beinſhre ſent 
dead to fin, ſhould live unto rights f eyil- 
ouſneſs; by whoſe ſtripes ye were beidem th; 
ed. For ye were as ſheep going afita] God, 
but · are now returned unto the Shephei to 1 
men 


and Biſhop of your ſouls. 


\ 


6 n , 
* i * 3 5 F* 3 
7 131 


ll. Sund aſter Eaſter III. 

fo rde Goſpel. S. Jonn 10. 11. 
and das ſaid, 1 am the good ſhepherd: 
lade good ſhepherd giveth his life for 
ud Je ſheep. But he that is an hireling, 
not the ſhepherd , whoſe own the 


tO yo 

1 p are not, ſeeth the wolf coming, 
Aid leayeth the ſheep, and fleeth; and 
ith w wolf catcheth them, and ſcatter- 


the ſheep. The hireling fleeth, be- 
ſe he is an hireling, and careth not 
the ſheep. Iam the good ſhepherd, 
| know my ſheep, and am known of 
ne. As the Father knoweth me, even 
know I the Father: and 1 lay down 
W life for the ſheep. And other ſhecp 
ave which are not of this fold; them 
o 1 muſt bring, and they ſhall hear 


" Gli 
are 
ſe ſoen 
ed. 


ter. 


& gin voice; and there ſhall be one fold, 
bus oi one ſhepherd. 2 
dan e 2 | __ VE 5 
us gra 5 ; 
ankful The third Sunday after Eaſter, 
: ow 
* . The Collect. 
11s md N Lmighty God 5 | who ſheweſt to 
ne fel them that be in errour the light 


thy truth, to the intent that they 
ay return into the way of righte- 
"Tf ſneſs; Grant unto all them thar are 
man fe 
, Endut 


For wh 


ligion, that they may eſchew thoſe 
ings that are contrary to their pro- 


Feted H on, and follow all ſuch things as 
tient Mic agreeable ro the ſame, through our 
uffer ed Jeſus Chriſt, Amen. | 


The Epiſtle. 1 C. PET. 2. 11. 


is acce 
1ereuntt 
riſt all 
»xampli 
: WU 
found! 


ſtrangers and pilgrims, abſtain 
om fleſhly luſts, which war againſt 
te foul; having your converſation 
neſt among the Gentiles 3 that 
hereas they ſpeak againſt you as 


bellen which they ſhall behold, glori- 
ſuffere e God in the day of viſitation. Sub- 
ted hint your ſelves to every ordinance 
wteoull { man for the Lords ſake, whether 

in fi be to the King, as fupreme 3 Or un- 
1s In m i | | 

* d Governours, as unto them that 
ve bell} 


e ſent by him, for the puniſhment 
t evil-doers, and for the praiſe of 
dem that do well. For fo is the will 
| God, that with well-doing ye may 
it to ſilence the ignorance of fool- 
i men: as free, and not uſing your 
pen 


rights 
ere hell 
7 aſtraf 
Shephe! 


mes brebis. 
bis qui ne ſont point de cette berge- 
rie: il me les faut auſſi amener, & el- 
les entendront ma voix, & il y aura 

un ſeul troupeau, & un ſeul berger. 


Imitted into the fellowſhip of Chriſts 


5 Early beloved, I be ſeech you as 


il doers, they may by your good 


Dimanche d apris Paque III. 


L'Evangile. S. JEAN 10. 11. 
E ſuis le bon berger: le bon berger 
met ſa vie pour ſes brebis. Mais le 
mercenaire, & celui qui n' eſt point ber- 
ger (a qui n'appartiennent point les 
brebis) voit venir le loup, & aban- 
donne les brebis, & s' enfuit: & le lou 
ravit & diſperſe les brebis. Ainſi le mer- 
cenaire s' enfuit, parce qu'il eſt merce- 


naire, & qu'il ne ſe ſoucie point des bre- 


mes brebis, & ſuis connu des miennes. 


Comme le Pere me connoit, auſſi je 


bis. Je ſuis le bon berger, & connois 


connois le Pere, & mets ma vie pour 


Pai encore d'autres bre- 


ALES s REES. 


Le troifieme Dimanche d' après Paque, 


La Collecte. 


jeu Tout-puiſſant, qui fais lever la 


lumicre de ta verite ſur tous ceux 


qui ſont dans Perreur, afin qu' ils puiſ- 
ſent rentrer dans les ſentiers de la ju- 
ſtice; Fai la grace à tous ceux qui ſont 
recus en la communion de la Religion 
Chretienne, d*eviter ce qui eſt con- 
traire à leur profeſſion, & de s' adonner 
A toutes les choſes qui y ſont convena- 
bles, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 


L'Epitre. 1 . PIERRE 2. 11. 
L len- aimez, je vous exhorte, que 
comme étrangers & voyageurs, 
vous- vous abſteniez des convoitiſes 
charnelles, qui combattent contre l' ame, 
aiant une honnete converſation entre 
les Gentils, afin qu' en ce qu' ils me- 
diſent de vous comme de malfaiteurs, 
ils glorifient Dieu, au jour de la viſita- 
tion, pour vos bonnes œuvres qu' ils 
auront vues. Rendez-vous donc ſujets 
2 tout ordre humain pour l'amour de 
Dieu, ſoit au Roi, comme à celui qui 
eſt par deſſus les autres. Soit aux Gou- 
verneurs, comme à ceux qui ſont en- 
voiez par, lui, pour exercer vengeance 
ſur les malfaiteurs, & a la loüange de 
ceux qui font bien. Car telle eſt la vo- 
lonte de Dieu, queen faiſant bien vous 
fermiez la bouche à l'ignorance des 
hommes fous. Comme libres, & non 
| point 
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Dimanche d apris Paque W. 


point comme aiant la liberte pour cou- 


verture de malice, mais comme ſervi- 


Portez honneur A tous. 
Craignez Dieu. 


teurs de Dieu. 
Aimez la fraternité. 
Honorez le Roi. | 
IL Evangile. S. JEAN 16. 16. 
" dit à ſes diſciples, Un peu de 
temps, & vous ne me verrez point: 


& encore un peu de temps, & vous me 


verrez: car je m'en vais a mon Pere. 
Et quelques - uns de ſes diſciples dirent 


entr'eux, Qu' eſt-ce qu il nous dit? Un 


peu de temps, & vous ne me verrez 
point: encore un peu de temps, & vous 
me verrez: car je m' en vais a mon Pere. 
Ils difoieat donc, Qu'eſt-ce qu'il dit, 
Vn peu de temps? nous ne ſgavons ce 
qu'il dit. Et Jeſus connoiſſant, qu' ils 
le vouloient interroger, leur dit, Vous 
demandez entre vous touchant ce que 
j'ai dit. Un peu de temps, & vous ne 
me verrez plus, & encore un peu de 
temps, & vous me verrez. En verite 
en vèrite je vous dis, que vous pleurerez 


& lamenterez, & le monde ſe réjouira: 


Out vous ſerez contriſtez, mais votre 
triſteſſe ſera changee en joie. Quand 


la femme enfante, elle ſent ſes douleurs, 


parce que ſon terme eſt venu : mais 
apres qu'elle a fait un petit enfant, il 
ne lui ſouvient plus de Pangoiſle, à cauſe 


de la joie qu'elle a qu'une creature hu- 


maine eſt nee au monde. Vous donc 


auſſi avez maintenant de la triſteſſe: 
8 . o o A * 
mais je vous reverrai, & votre cœur ſe 


ſe rejouira, & perſonne ne vous òtera 
votre joie. | 


8 


Le quatrieme Dimanche di apres Pd que. 
| La Collefte, 
leu Tout-puiſſant, qui ſeul ſęais 
| ranger les cœurs rebelles & les 
affections incorrigibles des hommes; 
fai la grace a ton peuple d'aimer ce 
que tu commandes, & de deſirer ce 
que tu promets; afin que parmi tant 
de changements divers qui arrivent 
en ce monde, nos cœurs puiſſent 
ſürement ſe fixer ou ſe trouvent les 
yeritables joies, par Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 
L'Epitre, IA d. 1. 17. 
＋ Oute bonne donation, & tout don 
parfait eſt d'enhaut, deſcendant 
1 du 


* 


men. Love the brotherhood. Fear Gy 
Honour the King. 


him, and faid unto them, Do pe ei 
quire among your ſelves of that 1 fat 
A little while and ye ſhall not fee me; 


fee me? Verily verily I ſay unto yo 


turned into joy. A woman when de 


-—. 


liberty for a cloak of maliciouſy py . 
but as the ſervants of God. Honoy; ws Dh 
* 0 


us wit! 
atutes. 
ren, let 
w. to {| 
ath of 
ſneſs 0: 


The Goſpel, F. Joux 16. 16, 
Eſus ſaid to his diſciples, A lit| 
while and ye ſhall not ſee me; a 
again, a little while and ye ſhall ft 
me, becauſe I go to the Father, Thy 


ſaid ſome of his diſciples among then 1 
ſelves, What is this that he ſaith u 2 85 
us, A little while and ye ſhall not f Gat 


me; and again, a little while and i 
ſhall ſee me; and, Becauſe 1 go n 
the Father? They ſaid therefore, Wh 


The 
Eſus ſ⸗ 


is this that he faith, A little while! ij 077 

cannot tell what he faith, Now Jeſy «ny B 

knew that they were deſirous to wii 
ungs un 


A. 
th, it 
ay: fe 
diter w. 
depart, 
hen he 
ſorld of 
f judgn 
eve no 
ecauſe | 


and again, A little while and ye hal 


that ye ſhall weep and lament, bu 
the world ſhall rejoyce : and ye ſhi 
be ſorrowful, but your ſorrow ſhall 


is in travail hath ſorrow , becauſe he 
hour is come: but as ſoon as ſhe i 


delivered of the child, ſhe remem C ” 
breth no more the anguith, for jo Frog 
that a man is born into the world a 
And ye now therefore have ſorrow; 3 
but I will ſee you again, and you 3 
heart ſhall rejoyce, and your joy Me be 
man taketh from you, hare 

| - peak, * 


ome, 
ecelve 
Fou. 
ure min 


ake of 


Tube fourth Sunday after Eaſter, 
The Collect. 
\ Almighty God, who alone cal 
order the unruly wills aud affe 
ions of ſinful men; Grant unto ti 
people, that they may love the thing 
which thou commandeſt , and delit 
that which thou doſt promiſe 3 thi 
ſo among the ſundry and manifok 
changes of the world, our hearts ma 
ſurely there be fixed, where true 01? 
are to be found, through Jeſus Chi 
our Lord. Amen, | 
The Epiſtle, S. JAMES 1. 17. 
I Very good gift, and every perfel 


gift is from above, and com 
| ow 


Th 


() I 
c 
eryant 
We ma 
Pood, 
may 

Lord 


N 


Sunday after Eaſter v. 
n from the Father of lights, with 
om is no variableneſs, neither ſha- 
of turning. Of his own will begat 
Jus with the word of truth, that we 
zuld be a kind of firſt-fruits of his 
tures, Wherefore, my beloved bre- 
ren, let every man be {ſwift to hear, 
w to ſpeak, flow to wrath ; for the 
ath of man worketh not the righte- 
ſneſs of God. Wherefore lay apart 
| flthineſs and ſuperfluity of naugh- 
geſs, and receive with meekneſs, the 
orafted word, which is able to ſave 
o 
The Goſpel. S. Jo N 16. 5. , 
Eſus ſaid unto his diſciples, Now I 
gomy way to him that ſent me, and 
dne of you asketh me, Whither goeſt 
lou? But becauſe 1 have ſaid theſe 
ings unto you, ſorrow hath filled your 
art. Nevertheleſs, I tell you the 
th, it is expedient for you that I go 
ay: for if 1go not away, the Com- 


. 


V, 
ouſnek 


NOurd 
ar Go 


16. 
A littl 
ne; an 
ſhall fe 
„ Thy 
g then 
1th um 
not {4 
> and ſt 
{ 80 tif 
e, Why 
nile! we 
ow Jeſu 
to ay 
) ye eq 
it 1 faid 
ſee me; 


Le aer will not come unto you; but if 
Bs * depart, I will end him unto you. And 
_ ben he is come, he will reprove the 


jorld of fin, and of righteouſneſs, and 


f f judgment : Of ſin; becauſe they be- 


hen fie 
auſe het 
s ſhe is 
remem 
for jof 
> world 


ecauſe I go to my Father, and ye ſee 
ne no more: Of judgment; becauſe 
he prince of this world is judged. I 
ave yet many things to ſay unto you, 


ſorcon it je cannot bear them now. How- 
d you heit, when he, the Spirit of truth is 
* joy 10 ome, he will guide you into all truth : 


or he ſhall not ſpeak of himſelf; but 


peak, and he will ſhew you things to 


Aer ome, He ſhall glorifie me: for he ſhall 


you, All things that the Father hath, 


"ne cank | 
and affe ake of mine, and ſhall ſhe it unto you. 
unto th) a 4 2 
he thing AE 8 0 

id delirt The fifth Sunday after Eaſter. 

e 3 thi The Collect. 5 
manifoi Lord, from whom all good things 
arts ma do come; Grant us thy humble 


true jo 


wants, that by thy holy inſpiration 
1s Chil 


e may think thoſe things that be 
800d, and by thy merciful guiding 


17. may perform the ſame, through our 
y pertect lord Jeſus Chriſt. Amen. | 
{ comet! | N | | | 


doy The 


eve not on me: Of righteouſneſs; 


yhatſoever he ſhall hear, that ſhall he 


ecelve of mine, and ſhall ſhew it unto 


ue mine: therefore ſaid I, that he ſhall 


Dimanche d aprts Paque V. 
du Pere des lumieres, vers lequel il n'y 
a point de variation, ni d'ombrage de 
changement. 11 nous a, de fa propre 
volonte, engendrez par la parole de ye- 
rite ; afin que nous fuſſions comme les 
premices de ſes creatures. Ainſi, mes- 
freres bien-aimez, que tout homme ſoit 
prompt a ᷑couter, lent à parler, & lent 
a la colere, Car lacolere de Phomme 
waccomplit point 1a juſtice de Dieu, 
C' eſt pourquoi rejettant toute ordure & 
toute ſuperfluitè de malice, recevez en 
douceur la parole plante en vous, la- 
quelle peut ſauver vos ames. 

I ' Evangile. S. JEAN 16. 5, 
J Eſus dit à ſes diſciples, Je m'en vais 

a celui qui m'a enyoye, & aucun de 

vous ne me demande, Ou vas-tu? Mais 


parce que je vous ai dit ces choſes, la 


triſteſſe a rempli võtre coeur. Toutefois 
je vous dis la verite, il vous eſt expedi- 
ent que je m' en aille: car ſi je ne m' en 
vais, le Conſolateur ne viendra point I 
vous: & fi je m' en vais je vous l' en- 
voierai. Et quand il ſera venu, il con- 
vaincra le monde depech*, de juſtice, 
& de jugement. Depeche, parce qu'ils 
ne croient point en moi. De juſtice, 
parce que je m'en vais à mon Pere, & 
que vous ne me yerrez plus. De juge- 
ment, parce que le Prince de ce monde 


eſt deja jugé. Pai a vous dire encore 


pluſi eurs choſes, mais vous ne les pou- 


vez porter maintenant. Mais quand 


celui-1a ſera venu, ſayoir PEſprit de ve- 


rité: il vous conduira en toute verite, 


car il ne parlera point de par foime- 
me: mais il dira tout ce qu'il aura 
oui, & vous annoncera les choſes a ve- 
nir. Celai-la me glorifiera: car il pren- 
dra du mien, & vous Pannoncera. Tout 
ce qu' a mon Pere, eſt mien: c' eſtpour- 
quoi j'ai dit qu'il prendra du mien, & 
qu'il vous l'annoncera. 


"LI — 


Le cinquieme Dimanche d' apres Paque. 

| La Collette, 3: of 
Seigneur, qui Es Pauteur de tout 
, bien, fai nous la grace, a nous 
qui ſommes tes humbles ſerviteurs, que 
par les ſaintes inſpirations de ton Eſ- 
ſprit, nous n' aions que de bonnes pen- 
ſees, & que par ta conduite favorable 
nous les puiſſions mettte en effet, pat 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. ms, 


Dimanche Capris Paquie v. 


T' Epitre. 8. JAQ, T. 22. | 

1 & Ettez en execution la parole, & 
| ne Pecoutez point ſeulement, 

en yous decevant vous-memes par de 
yains diſcours. Car ſi quelqu'un econte 
la parole, & ne la met point en execu- 
ton, il eſt ſemblable a Phomme qui 
conſide re en un miroir fa face naturelle. 
Car s' tant conſiderè ſoimème, & s' en 
Etant alle, il a auſſi-tõt oublie quel il 
toit. Mais celui qui aura regard au 
dedans de la Loi parfaite, qui eſt de li- 
berté & auta perſevere, n' tant point 
t couteur oublieux, mais mettant en effet 
Pouyre; celui Ià ſera bienhenreux en 
ce qu'il aura fait. Si quelqu'un penſe 
etre religieux entre vous, & ne tient 
point en bride ſa langue, mais ſeduit 
ſon cœur; la religion d'un tel perſon- 
nage eſt vaine. La religion pure & ſans 
tache envers nötre Dieu & Pere, c'eſt 
de viſiter les orphelins & les veuves en 
leurs tribulations, & de ſe conſerver 
ſans Etre entache de ce monde. 


L'Evangile. S. JEAN 16. 23. 
N vetite, en verite je vous dis, que 
toutes les choſes que vous deman- 


derez au Pere en mon Nom, il vous les 


donnera. Juſques à preſent vous n' avez 
rien demande en mon Nom: deman- 
dez, & vous recevrez, afin que votre joie 
ſoit accomplie. Je vous ai dit ces cho- 


ſes pat ſimilitudes: mais Pheure vient 
que je ne parlerai plus à vous par ſimili- 


tudes; mais je vous parlerai ouverte- 
ment de mon Pere. En ce jour 1a vous 
demanderez en mon Nom, & je ne vous 


dis point que je prierai le Pere pour 


vous: Car le Pere lui-meme vous aime, 
puarce que vous m' avez aimez, & que 

vous avez cti que je ſuis iſſu de Dieu, 
Je ſuis iſſu du Pere, & ſuis venu au mon- 
de: je laiſſe encore le monde, & m' en 
vais au pere. Ses diſciplesluidirent, Voi- 
ci, maintenant tu parles ouvertement, 
& ne dis nulle ſimilitude. Maintenant 
naus ſęavons que tu ſęais toutes choſes, 
& was beſoin quꝰ aucun t*interroge : par 


cela nous croy ons que tu ès iſſu de Dieu. 


Jeſus repondit, Croyez- vous mainte- 
nant? Voici Pheure vient, & eſt deja 
venue, que vous ſerez diſperſez cha- 
cun de yotre côté, & me laiſſerez ſeul: 
mais je ne ſuis point ſeul, car le Pere 
eſt avec moi. Je vous ai dit 9 

| ann 


ot 


E ye doers of the word, and wi 


dos in their aflition, and to bet 


my Name, he will give it you. Hi 
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Sunday after Eafter V. 


The Epiſtle. 8. IAM Es 1. 22. 


Noe {pc 
Int has 
e tribu 
aye OV 


hearers only, deceiving your oy 
ſelves. For if any be a hearer of 1 
word, and not a doer, he is like yy 
a man beholding his natural face 


a glaſs. For he beholdeth himſ: 
and goeth his way, and ftraightyy 

forgetteth what manner of man Rant 
was. Bur whoſo looketh into the pe Goc 
fect law of liberty, and continueh only | 
therein; he being not a forgetful he to 
er, but a doer of the work, this mul s: ſo 
ſhall be bleſſed in his deed. If aid thit 
man among you ſeem to be religious, tinuall 


and bridleth not his tongue, but de. 
ceiveth his own heart, this man 
religion is vain, Pure religion and 
undefiled before God and the Father 
is this, To viſit the fatherleſs and ui- 


the da 
er tha 
d given 
ſtles wh 
o he ſh 
ion, b 
> ſeen 0! 
> of the 
m of ( 
ther wi 
at they 


himſelf unſpotted from the world. 
The Goſpel. S. Jo nn 16. 23. 


V verily 1 ſay unto you, What 
ſoever ye ſhall ask the Fathetin 


therto have ye asked nothing in my 
Name: Ask, and ye ſhall receive, that 
your joy may be full. Theſe things hare 
I ſpoken unto you in proverbs : the time 


cometh when 1 ſhall no more ſpeak un. "but 
to you in proverbs, but I ſhall ſhew you Wt. . 
plainly of the Father. At that day je me 1 
ſhall ask in my Name: and I ſay not BW... bu 
unto you, that 1 will pray the Father Wi. Cho 
for you; for the Father himſelf lovett Ney there 
you, becauſe ye have loved me, and Ned of 
have believed that I came out from God. ¶ this ti. 
I came forth from the Father, andam Iſrael. 
come into the world; Again Lleave the Wi for yo 
world, and go to the Father, His dil WW. uhic 
ciples ſaid unto him, Lo, now ſpeakel WL, Pow: 
thou plainly, and ſpeakeſt no proverb. We that 
Now are we ſure that thou knoweſt all Mu; and 
things, and needeſt not that any man ly, in 
ſhould ask thee : by this we believe that Md in e 
thou cameſt forth from God. Jeſus of part 
anſwered .them, Do ye now believe? d ſpok 
Behold the hour cometh, yea, is 10 ld, he 
come, that ye ſhall be ſcattered ever] Ned h 
man to his own, and ſhall leave me 2” ile th. 
lone: and yet I am not alone, becauſe Nen, 


the Father is with me. Theſe 7 


3 Aſcenſion- Day. 


re ſpoken unto. you, that in me ye 
hr have peace. In the world ye ſhall 
> tribulation ; but be of good cheer, 
ye overcome the world. 


22. 
ad ni 
Ur Ow 
of U 
E Unt 
face i 
imſel 
htug 


The Aſcenſion-Day. 
The collect. 


an þ Rant, we beſeech thee, Almighty 
he pe God, that like as we do believe 
tinnen only begotten Son our Lord Jeſus 
heul to have aſcended into the hea- 


is may 
If au 
1giou, 
ut de- 

mang 
Mn and 
Fathet 
and vi- 
0 keep 
1d. 


s; ſo we may alſo in heart and 
ad thither aſcend, and with him 
tinually dwell, who liveth and 
gneth with thee and the holy Ghoſt, 
God, world without end. Amen. 


For the Epiſtle. ACTS 1. 1. 
He former treatiſe have 1 made, 
O Theophilus, of all that Jeſus 


[the day in which he was taken up, 
er that he through the holy Ghoſt 
d given commandments unto the A- 


15 les whom he had choſen. To whom 

Whate o he ſhewed himſelf alive after his 
1 ſon, by many infallible proofs, be- 
u. Ht 


ſeen of them forty days, and ſpeak- 


in m WS of the things pertaining to the king- 
ſe, that m of God: and being aſſembled to- 
of have ther with them, commanded them 
he time 


it they ſhould not depart from Jeru- 


eak un. n, but wait for the promiſe of the 

hew ou ther, which, ſaith he, ye have heard 

t day je me. For John truly baptized with 

ſay not ter, but ye ſhall be baptized with the 

TY ly Ghoſt not many days hence. When 
0 


ey therefore were come together, they 
ked of him, ſaying, Lord, wilt thou 
this time reſtore again the kingdom 
lrael? And he ſaid unto them, It 1s 
t for you to know the times or the ſea- 


je, and 
m God, 
and am 
eave the 


Rieu Is which the Father hath put in his 
ſpea 1 n power, But ye ſhall receive power 
. . that the holy Ghoſt is come upon 
ow | 


ny man 
eve that 
. Jeſus 
believe! 
is nov 
d ever / 


th in Jeruſalem, and in all Judea, 
in Samaria, and unto. the utter- 
ſt part of the earth. And when he 
l ſpoken theſe things, while they be- 
id, he was taken up, and a cloud re- 
wed him out of their ſight. And 


_—_ le they looked ſtedfaſtiy toward 
things! wen, as he went up, behold, two 
| 5 15 men 


; have 


zan both to do, and teach, un- 


uz and ye ſhall be witneſſes unto me 


— 


Le Four de F Aſcenſion. 
afin que vous ayez paix en moi: vous 
aurez de Pangoifſe au monde, mais 


ayez bon courage, j'ai vaincu le 


Le Four de P Aſcenſion. 
La Collefte, 1 
leu Tout-puiſſant, nous te ſuppli- 
ons qu'il te plaiſe nous faire la 
grace, que comme nous croyons que ton 
Fils Unique Jeſus-Chriſt notre Seigneur 


_ eſt monte aux cieux, nous y mont ions 


auſſi de coeur & de penſee, & que nous 

converſions inceſſamment avec lui, qui 

vit & qui regne avec toi, & avec le 

Saint Eſprit, un ſeul Dieu beni ëternel- 

lement. Amen. 5 | 
Pour Þ Epitre, ACTS. 1. 1. 


MJ, | Ous avons fait le premier traité, 


0 Theophile, touchant toutes les 


choſes que Jeſus geſt mis A faire & K 


enſeigner, juſques au jour qu'il fut re- 
cu 4 ® 7 7 
cu en haut, apres avoir donné ſes or- 


dres aux Aporres par le ſaint Eſprit, leſ- 


quels il avoit elis. Auſquels auſſi a- 


pres avoir ſouffert, il ſe preſenta ſoi- 


meme vivant, avec pluſieurs preuves aſ- 
ſurces, Etant vu par eux Peſpace de qua- 
rante jours, & parlant des choſes qui 


appartiennent au royaume de Dieu, & 


les aiant aſſemblez, il leur commanda 
de ne partir point de Jeruſalem, mais 
d' attendte la promeſſe du Pere, laquel- 
le, dit- il, vous avez odie de moi, Car 
Jean a baptiſé d' eau; mais vous ſerez 
baptiſez du Saint Eſprit, dans peu de 
jours. Eux donc étant aſſemblez Pin- 
terrogerent, diſant, Seigneur, ſera- ce 
en ce temps ci que tu retabliras le roya- 


ume à Iſrael? Mais il leur dit, Ce n'eſt 


point a vous de connoitre les temps ou 
les ſaiſons que le Pere a miſes en ſa pro- 
pre puiſſance. Mais vous receviez la 
vertu du Saint Eſprit venant ſur vous, & 
me ſerez tẽmoins tant a Jeruſalem, qu' en 
toute la Jude, & la Samarie, & juſques 
au bout da la terre. Et quand il eut dit 
ces choſes, il fut eleye, eux le regar- 


dant: & une nuce le ſoutenant, l' em- 
porta de devant leurs yeux. Et com- 
me ils avoient les yeux arrètez vers 
le ciel, lui s' em allant, voici deux hom 


mes ſe preſeaterent devant cux en vè- 
temens 


nm oa ea 4 


* * = Thin enche | daprts P Aſcenſion. 


temens blancs : Leſquels auſſi dirent, 
Hommes Galiléens, pourquoi vous ar- 
xktez- vous a regarder au ciel? Ce Jeſus- 
ci, qui a été 6leye en haut d' avec vous 
au ciel, viendrà ainſi que vous l' avez 
contemple allant au ciel. | 
I Evangile. S. MARC 16. 14. 
TEſus ſe montra aux onze, qui ᷑toient 
aſſis enſemble, & leur reprocha leur 
incredulite & leur durete de coeur, de 
ce qu' ils navoient point crit ceux qui 
Pavoient vii reſſuſcite, Et il leur dit, 
Allez vous-en par tout le monde, & 
prechez PEvangile à toute creature. Qui 
aura crù, & aura EtE baptiſe ſera ſauve z 
mais qui n' aura point crù, ſera condam- 
ne. Et ce ſont ici les ſignes qui ac- 
compagneront ceux qui auront cru : Ils 
jetteront hors les diables en mon Nom; 
ils parleront de nouveaux langages; ils 
chaſſeront les ſerpens: & quand ils au- 
xont bi quelque choſe mortelle, elle ne 


leur nuira nullement ; ils impoſeront 


les mains ſur les malades, & ils ſe por- 
teront bien. Or le Seigneur, aprés a- 

voir parlé à eux, fut eleye en haut au 

ciel, & s' aſſit à la dextre de Dieu. Pour 

ceux, étant partis, ils precherent par 
tout, le Seigneur operant avec eux, & 

confirmant la Parole par les ſignes qui 

Paccompagnoient, . 1 


* 


Le Dimanche d' apres P Aſcenſion. 

A La Collecte. | 

ZN Dieu, qui es leRoidegloire, & 
O qui as élevé en grand triomphe 

Jeſus-Chriſt ton Fils Unique dans ton 

roiaume celeſte : Nous te ſupplions de 

ne nous laiſſer point deſtituez de conſo- 

lation; mais qu'il te plaiſe nous enyoi- 
er ton Saint Eſprit qui nous conſole, & 

nous élevè au lieu ou notre Sauveur Je- 

ſus-Chriſt eſt allé devant; Lequel vit 

& re gne avec toi & avec le Saint Eſprit, 

un ſeul Dieu eternellement. Amen. 

L plere, 1 C. IEA 4 7. 

A fin de toutes choſes eſt proche. 
L Soiez donc ſobres & vigilans à 
prier. Et ſur tout aiez entre vous une 
ardente charité: Car la charite couvrira 
une multitude de pechez. Soiez hoſpi - 
taliers les uns envers les autres ſans mur- 
mures. Que chacun, ſelon le don qu'il 
2 regù, Vadminiſice aux autres, 6 

| us 


- 


WO el * d, 


N Sunday ter Acenſor * 


the Lord working with them, and con. 


men ſtood by them in white appyy 
which alſo ſaid, Ye men of Galilee, 
ſtand ye gazing up into heaven? T 
ſame Jeſus which is taken up fromyy 
into heaven, ſhall ſo come in like mu 
ner as ye have ſeen him go into heayy 
Ie Goſpel. S. MARK 16. 14, 
TEſus appeared unto the eleven asth 
J fat at meat, and upbraided they 
with their unbelief and hardneſs ; 
heart, becauſe they believed not they 


anot! 
: anifol 
Nea, | 
od: If 


which had ſeen him after he was fiſen FP | 
And he ſaid unto them, Go ye into ther, e 
the world and preach the Goſpel u oceedei 
every creature, He that believeth a fttife 0 
is baptized, ſhall be ſaved; but he thyMiWrneſs, | 
believeth not, ſhall be damned. Au mthe! 
theſe ſigns ſhall follow them that be Ppoken 
lieve: In my name ſhall they caſt out offene 
devils, they ſhall ſpeak with new tongues Mi the ſy 
they ſhall take up ſerpents, and if the erh, th: 
drink any deadly thing, it ſhall not hu ink tha 
them; they ſhall lay hands on the fick Wieſe thi! 
and they ſhall recover. So then aſtu uſe the 
the Lord had ſpoken unto them, Hr me; 
was received up into heaven, and (au, that 
on the right hand of God. And the rem 


went forth and preached every where, 


firming the word with figns folloy- 
ins. 5 


—— 


ell 


Od, 

teac 
ople, by 
thy h 


Sunday after Aſcenſion-Day. 
| The Collect. 


() God, the king of glory, wohne Spir 
| haſt exalted thine only Son things 
Jeſus Chriſt with great triumph une holy 


Chriſt 

d reigne 
e lame 
tend, 
For t 
Hen 
ful, 
© accore 
there ca 
1 ruſhix 
the hoy 
ad there 
gues, I. 
each o 
ed with 
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thy kingdom in heaven; We beſeech 
thee, leave us not comfortleſs; bu 
ſend to us thine holy Ghoſt to com- 
fort us, and exalt us unto the ſame 
place whither our Saviour Chriſt is gont 
before, who liveth and reigneth wil 
thee and the holy Ghoſt, one God, 
world without end. Amen. 
+ The Epiſtle. 1 F. PETER 4. 7. 
He end of all things is-at hand, 
be ye therefore ſober, and watcl 
unto prayer. And above all things hate 
fervent charity among your ſelves : fl 
charity ſhall coyerthe multitude of fins 
Uſe hoſpitality one to another, with 
grudging. As every man hath rece!\* 
the gift, even ſo. miniſtes the [ame 4 
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another, as good ſtewards of the 
anifold grace of God. If any man 
-ak, let him ſpeak as the oracles of 
od: If any man miniſter, let him do it 
W of the ability which God giveth, that 
Jod in all things may be glorified 
rough Jeſus Chriſt, to whom be praiſe 
Ja dominion for ever and ever. Amen. 
; The Goſpel. S. Jo HN 15, 26. and 
Part of the 16. Chapter, 

Hen the comforter is come, whom 
WI will ſend unto you from the 
ther, even the Spirit of truth which 
oceedeth from the Father, he ſhall 
Wife of me. And ye alſo ſhall bear 
tneſs, becauſe ye have been with me 
pm the beginning, Theſe things have 
ſpoken unto you, that ye ſhould not 
offended. - They ſhall put you out 
the ſynagogues: yea, the time co- 
eth, that whoſoever killeth you, will 
ink that he doeth God ſervice, And 
eſe things will they do unto you, be- 
uſe they have not known the Father, 
pr me; but theſe things have I told 
du, that when the time ſhall come, ye 
ay remember that I told you of them. 


ay 
pate 
ez 
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en aftet 
em, ht 
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where, r 

nd con- 20 e e 

follon- ' Whitſunday. © 
The collect. 


— od, who as at this time didſt 


teach the hearts of thy faithful 


). 
c bople, by the ſending to them the light 
thy holy Spirit; Grant us by the 

y, who ve Spirit to haye a right judgment in 

y Saß things, and evermore to rejoyce in 

ph unte holy comfort, through the merits 
beſeech Christ Jeſus our Saviour, who liveth 

ſs ; bu reigneth with thee, in the unity of 
o com- e ſame Spirit, one God, world with- 
he ſame tend, Amen, LENT: PFs: 13 

t is gone For the Epiſtle. ACTS 2. 17. 

eth witl Hen the day of Pentecoſt was 

ne Go fully come, they were all with 

© accord in one place. And ſudden- 

4 75 there came a ſound from heaven, as 

at hand; * Cuſhing mighty wind, and it filled 

1d watch che houſe where they were ſitt ing. 

ngs have there Appeared unto: them cloyen 

ves: forgives, like as of fire, and it ſat up- 

e of (ins Each of them: and they were all 
- withoul ed with the holy Ghoſt, and began 
received] peak with other tongues as the Spi- 
ſame oe eee them, utterance. And there 


(0 2 Were 


x e 
Wo © = 


Le Dimanche de la Pentecite. 


bons diſpenſateurs de la diverſe grace 
de Dieu. Si quelqu'un adminiſtre, 
comme par la puiſſance que Dieu four- 
nit: afin qu en toutes choſes Dieu ſoit 
glorific par Jeſus-Chriſt, auquel appar- 
tient gloire & force aux ſiécles des 
liccles. Amen, 1 bo 


| 


L Evangile. S. IE AN 15. 26. Et 
| +1... 4 RAMI6-t«; 


( YVand le Conſolateur ſera venu le- 
quel je vous envoierai de par mon 
Pere, ſavoir PEſprit de vérité, qui pro- 
cede de mon Pere, celui-Ià tẽmoigne- 
ra de moi. Et vous auſſi en tẽmoigne- 
rez: car vous étes des le commence- 
ment avec moi. Je vous ai dit ces 
choſes, afin que vous ne ſoiez point 
icandaliſez. Ils vous chaſſeront hors 
des Synagogues : meme le temps vient 
que quiconque vous fera mourir, pen- 
ſera faire ſervice a Dieu. Et ils vous 
feront ces choſes, parce qu' ils n' ont 
point connu le Fere ni moi. Mais je 
vous ai dit ces choſes, afin que quand 
Pheure ſera venuè, il vous ſouvienne 
que je vous les ai dites. 8 


0 * 


Le Dimanche de la Pentecote,' 
| La collecte. 
CY Dieu, qui comme en ce temps 
as enſeigne les cœurs de tes fide- 
les, en leur envoiant la lumiere de ton 
Saint Eſprit : Fai que par l' adreſſe du 
meme Eſprit, nous aions un droit ſen- 
timent en toutes choſes: Et que nous- 
nous rejouiſions inceſſamment ent tes 
ſaintes conſolations, par les merites de 
Jeſus-Chriſt notre Sauveur quien l'unité 
de cet Eſprit, vit & regne avec toi un 
ſeul Dieu cternellement. , Amen. 
„Pour PEpitre... Ars . . 
Omme le jour de la Pentecòte s' ac- 
compliſſoit, ils ẽtoient tous d'un 
accotd en un mème lieu. Alors il ſe 
fit ſoudainement un ſon du ciel, com- 
me d'un vent qui ſouffle avec vehé- 
mence, lequel remplit toute la maiſon 
ou ils etoient aſſis. Et il leur apparut. 
des langues partagè es comme de feu, 
& elles ſe poſerent ſur chacun d'eux. 
Et ils furent tous remplis du Saint Eſ- 
prit, & commencerent a parler des lan- 
gues Strangeres, ſelon que l' Eſprit leur 
8 x S898 H don- 


* 
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Te Dimanche de la Pentette. 


donnoit A parler. Or il y avoit des Ju- 
ifsſejournans à Jeruſalem, hommes de- 


vots, de toute nat ion qui eſt ſous le ciel. 


Apres donc que le bruit en fut fait, une 
multitude vint enſemble, laquelle fut 
toute meu, parce que chacun les otoit 
parler en ſa propre langue. Et ils en 


_ etoient tout ſurpris, & s' en Etonoieat, 

diſant Pun à Pautre, Voici, tous ceux- 
ci qui parlent, ne ſont- ils pas Galileens? 
Commentdonc chacun de nous les oions- 


nous parler 1a propre langue du pais ou 
nous ſommes nez? Parthes, & Medes, 


&& Elamites, & nous qui habitons en 
| Meſopotamie, & en Judee, & en Capa- 


doce, au Pont, & en Aſie; Et Phrygie, 
& en Pamphilie, en Egypte, & aux 
quart iers de la Libye, qui eſt pres de Cy- 
rene, & nous qui nous tenons à Rome: 
Tant Juifs que Proſelytes, Creteins, & 
Arabes, nous les ojons parler, chacun 
en nos propres langues, les choſes mag - 
ͤ of ee egy 
 LI'Evangile, 8. JEAN 14. 15. 


 TEſus dit a ſes diſciples, Si vous m'ai- 
) mez, gardez mes commandemens. 
e prierai le Pere, & il vous donnera 


un autre Conſolateur, pour demeurer 
avec vous éternellement. Savoir l' E- 
ſprit de verite, que le monde ne peut 
recevoir, parce qwil ne le voit point, 


 & ne le connoit point: mais vous le 
connoiſſez, car il demeuie avec vous, 


& ſera en vous. Je ne vous laiſſerai 
point orphelins, je viendrai vers vous. 
Encore un peu de temps & le monde 
ne me verra plus; mais vous me ver- 
rez. parce que je vis, vous auſſi vivrez. 


En ce jour-la vous connoitrez que je ſuis 


en mon Pere, & vous en moi & moi en 
vous. Qui a mes commandemens & les 
garde, c' eſt celui qui m' aime: & celui qui 
m'aime ſera aimeE de mon Pere, & je 


Paimerai, & me declarerai à lui. Jude 


(non pas Iſcariot) lui dit, Seigneur, 


d'où vient que tu te declareras à nous, 


& non point àu monde? Jeſus rxepon- 


dit, & lui dit; Si quelqu'un m' aime, 


il gardera ma parole; & mon Pere 


Paimera : & nous viendrons à lui, & 
nous ferons nòtte demeure chez lui. Qui 
ne m' aime point, il ne garde point mes 


paroles. Et la parole que vous oiez, 
n' eſt point mienne, mais du Pere qui 
. 1 8 e 


— 


Whitſunday, I 
were dwelling at Jeruſalem, Jews, . 
yout men, out of every nation ung 1083 
heaven. Now when this was neigt Pre 
abroad, the multitude came toge the ona 
and were confounded, becauſe Me Fat 


every man heard them ſpeak in i 7785 
own language. And they were {| - * 
amazed, and marvelled, ſaying, oli e 
to another, Behold, are not all thei * 1 
which ſpeak, Galileans? and hen: * 
hear we every man in our own tongy 0h 1 
wherein we were born? Parthians, u i 40 
Medes, and Elamites, and the dd con 
ers in Meſopotamia, and in Juze, ye 
and Capadocia, in Pontus, and Ago un 
Phrygia, and Pamphylia , in EMH ester 

ou bef 


and in the parts of Lybia, about c 
rene, and ſtrangers of Rome, Je 
and Proſelytes, Cretes and Arabia 
we do hear them ſpeak in our tongy 
the wonderful works of God. 
Te Goſpel, S. Jo nn 14. 15. 

Eſus ſaid unto his diſciples, If 

love me, keep my commandment 
And I will pray the Father, and he ſl 


is col 
lereafte 
dr the | 
nd hath 
orld m 
nd as t 
ent, en 


give you another Comforter, that! M 
may abide with you for ever; en | 
the Spirit of truth, whom the vol 04 
cannot receive, becauſe it ſeeth hi he 
not, neither knoweth him ; but th hr 
know him; for he dwelleth with yo ö wn 
and ſhall be in you, I will not leaſt? 
you comfortleſs ; I will come to jul tine 
Yet a little while, and the world ah. Fl 
me no more; but ye ſee me: bci, Chin 
I live, ye ſhall live alſo, At that un, a 
ye ſhall know, that I am in my Fat te 55 
and you in me, and I in you. He ii, . 
hath my commandments, and keep r ; 
them, he it is that loveth me; and! off 
that loveth me, ſhall be loved of! "IF 
Father, and I will love him, and" od is : 
manifeſt my ſelf to him. Judas all ery er 
unto him, (not Iſcariot) Lo 1 
how is it that thou wilt manifeſt 1. Th 
ſelf unto us, and not unto the wo! "x a 
| Jeſus anſwered and ſaid unto him Bl Lhe” 
a man love me, he will keep 1) 115 
words: and my Father will love hg publit 
and we will come unto him, and m 
our abode with him. He that lo fro 
me not, keepeth not my ſayings * ich Joh 
the word which you hear, is not ted Tec 
bus the Fathers which ſent me. What, a8. 


I 


Fd 


a 7 
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| Monday in Whitſun-week, 


's; OW ings have 1 ſpoken unto you, being 
un: preſent with you. But the Com- 
noi ter, which is the holy Ghoſt, whom 
vctha GS: - Father will ſend in my name, he 


ſe thi 
in þ 
ere 1 


all teach you all things, and bring 
11 things to your remembrance, what- 
ever 1 have ſaid unto you. Peace 1 


So dave with you, my peace I give unto 
I then: not as the world giveth, give 1 
10 toro you. Let not your heart be trou- 
tonged, neither let it be afraid. Ye have 
a q eard how 1 ſaid unto you, I go away, 
e dy 


id come again unto you. If ye loved 
ne, ye would rejoyce, becauſe I ſaid, 
go unto the Father: for my Father is 
reater than 1, And now I have told 
ou before it came to paſs, that when 
is come to paſs, ye might believe. 
lereafter I will not talk much with you: 
dr the prince of this world cometh, 
nd hath nothing in me, But that the 
ocld may know that I love the Father; 
nd as the Father gave me command- 
ent, even ſo I do, . 


Juli 
nd / 
L Epyt 
out Cy 
le, Ja 
Trabi 
tonge 


bu 


$, 
ndment — — 
d he ſl 8 | 
- thatl Monday in Whit ſun - Week. 
er; ot The Collect. 
he od, who as at this time didſt teach 
1 | the hearts of thy faithful people, 
£5 5 dhe ſending to them the light of 
mY 5 y holy Spirit; Grant us by the ſame 
112 * pirit, to have a right judgment in 
” We oo! things, and evermore to rejoyce 
ebe bis holy comfort, through the merits 
1 chriſt Jeſu our Saviour, who liveth 
=_ id reigneth with thee, in the unity 
„ee he fame spirit, one God, world 
4 keeps thout end. Amen. | Ie 
| . od For the Epiſtlc, ACTS 10. 34. | 
d of | Hen Peter opened his mouth, and 
l aid, Of a truth 1 perceive that 
fu 4as f. od is no reſpe&er of perſons ; but in 
Loe nation, he that feareth him, and 
; K * orketh righteouſneſs, is accepted with 
-— oli”: The word which God ſent un- 
5 bim, the children of Iſrael, preaching 
keep face by Jeſus Chriſt, (he is Lord of 
love h l) That word, I ſay, ye know, which 
and mil publiſhed throught all Judea, and 
chat lor een from Galilee, after the baptiſm 
yings:- ch John preached : How God an- 
not led Jeſus of Nazareth with the holy 
me. 


phil bolt, and with power, who went about, 
: doing 


Fo 


Lundi de Ia Pentecgts. 


m'a enyoie. Je vous ai dit ces choſes 


demeurant avec vous Mais le Con- 


ſolateur, qui eſt le Saint Eſprit, que le 
Pere enyoiera en mon Nom, vous en- 
ſeignera toutes choſes, & vous remet= 


tra en mEmoire toutes les choſes que 


je vous ai dites. Je vous laiſſe la paix, 


je vous donne ma paix: & je ne vous 
la donne point comme le monde la 


donne. Votre coeur ne ſoit point trou- 
ble, & ne ſoit point craintif. Vous 
avez oui que je vous ai dit, Je m'en 


vais, & je reviens à vous, Si vous 
m' aimiez, vous ſeriez certes joieux de 


ce que Pai dit, Je m' en vais au Pere: 
car le Pere eſt plus grand que moi. Et 
maintenant je vous l'ai dit, avant qu'il 
ſoit arrive ; afin que quand il ſera ar- 
rive, vous croy ie. Je ne parlerai plus 
gue res avec vous: car le Prince de ce 
monde vient; & il n'a rien en moi. Mais 
c'eſt afin que le monde connoiſſe que 


jaime le Pere, & que je fais comme le 


Pere m'a commands. 


. td. tac i 


Le Lundi dela ſemaine de la Pemtecote, 
| La collecte. 
A Dieu, qui, comme en ce tems, 
as enſeigne les cœurs de tes fide - 
les, enlcurenvoiant la lumiere de ton 
Saint Eſprit: Fai que par Padreſſe du 
meme Eſprit, nous aions un droit ſen- 
timent en toutes choſes, & que nous- 
nous rejoũiſſions ſans ceſſe en tes ſaintes 


conſolations, par les merites de Jeſus- 
- 5 « 1 
Chriſt n6tre Sauveur, qui en Punite de 


cet Eſprit, vit & regne avec toi, un ſeul 


Dieu eternellement, Amen. 
Pour P Epitre, ACT. 10. 34. 
Lors Pierre aiant ouvert ſa bouche, 
1 dit, En verite je reconnois que 
Dieu n'a point d'egard a l' apparence 
des perſonnes: Mais qu' en toute na- 
tion celui qui le craint, & s' adonne 2 
la juſtice, lui eſt agrẽable. C'eſt ce 
qu'il a enyoie ſignifier aux enfans d'Iſ- 
ral, annoncant la paix par Jeſus-Chriſt, 
lequel eſt Seigneur de tous. Vous aver 
oũĩ parler de ce qui eſt arrive dans toute 
la Judee, en commengant par la Ga- 


lilee apres le Bapteme que Jean 2 pre- 


che: Savoir; comme Dieu a oint du 
Saint Eſpzit & de vertu Jeſus le Naza- 
rien, lequel a paſſe de lieu en lieu, en 
VS 2 H 2 faiſant 
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Lundz de la Pentecite. 


faiſant du bien, & en gueriſſant tous 
ceux qui Etoient oppreſſez du diable: 
Car Dieu ktoit avec lui. Et nous ſom- 
mes temoins de toutes les choſes qu'il a 
aites, tant au pais des Juifs qu'à Jeru- 
1 0 lequel ils ont fait mourir, le 
pendant au bois. C'eſt celui- Ià que 
Dieu a reſſuſcite au troiſieme jour, & 
qu'il a donné pour Etre manifeſté: 
Non point à tout le peuple, mais aux 
temoins auparavant ordonnez de Dieu, 
A nous qui avons mange & bũ avec lui, 
apres qu'il a été refluſcite des morts. 
Et il nous a commande de precher au 
peuple, & de temoigner que c 'eſt lui 
Jui eſt ordonne de Dieu pour etre le 
juge des vivans.& des morts. Tous les 
Prophetes lui rendent temoignage, que 
quiconque croira en lui, recevra la re- 
miſſion de ſes pechez par ſon Nom. 
Comme Pierre tenoit encore ce diſcours, 
le Saint Eſprit deſcendit ſur tous ceux 
qui ecoutoient ce qu'il diſoit. Mais les 
fideles de la Circonciſ jon, qui ctoient 
venus avec Pierre, getonnerent de ce 


que le don du Saint Eſprit étoit auſſi 


repandu ſur les Gentils : Car ils les 
aioient parler diverſes langues, & mag- 
nifier Dieu. Aors Pierre prit la parole, 
diſant, Quel qu'un pourroit il empè- 
cher qu'on baptizar d' eau ceux qui ont 
xeci le Saint Eſprit comme nous? Et 
il commanda qu' ils fuſſent baptizez au 
Nom du Seigneur. Alors ils le prierent 
de demeurer 1a quelques jours. | 


V. JEAN 3. 164. 
leu a tant aime le monde, qu'il A 


ws DV Evangile. 


donne fon Fils-Unique, afin que 


quiconque « croit en lui ne periſſe point, 
mais qu il ait la vie cternelle.. Car 
| Dieu n'a point enyoie ſon Fils au monde 
Pour « condamner le monde, mais afin 
que le monde ſoit ſauve par lui. ui 


croit en lui ne ſera point condamné: F 


mais qui ne croit point eſt deja con- 
damne, car il wa point crii au nom du 
Fils-Unique de Dieu. 
damnation, c'eſt que la lumiere eſt ye. 
nue au monde, & les hommes ont 
mieux aimé lesténébres que la Jumiere, 
parce que leurs uv res ſoit mechantes. 
Car quiconque s'adonne à choſes me 
| chantes, Bait la lumiere, & ne vient 
point I 1a lumiete, de peur que ſes 
cuvtes ne ſoient dedatrgutes. Mais 
ce 


4 2 * E 45 eluĩ 


e 


doing good, and bealing all that wer 


but unto witneſſes choſen before of 


Or voicila con- 


Monden in Whitſun-weck, 


Th 
: oeth | 
Wis dec 
cy 4 


oppreſſed of the devil; for God yy 
with him. And we are eite of al 
things which he did, both in the laul 
of the Jews, and in Jeruſalem ; 3 whon 
they flew and hanged on a tree: Hin 
God raiſed up the third day, and fhej: 
ed him openly ; not to all the people, 


God ; even to us, who did eat and O 
drink with him after he roſe from the It. 
dead. And he commanded us to preach Wi eople, 
unto the people, and to teſtifie that i ight o 
is he which was ordained of God to be he ſan 
the judge of quick and dead. To hin ent it 
give all the prophets witneſs, tha eioyce 
through his Name whoſoever believe ſhe me 
in him, ſhall receive remiſſion of fin. lo lit 
While Peter yet ſpake theſe words, the Mie uni 
holy Ghoſt fell on all them who headifortd » 
the Word. And they of the circumci For 
ſion who believed, were aſtoniſhed, E 
many as came with Peter, becauſe that £4 
on the Gentiles alſo was poured ound rec 
the gift of the holy Ghoſt. For they ſent unt 
heard them ſpeak with tongues, au ben t! 
magnifie God. Then anſwered Peter, iſ © the! 
| oly Gl 
Can any man forbid water, that thele pon no 
ſhould not be baptized , who have iſſaytized 
dived the holy Ghoſt as well as wes) Tt 
and he commauded them to be baptized - 
in the Name of the Lord. Then prayed 7 
they him to tarry certain days. Eril 
The Goſpel. | F. Jon N 3. 16. 5 70 
Od ſo loved the world that Ha, che 
gave his only begotten Son, tier. Bu 
x hoſoever believeth in him, ſhould noffoor, i. 
' periſh, but have everlaſting. life. Foo him 
God ſent not his Son into the world ep he 
to condemn the world, but that ts oyn 
world through him might be ſaveihem out 
He that believerh on him, is nas own 
condemned: but he that belicv«Wihd the 
not, is condemned already, becaußggzow his 
he hath not believed in the Nay not 
of the only begotten Son of , Gol 3 fol 
Aud this' is the condemnation, thi angers. 
light is come into the world, and mend ther 
loved darkneſs rather than light, b ut thi 
cauſe their deeds were evil. For ee by 
one that doeth evil, hateth the light * ther 
neither cometh to the light, left Hin, ve 
To en by Feproved. But ke tan ne 


doe 
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hs 


t were 
d was 


of al + hey are wrought in God. 


Tueſaay” in Whitſun-week. 


e land 

whom 
:- Him 
| hey: 


Tueſday in Whitſun-weeks 8 


ory | The Collect. | 'd 
at an od, who as at this time didſt 
'm the J teach the hearts of thy faithful 
preach People, by the ſending to them the 
that it Might of thy holy Spirit; Grant us by 
I to be he ſame Spirit to have a right judg- 


"0 him ent in all things, and evermore to 
„ that ejoyce in his holy comfort, through 
lieyen Nhe merits of Chriſt Jeſu our Saviour, 
of ſins. klo liveth and reigneth with thee in 
ds, the Mie unity of the ſame Spirit, one God, 
o head World without end. Amen. 

rcumci- For the Epiſtle, ACTS 8. 14. 
ſhed, 2 Hen the Apoſtles, who were at 


aſe that 
red out 
or they 
es, and 
d Peter, 
at theſe 


have r- 


Jeruſalem, heard that Samaria 
jad received the word of God, they 


hen they were come down, prayed 
or them that they might receive the 
oly Ghoſt. (For as yet he was fallen 
pon none of- them : only they were 
aptized in the Name of the Lord-Je- 


| as wegs) Then laid they their hands on 
baptized" > and they received the holy 

| hoſt, += 8 5 
n prayel 


The Goſpel, S. JOHN 10. 1. 


8. Erily verily I ſay unto you, He that 
15 entreth not by the door into the 
1 eep- fold, but el imbeth up ſome other 
that y, the ſame is a thief and a rob- 
Son, thier, But he that entreth in by the 
ould noleor, is the ſhepherd of the ſheep. 
ife, Foo him the porter openeth ; and the 
ae world cep hear his voice, and he calleth 
that ths own ſheep by name, and leadeth 
de ſayed em out. And when he putteth forth 
„ 15 no own ſheep, he goeth before them, 
belierei the ſheep follow him; for they 
, bear oy his voice. And a ſtranger will 
the Naney not follow 3 but will flee from 
of , God for they know not the voice of 
ion, 4 agers, This parable ſpake Jeſus 
And Tr: Ito them: but they underſtood not 
15 or ever” things they were which he ſpake 
the liguß e them. Then ſaid Jeſus unto them 
, leſt hin, Verily+ verily 1 ſay unto you, I 
ut he thi 


u the door of the ſheep. All that 


[ 
got Ever 


Wocth truth, cometh to the light, that 
; is deeds may be made manifeſt, that | 


ent unto them Peter and John; who 


Mardi de la Pemecite, 
celui qui $adonne à la yerite, vient 1 
la lumiere, afin que ſes œuvres ſoient 


manifeſtees, parce qu'elles ſont faites 
ſelon Dieu. RN, 6 | 


Le Mardi de la ſemaine dela Pentecate, 
Ia Collette, 

Dieu, qui comme en ce temps 

as enſeigne les cœurs de tes fi- 


deles, en leur envoiant la lumiere de 
ton Saint Eſprit: Fai que par- l'adreſſe 


du mème Eſprit, nous aions un droit 


ſentiment en toutes choſes, & que nous- 
nous rejouiffions ſans ceſſe en tes ſaintes 
conſolat ions, par les merites de Jeſus- 
Chriſt notre Sauveur, qui en Punite de 
cet Eſprit, vit & regne ayec toi un ſeul 
Dieu éternellement. Amen. | 

Pour PEpitre. ACTS 8. 14. 

R quand les Apotres, qui étoi- 

ent a Jeruſalem, eurent entendu. 


que Samarie avoit recu la parole de 
Dieu, ils leur enyoierent Pierre & Jean: 


Leſquels étant deſcendus Ià prierent 
pour eux, afin qu' ils recuſſent le Saint 


Eſprit. (Car il n'étoit point encore 


deſcendu ſur aucun deux, mais ſeule- 
ment ils Etoient baptiſez au nom du 
Seigneur Jeſus.) Puis ils leur impo- 


ſerent les mains, & ils recurent le Saint 


Eſprit, | 5 
| L'Evangile. S. JEAN Io. 1. 
LN verite, en verité, je vous dis, 
que celui qui n' entre point par la 
porte dans la bergerie des brebis, mais 
y monte par ailleurs, eſt larron & bri- 
gand. Mais celui qui entre par la porte 
eſt le berger des brebis. Le port ier 
ouvre à celui-là, & les brebis enten- 
dent ſa voix, & il appelle ſes propres 
brebis par leur nom, & les mene dehors. 
Et quand il a fait ſortir ſes brebis, il va 
devant elles, & les brebis le ſuivent: 
Car elles connoiſſent ſa voix. Mais 


elles ne ſuiyront point un ètranger, au 
contraire elles s enfuiront de lui: car 
elles ne connoiſſent point la voix des 
&rrangers. Jeſus leur dit cette ſimili- 
tude: mais ils n' entendirent point quel- 
les &toient les choſes qu'il leur diſoit. 
Jeſus donc leur dit encore: En verite, 
en vetits, je vous dis, que je ſuis la porte 

4 H 3 des 


des brebis. Tout autant qu'il en eſt 
venu devant moi, ſont des larrons & 
des brigands: mais les brebis ne les ont 
point Ecoutez. Je ſuis la porte, ſi quel- 
qu un entre par moi, il ſera ſauvè; & il 
entrera, & ſortira, & trouvera de la 
pature, Le larron ne vient que pour 
derober, & tub r, & detruire : je ſuis 
venu afin qu'elles aient la vie, & quwel- 
les Paient abondamment. 5 


A 
6 


Le Dimanche de la Trinité. 
Ta Colledte. 3 
leu Tout · puiſſant & Eternel, qui 
nous as fait la grace, à nous qui 
ſommes tes ſerviteurs, de reconnoitre 
Sc de confeſſer, par une vraie foi, la 
gloire de Peternelle Trinite, & d' ado- 
rer Punite en la puiſſance dela Majeſte 
Divine: Nous te ſupplions qu' au mi- 
lieu de toutes nos adverſitez, nous ſoi- 
ons toujours defendus & garantis par 
la fermete de cette ſoi que nous avons 
en toi, qui vis & qui regnes, un ſeul 
Dieu cternellement. Amen. 
| Pour PEpitre, APOC. 4. 1. 
AS ces choſes je regardai, & voici 
L une porte ouverte au ciel: & la 
premiere voix que ; avois ouie comme 
d'une trompette parlant avec moi, di- 
ſoit, Monte ici, & je te montrerai les 
choſes qui doivent arriver ci-apres. Et 


incontinent je fus ravi en eſprit: & voici 


un trone étoit poſe au ciel, & il y avoit 
quelqu'un aſſis ſur le trone. Or celui 
qui ᷑toit aſſis, paroiſſoit ſemblable > 


une pierre de Jaſpe & de Sardoine; & 


Parc celeſte toit autour du trõne, ſem- 
blable à voir à une Emeraude, Et au- 
tour du trone il y avoit vint- quatre fie- 
ges: & je vis ſur les ſieges vint- quatre 


Anciens aſſis, verus d'habillemens 


blancs, & 75 avoient ſur leurs tetes des 
* cofironnes d'or. 

des Eclairs, & des tonnerres, & des 
voix: & il y avoit ſept lampes de feu 
ardentes devant le trone, leſquelles ſont 
les ſept Eſprits de Dieu. Et au devant 
du trone, il y avoit une mer de verre 


ſemblable à du cryſtal, & au milieu du 


A . . 
trone & autour du txone, quatre ani- 
maux pleins d' ieux devant & derriere, 


un lion, & Je ſecond animal ſemblable 


S 


a un 


Et du tro0ne ſortoient 


K 


F< 


ever came before me, are thieves zu the le 
robbers ; but the ſheep did not hey third 
them. I am the door; by me if che f 
man enter in, he ſhall be ſaved, ay eagle. 
ſhall go in and out and find paſtut n of 
The thief cometh not but for to ſtei U they 
and to kill, and to deſtroy: I an | they 
come that they might have life, ai, Holy 
that they might have it more ab chty, 
dantly. . Ine. A 
| : | DIY an 
Th Fe ad 1 fat © 
Trinity Sunday. er and 
OLE | rs fall « 
3 The Collect. 3 - , thron 
N Lmighty and everlaſting Gol, Wh fore 
X who haſt given unto us thy ſe ens b 
vants grace by the confeſſion of a tu ou art 
faith, to acknowledge the glory of the... ar 
eternal Trinity, and in the power e "120 
the divine Majeſty, to worſhip the Uni 0; Mg 
ty; We beſeech thee, that thou would plea. 
keep us ſtedfaſt in this faith, ai ed. 
evermore defend us from all adverly The 


ties, who liveſt and reigneſt one Gol Here 


| 


world without end. Amen. nar 
: VVV e Jews. 
For the Epiſtle, Rx v. 4. 1. gut, ar 
AN Fter this, I looked, and behold, Wow th 
a door was opened in heaven: aui m Go 
the firſt voice which I heard, was as U iracles 
were of a trumpet talking with me vith h 
which ſaid, Come up hither , and Ito hin 
will ſhew thee things which muſt byli«cept a 
hereafter. And immediately 1 was Ut ſee 1 
the Spirit; and behold a throne was (iſemus , 
in heaven, and one ſat on the thront un be | 
and he that ſat was to look upon, lik ter the 
a jaſper, and a fardine ſtone : aud omb a: 
there was a rainbow round about the erily v. 
throne in ſight like unto an emerald pan be 
And round about the throne were fou he c 
and twenty ſeats; and upon the (ca! God. 
I ſaw four and twenty elders fitting eth, is 
cloathed in white raiment; and thei the 
had on their heads crowns of gol 1 fa 
And out of the throne proceeded light in. 
nings, and thundrings, and voices, A ech, 
there were ſeven lamps of fire burn kereof 
before the throne, which are the *Woneth, 
ven Spirits of God, And before tity or 
| throne there was a ſeo of glaſs lit odemu 
unto cryſtal : and in the midſt of t ca 
throne, and round about the throne ve cred 
four beaſts full of eyes before and * wh 


hind, And the firſt beat was like 319 


fe - 


” 7 * 
p © 20 8 4 ; 
Trinity Sunday... 
* 9393 n A 


es and the ſecond beaſt like a calf, and 
t hen third beaſt had a face as a man, 
if ache fourth beaſt was like a fly- 
„ and eagle. And the four beaſts had 
aſture h of them {ix wings about him, 
© ſte they were full of eyes within, 


| they reſt not day and night, ſay- 
„ ani, Holy, holy, holy, Lord God Al- 
Wohty, who was, and is, and is to 
ne. And when thoſe beaſts give 


it ſat on the throne, who liveth for 
er and ever, the four and twenty el- 
rs fall down before him that ſat on 
© e throne, and worſhip him that li- 
Gol, 


th for ever and ever, and caſt their 
hy ſe. ens before the throne, ſaying, . 
fa tue ou art worthy, O Lord, to receive 
of the Dy, and honour, and power ; for 
we ou haſt created all things, and for 


y pleaſure they are and were cre- 
ed. | 
The Goſpel, S. JOHN 3.1. | 

T'Here was a man of the Phariſees 
| named Nicodemus, a ruler of 
e Jews. The ſame came to Jeſus by 


wouldf 
|, and 
1dverl- 
ne Gol 


3 gt, and ſaid unto him, Rabbi, we 
behold, Wow that thou art a teacher come 
en: aui om God: for no man can do theſe 


as as itWicacles that thou doeſt , except God 


th me; vith him. Jeſus anſwered, and ſaid 
„ and o him, Verily verily I ſay unto thee, 
nuſt bexcept a man be born again, he can- 
was Ut ſee the kingdom of God. Nico- 
was (mus, faith unto him, How can a 
throne an be born when he is old? can he 


on, lie ter the ſecond time into his mothers 
> ; an0Monb and be born? Jeſus anſwered, 
out theerily verily 1 ſay unto thee, Except a 
merald Wan be born of water, and of the Spi- 


ere fou 
he ſeats 
ſitting, 


t he cannot enter into the kingdom 
i God, That which is born of the 


nd the the spirit, is ſpirit. Marvel not 
x gollWbat 1 faid unto thee, Ye muſt be born 
d light-Wgain, The wind bloweth where it 
es, Au teth, and thou heareſt the ſound 
burningMWſcreof ; but canſt not tell whence it 
the e emeth, and whither it goeth; ſo is 
fore ti very one that is born of the Spirit. Ni- 
aſs likWodemus anſwered and ſaid unto him, 
t of tie can theſe things be? Jeſus an- 
one wen ered and ſaid unto him, Art thou 
and vo maſter of Iſrael, and knoweſt not 
e alia eſe things} verily verily 1 ſay unto 
ant ata 


thee, 


ry, and honour, and thanks to him 


eſn, is fleſh; and that which is born 


wh © 


. Dimanche de la FBinit i. 


à un veau: & le troiſième animal ayoir 


--_- 


la face comme un homme: & le qua- 


trieme animal toit ſemblable à une 


aigle volante. Et les quatre animaux 


avoient chacun a part ſoi fix alles à 
Pentour : & par dedans ils &toient 
pleins d' ieux, & ils ne ceſſont, ni jour 
ni nuit de dire, Saint, Saint, Saint, le 
Seigneur Dieu Tout- puiſſant, Qui étoit, 


& qui eſt, & qui eſt a venir. Or quand 


les animaux donnoient gloire & hon- 
neur, & actions de graces, à celui qui 
Etoit aſſis ſur le trone, à celui qui eſt 
vivant aux ſiècles des ſiẽcles, les vingt- 
quatre anciens ſe pioſternoient devant 
celui qui toit aſſis ſur le trone, & ado- 
rolent le Vivant aux ſiecles des fiecles, 
& jettoient leurs couronnes devant le 


trone, diſant, Seigneur, tu es digne de 


recevoir gloire, & honneur, & puiſ- 
ſance: car tu as cree toutes choſes, & 
% / 4 

a ta volonte elles ſont, & ont été 
„ 55 
L'Evangile. S. JEAN 3. 1. 


R il y avoit un homme d' entre 


les Phariſiens nommè Nicodeme, 
Pun des principaux d'entre les Juifs. 
Celui- ci vint de nuit a Jeſus, & lui dit, 
Maitre, nous ſgayons que tu és un 
Docteur venu de Dieu: car nul ne peut 
faire ces ſignes que tu fais, fi Dieu neſt 
avec lui. Jeſus repondit, & lui dit, En 
verite je te dis fi quelqu'un ne nait une 
ſeconde ſois, il ne peut voir le roiaume 
de Dieu. | 
un homme peut-il naitre, quand il eft 
vieux? Eſt-ce qu' il peut rentrer dans le 
ventre de ſa mere, & nate? Jeſus re- 
pondit, & lui dit, En verité, en verite 
je te dis, Si quelqu'un weſt n d' Eau 
& d' Eſprit, il ne peut entrer au Rol- 
aume de Dieu. Ce qui eſt ne de la 
chair, eſt chair: & ce qui eſt ne de 
PEſprit, eſt Eſprit, Ne ſois pas ſur- 
pris de ce que je Vai dit, Il faut que vous 
naiſſiez une ſeconde fois. Le vent ſouf- 
fle on il veut, & tu en entens le ſon: 
mais tu ne ſcais d' ou il vient, ni ou il 
va: ainſi en eſt il de tout homme qui 
eſt ne de l'Eſprit. Nicodeme repondit, 
& lui dit, Comment ſe peuvent faire 
ces choſes? Jeſus repondit, & lui dit, 
Tu Es do&eur d'Iſraël, & tu ne connois 
point ces choſes? En verite, en verite 

ö | » H 4 E 
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Nicodeme lui dit, Comment 
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| Dimbich; Tapis 1 7. init I. 


je te dis, Que ce que nous ſcavons nous 
le diſons, & ce que nous avons vt nous 


— temoignons : : mais vous ne recevez 


point nötre téẽmoignage. Si je vous ai 


dit les choſes terreſtres, & vous ne les 


croiez point „ comment croirez-yous, 


ſi je vous dis des choſes celeſtes? Car 


— 


| Chriſt notre Seigneur, 


8 perſonne n'eſt monte au ciel, ſinon ce- 


{ui qui eſt deſcendu du ciel, ſavoir le 


Fils de homme qui eſt au ciel. Or 


comme Moiſe Eleva le ſerpent au de- 
ſert, ainſi faut- il que le Fils de Phomme 
ſoit Eleye : Afin que quiconque croit en 


lui, ne periſſe point, mais q 'il ait 12 
vie cternelle, | 


Le premier Dimanche d' après la Trinite. 
La Collefe. 


Dieu, qui es l' appui & le ſotitien 
de tous ceux qui mettent leur con- 


fance en toi. Regoi par ta miſéricorde 
nos ſupplications: & puis que Vinfir- 


mite de notre nature mortelle n'a pas 
{a puiſſance de faire aucun bien ſans toi; 


accorde- nous le ſecours de ta grace, afin 
qu'en obſervant tes ſaints commande- 


mens, nous te puiſſions agreer'en nos 
penlces & en nos actions, par Jeſus- 
Amen. 


L'Epitre. 1 S. IE AN 4. 7. 


Ien-aimez, aimons- nous Pun Pau- 
tre: car la charitè eſt de Dieu: & 


quiconque aime eſt ne de Dieu, & con- 
noit Dieu. Celui qui n'aime point, 
wa point connu Dieu: Car Dieu eſt 
charite, En cela la charité de Dieu en- 


vers nous eſt manifeſtèe, que Dieu a 


envoié ſon Fils unique au monde, afin 
que nous viyions par lui, En ceci eſt la 
charité, non point que nous aions aime 
Dieu, mais parce que lui nous a aimez, 
& a envoiẽ ſon Fils pour &tre la propitia- 
tion pour nos 'peches, Bien-aimez, fi 
Dieu nous a ainſi aimez, nous devons 
auſſi nous aimer Pun Pautre. Nul ne 
vir jamais Dieu; fi nous- nous aimons 
Pun Pautre, Dieu demeure en nous, & 
fa charite eſt accomplice en nous. Par ce- 


ei nous connoiſſons que nous demen- 


xons en lui, & lui en nous, qu'il nous 
A donné def ſon Eſprit. Et nous Payons 
yt, & temoignons que le Pere a en- 
voié le Fils pour ètre le Sauveur du 
monde. Quicouque confeſſera que Je. 
* . ſus 


hy Sunday after T init) 1, 


thee, We ſpeak that we do know, ani 
teſtifie that we haye ſeen, and ye u 
ceive not our witneſs. If 1 have tol 
you earthly things, and ye believe not; 
how ſhall ye believe if I tell you of hed 


Sunt 
God, C 
od. 
red the 
d is lo. 
2 dwe 


venly things? and no man hath aſceni Her 
ed up to heaven, but he that came that 
down from heaven, even the Son of jud 
man, who is in heaven. And as Moſez we in 
lifted up the ſerpent in the wilderneß: r in 1ov 
even ſo muſt the Son of man be lifted fear; 
up; that whoſoever believeth in hin that fe 
ſhould not Peron , but have eternd love. \ 
life. | | Hu 
| hateth 
e war's | he th: 
The firſt Sunday after Trinity, om he! 
The Collect. Id, who 
God the ſtrength of all then © 
0 that put their truſt in the; he wh 
Mercifully accept our pray ers: aur alſo. 
becauſe through the weakneſs of ou G. 
mortal nature we can do no good thing Here 
without thee, grant us the help of th WAS « 
grace, that in keeping thy command- en, and 
ments, we may pleaſe thee both in id there 
and deed, through Jeſus Chriſt ou Lazar 
Lord. Amen, | of ſor: 
h the « 
The Epiſtle. 1. C. 101 HN 4. 7: h mans 
Eloved, let us love one another; e and 
for love is of God, and every on:nyne to p: 
char loveth is born of God, and knov- Bs carriec 
eth God. He that loveth not, knov-Miſſms boſo, 
eth not God; for God is love. In th was b 
was manifcfied the love of God to- his eye 
wards us, becauſe that God ſent bee Abra 
only begotten Son into the woll lis boſo 
that we might live through him. Here Wſher Abr 
in is love, not that we loved God, bu fend 1 
that he loved us, and ſent his Son '0 of his 
be the propitiation for our fins. 3*WWyue, fo 
loved, if God fo loved us, we oughWme, By 
alſo to love one another. No 14mber th 
hath ſeen God at any time. If we loragiedtt th: 
one another, God dwelleth in us, andghrarus evi 
his love is perfected in us. Hete bed, and 
know we that we dwell in him, and des allt 
in us, becauſe he hath given us of hi great 
d do te Would! 
Spirit. And we have ſeen, an þ neat; 
ſtiſie that the Father ſent the Son ud con 
be the Saviour of the world. Wholly, Ipray 
W woulc 


ever ſhall confeſs that Jeſus is the * 


þ 


* 


daa aſter Trini 1. 
od, God dwelleth in him, and he 
Wood. And we have known and be- 
ed the love that God hath to us. 
dis love; and he that dwelleth in 


: aud 
ye It- 
told 


not; | n * i 
here, dwelleth in God, and God in 
cen . Herein is our love made per- 


that we may have boldneſs in the 


came 0 l 
on off of judgment, becauſe as he is, fo 
Moſe we in this world. There is no 
rneſ: t in love, but perfect love caſteth 
liel fear ; becauſe fear hath torment: 


1 him that feareth , is not made perfect 
ternal 
bed us. If a man fay, I love God, 
| hateth his brother, he is a liar, 


he that loveth not his brother 


d, whom he hath not ſeen? And 
commandment have we from him, 


them | : | 
the; he who loveth God, love his bro-— 
: and allo. 5 bn 
of out The Goſpel, S. LUKE 16. 19. 
| thing Here was a certain rich man who 
of thy was cloathed in purple, and fine 


d there was a certain beggar na- 
d Lazarus, who was laid at his gate 
| of ſores; and deſiring to be fed 


9 
. 


h mans table: moreover the dogs 
orher; {ne and licked his ſores. And it 
ery oneive to paſs that the beggar died, and 
nor- carried by the angels into Abra- 
know-WſWns boſom ; the rich man alſo died, 
In tis was buried. And in hell he lift 
zod to- his eyes, being in torments, and 
ent hum Abraham afar off, and Lazarus 
world, his boſom. And he cried and ſaid, 
Here ber Abraham, have mercy on me, 
od, bud fend Lazarus that he may dip the 
Son 1088 of his finger in water, and cool my 
1s, ze eue, for 1 am tormented in this 
e ougihmne. Bur Abraham ſaid, Son, re- 
lo maWmber that thou in thy life time re- 
we loch eat thy good things, and likewiſe 
us, 4002s evil things: but now he is com- 
Here, and thou art tormented. And 
and 1% es all this, between us and youthere 
s of hi gtcat gulf fixed: fo that they who 
] do te dwould paſs from hence to you, can- 
ay "3 neither can they paſs to us, that 
| ud come from thence. Then he 
Whole, pray thee therefore, father, that 
the Se vouldſt ſend him to my fathers 


houſe: 


love. We love him, becauſe he firſt 


om he hath ſeen, how can he love 


en, and fared ſumptuouſly every day. 


h the crumbs which fell from the 


Dimanche d apris la Trinits J. 
ſus eſt le Fils de Dieu, Dieu demeure en 
lui, & lui en Dieu. Et nous avons con- 
nu & crit la charite que Dieu a envers 
nous. Dieu eft charite : & celui qui 
demeure en charité, demeure en Dieu, 
& Dieu en lui. En ceci la charite en- 


vers nous eſt accomplie, (afin que pour 


le jour du jugement nous ations aſſeu- 
rance) que tel qu'il eſt, tels ſommes- 


nous en ce monde. II n'y a point de 


peur en la charitè; mais la parfaite 
charite chaſſe dehors la peur: car la 
peur apporte de la peine, & celui qui 
a peur neſt point accompli en charite. 


Nous Paimons, parce qu'il nous a ai- 


mez le premier. $i quelqu'un dit, 


Paime Dieu, & il hait ſon frere, il eſt 


menteur ; Car celui qui n' aime point 
ſon frere lequel il voit, comment peut 
il aimer Dieu lequel il ne voit point? 

Et nous avons ce commandement de 
ſa part, que celui qui aime Dieu, aime 


auſſi ſon frere, 


I' Rvangile. E. Luc 16. 19. 
R il y avoit un homme riche, qui 
fe vetoit de pourpre & de fin lin, 


& qui chaque jour ſe traitoit bien & 


magnifiquement. II y avoit d' autre 
part un pauvre, nomme Lazare, qui 


Etoit eEtendu à fa porte, tout couvert 


d'ulceres: Lequel deſiroit d' etre raſſa- 
fie des miettes qui tomboient de la 
table du riche: & mèmes les chiens ve- 
noient, & lui lechoient ſes ulceres. Or 
il arriva que le pauvre mourut, & qu'il 
fut porte par les Anges au ſein d' Abra- 
ham. Le riche mourut auſſi, & fut 
enſeveli. Et lui étant en enfer, & éle- 
vant les yeux, comme il toit dans les 
tourmens, il vit de loin Abraham, & 
Lazare en ſon ſein. Et s'écriant, il dit, 
Pere Abraham, aye pit ie de moi, & efi- 
voie Lazare, afin qu'il mouille d' eau le 
bout de ſon doigt, & qu'il rafraichiſſe 
ma langue: car je ſuis grievement tour- 
mentè en cette flamme. Et Abraham 
repondit, Mon fils, ſouvien- toi que tu 
as recu tes biens en ta vie, & Lazare 
pareillement les maux: & maintenant 
il eſt conſole, & tues grievement tour- 
menté. Et outre tout cela, il y a un 
grand abime etabli entre vous & nous: 
tellement que ceux qui veulent paſſer 
d'ici vers vous, ne le peuvent, nide-la 
paſſer ici. Et il dit, Je te prie donc, 
pere, que tu Penyoies en la maiſon de 

N mon 


Dimanche d' apres la Trinite II. 


mon pere; Car j'ai cing freres, afin 
qu'il leur en atteſte: de: peur qu eux 
auſſi ne viennent dans ce lieu de tour- 
ment. Abraham lui repondit, Ils ont 
Moiſe & les Prophetes, qu' ils les econ- 
tent. Mais il dit, Non, pere Abra- 
ham, mais fi quelqu'un des morts va 
vers eux, ils s' amenderont. Et Abraham 
In dit, s'ils mecoutent Moiſe & les 
Prophetes, ils ne ſeront pas non plus 
perſuadez, quand meme quelqu'un des 
morts reſſuſciteroit. 


— * * 


— * 1 


Le ſecond Dimanche d' apres la Trinite. 

py La Collefe, | 
\ Seigneur, qui ne manques jama- 
AF is de ſecourir & de conduire ceux 
que tu&leves & affermis en ta crainte & 
en ton amour; Nous te ſupplions qu'il 
te plaiſe nous couyrir de la protection 
de ta providence, & faire que nous 
ayons toujours ta crainte devant les 
yeux, avec l'amour de ton ſaint Nom, 
par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 

L'Epitre, 1 JEAN 3. 13. 

| Es freres, ne ſoicz point ſurpris 
fi le monde yous hait, En ce 
que nous aimons les freres, nous ſgavons 
que nous ſommes transferez de la mort à 
la vie: celui qui waime point ſon frere 
demeure en la mort. Quiconque hait 
ſon frere eſt meurtrier; & vous ſcavez 
que nul meurtrier n'a la vie eteraelle de- 
meurante en ſoi. A ceci nous avons con- 
nu la charite, c'eſt qu'il a mis ſa vie 
pour nous: nous devons douc auſſi me- 


tre nos vies pour nos freres. Or celui 


qui aura des biens des ce monde, & verra 
ſon frere avoir neceſſitè, & lui fermera 
ſees entrailles; comment eſt- ce que la 
charité de Dieu demeure en lui? Mes 
petits enfans, n' aimons point de paro- 
le, ni de langue; mais d'œuvre & de 
verite. Car à cela nous connoiſſons 
que nous ſommes de yerite, & nous aſ- 
- ſuaxons nos cœurs devant lui. Que ſi nô- 
tre cœur nous condamne ; certes Dieu 
| eſt plus grand que notre cœur, & il con- 
noit toutes choſes. Bienaimez, fi notre 
coeur ne nous condamne point, nous a- 
vons aſſurance envers Dieu. Et quoi que 
nous demandions, nous le recevons de 
lui; car nous gardons ſes commande- 


mens, & faiſons les choſes qui 


dead. 


God, becauſe he laid down his lifef 


lui ſont 


3 
21> - 
agre | 


, j V8 


Sunday after Trinity II. 
houſe: for 1 have five brethren; thy 
he may teſtiſie unto them, left they 
ſo come into this place of tormey 
Abraham faith unto him, They hy 
Moſes and the prophets; let them he. 
them. And he ſaid, Nay, father Abn 
ham; but if one went unto them fi 
the dead, they will repent. And 
ſaid unto him, If they hear not Mok 
and tne prophets, neither will they 
perſwaded, though one roſe from ti 
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The ſecond Sunday after Trinity, 
The Colle, 


Lord, who never faileſt to he 
and goyern them whom thoudd 

bring up in thy ſtedfaſt fear and lo 
Keep us, we beſeech thee, under th 
protection of thy good provident 
and make us to have a perpetual fe 
and love of thy holy Name, throup 
Jeſus Chriſt our Lord. Amen. 


The Epiſtle, 1 S. Joux 3. 13: 
Arvel not, my brethren, if th 
world hate you. We knowti! 

we have paſſed from death unto lik 
becauſe we love the brethren : he ti 
loveth not his brother, abideth | 
death. Wholoevet hateth his brothe 
is a murderer; and ye know tit! 
murderer hath eternal life abiding 
him. Hereby perceive we the love 


us: and we ought to lay down out I 
for/the brethren, But whoſo hathti 
worlds good, and ſeeth his broth 
have need, and ſhutteth up his bove 
of compaſſion from him; how dwelle 
the love of God in him? My li 
children, let us not love in word,' 06 
ther in tongue; but in deed, and 
truth. And hereby, we know that! 
are of the truth, and ſhall aſſure 
hearts before him. For if our he 
condemn us, God 1s greater than 6 
| heart, and knoweth all things.! 
loved, if our heart condemn us 
then haye we confidence towards 60 
And whatſoever we ask, we recelle 
him, becauſe we keep his comm 
ments, and do thoſe things that 
pleaſing in his fight. And this 4 


|. Sunday after Trinity III. 
u nandment, that we ſhould believe 
ner (he name of his Son Jeſus Chriſt, 
men love one another, as he gave us 
y linmnandment. And he that keepeth 
mei ommandments, dwelleth in him, 
Anne in him: and hereby we know 
m fron he abideth in us by the Spirit which 
And Math given us. | 

t Mod 
they 0 
Om the 


The Goſpel, S. LUKE 14. 16. 


ſervant at ſupper-time to ſay to 
n that were bidden, Come, for all 
gs are now ready, And they all 
one conſent began to make ex- 
The firſt ſaid unto him, I have 
pht a piece of ground, and I muſt 


itty, 


to hel 


hou doſes go and fee it; I pray thee have 
1d love excuſed. And another ſaid, I have 


1der th 
ident 
tual fe 
throup 
*. 


cht five yoke of oxen, and 1 go 
rove them; I pray thee have me 


tied a wife, and therefore I can- 
come, So that Servant came and 
ed his Lord theſe things. Then 
Maſter of the houſe being angry, 
to his ſervant, Go out quickly into 
ſtreets and lanes of the city, and 
bring in hither the poor and the 
med, and the halt and the blind. 
| the ſervant ſaid, Lord, it is done 
hou haſt commanded, and yet there 
oom. And the Lord ſaid unto the 
ant, Go out into the high-ways, 
hedges, and compel them to come 


4 13. 
a, if th 
now thy 
into lik 
he th 
1deth | 
$ brothe 
» that! 
biding 
e love 
11s life 


n our lu unto you, that none of thoſe men 
\ hath tic were bidden, ſhall taſte of my 
s brother. | | | 

his bone 


W dwell | by 8 5 Ce 
My lug The third Sunday aft er Trinity. 

vord, ne The Collect. | 

d, and Lord, we beſeech thee merciful- 


that! 
aſſure 0 


our he de vhom thou haſt given an hear- 


r than! lelire to pray, may by thy mighty 
ings. 4 be defended and comforted in all 
un us ers and adverſities, through Je- 
wards Gl 


receive Chriſt our Lord. Amen. 


comm. The Epiſtle. 1 F. PET. boogie 

_ that U of you be ſubject one to auo- 

| this jp 1 ther, ang becloathed with humi- 
C 5 — 2 


lity 


Certain man made a great ſup- 
per, and bade many; and ſent 


ſed. And another ſaid, I have 


that my houſe may be filled, For 


ly to hear us; and grant that 


Dim. d apres la Trinit' III. ' 


agreables, Et c' eſt ici ſon commande- 


meat, que nous croyions au Nom de ſon 


Fils Jeſus-Chriſt, & que nous nous ai- 
mions Pun l'autre, comme il nous en a 
donne le commandement. Et celui qui 
garde ſes commandemens demeure en 
lui, & lui en lui: & par ceci nous con- 


noiſſons qu'il demeure en nous, ſavoir 
par l'eſprit qu'il nous a donné. 


L' Evangile, S. LUC 14. 16. 


II homme fit un grand ſouper, & 


invita beaucoup de gens. Et en- 
voia ſon ſerviteur à l heure du ſouper dire 
a ceux qui Etoient invitez, Venez, car 


tout eſt deja prèt. Mais ils commence- 


rent tous unanimement a $excuſer, Le 
premier lui dit, Pai achete un heritage, 
& il me taut neceſſairement partir pour 
Paller voir : je te prie tien- moi pour ex- 
cuſe, Et l'autre dit, Pai acheté cinq 
couples de bœufs, & je m'en vais pour 
les eprouver:je te prie tien moi pour ex- 
cuſe. Et l'autre dit, J'ai pris une fem- 


me en mariage; c'eſt- pourquoi je n'y 


puis aller. Ainſi le ſerviteur s'en re- 


tourna, & rapporta ces choſes à ſon mai- 


tre. Alors le pere de famille tout en 
colere, dit a {on ſerviteur, Va Yen prom- 
tement dans les places & dans les ruEs 
de la ville, & amene iciles pauvres, & 
les impotens, & les boiteux, & les a- 
veugles. Et le ſerviteur dit. Mon mai- 


tre, il a été fait ainſi que tu as com- 


mande; & il y a encore de la place. 
Et le maitre dit au ſerviteur, Va dans 
les chemins & le long des haies, & 
preſſe les d' entrer, afin que ma maiſon 
ſoit remplie. Car je vous dis, que nul 
de ces hommes qui avoient ete invitez, 
ne goũtera de mon ſouper. 


— — — 


Le troifieme Dimanche d' apres la Trinite, 


| | La Collette. | 
Seigneur, nous te prions de nous 
Ecouter miſericordieuſement; & 


puis que tu nous as donnè une vehemen- 


te affection à te prier, fai nous la grace 
d*etre_preſervez & conſolez, par ton 
puiſſant ſecours, au milieu de toutes ſor- 
tes de dangers & dans toutes nos adver- 
ſitez, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 

L'Epitre.: 1 C. an. 5. 
lez tous de la ſoumiſſion Pun pour 
l'autre, ſoyez parez par dedans 

d' hu- 


orgueilleux, mais il fait grace aux hum- 
bles. Humiliez vous donc ſous la puiſ⸗ 
ante main de Dieu, afin qu'il vous Ele- 
ve quandl il en ſera temps: Dëchargeant 
_ votre ſouci ſur lui: cat il a ſoin de 
Soyez ſobres, & velllez; parce 
| 55 vötre adverſaite le diable marche 
comme un lion rugiſſant autour de vous, 
cherchant qui il pourra dèvorer. Auquel 
i} vous faut reſiſter, Etant fermesen la 
foi,” ſgachant que les memes ſouffran- 
ces s accompliſſent en la compagnie 
de vos freres qui eſt par le monde, Or 
le Dieu de toute grace qui nous a appel- 
len à la gloire éternelle en Jeſus-Chriſt, 


après que vous aurez un peu ſouffert, vous 


rende accomplis, vous affermiſſe, forti- 
fie, & Etabliſſe. | 
force aux tiecles devel, 


bg cs 6&1 


Amen. | 


v. s: 1e 15. I. 


8 0 R tous les peagers & gens "yy mau- 
| vaiſe vie s'approchoient de lui 


% pour Pentendre. Mais les Phariſiens & 


les Scribes murmuroient, diſant, Celui- ci 
reęoĩt les gens de mauyaiſe vie, & man- 
ge avec eux. Mais il leur propoſa cette 
fimilitude , diſant, Qui eſt homme 
d' entre vous qui atant'cent brebis, $11 
en perd une, ne laiſſe les quatrevingt 
dix neuf au deſert, & nes en alle apres 
celle qui eſt perduẽ, juſques a ce qu'il 
ait trouvée; & qui Payant trouvee, 
ne la mette ſur ſes & paules bien joyeux: 
Puis étant venu en la maiſon n'appelle 
ſes amis & ſes voiſins, & ne leur diſe, 
Rëjoũiſſez · vous avec moi ; car j'ai trou- 
vs ma brebis qui toit perdus 2 Je vous 
dis, qu ainſi il y aura joie au ciel pour 
un ſeul pecheur venant a s'amender, 
plus que pour quatre-vingt dix- neuf 
juſtes, qui n' ont point beſoin de repent- 
ance. Ou qui eſt la femme qui aiant 


dix drachmes, ſi elle perd une drachme, 


n' allume la chandelle, & ne balie 1a 
maiſon, & ne la cherche diligemment, 
juſqu'a ce qu'elle Pair rrouvee? Et 
quand elle Pa trouve, n'appelle ſes a- 


mies & {es voiſines, diſant, Rejouiſſez- 


vous avec moi: car i' ai trouvè la drach- 
me que j'avois perdue 3 ? Ainſt je vous 
dis, Qu' il y aura joie deyant les Anges 
de Dieu pour un ſeul 25 cheur \ venant a 
| Famender.” N t 27 


Le 


4 
. . we 


Dima? Sapris la \Trinte III. 
- Minnis: paroe que Dieu feſiſte aux 


A lui ſoit gloire, & 


light a candle, and ſweep the hook | 


a 0 
* * 
Woe. 5 


Sunday after Trinity ide) 4 
lity: for God reſiſteth the pro , 
giveth gtace to the humble," 7 
your ſelves therefore under then bi i 

hand of God, that he may eral eo n "3 
in due time; caſting all youtr'$ } lt in 


on him, for he careth for You, £ | 1 5 
ber, be vigilant, becauſe" your . chat 


ſary the devil, as a roaring Ron 


eth about, ſeeking whom he m de m 3 
vour. Whom teſiſt ſtedfaſt in the oral "th 
knowing that the ſame aMiQtiouls | things er 
accompliſhed in your brethren'thy FM 2) 


in the World. But the God ff 
grace, who hath ealted us ind 
eternal glory by Chriſt Jeſus ate 
ye have ſuffered-a while, make you? 
fea, itabliſh, ſtrengthen, "ſettle 

To: him be glory and demi 


The Epi 
Keckon t 
pieſent ti 
" ppared 20 
led in in 


ever and ever. Amen. qof th 
3 edarion 

N eteature v 

Sivillingly. 

The Goſpel. §. Lune 15; 5 F ſubjctt 
Hen drew near r natd -kiggl a Eibe on 
Publicanes and ſinners fortol Y ſed from, 

kin. And the Phariſees and fe ino the 
murmured, ſaying, This man tete Ref Go 
ſinners, and eateth with them. Ne. eat 
he ſpake this parable unto then Pues 
ing, What man of you having 4 35 
dred ſheep, if he loſe: one of ff * Ee 
doth not leave the ninety and n ay It 
the wilderneſs, and go aferthe mu an 
is loſt, until he find it? and wha 5 
hath found it, he lay eth it on his f 1 - 
ders rejoycing. And when he coi | —4 5 
home, he calleth together his fri : b F 
and neighbours, ſaying unto tit oh * 
Rejoyce with me for I have foundaſ ra, 
ſheep which was loſt. 1 fay unto ſpe, " 
that likewiſe joy ſhall be in hea Lit ſha 
over one ſinner that repenteth, ; 0 : 
than over ninety and nine juſt pr 7 wy 
which need no repentance, Fiu, Wn 
what woman having ten pieces off fs: 
ver, if ſhe loſe one piece, doth eue 


and ſeek diligently till ſhe find it! 
when the hath- found it, ſhe callal 


her friends and her neighbours to Bote his 


ther, lay ing, Rejoyce with me for Il e 
* behe 

found the piece which L had loſt, L thy br 
wite 1 {ay unto you, There i is joy ind the bean 
preſence of dhe angels of God, 0 iber N 
one e finger that rere Acer, Bre 
f ö 8 4 4 . By 51 


„ 7 


1 7 1 4 
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iy T I. after Trinity IV. 


e pro Ts Sunday tis iger — * 
le. R The Collect. 310156 
rac ö boa the bers. of all that 
„or [tft in thee, without whom no- 
you «he | is ſtrong, nothing i is holy; In- 
5 our and multiply upon us thy 
Nan I that thou being our ruler and 
he m. e, ve may fo paſs through things 
a bel oral, that we finally -loſe not 


things eternal: Grant this, O 
yenly- Father, for Jeſus Chriſts jake 
Lord. Amen. TS 
The Epiſtle. Rom. 8. 1. 


18 itt | 
97 . Leckon that the ſufferings of this 
ike'v [preſent time are not worthy to be 


Cog 


minigh led in us. For the earneſt expe- 


Kiitariop of the ſons of God. For 
Mcreature was made ſubject to yanity, 
; 1 - villingly, but by reaſon of him who 
ſubjected the ſame in hope: Be- 
ehe creature it ſelf alſo ſhall be de- 


a ked from the bondage of corrupt i- 
and 10 to the glorious liberty of thechil- 


kn of God, For we know that the 
Ve creation groaneth and travaileth 
[yan together until now. And not 
Wl they, but our ſelves alſo, which 
Je the firſt-fruits of the Spirit, even 


in receh 
jem. 
them 


ng an! 0 
> of the 


dg our ſelves groan within our ſelves, 
that wiring for the adoption, to wit, the 
1 when prion of our bod. 

his 1 Goſpel. §. LUKE 6. 36. 

ue eb D je therefore merciful as your fa- | 
us der alſo is merciful, Judge not, 
m_ ſhall not be judged : condemn 
found n and ye ſhall not be condemned : 


unto ß ewe, and ye ſhall be forgiven: give, 


hea 
bY "mi halte, preſſed down and ſhaken to- 


t perl ther and running over, ſhall men 
„ 

es off 
doth 
he how 15 
d it? 


me meaſure thar ye mete withal, it 
meaſured to you again. And 
73 a parable unto them, Can the 


Wore his maſter ; but every one that 
ede mall be as his maſter. And 


:: ; thy brothers eye, but perceiveſt nor 
2d, 0 


263M 5 prother, let me pu}l out the mote 
—_ "that 


wpared with the glory which ſhall be 


on of the creature waiteth for the 


dit ſhall be given unto. you: good 


dive into your boſom. For with the 


Wd lead che blind 2 ſhall they not both 
into the ditch? the diſciple is not 
11 beholdeſt thou the mote that is 


e beam that is in thine own eye: 3 
ther how canſt thou ſay to thy bro- 


Dimanche d apteꝶ ia Tinit 


Le er, Dimanche & apres la Trinite. 
91% 407; La \ColleBte, eee, 


Pics, qui es le protecteut de tous 
ceux qui S aſſürent en toi; fans 
lequel il n'y a rien de fort, ni tien de 
faint* aügmente & multiplie ſar nous 
ta miſecicarde. afin que ſous ta conduite 
nous uſions de ſorte des choſes tempo- 
relles, que nous ne perdions point les 
Erernelles. Fai nous cette grace, 6 
Pere Celeſte, pour Pamour de Jeſus- 5 
Chriſt nötre Seigneur. Aen. 
 DEpirre, Rom. 8. 18. 4 | 
T*Eftime que les ſouffrances du temps 
preſent ne ſont Point a contrepeſer 
a la gloire qui doit erre rẽvelee en nous. 
Car le grand & ardent deſir des crèa- 
tures, eſt qu'elles attendent que les en- 
fans de Dieu ſoient 'reyelez, Car les 
creatures ſont ſajettes à vanitè, non point 
de leur volonté, mais à cauſe de celui 
qui les y a kſujeries, ſous eſptrance 
qu'elles ſeront auſſi deliyrees dela ſer- 
vitude de corruption, pour Ctre en la 
liberté de la gloire des enfans de Dieu. 
Car nous ſpavons que toutes les rea- 
rures ſoüpirent, & ſont en travail en- 
ſemble juſques à maintenant. Et non 
ſeulement elles, mais nous auſſi, qui 
avons les premices de PEſprit, nous- 
memes ſoupirons en nous-memes, en 
attendant F adoption, ſavoir la redem- 
ption de ndtre corps, ©. HEY 

L'Evangile. S. LUC 6. 36; | 

Oyez donc miſericordieux, comme 
auſſi võtre Pere eſt miſericordieux. 
De plus, ne jugez point, & vous neſe- 


rez point jugez: ne condamnez point, 


& vous ne ſerez point condamnez: 
quittez & il vous ſera quitte, Donnez, 
& il vous ſeradonne. On vous donne- 
ra au ſein bonne meſure, preſſte & en- 
raſſee, & qui gen ira par deſſus: de la 
meſure, que vous meſurerez on vous me- 
ſurera reciproquement. Pareillement il 
leur diſoit une ſimilitude, Eſt- il poſſible 
qu'un aveugle puiſſe mener un autre a- 
veugle? ne tomberont-ils pas tous deux 
dans la foſſe? Le diſciple weſt pas par 
deffiis fon maitre}; mais tout diſciple qui 
ſera bien accompli, ſera rendu conforme 
a ſon maitre, De plus, pourquoi regar- 
des- tu le fetu, quieſt enPceil de ton fre- 
re, & tu n' appergois point un chevron en 
ton propre Gil? 1 Ou comment et | 

ire 


dite à ton flere, Mon frere, permets que 
yo te le fẽtu qui eſt en ton il, toi qui ne 
vois point un cheyron qui eſt en ton il? 
Hypocrite, tire premierement le cherron 
hors de ton eil, & alors tu aviſeras a ti- 


tet le fetu qui eſt en l'œil de ton frere. 


PT 1 133 * 1 
ed _ 
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Le cinqu ieme Dimanche d apres la Trinite. N 


La Collecte. 


1 Ai, Seigneur, nous t'en ſupplions, 


IT que le cours des choſes de ce mon- 
de ſoit fi paiblement ordonne par ta con- 
duite, que ton Egliſe te puiſſe toujours 
ſervir gaiement en toute pifte, & en 


toute tranquilite par Jeſus-Chriſt notre 


JßCCͤͤͥ˙: 
L Epitre. 1 F. PIERRE 3. 8. 


Ooyen tous d'un conſentement, & 
adonnez a une mutuelle compaſ- 


| ion, vous entr aimant fraternellement, 


miſericordieux,* gracieux, Ne rendant 


point mal pour mal, ni outrage pour 
outrage: mais au contraire beniſſant: 
 ſcachant que vous etes appellez à cela, 


afin que vous heritiez la benedi&ion, 


Car que celut qui veut aimer ſa vie, & 


1 voir ſes jours bienheureux, garde ſa lan- 
gue de mal, & ſes lEvres de prononcer 


aucune fraude. Qu' il fe derourne du mal, 

& qu il faſſe le bien: qu'il cherche la 

paix & qu'il la pourchaſſe. Car les 
yeux du Seigneur ſont ſur les juſtes, & 
| ſes oreilles ſont enclines à leurs prieres: 
mais la face du Seigneur eſt fur ceux qui 
font les maux. Et qui eſt ce qui vous 


fera du mal, ſi vous ſuivez le bien? Meme 


encore que vous ſouffriez quelque choſe 
pour la juſtice, vous Etes bien heureux : 
mais ne craignez point pour la crainte 
deux, & wen ſoiez point troublez. Mais 
ſanctifiez le Seigneur en vos cœurs. 
IL Evangile. S. LUC 5. 1. 
R il arriva comme la foule etoit 
a toute ſur lui, pour ouir la parole 
de Dieu, que lui ſe tenoit ſur le bord du 
lac de Genezareth. Et voyant deux 
naſſelles qui ẽtoient pres du rivage du 
lac, (or les ptcheurs en étoient deſ- 
cendus & layoient leurs filets, il monta 
en Pune des naſſelles qui Etoit à Si- 
mon. Et il le pria de la mener un peu 
loin de terre puis tant aſſis il enſeig- 
noit de la naſſelle les troupes. Et quand 
il cut ceſſé de parlex, il dit à Simon, 
Mene 


 Bminthe Haprir la Trinite v. 


kant, 0 Lord, we beleeh® 


may be ſo peaceably ordered bi 


through Jeſus Chriſt our Lor 
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\ - M4 1 2 * ** of » 3 * 1 . 1 
after Trinity V Sau 
4 : 


that is in thine eye, when tho =, 
beholdeſt not the beam that is ine 12 
own eye? Thou hypocrite, ca n anf. 
the beam out of thine own TN oY hav 
then ſhalt thou ſee clearly to ful 1 
the mote that is in thy brother E teey b 
— ̃ R—— mul 


4 The fifth Sunday after Tri, 4 [pa 
Te Colle, ip, that t 

mM, Ant 
that the courſe of this mi 5 Y 
governance, that thy Church m — oe 
fully ſerve thee in all godly qua : 


© The Epiſtle, 1 8. Per. 4, 
E ye all of one mind, hall 
compaſſion one of anotheß " 


as brethren, be pitiful, be co] * 
not rendring evil for evil, or nl. Pp 
for railing ; but contrariwiſe, b . 
knowing that ye are thereunto r lid 
thar ye ſhould inherit a bleffigg 1s. 
he that will love life, and ſeen 
days, let him refrain his tongę 
evil, and his lips that they pe — 
guile, Let him eſchew evil, M _ 
2 ; let him ſeek peace 1 The ſix 
ue it. For the eyes of the 1 | 
over the righteous , and his e, 604 
open unto their prayers : but the nh 
of the Lord is againſt them dag ma, 
evil. And who is he that will Wt hearts 
you, if ye be followers of that I bering 
is good? But and if ye ſuffer for We. tam! 
teouſneſs ſake, happy are ye, urig our 
not afraid of their terrour, neithdſ® 
rroubled ; but ſan&ifie the Lord, 7% 
in your hearts. = N 
The Goſpel. S. LK 5. ba wk 
TT came to paſs, that as the pull 25 
preſſed upon him to hear the 3 1 
of God, he ſtood by the lake of '& ed 20 
neſareth; and ſaw two ſhips ſtand by | 
by the lake: but the fiſhermen. "ag 
gone out of them, and were walls. * 
their nets, And he entred into de beer 


the ſhips which was Simons, and p Reneſs o 
him that he would thruſt out 4 the 11 
from the land: and he ſat down | 


Nonin, 
taught the people out of the mw ; Hb 
when he had left ſpeaking, he id a & vit 


4 ber THnity VI. 


Lon, Lanch out into the deep, and 
jdown your nets for a draught.” And 
jo anſwering, ſaid unto him, Ma- 
e have toiled all the night, and 
taken nothing; nevertheleſs at 
Word 1 will let down the net. And 
0 b they had this done, they incloſed 
i rear multitude of fiſhes, and their 
f brake. And they beckned unto 
ir partners which were in the other 
A fir. that they ſhould come and help 
em. And they came and filled both 
We hips, ſo that they began to fink. 

Wen Simon Peter ſaw it, he fell down 
7 knees, ſay ing, Depart from 
for I am a ſinful man, O Lord. 

it he was aſtoniſhed,” and all that 
with him at the draught of the 
es which they had taken: and fo 
alſo James and John the ſons of 
Wedee; who were partners with Si- 
And Jeſus faid unto Simon, 
bot, from henceforth thou ſhalt 


e bach it men. And when they had brought 
wa Mic ſhips to land, they forſook all 
d fon ; bfallowed him. VV 
— — —ĩ—ͤ 
il, a... 3 

e u be Sixth Sunday after Trinity. 

1e Loy : The collect. 

lis Cats 


\ God, who haſt prepared for them 


| 4a mans underſtanding ; pour into 


hearts ſuch love toward thee, that 
chat i Floving thee above all things, may 
er for it 1 lin thy promiſes, which exceed all 


* we can deſire, through Jeſus- 
Wit our Lord. Amen. 


The Epiſtle. R o br. 6. 3. 
1 7 Now ye not that ſo many of us 
as were baptized into Jeſus Chriſt, 


the pe ed into his death? There- 
ar the 4 Ke are buried with him by baptiſm 
ke of 0 death: that like as Chriſt was 


ed up from the dead by the glory 
e Father, even fo we alſo ſhould 
ak in newneſs of life. 


ere wall. 

into o e been planted together in che 
and puſftkeneſs of his death, we ſhall be alſo 
5 1 the likeneſs of his reſurrection: 
nip = ouing this, that pur old man is cru- 


$6 2 with him, that the body of ſin 
* ger 


ment qu'elles s' enfongoient. 


that love thee, ſuch good things 


N 


For if ve 


 Dinlaneht Lapis latin: VI. 


Ment en pleine eau, & ache? vos filets 
our pécher. Alors Simon rẽpondant 
ui dit, Maitre, nous avons travaillé 


toute la nuit, & n'avons rien pris: 
toutefois A ta parole je licherai les fi- 


lets. Ce qu' alant fait, ils enfermerent 
une grande quantité de poiſſons: telle- 


ment que leurs filets ſe rompoient. 


Ainſi ils firent ſigne à leurs comp 


a 
nons qui ttoient en l'autre naſſel le, 45 


yenir leut aider : leſquels vinrent ; & 
ils remplirent les deux naſſelles, telle- 
Et quand 
Simon Pierre eut yi. cela, il ſe jetta aux 


genoux de Jeſus diſant, Seigneur, te- 


tire-toi de moi ; car je ſuis un hom- 
me pecheut. Car la frayeur Payott 
ſaiſi, lui & tous ceux qui Etoieat avec 
lui, à cauſe de la briſe des poiflons qu' ils 
avoient faite, de meme e Jacques, & 


Jean fils de Zebedee, quitroicnt com- 


pagnons de Simon. Alors Jefus dit à 
Simon, N'aye point de peur: deſor- 
mais tu ſeras preneur d' hommes vivans. 


Et quand ils eurent amend les naſſelles ! 
terre, ils abandonnerent tout, & le ſui- 


virent. 
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La Colleffe, © _ 


Dieu, qui as prepare A ceux qui 
t'aiment, des biens ſi excellens, 
qu' ils paſſent Pentendement des hom- 


mes; repan'en nos cœurs un fi ardent 


amour pour toi, que t'aimant ſur toutes 
choſes , nous puiſſions joiiir de effet 
de tes promeſſes, qui ſurpaſſent ce que 
nous pouvons deſirer, par Jeſus-Chtiſt 
notre Seigneur. Amen. | 
L' Epitre. Ro M. 6. 3. | 
E ſavez-yous pas que nous tous 
qui avons été baptiſez en Jeſus- 
Chriſt, avons été baptiſez en ſa mort? 


Nous ſommes donc enſevelis avec luien 


ſa mort par le baptème: aſin que comme 
Chriſt eſt reſſuſcitè des morts par la 
gloire du Pere, nous auſſi pareillement 
cheminions en noufeaute de vie. Car 
fi nous avons tte faits une meme plante 
avec lui par la conformité de ſa mort, 
auſſi le ſerons- nous par la conformite 
de ſa reſurrection. Spachant cela, que 
nötre vieil-homme a ete crucifie avec 
lui, afin que le corps du peche * 
un 


Din. 4 oe la Nini VU. 


* A neant; en ſorte que nous ne ſer- 
ions plus le peche, Car. celui qui eſt 
- mort, eſt quitte de peche.”. Or ſi nous 
ſommes morts avec Chriſt, nous cro- 
' yons que nous vivrons auſſi avec lui: 
Sgachant que Chriſt etant refſuſcits des 
morts ne meurt plus: la mort wa plus 
de domination ſur lui. Car ce qu il eſt 
mort, il eſt mort pour une fois au pe- 
"che: mais ce qu'il eſt yiyant, il eſt vi- 
vant à Dieu. Vous auſſi faites ainſi 
vötte comte, que vous s tes morts au 
peéché, mais vivant à Dieu en 5 
Chriſt notre Seigneur. | 
"IM L*Evangile. . $,MATTH. 5. 20. 
Eſus dit à ſes diſciples, Si vötre juſtice 
ne ſurpaſſe celle des Scribes & des 
 Pharifiens, vous n'entrerez point au 
_foyaume. des cieux. Vous ayez entendu 


qu'il a sté, dit aux Anciens, Tu ne tue- 


Tas point, "& 135 tuera ſera puniſſable 
par jugement? Mais moi je vous dis, 
que quiconque ſe met en colere contre 
ſon frere ſans cauſe, ſera puniſſable par 
Jugement : & qui dira à ſon frere, Raca, 
ſera puniſſable par conſeil: & qui lui 
Ale, Fol, fera puniſſable par la gehen- 
ne du feu. $i done tu apportes ton of- 


frande à Fautel, & que il te ſouvien- 
ne que ton frere a quelque choſe contre 
toi, laiſſe-1a 1a ton offrande devant l' au- 
tel, & t'en va: reconcilie- toi premi- 
erement avec ton frere, & alors vien & 
offre ton offrande. 
cord avec ton adverſe partie, tandis 
que tu és en chemin avec elle, de- peur 
que ton adverſe partie ne te livre au 
juge, & que le juge ne te livre au ſer- 
gent, & que tu ne ſois mis en priſon. 
En verité je te dis, que tu ne ſortiras 


point de. I juſques 2 ce que tu ayes 


rendu le dernier Sinden. 58 
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Le ſeptieme Dimanched apres la Trinite, 


* $(4:469.4 #41 La Collefe, 
0 toute force, qui Es Pauteur & 


le donateur de tous biens; Grave en 
nos coeurs l'amour de ton ſaint Nom; : 
- augmente en nous la vraie pieté; en- 
. txerien-nous"\ en fone bonne cxuvre, & 
+1 * r — $44 nous 


might be deſtroyed ,.. that, benq 


whoſoever is angry with his bl” 


ois bientôt d'ac- 


Dieu de ture puiſſince & de 


P Pr "3 $$ e 
1 a * e ER 
X by 

7 


og Tring uf 4 5 TE 
and © 
2 Ide ſame 
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5 af 


e ſhould. not ſerye fin. , For het 
is Jen is freed. from fin.” 
we be dead with Chriſt, we i 
that we ſhall alſo live with | 
knowing, that Chriſt being raiſed 
the dead, dieth no more; dead 
no more dominion over him. I 
that he died, he died unto ſin onceß 1 
in, that, he liveth, he liveth unte & 
þ Likeyiſe reckon. ye alſo Jem ena 4 


Ur 0 iemb 

unto Gol. through Jeſus) Chi 1 
Loc © 6 _ +. 111: Means of 
The Goſpel. 8. MATT 5.0 Ilteouſne 
TEſus-{aid, unto his diſciples," k thoſe tl 


your righteouſneſs ſhall, e 
righteoufneſs of the ſcribes ani = 
ſees, ye ſhall in no caſe enter iu 


In fi 
kingdom of heaven. Te have * 5 
that it was ſaid by them of old Pendl eve. 
Thou ſhalt, not kill: and wholl n is d 
ſhall kill, ſhall be in danger oj Feternal 


judgment, But 1 ſay unto 50% Fond. 
without a cauſe, ſhall be in dang I = 

the judgment: and whoſoever ſhall | The G 
to his brother, 'Racha, ſhall th | by thoſe 
danger of the council: but wha gr 
ſhall ſay, Thou fool, ſhall be inf Bo Jeſus « 
ger of hell fire. Therefore if Wl faith 1 
bring thy gift to the altar, and on tt 
remembreſt that thy brother lire now 
ought againſt thee z leave the W have's 
gift before the altar, and go thy 


em awa 
farſt, be reconciled to thy biene ie ! 
then come and offer thy gift. Wihem ca 
with thine. adverſary quickly, aße 
thou art in the way. with, himz id n ſat 
any time the adverſary deliver . in th 


the judge, and the judge deliverl 
to the officer, and thou be. call 
priſon. Verily 1 ſay unto, thee 


x Item, 
50 i. 
air Pied th 


ſhalt by no means come out rheneeg Wind * 2 
thou ge 24 the urtermoſt f facthin Ne 6 

HE 2 P his dif 
- : g 4 k by 0 


And 


The {roeth Sd after Trinf ; 
x | Ale ble 


The collect. 

L* of all power * 
who art the author and * . 

all good things; Graft in our 
the love of thy Name, "increaſe in þ 
true religion, nouriſn us with all g# 
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eng FOFY of Ao 8 e PHY us 
orb 4 Te ſame, through, zo 3 our 
* ped. A... 8 Wy 17 — . 1 5 EY 
xe bal * WELL : 4 2 
ich ' The Epiſtle. Rom: 6. is. : 
a : pit 3 
leath] 3. after the manner of men, be- 
n. Fa cause of the infirmiry of yourfleſh: 
once; 


Þ 3s ye have yielded your members 
untoQants to uncleanueſs, and to iniqui- 
r (ela TH iniquity 3 even ſo now yield 


; bu teouſneſs, 
Gh al niembers ſervants to righteouſne 


50 ll eouſneſs. What fruit had ye then 


's, Bully thoſe things whereof ye are now 


erece ned? for the end of thoſe things 


and ech. But now being made free 
er ig 


ave! 
i old 
whole 
er: of 


Wend cyerlaſting life, For the wages 
Wit is death: but the gift of God 
{eternal 1s, 


cup 4 1 e 
er ſhall Þ The Cojpe $, Makx . "I | 


hall ih IN thoſe days the multitude =" 
Who great, and having nothing to 
oy by & Jeſus called his difciples unto him, 
r 


and : on the multitude, becauſe they 
ther Willie now been with me three days, 

thetz W have nothing to eat: and if I ſend 
o ty | hen away faſting to their own houſes, 
other, Wy vill faint by the way: for divers 
ift. em came from far. And his diſ- 
ly, wee anſwered him, From whence can 


ver th 
elivert 
e cat 
hee „1 
a 


„ 
2 4 


Trinig 


* 
1 * / 4:*% 


* did ſet them before the peo- 


4 blefſed, and commanded to ſet 


* and were filled : and they took 
ad * Lof the broken meat that was 
our der ſeven baskets. And they that 
ceaſe # eaten were about four thoulznd „ 


g „ — 4 


* bye 
, 
14 
9 


ngen. E R 
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Wh « . 
- 7 % — 
' 


nous 8 pat ta gtande miſeri- 
corde, ock Vamout de ä 


% holineſs. For when ye were the 
Grants of ſin, ye were free from 


Wn fin, and become ſervattsto God, 
e your fruit unto holineſs, and | 


POM 288 en 
haith unto them, I have compaſ- 


1 zun ſatisſie theſe men with bread 
in the wilderneſs? And he ask- 
| her, how many loaves have ye? 

We they ſaid, seven. And he com- 
Ned the people to ſit down on the 
ud: and he took the ſeven loaves, 
Care thanks, and brake, and gave 
his diſciples to ſer before them: 


And they had a few ſmall ſhes ; 
u alfo before tltent. 80 they did 


The 
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ainſi applique 


des choſes dont maintenant vous avez 
honte! certes leut fin eſt la mort. Mais 


maintenant aiant été affranchis du pe- 


che, & aſſervis 2 Dieu, vous aver v6- 


* * . 2 > 
Y 2 , NR 
* "4 : 7 _ 
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TE 11 1 14 Ed 1 1 2 | 
J cauſe de Vinhumits de vötre chair. 

Comme done. vous avez applique vos 
membres pour ſervit à la ſoutlüre & 1 
Piniquite, pour commettre Viniquite: 

2 maintenant vos mem . 

bres pour ſetvir à la juſtice, en ſainrete, 7 
Car lors que vous Erie eſelaves du pe- % 
che, vous etiez ftancs quant à la ju- 

tice. Quel fruit donc aviez-vous alots 


tre fruit en ſanctification, & pour fin la 5 


vie eternelle. Cat les gages dupeche, - 
Ceft la Wort mais le don de Dieu, 

eſt la vie eternelle par TID UM 

3 ? nötte Seigneur. . | 


© L*Evangile, . Mine 1. 1. N | 


& qu'ils n'avoicat tien à manger, Je- 


ſus appella ſes diſciples, & leur dit, Je 


ſuis Emfi de compaſilon envers cete mul- 


à manger. Et fi je les tenyoiea jeun 


en leur maiſon, ils tomberont en defail- 
par le chemin: cat quelques - uns 


_ 


N ees jours Ia, comme il y nu Ho 
une fort grande multitude de gens, 


titude: car il y A deja trois jours qu*ils 
ne bougent avec moi, & ils n ont rien 


d'ent t eux ſont venus de loin. Ses diſci- 


ples tul reponditent, Don les pourra- 
t'on ici taſlaſier de pain en ce deſert? 


Et il leur demanda, Combien avez - vous 
de pains ? IIs lui dirent, 7 Alors 
il commanda aus troupes de s aſſeoit 


par terre, & prir les ſept pains, & apres 


avoir rendu graces il les rompit, & les 
dontia 2 fes diſciples, pour les mettre 


devant les troupes: & ils les mirent 


devant elles, Ils ayoient auſſi quelque 
peu de petits poiſſons ; & aptés qu'il 
cut rendu 8, il commanda 
le leu t auſſi devant. Et ils en 
mangerent & furent raſſaſiez, & on 


emportz, du reſte des pieces de pain, 


ſept dem Or ceux qui en avoi- 
ent mange — 80 n 
Fuis ul leut donna conge. © 


N 


- 


quiils 


" vin, IR. 


e niricme Dimanche WS, laiTrinites 
: e ee 


Dieu, dont la providente kalt 

ble Vert 8. toutes choſes an ciel & 

en la terte; Nous te prions bien hum- 
. qu'il te plaiſe d' eloigner de 
280 toutes les choſes nuiſibles, & de 


les, par Jeſus· Chriſt nötre N 
Amen. "I 

L Epitre. R 0 N. 8. . 
Es- fleres, „ nous ſommes debi- 
teurs non point à la chair, pour 
vivre Teton la chair. Car fi vous vivez 
ſelon la chair, vous mourrez, mais fi par 
VEprit vous mortifiez les faits du corps, 
vous vivrez. Or tous ceux qui ſont con- 
duits par Eſprit de Dieu, ſont enfans 
de Dieu. Car vous n'avez point rect 


. apes ne 


. * * 3 


un Eſprit de ſervitude pour Etre encore 


dans ja crainte: mais vous avez regi 
PEſprit d'adoption, par lequel nous cri- 
ons, Abba, Pere. C'eſt ce meme EC 
prit qui rend tẽ moignage à notre Eſprit, 
que nous ſommes enfans de Dieu. Et 
ſi nous ſommes enfans, nous ſommes 
donc héritiers: : heritiers, dis- je, de 
Dieu, & cohéritiers de Chriſt, fi nous 
ſouffrons avec lui, afin que nous ſions 
auſſi _glorifiez avec lui. 55 
Evangile. F. M ATTH, 7. 15. = 
Onnez- vous garde des faux pro- 
phetes qui viennent à vous en ha- 

bit de brebis, mais au dedans ſont des 
loups raviſſans. Vous les connoitrez à 
leurs fruits: cueille- t- on les raiſins des 
Epines ; ou les figues des chardons? 
Ainſi tout bon arbre fait de bons fruits, 
mais le mauvais arbre fait de mauvais 
fruits. _ Le bon arbre ne peut faire de 
mauyais fruits, ni le mayais arbre faire 
de bons fruits. Tout arbre qui ne fait 
15 de bon fruit, eſt coupe & jette au 
eu. Vous les connoitrez donc A leurs 
fruits. Tous ceux qui me diſent, Seig- 
neur, Seigneur, n' entreront pas au roy- 


aume des cieux : mais celui qui fait 
la yolonte de mon Pere qui eſt aux 


cieux. L 


.. Mx Fi 
1 : 


. . * „ „„ . . 1 9 ry W 5 N 
2 : ont a q - FE 8 9 * 9 
8 9 A - mw * e s * * 
hs e 5 5 5 * 
* 8 -% 


accorder celles qui nous ſont uti- 


mortifie the deeds of the body, 'F 
ſhall live. 


God. For, 
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00 ie dt Trinity LY. Sand. 

The cighth:Sunday auen = . 6 10 

5 11:1 lhe Olle: OR Wie we vi 

Ge whoſe never kalt 15 od wi 

vidence ordereth all. thing led to 

in heaven and earth; We hi * Je 
beſeech thee to put away from 11 3 


hurt ful things, and to give us th be 1 
things which: be profitable, fork ee 
through Jeſus Chriſt: our Lotd, | D ſhoulc 
men. War fathers 


l 5 1 


As The gt. * 2. 17 * 

RethrEn, we are debtouts, þ 
the fleſh, / to live after thei 
for if ye live after, the fleſn yel h 
die: But if ye through the spüß 


'paſſed 
Tx 
in the 


For as many as are ll" 
the spirit of God, they are the 
haye not received 


Le 8258 Dimanchs Paprts la Trinite, | 


r 
e prions, Seigneur, qui il te 
ie Dok un I'Eſprit de 
1, 2 Co 


OP dr a b2 þ 


T.Ous 
lai 


Spirit of bondage again to fe hren 
ye have received the Spirit of A thing 
on, whereby we cry, Abba, Fallen e 
The Spirit it ſelf beareth witnee es 25 
our Spirit, that we are the child ny . idol: 
God. And if children, then is vr 
| heirs of God, and ;oynt-heitdhl | eat an 
Chriſt : If ſo be that we fu Y 2 Nei 
him, that we AY be alſo cloak ” 
Chet, Me 2 ; = rags 
TIS 17 4 5 5 TE. Nad. Nei 
The Goſpe . S. M Aru. 7. 0 * tl 
Bri 25 falſe prophets, * Woyed 
come to you in ſheeps cloal © 
but inwardly. they are raveningWd wolf Wired, 5 
Ye ſhall know them by their e 
Do men gather grapes of aa 5 p them 
figs of thiſtles?- Even ſo eren * for 
tree bringeth forth good fruit Na, 
corrupt tree bringeth forth en Merefore 
A good tree cannot bring forth Radeth t: 
fruit; neither can a corrupt tree 4 £ 
forth good fruit. Every tree thatdl * 
eth not forth good fruit, is hewn 1 
and caſt into the fire. Wherefail Waithful, 
their Fruits ye ſhall know them, 1 tempte 
every one that ſaith unto me, A will w. 
Lord, ſhall enter into the kingdell 4 Ke” 
heaven: but he that doeth the 3 1 
my Father who is in heaven. u. 0 
3 R - | - — Rus {a 
| The ninth Sanden after ring 1 * 
ue let. im. tl 
G to us, Lord, ve eee 
thee, the FOE. to think g wy is itt 
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"vo PA Hake) as 7 80 e 
Lit we who cannot do any thing that 


ea to live according to thy wall, 
* Jene CROW our Lordi" I 
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1 4 The Epiſtle: # © <a; 10. TE ©] 
yRethren, | I would not — Ye 


W ſhould be ignotant, HOT: that all 


paſſed through the ſea; 3 "and were 
ory unto Moſes in the cloud; 
n the ſea; and did all eat the ſame 
R Fel meat, and did all drink the 
nlp Ine ſpicitual drink (for hey drank 


g e 10 ed them; 3 
ot Wit.) But with many of them God 


WT n 
feat | 
f Ad 

a, Fal Wen: 


brown in the wilderneſs, Now 


we ſhould not luſt: after evil 


itneſh as they alſo luſted. Neither 
child . idolaters, as were ſome of them; 
en ul is written, The people ſat down 


heirs 4 Feat and drink, and roſe up to 


ſuffer 
lord 


© 4 WE 


[> b> 7 
x _ 6 
ih 9 


7 0 fone | of them alſo. tempred, and were 


We ye, as ſome of them alſo mur- 


100 
aan Wred, and were deſtroyed of the de- 


5 Ver. Now all theſe things hapned 
90 A them for enſamples: * and they are 
every 4 en for our admonition; upon whom 


uit 3 ends Of the world are come. 


x evil 
- fon 1 
t treell 


that e emptatio 
 hewnd us Vas is commoi't to mau: bai: Gol 


zcrefolif Fu, who will not ſuffer you to 
Leng . above that ye are able; 
me. ill with the temptation alſo make 


don 
0 E to eſcape, that Ls wot be 5g 
| 4 it. enn 
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4 | as faid unto his diſciples, There 
rg, iy a8 a certain rich man; who had a 


4 - bd Wim, that he had waſted his goods. 
ink of ig ended him, and ſaid unto him, 
. 5 aces Give 
F | * an 


7 th take heed leſt he fall. These 


% 4 : 


A 


. without thee, | may by thee be 


chat” ſpiritual Rock that fol- 
and that Rock was 


not well pleated; for they were 


7 lings were our examples, to the 


. Neither let us commit fornica- 
as ſome of them committed, and 
i el in one day three and twenty thou- 
Leither let us tempt Chriſt, as 


ts, ff [froyed of ſerpents. Neither mur- 


ſewfore let him that thinketh he 


, and the. ſame was accuſed un- 


* 


* 


|  coukderet & PE, ne 
Jes qui ſont juſtes & dioites ; aſin que 
nous qui ne pouvons faire aucun bien 


ſans toi, ſoions par tolzendus capables 


de; vivre felon ta fainte volonte, par 
e notre Seigneur. Amen. 


4 rt; I Epitres 1:5: 6 ok 10 l.. 
Es- freres, je ne veux pas que vous 
ignoriez, que nos Peres ont tous 


2 * £ 


eté ſdus Ja nuse, & ont tous paſſe par 
la mer; Et qu'ils ont tous e 
en Maite en la nuce & en la mer: E 
quiils ont tous mangè d'une mme vi- 

ande ſpirituelle, & ont tous bü d'un 


meme breuvage ſpirituel: Car ils bens 
voient de la pierre ſpirituelle qui les 


ſuivoit, & Ia pierre toit Chriſt. Mais 
Dieu n'a point pris plaiſir en pluſiecurs 
d' eus cat ils ont eté accablez dansle 


deſert. Or ces choſes ont et des exem · 
ples pour nous, afin que nous ne convoi- 
tions poiut des choſes mauvaiſes comme 
eux auſſi les ont convoittes. Et que vous 
ne deveniez point idolatres, comme 


quelques- uns d' entreux: ainſi qu'il eſt 


Ecrit, Le peuples s eſt aſſis pour manger 
& pour boire, puis ils ſe ſont leyez-pour 
joüer. Et que nous ne paillardions 
point, comme quelques: uns VPentPeux 


ont paillarde, & ſont tombez en un jour 
vingt trois mille, Et que nous ne ten- 


tions point Chriſt, comme auffi quel- 
ques-uns dentreeux Vont tents, & ont 
Etc derruits par les ſerpens. Et que yo 

ne murmuriez point, comme auſſi qu * 


ques-uns d'entr/qux ont mnpmure,  & 


ſont pæ tis par le deſtructeur, Or toutes 
ces choſes leur arriyoient en exemple; 
& ſont gerites pour not re inſtruction, 


comme ct ant ceux auſquels les derniets | 


temps font parvenus, C eſt Paurquos 
que celuiquiseſtime tre debout, pr 
ne garde qu? il ne tombe, Tentat ibn 
ne vous A point ſaiſis finon. humaine; 
Or Dieu.clt fidele, lequel ne permetra 
point que vous ſoiez tentez oute ce que. 
vous pouvez: mais il donneta avec la 
tentation 1 iſſus, afin Lg pull: 
ſiez ſolitenice © 4,1»! 115 as 
- I} Evangile, S. Lys YH 7, 
T ſus dit a ſes diſeiples, ily ayoir un 
homme riche, qui avoit un maitre- 
Vhorel; lequel fut accuſe envers lui 
eome diſſi pateur de ſes biens. Sur quoi 
Paiant appellE, il lui dit, Qu- eſt · ce que 


j*entens dire de toi L Ren compte de ton 
>> I 2 admi- 


TI! 
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adminiſtration : Car tu n'auras plus la 

puiſſance d' adminiſtret mes biens. A- 
lors le maitte - d' hotel dit en ſob meme. 
Que ferai · je, puis que mon maitre m *ote 
Yadminiſttation ?/je ne puis foiiir la ter- 


5 le, & j; ai honte de mendier. Or je ſcaice 
aue jeferai, afin que quand mon admi- 


niſtration me ſera ötge, quelques uns 
me recoivent en leurs maiſons. Alors 

ul appella chacun des debiteurs de ſon 
maitre, & dir au premier, Combien 
_ dois-tua mon maitre? Lequel dit, Cent 
_ meſures d'huile. Et il lui dit, Pren ton 
| obligation, & raſſieds vite, & en ecri 
einquante. Puis il dit 2 un autre, Et 


= tdioi, combien dois-ru? Lequel dir, Cent 


 meſures defroment.- Et il lui dit, Pren 
ton obligation, & en C eri quatre · vingts. 
Et le maitre loiia le maitre-d'horel ini- 
que, de ce qu'il ayoit fait 3 
Ainſi les enfans de ce fiecle ſont 


prudens en leut gené ration, que ne * 


les enfans de lumiete. Et moi auſſi je 
vous dis, Faites-vous des amis, des 
_ richeſles iniques; afin que quand vous 
_ defaudrez, ils vous recoivent * 0 
e eternels "NEE: 


— — 14 * — ws 5 
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| La collecte. e 7 
\ Scigneur, ouyre Poreille de ta 


humbles ſerviteurs + Et afin qu' ils puiſ- 

ſent obtegir leurs requetes, fair leur la 
grace de demandet les choſes quite ſont 
- agreables, par Jeſus-Ehrift notre 1 
Deu. Amen. 
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Ouchant les dons ſpiriruels, je ne 


yeux point, freres, que vous ſoi- 


2 E ignorans. Vous ſcavez que vous 


Etiez Gentils, tranſportez apres les 


idoles muetres, ſelon que yous Eriez 


- menez. C'eſtpourquoi je vous fais ſpa- 
voir, que nul parlant par l' Eſprit de 
Dieu, ne dit que Jeſus eſt malédict ion: 
& nul ne peut dite que Jeſus eſt le Seig- 
neur, finon par le Saint Eſprit- Or il y 
adiverfits de dons: mais ily a un me- 
me Eſprir. II ya auſſi diverſite d'ad- 
miniſtrazions :_ mais il y a um meme 
Seigneur. II y a pareillement diver- 


fte Goperations: mais il Y 4 n. 


me 


— 


fs 4 acconnr' 2 thy Rewardſhip 


from me the ſtewardlliip +; 


called every one of his lords bye 
much oweſt thou unto my lord}: 
E And he ſaid unto him, Take thy 
and fit down quickly, and write i A 
hundred meaſures of wheat. ai 
ſaid unto him, Take thy bill and 
the unjuſt ſteward, becauſe he had 


are in theis generation wiſer ien 


1 Py merciful ears, O al 
miſericorde aux prieres de tes 
ble ſervants 3 and that they m 


Jews Chriſt our Lord, * 


thou mayeſt be no longer Reward.) 


the ſteward ſaid within bimſelf, e 


ſhall 1 do ? for my lord rake Fo 
& 
dig, to beg L am aſhamed.” 1 ani 


ved what to do, that ien 1 ay 4 
. out of the Kewardſhip, they'n 


ceive me into their houſes; 
— 


unto him, and ſaid unto the ft, | 7 ber, di 
0 ther dive 


Per the 
Wit all th 
ham 


he ſaid, An hundred meaſures f 


Then ſaid he to another,: Aud 
much oweſt thou? And he ſaid; 1 


fourſcore. And the lord comme 
wiſely: for the children of this 


children of light., And 1 fay unto 


Make 20 your ſelves friends of 4 


mammon of unrigkteouſneſs, thai oY 
ye fail, they may receive you in os * Wor. 


8 habirations. HE FT * e 
OE 201 ce 
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4 Þ fall not 1 
Rother, b 


open to the prayers of thy me of tl 


tain theiripetitions, make rien ke 2 
ſuch things as ſhall pleaſe thee, t 


The Epiſtle," 1 Com. 12, 1 3 
thren, 1 3 not have youl 
norant. Ye know that ye wee 
tiles carried away unto thele W 
idols, even as ye were led. When 
I give you to underſtand, that M) 
ſpeaking by the Spirit of God, , De; 
. accurſed; and that no a 2 ws 
ay, thrar Jeſus is the Lord, but bk 11 A 
holy Ghoſt. Now there are diveng 


n. ele 


n * — e OY 
* 9 = — bo * 4 
33 12. 
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* 


of 'gifts, bur the ſame Spi _ 


there are differences of adminib 
but the ſame Lord. And there 
valſities of operations, but 1 


EN 


6 N —_ ee all in all. 
14 lh; Tide manifeſtation of the Spirit 18 
11, . 4 n to every man to profit withal. 
ooh i d (8 t one is given by the Spirit the 
of wiſdom 3. to another the 198 
WE knowledge. by the ſame Spirit ; 
ay ber faith by the fame Spirit; bt 
a . the gifts of healing by the 
7 3 Spirit; to another the working 
5 miracles ; to another prophecy; to 
er diſcerning of ſpirits ; to an- 
4 50 ter divers kinds of tongues; to an- 
i | {ther the interpretation of tongues. 
{ Y? 3 + all theſe worketh, that one and 
4 ſ: the . ſame Spirit, DOE to every 
þ un ſeverally as he will. | 
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WII beheld che city, and wept over it, 
| Hing. If thou hadſt known, eyen thou 
east in this thy day, the things 

| 4 3 ſich belong unto thy peace ! but 
chey are hid from thine eyes. 
br the days ſhall come upon thee, 
that thine enemies ſhall caſt-a trench 
A 1 out thee, and compaſs thee round, 
—— Welker thee in on every fide, and ſhall 
1 + thee even with the round, and 
4 children within thee: and they 

2 24 not leave in thee one ſtone upon 
kother, becauſe thou kneweſt not the 
line of thy viſitation. And he went 
o the temple, and began to caſt out 
1 | bem that fold therein, and them that 
Welt, ſaying unto them, It is written, 
4 houſe is the houſe of prayer, but ye 
emade it a den of thieves. And he 
El. * daily in the _— NG 


3 * deventh Sunday after rh. | 


wm. Collef. ; 
God, who declareſt thy Almigh- 


wes mercy and pity ; Mercifully grant 
4 2 us ſuch a meaſure of thy grace, 


*. ve running the way of thy cam- 
Naadments, may obtain thy gracious 
aid Pale, and be made partakers of thy 
eh creaſure, through Jeſus Chriſt 

1 3 * Amen. | 


fe 7 0 9 * 
..: as SR 9 
_ * * * „ «4 Ki O 
A n * 4 * 7 "FF. 
oo 8 hy P w_ n > 
* * « 4 - 
=” 2 4 : 
, : L 4 
4 8 » 3 
ol D Ry 
Z | WS iz 
1 - + 


N hen. ky was. come near, he | 


40 ty power moſt chiefly in ſhew- 


be i. 
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Dina 4 le te X XI. 


me Dieu, qui opere toutes 9 
tous. Ot à chacun eſt donnce 1a ma · 
nifeſtat ĩon de Eſprit pour ce quieſt ex- 


| ara Car Pun eſt donné par PE» 
{prit, la patole de ſa geſſe: & A Pautre, 


on le meme Eſprit, la parole de con- 
noiſſance: Et à Fautre la fol en ce m- 


me Eſprit: & a Pautre des dons de gite- 
tiſon en ce meme Eſprit ; Et a Paurre 
des operations de vertus: 8& aPautre la 


prophetie: & à l'autre ile don de diſ- 


cerner les eſprits: & Al'autre la diver- 


ſiteé de langues: & A l autre le don din 
terpreter les langues. Mais ce ſeul & 


meme Eſprit fait toutes ces choſes, di- 
ſtribuant en i a (Horm ſelon | 
OT Os 8 e ES: 


# . 1 — 4 £3 ö 
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Ekuedl. 15 ve 6 19. 41, 1 Shs 


Ar nn e . | 


ville, il pleura ſur elle, diſant, O 


6 toi. auſſi euſſes connu, au moins en 5 


cette tienne journee les choſes qui ap- 
part iennent 2 ta paix! mais mainte- 


nant elles ſont cachees de devant tes 


yeux. Car les jours viendront ſur toi 


que tes ennemis tafſiegeront de tran- 


chees:;:& t'environneront, &c t'enſer- 
meront de tous cotez ; & te raſeroat toi, 


& tes enfans qui ſont en toi; & ne laiſ- 


ſeront en toi pierte ſar pierre, parce 
que tu n*as point connu le temps de ta 
viſitation. Puis ctant- entr6 au temple, 


il commengca à jetter hors eeux qui y 


vendoient & achetoient: leur diſant, il 


eſt ecrit, Ma maiſon eſt la maifon de 


prierre: mais vous en avez fait une ca- 


verne de brigands. Et il etoit deus les | 


Jon enſeignant au N 
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Dieu, qui manifeſts 1 1 toute - 
puiſfance de ra force, principa- 
lement lors que tu fais miſericorde, 8 


que tu as compaſſion: . 5 fur nous 
abondament ta grace ; afin que mar- 
chant dans les ſentiers de tes comman- 
demans, nous puiſſions obrohir Peſfer 
de tes promeſſes gratultes, & Ftre faits 
part icipans de tes threſors celeſtes, pur 
Jeſus-Chriſt notre seigneur. Amen: | 
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10h Majors u n * 


% 
8 


I epi, 1 Con. S. . * 


N je vous declare, freres, Evan 
gile que ſe vous ai annoncé, & 


que vous a ven reg, & avqueFyods-ybus 


tente fermes : & 


par lequel vous. &tes 


auſſi ſauver; ſi vous retenez en quelle 


Bo maniete je bus Vai annonce ſi ee 


neſt que vus aiez cr en vain. Car 
avant toutes choſes, je vous ai denné 


ce que 'Payvois auſſi” 


regu, fayoir, que 


| Oghriſt eſt moit pour nos pecliez, ſelon 
les Eeritures. Et qu'il a été enſeveli, 
Se qulibeſt irefſulcite le troiſiẽme jour, 


ſelon les Eoritures: 


Et qu'il a ete vi 


de Gephas, &: puis des douze; Depuis 


Ha 
une 


et v de plus de ainq cens fretes a 


fois, deſquels pluſieurs ſont vivaus 


jnſques à preſent, & 7b W dor- 


ment. 


& 


epuiswilia, ets vu de Jaques, 


whe tous les Apotres. Et apres 


tous, il a gte auſſi va de 3 
dun ax ort on. Car je ſuis le moi 


des 


de 
Bra 


Laibe, maisFaöttaraille beaucoup plus 


Apotres, qui ne ſuis pas digne > e- 
tie appeli6)Apotze, parce que j'ai perſe - 
cute I Hgliſe de Dieu. Mais parda grace 


Dieu, je ſuis ce que je ſuis: & ſa 
ce qui aſt enyers moi, n'a point: te 


qu eux tous, actoutefois non point moi, 


mais la giace dę ieu qui eſt avec moi. 


Soit done moi, ſoit eux, nous 3 
ainſi, & vous Hex er eee cb 146 
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ſus. dit cette ſimilitude a 3 
uns qui ſe confioient en-enx-memes 


| Ferre ;juſtes; & qui tenoient les autres 
pour xien. Deux hommes monterent 


au 


temple pow eprier,:Pun;Phariſten & 


Pautre Peager, Le Phariſien ſe tenant 
apart prioit en ſoi-meme, diſant telles 


choſes. 
ce que ſe ne ſuis point comme le reſte 


O Dieu! je te rens graces, de 


des champ es, gui. ſont. raviſſeurs, in- 


juſtes, a 


Aue je pp 


aingr ne Ja, dime dei tout c 
ſſede., Mais le Toager K te- te- 


__ pantiloin;.:n/ofoir; pas-mime lever les 
Deux vers le ciel mais ſe frappoir.la 
Poitrine, difant, O Dieu! fois Appaiie 

A Moi qui, ſuis pecheur. Je,yous 


Welt bois 


gelui ci deſcendit juſtifie. en fa 
at ot, que l'autre. Car qui- 


e eye; era abaiſſe.: & qui- 


conque s aba 
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* 
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2 y 


alteres, ni memes auſſi com- 
me ce Peager,. Je jeune deux fois la 


3 1 declare unto: vou 


Goſſ el obich 1 preached unto. n 4 


1 Fe 
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which alſo you have; received 


to you firſt of all, that which al 
ceived , how that Chriſt died for wi 
ſins, according to the Scriptures 3% 
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wherein | ye ſtands) By which a F N who * 
are ſaved, if ye keep in mama hh ic: 
1 pteached unto you, unleſs ye hay | 
believed in vain. Fot 1 deliveret 


than 
e mor 
re; Po 


Nice of 


Poſe thing 
© afraid, * 


that he was buried; and that he . whi 


again, the third day according to 
Seriptures; and that he was ſcenof@ 


but th 
1 ion of 


phas, then of the twelve. After 11 . An 


he was ſeen of above five hrndied i 2 


thren at once; of whom the gie * 
1 


part remain unto this preſent ; but 10 it 
are fallen aleep. ! After that he 
ſeen of James; then of all the 
files; andilaſt of all he was ſeen of 


alſo, as. of one born out of due 1 


For Lam the leaſt of the Apoſtieꝶ 
am not meet to be called an Apa 
becauſe I perſecuted the Church of 6 


But by the grace of God 1 am whil 1 


am: and his grace which was beſtoif 
upon me, was not in vain 3; but 1 
boured more abundantly than the 
yet not I, but the grace of God wil 
was with me: Therefore „ 
were I, or they, ſo we dae 
ve believed. BY 5 
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Pom; ſpake this. parable unto eg a 


which truſted in themſelves 
they were. righteous, and deſpiſed onli 
Two men went up into the temp 
pray the one à Thariſee, and theul 
à publican. The Phariſce ane 
prayed thus withhimſelf, God, bl 
thee that 1 am not as other men 
extortioners , unjuſt,  aduilterers 
even as this publican, I faſt rywieed 
the week, I give tithes of all thi 
poſſeſs. And the publican ſtand 
afar off, would not lift up ſo mul 
his eyes unto heaven, but ſmoteſſ 
his; breaſt , ſaying, God ebe, mel 
to me a ſinner, I. tell you, this 


went down to his houſe jubified p 


ther than the other; fox every one 


exalteth himſelf, ſhall be a 3 1 | 


he. that humbleth bie 
exalted, me 
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: : . wf Sunday aft Hina. 


ntoq k © hy The, Coll ef... ? Fay 4 
dim 
alloy Þ who art always more ready to 


"= wr, than we to pray, and art wont 


ye hal re more than either we deſixe or 
rerellq 2 Pour down upon us the abun- 
Laß e of thy mercy , forgiving us 
for 1 Je things whereof our conſcience 


res:3iq 
t heals "| ſins; which we are not worthy to 
8 tog 
n of ion of Jeſus . 1 Son our 
aer ee. eee e 

dred by ® V 

e gien 15e Eyiſfle. . 20025 J OH 
Lc kraft have we through Chrif 
; WJ to God-ward. Not that we are 
C 4 Peient of our ſelves to think any 
Wis as of our ſelves; but our ſuffi- 
is of God: Who alſo hath 
" us able miniſters of the new 
A Apo | . not of the letter, but of 
WE Spirit : for the letter killeth, but 
111 WeSpirit giveth life. But if the mini- 
on of death, written and engra- 
_— in ſtones was 'glorious ; 
children of Iſrael could not ſted- 
: EY: behold the face of Moſes for 


2 _—_— 
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andi Wir was to be done away ; how ſhall 
me miniſtration of the Spirit be 


8. % nther glorious 2 For if the miniſtra-. 


o ceſ 4. Wof condemnation be glory, much: 


; exceed in glory. 
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Tyre and Sidon, came unto the ſea of 
th Able, through the midſt of the coaſts 
ecapolis. And they bring unto! 
7 one that was deaf, and had an im- 
| nent ! in his ſpeech; and they be⸗ 
him to put his hand upon him. 
he rook him aſide from the mul- 


e, and put his fingers into his“ 
and touched his 


. , and he ſpit, 
ue; and looking up to heaven, he 
ee, and ſaith unto? him, Ephpbar ha, 
eis, Be opened. And ftraightway 
one . hk were opened, and the fixing of 
edt Ws tongue was looſed, and he ſpake 

1 ben. And he charged chem that they 
ſhi * Tould tell no man 3 


great 


. and enen God, 


afraid; and giving us thoſe good 


but through the merits and me- 


ſo that 


Wm glory of his countenance, which 


ul tore doth' the innen VE F 


| Th departing from the ads of 


Tt, but the more he 
1,08 *rged- them, ſo mach the more 2 


\ 


nite eee Finite Xfl. 
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i 188 Eten & Tout- paiſant, * qui 


és totijours plus prompt à nous 


Ecouter que nous ne ſommes ſoigneux 
de te prier; & qui as accoutume de nous 
donnert plus que nous ne méritons, & 


plus que nous ne demandons: Repan 
ſur nous abondamment ta ſainte grace, 
nous pardotinant tout ce qui pourroit 


troublex nos conſciences, & nous don- | 


nant ce que nous ne ſommes pas dignes 


de demander, ſinon par es merites & 


par Pentremiſe de ener e e N 


notre seigneur. - Amen. e 


T' Epftre. 2 COR. 2. 4. 
T Ous avons une telle — en 
Dieu par Chriſt, Non que nous 


talen capables,: de nous- m mes, com- 


me de nous-· me mes, de penſer quelque 


choſeg mais notre capacitè eſt de Dien, 
qui nous a auſſi rendus capables d' etre 
Miniſtres du nouveau Teſtament: non 


pas de la lettre, mais de PEfprit': car la 


lettre tus, mais J Eſprit vivifie. Que 
ſi le miniſtèere de mort, écrit avec des 


lettres, & grave ſur des pierres, a*ere 
glorieux, tellement que les enfans d' If. 


ral ne pouvoient regarder le viſage de 


Moiſe, pour la gloire de ſon vifage: 


(laquelle 22 devoit prendre fin.) 
e 


Comment le miniſtére de Eſprit ne 
ſera-t-iti pas plus glorieux ? Car ſi le 
miniſtete de condamnat ion a: EtE glo- 
rieux, le miniſtere de Juſtice le ee 
_ beaucoup en gloire. ©: 5774s 
+ D. Ewaneile. S. MARC 7. 2 rn 
feste Etant parti des frontieres de Tyr 
Se de Sidon, vint à la mer de Galilee; 
par le milieu du pais de Decapolis:: A- 
lors on lui amena un ſourd qui avoit la 
parole empechee, & on le pria de met» 
tre les mains ſur lui. Et Jeſus l'aiant 
tirè part, hors de lafoule; lui mit les 


dviges dans les oreilles, & alant crachs, 


lai toucha la langue. Puis levant les 
yeux au ciel, il ſoüpira vos & lui dit, 
Hephphagah „ eſt A dirg , Our re: toi 
Et incontinent ſes oreilles furent © 
vertes, & le lien de ſa langue fut delié, 
& il & if parla aiſement. Et Jeſde! ear com 
manda de ne let dired perſonne: Mais 


pw | i le defendoit, & plus ils de pu- 
N 1 4 blioient: 


N 
* 
| 
| 
' 
7 
' 


= & 
* : 
- 0.3 * 
r ¶ 1 -é , r Ü—5é—:⁊x . . 


Din. 80 la „Nite xn: 
1 bliojene : Et ils en stolent extréme - 
ment Etonner, diſant, 11 a tout bien 


fait ; il fait ouir les a & parler 


| Jes mers. OE OO Ir es, 


-_— 
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og Tepee: & miſeri ticor- 


dieux, qui ſeul portes ton peuple 
| Fdele A te rendre un vrai & Toiiableſer- 
vice: Nous te prions de nous faite 1a 
grace que nous te puiſſions ſervit ſi fide- 
lement en cette vie, que nous ne man- 
quions pas d' obtenir enfin la jouiſſance 
de tes promeſſes, par les merites 1 
ſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. > 
VVV 
Es promeſſes ont te faites \Abra- 


ham, & 2 ſa ſemence. Il ne dit 


Fabat, Et aux ſemences, comme par- 


lant de pluſieuts; mais comme d'une, 
oici 


_ & A ta ſemence, qui eſt Chtiſt. 
donc ce que je dis, quant à Palliance 
qui auparavant a6&te confirmee ds Dieu 


en Chriſt, que la Loi qui eſt venue 


quatre eens trente ans apres, ne la peut 


ceafteindre, pour abolir la promeſſe. 


Car ſi I'héritage eſt de la Loi, il n'eſt 
plus par la promeſſe. Or Dieu l'a don- 
ne A Abraham par la promeſſe. A quoi 


done ſert la Loi? Elle a été ajoùtée a 


eauſe des tranſgreſſions, juſques à ce que 


la ſemence vint, au regard de laquelle 


la promeſſe avoit ete faite, & a et or- 
donne par jes Anges par le miniſtere 
d'un Mediateur. 


La Loi donc a- telle ete ajoutee contre 

les promeſſes de Dieu? aink n'avienne: 
ear ſi la Loi et ere donnee pour pou- 
voir vivifier, vraiment la juſtice ſeroit 
de la Loi. 
clos {ous le pe che, afin que la promeſſe 


par la foi de e fax. dounee. 


aux croiags. 


LD Evangile. F. I. ve 10. SE. 


| ce que vous voiez. Car je vous dis 
due pluſieurs Propheres & pluſieurs Rois 
ont deſire de voir les choſes que vous 


on voiez, & ne les ont point vents , & 


Corr les choſes que vous viez, & ne 


zes ont 1 ouies. Alen vdiei un 


docteur 


. Or le Mediateur n'eſt 
__ _ point Punſeul: mais Dieu eſt un ſeul. 


Mais VEcriture a tout en- 


lenkenreux font les feux qui voient 
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ae Tint «me 2 


pre deal they published i it, os 4 Ia certa 
ond ae aſtoniſt ed, coun G 7 him 
hath done all things well; he mal 140 to 
both the peru to Ne and wh i unto hi 
.. 8 88 ; 7 T how r 
. . 
(The ine loud after rag 3 1 
The culle. 3 þ L. 
„ A and merciful God, id unto b 
whoſe only gift it comethy i 14 Is this 
thy faithful people do unto thee . he willi 
and laudable ſeryice 3 Grant, we lo Jeſus, - 
ſeech thee , that we may ſo faith 2 eſus a 
ſerve thee in this life, thatwe fall un went d 
fifrally to attain thy heavenly profile, and 
ſes, thtough the merits of Je due oped him 
our Lord. Amen, 44 him, an 
The Epiſtle, Gal, 3. 16. dead. 
0 Abraham and his ſeed In a cet 
the promiſes made. He ſai u he ſa 
not, And to ſeeds, as of many; bu # ke other | 
of one; And to thy ſeed, which We, when - 
Chriſt, And this 1 ſay , that the looked 
venant that was confirmed befor{other fic 
God in Chriſt, the law wh ich was e journ: 
hundred and thirty years after, cane when h. 
diſanul, that it ſhould make the i on hi 
miſe of none eſſect. For if the uf h 
rirance be of the law, it is no moꝶ N vine, 
romiſe ; but God gave it to Ab. and b 
y promiſe,” Whezefore then ſervo care o 
the law) It was added becauſe of t ben he 
greſſions, till the ſeed ſhould come e, and 
whom the promiſe was made; into h 
was ordained by angels in the hand eve 
med iatour. Now a mediatout is no again 
mediatour of one, but God is one, ef the 
the law then againſt the ptomiſes 
God? God forbid : for if there . thieves 
been a law given, which could „ -_ 
given life, verily righteouſneſs ſho 3 


have been by the law, But the lets * 
pture hath concluded all under fa}. 
that the promiſe by faith of E 3 Th 4 
Chriſt might be given to cham thay 


believe. . 6 | 1 1 25 
Type Goſpel; 7 "Le Rags 10, 13. 2 
Leſſed 2 the eyes which Al Kung 
the things that ye ſee. Fot 1 rel Wo 2a 
you that many prophets and big Ny . 
have deſired to ſee thoſe things whit I ey 
ye ſee, and have not ſeen them; Bac 2 
to hear thoſe: things which ye bel In 


and have not heard hen. a oy” 


2 
4 


xn A = mah 


Is certain lawyer ſtood up, 98 


yingl ed him; 35 ſay ing 7 Maſter 5 what | 
0 00 to inherit eternal life? He 
el Tinto him, What is written in the 


. how: readeſt thou? And he an- 
„ ſaid, Thou ſhalt love the 
iy God with all thy heart, and 


4 Wl and with all thy mind, and 
| If neighbour as thy ſelf. - And he 
| unto. him, Thou haſt anſwered 
wht 3. this do, and thou ſhalt live. 
t he willing to juſtific himſelf, ſaid 


, wel 


fall 
bre 


us Oh 


ho, and fell among thieves, which 
ped him of his raiment, and wound- 


T% 


675 Wf dead. And by chance there came 
4 Win certain prieſt that way, and 
16 ea he ſaw. him, he paſſed by on 
; but h Fecher fide. And likewiſe a Le- 
which! 0 : When he was at the place, came 
the looked on him, and paſſed by on 
fore other ſide. But a certain Samaritan, - 
vas fog be journeyed, came where he was; 


4 en him, and went to him, and 
up his wounds, pouring in oyl. 


e of him. And on the mor- 
ien he departed, he took out two 
4 - and gave them to the hoſt, and 
ſuſoeyer thou ſpendeſt more, when 1 


e theſe three, thinkeſt thou was 


* Ss, and do Ag eo 


1 — 2 5 


hi 
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45 
F 1 tel give unto us the increaſe of 
th, hope, and charity; and that we 
; whid Wy obtain that which thou doſt pro- 


\ - e, make us to love that which thou 


ad be Our Lord. Amen, 
hollÞ - + | | The 


ö | all chy ſoul, and with all thy 


e And who is my neighbour? 
aichfulbſ E anſwering ſaid, A certain 
bn went. down from Jeruſalem to Je- 


lum, and departed, leaving him 


ben he ſaw him, he had compaſ- 


I * and ſet him on his o 
naa brought him to an inn, and 
1 | deniers, & les donna a Phote, & lui 


dit, Ale ſoin de lui: & tout ce que tu 
Junto him, Take care of him, and 
Wane again, 1 will repay thee. Which 
iehbour . unto him that fell among 


WE thieves? And he ſaid, He that 


Enes on him. Then ſaid Jeſus 
- gap 1 - "Vide n le ſemblable. 


1 [ap and everlaſting. God, 


» heal of command , through Jeſus Chriſt 


"i Gain la Nia: XIV. 


docteur de la Loi, qui ſe leva le ten- 


tant, & diſant, Maitre, que 2 


pour heriterlavieeternelle ? Auquel 

dit. Quꝰ eſt- ii écrit en la Loi? com- 
ment lis- tu? Et il repondit, & dit, Tu, 
aimetas le Seigneur ton Dieu de tout 


ton cœur, & de toute ton ame, & de 


toute ta force, & de toute ta penſce: 
Et ton prochain comme toi- mẽme. : 
Alors il lui dit, Tu as droitement re-; 
. fai cela, & tu vivtas. Mais lui 
e voulant juſtifier, dit A Jeſus, Et qui 
eſt mon prochain ? Jeſus repondant, 
dit, Un homme deſcendoit de Jeruſa- 
lem à Jerico, & tomba entre les ma 
des brigands, qui le depoiiillerent : on | 
après qu ils Peurent bleſle de pluſieurs 
coups, ils sen allerent, le laiſſant à 
demi mort. Or par rencontre un bent, 
crificateur deſcendoit par le chemin: 
& quand il le vit, il paſſa de Fautre 
cote, Un Le vite auſſi erant arrive en 
cet endroit-IA, & voiant cet homme; 
paſſa tout de meme de l'autre cots, - 
Mais un Samacitain faiſant ſon chemin, "= 
vint vers lui, & le yoiant fut emu de 
compaſſion, & s' approchant lui banda 
ſes plaies, & y verſa de Phuile & du 
vin : puis le mit ſur ſa bẽte, & le mena 
dans Phorellerie, & prit ſoin de Ini. 


Et le lendemain en partant il tira deux | 


depenſeras de plus „je te le rendrat- 
à mon retour. Lequdl done de ces trois 
te ſemble avoir été le prochain à celui a 
qui tomba entre les mains des brigands? 
Et il lui dit, Celui qui a uſe de miſeri 
corde envers lui. Jeſus done lui dit, 


* * * 
. 


Le quatorzicme Dimanche Capris la 
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mente nous la foi, Peſperance 
la charitèẽ. Et afin que nous obtenions 
ce que tu nous promets, fai que nous 
aimions ce que tu nous commandes, par 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen, 


Epi- | 


b aupit 1s na wy | 


Mt 71 Epitre. 18 AL « 16. 12 
"VfAeminez ſelon I' Efſprit, & vous 
Erncomplirez point les convoi- 
t iſes de la chair: Car la chair convoite 
cbntre PEſprit, & Eſprit contre 14 
chair, & ces choſes*f ſont oppoſes 
June à Paütre: tellement que vous ne 
faites Peidt les choſes que vous vou- 
dries. Que fi vous étes "conduits" par 
PEſprit vous wWeres point ſous la Loi. 
Car les ceuvres de la chair font mani- 
eſtes, leſquelles font adultere,' paillar- 
diſe; ſotillüre, inſolence, idolattie, 
empoiſonnertent, inimitiez, quetelles, 
_ depits} coléres, contentions, diviſions, 
hétéſies, envies, meuttres, yvro ne- 
ries, gourmandiſes, & choſes ſembla- 
bles A celles-Ia: deſquelles je yous pre- 
dis comme auſſi Pai prẽdit, que ceux 
qui commettent de telles choſes n'hé- 
riteront poitdr le roĩaume de Dieu. Mais 
le fruit del Eſprit eſt charite, joie, paix, 
eſprit patient, bonte; fidelite, douceur, 
temperance. | La Loi ne s'adreſſe point 
contre de telles choſes. Or ceux qui 


ſont de Chriſt,” ont crucifis 1a chair avec 


ſes affections & ſes convoitiſes. 


Vit -L' Evangile. F. Lvc 17. Wan 
T il arriva que Feſus allant à Je- 
ruſalem, il paſſoit par le milieu de 


la Samarie & de la Galilee, Et comme 
il ent toit en une bourgade, dis hommes 
lépteux le rencontrerent, leſquels s'ar- 


reretent de loin, & clevetent leurs voix, 


difapt Jeſus notre Maitre, aie pitie de 


nous. Et quand il les eut vüs, 11 leur 


dit, Allez, montrez-vous aux Sacrifi- 


cateuts. Et il arriva qu en s'en allant, 


ils furent nettoiez. Et Pun d'entr'eux 


voiant qu'il toit gueri, sen retourna, 
glorifianr Dieu 3 A haute voix. Et il ſe 
jetta en terre ſur ſa face aux pieds de Je- 
ſus, lui rendant graces. Of il toit Sa- 


maritain. Alors Jeſus prenant la parole 
dit, Les dix n' ont ils pas été nettoiez ? 
& les neuf od ſont- ils? Nul ne veſt 
trouve, qui ſoit rerourne pour rendre 
gloire à Dieu, ſinon cet ttranger. A- 


lors il lui dit, Leve- toi: : Ta, ta fol * a 


ſauve.' | 


* 4 0 1 _ * * 


— 


Le sil. Dimanche Fl apres la Trinite. 
ann Lat ende.. | 

Ueilles, Seigneur par ta eie 
infinie, regarder continuellement 

i ton 


and, the Spirit againſt the' fleſhzh 


of God. But the fruit of the W 


| crucified. the fleſh, nn ths. 


$4.53 by The Epiflec 8 3. 16% 1 TL 
Say then; Walk in the Sin 
ye ſhall hot fulfil the luſt of theſ by 

For the fleſhi luſteth againſt the 4 


theſe ate contraty the one to FJ 
other 3-fo that ye cannot do the 17 
that ye would. But if ye belle by ET 

Spirit, ye are not under the lau r 
the works of the fleſi are mal } 
which are theſe, Adultery, fog 3 
on, uncleanneſs, laſciviouſneſ id * 
try, witchcraft; hatred, variance 
lations, wrath, ſtrife, ſedition 
ſies, envying, murders, drunken 4 
revellings, and ſuch like: of the 
Itell you before, as I have allo: told 
in time paſt, that they who: do is, * 
things ſhall not inherit the ki 


0 de 
ſumciſed 
jou c 
in y 

1 ſhoul 

ond ] 

is love, joy, peace, ' long-ſultal world” 
gentleneſs, goodneſs, faith, me e the 
temperance : againſt ſuch there! 11 ſer cir 
law. And they that are Chriſts, la 


ans daten? , 1 - . 1 2 * 3 5 5 1 1 þ 
* 1 
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The Goſpels S. Lux E 47 2 
Nd: it came to paſs as Jeſus Wear: in 
to Jeruſalem, that he A Jeſu 


through the midſt of Samaria and ou Lord 


lilee, And as he: entered into t. Ar 
tain village, there met him ten 4 * 

that were lepers; who ftood afar. I | The G 
And they lifted up their voices, 1 TO n 
ſaid, Jeſus maſter, have merey N for 
And when he ſaw them, he fail . 


them, Go ſhew your ſelves unte The on: 
prieſts. And it came to paſs! . not ſer 
they went, they were cleanſed. Ae 1 ſay 
of them:when. he ſaw.that he was liſh your | 
ed, turned back; and with a loud , ſhall d 


glorified. God, and fell down. n e ye. 
face at his feet, giving him thanks 


[More thy 
he Was d Samatitan, And JelvsWnliment 


ſwering ſaid, Were there not ten iii they - 

ſed? but where are. the nine? Their pach 
not found that returned to give glalf enly Fat 
God, ſave this firanger. ' And he Wh be 
unto him, Ariſe, g0- thy V9 =. * takin 
harh made thee whole.” Juto his 


4 bog bt 

| The ee Sunda) after Tah lie of t 
| Tie Collect. 

© Dep.” we beſeech thee, 0 

> thy Church with thy pep 
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toil not 
M1 fa 
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1 1 4 =P And L the . of man 


pitit Bout thee cannot but fall, keep us 
Fei by thy help from 25 hurt- 
they 1 aud lead us to all thi rofita- 
lenz 0 our ſalvat ion, rhrough "Jas | 
e to at our Lord. Amen. 15 5 

the th i 1116 © FR 1 e 5 2 _ 
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IKE ſee how large a letter 1 bare 


0 ritten unto you with mine 0wh e 
fore As many as deſire to make a 
els, idg Veen in the fleſh, they conſtrain you 


nee; 


Tt circumciſed ; only left they ſhould 


ons; — for the croſs of Chriſt. 

1nkengd = ocither they themſelves who are 
the wi ſeumciſed keep the law; but deſire to 
oitoldy e you circumciſed, that they may 


ö do f 
king 
the * 
- ſuffel iy 
meek 
nere 
riſts, L i 


2 in your fleſh. But God forbid 
i mould glory fave in the ctoſs of 
Lord Jeſus Jeſus Chriſt, by whom 
world is crucified unto me, and 
eo the world. For in Chriſt Jeſus, 
1 her circumciſion availeth any thing, 
 ubcircumcifion, but a new eregtute. 
affe as many as walk according to this 
* Ge. be on them, and 'metcy, 
oe upon the Iſrael of God. From 
74 1 Peefotth let no man trouble me, for 


ie 


Jeſus | bear i in my body the marks of the 
he fe Jeſus. Brethren, the grace of 
a py our os Jeſus T0 be with. Your 
ato a N amen. 2 


ten ti 
afar 


ices ,Þ 
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4 1. Goſpel. S. Ma TTH., 6. 24. 
o man can ſerve two maſters : 
cy for either he will hate the one, 
ſaidiih oye the other; or elſe he will hold 
unto 5 "7 one, and deſpiſe the other, Ye 
ils tha not ſerre God and Mammon. Thete- 


. Al te 1 ſay unto you, Take no thought 
was 


oud you 
In on 
anks; 4 
Jeſus 
ten che 
Thered 
ve glg 
ad he {8 much better than they? Which of you 
„ TY taking thought can add one cubit 
— 100 his ſtature? And why take ye 

* {ought for raiment ? Conſider the li- 

Trinih les of the field how they grow : they 
"010 il not, neither do they ſpin: And 
kee 1 fay unto you, that eren Solomon 
wo pd 


© hall drink; nor yet for your body, 
Mat ye ſhall put on: Is not the life 
e than meat, and the body than 
ment? Behold the fowls of the air; 
Mt they ſow not, neither do they reap, 
gather into barns; yet your hea- 


N 


your life, what ye ſhall eat, or what | 


Maly Father feedeth them: Are ye not 


\ 4 ö 2 
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ton Egliſe: Et patce que 1a fragilits 
de Phomme eſt telle, que nous ne ſrau- 


rions ſubſi ſter Tans toi, Srantl- nous to- 


jours par ton ſecours de toutes les cho- 


ſes nuifibles, & nous adreſſe à toutes les 


choſes qui peuvent avancer notre ſalut, 


2 Chtiſt notre Seigneur. TO 
„EF. GA l. 6. 1... 

Ous voiez quelles grandes ities 
fe yous-aicectites de ma propre 
main: Tous 'ceiix qui cheichent une 


belle apparence en la chair, ſont ceux 
qui vous conttaignent Metre circon- 


cis, afin ſeulement qu' ils ne ſouffrent 
point de perſecution pour la croix de 
Chriſt. Car ceux-làA mèmes ui ſont 
eirconeis ne gardent point 1a L : mais 
ils veulent que 'yous ſoiez circoncis, 
aſin qu' ils ſe glorifient en votre chair. 


me glorifie, | 
Seigneur | Jeſus-Chriſt, par laquel le le 
monde nveſt-crucific, & moi au mon- 
de. Car en Jeſus-Chriſt ni _ 
ſion ni prepuce n'a aucune vertu, *mais 
la nouvelle creature. Et tous ceux qui 
marcheront ſelon cette regle, paix Rc 
miſericorde ſoit fur eux, & ſar I'Ifrasl 
de Dieu. Au reſte, que perſonne ne me 
donne de la fàcherle, car je porte en mon 
corps les flètriſſdres du Seigneur Jets. 
Fréres, la grace de notre Seigneur 
ſus - Chriſt ſoit avec votre eſprit. 4 
L Evangile. S. MATT H. 6. 24. 


car ou il haira un, & aimeta 
Pautre : ou il s'attachera à l'un, & me- 
priſera l'autre. Vous ne pouvez ſetvir 
Dieu, & Mammon. O'eſtponrquoi je 
vous dis, Ne ſoiez point en ſouci pour 
votre vie de ce que vous mangerez, & 


de ce que vous boirez; ni pour votre 


corps, dequoi vous ſerez vetus. Lavie 
weſt elle pas plus quela nourriture, & 
le corps plus que le vetement? Regar- 
dez les oiſeaux duciel : car ils ne ſement 
ni ne moiſſonnent, ni n'aſſemblent dans 
des greniers: & v6tre Pere celeſte les 
nourrit. N*ctes-yous pas beaucoup plus 
excellens quꝰ eux? Et qui eſt celui d' en- 


tre vous, qui pat ſon ſouci puiſſe ajouter 


une coudee à ſa ſtature? Et pourquoi 


etes- vous en ſouci du vètement? Ap- 


prenez bien comme eroiſſent les lis des 
champs: ils ne ous di, q ni ne filent. 
Neanmoins je vous dis, que Salomon 

mème 


Mais pour moi, ja ne m' avienne que je | 
non en la croix de notre / 


— 


Ul ne peut ſervir deux CRE. 1 


Dim. d apres ia Trimts XVI. 
3 en toute ſa gloire, n'a point ee 
vktu comme un d eur. si done Dieu 
revkt ainſi herbe des champs qui eſt 
aujourd'hui, & qu on met demain au 
four, ne vous revert tita: t· il pas beaucoup 
lutät, 6. gens de petite foi? Ne ſoiez 
7 — point en ſouci, difant, Que man- 
gerons nous? ou que boirons-nous ? ou 
. dequos.ſerons nous vetus?. (Vu que les 


| .Paiens, recherchent.tontes ces choſes.) 
- Car. votre pere celeſle connoit que vous 


al ven beſoin de toutes ces choſes · A. Mais 


cherchez premierement le Roĩaume de 
Dieu. &. la juſtice, & toutes ces choſes 
vous ſeront donudes pat deſſus. Ne ſoi- 
er donc, point en ſouci du lendemain: 
Car le 1 ſe ſoue iera de ce qui 
le concerne. La . enen 2 
e (uy 8 


” 4 b « 


"fa 2 —.— Se Js Trinit te. 


ales lr 10000095: 

221 0 ta grace cont inuelle purifie & 
aintienne ton Egliſe: & parce qu'el- 
le ne peut ſubſiſter ſans ton ſecours, eon- 
ſetve la toũjours par ta bontè, & pat ton 
aſſiſtance, pour l amour de CO 

nötre Seigneur. Amen, | 

33 Epitre. ER AH ES, 1. 13. 

Jv vous prie de ne vous point celdcher 
cauſe de _mes-tribulations' que je 
| ſoufre pour amour de vous, ce qui eſt 
. votre gloiĩre. Pour cela je ploye les ge- 
noux devant le Pere de notre Seigneur 
Jeſus-Chriſt: (duquel toute la parente 
eſt nommee aux cieux & en la terre.) 
Afiu que ſelon les ticheſſes de a gloire, 
il vous donne d' etre puiſſamment forti- 
_fiez par ſon Eſprit en homme interieur: 
Tellement que Chriſt habite en vos 
.£ceurs par la foi: afin qu' tant enra- 
cinez & fondez en chatitè, vous puiſſi - 
ez comprendre avec tous les Saints, 
duelle et la largeur, & la longueur, la 
. pzofondeur & la hauteur: Et connoitre 
la dilection de Chriſt, laquelle ſurpaſſe 
toute connoiſſance; z afin que vous ſoy- 
cz remplis de toute pleuitude de Dieu. 
Or 2 celui qui par la puiſſance qui agit 
en nous avec efficace, peut faire en toute 
abondauce au dela de tout ce que nous 
gemandons & penſons; A lui ſoit glo- 
ire en PEgliſe de Jeſus-Chriſt, en tous 
les "ges aux liectes des figcles, Amen. 
LE 


* 796+ 4 Pa 
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one of theſe... Wherefore -if 60 


| day. is, and to morrow is 1 1 


hall we be cloathed? (fer aft 


added unto you. Take theteſe 


Seigneur, nos te . que 


Lord. Amen. 


Sunday after Trinity A 10 . 
in all his glory was not apa 


cloath the graſs. of the field, | 


8 he not much morecloa him, ani 

O ye of little faith Thereforcame nigh 
no thought, ſaying, What ag a, there v 
or what ſhall we drink? orwhetef@ only ſon © 


dow; Al 


theſe. things do the Gentiles ſeek), with he 
your heavenly Father knoweth ber, he h 
have need of all theſe things;Bur{W unro her 
firſt the kingdom of God andhiniirouched 
teouſneſs, and all theſe things ſh i þ ſtood £ 


I ſay 


thought for the morrow z fortienl hat was de 


row ſhall take thought for the : and 
of it ſelf: en unto the day And 
evil thereof, TN. #4 i 3 81 
e 5 | ? — g at 101 
7 e . G 
: The 3 5 ofter Ti Jud this 
' The collec. Poughout 
0 Lord, we beſeech chan tl al an regi 
25 continual pity eleanſe andi | 


thy Ghurch , and becauſe it cannot 


tinue in ſafety without thy ſuck 5 ſroem 


_ preſerve it evermore by thy wh 


goodneſs, through Jeſus Chil 
oe Jord, \ 

Te Epiſtle. Ey us. 3, 1 L may 
Deſire that ye faint not at nj C and m 
bulations for you, which do all 
glory. For this cauſe i bow my Eng Wit ou 
to the Father of our Lord Jeſus Ci 


of whom the whole family in hel 2 The 
and earth is named, that he here! 
grant you according to the riches i ¶ beſeec 
glory, to be ſtrengthned with u e the voc 
by his Spirit in the inner man; MI all 1 


Chriſt may dwell in your bea haz ſuffe 


n love; 
Hy of the 
There is c 


faith; that ye being rooted and g 
ded in love, may be able to compi 
with all ſaints, what is the bread 


and length, and deprh, and bei s ye are 
and to know the love of Chriſt, Willing ; 

paſſeth knowledge, that ye might i film, ot 
led with all the fulneſs of God. boxe 
unto him that is able to do exgef e all. 

abundantly above all that we um” 

think, according to the power i * The 
worketh in us, unto him be glory} JT car 
the Church by Chrift Jeſus, tha 1 the | 
out all ages, vod without vob ſees ro 
men. 25S bu the 


* > there * 


1 
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ey after Trinity XVII. 
ih The Geipel. S. Lu Y 7. 11. 
a it came to paſs the day after, 


„dat Jeſus went into a city called 
«ln; and many of his diſciples went 


clots him; and much people. Now when 
refoni ame nigh to the gate of the city, be- 
halle d; there was a dead man carried out, 
bete only ſou of his mother, and ſhe was 
ii do; and much people of the city 
(eek. with her. And when the Lord 
Xt thi her, he had compaſſion on her, and 
But ſeek bc unto her, Weep not. And he came 
hi touched the biere (and they that bare 
Sado till) and he ſaid, Young 
ere 1 ſay unto thee, Ariſe. And he 
or the 
the : and he delivered him to his mo- 
e day kt And there came a fear on all, 
ee prophet is riſen up among us, 
chat God hath viſited his people. 
mis rumour of him went forth 
eghout all Judea, and throughout 
Wal the region round about. 


5 Th "14 , . 


9 n. ſeventeent hh. Sunday after Trinity. 
1 "The Coles: 


„ may always prevent and follow 
at mu; and make us continually to be gi- 


Wen to all good works, through Jeſus 
Wilt our Lord, Amen. 5 


Mt 2 The Epiſtle. Ep i £s. 4. 1 
"ET Therefore the priſoner of the Lord, 
deſeech you, that ye walk worthy 


th u the yocation wherewith ye are called, 
n ; th all lowlineſs and meekneſs, with 


bre; endeavouring to keep the uni- 
er the Spirit in the bond of peace. 


MES Je ace called in one hope of your 


8 | | Film, one God, and Father of all, who 
- F® adore all, and through all, and in 


* The Goſpel, S. LUXE 14, 1. 

Ir came to paſs, as Jeſus went into 
F 4 the houſe of one of the chief Tha- 
oF iees to ear bread on the ſabbarh-day, 
| Ub they watched him. And behold, 


e was & cortain man before him, 


whe 


ass dead, fat up, and began to 


ey glorified God, ſaying, That 


34 1 Ord, we pray thee, that thy grace 


Mng-ſuffering, forbearing one another 


ee is one body, and one Spirit, even 


lag; one Lord, one faith, one ba- 


1 


e w n 


Din. d apres la Trinits.XVIEL 
l LEvangile. & Luc F rin; 45 
4 65 R it atriva que je Jeſus alloit à une 


AF ville; nommée Nain: & pluſi- 
eurs de ſes diſciples, & une groſſe trou- 


pe, alloient avec lui. Et comme ii 
approchoit de la porte de la ville: voi- 


ci, on portoit dehors un mort, fils uni- 


que de fa mere, laquelle etoit veuve: 
& une grande compagnie de la ville 


etoit avec elle. Et quand le Seigneur 
Peut vent, il ſur Emii de compaſſion 


enyers elle, & lui dit, Ne pleure point. 
Et g&etant approche, il toũcha la biete 
(or ceux qui portoient le corps s art te- 


rent) & il dit, Jeune homme, je te dis, 


leve- toi. Et le mort fe mit en ſon ſcant, 
de commenga à parler; & Jeſus le ren- 
dit a ſa mere, Et ils futent tous ſaiſis 


de flay eur; & ils glorificient Dieu, di- 


ſant, Cextes un grand Prophete geſt 


leye parmi nous, & certes Dieu a vi- 


fite ſon peuple. Et ce bruit courut de 
lui par toute la Judee, & par tout le OA 


pais Malentour, 


: "* = 2 : 


— — — 
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i 262 bb} 4 15-260 
QEigneur,. nous te ſupplions que ta 
O grace nous previenne, & nous ac- 


compagne inceſſamment, nous portailt 


toujours à toutes ſortes de bonnes ceu- 
vres, par Jeſus-Chriſt norce-Seigneur, 


: Annen. f 


I' Epitre. EPHES. 4. 1. 
E vous prie done, moi le priſonnier 
1 au Seigneur, de cheminer d'une ma- 
niere digne de la vocat ion à laquelle 


vous eres appellez3 Avec toute humi- 
lite & douceur, avec un eſprit patient, 


vous ſupportant Pun Pautre en charité: 
Etant ſoigneux U8 


vötte vocation. II y a un ſeul Seigneur, 
une ſeule foi, un ſeul baptème: Un 
ſeul Dien & Pere de tous, qui eſt ſur tous, 


& patmi tous, & en vous tous. 


| L Evangile, S. LUS 14. 1 
L -arriva auſſi que Jeſus étant en- 
tre dans la maiſon d'un des princi- 
paux des Pharifiens en un jour de Sab- 
bat pour prendre ſon tepas, ils Pobſer- 
voieat. Et voici, ua homme hydropi- 
5 | que 


. 


guder l'unitede PEC- 
prit par le lien dela paix. Il y a un ſeul 

corps & un ſeul Eſprit, comme auſſi vous 
tes appellez a une ſeule eſpErance de 
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A ces choſes. II prop 
vier une ſimilitude, prenant garde com- 


* 


1. _ 14 Tini XVII. 


que etoit Ia devant lui. Et Jeſus pre- 


nant la parole, parla aux Docteurs de 
Ia Loi, & aux Phariſiens, diſant, Eſt- 


i permis de gubrir au jour du Sabbat? 


Et ils ne dirent mot. Alors aiant pris 
le malade, il le guérit, & le renvoia. 


- Pais leur repondant, ' il dit, Qui ſera 


celui d' entre vous qui alant un àne ou 


un bœuf qui vienne à tomber dans un 


ne Pen retite incontinent au jour 


2 gabbat ? Et ils ne pouvoient repliquer 
poſoit auſſi aux con- 


me ils choiſiſſoient les premieres places 
A table, en leur diſant, Quand tu ſe- 
ras-invire par quel qu'un aux noces, ne 


te mets poine à table au Plus haut lieu, 
de-peur qu'il warrive qu un plus ho- 


norable que toi ſoit invite par lui. Et 


que celui qui aura invite & toi & lui, | 


ne vienne & ne tediſe, Fai place à celui- 


ei: & qu' alors tu ne commences avec 


honte 2 tenir le plus bas lieu. Mais 
quand tu ſeras invite, va, & te mets au 

lus bas lieu: afin que — celui qui 
84 5 invite, viendra: il te diſe, Mon 


ami, monte plus haut. Alors cela te 


tournera à honneur devant tous ceux 


qui ſeront a table avec toi. Car quicon- 
que s' e leve ſera ee & -quiconqye- 
"abaille eee, 


21 32115 . s ih * 27 fn; Fes tt 


they could not anſwer him a 


9 89 
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"3 


S af Tay 


who had the dropſie. And e wa 
ſwering, ſpake unto the — Ford Je 
Phariſees, ſay ing, Is it lawfully 1 

on the ſabbath-day? And then . 6 


cheir peace. And he took himpahl [ics 
healed hint and let him go N 15 5 
ſwered them; ſaying, Which o E 


ſhalb have an afs,/ or an ox fü 
a pit, and will not ſtraightwayy 
him out, on the fabbath- d 


theſe things. And he put forth apy | 
ble to thoſe: who were bidden, when 
marked how they choſe out tu 
rooms, ſaying unto them, Wang X 


art bidden of any man to a e An 
fit not down in the higheſt 00h alt 
a more honourable man than th ©” 
bidden of him: and he that bad 10 ; 
and him, come and ſay to thee, Gi * f 
this man place; and thou begin) vi &, Je 
ſhame to take the loweſt room 2 5 L 
when thou art bidden, go and i 2 | 


in the loweſt room, that when hal 
bade thee, cometh, he may ſay ll 
thee, Friend, go up higher: the 
thou have worſhip in the preſeng 
them that fir at meat with thee. Wl 
whoſoever exalteth himſelf, ſhall i 
abafed ; and he that a 
ſhall DEEUANTES; © 


ny 


N * — ya — —„ 
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8 OT ; 21 ay Collette... „ 


Cee nous te ſupplions qu il te | 
plaiſe faire la grace à ton peuple de 


reſiſter aux tentations du monde, de la 


chair & du diable; Et de te ſuivre en 
puretè de cœur & Veſprit, toi qui es le 
feul vrai Dieu: par 


Seigneur. Amen. of 
£3442 4 rf: LU Epitre, ot Con; 1 4. 


E rens toujours graces A mon Dieu 


A cauſe de vous touchant la grace de 
Dieu: qui vous a Etc 'donnee en jeſus- 


Chriſt: De ce quꝰ en toutes choſes vous 
Etes enrichis en lui, de tout don de pa- 


role & de toute connoiſſance: ſelon que 
16 tefrioignage de jeſus-Chriſt a ere 
confirm en vous. Tellement quil ne 
vous manque aucun don, pendant que 
vous attendez la manifeſtation denotre 


| . Lequel auſſi vous 


affer- 


and the devil, and with pure hearrsal 


The eee a . p 
5 Trinity. _ = 5 
Tie collett. 


1 _— beſeech thee, = 6 
people grace to withſtand We 
temptations: of the world, the f 


5 * 


minds to follow thee the only Goh 
through Toms Chriſt our Do 
men. | 
FEY The Epiſtle, > + Col. TER 
1 Thank my God always on you 
half, for the grace of God whil 
is given you by Jeſus Chriſt; that 
every thing ye are enriched by bin 
all utterance, and in all knowledþ wer 


eyen as the teſtimony of Chill 
confirmed i in you: So that ye comeh Work in 
hind in no gift ; waiting for the c the : blin 


ming of our Lord Jeſus Chriſt, * 13 


ſhall alſo- contirm- you umo-the wi by 


N was * B 


. 2 Trinity. KI. 


e may be blameleſs in the day of 


by v1 158 Chxriſt. 2 141 1 # $66 
1 t0 9 oY 4 (A a} ye3t) Yb} 7 * 
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ee | Hen the Phariſees had heardchat 
*. W Jeſus. had put the Sadducees to 
= . np.” were gathered together. 


one of them who was a lawyer, 
. led him a queſtion, tempt ing him, 
. Wd faying> Maſter, which is the great 
mmandment in the law? Jeſus ſaid 
2 eo him, Thou ſhalt loye the Lord 
* thy God. with all thy heart, and with 
BT thy, foul, and with all thy mind. 

0 ſs is the firſt and great command- 

And the ſecond is like unto it, 
halt love thy neighbour as thy 
oa theſe two. commandments 

al the law. and the prophets, 
Ws File the Phariſees were gathered to- 


gin 4 Jeſus asked them, ſay ing, What 
m. k Je of Chriſt? whoſe Son is he? 
i unto him, the Son of David. 
n hat | faith. unto them, How then doth 
ay | i in ſpirit call him Lord, ſaying, 
10 he Lord, laid unto my Lord, Sit thou 
ny right hand, till I. make thine 
ies thy footftool ? 1f David then 


Wl him Lord, how is he his Son? 
ro man was able to anſwer him a 
wi e, neither durſt any man (from 
Dee da _} 5 him 88 mo 
— rltions. 1 ; 
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"The nineteenth Sunday after. = „ 
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50 1 Trinity. 
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al God, foraſmuch as without thee 

he: flel 

_—_ ve are not able to pleaſe thee; 

ly G. Nat grant that thy holy Spirit 
Jh in all things direct and rule our 


ens, through en Chriſt our ir Lord, 
* 45 


The Epiſtle. E PHES. 4. 17. : 


in the Lord, that ye henceforth 
Mk not as other Gentiles walk, in 
| ſhe vanity. of their mind; having the 
Wdeftanding darkned, being aliena- 
ted from the life of God through the 
Roränce that is in them, becauſe of 
tie blindneſs. of their heat: „ who. be- 


#4 


bs paſt, feeling, have given :them- 
4:4 ſelves 


Seigneur Jeſus-Chriſt. 


THis I ſay therefore, and 944 25 


* 
/ 


ne Us Tie XI. 


deren jules a la ſin, pour etre ir- 
reprehenſibles en la 3 de notre 
HS An 
Evangile. S. M A1 7H. "ac! 34. 
pond les Phariſiens entendirent 
qu'il avoit ferme la bouche aux 
Sade n & aſſemblerent d'un ac- 
cord; & Pun d' entr- eux, do cteurde da 
Loi, Vintearogea/ en le tentant & di- 
fant; Maitre, lequel eſt le grand Com- 
mandement deila Loi? Jeſus lui dit, Tu 


44 
r 


aimeras le Seigneur ton Dieu de tout 
ton cœur, & de toute ton ame, & de 


toute ta penſee. Celui - oi eſt le premier 
& leigrand Commandement. Et le ſe- 
cond ſemblable à celui-Ià eſt, Tuaime- N 
ras ton prochain comme toi meéme. De 


ces deux commandemens de 


toute la Loi & les Prophétes. Et les 


Fbariſiens etant aſſemblez, Jeſus les in- 


terrogea, difant, vous ſemble-t-il 


ue | 
du Chriſt ? de . id; 2 Us lui ré- 


pondirent, De David. Et il leut dit, 
Comment donc David ee en 
Eſprit, Seigneur? diſant, Le Seigneur 
a dit a mon Seigneur, Sieds-toi a ma 
dextre, juſques à ce que aye mis tes 
ennemis pour le marche⸗ pied de tes pi- 
eds. Si donc David Pappelle Seigneut, 
comment eſt-il ſon Fils? Et nul ne lui 


pouvoit repondre un ſeul mot: & per- 


ſonne ne Cola 1 Ern Ne ES ors ce 
HR | 


1 
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IIs Collecte. 4 


Dieu, puis que ſans toi nous en be 
pouvons agréer; fat nous la 
grace, en tes miſericordes, que ton Saint 
Eſprit conduiſe & adreſſe nos cœurs en 
toutes choſes, par Fan notre 
Parr Annen. 

Lure. EFH S. 4. 17. 

y oici done ce que je dis & atteſte de 
e Par le Seigneur, e eſt-que vous ne 
cheminiez plus comme auſſi le reſte des 
Gentils chemine en la vanité de leurs 
penſces : Aint leur entendement ob- 
.ſcurcide tenebres,&etanitteloignez de la 
vie de Dieu, à cauſe de Pignorance qui 
eſt en eux, par Pendurcifſement de leur 
cœur: leſquels aiant perdu tout ſenti- 
* ws ſont Ann a difſolutt- 


: on; 
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© Dim. de la Triniti XIX. er Trinity] 4 f 
den, pour commettre toute ſoitillure, à ſelves ovet unto laſciviouſnels, % An 
aui en feroit pis. Mais vous Wayez all uncleanneſs with "greedine chi 
© point ainſi apptis Chriſt, fi routefois p have not ſo learned Ohriſt m 
vous Pavez ecoutt, & fi vous avez et be that ye have heard him, A. 
eeenſeignes par lui, ainſi que la verité eſt been taught by him, as the tu] . 
en Jeſus: ſavoir que vous depoiilliez Jeſus: that ye put off concerniaʒ 
le vieil- homme, quanta la converſati- former converſation, the od wal -- 
on precedente, lequel ſe corrompt par which is cbrrupt according to t — 
les convoitiſes qui ſeduiſent: Et que ceitful luſts 3 and de renewed in b. he twent 
vous ſoyez renouvellez. en Peſprit do ſpirit of your mind; aud that yh 
- ,v6treenteadement;z. Et que vouzſoyez on the new man, which after Gods © | 
=, revètus du nouvel-homme cree ſelon created in righteouſiteſs and te Almi 
__ Dievenjuſtice&yvraicſaintete. O eſt- lineſs, Wherefore putting away ) God, 
Pourquoi aint depoiiille le menſonge, ſpeak every man truth with hig Ap us, 6, 
patlez en veritè chacun avec ſon pro- bour; for we ate members one of gs that 
chain; car nous ſommes membres les other, Be ye angry and ſin no, I ready be 
uns des autres. Courroucez-vous : & ne not the ſun go down uponyour = efelly a 
pa chez point: que le ſoleil ne ſe couche Neither give place to the-devil, Wk would 
point ſur vôtre coutroux. Et ne don- him that ſtole, ſteal no mote . Chiriſt « 
ne point lieu au diable. Que celui rather let him labour, working . The 2 
qui déroboit, ue deérobe plus: mais his hands the thing which is gl8Þ; 
plutòt qu'il travaille en faiſant de fes that he may have to give to H 
mains ce qui eſt bon; afin qu'il ait ncedeth. Let no corrupt comma 
pour departir A celui qui en a beſoin: tion proceed out of your mouth 
que nul diſcours ſale ne ſorte de votre that which is good, to the uſe ge, but 1 
bouche: mais celui qui ct bon a Vuſage fying, that it may miniſter gtact the Lo: 
de Pedification, afin qu'il donne grace the hearers. And grieve not the n wine , 
” ins. be Sai 9 8 spirit of God, whereby ye ate fel with 
polnt le Saint 11 leu, | — | 1 . „„ 
— vous avez e ſcellez pour le jour OPER 185 day of rodemp Wine: LY Pur ſve 
| de la redemption. Que toute amer- bitterneſs, and wrath, and anger Wd ſpirituz 
- / ume, & indignation, & colete, & clamour, and evil-ſpeaking de melo 
| crierie, & mediſance ſoient bannies away from you, with all malice; il bad ; giv 
d'entre vous, auſſi bien que toute ma- be ye kind one to another, tel ugs unte 
lice, Mais ſoiez benins les uns envers en ee, der, 
les autres, pleins de compaſſion, & earted, ottziving one another, ' the name 
pardonnant les uns aux autres, ainſi 35 God for Chriſts ſake hath Wmirting 


que Dieu vous 4 pardonne par Chriſt, given you. + Mi the fear 


L* Evangilte. S. MATTH, 9. 1. The Goſpel, S. M ATTH., 9. ½ The Goſ} 
\F Eſus etant entre dans la naſſelle, te- I Eſus entred into a ſhip , and pal i 
paſſa, & revint en ſa ville. Et voici, J over, and came into his own WF like unt 


on lui preſenta un * couche And behold they brought to kim 
dans un lit. Et Jeſus yoyant leur foi, man fick of the palſie, lying WW feryant 
dit au paralytique, Aie bon courage, bed. And Jeſus ſeeing - their to the 
mon fils, tes pechez te ſont pardon- ſaid unto the ſick of the palſie, 
neꝛz. Et voici, quelques-uns des Scribes be of good cheer, thy ſins be forp Aer 
diſoient en eux- m mes, Celui-ci blaſ- thee, And behold, certain of Wide 
pheme. Et Jeſus yoyant leurs penſées, Scribes ſaid within themſelves, ner; m 
leur dit, Pourquoi penſez-yons du mal man blaſphemeth. And Jeſus kn Aled, anc 
en vos cœurs 2 Car lequel eſt le plus their thoughts, faid, Wherefore mo the | 

aiſe de dire, Tes pechez te ſont pardon- ye evil in your hearts? For whethal Nit of 
nez; ou de dite, Leve · toi, & marche? eaſier to ſay, Thy ſins be fo ee to his 
Or aſin que vous ſgachiezque le Fils de thee? or to ſay, Ariſe, and walk adiſe: 
Fhomme a pouvoir en la terre de par- that ye may know that the Son of M Rivants., 
dohnet les péchez. Leve-toi, {dit-il hath power on earth to forgive lilly, and 
au paralytique) pten ton lit, & ien va (then faith he to the fick of 66 f g hea 

15 | en Cs 1 


WFimarciage 
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S 75 U I. 
1 Ariſe, take up thy bed, and go 
2 thine houſe. And he woe, an 
8 to his houſe. But when the 
urirude ſaw it, they marvelled, and 
ed God, who had given ſuch 
05 unto men. 28 8 


and 1 
ruth i 
ci 
7 
0 ay 


N 


* ** 


| n. "OW Sunday aue, Trinity. 8 


The Collect. 
TC atnichty” and WY merciful 


at ro 
Yr God. 
true 


ay "all God, of thy bountiful goodneſs, 
ns, we beſeech thee, from all 
e of wy that may hurt us; that we be- 


ay both in body and ſoul, may 
erfully accompliſh thoſe things that 

La wouldft have done, through 2 

e Chriſt our Lord, Amen. 

NEE The Epiſtle, E r u. 5. 15, 

ie then that ye walk circumſpect- 

9. not as fools, but as wiſe, re- 


uni ing the time, becauſe the days | 


Whit cyil, Wherefore be ye not un- 
bot underſtanding what the will 
e Lord is. And be not drunk 


ine, wherein is exceſs ; but be 


ich the Spirit; ſpeaking to 
au ſelves in pfalms and hymns, 
er; aud piritual ſongs ; ſinging and ma- 
melody in your heart to the 
H giving thanks always for all 
ten dogs unro God, and the Father, in 
name of our Lord Jeſus Chriſt ; 
eh Eldnitting your ſelves one to another 
ae fear of Gd. 
be Goſpel, S. MATTER. 22. 1. 


al 2 fad, The kingdom of heaven is 
WF like unto a certain King, who made 


age for his ſon; and ſent forth 


W ſervants to call them that were bid- 
to the wedding; ; and they would 


come. Again, he ſent forth other 


Wants, ſaying, Tell them who are 
Mien, Behold, I have prepared my 
ter; my oxen, and my fatlings are 
Wed, and all things are ready, come 
lo the marriage, But they made 
ay of it, and went their ways, 
ss his farm, another to his mer- 


Wants, and entreated them ſpite- 
=), and flew them. But when the 
py fg heard thereof, he was wroth ; 

1 3 and 


veux que nous faſſions: 


| aux nòces. 
agdiſe: And the remnant took his 


* 7 . / N el | - . of a 1 

N x a 

* ” : * 28 > ' #* & ®, ar + 
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pris la Trinit XX. 


en ta maiſon. Et il ſe leva, & sen alla 


en fa maiſon, Ce que les troupes vo- 
yant, elles $'6ronnerent,. & glorifierent 


Dieu qui avoit donné un tel On | 
aux bonne. eee e 


. 
* hy $3 hat 2 
— . abs 6th. 1. 4 


Le vingtifne Dimanche & apres la Trinith, 
Lie), M BA COUT | 
leu Tout · puiſſant & tres- miſeri- 
cordicux , garanti-nous, par ta 
grande bonre, « e rout” in dien al our= 
roit nuite: afin qu stant bien diſpoſez | 
de corps & d'eſprit, nous puiſſions nous 
emploier gayement aux choſes que ti 
par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 
„„ . BÞi. $. Ie. | 
Pius: donc garde comment yous 
1 cheminerez ſoigneuſement , non 
point comme etant dẽ pourvũsde ſageſſe, 
mais comme étant ſages : Rachetant 
le temps; car les jours ſont mauvais. 
Oeſtpourquoi ne ſoiez point ſans pru- 
dence, mais entendez bien quelle eſt 
la volonté du Seigneur. Et ne vous 


enyvrez point de vin, auquel il y a de 


la diſſolution: mais. ſoiez remplis de 
PEſprit : parlant entre vous par Pſeau- 
mes, Cantiques, & Chanſons ſpirituel- 
les: chantant & pſalmodiant en vorrg 
coeur au Seigneut. Rendant toujours 
graces pour toutes choſes, au Nom de 
notre Seigneur Jeſus-Chriſt, 2 nötre 
Dieu & Pere. Vous ſoùmettant les uns 


aux autres en la crainte de Dieu. 


2 S. MATT H. 22. 1. 
Lors Jeſus prenant la parole, leur 
parla encore en ſimilitude, di- 
fave 1 Le royaume des cicux eſt ſem- 


blable à un Roi qui fit les n6ces de ſon 


Fils. Et il envoia ſes ſervireurs, pour 
appeller ceux qui avoient ete conviez 
aux nöces: mais ils wy youlurent point 
venir. II enyoia encore d'autres ſervi- 
teuts, diſant, Dites à ceux qui etoicnt 
conviez. Voici, jai apprete mon di- 
ner: mes taureaux & mes betes engraiſ- 
ſees ſont tudes, & tout eſt pret, venez 
Mais eux n' en tenant conte, 
sen allerent, Pun à fa metairie, & 
Pautre à ſon trafic. Et les autres pri- 
rent ſes ſerviteurs, & les outragerent, 
& les tuerent. Quand le Roi l'enten- 

c Sec | K tits 


"Dis 4 . Ih Thi ite 


dit, il ſe mit en colere, & aiant 2 
ſes gens. de-guerre, il fit perir ces meur- 
ttiets- Ia, il & bla leur ville, Alors il 
dit à ſes ſeryiteurs. Les nöces ſont 
bien appretces, mats ceux qui-Etoient 
conviez n'en Etoient pas dignes. Al- 
lez donc aux carrefours des chemins, & 
autant que vous en trouverez, conviez- 
les aux noces, Alors ſes ſerviteurs ſor- 
tirent vers les chemins, & rafſemble- 
rent autant qu' ils en trouverent, tant 
Janis, que bons ; tellement que le 
lueu des noces fut rempli de gens qui 

| ctolent à table. Et le Roy y Etant 
entre. pour voit ceux qui ẽtoient a table, 
vit Ia un homme qui n'etoit pas yeru 


d'une robe de nôces: Et il lui dit, 
| Compagnon, comment s- tu entré icy 


ſans avoir une robe de noces ? Et il 
eut la bouche cloſe. Alors le Roi dit 
aux ſeryiteurs, Liez- le pieds & mains, 
& le jettez dans les ténebres de de- 
hors: Ia il y aura pleur & grincement 
de dents. Car il y a beaucoup d'ap- 
Fehn Main peu Eelis. 


> 8 „ 
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Le vingr-nieme Dimanche 2 1 


Frinité. 


I Collede, 


N Ous te prions, 0 miſericordieux 


Seigneur, qu'il te plaiſe d'ac- 
| corder 3 a tes fideles le pardon & la paix, 
afin qu' tant purifiez de tous leurs pé- 
chez, ils te ſervent en tranquillite d'eſ- 
prit, 525 Jeſus-Chriſt notre enen 
; Amen. 6 ; 

Egk, Is n Es. 6. 10. 

Es- freres, fortifiez- vous au Seig- 

neur, & en la puiſſance de ſa 
forec. Soyez revetus de toutes les ar- 
mures de Dieu, afin que vous puifſiez 
reliſter aux embüches du diable. 


ſang.& la chair, mais contre les Prin- 
Cipautez,. contte les Puiſſances, contre 
les Seigneurs. du monde, Gouverneurs 
des tenebres de ce fiecle, contre les ma- 
lices ſpicituelles qui ſont aux lieux cé- 


leſtes. C' eſtpourquoi prenez toutes les 


armures de Dieu, afin que vous puiſ- 
fiez reſiſter au mauvais jour, & aiant 
tout ſurmonte demeurex fermes. Soy - 
ez donc, fermes, atant vos reins ceints 
de verite,, ** ctant revètus de la cuiraſſe 
de 


6 F .% 


both bad and good; and the welf 


away, and caſt him into outer 


Car 
nous n'avons point la lutte contre le 


_ he Gas +59 Pg N ad 
ſtroyed thoſe murderers, and rae 5 
their city. Then ſaith he to higl 
vants, The wedding i is ready, bus 
who were. bidden were not wail 
Go ye therefore into the higb⸗g 


and y 
ation of 
f Wl, taking 
ith ye tha 
darts 


and as many as ye ſhall. find; bi | . helme 
the marriage. 80 thoſe ſervant I 0 iS th 
bf Go 


out into the highways, and gathi 


together all as many as they fa yer and 


and watch i 


was furniſhed with gueſts. And'y J” ferince'; 
the king came in to ſee the ; Gints'; an 
ſaw there a man who had not a ſay be giv 


en my 
oon the 
which I am 


wedding-garment, And he ſaich 
to him, Friend, how cameſt tha 
hither, not having a wedding 

ment ? And he was ſpeechleſs, Ih thit therei 
ſaid the king to the ſervants, i 2 to ff 
him hand and foot, and take f py: us 


neſs: there ſhall be weeping and pul 4: . who! 
"ing of teeth, For many ate lh . WI 
but few are choſen. 'Y ric rand 
| | - "oo ent unto 
o he we 
. 1 is ſon z f 
1. one 25 twentieth PI 2 7 a 
Trinity. 3233 I dot beliey 
155 The collect. _ him 
Rant, we beſeech thee, men 4 * . 
Lord, to thy faithful peopley 3 Soi 
Jon and peace, that they may 'be ck f n oh 
ſed from all their ſins, and ferret 9 Sor 
with a quiet mind, through Þ bat 
Chriſt our Lord. Amen. Wing, 7h 
The Epiſtle, E PHES, 6. 10, ; ” "hgh 
'Y. brethren , be ſtrong in Yet 
Lord, and in the power ie + | 
might. Put on the whole armowl e that 
God, that ye may be able to Wt which 
againſt the wiles of the devil, bs livech 
we wreſtle not againſt fleſh and bi bis be 
but againſt principalities, againſt pl ond mir 
ers, againſt the rulers of the dai e, 755 
of this world , againſt ſpiritual wi ny 
edneſs in high places. Wherefore FF 
unto you the whole armour of 6 | LR 
that ye may be able to withſtand Ts 
the evil day, and having done a Ws 9 
to ſtand, Stand therefore, having 78 "ut 
loyns girt about with truth , and | 5 


ving on the breaſt- plate of right x 


i iter Trinity XXII. 
and your feet ſhod with the pre- 
1 | Pin of the goſpel of peace: Above 


* | hat ye ſhall be able to quench all the 


arts of the wicked. And take 
bdeimet of falvation, and the 


4 cd of the Spirit, which is the word 


Cod: Praying always with all 
. yer and ſupplication in the Spirit, 
| A watching thereunto with all per- 


FF 


— W 141 


* es and for me, that utterance 
oy lay be given unto me, that 1 may 
Kann Wen my mouth boldly, to make 
& tunen the myſtery of the goſpel; for 
lag a 1 am an ambaſſadour in bonds: 


fs, e the | 
x buplit to ſpeak. 
ts, —_ ene. 
take e * The Goſpel, | 22 IS. od | : 4 
er nere was a certain noble man, 


a kr Wm, When he heard that Jeſus was 
eie out of Judea into Galilee; he 


* ; 
© » 


er unto him, and beſought him, 


. iir he would come down and heal 
bn; for he was at the point of 
ach. Then ſaid Jeſus unto him, Ex- 


e ſee ſigus and wonders, ye will 


e delieve. The noble man faith 


ed him, Sir, come down ere 
7 * child die. Jeſus ſaith unto Ns 
copleh & thy way, thy ſon liveth, And the 
a Plen unto him, and he went his 
ugh J . And as he was now going down, 
8 "Ws ſervants met him, and told him, 
ug, Thy ſon liveth. Then enqui- 
10, le of them the hour when he be- 
„ede amend' : And they ſaid unto 
'S "4 Wn, Tefterday at the ſeventh hour 
ne ue berer left him. so the Father 
wy Wey that it was at the ſame hour in 
© e vhich Jeſus ſaid unto him, Thy 


10 b liveth ; and himſelf believed, and 


ainſt pl 


e dai, „e | 17 ; 
come out of Judea into Galilee, 

tual W | „ . 

of G . . 

tan ewe and twentieth Sunday after 

W ee : - Ae 
done 7 LEV 4 TE 
aying} 0e collect. 


5 -qf thy houſhold the Church in con- 
right n godlineſs, that through thy pro- 
1 4 tection 


raking the ſhield of faith, where- 
ce; and ſupplicat ion for all 
therein 1 may ſpeak boldly, as 1 


S. Jo R 4. 4. 


whoſe ſon was ſick a Caper- 


man believed the word that Jeſus had 


whole houſe. © This is again the 
K0nd miracle that Jeſus did when he 


and rd, we beſeech thee , to keep 


Dini. d apres de'la Triniti XXII. 


de juſtice. Et aiant les pieds chaufſez 
de la preparation de VEvangile de paix. 
Prenant ſur-tout le bouclier de la foi, 
par lequel vouz puiſſiez éteindre tous 
les dards enflammez du main. Prenez 
auſſi le caſque du falut, & Pepee de 
PEſptit,' qui eſt la Parole de Pieu. Pri- 
ant en toute ſorte de priere & de re- 
quete, en tout temps, en Eſprit, en 
veillant à cela avec toute perſeverance 
& requete pour tous les Saints; Et pour 
moi; afin que la parole me ſoit donnée 
à bouche ouverte avec la hardieſſe, 
pour donner à connoitre le myſtere de 
PEvangite : Pour lequel je ſuis Am- 
baſſadeur en la chaine, afin que je 
parle franchement comme il faut que 
Er 
U Evangile; S. IE AN 4. 45. 
J. y avoit un Seigneur de Cour, 
duquel le fils toit malade x Ca- 
pernaum. Celui- IA aiànt entendu que 


4 7 + 


Jeſus Eroit venu de Judée en Galilee, 


gen alla vers lui, & le ptia qu'il deſ- 
eendit pour guerir ſon fils: Car ils'en 
alloit mourir. Alors Jeſus lui dit, Si 
vous ne voiez des ſignes & des mi- 
racles, vous ne-croiez point. Et ce 
Seigneur de Cour lui dit, Seigneur, 
deſcen avant que mon fils meure. Je- 
ſus lui dit, Va, ton fils vit. Ott” 


homme erut à la parole que Jeſus lui 


avoit dite, & s'en alloit. Et comme 
deja il deſcendoit, ſes ſerviteurs lui 


vinrent au devant, & lui apporterent 


des nouvelles, diſant, Ton fils vit. 
Alors il demanda à quelle heure it 
geroit trouvè mieux. Et ils lui di- 
le quitta. Le pere done connut que 
Cetoit à cette meme” heure- IA que 
Feſus lui avoit dit, Ton fils vit. Et 
il- crut, & toute ſa maiſon. | Jeſus fit. -- 
encore ce ſecond ſigne, quand il fut 
venu de Judee en Galilee, :/' ” 


— — 


Le vingt-deuxi/me Dimanche Þapres a | 
FL ITE VVV 

| EE 7” collecte. 1 tears 1 

- 7 Uciltes, Seigneur, entretenir PE- | 

gliſe, qui eſt ta famille, dans une 


piets continuelle; afin qu' tant ex- 


K 2 empte 


08/0 


Dim. Capris la Trinit” XXII. 
empte dadverſite ſous Ia faveur de ta 
totection, elle s' adonne devotement 
ton ſervice, & A l' exexcice des bonnes 

ceuyres, a la gloite de ton Nom, par 
eſus-Chriſt nôtre Seigneur. Amen. 
etre. PHIL. 1. 34. 
FT rens graces A mon Dieu, toutes 
les fois que je fais mention de vous, 
faiſant toujours des prieres avec. joie 


pour vous tous, en toutes mes oraiſons, 


A cauſe de votre communion A' Evan- 


gile, depuis le premier jour juſques à 


maintenant: Etant afſure de cela me- 
me, que celui qui a commence. cette 
onne œuvre en vous, Pachevera juf- 
ques à la journee de Jeſus-Chriſt : 
Comme il m' eſt raiſonnable de penſer 
cela de vous tous, parce que je retiens 
en mon cœur que vous avez tous été 
articipans de la grace avec moi en mes 
liens, & en la defenſe & confirmation 
de' Evangile. Car Dieu m' eſt temoin 
comme je vous aime tous d'une cordiale 
affect ion de Jeſus-Chriſt. Et je le prie 
3 votre charite abonde encore 
de- plus- en- plus, avec reconnoiſſance & 
toute intelligence: Afin que vous diſ- 
cexniez les choſes contraires, pour etre 
urs & ſans achoppement juſques 2 la 
3 de Chriſt. Etant remplis de 
fruits de Juſtice, qui ſont par Jeſus- 
Chriſt, à la gloire & à la loiiange de 

I' Evangile. FS. MATT AH. 18. 21. 
Dilerre dit a Jeſus, Seigneur, juſques 
P a combien de fois mon frere pe- 
chera-t-il contre moi, & je lui par- 
donnerai? Sera-ce bien juſques à ſept 
fois? Jeſus lui repondit, Je ne te dis 
Pw juſques à ſept fois, mais juſques 
a ſept fois ſeptante fois. Cꝰeſtpour- 
quai le Rovaume des cieux eſt ſembla- 
ble à un Roi, qui voulut compter avec 
ſes ſerviteurs. Et quand il eut com- 
mence a compter, on lui en preſenta 
un qui devoit dix mille talens. Et 
. qu'il wWavoit pas dequoi paier, 
on ſeigneur commanda qu'il fut ven- 
du, lui & ſa femme, & ſes enfans, & 
tout ce qu'il ayoit, & que la dette füt 
' payee. Or ce ſerviteur-la ſe jettant en 
terre, le ſupplioit, diſant, Seigneur, 
uſe de patience envers moi, & je te 
_ xendraille tout. Alors le Seigneur de 
ce ſerviteur-Ià, 'etant Emù de compaſ- 
ſion, le relächa, & lui quitta la dette. 
IEC 5 EA | Mais 
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ry prayer of mine for you all, 
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tection it may be free from all et out 3 


fities, and devoutly given to „ ſervant 


thee in good works, to the gie el pence 
thy Name, through Jeſus Chu ed took | 
Lord. Amen. P yy me tha 
© The Epiſtle. P11. 1. 3, Mow-ſervan' 
T Thank my God upon eyery hefought h 
1 membrance of you pull in c ith me, 4 
he would 1 
king requeſt with joy) for your {into priſor 
lowſhip in the goſpel, from the e hen b 
day until now; being confident oi done » 
very thing, that he who hath bez zme and * 


good work in you, will perform it h yas done. 


til the day of Jeſus Chriſt; even az (ye had ca! 
meet for me to think this of v0 en wick 
becauſe I have you in my hear, chat d 


much as both in my bonds and u : flo 
defence and confirmation of the uumpaſſi oi 


ſpel, ye all are partakers of my L had x 
For God is my record, hoy g wroth 
I long after you all in the boyelg{@menter 
Jeſus Chriſt, And this 1 pray, ww due u 


your love may. abound yet more ably heave 


more in knowledge, and in all Ve from 
ment: That ye may approve thin ve his bi 
that are excellent, that ye may” 
ſincere and without offence till ti _ 

of Chriſt : Being filled with the lnſÞ 

of righteouſneſs, which are by be thre: 


Chriſt, unto the glory, and pra 

„ Enieff 2i0t wed! - -M 
The Goſpel, S. MATTH, 18.26 Go 
Eter ſaid unto Jeſus, Lord, M wh 
oft ſhall my brother ſin agi dels; Be 
me, and 1 forgive him? till ln#arthe d 
times? Jeſus ſaith unto, him, 1 fh ind gran 
unto thee, Until ſeven times; bu u A faith! 
ſeventy times ſeyen. Therefore & A, thr 
kingdom of heaven likened unto amen. 
certain king, who would take acer Tb 
of his ſervants, And when hel Reth 
begun to reckon, one was brought! me, 
to him, who owed him ten thou se ha 
talents. But foralmuch as he WF any v. 
not to pay, his Lord commande f often, a 
to be ſold, and his wife and child Be. 
and all that he had, and paymem ig F Chr 
be made. The ſervant therefore *h - . 
down and worſhipped him, ſay hole ge 
Lord, have patience with me, i in the 
will pay thee all. Then the Lord! things:) 
that ſervant was moved with comp vc. 
ſion, and looſed him, and top ls 


him the debt, But the ſame fen 


x 


al en out and found one of his fel“ 
to „ ſervants, who owed Him an hun- 
0 glow Wed pence; and he laid hands on him, 
Child took him by the throat, ſaying; 

My me that thou oweſt. And his fel- 
. 3 ho- ſervant fell down- at his feet, and 
every heſought him, ſaying, Have patience 
ys in in me, and Iwill pay thee all. And 
All, e vould not; but went and caſt him 
your Joo priſon, till he ſhould pay the debt. 


: 


n the Who when his fellow-ſervaiits ſaw what 
ent offs done, they were very ſorry, and 


ae and told unto their lord all that 
done. Then his lord, after that 
bad called him, ſaid unto him, O 
Den wicked ſervant, I forgave thee 
10 l that debt 7 becauſe thou deſi redſt 
ue: mouldſt not thou alſo have had 
by Compaſſion on thy fellow-ſervant, even 
t had pity on thee? And his lord 
Was wroth,, and delivered him to the 
Whrmenters, till he ſhould pay all that 
due unto him. 80 likewiſe ſhall 
Ky heavenly Father do allo unto you, 
e from your hearts forgive not every 
Je his brother their treſpaſſes. : 

LT 


—— 
* 
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; The three and twentieth Sunday after 
Praiſe * Trinity. TS 
The collect. 


God, our refuge and ſtrength 
mo art the author of all godli- 


n agil zess; Be ready, we beſeech thce, to 
till bear the devout prayers of thy Church; 
Ih a grant that thoſe things which we 
but u bk faithfully, we may obtain effectu- 
ore 1 ly, through” Jeſus Chriſt our Lord. 
1 ei men, | | | 
> e The Epiſtle. Pu r, 3. 17, 
e DRethren, be followers together of 
ght e 0 me, and mark them who walk ſo, 
thou ye have us for an enſample. (For 
he f any walk, of whom 1 have told you 
iy oſten, and now tell you even weeping, 


ut they are the enemies of the croſs: 
Chriſt 3: whoſe end is deſtruction, 
nf noſe god is their belly, and whoſe glory 
* in their ſhame, who mind earthly 
things) Fox our convetſat ion is in hea- 
fon from whenee alſo we look for tlie 
sene our,” che Lord Jeſus Chrift ; who! 
"I zal 


* 9 5 * * l 92 OF n c- — . 3 R $4 
738 "A N BIRT * hg 4 28 : - , 
Was. * a » 
] ps 5 / 4 * 
5 4 ; * a * * - 4 . F 2 , : 
is Sunday after Trinity XXIII. 
- — 


Dim. A apris Ia Trinit XXIII. 
Mais quand ce ſetviteur- IA fut partis 
i trouva l'un de ſes compagnons de 
ſervice; qui lui desoit cent deniers, 
lequel il ſaiſit, & l'étrangloit, diſant, 
Paye moi ce que tu me dois. Et ſon 
compagnon de ſervice ſe jettant i ſes 
pieds le prioit, diſunt, Uſe de patience 
envers moi, & je te tendrai le tout, 
Mais il n' en voulut rien faire, mais il 
Sen alla, & le mit en priſon, juſques 
A ce qu'il et pays la dette. Or ſes 
autres compagnons de ſervice voiant 
ce qui avoit été fait, en furent fott 


marris, & ils s'en vinrent & declate- 


rent x leur Seigneur toute ce qui avoit 
été fait. Alors ſon Seigneur Pappella, 
& lui dit, Mechanr ſerviteur, je t'aĩ 
quitte toute cette dette, parce que tu 
m' en as priéè: Ne te falloit- il pas auſſi 


avolx pitie de ton compagnon de ſer- 


vice comme j'avois eu pitié de toi? 
Alors ſon ſeigneur erant en colére, le 
livra aux ſergens, juſques à ce qu'il lui 
elit pais tout ce qui lui Etoit du. C'eſt 


ainſi que vous fera mon Pere celeſte, fi 


vous ne pardonnez de y0tre coeur cha- 
cun a ſon frete ſes fautes, 


* 1 8 


Le vingt-troiſieme Dimanche d 
| Trimte, 5 


La Collecte. 


apres la 


1 Dieu nötre retraite & nötre 


force, qui és l'auteur de toute 
pieté, prete Voreille aux prieres ar- 


dentes de ton Egliſe: & fai que les 


choſes que nous demandons avec foi, 
nous les obtenions en effet, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 
00224: eee, FATS. 3 219... - 
AoOiez donc d'un meme accord mes 
S , freres, & conſidere: 
ceux qui cheminent ſelon que vous nous 
avez pour patron, Car pluſieurs chemi- 
nent, deſquels je = ai ſouvent dit, 
& maintenant je le dis auſſi en pleu- 
rant, qu'ils font ennemis de la croix 


de Chriſt, deſquels la fin eft 1a perdi- 


tion, le Dieu deſquels eſt le ventre, & 
qui cherchent la gloire en leur confu- 
ſion, qui ont leur affect ion aux choſes 
terreſtres. Mais notre converſation eſt 
celle de boutgeois des cienx, Pou auſſi 
nous artendons le Sauveur, ſavoir le 

| ; K 1 Seig⸗ 


Dim. d aprisila Trinit! XXIV. 


Seigneur I eſus-Chriſt: Qui transfor- 


mera nötre corps vil, afin qu'il ſoit 


rendu conforme à ſon corps glorieux, 
ſelon cette efficace, pat laquelle il peut 
meme H 'aſſujetti toutes choſes. 
. LU Evangile. C. Mar TH. 22. 15. 
N Lors les Pharifiens s' étant ret i- 
| rez, tinrent conſeil comment ils 
Penlaceroient en paroles, Et lui en- 
voierent leurs diſciples avec des He- 
rodiens, diſant, Maitre, nous ſgavons 
que tu ès veritable, & que tu enſeignes 
la voie de Dieu enyerite, & que tu ne 
te ſoucies de perſonne: car tu ne regar- 
des point Papparence des hommes. Di 
nous donc ce qu'il te ſemble de ceci? 
Eſt- il permis de paier le tribut à Ceſar, 


ou non? Et Jeſus connoiſſant leur ma- 
lice, dit, Hypocrites, pourquoi me ten- 


tez- vous? Montrez moi la monnoie du 
tribut. Et ils lui préſenterent un de- 
nier ;. Et il leur dit, De qui eſt cette 


image, & cette inſeription? Ils lui di- 


rent, De Ceſar. Alors il leur dit, Rendez 
donc à Ceſar les choſes qui ſont à Ce- 


far, & a Dieu ce qui appartient a Dieu. 
Et aiant entendu cela, ils en furent 


Etonnez ; ; & le laiſſant „ ils en alle- 
rent. — be FN - 


Le vingt-quatrieme Dimanche d' apres la 


Trinite, 


. collecke. 


0 Veilles, Seigneur, pardonner\ ton | 
peuple ſes offenſes ; afin que par 


ta grande bonte, nous ſoions affran- 


chis des liens de tous les pechez que, 


notre infirmité nous a fait commettre. 
Fai nous cette grace, O Pere céleſte, 
pour Pamour de Jeſus-Chriſt notre be- 
nin Seigneur & Sauveur. Amen. 
5 L' Epitre. „ 


N Ous rendons tonjours graces. pour 


vous à Dieu, qui eſt le Pere de 
-ariſt, priant rott- 


notre Seigneur Jeſu: 
jours pour vous; aiant oui parler de 
votre foj en Jeſus-Chriſt, & de la cha- 


7 | 
rite que yous avez envers tous les Saints; 
Pour Peſperance qui vous eſt reſervée 


dans les cieux, laquelle vous avez ci- 
devant ouie par la parole de verite, 


| ſavoir de PEvyangile, Qui eſt parvenu 
: 2 yous, comme Il eſt auſſi par tout le 
N monde, 


_ * "ad 
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Sunday after Trinity. XX e 4f 
ſhall change ourvilebody, that it ay. fruits 
be. faſhioned like unto his gie r the da) 
body, according to the working whale, the gra 


by. he is able even to ſubdye all this alſo lea 
unto himſelf,  .. + fellow 
; The Goſpel. S. MATT U. 22. % 4 faith 

T* Hen went the Phariſces, and , aifo dec 
; 3. counſel how they might intang@the spirit. 
him in his talk. And they ſent e che da 
unto him their diſciples with the e to pra 
rodians, ſaying, Maſter,” we knoy thillia; ye migh 
thou art true, and teacheſt the Me of his 
of God in truth, neither careſt cual unde 
for any man: for thou regardeſt M worthy 
the perſon of men. Tell us there being f 
What thinkeſt thou? Is it lawful tf . als 


give tribute unto Ceſar, or not; wſ# 
Jeſus perceived their wickedneſs, Med; ſtrene 
ſaid, Why tempt ye me, ye hyllading to 
crites? Shew me the tribute-mong i patience 
And they brought unto him ap j, by fulneſs 0 
And he ſaith unto them, Who - * 
this image and ſuperſcription } laber he 
ſay unto him, Ceſars, Then faith ſh partake! 
unto them, Render therefore unto g Ats in li 
far the things which are Ceſars; rb Ge/ 
unto God the things that are G Mr Hile 
When they had heard theſe wit e to 


they maryelled, and left him, dete cam. 


went their way. A ipped hi! 


. deen now 
| | | | ay hand 
The four and twentieth Sunday afit And Jeſus 
5 | Trinity. = \ ind ſo di 

| | old a v 
The Collect. in an 


Lord, we beſeech thee, abſihif time beh 

O thy people from their offene dem of 
that through thy bountiful goodadmithip he 
we may all be delivered from the bu lis gatm 
of thoſe ſins which by our frailty* Jeſus turr 
have committed. Grant this, O be ſay her, 
venly Father, for Jeſus Chfiſts aua tomfort, 
our bleſſed Lord and Saviour. An ole. 
| The Epiſtle, Col. 1. 3. vhole fre 
$4 - give thanks to God and ty ſus came 
Father of our Lord Jeſus Chi lay the 
praying always for you, ſince we heul king a n. 

of your faith in Chriſt Jeſus, and oF Place ; 
the love which ye have to all th} Mcepeth, 


ſaints 3 for the hope which is laid dom. 
for you in heaven, whereof ye heul 


the han 
before in the word of the truth of ll "the far 
goſpel ; which is come unto vou, BE that 1a 


it is in all the world, aud brings 


fol ; 


> _ 
* » 4 


x1, 2 ee Din XXIV. 


at it lt fruit, as it Moth alſo in you, 
i the day ye heard of it, and 
Mew the grace of God in truth. As 
as alſo learned of Epaphras | our 
Mr fellow - ſervant, who is for 
4 faithful miniſter of Chriſt 3 
Wo alſo declared unto us your love 
ae Spirit. For this cauſe we alſo, 
e che day we heard it, do not 
e to pray for you, and to deſire 
a h ye might be filled with the know 
ge of his will, in all wiſdom and 
T underſtanding. That ye might 
K worthy of the Lord unto all plea- 


by, being fruitful in every good work, 
ot ; plc increaſing in the knowledge of 
eſs, ol 1 4 ſtrengthned with all might, ac- 
e hyy aiding to his glorious power, unto 
27 A patience | and -long-ſuffering with 
1 kuneſs; giving thanks unto the 


beg 
awful i ty 


ber who hath made us meet to 
fi Fe partakers of the inheritance of the | 


Lats 3 in light. | 
oy 4. be Goſpel, F. Marr h. 9. 18. 
> Gol Hile Jeſus ſpake theſe things un- 
8 to Johns diſciples, behold, 
ie came a certain ruler and wor- 
*Flipped him, ſaying, My daughter is 
en now dead; but come and lay 
thy hand upon hes: and ſhe ſhall live, 
ad Jeſus aroſe, and followed him, 
ac ſo did his diſciples. (And be- 
old a woman which was diſeaſed 
Ju an iſſue of blood twelve years, 
eme behind him, and touched the 
e dem of his garment. For ſhe ſaid 


gatment, I ſhall be whole. But 
eus turned him about, and when he 
lay her, he ſaid, Daughter, be of good 
vF comfort, thy faith hath made thee 
ole. And the woman was made 
hole from that hour) And when Je- 
q As came into the rulers houſe, and 
lay the minſtrels, and the people ma- 
king a noiſe, he ſaid unto them, Give 
Place ; for the maid is not dead, but 
Akepeth. And they laughed him to 

mM, But when the people were put 
fog. he went in, and took her by 

hand, and the maid aroſe. And 


In land, 


Th £ 
A 4+ 


ment, je feral guerie, 
nithig her ſelf; If 1 may but touch 


15 fame hereof went abroad into all 
tout ce pais-Ià. 


dl apris la Trinit“ XXIV. 
e & il y fruct iſie comme parmi 
vous, depuis le jour que vous avez en- 
tendu & connu la grace de Dieu en 
verite, comme auſſi vous Pavez appris 
C'Epaphras notre cher-compagtion de 
ſervice, qui eſt fidtle Miniſtre de 


Chrift pour vous: Lequel auſſi nous 
adeclare quelle eſt lacharite, que vous 


avez en PEſprit. C*eſtpourquoi- auſſi 
depuis le jour que nous ayons'enten- 


du cela, nous ne ceſſons de prier pour 


vous, & de demander que vous ſoiez 
remplis de la connoiſſance de fa vo- 


lonte, en toute ſageſſe & intelligence 


ſpirituelle: Afin que vous cheminiez 


dignement comme il eſt ſeant ſelon le 
Seigneur, en lui plaiſant entierement, 


fructifiant en toute bonne œuvre, & 


croiſſant en la connoiſſance de Dieu. 


Etant fortifiez en toute force ſelon la 
yn de {a gloire, en toute ſouffrance 

& eſprit patient avec joie. Keadant 
graces au Pere, qui nous a rendus ca- 


pables de participer à Phericags: « des . 


Saints en la lumiere. 
ee F. Mar TR. 9. 18. 

Omme Jeſus diſoit ces choſes, 
voici venir un Seigneur qui ſe pro- 
ſterna devant lui, diſant, Ma fille eſt 
maintenant decedee, mais vien & mets' 
ta main ſar elle, & elle vivra. Et je- 
ſus s' etant leve, le ſuivit avec ſes diſ- 
ciples. Et voici, une femme travaillee 
d' une perte de ſang depuis douze ans, 
vint par derrierre, & taucha lebord de 
ſon vetement, 
meme, Si ſeulement je touche ſon vete- 
Alors Jeſus Se- 


tant retourne, & la regardant, dit, Aie 


bon courage, ma fille, ta foi a ſauvee. 
Et en ce meme inſtant la femme fut gue- 


Et quand Jeſus fut yenu en 12 mai- 
Pal de ce Seigneur-la, & eut vü les 


jotieurs d' inſtrumens, & la troupe 14 
aſſemblée qui menoit un grand brit, 


* 


il leur dit, Retirez vous: car la jeune 
fille weſt pas morte,. mais elle dort.) 


Et ils ſe moquoient de lui. Et quand 


il eut fait ſortir toute cette troupe, il en- 
tra & prit la main de la jeune fille, & 
Et le bruit en courut par 


elle ſe leva. 


— 


Car elle diſoit en ſoi- 


4 * * * 0 
: : ' oy ** * ® * *** 
im. d' apres la Trinit XXV. 


Le vingt cinquiime Dimanche d' apres la 
2 th 8 e Trinits. nnn 34108) 
VVV 
be: 88 7 La Collecte. nn * 3 f 
| 89898 le cceur 
10 der6sMeles, que fruct ifiant abon- 


damment en toutes ſortes de bonnes 
ceuvres, ils en regoivent de toi le loier 
tres · abondant, par Jeſus-Chriſt notre 
Seigneur. Amen. eee e e 

Pour PEpitre, IR RA. 23. 8. 


FT oici, les jours viennent, dit PE- 
V ternel; que je ferai levera David 


un germe juſte, & il regnera comme 
Roi: il adreſſera & exercera jugement 
& juſt ice en la terre. En ſes jours Ju- 
da ſera mis en ſuretẽ, & Ifracl habitera 
en aſſũrance; & c'eſt ici le nom dont 
on l'appellera, 'ETER NEL, N O- 
TRE JUSTICE. Ceſtpourquoi les 


jours Ben vont venir, dit PEternel, 


qu'on ne dira plus, L'Eternel eſt vi- 


vant, qui a fait remonter les enfans d'Iſ- 
ral hors du pais d' Egypte. Mais l'E- 


ternel eſt vivant, qui a fait remonter, 


& qui a-ramenc la ſemence de la mai- 


ſon d' Iſrabl du pais qui eſt vers Aqui- 
lon, & de tous les pais auſquels je les 


avyois chaſlez, & ils habiteront en leur 
| > $2. - ſhall dwell intheir own land. 


L' Evangile, S. JEAN 6. 5. 


Eſus donc aiantleye les yeux, & voi- 
ant que de grandes troupes venoient 


A lui, dit A Philippe, D'où acheterons- 
nous des pains, afin que ceux- ci aient 
à manger? (Or il diſoit cela pour 1'e- 


prouver; car il ſęavoit bien ce qu'il de- 
voit faire,) Philippe lui rEpondit, Pour 


deux cens deniers de pain ne leur ſuf- 


froit pas, pour que chacun d'eux en prit 


tant ſoit peu. Et l'un de ſes diſciples, 
ſavoir Andre, frére de Simon Pierre, 
lui dit, II y a ici un petit gargon qui a 


einq pains d' orge & deux poiſſons: 
mais qu'eſt- ce que cela pour tant de 


gens? Alors Jeſus dit, Faites aſſeoir les 
gens. Or il y avoit beaucoup d'herbe 
en ce lieu-là. Les gens donc &aſlirent 


environ au nombre de cinq mille. Et 


Jeſus prit les pains; & apres qu'il eut 
rendu graces, il les diſtribua aux diſci- 
ples, & les diſciples à ceux quictoient 
aſſis, & de mème des poiſſons, autant 


quꝰ ils en vouloient. Et apꝛrẽs qu' ils fu- 


rent raſſaſiez, il dit à ſes diſciples, Ra- 
maſſez les pieces qui ſont de reſte, afin 


que 
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Type twenty fifth Sunday after 
„„ rie. 
; EE TEE ET EE III" 
I) collect, We 
Orir up, we beſeech thee, O01 
O the wills of thy faithful pe 
that they plenteouſly bringing fol 
the fruit of good works, may of tha bet that 
be plenteouſly rewarded, through Je tbere b, 
Chriſt our Lord. Amen. om Sund 
For the Epiſtle. Ik R. 23. thoſe Sund 
Ehold, the days come, ſaith . qhe Epipha 
Lord, that 1 will raiſe unto I Y 4 

vid a righteous branch, and a King qbere be feu 
ſhall reign and proſper, and ſhall e : Pre 
cute judgment and juſtice in the e, 4 
In his days Judah ſhall be ſaved, al ji pen ! 
Iſrael ſhall dwell ſafely: and th at. 
his Name whereby he ſhall be call} 5 
THE LORD OUR RIGHTRE 
OUSNESS. Therefore behold; tak Lmigh 
days come, faith the Lord, that race 
ſhall no more ſay, The Lord liverh f eden, t. 
brought up the children of Iſrael oui Ang of 
the land of Egypt; but, The Long Need hi 
veth, who brought up, and who A s all; t 
the ſeed of the houſe of Iſtael out of holy word, 
north-country, and from all cout ſelves be 
whither 1 had driven them, and u nmandn 
Neha our 


The 6 el. C. Jon N 6. „ The 
e Goſpe J 5 | vow 
the. Lo 


Hen Jeſus then lift up his ent 
and ſaw a great company com i e 
unto him, he ſaith unto Philip, Weng i tine! 
ſhall we buy bread, that theſe may eit lim from 


(And this he ſaid to prove him: far ber with t 


he himſelf knew what he would de) lghteouſn 
Philip anſwered him, Two hunde nen is 
peny-worth of bread is not ſufficieas the Script 
for them, that every one of them m on | 
take a little. One of his diſcipleyſ}*®there 
Andrew Simon Peters brother, ſaithus Ie and « 
to him, There is a lad here whohatlf Wer all, 
five barley- loaves, and two ſmall fine n him. 
but what are they among ſo many } Au en 
Jeſus ſaid, Make the men ſit don, Rd. Ho 
Nou there was much graſs in the place oo 
So the men ſat down in number abo hall 
five thouſand. And Jeſus took the? ley hay 
loaves, and when he had given thanks hy hea 
he diſtributed to the diſciples, aud the f cn ſhall 
diſciples to them that were ſet doum 
and likewiſe of the fiſhes, as much 
they would. When they were filled, ke 
ſaid unto his diſciples, Gather up the 
fragments that remain, that _— a 


Ut the 
Goſpel e 
gs of 


Mt all o 


6; # 1 


a * . 
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338 —— . 
Wes and filled twelvebaskets with 

5 Faagnen nts of the five baxley- loaves 
In remained over and above unto 
Inn that had eaten. Then thoſe men 
in they had ſeen the miracle that Je- 
8 lid, Maid, This is of a truth that 
bet that ſnould come into the world. 

8 f there be any mo Sundays before Ad- 
4M Sunday, the Service of ſome of 
theſe Sundays that were ommitted after 
the Epiphany, ſhall be taken in to ſupply 
ſo many. 4s are here wanting. And if 
n be fewer, the over plus may be omiti- 


unt. 
aint Andrews Day. Js 
The Cullect. 
| Lmighty God, who: didſt; give gel 
grace unto thy holy Apoſtle Saint 
, that he readily obeyed the 


es obediently to falfil thy holy 
aan our Lord. Amen. 

5. 1 2 The Epiſtle. Ro M, 10. 9, 88 
i thou ſhalt confeſs with thy mouth 
the. Lord Jeſus, and: ſhalt believe 


from the dead, thou ſhalt be ſaved. 


JE Sitcouſneſs, and with the mouth con- 
on is made unto ſalvation. For 


en on him, ſhall not be aſhamed, 


ebm. For whoſoever ſhall call up- 


ley: have not heard? And how ſhall 


e all they preach, except t 
beat? s it is written, How beautiful 
the feet of them that preach the 


a Wl beyed the Go! pel. For Eſaias 


Faith, 


| Provided that this laſt Collect, 
| Mite and. Goſpel ſhall always be - 
ſed upon the Sunday e Ad- 8 


Walling of thy Son. Jeſus Chriſt, and 
ed him without delay; Grant un- 
al, that we being called by thy 
word, may forthwith give up our 


amnandments, through — N e- | 
= Fr ; : me Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 


Wit thine heart, that God hath raiſed 


th the heart man believeth unto 


File Scripture ſaith, Whoſoever belie- 


For there is no difference between the 
and the Greek: For the ſame Lord 
err all, is rich unto all that call up- 


Je the Name of the Lord ſhall be ſa- 
„ How then ſhall they call on him 
hom they have not believed ? And 

bor mall they believe in him of whom 


they hear without a Preacher? And 
they be 


bolpel of peace, and bring glad ti- 
lags of good things! but they have 


3 4 X * 
1 N ** 
2 

* 


4 A. 


Gu rien eee Us Ls | 


rent donc, t emplirent douze corbeil- 
les de pieces des einq pains d orge, qui 


etoient demeurtes à ceux qui en avoi- 


ent mange. Or les gens aiant vd le mi- 
racle que Jeſus avoir fait, diſoient, Ce- 
lui- ci eſt veritablement en a 
devoit venir au monde. 


| 810. 7 4 encore des Dimanches avant le Di- 
manche de Y Avent ; Pon prendra le \ſer-" | 


vice de quelqu un des Dimanches qui au- 


ront &t6 omis apres i Epiphanie pour ceur : 


| . e Et il en a moins 
4 il ny. ici de nrg, Pon omet- 


tra le reſte. Pour vũ qu on diſe toujours 
cette dernie re Collee, cette Epitre & ct 


Evangile, le Dimanche e 8 1 


 P Avent, © 
Le Four de C. . 
La Collette. 


De Tout puiſſant, 


d' obe ir 


qui as fit the 
grace à ton Ap6rre S. André 
nt à la vocation de 
ton Fils Jeſus-Chriſt, & de le ſuiyre 
ſans aucun delai : Fai nous auſſi tous | 


cette grace, -qu*etant appellez par ta 


Sainte Parole, nous nous portions in- 


continent à ſuivre en toute obéiſſance 


res ſaints commandemens, par le me- 


L*Epitre. Ro M. 10. 9. 


\I tu confeſſes le Seigneur Jes, d de 


ta bouche, & que tu eroyez en ton 


cœur que Dieu Pa reſſuſcitè des morts, 
tu ſeras ſauye: Car de coeur on croit 


a juſtice, & de bouche on fait confeſſi- 


on à ſalut: CarPEcriture dit, Quicon- 


que croit en lui ne ſera point confus. 


Parce qu'il n'y a point de difference du 8 
Juif & du Grec: Car il y a un meme 
Seigneur de tous, qui eſt riche envers 
tous ceux qui l' invoquent. Car qui- 


conque invoquera le Nom du Seigneur 
ſera ſauvc. 
ront⸗ ils celui auquel ils n' ont point cru? / 


& comment croiront- ils en celui dont 
ils wont point oft parler? & comment 


Comment donc invoque- c 


—— 


orront-ils git ny a quelqu un qui leur 2 


preche ? Et comment prechera- ton, Sil | 
n'y en a qui ſoiĩent envoiez ? Ainſi qu'il 


eſt Ecrit, O que les pieds de ceux qui 


annoncent la paix ſont beaux, de ceux, 


dis- je, qui annoncent les bonnes choſes? 
Mais tous n' ont pas obei a PEvangile, 
car Eſaie an, W quia cri) a notre | 


= bs. 


GS / 


— 


ä La foi donc eee 
& Pouie par la parole de Dieu. Mais je 
demande, ne Pont ils paint oui? Au, 
contraire leur ſon eſt alle par toute la 
terre, & leurs paroles juſques aux bouts 
du monde. Mais je demande, Iſrael 
ne Pa-t-il point connu ? Moiſe le pre- 
mier dit, Je vous provoquerai a jalouſie 
par celui qui n'eſt point peuple: je vous 
exciterai à la colete par une nation de- 
ſtituce d' intelligence. Et Eſaie sen- 
haxdit tout -a fait, & dit, J'ai etè trou- 


ve de ceux qui ne me cherchoient point: 


& je ſuis manifeſtement apparu à ceux 


Qui ne 5 enquexro ient point de moi. Mais 


quant à Iſraël, il dit, Pai tout le jour 

cetendu mes mains vers 1 rebel- 
le & contrediſant, 

L Evangile. S. MATT E. 4. 18. 

T comme Jeſus marchoit le long 
de la mer de Galilee, il vit deux 

e Simon qui fut appelle Pierre, & 


André ſon frre, qui jettoient leur fi- 
| let en la mer ; car ils Etoient pecheurs, 


Et il leur dit, Venez aprés moi, & je 
vpus feral pe echeurs d' hommes. Et eux 
incontinent laiſſant leurs filets, le ſui- 
virent. Et de. la etant alle plus avant, 
11 vit deux autres freres, Jaques fils de 
Zebedce & Jean ſon frere, en une naſ- 
ſelle, avec Zebedee leur pere, qui rac- 
commodoient leurs filets: & il les ap- 
pella. Et eux incontinent” aiant laiſſe 
leur Vale 6 & leur ON le e 


4 3% 


0 N ee Thomas p Aan 
| 1 collecte. 


Des. Tout-puiſſant & vivant ter- 


23 


mir davantage en la foi, as voulu que 


ſurre&ion de ton Fils: Fai que nous 
croyions fi indubitablement & ſi par- 


faitement en ton Fils Jeſus Chriſt, que 
notre foi ne ſoit jamais rejettee en ta 
preſence: Exauce nous, Seigneur, par le 


meme, Jeſus-Chrift, auquel avec toi & 


ayec le Saint Eſprit, ſoit tout honncur, 


85 route gloire, maintenant & x a jama- 
We 
e EPHES. 2. 19. 
vou n'etes donc plus étrangers ni 
foxains, mais combourgeois des 
W, & Homeltiqus de Diey : Etant 


<difiez | 


C F 
=y 


| 17 walking by the ſea of Galily 


c 
r 


aue oaks * hath tie 1 lo I 


port? So then faith cometh by heat 4 ſoundatio 
and hearing by the word of G Jeſus 
I ſay, Have they not heard? 1 corner 
rily, their ſound went into all theꝶ i ing fit!) 
and their words unto the ends of y T unto an 
world. But I fay, Did not Iſrael ii om Je 
Firſt, Moſes faith, I will provoke nen habit: 


jealouſie by them that are no pe 
and by a fooliſh nation I will anger 
But Eſaias is very bold, and nf 
was found of them that ſought ment 
I was made manifeſt unto them 
asked not after me. But to 1irael 


The Geſp P 
Homas 
Didyn 
ten Jeſus c 
eser {ai 


ſaith, All day. long I have ſtretcſ Lord. 
forth my hands unto a diſobe ah j Kept Lal 
and gain-ſaying people. A oe nails 
| i is print of 
The Goſpel. S. Marr 4. % l into h 

ly after e 


{aw two brethren, Simon called} 1 were 


ter, and Andrew his brother, en: the 
4 net into the ſea: (for they ken ſhut, 
fiſhers) And he ſaith unto them, i js ſaid , 

low me, and 1 will make you fiſhenl he t. 


men. And they ſtraightway left f 3 hnger, 


nets and followed him. And i hithe 
on from thence, he ſaw othertie ide, a. 
thren, James the ſon of Zebedee,W ing A 


John his brother, in a. ſhip with 208 unto | 
dee their father, mending chere 2 ſaitt 
and he called them. And they i e thou 
diately left the ſhip, and their fang ed; bl 
aps net won: - +4 . ane 
any oth 

15 grew b * preſet 
9 Saint Thomas the ret 1 a ur. 
55 Reevritter 

The Collect. I 17S is tl 


A mighty and Ms. Ga ud that 
who for the more con e chrou 


tion of the faith, didſt ſuffer . 
ton Apötre S. Thomas doutat de la re- = 


holy Apoſtle Thomas to be doubt 


in thy Sons reſurre&ion z Grant wil The 
peffectly, and without all doubt to. 
lieve in thy Son Jeſus Chriſt, that 
faith in thy fight may never be teh Ge 
ved. Hear us, O Lord, through in; 
ſame: Jeſus Chriſt, ro whom with aul, hal 
and the holy Ghoſt, be all bout i fine 
and glory now and for evermote, de beſee 
men. F Yonderfi 
The Epiſtle. Ee H ES. 2. 19,4 day the 
| Ow therefore ye are no me thee fo, 
ſtrangers and foreigners, bark holy do 


- 


low citizens with the ſaints, 4 


_ 0 8. Palle 


% 38 4. 2 | 


ved e gold of God; and are. bai upon 
The is 7 andation of the Apoſtles and Pfo- 
Gods, Jeſus Chriſt himſelf being t 
2 Tay * N bornet-ſtone 3 in whon- all ade 
| the eli ing fitly framed together, grow- 


ds of i 
rael knw 
oke yay 
no Deol | 
anger 
d Fn 

it me u 


into an holy temple in the Lord; 
hom ye alſo are builded together 

n amn of Soc en 1 
© The Goſpel. C. Th u N 20. 24 
Homas one of che twelve called 
pidymus, was not with: them 


them ſes [cfus-came. The other. diſciples | 

b Iſtael keefore ſaid unto him, We have ſeen 
tei Lord. But he ſaid unto them, 

iſobe 10 aal ſee in his hands the print 


he nails, and put my finger into 
ſprint of the nails, and thruſt my 


* 7 * Ny 4 


4. into his fide, I will not believe. 
f Gali Wake: eight days, again his diſ- 
called i 2 were within, and Thomas with 
r, ci : then came Jeſus, the doors 
they Ming ſhut, and ſtood in the midſt, 
1em, 1 aid, Feace be unto you. Then 
ui he to Thomas, Reach hither 


leſt ih 15 linger, and behold my hands; and 


ud gri eh hither thy hand, and thruſt it into 
er two Way fide, and be not faithleſs, but be- 
eder ing. And Thomas anſwered and 
vith Ze 


ver nl tas faith unto him, Thomas, be- 
ey iu e thou haſt ſeen me, thou haſt be- 
ir ful eee; bleſſed are they that have not 


1 . and yet have believed. And 
other ſigns truly did Jefus in 


He, "NR 


ng 6 ud that believing , ye might. have 
confim _ his Name. a 


uur! i 3 

at wh Thy | Converſe ion of Sai aint Paul.” 

ubt tobe 1 : 

. thatdl BW : The Clled, 

be e God, who through the preach-- 
ough WAL ing of the bleſſed Apoſtle Saint 
with 08 Lal, haft cauſed the light of the Goſpel 


1 hong [0 ſhine throughout the world; Grant, 
nor, iT deſeech thee, that we having his 
oderſul converſion in remembrance, 


10, af ſhew forth our thankfulneſs unto 
no mi her for the ſame, by following the 
3, but holy do&rine which he taught, through 
* j all Chriſt our Lord. Amen, 

| For 


7 
1* 


auto him, My Lord, and my God. 


Tue preſence | of his diſciples, which 
| Wenot written in this book, But theſe 
uitten, that ye might believe that 

as is the Chriſt, the Son of God; 


5 Seigneur. 


La Converſion de S. Paul. 
édifiez ſut le fondement des Apötres 
& des Prophe tes, Jeſus-Chriſt lui-me- 
me <tant#1a/maitreſle pierre du coin: 
En qui tout Pedifice -poſe: & ajuſte 
enſemble, s' eleve pour bt tre un temple 
ſaint au Seigneur: En qui vous etes 
auſſi enſemble edifiez pour ètre un n 


N de Dieu « en pI OT as 


— 6. Jaan: 20. Rey" — 
R Thomas l'un des douze, a> 
O pelle Didyme, n'etoit point avec 
eux quand Jeſus vint. Les autres diſ- 
ciples lui dirent donc, Nous avons vu 
le Seigneur. Mais il leut dit, Si je ne 


vois les marques des cloux en ſes mains, 


& ſi je ne mets mon doigt où &toient - 


les cloux, & ſi je ne mets ma main 


dans ſon côté, je ne le croitai point. 
Et huit jours apres. ſes diſciples eroient 
encore dans Je;meme lieu, & Thomas 
avec eux. Alors Jeſus vint, les Portes - 
Erant ferin&es,, & fut Ia au milieu d'eux, 

& leur dit, Paix vous ſoit, - Puis il dit 
a Thomas, Mets ton doigt ici, & re- 
garde mes mains: avance auſſi ta main, 
& la mets dans mon cote. : & ne ſois 
point incredule, mais fidele, Et Tho- 
mas repondit, & lui dit, Mon Seig- 
neur, & mon Dieu. Jeſus lui dit, parce 


que tu nas vit, 
bien heureux ſont ceux qui wont point 


vt, & qui ont cri, Jeſus fit auſſi plu⸗ 
ſieurs autres ſignes en la preſence de {es 


diſciples, leſquels ne ſont point écrits 
en ce livre. Mais ces choſes ſont ecri- 
tes, afin que vous croyiez que Jeſus eſt 5 
le Chriſt le Fils de Dieu; ; & qu” en croi- 


baut vous aiez la vie par ſon Nom. 


, TY 
. 1 2 


Ls « Converſs on de Saint bal. 


La Collefte, 


Dieu, qui par la predicat ion 5 | 
bienheureux Apotre $..Paul, as 


fait reſplendir_ la lumiere de 9 — 
Nous te prions 


gile par tout le monde: 
de nous faire la grace que nous ſouve- 
nant de fa metveilleuſe converſion, 
nous 'en temoignious notre teconnoiſ- 
ſance, ſuivant la ſainte doctrine qu'il 
a enſeignée, par Jeſus-Chriſt nôtre 
Amen. . 
Pare 


Thomas, tu as cru: 5 


* 


Ia Cuwerſon da S. Paul. 


pour PEpitre, ACTS e 
A Faul encore tout enflammé de 
; 65 menaces & de tuërie contre les 
diſciples du Seigneur, s etant adrefſe 
au Souverain Sacrificateur, lui deman- 
da des lettres de ſa part pour porter a 
Damas aux Synagogues: afin que sil 
en trouvoit quelques · uns de cette ſee, 
hommes & femmes, il les amenät liez 
A Jeruſalem. Or il arriva qu en mar- 
chantil-approcha de Damas, & tout -A- 
up une lumiere reſplendit du ciel, 

_ comme un é(eclair, autour de lui. Et 
tant tombe par terre, il ouit une voix 
qui lui diſoit, Saul, Saul, pourquoi me 
perſccutes - tu? Et il répondit, Qui es- 
mu, Seigneur? Et le Seigneur dit, Je 
ſais Jeſus, lequel tu perſocutes: il reſt 
dut de regimber contre les aiguillons. 
Lui donc tout tremblant & effraie dit, 
Seigneur, que veux- tu que je faſſe? Et 
le Seigneur lui dit, Leve-toi, & entre 
dans la ville, & I il te ſera dit ce que 
tu dois faire. Or les hommes qui mar- 
choĩent avec lui &arrererent tout Epou- 
vantez, oiant bien la voix, mais ne 


voiant perſonne. Et Saul ſe leva de 


terte, & ouvrant ſes yeux ne voioit 
perſonne: de ſorte qu' ils le conduiſi- 
rent par la main, & le menerent à Da- 


mas, od il fut trois jours ſans voir, & 
fans manger ni boire. Or il y avoit 


un certain diſciple a Damas , nomme 
Ananias, auquel le Seigneur dit en vi- 
fton, Ananias: Et il dit, Me voici, 
Seigneur. Et le Seigneur lui dit, Leve- 


toi; & Pen va en la xuò qui eſt nommẽe 


la Droite, & cherche en la maiſon de 
Judas un nomme Saul, qui eſt de Tarſe, 
car voila, il prie. (Or Saul avoit vu 
en viſion un homme nomme Ananias, 
entrant, & lui impoſant la main, afin 
qu'il recouvrit la veue ) Et Ananias 


reEpondirt , Seigneur , j'ai oui parler 2 


pluſieurs de cet homme, combien de 
maux il a faitates Saints en Jeruſalem, 
Ia meme ici antorite de la part des 
principaux Sacrificateurs de lier tous 
ceux qui invoquent ton Nom. Mais le 
Seigneur lui dit, Va: car il m'eſt un 
inſtrument d'elite, pour porter mon 
Nom devant les Gentils, & les Rois, 
& les enfans d'Iſraël. Car je lui mon- 


ttetai combien il lui faut ſouffrir pour 
mon Nom. Ananias donc s' en alla, & 


8 entra 


For the: Epiſtib. A © 4 $9) 


to Damaſcus to the ſynagogu uk; 


into tlie ſtreet, which is called Straß 


#he prayeth, and hath ſeen in a'viſiont 


nias anſwered, Lord, 1 have head 


 Canverſion of 8. Paull The Purif 
| | | | =O unc 
Nd Saul yet breathing e on 
£4 A nings and laughter gan der Saul 
diſciples of the Lord, went witli appeare: 
high prieſt, and deſited of him i came? | 


they were men or women, he 
bring them bound unto Jer 
And. as he journeyed, he eam 
Damaſcus, and fuddenly there Wah 
round about him, a light fro lll, 
ven. And he fell to the eang in 
heard a voice ſaying unto” him le 
Saul, why: perſecuteſt thou mè prea 
he ſaid, Who art thou, Dord? he is. 
the Lord ſaid; 1 am Jeſus: hem 
perſecuteſt : it is hard for thee t 
againſt the pricks. And he tre n chic 
and aſtoniſlied; ſaid, Lord, WA alem 
thou have me to do? And the e, tha! 


faid unto him, Ariſe, and go inte oche ch 


city, and it ſhall' be told thee de mor 
thou muſt' do. And the men e Jew: 
journeyed with him, ſtood ſpecii ing th 
hearing a voice, but ſeeing: no e de Goſp 


And Saul atoſe from the catth; ter a1 
_ when his eyes were opened; he T Beho! 


man; but they led him by the M oed 
and brought him into Damit efore? 
And he was three days without e y 1 ſa) 


and neither did eat nor drink,” loved n 
there was a certain diſciple at D de son of 


cus, named Ananias, and to him N his gl: 
the Lord in a viſion, Ananias; ce th 
he ſaid, Behold, 1 am here, Lord. bes of 
the Lord ſaid unto him; Arife; au hath forſa 
kſters, or 
dx childrc 
bke, ſha 
and ſhall 
many thi; 
the laſt l 


many of this man, how much evil th 
hath- done to thy ſaints: at Jerufaldij 
and here he hath authority ftom WE une 
chief prieſts to bind all that call | Saint . 
thy Name. But the Lord ſaid Wr 
him, Go thy way; for he is à cholly | 
veſſel unto me, to bear my name be 
fore the Gentiles, and kings, and W 
children of | I{rael. For 1 will Ws 
him how great things he muſt ſaffetW 
my Names ſake. And — 


and enquire in the houſe of Judas 
one called Suul of Tarſus: for behdl 


man named Ananias, coming in, W 
putting his hand on him, that! 
might receive his fight, Then A 


The, Preſ 


= e of 1 Rab 


9." e, and entred into the houſe; 
i og bis hands on him: ſai, 
Fab] er $aul the Lord ( even Jeſus 
| We appeared unto thee in the way as 
Gy cameſt )- hath ſent me, that-thou 
540 teceive thy fight, and be fill- 
ih the holy Ghoſt. | And imme- 


nnd 
1 4 * 


he uj 1 M7 there fell from his eyes as-it 
eri been ſeales; and he. received fight 
amey 2 and aroſe and was baptized, 
by hf fed he had received meat, he 


Pa. 


engthned. Then was Saul cer 
1 days. with the diſciples which 


im le at Damaſcus. And Rraightway 
e be {preached Chriſt in the ſynagogues, 
e fat be is che Son of God. Bur all 
ont heard him, were amazed, and 
e t 1s not this he that deſtroyed 
renivli 4 which called on this Name in 
bat em, and came hither for chat 
the k en, that he might bring them bound 
into g o che chief prieſts? But Saul increa- 
we de more in ſtrength, and confound- 
en mathe Jews which dwelt at — 


Ming that this is very Chriſt. 

WETThe Goſpel, C. Marr R. 19. 27. 
Hfter anſwered and ſaid. unto Jen 
4 Behold, we have forſaken all, and 
"An bed thee, what ſhall we have 
te? And Jeſus ſaid unto them, 


sed me in the regeneration, when 


Dau geson of man ſhall fit. in the throne 


ue glory, ye alſo ſnall ſit upon 
e thrones , judging the twelve 
es of Iſrael. And every one that 
aui dach forſaken houſes, or brethren, or 
ers, or father, or mother, or wife, 
di children, or lands for my Names 
lle, ſhall receive an hundred my 
ad ſhall inherit everlaſting life. 
many rliat are firſt ſhall be laft, — 
te laſt hall be firſt, 51 


4 "IR IS 


ET y SF. WIS TTY Lo 3 
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 bommonly called the Purification. f 
_ Mary. the Virgin. & 1 


Wo 40414 The Colle8. Aa. 

A Lmighty and everliving God, 
we humbly beſeech thy Maje- 
4 that as thy only begotten Son 

W this. day preſented in the temple 

co of our fleſh; fa Ps 
0 


Jaily I ſay unto you, that ye which have 


. Preſentation. of Chriſt in the Temple, 


La Purification dela == 


entra dans la maiſon: '8& lui i 
les mains dit, Frere Saul, le — 
Jeſus, qui t'eſt appatu par le chemin 
par lequel tu venois, m'a envoit afin 
que tu recouvres la yeue, & que tu ſos 
rempli du Saint Eſprit. Et auſſi-töt il 
tomba de ſes yeux comme des Ecailles, 


& à Vitiſtant. il xecouvra la veu; 


il ſe leva, & fut baptiſé. Et —.— 
ag 4 xeprit ſes forces. Ainſi Saul 
Ys jours avec les diſciples 
toient à Damas. Et . prfcha in- 
—.— dans les Synagogues, - que 
Chriſt toit le Fils de Dieu. De ſone 
que tous ceux qui l entendoient étoient 
comme ravis hors d' eux-mèmes, 88 
diſoient, N'efl- ce pas celui - vi qui a 
det ruit a Jeruſalem ceux qui invoquoi- 


ent ce nom-la, & qui eſt venu ici ex- 


pres afin qu il les amenàt liez aux prin- 
cipaux Sacrificateurs? Mais Saul ſe for- 
tifioit de: plus · en · plus, & cohfondoit 
les Juifs qui habitoient à Damas, con- 


frmant que: celui-ci etoit eh en 


kate. 4. Marr n. 19. 27. 
Lors Pierre prenant la parole. *Y 
dit, Voici nous avons tout quite, 

& t'avons ſuivi: que nous en arxivera- 
t· il donc? Et Ieſus leur dit, En verité, 
je vous dis, que vous qui m' avez ſuivi 


en la reg6n&Eration, quand le Fils de 


homme ſera aſſis ſur le tröne de ſa 
gloire, vous auſſi ſerez aſſis ſux donze 
trones, jugeant les douze lignees (IF - 
ral. Et quiconque aura quitté mai- 
{ons, ou freres, ou ſœurs, ou pere, ou 


mere, ou femme, ou enfans, ou — 


à cauſe. de mon Nom, il en recevrs 


cent fois aut ant, & he ritera la vie eters 
nelle. 


Mais pluſieurs qui font les pre- 
miers ſęront les — & les der- 
niers | leone les eee 8122 


* ann ae 9 


5 | 5 | 
— 
Erne 


La Preſentation de Feſus- Chriſt, dans le 
Temple, appellie commun ment la Pari 
e Ae la S. Fra- KS ts 

| a l 
R * Callefle, _ 55 
un rnb & Tout-puiffaut, 
naus ſupplions humblement ta 

Maieſte, que comme Jeſus-Chriſt ton 

Fils: Unique 174 été preſents ce jour au 

W en nönte propre chair; _ 

auſh 


- 4 


La Pirifchrion le le Vierge. 
atiffſ'compatoiſſions e devant toi en pure- 
te dt nettere de cœur, par lemeème jeſus- 
Chriſt ton Fils norre' Feigrretir, "Amin. | 
Bb Pour Epitre. MIAIA UH. 3. 1. 
Vollei, penvoietai mH menge 
Sc il preparers ſe chemin devant 
moi: & incontinent le Seigneur Fg vous 
— oiing entrera en fot remple, '& le 
meſſager de-Valliance, que Sts ſou- 
Hater s voioi, il vient, à dit 1 Eternel 
des armes. Et qui pourra ſotitenir le 
jour de ſa venus? & qui poutra ſub- 
ſiſter quand il appatoirra*?, car il eſt 
comme celui qui raffine, & comme le 


ws 


favon'>des- foulons. Et fl ſeta aſſis 


comme celui qui raffine; & pitrific Par- 
gent: il-nettoiera les fils de Levi, il 
les epurera comme Tor '& Fargent: 


& ils ſeront 1 PEtetnel gens offrans 
oblations, ainſi qu'il appartient. L' ob- 
lation de Juda & de etuſalem ſera agre- 
able A 'Eteinel, comme aurrefois, & 
comme dans les premieres Alinees. Je 
m' approcherai de vous pout juger, & 


je ſerai temoin ſubit contre les enchan- 
teurs, & contre les adulte res, & contre 


ceux qui jurent fauſſement, & contte 
ceux qui fraudent le loier du merce- 
naire, qui oppriment la veuve, & 


Torphelin, & qui font toft à Vetranger, 


& qui ne me — Ponte” a an 
P'Eternel des armees. 5 
L' Evangile. C. Lue 2. 22. 
T quand les jours de la urigentl⸗ 
on furent accomplis ſelon la Loi 
Fon — ils le porterent a Jeruſatem, 
pour le preſenter au Seigneur. (Comme 
il eft Ecrit en la Loi du Seigneur, Que 
tout male ouvrant la matrice ſera ap- 
pelle faint au Seigneur.) Et pour 
offrir Poblarion, ſelon qu'il eſt dit en 
la Loi du Seigneur, une paire de tour- 
terelles, ou deux pigeonneaux. Or 
voici, il y avoit a Jeruſalem un homme 
qui avoit nom Simeon: cet homme- la 
ẽtoit ſuſte & craignant Dieu, lequel 
attendoit la conſolat ion Plſratl, & le 


Saint Eſprit étoit ſur lui. Et il avoit 


ets averti divinement par le Saint 
Eſprit, qu'il ne verroit point la mort 
que premicrement il went vu le Chriſt 
du Seigneur. Lui donc tant mù par 
PEſprir'vint au temple: & comme le 
pere & la mere y portoient le petit en- 
fant Jeſus, pour faire de lui ſelon la 
courume de la Loi: Ille prit entre, ſes 
bras, 


The: Furchen val 
be preſented unto thes with) * der Th he 
cleanthearts, by the ee 
. Oux Lord. Amen. 0 

For the Epiſtle, N 410% + 
_ I will — 

and he ſhall prepare the VN 
fore me: and the Lord who yeu 
ſhall ſuddenly come to his teri 
even the meſſenger of the | cove 
whom ye delight in; behold! he | 
come, ſaith the Lot of lifts” 1 
who may abide the day on , jo Mary 
ming? and who ſhall ſtand when Budi ſer f 
appeareth ? for he is like à fe n any tn 
fire, and likefullers ſope. And He El be #4 
ſit as a refiner, and purifier of ſil bees 
and he ſhall purifie the Sons of * 1 
and purge them as gold and fly del 
that they may offer unto the L od 1 dong 


offering in:righteouſneſs/ Then - gi 
the offerings of Judah and Jeri en 5 
be pleaſant unto the Lord, as ia a 
days of old, and as in former yea * 
And I will come near to you to fag . 
ment, and I will be a ſwift wit Wc 25 
againſt the. ſorcerets, and againſt f g * 7 
adulterers, and againſt falſe ſwear pt h | 
and againſt thoſe that oppreſs i * +3 
hireling in his wages, the widow@ 15 $1 
the fatherleſs, and that turn aſide E 
ſtranger from his right, pms feed ſt & "3 44 
1 faith the Lord of hoſts. bin 
The Goſpel.” S. LUKE 2 2% Nazareth 
Nd when the days of her — Aion 
11 tion according to the lau of Wi and ar 
ſes, were accompliſhed, they bro; : 
him to Jeruſalem, to preſent hin 
the Lord, ( as it is written in the 
of the Lord, Every male that d 
eth the womb; ſhall be called hof! 
the Lord) and to offer a ſacrifice} 41 
cord ing to that which is ſaid in! F 
law of the Lord, A pair of run MJ 27 
doves, or two young pigeons. "to be of 
behold, there was a man in] dolles; 
lem, whoſe name was Simeon; l Uwa bh 
the ſame man was juſt” and devo. * 
waiting for the conſolation of I ha 
and the holy Ghoſt was upon bin cht o 
And it was revealed unto him by Fer 
holy Ghoſt, that he ſhould not fi xx th. 
death, before he had ſeen the 0% 1 mid 
Chriſt. And he came by the Sp whe. 


into the temple ; 5 and when the 5 bout an 


brethren 


rents brought in the child [Jeſus # 
Go e after the cuſtom of * 


4 ” 9 ry * 
2 * . 


Y +. 2 * 5 7 3 
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8 - p 8 Py . 
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en took he him up in his arms; and 


| 805 ied God, and ſaid; Lord, now let- 
I chou thy ſervant depart in peace, 


1 1 8 


ein to thy word. For mine eyes 

- ry Je ſeen thy ſalvation 3 which thou 
We prepared. before the face of all 
e. alight to lighten the Gentiles, 
be glory of thy people Iſrael. And 
i and his mother marvelled at 
dings which were ſpoken of him. 
Wed Simeon bleſſed them, and ſaid 
Mary his mother, Beheld, this 
ais ſer for the fall and riſing again 
Se many in Iſrael ; and for a ſign which 
be ſpoken againſt (Yea, a ſword 
vierce through thy own ſoul alſo) 
the thoughts of many hearts may 
erealed. And there was one An- 


y 71 2 Propheteſs, the daughter of Pha- 
nen of the tribe of Aſer; ſhe was of 


et age, and had lived with an 


And ſhe was a widow of about 
ore and four years; which de- 
not from the temple, but ſer- 
cod with faſtings and prayers night 
bay. And ſhe coming in that inſtant, 


sake of him to all them that look- 
bor redemption in Jeruſalem. And 
ea they had performed all things ac- 
ling to the law of the Lord, they re- 
ned into Galilee, to their own city 
aareth. And the child grew, and wax- 
Fed firong in ſpirit, filled with wiſdom; 
Hand the grace of God was upon him, 


7 


8 


FCaint Matthias Day. 
- holy# 4 +, The Collect. 1 
mighty God, who into the 
place of the traitour Judas, didſt 
Wooſe thy faithful ſervant Matthias 
ie be of the number of the twelve A- 
dolles; Grant that thy Church being 
May preſerved from falſe Apoſtles, 
My be ordered and guided by faith- 
and true Paſtours, through Jetus 
Chriſt our Lord. Amen. 
For the Epiſtle. Ac rs 1. 15. 
N thoſe days peter ſtood up in the 
L midſt of the diſciples, and ſaid, (the 
Imder of the names together were a- 
Man hundred and twenty) Men and 
hcen, this Scripture muſt needs have 
= been 


and ſeven years from her virgi- 


V ve thanks likewiſe unto the Lord, 


, 8.0 Matt hids . | 
bras, & benir Dieu, & dit, Seigficnt, 
tu laiſſes maintenant aller ton ſeryi- 
teur en paix, ſelon ta parole: Car mes 
yeux ont vũ ton ſalut: lequel tu as pre- 
pare devant la face de tous les peuples: 
La lumiere pour eclairer les nations, 
& pour ᷑tre la gloire de ton peuple 
d'Iſrael. Et Joſeph & la mere de ſe- 
ſus st etonnoient des choſes qui Etoient 
dites de lui. Et Simeon les benit, & dit 
a Marie ſa mere, Voici, celui-ci eſt mis 
pour te trebuchement & pour le releye- 
ment de pluſieuts en Iſraèl, & pour 


Etre un ſigne auquel on conttedira. 


(Et meme auſſi une epee percera ta 
propre ame) afin que les penſces de 


pluſieurs cœurs ſoient decouyertes, II 


y avoit auſſi Anne la Propheteſſe, fille de 


Phanuel, de la lignee d' Aſer: Iaquelle 
Etoit' deja avancee en ige, &'avoit 
vecu avec ſon mari ſept'ans depuis fa 
virginité. Et elle étant veuve'Penvt 
ron quatre-vingts- quatre ans, ne bou—- 
geoit du temple, ſervant Dieu en jet- 
nes & en oraiſons, nuit & jour. Elle 
donc èetant ſurvenuè en ce mème in- 
ſtant, lotioit auſſi de ſa part le Seigneur, 
& parloit-de lui à tous ceux qui atten- 
doient la deliverance à Jeruſalem: Et 
quand ils eurent accompli tout ce qui 
eſt ſelon la Loi du Seigneut, ils Yeh 
retournerent en Galilée à Nazareth leur 
ville. Or le petit enfant croiſſoit & ſe 
fortifioit en eſprit, étant rempli de 


ſageſſe; & la grace de Dieu ètoit ſur 


lui. 
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Te Four d: Saint Matthias. 
„ of 1 #7 77 WTO IS 
D leu Tout- puiſſant, qui as eli Mat- 
thias, ton fidele ſerviteur, pour 
etre du nombre des douze Apdtres, en 
la place du traitre Judas: Fai que ton 
Egliſe, étant toujours preſeryee de faux 
Apotres, ſoit conduite & gouvernte par 
de vrais & fideles Paſteurs: par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 


Pour M Epitre. Ac rs 1. 185. 

LN ces jours-Ià Pierre fe leva au mi- 

lieu des diſciples (& la toit aſ- 

ſemblee une compagnie d' environ ſix 

vingts perſonnes) & dit, Hommes fre- 

res, il falloit que cette Ecriture füt ac 
com- 


» wee! 7 6 "* \ EI N 
* 
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dite par la bouche de David, rouchant 
Judas, qui a te le guide de ceux qui ont 
pris Jeſus. Car il etoit du nombre avec 
nous, & avoit rech {a part de ce miniſte- 


re. Lui donc s' tant acquis un champ 


du ſailaite de mechancete, & stant pre- 


 cipite, &elt creye par le milieu, & ton- 


tes ſes entrailles ont EtE Epandues. Ce 
qui a été connu de tous les habitans de 


Jeruſalem: tellement que ce champ-la 


a été appellé en leur propre langue, 


Haceldama, Ceft à dire, le champ du 


Car il eſt écrit au livre des 


: Pſeaumes. Que ſademeure ſoit deſerte, 


& qu'il n'y ait nul qui y habite. Et, 


Qu' un autre prenne ſon adminiſtration. 
II faut donc que d' entre ces hommes, 


qui ſe ſont aſſemblez avec nous, tout le 


temps que le Seigneur Jeſus eſt alle & 
venu entre nous; Commengant depuis 
le bapteme de Jean, juſques au jour 
qu'il a&te enleye d' avec nous quelqu*un 
d' entr'eux ſoit temoin avec nous de fa 


reſurreſtion. Alors ils en preſenterent 
deux, ſavoir Joſeph, appellé Barſabas, 


(quietoit ſurnomme Juſte) & Matthias. 


Et en priant, ils dirent. Toi Seigneur, 
i connois les cœurs de tous, montre 


lequel de ces deux tu as Elf ; Afin qu'il, 


prenne ſa part de ce miniftere & Apo- 
ſtolat, dont Judas s' eſt dẽtourné pour 


sen aller en ſon lieu. Alors ils jetter- 


ent le ſort ſur eux: & le ſort tomba ſur 


Matthias, qui d'un commun accord 
fut ajoùté au nombre des onze Apôtres. 


L'Evangile. S. Mar TH. 11. 25. 
E“. ce temps · IA Jeſus prenant la pa- 
role dit, Je te rens graces, 0 Pere, 


Beigneur du ciel & de la terre, de ce que 
tu as caché ces choſes aux ſages & aux 
entendus, & que tu les as revelees aux 


petits enfans. II eſt ainſi, Pere, parce 
que tel a été ton bon plaiſir. Toutes 
choſes m' ont EtE donnees en main par 


mon Pere: & nul ne connoit le Fils, 


ſinon le Pere: & nul auſſi ne connoit le 
Pere, ſinon le Fils, & celui à qui le 


Fils l' aura voulu reveler. Venez i moi, 
vous tous qui etes travaillez & char- 
gez: & je vous ſoulagerai. Chargez 
mon joug ſur vous, & apprenez de moi, 


que je ſuis debonnaire & humble de 
cceur: & vous trouverez repos à vos 


ames. Car mon joug eſt aiſe, & mon 


fardeau eſt leger. : 


1 An- 


midſt, and all his bowels guſhel 


us all the time that the Lord 


from which Judas by tranſgreſſionſ 


ſave the Son, and he to whomloi 
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| . E complie, que le Saint Eſprit avoit pre- been fulfilled, which the Ho The Ant 


the mouth of David ſpake be - 
cerning Judas, WhO was guide Uf e e 
thae took Jeſus : for he wis 7 bel 
with us, and had obtained put ef. thy. 5 
miniſtry.” Now this man puch e bare 
field with the reward of intquirg, . Sen Jet 
falling headleng he burſt afünded agel 
oe may ve * 
And it was known unto all thedyyjt reſurr ect 
at Jeruſalem; inſomuch as that fe © "i? ©! 
called in their proper tongue, A Fe the 
ma, that is to fay, The field of reo 
For it is written in the book of e unte 
Ter his habitation be deſolate f alte 
no man dwell therein; and his A in the 
pony let another take. Whetefoß *h : 1 
thele men which have companiedi WE aid, He: 
went in and out among us, beginhij Ig, 1s it a f 


from the baptiſm of John, unto” but = 
ſame day that he was taken up fit Werefore t 
us, muſt one be ordained to be aut a 
neſs with us of his reſurre&ion, Wl" and x 
they appointed two, Joſeph called tis E. 
ſabas, who was ſirnamed Juſtus, Wt% 8 


Matthias. And they prayed, andi Ae the © 


Thou, Lord, which knoweſt the G 
of all men, ſhew whether of the . 0 
thou haſt choſen ; that he may thi? * _ 
part of this miniſtry and apoſtle bn - 
that he might go to his own l ue | 
And they gave forth their lots; WF” 4 5 
the lot fell upon Matthias, and he me * 
numbred with the eleven Apoſtles! r A 
The Goſpel. S. MATT H. 11. ! . 
T that time Jeſus anſwered WR 80 
ſaid, 1 thank thee, O Fathd + mY 
Lord of heaven and earth, becauſetiil . 10 
haſt hid theſe things from the wiled 5 . 
prudent, and haſt revealed them f ber r 
babes. Even ſo, Father, for ſo it ſeendſ Lf 8 
good in thy fight. All things aeg a 


livered unto me of my Father: and "a oy 
man knoweth the Son but the Fa ve Jeſus 


neither knoweth any man the Faris id called t. 


| Me Lo 

the Son will reveal him. Come Wh "x 
me all ye that labour and are kane reign 
laden, and I will give youreſt, Th. and 


my yoke upon you, and learn of = Ye 
for 1 am meck and lowly in heath ed, Hor 
ye ſhall find reſt unto your ſouls. $ i aman 
my yoke is caſic, and my butd uno 

light, nc: RR. 
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dein Mary. 
_ - The. Collect. 


at of | | ; i 

| Fc have known the incarnation. of 
* Von Jeſus Chriſt by the meſſage 
a angel; ſo by his croſs and paſſion 
1 & may be brought unto the glory of 


* 


Ws Chriſt our Lord; Amen. 


#5 1 Orcoyer the Lord ſpake again 
onto Ahaz, ſay ing, Ask thee a 
ofthe Lord thy God; ask it ei- 


11 nin the depth, or in the height 
vl e. But Ahaz ſaid, 1 will not ask, 
mie ber will 1 tempt the Lord. And 


k nd, Is it a ſmall thing for you to weary 


eum but will ye weary my God alſo? 


Wlerefore the Lord himſelf ſhall give 
"Wi a ſign, Behold, a virgin ſhall con- 
and bear a Son, and ſhall call 
me Immanuel. Butter and ho- 


„ 5 The Goſpel. F. Lux x E 26, | 

WA Nd in the ſixth month, the angel 
ode Gabriel was ſent from Godunto 
* rr of Galilee, named Nazareth, to 
iin eſpouſed to a man, whoſe name 


_ Joſeph, of the houſe of David; 
nd he he virgins name was Mary. And 
oftles angel came in unto her, and ſaid, 


11. % thou that art highly favoured, the 


 wiſel 
1em u 


99 nd fayour with God. And behold, 
F: ani e ſhalt conceive in thy womb, and 
e Fan forth a Son, and ſhalt call his 
e Fai be Jeſus, He ſhall be great, and ſhall 
omſomll; called the Son of the Higheſt ; and 


ome 11 8 712 
re hall une of his Father David. And he 
+ TW *ign over the houſe of Jacob for 


aud of his kingdom there ſhall 
end. Then ſaid Mary unto the 
Ro ſhall this be, ſeeing I know 


: 2 ? 
* co 4 


= to her, The holy Ghoſt ſhall 


{ 


thy i" IE beſeech thee, O Lord, pour 
W thy, grace into our hearts, that 


Ms reſurre&tion, through the ſame Jo 
WE bor che Epiſtle, 15 At. 7. 10. 


We aid, Hear ye now, O houſe of Da- 


e be car, that he may know ro 
eue cuil, and chooſe the good. 


l is with thee; bleſſed art thou a- 


bur man? And the angel anſwered and 


3 come 
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uy 2 Annonciation de la Bien- heureu ſe 5 
Vierge Marie. e 
; EIS ns Dy 
\ T Olis te prions, Seigneur, de r6- 
pandre ta grace en nos cœur, 


atin que comme par Penyoi d'un Ange, 


nous avons appris Pincarnation de ton 
Fils, auſſi par ſa croix & par ſa paſſion, 
nous ſoions conduits x la gloire de ſa 
reſurrection, par le meme Jeſus-Chrift 


/, notre Seigneur. Amen. 


e en Fun, Br 106 1. 

Dr PEternel pourſuivit de parler 
| avec Achaz, diſant, Demande un 
ſigne pour toi, de PEternel ton Dieu, 
demande-le, ſoit au plus bas lieu, ſoit 
au plus haut. Et Achaz dit, Je n'en 
demanderai point, & ne tenterai point 
PEternel. Alors Eſaie dit, Ecoutez 


maintenant, 0 maiſon de David: Vous 


eſt-ce peu de choſe, de trayailler les 
hommes, que vous trayailliez auſſi mon 


Dieu? C'eſtpourquoi le Seigneur lui- 


meme vous donnera un ſigne: Voici 
la Vierge ſera enceinte, & enfantera un 
fils, & appellera ſon Nom Emmanuel. II 
mangera beure, & miel, juſqu'à ce qu'il _ 


ſpache rejetter le mal, & choiſir le bien. 


L' Evangile. S. LuC 1. 26. 


Tx auſixieme mois, I'Ange Gabriel ; 


fut enyoie de Dieu en une villg de 
Galilee, qui s'appelloit Nazareth, vers 
une Vierge fiancee à un homme qui 
avoit nom Joſeph, de la maiſon de Da- 


vid: & le nom de la Vierge ctoit Ma- 


rie. Et l' Ange étant entre au lieu od 
elle étoit, lui dit, Bien te ſoit, qui és 


regũe en grace: Le Seigneur eſt avec toi, 


tu es benie entre les femmes, Et quan 


1 


elle Leut yi, elle fut fort troublee 4 


cauſe de ſes paroles, & penſoit en elle 
meme quelle étoit cette ſalutation. 


Alors L'Ange lui dit, Marie ne craia 


point, Car tu as trouve grace devant 
Dieu. Et voici, tu concevras en ton 
ventre, & tu enfanteras un Fils, & ap- 
pelleras ſon nom Jeſus. 11 ſera grand, 
& ſera appellé le Fils du Souverain, & 


le Seigneur Dieu lui donnera le trone 
de David ſon Pere. Et il regnera ſur 


la maiſon de Jacob eternellement, & 


il n'y aura nulle fin a ſon regne. A- 
lors Marie dit à PAnge, Comment ſe 


fera ceci, vi que je ne connols point 

d'homme? Et Ange repondant lui 

dit, Le Saint Eſprit ſurviendra en toi, & 
Sb 9 la 
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1a vertu du Souverain Combrera : ceſt- 
pourquoi auſſi ce qui naitra de toi Saint, 
ſera appelle le Fils de Dieu. Et voila 
Eliſabet ta Couſine, elle a auſſi en- 
fanté un fils en ſa vieilleſſe: & ceſt 
ici le fixieme mois à celle qui étoit 
_ appellee ſterile, Car nulle choſe ne 

ſera impoſſible à Dieu. Et Marie dit, 
Voici la ſervante du Seigneur: qu'il 
me ſoit fait ſelon ta parole. Ainſi 
P' Ange ſe retira d' avec elle. 


with her who was called barren; 


S. M 5 
come upon thee, and the power ch is tl 
Higheſt ſhall overſhadow thee: ug the 
fore alſo that holy thing which i ether, 5 
born of thee, ſhall be called the her joynt 
God, And behold, thy couſin dual wv 
beth, ſhe hath alſo conceived a Me part 
her old age; and this is the ſixthu y, unto 
with God nothing ſhall be unpoſ 4 | 

And Mary ſaid, Behold, the haun Je G 
of the Lord; be it unto me accoiiiy am th 
to thy word. And the angel de is the | 
from her. I me th 


Ta Four 4 aint Marc. 
| La Collecte. | 

leu Tout-puiſſant, qui as inſtruit 
ta ſainte Egliſe par la doctrine 
_ eeleſte de ton Evangeliſte S. Marc; Fai 
nous la grace que nous ne ſoions pas 
comme des enfans flottans, emportez ga 
&& laà tous vents de doctrine: mais, que 
nous ſoyons bien affermis & bien fon- 


dez en la veritè de ton Saint Evangile, 


par Jeſus- Chriſt notre Seigneur. Amen. 
=  L Epitre, in. 4 7% © 
A grace eſt donnee a chacun de 
L nous, felon la meſure du don de 

Chiift, C*eſtpourquaj il dit, Etant mon- 
teen haut, il a menè captive une grande 
multitude de captifs, & a donne des 

dons aux hommes. Or ce qu'il eſt mon- 
te, qu'eſt- ce autre choſe ſinon que pre- 
mierement il ẽtoit deſcendu aux parties 
les plus baſſes de la terre? Celui qui eſt 
 deſcenduc'eſt le meme qui eſt monte ſur 
tous les cieux, afin qu'il remplit toutes 
choſes, Lui-meme donc a donne les 

uns pour Etre Apotres, & les autres pour 
Etre Prophetes, & les autres pour Etre 
Evangeliſtes; & les autres pour Etre Pa- 

ſteurs & Docteurs: Pour Paſſemblage 
des Saints; pour Pocuvre du miniſtere; 
pour Pedification du corps de Chriſt: 
Juſques à ce que nous nous rencontrions 
tous en l'unité de la foi, & de la con- 
noiſſance du Fils de Dieu, en homme 
parfait, à la meſure de la parfaite ſtatu- 
re de Chriſt, Afin que nous ne ſoyons 


plus enfans flottans, & emportez ca & 


Ia à tous vents de doctrine, par la trom- 
perle des hommes, & par leur ruſe à ſe- 


duire artificieuſement. Mais afin que 


ſuiyant la vérité avec la charité, nous 
| | | eroiſ 


O Almighty God, who kl 


the heavenly doctrine of thy evany 
Saint Mark; Give us grace, that 
ing not like children carried avaj 


p — away 
I : NN aareth fru 
Saint Marks Day, y bring 
„„ clean 
The collect. | Share ſpoke 
and in y. 
r fruit 
the vine 3 
hide in m 
e branch 
ad 1 in h. 
puch fruit 
bing. 
Neis caſt 
uithered; 
them 
tamed, I. 
words abid 
vill, an 
Rerein is 1 
ear much 
Ales. A: 
have I! 


ſtructed thy holy Church 


every blaſt of vain doctrine, vel 
be eſtabliſhed in the truth of thy 
ly Goſpel, through Jeſus Chill 
Lord. Amen. — _— 

The Epiſtle. E HES. 4 


Nto every one of us sf 
| grace according to the mil 
of the gift of Chriſt, Wie 
he ſaith, When he aſcended wi 
high, he led captivity captive 
gave gifts unto men. (No t 
aſcended, what is it but that 
deſcended firſt into the lower pa 
the earth? he that deſcended WIFI) love. 
ſame alſo that aſcended up f Nents, ye 
all heayens, that he might WEI have 
things) And he gave ſome apuyWents, an 
and ſome prophets, and ſome ef Rings hay 
lifts, and ſome paſtours and teal Joy mi 
for the perfecting of the ſaint might 
the work of the miniſtry, for f . 
fying of the body of Chriſt; MM. 
all come in the unity of the fach © 
of the knowledge of the Son i F. P. 
unto a perfect man, unto the m 
of the ſtature of the fulneſs of why 
| that we henceforth be no mor 
dren toſſed to and fro, and WF 
about with every wind of dow 
the fleight of men, and cunnup ” 
tineſs whereby they lie in wan 
ceive; but ſpeaking the truth 15 4 
may grow up into him in 1, 


Alm 
kno 


„ 
e 
1-8 


"IF 5. Philip and. S. Famer. 


wer of ich is the head even Chriſt. From 
©: nm the whole body fitly joyned 
ich u ether, and compacted by that which 


oy 


uin dual working in the meaſure of 
ed 2 f E part maketh increaſe of the 
the , unto the edifying of it {elf in 


W The Goſpel. S. Jonn 15. 1. 
an the true vine, and my Father 
Ns che husbandman. Every branch 
"Th me that beareth not fruit, he ta- 
In away; and every branch that 
eth fruit, he purgeth it, that it 

Ju bring forth more fruit, Now ye 
Joe clean through the word which I 
Share ſpoken unto you. Abide in me, 
di in you. As the branch cannot 
bur fruit of it ſelf, except it abide in 
Wie vine; no more can ye except ye 
ie in me. I am the vine, ye are 


o 


1e, in him, the ſame bringeth forth 
of thy 
Chu ing. If a man abide not in me, 
e is caſt forth as a branch, and is 
4 bered; and men gather them, and 
15 them into the fire, and they are 
the wei ned. If ye abide in me, and my 

When zords abide in you, ye ſhall ask what 
ded evil, and it ſhall be done unto you. 
tire erein is my Father glorified, that ye 
ow tua ear much fruit; ſo ſhall ye be my diſ- 
that kei les. As the Father hath loved me, 


wet pag have 1 loved you; continue ye in 
nded Wy loye, If ye keep my command- 
p farents, ye ſhall abide in my love; even 
ght WES 1 have kept my Fathers command- 
me aii kents, and abide in his love. Theſe 
me clings have 1 ſpoken unto you, that 
1 teu y Joy might remain in you, that your 
: ſaints} n 


rſt ; WW 
je faith N. 


S. Philip and S. James Day. 
the m - x 2 
ſs of M The Collect. | 
J Almighty God, whom truly to 
WEN know is everlaſting life; Grant 
na perfectly to know thy Son Jeſus 
1 . to be the way, the truth, and 
the life, that following the ſteps of 
| thy holy Apoſtles, - Saint Philip and 
f kun James, we may ſtedfaſtly walk 
* 3 in 


500 of | 


ery joynt ſupplieth, according to the 


e branches. He that abideth in me, 


much fruit; for without me ye can do 


| 
S. Philippe & & Faques, 

eroiſſions en tout en celui qui eſt le chef; 
fayoir Chriſt. Duquel tout le corps bien 

_ ajuſte & ſerre enſemble par toutes les 
jointures de Paccompliſſement, prend 
Paceroiflement du corps, ſelon lavigueur 
qui eſt en la meſure de chaque partie, 
Pour Pedification de ſoi-mEmeen cha- 
rite. 1 915 E : OE” 
3 L Evangile, . JEAN 15. Es. | 
J ſuis le vrai ſep, & mon Pere eſt le 
J vigneron. Il coupe tout ſarment qui 
ne porte point de fruit en moi, & il 
Emonde tout celui qui porte du fruit, 
afin qu'il porte plus de fruit. Vous 
etes deja nets, pour la parole que je 
vous ai dite. Demeurez en moi, & 
moi en vous. Comme le ſarment ne 


peut de lui-meme porter de fruit, gil 


ne demeure au ſep: ni vous auſſi pareil- 
lement, ſi vous ne demeurez en moi. 


Je ſuis le ſep, & vous en etes les ſar- 


mens. Celui qui demeure en moi, & 
moi en lui, porte beaucoup de fruit: 
car hors de moi vous ne pouvez rien 
faire, Si quelqu'un ne demeure en 
moi, il eſt jette dehors comme le ſar- 
ment, & ſe ſeche: puis on Pamaſle, & & 
on le met au feu, & il briile, Si vous 
demeurez en moi, & mes paroles de- 
meurent en vous, demandez tout ce 


que vous voudrez, & il vous ſera fait. 
En ͤcela mon Pere eſt glorifie, que vous 


apportiez beaucoup de fruit : & alors 
vous deviendrez mes diſciples. Com- 
me le Pere m'a aime, ainſi JEwous ai 


aimez: demeurez en mon amour. 81 


vous gardez mes commandemens, vous 
demeurerez en mon amour: comme 
j'ai garde les commandemens de mon 
pere, & je demeure en ſon amour. Je 
vous ai dit ces choſes, afin que ma joie 
demeure en vous, & que yotre joie ſoit 
accomplie. | „ 


* " PRIFY —_ 
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Le Four de C. Philippe & C. Jaques. 
La ColleFe. 3 
leu Tout-puiſſant, en la vraie 
D connoiſſance duquel conſiſte la 
vie eternelle: Fai nous la grace de con- 
' noitre parfaitement que ton Fils Jeſus- 
Chriſt eſt la voie, la yerite, & la vie; 
afin que ſuivant les traces de tes 88. 
Apotres, S. Philippe & S. Jaques, naus 
So L 2 mar- 


2 ; * 
IT . 5 
- 


S. Phitipe & 8. Faques 


e fermement dans le chemin in the Find that leadeth to e 
life, through the ſame thy _ 


qui mene à la vie cternelle, par le me- 


me Jeſus-Chriſt ton Fils nötre * | 


neur. 1 8 . 
n oO G. Pri Q ys 
Taques, erviteur de Dieu & ks Seig- 


J neur Jeſus-Chriſt, aux douze Tribus, 
qui etes diſperſces, ſalut. Mes- freres, 
tene: pour une parfaite joie, quand vous 


tomberez en diverſes tentations : Sca- 


chant que Vepreuve de votre foi pro- 
 - Quit la patience, Or il faut que 1a pa- 
tience ait une ceuvre parfaite, afin que 
vous ſoiez parfaits & entiers, de ſorte 

que rien ne vous manque. Que fi 
quel quꝰ un dꝰ entre vous a manque de ſa- 
geſſe, qu'il la demande a Dieu, qui la 
+ #50 a tous benignement, & ne la 


5 reproche point: & elle lui ſera donné. 


Mais qu'il la demande en foi, ne dou- 


tant nullement : car celui qui doute 


eſt ſemblable au flot de la mer, agité 
du vent & jette ca & 1a. Or que cet hom- 


me- ne s'attende point de recevoir 
aucune choſe du Seigneur. L*homme 


double de cœur eſt inconſtant en tou- 
tes ſes voyes. Or que le frere qui eſt 
de baſſe condition ſe glorifie en ſon 
Elevation. Que le riche au contraire 
ſe glorifie en fa baſſe condition: car 
il paſſera comme 1a fleur de Vherbe. 
Car comme le Soleil ardent weſt pas 
plutotleve, que Vhetbe eſt briilde, & (a 
fleur eſt tombee, & ſa belle apparence 
eſt perie : ainſi auſſi fletrira le riche avec 
ſes entrepriſes. Bienheureux eſt Phom- 
me quiendure la tentation : car quand 


il aura ete eEprouye, il receyra 1a cou- 


ronne de vie, que Dieu a Ys I 


_ . Ceux qui Paiment. 


Evangile. F. IX AN 14. 1 
T Eſus dit à ſes diſciples, Votre cœur 
ne ſoit point trouble : vous croiez 
en Dieu: croiez auſſi en moi. II y a 
ypluſieurs demeures en la maiſon de 


mon pere: Siletoit aut rement, je vous. 


Peuſſe dit. Je vai vous preparer lieu. 


Et quand je m'en ſerai alle, & vous 


Aurai prepare lieu, je retournerai 1 & 
vous recevrai a moi, afin que 1a ou je 
85 ſuis, vous ſoiez auſſi. Et vous ſcavez 
_ ou je vais, & ſcavez le chemin. Tho- 


mas lui dit, Setgneur, nous ne ſgavons 


Point oh tu vas: comment done pou- 
Vons- nous ſcayoir le chemin? Jeſus lui 
dit, Je ſuis le — & la verité, & 

1a 


1 a * 


"* 


- 


S. Phi at S. 70 | 
* 


Ohriſt our Lord. Amin. 0} | hay 
en from 
The Epiftte. F. an vt £6 1. i have 
Ames # ſervant of God, and o bim, 1 
Lord Jeſus Chriſt, to the and it ſuf 
ceibes which are ſcattered a n, have 
breeting. My brethren, count 1 ib, and) 
joy when ye fall into divers tem Nalip? H 
tions; knowing this, that the ti en the F 
of your faith worketh patience, en, She 
let patience have her perfect . oi thou not t 
that ye may be perfect and e de Father 
wanting nothing. If any of youlg I unte 
wiſdom, let him ask of God thaty f; but t 
veth toall men liberally, and upbu de, he do 
eth not, and it ſhall be given hind hat L am 
let him ask in faith, nothing er in me 
ing; for he that wavereth is lie e work 
of the ſea, driven with the wind to you, 
toſſed. For let not that man e de works 
that he ſhall receive any thing cf md great 
Lord, A double-minded man i; becau 
ſtable in all his ways. Let the i -vhatſoeve: 
ther of low degree rejoyce in tu that will 1 
is exalted ; but the rich in that Fltified i 
made low; becauſe as the flowerof|ything 


graſs he ſhall paſs away. For th 
is no ſooner riſen with a burning hi | 


7 1 . 
T 


but it withereth the graſs, and theft "Sain 
er thereof falleth, and the grace ofil „ 
faſhion of it periſheth : ſo alſo ſhalllp® 
rich man fade away in his ways. I Lori 
ſed is the man that endureth ten end. 
tion; for when he is tried, held Vith. 
receive the crown of life, which Ghoſt ;- 1 
Lord hath promiled: to them oy thee, deſti 
him. 5 or yet of 
| | I s thy ho! 
The Goſpet. 6. Jon un 14. L. is Chriſt 
Nd Jeſus ſaid unto his die For the 
Let not your heart be-troubs en 
ye believe in God, believe alſo in 1 to t 
In my Fathers houſe are many A des in Jer 
ſions; if it were not ſo, 1 would f Jamabas , 
told you. I go to prepare a pla@FAntioch, 
you: and if 1 go and prepare a platt ad ſeen 1 
you, I will come again, and te ind exhor 
you unto my ſelf, that where I dee of h 
there ye may be alſo. And white dle Lord, 
go, ye know, and the way zem and full 
Thomas ſaith unto him, Lord Rüh; an 
know not whither thou an | "my — 
can we know the way? Jetus s to Ta 
ery yall ny he | 


him, I am the er the — 
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, Pat 6A | 
o eaſe; no man cometh. unto; the Father, 
ige. If ye dad knows me, ye 
_ Fonld have known my F ather alſo 3 
have ſeen him. Philip faith un- 


l it fafficerh us. Jeſus faith unto 
have 1 been ſo long time with 
and yet haſt thou not known me, 
us: He that hath ſeen me, hath 
Wen the Father; and how ſayeſt thou 
ea, Shew us the Fathet ? Believeſt 
wil thou not that I am in the Father, and 

e Father in me? The wards that I 
u heak unto you, 1 ſpeak not of my 
; but the Father that dwelleth in 
We, he doeth the works. Believe me 
hat L am in the Father, and the Fa- 
ane thet in me; or elſe believe me for the 

Je works ſake, Verily verily I ſay 
0% you, He that believeth on me, 
ee works that 1 do, ſhall he do alſo, 
nd greater works than theſe ſhall he 


; becauſe I gounto my Father. And 


Ig whatſoever ye ſhall ask in my Name, 
WE tht will1 do, that the Father may be 
@ glorified in the Son. If ye ſhall ask 
ching in my Name, Iwill do it.” 


ens” Saint Barnabas the Apoſtle, 
r 8 

ys. Be Lord God Almighty, who didſt 
h t endue thy holy Apoſtle Barna- 
Leith, fingular gifts of the holy 
lost; Leave us not, we beſeech 
that i thee, deſtirute of thy manifold gifts, 
I vr yet of grace to _ uſe them alway 


lus Chriſt our Lord. Amen. 
For the Epiſtle. ACTS 11, 22. 
ble Tach of theſe things came un- 
in u 1. to the ears of the Church which 
sin Jeruſalem; and they ſent forth 
Junabas, that he ſhould go as far as 
-pla&FAntioch, Who when he came, and 
ul (een the grace of God, was glad, 
ul exhorted them all, that with pur- 
ere i gole of heart they would cleave unto 
hitze the Lord. For he was à good man, 


ye ul uud full of the holy Ghoſt, and of 


Kth; and much people was added 
and A into the Lord. Then departed Barna- 
faith bas to Tarſus, for to ſeek Saul. And 
y ul en he had found him, he brought 


him 


bim, Lord, 'ſhew. us the Father, 


I thy honqur and glory, through Je- 


*Pajant trouve, il te mena à Anrioche ; 


a 8 n. - N 
N > * : 
A 3 
6 * 


S. Barnabe, . 
. = ys 'Y 5 Þ * 8? I 13 . | 
la vie: nul ne vient au Pere que par 
moi. Si vous me connoiſſiez, vous 
connoitriez auſſi mon Pere: & des 
maintenant vous le conno iſſeʒʒ; & vous 
Pavez vü. Philippe lui dit, Seigneur, 
montre nous le Pere, & i nous ſuffit. 
Jeſus lui rèpondit, je ſuis depuis fi 
long-temps avec vous, & tu ne m'as 
point connu? Philippe, qui m'a veu, 
il a vd mon Pere, & comment dis-tu, 


Montre nous le pere? Ne crois-tu point 
que je ſuis en mon Pere, & le pere en 
moi? les paroles que je vous dis, je ne 


les dis pas de moi · m me : mais le here 
qui demeure en mol, c'eſt celui qui fait 


les œuvres. Croiez moi que je ſuis en 
mon pere, & le Pere en moi; ſigon, 


croiez moi pour ces œuyres. . En verite, 

en veritẽ je vous dis, Qui eroit en moi, 
celui - Ia auſſi fera les œuyres que je fais, 
'& en fer de plus grandes que celles- ci; 


1e ks gf 1.848 4 a3 $3555 
car je m' en vais au Pere; Et quot. que 


vous demandiez en mon Nom, je le 


s Ze | 
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e445, m6 La Collecte. W888 
: S Tout- puiſſant, qui as en- 

I richi ton S. Apotre- Barnabas des 
dans excellens du S. Eſprit: Ne permets 
pas que nous ſoions deſtituez de tes dons 
qui ſont divers & en grand nombre, ni 
de la grace d'en faire toujours un bon 
uſage, à ton honneur & Ara gloire, par 


Jeſus-Chriſt norre Seigneur. Amen, 


Pour U Epitre. ACT. 11, 22 


oo 2 — — n i Ls * 
1 R le bruit en vint juſques aux 


oreilles de PEgliſe qui edit Y 
Jeruſalem : c'eſtpourquoi ils envoie- 
rent Barnabas, pour paſſer juſqu'à An- 


tioche. Lequel etant arrive & aiant- 


vit la grace de Dieu, ſe réſouit, & les 
exhortoit tous de perſeverer avec fer- 
metedeccoeur au Seigneur. Car Y&toit 
homme-de-bien, & plein du S. Eſprit 
& de foi: & une grande multitude fut 
: jointe au Seigneur. P uis Barnabas sen 
alla à Tarſe, pour chercher Saul. Et 


79 


& 


! 
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- k o 1 


1 


8 
25 . 


fean Baptiſſe. 


4. a arrive: que. durant toute 1 année ils 
Kaſſemblerent avec lEgliſe ,, & en- 
ſeignetent un grand peuple, tellement 

Wa, Antioche premietement les diſ- 
_ Ciples furent nommez Chretiens,... Or 
en ces jours-la, quelques Prophetes | deſ- 
cendirent de Jeruſalem 2 Antioche, Et 
Pun d'eux nommé Agabus ſe leva, & 
declata par PEſprit qu'une grande fa- 
mine devoir arriver par tout le monde, 
laquelle auſſi arriva ſous Claude Ce- 
ſar. Er les diſeiples, chacun ſelon ſon 

pouyoir, determinerent d'envoier quel- 
que choſe pour ſubvenit aux freres qui 
demeurolent en/Judee. Ce qu' ils firent 
auſſi, Benvoyant aux: Anciens par les 
mains de Barnabas & de Saul. 

L Evangile. S. TEAK I. 32, 
FER ici mon commandement, que 
Vvdus - vous aimiez Pin” Tautre, 


comme je vous ai aimez. Nul n Pl un 


quand  quelqu? = met fa vie. pour ſes 
Vous ſere 


faltet tout ce que je vous commande. 
* ne vous appelle plus ſerviteurs, car 
le ſerviteur ne ſcair point ce que ſon 
maitre fait: mais je vous ai appellé 
mes amis, parce que je vous ai fait 
connoitre tout ce que Pai oui de mon 
Pete. Ce neſt point vous qui m'avez 
Elu ; mais c'eſt moi qui vous ai elus, 
& qui vous ai ttablis : afin que vous 
alliez, & portiez du fruit; & que vo- 
tre fruit ſoit permanent: afin que tout 
ce que vous demanderez au Pere en 
OE: .N As oh vous le Wane: 


* 0 8 - s 
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La Collefte, 


ence duquel ton ſerviteuf Jean 


envois pour preparer le chemin à ton 


Fils nötre Sauveur, en prechant la re- 


pentance: Fai nous la grace de ſuivre 
tellement ſa ſainte vie & ſa ſainte Do- 
Krine, que nous ayons une veritable re- 
ous telle qu'il a prèchée; & qu'a 

on exemple nous propoſions conſtam- 
ment la verité; 3 que nous reprenions 
| hardiment le vice; & que nous ſouf- 
Frions pat iemment pour la cauſe de la 
yerite, par f notre Seigneur. 
Amen. 


Pour 


him 1 unto Antioch.” "And it ea 


Þ 7% Boi. 


paſs. that a whole year they a call 
themſelyes with the Church, and tau * 
much people; and the diſciples ug 


called Chriſtians firſt, in Antioch, ” phe he 

in theſe days came prophets en 1. 

ruſalem unto Antioch, And t | hath 50 
Noble for 


ſtood. up ane of them named Aga 
and ſignified by the Spirit, that kh. iq 
ſhould be great dearth rann | 
the world; which came to paſs ini N 
days of Claudius Ceſar. Then i 
diſciples every man according to 
ability, determined to ſend relief 
to the brethren which dwelt in Jud 


Which alſo they did, and ſent it to ic _ 
ders by the hands of Barnabas anda Wl ſee it 
The Goſpel, S. Jonn. 15, . « the I. 
His is my commandment, th wice ſaid. 

ye love one another, as 1h a 1 cry 
loved you, Greater love hath no h E good! 
than this, that a man lay. donn g of the 
life for his friends. Ye are my Frienk the fowet 
if ye do whatſoever I command; of the Lo 


Henceforth I eall you not ſervants N he peopl 
the ſervant knoweth not what his h, the 
doeth: but 1 have called you friakÞ f our G 


| Da. Tout - puiſſant „ par 13 provi- 


29 755 n4quit miraculeuſement, & fut 


for all things that 1 have heat Lion, tha 
my Father, I have made knoun i bee up i 
you. Ye have not choſen me, a ſemſalem 
1 have choſen you, and ordainel f ft up th 
that ye ſhould 890 and bring f 015 wp, be n« 
fruit „and that your fruit ſhould} of Judah 
main; ; that whatſoever ye ſhall alt the Lore 
the F ather in my Name, hell WS hand, an 
give it you. e bp” behold h 
| R Vork bei 
; flock lik 
x Ct ioatent Hd I the lam 
Saint John Baptiſt. bay in 
„ The , lead tho 
Amide God, by whoſe. 0 
dence thy ſervant John Ba 0 
was wonderfully born, and ſent toÞ ttt 
pare the way of thy Son our Sai zd he 
by preaching of repentance; MaketÞ bad ſhe 
ſo to follow his doctrine and holy cg 8 
that we may truly repent according 2 
his preaching, and after his eau „med! 
conſtantly ſpeak the truth, bold} of his 
buke vice, and patiently ſuffer fotl 18 
ers ale. wa Jos CRY fer 


Lord. Amen. 
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A For the Epiſtle, I 8 A1. 40. | I. 


Nomfort ye, comfort ye my peo- 


öl ple, ſaith your God. Speak ye 


Fyfortably to Jeruſalem, and cry un- 
ber, that her warfare is accompliſh- 
chat her iniquity is pardoned ; for 
he hath received of the Lords hand 
Fuble for all her fins. The voice of 
lim that crieth in the wilderneſs, Pre- 


Kite ye the way of the Lord, make 


Might in the deſert, a high way for 


wr God, Every valley ſhall be ex- 
led, and every mountain and hill 
Gall be made low, and the crooked 
hall be made ſtraight, and the rough 


in ] & places plain. And the glory of the 
t to tel Tord ſhall be revealed, and all fleſh 
hy n ſee it together; for the mouth 
75 2. 


ent, th 
as 1 
h 10 my 
down hf 
1y frienk 
nand jolt 
7ants; 
t his Jo 
heady 
own 
me, 
ained 
ing fa 
ſnoulg | 
all al 
he w 


, There is gone of thy kindred that 


| of the Lord hath ſpoken it. The 


wice ſaid, Cry. And he ſaid , What 
Gall 1 cry? All fleſh is graſs, and all 
the goodlineſs thereof is as the flow- 
hof the field. The graſs withereth, 
the flower fadeth, becauſe the Spirit 
the Lord bloweth upon it: ſurely 


he people is graſs. The graſs wither- 
th, the flower fadeth, but the word 


of our God ſhall ſtand for ever. O 


Lion, that bringeſt good tidings, get 
lee up into the high mountain: O 


ſemſalem, that bringeſt good tidings, 
Aft up thy voice with ſtrength; lift it 


p, be not afraid: ſay unto the cities 


vt Judah, Behold your God, Behold, 
the Lord God will come with ſtrong 


band, and his arm ſhall rule for him; 


dehold his reward is with him, and his 
work before him. He ſhall feed his 
lock like a ſhepherd, he ſhall gather 
the lambs with his arm, and carry 


| : them in his boſom , and ſhall gently 


kad thoſe that are with young. 
The Goſpel, S. LUKE 1. $7. 
Liſabeths full time came that ſhe 


brought forth a ſon. And her neighbours 
ad her couſins heard how the Lord 


la hewed great mercy upon her, and 
bey rejoyced with her. And it came 

de paſs that on the eighth day they 
eme to circumciſe the child, and they 
$ filled him Zacharias, after the name 
| © his father. And his mother an- 


lvered and ſaid, Not ſo; but he ſhall 
called John, And they ſaid unto 


1s 


In I ä c ws _ * * * * a * 9 . 
* . Fre 
S. Fes ; 
Jean Baptiſte. 


Peour PEpitre. Es A. 40. 1. 
Fonſolez, confolez mon peuple, 
dira yotre Dieu. Parlez a Jeru- 
ſalem ſelon ſon cœur, & lui criez, que 
ſon temps prefix eſt accompli; que ſon 
iniquite eſt tenuꝭ pour acquitee 3 quꝰ el 
le a regu, de la main de PEternel, le 
double pour tous ſes pechez, La voix 


de celui qui crie au deſert eft, Preparez 
le chemin de PEterne], drefſez parmi 


les landes les ſentiers à n6tre Dieu. 
Toute vallee ſera comblée, & toute 
montagne & tout cotau ſeront abaiſlez ; 
& les lieux tortus ſeront redreflez, & 
les lieux raboteux ſeront applanis. 


Alors la gloire de PEternel ſe manife- 


ſera, & toute chair enſemble le vexra. 
Car la bouche de PEternel a parle. La 
voix dit, Crie, Et on a repondu, Que 
crierai- je? Toute chair eſt comme 


P herbe, & toute ſa grace eſt comme la . | 


fleur d'un champ. L'herbe eſt ſechee, 
& la fleur eſt tombèe, parce que le vent 


de PEternel a ſouffle deſſus: vraiment 
le peuple eſt comme I' herbe. L' herbe 


eſt ſechee, & la fleur eſt tombee: mais 
la parole de notre Dieu demeure eter- | 


nellement. Toi Sion, qui annonces 


bonnes nouvelles, monte ſur une haute 
montagne : Jeruſalem qui annonces 
bonnes nouvelles, éleve ta voix avec 
force, eleve-la, ne crain point: di aux 
villes de Juda, Voici nôtre Dieu. Voict, 
le Seigneur PEternel viendra contre le 
fort, & ſon bras dominera ſur lui: voici, 
ſon ſalaire eſt avec lui, & ſon loier 


marche devant lui. 11 paitra ſon trou- 


peau comme un berger, il aſſemblera 


les agneaux entre ſes bras, & les tevera 


en ſon ſein: il conduira celles qui al- 
laittent. 5 W HY 


L Rvangile. S. Luo 1. 37. : 


N le terme d' Elizabeth fut ac- 
ſhould be delivered; and ſhe 


| compli pour enfanter: & elle en- 
fanta un fils. Et ſes voiſins, & ſes pa- 
rens aiant entendu que le Seigneur avoit 
amplement declare ſa miſericorde en- 
vers elle, s'en réjouiſſoient avec elle. 


Et il arriva quꝰ au huitieme jour ils vin- 
rent pour circoncit le petit enfant: & 


ils Pappelloient Zacharie, du nom de 
ſon pere. Mais ſa mere prit la parole, 
& dit, Non: mais il ſera nommè Jean. 
Et ils lui dirent, II n'y a perſonne en 
ta patenté, qui ſoit appelle de ce 

IL I now. 


4 | . 
. 
* 


* 
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3 8. Pierre. ot 5 
dvoemw, Alors ils firent igne 2 ſon Pere; 
5 4m declat it comment il vouloit qu il 


at nommé. Lequel aiant demande des 


rablettes, ecriyir, diſant, Jean eſt ſon 
nom: & ils en furent tous etonnez. Et 
2 Pinſtant ſa bouche fut ouverte, & ſa 
langue delice : tellement qu'il parloit 
en loũant Dieu. Et tous ſes voiſins en 
 furent ſaiſis de crainte; & toutes ces 


paroles furent divulguees par tout le 
pais des montagnes de Judee. Et tous 


ceux qui les entendirent les mirent en 


leur coeur, diſant, Que ſera-ce de ce 


petit enfant? Ex la main du Seigneur 

____ Etoitaveglu, Alors Zacharie ſon pere 
fut rempli du Saint Efprit, & prophe- 
kia, difant , Beni ſoit le 8 07 7 le 
Dien d'Iſraël, de ce qu'il a viſitè & de- 


livre ſon peuple: Et nous a Eleve la 


corne du ſalut en la maiſon de David 
. Jon ſerviteur. Ainſi qu'il en a parlé 
Far la bouche de ſes Saints Prophetes, 
; gui ont ste de tout temps, Que nous ſe- 
ions ſauvez g' entrę les mains de nos 
Kcennemis, & de la main de tous ceux 
Fs qui nous haiflent ; Pour faire miſeri- 


corde enyers nos peres, & avoir me- 


moire de ſa ſainte alliance: Qui eſt le 


* Jucement wil a jure X Abraham notre - 


pete: . ſavoir qu'il nous donneroit, 
quꝰ apres etre delivrez de la main de nos 
ennemis, nous le ſervirions ſans crainte, 

en ſaintets & en juſtice tous les jours 
5 notre vie. Et toi petit enfant, tu 
ſeras appelle le Prophete du Souverain. 


Car tu iras devant la face du Seigneur 


Pour Preparer fon chemin; & pour 
donner connoifſance du ſalut à ſon peu- 
| 1455 par la remiſſion de leurs pechez ; 
Par les entrailles de la miſéricorde de 
notre Dieu deſquelles nous a viſits 
POrtent Penhaut. Afin qu'il reluiſe 
2 ceux qui ſont aſſis dans les ténebres 
& dans Pombte de la mort, pour adref- 
fer nos pieds au chemin de la paix. Et 
le petit enfant croiſſoit, & etoit for- 
_ tifie en eſprit: & il fut dans les de- 
ſerts juſques au jour qu'il deyoit Cette 
donné à connoitre A Iſrael, 


— „„ nr — _ 2 — — — 


b 

W e 4 Collette, 

Iten Tou-puiſſant, qui par ton 
aint Eſprit as conferé beaucoup 
e | de 


hearts, ſaying} What manner of chill 
ſhall this be? And the hand of Imwes the 


 venant ; the oath which he ſwate 


whereby the Day-ſpring from on hig 
hath viſited us; to give light to thelt 
that fit in darkneſs, and in the ſhadow 


ed ſtrong in ſpirit; and was in the delen 
till the day of his ſhewing unto Iſrath 


Ca 
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WP" "FH x, 
0 7 1 

Fe ON: - "oo 


*x 5 


is called by this name. And e poke 8 
made figns to his father, how he e gifts» an 
have him called. And he asked fy to feed 
writing-table, and wrote, ſaying, hee, 4 
name is John. And they mare e te 
all. And his mouth was opened he peo! 


mediately, and his tongue looſed; me, tk 


he ſpake and praiſed God. And n of eu 


came on all that dwelt round ab e Chriſt 


them; and all theſe ſayings were M ff. 
ſed abroad throughout all the H For the 
country of Judea. And all they M Bout th 
had heard them, laid them up in tha . 
| tain Of t 


Lord was with him. And his fathalfyord, And 
Zacharias was filled with the hoſe Jews, he 
Ghoſt, and propheſied, ſaying, Mer alſo 
ſed be the Lord God of 1ſrael, for HM Aearened 
hath viſited and redeemed his pedylaſſypehendec 
and hath raiſed up an horn of falys md deliver. 
tion for us in the houſe of his ſerym{ſuldiers 


4% 
A 


| 


David 3 as he ſpake by the mouth ler to b: 


his holy prophets, which have bee Leter t 


ſince the world began; that we foi prayer 


be ſaved from our enemies, and fh de church 
the hand of all that hate us; to den Here 
form the mercies promiſed to our is forth, the 
thers, and to remember his holy c between, tw 
ins; ar 
Wor kept 
the angel 
ada ligh 


our father Abraham, that he would gi 
unto us, that we being delivered ou 
of the hands of our enemies, migit 


ſerve him without fear, in holineſs and ie ſmote ! 


limup, ſa 
Schaing 
tle angel 
and bind 
ud, And 
gument 
And he we 
viſt not th 
the a 
viſion, * 
ind the f 
the iron g 
Which opt 
ford; an; 
trough o 
gel depar 

— — Ms come 
* know of 
en his 
The Colle, \Þ of il 
Almighty God, who by "+ | 
Son Jeſas Chriſt didſt gen fie Jews 


righteouſneſs before him all the da 
of our life. And thou, Child, "ſhall 
be called the prophet of the Nigheli 
for thou ſhalt go before the face of tht 
Lord, to prepare his ways; to gi 
knowledge of ſalvation nnto his pe- 
ple by the remiſſion of their {inz 
through the tender mercy of our Go 


of death, to guide our feet into the wif 
of peace, And the child grew, and vat 
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Saint Peters Day. 
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| apoſtle; Saint Peter many excel- 
© ifs; and commanded him earn- 
o feed thy floek ; Make, we be- 
che; all Biſhops, aud Paſtours, 


; 70 to preach thy holy word, 


he people obediently to follow 

Same; that they may receive the 
of everlaſting glory, through 

Fer the Epiſtle. ACTS 12. 17. 

4 Bout" that time Herod the king 
1 ſtretched forth his hands, to Vex 
Sin of the Church. And he killed 
lines the brother of John with the 
bard, And becauſe he ſaw it pleaſed 
tle Jews, he proceeded further to take 
ler alſo. (Then were the days of 
earened bread) And when he had 
ehended him, he put him in priſon, 
delivered him to four quaternions 
pould ĩers to keep him, intending after 
ler to bring him forth to the peo- 
ile; Peter therefore was kept in priſon; 


tte church unto God for him. And 
men Herod: would have brought him 
th, the ſame night Peter was ſleeping 


tween two ſouldiers, bound with two 


Wins; and the keepers before the 
Wor kept the priſon, - And behold, 
tle angel of the Lord came upon him, 
Ma light ſhined in the priſon; and 
ſmote Peter on the fide, and raiſed 
up, ſaying, Ariſe up quickly. And 
chains fell off from his hands. And 
angel ſaid unto him, Gird thy ſelf, 
nd bind on thy ſandals: and fo he 
W, And he ſaith unto him, Caſt thy 


ment about thee, and follow me. 


lud he went out and followed him, and 
not that it was true, which was done 
the angel; but thought he ſaw a 
Mon. When they were paſt the firſt 
ud the ſecond ward, they came unto 
le iron gate that leadeth unto the city, 


Mich opened to them of his own ac- 


Wd; and they went out, and paſſed on 


ough one ſtreet, and forthwith the an- 


Fldeparted from him. And when Peter 
Ws come to himſelf, he faid, Now 1 


A hon of a ſurety that the Lord hath 
en his angel, and hath delivered me 


hut of the hand of Herod, and from 


l che expectation of the people of 
l ; e Jews. a wi TY $0 eas Ab a Ho: 4 


The 


prayer was made without ceaſing of 


= 


P \ x | 
l cnn, 2 * 
„ a 
Ne. 


de dons excellens A ton Apòtre 8. Pier“ 


wi 


re, & lui as donné charge expreſſe de 
paitre ſoigneuſement ton troupesu: 
Nous te ſupplions de faite que tous les 
Eveques & Paſteuts prechent' diligem- 
ment ta ſainte Parole; & que le peu- 


ple s'y ſouũmette en toute obéiſſance: 


05 


afin qu' ils puiſſent receyoir la coufonne 


notre Seigneur. Amen. 


incorruptible de gloire, par Jeſus-Chriſt 5 


Pour P Epitre. AOTS 12. 7. 
N ce temps-Ia, le Roi Hérode 


L commenca a maltrairer'quelque-' 


uns de ceux deVEgliſe. Et il fit mou- 


rir par Pepee-Jaques frere de Jean. Et 


voiant que cela toit agreable aux Juifs,' 


il fir encore davantage, & paſſa ſuſqua 
ſe ſaiſir auf. de lere. Or c Ctoit les 
jours des pains ſans levain. Et quand 


11 Peut fait prendre, il le mit en pri- 


ſon, & le donna à garder à quatre ban- 
des, de quatre ſoldats chacune: le vou- 


lant produire au ſupplice devant le peu- 


ple apres la fete dePaque. Ainſi Pier- 
re toit garde en ls priſon 5 maisPEg- 


liſe faiſoit ſans ceſſe des prieres à Dieu 


: pour lui, Et comme Herode le devoit 


produize au ſupplice, Pierre dormoit 


cette nuit- là entre deux ſoldats, lis de 
deux chaines, & les gardes qui étoi- 
ent devant la porte, gardoient la priſon, 


Et voici, un Ange du Seigneur ſurv int, 


& une lumiere reſplendit en la priſon: 
Sc ' Ange frappant le core de Pierre, 


il le reveilla, diſant, Leve toi legere- 


ment. Et les chaines tomberent de 


ſes mains. AlorsPAngelui dit, Cein- 


toi, & chauſſe tes ſouliers, Ce qu'il 
fit, Puis il lui dit, Jette ta robbe ſur 


toi, & me ſui, Lui donc ſottant, le 
8 


ſe faiſoit par l' Ange füt vrai; mai 


penſoit voir quelque viſion, Et quand 


ils eurent paſſe la premiere & la ſe- 


conde garde, ils vinrent à la porte de 


fer qui mene à la ville, laquelle $ou- 


vrit à eux delle mẽme, & etant ſortis 
ils paſſerent une ruè, & incontinent 
Ange ſe retira d' avec lui. Alors Pierre 


Etant revenu à ſoi-meme, dit, Je con- 


fois maintenant pour vrai que le Seig- 
neur a enyoie ſon Ange, & m'a delivré 
de la main d'Hérode, & de toute l' at- 
tente du peuple Juif. 


LE 


x" hy 


le monde: 


A RY _ 8 36. 23. 

Eſus venant aux quartiers de Celarce 
de Phillippe, intertogea ſes diſciples, 
Aan, Qui diſent les hommes que je 
ſais, moi le E ils de lhomme ? Et ils lui 
rc pondirent, Les uns, Jean Baptiſte : les 
autres, Elie: & les autres, JEremie ou 


un des Prophsttes. II eur dit, Mais vous 


qui dises: vous que je ſuis? Simon Pierre 


- Xpondant dit, Tu és le Chriſt, le Fils 
de Dieu vivant. Et Jeſus repondant 
Ini dit. Tu £5 bien-heureux, Simon fils 


de Jonas: car la chair & le ſang ne te 
Ya Point xevele,. mais mon pere qui eſt 
aux cieux. Et je te dis auſſi, que tu Es 


Pierre, & ſur cette pierre j*edifierai mon 
Egliſe: & les portes de] Enfer ne pre- 


vaudront point contte elle. Et je te 
donnerai les clefs du Roi aume des 
cieux; & tout ce que tu duras lie ſur 
la terre, ſerra lis dans les Cieux; & 


tout ce que tu auras délis ſur la terre, 
5 er able #-Sans les Giews. 


— TY K c — — — 


0 Sant 7. Apirre. | 


La collecke. 


0 Dieu miſericordicux, fai nous la 
grace, que comme Jaques ton 


Saint Apôtre quittant ſans délai ſon pere, 
Xx tout ce qu' il avoit, fut obe iſſant à la 


vocat ion de ton Fils Jeſus-Chriſt, & 


le ſuivit; nous auſſi renongant a toutes 
les affect ions mondaines & charnelles, 


puſſions etre toujours prets à ſuivre tes 


ſaints Commandemens, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 
— — Four 4: pert. 


Acrs XI. 27. & XII. 
B OG 

N ces jours- Ia quelques Prophetes 
deſcendirent de Jeruſalem a Anti- 


— & Pun d'eux nommè A gabus ſe 
leva, & declara par I' Eſprit, qu'une 


grande famine devoit arriver par tout 
laquelle auſſi arriva ſous 
Claude Ceſar, Et les diſciples chacun 
ſelon ſon pouyoir, determinerent d'en- 


' voter quelque choſe pour ſubvenir aux 


freres qui demeuroient en Judee. Ce 
qu' ils firent auſſi, Penyoiant aux Anci- 
ens par les mains de Barnabas & de Saul, 


Et en ce meme temps la, le Roi He- 


rode commenęa a mal traiter quelques- 


uns de ceux de l Egliſe. Et il fit mou- 


rir 
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We Goſpel. 
fen can 


S. Names. 
The Goſpel. C. «cx 16. 
Hen Jeſus came into che 
of Ceſarea Philippi, he 
his diſciples, ſaying, Whom dome 
that I, the Son of man am? 1d 
faid; Some ſay that thou art Jo 
Baptiſt, ſome Elias, and othets e cbede 
as, or one of the prophets. Ref ping! 
unto them, But whom ſay reckapl y of hin 
And Simon Peter anſwered and 1 je wile th 
Thou art Chriſt the Son of the t that t 
God. And Jeſus anſoered and ul bone on 
to him, Bleſſed art thou Simon Bat ſecon the: 
na: for fleſh and blood hath not mii his anſwer 
ed it unto thee, but my father which r ye asl 
heaven. And I ſay alſo unto thee, 0 Tea tha 
thou art Peter, and upon this rc oed wit 
build my church; and the gates ag ed with 
ſhall not prevail againſt it. Andi able, 2 
give unto thee the keys of the x drink 


of heaven: and whatſoever thowk ed wi 
bind on earth, ſhall be bound in ted with 
ven; and whatſoever thou ſhalt e my 
on earth, ſhall be looſed in bean # ſhall be 
4 - | b u heard 
Saint Fam the Ae, nation 
„„ collect. I | Vu — 

T Teknow th 

Rant, O merciful God, thi Eereiſe de 
thine holy Apoſtle Saint I t are 8 
leaving his father and all that he gem. But 
without delay was obedient ung i whoſe 
calling of thy Son Jeſus Chriſt, u him b 
followed him; ſo we forſaking all Wer will 
ly and carnal affe&ions, may bee &jourſe 
more ready to follow thy holy i lame not 
mandments, through Jaws: Chiilk ſiniſter, 
Lord. Amen, Tot many 
For the Epiſtle. Acts XI. 27. 11 1 
A „ 1 

N thoſe days came prophets fi F. nt 


Jeruſalem unto Antioch. Andi 
food up one of them named Ab 
and ſignified by the Spirit, that l 


ſhould be a great dearth throughoul wl 
the world; which came to pals 1 my Bartholc 
days of claudius Ceſar, Then the df 10 preac 
ples every man according to his abi lic, ur 

determined to ſend relief unto the ch h h 
thren, which dwelt in Judea. M zd Ne 
alſo they did, and ſent it to the elde Chi 
the hands of Barnabas and Saul. M For 
about that time, Herod the M : 
ſtretched forth his hands to vex Gp B 10 
of the church. And he Killed J A among 


9 


bebe, of” John with the Tword. 


thee berauſe he ſaw it pleaſed the 
4 be uf he proceeded | furtherro take Pe- 
| 0 mer 


' io. 1 
| Nuh §. MATT n. 20. TH 


[Hen came to him the mother of 


ers Jen Zebedees children with her fons 
Hei pine him, and defiting a certain 
thai br him. And he {aid unto her, 


1 wilt thou? She faith unto him, 


the lj ſabe chat theſe my two ſons may ſit, 
nd ſaid Jene on thy right hand, and the 
aon! 


er on the left, in thy kingdom. But 


not feu hs anſwered and ſaid, Je know not 


which 


roch tized with the baptiſm that Iam ba- 


tes od with ? They ſay unto him, We 
ai able. And he ſaith into them, Ye 
e 


Wh drink indeed of my cup, and be 
thou hk jp 


id in 
halt 
bene 


1 but to ſit on my right hand, 
on my left is not mine to give, but 
hall be given to them for whom it is 

pared of my Father. And when the 
Fi heard it, they were moved with in- 
le, tuation againſt the two brethren, But 
es called them unto him, and ſaid, 
1. 40 ſeknow that the princes of the Gentiles 
eile dominion over them, and they 
at Jan tht ate great, exerciſe. authority upon 


2 


at he gen. Bur it 1911 not be ſo among you: 

by; I whoſoever will be great among you, 
be: lim be your miniſter 3 and whoſo- - 
4 . er will be chief among you, let him 
| hy dor ſervant : even as the Son of man 
oh ume not to be miniſtred unto, but to 
mier, and to give his life a ranſom 

, * many. 


nnn... 


t je ask. Are ye able to drink of 
thee, t | k cup that 1 ſhall drink of, and to be 


Need with the baptiſm that I am ba- 


rir par reer Jaques frere de Jean. Et 
yoiant que cela etoit' — por aux Ju- 
ifs, il fit encore davantage; & 2 74 
qu' 2 ſe ſaiſir auſſi de Pierre. 
„ S. MATT H. 20. tat 
Lors la mere des fils de'Zebedte 
vint I lui avec ſes fils, ſe proſter- : 
nant, & lui demandant quelquechoſe. 
Et il lui dit, Quo veux tu? Elle lui dit, 


Ordonne que mes deux fils qui ſont ici, 


ſolent aſſis l'un à ta main droite, & 
Fautre à ta gauche en ton Rolaume. 
Et Jefus repoiidant, dit, Vous ne ſca- 
vez ce que vous demandez. Pouver 
vous boire la coupe que je dois boire, 
& etre baptiſez du bapteme dont je 
dois etre baptize? Ils lui dirent, Nous 
le pouvons. Et il leur dit, De vrai, 
vous boirez ma coupe, & ſerez baprizez 
du baptẽme dont je ſerai baptize*: mais 
d'ètre aſſis à ma droite ou à ma gau- 
che, ce weft point à moi de le donner 
mais il ſera donné A ceux auſquels il 
eſt prepare de mon Pere, Les dix au- 
tres aiant oui cela, furent indignez con- 
tre les deux freres. Or Jeſus les aiant 
appellez, leur dit, Vous ſcavez que les 
Princes des nations les maitriſent; & 
que les Grands uſent d' autorité ſur el- 
les. Mais il ne fera point ainſi entre 
vous: au contraire quiconque voudra 
Etre grand entre vous, qu'il ſoit votre 
ſerviteur. Et quiconque voudra Crrele 
premier entre vous, qu' il ſoit võtre ſer- 
viteur: Ainſi que le Fils de Phomme 

weſt point venu pour etre ſervi, mais 
pour ſervir, & donner ſa vie en Sn 
* e | 


2 


1 | 1 Bartholomew the Apoſtle, 
The Collect. | 
Almighty and everlaſting God, 


15 be grace truly to believe and 
preach thy word; Grant, we beſeech 
| thee, unto thy Church to love that word 
lch he believed, and both to preach 


brit our Lord. Amen. 
For the Epiſtle. ACTS 5. 12. 
T the hands of the Apoſtles were 


i 1 the people, (and they were all 
| with 


who didſt give to thine Apoſtle 


i gol receive the ſame, through * | 


many ſigns and wonders wrought 


Faint Barthelemi Apotre, 
| La Collette. Ds 
Dieu Tout-puiſſant & Eternel, | 
qui as fait la grace à ton Apotre 
Barthelemi de croire en verité ta paro- 
le, & de la precher, Donne à ton Eg- 
liſe, & d'aimer la parole, qu? il acrue, 
& de receyoir & de precher ce qu'il a 
e par Jeſus-Ohriſt Böre 9855 
neur. Amen. 


Pour l' Epitre. ACTS 5. 12. 

T beacoup de ſignes & de miracles 

ſe faiſoient parmi le peuple par les 
mains des Apotres, & its étoient tous 


hy 


un accord au portique de Salomon 2 


Et nul des autres n'oſoit ſe joindre a 
eux ; mais le peuple les lojioit haute- 
ment. Et de plus en plus s augmentoit la 
multitude de ceux qui exoioient au Seig- 


neut, tant d' hommes que de femmes. 
Tellement qu ils apportoient les mala - 
dies dans les rubs, & les mettoient en de 


petits lits & ſur des couchettes, afin que 
quand Pierre viendroit, au moins ſon 
ombre paſſat ſur quelqu un d cux. Pa- 


reillement le peuple des villes voiſines 


S'aſſembloit à Jeruſalem, apportant les 
malades, & ceux qui ẽtoĩent tourmentez 
des eſprits immondes, & tous Etoicat 
£11, L Buangile. S. Luc 22. 24. 


IL arriva auſſi une conteſtation entre 
deux, lequel d' ent t eux ſeroit eſtime 


le plus grand. Mais il leur dit, Les rois 
des nat ions les maitriſent: & ceux qui 


uſent d' autroitè ſur elles, {ont nommez 


moxe added to the Lord, multi 


multitude out of the cities rounds 


and them which were vexed with 


exerciſe lordſhip over them; audi 


with one accord in Solomons yall. we faint 
And of the reſt durſt no man hidden 
himſelf to them; but the peoplenking in 
nified them. And believers wen word © 
1 Jonnifeſt, 
both of men and women) Inſomſading o. 
that they brought forth the ſick . bience 1! 
the ſtreets, and laid them on bei goſpel be 
couches, that at the leaſt the , loſt * I. 
of Peter paſſing by, might over 


a hath. 


ſome of them. There came Ack belie 
dgloriou 


ie imag: 


8 | |; oY E : 1 


unto Jeruſalem, bringing ſick 


y . Chriſt 
The Goſpel. S. Lux E. 22, 24,65 your 
— them, which of them ſhould} ine out 


accounted the greateſt. And he We our hear 


hiovledge 


H 
" 


Bienfaicteurs. Mais il n'en ſera point 
ainſi de vous: au contraire, que le plus 
grand entre vous, ſoit comme le moin- 
dre, & celui qui gouverne, come celui 
qui ſert, Car lequel eſt le plus grand, 
celui qui eſt à table, ou celui qui ſert? 
'eſtce point celui qui eſt a table? Or 
je ſuis au milieu de vous comme celui 
qui ſert. Or vous Etes ceux qui avez 
- perſevere avec moi en mes tentations. 
C' eſtpourquoi je vous diſpoſe le roi- 
zume, comme mon Pere me Pa diſpole. 
Afin que vous mangiez & beuviez a ma 
table en mon roiaume, & que vous ſoi- 
en aſſis ſur des trones, jugeant les dou- 


that. exerciſe authority upon them, of Jeſ 
called benefactours. But ye ſhalg 74 60 
be ſo: But he that is greateſt img Ci Nd a 
you, let him be as the younger; then 
he that is chief, as he that doth bew, 
For whether is greater, he that i ſom: anc 
at meat, or he that ſerveth? is e me. 
that ſitteth at meat? but 1 am an. Ane 
you as he that ſerveth. Ye ate mea! 
which have continued with me 1 public: 
temptations, And I appoint ul don w: 
you a kingdom, as my Fatherhathg{®® the 
pointed unto me; that ye may eu 0 his 0 
drink at my table in my kingdom, Mater wi 
fit on thrones judging the twelvetiſſ ruhen 


ze Tribus d' Iſracll. of Iſrael. Is them, 
e i Ira phy 
— r — — — —— u go ye 
Saint Matthies Apotre, Saint Matthew the Apaſtle, © 3 5 
| 92 | | 2 8 3 
| | La Collecte. The Collect. Auzteous, 
T leu Tour- puiſſant, qui par ton Fils F Almighty God, who by thy 
* in bien-aimè as appelle Matthieu du () ſed Son didſt call Matthew 
= lieu du peage à la charge d'Apdtte & the receit of cuſtom to be an Ap Saint 
= d'Evangelifte; Fai, nous la grace de re- and Evangeliſt ; Grant us graceto, 
=__ noncer à tous deſfits Mavarice, & a fake all covetous deſires, and ino, 
=o tout amour deſordonne des. richeſſes, nate love of riches, and to follow Ex 
X. de ſuivre ton Fils Jeſus-Chriſt, qui ſame thy ſon Jeſus Chriſt, who AN dai 
# en-Punite du Saint Eſprit vit & regne and reigneth with thee and the bes of 
. avec toi un ſeul Dieu éternellement. Ghoſt, one God, world without ® dell or. 
9 Amen. | | Amen, ; iy boly 
1 es oo ego BIG: 2 CS. . | The Epiſtle, 2 CoR. 4. 1 Wheayer 
1 68 aiant ce miniſtere, Herefore ſeeing we have thisÞ ſuc 
Aeon la miſericorde que nous a- 


be niſtry, as we have received 2 *Y b 
vons FF | "cw 5 


ti 
f 
1 
14 
| 


„ 
nons ee faint not ; but have renounced 
> man hidden things of diſhoneſty, not 
people king in craftineſs, NOT handling 
rs wen word of God deceitfully, but 
mußt manifeſtat ion of the truth, com- 
). Ine ing our ſelves to every mans 
ze lick ence in the fight of God. But if 
on ben goſpel be hid, it is hid to them that 
the l loſt : In whom the God of this 
over d hath blinded the minds of them 
me. Ach believe not, left the light of 
round glorious Goſpel of Chriſt , who 
ſick a the image of God, fhould ſhine un- 
1 Wu gem. For we preach not our ſelves, 
Fo & Chriſt Jeſus the Lord; and our 
22. 26 Fes your ſervants for Jeſus ſake. 
rifeau God who commanded the light 
 ſhouldWhine out of darkneſs, hath ſhined 
nd he a Y 
e Gent 
3 and in 
them e of Jeſus Chriſt, 

e ſhall The Goſpel. S. MATT R. 9. 9. 


3 
2 


eſt Nd as Jeſus paſſed forth from 


nge A thence, he faw a man named 
Joth nher, ſitting at the receipt of cu- 
that i em: and he ſaith unto him, Fol- 
> is me. And he aroſe and followed 
im am n. And it came to paſs, as Jeſus 
Tit at meat in the houſe, behold, ma- 


Ee are tt 

1 uh publicanes and ſinners came and 
Yint M Kdoun with him and his diſciples. And 
er hath den the Phariſees ſaw it, they ſaid 
yen mo his diſciples , Why eateth your 
dom, latter with publicanes and fingers? 
elreti u hen Jeſus heard that, he ſaid un- 


chem, They that be whole, need 
It a phyſician, but they that are ſick. 
Fit go ye and learn what that mean- 


file, 3 


"Feiifice; for I am not come to call the 


ihlteous, but ſinners to repentance. 
„ EE. | 
_ — 
n A Saint Michael and all Angels. 
12 "| 4 The ColleF, 
ollon 4 \ Everlaſting God, who haſt or- 
ho l dained and conſtituted the ſer- 


the hd ces of angels and men in a won- 
out en ful order; Mercifully grant, that as 
= thy boly angels alway do thee ſervice 
1. Wheayen ; ſo by thy appointment they 
this u ſuccour and defend us on earth, 
ved 0 Wtough Jeſus Chriſt our Lord. Amen. 

3 For 


1. 
* 


S. Michael. 5 | 
vons receuè, nous ne nous-relichongs 
point. Mais nous avons entierement-' 


uledge of the glory of God, inthe co ce de 
: _..__ face de Jeſus Chriſt, 


ah, I will have mercy, and not fa- 


þ 50 ; * 


xejettE les cachettes de Honte: ne che- 

minant point avec ruſe, & ne falſifiant 
point la parole de Dieu, mais tAchant 
d'avoir Papprobation de la conſcience 
de tous les hommes devant Dieu, par la 
manifeſtation de la verite. Que fi notre 

Evangile eſt encore couyert, il eſt cou- 
vert à ceux qui periſſent; Deſquels le 
Dieu de ce ſiecle a ayeugle. les entende- 
mens, ſavoir des incredules, afin que la 


lumiere de PEyangile de la Fe de 


Chriſt, (qui eſt l' image de Die) ne leur 
reſplendit point. Car nous ne nous prè - 
chons point nous-memes, mais Jeſus- 
Chriſt le Seigneur: & que nous ſommes 
vos ſerviteurs pour l amour de Jeſus. Cat 
Dieu qui a dit que la lumiere reſplendit 
des tẽuebres, eſt celui qui a relui en nos 
cœurs pour donner illumination de la 
connoiſſance de la gloire de Dieu en la 


[' Evangile. F. MATTH. 8 
Dis Jeſus paſſant avant, vit un 
1 homme aſſis an lieu du peage, 
nommé Matthieu, & lui dit, Sui- moi: 
& ſe levant il le ſuivit. Et comme Je- 
ſus etoit A table en la maiſon de cet 
homme, voici, pluſieurs peagers & mal- 


vivans, quietoient venus Ia, ſe mirent 


a table avec Jeſus & ſes diſciples. Ce - 
que les Phariſiens yoiant, ils dirent à 
ſes diſciples, Pourquoi votre Maitre 
mange-L'il avec les peagers & gens de 


mauyaiſe vie? Et Jeſus aiant entendu 


cela, leur dit, Ceux qui ſont en ſante 


n' ont pas beſoin de medecin : mais 


ceux qui ſe portent mal, Mais allez, & 


apprenez ce que c' eſt: Je yeux miſeri- 


corde , & non point ſ{ycrifice, Car je 
ne ſuis point venu appeller à la repen- 


tance les juſtes, mais les pẽcheur s. 


g . 


Saim Michel & tous les | Anger. a | 
| La Collefe, - 


OY / 
Dieu Eternel, qui as &tabli & 

| . regle les miniſteres des Anges & 
des hommes dans un ordze. admirable; 


Fai par ta grace, que comme tes ſaints 


Anges te ſervent cont inuellement dans 
le ciel, ils nous ſecourent auſſi, & nous de- 
fendent par ton ordre ici- bas ſur la terre, 
par Jeſus · Chriſt notre Seigneur. Amen. 

25 | Pouy 


S. Michel. 

Par PEpitre. A o c. 12. 7. 
L y eut une bataille au ciel. Michel 

& ſes Anges combartoient contre le 
Dragon : & le Dragon combattoit & 
ſes Anges. Mais ils ne furent pas les 
plus forts, & leur lieu ne fut plus trou- 
ve dans le Ciel. Et le grand Dragon, 


le ſerpent ancien appelle le Diable, & 


Satan, qui ſeduit tout le monde, fut 
precipite en la terre; & ſes Anges fu- 
rent precipitez avec lui. Alors j; ouis 
une grande voix au ciel, diſant, Main- 
tenant eſt arrive le ſalut, & la force, 


sc le regne de notre Dieu, & la puiſ- 
ſance de ſon Chriſt: car Paccuſateur 


de nos freres', qui les accuſoit devant 
nötre Dieu, jour & nuit, a et6 preci- 
pits. Mais ils Pont vaincu à cauſe du 
ſang de PAgneau, & 2 cauſe de la pa- 
role de leur tEmoignage, & n' ont point 
aimè leurs vies juſques a les expoſer i 
la mort. C'eſtpourquoi rejouiſſez- 
vous, cieux, & vous qui y habitez: 
malheur ſur vous habitans de la terre 


Ec de la mer: Car le diable eſt del- 


cendu vers vous en grande fureur, ſga- 


chant qu'il a peu de temps. 


IL Evangile. S. MATT RH. 18. 1. 

N cette meme heure-Ià les diſci- 

- ples vinrent 2 Jeſus, diſant, Qui 
eſt le plus grand au roiaume des cieux? 
Et Jeſus aiant appelle un petit enfant, 
le mit au milieu deux, & dit, En ve- 
rité je vous dis, que fi vous n' tes 

changez, & ne devenez comme de pe- 


tits enfans, vous n' entrerez point dans 


le roiaume des cieux. C' eſt pourquoi 
quiconque ſe ſera humilié ſoi-meme, 


comme eſt ce petit enfant, c'eſt celui- 


NR qui eſt le plus grand au roiaume des 


_ cieux. Et quiconque regoit un tel pe- 


«tit enfant en mon Nom, il me recoit, 


Mais quiconque ſcandalize un de ces 


petits qui croient en moi, il lui vau- 
droit mieux quꝰ on lui attachat au coil 
une meule d' ane, & qu'on le jettat au 
fond de la mer. Malheur au monde à 
eauſe des ſcandales: Car il eſt neceſſaire 
qu'il arrive des ſcandales : toutefois 
malheur à Phomme par qui ſcandale 
arrive. Que ſi ta main ou ton pied te 


fait chopper, coupe- le, & le jette loin 


de toi: Car il vaut mieux que tu entres 
boiteux ou manchot en la vie, que 
d avoix deux pieds ou deux — & 

| tre 


For the Epiſtle. RA v. nul 
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Here was war in heaven: M bine eye 


| and his angels fought again 
dragon, and the dragon fouglit ani 
angels; and prevailed not, ne 
was there place found any mog 
heaven. And the great d 
caſt out, that old ſerpent called 
devil, and Satan which deceiveth 
whole world; he was. caſt out into 
earth, and his angels were caſt oui 


ſtrength, and the kingdom of our Gol 


and the power of his Chriſt : for 
accuſer of our brethren is caſt don 


which accuſed them before out Gt 
day and night. And they oyeray 
him by the blood of the Lamb, a 
by the word of their teſtimony ; al 
they loved not their lives unto 
death. Therefore rejoyce, ye heavy 
and ye that dwell in them. Wo to 
inhabiters of the earth, and of th 
ſea: for the devil is come down uh 
you, having great wrath, becauſe 


| knoweth that he hath but a i 


rather than having two hands or iu 


| Chriſt ou! 


| W Atc 
W aft 


£1 caſt it ! 
to ente 
er thar 
into h 
b K deſpiſe 
des; for! 
n their 
the face 0 
enen. 
him. And I heard a loud voice, ſſ 


in heaven, Now is come ſalvation wt: | 


8 A ">, 


Cain 


1 Lmig| 


TY. the ! 
the Goſpe! 
Nbyſician | 


thee, that 


"of the dot 
| the diſeaſe 


through t 


The 


time. - 5 | = 
The Goſpel. S. MATTH, 18. Frangelii 
T the ſame time came the i miniſtry, 
ciples unto Jeſus, ſaying, Wi offered, 7 
is the greateſt in the kingdom of hu bt hand 
ven? And Jeſus called a little childw ave fi 
to him, and ſet him in the midi we faith. 
them, and ſaid, Verily 1 ſay unto n dot me a 
Except ye be converted, and becoilt the Lord 
as little children, ye ſhall not en we at tl 
into the kingdom of heaven. V Vit unte 
loever therefore ſhall humble hin 4ppearin 
as this little child, the ſame is great} only u 
in the kingdom af heaven. And laken m 
ſo ſhall receive one ſuch little chi world, 
my name, receiveth me. But wholſſh Mica; C 
ſhall offend one of theſe little du Dalmati 
which believe in me, it were better ſh} Take * 
him that a milſtone were hanged abt, bor he i: 
his neck, and tlrat he were drowned fity. 7 
the depth of the ſea, Wo unto tl} Epheſus 
world becauſe of offences: for it mi | vith C: 
needs be that offences come; bit vith th 
to that man by whom the offence ® aly th 
meth. Wherefore if thy hand or tif copper 
foot offend thee, cut them off, ® Lord 1 
caſt them from thee : it is better u works. 
thee to enter into life halt or maimei ſo, fe 


dux we 


Bir 


Y nog 4 5 into everlaſting fire. And 
Mich lune eye offend thee, pluck it out, 
ainſt þd caſt it from thee : it is better for 
t and to enter into life with one eye, 
_ Kher than having two eyes to be 
mote a into hell-fire. Take heed that 
gon deſpiſe not one of theſe little 
led 4 or! ſay unto you, that in hea- 

4 their angels do always behold 
Joe face of my e, which is in 


1 


Our A : Saint Luke the Evangeliſt. 
The Collect. 


Anise God, who calledſt Luke 

H the Phyſician, whoſe praiſe is in 

b, 4 * Goſpel, to be an Evangeliſt, and 

ly » a8 Jiyfician of the ſoul ; May it pleaſe 

into i thee, that by the wholeſome medicines 
heaveys "of the doctrine delivered by him, all 
ge diſeaſes of our ſouls may be healed, 
trough the merits of thy Son Jeſus 

Chriſt our Lord. Amen. 

be Epiſtle, 2 TIM. 4. 5. 

a (8 117 Atch thou in all things, endure 
IW affiftions, do the work of an 
Frangeliſt , make full proof of thy 
miniſtry, For I am now ready to be 

offered, and the time of my departure 
bat hand. I have fought a good fight, 

| Thave finiſhed my courſe, 1 have kept 
thefaith. Henceforth there is laid up 
for mea crown of righteouſneſs, which 
be Lord the righteous Judge. ſhall give 
me at that day: and not to me only, 
but unto all them alſo that love his 
appearing. Do thy diligence to come 
Hortly unto me: For Demas hath for- 
laken me, having loved this preſent 
world, and is departed unto Theſſalo- 
niea; Creſcens to Galatia, Titus unto 
tle aa Dalmatia, Only Luke is with me. 


i 


etter u Take Mark and bring him with thee: 

ad abo for he is profitable to me for the mini- 
»waedin fity. And Tychicus have 1 ſent to 
into e Epheſus, The cloak that I left at Troas 


ich Carpus, when thou comeſt, bring 
© but OF - Vith thee, and the books, but eſpeci- 
ally the parchments. Alexander the 
copper- ſmith did me much evil: the 
ff, u Lord reward him according to his 
WE Yorks. Of whom be thou ware al- 


maine bo, for he hath f wirhſtood 
dur words. 


The 


4 


etre W au feu A Et ſi ton 


eil te fait chopper, arrache-le, & h 
jette loin de toi. Car il vaut mi 
que tu entres en la vie, n *aiant qu un 
eil, que d'avoir deux jeux, & erte 
jetté en la géhenne du feu. Prenez 
garde de ne mepriſer aucun de ces pe- 
tits: Car je vous dis, que dans les 
cieux leuts Anges voient tonjours Ia 
face de mon Pere qui eſt aux cieux. 


» *** * 


| Saint Luc PEvangeliſte, 
La ColleFe. 


leu Tout-puifſant, qui as pile 
Saint Luc le medecin (dont la 
loiiange eſt en l' Evangile) pour Erre 


Evangeliſte & medecin de ame, qu ii 


te plaiſe par les remédes ſalutaires de 
la doctrine qu'il a enſeignee, 


les meErites de ton Fils n 


nötre Seigneur. Amen. 


VEpitre. 2 17. 4. 5. 


vre d'un Evangeliſte; ten ton mini- 
ſtere pleinement approuve, Car pour 
moi, je m*en- vais maintenant Etre 
mis pour aſperſion du facrifice , & le 
temps de mon delogement eſt proche. 
Jai combaru le bon combat, Pai ache- 


ve la courſe, Pai garde la foĩ: Quant | 


au reſte, la couronne de jnſtice. m*eſt 
reſervee, laquelle le Seigneur juſte juge 


me rendra en cette journe-Ia: & non 


ſeulement à moi, mais auſſi à tous ceux 
qui auront aime ſon apparition; Dili- 
gente-toi de venir bien-tôt vers moi. 
Car Damas m'a abandonne, aiant aime 
ce preſent ſièele, & Sen eſt alle aThes 
ſalonique; Creſcens en Galatie; Tite 
en Dalmatie. Luc eſt: ſeul avec moi. 
Pren Marc & l' amene avec toi: car il 


m' eſt bien utile pour le miniſtere. J'ai 
auſſi envoie Tychique à Epheſe. Quand 
tu viendras, Aporte aver toi la man- 


teline que j'ai laiſſée A Troas chez 
Carpe, & les livres, mais principale- 
ment les parchemins. Alexandre le for- 
geron m'a fait ſent ir beaucoup de maux: 
le Seigneur lui rende felon {es œuvres. 
Duquel auſſi donne toi garde: car * a 
gtangement reſiſté à nos paroles. 

| © Evans 


puErix 
toutes les maladies de nos ames, par 


Ais toi, veille en toutes choſes, 
endure les afflictions; fai Poru- 
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5. Simon:& S. Jule 


E Fpangile. S. LUS 10. 17. 


O R apres ces choſes, le Seigneur en 


| ordonna auſſi ſoixante & dix au- 
tres, & les envoia deux-A-deux devant 


ui, dans toutes les villes & dans tous 


les lieux ou il deyoit aller. Et il leur 
diſoit, La moiſſon eſt grande, mais il 


ya peu d'ouvriers: priez donc le Seig- 
neut de la moiſſon qu'il pouſſe des 


ouvriers en ſa moiſſon. Allez, voici, 


je vous enyoie comme des agneaux au 


milieu des loups. Ne portez ni bourſe, 
ni malette, ni fouliers : & ne ſalüez 
perſonne par le chemin. Et en quel- 
que maiſon que vous entriez, dites pre- 
miérement, Paix ſoit a cette maiſon. 
Que fi quelque enfant de paix eſt 1a, 
votre paix repoſera ſur lui: finon, elle 
retournera a vous. Et demeurez en 


cette maiſon-la, mangeant & beuyant 


de ce qui ſera mis devant vous. Car 


TPouvrier eſt digne de ſon ſalaire. 


Saint Simon & Saint Fude Apotres. 
F La co leckte. 


TYNleu Tout-puiſſant , qui as edific 


ton Egliſe ſur le fondement des 


Apotres & des Prophetes, Jeſus-Chriſh 


'  Hhi-meme étant la Maitreſſe pierre du 


coin: Fai que nous ſoions tellement 


unis enſemble en Punite de l' Eſprit 


par leur doctrine, que nous ſoions 
faits un ſaint Temple qui te ſoit agre- 


able, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 


no 2 ire. Surg i. 
Ide ſerviteur de Jeſus-Chriſt, & 
frere de Jaques, aux appellez qui 
ſont. ſanct iſieʒ en Dieu le Pere, & con- 
ſexvez par Jeſus-Chriſt: Miſericorde, 


e paix, & dilection vous ſoit multi- 
plice. Bien-aimez, comme je m'ëtu- 


die entierement à vous ecrire du ſalut 


commun, il m'a été neceſſaire de vous 
. Ecrire, pour vous exhotter à ſoùtenir le 


combat pour la foi, qui a été une fois 


. donnee aux Saints. Car quelques- uns 


ſe ſont gliſſez, qui des long-tems au- 


paravant etoent enrolez a une telle 
condamnation; gens ſans piete, chan- 
geant la grace de nõtre Dieu en diſſo- 


2 


* 


lution, & renoncant le ſeul Domina- 


neur. Or je Vous veux faire ſouvenir 


25 de 
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ſhall reſt, upon it: if not, it ſhall 


together in unity of ſpirit, by thi 
doctrine, that we may be made 


through Jeſus Chriſt our Lord. A 


ſanctified by God the Father, and 


me to write unto you, and exhort jt 


unto the ſaints, For there are certalg” 
fore of old ordained to this con 


' c grace of our God into laſciviould%$. 
teur Jeſus-Chriſt, . notre Dieu & Seig- 
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_ The. Goſpel. S. LVR 10% you in 
T He Lord appointed other ſe e knew 
4 allo, and ſent them two and, ing ſave 
before his face into every. city Wd of Ex 
place, whither he himſelf would n that b 
Therefore ſaid he unto them, WWW; which. 
harveſt truly is great, but the labo left thei 
are few; pray ye therefore the ed in 
of the harveſt, that he would Qkneſs, u 
forth labourers into his harveſt, Ga day. 
your ways, behold, I ſend you ha, an 
as lambs among wolyes. Carry Ie manne: 
ther purſe, nor ſcrip, nor ſhoes, Wication; 
ſalute no man by the way. And M, are ſet 
whatſoever houſe ye enter, firſt the veng 
Peace be to this houſe. And if alſo the 
ſon of peace be there, your g, deſpiſ 
lignit ies 
to you again. And in the ſame hall 
remain, eat ing and drinking ſuch ti . 
as they give p for the labore 18% ow 


thy of his hire. Mile tl 
e $1 yelov 


&. 


_— 


Craint Simon and Saint Fude Apoſtlu} * 


0 ; qld, the 
The collect. becauſe 


„ Almighty God, who haſt A! have 
thy Church upon the fou fore t! 
tion of the Apoſtles and Prophets, | ember the 
ſus Chriſt himſelf being the head af ſervan 
ner- ſtone; Grant us ſo to be jon d: if thi 
[ alſo p 
my ſa 
holy temple, acceptable unto tha”: But 2 
to you fe 
| „ know 
The Epiſtle, S. Ju DR I. Ia not c 
de the ſervant of Jeſus Chriſt, wF* had rx 


brother of James, to them that M 29 clc 
Neth me | 


kad not d 
ch none 


Men. 


ſerved in Jeſus Chriſt, and call 
Mercy unto you, and peace, and Jo $1 
be multiplied. Beloved, when 1 git ad ſin 
all diligence to write unto you of th and þ 


common ſalvation, it was-needful , But 
e word m 


U in their 


[ | d 1 
that ye ſhould earneſtly contend WE 5 


the faith which was once deliyet 


men crept in unawares, who were l. . 
dew © whic 


» J | e he | 
nation; ungodly men, turning W gs ſh 


and denying the only Lord God, WP 
our Lord Jeſus Chiiſt, I will th " by 


>> 
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e S. Simon and S. Jude. 
10. you in remembraiice, though ye 
er e knew this, how that the Lord 
0 andWhing ſaved the people out of the 
City ad of Egypt, afterward deſtroyed 
uld n that believed not. And the an- 
em, WW; which. kept not their firſt eſtate, 
laben left their own habitation, he hath 
the ed in everlaſting chains under 
ould Wkneſs, unto the judgment of the 
veſt. Gta day. Even as Sodom and Go- 
you aha, and the cities about them, in 


fatty e manner giving themſelves over to 


10s, Inication, and going after ſtrange 
And , are ſet forth for an example, ſuffer- 
firſt the vengeance of eternal fire, Like- 
nd if le alſo theſe filthy dreamers defile the 
our pe, deſpiſe dominion, and ſpeak evil 
ſhall u dignities, ES | 


is 3 


ume half. 


2 4 The Goſpel. S. Jonn 15. 17. 


r Heſe things 1 command you, that 


: J ye love one another, If the world 


Julia tore it hated you, If ye were of the 
ad, the world would love his own: 
becauſe ye are nor of the world, 


haſt HL have choſen you out of the world, 


„ found efore the world hateth you. Re- 
hers, nber the word that I ſaid unto you, 
head e ſervant is not greater than the 
be jon al: if they have perſecuted me, they 
by thi perſecute you; if they have 
made ee they worn 
ato theft But all theſe things will they do 
ord. you for my names ſake, becauſe 
ee know not him that ſent me. If 


- lad not come and ſpoken unto them, 


had not had fin : but now they 


\ that e no cloak for their ſin. He that 


and u teh me hateth my Father alſo. If 
d called; lad not done among them the works 
and lauch none other man did, they had 
en 1 yah had fin; but now have they both 


ou of and hated both me and my Fa- 


-edful . But this cometh to paſs, that 


hort youll word might be fulfilled that is writ- 
end in their law, They hated me with- 
deliren * cauſe, But when the Comforter 
re cet eme, whom I will ſend unto you 
were n the Father, even the Spirit of 
condem Wh, which proceedeth from the Fa- 
ning ſh." be ſhall reſtifie of me. And ye 
iouſpehF. ball bear witneſs, becauſe ye have 


God, all” Mich me from the beginning. 


oy «All 


les dignitez. 


lit: you, ye know that it hated me 


my ſaying, they will keep yours 


a ae Ls 
| &. Simon G. . Jude. ERA 
de ces choſes, vii quꝰ une fois vous ſya- 
vez cela, ſavoir que le Seigneur aian 
delivre le peuple du pais d' Egypte, dé- 
truiſit enſuite ceux qui nꝰ avoĩent point 
cru. Et quil a reſerye ſous Pobſcurite 
en des liens eternels, juſques au juge- 
ment de la grande journée, les Anges 
qui n*ont point garde leur origine, mais 
ont abandonne leur ptopre domicile. 
Comme Sodome & Gomorrhe, & les 
villes circonvoiſines, qui aiant paillardé 


. 


en pareille maniere que ceux-la, & s- 


tant debordees apres une autre chair, 


ont ete propoſees pour exemple, aiant 


reci jugement de feu eternel. Et ceux- 
ci neanmoins etant de meme endormis, 


d'une part ſoùillent leur chair, & dè l'au- 


tre mepriſent la ſeigneurie, & blàment 


L' Evangile. S. JEAN 15; 17. 


E vous commande ces choſes, afin 
que vous - vous aimiez Pun l'autre. Si 


le monde vous à en haine, ſęachez qu'il 


m'a eu en haine avant vous. Si vous 


euſſiez etè du monde, le monde aimeroit 


ce qui ſeroit ſien: or parce que vous n' e- 
tes point du monde, mais que je vous aĩ 


Eliis du monde, c'eſt pour cela que le 


monde vous a en haine. Souvenez- vous 


de la parole que je vous ai dite, Que le 


ſerviteur n'eſt pas plus grand que ſon 
maltre. S'ils m'ont perſecute, auſſi vous 
perſecuteront- ils: s ils ont garde ma pa- 


role, auſſi garderont- ils la votre. Mais 
ils vous feront toutes ces choſes à cauſe 


de mon Nom, parce qu' ils ne connoiſ- 
ſent point celui qui m'a envoiè. Si je 


ne fuſſe pas venu, & n' euſſe pas parle 4 
eux, ils wauroient point de pechs : mais 
maintenant ils n' ont point d'excuſe de 


leur peche. Celui qui m'a en haine, a4 
auſſi en haine mon Pere. Si je n'euſſe 


pas fait entreux les œuvres que nul au- 
tre n'a faites, ils n' auroient point de 
peche: mais maintenant ils les ont 


yiies, & ont eu haine & moi & mon / 


Pere. Mais c'eſt afin que ſoit accomplio 
la parole qui eſt c crite en leur Loi. Ils 


m'ont eu en haine ſans cauſe, Mais 


quand le Conſolateur ſera venu, lequel 
je vous envoierai de par mon Pere, ſa- 
voir PEſprit de vetité, qui procede de 
mon Pere, celui- là temoignera de moi. 
Et vous auſſi en temoignerez, car vous 
Etes des le commencement avec moi. 
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: $4 La f Touſſaints. 


La Touſſaints. 
| La Collette. 
leu Tout- puiſſant, qui as joint en- 
ſemble tes Elus en une meme ſo- 
ciete, & en une meme communion au 
corps myſtique de Jeſus-Chriſt ton Fils 
Unique notre Seigneur: Fai nous la 
grace de ſuivre tellement tes ſaints bien- 
heureux, en toute vertu & en toute pie 
que nous puiſſions parvenir a la jo 12 


fance des joies inenarrables que tu as 
preparées à ceux qui t'ament en ve- 


rité, par Jelus-Chrif notre Seigneur. 
Amen. | 
Pour PEpitre, Apo c. 7. 2. 
Uis je vis un autre Ange qui mon- 
toit du cote d' Orient, tenant le 


ſceau du Dieu vivant, lequel eria à haute 


voix aux quatre Anges, auſquels il toit 
donné de nuire à la terre & a la mer, 


diſant, Ne nuiſez point à la terre, ni 


a la mer, ni aux arbres, juſques à ce 
que nous aions marque les ſerviteurs de 
notre Dieu en leurs fronts, Et j'oüis le 


nombre de ceux qui ẽtoient marque, 


y avoit cent quarante- quatre mille 
marquez de toutes les tribus des enfans 


die' iIſraël. 


De la tribu de Juda, douze mille mar- 
uez. 


De la tribu de Ruben, douze mille | 
 marquez. 


De latribude Gad, douze mille mars 
quez. 

De la tribu d'Aſer, douze mille mar- 
quez. 

De la tribu de Nephtali, douze mil- 
le marquez. 
De la tribu de Manaſſe, douze mille 
marquez. 


De la tribu de Simeon, douze mille 


marquez. 
De la tribu de Levi, douze mille 
matquez. 


De la tribu d'Iſſacar, douze mille 


marquez. 


De la tribu de Zabulon, douze mille 
marquez. 


De la tribu de Joſeph, douze mille 


marque. 
De la tribu de Benjamin, 9 
mille marquez. 


Apres cela je regardai, & voici, une 


grande mulritude, que perſonne ne pou- 
voit compter, de toutes nations, & tri- 
bus & peuples, & langues qui ſe tenoit 
EY de 


Grant us grace ſo to follow thy bleſ 


heard the number of them which 
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| The Collect. or , an 
\ Almighty God, who hat 4 white 
O together thine elect in onecaWnds: Ar 
munion and fellowſhip, in the mil Kine, Sa 


cal body of thy Son Chriſt our th upo! 
amb. An 


ſaints in all vertuous and godly the t 
ving, that we may come to those N the fe 
ſpeakable joys, which thou haſt e throne 
pared for them that unfeignedly lg ed God, 1 
| thee, through Jeſus Chriſt our L ery, and 
Amen. 4 ad honou! 
| o our C 

Eor the Epiſtle. R Ry. », 2," + 
Nd 1 ſaw another angel ach i Goſ 
ing from the eaſt, having Thus ſee; 
ſeal of the living God; and he into a 7 
with a loud voice to the four ag his diſ 
to whom it was given to hun opened 
earth, and the ſea, ſaying, Hurt Ei 


for 
| Ben B 
ih they f 
the me 
ſealed; and there were ſealed an earth. 
dred and forty and four thouſand, Wager anc 
all the tribes of the children of Ind ki they ſh; 

Of the tribe of Juda were {ylſciful : f 
twelve thouſand. 2 are 

Of the tribe of Reuben were ſe ſee G. 
twelve thouſand, 4 J- IS 7 

Of the tribe of Gad were ſealedt dren o. 
thouſand. — Ea. are 

Of the tribe of Aſer were felt: for t 
twelve thouſand. _ "Pr. Bleſſ 

Of the tribe of eptrhalin | il you : 
ſealed twelve thouſand. all m⸗ 

Of the tribe of Manaſles ver ly for 
twelve thouſand. | ding 
Of the tribe of Simeon were ff ud in þ 
twelve thouſand. ley the 

Of the tribe of Levi were ſcaledind 
thouſand. 
Of the tribe of Iſſachar were ſel 

twelve thouſand. 

Of the tribe of Zabulon were ll 
twelve thouſand, 

Of the tribe of Joſeph were f 
twelve thouſand. 

Of the tribe of Benjamin were! 
ed twelve thouſand. 

After this, I beheld, and lo 4. 
multitude which no man could n 


the earth, neither the ſea, not 
trees, till we have ſealed the ſem 
of our God in their foreheads, 


TY 
ie OR 


ation © 
| WR: ( 


8. ma 
the 


ther Nan 


ber of all nations, and kindred the | 


people and tongues ſtood bo pod if 
. Werious 


5 4 ror e, BE) 3 the lamb, cloathed 
haft 1 ch white robes, and palms in their 
one chende: And cried with a loud voice, 
he mil ing, Salvation to our God, which 
dur L eth upon the throne, and unto the 


hy blend. And all the angels ſtood round 
golh en the throne, and about the elders, 
thoſey Uthe four beaſts, and fell before 
haſt h hi throne on their faces, and worſhip- 
edly (olif God, ſaying, Amen; Bleſſing, and 
our Lahr, and wiſdom, and thankſgiving, 


Fad honour, and power, and might be 
I mo our God for ever and ever. 


Ty Goſpel 5 1 


5. 3. 
el au | 
Frſas ſeeing the multitudes, went up 


uaving 


d he th 
Dur aug his diſciples came unto him. And 


ö hun 1 | ed his mouth, and taught 
Hun m, ſaying, Bleſſed are the poor in 
for theirs is the kingdom of 


„ not 
he ſern wen. Bleſſed are they that mourn : 
ds. A they ſhall be comforted. Bleſſed 


& the meek : for they ſhall inherit 
ed ane earth. Bleſſed are they which do 
ouſand, Wager and thirſt after righteouſneſs : 

of Ia = ſhall be filled, Bleſſed are the 
rere fe eriful: for they ſhall obtain mercy. 
2 are the pure in heart: for they 
were ſelf 4 God. Bleſſed are the peace- 


which 


een of God. Bleſſed are they 
Pi are perſecuted for righteouſneſs 


vere ſe 


-aledtud 


« Bleſſed are ye when men ſhall 
halim . vie you and perſecute you, and ſhall 
all manner of evil againſt you 
uy for my fake. Rejoyce and be 
eding glad; for great is your re- 
P in heaven: for ſo perſecuted. 
the n which were before 


were ſell 
were ff 
ealedrnd 
were 
al de ORDER for the Admini- 


union of the LonxDs SUPPER,OL 
a0LY COMMUNION, 


were . 


n wele 
Jo many as intend to be partakers of 
d lo 2 O the boly Communion , | ſhall ſignifie 
could 
ors ban the day be fore. 

d befor | . if any of thaſe be an open and 
ui len, evil liver, or have done any 
wrong 


A- ; 
cles. 


Lino a mountain; and when he was 


: for they ſhall be called the 


We: for theirs is the kingdom of hea- 


Weir Names to the Curate at op ſome 


La Communion, 
devant le tröne, & en la preſence de 


PAgneau, yetus de longues robes blan- 


ches, & aiant des palines en leurs mains. 
Et ils crioient a haute voix, diſant, Le 
ſalut eft de notre Dieu, qui eſt aſſis ſux 
le trone de l'Agneau. Et tous les An- 
ges ſe tenoient autour du tröne, & des 


Anciens, & des quatre animaux, & ſe 


proſternerent devant le trone ſur leurs 


faces, & adoterent Dieu, diſant, A- 


men, Benediction, gloire, ſageſſe, acti- 
ons de graces, honneur, puiſſance & 
force à n0tre Dieu, aux ſiècles des ſié- 
Amen. 

V Evangile, 8 M ATTH. 5. Is . 
TE ſus voiant les troupes, monta fur 
une montagne: & comme il ſe fut 


aſſis, ſes diſc iples s' approcherent de lui. 


Et aiant ouvert ſa bouche, il les enſeig- 
noit, diſant, Bienheureux ſont les pau- 
vres en eſprit. Cat le roĩaume des cieux 
eſt a eux. Bienheureux ſont ceux qui 
pleurent: Car ils ſeront conſolez. Bien- 
heureux ſont les debonnaires: Car ils 


heriteront la terre. Bienheuteux ſont 


ceux qui ont faim & ſoif de la juſt ice: 
Car ils ſeront raſſaſiez, Bienheureux 
ſont les miſericordieux: Car miſeri- 
corde leur ſera faite. Bienheureux ſont 
ceux qui ſont nets de coeur : Car ils ver- 
ront Dieu, Bienheureux ſont eeux qui 
procurent la paix: Car ils ſeront appel- 
lez enfans de Dieu. Bienheureux ſont 
ceux qui ſont perſecutez pour la juſtice: 
Car le roiaume des cieux eft à eux. 


vous ſerez bienheureux quand on vous 


aura injuriez & perſecutez, & quand, à 
cauſe de moi, on aura dit contre vous 


en mentant quelque mauvaiſe parole que 


ce ſoit, Rèjoùiſſez- vous & vous Egai- 


ez: car votre ſalaire eſt grand aux 


cieux. Car ainſi ont-ils perſecuté les 
Prophetes qui ont EtE avant vous. 


Ps s a ᷣ e G 88 b 8.8 d cb l 


L'ORD RE pour 1 Adminiſtra- 
tion de la SAINTE, dent ou 
Communion. 7 


Ous ceux qui pretendent ant 

la Sainte Communion, le feront ſpas 

voir au Miniſtre quelque heure du) or 

proctiept- | 
Que Hil Sen trouve quelqu' wn de f ma 

vaiſe vie, que Egliſe en ſoil ſcandali- 


4355S M 2 fey 


| | FE: | . = 

La Communion. 
* Zee; on qui ait fait quelque tort a fon 
prochain par ſes paroles ou par ſes actions: 


le Mini ſtre en aiant connoiſſance, P | 


pellera & Pavertira de ne pas preſumer 

Capprocher de la Table du Seigneur, que 
© premierement il wait donn des temoig- 
nages evidens de ſa repentance & de fon 
amendement de vie, afin de ſatisfaire a 
P Egliſe qui en auroit ets ſcandalizee 3 & 


qu il Wait donn contentement a ceux 


auſquels il auroit fait tort, on qu il wait 
2 Fair paroitre pour le moins qu'il a bonne 
intention de le faire le plicrot qu il lui Tenn 


poſſ ble. 


Le Myniftre uſera du meme prac en ver: 


ceu entre leſquels il verra qu'il q a de la 


haine & de la rantunc : ne leur permet- 
tant point de participer a la Fable du Seig- 
neur, juſques a ce au 4 ache qu“ ils 
Joient reconciliex. Que ſi Pune des par- 
ties eſt contente de pardonner de bon cœur 
le tort qui auroit ete fait; 3 & de reparer 


les fantes quelle auroit pew commettre 


de ſon cot: Et que Pauire partie ne 
vꝛueille point & accommoder pour tout ce- 
la, ni ſe laiſſer perſuader a faire une 


bonne paix, mais au contraire demeurer 


dans ſon opiniatrets & dans ſa malice 3 
En ce cas, le Miniſtre doit admettre a la 
Communion celui qui ſe repent 5 mais 
non pas l'autre qui continue dans ſou 
" opiniatrete;, mais avec cette limitation, 
que tout Miniſtre qui aura rejette quel- 
qu un en la maniere qui a ets ſpecifi? en 
ce paragraphe, ou dans celui qui precede 
immediatement, ſera oblige d'en infor- 
mer POrdinaire, & de lui en rendre rai- 
ſon quinxe jours apres pour le plus tard, 
Et POrdinaire procedera contre la per- 
ſonne offenſante ſuivant le Canon, 
La Table, lars qu'on fera la Sainte Cene, 


tetant couverte d' une belle nape bien 
blanche, ſera dans le corps de P Egliſe ou 
dan? le Chaur, an lien oz il eſt ordonne 


de faire les Prieres du Matin & du Soir. 


Bt le Pretre ttant debout aupres de la 


Table du cots du Nord, dira POraiſon 


Dominicale avec la Collecte ſuivante, le 


peuple erant a genoux. 


MN WY 
5 {Otre pere qui & aux Cieux ; 
N Ton Nom ſoit ſanctifié; 
| FS 482 Ton regne vienne; Ta vo- 
Ae jonté ſoit faite en la terre 


Fomume an ciel. Donne · nous aujourd'hui 


no e 


wrong to his neighbours by wel | 


The PO 
| bil brea 
es, 1 
4 6 gal 
P tatios 
Men. | 


deed, ſo that the Congregation bel 
by offended; the Curate having un 
ledge thereof, ſhall call him and at 
tiſe him, that in any wiſehe rej 
not to come to the Lords Table 
he hath openly declared himſelf 6! 
truly repeuted and amended bu 2 | 
nanginy life, that the Congrerall 
may thereby be ſatisfied, which . 
were offended; and that he hath tee 
penſed the Parties to whom he hath 
Wrong, or at leaſt declare bimſuf 
be in full purpoſe ſo to do, A 4 
conveniently may, "BY 
<q The ſame Order ſhall the cont en Fe 
thoſe betwixt whom he percerverh MA ropte, 7 
and hatred to reign 3 not | ſua * 
them to be partakers of the Lordi Tull ple Fill | 
until he know them to be "recon . 
And if one of the Parties ſo at " Yo 
riance be content to Forgive from 1 4 e 
bottom of his heart all that the I e come, 
hath treſpaſſed againſt him, and t naſe 
amends for that he himſelf hath Wi 5 | 


Uu 
hear 
Ius om 
lapſe t! 
the inf 
at we m 
| 
b h '$ 


od \ 


ed; and the other Party will "nat 1 an 
perſuaded to 4 godly unity, but vw | hav: 
till in his frowardneſs and nail [ | 
Miniſter in that caſe ought to 0 . 
the penttent Perſon. to the holy M Id inclir 
munion, and not bim that is * . 
Provided that every Miniſter ſo meli E Miniſter, 
any, as is ſpecified in thus, or thi * ſelf a 
precedent Paragraph of this Rum keneſs 0: 
ſhall be obliged to give an accom ſa above 
the ſame to the Ordinary within jo tin the v 
teen days aſter at the fartheſt. 4 Wit not b 
the Ordinary ſhall proceed again b them 
offending Perſt 0 eee u N jealc 
Canon. vf the fat 
FJ the thi! 
1 The Table at the Communion-tinth gum that 
ving 4 fair white linen Cloth up F* unto tl 
ſhall ſtand in the body of the Church de, and K. 
in the chancel, where Morning and Ev 
ing Prayer are appointed to be ſaid, Pee 
the Prieſt ſtanding at the North-ſide 14 inclin 
Table, ſhall ſay the Lords Prayer, 8 . 
the collect following, \ the oy * 
* + the Lo 
er Father which art in! * t 
55 40 2 ven; Hallowed be n I 
* OO Thy kingdom come. 4. A 
vs will be done in earths BY}, 2011 


is in heaven, Give us this daf T 


. Communion. 


3 And forgive us our tre- 
2 'As we forgive them that tre- 


a 
K 4 © * 


* 1 14 


* | Colle. | 

An mighty God, unto whom all 
bit for WA hearts be open, all deſires known, 
ongrerd Wl from whom no ſecrets are hid; 
Lick bel ease the thoughts of our Babe 
ath fen Tthe inſpiration of thy holy Spirit, 


e hath 1 
ban ſaf 


Joe ah 

reuſed Then ſhall the Prieſt, n to the 

veth Mu eaple, rehearſe diſtinctly all the T E N 

t ſuffi nnr and the Peo- 
l fill kneeling, ſhall after every com- 


,ords Tabl 
recon 3 ask God mercy for their 


5 wn 15 js againſt us. And lead us not into 
cf * Empration 3 But geliver us from . 
he gal | Wl n. 


able, 


Ludi magnifie thy holy Name, 
Pugh Chriſt our Lord, Amen. 


ſo at greſſon thereof for the time paſt, 
+ from ind grace to keep the ſame A the time 
t the ot 1 come, 4s as followeth, 
ind to n Miniſter. 
4 4 J am the Lord thy God: Thou 
bur er have none other "Gods. by 


a 1 
- id . Lord, have mercy upon us, 


t to 4 5 
| holy On kd incline our hearts 1 to keep this 
4s ob oe | SOR 

[oth / Takes. Thou ſhalt not make to 
or the "= ſelf any graven image , nor the 
11s Ru neſs of any thing that is in hea- 


I above , or in the earth beneath, 


Accu 

vithin fil lin the water under the earth. Thou 
theſt, Aft not bow down to them, nor wor- 
| agcinf th them : for 1 the Lord thy God 


la jealous God, and viſit the ſins 
4 Je the fathers upon the children, un- 
Is the third and fourth generation of 


8 yo 


orie gem that hate me, and ſhew mer- 
2 Pato thouſands in them that love 
e Church P and keep my commandments. 


8 and Ev 
» ſaid, # 
h-fode 74 

 rayery \ 


People 5 


| Pepte Lord, have mercy upon us, 


by, 

| niſter, Thou ſhalt not take the 
Pine of the Lord thy God in vain : 
1 ir the Lord will not hold him guilt- 
5 in fe that taketh his Name in vain. 


4 | Pepe, Lord, hang mercy upon us, 
Wes incline our hearts to keep this 


Mints 


Ut we may perfefly love thee, and 


0d ſpake theſe words and aid, 


Þd incline our hearts to keep this 


La Commuion. 
notre pain quotidien : Et nous pardonne 


nos offenſes, comme nous pardonnons a 
ceux qui nous ont offenſez ; Et ne nous 
indui point en tentation mats delivre 
nous du mal. Amen. 
Collefe, 
leu Tout-puiſſant, à qui tous les 
cœurs ſont decouverts, 2 a qui tous 


les deſirs ſont connus, & à qui nul ſe- 


cret weſt cache : ſanctifie les penſces de 


nos cœurs, par Poperation de ton Saint 


Eſprit, afin que nous puiſſions Vaimer 


parfaitement, & celebrer dignement 
ton Saint Nom, par Jeſus-Chriſt notre 


Seigneur. Amen. 

Alors le Pretre ſe tournant vers le Peuple, 
recitera diſtinftement les D1x Co N- 
MANDEMENS, & le Peuple tant à 

Jenoux, apres chaque Commandement de- 
mandera pardon a Dieu de lb avoir tranſ- 
greſſe, parle paſſe & zmplorera le ſecours 
de ſa grace, afin de le pouvoir garder à 
Pavenir, enla maniere qui ſuit, 

Le Miniſtre. 
leu prononga ces paroles, Gifu, 
Je ſuis PErernel ton Dieu. Tu 

n' auras point dꝰ autres Dicux devant 

ma face. 

Le Peuple. Seigneur a ale pitie de nous, 

& encline nos cours A garder ce com- 

mandement, _ 

Le  Miniſtre, Tu ne feras point d' image 
taillee „ ni aucune reſſemblance des 
choſes qui ſont Ia haut aux cieux, ni 


ici bas en la terre, ni aux eaux ſous la 


terre. Tu ne te profterneras point de- 
vant elles, & tu ne les ſerviras point. 

Car je ſuis PEternel ton Dieu, le Dieu 
fort, qui eſt jaloux, puniſſant Piniquite 
des peres ſur les enfans, en la troĩiſième, 
& en la quatrieme generation de ceux 
qui me haiſſent, & faiſant miſcricorde, 
en mille generations, a ceux qui m'ai- 
ment, & à ceux qui bardent mes com- 


| mandemens, 


Le Peuple. Seigneur ate pitic de nous, 
& encline nos cœurs A parder | ce com- 
Mangement, | 

Le Miniſtre, Tu ne prendras point le 
Nom de l' Eternel ton Dieu en vain : 
car l' Eternel ne tiendra point pour in- 
nocent celui qui aura pris ſon Nom en 
vain. 

Le Peuple. Seigneur ale pitie de nous, 
& encline nos Cours a gardey, e ce com- 
mandement. 

M 3 4 


La Communion. 


Le Ian ee Ae ſouvenance du jour 
du repos pour le ſanctifier. Six jours tu 
travailleras, & feras toute ton œuvre; 
mais le ſeptieme jour eſt le repos de 
PEternel ton Dieu. Tu n'y feras au- 
cune œuvre ni toi, niton fils, ni ta fille, 
ni ton ſerviteur, ni ta ſervante, ni ton 


betail, ni ton etranger qui eſt dans tes 


portes. Car en fix jours PEternel a fait 


les cieux & la terre, & la mer, & tout 
c te qui eſt en eux, & veſt repoſe au ſep- 


tiẽme jour: C'eſt pourquoi I'Eternel 
a beni le jour du repos , & Pa ſan- 


&ifie. 


Le Peuple, Seigneur : ale pitiè de nous, 


& eneline nos eœurs a garder ce com- 


mandement, 


Le Miniſtre. Honore ton Pere & ta 


Mere; afin que tes jours ſoient pro- 


Jongez ſur la terte, laquelle l' Eternel 


ron Dieu te donne. | 

Le Peuple. Seigneur ate pitié de nous, 
& encline nos cours à garder ce com- 
mandement. | 

Te Miniſtre, Tu ne tus ras point, 

Le Peuple. Seigneur ate pitie de nous, 
& encline nos cœurs a garder ce com- 


mandement. 


Le Miniſtre. Tu ne paillarderas point, 

Le Peuple. Seigneur ale pitié de nous, 
& encline nos cœurs a garder ce com- 
mandement. 

Le Miniſtre, Tu ne dé roberas point, 


Le Peuple. Seigneur ale pitiè de nous, 


& enclige nos cœurs à garder ce com- 


| mandement, 


Le Miniſtre. Tu ne diras point "fue 
temoignage contre ton prochain, 

Le Peuple, Seigneur ale pit iè de nous, 
& encline nos cœurs a garder ce com- 
mandement, 


Le Miniſtre, Tu ne convoiteras point 


Ja maiſon de ton prochain, Tu ne 


convoiteras point la femme de ton pro- 


chain, ni ſon ſerviteur, ni ſa ſervante, 
ni ſon boeuf, ni ſon ane, ni aucune 
choſe qui ſoit à ton prochain, 

Le Peuple. Seigneur aie pitte de nous, 
& eri tous ces commandemens en nos 
cœurs; nous t'en ſupplions. 

Alors ſuivra une de ces deux Cuallectes 


pour le Roi, le Miniſtre ſe tenant di- 


bout comme auparavant, & di ſant. 
| Prions Dieu. | 
leu Tout-puiffant, dont le regne 
D eſt eternel, & dont la puiſſance 
eſt 


thy ſon, and thy daughter, thy mz 


God giveth thee, 


The Communiqn, |} 


Miniſter, Remember that thou ks 


The 
Þ mercy 4 
holy the Sabbath-day. Six days Mo rule 
thou labour, and do all that thou Mt Gon 
to do; but the ſeventh day is the $1 I he 
bath of the Lord thy God. In it thi; is) n 
ſhalt do no manner of work, thou, Monour a 
ſervant, and thy maid- ſervant, | 4” 40 n 
cattel and the ſtranger, that is yil Fauthor 
in thy gates. For in fix days, the Ii ſerve, h 
made heaven and earth, the ſea, A in thee, 
all that in them is, and reſted the by bleſſe 
venth day; wherefore the Lord bleſſ eh Jeſus 
the ſeventh day, and hallowed it. 

People. Lord, have mercy upon thee, an 
and incline our hearts to keep fd reigneth 
law, Hut end. 

Miniſter. Honour thy Father a 
thy Mother, that thy days may 
long in the land which the LOWS 


Imight; 
are tau: 
hearts of 
mance, 
turn the 


People. Lord, have merey upon 
and incline our hearts to keep th 


law;--; V wiſdo! 
- Miniſter. Thou ſhalt do no Wini b to d 
People, Lord, have mercy upon br ſerva 


and incline our hearts to be 
law. 

Min. Thou ſhalt not commit adulte 

People. Lord, have mercy upon 
and incline our hearts to keep til 
law. 

Miniſter, Thou ſhalt not Neal, 

People, Lord, have mercy upon 
and incline our hearts to .keep th 
law, 

Miniſter, Thou ſhalt not bear 
witneſs. againſt thy neighbour. 

People. Lord, have mexcy upon i 
and incline our Beger to — us, T. 
law. > Script1 

Miniſter, Thou malt not covet Men is 
neighbours houſe, thou ſhalt not g -begint 


emour, 
band w 
honour 
e th) 
Ne, in 
Grant 
thy dea 
Lord, 


en ſpal. 


vet thy neighbours wife, nor his fe Kor 
vant, nor his maid, nor his ox, Miieth th 
his aſs, nor any thing that is his, Þ Goſpe, 
| | 25 hing, 1 

People. Lord, have mercy upon i the- 


and write all cheſe thy laws in de- ve 
hearts, we beſeech rhee. ball be , 
q Then ſpall follow one of theſe two 0 b the ] 


lects for the King, the Prieſt ſtanding believe 
before, and ſaying, Almig] 
Let us pray. IA, An 


| Lmighty God, whoſe kingdom! ible : 
enn and 75 he ad in 


* 


\ 


Ihe Communion. 

thou ke mercy upon the whole Church, 

days Mi rule the heart of thy choſen 
ou Mt GzonGt our King and Govern- 

s the tat he (knowing whoſe mini- 

In it tie is) may above all things ſeek 

thou, Wonour and glory; and that we 


thy mii nis ſubjects ( duty conſidering \ 
ant, . 1 f 
at is e authority be hath) may faith- 
the l ſerve, honour, and humbly obey 
: ſea, Win thee, and for thee, according 
ed the h bleſſed Word and Ordinance, 
1. gh Jeſus Chriſt our Lord, who 
/ upon Imee, and the holy Ghoſt, liveth 
keep th reigneth ever one God, world 

pt end, Amen. 
ather 3 q or, | | 
Ss may mighty and everlaſting God, we 
Lord iſ are taught by thy holy word, that 
= Fearts of kings are in thy rule and 

upon Inance, and that thou doſt diſpoſe 
keep i urn them as it ſeemeth beſt to thy 
_ AF viſdom ; we humbly beſeech 
murder. % to diſpoſe and govern the heart 
M$ 1 by ſervant GrorGE, our King and 

_ © >Fmour, that in all his thoughts, 
t adultenſ6 and works, he may ever ſeek 
/ upon Whonour and glory, and ſtudy to 
keep Ee thy people committed to his 
Meal! Ne, in wealth, peace, and godli- 
7 upon i Grant this, O merciful Father, 
keep thy dear Sons ſake, Jeſus Chriſt 


Lord, Amen, 


bear Ui, ſhall be ſaid the Collect of the 


T. %. And immediately aftet the Col- 
„ upos i, the Prieſt ſhall read the Epiſtle, 
keep Wins, TV Epiſtle, Lor, The portion 
cripture appointed for the Epi- 
covet le] is written in the---Chapter of 
t not edeginning at the---Verſe, And 
or his ſe, Epiſtle ended, be ſhall ſay, Here 
5 OX, Meth the Epiſtle. Then ſhall he read 
is his, I. Goſpel ( the People all ſtanding up) 
Pig, The holy Goſpel is written 
upon i the Chapter of---beginning at 
vs IN e- Verſe. And the Goſpel ended, 
be ſung or ſaid the Creed follow- _ 
e e fir, the People fill ſtanding as before, 
ſtanding Ylelieye in one God the Father 


Almighty, Maker of heaven and 


: ln, And of all things viſible and 
ingdom üble: 6. 


r 1 ind in one Lord Jeſus Chriſt, 


» 


the 
only 


La Communion, 

eft infinie, ſois propice à toute ton 

Egliſe : & diſpoſe tellement lo coeur 
de ton Serviteur Eli: GEOREE, notre 
Roi & notre Gouverneur, que ſcachant 
de qui il eſt le Miniftre, il cherche ſur 
toutes choſes ton honneur & ta gloire. 
Fai nous auſſi la grace à nous tous, qui 
ſommes ſes ſujets, que conſiderant bien 
ſon legitime Gouvernement, nous lui 
rendions honneur, ſervice & obeiſſance 
en toute humilite, & en toute fidelite, 
en toi & pour l'amour de toi, ſelon ta 
Sainte Parole, & ſelon le commande- 
ment que tu nous en as fait, par Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur, qui en Punite 
du Saint Eſprit vit & regne avec toi 
Dieu eternellement. Amen. | 


On, 

22 Eternel & Tout-puiſſant, 
puis que tu nous enſeignes par 
ta Sainte Parole, que les cœurs des Rois 

ſont en ta main, & que tu les diſpoſes 
& les tournes ſelon le bon plaiſir de ta 
ſageſſe Divine; Nous te ſupplions bien 
humblement de conduire & d'adreſſer 
tellement le cœur de ton Serviteur Ely . 
GEoRGE, notre Roy & notre Gouver- 
neur, qu' en toutes ſes penſees, en tou- 
tes ſes paroles, & en toutes ſes actions, 
il cherche toujours ton honneur & ta 
gloire; & qu'il s'etudie a maintenir 
en proſperite, en paix & en piete, le 
peuple dont tu lui as commis la charge, 


Exauce- nous, O Pere de miſericorde, 


pour l'amour de Jeſus-Chriſt ton Fils 
notre Seigneur. Amen. 5 
Alors ſera dite la Colleffe du jour. Et 
immediatement après la Collecte, le Mi- 
niſtrelira P Epitre, di ſant, PEpitre [9% 
la portion de PEcriture qui ſe doit 
lire pour PEpitre} eft an Chap. de 
commencant au Verſet--- Er quand 
il aura achev de lire PEpitre, il dira, 
Ici finit PEpjtre, Alors il lira PE-. 
vangile ( tout le Peuple ſe tenant debout ) 
diſaut, Le Saint Evangile eſt ecrit au 
Chap. de--- commencant au verfet--- 
Et apres la lecture de l Evangile , ſera 
chantee ou recitee la Confeſſion ſurvante, 
le Peuple ſe tenant encore debout comme 
auparauant, MEET RE In 
E croi en un ſeul Dieu le Pere Tout- 
puifſant , Createur du ciel & de la 
terre, & de toutes les choſes viſibles 
inviſibles: fins 
Et en un ſeul Seigneur Jeſus-Chriſt, 
„%%% iS -- 


N 8 


. pe 18 
n 2 2 
n 9 
Ne 6 : Ne" * SY * " 
* 4 "% 


| 


IL Communion, 


Pils Unique de Dieu, engendre du Pere 


avant tous les ſiécles, Dieu de Dieu, 
Lumiere de Lumiere, vrai Dieu de vrai 
Dieu, engendre, & non pas fait, étant 
de la mème ſubſtance avec le Pere, & 
Par lequel toutes choſes ont été faites: 
qui pour l'amour de nous, & pour no- 
tre ſalut, eſt deſcendu du ciel, & aiant 

ris chaix de laVierge Marie par l' opera- 


tion du Saint Eſprit, a été fait homme: 


a etè auſſi erucifiè pour nous ſous Ponce 
Pilato : a ſouffert, & a été enſeveli: 


&x eſt reſluſcite le troiſiẽme jour ſelon 


les Ecritures : eſt monte aux cieux, & 
eſt aſſis à la dextre du Pere: & il re- 
viendra avec gloire, pour juger les vi- 
vans & les morts; & ſon regne n' aura 
point de fin, 


I 


Seigneur & ' Auteur de la vie, qui pro- 
cede du Pere & du Fils, & qui avec 


le Pere & le Fils, eſt adore & glorific, - 


qui auſſi a parle par les Prophetes. 


Er je croi une Sainte Egliſe Ca- 


tholique & Apoſtolique. Je con- 
feſſe un Baptème en remiſſion des pe- 
chez. Et Pattens la reſurrection des 
morts, & la vie du ſiécle a venir, A- 
men. | | 


+Alors le Miniſtre declarera 43 Peuple les 
. Jeurs de Fete ou de ꝓeu ne qui doivent etre 
0b ſerver, la ſemaine ſuivante. Et alors 
æuſſi, fi Poccaſion le requiert, ſera donne 
avertiſſement de la Sainte Cine 3 alors 
je publieront les annonces des promeſſes 
de marriage; & ſe liront les brevets, cita- 
tions & excommunications, Et rien ne 


ſera declare ni public en l' Egliſe pendant 


te ſervice Divin, que par le Miniſtre, 


rien ne ſera public par le Miniftre, 

Jue ce qui eſi porte par les Regles de ce 
livre, ou qui ſera enjoint de [a part du 
Roi ou par POrdinaire du lieu. 


Puu ſurvra le Sermon, ou une des Home- 


lies qui ſont deja publites, au qui le ſeront 
ci apres avec autorite, 
Alors le Pretre retournera a la Table du 
Seigneur, & commenzera 8 Offertoire, di- 


fant une ou pluſicurs des Sentences ſui- 


yantes , ſelon qu'il lui ſemblera le plus 
4 propos. BY 
Inſi reluiſe yotre lumiere devant 
les hommes, afin qu'ils voient 
vos bonnes œuvres, & quils glori- 


fient 


Je croi au Saint Eſprit, qui eſt le 


The Communion, } The 
only begotten Son of God, Bega is in 
of his Father before all worlds, 


of God, Light.,of Light, Very q not up 


of very God, Begotten , not meme 
Being of one ſubſtance with the Notrupt, 
ther, By whom all things were mad} and if 
Who for us men, and for our ſalyatiſ teaſure 
came down from heaven, And wash nor 
carnate by the holy Ghoſt of the Mthieves 
gin Mary, And was made man, APeal. S. 
was crucified alſo for us under PonyſÞ#t{0cv! 
Pilate, He ſuffered and was bur} do to 
And the third day he roſe again, for th) 
cording to the Scriptures, And aſcend s. Mat 
into heaven, And ſitteth on the every 
hand of the Father. And he ſh Lord, 
come again with glory to judge be of heav« 
the quick and the dead: Whole kin my F. 
ſhall have no end. | * wth, 7. 7 
And I believe in the holy Ghoſt, Mebeus i 
Lord and giver of life, Who proce Lord, 
eth from the Father and the 30, goods 
Who with the Father and the Son 1@ have 
gether is worſhipped , and gloriße ! reſi 
Who ſpake by the prophets. Andſ® _ 
believe one Catholick and Apoſtoſi got. 
Church. I acknowledge one Bani on 
for the remiſſion of ſins, And I led ud, an 
for the reſurrect ion of the dead, At uf? Or 
the life of the world to come, Amen oy C 
Then the Curate ſhall declare unt e har 
People what Holidays, or Faſting ue 18 it 
are in the Week, following to be adi eur 
ved. And then alſo ( if occaſion H 
ſpall notice be given of the Commun? |© not 
on; and the Bans of Matrimony n g "yas 
liſhed; and Briefs, Citations, and B ures an 
communications read. «And nuſiß e part 
ſpall be proclaimed or publiſhed in | the LO! 
Church, during the time of Dry peaci 
Service, but by the Miniſter 1 Nor" bolpel, 
Vim any thing but what is preſcribel i that | 
the Rules of this Booky or enjayned by a and 
King, or by the Ordinary of the Plat Nl re: 
<q Then ſhall follow the Sermon, or * acc 
of the Homilies already ſet forth, or bl art, 1 
after to be ſet forth by Authority. _ 7; tor 
Then ſhall the Prieſt return to bor, 
Lords Table, and begin the Offertsl 3 
ſaying one or more of theſe Sentence fi 1 ur 
vwing, as he thinketh moſs conven 00 > 
in hu diſcretion, | , c 55 
Et your light fo ſhine before mei overt 
that they may ſee your 800 57. 
works, and glorifie your Farlt Mile v 


which 
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1. 

: Begonf is in heaven. 8. Matth, 5. 
Ids, G 

Very g not up for your ſelves treaſures 
nor m eanh, where the ruſt and moth 
th the Norrupt, and where thieves break 
vere ma and teal but lay up for your 
ir ſalyanſ$ticaſures in heaven, where nei. 
\nd was at nor moth doth corrupt, and 
of the thieves do not break e 
man, Teal. S. Matth. 6. 19, 20. 
der Pom letſoever ye would that men 
as buri do to you, even ſo do unto 
again, for this is the law and the pro- 
nd aſcend o Matth. 7. 12, 

n the every one that ſaith unto me, 
d he Lord, ſhall enter into the king- 
judge be of heaven, but he that doeth the 
hoſe kinflif my Father which is in heaven, 

b. 7. 21. 
Ghoſt, 7 thens ſtood forth, and ſaid un- 
10 proceaſÞ Lord, Behold, Tad the half 
the zol goods 1 give to the poor, and 
he Son t have done any wrong to any 
| glorifeſ) 1 reſtore four fold. S. Luke 
ts. Andy” | 
Apoſtoll þ Boeth a warfare at any time 
ne Baptif ls own coſt 2 Who planteth a 
and 1 le@ud, and eateth not of the fruit 
lead, Af: Or who feedeth a flock, and 
e, Amen f not of the milk of the flock? 
„9. 7. 
are un e have ſown unto you ſpiritual 
aſling Aide is it a great matter if we ſhall 
to be ah Jour worldly things 1 Cor. 
occaſion & 
comme not know, that they 8 mi- 
-imony fu about holy things, live of the 
15, and I lice? and they who wait at the al- 
nd nathil ne partakers with altar? Even ſo 
hed i the Lord alſo ordained, that they 
of Divi each the Goſpel, ſhould live of 
r 2 Nor! bolpel, 1 Cor. , 13 14. 0 
preſeritel that ſoweth little, ſhall reap 
oyned jſt and he that ſoweth plenteouſ- 
the Place Yall reap plenteouſly, Ler every 
on, or do according as he is diſpoſed in 
rth, or ben leart, not grudgingly, or of ne- 
rity, ; for God loveth a cheerful gi- 
turn to (or. 9. 6, 7. 
e Ofen lim that is taught i in the word, 
entences ſi Mer unto him that teacheth in 
F convenid od things. Be not deceived, 
Nis not rocked: for whatſoever a 

fore mel overh , thar mall be reap, Ga/. 
your goo. 55. DD; 
ur FarlPlile we have time, let us do 


whid N 


8 
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fient 13 Pere qui eſt aux cieux. 
$. 16. 

"Ne vous amaffez point des threſors 
en la terre, ou la tigne & la roüille ga- 
tent tout, & ou les larrons percent & 


dé xrobent: mais amaſſez vous des thre- 


ſors au ciel, on la tigne & la roüille 
ne gatent rien, & ou les larrons ne 


percent ni ne derobent. 8 A 6. 


— 


ſi j'ai fait tort à quelquꝰ un en quelque 
choſe, jen rens le e S. Luc 


19, 20. | 
Toutes les choſes auſſi qui vous vou- 
lez que les hommes vous faſſent, faites 
les leur auſſi ſemblablement: car eſt 
la la Loi & les Prophetes. S. Matt, AP; 
Tous ceux qui me diſent, Seigneur, 
Seigneur, n' entreront point au roiaume 


des cieux; mais celui qui fait la vo- 


lonte de mon Pere qui eſt aux cieux. 
S. Matt. 7. 21. 


Zachee ſe preſentant N. dit au Seig- 
neur, Voici, Seigneur, je donne la 
moitié de mes biens aux pauvres: & 


+» 


19. 3, 
Qui eſt ce qui va jamais à la guerre | 


fa ſolde? qui eſt- ce qui plante la vigne, 


& qui wen mange point de fruit? qui 
eſt-ce qui pait le troupeau , & qui ne 
mange point du lait du troupe au? 
11 ©: Fo 
Si nous vous avons ſeme les choſes 
ſpirituelles, eſt-ce une grande choſe, | 
que nous recueillions de vos biens tem- 
porels? 1 Cor. 9. 11, | 
Ne ſcavez, vous pas que ceux qui va- 
quent aux choſes ſacrees, mangent de 
ce qui eſt ſacre? & que ceux qui ſer- 
vent a Pautel, participenf a Pautel } 
De meme auf le Seigneur a ordonne, | 
que ceux qui annoncent PEyangile,. vi- 
vent de l' Evangile. 1 Cor. 9. 13, 14. 
Qui ſeme chichement, recueillera 
auſſi ch ichement: & qui ſeme liberale- 
ment, recueillera auſſi liberalement. 
Que chacun en faſſe ſelon qu'il a pro- 
poſe en ſon coeur, non point 3 regret 
ou par contrainte: car Dieu a'!me' ce- 
lui qui donne gatement. 2 Cor. 9. 6, 7, 
Que celui qui eſt enſcigne en laPa- 
role, faſſe participant de tous ſes biens 
celui qui Penſeigne, Ne vous abuſez 
point, Dieu ne peut etre mocque ; car 
ce que Phomme aura ſemè il le moiſe 


| ſonnera. Gal. 6. 6, 7, 


Pendant que nous en ayons le tems, 
g faiſons 


15 


. union. 
faiſons du bien à tous. Mais prinei- 
palement Aux domeſtiques de la foi. 
Gal. 6. 10. . | 
Ha" piete, avec le contentement d'e- 
ſprit, eſt un grand gain. Car nous n'a- 
vons rien apporté au monde, auſſi eſt- 
il evident que nous wen pouvons rien 
emporter. 1 Tim. 6. 6, 7. | | 


Denonce à ceux qui ſont riches en 


ce monde, qu' ils ſoient prompts à don- 
ner, communicatifs, ſe faiſant un thre- 
| for d'un bon fondement pour Pavenir, 
afin qu' ils obtiennent la vie &ternelle. 
—— , 

Dieu weſt point injuſte, pour mettre 
en oubli votre oeuvre, & le travail de 


la charitè que vous avez temoigne pour 


ſon Nom, entant que vous avez ſub- 
venu aux Saints, & que vous y ſubye- 
nez. Heb, 6. 10. St | E 
Ne mettez point en oubli la benefi- 
cence, & la communication, car Dieu 


prend plaiſir à de tels ſacrifices. Heb, 


Qui aura des bien de ce monde, & 


yerra ſou frere avoir neceſſitè, & lui 
fermera ſes entrailes, comment de- 
meure la charite de Dieu en lui? 1 Jean 
3: 17. - * ; # 


Fiai aumone de tes biens, nedetourne 


point ta face du pauvre, & la face du 
Seigneur ne ſera point detournce de toi. 
Tobie 4. 7. IS 


ſont petits, ne crains point de faire au- 


mone du peu que tu as. Car tu mets 


en threſor un bon depot pour la neceſ- 
fitE. Tobie 8. 9, 10. WY 


Celui qui a pitiè du miferable, prete 


a PEternel; qui lui rendra ſon bien- 
fait, Prov. 19. 17. 


gement envers le miſerable, PEternel 
le delivrera au jour de la calamite. 
ah 41. 1. 


Pendant qu'on lit ces Sentences, les diacres, 
les Curateurs de P Egliſe, ou d' autres per- 
ſonnes propres a qui Pon en a donn la 
charge, recevront les aumones pour les 
pauvres & les autres charitex du peuple 
dans un baſſin convenable, dont la Pa- 
roiſſe doit faire proviſion pour cet effet, 
les apporterent avec reſpect au Mi- 


niſtre, 


miniſter. Heb, 6, 10. 


is pleaſed, Heb. 13. 16. 


\ 
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faith. Gal. 6. 10. 


be content with that he hath : fot we 
brought nothing into the world, a 
ther may we carry any thing ow 
1 Fins; 6, 7. OT 2 ll 

Charge them who are rich in thi 
world, that they be ready to give, a 
glad to diſtribute, laying up in flop 
for themſelves a good foundation | 


gainſt the time to come, that theyihy 


attain eternal life, 1 Tim. 6. 1 
God is not unrighteous, that heyil 


forget your works and labour thar yp 
ceedeth of love; which love ye hay 


ſhewed for his Names ſake, ho han 
miniſtred unto the ſaints, and ya& 


To do good, and to diſtribute, fy 
get not; for with which ſacrifices 60 


Whoſo hath this worlds good, all 
ſeeth his brother have need; and fu 
teth up his compaſſion from him, hay 
dwelleth the love of God in h 
1 S. Fohn; J. 17. "I | 

Give alms of thy goods, and-net 
turn thy face from any poor man, al 
then the face of the Lord ſhall noth 


turned away from thee, Tb. 4. 7. 
Selon que tu auras des biens en abon- 

ü . 8 A * = 

dance, fais en aumone: Si tes biens 


Be merciful after thy power. If thi 
haſt much, give plenteouſly, If thi 


haſt little, do thy diligence gladlyy 


give of that little: for ſo gathereſith 
thy ſelf a good reward in the day# 
neceſſity, Tob, 4. $, 9. — "N 
He that hath pity upon the pod 
lendeth unto the Lord: and lodkvil 
he layeth out, it thall be paid him agal 


| | Prev, 19. 17, 
Bienheureux eſt celui qui ſe porte (a- 


Bleſſed be the man chat providel 
for the ſick and needy : the Lordi 
deliver him in the time of trowk 
Pſal. 41. 1. | 


q Whilſt theſe Sentences are in reading t 
Deacons, Churchwardens, or other f 
Perſon appointed for that purpoſe, ful 
receive the alms for the Poary' 
other devotions of the People » MY 
decent Baſin, to be provided by the tt 
rio for that purpoſe; and Yeu 

bring it to the Prieſt, who ſhall * 


good unto all men, and ſpecially N Y preſen!> 
to them that are of the houſhold 
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5 by preſent, and place it upon the holy 


Table 1 


0 when there in a Communion, the 


el ſpall then place upon the Table ſo 
eb Bread and Wine, as he ſhall think 
; lire. After which done, the Prieſt 


Pal ſays' 


Die us pray for the whole ſtate of 
dels Church militant here in earth. 


mighty and everliving God; 
A who by thy holy Apoſtle haſt 
wehe to make prayers. and ſappli- 


ions, and to give thanks for all 
Jon; we humbly beſeech thee moſt 


mercifully Lt ac- 
cept our alms and ob- 
lations, and] to receive 
theſe our prayers, 
which we offer unto 
i thy divine Majeſty, 
an beſeeching hes 4 
t uur unſald. inſpire continually 
tle univerſal Church with the ſpirit of 


there be no 
Int or oblations, 


ich, unity, and concord: and grant 
at all they that do confeſs thy ho- 
Name, may agree in the truth of 
lj holy Word, and live in unity and 


y love. We beſeech thee alſo to 


le and defend all Chriſtian kings, 


Faces, and governours; and eſpeci- 
ly thy Servant Gone our King, 
lat under him we may be godly and 


fwetly governed: and grant unto his 
Mole Council, and to all that are 


it in authority under him, that they 
Wy truly and indifferently miniſter 


Mice, to the puniſhment of wicked- 


us and vice, and to the maintenance 


Athy true Religion and Virtue. Give 


pace, O heavenly Father, to all Bi- 
lags and Curates, that they may both 
their life and doctrine ſet forth 


in true and lively word, and rightly 
day adminiſter thy holy Sacra- 


Mats: and to all thy people give thy 


benenly grace; and eſpecially to this 


Wpregation here preſent, that with 
Meck heart and due reverence they 
My hear and receive thy holy word, 


1 ful ſetving thee in holineſs and righ- 
Rouſnefs all the days of their life, 


And 


nos oblations & ] 


* e n 


1 
. 


I Communion, _ 
niſtre, qui les preſentera & les poſera 
humblement ſur la Table. 


Er quand Pon fera la Sainte Cene, alors | 


le Miniſtre mettra ſur la Table autant 
de Pain & de Vin qu'il jugera «tre 


neceſſuire. cela fait, le Miniftre dira. 


Prions Dieu pour toute PEgliſe Chre- 
tienne militante ici bas en la terre. 


NNieu Eternel & Tout-puiſſant, qui 
par ton S. Apotre nous as enſeig- 
ne de faire des prieres, & des ſupplica- 


tions, & de rendre des actions de graces 
pour tous les hommes; nous te ſuppli- 


" ons bienhumblement qu'il te plaiſe 


[ Kaccepter nos aumò nes A 
| 7 "EE * Piln)y a point 
MP aumones on ob- 


receEyoir nos prieres ; | | 
| lations, alors ces 


que nous preſentons 


a ta divine Majeſte, Pele, caccepter 
te priant d'inſpirer 


continuellement à 295 oblations, 


PEgliſe Univerſelle &] ſeront omiſes. 
ncor- 


Peſprit de verité, d' union & deg 

de, & de faire que tous ceux $: font 
profeſſion de ton Saint Nom, conſentent 
a la verité de ta parole, & yivent en 


concorde & en charite fraternelle. Nous 


te ſupplions auſſi de ſauver & defendre 


tous les Rois, tous les Princes, & tous 
les Seigneurs Chretiens : & ſinguliere- 


ment GEoRGE notre Roi, afin que 


ſous luy nous puiſſions mener une vie 
paiſible & tranquille en toute piete & 


en toute honnè tet. Fai la grace à tous 


ceux de ſon Conſeil, & a tous autres 


qui ſont conſtituez en autorite ſous luy, 
d' adminiſtrer la juſtice en toute ron- 


deur, & en toute Equite; afin que les 
pechez & les vices ſoient punis, & que 
la vraie religion, la piété & la vertu 

ſoient entretenuss & avancees. Repan 
tes graces, O Pere Celeſte; ſur tous les 


Eveques, & ſur tous les Miniſtres; afin 
qu'ils manifeſtent la verite & Pefficace 
de ta Sainte Parole, tant par leur vie que 


par leur Doctrine, & qu' ils adminiſtrent 
convenablement tes ſaints Sacremens. 


Repan tes graces ſur tout ton peuple, & 
particulierement ſur Paſſemblee ici pre- 
ſente; afin qu' ils econtent, & qu' ils re- 
coivent ta Sainte Parole en toute hu- 
milité de cœur, & en toute reverence 


convenable, te ſervant en ſaintete & en 


juſtice, tous les jours de leur vie. Auſ- 


ft, 


nos aumones & 
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6. . nous te prions bien-hum- 
blement, qu'il te plaiſe par ta bonte, 
conſoler & ſecourir tous ceux qui en cet- 
te vie paſſagere ſont dans le trouble, 
dans l' affl ict ion, dans la neceflite, dans 
la maladie, ou dans quelque autre ad- 
verſite que ce ſoit. Et nous beniſſons 
auſſi ton Saint Nom pour tous tes ſer- 
viteurs qui ſont d&cedez en ta foi & en 
ta crainte, te ſuppliant de nous faire la 
grace d' imiter (i bien leurs exemples, 
que nous puiſſions s etre, AVEC eux, par- 
ticipans de ton Rojaume Celeſte, Ac- 
corde nous ceci, O Pere, pour Pamour 


de Jeſus-Chrift notre ſeul Mediateur && 


Avocat. Amen. 

Quand le Miniſtre avertit - la Celebration 
de la Sainte Cine (ce qu'il fera roicjours 
le Dimanche ou quelque Jour de Fete qui 
precede immediatement ) à la fin du Ser- 


mon ou de l Homelie, il lira P Exhortation 


5 
Hers & bien-aimez, je me propo- 


ſe, Dieu aidant, - prochain d'ad- 


miniicer,? a tous ceux qui auront les diſ- 


poſitiohs de pietè & de devotion requi- 
ſes, le Sacrement trés- plein de conſola- 


tion, du corps & du Sang de Jeſus- 
afin qu' ils le recoivent en me- 
moire des merites de ſa Croix & de ſa 
paſſi on, par le ſeul moien deſquels nous 
obtenons la remiſſion des pechez, & 
ſommes faits participans du Roiaume 
des gieux, C*eſtpourquoi: nous ſommes 
obligez de rendce graces a Dieu Tout- 
puiflant, qui eſt notre Pere Celeſte, de 
ce qu'il a donne fon Fils notre Sauveur 
Jeſus-Chriſt, non ſeulement afin qu'il 


mourüt, mais auſſi pour nous Etre vian- 


de & nourriture ſpirituelle en ce ſaint 
Sacrement, Ce qui étant une choſe fi 
Divine & ſi pleine de conſolation pour 
ceux qui y participent dignement, & 
fi dangereuſe Pour ceux qui entrepren- 
nent d'y participer indignement ; il eſt 
de mon deyoir de vous exhorter, a 
conſiderer cependant la dignite de ce 
ſar Myſtere, & le grand danges qu'il 
y a d'y participer indignement ; & ainſi 
a ſonder & aexaminer vos propres con- 
ſciences, non pas legerement, & comme 
ont accoutume de faire ceux qui diſſi- 
mulent avec Dieu, mais en telle ſorte 
que vous puiſſiez venir ace Feſtin Cele- 
ſte en toute Sainteté & purete, & avec 
Phabit de noces, gue Dieu demande en 

PE- 
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And we moſt humbly beſeech the # bly cript) 
thy goodneſs, O Lord, to com 0 artake 
ſuccour all them who in this traum 4 
life are in trouble, ſorrow, need, {rhe wa) 
neſs, or any other adverſity. AM, to es 
alſo bleſs thy holy Name for al itions 
ſervants departed this life in thy mandment* 
and fear; beſeeching thee to give F e 
grace ſo to follow their good ex | . be: 
ples, that with them we may be v confeſs: 
takers of thy heavenly kingdom, M yith full 
this, O Father, for Jeſus Chriſu f fle. And 
Feuers to b 
our only Mediatour and ao al god, but 
Amen, S hours, th 
¶ When the Miniſter faith wang Lees untc 
the celebration of the holy Cm xetitution 
(which he ſhall always da upon the s the utt 
day or ſome Holiday immediately mas all injuries 
= After the Sermon or Homily any other 
he ſhall read this Exhortation fol t forgive 
Early beloyed, on---day =_ you, as y 
purpoſe through Gods aſſituſ your offen 
to adminiſter to all ſuch as tall BE the | 
religiouſly and devoutly diſpoſed, + . 4 
moſt comfortable Sacrament of il en 
Body and Blood of Chriſt, to | jour dam 
them received in remembrance ou you be | 
meritorious Croſs and Paſſion, erer or f 
by alone we obtain remiſſion of WF derer 
fins, and are made partakers aA n 5 
kingdom of heaven. Wherefore iti in any 
our duty to render moſt humbles | Jou of yc 
| hearty thanks to Almighty Gola that holy 
heavenly Father, for that he hatt ef that hi 
ven his Son our Saviour Jeſus u ted into 
not only to die for us, but alſo toi ind 611 
our ſpiritual food and ſuſtenancenl u ) 
that holy Sacrament, Which bein hung you 
divine and comfortable a thingiF and foul, 
them who receive it worthily, 4 And be 
dangerous to them that will pre man ſhoy 
to receive it unworthily 3 my duni munion, 
to exhort you in the mean ſeaseiſſ mercy, a 
conſider the dignity of that holy * 
this m 
ſtery, and the great peril of tei fiene! 
worthy receiving thereof, and ſol comfort 
ſearch and examine your own cone or to {or 
ences, (and that not lightly and il Miniſter 
ther manner of diſſemblers with 6 W prief, tl. 
but ſo) that ye may come hol) t holy W. 
clean to ſuch a heavenly feaſt, i ncht of 


marciage-garment required by Gol | patty 


* 
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De Communion. 
W the , 4ripture, and be received as wor- 
mfont e that holy Table. 
trau 3 3 
8 . The way and means thereto is: 
n, to examine your lives and con- 
x all fations by the rule of Gods com- 
the mandments 3 and whereinſoever ye 
"i hall perceive your ſelves to have of- 
Fended, either by will, word, or deed, 
ere to bewail your own ſinfulneſs, and 
y ben o confeſs your ſelves to Almighty God 
m. G ih full purpoſe of amendment of 
in life. And if ye ſhall perceive your of- 
1000 Laces to be ſuch as are not only againſt 


hours, then ye ſhall reconcile your 


arninghlÞ ſelves unto them, being ready to make 
mma rhintion and ſatisfaftion, according 
nthe n o the uttermoſt of your powers, for 
eh mal al injuries and wrongs done by youto 
ily al} wy other; and being likewiſe ready 
feli to forgive others that have offended 


you, as ye would have forgiveneſs of 
jour offences at Gods hand: for other- 
miſe the receiving of the holy Com- 
union doth nothing elſe but increaſe 


J next! 
alliſtag 
8 ſhall 


oſed, 1 


7 | your damnation. Therefore if any of 
ce of you be a blaſphemer of God, an hin- 
u, ve ferer or anderer of his Word, an a- 
$1 4 | ulterer, or be in malice or envy, Or 
* 1 un any other grieyous crime; Repent 
mble A Jou of your ſins, or elſe come not to 
Gola that holy Table, leſt after the taking 


hath 
us Chili 
ilſo to! 
-nance 8 
z beings 


e that holy Sacrament, the devil en- 


and fill you full of all iniquities, and 
hing you to deſtruction both of body 


thing e and ſoul. | 

„ a And becauſe it is requiſite, that no 
pie man ſhould come to the holy Com- 
y duty union, but with a full truſt in Gods 


ſeaſoui mercy, and with a quier- conſcience ; 
holy e Mittefore if there be any of you, who 


che u this means cannot quiet his own con- 


ſcience herein, but requireth further 


nd g & comfort or counſel ; let him come to me: 
n con or to ſome other diſcreet and learned 
and au Miniſter of Gods Word, and open his 
ith af pref, that by the miniſtry of Gods 
” holy Word, he may receive the be- 
17 


t of abſolution, together with 


* | Moltly counſel and advice, to the 


? = 7 
* = 
* 


God, but alſo againſt your neigh- 


ned into you, as he entred into Judas, 


quiet - 


* 
* 


IL Communion. 


PEeriture Sainte; & que vous y ſoiez 
admis comme dignes de communier a 


cette ſainte Table. 


C' eſtpourquoi, il faut premierement 
que vous examiniez yotre vie & votre 
converſation, à la regle des Comman- 
demens de Dieu; Et en tout ce en quoi 


vous reconnoitrez vous memes que vous 


aureꝝ peche, ſoit de yolonte, ou de pa- 


role, ou d' action, que la vous deploriez 


vos propres iniquitez, & que vous en 


faſſiez yotre confeſſion au Dien Tout- 


puiſſant, avec uneentiere reſolution de 
vous amender. Et ſi vous trouvez que 
vous n'ayez pas offenſe Dieu ſeul, par 
vos pechez, mais auſſi vos prochains: 
en ce cas vous- vous reconcilierez avec 


eux, Etant prets de faire reſtitution, & 


de donner ſat isfaction autant qu'il vous 


ſera poſſible pour toutes les injures, & 


pour tous les torts que vous aurez faits 4 
autrui; Et étant prets pareillement à 


pardonner à ceux qui vous auront of- 


fenſez, comme vous deſirez d' obtenir ; 
de Dieu lepardon de vos offenſes. Car 


autrement la participation à la Sainte 


Cene, ne fait quacroitre vôtre con- 


damnation. C*eſtpourquoi fi aucun de 
vous eſt un blaſphemateur du Nom de 
Dieu; Si aucun de vous s'oppoſe à ſa 


parole, ou s' il en médit; Si aucun de 


vous eſt adultere, ou malicieux, ou en- 
vieux, ou autrement coupable de quel- 
que grand crime; Repentez- vous de vos 


pechez, ou bien n'approchez point de 
cette ſainte Table, de- peur qu*apres a- 
voir part icipẽ à ce faint Sacrement, le 


diable entre en vous, comme il entra en 
Judas, & vous rempliſſe de toute ini- 


quite, & entraine en perdition vos corps 
& vos ames. „ 
Et parce qu'il ne faut pas quꝰ aucun 


vienne A la Sainte Céne, qui n' ait une 
pleine confiance en la miſericorde de 


Dieu, & une conſcience tranquille: 8'il 
y a aucun de vous qui avec tout cela ne 
puiſſe mettre ſon eſprit en repos, mais 
ait encore beſoin de conſolation, ou de 
conſeil, qu'il s' adreſſe a moi, ou à quel- 


que autre Miniſtre de la Parole de Dieu, 


qui ait la prudence & les lumieres ne- 
ceſſaires, & qu'il decouvre ſon mal, afin 
qu'il recoive par le miniſtere de la Paro- 
le de Dieu les bene fices de Pabſolution 


de ſes pechez, avec les conſeils ſpiritu- 


els, & les avis qui peuvent appaiſer {a 
| FORT: con- 
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conſcience, & le delivrerde toute ſorte 


de doutes, & de fctupules. 


o au cas qu il voie que le peuple neglige de 


venir à la Sainte Cent, auclieu de Þ Ex- 
_ bortation precedents, il fera celle-c:. 


ers & bien-aimez Freres, Je me 


| propoſe de celebrer---prochain,,. 
avec Pafſiftance du bon Dieu, la Sainte 


Cene de notre Seigneur Jeſus-Chriſt, à 


laquelle je vous convie de la part de 


Dieu, vous tous qui etes ici preſens : Et 
nous vous ſupplions pour l'amour du 


Seigneur Jeſus-Chrift, de ne refuſer pas 
d'y venir, puis que vous y Etes fi amia- 


blement conviez de la part de Dieu me- 
me. Vous ſgavez combien c'eſt une 


choſe facheuſe, & deſobligeante, quand 


apres que Pon a prepare un grand & 


ſomptueux Feſtin, & que Pon a deja fait 


ſervir toutes ſortes de mets, en ſorte 


qu'il ne manque plus que les conviez 
pour ſe mettre à table, & qu' ils ſont fi 


ingrats, que de refuſer d'y venir ſans 


juſte cauſe. Qui eſt- ce de vous, qui en 


ce cas ne füt indigne, & qui n' eſtimat 
qu'on lui auroit fait une grand injure, 
& un tort infigne? Cꝰ eſt pourquoi, mes- 
Freres bien-aimez en Jeſus-Chriſt, pre- 


nez bien garde quwen vous abſtenant de 


ce Saint repas, vous ne provoquiez la 
colere de Dieu contre vous. ll eſt bien 
aife de dire, Je ne yeux pas communier, 
parce que jai d' aut res affaires du mon- 
de qui m' en empèchent. Mais ces ex- 
euſes · IA ne ſeront pas fi aiſẽment recues 
& approuvees de Dieu. Si quelqu'un 
dit, Je ſuis un grand pecheur, c' eſt pour- 
quoi Pai peur d'en approcher; pour- 


quoi donc ne vous repentez-vous, & 


pourquoi ne vous amendez- vous point? 


Quand Dieu vous appelle, & vous con- 
vie, n' avez · vous point de honte de dire, 


Nous n'y voulons point aller? Et lors 


que vous devriez vous convertir à Dieu, 
vous voulez vous excuſer, & dire que 


vous n' tes pas encore prèts? Conſide- 
rez ſerieuſement en vous memes, que de 
telles mauyaiſes excuſes ſont bien peu 
valables deyant Dieu, Ceux qui refu- 


_ ferent de ſe trouver au Feſtin dont il eſt 


parle dans PEvangile, parce que Pun 
avoit achete un heritage, que Pautre 
vouloit éprouver ſes boeufs, & le tro- 
iſieme, parce qu'il avoit pris femme, 
ne furem pas excuſez pour cela. Quant 


— 
” of 


& | the former, he ſhall uſe this Exhort ng 
TV NEatly beloved brethren, -« 


_ otherwiſe hindred with worldly bk 


Te Communion, FF © 
quiet ing of his conſcience, and be ready, 
ing of all ſcruple and doubtfulue Fee, bia! 
| Es 8 call you in 
or in Caſe he ſhall ſee the People nevi us you lov 

to come to the holy Communion, ina je will be 
gunion. 1 
qouchſafe t 


intend by Gods grace, to Wl gon the e 


brate the Lords Supper: unto wil "Rags 
in Gods behalf I bid you all thay Pe 
here preſent, and beſeech you fork A « * 
Lord Jeſus Chrifts ſake, that ye wi 3 
not refuſe to come thereto, being E to 5 
lovingly called and bidden by U lor 665: 

himſelf. Ye know how grievous * 1 
unkind a thing it is, when amanhgff r lt 


prepared a rich feaſt, decked hu © 
ble with all kind of proviſion, soil d Ep: 
there lacketh nothing but the gui dome to f 


fit down, and yet they who are eil moſt heay 


(without any cauſe) moſt unthabÞ je earneſt 


fully refuſe to come, Which of "8 prace ret! 


in ſuch a caſe would not be monllfff je obtai 


Who would not think a great u wes to 
and wrong done unto him? War mo Alm 
fore moſt dearly beloved in Chih yer 
take ye good heed, left ye within Q 4: the 
ing your ſelves from this holy S Commun 
provoke Gods indignation again won 


It is an eaſie matter for a man toſh 
I will not communicate, becauſe I# 


th Ex. 
| D* 
tha 


neſs. But ſuch excuſes are not ſoen Commun 
ly accepted and allowed before 6 of our 5: 
If any man ſay I am a grieyous WEE bow Sai 


ner, and therefore am afraid to cs (y;oenc, 


Wherefore then do ye not repent WE (411. be 


amend? When God calleth you ar that Bre: 


not aſhamed to ſay you will WE For as tl 
come? When ye ſhould return to Gu 


ue peni 

will ye excuſe your ſelves and de recei; 

are nor ready? Conſider earneſtly pil then we 

your ſelves, how little ſuch feign Chriſt, | 

excuſes will avail before God. TWE den ir 

that reſuſed the feaſt in the Golf de are 

| becauſe they had bought à fat» vith us 
would try their yokes of oxen, ot we tece; 

cauſe they were married, were noi then we 

excuſed, but counted unworthy of Wi blood o 


heavenly. feaſt. 1 for my pan . 
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1 and according to mine 'of- 
% 11 in the Name of God, I 
al you in Chriſts behalf, 1 exhort you, 
ls you love your own ſalvation, that 
r vill be partakers of this holy Com- 
union. And as the Son of God did 
ouchſafe to yield up his ſoul by death 


* is your duty to receive the Com- 
union, in remembrance of the ſacri- 
ee of his death, as he himſelf hath 
$ commanded : which if ye ſhall neg- 


eka to do, conſider with your ſelves, 
dein f zo, great injury ye do unto God, and 
by 6 how ſore puniſhment hangeth over 
s u your heads for the ſame; when ye wil⸗ 
_ fully abſtain from the Lords Table, 
i his © 


and ſeparate from your brethren, who 
one to feed on the banquet of that 
moſt heavenly food. Theſe things if 
je earneſtly conſider, ye will by Gods 
vrace return to a better mind: for 
the obtaining whereof, we ſhall not 
traſe” to make our humble petitions 
to Almighty 

| ther, 


I the time of the Celebration of the 
| Communion , the Communicants being 
convenient ly placed for the receiving of 
the holy Sacrament, the Prieſt ſhall ſay 


thy Exhortation, | | 
D beloved in the Lord, ye 
that mind to come to the holy 
Communion of the Body and Blood 
| of our Saviour Chriſt, muſt conſider 
bow Saint Paul exhorteth all Perſons 


to can diligently to try and examine them- 

pent w ſelves before they preſume to eat of 
ou 4e that Bread, and drink of that Cup. 

will u For as the benefit is great, if with a 
n to 00 te penitent heart, and lively faith, 

1d ſar} | Ve receive that holy Sacrament, ( for 

eſtly wil then we ſpiritually eat the fleſh of 
1 feignt 


Chriſt, and drink his blood ; then we 
Well in Chriſt , and Chriſt in us; 
e are one with Chriſt, and Chriſt 
"ith vs:) ſo is the danger great, if 
Fe receive the ſame unworthily. For 
then we are guilty of the body and 
| blood of Chriſt our Saviour; e eat 
be... and 


d. TM 


| hon the croſs for your ſalvation: ſo 


God our heavenly Fa- | prieres aſſiduès au Dieu Tout-puiſſant, 


Ia Communion. 


A moi, je ſuis pret, & ſelon le devoit 
de ma charge, je vous couvie au Nom 
de Dieu, je vous appelle de la part de 


Jeſus-Chriſt, je vous exhorte autant que 


vous aimez & que vous cheriſſez votre 

propre ſalut, de participer a cette Saiute 
Communion. Et comme le Fils de Dieu 
a bien voulu offrir, & donner ſa vie & ſon 
ame en la Croix pour votre ſalut, c'eſt 


auſſi võtre devoir de faire la Sainte Cene 
en commemoration du Sacrifice de ſa 
Mort, ſelon qu'il Pa ordonne lui-meme, 


Que ſi vous refuſezde lui obè ir, conſide- 
rez bien en yous-memes combien grande 
injure vous faites à Dieu, & combien 
grande eſt la peine qui pend ſur vos tꝭ- 
tes pour un tel mepris, quand vous- vous 
abſtenez volontairement de la Table du 
Seigneur, & que vous · vous ſeparez de 
vos freres qui viennent pour fe repaitre 
en ce Feſtin de cette nourriture celeſte. 
Si vous conſiderez ſerieuſement ces cho- 
ſes, le Seigneur vous fera la grace de 
revenir a yous-memes, & de prendre 
une meilleure reſolution. C' eſt- ce que 
nous demanderons pour vous par nos 


qui eſt notre Pere celefte, _ 
Lorſque Pon celebre la Communion , ceux 
ceux qui doivent Communier, etant con- 
venablement placex pour recevoir le Saint 
Sacrement, ls Pretre fera cette Exhor- 
tation . 
Hers & bien-aimez au Seigneur, 
qui avez intention de veniz a la 
Sainte Communion du Corps & du Sang 
de nõtre Sauveur, il faut que vous con- 
ſideriez bien ce que Saint Paul écrit 
aux Corinthiens, comment il exhorte 
chacun de s' examiner, & de $eprou- 
ver ſoigneuſement ſoi- mème avant que 


d'entrependre de manger de ce pain, 


& de boire de cette coupe. Car com- 


me le bien qui nous en revient eſt grand. 


{i avec un cœur vraiment repentaqt & 
avec une foi vive, nous recevons ce Saint 
Sacrement, parce qu' alors nous man- 
geons ſpirituellement la chair de Jeſus- 
Chriſt, & que nous benuons ſon ſang, 
qu' alors nous habitons en Jeſus-Chuilt, 
& Jeſus-Chriſt en nous, nous ſommes 
un avec Jcſus-Chriſt, & Jeſus - Chriſt eſt 
un avec nous: Auſſi le danger eſt grand, 
{i nous le recevons indignement : Car 
alors nous ſommes coupables du Corps 
& du Sang de Jeſus-Chriſt notre Sau- 
| veur, 


* 


* : F : 


La Communion. 
veur, nous mangeons & nous beuvons 
nö tre propre jugement, ne diſcernant 
point le Corps du Seigneur, nous al- 
ſumons la colere de Dieu contre nous; 
nous le provoquons à nous chatier de 
diverſes maladies & de pluſieurs diffe- 


rentes eſpeces de morts. C' eſtpour- 


quoi, mes Fréres, jugez vous vous- 
memes, afin que vous ne ſoiez point 
jugez du Seigneur: Repentez-vous 
ſerieuſement de vos fautes paſlces, 
aiez une ferme & vive foi en Jeſus- 
- Chriſt n6tre Sauveur: Amendez-yous, 
& aiez une parfaite charite pour tous 
vos prochains. Par ce moien vous 
ſerez dignes de participer à ces Saints 
Myſteres. Et ſur toutes choſes, il faut 
que vous rendiez graces tres-humbles, 
& de tout yotre coeur, i Dieu le Pere, 
le Fils, & le Saint Eſprit, de la Re- 
diemption du monde, faite par la Mort 

& Paſſion de Jeſus-Chriſt notre Sau- 
veur, Dieu & homme; qui geſt humi- 

lie juſques à la mort de la Croix, pour 


nous miſerables pecheurs, qui étions 


couchez dans les tEnebres, & dans 
Pombre de la mort ; afin de pouyoir 
nous faire enfans de Dieu, & de 
pouvoir nous Eleyera la vie eternelle, 
Et afin que nous aions à nous ſou- 
venir continuellement de la grande 
exceſſive charitè de Jeſus-Chriſt notre 
Maitre, & notre Sauveur Unique, mou- 
rant ainſi pour nous, & des benefices 
infinis qu'il nous a acquis par Veffu- 


ſion de ſon ſang precieux, il a inſtitué 


& ordonne ces ſaints Myſteres pour 
nous Etre des gages de ſon amour, & 
des monumens perpetuels de ſa mort, 
à notre grande & sternelle conſola- 
tion. A lui donc avec le Pere, & avec 
le Saint Eſprit, rendons de continuel- 


les actions de graces, ſelon que nous 


y ſommes tres-obligez , nous ſoùmet- 
tant entierement à ſa ſainte & bonne 
volonte, & nous efforgant de le ſer- 
vir en vraie juſtice, & en vraie ſaintete, 
tous les jours de notre vie. Amen. 
Alors le Pretre dira à ceux qui viennent 
recevoir la Sainte Cine. | 
Vous tous qui etes touchez d'une 
| veritable & ſerieuſe Repentance 
de vos pechez ; qui avez la Charité 
que vous devez avoir pour vos pro- 
chains, & qui etes reſolus de mener 
une vie nouvelle, en vous conformant 
| | Aux 


you truly for your ſins paſt 


perfect charity with all men, ſo ful 


darkneſs, and the ſhadow of deat, 


q Then fhall the Prieſt ſay to them ii 


c 
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The Communion, 

and drink- out own. danination * 
conſidering the Lords body; e 
Gods wrath againſt us ; we pio ke 
him to plague us with divers dil el . 
and ſundry kinds of death. Jalp ow, 
therefore your ſelves, brethren; the n x 
ye be not judged of the Lord; repwlſ® ing ur 

| ; ba @ 74 

lively and ſtedfaſt faith in Chril à we 1 
Saviout; amend your lives, and hes m_ 1 


ye be meet partakers of thoſe M 2 
myſteries. And above all thing hater; an 
muſt give moſt humble and , Lmig 
thanks to God the Father, the M A Lore 
and the holy Ghoſt, for the redempti al things, 
on of the world, by. the death al knowledge 
paſſion of our Saviour Chriſt, hal pad 
God and man, who did humble hiy 4 
ſelf even to the death upon the Cal 


[heed 4g 
for us miſerable ſinners , who layi Royoking 


udignat io 
eltly cepen 
| for theſe 0 
bande of 
| The burde 
Rave mere 
Won us, 1 


and walki 
ey way 


that he might make us the chill 
of God, and exalt us to everlaſli 
life. And to the end that we f 
alway remember the exceeding g 
love of our Maſter, and only Sas 
Jeſus Chriſt, thus dying for us, W 
the innumerable benefits which byWl 
precious blood-ſhedding he hath 
tained to us; he hath inſt ituted 

ordained holy myſteries, as pledges 

his love, and for a continual tema 
brance of his death, to our great WI 
endleſs comfort. To him there 
with the Father, and the holy Ghok 

let us give (as we are moſt boundal being pre / 
continual thanks, ſubmitting our Wl” himſelf te 
wholly to his holy will and plealh 
and ſtudying to ſerve him in true WS? 
lineſs and righteouſneſs all the WY | 
of our life, Amen. 1 


1 . 


come to receive the holy communis . 

| E that do truly and eatneſti 
pent you of your fins, and FN 

in loye and charity with your neiße K 
bours, and intend to lead a new ih a 
following the commandments of * 
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on to Almighty 
lag upon upon yout knees. 


remeſty 
reat ail 
herelo# 
* Ghol 
oundea) 
ur ſel 
plealu 
true N 


the a 


them li 
union, 


1eſtly 
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ir neigh 
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uud watking from henceforth in his 


by 
$.3 
4 


J Then fall this general Confeſſion be 
nad in the name of all tho ſe that are 
windel to receive the holy cummunion, 


holy ways 5 Draw near with faith, 


ud take this holy Saerament to ybur 


omfort; and make your humble con- 


* 
£7 


by one of the Miniſters, both he and all 
the People kneeling humbly upon their 


. * 


A knees, and ſaying, a n * 4-4 
| ghty: God, Father of our 


Ami u 
| A Lord Jeſus Chriſt, Maker of 


all things, Judge of all men; We ac- 
knowledge and bewail our manifold 
{ns and wickedneſs ,'- Which we from 
tine to time moſt grievouſly have 
tommitted , By thought, word, and 


ted, Againſt thy divine Majeſty, - 


Hojoking moſt juſtly thy wrath and 
dignation againſt us. We do earn- 


My repent, And are heartily ſorry 
hir theſe our miſdoings ; The remem- 
ance of them is grievous unto us, 
| The burden of them is intolerable, 


Have mercy upon us, Have mercy 
pon us, moſt merciful Father; For 


Lon our Lord Jeſus Chriſts ſake, 
ue us all that is paſt, And grant 
al flat ve may ever hereafter ſerve and 
ae thee in newneſs of life, To the 
our and glory of thy Name, 


Through Jeſus Chriſt our Lord. A- 


en ſhall the Prieſt ( or the Biſhop 
bring preſent) ſtand up, and turning 
| himſelf to the People , pronounce this 
Abſelution. | 1 


A mighty God, our heavenly ra- 
ther, who of his great mercy 
N promiſed forgiveneſs of ſins to 


U them that with hearty, repentance 
A re faith turn unto. him; have 


e you in al goodnef, and 
Wiz you to, everlaſting life; through 


BY 4 5 q Then 
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miſericordieux, 
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aux commandemens de Dieu; & en che- 


minant à l' avenir en ſes ſaintes voies: 
Approchez de cette ſainte Table, & ve- 
nez y eeevoir ce Saint Sacrement à y6- 
tre conſolation; & faites võtre humble 
confeſſion à notre Dieu Tout-puiſſant : 
Vous tenant humblement à genou n. 
Alors ſe fera cette Confeſſion generale, 
an Nom de tow ceux qui ont deſſein de 
Particiner à la Sainte Cine, par un 
des Miniſtres : tant lui que le Peuple 
e mettant humblement a genoux, & 


Milan; » | 


I Nleu Tout- puiſſant, Pere de notre 
1 Seigneur Jeſus-Chriſt, qui és le 
Cre ateur de tout le monde, & le Juge 


de tous les hommes: nous reeonnoiſ- 
ſons., & nous deplorons la multitude 
de nos pechez., & des iniquitez que 


nous avons malheureuſement commi- 
ſes de: temps en- tenips contre ta divine 


 Majeſte, par nos penſces, par nos pa- 


roles, par nos actions; provoquant 
tres-juſtement ta col re & ton indig- 


nation contre nous: mais nous ſommes 


touchez d'une ſerieuſe repentance, & 


nous gemiſſons en nos eœurs pour ces 


pe chez que nous avons commis ; le ſou- 
venix nous en eſt doulouteux & afflige- | 
ant, & la charge inſupportable: Aie pitie 
de nous, aie pitié de nous, O Pere tres- 
PV amour de Jeſus- 
Chriſt ton Fils norre Seigneur. Pardonne 
nous tout le paſſe, & nous fai la grace 
que nous te puiſſions ꝭtre agreables, e 
que nous te ſervions toſijours aVavenir 
en nouveautè de vie, à Fhonneur & à la 
gloire de ton ſaint Nom, par Jeſus- 


Chriſt notre Seigneur. Amen. 


Apres cela le Pretre' (on PEveque vit 
eſt preſent) ſe tenant debout, & ſe 
tournant vers le Peuple, prononcera cette 

 cAbſalution.. DUTY 


1 E Dieu Tout - puiſſant, qui eſt no- 


tre Pere celeſte, & qui par ſa grande 
miſericorde a promis la remiſſion des 
pechez A tous ceux qui aiant les cceuts 
touchez d'une veritable repentance, ſe 
conyertiſſent, a lui avec une vraie foi, 
vueille avoir pitié de vous, vous par- 


donne vos pechez, & vous en delivre, 


vous ſoùtienne & Vous affermiſſe en 
rout bien, & vous conduiſe a ja vie ter- 
nelle, par Jeſus· Chriſt notre eigner k. 
Amen. „„ ED 
28 N 


Sede _— 


Apris le Pritre 474. * 
— les paroles de venfbſirion; que 
]ieſus- Chriſt propoſe a tous ceux qui 
ſe convertiſſent A lui ſans feinte. * 
Enez à moi vous tous qui res tra- 
vaillez & chargez, & joyous! ſou- 
5 Matth. 11. 28. 

Dieu a tant aime le monde, quit a 
donne fon Fils Unique, afin que qui- 
conque croit en lui ne periſſe point, 
make ait * vie ne, Nau 3. 16. | 


Keontes auſſi ce que dit S. Paul. | 
Dette patole eſt certaine, & digne 
d' etre entierement recite, c'eſt que Je- 
ſus · Chriſt eſt venu au monde pour ſau- 
ver les pecheurs. 1 Tim. 1. 15. 
Ecouteꝛ encore ce que dit 8. Jean. 
Si quelqu'un a peché, nous avons un 
Asen envers le Pere, ſavoir Jeſus- 
_ Chriſt le juſte: & ceft lui qui eſt la pro- 
"pitiation pour nos pechez, 1 Jean 2. 1. 


Te Pritre cont inut ra diſant. | 


hos yos creurs en _ a 

ren. Nous les Elevons au , 
Le Pretre, Rendons graces au Seig- 
neur notre Dieu. 


 Reponſe, II eſt . & il ef 


juſte que nous lui rendions graces. 
Alors le Pretre ſe tournant vers la Tan 
du Seigneur, dira. | 
L eft tres- raiſonnable > it eſt tres- 
L juſte, 8c il eſt de notre devoir, 
ar en tout temps, & en tous lieux, 


tc, mots nous te rendions gra- 


[ Pere Saint J ces, O Seigneur, f Pere 
doivent e etre omi Saint, Dieu Tout- pu- 
le Dimanche de iſſant & Eternel. 


| i Frinite. 22 


Tei ſuivra Fa Prifice | propre 3 FRY le 


temps, fil y en 455 7 alors air 
immadiatement. 


7. 


Cee avec 463 Anges &1 les 


Archanges, & avec toute Patnife 


| Celeſte, nous lotions' & nous magni: 

. fions ton Nom glorieur, t'exaltant 

continnellement, & diſant, Saint, Saint, 

| Saint, Sei eigneur Dieu des Armées; les 

cieux & la terre ſont remplis de ta 

gloire. A toi ſoit mow, O Dieu tres- 
Rents Amen, 

| . 4 *. 7 Pres 


cate with the Father, Jeſus Chill 
for our ſins, 1 8. John 2. 1. 


7 
4 Then gal . Brief . 
"Mane. what comfortable words .@ 1 
Saviour Chriſt, ſaith. unto all that th Eph ch 
turn to him, | * 
\ Ome unto me all that travel 1 2 
are heavy laden, and 1 villy L Ecauſe 
freſh you. S. Matth. 11. 28. WV thine 
S0 God loved the world, hal ume f 
gave his only begotten Son, do Nef the 
end that all that believe in him hol jof the 
not periſh , but have Werl en 
„ . to 
Hear alſo what Saint Paul faith, 1 
This is a true ſaying, and wong wm 
all men to be received, That Chi Upon Ea, 
Jeſus came into the world to ſanelyſie, = 
ners. 1 Tim. 1. 15. | 
Hear alſo what Saint John ſaith! | f. 2 chil 


If any man fin, we haye an Ad Y thee fe 
thy Son 
righteous, and he is the rar i 22 


„ + \ 


| te fin of th 
: 9 After which, the —_ fat at deſtro 
fon. e 
Lift up your hearts. 3 E. 
Anſu. We lift them unto „Cc. 
Lord. up Upon A 


Prieſt, Let us give thanks untol Er. 
Lord Gd. 1] Hrough 
L Anſw. Ie is meet And right $* me J 

0. 5 4 

I Then ſhall the « Prieff turn to the l =. X 
| Table, and ſay, Lin thei 
T is very meet, right, and en to pr 
bounden duty, that we boa | 
all times, and in all” places 

thanks unto thee, O e 4 
Lord f holy Father, [ holy * 15 
22 e muſh be Aer 
25 WS day. L | 


q Here Pall follow : the proper 1 
according to the time, if there py 


eſpecially appointed or elſe i 
ty ſhall follow, _. 
-Herefore with Angels, ail 
angels, and with all the 
pany. of heaven, we laud and U 
nifie thy glorious Name, ee 
praiſing thee, and ſayings N. 
ly, holy, Lord God of paſtin 
ven and earth, are full of t 
xy. Glory be to nee, 0. LY 
high, Amen. Bie s 


Pl 
S.+.5 0 4 . 
RN 
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9 Proper Preface” 


g 


at tag den Crim ac day, and ſeven days 

ul after. , "4 4 775 : 9 
ese thou add give Jeſus Chrif 
wn 


Mis time for us, who by the opera- 
Not the holy Ghoſt was made very 
of the ſubſtance of the Virgin Ma- 
mother, and that without ſpot 
la, to make us clean from all 
Te. Therefore with Angels, and Arch-+ 


er. 


mee for the glorious reſurrection 


on Jeſus Chriſt our Lord 1 for 


an of the world; who by his death 
e deſtroyed death, and by his ri- 
do life again, hath reſtored to 
_ Mn ererlaſting life. Therefore with 
un Aſcenſion-day, 


#3 
5 VP: x 
| unto 


bs 

Wo! 

„ 
4% $ 

x 


rough thy moſt dearly beloved 
TY ] Son Jeſus Chriſt our Lord, who 
e his moſt glorious reſurrection 
N „eſtly appeared to all his Apoſtles, 
en to prepare a place for us; that 
ehe is, thither we might alſo aſ- 
and reign with him in glory. 
eore with Angels, Cc. | 


ee and f. das of 
be bes | 


*F7T Hough Jeſus Chriſt our Lord; 
> according to whoſe moſt true 
Nie, the holy Ghoſt came down, 
"© * this time from heaven with a 
e great ſound, as it had been a 
on ie Wi WW} wind, in the likeneſs of fiery 
wn ies, lighting upon the Apoſtles 
n them, and to lead them to all 
dieing them both the gift of di- 
; * 1 languages, and alſo boldneſs with 
a Wt zeal, conſtantly to preach the 

l unto all nations, whereby we 
. brought out of darkneſs, 
au, into the clear light and true 
* ledge of thee, and of thy Son 


©. ſurvanis 


thine only Son to be born as at 


unn Eafter-day, and ſroen days w_ 


1 T vt chiefly are we bound to praiſe 


i is the very Paſchal Lamb, which 
Ps offered for us, and hath taken away 


pourquoi avec les Anges, &c; 
and ſtven days 


"WK in their ſight aſcended up into 


Chriſt, Therefore with An- 


7 Vp- - 


| Prifaces Propres; TOY . | 
de Neel, & ane ſipt ja 


Pa que tu as donné Jeſus-Chriſt 

J ton Fils Unique; afin qu'il na- 
quit comme en ce temps pour nous: 
lequel par Popetation du Saint Eſprit, 
a été fait vrat homme, de la ſub- 
ſtance de la Vierge Marie ſa mere, & 
ſans autune tache de peche; afin qu il ; 
nous nettoyat de tout pech. C'eſt» 
pourqvi avec les Anges, &c. f 


At jour 


A jonr de Paquer, & ant ſept ju 


Ais principalement nous ſommes 
obligez de te loiier pour la Re- 
ſurre&ion glorieuſe de Jeſus-Chrift ton 
Fils notre Seigneur. Car c'eſt lui qui 
eſt le vrai Agneau de Paque, qui acte 


offert pour nous, & qui a tele peche 
du monde, qui auſſi par ſa mort a d- 


truit la mort, & qui par ſa Reſurrection 
nous a donne la vie éternelle. C'eft- 


An jour de P Aſcenſion, & auæ ſept jours 


ſuivans. 


TY Ar ton Fils bien-aitne Jeſus-Chriſt 
| notre Seigneur, qui apres ſa glo- 
rieuſe Reſurreftion s eſt manifeſts I ſes 
Apötres, & eſt monte aux Cieux en 
leur preſence pour nous y preparer 
plage, afin qu au lieu od il eſt, nous 7 
puiſſi ons auſſi monter pour rẽgner aves 
lui en gloire. Ceſtpourquoi avec los 


An jour de la Pentecotez & aur fin 
jour ſuivans. „ 
P* Jeſus · Chriſt ndtre Seigneur, ſe- 
Ion la tres · veritable promeſſe du- 
quel, le Saint Eſprit deſcendit en ce 
temps ſoudainement du Ciel, avec un ſon 
comme d'un vent qui ſouffle avec vehe- 
mence, & en forme de langues de fett 
qui ſe poſerent ſur les Apòtres, pour les 
inſtruixe, & pour les conduire en tgute | 
yerite z leur donnant le Don de diverſes 
langues, avec la hardieſſe & le zele an- 
dent qui etoient neceſſaires pour pre- 


— 
__ 


cher conſtamment à toutes nations E- 


vangile, par lequel nous ſommes ame- 
nez des tenebres, & de Verreur, a la 
clarte & A la vraie connoiſſance de toi, 
&c de ton Fils Jeſus · Chriſt. C'eſtpout- 
quoi avec les Anges, C0. | 
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En la Fete de Ia Trinite ſeulement. 


, Q neur, non pas ume ſeule perſonne, 
mais trois perſonnes en une ſeule eſ- 
ſence. Car ce que nous croions de Ja 4. 
gloire du Pere, nous le croions auſſi 
Fils & du Saint Eſprit ſans aucune dif- 
ference, ou inegalire. Ceſtyourquoi 
avec les Anges, &. 
| Apres chacune "deſquelles rifle ſera 
chantè on dit immediatement. 


I avec les Anges & les 


Archanges, & tout l' Arme des 
Cieux, nous loiions & nous magnifions 


ton Nom glorieux, t'exaltant continu- 


ellement, & diſant, Saint, Saint, Saint, 

Seigneur Dieu des armees, les cicux & 

la terre ſont remplis de ta gloire. A 

toi ſdit gloire, O Dieu Tres-haut. Amen. 

e le Pretre ctant à genoux atpres de 
la table du Seigneur, dira la prieve ſui- 
vanto, at nom de tous ceux J doivent 
recevoir la Sainte Cene. 

Ous n' entreprenons point, O mi- 


er de cette tienne Table en nous con- 
Kant en nos propres juſtices, mais en la 
multitude de tes grandes compaſſions. 
Nous ne ſommes pas dignes de recueillir 
les miettes qui tombent de ta Table. 


M.ais, Seigneur, tu és tonjours le meme, 


'& tu as cela de propre, d*etre toujours 
enclin a milericorde. Fai nous done la 
grace, Dieu tres- benin, que nous mangi- 
ons tellement la chair de ton Fils Jeſus- 
Chriſt, & que nous beuvions tellement 
ſon lang, que nos corps qui font remplis 
de pech ſoient nettoiez par ſon Corps, 
& que nos ames ſoient-lavees.par ſon 
ſang precieux, & que nous demeurions 
toujours en lui, & lui en nous. Amen. 
= <Alors te Pretre ſe tenant debout à la Table, 
en forte qu il puiſſe & autant plus ai fe- 


- ment," & avec d autam plus do bienſs- 


dance, rompre le pain devant le penple, & 


 prenidre la coupe entre ſes mains, il dira 


la vriere de la Conſecration, avis mani- 


ere qui ſhit. 


len Tout-puifſane & nötre pere 


| Celeſte, qui par ta grande miſeri- 
*eorde as livre ton Fils Unique Jeſus- 


"Chrift norre Seigneur à la mort de la 


Croix pour nôtre Redemption, lequal 
_ -S*erant une fois offert ſoi-meme, a pre- 
"ſente une oblation pure, un ſacrifice 


Farſait, une 3 luflſanre pour 
| les 


Ui es un ſeul Dieu, un ſeul Seig- 


'4 Then fhall the Prieſt, kyeeling þ 10 And 


ſericotdienx Seigneur, d'appro- 


whole property is always to hat 


9 Upon the feaſt of Trinity onh, 16 of the 
' Ho, art one God, one Lordzj we 


one only perſon, but we 4 4 1 
Was! in one ſubſtance. For tha r 
we believe of the glory of the ah cen 


the ſame we believe of the Son, al 7 
the holy Ghoſt, without any diff he 
or inequality. "Therefore with 


25 Cc. 15 A "IJ 
¶ After each of which Prefaces, bl; * nd 
. Leere ger ſung or ſaid, 8 0 b 


Herefore with Angels, ad 


angels, and with all the con lum 

of Heaven, we laud and magnife (a a) Her 
glorious Name, evermore Pate peſt is te 
and ſaying, Holy, holy, hol, aten i, 


God of hoſts, heaven and earth a 


of thy glory. Glory be to an 0 And! 
Lord, moft high. Amen. the b1 


at the Lords Table, ſay in n bis han: 
of all them that ſhall receive t the brea 
munion, thu Prayer folewing 3 
E do not preſume to comfy 0 Here / 

this thy Table, 0 , e, 
Lord, truſting in our own ng a f 
neſs, but in thy manifold andy 07} 


mercies. We are not worthy (oj 


as to gather np the crumbs und, 100 Hnc 


pla hu ha? 


| Wevery ve 


3 hal: 
cy; Grant us therefore, gracious $ K : 


ſo to eat the fleſh of thy dear Wire 4 any 
fus Chriſt, and to drink his be conſec 
that our ſinful bodies may be Wok it, is 
clean by his body, and our ſou Then ba 
ed through his moſt precious Wſfomuni 
and that we may evermore on n Reet 
him, and he in us. Amen. Peprs Pr 


per. (i 
4 When the Prieſt ſtanding before 1 1170 


ble bath ſo ordered rhe Bread d meh 
that he may with the more f vereth by 
and decency break, the Bread 5 ue be 
People, and take the Cup imo wal 


Table. But thou art the ſamel 


i EF 

be ſhall ſay the Prayer of Conſe | IT 
 falloweth, | | ſ ' Tak 
Lmighty God our heavea Fance tha 


ther, who of thy tender 
d give thine only Son Jeſis f 
to ſuffer death upon the N 
our redemption, who made ma 
his one oblation of himſelf onal 
ed) a full, perfect, and e 
pg oblation and ſarisfactios 


Rd on hi 
ankſpiyi 
And th 
2 to a 

| Hebl 
iT "Js 


*, and in his holy Goſpel com- 


I ory 'of that his precious death, until | 
that wi 

if again: Hearus, O merci- 
th e 0 i coming 4 2 9 


Father, we moſt humbly beſeech 
he and grant that we receiving theſe 
by cteatures of bread and wine, accord- 
to thy Son our Saviour Jeſus Chriſts 
lee, in remembrance of his 
h and paſſion, may be pattakers of 
T volt bleſſed body and blood : Who 

the ſame night that he was berray- 
| ed, (a) took bread, 


be 


0 Com 


agnifiel (a) Here the - I when he had gi- 
10 + Feſt i to aw; ven thanks (b) .he 
oY = into bj brake it, and gave 


it to his diſciples, 
ſaying, Take, eat, 
+ (c).this is my body 
which is given for 
you, do this in re- 
membrance of me. 
1 Likewiſe after Suj 
9 Here hen to per (4). he took * 
e the cup 11 up, and when he 
1 | TY giventhanks, he 
2 gave it to them, ſay- 
thy | ing, Drink ye all of 
s unde” le). Hud 1% this, fox this (e) is 
(ame 1 110 bi hand up- = any 2b of the. new 
ode, (ie Lea pen, which 3 
aciousl dale Ox a ſhed for you, and for 
Wo) in which many for the remiſ- 


to thet n "Und lere to 
el the bread. 
reli e) And here to 
in the i bi hand upon 
ve t wy rn 


bing. a * 
to c 


0 * . 
n right 
d andy 


dear re is any wine ſion of ſins: Do 
his Whe conſecrated. this as oft as ye ſhall 
ay be Wkit, in remembrance of me. Amen, 


Ten ſhall the Miniſter firſt receive the 
Communion in both kinds himſelf, and 
e proceed to deliver the ſame to the Bi- 
be, Priefts, and Deacons, inlike man- 
ber (if any be preſent) and after that to 
ti People alſo in order, into their hands, 


vereh the Bread to any one, he ſhall ſay, 


+ He body of our Lord Jeſus Chriſt, 

an & which was given for thee, pre- 
"1 WO thy body and ſoul unto everlaſting 
even Take and eat this in remem- 
3 Is that Chriſt died for thee, and 
| eus 1 % him i in thy heart by oy with 
Jo Wkſziving,. 

75 w And the Miniſter that Avers the 
EY | » Cup to any one, ſhall ſay Ys 


THe blood of our Lord Jeſus Chriſt, 
> Which was ſhed for thee, pre- 
ſerve 


. of he hole world,.: * didinſti; . 


w d us to continue a perpetual ; me- 


all meekly kneeling. And when he deli- 


| toi, & te repais de lui en ton e 5 


: 1 4 * 7 
* 


L Cummunion. 
les PE chez de tout le monde, & ainſtitus E/ 
& caſttmande en fon faint Evabigilela 
moration perpetuellc de {a mot | 
precienſe juſques' a ce qu'il | viefities 'E< 
coute nos prieres, 6 Pere de tmiſericotde; 
&c nous fai la grace; que tec vant ces 
tiennes ercatures de pain & de vin, ſe- 
lon la ſainte inſtitutionde Joſas-Chriſt 
ton Fils nötre Sauveur, en comme 
moration de ſa Mort & de fa Palſihn, 
nous puiſſions etre faits participans 
de ſon Coxps & de ſon Sang precieux: 
tequel: en la meme nuit your _— | 
(a) prit du pain, & 
s tendu graces 
e tompit, & dit, | 
Pies. wa manges.. =: 1 entre fee - 
„ ) esc oft. mon nne inmws 
Corps, qui eſt RN Z (b) {yu 
Pu. pour vous, faites 


ceci en memoire de 
moi. Fareillement N Ja main Jur 
tout le pain. 


auſſi, apres le „„ 
per, (a) il prit la ; 44) greg il FM 
Coupe, & aiant ren- . - dra, 2 5 5 0 

du graces, il 1a leur no TOR. * 4 


donna, diſant, Beu- ©, : 7 x: 
16/44 4 * * 
RY, Ici il metr 


WO! Tet 1 Pre | 
tre prendra. "ta 


pra le pain. = 
e) 26h it n- 


* hae” 


'vez-entous : (e) Car 
ceci eſt mon ſang, le tre la. main ſux E 
ſang du Nouveau Te- eee altas 
Cament, lequel eſt re- 4 ſort Calice. on ; 
pandu pour vous 8 Flacon, 08 il, 52 
pour pluſicurs, en 16 di vu pur etre 
miſion de leurs pé- _ conſacre, SIP 
chez; faites ceci tou- . 
tes les fois que vous en boirez, alm wa 


| moire de moi. Amen, 


Aber, le Miniſtre recevra le premier h 
© Communion ſons les leur eſpeces 3 5 P. 
is la donnera de meme aux Eveques, Pre- 

tres & Diacres Pl y en a de pre ſeni '} 

; Apres 1 la donnera auſſi par ordre ęn 1a 

main an peuple, * chacun, tant humble- 

| ment a genoux, Et en donjaiir pain 

2 quelq? un, il dira, ys 

E Corps de notre Seigneür Telus | 

5 Chriſt, qui a ete donné pour toi, | 

garde ton corps & ton. ame pour la vie- 

eternelle ; pren & mange ceci en m6 
moire que Jeſus- -Chrift eſt moit pou 


actions de races. 

Et le Mine” qui denera ts Coupe & 

mT chart dira, © | 
E Sang de notre Signs Jeſus- | 
Chriſt, qui a eter. pandu pour toi, 


! 4», 448180 N 3 garde ; 


Zac i 
rde ton corps & ton a ame poyrlavie 
© Exernelle; boi ceci en mémoite gue le 

Sang de Jeſus-Chrift a gte [x6pan f 
| fol, 8 lui en tens graces, 


Si es quily a ne gp devinceaſacrt 


off tout conſumm avant qus tous alem 


cemmunii, le Pritre en doit con ſacrer 
davantage en la maniere ci deuant pres 
_ ferite; comment ant par ces mots, [Chriſt 


potre Sauveur en la meme nuit qu'il 


fut, Cc. ] pour benir le pain; & par ceux 


4, Lrareillemant auſſi apres le ſouper, 


Sec.] pour benir la coupe. 


: and tous auront communis, le Mini- 


fre retaurnera à la Table du Seigneur, 
y poſera avec _— ce qui reſte des 
_ #lemens conſacy ex, les ed rare un 
 Linge t, 
Alors ls Privre dira Sorts + Domini- 
- cale, le peuple repetant 1 demande 
apres lui. 
Otre Pere qui & aur Cleux ; 3 
Ton Nom ſoit ſanctifis; 
2 vienne; Ta volont Colt faite 
en la terre comme au Ciel, Donne- 


| _nous'aujourdhuy notre pain quotidi- 
en; Et nous pardonne nos offenſes, 
 eqmme” nous pardonnans à ceux qui 


nous ont offgaſez;Et ne nous indui point 


en tentat ion: Mais delivre nous du mal: 


Car x toy eſt le regne, la puiſſance, & 
J gloire aux ſiecles des ſiecles. Amen, 
Apres ſera dit ce qui ſuit, 

g O humbles ſervitcurs,ſupplions tres- 
inſtamment ta bonte paternelle, qu'il 
te plaiſe de recevoir miſẽricordieuſe- 
ment ce ſacrifice de lojianges & d acti- 
ons de graces que nous te preſentons, 
te priant tres-humblement de nous ac- 
eorder que par les metites de la Mort 
ge ton Fils Jeſus-Chriſt, & par la foi 


| bn ſon Sang, nous & toute ton Egliſe, 
ons obtenir la remiſſion de nos po- 


chez avec tous les autres fruits & tous 


les autres bone fices de ſa Paſſion. Et 
maintenant, O Seigneur, nous te pre- 
ons nos corps & nos ames, nos 


Eee & tout ce qui eſt en nous, 


fagrifice ſaint, vivant, & raiſonna- 
ble; te ſuppliant tres humblement, que 

nous tous qui avons ete faits participans 
de cette Sainte Communion, ſoions 


remplis de ta grace, & de ta benediction 
| ccleſte. Et quoique nous ſoĩons ind ig- 
| | nes 


Ton 


Seigneur & pere Celeſte, nous tes 


ly to accept this our ſacrifice of yu 


ſeeching thee to grant, that bj 


* 
= % * - 
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ſerve thy body and foul tan nk | , 


ing life. Drink this in teme 


that Chrifts blood. was s ted fo frm 8 
and be thankful. * 


q if the kon fe e PN or ual 7 
all ſpent before all have communica. | 


the Prieſt is fo cenſecrate mare aceni 


u te the form before preſcribed : 
Finning at [Our Saviour Ohm 1 
| the fame night, &c.] for the bg 1 
85 ſing of the Bread; 5 and at Likes 2 N 

after Supper, Ce. ] for the 4 2 


the Cup. BY. 
A When all have r the} 


niſter ſhall return t the Lords Table, al - | 


reverentiy place upon it what rena 


of the conſecrated Elements, 1 — 0 


ſame with 4 fair linen cloth. 


4 Then ſpall the Prieff ſay the Lands 

er, the People 8 Hen l 

petirion. | 
Ur Father which art in hey 
Hallowed be thy Name. th 


W 05. come. Thy will be d 
earth, As it is in heaven. Giye F -hi 
day our daily bread, And forgieut 
our treſpaſſes, as we forgive them 
treſpaſs againſt us. And lead u 


into temptation ; 3 But deliver us fi 

evil. For thine is the kingdom, W 

power, and the glory, For ever 0 
ever. Amen, 

| 4 Aﬀeer ſhall be ſaid as followak 

Lord and heayenly Fathey# 

thy humble ſervants, entire 


ſire thy F atherly goodneſs, men 
and thankſgiving 3 moſt humbly! 


rits and death of thy $on Jeſus Gli 


and through faith in his Blech 
and all thy whole Church may dd - 


remiſſion of our fins, and all W 
benefits af his paſſion, And het 
offer and preſent unto thee, 0 


our ſelves, our ſouls and bodiew {0 . 


a reaſonable, holy, and lively fat 
unto theez humbly beſeeching # 
that all we-who are baun 4 
holy Communion, may be 
with thy grace and beate 
ction. And alrhough we be! 


AU 


in, thr 


x . 
Ghoſt b 


o the any ſacrifice 3 yet we beſeech thee 
Dt by 4$0.accept this our bounden duty and 
ice; not weighing our merits, but 


2 gardoning our offences, through Je- 


s Chriſt, our Lord:; by whom, and 

un whom in the unity of the holy 
ZE Ghoſt, all honour and glory be unto 
bee, O Father Almighty, world with- 


- 
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moſt heartily thank thee, for 
bat thou doſt youchſafe to feed us, 
do have duly received theſe holy my- 
an ſeries, with the ſpiritual food of the 
bs "moſt precious body and blood of thy 
Son our Saviour Jeſus Chriſt, and doſt 


* aſſure us thereby of thy favour and 


goodneſs towards us; and that we 
ue very members incorporate in the 


| the bleſſed company of all faithful 
i= {people ; and are alſo heirs through 
iÞ hope of thy everlaſting kingdom, by 
the merits of the moſt precious death 
ud paſſion of thy dear Son. And we 
moſt humbly beſeech thee, O heaven- 


er, fo to affiſt us with thy grace, 


that ve may continue in that holy 

ꝙſellouſhip, and do all ſuch good works 
a e thou haſt prepared for us to walk 
uns "in, through Jeſs Chriſt our Lord, 


A e whom with, thee and the holy 


n Ghoſt be all hongur and glory world 
Wy. _ without end. men. 


Ir ſhall be ſaid or ſung, 


earth peace, good will towards 
lood, e Men, We praiſe thee, we bleſs thee, 
4d e worſhip thee, we glorifie thee, we 
al of. give thanks to thee for thy great glo- 
* Y, 0 Lord God, heavenly King, 


ies, 10 | 0 Lord, the only begotten Son Je- 


en | © Chriſt 5 o Lord: God, Lamb of 
ing od, gon of the Father, that takeſt 


he bn pf the world, have mer- 
af £1298 us. Thou that takeſt away 
de ns of the world, have mercy up- 


e > fs ef the world, receive our prayer. 
ll 4 Thou 


Lmighty and everliving God, we 


myſtical body of thy Son, which is 


+4... . ,Alors ſera dit ou chants; 
t by f 82 be to Gpd on high, and in 


ben dn us. Thon that takeſt away tho 


* * 1 +. at" " 
b - 
. 1 
* 


- 


nes à cauſe de nos pechez. inſigis, de 
tꝰ offrir aucun ſacrifice; neanmoins nous 
te prions d' acceptet ce deyoir& ce ſer 


vice que nous te cendons, n' aiant point 


egard a ee que nous avons metite, mais 


nous pardonnant nos offenſes par Je- 
ſus-Chriſt notre Seigneur ; par lequel 
Sc avec lequel, en Punite du ſaint Eſ- 
prit, te ſoit rendu, O Pere Tout - puiſ- 
Jant, tout honneur & toute gloire, aux 
| VC 


D=® Eternel & Tout · puiſſant, nous 
te rendons graces de tout notre 
cœur, de ce qu' il t'a plũ nous ſuſten- 
ter de la nourriture ſpixituelle du corps 
& du ſang precieux de ton Fils Jeſus- 


Chriſt notre Sauyeur, nous tous qui 
avons participé à ces ſaints. myſteres 


ſelon ton grdonnance ;. Et de ce que 
tu nous aſſüres par ce moien de ta fa- 
veur envers nous, & que nous ſommes 


faits vrais membres de ton Corps my- 


ſtique, qui eſt la compagnie bien- heu- 
reuſe de tous les fideles; & qu auſſi 


par eſperance nous ſommes heritiers de 


ton Roi aume ſternel, pax les mErites 


de la precieuſe Mort, & de la. Paſſion 


de ton Fils bien-aimé. Et nous te 
ſupplions maintenant, O Pere celeſte, 
qu'il te plaiſe de nous aſſiſter telle- 


ment de ta grace, que nous puiſſions 
continuer en eette compagnie bien» 


heureuſe, & faire toutes les bonnes 


ceuyres que tu as pre parses pour nous, 
afin que nous y cheminions, par Jeſus- 


Chriſt notre Seigneur, auquel avec le 


Saint Eſprit, ſoit tout honneur & gloire 
aux fiecles des ſiscles. Amen. 

Voire ſoit a Dieu aux Cieux: tres» 
hauts, & en terre paix, envers 
les hommes bonhe volonté, Nous te 
lgiions, nous te béniſſons, nous t“ a- 


dorons, nous te glorifions, nous te 
rendons graces pour ta grande gloire, 


O Seigneur Dieu, Roi des Cieux, Dieu 
le Pere Tout - puiſſant. 

o selten, "Fils Valque lei. 
Chriſt, O seigneur Dieu, Agneay de 
Dieu, Fils du Pere „qui Qtes les pe- 
cher du monde, zie pltis de nous: 
Toi qui reg les pechen du monde, 
recoi nos prieres : Toi qui te ſieds 
51118 Ns: 2 1a 
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_ % 1a dene da vere, ale bis 
| nous. 


nee 


Saint Eſprit, tres hunt en la 3 de 
Dieu le Pete.” Amen. © 


8 le Pretre' Taue 14 of pre- 


= donnera' Sg an  Pewple avec 
cette benediffron; © © 

A paix de Dieu, laquelle mur monte 

tout entendement, garde vos 


ccurs & vos ſens en la connoiſſance & 
en la dilection de Dieu, & de fon Fils 


-Jeſus-Chriſt 'n6tre Seigneur. Et la A. 
nediction de Dieu Tout-puiffant, 

| Pere, le Fils, & le Saint Eſprit, 5 
avec vous tous, & y demeure erernel- 
Jement; Amen, © 


K 18 Co 


- certaines Colleftes 75 ſe S * apres 


Vofſfertoire, quand il ny a point de com- 


munion, une on pluſieurs chaque jour, N 
9. les peut auſſi dire toutes les fois qui! 
en aura occaſion, apres les Collectes des 
- Prieres da Matin ou du Foix, de la 


Communion,” ou dela Litanie, a la 4 
. _ eretion du Miniſtre. 


KXauce en ta miſericorde, 0 Seig- 

| neur, les prieres & les ſupplica- - 

8 Z Sion que nous te faiſons, & diſpoſe 
tellement nos voies pour Pacquiſition 


du ſalut 6ternel ,- que parmi tant de 


changemens, & tant d'aecidens de cette 


vie mottelle, nous aions toldjours la 


25 defenſe de ton aide prompte & fa- 
2 gt .vorable , par Jeſus-Chrift ache . 
neur. | | 


Amen. | 

MN -Seigineur Tour-puiſſant & Dien 
5 Eternel, nous te prions qu' il te 
plaiſe tellement ſanctifier, conduire & 


-  gouverner nos corps & nos ames dans 
les ſentiers de ta Loi pour faire tes 


Commandemens, que nous ſoions to- 
Jours gardez en vorpl & en ame, main- 
tenant & à jamais, par ta ſouveraine 
protection, amour de notre aye 
_ yeur Jeſus-Chriſt. Amen. 


Fu nous la grace, O Dieu Tout- | 


puiſſant , que les paroles que 
nous avons gujgurd hui guies de nos 
oreilles exterieures, ſoient tellement 
Ec gravces interieurement dans nos cœurs 
par ta bonté, que nous puiſſians pro- 
Et: _ les fruits Pune bonne & ſainte 
'vie, 2 Phonney & 3 la gloire de ton 
Saint Nom par «ſus-Chiſt notte bels. 
Je, N W N 


de n the gie hy 
Car tu 68 ſeul Sine, tu i &s Kit Svig- | 


e of God Almighty , the Father, 


BY 


7 collect to 4 [aid 8 the of 


ing or Evening Prayer, commun 


changes and chances of this molt 


thy moſt gracious and ready hal 


6 


they may bring forth in us the f 


God the Father, have merey pen 
For thou only art holy, _ 
art the Lord, thou only, 0 
with the holy Ghoſt, art moſt hig 


the glory of God the Father. Sr 
Then the Priaſt (or Biſhop if 1 


0 2 ſhall tet them depart wit ſlits th 
Bleſſing, © L 
He peace of God which x 
all underſtanding , 
hearts and minds in the — 3 
and love of God, and of his 80 
ſus Chriſt our Lord: and the ble 


* 10 
all wi 


weffities be 
$0 ance in 
Son, and the holy Ghoſt, be ama ſhave co 


you, and remain with you al In tes 3 ane 
Amen. 4 K unworth 


Is out blind 
K to gie 
* 


ubhen there is mo Communion, every 4 
day, one or more; and the ſum 5 
be ſaid alſo as often as occaſion 0 


5 ſerve, after the Collects either of I Klage 


Litany, * the diſcretion of the ſed t. 
; 3 ; Tn that 
Sſiſt us e 0 Lon} en 
theſe our ſupplications and pu ine ears t. 
ers, and diſpoſe . the way of thy A prayers 
yants toward the attainment of an 3 


laſting ſalvation; that among alli 
life, they may ever be defended 
through Jeſus Chriſt our. Lon. 


men, Fx” 
Almighty Lord, and everl 

ing God, vouchſafe , e bf 
ſeech thee; to direct, ſan&ifie, and iq 


vern both our hearts and bodies in ? 
ways of thy laus, and in the works "da, 
thy commandments, that through i N 
moſt mighty protection, both e damm. 
and ever, we may be preſerved in Af Pt pr 
dy and ſoul, through our Lord W the Ca 
Saviour Jeſus Chriſt. Amen. er w 


Rant, we beſeech thee, aun * before 


ty God, that the words ui Bleſin 
_ w6 have: heard this day with — i . ther 
ward ears, may through thy grace i t Sup, 


arts, tu en numb 
ſo grafted inwardly in our heatts, I 


437 


And if t 
of good living, to the honout Wi, ;, ,, 
praiſe of thy Name, through. 1 | Þ the 
Auen our Lord oy l ; 10 Co; 


eee eee 
[ — with thy moſt gracious fa- 
1 and further us with thy conti- 
U belp, that in all our works be- 
ied, and ended in thee, 


— 0 
Chili 
LY 
ieh wn,” CONT 


2 thy mercy obtain everlaſt- 
nen e * . 


* 


7 4 
wit 73 


g Ne * 
5 . Grid 


4 all N $7 as Aol — 


peeſities before- we 2 and our ig- 


Fo Fi Wance in asking; ; We beſeech thee. 


* p have compaſſion upon our "infir- 


mona 


ay "In 4 and thoſe things which for | 
b unvorthineſs we. dare not, and 


Ge blindneſs we cannot ask, vouch- 


iſ to give us for the worthineſs 
2 L Son 1 Chiiſt, our Lord, 
"2 


ſed to hear the petitions | _ 
* that ask in thy Sons Na 


ad We beleech. thee mercifully-to ine 

ind pry ee ears to us that have made on 
thy e prayers | and. ſupplications unto 
of eue Þ and grant that thoſe things 
Sou ch we have faithfully asked ac- 


obtained, to the relief of, our ne- 


5 TA wo eq - J 5+ (3 95th. Xs 3% : 's 
WT: Pon the Sundays and other Hali- 
| days (if there be no Communi- 


oth e Communion, until the end of the 
ed in WF dera! prayer [For the good eſtate 

d the Catholick Church of Chriſt 
aber with one or mo of theſe Collefts, 
before rebearſed, concluding with 
I Bleſſing g. * 


our Ae there ſpall be no Celebration of the 


grace l Words Supper, except there be 4 conveni- 
arts, i er number to communicate with the 
the %, according to his diſcretian. .. 
And if there be not above twenty Per- 


gh Jeg * be the communion; yet there ſhall 


e communion, except four (er 


$630 three 


40 glorifie thy holy Name, and 


T Lmighty. God ; ka hat promgi- 5 


e0t ding to thy will, may effectually 


2 and to the ſetting forth of thy 
55 e Pn. Fang, our Fog | 
® 


ball be ſaid all that is appointed at 


„ dons i in the Pariſh, of diſcretion to c- 


* 


Jt ä 
Jueille, Seigneur, nous | 


aſſiſt ance continuelle; afin qu en tou 


tes les œuvres que nous aurons com- 
mencces, continuces & achevtes en 
toi, nous puiſſions glotifier ton ſaint 
Nom, & parvenir enfin à la vie ter- 
nelle, par ta miſericorde en Jeſus 


Chriſt nõtte Seigneur. Amen. 
52 Tout-puiſſant, qui es la fon- 


taine de toute _ qui ſyais 
ce dont nous 


ſupplions d'avoir compaſſion de noꝶ 


infirmitez; & que les choſes qu? eauſe 


de notre. indignite/ nous n' oſons, & 


qu'à cauſe de nõtre aveuglement nous 
ne ſcayons pas demander, il te plaiſe 
nous les accorder, par les mexites de 
ton Fils Jeſus-Chaiſt notre W G 


2 8508 5 


leu Tem- ful qui as pro- 
mis dꝭexaucer les prieres de ceuk 

qui Yinvoquent- ay Nom de ton Fils ; "i 
nous te ſupplions qu'il te plaiſe de 
preèter l'oreille favorable aux prieres & 
aux ſupplications, que nous Cavonis 
maintenant preſenttes, & faire que 

tout ce que nous avons demand en foi, 
ſelon ta volonte, nous le puiſſions ob- 
tenir en effet, pour le ſoulagement de 
nos neceſlitez, & pour Pavancement de 

ta gloize, par n norce- Seig- 

neur. Annen. 22 N 4 


(Hin point de Communion”) ſe- 


ra dit Four ce qui ſe doit dire à la Cone, 

Juſques à la in de la Priere gincrale, 
Four le bien & la proſperite de PEgliſe | 
univerſelle de Jeſus-Chriſt, avet une 
en pluſicurs de ces dernieres collectes, 

5 concluans par la binidiflion, — nt * 


Et p on ne'cilebrera point la Cine tu Seig- | 
neur, il u a un nombre convenable de 
perſonnes pour communier avec le Pretrez | 


de quoi il j Jugexs ſelon ſa prudence. 
Et quand il ity, auroit en toute la Poroiſe 
que vingt Perſonnes en age de diſeretion 


pour pouvoir communier : il n aura 


ioutefois point de (ommunion, H il ny 
7 


7 


ta faveur & par ta grace, rale, 
nos actions, & nous y avancer Far ton | 


vons beſoin avant que 
nous le demandi ons, & quelle eſt nõò- 
tre ignorance en demandant; nous te 


Vs  Oanmaber 8 aux jours us Bets” 


a Cor Union. 
eee, on tro e 0 
comment awc le Pritre. 

an aux Egliſes. Cathddrales Coll tgi- 

aaron ily « pluſienry Pretres & Dia- 
eres, ili feront la cine tous enſemble 
aver le Pritve tous les Dimanches pour lo 
mint, ſi ce weſt qu il. e Joſe val 
__ fon Gen uſer autremont. 

Es pour orer tonte eecafion de dibar & 4. 
ſuperſtition, que Pon pourroit avoir tou- 
ebant le Pain & le Vin, il ſuffira que le 
Pain ſoit comme celui que Pon mange 

-: erdinairement, pourvie qu'il ſoit du me- 


illeur Pain de 3 ſe Reise com- 


moment trouver. 
Ne il y a de reſte du Pain & du Vin, qui 
"© mait_ point 6t6 conſacrd, le Miniſtre en 


2 diſpoſtrs comme du ſien; Que Hil en 


"Teſte de ce qui a ite conſacrt, on ne Pem- 


bortera point hors de U Egliſe, mais le 


Mi -Pretre & ceux des Communians 


qu il ap- 


pellera alors, le mangeront & te boiront 


avec reſpett & gravite immediatement 
apres la benediftion, 
PDA c les Clratewrs: de 7 Egilfe 
Ferom provi, 
_ nn aux . * la en | 
3 Ee remargues que e Paroiſten com- 
muniera pour le moins trois fon Pannee, 
dont Vue ſera à Paque. Et tous les 
an A Paque, chaque Paroiſſien comptera 
© "avec le Recteur, avec le Vicaire, ou avec 
5 Cub ſtitut, ou avec celui ou ceux qui 
2 eren par eur commis, & ils leur paye- 
vont 4 lui ou a eur tous les droit, Eccle- 


Faaſtiques qui ſont dus & payables en ce 


- temple ſelon ſa routunme 


e. que le ſervice divin ſera fait, l'on 
- diſpoſerade Pargent donn a POffertoire, : 
pour tels uſages pieuæ & charitables que 


le Miniſtre & les Curateurs de I Egliſe 
tronveront 4 propos, Et en cas de dif- 
— „Von en diſpoſera ſelon « _ "Ul 3 
. e d 2 


3 1 
— a: OE N A - 2 2 


or a4 
- * 2 


Du ce qu en cet office de Padmi- 

: niſtration de la Céne du Seigneur, 
| i eſt ordonne que les Communians la 
_ xecevront a genoux 3 lequel ordre eſt 
- Etabli a bonne intention, ſavoir tant 
ſignifier pat- la nötre gratitude & 

82 bamble ; ade, des bene- 
. de ä qui y ſont donnez 


à tous 


7 And if any of the Bread and Wan ; 1 


n du Pain & duVin pour 


*s . IP K 
* 
- thyee: 4. 
« - 
* 
4 x 
7 


Prioſt. N 72 in e 
| 9 And in Cathedral and colegiaecy 1 
and Colleges where there are 9 bi hs) ret, 
and Deacons," they' ſball al any Perf 
Communion with the Prieſt even inf 
A the leafs, except they have. ekinacy, 


enable cauſe to the comrary. 


1 And to taks away all ccni, of Adorat 
ſenſion and ſuperſtition, which an N k done, 
: ſon hath; or might have'conceray Jad and 
Bread and Wine, it ſhall ſuſfict tha 3 
Bread be ſuch as is uſual to auto 
but the beſt and pureſt Wheat Bread i Chriſts na 


conveniently may be gotten. : 


Rill 
untonſrverated, the Curate ſhall han tances, a1 

| his oron wſe s but if any remain fi * 
. which was conſecrated, it ſeal wal .&d, ( for 
carried owt of the Church, but the A honed of 
and ſuch other of the Cormuynical he natur 
be ſhalt then call unta him, hl i Cour Chr 
mediately after the , Bleſſing „ 8 
ent and drink the ſame. n 
N The Bread and Mint for” 11 i (a chriſts n 
u ſpall be provided by the Curattal ume in n 
the A ar "ths changul mo 
tho Pariſh, ee 644, 1h 7 
4 And note that every Parſpinie e 
communicate at the | leaſt thru tall me M 
the Tear, of "which Eaſter ' fo 10 7 1 
And yearly at Eaſter every Pa | Publick, 


ſhall reckgn/ with the Parſon; van 
Curate, of; his or their DO 1 
ties, and pay to them or him 1 
ſiaſtical Duties accuſtomably dus 
and at that time to be paid. 


„ — yr wr A 


—_— — —  —  — — 


1 Afrer the Divine Service * " 


money given at the Offerrory | ay 412 
- diſpoſed of to ſuch pious: and 6 be new 
ble uſes,” as the Miniſter and cee. 
e ſball think, fit. When 2 * Baptiſm 
- they diſagree, it ſpall be ele "4 may be 
f dhe Ordinary 2 ue e I profeſſi 
* 8 e . : f v . . 1 ; For w! 
— N — Of R . Baptiſy 
| * 26M | Tongue 
7 Heeeasit is ordained i chad | require 
fice for the Adminiſttationy " ay. or! 

he Lords Supper, that the Comm 
cants ſhould receive the ſame ® 11 . 
ings \(-which-Order' is well meanh |. Male=c 
ignification-of our humble and u ths, , 
ful acknowledgment of the Bene Pema) 
9 therein siven to all n | Pier 


et | td for ths avoidiog/ of fuck 
ation and Diſorder in the holy 
union, as might otherwiſe en- 
be) Yer, leſt the ſame kneeling ſhould 
Wh ay Perſons, either our of Ignorance 
[ Kod Infirmity » or out of Malice and 
Wiitioacy, de miſconſtrued and depra- 
; It is here declared, That thereby 
A Adoration is intended, or ought to 
done, either unto the Sacramental 
and Wine there bodily received, 


705 5 &. unto. any corporal preſence of 


be $acramental Bread and Wine re- 
6 ren (in ſtill in their very natural Sub- 
es, and therefore may not be ado- 
(for that were Idolatty to be ab- 
he bl ed of all faithful Chriſtians) And 
cate he natural Body and Blood of our Sa- 
Jen chriſt, are in heaven, and not 
e here; it being againſt the truth of 
"7 DO rn de os 


— 7 


"I ne MINISTRATION. 
pan dslie Baptiſm eee 
„p led in the Cuvaen, 

7-0 4 'T He People are to be . 
* that it is moſt convenient that Bap- 


Sundays. and other Holidays, when the 
moſt number of People come together . 4s * 


nl + well for that the Congregation there pre- 


ſert may teſtiſie the receiving of them that 
| ft newly baptized into the number of 
© Ops church; as alſo becauſe in the 


may be put in remembrance of his own 
— Profeſſion made to God in his Baptiſm. 
or Fi which cauſe alſo it is expedient that 
i ein be miniſtred in the vulgar 


in this} 


8 !9uire) Children may be baptized oy 
ſicarionY en other day. 
com 
me 


al 
and gi 


\ Male-child to be baprized, two Godfa- 
tier and one Godmother : and for every 


| f emale, one Gedfather, and two God- 
© Potters, © 4 


Ben 
-, 
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Sainte Cene: 
cette getiuflexion ne ſoit mal interpre- 


ah | Chris. natural Fleſh and Blood. For 
de Jeſus - Chriſt. Car le Pain & le Vis 


nun ſhould nat be adminiſtred but upon 


latin of Infants, every man preſent 


+ Tongue, Nevertheleſs, (if neceſſity ſo 


14 . that there ſtall be for every 


4 When 


— rah. 


1 tons ceux qui conimiinient dignes 
ment, que pour eviter In Prophanation ; 
qui autrement 

ven enſuiyre en Padminiftration de la 


Cependant depeur que 


ree & tournée en abus, ſoit par i 
rance & infirmite, ſoit par 
opinikrrets; Lon ddtturtie ici, que par- 
N on n' point intention err 
aucune adoration au Pain ou au Vin * 
Sacrement, 5 ſont IA regis colyotel- _ 
lement , aucune Preſence-Corpo- | 
relle de la chair naturelle ou du ſang 


o- 
t malice & 


du Sacrament demeurent tofljotirs dans 
leur yraye & naturelle ſubſtance 3. C'eſt» 
pourquoi ils ne doivent point tre ado- 
rez. (Car ce ſeroit une Idol trie, 
laquelle tous les fidéles Chretiens doi- 
vent avoir de Phorreur.) Et le Cops 
naturel & le Sang de Jeſus-Chrift: notre - 
Sauveur ſont au Ciel, & non ici; 


ue c' eſt une choſe contraire à la ye Tits 
4 Corps naturel de Jeſus-Chriſt, que 
E en Its d'un lieu A h. . 1 


1 Ding T KA = 


Baptime des EnrAans r N 
I'EeIISEE. = 


= es S £< MX 4 


TL. fant avertir 1 Pauple, a Mp 
tri convenable que le Bapteme ne fut 
 adminiſtre que les Dimanches, & les 
jour de Fete, lors que le Penple ſt tronue 
plus grand nombre; tant afin que . A(- 
£ ſemblee qui eff la preſeme » pwifſe, ron- 
dre timoignage de la riception des nou- 
veau baptiſez. dans P Egliſe, de Dien; 
que. parce qu an Bapteme des Enfant, 
chaque perſonne qui 40 trowue. fe peut 
ſeuvenir par-la de la profe U. on perticu- 
liere, qu'il a faite lui-meme devant 
Dieu en ſon Bapteme.. Pour laguelle 
ny raiſon il oft auſſi expidient que le Bap- 
teme ſoit adminiſtre en langue vulgare. 

Neanmoins Sil y @ neceſſite, on pourra 

buaptiſer ſes en ige autre 2371 
uc ce ſoir. 

E remarquex qu'il y aura dews reren. 
& une Marraine pour un Enfant mäle; 
& pour chaque 888 un Parrain i" deux 
Amme. SH ; 


"_ | 


. 


| 
+ 
% 


: 110: Neres 


{ Et 


Ew 


_ 
"Ga En 


A 
% 


| Hain as TIN Peau 


Hines 1 aten. 4. bapriſer, les 


. & les Meres en anne ront aun 4 
22 -Miniſtre le e ſoir auparavant, o an matin 


Sl 1 bamie heure * NA les Prieres du 


51; FPAHIR Pais les. Parrains . les. Mar- 
„galten, & le Peuple ſe. rendrant aupres 


3 2 FA qnts, avec les Enfans, | imm diate- 


3.88 pe, aprt la dernire. legon des Prieres 
4 matin &. d ſoir,. lon. a, le Mi 


N Paurs ordanne ſe elon 1 prudence : 
rt Price fer rendant aupres. des 4570 


fernt alors remplu Pra pure) 
#1 nent debour, dira, . ATE 


t Enfant t a-t-il Kann eie Rer. 
on non? 5556 


"Olly Nai que Non; ; On te Pill 
"> Cantinuers en la maniert 172 uit. a þ 


— 


nher & bien-aimez , puis que 


©. tous les hommes ſont concüs 
& nez en peché, & que no- 
e, tte Sauveur Jeſus-Chriſt dit, 


2 Hen nul ne peut entrer au Rozaume de 
eu 


7 i weſt tegeneté, & né de 
"Woe eau & du $ int "Eſprit; : 


Je vous ſüpplie de priet Dieu 15 pere 


nötre Seigneur "Teſus-Chriſt, que 
x Par ſa bonte & par fa miſericorde, 
11 lui plaiſe donner a cer. Enfant ce qu'il 
peut avoir de ſa, nature; C eſt qui 
i baptizs d' eau & du Saint Eſprit, 


be : \ n N 6 ; 
19 Abri i Pritie' WM, 
ol V1» Prions: Dieu. . 


leu Tout“ puiſſant Wee . 
par ta grande miſericorde as fate 


| Neck ſa famille dans Parche, Pentre 


ceux qui peEtirent au deluge: : & qui as 
ſeurement conduit les enfans d'Iſraél, 
ton peuple, au travers de la mer rouge, 
een p ar celà le ſaint Bapreme ; Et 


2 le Bapreme de ton Fils bien- 


s-Chriſt au fleuve du Jour- 
our le lavement 
myſtique du peché: Nous te ſupplions 
qu il te plaiſe par ta miſericorde in- 


finie, regarder avec un œil de pitié 


eit Enfant, le lavant & le ſanctifiant par 
ton Saint Eſprit, afin qu'etant delivre 


de ton ite, il ſoit reg dans Parche de 


1 Egliſe Chrerienne : & qu*#rant affer- 
mi en la foi, joieux en eſperance, & en- 
Facing en charite, i! paſſe tellement les 
J oudes 


1 


1 


2ed, or no? . 


qu'il ſoit reg en PEgliſe Chretienne, 
& quꝭ il en deviegne « un ant we | 


2 Lag are i Children to. my bapt 
Parents ſhall give e the 
ot or. in the morning Lefen | 
beginning of Morning Prayer, to vhe( 
rate. And then the Godfather i 
Ws Godmatheri, and. the. People. with 


_ Children muſt be ready at the F ont, 4 A 


immediately after the laſt Leſſon at M long 
4 ing Prayer, or elſe immediately after t 


22 2 Leſſon | at Evening Prayer at 


; Curate by. his diſcretion ſhall a 
"And "the Prieſt coming to "the" 4 
(u then to be filled wi pi 
| Water )4nd ſtanding; there; Jhall %, 
Hath, this Child den already bayt 


89 7 4 


: A A [78 
0. If ther inen No; er Jul 

Prieſt Proceed as followeth. 1205 
poop Early beloved, Fenlagll 
all men are conceiyed al 


* born in fin, and that ourk 
HKS viour Chriſt Gaith; None gh 


enter into the kingdom of G84 N 


cept he be regeperate and Fae 
of water and of he holy. Ghoſt; 
beſeech 5-4 to call upon G04 the le 
ther, through our Lord Jeſus Chi, 
that of his bounteous mercy be il 
grant to this Child that thing which 
Hature he cannot have, that“ mij f 
baptized with water and the 
Ghoſt, and. received into Chriſtshaj 
Church, and be made a lively 1 
of the” ame. , 
7 Then all the prief ſms. . 
„ fin us pray. 
\ Lmighty and  everlaſtin Gy 
LY 'who 'of thy great any did 
ſave Noah and his family in the 
from periſhing by water, and alſo dil 


ſafely lead the children of IItael N 


people through the Red ſea, fig 
thereby, thy holy Baptiſm ; aud 
the Baptiſm, of thy wel-belghes Sn 
en Chriſt | in the river Jordan, 4 
anctifie water to the myſticzl 
ing away of ſin; We beſeech thee f 
thine infinite mercies, that thou yi 
mercifully look upon thi chill; ; "uh 
him, and ſanctifie him with" the MM 
Ghoſt , that be being delivered Wl 
thy wrath , may be feceived into 
ark of Chriſts Church; and being 


faſt in faith, joyful through * & 
and rooted in charity, may % 3 


e waves © 


Wa. xr finally 


Nee eyerlaſt 
| thee world 


his Chriſt | 


Lmig 
the 

helper of 
court, 
here, an 
dead 3 W. 
| fort, tha 
PL Baptiſm, 


fins, by 


ceive him, 


miſed by 


ing, Ask, 
and ye ſh 
be opene 
into us tl 
ppen the 


that the 


laſting b 
whing , 
nal king 


wiſed by 


| An., „ 
Prieſt / 


Hear t 


| ten by S: 


ter, at tl 


them; a 


| that bro 


ſaw it, 
Raid unt 
dren to 


| them ne 


dom of 
Whoſoe: 


= 1 
_—- 
4 * 4 * 


I Publick, Baptiſm: 

bapting th ares of this troubleſome world, 
e 6nally. be may come to the land 
before ar everlaſting life: there to reign with 
o the thee world without end, through Je- 
hers a i Chriſt our Lord. Amen. 


& Jl al . 
0 
2 „ 
£23 


, 


er of all chat flee to thee for 
fer our, the life of them that be- 
2 ee, and the reſurrection of the 
lead ; We call upon thee for this In- 
fot, that he coming to thy holy 
deim, may receive remiſſion of 5h 


all Joy Ins, by ſpiritual regeneration. Re- 


y, bay ive bim, O Lord, as thou haſt pro- 
wied by thy wel-beloved Son, ſay- 


ad ye ſhall find; knock, and it ſhall 

opened unto you : So give now 
much z Into us that ask; let us that ſeek find; 
red i ppen the gate unto us that knock; 


Lie that this Infant may enjoy the ever- 
1459 Ehiſting benediction of thy heavenly 


whing , and may come to the eter- 


El kingdom which thou haft pro- 


hae miſed by Chriſt our Lord, Amen. 
the e e DER Bey, FTE et 


* Prieſt ſhall ſay, KEE, 3332 
near the words of the Goſpel writ- 
ien by Saint Mark, in the tenth Chap 
, at the thirteenth Verle, 
FHey brought young children to 


dat brought them. But when Jeſus 
A fir it, he was much diſpleaſed, and 
kad unto them, Suffer the little chit- 
den to come unto me, and forbid 
dem not; for of fuch is the king- 


Woſoever ſhall not receive the king- 
dom of God as a little Child, he 
hall not enter therein. And he took 
them up in his arms, put his hands 
pon them, and bleſſed them. 

Aſter the Goſpel ij read, the Miniſter 


+ the werds of the Goſpel, ' _ 
loved, ye hear in this Goſpel 
= the words of our Saviour Chriſt, 
tat he commanded the children to 
be brought unto him 3 how he bla- 
* Med thoſe that would have kept them 
| ORB Tom him bor be _exboncth a 
» men 


q | 
ſola} ings Ask, and ye ſhall have; ſeek, 


1 Then ſhall. the People ſtand up, and the 


1 Chriſt, that he ſhould touch 
them; and his diſciples rebuked thoſe 


wm of God. Verily 1 ſay unto you, 


| ſhall. make this brief Exhortarion upon 


aun Publica 


ondes orageuſes de ce monde, qui ar- 


rive enſin au port de la vie eternelle,/ 
pour y regtier avec toi, aux fiecles des 
fiecles , par Jeſus-Chriſt nötre Seig- 
R oo Eon Tot Þ 900 


leu Tout - puiſſant & Immortel, 
qui és Paide de ceux qui ſont 
ans la necefſite, le refuge de ceux qui 


ont recours a toi, la vie des croyaus, 


& la reſurrection des morts: Nous te 
prions cet Enfant, afin que venant 


A ton ſaint Bapteme, il ait la remiſſion, 


de ſes pechez par la r&generation ſpiri- 


tuelle. Regoi-le, O Seigneur, comm. 
tu as promis, par ton Fils bien- aim 
diſant, Demandez & il vous ſera donne: 
cherchez & vouz trouverez, heurtea & 

il youz ſera ouvert. Donne- nous 


donc maintenant, puiſque nous de- 
mandons; fai que nous trouvions, 


puiſque nous cherchons; & ouvre- nous 


la porte, puiſque nous heurtons: an 
que ct Enfant puiſſe avoir la jouiſſance 


de la benedict ion eternelle de ton la- 
vement ccleſte ; Et qu'il parvienne A 


ton Roiaume eternel, que tu as promis 
par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 
Puts le Penple ſe levera, & le Pretre 


Ecoutez les paroles de PEvangite 
ſelon S. Marc au dixieme Chapitre, au 
denne 7 


"wv of 


| F arriva un jour qu'on | preſenta de I 
petits enfans à Jeſus-Chriſt, afin 
9 


qu'il les touchat ; mais les difciples re- 
prenoient ceux qui les preſentoient. 


Et Jeſus voiant cela, il en fut indigné, 
& leur dit. Laiſſez les petits enfans 


venir à moi, & ne les empèchez point: 
Car i tels eſt le Rofaume de Dieu. En 
verite je vous dis, que quiconque ne 
recevta pas, comme un petit enfant, le. 
Roiaume de Dieu, il n'y entrera point. 
Et apres les avoir pris entze ſes bras, 


il les benit, en mettant les mains ſut | 


eux . 25 
Aprés la lecture d 


 PEvangile le Minis 


| fire fera cette carte Exhortetion , ſur 


tes parales de Evangile. >. cm 
len-aimez, vous b en 155 
Evangile, les paroles de notre 
Seigneur Jeſus - Chriſt, comment il com- 


mandoit que les pet its enfans lui fuſ- 


ſent amenez ; comment il reprenoit 
ceux qui les vouloient emp cher de 
yenir a lui, & comment i} crharte tou- 


+ diſant, 


: 3% 7 * 


"eerſonnes 2 imiter leur innocenee. 


Vous connoiſſez auſſi par ſon geſte ex- 
terieur, & pat ſon action, comment il 


' + declare fa bonne volonte envers eu: 


Car il les prend entre ſes bras, il-met 
les mains ſur eur, & il les benit. Ne 
dourez done point, mais croiez bien 
certainement quauſſi il receyra favo- 
räablement ce petit Enfant ici preſent, 

qu'il Pembraſſera avec les bras de fa 


miſericorde; qu il lai donnera la bene- 


dition de la vie étetnelle; & qu'il /z 

 Fera' participant de fon Roiaume eter- 
nel. C*eftpourquot stant ainſi per- 
ſuadez de la bonne volonté de notre 
Pere Celeſte envers cet Enfant, laquelle 
il a declaree par ſon Fils Jeſus-Chriſt, 
e ne doutant nullement qu'il nap- 
prouve, par ſa grace, Poruvre de cha- 


_ - ritE que nous faiſons en apportant cet 


Enfant à ſon ſacré Baptème, rendons lui 
en graces avec foi & avec devotion, 


leu Tout-puifſant '& Eternel, 
LF Pere Celeſte, nous te remerci- 
ons tres-humblement , de ce qu'il t'a 
pla nous appeller à la connoiſſance de 


ta grace, & nous donner de croire en 
toi. Augmente nous cette connoiſ- 
ſance; & confirme en nous à jamais 


cette foi: donne ton Saint Eſprit à cet 
Enfant, afin qu'il ſoit regenerẽ, & qu'il 
ſoit fait b&ritier du ſalut eterne), par 
notre Seigneut Jeſus-Chriſt, qui vit & 
- rEgne avec toi & avec le Saint Eſprit, 
maintenant & à jamais. Amen. 


Alors le Pritre parlera aux Parrains & 


© aux Marraines en cette maniere. 


Td len-aimez, vous avez apports ici 


Daa enfanr pour etre bapriſe : vous 
avez price qu'il plaiſe à notre Seigneur 


Jeſus-Chriſt de le recevoir, & de le 
delivrer de es pechez, de le ſanctifier 


par ſon Saint Eſprit, & de lui donner 
le Rolaume des cieux & la vie Eternelle, 

Vous 32 entendu, que notre Seig- 
neur Jeſus Chriſt a promis dans ſon E- 
vangile de donner toutes ces choſes que 
vous avez demandes: laquelle pro- 
meſſe il gardera de ſa part & accomplira 
tres - aſſutẽ ment. C' eſtpourquoi apres 
cette promeſſe faite par Jeſus-Chriſt, 
eit Enfant doit auſſi de ſa part fidslemeat 
promettre par vous, qui etes ſe; Repon- 
wo =: 1 dans 


this knowledge, and confirm this fall; lg 
1nusevermore, Give thy holy Spin” 


and be made az heir of cre | 


| Þ jws/ beloved, ye have broughlſþ \ 


i 
1 


Word, a 


and deed he declared his good wilt 
toward them ; for he embraced than; 
in his . A his hands ente 
them, and bleſſed them. Do , ©_ 
not therefore, but earneſtly a eg 
that he will likewiſe favourtbly Wh oft. 
ceive this preſent Infant, that he A 32h 
embrace him with the arms of us, 118 
mercy, that he will give unto him il wud, * 
bleſſing of eternal life, and make n 
partaker of his everlaſting kinga ih, 3 

Wherefore we being thus perſwadel# wee by : 
the good will of our heavenly I Aſo. 
ther toward this Infant, "declared . 1] 
his Son Jeſus Chriſt, and not Wer F 
doubting but that he favourably 3 

loweth this charitable work of aun. 8 
in bringing this Infant to his hf 51 uaky 
Baptiſm, let us faithfully and def 10 
ly give thanks unto him, and ſay, * br 3 
. and everlaſting Gl 

L'A heavenly Father, we giye . 
humble thanks, that thou haſt youll; 
ſafed to call us to the knowledge WWF: - 


thy grace and faith in thee : Inc 


3 
ad 


thi Infant, that he may be born 13 


li 
vation, through our Lord Jeſus M 
who liveth and reigneth with ual: 
and the holy Spirit, now and ME”, 
ever. Amen | 3 


q Then frall the Prieft ſpeak wnto the Ou 
fathers and Godmothers on this u 


this child here to be baptized, ile 
have prayed that our Lord Jeſus Chl 
would vouchſafe to receive him, tor” 
leaſe him of his ſins, to ſanctiſie WF” 
with the holy Ghoſt, to give bin WE 
kingom of heaven, and everlaupgu 
life, Ye have heard alſo that out 
Jeſus Chriſt hath promiſed in his G b 
ſpel to grant all theſe things "oy Med up i 
have prayed for: which promiſt 
for his part, will moſt ſurely keep 
perform. Wherefore after this 
miſe made by Chriſt, this Infant 
alſo faithfully for his part, promiſe 
you that ate his ſuret ies (until , 


n = 


eee to take it upon himſelf) that he 
N N ume the devil and all his 
Ne ., and conſtantly believe Gods ho- 
du vod, and n Ep cone” 
they al _ OLE EG 
W' 1 
I Y h mand 1 2522 

oft. thou in the name of this child 
175 tenounce the devil and all his 
he ui Wh, the vain pomp and glory of the 
. wich all covetous deſires. of the 
lie, and the carnal deſires of the 
ſo that thou wilt not low _ 
led by them): | 
ſr, 1 renounce them all. | 
| Minit. Oft thou believe. in God 


* taker of heaven and carth? _.- 

uud in Jeſus Chriſt his only begor- 

ii Son our Lord? And that he was 

ned by the holy Ghoſt ; born of 

ein Mary; that he ſuffered un- 
„ ?ontius Pilate, was crucified, dead 
Fad buried; that he went down into 

S SR, and alſo, did riſe again the third 


im þ 

ke ly 
8 don 
aded 0 


ad fitteth/ar the right hand of God 

aher Almighty 3 and from thence 
come again at the end of the world, 

ige the quick and the dead“. 


And doſt thou believe in the holy 
n ES en; the holy Catholick Church; 
ting MeCommunion of Saints; the remiſſi- 
s © th offins; the reſurrection of the fleſh ;. 
ith un ud everlaſting life after deaths? 
and nſw, All this 1 ſtedfaſtly believe. 
_=_ Dn. Ilt thou be baptized in 
_ | (this faith? # 
o the Ou e. That is my deſire. 
L u N Miniſter. 4 4 
em thou then. 3 keep - 
Sea Gods holy will and command- 


r Naur life? 


. 1 will. | 
+T Then wa the Prie fax, 


the Father Ai, 


chat he aſcended into heaven, 


eus, and walk unn 


Baptime Public. 


dans ( juſques à ce qu'il ſoit en ige de 
gy. obliger lui - meme) qui xenoncera 
au diable & à toutes "rr ceuvres, qui 
croira conſtamment à la fainte patole 
de Dieu, & qu'il gardera en tome 
obe iſſance ſes ſaints Commandemens. 
Je demande done. 
Rar) a (au Nom de * 1 
fant) au diable & à toutes ſet 
ceuvres, a la vaine pompe, & à la vaine 
gloire de ce monde, & à toutes ſes con- 
voitiſes, & aux affections corromputs 
de la chair: tellement que tu ue les ſet 
viras point, & que tu ne ven la 
point conduire? > N 
Reponſe. * renonce entierement. / | 
 Miniftre.: NRois-tuen Dieu le Pere 
: ; Tout-puiſſant,  Crda- 
teur du ciel hap open Et en Jeſus- 
Chriſt ſon Fils Unique n6tre Seigneur, 
& qu'il a &te congũ du Saint Eſprit, ne 
de la Vierge Marie, & qu'il a ſouffert 
ſous Ponce Pilate, a été crucifie, mort. 
& enſeveli: qu il eſt deſcendu aux e 
fers, & le troiſfieme jour eſt reſſuſeité 
des morts: qu il eſt monte aux cieur, 
& eſt aſſis à la dextre de Dieu le pere 
Tout - puiſſant; & que de Ià il viendra, 
A la fin du monde, juger les vivans & 
les mort? 

Et crois-tu au Saint Eſprit, Ia Sainte 
Egliſe Univerſelle, la communion des 
Saints, la remiſſion des péchez, la x6- 
ſurrect ion de la chair, & la vie eternel le 
apres la mort? 

Reponſe. Je croi tout cela fermement. 

Miniſtre. FT Eux- tu Cre 2 en 

cette foi? | 

 Reponſe. C'eſt ce que je deſire, 

| Le Miniſtre. | 
TEux-tu donc faire la fainte e 
de Dieu, & garder en toute obs iſ- 

ſance ſes ſaints Commandemens? Et 
yeux-tu y cheminer tous les W 
WWE: 
' Reponſe, Je le yeux, 


cAlors le Pretre. tha | 


Mereiful God, grant that the 

old Adam in this child may be 

Þ bucied, that the new man ay be 
uſed up in him. Amen. 

* Grant that all carnal affections may 

Wt in him, and that all things belong- 

do che Spirit, mar live and pow 

Amen. 24 


da that he may have power and 
ſtrength 


ſoit reſluſcite en lui. 


Dieu de miſericorde, fai que.le 
vieil Adam ſoit tellement enſeve- 
1 en cet enfant, que le nouvel homme 
Annen. 4-24 | 
Fai que toutes les affect ions  charnel- 
les meurent en lui, & que tqutes les cho- 
ſes qui appartiennent à 1 Esprit y rat 
ſent vivre 8&-croltre, Imen. 
Donue {6 force dc pouroir, angus 


OP, by * n 8 x ed * 
11 & : 


8 8 
| ee la victoire, nn 
* diable, du monde; & de 1a 5 8 
11 67 5 1 
Fai que quiconquen'e? lei dedie oe 
| tw M iniſtere, ſoit auſſi dos de ver- 
tus celeſtes, & cternellement recom- 
penſe par ta miſericorde, O Seigneur 
Dieu beni, qui vis & qui gouvernes 


2 
4 ## 4 


| an choſes, aux ſiccles des hecles. | 


4] ND leu Tour · puiſſuut & Eternel; Ro 
4 le Fils bien-aime Jeſus-Chriſt A 
_ xepandu- du ſang & de Peaudeſon cõte 


tres: precieux, pour 1a remiſſion de nos 


pochez, & a commande à ſes diſciples 
d' aller enſeigneur toutes les nations, 
les baptizant au Nom du Pere, & du 
Fils, & du Saint Eſprit;; Nous te prions 
d'avoir ẽgard aux prieres de cette tien- 
ne aſſemblee : ſanctiſie cette eau pour 
le lavement myſtique du peche, & nous 
accorde que cer enfant qui y doit etre 
. -baptize, regoive la plenitude de ta 
grace, qu'il demeure toiijours au nom- 
bre de tes fidéles & chers enfans, 
par N Chriſt | notre 99 7 Go 
3 5 Nen. "Fw : WR | ' 
Mars le Pritre ed Rufen entre ſes 
mains, & dira aux Parrains & anx 
Narraines. | 
Nommez cet Lakin" 
Er alors le nommant apres eur <(o is aſi 
que Penfant le peut bien ſouffrir) il le 


2 . dans Peat avec RI & pre- 


— diſunt.,. 
32 te baptize au Nom du Pere, 
* & du E ils, & du Saint Eſprit. 


Amen. 

Mats 5 is uren que  PEnfant ef foible, 
il ſuſſira de lui verſer de Peau ſur le vi- 
3 en uſunt des memes paroles, 


N. Je te baptize au Nom du Pere, 
& du Fils, & an Saint 5 95 
5 Amen. 


Alors le Pretre 3 | 


pagnie de VEgliſe Chretienne ; 
t Tet le Pretre Et nous le ſignons 


| du ſigne de la Croix 
fera la ſigne de la pour lignifier qu 
Croix ſur le front 5 11 
4 PEnfant, = avenir n' aura 
point de honte de 
confeſſer la Foi de. Jeſus-Chriſt cruci- 
fie: mais qu il combattra vaillamment 
ſous ſon Enſeigne, contre le peché, con- 
1 271705 | | tre 


may alſo be endued with heaven 


_ ele& children, through os co 
Lord. Amen. 


and of the holy Ghoſt. Amen. 


Ous recevons ct enfant en la com- 


| ner s ogy ſin, the world, and ins 


S t mm x 
h to have victory te #4, "3a, 


_ againſt the devil, the world al ſhuldier an 
fleſh, Amen. 


Grant that nds] is hereds i 


| | 


ted to thee by our office and mints 1 7 
icing: 
that 7 
afted inte 


tues,and everlaſtingly rewarded throy 
thy mercy, O bleſſed Lord G04, 
doſt live and govern all ching mi 8 * bs give 
without end. Amn. I theſe 

A Lmighty everliving God, e make 
1 moſt dearly beloved Sch ths. Child n 
Chriſt, for the forgiveneſs of our 755 | 


did ſhed out of his moſt precioꝶ I Then / 
both water and blood, and gayeg Ur F. 
mandment to his diſciples, that yh Hall 
ſhould go teach all nation and bag un 0 


them, In the Name of the Fathet wth, As 2 
of the Son, and of the holy e our d: 
Regard, we beſeech thee, the fag Wtreſpaſl 
tions of thy congregation z- fi bass ag: 
this water to the myſtical waſhingay#temptar: 


of ſin: and grant that this child n 10 Ame 


be baptized therein, may receives 4 7 
fulneſs of thy grace, and ever tem 


in the number of thy faithful 1 


¶ Then the Prieſt ſhall take the cl 

hu hands, and ſhall ſay to the. 6 1 
thers and Goamothers, | 

Name this Child. | 

And then naming it * abi 6 4 8 
ball certifie him that the Child mai 

endure it) he ſhall dip it in the wan 

A — and warily, ſaying, - WF 
I I baptize thee, In the Nau 

the Father, and of the W : *h 


¶ But if they certifie that the Child u wings 
it ſhall ſuffice to pour water pen Þ | 
ing, the foreſaid words, * 
N 1 baptize thee, In the Nay 
* the Father, and of the Wi 


V it U Ch 


to the 

and of the holy Ghoſt. Amen. 1 Exhor 
T Then ſhall the Prieſt ſ, IH Onaſmu- 

E receive this Child inte fed by 

| congregation of Chriſts fa devil ar 
f and do ſign hm 1 Here ibe l 10 Wood an 
with the ſign of the hall make 60 Neuber t 
Croſs, in token that aon the 0.” lee t 
hereafter he ſhall Artes, FD 38 be f 
not be aſhamed to Wlemn y 


confeſs the faith of Chciſt « , 4 1 
and manfully to fight under his M. 


8 


tei 


ave ch 
hat ii 
d ban 
het, a | 


pi 


„ emptation; But deliver us i 
11d noi | 
ceive | 
er It 


hful a 


i 
he Gulf | 


e 

the 
nen. 
ild ij wt W 
ponin 


af 5 Wi and 


. Bonn. 


and to continue Chriſts faithful 
ſervant unto his lifes end. 


| 


1 . 10 Then hall the 5 Pr . 
"lc (icing now, dearly beloved brethren, 
IT that % Child i regenerate and 
n ed into the body of Chriſts Church, 


Jan make our prayers unto him, that 
al may lead the reſt of ks life 
ou a to this beginning. 

Tben ſhall be ſaid, all kneeling. 

Ur Father which art in heaven; 


Wo come. 


b, As it is in heaven. Give us this 
Obel, Voor daily bread. And forgive us 
Wteſpaſſes, As we forgive them that 
Saha againſt us. And lead us not in- 


gil, Amen, 
© Then ſhall the Prieſt ſay, 17 8 
. yield thee hearty thanks, moſt 


Fm thy holy Spirit, to receive him for 
We own child by adoption, and to 
J porate him into thy holy Church. 
ad humbly we beſeech thee to grant, 
Ft be being dead unto fin, and living 
mo righteouſneſs, and being buried 
Wk Chriſt in his death, may crucifie 
ald man, and utterly aboliſh the 
Nie body of ſin, and that as he 5; 
ee parraker of the death of thy Son, 
* . alſo be partaker of his reſur- 
Mon; ſo that finally with the reſi- 
ef thy holy Church, be may be an 
Weritowr of thine everlaſting kingdom, 
e Chriſt our Lord. Amen. 


1 


e van Then all ſtanding up, the Prieſt ſhall 
f the 
nen. a 
ſu, 


{9 to the Godfathers and Godmothers 
thu Exhortation following, 
Poraſmuch as this child hath ptomi- 
into 


J ed by you his Sureties, to renounce 
riſts $06 Wei and all his works, to believe 
wo. ; 1 and to ſerve him; ye muſt 
1 r that it is your parts and du- 
the a0 ee that this Infant be taught, ſo 
. 1 4 7 Las be ſhall be able to learn, what 


mn yow promiſe and profeſſion 
here made by you. And that 
f pi 5 know theſe things the better, ye 
i call upon him to hear Sermons, 
3 


' 8 

[ * 
£ * 
* 65 


| A.. give thanks unto Almighty God 
Wk theſe benefits, and with one ac- 


and 


| Baptime Public. 


tte le monde, & contre lediable, & qu Sit 


Hallowed be thy Name. Thy 
Thy will be done in 


merciful Father, that it hath 
Chil ea thee to regenerate this infant 


* 


ſera conſtamment fidble ſoldat de Je- 
ſus-Chriſt, & qu'il le ſervira fidelement, 


au detnier ſolipirde (a vie. Amen. 


Puis le Prutre dira, 

R maintenant, Freres bien-aimez, 
puis que cer enfant eff re genere, & 
qu'il eſt ente au corps de VEgliſe de Je- 
ſus-Chriſt, rendons graces a Dieu pout 
ces benefices, & dun commun accord 

prions le Dieu Tout-puiſſant, qu'il lui 
faſſe la grace que le reſte de fa vie 
ſoit conforme à ce commencement. ., 


| Puis on diva, tous ſe mettant à genouxe - 


Otre Pere qui és aux cieux, Ton 
Nom ſoit ſan&ifie: Ton regne 
vienne. Ta volontẽ ſoit faite en la ter- 
re comme au ciel. Donne nous au- 
jour dhui notre pain quotidien: Et nous 


pardonne nos offenſes, comme nous 


pardonnons à ceux qui nous ont offen- 
ſez: Et ne nous indui point en tenta- 
tion: Mais delivre- nous du mal. Amen. 8 
Apres le Pretre dir ö 
Ous te rendons graces de tout F 4 
tre coeur, Pere tres-miſericor- 
eux, de ce qu' il a plũ de cg nẽ rercit 


enfant par ton Saint Eſprit, de le rece- 


voir pour ton enfant par adoption, & de 
Pincorporer en ta ſainte Egliſe: Et nous 


te ſupplions humblement de lui faire 


la grace, qu etant mort au psché, il 
vive à la juſtice, & qu ẽtant *enſeyeli 
avec Chriſt en ſa mort, il crucifie-le 
viel-homme, & qu'il ancantiſle entiere- 
ment le corps du peche; & que comme 
il eſt fait participant de la mort de ton 
Fils, il le ſoit auſſi de ſa te ſurrection, 
tellement qu'enfin il ſoit fait h&ritier de 
ton Roiaume Eternel avec le reſte de ta 
Sainte Egliſe, par Jeſus-Chriſt note 
Seigneur. Ann. 5 
Alors tous H ttant levex, le Pritre le 
aux Parrains & aux Marraines, leur fee. 
ra cette Exhortation. 
Uis que cit enfant a promis par vous 
qui etes ſes répondans, de renon- 
cer au diable & A toutes ſes uvres, de 
croire en Dieu & de le ſervir; Vous de- 
vez vous ſouvenir que c'eſt y6tre whe 


que ect enfant ſoit inſtruit, auſſi-tor quis! 


en ſera capable, du vœu, de la promeſ- 
ſe & de la profeſſion ſolennelle, qu'il 
a fait ici par vous. Et afin qu'il puiſſe 
mieux comprendre ces choſes, vous 
Pexhorterez d' entendre & d' e couter les 
Dede "= Sermons 


\ 


"I 


> 0 


-  Bapthme Particutier. PrivateBaptifm 
Setmons; & ſur tout vous aurez le ſoin and chiefly. ye ſhall provide 1 


S265 9 * . 
Dd * 34 5 * * 


4 3 * 
n 
Wu 

% 


: 


p 


de lui. faire aprendre le Symbole d des A- may learn the Creed, the Lords zl : without ! 


— 


> 15 Slong-temps. que le premier on deuxieme dren longer than. the fir or "ſecond 


tres; *POraiſon Dominicale; & les er, and the Ten Commandments ii — procu 

dix Commandemens en langne vulgai- vulgar Tongue, and all other e l 4t 4 
te, & toutes les-autres choſes qu'un which a Chriſtian ought to knov lf und ſhall 
Chretien. doit ſcayoir, & qu'il doit believe to his ſouls health ; and nn 
eroire pour le ſalut de ſon ame. Vous this child may be virtuouſly brought eim. 
ferez auſſi que. « cet enfant ſoir bleys ala to lead a godly and a Chriſtian i bo Fir let t 
vertu pour mener une vie ſainte & Chie- remembring always that Baptiſm dC i b/c 
tienne; ſe ſouyenant roljours que le repreſent unto us our profeſſion, u #4 can ö. 
Bapteme nous 4 5g notte profeſ- is to follow tlie example of oi tn | yen, 6 


fion, qui eſt de ſuivre Pexem, le de nõ- 

tte Cho Jeſus-Chciſt, & de nous y our Chriſt, and to be made like uy „ = 
: "uinted to 
conformer, afin ue comme Teſus-Chrilt him; that as he died and role ap =... 

5 Publick, By 
eſt mort & refluſcite pour nous, auſſi for us; ſo ſhould we. who: are apt WE: 
Saane Is, baptizez 7 5 au die from ſin, and riſe again untoi 4 ram 
Peche reſſuſcitions ala juſtice, mor- nz 
tifant continuellement toutes nos af- teonſneſs, continually omi "ſar, the A 


fe&ions mauvaiſes & corrompues, & our evil and corrupt affektiom = 1 
nous avancant de-joys-rn-JHur ea route daily proceeding in all vertue aud f 


| faintere'« VE... gs lineſs of living. IXI] "0 
RAE "Put i ajonte ra, Alan, 4 pt , q Then ſhall be add, "and (oh A. an 
T7 Ous deyez Sir. ſoĩn que ce: it enfant. E are to take Care that thi: 

' foit amene à PE eque; afin qu'il be brought to the Biſhop tal e ky: 
le. confirme Auſſi-t6t. qual {aura dire confirmed by him, ſo ſoon as tal” thanks 
Ie Symbole, POraiſon Dominicale,” & ſay the Creed, the Lords Prayer iel 
Jes Dix Commandemens en langue vul- the. Ten Commandments ; in the merc 
| Saite; & qu'il ſoir plus amplement in- Tongue, and be further, infiruteli je uſed thee 
rült dans le Catechiſme de PEgliſe g qui the Church Catechiſm {et forth fouls h 
are publié pour cet elfe, . purpoſe. 5 * 
| 15 eff certain 1 par la parole de Dieu, « J I 15 certain by Gods wag that (hp FP Wine own 
les enfans quui ont etebopti Jex, & qui dren which are baptized, vol Worporate / 
* meurent avant que Savoir commis de be- they commit actual ſh in, are, mary ad we hum 
% actuel, Font indubitablement ſauvex. 3 1 . 
P * ter tout ſerupule touchant P uſage 1 rake away alt ſeruple cone 
du fient de la Croix au Bapteme, Pon, | ” uſe of the ſign of the Croſs,ml 0 of t 
en en pourra voir la vraye explication © Ty les tiſn; the true Explication thereof, M q W of his 
Ju es rai ſons que 4 on a eues de te retenir, the juſt reaſons for i the retaining of 1 1 j with tl 
© dans le xxx Canon qui fut premicre- be ſeen i in the xxxth Canon os. 50 Wy inherit 
"nent public” en Pon * DC IV. OF fo ed in The Tear N DC LY. 
A ' $424 M, throug 
212 t our 
b e ed ecke Une 
** 0 
L Aanialtration du Bay TEME The Migiltation of PR 70 fi wa re 
des ENT AN s, qui ſe fait en E A R- | BAPTISM, of C.11.1.0A88 a, Tet 
QT1LCULIER dans la ae | LON Uh . ” 4 Which 5; af 
T 7-71 Miniſtres de chaque Paraiſſe, — 4 Ile carate of ever) arg e ttt 
. horteront ſouvent le peuple de ne point , WE & eſten admoniſb the People, . by Min 


1 og le, Bapteme de leurs Enfans plus, they defer not the Baptiſm of tht 10 


* Dimanche @pre: | la naiſſance, 0H, quels ue. 4 next after their birth, or otheß 
. r de Fete qui echet entre deux, bY. Gen ef, "day falling, between, 7 pon 4g 
| pour quelquecanſrd importance 75 And reaſmable cauſe, to 2 we 
, iable q 74 ales Papprobation ds Min; re. the curate, | the, 

+ ih. 55 avertizont aii denet cke e 4 And _alſo, they fall. ara rien] f 


fixe 
$49 71 15s | * 9 Gas 


S 


> 1 


Private Baptiſm. 
« 2 bert like great cauſe and neceſſity, 
s inthe 
* thisy 
Ow 1 
oY 


”= at home in their houſes. But when 
| if need ſhall compel them ſo to do, then 
© Baptiſm ſpall be ä on -this 


WW faſbion. 

2 let the Miniſter of the Pariſh 5 
2 1 15 abſence, any other lawful Miniſter 
lat can be procured) with them that are 


„ whit 


EPrajer, and ſo many of | the Collect. ap- 
Tinted to be ſaid before i in the Form of 
"Publick Baptiſm, as the time and pre- 


ke wn 


e - 


Aptinl en exigence will ſuffer. * And then the | 


neo tip bild being named by ſome one that is pre- 
Ving In the Mi niſter ſhall pour water on 
0s, 8 * 0 ſon theſe words; 


K 
fon 4 4 


In al kneeling down, the Miniſter ſhall 
25 br its ve thanks unto God, and ſay, & 
aer, Ar yield thee hearty thanks, moſt 


they LD 


of the Father, and of the Son, 


A tok 


JI. thine own Child by adoption, and to 
porate him into thy holy Church. 


that 0 ly 
Y. ing N 
adh 


il 


50 Rt of thy Son, ſo he may be 
ben Pof his reſurrection: and that fi- 
7 1 in ul ul; with the reſidue of thy Saints, he 


1} pu W) inherit thine everlaſting king- 
th the ſame thy Son Jeſus 


i Wilt our Lord. Amen. 155 
2 nl ler them not doubt, but that the Child 


81 ed, and ought not to be baptized 


9 1 1 1 Tet nevertheleſs, if the child, 


lich is after this ſort baptized, do af- 


Far "il eur live, it is expedient that it be 


coples 59 


f that j fr the Miniſter of the ſame Pariſh did 
6 baptixe that Child, the Congrega- 


40 
ho, Au be certified of the true form of 
pon 4 A iſm by him Privately before uſed > 
4 S caſe be ſhall ſay thus, 


a oy per that according to the 


ey procure not their children to be bap- 


ur m, call upon God, and ſay the Lords 


1 baptize thee, In the Name 
and of the holy Ghoſt, Amen. 


W7. merciful Father, that it hath 
d 4 ed thee to regenerate this Infant | 
thy holy Spirit; to receive him 


ve humbly beſeech thee to grant, | 
it a; be u now. made partaker of the 


de ſa reſurrection; tellement qu efin il : 


ſus-Chriſt ton Fils notre Sauveur. Amen. 


Wh baptized, 5; lawfully and ſufficiently - 


Wont into the Church, to the intent that 


e and preſcribed. order of the 
0 at ſuch à time, and at ſuch 4 


A | place, 


— 


Batu. anal 3 


6 * Baptizer leurs En fans en parriculier © 

dan la maiſon ſans grande raiſon, & = 

ans neceſſite., Mais quand il iy aura n:. 
-ceſſits de les j baptiter, en ce cal ä 3 
| Baptime ſera e en cette ma- 


# . 4A 
: mere. * "PHE 8 kf, 6241 4 & > TL Look 


Premierement, que le Miniſtre de la Pa- 
vroiſſe (ou en ſon abſence quelqu autre le- 
Sitime Miniſtre qui ſe por ra trouver) ; 

invoque le Nom de Dieu avec ceux qui 
' ſeront la preſens, & * Ora} on 

Dominicale, & autam de Coltefftes que 
ſe doivent dire ſelon la forme preſerite 
Pour le Bapte me qui ſe fait en public, que 

1 temps & la neceſſitH1e permettvont, 1 
alors P Enfant & tant nomme par quelg un | 
des aſſiſting, le Miniſtre lui verſera de 1 

Leas ſur le viſage,, n ces Parole. 1 

[ 


N te baptize au Nom uu 
- Pere, & Fils, & du Saint | = 
N * Eſprit, Amen. Ry 9 
pal 1 Vagenoitillant, le e fer- , x 
dra graces a Dien, & dirag ©. 
Gus te rendons graces de tout no r⅛ ð M 
tre coeur, Pere tres-mileticordi-. = 
eux, de ce qu il t'a plù regenerer c En- . - 
fant par ton Saint Eſprit, le receyoir. . 
pour ton Enfant par adoption, & Pincor- 
poreren ta ſainte Egliſe: Et nous te ſup- 
plions humblemeut de lui faire la grace 
quꝰetant mort au peche, il vive à la juſt- 
ice, & qu tant enſeveli avec Chriſt en 
{a mort, il crucifie le vieil homme, & 
qu'il anè antiſſe entierement le corps du 
peche ; & que comme il eſt fait partici- 
pant de la mort de ton Fils, il le ſoit auſſi 


ſoit fait heritier de ton Roi aume, eterne!l 
avec le reſte de tes Saints, par le meme Je- 


Er qu ils ne doutent point que P Enfant ainſt. 
\ bapixe ne ſoit legittimement'& Suſpſam-. X 
ment baptize, & qu'il ne doit paint etre- 
rebaptiz.e, Neantmoins fi ” Enfant ainſe 
| baptizs ſurvit il eſt expedient qu'4l. ſoit 
preſents en *Egliſe, afin que þ le Miniſtre = | 
mme de la paroiſſe a baptize Þ Enfant, =o 
ill puiſſe aſſi rer PAſſemblee de la vraye. | 
Forme du Bapti me par tus admini- 
ſtrce en particulier z. e cas i 4 
W's 
E yous declare & vous alte, qu* en 
F preſence de 14 70 1 d 2 25 
temps, & en un tel lieu, j; al bapt iz 
” e Oz , cer 
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=. . me Par ticulier, 
| 2 5 cet enfant ſelon ['orgre nete 
8 | | W de VEgliſe. 3 
Ve 7 PEnfant 4 bre N d 
dque autre Miniſtre lagit ime, le Miniſt re 
. de la Paroiſſe on Þ Enfant eſt ne, on de 
elle ob in ttf baptize, H informera f 
F Ea à baptize leit memem on 
"non; ; Et en tel cat, 1. ceux qui apbortent 
5 | quelque. Enfant 4 2 Egliſe, repondent 
qu il a iti baptixe, alors le Miniſtre les 
mes ofa Chevy ſan, 50552) 


fant? 
"Qui etoit. preſent. quand cet. \Enfane 
An te baptize 2 . 
= Et parce que Yon. peut avoir omis 
23H quelque choſe” eſſentielle 2 ce . 5 
ment, ſoit par crainte, ou par prec 
Sa pitation , comme il peut arrivec en 
nne telle etre mite; Je vous demande 
1 darantage, 8 
Avec quelle liqueur a ers baptize | 
cet Enfant? 
Avec quelles paroles a bil ere bap- 
eine? 
Que ſi le Mi niftre trouve par les reponſes 
de cemps qui apportent Enfant, que 
routes choſes ayent ete faites comme elles 
le doivent iᷣtre; alors il ne rebaptixera 


vrai membre de 1 Chretienne en 
5 diſant 

I yous: dictaie & vous aſſüre, qu'e en 
J ce cas tout a te bien fait, & ſelon 
VDorqdre tequis au Bapteme de ct Eu- 
Feen lequel étant ne en pëché origi- 
5 nel, & ſujet à Vire de Dieu, eſt main- 
tenant, par le lavement de la regene- 
ration au Bapteme; reci au nombre 
„ Enfans de Dieu, & des hetitiers de 
la vie eternelle, | Car notre Seigneur 
Jeſus-Chriſt ne refuſe point ſa grace 

&& ſa miſericorde à tels petits Enfant ; 
au contraire il les appelle rx65-amiable- 
ment à ſoi, comme ſon Saint Evangile 
le temoigne, A notre conſolation, en 

ces paroles. 5 

V Evangile, CE, Mano 10, 1. 
I arriya un jour qu'on preſcnta a 
Jeſus-Chriſt des petits enfans, afin 
qu'il les touchät, mais les diſeiples re- 
prenoient ceux qui les preſentoient. 3 

1 Jeſus vorant een, en fut indigne, & 

| MEL, leut 


JAr. qui 2 &6 baprize cet. En- 


pPolut Enfant, mais le recevra comme 
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place, 0 auen wie 


ef 1 ate th 

this Child. TREND 1 54 cor 
"A em not; 

4 Vt it Mi Child, N 14 f Goc 
| any other lawful Miniſter; the | oberer ſ 

| Miniſter of the Pariſh where-the ¶ In of G0 

_ was Born or Chriſtned, ſhall examine ener th 
try whether the Child be lawfully I in his 2 
5 Ted or no. In duhich caſe, \f thoſe kein, and | 
£ bring any Child to the Church, do e After the 


that the ſame child is already bai pull ma ke 


then ſhall the Miniſter Ne ſu words 


8 ther, Jajing, 7 gang 
2 8 the wo 
5 whom was ; this Child | r he co! 
B zed? 3 bete 
Who was W when this Ciel thoſe 


was baptized 2 _ 4 
Becauſe ſome things eſſential to tl Wye" to fol 


Sacrament may happen to be i! ve. ho 
ted through feat or haſte, in t deed-, 
times of extremity 3 therefor 1 2 then 
mand further of FW his arms 
Yen, and 
With what matter vas this e Ci i therefo! 
baptized 5 * he hat 
With what words vas ; this lj " preſe 
baptizedꝰ? 8 bed Jin 


T And if the Miniſter fall fut h and ( a 
© anſwers of ſuch as bring the chili g ur word) 
all things were done as the) ought fig of erer 
be; then ſhall not he Chraften the a er of h 
again, but ſhall receive him as Wl Fherefore 
the flock of true CR People the gooc 
ing thus, oer, declar 
S 6 Certifie you, that i in- this ak Wards 2h; 
is well done, and according A devour 
due order , concerning the baptuß ud fay th 
of this child; who being born wi | kn tau 
ginal fin, and in the wrath of 6 
5 now by the laver of regeneriti WRT Ur Fo 
Baptiſm received into the num N Hall 
the children of God, and he Fagdom ec 
everlaſting life: For our Lord f auh, As 
Chriſt doth not deny his grace, this day 0 
mercy unto ſuch infants, but mol "dg our 
vingly doth call them unto him dem that 
the holy Goſpel doth witnels 43 Kd us not 
comfort on this wile. .\:1 26. liver us fro 


f 1 


The Goſpet. 8. Man 10. * 
Hey brought young childtes 
Chriſt, that he ſhould | 
them ; and his diſeiples 1 rebuked oF ® 
that brought them. But when Þ 
ſaw it, he was n diſple 


. 


fed to ca 
"Y grace 2 


* N 
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Pa Baptiſm. 
— + haves them, Suffer the little chil- 


| 10. come unto me, and forbid 


tical of God. Verily 1 ſay unto you; 
73 then ſhoſoever ſhall- not xeceive: the king- 


the im of God as a little child, he ſhall 
mine, i kj + enter therein. And he took thein 
ully bay n arms, put his hands upon 


thoſe en, and bleſſed them 
do ani 
bat e make this brief Exhortation hon 
voy e of the Goſpel. © 2 
1 ye hear in this Goſpel 


4 by thr he commanded the children to 
+} y r unto him ; how he bla- 
is en thoſe tkat would have kept 
em from him; how: he exhorted all 


al to th In to follow their innocency. Ye 
ive. how by his outward geſture 


| deed, he declared his good will 
Iod them.; 3 for he embraced them 
bis arms, he laid his hands upon 
In, and bleſſed them. Doubt ye 


ve 


4 ci 
. a | 155 he hath likewiſe favourably recei- 
is MM thi preſent Infant, that he hath em- 


eed him with the arms of his mer- 


400 and ( as he hath promiſed in his 
wi e word ) will give unto him the bleſ- 
ought Ag of erernal life, and make him par- 
the l er of his everlaſting kingdom. 
4 erefore we being thus perſwaded 
77 # the good will of our heavenly Fa- 
n, declared by his Son Jeſus Chriſt 
eds this Infant, let us faithfully 


ing devontly give thanks unto him, 
aptüf ad fy the 2 which the Loud 
* Linde taught us. 
tion Ur Father which! It in 1 


umber 


Hallowed be thy Name, Th 
hc W hy am y 


Wdony come. Thy will be done in 


1d þ Müh, As it is in heaven. Give us 
at Ma day: our daily bread.” And for- 
* 


e us our treſpaſſes, As we forgive 
. that treſpaſs againft us. And 
dus not into temptation; But * 

bo us from evil. Amen. 7 

14 Linighty auch everlaſting God, 
1 beavenly Father, we give thee 
Table thanks: chat thou halt youch- 
di Wale to call us to the knowledge of | 
n 0 thy grace and faith in thee ; Increaſe 
6d, e knowledge, and confirm this faith 
. iu 


* 


40 
ed til 


en not; for of ſuch is the king- 


der the Goſpel is read, "the Miniſter 


the words of our Saviour Chriſt, 


lit therefore , but earneſtly believe, 


Baptcine edi 


leur dit, Laiſſez les petits enfam ve- 
nir à moi, & ne les empè chez point: 
Car A tels eſt le Roĩaume de Dieu. En 
Vérité je vous dis, Que quiconque ne 
receyvra pas leRoiaume: de Pieu com- 
ane petit enfant, il ny. entrera point. 
Et aprées les avoir pris ence; ſes. bras, 
il les beuit, en mettant ſes mains ſur 
ux. 

Apres 7s bare. as p Events. be Mi- | 
e fera cette courte E ſur . 
les paroles de I Evangile.. + 
JJ len-aimez, vous entendez en cet | 
BD Evangile les paroles. de Jeſus- 
Chriſt notre Sauveur, comment il 
commandoit qu'on lui amenkt | les 


petits enfans: comment il -blamair - © 


ceux qui auroient voulu les .empe- 


cher de venir à lui; comment il 


exhortoit chacun d'imiter leur inno- 
cence, Vous reconnoiſſez - comment 
par ſon geſte extericur & par ſon acti- 
on, il declare ſa bonne volonté envers 
eux: Car il les embraſſa entre ſes bras, 
il mit les mains ſur eux, & il les benit, | 
Ne dontez donc point, mais croiez 
bien certainement,. qu*auſhi il la reg 
favorablement ce petit Enfant ici pre- 
ſent, qu'il Pa regù entre les bras de ſa 
miſericorde: & que ſelon qu'il l'a pro- 
mis en ſa ſainte Parole, il lui donnera la 
benediction de la vie èternelle, & le fera 
participant de ſon Roiaume celeſte, 
C*eſtpourquoi etant ainſi perſuadez - 
la bonne yolonte de notre Pere celefte 


qu'il a declaree envers cet Enfant par 
Aon Fils Jeſus-Chriſt , rendons lui en 


graces avec foi & avec devotion, & di- 
ons la priere que le Seigneut lui meme 
nous acenſeignee, . 
Otre Pere qui es aux Cieux: Ton 
Nom ſoit fanctifib: Ton regne 
vienne: Tavolonte foit fait en la terre 
comme au ciel. Donne · nous aujourd'hui 
nötre pain quotidien: Et nous par- 
donne nos offenſes, comme nous par- 
donnons à ceux qui nous ont offen- 
ez: R ne nous indui point en ten- 
tation: Mais delirne. nous du mal. 
Amen. | 
len Tout- odio 88 Eternel, 


e nous te temercions 


rres-humblement de ce qu il ta phi 
nous appeller à la connoiffance ds ta 
grace, & nous donner de croire en toi. 
e nous cette connoiſſance. & 
0 3 | con- 


"Mw Partie ulier. 


conſianie en nous A jamais cette foi. 8 


Donne ton Faint Eſprit A cet. Enfant; 
afin qu*etant regenere, & fait héritier 
du ſalut cternel, par notre Seigneur 
Jeſus-Chriſt, il continue à te ſervir, & 
qu'il obtienne l'effet de ta promeſſe, 


Par le mème Jeſus-Chriſt ton Fils ns- 


tre Seigneur, qui vit & qui regne avec 
toi & avec le Saint Eſprit, inte 
nant & aj Jataais, Amen. 4 | 
| . 5 le Pritre- . 5 Nom de 
** I EFufant: apres que ce Nom aura 
oe prononce par les Parrains & par les 
— 29120-0h le Miniſtre dira. 
V nom de cet Enfant, renonces- 
tu au diable & à toutes ſes œu- 
| — A la vaine pompe, & 2 la vaine 
gloire de ce monde, & A toutes ſes 
convoitiſes, & aux affections corrom- 
puts de la chair; tellement que tu ne 
les ſerviras point, & que tu ne Yen 
| laiſſeras point conduire ? 50 
8 77 renonce entierement. 


| Le NM. FE 
\Rois-tu en Dieu le Pere Tout-puiC: 


LO 


terre? 8 
Et en Jeſus-Chriſ ſori Eils Unique 
nötre Seigneur; & qu'il a ete concu 


du Saint Eſprit, ne de la vierge Marie; ; 


& qu'il a ſouffert ſous Ponce Pilate, a 


ets. crucifie, mort & enſeveli: qu'il 
eſt deſcendu aux enfers, & le troiieme Z 


jour eſt teſſuſcitẽ des morts ; qu'il eſt 
monteaux cieux, & eſt aſſis à la dextre 
de Dieu le Pere Tout- puiſſant; & que 
1 de la il viendra, à la fin du monde, 
juger les vivans & les mort? 


Et erois : tu au Saint Eſprit; la Sainte 


Egliſe Univerſelle; la communion. des 


Saints; la remiſſion des pechez ; la re- 


ſurrection de la chair; & la vie eter· 
nelle apiés la mort? 

. os . Ei tout cela ferme- 
MMT; 5 7:0 # 


Te e . 
Eux- tu done faire la fines vo- 
lonté de Dieu, & garder en toute 
| obEiflance ſes ſaints commandemens 2 
Et veux-tu 

| & ta vie? 


93 9610 yeux. 


y — tous les e 


ſant, Createur du ciel & de * = 


Alors | 


N ; 1 * Ox Wart 8 
8 93 3 
; = 9 , 
: ”» c * 9 FE „ 
riyate Baptiſm. 


in us evermore. Give thy holy 


rit to this Infant, that he being 
again, and being made ay heir 


| * Anſwer, 1 will, 


* 


| * 2 
fy * 1 
FR * ry 


everlaſting ſalvat ion, through out] 
Jeſus Chriſt, may continue thy g 
want, and attain thy promiſe, tha 
the ſame. our Lord. Jeſus Chriſty 
Son, who liveth and reigneth w — 
thee and the holy e now 0 5 
a ever. e. ——— | I , and n 
4 Then | fall the 1 5 donated they aner, a 
ef the Child, which being by the ide devil 
"1000s and Godmothers proven Huithful -{ 
e ſhall ſay, Ss | ies end 
Oſt thou in the name of 3 
Child renounce the devil and CT 
his works, the vain pomp and gon "Feng 
this world, with all covetous defi 5 
of the ſame, and the carnal dei "oF 
the fleſh, ſo that thou wilt nath | Ok Ch 
low nor be led by then. —_— YN 
8 Alu. 1 renounce them all 15 —4 
25 Auniſer. 1 * 7 2 
k Of thou believe in God the 3 27 
rherAlmighty, Maker of he E 5 
| and. eat?! I mae 
And in Jeſus Chriſt his only. — plea 
ten Son our Lord? And that ie Mint wit! 
conceived by the holy Ghoſt ; bowl 4 kor th 
the Virgin Mary; that he ſuffetel i aud to in. 
der Pont ius Pilate, was crucified, d Church.” 
and buried; that he went down Wi grant, 
hell, and alſo did riſe again the tu 4,4 livin 
day; that he aſcended into hea Y king Fur 
and ſitteth at the right hand of I g crc 
the Father Almighty ; 3. and from thei Aboliſh t! 
ſhall come again at the end of n as 
ou to judge the Wk and Rath of 
ea 8 er of h 
And doſt thas believe i in the ** th 
Ghoſt the holy Catholick Chua ny b 
the Communion of ſaints; the u Hing ki 
ſion of ſins; the reſurrection of Wau Lord 
fleſh; and everlaſting life after deallff q rie, al 
Anſwer, All this I auen nale th 
"files. 5549 ;- 4623. SY | and Go, 
i Miniſter. Oraſr 
Ilt thou then obediently l. 1 miſc 
Sods holy will and comm? once tl 
ments, and walk in the ſame ald believe i 
days of thy life? Wl ren 


" | Privat Baptiſms © 5 
* be Then the Prieſt hall ſay, - 


Congregation of Chriſts flock; 
and do f fign him with 


ir. Prieſt the ſign of the Croſs, 
> thro make Why in token that hereaf- 
rift e 92% tb ter be [hall not be 
eth A dic, ſere- aſhamed to confeſs the 


,, -  fairh of Chriſt ceucifi- 


2 &, nd hanfally': to fight under his 


1 hanner , againſt fin, the world, and 
T ihe deril, and to continue Chtiſts 
as faithful / ſouldier and ſervant 1 unto his 
. - end. Amen. : 


il and i Tien foal is Sa Rope | ; 
| yn}: Peng now, dearly beloved brethren, 
e ) that this Child 6s by Baptiſm rege- 
deſires Rune, and grafted into the body of 
t not f Thriſts Church, let us give thanks un- 
Io Almighty God for theſe benefits, 
It ad with one accord make our pray- 
ss unto him, that he may lead the 
— -"M wit of his life according to this be- 
Faning. | 
d the l 1 Then ſhall the Prieſt ſ a, 
of "$117 E yield thee moſt hearty thanks, 
+ "moſt merciful Father, that it 
ly beg kth A pleaſed thee to regenerate this 
at he at with thy holy Spirit, to receive 
bon z for thine own 11d by adoption, 
ffered! and to 1 incorporate | him into thy holy 
ied, Church,” And humbly we beſeeeh thee 
Own = grant, that he being dead unto fin, 
the ti ud living unto righteouſneſs , and 
0 hen King buried with Chriſt in his death, 
d of @ Wy crucifie the old, man, and utterly 
om thei aboliſh the whole body of ſin, and 
d a n that | as he is made partaker of the 
n i ith of thy Son, he may alſo be par- 
r of his reſurrection; ſo that final- 
| the Voi the reſidue of thy holy Church, 
Chi may be an inheritour of thine ever- 
the ret Þ biting kingdom, through Jeſus Chrift 
on of f oy Lord, Amen, 
er deu g Ten all ſtanding up, the Miniſter ſhall | 
faſtly R nale this Exhortation to the Godfather, 


Ia Godmothers, 
eraſmuch as rhis Child hath pro- 


ntly 1 miſed by you his Sureties, to re- 
mme Bunce the devil and all his works, to 
ne an believe in God, and to ſerve him; ye 

2 Aal remember that it is your parts 


duties to ſee that this. Infant be 


5 an „ a — as he ſhall be able to 
* learn, 


Tx receive this Child into the 


Croix, pour fignifier 


| fe ſoir inſt uit, auſſi- tot qu'il en 


bs yk Bun ae *. 


2 * Alors le: Pretye " diva, s £35) 
Ton receyons ct Enfant en la 
compagnie der *PEgliſe Chr&- 

nenne; & nous le 


ſignons du ſigne de la Lei le Pritre ky 


fera le ſigne de 
la Croix ſur le 
front de En- 
. e 


qu'a Pavenir il n'aura 
point de honte de con- 
feſſer la foi de Jeſus- 


Chriſt crucifie, mais qu'il combattra 


vaillamment ſous ſon enſeigne, contre 
le petche, contre le monde, & contre 


le diable; qu'il ſera conſtamment fi- 
_ dele ſoldat de Jeſus-Chriſt, & qu'il le 


ſervira fidelement juſques au ev 
ſolpir de ſa vie. 7 
Paus le Pretre ae, W 
R maintenant, Freres' bien-ai 
men, puis que cit Enfant eſt re- 
genere, & qu'il eſt entè au corps de 
PEgliſe de Jeſus-Chriſt; rendons gra- 
ces a Dieu pour ces benefices,'& d'un 
commun accord prions le Dieu Tout- 


puiſſant, qu'il lui faſſe la grace que 


le reſte de ſa vie ſoit conforme oh ce 
commencement. , SIS OP, o9s 
Alors le Pretre dirai v | 
Tous te rendons graces, de tout 
nôtre cœur, Pere tres-miſeri- 
cordieux; de ce qu il tꝰa plù regenerer 
cet Enfant par ton Saint Eſprit, Js re- 
cevoir pour ton Enfant pat adopt ion, 
& Pincorporer en ta fainte Egliſe: 


Et nous te ſupplions humblement de 


lui faire la grace, qu' tant mort au 
peche, il vive à la juſtice, & qu' tant 
enſeveli avec Jeſus-Chriſt en fa mort, 
il. .crucifie le vieil- homme, & qu' i 
anEantifſe entierement le corps du pe- 
che; & que comme il eſt fait particir 
pant de la mort de ton Fils, 7! le ſoit 
auſſi de. ſa re ſurrection: tellement 
qu' enfin 1/0 ſoit fait veritier de ton 
Roiaume eternel avec le reſte de ta 


Sainte Egliſe, par Jeſus-Chriſt notre , 


Seigneur. Amen. 6 
Paws rows tant lebe, "le MH par- 
lant aux Parrains & aux Marraines, 
leur fera cette Eæhortation. | 

Uiſque c Enfant a promis, par 
P vous qui etes ſes rEpondans, de 
renoncer au diable & à toutes ſes œu- 
vres, de croire en Dieu, & de le ſer- 
vir 3 vous devez vous ſouvenir que 
c'eſt votre devoir, de faire que cr Eur 


Q 4 ſerz 


25 ae. 


: 0 . e | Benin 5 _ nan | 


| era capable, du vou, de la promeſſe learn, what à ſolemn vow, proni 


feſſion, qui eſt de ſuivre Pexemple de to follow the example of our Sai 


y conformer ; afin que comme Jeſus- 


Juſtice : mortifiant continuellement to righteouſneſs, continually moni 6; 
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My 


& dela Srofelion ſolennelle qu'il a faite and profeſſion he hath here mat eamjnatic 


icipar vous. Et afin qu' il puiſſe mieux you, And that he may know rules 
comprendre ces choſes, vous Vexhor- things the better, ye ſhall cally Wi Relig? 
terez d'entendre & d'ccouter les Ser- him to hear Sermons, and chiefly | horrea te | 
mons; & ſur tout vous aurez ſoin de ſhall provide that he! may em 0 —_ Faſ 
lui faire apprendte le Symbole des Apo- Creed, the Lords Prayer, and the 2 . 
tres, POraiſon Dominicale, & les Dix Commandments in the vulgar Tong 
Commandemens en langue vulgaire, and all other things which a oF if th 
St toutes les autres choſes qu'un Chre- ſtian ought to know and beliee i 1610/4407: 
tien doit ſgavoir, & qu'il doit croixe his ſouls health; and that this c eng aſſed 


| pour le ſalut de ſon ame, Vous ferez may be vertuouſly brought up tn : Boliday 2 


auſſi cet Enfant ſoit Eleve en la en them 
* mener une vie ſainte & * godly and a Chriſtian life ; rea er the Se, 


yertu, | \ 
Chretienne : Se ſouvenant tofijours que bring alway, that Baptiſm doth rep Yor Evenin 
le Bapteme nous repreſente notre pro- ſent unto us our profeſſion, which * 


notre Sauveur Jeſus-Chriſt, & de nous our Chriſt, and be made like h 


Chriſt eſt mort & r6ſſuſcitè pour nous, him ; that as he died and role N Mabe 


auſſi nous qui ſommes baptiſez, mou- for us; ſo ſhould, we who are bay fur, No 
Hons ay peche, & reſſuſcitions à la zed, die from fin, and riſe agau gi 


19.6 WE 


toutes nos affections mauvaiſes & cor- - 2 
ing all our evil and corru D; 
rompues, & nous avangant de-jour-en- | 8 al ny 5 affeſtng Ut [ 


jour en toute vertu & en toute fain- and daily proceeding in all ven Wits | 


teté de vie. godlineſs of living. | [nd they ! 


Mai 2 ceux qui apportent PEnfant en q But if they which bring the nien dot pleaſe 
| PEgliſe , font des reponſes douteuſes & the Church, do make ſuch uncertai i hitting n 
incertaines aux queſtions du Pretre; — ſwers to the Prieſts queſtions, a mithat or 


| forte quiil ne paraiſſe pas par- la que it cannot appear that the Child ua tn enter 


Enſant ait ts baptiz.4 deau, aw Nom tixed with Water, In the Name f meept he 
du Pere, & du Fils, & du Saint Eſprit, Father, and of the Son, and of thei wen of V 
9ui ſont les parties eſſentielles du Bap- Ghoſt, (which are' eſſential Pani Vheſeech » 
te me: Alors le Pretre le baptixera ſui- Baptiſm) then let the Prieſt. baptiza A ther, thre 
vant la forme du Bapttme public; exe“ the Form before appointed far iii kt of | 
cepts quꝭ en plongeant PEnfant dans les Baytiſm of Infants ; ſaving that «WE ill grant 
Fonts, il uſera de ge formulaire de pa- dipping of the Child in the Font, be | by nature 
vole, uſe thus form of words, ln be b 
I tu n'és point Leis baptizé, N. . 1 thou art not already baptized. bl Gho 
te baptize au Nom du Pere, & du 1 baprize thee, In the Name of WF holy Chur 


| Fils, een Kipais Amen. Father, and of the Son, and of f of th 


| holy Ghoſt, Amen. 111 


L ADMINISTRATION du The MINISTRATION NA 


BArrENfE your ceux qui ſont en Age Barts x to ſuch as are of Refer Tea 


Lmi 
A wh 


de repondre pour eux-memes. aud able to anſwer for themſelves, * ; ee 

1 per: 

* que 405 perſonnei 4 ſont = qa Hen any ſuch Perſons. u art fiel lea 
avancees en age doivent etre bapti- Riper Tears are to be bapti Fethrou 


res, les" Peres & les Meres, ou d' au- timely notice ſhall be given to the 50 poly: 
tre Perſonnes prudentes „ en donneront or whom he ſhall appoint for that pur Y wel- 
avi, de bonne heare, (4 moins une ſe- poſe, a Week before at the leaſt, H th Wer . 
maine auparæuant) 4 PEveque, ow a Parents or ſome "hey aiſcrees Poſes Cl 
x celu: : 


5 for Riper "oY 

; fo dus dus Care may be talen for their 
e, whether they be ſufficient- 
h infirufed ; in the Principles of the Chri- 
3. Religian 3 and that they may be ex- 


ow "thi 
5 
carn 


yr and Faſting, for the EF de wi this 
| the tuft f | 


oh nee = 08, 


Tong 25 
a 1 i nd if they ſhall be Gi 9 TOP then the 
elieve 1 + Godfathers and Godmothers ( the People 
tb ol eng aſſembled pon the Sunday, or 


p tol „le appointed) ſhall be ready to pre- 
ie them at the Font, immediately af. 
fer the Second Leſſon, either ar Morning 
vor Evening Prayer, as the Crate in his 


A | Aſtraion * e. 


(nd Pending there, the prief 4 ak 
wbether any of the Perſons here pre- 
ſented be baptized or no: If they ſhall an- 
ſuer, No: then ſhall the Prieſt ſay thus 


fem 
th repy; 
which 


172 "Early beloved; Foraſmuch as 
FD all men are conceived and 
4 Mei is born of the fleſh is fleſh,) 
Ja they that are in the fleſh, can- 
in pleaſe God, but live in fin, com- 


Al that our Saviour Chriſt ſaith, None 
Fan enter into the kingdom of God, 
eit he be regenerate and born 
ew of Water and of the holy Ghoſt ; 
eech you to call upon God the Fa- 
ther, through our Lord Jeſus Chriſt, 
IF flat of his bounteous goodneſs he 
l grant to theſe perſons that which 
by nature they cannot have, that hey 
de baptized with Water and the 
ly Ghoſt, and received into Chriſts 
Wy Church, ar. be made lively mem- 
of the ſame. | 
Iren ſhall the Prieſt fans" 5 4 
TDet us pray. | 
| 3 here all The Congregation Pu 
| el 
\ Lmighty and everlaſting God, 
who of thy great mercy didft 

ve Noah and his family in the ark 
ſom periſning by water, and alſo didſt 
lely lead the children of Iſrael thy peo- 
ethrough the Red ſea, figuring thereby 
lty holy Baptiſm; and by the Baptiſm of 
| ty wel-beloyed Son. Jeſus Chriſt in the 
{Wer Jordan, didſt ſanctifie the ele- 
Meat: of water to the myſtical waſh- 
W in 8 


/ 


þ horted to prepare themſelyes with Pray- 


1548 born in ſin, (and that which 


Emitting many actual tranſgreſſions; 


"a ne 


celui à qui il en donnera la charge; A 8 


48 ainſi on ait le ſoin convenabls de li 
ixaminer, pour voir Hils ſom ſuſſiſam⸗ | 
ment inſtrwits "dans les e e de tt 
a Religion Chretienne 5 & qwon les ar- 
harte de ſe priparer enx>memes par pris | 
eres & par junes pour la ae 4. 4 
Faint Sacrement. n 2077 


Et il ſont trau vez. + en 


rains & les Marraines (le Peuple $tanp 


= | aſſemble le Dimanche ou le jour d: Fit ö 


| marque) ſeront 1a pour les priſenres 
au Fonts, immédiatement aprt la o- 
cande Legon, aux Prieres du Matin 0 
auc Prieres dn Sorr „ comme le Mini- 
tre le trouvera 4 N fled: fa 7 
dence. 1 220 
Et ttant. la, k Pritre eee _- | 
cun de ceux qui | ſont la preſens;' a tits 
|  baptiz# ou non 3 Sils ee eee 8 
alors le Be dira n 4. U A 
x indo 11 K 
e & bien aimez, rale (us 
CV tous les hommes ſont congùs 
8955 & nez en peche, (& que ce 
Sa qui eſt n6 de chair eſt chair) 
& que ceux qui ſont en la chair ne peu- 
vent plaire à Dieu, mais vivent en p 
che., commettant pluſieurs-*pechies 
actuels; & que Jeſus- Chriſt nòtre Sau- 
veur dit, que nul ne peut entrer au 
Roi aume de Dieu, s'il n'eſt regenere; 
& n& de nouveau d' eau & du Saint 
Eſprit: Je vous ſupplie de prier Dieu 


WH N No — — 


D Ne de 


WA 
- 
US 


le Pere par notre Seigneur Jeſus-Chriſt, 


que par ſa bontꝭ & par ſa miſcricorde, il 
lui plaiſe donner à ces perſonnes cequel- | 
les ne peuvent avoir de leur nature; 
qu'elles ſoient baptize es d' eau & du 
Saint Eſprit, & kegües en la Sainte 
Egliſe de Jeſus-Chriſt, & qu'elles en 


deviennent de yeritables membres. 


Alers le Pretre dira, 1 TOS hy 
Prions Dien. WM 

(Et ici toute gs jo mettra a ge | 
noux.) e 
* Tout-puiſfant & Eternel, qui | 
par ta grande miſericorde as Gays 

Noe & (a famille dans Parche, d' entre 
ceyx qui perirent au deluge, & qui as 
ſürement conduir les enfans d' Ifraël, 
ton peuple, au travers de la mer rouge, 
figurqnt par celà le ſaint Baptème; Et 
qui par le Bapteme de ton Fils bien- 
aim Jeſus-Chriſt au fleuve du Jour- 


a e Peau pour le Javement. 


myſtique 


wo 


3 


po 
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1 | hn 


wyſtique-du peche : Nous te ſupplions 


_ finiey*regarder avec un œil de pitié 


ces perſonnes les lavant & les ſanct ifiant 
pax ton Saint Eſprit, afin qu' stant deli- 


urcces de ton ire, elles ſolent regùeès dans 
TFarche de YEgliſe Chrètienne; & quꝰ e- 


tant affermies en la. foi, joicuſes en 
eſptrance; & enracinées en charité, el- 
bes paſſent tellement les ondes orageu- 


les de ce monde, qu'elles arrivent enfin 


IS tagner avec toi, auxficcles des fiecles, 


ar Jeſuas-Chrift notre Seigneur. Amen. 


dans la neceſſite, le refuge de ceux qui 


dont lecaurs à toi, la vie des croians, 


& la r&ſurretion des morts: Nous te 


prions pour ces perſonnes, aſin que venant 


I ton Bapteme, elles aient laremiffion 


de leurs pechez par régené ration ſpiri- 
wmuelle. u Regoi-les, O Seigneur, comme 


tu as promis, par ton Fils bien-aime, 


diſant, Demandez & il vous ſera donné, 
cherchen & vouz trouverez, heurtez 
& il vouz ſera ouvert. Donne- nous 


donc maintenant, puiſque nous de- 


mandons; fai que nous trouv ions, 


puiſque haus cherchons; & ouvre- nous 
Ja porte, puiſque nous heurtons : afin 
ges per ſunnes jou iſſent de la bene- 
i&ion.$ternelle de ton lavement ce- 


leſte, & qwelles parviennent à ton 


Noiaume cternel que tu as promis, par 


eſus-Chriſt norre Seigneur. Imen. 
Alors le Peuple ſe levam, le Pritre 


nn I 


Ecoutez les paroles de PEvangile 
felon Sl Jean, au Chap. 3. au ver- 


{et 1. . l 


L y avoit un homme d'entre les 


1 Pharifiens, nommè Nicodeme, l'un 


des Principaux d' entre les Juifs. Ce- 
la-a vint de nuit a Jeſus, & lui dit, 


Maitre, nous ſgavons que tu es un Do- 


cteur venu de Dieu. Car nul ne peut 


faire ces ſignes que tu fais, fi Dieu eſt 


avec lui. © Jeſus lui repondit & lui dit, 
En verite, en verite je te dis, fi quel- 


qu'un nenait de nouveau, il ne peut voir 
le roiaume de Dieu. 


quand il eſt ancien; peut il rent rer dans 
le ventre de ſa mere, & naitre? Jeſusre- 


* 


that finally they may come to the 
of everlaſting life, there to reipn wh 


Jeu -Fout-puiſſant +8 Immortel, 
qui és Vaide de ceux qui ſont 


2 Nicodeme lui 
dit, Comment peut Phomme naitre, 


Pondit, En vérité, en verité je te = | 
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thine infinite mercies, that th 
mercifully look upon theſe thy ſera 


4 


waſh them, and ſantifie them with than. v* 
ly Ghoſt, that they being delivered eh, 


thy wrath , may be received into 


ark of Chriſts Church; and being Ri 1 laid unto t 
faſt in faith 3 joyful through he : The wind b. 


and rooted in charity, may {65 
the waves of this troubleſome 90 


| 


mighty and immortal "tf 
2 the aid of all that need; | 
helper of all that flee to thee 


ſuecour, the life of them that 
into the 


lieve, and the reſurre&ion of 
dead; We call upon thee for theſ#p 
ſons, that they coming to "thy hh 
Baptiſm, may receive remiſſion of thi 
fins, by fpititual regeneration, "Is 
ceive them, O Lord, as thou haſt yup 
miſed by thy wel-beloved Son, 
ing, Ask, and ye ſhall receive 
and ye ſhall find; knock, and it 
be opened unto you: 80 give ui 
unto us that ask; let us that ſeek find 
open the gate unto us that kno 


that theſe perſons may enjoy the g 


laſting benediction of thy heat 
waſhing, and may come to the 
nal kingdom which thou haſt yi 


miſed by Chriſt our Lord. An, 


© Then ſhall the People ſtand up, aud 
Prieſt ſhall: ſay, © 7 0 5 om 
Hear the words of the Goſpel vt 

by Saint John in the third Chant 
beginning at the: firſt Verſe. 
Here was a man of the Phat 

1 named Nicodemus a ruler of tis 
Jews. The ſame came to Jeſus 
night, and ſaid unto him, Rabbi, 
know that thou art a teacher 00 
from: God; for no man can do thi 
miracles that thou doeſt, except Wh 
be with him. Jeſus anſwered andf 
unto him, Verily verily 1 ſay untoth& 
Except a man be born again, he aF 
not-ſee the kingdom of God, Ni 
demus ſaith unto him, How can a 
be born when he is old? Can he en 
the ſecond time into his mothers vom 


and be born? Jeſus anſwered; ry 2 


Naber it g 
born of t 
thee world without end, through J6þ3 © 


by ye may 
of this Sac 
had, Like 
Jcenſion- 11 
the laſt Ch 


4) he g 


lies, ſaying 
id preach 
dr He 
ted, ſhall 

leveth not 
lo ſhewe 
gelt we 


| Eaſe Saint 


dn his fir 
any wer, 
ha hir 
es, M 
<? bl 
ſent and 
Jou for th 
hall rece 


„ Cho, P 


Jour chile 
tar off, 
Mr God 


aber wor 
& Ag, Save 
Golf ad gen 


ole 


Bumm for Riper Tears. 

* 1 ſay unto thee, Except a man 
om of water and of the Spirit, 
& cannot enter into the kingdom 


. 
© 
9 
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4 
qi} 


3 
Ar 
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Tas od. That which is born of the 
4 is fleſh 3 and that which is born 


wa iſthe Spirit, is Spirit. Marvel not that 


- aid unto thee, Ye muſt be born again. 
5 ie wind bloweth where it liſteth, and 
(ſou heareſt the ſound thereof; but 
or tell whence it cometh, and 
be! ber it goeth : ſo is every one that 
e of the Spit. 
ug 1 fer which he ſhall ſay this Exhortation 
CFE following, n 
Gol Eloved, ye 


d, th 


+ 
£ 


hear in this Goſpel the 
Chriſt, that except a man be born of 


ter into the kingdom of God.  Where- 
by ye may perceive the great neceſſity 
of this Sacrament, where it may be 
hd, Likewiſe immediately before his 
enſion into heaven, (as we read in 


A) he gave command to his diſci- 
, ſaying, Go ye into all the world, 
Fd preach the Goſpel to every crea- 
We, He that believeth, and is bapti- 
N, ſhall be faved ; but he that be- 
Weth not, ſhall be damned. Which 
% ſheweth unto us the great be- 
let we reap thereby. For which 
le Saint Peter the Apoſtle, when up- 
u his firſt preaching of the Goſpel 


to him and the reſt of the Apo- 
bes, Men and brethren, what ſhall we 
do replied and ſaid unto them, Re- 
ſeat and be baptized every one of 
Jou for the remiſſion of ſins, and 

receive the gift of the holy 
ot. For the promiſe is to you and 


tar off, even as many as the Lord 
God ſhall call. And with many 
er cone} Aber words exhorted he them, ſay- 
W, Save your ſelves from this unto- 
Golf generation. For (as the ſame 
Wolle teſtifieth in another place) 
| ©, Baptiſm doth alſo now ſave us 


the fleſh, but the anſwer of a good 

Walcience towards God) by the reſur- 

{tion of Jeſus Chriſt, - Doubt ye not 

Wcrefore, but earneſtly believe, that he 

„ Fealſſ} "9 favourably receive 1heſe preſent 
yell 1 


1 
1 


Apres cela il fera P Exhortation. ſui- 


er and of the Spirit, he cannot en- 


tle laſt Chapter of Saint Marks Goſ- 


any were pricked at the heart, and 


ye. 


Jour children, and to all that are 


Wot the putting away of the filth of 


MS tr... Per- 


» * * * are * Chan * 
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Bapt. de ceur qui ſont en Age. — 
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n "ue 


fi-quelqu'un n'eſt ne d' eau & d eſprit, 


il ne peut entret au roiaume de Dien. 


Ce qui eſt ne de la chair eſt chair, se 


Ne t*&tonne point de ce que Pai dit, 
II faut que vous naiſſiez de nouveau. 
Le vent ſouffle ou il vent, & tu ois le 


ſon, mais tu ne ſcais d'od il yient, ni 


od il va: ainſi en eſt· il de tout homme 
qui eſt ne de PEſprit. _ | | 


$44 g 
* 1 


vant, _ 


7 


his - B vous oiez en cet Byan- | 
D expreſs words of eur Sayiour 10 
- Chriſt notre Sauveur, que {i quelqu'un 


gile les paroles expreſſes de Jeſus- 


n eſt ne Peau&dEfprit, il ne peut en- 


_trer au roiaume de Dieu. Par où vous 


pouvez reconnoitre la grande nèceſſité 
de ce Sacrement, lors qu'on le peut re- 
cevoit. Ainſi, immediatement avant 
ſon aſcenſion au ciel, ſelon que nous 
le liſons dans le dernier chapitre de PE- 
vangile ſelon S. Marc, il commanda à 
ſes diſciples, diſant, Allez vous en par 


tout le monde, & prechez PEvangile 1 
toutes creatures, Qui aura cru & aura 


EtE baptize, ſera ſauve : mais qui nꝰ au- 


ra point cri, ſera condamne. Ce qui 
nous -montre auſſi le grand benefice qui . 
nous en revient, C' eſtpourquoi PA- 


potre S. Pierre, la premiere fois qu'il 
precha PEvangile, pluficurs aiant ed 
componction de cœur, & lui aiant dit 
I lui & au reſte des Apotres, Hommes 
Freres, que ferons- nous? il repartit & 
leur dit. Amendez vous, & ſoiez bap- 
tiſez, un chacun de vous, en remiſſion 
des pEchez. & vous recevtez le don du 
Saint Eſprit. Car la promeſſe vous eſt 
faite, à vous, à vos enfans, & à tous 
ceux qui ſont loin, tant que le Seigneur 
notre Dieu en appellera. Et par plu- 
ſieurs autres paroles, il les exhortoit, 
diſant, Sauvez- vous de cette generation 
perverſe. Car comme le meme Apotre 
le temoigne en un autre lieu, le Bapte- 
me auſſi nous ſauve encore maintenant, 
non point celui par lequel les ordures 
de la chair ſont nettoices, mais l' atte- 
ſtation d'une bonne conſcience devant 
Dieu par la reſurre&ion de Jeſus: Chriſt. 
C*eſtpourquoi ne doutez nullement, 
mais croiez bien aſſurẽment qu'il xe- 
cevta favorablement cr pee ici ; 
WP I Pfle- 
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ant. 
Iieu Tout - puiſſant & Eternel, rere 
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pte ſentes, qui ſont vraiment repentan - eee truly repenting ande 
unto him by faith; that he will z 


tes, & qui viennent à lui par la foi, 
.qu'il leur accordera la re miſſion de leurs 
gehez; & qu' il leur donnexa fon Saint 
Efprit ; qu'il leur communiquera les 


” . de la vie eternelle, & qu'il 


les fera participans de ſon Roiaume 
Sternel. 
Etant donc ainſi fees dela . 
ne volonté de notre Pere celeſte envers 
ers perſonnes, laquelle il a déclarée par 


Fon Fils Jeſus-Chriſt, rendons lui en 


-graces avec foi & avec devotion, di- 


2 Celeſte, nous te rendons gra- 
ees tres - humblement de ce qu' il Va 

-plit nous donner de croĩte en toi. Aug- 
mente nous cette connoiſſance, & con- 


Arme en nous à jamais cette foi. Don- 


ne ton Saint Eſprit à ces per ſonnes, afin 
qu'elles ſoient faites heritieres du ſalut 


ternel, par nötre Seigneur Jeſus- 
Chriſt, qui vit & qui regne avec toi, 


& avec le Saint Eſprit maintenant & 


| * k. Amen. 


Fus le Pritre parlera en cette maniere aux 


3 qui doivent etre baptiz.ees. | 


_ : Ddlen-aimez qui etes ici venus, deſi- 
E rant de receyoir le Saint Bapteme, 


vous aveꝛ ent endu comment PAſemblee 


- a priè qu'il plaiſe à notre Seigneur Jeſus- 
Chriſt, de vous receyoir, & de vous be- 


nir, & vous delivrer de vos pechez, de 
vous donner le roiaume des cieux, & la 
vie eternelle. Vous avez auſſi entendu, 

que notre Seigneur Jeſus-Chrifſt a pro- 
mis en ſa Sainte Parole, d' accorder tou- 


dess les choſes que nous lui avons deman- 
ds es par nos prieres, laquelle promeſſe il 


accomplira de {a part tres-cert 3 
C'eſtpourquoi apres cette proineſſe 


faite par Jeſus-Chriſt, vous deycz auſſi 


promettre fidelement de yotre part, 


4 en. la preſence de ces perſonnes qui ſont 


tEmoins pour vous, & de toute cette 
Afſſemblee, que vous renoncerez au dia- 
ble & à toutes ſes Suvtes; que vous 


cCroirez conſtamment à la Sainte Parole 
de Dieu; & que vous garderez en toute 


obe iſſance ſes Commandemens. 


Alors le Pretre fera les queſtions 2 
4 chacune des perſonnes qui doivent etre 
e ru. * Faure. 

Deman- 


Pre, een 111-0358 
| Wherefore we being thts aw "YT 


theſe perſons, that they may be i 


a hoop: 15 commandment; 
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* 


nde fo reef 2 
6 a x 


them remiſſion of their ſins," aud 
upon them the holy Ghoſt z/ thah 7 bry of th 
will give them the bleſſing of ess of t 
life, and make them 7 * of the 
o vor 


the good wilt of our heavenly, A 
ther toward theſe porſons, dec 
his Son Jeſus Chriſt; let us * L 
ly and devoutly give thanks to | 
and ſay, | ; 
Lmighty and everlaſting 
heavenly Father, we give 
3 thanks, for that thou haſt 
ſafed to call us to the — 
thy grace and faith in thee ; Tad 
this knowledge, and confirm th 
in us evermore: Give thy holy dei 


IF 


again, and be made heirs of everlilf 


ſalvation, through our Lord {4 | hong 
Chriſt, who liveth and — Wiadge th 
thee and the holy Spirit, now 4 End dot 
ever. Amen. oa; ch. 
4 Then the Prieft ſhall Fre” che pb 1* Comm 
= to be baptized on this wiſe, » ; = 

7 El-beloved, who are comel uw. 

ther deſiring to receiſe . 
Baptiſm, ze have heard how the Ci 2 \ 
: SS 


regation hath prayed that our 
Telus Chriſt would vouchſafe to al 


IF 
* 


you, and bleſs you, to releaſe r yut + 
your fins, to give you the kinga Y Go: 
heaven, and. everlaſting life. JeW T ments, an 
heard alſo that our Lord Jeſus Ol n of thz 
hath promiſed in his holy word! > 
grant all thoſe things that we have be. 
ed for; which promiſe he for his bod being 
will moſt ſurely keep and perſom , 7. 
Wherefore after this promiſe M N Mere 
by Chriſt, ye muſt. alſo faithful 019 
your part, promiſe in the n buried, 
theſe your witneſſes, and this r Kiled up. i 
Congregation, that ye will renoung 1. 


devil and all his works, and conll 
ly believe Gods holy Word, and of 


N 28 


q Thin 6 the Prief Jemand aff 
the Perſons to be or tes fool 


mg following. "MY * * | 


gur ns 


. Dneſtions. - . | 

of = Ak renounce the devil ad = 

* his works, the vain, pomp. and 

Jof the world, with all covetous 

bj ces of the ſame, and the carnal de- 

fre j of the fleſh, ſo that thou wilt not 
ow nor Se Jed by chem 2; 5 XA 


2 
1 
nabe Jo 


* 


5 . 1 renounce them u. 
Queſtion. 6 


cher Almighty, Maker of heaven 


l 45 earth + 
Ind in Jeſus Chriſt his only begot- 
jen Son our Lord? And that he was 


ie Virgin Mary; that he ſuffered un- 
a 4k Pilate, was crucified, dead 
Fu butied; that he went down. into 
81, and-alſo. did riſe again the third 
chat he aſcended into heaven, 
nech at the right hand of God 
Father Almighty 3 and from thence 
Full come again at the end of the world, 
bi \p judge the quick and the dead? - - 
ad doſt thou believe in the holy 
Ft; the holy Catholick Church; 


4 4 e Communion of Saints; the remiſſi- 


bh Fmoffins; the reſurrection of the fleth ; 
Fad everlaſting life after death? 


mel Anw. All this 1 Redfaſtly — - 
ye . W llt thou be e in 


this faith? 4 
1 IA That is my deſire. bins 
v4 4 Demande. EN to 3 

2 thou then obediently keep 
MN Gods holy will and command- 
. beats, and walk in the ure ob the 
s ol * of thy life? 


ls [God i being my helper. 
Then fball the Prieſt ſw, 55 


TJ old Adam in theſe perſons may be 
elengt 8 buried, that the new man may be 
1s wi up in them. Amen. 

unt that all carnal affect ions may 
ein them, and that all things belong- 
Fs to the Spirit, may live au 2 
Tl u them, Amen, 

ats, — that they may have power and 
1538 — to have victory, and to triumph 
of u Baut the 38 the world aui the 
rally 7 4 


54 of © cant — they being here dedica- 


ted 


Noſt thou believe in God = Fa- | 


© tineeived by the holy Ghoſt; born of 


* Jnſw. 1 will endeavour ſo. to a0. 


q 7 Merciful God, grant. that the 


"Vue ceux e an = 

2 Demande. vs 245 6h 2 222 
"Enonces-tu au diable & à toutes is 
ceuvres, A la vaine pompe& A 48 
vaine gloire de ce monde, & à toutes 
ſes conyoitiſes, & aux affections cor- 
rompues de la chair; tellement que tu 


ne les ſuivras point, & que tu m6" 


laiſſeras point conduire? 
Neponſe. Py xenonce entieremeny. .. 
emande, 
Rois-tu en Dieule per Toaputl 
ſant, Createur Gs GT RES 


Fine of 5 

Et en Jeſus-Chrit ſon Fils Unique 
notre Seigneur, & qu'il a ẽtẽ congũ du 
Saint Eſprit, né de la Vierge Maries 
qu'il a ſouffert ſous Ponce Pilate, à & 


8 


crucifie, mort & enſeveli: qu'il eſt de- 


ſcendu aux enfers, & le troiſi me ſour eſt 
reſſuſcite des morts; qu'il eſt monte 
aux cieux, & eſt aſſis à la dextre de Dien 
le Pere Tout-puiſſant; & que de IA 1 
viendra, à la fin du monde, Py 


les vivans * les morts? 


| Et crois-tu au Saint Eüpritz Nn : 
Egliſe Univerſelle la Communion des ; 


Saints; la r&miſſion des pechez la te- 


| ſurrection de la chair, & la vie erernelle | 
| apres la mort? 


Reponſe. Je croi rout cela e 
| Queſtion... \ Eux· tu etre TN ＋ 
erte % .- , 

© Reponſe C'eſt ce que je deſire. 

Que ſtion. 
kux · tu done faire la ſainte 2 
de Dieu, & garder en toute obe ĩ 

ſance ſes ſaints Commandemens ? 
yeux-tu y cheminer. tous les jours as. 
vie? 8 


e Te le yeux. 


F —_ £ Pritre = LY 
Exe de miſcricorde, fai que le ei 
Adam ſoit tellement enſeycli en 
ces perſonnes, que le nouvel Homme. 7 


ſoit reſſuſcité. Amen. 


Fai que toutes les affections S 
les meuxent en een, & que toutes 
choſes qui appartiennent A PEſpcir 
puiſſent vivre & croitre. Amen. 

Donne leur Joes E ak 
qu'elles puiſſent obtenix la victoixe, 
triompher du diabſe, du monde, & de 
la chair. 

"Fai i que vetant ici dedides 286.062 
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tte Miniſté re, elles ſoient auſſi doũ ces 
” vertus ere & eternellement re- 


8 +48 


Pee & Alia, 4 
le Fils bien-aime Jeſus-Chriſt a 


rep#hdu du ſang & de Peau de ſon cdte 


tres: precieux, pour la. remiſſion de nos 
pecher, & a commande I ſes diſciples 
d'aller enſeigner toytes les nations, 
les bäptizant au Nom du Pere,” & du 
Fils, & du Saint Eſprit; Nous te prions 
= d'avoir egard aux ptieres de cette tien- 


- ne aſſemblee: : & accorde nous que ce⸗ 


perſonnes, qui ſeront baptizees en cette 
eau, regoivent la plenitude de ta grace; 
qu'elles demeurent toljours au nom- 
bre de tes fideles & chers enfans, 
par Jeſur hit ore beigneut. A. 
men. 
lors, le Pretre ences par la main 3 8 
* chacun de ceux qui doivent etre bapti ſex, 
les plapant commodement aupres des 
Fonts ſelon fa prudence, il demandera le 
Nom aux Parrains'@ aux Marraines, 
puis les plongera dans Pedu, ou verſera 
_4e TI ſur chacun Penx, difant, © 


es du Fils, = du Saint * Blprix. 


Amen,” ape I 
; Alors le Salle 4. 


IF Ous receyons cette Perſonne en la 12 


L Rn deVEgliſe Chretien- 
RT IL Toby 
fera le ſigne dela g pes 
Croix ſur le front 8 * 
de la Perſonne ien n 
| * xa point honte de 
confeſſer la Foi de Jeſus· Chriſt cruci- 
fe : mais qu'il combattra vaillamment 
ſous ſon Enſeigne, contre le peche, con- 
tte le monde, & contre le diable ;. quꝰ elle 
ſera conſtamment fidele ſoldat de Jeſus- 
Chriſt; & qwelle le ſervir a fidelement, 
jukqiies au dern ĩer ſofipir de ſa vie. Amen. 
$094 © Par le Pritre dira, 
R maintenant, Freres + AION 
puis que ces perſonnes ſont r6ge- 


0 


nerces, & qt elles 2 entè es au corps 


de PBgliſe de Jeſüs-Chriſt, rendons 
graces à Dieu pour ces benefices, & Pun 
comutun accord priofis le "Dick Tout- 


euiſ - 


did ſhed out of- his moſt Preciow * 
both water and blood; and gayech | 


e te baptize au Nom du Pere, 
P 


9 N * n — N 
r = EOS TS TE 3 REY N wing 
p 28 ET a a * e To EY - * * 


nyc for Rip na 


ted to thee by our office and 

| be endued with 0 
tues, and everlaſtingly rewarded iu 
thy mercy, O bleſſed Lend Goch i | 
doſt live and govern all ene 
without end. Amen. 


- 
1 zh 


W 8˙. 

hen ſhall 
ear. 
Ur Fa 


| . evediving? God; Hallo 
moſt dearly beloved Son 1 n A 
Chriſt, for the'forgivenels of em prth, As it 


mandment to his diſciples; that th 1 
ſnould go teach all nations, z 4b ſo temp! . 
them, In the Name of the Father . Ame: 
of the Son, and of the holy Gd EI 


Regard, we beſeech thee, theſh zan 
tions of this congregation; gr cſafed 
this water to the myſtical waſhinga kia 
of ſin: and grant that the perſons nol Fe this 
be baptized therein, may receiye j go" faith 
fulneſs of thy grace, and ever i} bo! Spicit 
in the number of thy faithful * worn, 
elect children, through Jeſus Chl Lerlaling 
Lord. Amen. cn 
5 7 Then ſhall the Prieſt ks 20 706 en : 
to be baptized, by the right-hand off Pa tt 
Placing him conveniently by the Fo wy , 
cording to his diſcretion, "ſhall all 10 
God fathers and Godmother; the M in Ser 
and then ſpall dip him in the water A 
pour Water he him, ſaying, © 3 15 
N. I baptize thee, In the Nan * 
the Father, and of che i þ 3 Fr 
and of the holy Ghoſt. ' Amen. IT 
3 q Then ſhall the Prieſt ſay, © 1 | i $a 
TE receive this Perſon into 1 qr f 
l = u congregation 0 of Chriſts flow A 
an n' him 1 
with the ign'of the 12 2 12 'Put the 
Croſs, in token that ** 1 7 0 My, pron 
hereafter de ſhall 2% 4 u mad 
forehead... ade 
not be aſhamed to al eſpe 
confeſs the faith of Chriſt: eme Laa : : 
and manfully to fight under his bw Fae 
ner againſt ſin, the world, and the a cher 
vil; and to continue Chriſts fan bay in 
ſouldier and er unto hi lifes eil "fo rt 
1 5 245. ee is aaa Wh ihe kr 
4 r e 2 * Uriſt, ar 
5 A bes hal the Prieft ſay, © Wind ſober 
Cree now, dearly beloved i * t: 


rhren, that theſe er are 
nerate and grafted into the bod 
Chriſts Church, let us give thanks 


to Almighty God for thee benellh Vor 


1 wow þ 
14 bl . 4 


with one accord make © 14 


* 
_— 


n FARY A * 
* * — ; x 8 
& * 


a for Riper © gs Wy 


4 110 kim, that S may ahi dag reſt 
Nr ing to this in- 
ae of err life accor 8 eg 

by q 12 ſhall be ſaid _ Lord Projers al | 


elling. 
5* . va which art in "rp 5 


allowed be thy Name. Thy 
= dom come. Thy will be done in 
bs Is 4s it is in heaven. Give us this 
ow * dur daily bread. And forgive us 
os 4. wr treſpaſſes,' As we forgive them that 
we cht t againſt us. And lead us not 
Fe "IF into temptation 3 _ But deliver us from 
*. Amen. 
+ E yield thee humble thakks;'© 


5 heavenly Father, that thou haſt 


o grace and faith in thee; In- 
ng any eile this knowledge, and confirm 
Wh faith in us evermore. Give thy 
le holy Spirit to theſe per ſons, that being 
wy wv born again, and made heirs.of 
laing ſalvation, through our Lord 
chris, de may continue thy 
: 1 ante, and attain thy promiſes, 
en the ſame Lord Jeſus Chriſt 
Von, who liveth and reigneth with 
een the unity of the ſame holy 
7 2 exerlaſtingly. . Amen. 
Ther: all. tanding up, the Prieſt hall 
1 this. Exhortation following; ſpeak- 
Ni 2 2 ing to the Godfathers and Godmothers 
th "4 

. Oraſmuch as theſe perſons have pro- 

miſed in your preſence ro renounce 
| i devil and all his works, to believe 
ts 100 Jod, and to ſerve him ; ye muſt 
ol aber that it is your part and duty 


ike 40 0 put them in mind what A ſolemn 


„ W 0 
. 


„5 


Sil 


e Pet n, promiſe and profeſſion they hade 


4. 4 o made before this Congregation, 
and eſpecially before you, their cho- 

crc Wa vitae ſoto call 

his hi itneſſes. And ye axe alſo to c 

3 this Wien, cher to uſe all diligence to be 

s faith btly inſtructed in Gods holy word, 

__ ell * fo they may grow in grace, and 
he knowledge of our Lord Jeſus 


1 1 ers, and live godly , righteoully, 
7, 


ed bt gl ſoberly ! in this preſent wars... 
the * ; 0 And then ſpeaking to the new bapti- 


. Perſons, he ſhall proceed, and ſay,) 
A Nd as for you, who, have now 
* 2 Baptiſm put on Chriſt "It 48 
Mt part and duty: alſo, being wm 

10 


oachſafed te call us to the kncvledge 


able & à toutes ſes guvres, de T 


9 
7 


apt 21 eur 266 fone + en w=4 


puiſſant, qu'il leur faſſe la grace que le 
reſte de leur vie ſoit nme A ce 


commencement. Ie A > 55 | 
Put on dira POraiſon Dominica rows fe 
mettant 4 mme A een 


Nom ſoit ſanctifie: Ton re 
vienne : Ta volonté ſpit faite en la tere 
comme au Ciel.  Donne-nous-aujoutr- 
d'hui n6cre pain quotidien: Et nous 
pardonne nos offenſes, comme flous 
pardonnons A ceux qui noub ont offens. 


ſez. Et ne nous. indui point en tenta- 
tion: Mais de livre nous du mal. mene 


Ere Celeſte, nous te remercions, de 
tout notte coeur, de ce qu'il tꝰa pid 
nous appeller à la connoiſfance de ta 


grace, & nous donner de croire en toi- 
Augmente nous cette connoiſſance, & 


confirme en nous à jamais certe föi. 
Donne ton Saint Esprit“ à ces perſohnes; 


afin qu'etant maintenant cg ELG, 
& faites heritieres du ſalut tteruel, pad 
| Jeſus-Chriſt notre Seigneur, elles con- 


t inuent A te ſervir; & qu'elles obtien- 
nent tes promeſſes, par le meème Jeſus- 


Chriſt ton Fils notre Seigneur, qui uit 


& qui re&gne avec toi en Punitt du me- 


me Saint Eſprit. ternellement. Amen. 


Alors tous ctunt debout, . le:Bret#e fora 
. [Exbortation ſuivante, en parians. pre- 
5 e e Taru & aux Mar- 


< raines. «++ * 


1 9 e N Gb. 


2 que ces F . ont promis en 
5 votre preſence de renoncer an dis 


en Dieu & de le ſervir; vous deve vous 
ſouyenir que Geſt votre deyoir, de leur 
reptefenter quel vœu, quelle wa 
& quelle profeſſion ſolennelfe;* tltes 
ont fait en preſence de cette Aſſemblee, 
& particulicxement en la vötre, he 
vous qui etes leurs Temoins.. Et 

devez. auſſi les exhorter de travailler 
ayec toute ſorte de diligence, à ſe bien 


inſtruire en la ſainte Parole de Dieu; 


afin que par ce moien elles puiſſent 

croitre, en la connoiſſance de notre 

Seigneur Jeſus-Chriſt, & vivre eng ce 

preſent, liecle religieuſement. dalle 
& ſobrement. 


| ment, & Sn 


Puis parlant aux Perſonnes nowvelemgnt 
_ haprizes, il continuè ra, G. ira. 

IJ. quant a yaus. qui avez mainte- 

nant revètu Jeſus· Chriſt au Bap- 

12 5 ©>| aulli votre deyoir, puiſque 


oy 


Otre Pere qui Es aux Cieux, Ton 


* 


, Ry 2 - 
1 1 . : * 
. 0 4 PF" 
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a * 
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1 by . 
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4 2 e he! cs 
venus 4188 Fairs les enkans de Die & 


1 de cheminer d'une maniere qui re- 
= à võtte vocation Chretieanc, & 
felon qu'il eſt ſeant aum enfans de lu- 
miere: vous reſſouvenant toujours, quie 
le Bapteme nous repreſente notre pro- 
feſſion; qui eſt de ſuivre Pexemple de 
note eignen Jeſus- -Chriſt, & d'etre 
Kits ſemblables a lui ; afin que comme 

© YN eft mort & redſuſcirs pour nous, ainſi 
nous qui ſommes baptiſez mourions 


Mmortifant cont inuellement toutes nos 

ada fections mauvaiſes & cotrompuës, & 

| nous atangant chaque jour- en toute 

= vertu & en faintete de vie. 

* eſt eupeiient que toute pft qui aura 
eit an,. buptix lde, ſoit confirmie pay 

' .\PEveque anſt- tt qu'il ſe pourra faire 


| pai erre admiſe a la Sainte Cine, 
Si les Perſbnnet qui n auroient poi.;t ite 

oy -thaprixes en leur Enfance, ſont priſen- 
1 "tes pour erre baptix tes, avant que d tre 
=_ | en age de diſcretion, & capables de repon- 
W--— Are pour elles-memes : il ſuffira uſer 
ie POffice. du Bapteme-public des Enfans 
Leon en cas M extreme danger) de P Office 


 « hy, Bapreme' qui fadminiſtre-en parri- 


| _ 4 L petit Enfant] on de [Perſonne ] 
FF que [occaſion le requerra. 


aan 
= CATECH ISME, ou In- 


* ſtruct ion que toute. Perſonne doit 
; 7 72 avant que d' ktre preſentee 
LI NE. pour etre confirmée. 


A 2 Demande. 
E I Omment vous appellez-yous ? 
I --Reponſe. N. ou M. | 
ö Ma 
© Reponſe: Mes Parrains & mes Mar- 
kraines en mon Baptème, auquel j'ai 
its fait membte de Jeſus-Chriſt, en- 
1 fant de Dieu, & heritier du Rojaume 
0 des Cieu n. 
| Demande -Queſi-ce que vos Parrains 
= =y ow Marraines ont fait alors pour 
N 


ho + Us ont promis & void trois 

fes en mon Nom; Premicrement, 

| — je renoncerois au diable, & à tou- 
wy is cenytes, aux pompes & aux va- 
nitez 


de lumiere par la fol en Jeſus-Chriſt, 


= baptized, die from fin, and riſe P | 2 
|  _aurpechs,"& teſſuſcitions à la juſtice: 


ons, and daily proceeding a a 


aprt ſon Bapteme , afin - % ainſi elle 


- ealrer..: en changeant ſeulement le mot 


Qui vous a donne ce Nom? 


9 N 
* 


* 2") 5 


tha <hililach of God, and 4 3 
light by faith in Jeſus Chtift 69 
anſwerdbly to your Chriſtian & 
and as becometh the children 0 
remembring always that pup 


preſenteth ' unto us out profellit 
which is to follow the example af I” 
Saviour Chriſt, and to be male 
unto him; that as he died, and nj ; 
again for us; ſo ſhould. we i 


unto righteouſneſs, continually mon 
fying all our evil and corrupt al 


tue and godlineſs of living. 
7 It is expedient that every pon | 
| baptized, frowld be Confirmed Wes \nto 
- Biſhop ſo ſoon after hi Baptiſm as duechuſt. 
_ ventently may be; that ſo he may bi Jun Belief, 
mitted to the holy Communion, '” 1 Anſu. 
7 If any Perſons not baptized 'i n tall ] 
' Infancy ' ſhall be brought to” be 1 
red before they come to years of ilanls 
tion to anſwer for themſtus 
may ſuffice to uſe the Office for ll 
_ Baptiſm of Infams, or (in caſe of 
treme danger) the O fice for pri 
tiſm, only changing the word Lu 
for [ Child, WIRE as 9 
E pore #; 335% > +3 


4 28 4 48550 158 u 


A CATECHISM, That believe 
ay, An Inſtruction to be learnei i 1 Cathol! 
every Perſon, before he be bronſ Won of $ 


| to beConfirmed by rhe Biſlop.Þ . The 


Queſtion. 4 4 "Queſt, v 
Hat is your Name?  - Wtheſe 1 
Anſw. N. or M. Anu. 

| Queſt, Who gave you this nal God the F 

Anſw. My Godfathers and A all th 

mothers in my Baptiſm, hani 

made a member of Chriſt, the 

of God, and an inheritour of the * 
dom of heaven. 

Queſt, What did your God 

and Godmothers then for you? ; 


Ke anc 
Aud in] 
bord, Who 
Ghoſt, Bot 
ed unde 
Hed: dead 

Ito hell, 
tm the d. 
men, And 

=F bod the 

lence he 


* 


Anſw. They did ** wi 
three things in my. name. 
That I ſhould renounce the den 
all his works, the pomps 1 
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1 
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off . . aicked Sas, and all the fin- 
th laſts of the fleſh. - Secondly, That 
* bald believe all the Articles of 


if Chriſtian Faith. And Thirdly, 
ein Fhat 1 ſhould keep Gods holy will 
felis commandments, and walk i in the 
le of 1 je all the days of my life. 
46 J ; Ne. Doſt thou actrklak: that this 
it bound to believe, and to do as they 
* Ar promiſed for thee? 

f. Yes verily 3 and dy Gods 
"ns oa, ſo 1 will. And 1 heartily thank 
4 a Aut Per Father, that he hath 


BY cough Jeſus Chriſt our Saviour. 
nd pray unto God, to give me his 


24 Ie, that 1 may continue in the 
d 0 ee unto my lifes end. 
” « WET ee. Rehearſe the Articles of 


q J þ thy Belief, 
08” Ano. 


9b | keen and earth: 
Aud in Jeſus Chriſt his only Son our 


14 lard, Who was conceived by the holy 


= Goh, Born of the Virgin Mary, Suf- 
e under Pontius Pilate, Was cruci- 
dead and buried, He deſcended 
bell, The third day he roſe again 
em wm the dead; He aſcended into hea- 
And fitreth at the right hand of 
iche Father Almighty : From 
Fence he ſhall come to judge the 
4 Mack and the dead. 


f h Catholick Church, The Commu- 

In of Saints, The: forgiveneſs of 
its, The reſurrection of the body, 

s the life everlaſting. Amen. 


V theſe Articles of thy Belief ? | 
CAnſw, Firſt, 1 learn to believe in 


y bod the Father, who hath made me 
nd CRF all the world. 


rein In nd, in God the Son, who hath 
f Leemed me, and all mankind. RE 
e ki | 
i nah, in God the holy Ghoſt, 5 
,dfal o ſanctifieth me, and all the ele& 


a? 'N Lene of God. 
125 Nel. You ſaid that your Godfa- 


| 15 and Godmothers did promiſe 
a, that you ſhould keep Gods 
1 , ente, Tell me how many 


1 
r 
* n 


9 | Anſw, 


Walled me to this tate of ſalvation, 


believe in God the Fa- 5 


ther Almighty, Maker of | 


believe in the holy Ghoſt, The ho- 


. What doſt thou chiefly learn 


** 


_- Cutethiſme, 
nitez de ce monde eryers, & 4 toutes 
les convoitiſes criminelles de la chair: 


Secondement , que je croirois tous les 
Articles de la Foi Chretienne 3 Et en 


troiſieme lieu, que je ferois la volonts | 
deDieu, & que je gardetois ſes ſaints 
- Commandemens, y paper tous les 


jours de ma vie. 

Demande. Ne penſes-tu pas que tu 
& tenu de croite i& de faire e ce qu ils 
ont promis pour toi? | 

\ Reponſe, Oni certainement 3 & Dieu 
aidant, je Paceomplirai auſſi: Et je 
rens graces, de bon cœur, A nôtre bon 


Dieu & Pere Celeſte, de ce quil ma 5 


appelle A cet etat de ſalut par Jeſus- 
Chriſt notre Sauveur: & je le ptie 
qu'il me faſſe la grace d'y perſeyerer 
juſques i la fin de ma vie. * 

Le catechiſte. Rteite Te. Articles de 


ta foi. 


. Fc crol en Dieu le Pere 
TOR PIs Crearcur | 
du ciel & de la terre. | 
Et en Jeſus-Chriſt ' ſon Fils Unique 
d6tre Seigneur, qui a été congd du 


Saint Eſprit, ne de la Vierge Marie, a 


ſouffert ſous Ponce Pilate, a été cru- 
cifi6, mort & enſeveli, il eſt deſcendu 

aux enfers, Le troiſfieme jour il eſt 

reſſuſcitè des morts; il eſt monte au 


Ciel; il eſt affis à la dextre de Dieu 


le Pere Tout - puiſſant: Et de 1a il vien- 


. juger les vivans & les morts. | 


le croi au Saint Eſprit. Je eroi la 
Sainte Egliſe Univerſelle; La commu- 
nion des Saints; La remiſſion des pe- 


chez; La rkſurrection de la chair; 


Et la vie éternelle. Amen. 


Demande. Qu apprens tu principale- 


ment par ces Articles de foi? | 
| Reponſe. Papprens M croire premic- 
rement, en Dieu le Pere qui m'a ere, 
& qui a cree tout le monde. 5 
Secondement, en Dieu le Fils, qui 
m'a rachete, & qui a rachete tout le 


| genre humain. 


En troiſieme · lieu, en Dieu le Saint 
Eſprit, qui m'a ſanctifiẽ, & qui a ſan&i- 
fie tous les Elùs de Dieu. | 

Demande, Vous avez dit que vos 
Parrains & vos Marraines ont promis 
en votre Nom, que vous garderez les 
Commandemens de Dieu * dites- moi 


e ily en a. 
Ses | F Reponſe, 


E 1. 4 


ä 


Demande. Quels ſont-ils 73 
Repovſe: 


oft crit au XX, Ghapitre de PExode, 
_ ſilane, JE ſuis YEternel ton Dieu, qui 
t'ai retire hors du pais d Egypte, de 
la maiſon de ſervitude. 

I. Tu n'autas point d'autres Dieux 


Fur n mèmes que Dieu 


a prononcez, comme il 


devant Ma face. 9 55 
uU. Tu ne fetas point image 
© raillee, ni aucune reſſemblance des 


choſes qui {ont 1a haut aux cieux, ni 
ici bas en la terre, ni aux eaux ſous la 
terte. Tu ne te proſterneras point de- 


vant elles, & tu ne les ſerviras point. 


Car je ſuis VEternel ton Dieu, le Dieu 
fort, qui eſt jaloux, puniſſant Piniquite 
des peres ſur les enfans, en la troiſiéme, 


8 en 1a.quatrieme generation de ceux 


qui me haiſſent, & faiſant miſericorde, 
en mille generations, à ceux qui m'ai- 


ment, & a ceux qui gardent n mes com- 
| — Mndemens, 


III. Tu ne prendras point le om . 


"Ws VEternel ton Dieu en vain : car 
PEtergel ne tiendra point pour innocent 
celui qui aura pris ſon Nom en vain. 


IV. Aie ſourenance du jour hs 


xepos pour le ſanctifier.- Six jours tu 
 kravailleras, & feras toute ton uvte: 
mais le ſeptieme jour eſt le repos de 
PEternel ton Dieu. Tu n'y feras au- 


cune œuyxe ni toi: ni ton fils, nita fille, 


ni ton ſerviteur, ni ta ſeryante, ni ton 
herail, ni ton étranger qui eſt dans tes 
portes. Car en fi jours l' Eternel a fait 
les cieux & la texre, & la mer, & tout 
de qui eſt en eux, & &eſt repoſt au ſep- 
_tieme jour; C'eſt pourquoi P Eternel 


2 beni le jour du repos , & Pa ſan- 
Rikie, | 


V. Hogore tan Pere & ta M an 5 


que tes jours ſoient prolonge⸗ fur la terre, 


laquelle l' Eternel ton Dieu te donne. 


VI. Tu ne tueras point. 

VII. Tune paillarderas point. 

VIII. Tunederoberas point. 

IX. Tu ne diras point faux: tEmoig- 
nage contre ton prochain. | 

X. Tu ne convoueras point la mai- 


ſon de ton prochain, Tu ne con- 


Leitet e la femme de ton pro- 
chain, ni fon. { exyiteur, ni fa ſeryante, 
- vi fog kuf. ni ſon Ane, ni aucune 
choſe qui ſoit à ton prochain. 


9 4 | Demande, 


TS - 
1 g 
* l 


the Sabbath-day. Six days ſhalt ul 


venth day; wherefore the Lord bi 


_xAnſw.''T ba. 8 a ; 2 Va, 
- Queſt. Which be r“ — 4. 134 * 


, Auſu. He ſame which 6 

' ſpake in the tent 
Chapter of Exodus, ſaying, I an 
Lord thy God, who brought the 7 


of the land of Egypt, out of 2 * 
houſe of bondage. Ji? 
I. Thou halt: have none other fu. M my 


but me, Ibere! in hi 
u. Thou ſhale not "a to e him, V 
ſelf any graven image, not the lip mind, v. 
neſs of any thing that is in hea i oy tren 
above „or in the earth beneath, r bim th 
in the water under the earth. Thai E at hir 
ſhalt not bow dawn to them, noa pour his | 
ſhip them: for 1 the Lord thy ſo to ſerve 
am a jealous God, and viſit the wFY”? 
of the fathers upon the children, ff js 
to the third and fourth generating eben * 
them that hate me, and ſhew'm Aw. M 
cy unto thouſands in them that lot oh SP 
me, and keep my commande Won 
UI. Thou ſhalt not take the Noe Wl ſnecouu 
of the Lord thy God in vain: for N honour 
Lord will not hold him guiltleſs WY Ft | that 
taketh his Name in vain. 5 . 
IV. Remember that thou * A 
labour, and de all that thou b f #9 
do; but the ſeventh day is the * Wn, To | 
bath of the Lord thy God. In it . To 
ſhalt do no manner of work, thou King. 1 
thy ſon, and thy daughter, thy may i in m 
ſervant , and 'thy maid- ſervant, 4 In 4 
cattel and the ſtranger, that is w n Pick 
inthy gates, For in ſix days, the la Wgue fro: 
made heaven and earth, the ſea, M © ludcring, 
all that in them is, and reſted theftemperanee 


Not 
the ſeventh day, and hatlowed it. to cov 


V. Honour thy Father and thy Mou Joe, by 

that thy days may be long in the WHY bet mi: 

which the Lord thy God giveth ti tes [Wy duty 
VI. Thou ſhalt da.no murder. I dich it 
VII. Thou ſhalt nat commit adus . 
VIII. Thou ſhalt not fteal. 


IX. Thou ſhalt not bear falſe will 42 
againſt thy neighbour. 7 ugs of 

x. Thou ſhalt not covet thy A mand. 
bours houſe, ' thou ſhalt not corey TG lin vithc 
neighbours wife, nor his ſervant, Wet 
his maid, not his ox, not bis in Abe 
any wing that is his. al 


* 


p n my — 


1 Clibey 2 : 
What doſt thou c fy learn 

$* va tu gh 

Lleatn two things: My duty 

| bots and my uty towards 


' 7 What is thy duty towards 


; "I My duty towards God, is to 
ere in him, to fear him , And to 


; Ine him, with all my heart, with all 
Tar mind, with all my foul, and with 


1 hen f 1 my ſtrength; to worſhip him, to 
eath, Ahe bim thanks . io 1059 my whole 
. hy I in him, to cal WI e to 
nor our his holy Neg and his Word; 
thy Gi * ſerve him truly all the days of 
* N. What is thy duty towards thy 
ation d! ohbour 2. 4 

ew my Af. My duty towards my neigh- 
ba is to love him as my ſelf, and 


% ro all men as 1 would they 
4 a do unto me. To love, honout 


that are put in authority un- 
m. To ſubmit my ſelf to all 
ba I gorernours, 1 Vs e 
ud maſters. To order my ſe felf 
of ly and — hs all my _ 


ro be true and juſt in all my 
ung. To bear no malice nor ha- 
n my heart. To keep my hands 


re from eyil ſpeaking, lying and 
' Kadering,'. To keep my body in 

Fapetanee, ſoberneſs, and chaſtity, 
Wt to cover, not defire other mens 


, 4 © pods ; but to learn and labour truly | 
Ne mine own living, and to do 


TY tay in- that fate of life, unto 


: *. 2 i Hall op God to call 


24 . thou art not able to do theſe 
gh 4 of thy ſelf, nor to walk in the 
i A en of God, and to ſerve 
en Vithour his ſpecial grace, which 
764 10 End learn at all times to call 
An a gene prayer. Let me hear 
2 N if thou cauſt ſay the Lords 


* 
_- 


- Anſwer, 


Tad ſhecour my Father and Mother; 
J 0 honour and abey the King, and 


ro hun no body by word. or 


len picking and ſtealing, and my 


bunch . My RF child, know this 


lhe. 
| Demande, Qu'a 


prens-tu p 
ment par ces 1 As 


"Reponſe. Py. appretis Teas cho; 
mon deydir envers Dieu, & 


voir envers mon prochain. 
2 Quel eſt ton devolr ig 


= Ach. Mon deri euvers Dieu eſt 
de croire en lui, de le craindte & de le 
téveret, de ' aimet de tout mon coeur; 


pit 


mon @ 3 


de toute mon ame & de toute ma force, 


de 'adorer, dé lui rendte gtaces, de . 


mettre toute mon eſperatice en 71 ge 


Finyogyer, d'honorer * ſaint N 

& ſa Parole, & de le ſervir race 

ment tous les jours et ma 3 
Hemande. el eſt edi devolr 0 wer | 

ton prochain prog 


Pon me fit; d'aimer, Ghonorer, & 
de ſecourir mon Pere & ma Mere; 


ꝙhonorer le Rol, & d'obéit & à lui & 


2 ceux qui ſont en àutorité ſous lui; 
de m'a 10 

à mes Ditecteurs ſpirituels; de me 
conduite avec humilite & avec reſpect 
A Vegard de tous ceux qui font plus 


que moi; De n 'offenſer perſonne de 
DP ette juſte & vé- 


parole ni de fait. 


ritable eft toutes mes affaires. De n'a. 


voir aucune malice, ni zucune Raine 
dans le cœur. De garder mes mains 


nettes de toute pillerie & de tout lar - 
ein, & ma langue de mediſance, de 


menſonge & de calomiiie. De poſſe- 


der mon corps en temperance, en cha- 
ſets,” & en ſobrieté. 
de ne convoiter point les bien d' au- 
ttui, mais de travailler & de chercher 


135 Mon devoir iche Ren erscht f 
Paimet comme moi-mEmic, & de 
faire 2 autrui comme je voudrois que 


De ne deſirer & 


ujettir à tous mes Goüvernents, 
A mes précepreurs, A mes Taſtetits, & 


\ 


les moiens de gagner ma vie honnè- 


tement, & de faire mon devoir en 


Petat & en la vocation od il plaira * 


Dieu de m'appeller. D108 
La Catechiſte, Mon bon-enfant, ſea- 
che que tu n'& pas capable de tot- 


meme de faire ces choſes, ni de che- 


miner ſelon les commandemens de 
Dieu, ni de le ſervir ſans fa grace ſpe- 
ciale, laquelle tu dois a 


y ſais dire l' Oraifon Domincale. 
VIS P 2 


rendre 2 de- 


mander ſoigneuſement en tout temps 
ar tes prietes. Que je vote done ſi 


Reponſe. | 


| Cate, 

* nje. J 
5 Ws __ es aux Cieus; 
Ton Nom ſoit. ſanctifie; - Ton 
regne. vienne 3 ; Ta volonte ſoit. faite 
en la terre comme au Ciel, Donne- 
nous aujourd huy n6tre pain quotidi- 
en; Et nous pardonne nos offenſes, 
comme nous. pardonnons à ceux qui 
nous ont offenſez ; Et ne nous indui 
int en tentation : Mais delivie nous 

u mal. Amen. 


8 Que e 1 Dien 2 


en cette Skeet 5 ; 
eponſe.. Te. price © Sei ne og 
| pi oe Jens Eh 8 K Pau- 
teur de tout bien, de nous faire 13 grace 
A moi, & à tous les hommes, de l'a- 
dorer, de le ſervir, & de lui obe ir, 
Felon que nous y ſommes obligez. 
Je le prie auſſi qu'il lui plaiſe de nous 
envoier toutes les choſes neceſſaires à 
nos corps & à nos ames. Qwil nous 
faſſe miſericorde, & qu'il nous par- 


donne nos pechez, & qu'il lui plaiſe 


de nous garantir & de nous defendre 
dans tous les dangers qui pourroient 
menacer nos corps & nos ames : qu'il 

nous pre ſerve de tout pechée & de toute 


iniquité, & de nos ennemis ſpirituels, 


& de la mort ẽternelle. Ce que j eſpere 
qu'il fera par ſa miſericorde & par ſa 


bonté, pour Pamour de Jeſus-Chriſt 


naͤtre Seigneur; C'eſtpourquoi je con- 
clus par le mot. Amen. Kinſi ſoit-il. 
Demande. | Ombien Jeſus-Chriſt 
| a- t- il inftitue de Sa- 
eremens en 2 Egliſe? | 
Neon ſe. Deux ſeulement, qui ſont ge- 


neralement neceſſaires a ſalut, ſavoir le 


- Bapteme, & la Sainte Céne. 


Demande. Qu entens- tu par ce mot de 


Sacrement OT 

Reponſe. Pentens un ſigne extérieur 
c viſible d'une grace interieure & ſpi- 
rituelle, qui nous eſt donnee, lequel 
ſigne Jeſus-Chriſt lui- meme a inſtitue, 
comme un moien par lequel nous rece- 
vons cette grace, & comme un arrhe 

& un gage pour nous en aſſurer, 


Demande. Combien de parties y a-t- il 


7, en un Sacrement? 
Repouſe. Deux le ſigne extErieur & v Vi- 
ſible; & la grace interieure & ſpiriraelle, 


"Demande, Quel eſt le ſigne exterieur & 


viſible, ou la forme duBapteme? 


Ne C'eſt Peay : en a la 


_ & * * Per · 


fave and defend us in all dug 


word Sacrament : ? 


 Cntediſm, 


Anſwer. ___ 
Vt Father which art in 1 the gy 
Hallowed be thy Name, f. . 
kin dom come. Thy will be on * ace 
earth, As it is in heaven. Giye uh iu. A 
day * daily bread. And forgineP ink unto r 


oP In 


our treſpaſſes, as we forgive themth born 
treſpaſs againſt us. And lead us 1 eth, We 

into temptation ; But deliver us fr z of gra 

evil. Amen. Faueft. Wh 

he baptiz 


| Queſt. Wat delten thou of Gl ay R 
this prayer? itke ſin; 

Anſw. 1 deſire my Lord God ſedfaltly be 
heayenly Father, who is the givers ie to tl 
all goodneſs, to ſend his grace m 


me, and to all people, that wen A * 
worſhip him, ſerye him, and « 2 when 
him as we ought to do. And1yi ey 1 
unto God that he will ſend W m 

things that be needful both for =, 
ſouls and bodies; and that he willh when * 


merciful unto us, and forgive u hynd to P 
ſins ; and that it will pleaſe hin 
(Queſt, C 


ghoſtly and bodily ; and that he f $9 Suff 
keep us from all fin and wicked Ine of 


and from our ghoſtly enemy, and fin Chriſt, an 
everlaſting death. And this I tu weive the 
will do of his mercy and good N. v 


through our Lord Jeſus Chriſt, Al ien of th 
therefore I wy „Amen. 80 be 1 b. 

- Queſt. Ow many - Sacramell lard bath 

| hath Chriſt ordainewp Nel. 

his Church ? thing figr 
Anſw. Two only, as generally . 

ceſſary to ſalvation, that is to ſaj; N = 01 


tiſm, and the Supper of the Lord. 


Queſt, What meaneſt thou by 1 Lords 4 


e. 


| Anſw. 1 mean an outward and wh de are p: 
ſible ſign, of an inward and icy _ 
grace, given unto us ordained of 0 


of Chriſ 


Chriſt himſelf, as « means when} read an 


we receive the ſame, and 2 pledges * 
aſſure us thereof. "nag 
Queſt. How many Pants a are there 3 
a Sacrament ? a W 

Anſw. Two: the outward vill ther the 


gn, and the inward ſp iritual Fei former 

Ge 2ueft, What is the me 1 

ſign or form in Bapti E God 
Anſw. Water: wherein the pe cy 7 


Js. 
„ 


kad a 1 


n hen 


n 


iye usth 


forgive 
them s jr 
ad us of 
r uf ro '[ 


race unt 
It we n 
and 
nd 1 


nd us 
1 for 
e willh 


e him 


a | 9 * c a 
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. In the Name dts the i Father, and: 
| M Fan, and of the holy Ghoſt. 
po What is the inward and hi 


l. A 3 unto Go nad «naw 
nh unto righteouſneſs 2 for being by 
born in ſin, and the children 
Furith, ve are oO madeche __ 


1 What is required of. perſons 

| de baptized ? 

of Gol ow Repentance, wheteby they 
ke fin; and faith, whereby they 

God Miedaltly believe the promiſes of God, 

e giret Inde to them i in _ Es i 


[-oinſw, Beeauſe. they . then 
n by their ſureties: which promiſe, 
when they come to age, en are 
ve us ud to — ee 


Que. Wh y was the Sacrament of the 
lords Supper ordained? . 
oF 4vſw, For the rations remem- _ 
ace of the Sacrifice of the death of 
Chriſt, and of the benefits which we 
Meive thereby, | 

"Weſt, What is the ndnd part or 
ben of the Lords Supper? 
Anſw. Bread and Wine which he 
bend bath commanded to be received. 
Vest. What is the inward pot, or 
Hing ſignified? | 

Anſw. The Body and Blood of 
Chriſt, which are verily and indeed ta- 
ken, and 3 by the faithful i inthe 


/. Whas are the bene whereof 
de are partakers thereby? e 

; ſw, The ſtrengthning and refreſh- 

ing of our ſouls by the Body and Blood 


of Chriſt, as our Bodies are by the 
Iread and Wine. 


Weſt. What is required of them who 
Fe to the kate bu 8 5 


Anſw. To examine e whe- 
ther they repent them truly of their 
former ſins, ſtedfaſtiy purpoſing to 
| kad new life; have à lixely fakn! in 
1 Fol A. mercy. through. Chr 


IRS 


perſonne; OY HE Are? Nom du Pere, 
& du Fil-, & du Faint Eſprit ü D 
Demande, Quelle eſt la ED interi-: 
eure &-ſpirituelle} | lm nn 
-\Reponſe,"\C*eſtde moutir aupechẽ. -& 
de renaitte à la juſtice: Car erantina- 
turellement nez en pech & enfang di- 
re, nous ſommes bar ce moien faits 


enfans de grace. ANN wy N US . 


Demand. Quell. ce quĩ eſt requis de 
ceux qui doivent etre baptiſe :?: 
Wbonſe. La repentance, par laquelle 
ils renoncent au pe che; & la fbi, par 
laquelle ils croient fermæment les pro- 


meſſes de Dieu, qui) leyr-ſoppfaitesen 8 
4 Ea: ce Sacrement. NN 
; 3 why than; are er bapel- 

4 5 when by reaſon of their tender 
* ** cannot perform them 


Demand. Pourquoi — done que 'Z 
Pon baptizeles petits enfans, puisquiils 
ne peuvent accomplir ces nenen | 


| ge leur àge tendte? 


© Reponſe, Parce qu' ils promettent 
leurs: Ré pondans de les accomplir * 0 
& l'autre: laquelle promeſſe ils ſont te- 
nus d' accomplir eux-mèmes, lors qu us 
ſont en ege de connoiſſancdeQ. 

Demande. Fourquelle ſin eſt· oe que lesa- 

crement de la Sainte Ceneaete inſtituè? 

Neponſe. Pour etre une commemora- 
tion perpetuelle du Sacrifice de la mort 


de Jeſus-Chriſt,  & des n 3 


nous en recevons. 
Demande, Quelle eſt la partie exteri- 


eure, ou le ſigne de la Sainte Cene'? | 


Reponſe. Le pain & le vin, que le 
Seigneur nous acommande de recevoir. 
Demande. Quelle eſt la pn interi- 
eure ou la choſe ſignifice?* I” 
Reponſe. Le Corps & le Sang de Je | 
ſus-Chriſt, qui ſont vraiment & effect i- 
vement pris & recùs en * Sainte Cens 
par les fideles. : 
Demande, Quels Gat les backe = 
nous en reviennent 79 17 


— | 
nourris & fortifiez parle pain & le vin. 

Demande. Qu eſt-· ce qui eſt requis de 
ceux qui viennent à la Sainte Cone du 
Ie? 

-* Reponſe. QuPils s *examinent m- 
mes, s' ils ont une vraie repentance de 
leurs pechez paſſez, & une ferme reſolu 
tion de cheminer en nouveautè de vie; 
&i1s ont une foi vive en la miſericorde 
de Dieu par Jeſus-Chriſt; s'ils font com- 

E 3ͤ öͤ ômegese 


2 „ 


mies 1a charits qu) ils leur doivent. 


Les Dimanches & joursl le Fete aper = 4 The Curate of every Pariſh tus 
'_ «gently upon Sundays: and Hold 


ſeconde Leun des privres du Soir, le 
Miniſtre de e der Puroi ſſe Nemplaiera 
- ſlognenſemret- & inſtruire & exaniner' 
- Publiquemend en & Egliſa, fur: quelque 
point de ce Catechiſme, tel nombre que l 


 Eromyera a prepay des ett? qui lus a | 


ront prlſentexs 517 165410Þ it; 
Etat as Pa: G Sdn: tes Mai. 
ret & les Maitriſſes envoierom à PEg-: 
- tif; liurs enfant, leur arent 22 
I euri Apprintifs\ (qui wont paint encore 


appris le Catechiſme) a V henre aſſignee, 
& lat dbligerunt d ironter le Miniſtre, de 
lui obern, & de en laiſſer conduire juſ: | 
que d d. 4% llt aient appris tout __ 


leur eff ici ordound d anprendre. 


enen de ſæ mort aver actions de thank ful temembrance of his de 
graces; & sil ont pour tous les rnd * be in chatity with dle, 


7 4004 all. Berben e 


and Dames, ſball cauſe their Chil | (res with 
. Servants. and  Prentices (wh 


not learned their Catechiſm) ta e md confir 


— = XN 
Wonght $09 
| E. 
Tan ſay tht 
d the 1 


Wu an 
ter the'ſecond Leſſow at Evening Pal 25 . the fl 


er, abeniy in the Church inſrus : which 
examine ſa many Children of lb k obſervec 
ſent unto him, as he ſhall think ton being now 
e in ſame * of 06 — tion, and 
© Godfather: 
br them | 


E bil 1 24 ö 


ſent open 
the Church at the time appointed, A miſe that 


_ obedzently to hear, and be ordert gill ever! 


Curate, until ſuch time 45 they bins faithfully 
learned all that 1 here appointdd þ 


they by t 


them to learn. 


ſented uni 
| Des a les enfaus Ali vont atteint un . 


- calimenable pawn pouvoir dire en leur lan- 
- gue: Materiielle, lo Symbole des Apotres, 


E o ſoon as children are come ta waſh © 7 
petent age, and can ſay in their M TN O y. 
tongue, the Creed, the Lords Dri and 


- PGxaiſoh Dominicale, & les Dix Core. and the Ten Commandments ; an the ſolemn 
mandement; '&t\ qu ils pourront auſſi ri can anſwer to the other queſtions of ty} made in 
Fondue au amines queſtions de ce petit ca- fort cutechiſm; they ſhall be b mifying 

* rechifſme, on lis ameuera à I Eve que: & to the Biſhop, And every one ſbul i your ow. 
 chacun' aura, un Parrain & une Maraine 4 Godfather e yoar {el 

en qualit de Temoins deleur Confirmation. of their Confirmation. 00 all th 

Et tomtes les foil que l E gu avertira q And. whenfoever the Biſhop pul FF thers ane 

Jon lui amene les enfans pour tre par. knowledge for Children ts be brought u for you? 

lui Confirmez, le Miniſtre de chaque Pa- him for their Confirmation, the c 4 And 


raiſſè ou menera lui meme les berſannet 
Ko il jugera dewair etre pri ſentfes a l. E- 
ve que pour etre preſentees, om envoiera 
leum News, pur derit avec ſon ſcean, | Et 


every Pariſh ſhall either bring or ſaui 1 d 
Writing, with hid: hand ſubſcribedim — 
unto, the names of all ſuch Perſons wit Ur 

in bis Pariſh as he ſhall think fit u L 


ſi PEveque leur donne fon approbatian, preſented to the Biſhop to be c Auſu 
1 les Is en . N . And if the Biſhop approve of them, #F earth. 

fun. In 2 40 ſhalt confirm them in manner follow} -« 
BY KL 11 © | 1d, 

28 TEL? 216m) 28 ce e 8 gg 08 22 oe 

LORDRE de la CONFIR- The ORDER of CO N Biſbo 

- MATION; on Impoſition des Mains MATION, or laying on of H 4"/+ 


ſur ceux qul ont etefhaprizez, & qui | 


upon thoſe that are Baptized, 
ont arteint e de diſcret ion. 


come to Tears of Diſcretion. 


Van the day appointed, all phat ft AL 
to be then confirmed, being placed ed. 11 
ſtanding in order before the Biſhop ® 
(or ſame other Miniſter appointedbyki) 
ſhall read this Preface following, |} hem 


An 272 e rom ceux qui 1 etre 
alors ronftrmezs etant placez, & vanges, 
2 P Eveque 3 3 il lira, ou quelque au- 
ire Minaſera @ qui il en aura donut la 
75 e cette Preface qui ſuit, 


49% NF. in que la Confirmation puiſke 


ceive it, the 


425 O the end that Confirmation | ten, 

FF Etre adminiſtree avec une plus T May be miniſtred to the mon | Lord, 
wi £ grande edificationdeceux qui egifying of ſuch as ſhall & forte 
v ha recevront, il a l bon e Church bar mani 


= 98. ; 2 


chougit Þ 


his den good to order that none here- 
en. ker ſhall be confirmed, but ſuch as 
x lan ſay the Creed, the Lords Prayer, 
* ſhall off 
iden zin alſo anſwer to ſuch other queſtions 
"ing z in the ſhort Catechiſm are contain- 
fret : which order is very convenient to 


ad the Ten Commandments; and 


f his Par 
Mink toms 


& obſerved, to the end that children 


being now come to the years of diſcre- 


bon, and having learned what their 
R odfathers and Godmothers promiſed 
„A or them in Baptiſm, they may them- 
ce ges with their own mouth and con- 


© {nt openly before the Church rat ifie 
und confirm the ſame; and alſo pro- 


wiſe that by the grace of God, they 


468 will evermore endeavour themſelves 


ions of th 
be brut 
ball in 
5 4 uin 


Pal ji 


thets and Godmothers then undertook 
ought wp for you?: e 
c 4 And every one fhall audibly anſwer, 
or full Ido. | | 
bed im The Biſhop, © 2 
ons wh Ur help is in the Name of the 
„„ , 4 
vm Anw. Who hath made heaven and 
them, i earth. e St 
olown he, Bleſſed bE the' Name of the 
$$ f "a Henceforth world without 
IF ep. Lord, hear our prayers. 
f Ha Anſw. And let our cry come unto 
l, Biſhop, 

1 Let us pray. 

that e N Lmighty and everliving God, 
aced. wl L who haſt vouchſafed to regene- 
hop; KF nate theſe thy ſervants by water and 
by kin) he holy Ghoſt, and haft given unto 
„dem forgiveneſs of all their fins ; 
mati] tengthen them, we beſeech thee, O 
e mot Lord, with the holy Ghoſt the Com- 
- * | ſorter, and daily increaſe in them t! 


| faithfully to obſerve ſuch things as 


they by their own confeſſion have aſ- 

{ated unto. , | | 

* © Then ſball the Biſhop ſay, 

No ye here in the preſence of God 
and of this congregation, renew 


the ſolemn promiſe and vow that was 


made in your name at your Baptiſm; 
mifying and confirming the fame in 
your own perſons, and ackowledging 
your ſelves bound to believe, and to 
do all thoſe things which your Godfa- 


Manifold gifts of grace 3 the ſpicit 


wiſ- 


* ab 9 3 . 
| A 


Jie le fats. 


Le Conformation, 


A PEgliſe dordontier,, qu'à Favenlt 0 


aucun ne ſera confitme qui ne ſyache d{- 
re le Symbole des Apôtres, l'Oraiſon 


Dominicale, & les dix Commande- 
mens; & qui ne puiſſe auſſi rdpondrre 


aux autres queſtions qui ſont contenijies 


dans le pet it Catechiſme. Et il eſt fort 
a propos d' obſerver ect ordre, afin que 


les enfans qui auront atteint Page de 
diſcretion, ſęachant ce que leurs Par- 


rains & leurs Marraines ont promis pour 
eux au Baptème, ils le puiſſent de leur 


bon gre rat ifier & confirmer eux-· mè-· 
mes publiquement en l' Egliſe, de leur 
propre bouche, & promettre auſſi qu? a- 
vec Paide de Dieu, ils tàcheront, tous 


les jours de leur vie, de garder fidtle- 
ment les choſes auſquelles ils autront 
acquieice par leur propre profeſſion, 


Puis PEveque dira. 
Efterez-yous ici en la preſence de 
Dieu & de cette Aſſemblée, la 


promeſſe & le vœu qui ont été faits ſo- 
lennellement, en votre Nom, à vötre 


Baptème; les ratifiant & les confirmant 


vous-mèmes en perſonne, & vous re- 


connoiſſant obligez de croire & de 
faire toutes les choſes dont vos Par- 


rains & Marraines ont repondu- pour 


van ifs e 
Et chacun repondra a haute voix. 


 DEvique. | 


* aide ſoit au Nom de 


1 Dieu. 


* Reponſe. Qui a fait le Ciel & la 


Neipon ſt. Des maintenant & A ja- 
mis. | * 


L Eve que. Seigneut, exauce nos prieres. 


- 


--Reponſe. Et que notre cri parvienne 
juſqu' à toi. n 


L Eveque. 


Prions Dieu. 


as voulu regenerer d' eau & du 


Saint Eſprit ces tiens ſerviteurs, & qui 
leur as accorde la remiflion de tous 
leurs pe chez; Nous te ſupplions qu il 
te plaiſe de les fortifieren leur commu- 
niquant le Saint Eſprit, le Conſolateur, 
& de leur augmenter, chaque jour, tes 
dong & tes graces, en leur accordant 
| Þ Eſprit 


"FP. 4 


L 
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L* Eveque. Beni foit le Nom duSeig- | 


D. Tout- puiſſant & Eternel, qui 


— — ü . 


— — — = av - 
—ͤ—ñ——— ää̃— re YE EIT 


L Confirmation. 
PEſprit de ſageſſe & d' intelligence; 
PEſprit de conſeil & de force ſpirituel- 
le; PEſpritde ſcience & de vraie piet : 
& rempli- les, Seigneur, de PEſprit de 
ta ſainte crainte, des maintenant & A 
jſꝛ?rfr ro rr 
Alors ils fagenottilleront & ſe rangeront 

par ovdre devant PEvique : & il mettra 
la main ſur la tete de chacun, Pun apres 

P autre, diſunt. Ca a eas 
OC Eeigneur, regoi ce tien enfant (ou 

ce tien ſerviteur) en la protect ion 


de ta grace celeſte; afin qu'il ſoit eter- 


nellement du nombre des tiens; & 
qu'il augmente chaque jour de- plus- en- 
plus en tous les dons de ton Saint Eſprit, 


juſques à ce qu'il arrive en ton Rota- 


ume eternel. Amen. 
Puis PEveque dire, 


Le Seigneur ſoit avec vous. 


Reponſe. Et avec ton Eſprit. 


Et chacun ſe mettant a genoux, PEveque 


— EI | 
1 Prions Dieu. 


AJ T Otre Pere qui és aux cieux, Ton 


4 Nom ſoit ſanctifié: Ton regne 


vienne. Ta volonts ſoit faite en la ter- 


re comme au ciel. Donne nous au- 


jour? dhui notre pain quot idien: Et nous 
pardonne nos offenſes, comme nous 
pardonnons à ceux qui nous ont offen- 


ſez: Et ne nous indui point en tenta- 
tion: Mais delivre- nous du mal. Amen. 
Et cette Collecte. | 


leu Tout-puiſſant & Eternel, qui 
nous donnes de youloir & de faire 


les choſes qui ſont agreables a ta divine 


Majeſté; nous te preſentons nos hum- 


bles ſupplications pour ces tiens ſeryi- 


teurs, ſur leſquels, ſuivant Pexemple de 


ves ſaints Apotres, nous avons impoſe 
les mains: pour les aſſarer, par ce ſig- 
ne, de ta faveur, & de ta bonté gra- 
tuite envers eux. Nous te ſupplions que 


ta main paternelle ſoit toujours ten- 
. due ſur eux; que ton Saint Eſprit ſoit 
togjours avec eux; & que tu les con- 
duiſes tellement à la connoiſſance & 


a l'obé iſſance de ta Parole, qua la 


fin ils puiſſent obtenir la vie eternel- 


le, par notre Seigneur Jeſus-Chriſt, 
qui en Punite du Saint Eſprit, vit & 


regne avec toi} Dieu cternellement. 


Amen. 


. Seignenr Tout-puiſſant & Dieu 


| Eternel, nous te ſupplions qu'il 
i 4 | te 


_ wiſdom and underſtanding; the 6 | 


© And (all kneeling down) the Biſhop 


3 1 
N to dir. 
h our hea 


ud 


tit of counſel and ghoſtly Rrengibalſi 


the ſpirit of knowledge and true g thy las, 
lineſs; and fill them, O Lord; willammandme 
the ſpirit of thy holy fear, now ee might; 


for ever. Amen, : Nad ever, we 


Then all of them in order kneeling l dy and ſou 


Fore the Biſhop, be ſhall lay his haf our Jeſu 
9 125 + en q Then the | 
Efend, O Lord, this thy ch 1 
Lor thu thy ſervant} with thy 
heavenly grace, that he may conti 1 the F 
thine for ever: and daily increaſe in ti Ghoſt, 
holy Spirit more and more, until II wth you fo 
come unto thy everlaſting kingdom] J % ther 


Amen, oh Comm 
| REP ED. | e confiry 
Then ſhall the Biſhop ſay, in be con} 


The Lord be with you, = 
Anſw. And with thy Spirit. * _ 5 


1 


Let us pray. 0 The FO 


7 Ur Father which art in heaven; 2A T1 


| Hallowed be thy Name. II 
kingdom come. Thy will be done u LI 
earth, As it is in heaven. Giveusthit man 
day our daily bread. And forgive u i the C! 
our treſpaſſes, As we forgive them tau * Holidays 


treſpaſs againſt us. And lead us not i | vice, im 
ta temptation; But deliver us from for the C 
evil, Amen. e the 4 
| q And this Collect. _ 
A Lmighty and everlaſting God; 1publiſt 


who makeſt us both to will au teen M. 
to do thoſe things that be good a u Knox 
acceptable unto thy Divine Majeſty; "iy theſe 
We make our humble ſuplications ur- jyned te 
to thee for theſe thy ſervants, upon ſe are to 
whom (after the example of thy holy Þ und, 
Apoſtles) we have now laid our hand, 
to certifie them (by this ſign) of tly LETE 


favour and gracious goodneſs tovat f ried, « 
them. Let thy fatherly hand, we be“ hams 


ſeech thee, ever be over them; letthy | d, the 
holy Spirit ever be with them; and u ſole 


ſo lead them in the knowledge and | withou 


obedience of thy Word, that in the Ine thr 
end they may obtain everlaſting lik, | er 1 
through our Lord Jeſus Chriſt, who Tur th 


with thee and the holy Ghoſt, liveth ® lemniz, 


and reigneth eyer one God, world with" | to be 
out end. Amen, 3 of the 
0 Almighty Lord, and everlaſting | 0e 

God, vouchſafe, we w2 ether, 


| K „ 


Matrimony. 

, to direct, ſanctifie, and govern 
* our hearts and bodies in the ways 
A thy laws, and in the works of thy 
E mandments, that through thy 
now ot mighty protection, both hero 
_- y ayer; we may be preſerved in bo- 
eeling wall ind ſoul, through our Lord and 
' by niiour Jelus Chriſt, Amen. | 


3 1 
the fill 
Wk 


rd, wi "yy 


ſeve i Bo Then the Biſhop 1 bleſs them 2 1 


h Ling thus, 

Ki | He bleſſing of God Almighty + , 

conti 1 the Father, the Son, and the 

iſe inth ji Ghaſt, be upon you, and remain 

until ih you for ever. Amen. 

ingdom ] J Ad there ſhall none be admitted to the 
ih Communion, until ſuch time as he 


le confirmed, or be ready and . 


55 to be e 
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. The FORM of SOLEMNE. 
ne ZATION eee 


Jes 8 0 Dos 8 


e. Th 

look 7 Irſt tbe. Banns of all that are to be 
e us this married together, muſt be publiſp- 
rgive u i the Church three ſeveral Sundays or 
1em that holidays in the time of Divine Ser- 
s not iv vice, immediately before the Sentences 
1s from Þ for the Offertory 3 the Curate Saying af- 

err the accuſtomed manner, 
4 Gol, 'Ipubliſh the Banns of Marriage be- 


te plaiſe tellement adreſſer, ſantifier 


& gouverner nos corps & nos ames dans 


les ſentiers de ta Loi, pour faire tes 
commandemens, que nous ſoions toù - 
jours gardez en corps & en ame mainte | 


nant & à jamais, par ta ſouveraine pro- 
tection, pour Pamour de notre Seigneur 


& Sauveur Jeſus- Chriſt. Amen. 


5 


. 1 benédiction FR DieuTout-puiſ- 


ſant, le Pere, le Fils, & le Saint 
Eſprit, ſoit ſur vous & demeure avec 
vous Eternellement, Amen. 


Et aucun ne ſera admu a la Sainte Core | 


Juſques a ce qu il ſoit confirms, on qu*il' 


ſoit pret 4 tre en, & PER defire ; 


95 Peres | 


La FORME 7m la CELE- 
;  BRATION du MARIAGE, 


nonces de tous ceux qui ſe veulent 
marier ſoient publices dans P Eglife trois 
 Dimanches ou jours de Fete, a Pheure 
du Service Divin, immédiatement avant 


tes ſentences qui ſe liſent powr POffer- | 


toire: le Miniſtre diſant en la maniere 
accoutumẽèt. 


Je publie les Annonces de Mariage 


Alors P e tes lian, difent. 25 


I c 


YRonicrement, | ; faut que les An- 


vill au wen M. of- and N. of--- If any of entre M. de- & N. de--- S'ily a au- 
bod an jou-know cauſe or juſt impediment, cun de vous qui ſcache quelque cauſe 

{ajeſly;Þ why theſe two perſons ſhould not be ou quelque jute empechement , pour- 

ons un jjned together in holy Matrimony, quoi ces deux perſonnes ne puiſſent 

5, upon je ate to declare it: This is the fiſt, pas ètre jointes en ſaint Mariage; vous 

hy holy Lend, or third] time of asking. le devez declarer: C'eſt ici la premiere, 

r hands, _ EL l a ſeconde, ou la troiſiime] Annonce. 

of ty! And if the Perſoris that are to be mar- Et i ceuæ qui ſe veulent marier demeurent 


U 
1 
1 
7 
E. 
j 
1 
be 
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yy 
ol 
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Om 


towards ried, dwell in divers Pariſhss, the en diverſes Paroiſſes ; Les Annonces Te- | ; 
we be· hams muſt be asked in both Pariſhes;  ront publices en toutes les deux Paroiſ-' bi 
let tj) ud the Curate of the one Pariſh fhall ſes; & le Miniſtre de Pune des Paroiſ- | | 
1; and un ſolemnize Matrimony betwixt them, ſes ne les mariera point, ſans avoir une j- 
ige and Without 4 Certificate of the Banns be- Atteſtation de Pautre Miniſtre, que les | 
in the ing thrice acked from rhe curate of the Annonces ont ere public es trois fou. J 
1g life, other Pariſh, 95 INE | i; 
t, who t the day and time appointed for the Au jour ordonne pour la celebration du j 
liveth lemnization of Matrimony, the Perſons Mariage, ceux qui ſe veulent marier ; 
d with- ' tobe married ſhall come into the Body wviendront en la nef de PEeliſe , AVEC 
"i of the Church with their friends and leurs amis er leurs woikus, Et Id tient |. 
laſting | Mighbours > And there ſtanding toge- g | 9 
>eſeech fs the Man on the right hand, and Pun aupres de Pautre, Momme a la il 
| the — 


ws | 


— — — — . no ns rr pr = 
* a 
* 6 i : 


2 Le Mariag 2. 
Ene doite, la e main e 
le Pretre dira, | 


| de her & bien aimes, nous cow 
mes ici aſſemblez, en la pre- 


4 F ſence de Dieu & de cette 
a , congregation, pour -joindre 


_— homme & cette femme enſemble 


au faint état de Mariage : qui eſt un 


Etat honorable, inſtitué de Dieu dans 
le Paradis, au temps de Pinnocence de 


homme, & qui nous fepre ſente PU- 


nion myſtique qui eſt entre Jeſus · Chriſt 


& ſon Egliſe. Auſſi Jeſus-Chriſt a ap- 
prouve ce ſaint Etat, & Pa honore de 


 fa' preſence, & du premier miracle 
qu il fit en Cana de Galilée. Et S. Paul 
le recommande comme honorable en- 


tre tous. C' eſt pourquoi l'on ne doit 
pas entreprendre d'y entrer temerai- 
rement , legerement , ou deſordonné- 
ment, pour ſatisfaire les affections & 
les convoitiſes de la chair, comme les 
betes brutes qui wont point &intelli- 
gence 3 mais avec reverence, avec diſ- 


cxetion, avec prudence, avec tempe- 
rance, & en la crainte de Dieu; con- 


ſiderant mùrement les cauſes, pour leſ- 

quelles le mariage a été ordonne, 
Dont la premiere eſt d'avoir des en- 

fans, pour les élever en la crainte & 


en la diſcipline du Seigneur, ala sloire 


de ſon Nom. 

La ſeconde eſt pour ſervir de re- 
mede contre le pèché, & pour eviter la 
paillardiſe ; 3 afin que tous ceux qui 
wont point le don de continence, puiſ- 
ſent ſe marier, & ſe garder de pollu- 
tion, comme ttant membres du Corps 
de Jeſus-Chriſt. 

La troiſieme eft pour | la ſociete, 


Paide & la conſolation reciproque que 


Phomme & la femme doivent recevoir 


_ Pun de l'autre, tant en roſperite,' 


quꝰ en adyerfite. Cꝰeſt pour etre jointes 
maintenant en ce ſaint état que ces 
deux perſonnes ſont ici venues, C' eſt- 
pourquoi Yil y a quelqu'un qui ſcache 
quelque juſte empechement pourquoi 
elles ne puiſſent etre legitimement 
jointes enſemble „ qu'il le diſe a pre- 


ſent, ou qu'a Pavenir il gen taile a 
jamais. | 


Puis parlant aux Perſonnes qui doivent 
etre marites, il leur dira, | 
Je 


Mendy] = 1 
the Woman on the 1 the Proj 2 | 


. ſays 4 . 
5 1 Ia wo 
egen beloved, we are ga euts ſhall | 


*D=* ed together here in 1. N kno\ 

oo. of God, and in the fix 44 law 
this congregation, to joy ſay 00 

gether this man and this woman in 1817097 : 
ly Matrimony, which is an honour for be ye vv 
eſtate inſtituted of God in the tim (are coup! 
mans innocency, fi ignifying unto uh bois v word 
myſtical union that is betwixt Chi 
and his Church; which holy & together 
Chriſt adorned and beaurified with I Jatrimony 
preſence, and firſt. miracle tht 4 hid 
wrought in Cana of Galilee, u n 4 al 
commended of Saint Paul to be | went why 


nourable among all men; and the laber in 
fore is not by any to be enterptifilþ the Laws 


nor taken in hand unadviſedly, lighth wi 5 
or wantonly, to ſatisfic mens catnlÞ | (14 the f 


luſts and appetites, like brute beak} perſons te 


that have no underſtanding ; but m6 a) to 
I tl : 4. emnix. 
rently, diſcreetly, adviſedly, ſobalh wy on 


and in the fear of God, duly conlide-} _ 
ing the cauſes for which Nad 47 50 in 


was ordained, the Curat 


Firſt, it was ordained for the w | W 


creation of children, to be brought 


in the fear and nurture of the La faber af 
and to the praiſe of his holy Names 

Secondly, it was ordained for a | We her. 
medy againſt fin, and to avoid fon kecy her 
cation, that ſuch perſons as have ud forſa 
the gift of continency, might mam; ito her, 
and keep themſelves undefiled ma} 
bers of Hanks e + - 9 


" Thixdly, it was ordained for thet my | | 
tual ſociety, help, and comfort thi I 


the one ought to have of the oth 


both in proſperity and adverſity: in gether a 
which holy eſtate theſe two perſws q eſtate 
preſent come now to be joyned. Ther ul kee 
fore if any man can ſhew any juſt cut ud for 


why they may not lawfully be joyned ly unto 
together, let him now ſpeak, or elt 


hereafter for ever hold his peace. F 1 


0 And. alſo ſpeaking to the Perſens ue Abo 
«| 


ſhall be married, he ſhall {as 


7 * * ; . K T 
A 
A * id 
F , 5 
0 
* 
F 
by * ” 
aw 
vs — 
£ - 
o : 7 
4 ö . 


Require and charge you both (48 


p 
of 4 6 will anſwer at the dreadful day 
ef judgments when the ſecrets. of all 


e gu kams ſhall be diſcloſed) that if either 


the fe 


E fla 
0 joyng 


on know any impediment why ye 
[hay not lawfully be joyned together in 


an ing ttimony, YE do now .confeſs it. 
Dnourgh tor be ye well aſſured , that ſo many 


e time 


Wh Gods word doth allow,, are not joyn- 
ly 4 el together by God, neither Is de | 
with of Jatrimony lawful. 

0 J % wich 40 of dung., f any 
„ n do alledge and declare any Impedi- 
o be by nent why they may not be coupied to- 
1d thets | . gether in Matrimony by Gods Law, 07 
erpriſh the Laws of this Realm, and will be 

liehe hound, and ſufficient Sureties with him, 
| Lat n the Parties, or elſe put in 4 caution 
$ eam {to the full value of ſuch charges as the 
e bech | perſons to be married, do thereby ſu- 
ut u = ſain.) to prove bw allegation e Then the = 
ſobeſ ſlenni dation muſt be . until 

ws eb time as the truth be tried. 
onlides | 
trimby 4 no lay be 9 WYY then Sat 
the Curate ſay unto the Man, 

he * „Mut thou have this Woman to 
ught thy wedded Wife, to live to- 
1e-Lod gether after Gods ordinance, in the 
Name,” & Joly eſtate of Matrimony? Wilt thou 


or a 
d forti 
Ave 10 
mam, 
mer 


are coupled together otherwiſe than 


love her, comfort her, honour and 
keep her in ſickneſs and in health, 


Pct, ſo long as ye both * live b. 


0 The Man ſhall aer, 
1 ay | 


i Then Pall the Prieſt [ay unto che Woman, 
It thou have this Man to thy 


| wedded Husband, ro live to-_ 
gether. after Gods ordinance in the ho- 


ly eſtate of Matrimony ? Wilt thou 
bey him, ſerye him, 


ud forſaking all other, keep thee on- 


E. him, ſo en as ye both n 
ie 


7 The Woman Pal anſwer, 
I will, 


T Then ſhall the Minifeer ſay, 
Vho giveth this Woman to be mar- 
10 this Man? 


Ci Then 


lequel ils ne 


love, honour, 
ud keep him in Colonies and in health, 


Le Marriage. 

E vous requiers & je vous chatge, 

comme vous en devez repondre au 
jour du ſugement, quand tous les ſe» 
exets de tous les cœurs ſeront dé cou- 
verts, que ſi Pun ou l'autre de vous 
deux ſcait quelque empechement, pour 
lequel vous ne puiſſiez etre legitime- 
ment mariez enſemble, vou le confel 
ſiez. Car aſſurez · vous, que tous c 


qui ſont joints enſemble autrement qus 
11 Parole de Dieu ne le permet & ne 


Pappwouve ,; ne ſont point joints en» 


ſemble par le Seigneur, & que leut 


Mariage reſt point legitim. 


Ci quelqm un, au jour du Mariage, allegus 


diclare quelque empechement, pour 


envers les parries avec caution Suffi- 
ſunte; JC il vent depoſer un gag 
juſaques 4 la pleine valeur det fraix 


des dipens que les perſonnes a marier 5 


pourronmt faire) qu'il pronvera ſon al- 

legat ion: 
* juſques 4 ce que la verite JO celatreie 
p & prowce. 80 | 
Sil 1 4 Point &emplchement , le l 
| „ dira à Epouæ. 


N. Eux-tu avoir cette femme pour 


ta femme & Epouſe, & vivre 


P elle ſelon Pordonnance de Dieu, 
au ſaint état de Mariage? la veux-tu 
aimer, cherir, honorer, - & garder en 
temps de maladie, & de ſante; & fe- 
ud forſaking all other, keep thee only 


nong ant a toutes autres femmes, veux- 
tu adherer à elle ſeule tant que: vous 
vivrez tous deux? 
| L' Homme enen, 

Je le veux. 


"Pais A Prevre WR, a la Fania: 


| N. [ Eux-tu avoir cet homme pour 


ton. Mari & Epoux, & vivte 
avec lui ſe 


obè ir, le ſexvir, Paimer, Phonorer, & le 
garder eu temps de maladie & en temps 
de ſante 3 & renongant à tous autres 


hommes, veur- tu adherer a lui ſeul, tant 


quę vous vivrez tous deux? + 
Et la Femme e 
Je le veux. 
Puts le Aire dira, 


Qui eſt-ce qui donne cette femme 


en n à cet homme? 
Pats 


uiſſent etre mariex © ſolo 
0 la loi de Dieu 5 & ſelon les boix de ce x 
"4 Rotaume : il eſt content de © obliger 


en ce cas le mariage ſera di Pere, | 


lon Pordonnance de Dieu au 
ſaint état de Mariage 2 Veux-tu lui 
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DN CID 


—— Te Mariage. 
A ils ſe donneront la fai. P un 4 a 


en cette maniere. 
Le Mf recevant la F e ls main 


4. ſon pere, ou de ſes ami, la fera : 
endre a Phomme par la main droite, 


. 8 ce n 18 


7 N. te prens N. pour ma femme 

& Epouſe, ſoit que tu ſois meil- 
eure ou pire, plus riche ou plus pau- 
ure, promettant de t'avoir & te gar- 
det dés ce jour, & a Pavenir en ma- 
ladie & en ſanté; de t'amier & te 
cherir ſelon la ſainte ordonnance de 
Dieu, juſques à ce que la mort nous 
ſepare: & ſur cela je te donne ma foi. 


Pubs. ils quiteront les mains, & la femme 


. prenant Phomme par la main droite, 
4 4 apres le Are. ve | 


TE N. te pteu N. pour mon Mari & 
Epoux, ſoit que tu ſois meilleur ou 


pie, plus riche ou plus pauyre, promet- 
tant de t' avoir & de te garder des ce 


jour &c A Tavenir en maladie & en ſante, 


de t'aimet, de te cherir, & de t'obeir, 


ſelon la ſainte ordonnance de Dieu, 


juſques à ce que la mort nous ſepare ; 


& ſur cela je te donne ma foi. 
Apres cela ils ſe; en leurs mains; & 


| Phamme donnera a la femme un An- 
nean, le mettant ſur le livre avec ce qui 


eſt den an Pretre, & au Clerc: & le 
| Pretre prenant P Anneau, le donnera 4 
 Phamme pour le mettre au quatrieme 


doigt de la main gauche de la femme, & 
Phomme dira apres le Pretre, | 


TE vepouſe de cet Anneau'3 je t'ho- 


nore de mon corps, & je te com- 
munique tous mes biens mondains: au 
Nom du Pere, & du Fils, & du Saint 
Esprit, Amen. 

Alors Phomme laiſſent & la femme ÞP An- 


_ neal an quatrieme doigt de la main 


gauche; & tous deux ſe mettant a > 8 
noux, le Miniſt re dira, 

| Prions Dieu. 
leu Eternel, . createur & conſer- 
vateur du genre-humain, dona- 
teur de taute grace ſpirituelle , auteur 
de la vie ẽternelle; repan ta benedi&i- 
on ſur c&t homme & ſur cette femme 
ton ſerviteur & ta ſervante, que nous 
beniſſons en ton Nom: afin que comme 
| Iſaac 


death us do part , according to G00 
holy ordinance; and thereto 1 b Thoſe wh 


f en 4 
PE 
ne. 
1 2 


q Then Pal they. give their ire „ 
other in this manner. N 

c The Miniſter receiving ah Wine 
her fathers or friends hands, bal 
the Man with bis right hand to 
the Woman, by ber right hand, 49 
2 after him as followeth, © 


I Feber 
% perform 
hrenant bet" 
| this Ring 
tc len and pl 


. take thee N. to my well in perf 

wk to have and to hold, tal . and 11 

this day forward, for better for wo Jung) Jeſu 
for richer for poorer, in ſickneſs w 

in health, to love and to cheriſh; f Is Then ſhall 


hands toget 


thee my troth. der, let no 


a Then. ſhall they looſe theip hat 4 { They ſpall 


the Woman with her right hand takin on. 4 
the Man by his right hand, 
5 hw — Pate ſented 


ad have 
God and 


ſay after the Miniſter, _ 


N. take thee N. to my well 
Husband , to have and to hell 


woman, hom we e bleſs in | the "ou 


from this day forward, for bettet I to have gi 
worſe, for richer for poorer, in ſid either to 
_ neſs and in health, to love, chetif | the ſame 
and to obey, till death us do part, | v4 Ring 
cording to Gods holy ordinance; ul | pronour 
e 1 "_ thee my troth, Wife tog 
I the Fathe 
J Then ſhall. obey again lo oſe their hab the holy 
and the Man fhall give unto the Nina And th 
4 Ring, laying the ſame upon the But 0d 
with the accuſtomed duty to the pn Go 
and Clerk, And the Prieſt taking th | ſerve, an 
Ring, ſhall deliver it unto the M til wi 
put it upon the fourth finger of theWe ud ſo fi 
mans left hand, And the Man bol $ (iftion, 
the Ring there, and taught by the Prich, le toge 
ſhall ſay, vorld te 
Ith this Ring I thee ved, with laking. 
my Body 1 thee worſhip, 1 _ 
with all my worldly goods I thee en I Then 
dow: In the Name of the Father, and f thy L 
the Son, and of the holy Ghoſt, Amen. Pſalm 
4 Then the Man leaving the Ring un E 
the fourth finger of the Womans kf Dre 
hand, they ſhall both kyeel down, 4 | 
the Miniſter ſhall ſay, _ i... 
Let us pray. For 1 
Eternal God, creatour Jade hands 
ſerver of all mankind, give! Þ thoy | 
all ſpiritual grace, the author of et 0 
laſt ing life; Send thy bleſſing upon Tr 
theſe thy ſervants, this man and ths Y Th. 


Miatrimomy. 


. + as Iſaac and Rebecca lived faith- 


0 
Ne together, ſo theſe perſons may 


A | y perform and keep the vow and 
»d to enant betwixt them made, (where- 
, ah this Ring given and received is a 


So Mn ken and pledge) and may ever re- 
„Wel en in perfect love and peace toge- 
Id, td Fer, and live according to thy laws, 


Wh ang Jeſus Chriſt our Lord. Amen. 

eriſh, (i n ſhall the Prieft jeyn their right 

to 60% hands together, and ſay, - | 

| 1 right, Thoſe whom God hath joyned toge- 
ther, let no man put aſunder. 

nds," 4 { Then ſhall the Miniſter ſpeak unto the 


nd 7 
E 


| weld 


'0 hold, 
etter far 
in ſick 
Cheriſh 


"art, at 


ce; u 


P wople, 


Oraſmuch as N. and N. have con- | 


ſented together in holy wedlock, 
ol have witneſſed the ſame before 
God and this company , and there- 
to have given and pledged their troth 


either to other, and have declared 


the fame by giving and receiving 
ofa Ring, and by joyning of hands; 
| pronounce that they be Man and 
Wife together, In the Name of 


the Father and of the Son , and of 


| the holy Ghoſt, Amen. 
me J. Aud the Miniſter ſhall add this Bleſſing. 
he Bo Od the Father, God the Son, 
e Pricf God the holy Ghoſt, bleſs, pre- 
ng th & ſerve, and keep you; the Lord mer- 
Mari} cifully with his favour look upon you, 
the We F nd ſo fill you with all ſpiritual bene- 
belinyF tiftion, and grace, that ye may fo 
Pri le together in this life, that in the 
| vorld to come ye may have life ever- 
„ wit ſing, Amen. 


ee en C Then the Minifter or c erb Loing to 
andof thy Lords Table, ſhall ſay or 7 ing this 
men. Pſalm following. 

Mob Beati omnes. Psal, 3 BEET 

1 WF DLefled are all they that fear the 
„ D Lord: and walk in his ways. 

170 2 thou ſhalt 42 the labour of thine 
wy, * 8 well is thee, and happy ſhalt 
eur | Thy vife ſhall be as the fruitful vine: 
upon # en the walls of thy houſe, 

| ths Þ | 
_ Thy ch 1 like the olive branches : * 


may * thy table. 


Lo, 


Le Mag 


Iſaac, & Rebecca vecurent loialement 
enſemble, ainſi ceux- ci puiſſent vrai- 
ment accomplir & garder les vorux & 
les promeſſes qu' ils ſe ſont faites l'un 

a Pautre (dont cet Anneau recipro- 


quement donné & rect eſt Parrhe & 
le gage) & qu'ainſi ils demeurent tou- 


jours dans une ferme paix & dans une 
amitié parfaite l'un avec Pautre, vi- 
vant ſelon tes Saints commandemens, 
par Jeſus. Chriſt nötre Seigneur. A- 
men. | 
Alors le Pritre leur "in aan les mains | 
droites, dira, 
_ Ceux que Dieu à joints enſemble, 


que Phomme ne les ſepare point. 


Enſuite le Miniſtre parlera ainſi ian Per- 
ple. 
Uiſque N. & N. ſont Paccord en - 
ſemble de leur ſaint Mariage, & 
qu 'ils Pont temoigne devant Dieu, 8 
devant cette Aſſemblèe; & que pour 
cet effet ils ont donné & engage leur 
foi Pun a l'autre, & qu' ils Pont auſſi 
declare tant par la jonction des mains, 
que par la donation & par la recep- 
tion d'un Auneau : je declare qu' ils 
ſont mari & femme, au Nom du Pere, 
& du Fils, & du Saint Eſprit. Amen. 


Er le Miniſtre ajoiitera cette benediffion, 
Ieu le Pere, Dieu le Fils & Dieu 


le Saint Eſprit, vous bEnifle, vos 


conſerve & vous garde: le Seigneur 
par ſa miſericorde jette ſur vous les 
yeux de fa faveur, & vous rempliſſe 
tellement de ſes graces & de ſes be- 
nedictions ſpirituelles , quwapres avoir 
ici vecu enſemble en a crainte, vous 
puiſſiez enfin Jouir de la vie eternelle. 

Amen. 

Puis le Miniſtre ov bn Ceres ae 1 bo 
Table du Seigneur, diront ou chanze- 
ront le Pſeaume ſuidant. 22 

Beöeati omnes. ES EA u. 128, 

Que bien- heureux eſt quiconque 
craint PEternel, & ohemine en 


ſes voies. 


Car tu mangeras le labeur a os 
mains: tu ſeras nnen & bien 
te ſera. | 

Ta femme ſera au dedans a ta mai- 
ſon, comme une 1 abondante en 
fruit. | 

Et tes exfutt comme des plantes 


d'oliviers autour de ta tale. 
| Voiei, 


= — — — — — 
D * 


— ON APE. OE IDPs 2 ERA I en 


. 2 wha 


e certainement EE fork bonit 


. le perſonnage, qui craint J Eternel. 


L' Eternel te benira de Sion: : & tu 


'verras le bien de Jeruſalem taus les 
jours de ta vie. 


Et tu vertas des enfans\ t tes enfans, 
& aix ſur Ital. 
dio loire ſoit au Pere, & au Fils, & au 


| Saint Eſprit, 


Comme il toit au commencement, 
tomme il eft maintenant, & comme 
il ſera &ternellement. Amen. 

O ce Pſeaume, | 
Den miſereatur. PSE Au. 67. 


leu ait pitie de nous, & nous be- 


| niſſe, & faſſe luire a face fur 


nous, & ait pitié de nous. 


_ Afin que ta voie ſoit connue en 1 la 


8 tekre ; & ta delivrance parmitoutes les 
| nations. 


Les Nori te celabretont, 0 Dieu 3 


tous peuples te celebreront. 


Les nations ſe rejouiront, & =" 


teront de lieſſe: Car tujugeras les peu- 


ples en Equite, & tu conduiras les na- 
tions parmi la terre. 

Les peuples te ceelebrekont, E Dieu; 
tous peuples te celebrexont, 

La terre produira ſon fruit 3 Dien 
notre Dien nous benira. 


" Dieu nous 1 & tous les bouts 


de la terre le craindront, 


Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & 4 au 


Saint Eſprit. 


Comme il toit, au commencement, 


comme il eſt maintenant, & comme 


il ſera cternellement. Amen. 


(e Pſeaume Hui, C hemme & 1s femme 


etant 4 genoux devant la Table du Seig- 
neur, le Pretre ſe tenant  debout a, la 
Table ds Seigneur, & ſe tournant vers 
ceux dira, | 

Seigneur, aie pitie de nous. . 
- Reponſe. Chriſt, aie pitic de nous. 
Le Miniſtre. Seigneur, ale Firn de 


$ nous. 


Otre Pere qui és aux Cieux: Ton 
Nom ſoit ſanctifiè: Ton regne 
vienne: Ta volonte ſoit fait en la terre 


comme au ciel. Donne · nous aujourd hui 


notre pain quotidien: Et nous par- 


donne nos offenſes, comme nous ar · 


a A ceux qui nous ont offen- 
2: Et ne ggus indui point en tenta- 
. tion; Mais de ivre nous du mal. Amen. 
Le 


Lo, thus ſhall the man be ble fr L. 
bf 39) þ handmai 


that feateth the Lord. 

The Lord from out of Sion hat 
bleſs thee ;- that thou ſhalt ſee Jen}. 
lem in proſperity all thy life Jo 


Yea, that thou ſhalt ſee thy 0 c holy pla 


drens children: and peace upon ista 
. Glory be to the Father, and to 
Son: and to the holy Ghoſt 3 
As it was in the beginning, is 50 
and ever ſhall be: world hs 
Amen. . 


A 


q Or this Pſalm, . 
Deus miſereatur. SAL. 67. 


_ : 2 "= . 
er 


. 

01 
u. W. 
Mai. O 


AI 


— Be 


Phot, 


nſw. Fr 
v. o 


| nſw. I 


GY. be merciful unto us, and beg + K 
us: and ſhew us the li ght of u od 
countenance, and be merci unto uy, 0 1 
That thy way may be known wal he s 
8 0 thy faving n among f Win thei: 
Let the people praiſe thee, ON of ap s 
yea, let all the peaple praiſe thee. 1 
O let the nations rejoyce, and h look, O 1 
glad ; for thou ſhalt judge the ien heave 
righteouſly, and govern the nations uh; bu didſt 
on earth, n and 
Let the people praiſe thee, O 000 IF 
let all the people praiſe the. So 
Then ſhall the earth bring forth ki [ng upon 
increaſe : and God even our own Gol eying tl 
ſhall give us his bleſſing. ey und 
God ſhall bleſs us: and all che wb an love 
of the world ſhall fear him, Jeſus Chri 
Glory be to the Father, and to tl Thi b 
Son: and to the holy Ghoſt; 144 
As it was in the beginning, is n * 
and ever ſtall be: world without end - 
Amen. | Fat 
q The Pſalm ended, and the Man and i mankind 
Woman kneeling before the Lords Tall At with 
the Prieſt ſtanding at the Table, ſons, th 
turning his face foward; them in procre 
. ſay, I bee toge 
Lord, have mercy upon us. ud hoy 
_ Anſw, Chriſt, have mercy upon children 
Miniſter, Lord , have e uf | dtought 
Us. - thtough 
Ur Father which art in herren! f 
Hallowed be thy Name. MIN & 
kingdom come. Thy wilt de done M ) . 
earth, As it is in heaven. Glue k ling, \ 
this day our daily bread. And PEE ing 
give us our treſpaſſes, As we forge J of may 
them that treſpaſs againſt us. An image 
Tead iis not into temptation; But & Wo h 
liver us from. evil. Amen. i 
* v 


hs * 


eee 
del b. 0 Lord, ſave thy ſeryant and 


dmaid ; 
wad E. Who put their ruſt in thee. 


Jen ni. o Lord, ſend chem help from 

aa 3 place. 

* nl ho ſw, And eyermore defend them. 

100 I Be unto them a tower of 
h, 


I t ce of thei e e- 
1 nſw. From he face of their en 


A. OLord, hear our prayer. | 
be nſw. And let our ery FOmn 1 unto 


ad beg Miniſer. 


a God of Abraham, God of Iſaac, 
n ) God of Jacob, bleſs theſe thy 
SITE Grants, and ſow the ſeed of eternal 
ong I in their hearts, that whatſoever in 
© to holy word they ſhalt profitably 
O Gal; kim, they may in deed fulfil the fame. 


he U fm heaven, and bleſs them. And as 
ons i ben didſt ſend thy bleſſing upon Abra- 
and Sarah, to their great com- 
> Gn fot 3 ſo youchſafe to ſend thy bleſ- 
nh je © fog upon theſe thy ſervants, that they 
an ing thy will, and alway being in 
be under thy protect ion, may abide 
he end thy love unto their lives end, . 
rol eus Chriſt our Lord, Amen. 
. Prayer next following hal be 
% | mitted, where the Woman is Yay Child- 


| bearing. 
ut Merciful Lord, and heavenly 
sf Father, by whoſe gracious gift 


AT 40 mankind is increaſed : We befeech thee 


* alt with thy blefling thefe two per- 
a 4 | ſons, that they may both be fruitful 


ne together ſo long in godly love 
ul honeſty, that ny * ſee their 
1 en chriſtianly and vertuoufly 
1 ought up, to thy praife and honour, 
1 though Jeſus Chriſt our Lord. Amen. 


1 0 %% who by thy mighty pow 
Give is yu haſt made all things of no- 
nd fol- ting, who alſo (after other things 
forgir Ein order ) didft appoint that out 


man (created after thine own 


AE in 
p at & my — ſimilitude) woman ſhould 


beginning; and knitting 
| 1 


juſques a toi. 


and bet, 0 Lord, mercifully upon them 


iu proereation of children, and alſo 


Le i 


"Us ey oO sei gneur, ſaure W 
ſerviteur, & ta re | 


Reponſe, Qui mettent leur eſperand 
en toi. | ran 


Le Miniſtre. O Sei eneur, enyoie Jens 5 
ſecours de ton faint lieu. 


Reponſe. Et les maintien à toſijours. 
Le Miniſtre. Sois leur une tour & une 
fortereſſe. | 


Reponſe. Au devant de leuts ende. 


mis. 


Le Mi A kternel, 
requète. | 


\ Reponſe, Et que etre cri parrienne | 


Ecoute aste 


＋ 0 


Le Mews, © 8 
Dieu d' Abraham, Dieu face, 
Dieu de Jacob, beni ton ſervi- 
teur & ta ſetvante ici preſens, & ſem 
la ſemence de la vie eternelle en leu. 


cours ; afin que ce qu' ils apprendront 


de ta Sainte Parole a leur utilits „ is 
le mettent en pratique. 
du Ciel, Seigneur, en ta miſericorde, 
& les beni. Et comme tu donmis 
autrefois ta bénédiction à Abraham, 


& A Sara, A leur ram conſolation; 


Vueiltes auſſi tendre ta benedi&ion fur 
ton ſerviteur & ſut ta feryante 3 ; afin 


qu' obeiſſant A ta volonté, ils ſojent 


toujours afſiirez de ta protection; & 
qu' ils continuent d'ette toute leur vie 
en ton amour, par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


La Priere fuivante fern omi ſe N gn 2 


femme ſera hors Page Pavoir des En- : 


fans, 


O Seigneur miſericordieux & pere 5 
Celeſte, qui fais par ta glace 
que le genre-humain croit & multi- 


plie, nous te fupplions de youloir be- 
nir d'une lignee ces deux perſonnes, & 
de leur donner de vivre i long- temps 
honnetement, & en une ſainte amit ic 
Pun avec Pautre, qu'elles puiſſent. volr 


leurs enfans élevez en la piete Chre- 
tienne & en la vertu, a ta lotange & 
a ta gloire, par Jeſus- Ohriſt notte | 


Seigneur. Amen. 


Dien qui par ta pnifſance infinie 
as cree- toutes choſes de rien; & 


qui aprés avoir mis les autres creatures 


en leur ordre, as voulu que la femme 
ait pris ſon origine de homme, forme A. 
ton image & ara reſemblance; & qui en 


tes joignant I nous as donné A 
| . 


Regarde-les 


| 
| 
| 
| 
| 
' 
| 
| 
| 
ö 
| 
1 
A 
| 


endendre par cela, qu'il weſt point per- 
mis de ſeparer ceux que tu as unis & 


joints par Mariage; qui auſſi as conſa- 


ere ce ſaint etat, & en as fait un My- 
ſtere fi excellent, qu'il nous repreſente 
le Mariage ſpirituel, & I' union myſti- 
que de ſeſus- Chriſt & de ſon Egliſe : 
Kegarde, O Dieu, en ta miſeticorde ton 
ſerylteur & ta ſervante ici preſens, & fai 
que cet homme aime ſa femme ſelon 
ta Parole, comme Jeſus-Chriſt a aime 


VEgliſe ſon Epouſe, ſe donnant ſoi-me- 
me pour elle, en Paimant & en la che- 


xiſſant comme ſa propre chair: Et auſſi 


que cette femme ſoit amiable & com- 


plaiſainte à ſon mari, qu'elle lui ſoit 
fidtle & obòè iſſante, & qu'elle imite les 
aint es & pieuſes femmes en toute dou- 
ceut, en toute prudence, & en toute 
patience: O Seigneur, beni les tous 
deux, & les fais heritiers de ton Roi- 
aume eternel, par Jeſus-Chriſt notre 
rw 
5 Puis le Pretre dira. 


E Dieu Tout-puiſſant, qui du com- 
: mencement crea nos premiers Pa- 
rens Adam & Eve, & qui les ſanctifia 


& les joignit en mariage, repande ſuc 
vous les richeſles de fa grace, vous be- 
niſſe & vous ſanctiſie; afin que vous 
puiſſiez lui etre agreables tant en vos 
corps qu en vos ames, & vivre enſemble 
en une ſainte amitié tous les jours de 
votre vie. Amen. . 
Aris cela, Sil ny a point de Sermon, on 
le devoir du Mari & de la Femme ait ets 


repreſentè, le Miniſtre dira ce qui ſuit, 
\ Tom tous qui Etes mariez, ou qui 


avez deſſein d' entrer au ſaint etat 

de Mariage, ecoutez ce que dit la 
__ Sainte Ecriture, touchant le devoir des 
maris envers leurs femmes, & touchant 

le devoir des femmes envers leurs maris. 
S. Paul, au cinquieme Chapitre de 
PEpitre aux Epheſiens, donne ce com- 

mandement à tous les hommes qui 
ſont mariez: Vous maris, aimez vos 
femmes, comme auſſi Chriſt a aime 
PEgliſe, & s'eſt donné ſoi- meme pour 
elle, aſin qu il la ſanRifiar apres avoir 
wettoice par le lavement d' eau par la pa- 
ole, afin qu' il ſe la rendit une Egliſe 
Florieuſe, w'aiant ni tache, ni ride, ni 
Autre telle choſe : mais afin qu'elle füt 
Aainte, & ixreprehenſible. Ainſi les ma- 
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them together, didſt teach the] 


Church; Look 


(as Chriſt did love his 
Church, who gave himſelf for % 


obedient to her Husband, and nd 


Lord, bleſs them both, and yi 


dom, through Jeſus Chriſt our lull 
Amen. | \ 


A Lmighty God, who at they 


lives end. Amen. 


JT After which, if there be no Sema 


| A ye that are married, ot WE 


Matrimony upon you, hear what the 


alſo loved the Church, and gaye hut k 
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A * 4 e © hu ä 
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ſhould nevet be lawful to put i thar 1: 
thoſe whom thou by Matrimon 1 . ag 
made one: O God, who haf con _ 7 
crated the ſtate of Matrimony xg N ah coffe 
an excellent Myſtery, that in it ia Tor 8 
fied and repreſented the ſpiritual bis fleſh, 
riage and unity betwixt Chriſtand\* 
mercifully upon il 
thy ſervants, that both this Man 
love his wife according to thy wor 


ſpouſe tht} 


ving and cheriſhing it even ash 
fleſh) and alſo that this woman ul 
be loving and amiable, faithful wt? 


quietneſs, ſobriety and peace, bes 
lower of holy and godly Matrous, of 


them to inherit thy everlaſting kiy 


J Then ſtall the Prieft ſu, 8 


ginning did create our fü 
rents, Adam and Eve, and did aa 
and joyn them together in Mam 
Pour upon you the riches of hisgrith 
ſanctifie and bleſs you, that ye mw. 
pleaſe him both in body and foul, wie 
live together in holy love, unto yu 


declaring the duties of Man and Whlh - 
the Miniſter ſhall read as follow 


intend to take the holy eſtag 


ly Scripture doth ſay as touching ff 
duty of Husbands towards their W 
and Wives towards their Husband 

Saint Paul in his Epiſtle to the g 
ſians, the Fifth Chapter, doth giver. 
Commandment to all married men, li kn 
bands, love your wives, even as Chill 


ſelf for it, that he might ſandtifieal 
cleanſe it with the waſhing of watetly Shine 
the word; that he might preſent 1 
himſelf a glorious Church, not happy, 
ſpot or wrinkle, or any ſuch thun 
but that it ſhould be holy, and nur 
out blemiſn. So ought men t 


{ng their wives, as their own boi 1 
a7: 1+ 2 b me 4 55 4 7 | | 1 
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al loveth his wife, Toveth kim- me leute propreg corps.” 
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For no man ever yet hated his femmie il ö alme fol- PAL pet⸗ 
1 , 1 8 a en 4 2 8 er „ OOF. © 4 I 
det, but nouriſheth and cheriſh-' ſonne 5'eut jamais en Haine ſa chair, 
a , even as the Lord the Church: mais la nourrit & Penrcetient, comme 
ee ate membets of his body, of auſſi le Seigneur fait IEgliſe. Cat 
elle goſh, and of His bones. For this neus ſommes membres de ſon Corps, | 
ai thall a man leave his father and étant de fa chair & de ſes os, C'eſt- 
dai der, and mall be joyned unto his pourquoi! homme laiſſera pere & mere, 
on tha; and they two ſhall be one fleſh. & s'ajoindra à {a femme; & les deux 


Lan n 
wing Chriſt and the Church. 
ouſe eeeleſs, let every one of you in 


r it, patticular ſo love his wife, even as 


ee kb. 5. 2. 
nan ig ikewiſe the ſame Saint Paul writing 
hful u 

nd ing 


— 


mme comme | ſoi-meme. 


i-mEme, - 


4 


Car pet- 


* 
91 


WS: a rear myſtery; bur 1 ſpeak ſeront une meme chair: ce fecrer eſt 
Rb as W B and; touchant or je par le Chriſt & 
on Egliſe. Que chacun de vous donc 
aime ſa fem | 
Auſſi le meme Ap6tre S. Paul ecri- 
Wi the Coloſſians, ſpeaketh thus to all vant aux Coloffiens, parle Ainſi aux 
es that are married, Husbands, love hommes qui ſont mariez, Vous matis, 


bei en wives, and be not bitter againſt aimez vos femmes, & ne vous aigriſſez—» 


1986 4 them, Col, 3. 19. 


ud g hear alſo whar Saint Peter the Apo- 


point contre elles. Coloſe 3. 19. 
Ecoutez auſſi ce que S. Pierte, Apotre 


ng kü ok Chriſt, who. was himſelf a mar- de Jeſus-Chriſt, qui croirauſſi lui-mE- 
ur 2094 man, ſaith unto them that are me marie, ecrit à tous les hommes qui 
ſont mariez. Vous maris, conduiſez- 


ed, Ye husbands, dwell with your 
, 


us accorling to knowledge, giving vous diſcretement avec, vos femmes. 


"the Eton unto the wife, as unto the weak- comme avec un vaiſſeau plus fragile, 


firſt 


Jeellel, and as being heirs together leur portant du reſpect, comme ceuxqui 


d andi + che grace of life, that your prayers auſſi Etes enſemble heritiers de la grace 
de vie, aſin que vos prieces ne ſ9ient 

i 2... Point interrompues, ..1 S. Pierre 3. 7. 

„eu mene ye have heard the duty of Juſques ici vous avez entendu le de- 


dare not hindced. 1 8. Per. 3. 7. 
his g e 8 


ſoul, wil 
into you | 


Tie Husband toward the Wife. Now Voir du mati eavers la femme; main- 
vile, ye wives, hear and learn your tenant, vous Femmes ecoutez & ap- 


ee toward your husbands, even as Prenez auſſi vötre deyoir envers vos 
| | Maris, felon qu'il eſt clairement pro- 
| poſe en PEeriture Sainte. 


„ Sd i plainly ſer forth in holy Scrip- 


- unt Paul in the aforenamed Epiſtle 
„ or wei 
y eſtacl 
at then 
chingil 
eir Win 


band. ch. Therefore as the Church is ſub- 


190 4 unto Chriſt, ſo let the wives be to 


tle husband is the head of the wife, 


en 23s Chriſt is the head of the 


eſent.tWF pie 


$ u ] +» ſoiez ſujettes à vos 
lot hang ſubmit your ſelves unto your ſujettes A v 


* IM hysba . 1 
„ 


ee ao dork inftrutt you very 


— 


F wateth And in his epiſtle to the Coloſſians, | 


Chtiſt, que ſemblablement auſſi les 


„ EX. 


FE... 


2 


ell, thus faying, Te wives, be in ſub- Parlant en cette forte, 


| 9 ian « 94 , : 3 "EY 
* i ien to your own husbands; that if me 


2 any VG 


2 
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Matis, * que er 8 il f en qui 
Wobeiflent point ala Parole, ils ſoient 
gagnez ſans parole, pork la converſation” 
des Femmes, aiant vii votre chaſte con- 
verſation qui eſt aveccrainte, deſquel- 
les le patement ne ſoit point celui de 
dehors qui conſiſte en entortillement de 
cheyeux, ou en parure d'or, ou en mag-- 
nificence Thabirs : mais Phomme qui. 
_ eſt cachs, "ſavoir celui du coeur, qui 
conſiſte en Pincormprion d'un eſprit 
doux & paiſible, qui eſt 4 15 rand prix 
deyant Dien. Car ainſi auſſi alitrefois ſe 
paroient les laintes femmes qui eſperoi- 
ent en Dieu, etant ſujettes? leurs Ma- 
ris: comme Sara obe iſſoit 2 Abraham, 
Papp ellant Seigneur, de laquelle vous 
_ etes filles en faifant bien, quand me-. 
me vous ne craignez aucun e | 
ment, * S. Pier. 3. 1. 


1 ! ef conmunable que les nouveaux marie 
Talſent la Cine lors qu ils <panjent, 0 
4 la.  promiere occaſion * ben preſ ente⸗ 

12 . 1 7 A 33 
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Land quelqu"un oft malade, Pop en aver- . 


tira le Miniſtre de la Paroiſſe,. qui dira 
en entrant dans la mifon au malade, 
Aix ſoit ſur cette e & far © 
tous ceux qui y demeurent. 
Quand il viendra en la preſence du mala- 
de, il dira, en je mettant à genoux. " 


O Seigneur, n'aie point ſouvenance 


de nos iniquitez, ni des iniqui- 


tez de nos peres; pardonne nous, O 


bon Dieu, pardonne 2 a ton peuple que 


tu as rachete par ton ſang precieux, & 


ne ſois point irrite contre nous à jamais. 
ION; Pardonne nous, O bon Dieu. 
Ps le Miniſtre dira. 
| Prions Dieu. 
Seigneur, aie pitie de nous. 
Chriſt, aie Pitis de 7 Note 
Seigneur, aie pitic de nous. 


N Otre Pere qui Es aux Cieux, Ton 
Nom ſoit fanAife : Ton regne 


vienne: Ta yolonte ſoit faite, en la terre 
contme au Siel. Donne- nous aujour- 


d hüt. 'n6txE Vain Wen Et nous 
LK 9 a | 


| ©. When he cometh into the ſi K aun 


Vile ration " the *. 


any: obey not the word, they du ” 
without eg For; Ly won br the cas 


oy 
Wis ts 
eas 2g: 
0 tempt: 
Ame! 


0 


L 
| Minift. Se 
11 ce. | 
which i is not omni, even 1 be. A 
ei n. 
Iting Mnf, Li 
the 5 women ms who truſted he vr. 
God, adorned; themſelves, being i nſw, N 
ſubject ion unto. their own husban hut him. 1 
even as Sarah obeyed Abraham, calling Moi. 
him Lord; * whoſe daughters ye 316 throng * 
long as ye do well, and are not au =” 0 
with any amazement. 1'S, Pet, 3, % . | 


q 7: is convenient that the new nam "nſw. A 
Perſons ſhould receive the holy Commune, = 
on at the time of their Marriagt, one VE 


the VO after their — \ Lord, 
behol 

W e 8 A . L 

Ti thy mer 

The ORDER for the vii . 
TATION of the SICK. 4 Am in 


q When. any Perſun s f >, netic if I Jel 
be given thereof” to the Miniſter of lf 
Pariſh 3-who coming into the fic ch, Pſa 
Houſe, ſhall ſay,* © Ian 

Eace be to this houſe, and rl 1 ie we 

P that dwell in it. * 


| ſence, he ſhall ſay, kneeling deun, hs 
Emember not, Lord, our ing ii 
ties, nor the iniquities of W * im 
Ffore-fathers. Spare us, good LOW Neat 
ſpare thy people whom thou haf 


deemed with thy moſt precious blook Wc 4 
and be not angry with us for eve! ihe, ths 7 


Anſw. Spare us, good Lord. e ich 
« Then the Miniſter ſhall fot 4 Frogs J 
„ Let us pray. A 
Lord, have mercy upon us, 
| Chriſt, have mercy upon 4 . 5. 1 Pau 
Lord, have mercy upon us. 
Ur Father, which art in benen lit ud q, 


kingdom come. Thy will he dot . " 


earth, As it is in heaven. ene Vher 
day our daily bread. And Tag 1 


4 


7 2 Lat FEY 


F hat of the 2 


Aer tteſpaſles, As we forgive them «4 
Mets againſt us. And lead us not 
ſu remptation 3 , 


Amen. 
T Teal. 0 Lotd, fave thy ſervant 3, 


1 fu. Which putteth b tht in thee. 
Aa. Send bim * from thy holy 


= 
nſw. And evermore mightily de- 


Sod him. _ 


""Y at. Let the enemy have no 24. 
"I nage of him ; 

Red in nſw. Nor ths aicked approach to | 
wank uf. Be unto him, 0 Lord, 2 
calling} ſong tower. 

2 $15 5 nſw, From the fate of bis ume. | 


Mint. O Lord, hear our e | 


B Ain: 


120 uy Look upon hin with the eyes 
Ti thy mercy, give him comfort and 
confidence in thee, defend him 
Ji the danger of the enemy, and 
m in. perpetual peace and ſafety, 
oe: Jeſus Chriſt our Lord. Amen. 


v 


rice mM 
er of th 


e BY accuſtomed goodneſs to this thy 
4 of 4 t who is grieved with ſickneſs. 

Milifie we beſeech thee, this thy fa- 
correction to him; that the ſenſe 
thy weakneſs, may add ſtrength to hi 
Jah, and ſeriouſneſs to hi repentance. 
fs if ie ſhall be thy good pleaſure to 


a 
n, 1 
It ing 


1 \ Me him to his former health, he 
1 halt & KW) lead the#refidue. of hi life, in thy 
ane and to thy glory: or elſe give 


gute ſo to take thy viſitation, that 
WE this painful life ended, he may 
h thee in life everlaſting, 
2 Jeſus Chriſt our Lord. Amen. 
dun ſhall. the Miniſter exhort the ſick 
Paſon after this form, or other like, 
Early beloyed, know this, that 
Almighty God is the Lord of 
© mt death, and of all things to 
bettaining, as youth, ſtrength, 
age, weakneſs, and ſickneſs. 


daz 


Ns 


ive us £08 hi 


oe 6; wt 


Jou certainly that. it is Gods vi- 
4 | ſitat ion. 


But deliver us from, | 


4 2 And ler our x ry come unto 


Lord, look down 5 — . 
behold, viſit. and relieve this thy 


JEar us, Almighty and moſt mer-, 
ciful God and Saviour; extend 


' Chriſt n6tre Seigneur. 


!e.whatſocyer your ſickneſs is, 


7 ite 4 Mates, 2 


pardonne nos offenſcs, comme nous ; 
E. egpone A ceux qui nous ont offen- 
ez. Et ne nous indui point en tenta- 
tion: Mais delivre nous du mal. Amen. 

Miniſtre. Seigneur Dieu ſauve ton 
ſerviteur. 

Niponſe. Qui met ſon eſperance en toi. 

Miniſtre. Envoie lui ſecours de ton 
ſaint lieu. 


5 W Et le ſoütien rofjours pa ta 
pui | 


ance, | 

Miniſtre, Que Pennemi | n "ait aucun 
avantage ſur lui. 

Reponſe.. Et que le mechant n ap» 


proche point pour lui nuire. 


Miniſtre. Sois lui, Seigneur, u une zou | 
& une fortereſſe. 
{ponſe. Au devant de ſon ennemi. 
 Miniſtre, O Seigneur, exauce nos 
prieres. 
Reponſe. Et que notre cri parvienne | 
oe oh a toi. , 
2 ino. | 
| Seſgnetie; regarde des Cieux ici 


bas, contemple, viſite, & ſonl- _ 


age ton ſerviteur, regarde le des yeux 
de ta miſericorde, donne lui conſola- 
tion & ferme aſſurance en toi; garanti 
le du danger de Pennemi, & le garde 
en paix, & en ſuretè perpetuelle, rar 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 
Ee nous, O Dieu & Sauveut 
Tout-puiſſant & miſericordieux : 


cten ta bonte accotitumee ſur ton ſer- 


viteur qui eſt afflige de maladie: Nous 
te ſupplions qu'il te plaiſe de lui ſancti-· 


fler cette correction paternelle dont tw 
le viſites; Que le ſentiment de ſa foi - 


bleſſe fortifie ſa foi, & rende ſa repent- 
ance plus ſerieuſe. Si c'eſt ton bon 
plaiſir de lui rendre {a premiere ſante, 
qu'il paſſe le reſte de ſa vie en ta crain- 
te, & Ata gloire; Owbicu qu il te plai- 
ſe lui fairela grace qu apres avoir ache- 
ve cette penible vie, il puiſſe demeurer 
avec roi en la vie cternelle, par Jeſus- 
Amen. | 
Alors le Miniſtre exhortera le malade en 
cette maniere, ou autre ſemblable. 
Aker & bien-aimé, ſcachez que le 
Dieu Tout- puiſſant eſt Seigneur 
de la vie & de la mort, & de toutes les 
choſes qui s' rapportent, comme . 


la jeuneſſe, la force, la lan Ia veil; 1 


leſſe, Vinficmits, & 1a maladie, G - 
rourquei, oO qu'en ſoit 1a Ca Cy 


e tes Malades, 


No que ce ſoit pour eprouver voͤtre pa- 
te, afin que vous ſoicz en exemple 
A d'autres, & que votre foi, au jour 
du Seigneur,” vous tourne u loüange, à 
honneur, && A gloire, pour Paccroifſe- 
ment de vötte gloite, & de votre fe- 


licite éternelle: ou bien qu'elle vous 
ſoit envoite, pour corriger & pour a- 


mender tout ce qu'il y a en võtre per- 
ſonne qui offenſe les yeux de yotre Pere 
Celeſte : Sgachez pour certain, que ſi 
vous - vous repentez vraiment de vos pe- 
cher, ſi vots ſuppoitez patiemment vo- 


tte maladie, eſperant en la miſcricorde 


de Dieu, pour l'amour de ſon clier Fils 
Jeſus-Chriſt; & i vous lui rendeZhum-. 
blement graces de ce qu'il a daigné 
vous chatier comme un Pere ſon enfant, 
vous ſoiimettant entierement à ſon bon 
plaiſir 7 elle vous tourneræ en bien, & 
vous avancera au droit chemin WW me- 
ne à la vie eternelle.. h 


on bien continuer. 


2 


me de I' Epitre aux Hebreux, Le Seig- 
neut chatie celui qu'il aime, & il foũet - 
te tout enfant qu'il ayone. Si vous en- 
dure: la diſcipline, Dieu ſe preſente a 
vous, comme a ſes enfans. Car qui eſt 
enfant que le Pere ne chitie point? 
Mais ſt vous etes ſans diſcipline, de la- 
quelle tous vrais enfans ſont participans, 
vous ttes donc enfans ſuppoſez, & non 
point legitimes. Et puis que nous avons 


bien ed. pour'chatieurs les peres de no- 


tre chair, & les avons eũs en rèverence, 
ne ſerions · nous Fe beaucoup plus ſu- 
jets au Pere des eſptits, & nous viyzons ? 
Car quant Ateur n, ils nous chirioient 
pour un peu de temps, comme bon leur 
; ſembloit 5 mais celui-ci nous chitie 


pour notre profit, afin que nous ſoions 


participans de fa Saintete. Ces paroles, 
mon cher Frere, ſont les paroles de Dieu, 
Ecrites en l' Ecriture Sainte pour notre 
inſtruct ion & pour notre conſolation; 
ain que nous ſupportions patiemment 
&& avec actions de graces, la correction 
de nötte Pere Celeſte, toutes les fois 
qu'il lai plaira, par ſa grace & par ſa 
bouts, de nous Youre de quelque ſorte 


d adyet- 


89 4 


; station. 
this fickneſs is ſent ünto ou, 


may be found in the day o 


ly Father; know you certain, 


and bear your ſickneſs patiently, ml bh 
ing in Gods mercy for his dex 
Jeſus Chriſts ſake ; and render 


him humble thanks for this fath 4 4 } 


_ ly: unto K will, it ſhall turn 0 a 10 | 


I. = fie 


Si la perſonne uiſitte <> fort ite, b | 
Mliniſtre pourra nir dci To a | 


Eſtpourquoi prenez en Pole part 
3 le chatiment du Seigneur: * 
comme dit S. Paul au chapitre douzié- 


Chapter to the Hebrews) whoull 
Lord loveth he chaſtneth; and 


he whom the Father baden 
But if ye be without chaſtiſel 


live? for they © verily for a ff 


by any manner of adverſity, # 


9 ; _ 


Viſeatin of 1 5 F 36 
And. for what cauſe ſ 0d 1 


tt to 
A * 


WP 
W I ak 8 


it be to try your patience fot theg 
ample of others; and that 50% 
Fin, thelg 


laudable glorious, and honda = 1 
the increaſe of glory and ende . 
city; or elſe it be. ſent unte z e cry 


correct and amend in you whrarſogy Lerne 


doth offend the eyes of , your hey 5 Ar = an 


life 


if, you truly repent you of v bY 4 it ; th 


viſitation, ſubmitting your ſelf vi : 


right way that _ unto t 5 


4 If the Perſon viſited be very 5 . 
tl curate may end hit Expo F 1 
this place, or elſe proceed. 1 felt « 


Ake theręfore in good 98 6 nhl 
chaſtiſement of the Lord 
** Saint” Paul ſaith in the , 


N 


eth every ſon whom he ee 
ye endure chaſtening 4 God Wn 
with you as with ſons ; for wha al 4 


whereof all are partakers, then ur] 
baſtards and not ſons. Further 
we have had fathers of our gel, 
corrected us, and we. gave reveal Wo the 
mall we not much rather be inf 7. 
jection unto the Father of Spirit] Dee th 
ther, 
Wearth 2 
Dua! in 
on Ou 
Fired 
iz 
* Porting 
Whuried 
and 7 
. that 
"1 | "Ha 
t ; 
pleaſe his gracious 60 1 Acme 


1 
* ” 


chaſtened us after their own plat 
but he for our profit, that wel 
be partakers of his holineſs, 
words, good brother, are written 
ly Scripture for our comfort, # 
ſtruction, that we ſhould pati 
and with thankſgiving bear our p 
venly Fathers correction, when 


* 


r 


Leer 
and there ſhould" be no greater” 
n to Chriſtian -perſons, than to 
ade like unto Chriſt, by ſuffer- 
= adverſities, troubles, aud 
7 Peſſes For he himſelf went not 
9 Joy, but firſt he ſuffered pain; 3, 
10% ares no rr 0 a «on (Lg _ 
ou if 80 > 
92 I5 is to ſuffer here Sith 
ir heat ait; and ou door to enter into 
nly at life, is gladly to die with 
I N; that we may riſe again from 
| h, and dwell with him in ever- 
tos. life. Now therefore taking 
1 full ie fickneſs,. which: is thus profita- 
ſelf wi for you , patiently ; ; 1 exhort vou 
rn to Wk Name of God to remember the 
ud i wieſhon which you. made unto God 
(lh your baptiſm. And foraſmuch as 
dis life chere is an account to. 
W * unto the righteous judge, by 


6 | of perſons; 3 I require you to 
ee pour ſelf, and your eſtate, 
_ and God and man; fo that 

„ 1 Wing and condemning _ your ſelf 
Lat own faults, you may find 
at our heavenly Fathers hand 
Ta. ſake, and not be aceuſed 
Wrondemned in that fearful judg- 
Therefore I ſhall rehearſe to_ 
| Tae Articles of our Faith, that 

| | Ii know whether you do be- 
5 ts 2 Chriſtian man ſhould or 


e eye unt the Miniſter ſhall Fa the Ar- 


N bei ul Wider of the Faith, "ſaying thus,” 
s Spina L oft thou believe in God' the F a- 
r ther Almighty, Maker of heaven 


n pi Leh? 


at en 


nels, 1 Von « our Lord 2 And that he was 


ein Mary; that he ſuffered un- 
Fl Nock ius Pilate, was crucified, dead, 
buried; that he went down into 
nd alſo did rife again the third 
chat he aſcended into heaven, 
Wi finterh at the right hand of God 
Kuster Almighty*; and from thence 
Ha again at the end of the 
| world 


2 ol 


"confolation à un Chretien, 


net avec lui en la vie Efernelle. 
tenant done je vous exhorte, au Nom 


om all muſt be judged without re- | 
1. qui nous jugera tous ſans acception 


ad in Jeſus Chriſt his only begor- | 
il þ "th by the holy Ghoſt ; born of 


ner ded Mal. 


dadverſite que ce ſoit. De plus, Ay | 
a rien qui dit apporter une plus grand | 
que Metre 
rendu conforme a Jeſus-Chriſt, en ſup- 
portant patiemment les Adverlitez, Tos. 
calamitez, & les maladies. Cariln'eft 
pas monte lui-mème en la joie, avant 


que 5 ſouffert, & il n'eſt 


entté en 5 loire qu'aprés avoir été 
erueiſie. Notre chemin à la joie eter- 
nelle, eſt dong certainement de ſouf- 
frir ici ayee Jeſus-Chriſt 3 & nötre 
porte par laquelle nous derons entrer 


en la vie cternelle, eſt de mourir vo- 


lontiers el eſus-Chriſt, afin que nous 
puiffions re uſciter des morts, & teg- | 


Main- 


de Dieu, de prendre en patience cette 
maladie qui vous eſt ſi avantageuſe, & 
de vous ſouvenir de la promeſſe que 


your avez faite a Dieu en votre Baptè- 


Et parce qu? apres , cette vie, nous 
derten rendre compte au juſte Juge, 


de perſonnes Je! vous prie de vous e x- 
aminer vous-mèmes & de conſiderer 
votre état, tant envers Dieu, quꝰ en- 
vers les hommes; afin que vous ac- 


cuſant vous- meme de vos propres fautes, 


& que vous condamnant vous-mème, 
vous puiſſiez recevoit grace de la main 
de n6tre Pere Celeſte pour Pamour de 
Jeſus-Chriſt : & que vous ne ſoies x point 
accuſe & condamns au jour du juge- 
ment epouvantable.  Ceſtpourquoi je 
reciterai Jes Articles de n6treFoi, afin 
que vous ſpachiez {i vous avez la croi- 
ance qu un Chrétien doit avoir, ou ſi 
vous ne Payez pas, . 


. Tei le Miniſtre recitera te Articles de w 


Fei diſant ainſi. 

Rois- tu en Dieu le Pere Tout-puiſ- 
ſant, Crfateur | du ciel & de la 
yes}: 755 
Et en Jeſus-Chrift fon Fils Vaique ; 
notre Seigneur? & qu'il a tre conc 


du Saint Eſprit, ne de la Vierge Marie 3 

& qu il a ſouffert fous Ponce Pilate, a 

ete crucifie, mort & enſeveli: qu'il 

eſt deſcendu aux enfers, & le troiſieme 

jour eſt reſſuſcits des morts ; qu'il eſt 

' monte aux cieux, & eſt aſſis à la dextre 
de Dieu 0 Pere Tour-puiſſant ; de que 

oy Q3 de 


7 1 FU Malades. 


morts ? 
Et crois-ru au Saint Eſprit; la Sainte 


/ Hy Univerſelle; la communion des, 


Ss fene; de lui faire ſatiiſuction ae * 
Ju il lui fera poſſible. Et Fil wn he 
auparavant diſpaſe de ſes biens, il Pe 
bortera alars de faire ſon Teſtament, &_ 


"0 declarer | ce qu il doit, & ce qui lui 


eſt du, 27 la dicharge de ſa conſci- 

ence ; 
ment uh, Executeurs de ſon Teſtament, , 

Mais il faudroit avertir ſonuent cha- 
cun de donner ordre a ſes affaires tem- 


5 porelles 5 que. P Ls eſt en e 


. Les paroles couc hies 2 1s peuvent tre 


rerittes avant que le Miniſtre commence. 


la Priere, Fw 7 "ul Jugera etre PT ; 
dient. 


Te Miniſtre ne doit point 1 aer 


ter avec inſtance les malades qui ont du. 


bien, 4 _uſtr de liberalite enves les pau 
v res. 


Que | le 4 trouve que (a conſtience 


5 


de I il viendta, a la fin du monde, wo. 10 ange de quick wig Un the 
pour juger les viyans & les . dead? 


Ghoſt ; the holy Catholick Ch 
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And doft hau believe in the 


- Saigts 3 la remiſſion des pechez,; la re-, 19 Communion, of ſaints; the wal 

. ſurre&ion de la chair; 8 la Yie n ſion of ſins; the eme of jercies 5 
2 e la, mon? [OG and ane lite a 2 — 

5 * nem 
Le ets re 9 5 9773 i The fck, Perſon fe al ee of m 
. croi tout cela e, R119 All this 1 ſtedfaſtiy beligvg,”, 7 15 moſt 
| "Alors le Miniſtre bexaminera pour ſpar Ci Then. Hol the Miniſter examine j Land forgiv 
dir H il à une veritable repentance de ther he | nepent him truly of his f ping Fat 
fes pechex, ; ; & $il a de lacharite pour and be in charity with all the, 0 b 
tous ſes prochgins , Pexhortant de par- exhorting him to forgive from. the ly o the devil 
donner de tout ſon cœur à tous ceux qui. ton of his heart all "perſons thap l q- frailn 

| P arajent offenſe : Et Sil a offen ſi quel- offended: him 3 and if bo hath-o lis ck 

9 un, de lui en demander pardon: & any other, to . ack, them fun this 

Sil fait tort on injure 4 quelque her- and where he hath done injury ad n ouch; 30 


to an) man, that he male amends fn i tears, { 
uttermoſt of his power,” Aud if te 1 * thee m 


| ence, and the quietneſs of bis 
tourt, But Men ſhowld oft Wl 
remembrance to take order for tha fin 
of their temporal Eſtates, whilſt 


not befure diſpoſtd» of hi goods, N 

then be admon iſped to wake fi 
and to declare his. Debtsy, what! ; 
oeh, and, what-1s owing unto. 
& pour le repos & le ſanlage- 


| [fo 35 mu 
ly in 1 
* for 
ih thy! 
In pleaſe 
4 thy! 
* mol 


| for the better diſcharging of bis (un 


in health, © © ou 
4 Theſe word. before ritdarſed* mo „ 

ſuid before the Miniſter W br a C Then 

45 he ſhall Re „ . Pc t 

| / the! 


" The Miniſter bold n not omit. 1 


. 


move ſuch fick Perſons, as art 7 Ea: i 


2. to be liberal 10 wy Poor. 85 * righ 
As to me. 
4 Ie ſhell hs ak Perfon be navey* Fe tho 


fait chargee de quelque choſe de grande. 


importance, efh ici qu'il ſera exharte. 


de faire une confe Non particuliere d: ſes | 


Pechex; apres laquelle confeſſion le Pretre 
lui donnera Pabſolution en cette maniere, 


sil la demande avec humilite &, avec 
23 


grande affection. 5 
N Seigneur Jeſus- Chtiſt, 


a laiſſe à ſon- Egliſe la gane 


d' abſoudre tous les pecheurs qui ſe re- 
pentent veritablement, & qui crojent 
lui, te vueille pardonner tes offen 


es par ſa grande miſericorde. Et — 


fon autorite, laquelle il m'a commiſe, 
je t' abſous de tous tes pechez, au Nom 


du Pere, & ji, & du Saint ap na 
pus 


Amen. | 


make a ſpecial Confeſſion of his fulj may al 
he feel his Canſcience, troubled With Fed to h. 
weighty matter. After which Ol 1 defen 
tbe Prieſt ſhall, abſolve ham. (if 


Ss J peiive 


bly. nd prarridy- Aae n . 1 
a oe ut of 
of the u 


Ur Lord ** Chit, vhob = For t 
left eder to his C chud king tl 


abſolve. all ſinners: who truly 19+ lope, e 


and believe in him, of ih great . 3 
cy forgive thee. thine offene“ n 
by his authority committed 10 f ok m 

abſolve thee from. all thy fins, WF pra 
Name of the Father, and of the * 
and of the holy Ghoſt, Amen. man 
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het ths the Prieft- ſtall" fo: HIDE Dau ee r ee Se „ | 


9 i folowinget's 077 1s 1199 
* EW Let us pray. wh. 
nad] Moſt merciful — _ he: Ac- 
0 cording to the multitude of thy 
Wnercies > oſt ſo put away the ſins of 
ode cho truly repent, that thou re- 
onbreſt hem no mote 3 Open thine 
2 of mercy upon this thy ſervant 
Jo moſt | earneſtly deſireth pardon 
Il forgiveneſs. Renew in him (moſt 
ing Father) - whatſoever hath been 
i tecayed by the fraud and malice of 
1 he devil, or by h own carnal will 
Wd frailneſs ; preſerve and continue 
: ; this ſick member. i in the unity of the 
| Church; 3. conſider hi contrit ion, accept 
eas, aſſwage his pain, as ſhall ſeem | 
fi thee moſt erpelient for him. And 
1 {fo as much FO 2 putteth his full truſt 
in thy mergy, impute not unto 
in * 4 former ſins; but ſtrengthen him 
hig 4 Vin thy bleſſed Spirit; and when thou 
oy jr pleaſed to take him hence, take hym 
= 2 thy favour, through. che merits of 
mot dearly beloyed Son J 
We dau our Lord. 1 e. „ 
may | OR £1: "Bos 
Pro 1 Then hal the Minor fol. 
un te, Demihe. PS At, 71. 
— In thee, 0 Lord, have 1 put my 
eum I "truſt, let me never be put to con- 


ly righteouſneſs 5 incline thine ear 
uto me, and ſave me. 
be thou my ſtrong hold, wheteunto, 
Bt may alway reſort : thou haft promi- 
ai e to help me, for thou art my houſe 
mon and wy . n 


deliver me, 0 my God, out of the 
55 of the ungodly : out of the hand 
ef the unrighreous and ctuel man, 
For thou, O Lord God, art the 
158 that 1 long for: thou art my 

e even from my yourh, | 
+ Through thee have I been holden. up 


2 


ne 
u to, 14 wok me out of my niothers womb 
ins, 18 Is praiſe ſhall alway be of thee, 

of the lam become as it were a monſter un- 
LINED. 0 many: but my ſure truſt is in thee. 

11 let 20 mouth be filled with * 


Alion: but rid me, and deliver me in 


ner ſince 1 was born: thou art he that 


Praiſe; : 


- I's 


Ne n IE 


2 8 Tante. 


rions Dieusꝛ 2% 
0 v — | 
ſelon la multitude de tes com 
Us effaces tellement les forfaits 
de ceux qui ſont tonckez d'une veri- 
table 9 que tu ne Yen veux 
plus reſſouvenir: regarde en ta miſe- 
ricorde ton ſerviteur m6tre Frere, qui 


deſire tres-ardemment le pardon & la : 
_ remiſligg de ſes péchez- 'Repare & 
. xenouyee en lui, O pere tres-benin, 


tout ce qui y a été détruit, & deprave, 


ſoit par la ruſe, & la malice du Diable, 
| ſoit par la perverſité 8 'Pinfirmire de 


ſa propte chair. Conſerve & retien 
ce maladę dans le corps deitonEgtiſe, 
comme bun de ſes membres: ae egard 


# ſa contrition 3 rerol ſes larmes, & ; 


" ſoulage ſes douleurs, felon que tu con- 
noitras lui etre ſalutaire. Et puis qu il 


met toute ſa confiatice en ta feule miſe- 


rieorde, qu'il te plaiſe de ne Mipoirt 


imputer ſes fautes paſſees, mais de le 
fort ifier par ton bon EſpHE® Et quand | 


il te plaira le retirer de cette vic; re. 

goi -le en ta faveurq par les merites de 
Jeſus-Chriſt ton Fils wien ame nôtte 
e 8 eee e — 


: {4 "S&T, p 
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Apris * Miniftre dira ce PWT 5 


In te, Domine. PS . 
Tem, je me ſuis tetiré vers toi : 

que je ne ſois jamais confus: De- 
Here. moi par ta juſtice & fauve- mo: 
ineline ton oreille \ vers oh, & me mets 
en ſurete, _ N 

Sois moi pour un Foſſe de tertaire,. 


afin que je nt'y pniſſe Tetirer peur ja- 


mais: tu as donné mandemeènt de me 
mettre en ſurete, car be Es mon roc & 


ma fortereſſe. 
Mon Dieu, Adlers Wör de Ia main 


dit mchant, de la main du petyers, de 


celui qui fait tout empirer. 
Car tu ès mon atrente; Seigneur Eter⸗ 
nel, & ma confiance des! ma jeuneſſe. 
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* ee benennen ca 
bo. jour. | : . Sn * | 
Ne me rejette point au temps de ma 


vieilleſſe: ng e 5 


tenant que ma force eſt defaillie. 
Car mes ennemis ont parlé de moi, 


Me i ceux.,qui.-4pieat mon ame ont pris 


conſeil-caſemble,. diſant: Dieu bra 
abandonne ;. Pour ſuivez- le, & le ſai- 
by e: Car U nya nee, 


* r. 43415 7 A 4; - 
O ©. Dieu, ne xsloigne point gde moi: 
mon Dieu, Nate ei de 7 c 


F * * 3 — : . 5 ** 225481 1 


ceux A Cove extend de mon 


5 ame ys dient honteux, & quiils defail- 
lent; r 


mal ſoient ensclopper e 25 
de vergogne. 


- Mais, moi Paortendraz rofjours ; iS... 


gjokterai \-coure ta ee ie! 
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Ma 1 racontera chaque jour ta 
juſtice & ta delivrance,: que tu donnes 
aux tiens, bien _ je e Haoke | 
point le nombre. | 
Je marcherai en 14 0 Fon Shig- | 


neur Eternel: . ramentevmi 10 1 
juſtice. N 

O Dieu, mw. nas enſeign des "es 
jeuneſſe: & N ee ici Pai ones 


tes merveilles. 


Et encore aw A lavieilleſſe, oi 


juſquwa la vieilleſſe toute blanche . 


Dieu, ne m *abandonne point, juſqu* 


ce que j aie annonce ton bras à cette 


generation, & ta puiſſance à tous ceux 
qui viendront apr6s. 


Car ta juſtice, O Dieu, eſt ham dle- 


vee ; parce que tu as fait de grandes 

choſes. O Dieu, qui eſt. . a 
to; 

_ . Gloire ſoit au Pere, & au rin, & au 
Saint Eſprit... 


Comme il etoit au commencement, 


comme il eſt maintenant, & comme 


il ſexa eternellement.. Amen. 
| Ajoutant auſſi ceci. 
\ Sauycur du monde, 8 - 


toi qui par ta croix, & par ton 
Sang précleux, nous as rachetez, O Seig- 


neur, aide-nous, nous ten ſupplions 

ties-humblement. _ POS 
Allors le Pretre . | . 

KE Seigneur Tout. puiſſant, qui eſt 

une tour & nne fortereſſe à tous 

ceux 


; fauleth me. 51 3 . * (3 171 * 


the Lord God: and will male mer 
tion of thy zighivouſuek only. 


Ne that 1 be — of | 
and. — all the day 1 t 

Caſt me not away in the tine a 
age « Forſalke me nor when my ireggi 1 Eve 


Fot mine enemies ſpeak b | 
and they that lay wait fot my ſoul, Ai 
their counſel together, ſaying: Mn 
hath forſaken him, perſecute him Win, bot on 
take him; fot tage: is none to deli Chriſt. 
ver him. An 
So not far from. me, 0 Gods No 
1 hatte thee to help me. ys. \ 9] prot 
; Fic Lord 
Let them be confounded wat noi he Lord n 


that are againſt my ſoul: let chan hee, an 
covered with ſhame Ee he Lotd li 
ſeek to do me evil. dee, 2 


* 7 1 
+ = 


and ev 
141 
Almi 
ther, 
s of- lif 
m heave! 


As for me, 1 vin ions abide g 
way : and will praiſe thee more 10 [ 
more. Ts Ne Y . 
My mouth ſhall. daily: ſpoke of "i 
righteouſneſs and pans 25 ful 


TO? no eng ente N e ey 
jy 2 4 Iv, hing 
1 will 9 forth” in the irengih | him, C 


him 
> from 


Thou, O God, haſt taught me fo en 
my youth up until now: therefore * I be t 


1 tell of thy wondrous works. * here | 


Forſake me not, O God, in nig lle 
old age, when I am gray headed: 1 
1 have ſhewed. thy ſtrength 1 


wg generation, and thy power to 1 


them that are yet for to come. 1 Jans, wh 

| —_ in the 
Thy et 0 God, is nd fe 
high „and great things are they thi 10 me 
thou haſt done: O God, who-is In our Le 
. unto thee? _ eigne 
Glory be to the Father, a tot opt ey 


Son: and to the holy Ghoſt; 
As it was in the beginning, is no,. 


„ Ame 


and ever ſhall be: world as end. A Pra 
Amen. J. 2 
| q al this a” 
Saviour of the world, who V Fatt 


thy Croſs and precious Blok. all 
haſt ene us, ſave us and 1 7 n 2 T 
we humbly beſcech thee, O o 


1 Then ſhall the Maier; ſays 
He Almighty Lord, who is a 
1 * n tower to all them 44 You 8 


; 


. s in heaven, in earth, and under 
tine earth do bow and obey, be now: 
e evermore thy defence, and make 
bo and feel that there is none 
inft name under heaven given to 
ul, t a in whom, and — whom 
+ mayeſt receive health and ſalva- 
im, a I. but only the Name of our Lord 
to del, ths Chriſt. Amen. 15 

Aud afrer that ſhall 15. e 
5 " L {TNto Gods gracious mercy and 


I. prote&tion we commit thee. 
Fhe Lord, bleſs thee, and keep thee. 
ip rol ſhe Lord make his face to ſhine up- 
beg 
out tt 


= 4 
% "3 
. * N 
P 


he Lotd lift up his countenance up- 


and evermore. Amen. 


: #3 
ON 


biled 4 Prayer for a. ſick child. 
ore Wy Almighty God and merciful ra- 
3 . ther, to whom alone belong the 


wof life and death 3 Look down 
In heaven, we humbly beſeech thee, 
1 the eyes of merey upon this Child 
2 Iv, hing upon the bed of ſickneſs: 
1 fit . o Lord, with thy ſalvation, 
her hm in thy good appointed 
6 50 dom his bodily pain, and ſave 
ne * pi thy mercies ſake. That if 
ore 4 l be thy pleaſure to prolong h# 
bete on earth, he: may live to 


. of thi 
„ 9 


in mig and be an inſtrument of thy 
5 1 / dy.ſecving thee faithfully, and 
th un | good in his generation; or elſe 


er to ere him into thoſe heavenly habi- 
. 1 ions, where the ſouls of them that 
is the Lord Jeſys, enjoy perpetual 
is a | and felicity. Grant this, O Lord, 
hey thay 2 mercies fake, in the ſame thy 
o is lik 
— N reigneth with thee and the holy 
| 8 ever Qne det. world without 
| Amen. * | | 

is 100 _ oy 


d to th 


out wi 4 prayer for 4 fick Perſon, when 
mw . 1 here Med ſmall bee of Neee- 


wholy 
5 ow 
rs wy 
1 


all comfort, our only help in 
e of need; we flie unto thee for 
in behalf of this thy ſervant, 
. lying under thy hand in great 
75 

_ La of body. Look graciouſly 


= that * Q Lord; and the more the 
My outward 


Wir TER dee : 


* and be gracious unto thee. 


{thee and give thee peace ons | 


our Lord Jeſus Chriſt, who liveth 


(Father of mercies, and God of _ 


Se mettent Jeu? 3 „ 4 
lui, ſous le pouvoir duquel tout ce qui! 


eſt au ciel, en la terre, & ſous la terre, 
flechit & ſe ſolimer, ſoit des cette heure, 


& A jamais ta defenſe, & te faſſe con- 


noitre & ſentir quꝭ il n'y a point d' autre 
nom ſous le ciel donné aux hommes, 


auquel & par lequel tu puiſſes recevoit = 
ſanté & ſalut, ſinon le ſeul Nom de 


notre Seigneur Jeſus-Chriſt. Amen. # 
Et ill dira apres cela. | 

Ous te recommandons à la bee 

A la miſericorde, & à la protecti- 

on de Dieu. Le Seigneur te beniſſe & 


te conſerve; Le Seigneur faſſe luire far 


toi la clarte de fa face & te ſoit pro- 


pice; Le jon. yrs retourne ſſon viſage 


envers toi, & te donne la Fair, des 


maintenant & à jamais. Amen. 


Priere pour un Enfant wie $240 
D' Tout- puiſſant & Pere miſeri- 
cord ieux, qui as ſeul les iſſues de 

la vie & de la mort, nous te ſupplions 
de vouloir regarder du Ciel, avec les 
yeux de ta miſericorde, cet Enfant 


maintenant abbatu dans le lit Einfir- 1 


mité. O Seigneur, fai que ta viſite luf 
ſoit ſalutaire. Délivre-le de ſes . 5 


leurs corporelles au temps propre que 


tu Pas ordonne, & ſauve ſon ame 

P amour de ta miſericonde. Qui ſi c'eſt 
ton bon plaiſir, de prolonger ſes jours 
ici ſur la terre; qu'il vive A toi, & 
qu'il ſoit un inſtrument de ta gloire en 
te ſervant fidelement, & en faiſant bien 
en ſa gen ration: ou qu'il te plaiſe Ie 
recevoir en ton Sanctuaire celeſte, od 

les ames de ceux qui dorment au Seig- 
neur Jeſus, jouiſſent dꝰun repos & d'une 
felicits éternelle. Seigneur, exauce - 
nous par ta miſericorde en ce meme 
Jeſus-Chriſt ron Fils notre Seigneur, 


qui vit & qui regne avec toi & avec 
le Saint Eſprit, un ſeul Dieu crernel- | 


lement. Amen. | 
Priere pur” une rene malade, live | 
41 n!y 4 pas grande e f qu elle : 
releve de maladie. 
Pere des miſenicordes ; „& Dien 

de toute conſolation, qui Es nò - 

tre ſeule aide en temps del neceſſite 

Nous recourons à toi, & nous implo- 

rons ton ſecours en faveur de ton ſer- 
viteur, qui eſt ici abbatu ſous ta main 
en grande foibleſſe & en grande lan- 
ou de corps. Regarde le en ta miſe- 
ticorde, 
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Niue den Mala. 


ricorde, O Seigneur, & plus ſon hem 
me extetieut dechoit; nous te ſupplions 
de le, vouloit d'autant plus .fortifier. 
continuellement en bhomme interjeut 
par la grace du Saint Eſprit. Donne 
lui une ce e & fincere repentance 
de toutes les fautes de ſa vie paſſee 3 
& une ferme foi. en ton Fils. Jeſus ; 
afin que ſes pschez ſoient effaeez. par 
ta miſexicorde, & que ſon abſolution 
ſoit ſcellée dans le ciel, ayant qu'il 
aille le chemin de toute la terre, & 

qu'il ne ſoit plus vu, Nous fgavens, 


Seiggeur, qu aueune choſe ne- Veſt im- 


poſſible, & que ſi tu veux 4e.-telever. 


& le faire demeurer plus long:temps ; 
avec nous, tu le peux, en etat meme 


au il ſe trouve. Cependant puis que 
"on toute apparence le temps de ſon 
départ approche, nous te ſupplions 
tres - inſtamment, qu'il te plaiſe telle 
ment le diſpoſer & le prepares pout 


| Fheure de la mort, qu apres fan de- 


2 de cette vie en paix & en ta grace, 


ame puiſſe etre regue dans ton 

Koiaume eternel, par les merites' & 

W la; mediation de Jeſus-Chriſt ton 
ils 


Unique notre; enen. a. Sau- 
neur. Amen. 8 


Priere paur . Fs ads tore 


quit eſt ſur le point de mourir. 


des priſons terreſtres; 


ment Pame de ton ſeruiteur notre cher 


Frere, que nous remettons entre tes 


mains, comme entre les mains du fi- 


dle Crc ateur, & du Sauveur tres-mi- 
lexicnrdioux,” re ſuppliant tres-hymble- 
ent, quelle ſoit precieuſe en ta pre- 
ence, - Nous te ſupplions de la laver 
dans le ſang: de l'Agneau ſans tache, 
qui a été mis à mort pour ter le pc 
che du monde, afin qu' tant lavee & 


nettoice. des ſoüilleures qu'elle peut 


avoir contractees au milieu de ce monde 
mecham & miſerable, par les convoi- 
tiſes de la chair, on par les ruſes de 
Bata, elle puiſſe comparoitre pure & 
ſans tache devant toi. Appren nous 
auth 3 à nous qui demeurons encore en 


vie 2 contempler dans ce ſpectacle de 


notze monalits, & dans les autres ſem- 
8 rig nous avons journellement 


2 EL devant 


ric” fit the ihner man. Give bing | 


Aleu Tout-puiſfant, avec lequel vi- 
vent les eſprits des hommes ju- 
+. -_ qui ſont ** apres qu' ils 

ont dégagez 
nous te recommandans rres-hymblc- 


iſo to 
ſerlou 
hy and ! 
he here, 


outwald man decayeth, ar wy | Sethe 1 
we beſeech thee, ſo much themor 


rinually with thy grace and hoy 


feigned tepenrange for all the en us to 
of in life paſt, and ſtedfuſt fi NI merits 
thy son jeſus, that his ſins nay jr ous L 
done away by thy merey, and 4% 

don ſealed in heaven, vefore th 1.4 Pray 
hence, and be no more ſeen. We lu er in C91 


Lord, that there is no word imyoliþ Blet 
cies 


with thee ; and that if thou vil; 0 vel 
canft even yet raiſe him up, and g 4 


aud ity and 

him a longer continuance. amongſt afliged f 
Let foraſmuch asin all ee x ag! 
time of hi diſſolution draweth ny elt b 
ſo fit and prepare bin, "we he hae 
prep f voy of tcoubl 

thee, againſt the hour of death, What vcitt 
; after bis departute hence in a learning, 
in thy favour, bz foul may be W emfort 
into thmne everlaſting kingdom, th hare ho! 
the mietits and mediation. 'of i banding 
Chriſt thine only . our Lodl Hand pron 
Saviour. Amen, ay hi 
14 Commendarbry 20 os: Ft any 1 
— at the paint of dehartut, p ſtrength 


» Almighty God, with win 
live the ſpixits of juſt moi " heal 


perfect, aftet they are delivered the bruif 
their -earthly priſons; ve M ig flax 
commend the ſoul of this ty 1 dies in 
vant; our dear brother, into thy Willi of 
as into the hands of a Fail 3 
Creatour, and mioſt mereiful i dess 
out; moſt humbly befeeching . ce. 
that it may be precious in thy f | ery 
Waſh ir, we pray thee , in the WF Jounter 
of that immaculate Lamb that up 
lain to take away the ſins of the woll * 
a0 


that whatſoever defilements it 
have contracted in the midſt of 
miſerable and naughty world, hid 185 
Satan, being putged and done a0 he. 
it may be preſented pure and withdl 4 An | 
ſpot before thee. And teach w" 

ſurvive, in this and other like daf in 
ſpectacles of mortality, to ſee . tim; 
frail and uncettain our own has ey 


the luſts of the fleſh, or the vile | 


YE 


4 fo to 3 our WIG 5 we 
wy ſeriouſly apply our hearts to that 


5 og foly ty and heavenly wiſdom, whilſt we 
ve hin ire here, which may in, the end 
the en vn us to life everlaſting 3 through 
& | merits of 8 . m : | 


ns no 
ind % 
00 
—_ 


on 


| q.4 (Prayer 7 gs: rented In Mind | 
I in Conſcience, 
Bleſſed Lord, the Father of 1 mer- 
cies, and the God of all com- 
n, we beſecch thee look down in 
5 40 55 and compaſſion upon this thy 
iaed ſervant, Thou writeſt bitter 
pings againſt him, and makeſt him ro 
"of * hu former iniquities; thy wrath 
en hard upon bim, and hirſoul.. is-full 
We trouble 3. But, O merciful God, who 
What written thy holy word for our 
ning, that we through patience and 
wehe domfort of thy holy Seriptures might 
bope; give him a right under- 
ing of himſelf, and of thy threats 
ul promiſes, that he may neither caſt 


pr OF wy where bur in thee: Give ie» 
"ws © ftength againft all bis temptatigas, 
men l heat all bs diſtempers. Break not 


ered i the bruiſed reed, nor quench the ſmoak- 
7e hull mg flax, Shut not up thy tender mer- 
hy nn diſpleaſure ; but make hin to 
2 bent of joy and gladneſs, that the 
ciful 'Þ bones which thou haſt broken may re- 
hing i ce. Deliver bim from fear of the 


gh em, and lift up the light of thy 
F fountenance upon him, and give him 

Peace, through the merits and media- 
L. bon of Jeſus Chriſt out Lord. Amen. 


6 The Communion « of the Stex. 


us Wy Perg As. all mortal ! Men be fl. 
5 ject to many ſudden perils, diſeaſes, 
F & and _[ickneſſes, and cver uncertain au 


A $ 


* 
V 


ar hi confidence in thee, nor place ces & tes promeſſes, afin qu'il ne 


> hors de toi. 


RN RY RES 5 Nc 


time they ſhall depart ont of this life 3 
an ta the intent they in be» al- 


9 
8 . * 
— 


Commumion des Malades. 


devant les yeux, combien ndere propre by 
condition eſt fragile & incortaine 3 & 
ainſi à tellement compter nos jours, 


que nous - nous appliquions ſerienſe- 
ment, pendant 
ce monde, à l'ẽtude de cette Sainte & 


Celeſte Sageſſe, qui nous peut conduire a 


enfin à la vie cternelle, par les metites 


de Jeſus-Chriſt ton Fils dane dtc E 


Seigneur. amen, 2 hv 


Priere pour les Perſonnes rrenbiles Tefprir, | 


ou tourmenties en leurs conſcienrer. 


Seigneur tres- beni, qui es le rere 4 
de miſericorde, & le Dieu deroute __ } 
- nous te ſupplions qu i te 


plaiſe de jetter les yeux de tes com- 


paſſions ſur ton ſeryiteur afflige. Tu 5 
Ecris' contre lui des choſes ameres, & 


tu fais venir ſur lui les iniquitez dont 
i s'eſt rendu 


miſericordieur , „ qui as Serit ta Sainte 


Parole pour notre inſtruction, afin que 


par patience, & par la conſolation des 
Ecritures, nous aions eſperance; fai lui 
la 1 2 ſe bien connoitre ſoi-mè- 
de bien comprendre tes mena- 


perde point la confiance qwil / a en toi, 
& que jamais il ne la mette ailleuts 
Fortifie-le- contre toutes 
les tentations, & gueri tous ſes deſor- 
dres, Ne briſe point le roſeau caſſb, 
& n'stein point le lumignon fumant. 
Ne ferme point pour jamais la porte 


à tes tendreſſes en ton indignation, 
mais /platot retourne vers lui en joie, 
& en ſalut, afin que les os que tu as 


britez ſe 'rejourffent, - Delivre-le, de la 


que nous ſummes en 


coupable ci- devant; · ta 5, 
_ colere eſt rude contre lui, & ſon ame 
eſt rcemplie de trouble. Mais, O Dieu 


erainte de l'ennemi, & fai luire fur lui 


la clarte de on viſage, & lui donne ta 


Paix, boa le mérite, & pat a media- 
tion de 
* 3 | da EY 


, = 1 
| * 1 
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La Communion des Ma Lx D * 
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1 


"Boren que to un tes hominis 7 ES 


ſujets a pluſienrs. perils, matadies, & 

| infirmites; ſopndaines 5, & que Phewre de 
leur depart de cette vie oft tolſours inrer- 
tain afin qw'ils ſoicnt aiſpoſes. 4 mur 
rar 


ane notre N | 


} 


20 Tere Fre, de- temps en temps," & 
principalement en tempi de peſte ou au- 
e cont agieſet, de recevoir 
_. > 2 Sainte cum- 
an d Corps & du Sang de Je ſus- 
3 "Clif notre Cauveur, lors 2 l ſera 


voir p regis cette conſolation. Mau fi 
=o rout malade ne peut venir al Egliſe, & & Pil 
dure incanmoins de Community en ſa 


I . 4 % 2 il le fera ſravoir au Miniftre le 
'$ * . - for anuparavant; on le meme four de bon 


matin; & il Favertira auſſi du nombre 
N e e ſe diſpoſent a communier avec 
lai e alors Fil y à un lies convenable 


vorr la Communion avec le Malade, . 
3 les choſer neceſſaires a cette action; 
118 y cclabrera la Sainte Cine, gommenpant 


tout enfant que tu avouẽs: Nous te ſup- 
tre Frere, viſits de ta main, & de lui 


cette maladie. 
corps, ſi ceſt ton bon plaiſir; & lors 


— REI — En — 
r IEICE YE ITC STIRETD DS CG RC MES 
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S RENE ICESE 


co 

toi ſans tache, par n notre 

3 Amen. 

. » LEpitre. HEB. 12. f. | 
* on enfant, ne me priſe point le 
1 chatiment du Seigneur, & ne 

perds point courage quand tu és repris 


z 2 
N „ 
| 3 
| 7 


TY. 
py 

* 
1 


: 
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Ame, & foüette tout enfant qu'il a- 
vou. 


ok MA neg. S. Jzan 5. 24. 


celui qui oiĩt ma parole, & qui 


_ condemnation, mais qu' il eſt Fall de 
E Ly vie. 
Aprés 


= . 3 TEI les e „ 
F . : PW 5 3 tex » Miniftres » exhorteront #diligemment : 


4 | Par oe 'moien ils n auront 
point ſujet 4 tre trauuillea. e, 5 
dan leur maladies ſoudaines, pour na. 


1 508 la mai ſan du malate, ow le Miniſtre 5 
- puifſe adininiftrer le Sacrement avec la 
rive yeuce convenable; & Vile trouve un 
- "ROO raiſonableide perſonnes pour rece- 


Par la ; ne: & ＋ 4 
Las n | | 
| * 415 5 Lin Colette. | 221 " 


leuTout-puiſſant & Erernel, Cre 1 
ateur du genre-umain, qui cor- 
 riges ceux que tu aimes, & quichaties 


plions d'avoir pitié de ton ſerviteur nö- 


faire la grace de ſupporter patiemment 
Ren- lui la ſante du 


qu'il te plaira ſeparer ſon anie de ſon 
rps, fai qu'elle comparoiſſe devant 


de lui: car le Seigneur chatie celui qu Ul” 


N verite, en verite je vous dis, que 


etoit à celui qui m'a enyoie, a la vie 
ccernelle, '& qu'il ne viendra point en 


ee 18 in 4 brain r Al 1 . 1 
* ſball pleaſt Almighty God to Ai, 
. the, curates ſpall diligently from tin 
time (but eſpecially in the time fill 19% 
Unce, ors. other infedFiou = W- the t 
bort their: pariſhoners to the of ten nella holy Sack 
wing of the holy Comwiynion of th oy 


ay and blood of aur Saviour Chriſt; wp © miner. 7 
it ſhall be publickly adminiſtred in 11 eimnmunic. 
Church; that ſs doing, they may inal l to the 
of ſudden Viſitation have the leſs casſul * if 4 * 
to be diſquicted for lack ef the e nity of / / 
But F the fick Perſon be not ablet rt 60 = *þ in du 
to the Church, and Jn 15 | defero ten, f compas 
3 ceive the Communion in bu houſe $1 tha, 85 4 
_ he muſt give "timely notice orb lions Be Corar 
Lobus alſe hou many then m ds truly. 
cComunicate with im (ubich fal ah bel 

| three, or two at the left) and beit ned dea 

f a” convenient place” in tbe fick® mga! ſhed bis 
| bouſe, with all things neceſſary IT, pres wy 8 
Farid, that the curate may even en 9 , 
miniſter, he na there celebrate the 10 Ly and 
tH Communion, beginning with the ts ally : 

4 N and Goſpel b. 'bere re ſolo 4. not 

The Colle. © b 

| \ Lmighty everliving God "maket Ine 
of mankind, who doſt comet} x 105 
thöſe whom thou doſt love, and ch iner 1. 
ſtiſe every one whom thou doſt rere n, /þ 
we beſeech thee to have merey W e 
this thy ſervant viſited with thine han have 1 
and to grant that ke may take 16 
ſickneſs patiently, and recovet h bol In the 
ly health (if it be thy gracious u erb e 
and whenſoever hi ſoul ſhall deput lt or 
from the body, it may be pins 1 ly 01 
preſented unto thee, through Je 100 
Chriſt our Lord, Amen, OY po | for f 6 
The Epiſtie. Hes, 12. . 25 


M ſon, deſpiſe not thou the ch 
| ſtening of the Lord, nor fat © 
when thou art rebuked of him. Te 
whom the Lord loyeth, he chaſte ? 


eth; and ſcourgeth every ſon * The [( 
| he receiveth. "© the 
- ©" T'be Goſpel. F. Joun's- 24. 3 
Ve verily 1 ſay unto you, e I ge 

that heareth my word, and belie- mu 
veth on him that ſent me, hath ere: di 
laſting life, and ſhall not come ine bare 
condemnation 5 but is paſſed, he flo. 


A unto — 


8 3 
1 4 5 
We . 
5 2 "8 = ? 
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x When the fel ble! js wiſted 1 re- 
© wiveth the holy Communion all at one 


«IF the time of the Plague, Sweat, or 


1 » On DER. for Ae Burial of 


4 Ws 7 


| ET: Which the Prieft hal 8 
19 T A Fading to the form before preſcribed for 


le holy Communion, beginning at theſt 


| words, [Ye that do truly, Sc.] 
the time of the diſtribution of the 


E boy Sacrament, the Prieſt ſhall f rſt re- 


beide the Communion him ſelf, and 4 


© miniſter wnto them that are appoin 7 | 
U communicate wich the ſick, and laſt. of 
Wal to the ſick Perſon. 8 


. if 4 4 Man either by reaſon oe av 


1 ity of ft ckneſs, or for want of warn 
d 77 in dus time to the Curate, or for lack 


company to receive with him, or by 
any other, juſt impediment, do not receive 


UE the Sacrament of Chriſts Body and Blood, 
date ſhall inſtru him, that if he 
bvh) repent him of his ſins, and ſted- 
ih believe that Feſus Chriſt hath ſuf- 


fred death upon the Croſs for him, and 


del bis Blood for his redemption, ear- 
 neftty remembring the benefits he hath 
© thereby, ' and giving him hearty thanks 
therefore, he doth eat and drink the Be- 
h and Blood of our Saviour Chriſt pros, 


= frably to his ſouls health,” although he 
do not receive * Li acrament with his | 


TY F mth $ 


ine, then the Prieſt for more expedi- 
© tron, ſhall cut off the Form of the Viſi- 
tation at the Pſalm [In thee, O Lord, 
. I put my truſt] anꝗᷓ go ſtraigbt ro 5 


the communion. 


ich other like contagious | times of ſick- 

- neſs. or diſeaſes, when none of the Par 
b or or Neighbours can be gotten to com- 
as with | the ſick in their houſes, 
or fear of the infection, pon ſpecialre- 
Ig of the diſeaſed, the Miniſter may 
bad communicate with him. FE. 
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the n. f 


© gar is to be 0, "thay the Office 
eng is not to be uſed for any that 
die unbaptix ed, Or + excommunicate, or 
| pine laid violent FOR OR. e 
Ln 7 are , | 

is: 5 1 The 


Ae 


"ue ſ e e a Cabſetef ext 


= . eua mies. 


e — M, 


quoi 4 10 Pretre. continuera ſelon 4, 
. Formuldire pre ſcrit pour la Sainte Cine. 


_ clmmenant par les paroles, [Vous qui 


| „tes touchez, Gf. r 
Quand on viendra a la diftribution du 


Saint Sacrement ; ; le Pretre le recevra 
le premier, & apres Padminiftiyera à c cen 
qui ſe feront preparex powy communier 


der le Malade, & en 9 moe's . | 


25 * 1 4% 
a maladie, on pour ne Pavoir pas s fait. 
© ſravoir an Miniſtre en temps convenable, 
aute de compagnie a commmiier avec lui gs 


; ou Pour quelque autre jnſte empẽthement, 4 


ne regoit point le Sacrement du Corps & | 


du Sang de Feſus-Obrift : *Alors le Mi- 


niſtre in ſtruita le malade, & tut fera en- : 
tendre, que Bil ſe repent vraiment de ſes 


; " picher, il croit fermement g que Jr 2 


u chriſt a "[ouffert la mort en la Croix 25 
Pour lui, & i a repandi ſon gang 
pour ſa ridemption, redui ſant ſerituſe-" 
ment en ſa memoire les bene ſices quit en” 


4 2< regies,. & lui en rendant graces de tou 3 


| ſon caur, il mange & il boit le cup, 
le Sang de Feſus Chrift pour le bien 
le ſalut de ſon ame, quoi qu il ne repoi- 


= point de ſa bouche le Sacrement, 
Qeund le malade, eff viſits, & qu "7; fas 


la' cine en meme temps, le Pretre, pour. 
_ abreger, achevra le fermulaire de la vi- 
| ſite, au Pſenume qui commence, [Eter- 


nel, je me ſuis retire vers toi,] & 7 


ſera incontinent a 14 Communion,” 


a h 4 4s EC = © * io :% © 


| En temps de peſte, de ſutur, on autre ma · 


ladie contagieuſe, 7 aucun de la pa- 
roiſſe, ni des volſins nl oſem approcher ds 


malade pour Communier avec lui; de- 


peur de la contagi on, le Miniſtre a Hin- 


: tante priere di malade ee a | 
. nier Jeul avec 10 i | | 


LO RDRE pour 'h Spur & 4 


3 2 1801 71 


1 fe remarquer iel, 42 7 office ſnivane, 


ne ſe doit Point dire pour ceus qu: menus. 


rent ſans avoir. t baptiſez.; 3 ni pour tes. 


Excommuniex ; ; ni * ceux 2410 l 
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n' en pouvons rien 
nel donne, VEternel ote,. le Nom de 
 VErernel ſoit. beni. 1 Tim. 6. 7. Job 


— err 96” 


Shire hes MI. 


i Pr reve rencontrant le corps mort a Pen- 


tree du cimetiere dira (eu chantera avec 
les 41 17 
4 Let {4 of. Ry. 


2 7 2 5 8 E. "IR la EIS & la vie, 
1 dit le Seigneur, celui qui croit 
en moi, encore qu il ſoit mort, 


b vivra 2 & quiconque vit & 
_ eroit en moi, ne mourra jamais. Jean 


i 
1 ſcai. que mon n Redempteur eſt vi- 


viyant, & qu'il demeurera le dernier 


ſur la terre. Et encore qu apres ma 


peau on ait_ronge ceci, je yerrai Dieu 
de ma chair, lequel je verrai pour moi, 
& mes yeux le verront & non autre. 
Fob. 19. 25 252 27. 


en . 0.4 e * 


N Ous n' avons rien apporté au mon- 


de: auſſi eſt · il evident que nous 
porter. 


168 
Quand on oft entre ant PEgliſe, « on lira 
an. de . n on tous les 


deu. 
Dixi, 9 rst Au. 39. 


ſellere: durant * le méchant fers de- 
yant moi. 

Pai. été muet ſans dire mot: je me 
ſuis tu du bien: mais ma douleur geſt 
renforcee. .. 

Mon coeur s 'eſt {chanff dans moi, 


| & le feu $'eſt embraſe en ma meditati- 


on.z, ceſtpourquoi j'ai parle ge ma lan- 


gue; diſant. 
Eternel, donne moi à connoitre ma 


fin, & quelle eſt la meſure de mes jours, 
que je {cache de combien de petite du- 


Pi xe je ſuis. 


Voila tu as reduit mes jours 21a me- 


| Fs de quatre doigts ; & le temps de 


ma vie eſt deyant toi comme un rien, 
En effet, ce n'eſt que toute vanite de 
tout homme, quoi qu'il ſoit debout. 
Certainement homme ſe promene 
parmi ce qui n'a qu*apparence, certai- 


nement il ſe tempere pour néant: On. 


amaſſe des biens, & Von ne ſcait qui 


les recneillera. 


Et maintenant qua- je attendu, Seig- 


| neur ; ; mon attente eſt en toi. 


Délivre 


L*Eter- 


Ii di, Je prendraigande à mes voies, 
Li que je ne peche par ma langue. 
Je gardexai ma bouche avec une mu- 


j 


| 2725 * Am the reſurection 21 


N I was thus muſing, the fire A 


tongue. 


it were a ſpan long: and mine age b 
even as nothing in reſpe& of mth! 


truly my Dore" is even in thee. 


Burial of he DUB * 
q The Priefts and, Clerks 7 wy the (ol 
at the entrance of the e „ 


going before it, either into. the C 
or towards the Grave, Jhall ſay or 


* 1 * life, ſaith the Lord: he 0 7 


* believeth in me thou even CO; 
e were dead, yet ſhall wp V hand. 
And whoſoever liveth and believeth i Vie tho1 
me, ſhall never die. S. John 11. 25,46 for fin 
” Know that my redeemer liveth; uf ; copſume 
that he ſhall ſtand at the latterd Wee: 

mel 


upon the earth. And though after m 


skin worms deſtroy this body; "a feat my 


my fteſh ſhall 1 ſee God: whom f e ears © 
ſee for my ſelf, and mine eyes hall thy pea. 
hold, and not ary jr; 19. 25, 264, im 
W. brought nothing into thij Aurner, 
VV world, and it is certain we en 0 ſpare Fo 
carty nothing out. The Lord zig e my i 


and the Lord hath taken away; ble Abe no r 


ſed be the Name of the Lord. 1 Tim, op * 
6. 7. Job 1. 21. | M0; an t 
As 1t was 


After they are came into the Clund, er ih 
poll be read one or both of theſe Pſalm * : 


following. 4 L nd | 
Dixi, colin, P$AL. 39, £ Domine, 

1 Said, I will take heed to my wa Ord. 
that 1 offend not in my tongue. | 4 * 
I will keep my mouth as it were will * pot 
* bridle: while the ungodly is in uf =. 

\ 1 , 8 
merk tongue, and ſpake nothing! 3 
1 kept ſilence, yea, even from gool } _ oy 
words; but it was pain and grief tom mon tu 


My heart was hot within me, al: We thou 


dled: and at the laſt I 8 with *; * ha 


Lord, let me know my end, Tf lit 257eſte 


the number of my days: that 1 maf | We. i 
be certified how long 1 have to live, R 1 even a 
Behold, thou haſt made my dens ; cM 
n the m 
ace: | 
and verily every man living is alte“ I bn, dri, 
ther vanity, 

For man walketh in a vain ſhadov, ue; 


and diſquieteth | himſelf in yains le 


dati 
heapeth up riches, and cannot tell ue 42 D 
ſhall gather them. ä ine 
u co 
And now, Lord, what is my hope? Tot. wh 


'pelinth " J 
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44 from all 9 
ul make me 8 A wage unto. the 
wiſh, 

1 became 3 400 opened n not e 
uh: we it was voy _ 


nd tl, Gs as gue away. e met 1 
eren conſumed by means of thy 


ugh þ 
; Weary þ 
he i hen thou with tebukes doſt chaten | 
vethul 

bor fin, thou makeſt his beauty 
4 | conſume away, like as it were a 
Fo aul þ fretting a garment: every man 
e. before is but vanity. 
"MY en my prayer, O Lord, and with 
* he ears conſider my calling : hold 


1 wt thy peace at my tears. 
my For 1 am a ſtranger with thee : and 


Fibjourner, as all my fathers were, 

0 ſpare me a little, that I may re- 
4 oo er my ſtrength : before I go des 
1 ble be no more ſeen. 
f, Glory be to the Father, _ to the 


an it was in the beginning, is now, 
1 ever ſhall be: wort moms end. 


9. I Demine, 1 Ps A. 90, 
* Kh thou haſt been our refuge: 
17 from one generation to another. 


n before the mountains were brought 
u en or ever the earth and the world 
made: thou art God from ever- 
m gen ans and world without end, - 


e, deu turneſt man to deſtinct ion: 
6 un thou ſayeſt, Come again, ye 

Müden of men. 

Ie a thouſand years in thy ſight are 

1a | wyefterday : lecing chat 1s paſt as 

| 1 may Wach in the night. 

| Alloon as thou ſcattereſt. them, they 

een as aflecp : and fade may ſud- 
dayss ly like the e © 


F the, h themocning, itis green, and grow- 


a Ml up-: but in the evening it is cut 
alte bern, dried up, and withered. 


hadow, Þ ior ve conſume away in thy aiſplea- | 


in: le i: and are n at thy urathſul in- 
el vhs | mation, 
ot Thou haſt ſet our miſdeeds bef, ore 


th countenance, 


days 


and to the holy Ghoſt ; W 


and our ſecret ſins in the light 


ben thou art angry, all our 


_ Delivre moi de toutes mes tranſy res | 
ſions, & ne permers ot que. je 1 * 


en Je he fut e, P'inſen 


e ſuis tu, & je n'ai point ouvert 5 
at bouche: : ; Pazee que c 'eft toi ol 


Pas fait. 


\ Retire de moi 1a plaie que tu as | 
faite : je ſuis defailli Par la guerre 0 
tu me fals. 

Auſſi-· töt que tu chäties guelqu? un, 
le reprenant de {on iniquite , tu con- 
ſumes ſon excellence comme la tigne: 
enfin tout homme eſt vanité. PEE 


Eternel, Ecoute ma tequetz⸗ Kprits 
Poreille à mon cri, & ne te ren bein 
ſourd a mes larmes. 0 

Car je ſuis voiageur chez toi, & etran- | 
ger comme tous mes peres. . 

Laiſſe-moi, afin que je me renforce, | 
avant que je. mẽ en aille, & que je ne 
fois plus. ] 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au : 
Saint Eſprit, | 

Comme il eroit_ au commencement, ) 


comme i! eſt maintenant, & comme 


il ſera eternellement. Amen. 


| Domine, fag. Ps r Au. 9. 


Eigneur, tu nous as etc une rerraite, 

MPage en age, | 
Avant que les montagnes fuſſent 
nees, & que tu euſſes forme la terte, 
ot la terre habitable : : meme d' cter- 
nite, juſqu'en eternits, tu Es le Dieu 
„ 

Tu reduis homme mortel ju 
le menuiſer: & tu dis, Fils des hom- | 
mes, retournez. 

Car mille annees devant tes eus 
ſont comme le jour d hier qui eſt paſſe 3 


& comme une veille en la nuit. . 


Tu les emportes comme une ra- 
vine d' eaux, ils ſont comme un 
ſonge : cet comme une herbe . ſe 
change. 

Laquelle fleurit le matin, & rever-. 
dit: le ſoir on la coupe, & elle ſe 
„ | 

Car nous ſommes cones par = 
colere : & nous ſommez troublez par. 
ta fureur. 

"Ta as mis devant toi nos iuiquiter, 
& devant la clarte de ta face 4 RAS, 

cackhees; =. 

Car tous nos jours s ren vont par ta 

grande 
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FSsepunure des Mf. 


ann r 9 1 > 9 1 4 0 
Le Prerre rencontrant le corps mort a Ven- 
tree dis Cimetiere dira (ou chantera auec 
| +5 A | 7 \ \ F 4 
les Clercs) en allant, ou a UEgliſt, os 


vers la foſſe. 


A E ſuis la rẽſurrect ion & la vie, 


en moi, encore qu'il ſoit mort, 


RR | : . 
MMP yivra : & quiconque vit & 
croit en moi, ne mourra jamais. Fear 


* 7 2 dit le Seigneur, celui qui eroit 
* J 


ſur la terre. Et encore qu' apres ma 
peau on ait ronge ceci, je yerrai Dieu 

de ma chair, lequel je verrai pour moi, 

& mes yeux le verront & non autre. 
Job 19. 25, 26, 27. 


I dous n'avons rien apporté au mon- 


LN de: auſſi eſt · il evident que nous 
n'en pouvons rien emporter. L' Eter- 
nel donne, l' Eternel ote, le Nom de 

I' Eternel ſoit beni. 1 Tim. 6. 7. Fob 
1. 1, Es | 1 
Quand on eſt entre dans Þ Egl: ſe, on lira 
un de Pſeaumes ſuivans; on tous les 

Dixi, Cußßodiam. PS π Au. 39. 


Ai dit, Je prendrai garde à mes voies, 


que je ne peche par ma langue. 

Je garderai ma bouche avec une mu- 
ſcliere : durant que le mechant ſera de- 
vant moi. 


J'ai et6 muet ſans dire mot: je me 


ſuis tũ du bien: mais ma douleur geſt 
een | 

/ Es 
Mon cœur s'eſt echaufte dans moi, 


& le feu geſt embraſe en ma medirati- 
on; c' eſtpourquoi j'ai parle de ma lan- 
gue, diſant. — 


Eternel, donne moi à connoitre ma 
fin, & quelle eſt la meſure de mes jours, 


que je cache de combien de petite du- 


xe je ſuis. _ 5 
Voila tu as reduit mes jours a la me- 


fſure de quatre doigts; & le temps de 


ma vie eſt devant toi comme un rien. 
En effet, ce n'eſt que toute vanite de 
tout homme, quoi qu'il ſoit debout. 
Certainement Phomme ſe promene 
parmi ce qui n'a qu'apparence, certai- 


nement il ſe tempete pour néant: On 


amaſſe des biens, & Von ne ſcait qui 
les recueillera. e 


Et maintenant qułꝭai-· je attendu, Seig - 


neur; mon atrente eſt en toi. 
Og D elivre 


E ſcai que mon Redempteur eſt vi- 
vivant, & qu'il demeurera le dernier 
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Burial of the Dead, WY 
7 l. Prefs bud Clerks mecring ric 0e 
4. the entrance of the Church-yard, ant jd make 
going before it, either into the Church, w. 
or towardi m= Grave, ſhall ſay or ſy 22 
K%%% Am the reſurection and 5 
* I life, ſaith the Lord: 8 Fin Take th 
— 2 at, believeth in me, though he en 
en were dead, yet ſhall he live WF") Hane 
And whoſoever liveth and believeth in den th 
me, ſhall never die. S. Fohn 11. 25. 26 a for h 
YT. Know that my redeemer liveth, and conſum 
that he ſhall ſtand at the latter day gth frett 
upon the earth. And though after my erefore : 
skin worms deſtroy this body; yer in er 7 
my fleſh ſhall I ſee God: whom I fla e ears 
ſee for my ſelf, and mine eyes ſhall be. thy PE 
hold, and not another. Fob 19. 25, 26,27, For 1 an 
W- brought nothing into this N 
To world, and it is certain we can 0 ſpare 
carry nothing out. The Lord gave, . my { 
and the Lord hath taken away; bleſ. Abe no 
ſed be the Name of the Lord. 1 Tu, len b. 
6. 7. Fob 1. 21. 1 pn; and 
L || Aﬀter they are come into the Church, As by wy 
| ſhall be read one or both of theſe Pſalm; t 
„ A 1 
| Diæi, cuſtodlam. Ps A1. 39. DomZns 
1 Said, I will take heed to my ways; | 
1 that I offend not in my tongue. Os"; 
I will keep my mouth as it were with , "Ing 
a bridle: while the ungodly is in my gin 
ſight. : 5 jp. | th, or E 
' Theld my tongue, and ſpake nothing: r made 
1 kept ſilence, yea, even from good * 
words; but it was pain and grief to me. ron 
My heart was hot within me, and vg ry 
while 1 was thus muſing, the fire kin- " tho! 
dled: and ar the laſt 1 ſpake with my (Wi. © 0 
tongue. ms 9 Ora th 
Lord, Jet me know my end, and . 
the number of my days: that 1 may WW 4X = 
be certified how long I have to live. wag 
ee | ten a 
Behold, thou haſt made my days as uy like 
it were a ſpan long: and mine age is * 
even as gabe 5 reſpe& of thes, ay 
and verily every man living is altoge- my Ur 
ther vanity, 3 ag 
For man walketh in a vain ſhadov, 5 +; 
and diſquieteth himſelf in vain: he 0 
heapeth up riches, and cannot tell uhe Nan 4 
ſhall gather them. lee: and 
| | * on ' Ks 
And now, Lord, what is my hope: 1 1 


truly my hope is even in thee. 


6 
3 Delise 


N of the Dead. 
delter me from all mine oifbnees ? 
N male me 10 a revue unto the 


( _ 


hecame ds: 4 PRIN not my 
. for it was "oy Ny | 


Take thy plague away: tom me: 1 
p even conſumed by means of thy 
Wy hand. | 

When thou with rebukes 4oft chaſten 
u for fin, thou makeſt his beauty 
| oafume away , like as it were a 
ach fretting a garment : every man 
letefore is but vanity. 

Hear my prayer, O Lord, and with 
ine ears confider my calling : hold 
wt thy peace at my tears. 

For 1 am a ſtranger with thee : and 
ſpjourner, as all my fathers were, 


ret my ſtrength : before I go hence, | 
id be no more ſeen. 

Glory be to the Father, and to he 
bu: and to the holy Ghoſt; . 
As it was in the beginaile, is now, 
d ever ſhall be: world without end. 
nen. 


Dewiine, "#5 Ss AI. 90, 

Ord, thou haſt been our refuge: 
from one gene rat ion to another. 
before the mountains were brought 
th, or ever the earth and the world 
ie made: thom art God from ever- 


hing: | 4 
— ;g, and world without _. 985 
1 jor Thou turneſt man. to deſtinct ion: : 


dren of men. : | 
For a thouſand years i in thy fight are 


_ yeſterday : ſeeing that is paſt as 
I may Wtch in the night. 
live. Aloon as thou ſcattereſt- them, they 


eren as a fleep : and fade ny” as 
kily like the graſs. ee 


days as 

age is In b 

e t emorning it is green, and grow- 
u 

loge. d: but in the evening it is cut 


un, dried up, and withered. 
kor we conſume away in thy aiſptea- 


dow, 
a | lt: and are afraid at thy wrath ful in- 
ell who pation, | 


Thou haſt ſet our miſdeeds before 
=: and our ſecret ſins in the 1 
ty countenance, 


UL when thou art angry» all our 
| days 


0 ſpare me a little, that I may re- 


kin thou ſayeſt , Come again, ye 


Sepulturewdes Morte. 


Delivre moi de toutes mes tranſy reſ- 
ſions, & ne permets point que je ſois 


en opprobre a Vinſenſe, 


bh ſuis tt, & jewai point ouyert 
ma bouche :  Paxee que c'eſt toi qui 
Vas fait. | oh 

Retire de moi la plaie que tu_ as 
faite: je ſuis defailli par la guerre que 


tu me fals. 


Auſſi-tôt que tu chaties quelqu'un, 
le reprenant de ſon iniquite, tu con- 
ſumes ſon excellence comme la tigne: 
enfin tout homme eſt vanité. 


Eternel, ecoute ma requete, & prite 
Poreille à mon cri, & ne te den your | 


ſourd a mes larmes, 


Carje ſuis voiageur chez toi, & etran- 
ger comme tous mes peres. | 

Laifſe-moi, afin que je me renforce, 
avant que je m' en aille, & que je 1 ne 
fois plus. | 

Gloire ſoit au Tere, & au Fils, & au 
Saint Eſprit. _ 

Comme it Etoir au commencement, 
comme il eſt mainteuant, & comme 
it lera eternellement. Amen. 


Domine, refugium. Ps RA u. 90. 


JEigneur, tu nous as er une retraite, 
Page en age. 

Avant que les montagnes 1 
nc es, & que tu euſſes forme la terre, 
obi la terre habitable : meme > ter- 
nite, juſqu'en eternits, tu es le Dieu 
Fort. 5 

Tu reduis Phomme mortel juſqu? 1 
le menuiſer : & tu dis, Fils des hom- 
mes, retournez. 

Car mille années devant tes yeux 
ſont comme le jour d'hier qui eſt paſſe 3 


& comme une veille en la nuit. 


Tu les emportes comme une ra- 
vine d'caux, ils font comnie un 
ſonge : c'eſt comme une herbe * 3 


| change, 


Laquelle fleurit le martin , & rever- 
dit : le foir on la coupe, & elle ſe 
fane. 
Car nous e conſumez par ta 
_colere : & nous ſommez troublez par 
ta fureur. f 5 

Tn as mis devant toi nos iuiquiter, | 
& devant la clarte de ta face nos fautes 
cachees. 


Car tous nos jouts Sen vont par ta 
. grande 
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' grande colere ; & nous conſumons nos 
Aunces comme une penſce. 

Les jours de nos années reviennent 

3 ſoixante-dix ans; & Hil y en a de 


vigoureux, à quarte-yingts : & le plus 


beau d' eux n'eſt que facheric & tour- 
ment, meme il gen va ſoudainement, 
et nous nous envolons. 
Qui eſt- ce qui connoit la force de 
ton ire, & de ta grande col6re, ſelon 
ta crainté? e 
Enſeigne nous à tellement compter 
nos jours, que nous en puiſſions avoir 
un ccœur de ſageſſ. 
Eternel, retourne-toi, juſques 2 
quand ? & change de courage envers 
tes ſerviteurs. 


_ 


Raſſaſie - nous. chaque matin, de ta 


gratuité; afin que nous ménions joie, 
& que nous ſoions joieux tout le long 
die nos jours. 5 5 
Rejoui-nous au prix des jours que 
tu nous as affligez, & au ptix des ans 
auſquels nous avons ſenti des maux. 
Que ton ceuyre apparoiſle ſur tes ſer- 
viteurs, & ta gloire ſur leurs enfans. 
Et que la plaiſance de PErernel notre 
Dieu ſoit ſur nous, & nous diſpoſe 
Feœuvre de nos mains, otit diſpoſe 
Pauvre de nos mains. 1 8 
_  Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au 
Saint Eſprit. 1 . 
Comme il etoit, au commencement, 


comme il eſt maintenant, & comme 


1] ſera éternellement. Amen. 


Nuit ſuivra la Legon'tiree as quinzzeme 


| Chapitre de la premiere Epitre de S. Paul 
au Corinthiens. 3 8 
R maintenant Chriſt eſt reſſuſcit 


a 


des morts, & a été fait les pre- 


mices des dormans. Car depuis que 

13 mort eſt par un homme, auſſi la re- 
ſurrection des morts eſt par un homme. 
Car comme en Adam tous meurent, 


"4 | _ Pareillement auſſi en Chriſt tous ſont 


vivitez, Mais chacun cn ſon rang; 


HE les. pxemices, c'eſt Chriſt ; puis ceux 


qui ſont en Chriſt ſeront vivifiez en 
ſon avenement. Et aprés viendra la 

- fin, quand il aura remis le Roiaume 
A2 Dieu fon Pere; quand il aura aboli 
rout empire, & toure puiſſance & toute 

.- 'Foree. Car il faut qu'il régne juſqu'a 
ce qu'il ait mis tous ſes ennemis ſous 
ſes pied, L'cancmi qui ſera detruir 
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end, as it were a tale that is told 
The days of our age are threeſco 


that ſoon : ſo ſhall we rejoyce and 


their children thy glory. 


thou the work of our hands upon ug 


came death, by man came allo ti 


Ic. 
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days are gone: we bring our years tg; 


years and ten, and thbugh men be f 
ſtrong, that they come to fourſco. 
years: yet is their ſtrength then b 
labour and ſorrow ; ſo ſoon paſſeth! 
away; and we are gone. 


beck ut 


But who regardeth the power of U er hin 
wrath ; for even thereafter as a le what 
feareth, ſo is thy diſpleaſure. 1 - ſol 
W 


So teach us to number our day; 


that we may apply our hears um dead? 
wiſdom. . SEE Ts J every 


pycing * 
Lord 
anner 0 
aſts at ! 
Ne, if the 
id drink, 
gt decei 
j;rupt go 
toulneſs, 
vt the |; 
us to 5 
ul ay, F 
d with 
tou fool 
It quick: 


Turn thee again, O Lord, at tl 
laſt: and be gracions unto thy ſet 
vants. 5 * | 

O fatisfic us with thy merey, an 
glad all the days of our life. 

Comfort us again now after the tim 
that thou haſt plagued us: and for th 


years wherein we have ſuffered adyerfit 
Shew thy ſervants thy work: au 


And the. glorious Majeſty of th 
Lord our God be upon us: proſpe 


O proſper thou our handy-work. 3 hn? 
Glory be to the Father, and to thillſ*! at 
Son: and to the holy Ghoſt ; Y chanc 
As it was in the beginning, is no! A Bu 
and ever ſhall be: world without ent at ple 


own b 
Ine fleſh. 
h of m 
eher of 
ſiere are 


J Then ſhall follow the Leſſon taken 0 
of the fifteenth Chapter of the fo 
Epiſtle of S. Paul to the Corinthians 


Ow is Chriſt riſen from the deal Nev 
and become the firſt-fruits « "oy 
them that ſlept. For ſince by mi yo th 


moon, 


reſurrection of the dead. For as 1 6 
3 tor 


Adam all die, even ſo in Chriſt ſhall à 


be made alive. But every man in bj . wh 
own order: Chriſt the firſt- fruits; al n 
terward they that are Chriſts at h En 5 
coming. Then cometh the end, vigil 1 
he ſhall have delivered up the king J | 8 
dom to God, even the Father; whe . fl 
he ſhall have put down all rule, and: 4 Th 
authority and power. For he me . | 
reign till he hath put all enemies ne % 
3 


"8 


det his ſeet. The laſt enemy that a 


0 deſtroyed is death : for he hath put 
things under his feet. But when he 
aith all things are put under him, it 
; manifeſt that he is excepted which 
lid put all things under him. And 
ten all things ſhall be ſubdued unto 
um, then ſhall the Son alſo himſelf be 
ect unto him that put all things 
nder him, that God may be all in all. 
iſe what ſhall they do which are bap- 
ed for the dead, if the dead riſe not 
al? why are they then baptized for 
e dead? And why ſtand we in jeopar- 
5 every hour ? I proteſt by your re- 
prcing which 1 have in Chriſt Jeſus 


nner of men I have fought with 
Ats at Epheſus, what advantageth it 


d drink, for to morrow we die. Be 


pt good manners. Awake to righ- 
wulnels, and fin not; for ſome have 
vt the knowledge of God. I ſpeak 


Ill ay, How are the dead raiſed up? 
u vith what body do they come? 


It quickned, except it die. And that 
lich thou ſoweſt, thou ſoweſt not that 
(dy that ſhall be, but bare grain, it 
gy chance of wheat, or of ſome other 
lin, But God giveth it a body, as 
hath pleaſed him, and to every ſeed 
own body. All fleſh is not the 
Ine fleſh, but there is one kind of 
h of men, another fleſh of beaſts, 
ther of fiſhes, and another of birds. 
e are alſo celeſtial bodies, and 
lles terreſtrial 3 but the glory of the 


Witeltrial is another. There is one 
Mof the ſun, and another glory of 
moon, and another glory of the 
is; for one ſtar differeth from an- 
ler far in glory. So allo is the re- 
ion of the dead; It is ſown in 
Won; It is raiſed ir incorrup- 
It is ſown in diſhonour; it is 
Ann glory : It is ſown in weak- 
it is raiſed in power: It is ſown 
ical body; it is raiſed a ſpiritual 


1 s a ſpiritual body. And ſo it 


a2 


. 
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Lord, 1 die daily. If after the 
te, if the dead riſe not? Let us eat 
t deceived; evil communications 
s to your ſhame, But ſome man 


tou fool, that which thou ſoweſt is 


Rial is one, and the glory of the 


There is a natural body, and 


Nen, The firſt man Adam was 
——_L mis 


Sepulture des Morts. 

le dernier, eſt la Mort. Car il a aſs. 
ſujetti toutes choſes ſous ſes pieds: 
(Or quand il dit que toutes choſes lui 
{ont aſſujetties, il eſt Evident, que ce - 
lui, qui lui a aſſujetti toutes choſes, 
eſt reſerve ſoi-meme, ) & quand tou- 
tes choſes lui auront été aſſujett ies, 
alors auſſi le Fils meme ſera auſſi aſ- 
ſujetti A celui qui lui a aſſujetti toutes 
choſes, aſin que Dieu ſoit tout en tous. 
Autrement que feront ceux qui ſont 
baptiſez pour morts, fi abſolument les 
morts ne reſſuſcitent point? pourquot 
auſſi ſommes- nous en danger à toute 
heure? Par notre gloire que; ai en nõö- 
tre Seigneur Jeſus-Chriſt, je meurs de- 
jour- en- jour. Si j'ai combattu contre 


— 


les betes à Epheſe, ſelon l'homme, 


quel profit en ai- je, fi les morts ne 


reſſuſcitent point? mangeons & beu- 


vons: car demain nous mourrons, Ne 
ſoiez point ſeduits. Les mauvaiſes 
compagnies corrompent les bonnes 
mœurs. Réveillez vous à vivre juſte- 
ment, & ne ptchez point: car quel- 
ques- uns ſont ſans connoiſſance de 
Dieu: je vous le dis à vötre honte. 
Mais quelqu'un dira, Comment reſſuſ- 
citent les morts? & en quel corps vien- 


dront- ils? O fol! ce que tu ſemes weſt 


point vivifié s' il ne meurt. Et quant 


a ce que tu ſemes, tu ne ſemes point 


le corps qui naitra, mais le grain nud, 
ſelon qu'il fe rencontre, de ble ou de 
quelque autre grain. Mais Dieu lui 
donne le corps comme il veut, & a 
chaeune des ſemences ſon Jan corps, 
Toute chair n'eſt pas une meme ſorte 
de chair: mais autre eſt la chair des 
hommes, & autre eſt la chair des bètes, 
& autre des poiſſons, & autre des oĩſe- 
aux. Auſſi y a-t- il des corps celeſtes, 
& des corps terreſtres. Autte eſt Ia 
gloire du Soleil; autre eſt la gloire de 


1a Lune, & autre eſt la gloire des Etoi-n 


les: Car une étoile eſt difference de 
Pautre etoile en gloire. II en ſera auſſi 
de mème en la reſurre&ion des morts: 


le corps eſt ſeme en corruption, il reſ-— 


ſuſcitera en incorruption. 11 eſt ſem 


en des honneur, il reſſuſeitera en gloire, 


Il eſt ſemé en foibleſſe, il refſuſcitera 


en force, 11 eſt ſeme corps ſenſuel, il 


refluſcitera corps ſpixituel: il y a corps 

ſenſuel, & il y a corps ſpirituel. Com- 

me auſſi il eſt ecxit.' Le premier homme 
> X Adem 
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' * dernier Adam en eſprit vivifiant. Or ce 
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Sepulture des Mort. 


Adam a «te fait en ame vivante: & le 


qui eſt ſpirituel n'eſt, point le premier; 
mais ce qui eſt ſenſuel, & puis ce qui 
eſt ſpirituel. Le premier homme étant 
de la terre eſt de poudre: & le ſecond 
homme, ſavoir le Seigneur, eſt du ciel. 


i Tel qu'eft celui qui eſt de poudre, tels 


auſfi ſont ceux qui ſont de poudre: & 


tel qu'eſt le céleſte, tels auſſi ſont 
les ccleſtes, Et comme nous avons 


portée image de celui qui eſt de 
poudre, auſſi pouterons- nous l'image 
du ctlefte. Voilà donc ce que je dis, 
Fre tes, que la chair & le ſang ne peu- 
vent heriter le roiaume de Dieu; & 
que la corruption n'hérite point l' in- 
Corruption. Voici, je vous dis un My- 


ſtére. II eſt vrai que nous ne dormi- 


tranſmuez, en un moment, en un clin 


cb cil, à la derniere trompette (car la 


tirompette ſonnera) & les morts reſ- 
ſuſciteront incorruptibles, & nous ſe- 


- . _rons tranſmuez. Car il faut que ce 
eorruptible-ci 'revete Pincorruption ; 
& que ce mortel-ci revete Pimmorta- 


lits. Or quand ce corruptible-ci aura 
_ xevetu Pincorruption, & que ce mor- 
tel-ci aura revetu Pimmortalite, alors 


ſera accomplie la parole qui eſt Ecrite. 


La mort eſt engloutic en vitoire, Ou 


9 [2 * : " 


eit, O mort, ton aiguillon ? oy eſt, O 


ſepulcre, ta victoire? Or Paiguillon de 
la mort, c'eſt le peche ; & la puiſſance 


du peché, c'eſt la Loi. Mais graces à 


Dieu qui nous a donne la victoire, par 
notre Seigneur ſeſus-Chriſt. C'eſt- 


pourquoi, mes Fréres bien-aimez, 


dier fermes, immuables, abondans 
toüjours en Pouvre du Seigneur; ſca- 
Chant que vôtre labeur n'eſt point vain 
VV 


e e e e la alf, Pen- 


AA dant que Pon Prepare le corps pour le 
mmattre en terre, le Pretre lira. ow chan- 


. _ Tera avec les (leres ce qui ſuit. 


We bog 12 qui eſt nè de femme, eſt 


de courte vie, & plein d' ennui; 


\ 


& il S enfuit comme Yombre qui n ar- 
* Tere point. . | 


Au milieu de la vie nous ſommes en 

la mort. De qui demanderons-nous 

feeous, inen de toi, O Seigneur, qui 
; NN 5 * 1 5 t 


£ 
(28... alt 


1 * 5 


— 


that was not firſt which is 
but that which 


_ ſuch are they alſo that are heayenh 


A fort comme une fleur qui eſt coupee, 


Burial of the Dead. 
made a living ſoul, the laſt Adam un 
made a quickning ſpirit. Houbei, 
ſpiritual; 
is natural, and afe; 
ward that which is ſpiritual, The gg 
man is of the earth, earthy : the ſe 
cond man is the Lord from heaven 
As is the earthy, ſuch are they thy 
are earthy ;: and as is the heaven! 


bo for 
ed? 

Ter; 
ord me 
nerciful 
he bitte 
Thou f 
ur heart 


And as we have born the image of H our p 


earthy,. we ſhall alſo bear the image ai ot ho! 
the heavenly, Now this. I ſay, bie F 
thren, that fleſh and blood cannot in oY 
herit the kingdom of God; ncitif%"") J 
doth corruption inherit incorruptioniſur laſt | 
Behold, Iſhew you a myſtery. We ſal fall fr 
not all ſleep, but we ſhall all be cha | 
ged in a moment, in the twinkling ( Then 
an eye at. the laſt trump ; (for 70 


trumpet ſhall ſound, and the dea 


ſhall be raiſed incorruptible, and pal ſe 


ſhall be changed.) For this cornyty | 7 
ble muſt put on incorruption, and tb # Pak | 


mortal muſt put on immortality, 


when this corruptible ſhall have pute i Fw 
incorruption , and this mortal an toe 
have put on immortality, then ſhall in ſi 
brought to paſs the ſaying that is viihMlure&io 
ten, Death. is ſwallowed up in vito Lord] 
O death, where is thy ting ? O grai | . » 
where is thy victory? the ſting of dea Wer i 
is fin, and the ſtrength of fin is due all 
law. But thanks be to God, vill 7 
giveth us the victory through our L0 Heard 
Jeſus Chriſt. Therefore, my belon eſe pe 
brethren, be ye ſtedfaſt, unmorab ond: pt 
always abounding in the work of er reſt fr 
Lord, foraſmuch as ye know that e (7 
labour is not in vain in the Lord. l h 
4 When they come to the grave white 115 Fig 
corps is made ready to be laid i b. 
the earth, the Prieſt ſhall ſay, # Ha! 
Prieſt and Clerks ſhall ſing, day 
An that is born of a vom a 
1 hath. but a ſhort time to ll 7 ta A 
and is full of miſery. He cometh 4 by | 
and is cut down like a flower; * 405 
fleeth as it were a ſhadow, and ne > 8 
cont inueth in one ſtay. ſet us 55 
In the midſt of life we ate | 
death: of whom may ve {ec \ Lin 
ſuccour, bus of thee, 0 e he. 


4 


| Birlal of the Dead. 

10 for our ſius art -juſtly diſplea- 
. 6 
ler; o Lord God moſt holy, 0 
ond moſt mighty, O holy and moſt 
nerciful Saviour, deliver us not into 
he bitter pains of eternal death. 


m way 
wheit, 
tual; 

after 
ne fink 
the ler 


eayen, 

4 1 Thou knoweſt, Lord, the ſecrets of 

ven | | 
rel ur hearts; ſhut not thy merciful ears 


our prayers 3 but ſpare us, Lord, 
noſt holy, O God, moſt mighty, O 
loly and merciful Saviour, thou moſt 
onhy Judge eternal, ſuffer us not at 
at laſt hour for any pains of death 
o fall from thee, 


of the 
age of 
2 bre 
not in 
neithe 
uptiot 
Ve ſhi 
> Chan 
ling 
for 
e dead 
and 
Ortrud l 
and th 
ty, 
- put 
al (hi 
ſhall} 


| Then while the earth ſhall be caſt upon 
the body by ſome ſtanding by, the Prieſt 


ſpall ſay, 5 
Horaſmuch as it hath pleaſed Al- 


ur brother, here departed, we there- 
re commit his body to the ground; 
th to earth, aſhes to aſhes, duſt to 
in ſure and certain hope of the 


is v rection to eternal life, through 
viſto Lord Jeſus Chriſt, who ſhall change 
o ci vile body, that it may be like un- 


d his glorious body, according to the 


of de lighty working whereby he is able to 


n is eue all things to himſelf. 
„ uhie © Then ſpall be ſaid or ſung, | 
pur Lo Heard a voice from heaven, ſaying 


L unto me, Write; From henceforth 
leſſed are the dead which die in the 
ad: even ſo ſaith the Spirit; for 
ey reſt from their labours. Rev. 14. 13. 
Then the Prieſt ſhall ſay, 

Lord, have mercy upon us. 

Criſt, have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon us. 
Ur Father which art in heaven 
J Hallowed be thy Name. Thy 
dom come. Thy will be done in 
h, As it is in heaven. Give us 


- belove 
novabl 
K of il 
that y0 
rd. 
while 1 
laid i 
17 0! 


1 wo 
to lil 
meth 
wer; 
ind nei 


Pe us our treſpaſſes, As we forgive 


Aus not into temptation; But de- 
eus from evil. Amen. | 


e alt 
ſeck _ Prieſt. mags 
o LOW Lmighty God, with whom do live 
| Us ſpirits of them that depart 
3- hence. 


que nous endurions, 


T mighty God of his great mercy, 
b take unto himſelf the ſoul of our 


Ws day our daily bread. And for- 
Km that treſpaſs againſt us. And 


*  Sepulture des Morte. 


te courrouces juſtement à cauſe de nos 

péchez. e n 
Neanmoins, O Dieu tres-ſaint, O 

Sat tres-puiſſant, O Sauyeur tres- 


miſericordieux, ne nous abandonne 


point aux peines & aux douleurs ame- 
res de la mort tternelle, 
Tu connois, Seigneur, les ſecrets de 
nos cœurs; ne ferme point les oreilles 
de ta miſericorde à nos prieres : mais 
plutot ſois nous propice, Seigneur tres- 
faint, Dieu Tout-puiſſant, O Sauveur 
ſaint & miſcericordieux, O Juge Eter- 
nel tres-digne, ne permets point qu'en 
notre derniere heure nous nous detour- 
nions de toi, & que nous Cabandon- 


nions pour quelque douleur de mort 
Alors quelqu*un de ceux qui ſont la pre- - 
ſens, jettant de la terre ſur le corps; 


le Pretre dira, 


| P qu'il a pla 2 Dieu de retirer 


a ſoi, par ſa grande miſcricorde, 
Pame de notre cher Frere dEfunt ; nous 
mettons ſon corps au ſepulcre, la terre 
a la terre, la cendre aux cendres, la pou- 
dre ala poudre,en pleine aſſurance de la 


teſurrection à la vie eternelle, par Je- 


ſus-Chriſt notre Seigneur, qui tranſ- 
formera notre corps vil, afin qu'il ſoit 
rendu conforme a ſon corps glorieux, 
ſelon cette efficace, par laquelle il 
peut aſſujettir meme toutes choſes 2 
8 5 | 
Put ſera dit, ou chante, 
1 une voix du ciel me diſant, 
Ecri, Bienheureux ſont les morts, 
qui dorenayant meurent au Seigneur: 
oui pour certain, dit PEſprit : car ils ſe 


repoſent de leurs travaux. Apoc. 14. 13. 


| Alors le Pretre dira. 
Seigneur, aie pitié de nous. 
© Chriſt, ate piti de nous. 
Seigneur, aie pitié de nous. 
Otre Pere qui es aux Cieux: Ton 
N Nom ſoit ſan&ifie : Ton regne 
vienne : Ta volonte ſoit fait en la terre 


comme au ciel. Donne-nous aujourthui 


notre pain quotidien: Et nous par- 
donne nos offenſes, comme nous par- 
donnons à ceux qui nous ont offen- 
ſez : Et ne nous indui point en tenta- 
tion: Mais delivre nous du mal. Amen. 
| Le Pretre. WE, 5 

Nieu Tout-puiſſant , avec qui vi- 
D vent les eſprits de ceux 
Sade R a2 men 


10 ewe les Morts, 


meurent- au Seigneur; & en qui les 
ames des fideles, apres etre dechargez 
du fardeau de ce corps, ſont en joie. & 
en felicite ; Nous te rendons graces 
de tout notre coeur, de ce qu'il Va plu 
| retirer n6tre Frere des miſeres de ce 
preſent fiecle mauyais : te ſuppliant 
qu'il te plaiſe, par ta grace & par ta 
onte, accomplir bien-tor le nombre 
de tes Ellis, & hater la venue de ton 
regne; afin que nous, avec tous ceux 
qui ſont morts en la vraie foi de ton 
Saint Nom, puiſſions obtenir la con- 
ſommée & parfaite béatitude de nos 
corps & de nos ames, en ta gloue 
cternelle, par Ieſus-Chriſt notre Scig- 
| neur, Amen, 
| | La colleltfe. ; 
Dieu miſericordieux, Pere de 
F notre Seigneur Jeſus-Chriſt, qui 
eſt la reſurrection & la vie; anquel qui- 
conque croit vivra, encore qu il meure; 
& quiconque vit, & croit en lui, ne 
mourra point eternellement : qui nous 
a auſſi enſeigne par ſon Apotre S. Paul, 
que nous ne ſoions point attriſtez tou- 
Chant ceux qui dorment, comme les 
hommes qui n' ont point d'eſperance: 


a Nous te ſupplions tres- humblement, O 


Pere, qu'il te plaiſe nous reſſuſciter de 
1a mort dupeche a la vie de la juſtice; 
aſin que quand nous partirons de ce 
monde, nous puiſſions nous repoſer en 
lui, comme nous eſpcrons que fait no- 
tre Frere; & qwen la reſurrection ge- 


uns rale, au dernier jour, nous te ſoions 


agreables, & que nous recevions la be- 
nediction que ton Fils bien- aime pro: 
noncera en ce jour-la à tous ceux qui 
t'aiment, & qui te craignent, diſant, 
Venez les benits de mon Pere, poſſe- 
dez en heritage le roiaume, qui vous 
a ets prepare des la fondation du 
e Exauce- nous, O Pere de miſé- 
ricorde, par Jeſus-Chriſt notre Media- 
teur & notre Redempteur. Amen. 
A grace de notre Seigneur Jeſus- 
Chriſt, & la dilection de Dieu, 
& la communication du Saint Eſprit, 
boit avec nous tous eternellement. Amen. 


Apoſtle Saint Paul) not to be ſorry as 


Burial of the Dead, 
hence in the Lord, and with whom the 
ſouls of the faithful, after they are de 
livered from the burden of the fleſſ, 
are in joy and felicity; We give the 
hearty thanks for that it hath pleaſe 
thee to deliver this our brother out of 
the miſeries of this ſinful world; be. 
ſeeching thee that it may pleaſe thee of 
thy gracions goodneſs, ſhortly to accom- 
pliſh the number of thine ele&, and to 
haſten thy kingdom, that we with all 
thoſe that are departed in the true faith 
of thy holy Name, may have our perle | 
conſummation and bliſs , both in bo- 
dy and foul, in thy eternal and eyer- 
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laſting glory, through Jeſus Chil Wm AVN2 
Lord. Amen, F 
| | Tue Collect. MN N. 


N & 


\ Merciful God, the Father 0 

our Lord Jeſus Chriſt, who js 
the reſurre&ion and the life; in whom 
whoſoeyer believeth, ſhall live though 
he die; and whoſoever liveth and be. 
lieveth in him, ſhall not die eternally; 
who alſo hath taught us (by his hol 
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men without hope, for them that 
ſleep in him; We meekly beſeec 
thee, O Father, to raiſe us from the 
death of ſin, unto the life of righte 
ouſneſs ; that when we ſhall depart thi 
life, we may reſt in him, as our hopt 
is, this our brother doth , and that x 
the general reſurre&ion in the laſt day 
we may be found acceptable in thy fight 
and receive that bleſſing which thy vel 
beloved Son, ſhall then pronounce t( 
all that love and fear thee, ſaying 
Come, ye bleſſed children of my Fa 
ther, receive the kingdom prepate 
for you from the beginning of ti 
world. Grant this, we beſeech thee 
o merciful Father, through Jeſ 
Chriſt our Mediatour and Redecme! 
Amen. 
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He grace of our Lord Jel 
Chriſt, and the love of 60 

and the fellowſhip of the holy Ghdl 
be with us all evermore. Am 


ws, 
* * N , 


ith RJ CC 
> de- eee 


fleſh, 

thee The THANKSGIVING of Wo- Les Actions de Gent des 
eaſel MEN after Child-Birth, Common- FR NM NES, qu'on rend publiquement 
at of Rn, The Churching of Women, en VEgliſe aprés leurs erer . 

; be ba: RES 
of q The Women at the at Time after La Femme au tems accontums apres le 
com. hey delivery ſhall come into the Church couches, ſe rendra en PEgliſe en habit di- 


nd to decently apparelled, and there ſhall kneel 
th all down in ſome convenient place, as hath 
faith been accuſtomed, or as the Ordinary ſhall 
«(0 WY 4r:#; and then the Price foal ſay un on: bien ſelon que POrdinaive en ordon- 
to ny” 1 | nera: & alors te Pretre lui dira. 


cent, & las agevokillera en quelque place 
con venable, ſelon qu a os pratique, 


in bo- 
,. 


* 0 WY W; ( Ocaſmuch as-it hab pleaſed ZE „Vis qu'il aplu au Dieu 9 8 
„ Almighty God of his good- P 3-4 puiſſant, par ſa bonte de 
| Mm neſs to give you ſafe deli- 2 2 7 vous donner une heureuſe 


V N N 2 
RIS verance, and hath preſerved e deliverance, & de vous con- 


7 you in the great danger of Child-birth, ſerver dans le grand danger de Pen- 
you ſhall therefore give hearty thanks fantement; vous en rendrez graces 2. 


Nw nto God, and ſay, | l Dieu, & vous direz. N 
nd Len ſhall the Prieſt ſay this Pſalm ) A le Pretre dira ce Pune.) e 
na Dilexi, quoniam. PS A L. 116, Dilexi, quoniam. Ps AT. 116. 

wi am well pleaſed : that the Lord Aime ' Eternel, de ce qu 3 


is hoh 
orry a 
n that 
deſeec 
om the 
righte 
att thi 
ur hohe 
that 2 
laſt day 


hath heard the voice of my prayer. ma voix & mes ſupplications. 

That he hath inclined his ear unto Cat il a incline ſon oreille vers moi : 

e: therefore will 1 call upon him as c 4 je Ke mn 

long as I live, _ jours. 

The ſnares of death compaſſed n me Les cordeaux de la mort m avoient 

und about: and the pains of hell gat environne; & les detrefles, du Npulece, 

old upon me. hb mꝰ avoient rencontre; 8 

I found trouble and en and1 J'avois rencontre detreſſe & ennui, 
led upon the Name of the Lord: O mais j? invoquai le Nom de VEternel 

Lord, 1 beſeech thee, deliver my ſoul, 3 diſant Je te Pries Ercanehs delivre mon. 


1y fight 

thy wel TAS is 

WT Gracious is the 1 and righteous 3 Eternel eſt plein te compaſii jon, & 
ſaying ſea, our God is merciful. juſte ; & notre Dieu fait miſericorde. 


my Fa The Lord preſerveth the ſimple: 21 _L*Eternel garde les fimples : : jetois 

prepar s in miſery, and he helped me. devenu chetif, & il m'a mis a ſauyete. 
of U TLun again then unto thy reſt, O my Mon ame, retourne en ton repos: 

ch thet ul: for the Lord hath rewarded thee, Car VEternel Ya fait du bien. 


n Jh And why? thou haſt delivered my Car tu as retire mon ame de la mort, 
deem mul from death: mine eyes from tears, mes yeux de pleur, & mes pieds * tré- 
ud my feet from falling. | buchement. 
| will walk before the Lord: in the Jechemineraienla proſenge de peter- | 
rd el ad of the living. nel, en la terre des vivans. 


of Gol | believed, and therefore will 1 ſpeaks P ai erù; e 'eftpourquoi}? ai parle: j* tai 


Y Ghol IWt I was fore troubled: 1 ſaid i in my eté grandement afflige. Je diſois lors 
ale, All men are liars. 805 que je me ſuis laiſle ecouler : Tout 


homme eſt menteur, 
Wat reward hall I. give unto the. Que rendrai-le a PExernel : tous ſes 
and; for all the benefits that he hath bienfaits ſont ſur moi. | 
une unto me} | 
will receive the cup of atration: Je prendrai la coupe des deliveran- 
bd call 928 the Name of ee Lord, ces: & j j invoqueral le Nom gelder 


En. 


nel. a | 
1 eee e K 3 Je. 


BN 


Relb yement des Femmes. 
drai maintenant mes voeux- A 


Je ren 


71 devant tout ſon peuple: tou- 


3 te ſorte de mort des bien-aimez.de VE-' 


ternel eſt :precieuſe devant ſes yeux. 
Gloire ſoit au Pere, & auF is, & au 

Saint Eſprit, 

Comme il toit au commencement; 
comme il eft maintenant, & comme il 
| ſera etexnellement, Amen. 

1 Ou ce Pſeaume. 

Niſi Dominus. PS AL, 127. 
VI PEternel ne bititla maiſon ; ceux 
qui 1a'batiſſent, y travaillent en 
vain: 

Si P'Eternel ne garde la ville: celui 
qui la garde fait le guet en vain," - 
C*eſt en vain que vous ctes matineux 

I vous lever, & tardifs à vous repoſer, 

ze que vous mangez le pain de tour- 

mens: Ceſt auſſi ainſi que Dieu donne 

repos à celui qu'il aime. | 
Voiei, les enfans, ſont un beritage de 

| VErernel ; le fruit du ventre eſt oy 

; Joier, 1 

Telles que ann les fleches en la main 


de e puiſſant; tels ſont les fils | 


d'un pere en la fleur de ſon age. 
O que bienheureux eſt le perſonnage 
qui en a rempli ſa trouſſe: De telles 
gens ne rougiront point de honte, 
quand ils parleront avec leurs ennemis 
nee,, = 
- - Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & 
au Saint Eſprit. 5 


comme il eſt maintenant, & comme il 
ſera eterneHement, Amen. 
Allors le Pritre diva, 
Prions Dieu. | 
Seigneur, aie pitie de nous, 
Chriſt, aie pitie de nous. 
Seigneur, ate pitié de nous. 


vienne. 
re comme au ciel. Donne nous au- 
jour d' hui nõtre pain eee Et nous 


pardonne nos offenſes, comme nous 
pardonnons à ceux qui nous ont offen- 


ſez: Et ne nous indui point en tenta- 
tion; Mais delivre-nous dn mal. Car 


2 toi eſt le regne, la puiffance, & la 


gloite, aux ſiecles des ſiecles. Amen. 


Miniſtre. O Seigneur ſauve cette fem- 


me, qui eſt ta ſervante. 
. n met ſon eſpe perance en toi. 
I. 


Ks of all his people: in the cours 


-_ watchman waketh but in vain, 


womb: are an heritage and gift that 


Son: and to the holy Ghoſt : 
Comme il etoit au commencement, | 
and ever ſhall be; world without end 


Otre Pere qui és aux cieux, Ton 
Nom ſoit ſanctifié: Ton regne 
Ta volonte ſoit faite en la ter- 


Curching of | Women, 


I will pay my vous now in the pre. 


of the Lords houſe, even in the migg 
of thee, O Jeruſalem. ./ Praiſe the Lond. 
Glory be to the Father, and the Son: 
and to the holy Ghoſt ; 
As it was in the beginniag, i is now; 
and ever ſhall be: world without end, 
Amen. 
. J or this Pſalm. 
Niſi Dominus. PS A 1. 127, 
" Xcept the Lord build the houſe: 
their labour is but loſt that build 
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it, 
"Rnoogt the Lord keep the city ; the 


It is but loſt labour that ye haſte tg 
riſe up early, and fo late take reſt, and 
eat the bread of carefulneſs: for ſo kg 
giveth his beloved ſleep, 


Lo, children, and the fruit of the 


cometh of the Lord. 
Like as the arrows in the hand of the 
giant : even ſo are the young chil 
denn 
Happy is the man 1 hath his qui: 
ver full of them: they ſhall not be 
aſhamed when they ſpeak with theig 
enemies in the gate. 


Glory be to the Father, and to thi 


| is nov = 
As it was in the beginning, { Wir 


ed acce 


A the Pr; 


J Then the Prieſt ſhall far, 
Let us pray. 
Lord, have merey upon us. 
chriſt, have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon us. 
Ur Father which art in heaven! 
Hallowed be thy Name. Tl) 
kingdom come. Thy will be done it 
earth, As it is in heaven. Give us thi 
day our daily bread. And forgive! 
our treſpaſſes, As we forgive them ti 
treſpaſs againſt us. And lead us not in 
to temptation; But deliver us from 
evil, For thine is the kingdom, An 
the power, and the glory, for & 
and ever. Amen. 
Miniſt. O Lord, ſave this Woman il. 
ſervant; 


iſt in thee 
3 Who purteth her in 1 


. * 4 - 
* 


Commination. 


ep. %. Be thou to her a ſtrong 
COurts lower; J e 45 5 „„ 1 
mid} Anſw; From the face of her enemy. 
Lond. Miniſt. Lord, hear our prayer. 


Anſw. And let our cry come unto 
hee. . N | 
Miniſter, Let us pray. | 
Almighty God, ve give thee 
humble thanks for that thou haſt 
ouchſafed to deliver this Woman thy 


uſe: MMWrranr from the great pain and peril of 
build hild-birthtz Grant we beſeech thee, 
voſt merciful Father, that ſhe through 
: their help may both faithfully live, and 
walk according to thy will in this life 
aſte ty eeſent, and alſo may be partaker of 
t, and erlaſting glory in the life to come, 
r ſo he rough Jeſus Chriſt our Lord. Amen. 
| The Woman that cometh to give her 
Thanks, muſt offer accuſtomed Offerings; 
of the and if there be a Communion, it is con- 
ft that yentent that ſhe receive the hely Comes 
| W | 
of the | | 
; Chil: 
lis qui CommINATION, or De- 
not be nouncing of Gop's Anger and 
L the Judgments againſt Sinners, with cer- 
tain Prayers to be uſed on the Firſt 
to the Day of Lent, and at other Times as 
the Ordinary ſhall appoint, 
ys * After Morning Prayer, the Litany end- 
5 ed according to the accuſtomed manner, 
| the Prieſt ſhall, in the Reading Pew or 
; Pulpit, ſay, | Ls, _— 
GW Rethren, in the Primitive 
B 2 Church there was a godly 
88 diſcipline, that at the be- 
1eaven| ginning of Lent, ſuch Per- 
„ Ti bens as food convicted of notorious 
done in, were put to open penance, and 
e us ti kunihed in this world, that their ſouls 
give night be ſaved in the day of the Lord; 
em tha end that others admoniſhed by their 
5 not iu erample, might be the more afraid to 
s f ( 
n, Au Inſtead whereof (until the ſaid Diſci- 
for ere ine may be reſtored again, which is 
much to be wiſhed). it is thought good, 
man ti bat at this time (in the preſence of 
au all) ſhould be read the general Sen- 
in the eaces of Gods curſing againſt impeni- 
r e e 


NMiniſtre. Sois lui une tour & une for» 
texeſſe. 4 | 4 «a ar kj 40 
RNepon ſe. Devant ſes ennemis. 
Miniſtre, Eternel, écoute notre re- 
quete. WT 5 


Miniſtre. Prions Dieu. | 
Dieu Tout-puiſſant, qui as deli- 
vr cette femme ta ſervante, des 


grandes & perilleuſes douleurs de ſon 
enfantement; Nous te ſupplions, 0 
Pere tres-miſericordieux, de lui accor- 


der, qu*etant aſſiſtẽe de ta grace, elle 


vive & chemine fidelement, ſelon ta 
volonte, en cette vie preſente, & qu'el- 
le ſoit auſh participante de la gloire 
Eternelle en la vie A venir, par Jeſus» 
_ Chriſt notre Seigneur. Amen. 
La femme, qui vient rendre ſes actions de 
graces, doit offrir ce que Pon eſt accoutu- 


me d'offrir; & ſe Pon ceiebre alors la 
Sainte Cene; il eſt a propos qu'elle la 
a Faſſe. 6 he | : ; ; 


RT rr a Tar yy 


CommINATioN, Ou Denon- 


ciation de la Colere & des Jugemens 
de DIE contre les PEcheurs, avec 
de certaines Prieres, qui ſe doivent 


faire le premier jour de Carème, & 


en d'autres temps, ſelon qu'il ſera 


_ enjoint par POrdinaire, 


| \Apres les prieres du Matin, la Litanje q- 


* i 4 o P 4 - * 4 
chevte ſelon la coùtume ordinaire, le Pri- 
. . + GEES ws 
tre ct ant au lieu, d' ou Pon a accoutume de 


ure les Prieres, ou dans la Chaire, dira. 


2 Gy) Es-Freres, il y avoit en PEg- 
ON M 2 liſe Primitive une ſainte diſ- 


cipline ; Ceft qu' au vom 
l mencement du Carème les 


pécheurs indignes qui ẽtoient convain- 
cus de leurs pEchez, faiſoient penitence 


publique, & eroient chatiez.en ce mon- 
de, afin que leurs ames fuſſent ſauvees 
au jour du Seigneur; & que les autres 
ẽtant avertis par leur exemple, euſſent 


plus grand peur de pecher... 
Au- lieu de cette diſcipline, juſques 
à ce qu'elle ſoit retablie, (ce qui ſeroit 
fort 4 ſouhaiter) Pon a trouvé bon 
qu en ce temps fuſſent lies, en la pre- 
ſence de vous tous, les Sentences gene- 
tales de la malediQion de Dieu contre 
RE ND R4 | leg 
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Reponſe, Et que nötre eri parvienne | 
jufques à toi. e e, 
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Commination. 8 Commitnation, 
les pecheurs impenitens, comme elles tent tuned gathered out of the ſeſm 
ſont recueillies du 27. Chapitre du Deu- and Twentieth Chapter of Deutetondi . 


teronome, '& d'autres endroits de PE- my, and other places of Scriptures; 
_ eriture : & que vous euſſiez à rẽpon- and that ye ſhall anſwer to every gen, 


ar 
Ck W 


dte, Amen, à chaque Sentence. Afin tence, Amen: To the intent, that bey fre 
Aub stant avertis de la grande indignati- ing admoniſhed of the great indigna , let 
on de Dieu contre les pecheurs,' vous tion of God againſt ſinners, ye may judgm 
 foiez par Ia plus puiſſamment induits the rather be moved to earneſt ai" 
55 a vous amender fericuſement ; & a che- true repentance, and may walk mon nto our 
miner avec plus de precaution en ces 1 in theſe dangerous days: 1 and m 

| temps perilleux,en vous Eloignant de ces , * eee da; fle. lame! 
vices, ſur leſquels vous prononcez vous- 8 from ſuch vices, for which ye affm ing 2 
me mes, de vos propres bouches, que with your own mouths the curſe of Gi ſeekir 

| 4 der wem de Dieu doit tomber. to be due. f penanc 
| | | ito the x. 
Audit eſt umme qui bern image N urſed is the man n maketh anc that | 

taillee on de fonte pour Tado- carved or molten image to v lern d. 
. 1 Deut. 27, 15, | " ſhip it. Deut. 27. 15. yon 
N the Livi 

Et te berpl⸗ ripendra & dirg, "ok And the People ſhall anſwer and ſay s — 
Amen. Amen. tinſtone 

unis Maudit eſt celui qui aura Ain. Curſed is he tha: at E be t 
mp ſon pere ou ſa mere. Ver. 16. father and mother. Ver. 16. the Le 
Re pon ſe. Amen. FX Anſw. Amen.  vitit ch 
ANiniſtre. Maudit eſt celui qui tranſ- Miniſt. Curſed is he that removet don the 
porte la borne de ſon prochain, Ver. 17. his neighbours land-mark, Ver. 7. day o 
Reponſe. Amen. | - cAnſw. Amen. | Je to en 
Miniſtre. Maudit eſt celui qui fait Miniſt. Curſed is he that maketh the u is in 
Fgarer r oof en chemin. Ver. hs blind to go out of his way, Ver, 18, floor, 
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Reponſe. Amen. | Anſw. Amen, | 
 Miniſtre, Maudit eſt celui qui perrer- - Amie. Curſed is he that pervert 
tit le droit de Petranger, de Porphelin, the judgment of the ſtranger, the fa 
& de la veuve. sf; | ns _ therleſs, and widow, Ver, 19. 
 Reponſe, Amen. | CCC 
Miniſt re. Maudic eſt celui qui i frape Miniſt. Curſed is he that ſmiteth his 
12 prochain en cachette. Ver. * neighbour ſecretly, Ver. 24. 
| Nepenſe. Amen. . *. ARJW. Amen, 
Mitre, Maudit eſt celui qui aura MAſiniſt. Curſed is he that lieth vit 
commis adultere avec la femme de ſon his neighbours wife. Lev. 20. 10, 
1 Tevit. eee ee 7-364 95 5 
Nhenſe, Amen.  Anſw. Amen. 


Miniſtue. Maudir eſt celui qui 3 Miniſſt. Curſed | is he that rakerh re ch deſ 
quelque don pout metre à mort Phom- ward to lay the! innocent, Dent. 27" long- 
* innocent. Dent. 27, 25. 2. bog led the! 
” Reponſe. - Amen. * f w. 4 Amen, hen (hal 
MNMiniſtre. Maudit eſt le peeſpuninge t Minift. Curſed: is he that putteth hig Lord) 
qui ſe confie en Phomme, & qui de la truſt in man, and taketh man for hi ſeek | 

; - chair fait ſon bras, duquel le coeur fe defence, and in his heart gocth from me; 
\ retixe arriere de PEternel, Jer. 25 15. the Lord. Fer. 17. 5. ovledge 
Reponſe, .\ Amen. Anſw. Amen. * Lord, 
*'\ Miniftre.. Maudits ſont ceux qui ons - Mini, Curſed are the unmerciful, 00 

e too 


fans compaſſion'; les pillards ; les a- Foinidarome; and adulterers, covet0B) 
dultéres ; les avares; les idolätres; perſons, idolaters, flanderers; drunk 
les mediſans; les yvrognes, & les ra- ards, and extortioners. 8. _ 23. 

: 1 Mat. 25. 41. 1 cr. 6. 9, 10, * 1 Cor, 6. 9 10. 
*Reponſe.. © N Bt Amen, Bobo Be Anſw. 925 . | - 
BEN . Miniftre Serbs. | Miniſter: 


ul be ſi 
ficy whe 
terrible 


5 


9 


Genen e Commination. 
Moo” eie, . 137559247 
Jos ſeeing that all they are ac- O * maintenant puis que tous ceux- 
| { curſed (as the prophet David Ia ſont maudits (comme tẽmoig- 
neh witneſs) who do err and go ne le Prophete David) qui s'egarent & 
ay from the commandments of qui ſe detournent des Commandemens 
igna bod, let us, (remembring the dread- de Dieu; nous reſſouvenant du juge- 
| | judgment hanging over our heads, ment Epouvantable qui nous menace & 
" N always ready to fall upon us) return qui nous preſſe, convertiſſons- nous au 
Ss. u our Lord God with all contriti- Seigneur notre Dieu avec une entiere 
mon and meekneſs of heart; bewailing contrition, & en toute humilité de 
fle. lamenting our ſinful life, acknow- cœur: deplorant & lamentant la me- 
affirm doing and confeſſing our offences, chancete de nos vies, reconnoiſſant 
f Co ſecking to bring forth worthy fruits & confeſſant nos fautes, & tachant de 
| f penance, For now is the ax put produire des fruits dignes de la repent- 
to the root of the trees, ſothat eyery ance. Car deja la coignee eſt miſe 2 
th zue that bringeth not forth good fruit, la racine des arbres; C' eſtpourquoi 
lenn down and caſt into che fire. It tout arbre qui ne fait point de bons 


i fearful thing to fall into the hands fruits, s' en va etre coupe & jette au feu. 
fthe living God: he ſhall pour down C'eſt une choſe terrible de tomber entre 


ſev 

rond 
uresz 
Sen- 
at be 


O Wo 


1d /« Wi upon the ſinners, ſnares, fire and les mains du Dieu vivant. II fera pleu- 
imſtone.,, ſtorm and tempeſt ;, this Voir ſur les meohans des lacs de feu & 
( de their portion to drink. For de ſouffre; & le vent de tempete ſera la 


> the Lord is come out of his place, portion de leur breuvage. Car voici, 
nit the wickedneſs of ſuch as dwell VEternel Sen va ſortir hors de ſon lieu 
novern en the earth. But who may abide Pour viſiter Piniquite des habitans de 
wh e day of his coming? Who ſhall be la terre: & qui pourra porter le jour de 
le to endure when he appeareth 2 His fa venue, & qui pourra ſubſiſter quand 
eth then is in his hand, and he will purge il aparoitra ? II a ſon yan en la main, 
er, 13 as floor, and gather his wheat into & il nettoiera entierement ſon aire, & 
e barn, but he will burn the chaff with aſſemblera ſon fromment dans ſon gre- 
erte enchable fire. The day of the nier: mais il brulera la paille au feu qui 
the fa Id cometh as a thief in the night: ne $eteint point, Le jour du Seigneur 
id when men ſhall ſay, Peace, and all viendra comme le larron en la nuit: 
oss are ſafe, then ſhall ſudden de- Car quand ils diront, Paix & ſüreté, 
eth hi rdion come upon them, as ſorrow alors il leur ſurviendra une ſoudaine 
meth upon a woman travailing with deſtruct jon, comme le travail a celle qui 
ld, and they ſhall not eſcape. Then eſt enceinte; & ils n' echaperont point. 
th with appear the wrath of God in the Alors apparoitra Vire de Dieu au jour 
10. V of vengeance, which obſtinate ſin- de Vire, laquelle les pechenrs obftinez 
55 through the ſtubbornneſs of their s' amaſſeront, aiant mepriſé la benignite 
art, have heaped unto themſelves, & la patience & la longue atrente de 
deth 1e ich deſpiſed the goodneſs, patience, de Dieu qui les a conviez a la repent- 
r. 7 long-ſufferance of God, when he ance. Alors on criera apres moi, (dit 
| led them continually to repentance, le Seigneur) mais je ne repondrai point: 
hen ſhall they call upon me, (faith On me cherchera de grand matin, mais 
teeth hie Lord) bur I will not hear; they Pon ne me trouyera point; parce qu' ils 
for hig el feel me early, but they ſhall not auront hai la ſcience, & qu' ils nꝰ auront 
th fro Id me; and that becanſe they hated point choiſi la crainte de PErernel, 
| Wnledge, and received not the fear of Ils n'ont point en a gre mon conſeil, 
e Lord, but abhorred my counſel, ils ont dedaigne toutes mes reprehen- 
nerciful l deſpiſed my correction. Then ſhall fions: Alors il ſera trop tard de heur. 
-ovetots be too late to knock, when the door ter, quand la porte ſera ferme, & trop 
drunk be mut; and too late to cry for tard de demander grace, quand le temps 
itth. % in when it is the time of juſtice, de juſtice ſera venu. O la terrible voix 
enible voice of moſt juſt judgment de jugement tres-juſte, qui ſera pro- 
ch hall be pronounced upon them, noncte contre ceux, quand il "_ dit, 


1 


' 


Miniſter. . of 3 when 


\.F 


| | 


: 5 FOR 


9 . rs 5 ; 
1 


Retirez-yous de moi, maudits allex au 
feu erernel qui eſt prepare au Diable & 
à ſes Anges. C' eſtpourquoi, mes Fré- 
res, prenons garde, de bonne-heure, 
tandis que le jour du ſalut dur Car la 
nuit vient, pendant laquelle nul ne peut 
travailler: mais nous, pendant que nous 
avons la lumiere, croions en la lumiere, 
& cheminons comme enfans de lumie- 
re: afin que nous ne ſoions pas jettez 
aux tenebres de dehors, ou il y. aura 
des pleurs & des grincemens de dents. 


N*abuſons point de la bonté de Dieu, 


qui par {a grace nous convie a nous a- 
mender, & par ſa miſericorde infinie 
nous promet la remiſſion de tout ce qui 
eſt paſſe, ſi d'un cœur droit & entier, 
nous- nous convertiſſons à lui. Car 
quand nos pechez ſeroient comme le 
cramoiſi, ils ſeront blanchis comme la 
nege, & quand ils ſerojent rouges com- 
me le vermillon, ils deviendront blancs 
comme la laine. Convert iſſez · vous & 
vous detournez, les uns & les autres, 
de tous vos forfaits (dit le Seigneur) 
& Viniquite ne vous ſera point en ruine. 


Jettez arriere de vous vos forfaits, par 


leſquels vous avez forfait, & vous faites 
un nouveau cœur, & un eſprit nouveau: 
& pourquoi mourriez vous, O maiſon 
d' Iſrael? car je ne prens point de plaiſir 
Ala mort de celui qui meurt, dit le Seig- 
neur l' Eternel: Convert iſſez- vous donc, 
& vivez. Encore que nous aions peche, 
fi eſt · ce que nous avons un Avocat en- 
vers le Pere, ſavoir Jeſus - Chriſſ le juſte, 
& c'eſt lui qui eſt la propitiation pour 
nos pechez. Car il a été navre pour 
nos forfaits & froiſſè pour nos iniquitez. 


Convertiſſons- nous donc à lui; car il 


regoit miſericordieuſement tous ceux 
qui ſont touche d'une veritable repent- 
ance: aſſeurons- nous qu' il eſt tout pret 
de nous recevoir, & qu'il eſt fort enel in 
A nous purdonner: pourvi que nous ap- 
prochions de lui avec une vraie repent- 
ance, & que nous- nous ſoũmettions 2 
lui, cheminant a l' avenir en ſes voies; 
pourvù que nous chargions ſur nous ſon 
joug aiſe & ſon fardeau leger, pour ſui- 
vre ſa debonaireté & ſon humilite, ſa 
patience & fa charite; que nous- nous 
laiſhons conduire par ſon Saint Eſprit; 
que nous cherchions toujours fa gloire, 
XX lui rendions le culte qui lui eſt du, 
avec actions de graces, chacun dans ſa 


8 


ot us fro 


| | ummination. | 
when it ſhall be ſaid uito them, 8 


yecurſed into the fireeyerlaſting, uh n the. 
is prepared for the devil and his u light 
gels. Therefore brethren, take we he the lef 
betime, while the day of ſalvation n figh 
eth; for the night cometh, when no es bene 
can work: but let us, while we hu ling u 
the light, believe in the light, u eus k 
walk as children of the light, . cchſafe 


we be not caſt into utter darkneſs, whe 
is weeping and gnaſhing of teeth, 1; 
us not abuſethe goodneſs of God, wh 
calleth us mereifully to amendment 
and of his endleſs pity promiſeth 
forgivneſs of that which is pat, 
with a perfect and true heart we ret 
unto him. Fox though our ſins be ; 
red as ſcarlet, they ſhall be made whi 


cy. A 


Then . (þ 
ter, 4 
vg (in #4 
4 to ſa 
Pſalm, B 
Miſerere 
Ave 


as ſnow : and though they be like p ter t 
ple, yet they ſhall be made white r to the 
wool, Turn ye (faith the Lord) ft ay 17 
all your wickedneſs, and your ſin ſha 7 4 
not be your deſttuction. Cast u 1 . 
from you all your ungodlineſs that fn is « 
have done, make you new heatts, ar = 

a new Spirit: wherefore will ye die, Againſt 
ye houſe of Iſrael, ſeeing that I ha = 

. . | 8 olteſt | 
no pleaſure in the death of him th whe; 


dieth, faith the Lord God? Tum 
then, and ye ſhall live. Although 
have finned, yet have we an Advocat 
with the Father Jeſus Chriſt the rig 
teous, and he is the propitiation iq 
our ſins, For he was wounded foro 
offences, and ſmitten for our wickednel 
Let us therefore return unto him, vi 


behold, 
bd in fi 


but lo, 
ward pa 
dderſtant 
Thou | 
nd 1 ſha 


is the merciful receiver of all true ap 
nitent ſinners; aſſuring our ſelves tune 
he is ready to receive us, and mot broke 
ling to pardon us, if we come uz Turn t. 
him with faithful repentance; if veV * a 
| ſubmit our ſelves unto him, and fig: _ 4: 


henceforth walk in his ways; if we 
take his eaſie yoke, and light burd 
upon us, to follow him in lowliuel 
patience, and charity, and be ordered! 
the governance of his holy open 
ſeeking always his glory, and ſervi 
him duly in our vocation with thank 


2 of *,eift wille 
tient. This if we do, Chu wn 


Caſt n 
Rice : 2 


* 


* 


« us from the curſe of the law, and 
u the extreme malediction which 
| light upon them that ſhall be ſet 
ne left hand 3 and he will ſet us 


— us right hand, and give us the gra- 
en no ns benediction of his Father, com- 
„e hu oding us to take poſſeſſion of his 


nous kingdom: unto which he 


i . * * 

% 10 chſafe to bring us for his infinite 

» whe „„ 

h, L 3. | 0 5 | 
xd, u The» ball they all kneel upon their 
1dmen bees, and the P rieſt and Clerks haeel- 
ſeth ine (in #he place where they are accuſtom- 
vaſt, I to [a the Litany) ſhall ſay this 
«ret n, Miſerere mei, Deus. 

1s be Miſerere mei, Deus. 73A Li x; 


Ave mercy upon me, O God, af- 
ike p ter thy great goodneſs : accord- 
white to the multitude of thy mercies, 
d) fo mine offences. e 


Wah me throughly from my wicked- 
6: and cleanſe me from my lin, _ 
For 1 acknowledge my faults : and 
fin is ever before me. 5 

ts, Al | 
e die, 
t I hat 
im th 
Turn] 
ough 


ne this evil in thy fight : that thou 


ar when thou art judged. 


droca in fin hath my mother conceived 
he ren _ | 5 
tion / but lo, thou requireſt truth in the 
1 for ward parts: and ſhalt make me to 


lderſtand wiſdom ſecretly. | 
Thou ſhalt purge me with hyſſop, 
Id I ſhall be clean: thou {halt waih 
e, and 1 ſhall be whiter than ſnow. 
Thou ſhalt make me hear of joy and 
ſadneſs : that the bones which thou 
ll broken may rejoyce. 5 
Tun thy face from my ſins: and 
out all my miſdeeds. 5 
Make me a clean heart, O God: and 


kednel 
im, vt 
true 
yes th 
moſt wi 
me u 
if we y 


and fro 


ir wen right ſpirit within me. 

t bund Cit me not away from thy pre- 
0w]10 ice : and take not thy holy Spirit 
rdered em me, 


Spi 0 give me the comfort of thy help a- 
4 ewig and ſtabl im me with thy free Spirit, 


Then ſhall I teach thy ways unto the 


ann , 
HY ltked : and ſinners ſhall be converted 
811 


„ . . 
3 N 
 Communatzion. 1 


Igüaſt thee only have 1 ſinned, and 


whteſt be juſtified in thy ſay ing, and 


zehold, I was ſhapen in wickedneſs ; 


"By 


Commination. 
vocation. Si nous faiſous ces choſes, 
Jeſus-Chriſt nous delivrera de la male- 
diction de la loi, & de Pextreme male- 
diction qui tombera ſur ceux qui ſeront 
a ſa main gauche; & il nous rangera 


à ſa main droite, & nous donnera la 


benediftion de ſon Pere, nous com- 


mandant de prendre poſſeſſion de ſon 
roi aume de gloire, auquel ce bon re- 
dempteur nous vueille conduire tous par 
ſa miſericorde infinie. | 


Amen. : 
Cela fait, ils ſe mettront tous a genoux 2 
C lePretre & les Clercs tant a genoux 
du lieu on ils ont accoutume de dire la 


Litanie, ils reciteront ce Pſcaume, Mi- 


ſerere mei, Deus. 


15 Dieu, aie pitié de moi ſelon ta 
| gratuite : ſelon la grandeur de 
tes compaſſions efface mon forfait, 


Lave-moi tant & plus de mon ini- 
quite, & me nettoie de mon peche. 


Car je connois mes tranſgreſſions z & 


mon peche eſt continuellement devant 


pur quand tu juges. x EI 
Voila, Pai été forme en iniquite, & 


ma mere m'a echauffe en peche. 


Voila, tu aimes la verite au dedans ; 
& tu nvas enſeigne la ſageſſe dans le 


ſecret de mon coeur. 5 

Purifie-moi de mon peche avec hy- 
ſope; & je ſerai net: lave- moi, & je 
ſerai plus blanc que neige. 


Fai-moi entendre joie & lieſſe; & 


que les os que tu as briſez ſe rejouiſ- 
ſentt. OG, NEL i 
Detourne ta face arriere des mes pe- 


chez: & efface toutes mes iniquitez. 
O Dieu, cree en moi un cœur net: 
& renouvelle dans moi un eſprit bien 


Ne me rejette point de devant t 


face; & ne m'6te point PEſprit de ta 


ſainrete, | 


Ren-moi la lieſſe de ton ſalut: & 


fai que Peſprit franc me ſoùtienne. 
P'enſeignerai tes voies aux tranſgreſ- 


ſeurs : & les pecheurs fe convertiront 


3 toi. ED 


4+ 


Pai peche contre toi, contre toi pro- 
prement, & Pai fait ce qui eſt deplai- 
fant devant tes yeux: afin que tu ſois 
connu juſte quand tu parles, & trouve 
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- Commi ;nation. 


S4 


| moi de tant de ſang: ma langue chan- 


_ hautement ta ep 


Seigneur, ouvre mes levees: : & ma 


bouche annoncera ta loũange. | 
Car tu ne prens point plaiſir aux fa- 


| ciifices autrement Pen -donnerois 2? 


| Fholocauſte ne reſt point agreable. 


Les ſacrifices de Dieu ſont Peſprit 


1 froidlh : O Dieu, tu ne mepriſes point 


le cœur froiſſẽ & briſe... 
Fai du bien ſelon ta dien vueillance 
2 Sion, & edifie les murs de * 


n 


Alors tu prendras plaiſir aux ſacri- 


faces juſtement faits, 2 Pholocauſte, 


& aux ſacrifices qui ſe conſument en- 
tierement par feu: alors on offrira des 
bouregux ſur ton. autel. 


 Gloire ſoir au Pere, & aurile. & _ 


| Saint Eſprit. 


. : Ta volontè ſoit faite en la terre 
Donne- nous aujour- 
d'hui notre pain quotidien: Et nous 


Comme il etoit au . 


comme il eſt maintenant, & comme 
il ſera eternellement. 


Amen. 
Srigneur, aie pitie de nous. 

 - Chriſt, aze pitie de nous. 
een, aie pitié de nan 

Otre Pere qui Es aux Cieux, Ton 

Nom ſoit ſantifie: Ton régne 


comme au Ciel. 


pardonne nos offenſes, comme nous 
pardonnons à ceux qui nous ont offen- 
ſez. Et ne nous indui point en tenta- 
tion: Mais delivre nous du mal. Amen. 
NMiniſtre. Seigneur, garde tes ſerviteurs. 
- Repenſe. Qui ont leur eſperance en toi. 


Miniſtre. Envoie nous ton ſecours | 

_ Eecnhaut.' 
Reponſe. Et nous ſoütien toůjours par 

ta puiſſance. 

Miniſtre. o pieu de notre ſalut, aide- 

nous. 5 


_ Reponſe, Et poje la gloire de ton 
Nom delivxe-nous, & nous ſois pro- 


pice à nous pauvres pecheurs, pour Par 
mour de ton Nom. | 


: Miniftre, Eternel, &coute nos re- 
queres: 
- Reponſe, Et que notre cri parvicgne 


juſques toi. 
Muiniſtre. 1 ey 
Seigneur, nous te prions d'exau- 
o "On 2 ta — nos prieres,, & 
WT Os | PRION 


1 


O Dieu, Dieu de mon ſalut, delivre- 
; God, thou that art the God of: 


thy righteouſneſs. 


ſpirit : a broken and contrite heart, 
| God, ſhalt thou not deſpiſe. 


burnt-offerings and oblations : thi 


earth, As it is in heaven. 


our treſpaſſes, As we forgive themth 
treſpaſs againſt us. And lead us . 


thoſe wh 
e that t 
* accu 
u may be 


Lord. 
Moſt 


ful F. 
n all me 
qu haſt m 
ath of a 
ler turn 
ecifully 
ive and 
u and w. 
fins. * 
ye merc) 
ineth to 
crefore, 
e whom 


|  Commination, 
© Deliver me from blood-guiltine ſs, 
health: and my tongue all ling 
Thou ſhalt open my lips, O Lon 
and my mouth ſhall ſhew thy praiſe, 
For thou deſireſt no ſacrifice, d 
would 1 give it thee : but thou delig 


eſt not in burnt-offerings. 
The ſacrifice of God is 4 troy] 


O be favourable, and gracious un 
Sion : build thou the walls of Jer 
lem. | 

Then ſhalt * you be. pleaſed with t. 
ſacrifice of righteouſneſs, with «| 


ſhall they offer young bullocks uy 
thine altar, 
Glory be to the Father, and to i 


Son: and to the holy Ghoſt; t into j 
Anſu. As it was in the beginai 05 
is now, and ever ſhall be: world vil Ip 

out end, Amen. 3; but 
Lord, have mercy upon us. ho meek] 
Chriſt, have mercy upon us, u truly 


Lord, have mercy upon us. 
Ur Father which art in heave 
Hallawed be thy Name. Th 
kingdom come. Thy will be done 
Giveusth 
day our daily bread. And forgive 


make h 
It we m 
old to e 
Lord. 
Then fb 


loweth « 


Urn 
into temptation; But deliver us fiot 


evil. Amen. io 
Miniſt. O Lord, ſave thy ſervants ourable, 
Anſw, That put their truſt in thee, peo 
Miniſt. Send unto them help frot Reping , 
above. ® 0 
Anſw. And evermore mightily d ; | 
fend them. , 
Miniſt. Help us, O God our . T. 
viour. uſkme 
Anſw. And for the glory of ti upon 
Name deliver us; be merciful to Wn 10 
ſinners for thy Names ſake. . b 
 Minif, O Lord, hear our prayer *. 
[8 pres 
— 5 And let our ay come unt Y mere 
[4 ce. i 0 Neri 
Miniſter, Let us pray. 3 
Lord, we beſcech thee, mer gen 


fully hear our pray ers, aud he i 


Cummination. 
thoſe who confeſs their ſins unto 
e, that they whoſe conſciences by 


accuſed, by thy merciful par- 
105 be abſolved, through es 


Lord. Amen. 
Moſt mighty God and merci- 


ful Father, who haſt compaſſion 
all men, and hateſt nothing that 
u haſt made, who wouldeſt not the 
wh of a ſinner, but that he ſhould 
ter turn from his fin and be ſaved; 

eccifully forgive us our treſpaſſes; 
ive and comfort us, who are grie- 
| and wearied with the burden of 
ſins, Thy property. is always to 
ne mercy 3 to thee only it apper- 


tineſs, 
d of x 
1 ling 


O Lon 
Praiſe, 
ice, e 
| delig 


trouh| 
heart, 


Ous un 
f Jer 


with tl 
with t 
: th 
ks upt 
xefore, good Lord, ſpare. thy peo- 
id to tl 


ginnin 
1d with 


t into judgment with thy ſervants, 
jo are. vile earth, and miſerable ſin- 


bo meckly acknowledge our vileneſs, 


make haſte to help us in this world, 
it we may ever live with thee in the 
old to come, through Je Chriſt 
Lord, Amen. 


heaven 
Ee. 
done 
ye us th 
give 
lem th 
d us nd 
us frot 


loweth after the Miniſter, 


ſo ſhall we be turned. Be fa- 


wants {Whſouible, O Lord, be favourable to 
thee, 


lp trot keeping, faſting, and praying. For 


lou art a merciful God, full of com- 
non, long-ſuffering, and of great 
ty, Thou ſpareſt when we deſerye 


tily de 
our $i 


of th 
1] to 
pod Lord, ſpare them, And let not 


ue heritage be brought to con- 

ayers. 
l gieat, And after the multitude of 

ne ung 

[mercies look upon us, Through the 


merci uche our We e | 


wy 


neth to forgive fins. Spare us 


evhom thou haſt redeemed 3 enter 


z; but ſo turn thine anger from us, 


u truly repent us of our faults; and 


Then ſhall the People ſay thi that fol- 


Urn thou us, O good Lord, and 
ly people, who turn to thee in 


corde. T 


mniunent, And in thy wrath think- 
K upon mercy, Spare thy people, 


ion. Hear us, O Lord, for thy mer- 


its and mediation of thy bleſſed 


4 Then. 


7  Conmination. 


i tous ceux qui te confeſſent 


leurs peEchez :. afin que ceux que leur 
conſcience accuſe de _peche en ſoient 
abſous , par ta miſericorde en Jefus- 


Chriſt notre Seigneur. Amen. 
Dieu Tout-puiſſant & Pere mi- 
| ſericordieux, qui as compaſſion 
de tous les hommes » & qui ne hais 
aucune des choſes que tu as faites; qui 
auſſi ne deſires point la mort du pé- 


cheur, mais pliitot qu'il ſe detourne 


de fon peche, & qu'il ſoit ſauye ; 
Pardonne - nous een eue 


nos offenſes; regoi nous & nous conſole, 


nous qui ſommes travaillez ſous le far- 


deau de nos iniquitez. C'eſt toi qui. 
fais toujours miſericorde, à toi ſeul 
appartient de pardonner les pechez. 


Sois donc propice, O bon Dieu, ſois 


propice à ton peuple que tu as rachere : | | 


entre point en jugement avec nous 


tes ſerviteurs, qui ne ſommes que de 
la poudre & de la cendre, & que de 


miſerables pecheurs, .detourne ta colere 
arriere de nous, qui reconnoifions n6- 
tre vile & malheureuſe condition en 


toute humilite, & qui avons une veri- 


table repentance de nos fautes. Hire- 


toi\de venir a notre aide, & de nous 


ſecourir fi puiſſamment en ce monde, 


qu' au ſiecle à venir nous puiſſions vivre 

Eternellement avec toi, par Jeſus- 
Chriſt n6tre Seigneur. Amen. | 
Alors le Peuple dira apres le A. wh ab 


ce qui ſuit, 


Onverti- nous, O Seigneur bon | 


Dieu, & nous ſerons convertis ; 


ſois favorable, O Eternel, ſois favo- 
rable à ton peuple qui ſe retourne vers 


toi avec larmes, avec jeüne, & avec 


prieres. Car tu es un Dieu miſeri- 


cordieux, plein de compaſſion, de 


longue attente, & de grande miferi- 
nous epargnes, quand nous 


meritons etre chatiez ; & au milieu 
de ta colere mème tu te ſouviens d'avoir 
pitié. Sois propice à ton peuple, 0 

bon Dieu, ſois lui propice, & ne per- 
mets point que ton heritage ſoit re- 


duit à neant. Exauce- nous, O Seig- 
neur, car ta miſericorde eſt grande: 


& ſelon la multitude de tes compaſſi- 


ons aie pitié de nous, par les me- 


rites & par la mediation de Jeſus- 
Chriſt ton Fils biea-auue notre, A 
neut. AMEN. 

Alors 
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Alors le Miniſtre dira faul. 


9529 nous beniſſe & nous gt 
ſerve, le Seigneur faſſe luire ſon viſage the Lord lift up the light of his con 
ſur nous, & nous maintienne en paix 


maintenant, & a . Amen. 8 


| TEIN FXERD TREES NES a IP 2 
* 
5 FT 
_ * RS 3 IS IF SHED 08 


CO "CF 0.” 


dre 
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rezgerrne ou les Persons 


DAVID. 


1 Diſtinguez ſelon Pordre quils doivent 
Etre Chantez ou Keie dans les 
KE e LISES. | | 


| GIL du Marty. 8 
5 Beatus vir, qui. PS AI. I. 
29 0 

G O 


me qui ne chemine point 

ſuivant le conſeil des 

| mechans ; qui ne s' arrè- 
NN te point au train des pe- 
cheurs: & qui ne s' aſſied vent au 

banc des moqueurs. | 

2 Maisduquel le plaiſir eſt en la loi 
de PEternel: tellement qu'il medite 

jour & nuit en ſa loi. 

3 Car il ſera comme un aided plants 

pres des ruiſſeaux d' eaux courantes, qui 
rend ſon fruit en ſa ſaiſon. 

4 Et duquel le feüillage ne e ſe ftrit 


point: & ainſi tout ce qwil ſera vien · 


An d bien. | 1 

| s Une ſera pas ainſi des above: 
mais ils ſeront comme de la n Ine 
le vent chaſſ e bien loin. 4 


> Ceſtpourquoi les * ne ſub- 


ſiſteront point en jugement : ni les pe- 
cheurs en Paſſemblee des juſtes, F 


DP Car PErernel avone le train by," 
juſtes: mais le train des meckaus 
Þerira. 

Quare fremuerunt gentes > PSAL, 2. ; 
Ourquoi ſe mutinent les nations, 


0 les peuples en choſes 


vaincs? 
2 1 ſe trouvent en perſonne 
18 


WW Quebienhureux eſt hom 


29888880 


his fruit in due ſeaſon. 


with them: but they are like the cha 
which the wind ſcattereth away fr! 


people imagine avain'thing ? 


0 j 
10 Then the Mates alone 


The Lord bleſs us, ſl ſo 


and keep 


tenance upon us, and sive us ye; 
now and for evermore. Amen, 


2 


„„ 
241 TER or Pty 


DAVID 


pointed as they are to be Sung ot . 
5 in CHURCHES, 


Morning Praves, 
Brat vir, qui. PSAL, 1. 


Wy Leſſed is the man th 
72 hath not walked in t 
o& 


©) B counſel of the ungod| 
8 nor ſtood in the way 
ſinners : and hath not 
in the ſeat of the ſcornful. 


potters * 
10 Be 
jos: be 
the ear 
11 Serv 
ce unto 


12 Kiſs 
e periſ 
tath be 
leſſed are 
ö him, | 

Don 
Ord, 

trout 
le again 


2 But his delight is in the law of 
Lord : and in his law will exerciſe hin 
ſelf day and night, 
3 And he ſhall be like a tree plante 
by the water-ſide: that will bring fort 


4 His leaf alſo ſhall not wither: a 
look whatſoever he doeth, it ſhall . Many 


ſper. | MI: The 
5 As for the ungodly, it is rot I 


. 


3 But t. 
thou 
up of n 
4 I did 
vice: an 
hill. 

51 laid 
ole up at 


the face of the earth, | 
6 Therefore the ungodly ſhall nd 
be able to ſtand in the judgment: ne 
ther the ſinners in the congregation 
the righteous, 
7 But the Lord knoweth the va 
the righteous : and the way of the 
godly ſhall periſh. 
Quare fremuerunt gentes? Ps A L. 2, 
W do the heathen ſo furioull 
rage together : and oy do tit 


2 The kings of the earth fad of uf 


wm 
F ** . 1 \ 


the: rulers take counſel together: les Rois de: la terre, & les Princes 


110 llt the Lord „ and againſt his conſultent | enſemble contre PEtemel, 
y oil. an & contre ſon Oint? 
is con 1 this bonds onion : : Nompons, diſent-ils, leurs liens & 
= ar? away their cords from us. fettons arriere de nous leur; joug. 
. Ye that dwelleth in heaven, ſhall 4 Celui qui reſi de aux cieux Fe ri- 
gh tem to ſcorn: the Lord pan ws le ee ſe e deux. 4 


e them in deriſfion. 
| Then ſhall he ſpeak nnto hin 4 in Alors 11 Paten A ou en 5 co- 


leaſure. de ſon ire. 


j hill of Sion. Sion montagne de ma ſ{intere, | 
Ly il preach the law, whereof the 7 Je raconterai de point en point 
1d hath ſaid unto me: Thou art my Pordongance. L'Eternel m'a dit, c'eſt 


engend rs. 


heathen for thine inheritance: and pour ton herita 
eutmoſt parts of the earth for thy ta 77 0 1 
ſeſſion. 


e les nations, & pour 
bouts de la terre. 


4 Or a 


iron: and break them in pieces —_ de fer, & les mettras en pieces comme 
otters veſſel. un vaiſſeau de potier. | 
10. Be wiſe now therefore, O ye 10 Maintenantdonc, O rois, inſtrui- 


I, 


lan th jos: be learned, ye that are judges ſez- vous; Gouverneurs de la terte, ap+ , 
d in dle earth. pienez, > 

ungod| 11 Serve the tack in fear: and re- "RY Servez PErernel en crainte: & 
e ee unto bim with reverence. vous égaiez avec tremblement, * 


h not 


1: kiß the Son leſt he be angry, 85 fe courrouce, & que yous ne periſſiez | 
_—_ @ periſh from the right way: if his en ce train, quand fa colere s' embra- 
LW OT Uh 

ciſe hin 
him, . 


e plant Domine, quid. PSAL 3. 5 ; i quid. TY A1 „. Fg 
ing to Ord, how are they increaſed that U Ternel, O combien ſont multipliez 
her; trouble me: many are err that ceux qui me perſecutent : a tant de 


le againſt me. gens geleyent contre moi. 


ſhall pi: Many one there be 3 « ſay of my 2 2 Pluſieursdiſent de mon ame: Il n'y 


is not | 
the cha 
vay fot 


| . vrance. 


dp of my head. me fait lever la tète. 


ſhall L did call upon the Lord with my 4 Jaicrie de ma voix à PErernel & 


ent: ne 


22 dice: and he heard me out of his ho- il m'a repondu de ia montagne de ia 
Seren i du. ſaintete, 5 
ne way ( (1 laid me devs, and gept, on 5s Je me ſuis couche, & me ſuis en- 
7 y up Poms for the Lord ſuſtained 3 &t je me ſuis reveille, car E- 


ternel me ſoùtient. 
's I will not be afraid for ten thou- 6 Je ne craindrai pointpluſieurs mil- 
of the people: that have ſet liers de peuples, quand ils ſe ran- 


AL. 2. 
furioull 
1 do tit 


Rand uf 5 1 mou {miteſt all all mine ene- ob n Genainement tu as frapps | 
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erat: and vex . in his ſore lere, & les rendra —— en Pardeur ; 


4 jet have I ſet my King: upon my s Diſant, Si ai-je ſacre mon Roi ſur | 


5 this day Kn ene gte toi qui es WY fils, je Vai auſound hui : 


; Deſire of me, and 1 ſhall give thee N Pemande-moi; & je 0 dane 


Thou ſhalt bruiſe them with a rod 5 Tu les froiſeras Gun wweytre Py | 


12 Baiſez le Fils, de peur qu eil ne 


ath be kindled (yea, but a little) ſera tont ſoit peu. O que bienheureux 
bled are all they that 1 their aſt ſont tous ceux e ſe retirent vers. 


: There is no rs for him in his a rien en Dieu qui tende a fa deli- 


3 But tho, 0 Lord, an my defen- 3 Mais toi, Eternel, és un bouclier 
thou art my worſhip, and the lift- autour de moi, ma gloire, & celui qui ; 


elves againſt me round about. geroient contre moi tout a Pentour. 
7 Up, Lord, and help me, O my 7 Leve'toi, Eternel mon Dieu, de- 
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"ial jouẽ dent bene abu 


les dents des mechaus. 


3 La dlivrance eſt de VEternel : ta \ 


| benediftion oft fur ton peuple. 


| Dieu de ma juſtice, puis que je 
0 crie, repon-moi quand Petois a 
Tetroit, tu m'as mis au large; aie + pitic 
d moi, & exauce ma requere. Des. 


cum invocarem. 414 3p 


2 Entre vous gens: Gautorite, ues | 


A quand ſera ma gloire en diffame, 


aimerez- vous vanite , & chercherez le 


ane * 
3 Or facher que PEternel veſt: choil 


un bien-aime : : PEternel Ons 


N je crierai vers lui. 


4 Soyer &mds, & np eben point: 
penſez en vous-mèmes fur votre couche, 
& vous tenez col 

5. Sacrifiez ſacrifices de jullice: & 
vous confiez en I Eternel. | 
s Fluſieurs diſent: as nous fera 
jourr de biens? 


- eee leve ſur nous la elane de | 


ta face... 
3 Tu as mis s plus de liefſe en mon 


ecœur qu ils n' ont au tems que leur fro- 
ment & leur meilleur vin ont 8 


ſonne, 
9 Je me coucherai & Jennie tout 
| * en paix: car c' eſt toi ſeul, 


qui és PErernel ; tu me 27 habiter 


en aſſu range. 


Verba meds SN ry. P 8 A Lo 5. 


8 prete Poreille à mes => | 


roles, enten ma meditation. 


2 Mon Roi & mon Dieu, ſois at- 


tentif A la voix de mon ri: carj 'adreſ- 
ſe à toi ma requete. | 
3 Eternel, des le matin oi ma voix: 


de bon mat in je me diſpoſerai vers s toi, 5 


A ſerai au . = 


4 Cat tu n'es point un Dien Fort, 
qui prenes plaiſir à mechancete, le 


mauvais ne ſéjournera point chez toi. - 
Ss Les audacieux ne ſubſi ſteront point 


devant toi : tu as toũjours = tous ou- 
vriers d' iniquité. 


s Tu feras perir ceux qui proferent 


menſonge, PEternel a en abomination 


| Vhomme de ſang, & le trompeur, - 


1 5 . e Tabondance de ta 


broken the teeth of the ungodly, 


ſuch pleaſure i in W and ſeek afte 


ö will hear me. 


ſhew us any good? 


times, O Lord : early in the mor 


Pſalms. Day j. 
mies upon the cheek bone; thou 1, ie le 
bf thy 


8 Salvation belongeth unto 4 hip! 


Lord: and thy * is upon d t 


eon EE Ley 
>. Cum invocarem. PA l. | 1 i 

Ear me, when I call, © God | n A 

my righteouſneſs : thou hag 6 I au: 

me at liberty when I was in trouble n 
have mercy upon me, and hears o Th 
unto my prayer. jy fat 


2 Oye ſons of men, how long wi 


ye blaſpheme mine honour : and har 1 De 


dem pe 
ations : 
f their 1 
Klled ag 
"12 An 
miſt in t 
ing o! 
them 
i be j 
13 For 
[ſing 1 
by favo! 
ad him 


leaſing 2 

3 Know this alſo, that the Lord hat 
choſen to himſelf the man that! 
godly: when I call upon the Lord, h 


4 Stand in awe, and fin not: com 
mune with your own heart, andin yo 
chamber, and be fill. 

'5 Offer the ſacrifice of righteouſueſ 
and put your truſt in the Lord, 

6 There be many that ſay : Who ul 


7 Lord, lift thou up: We light 0 
thy countenance upon us. 
$ Thou haſt put gladneſs in my hea 
ſince the time that their corn aud vine 
and oyl increaſed. | 


E 
| Domin 


Lo 


"Ri 1 will * me 33 in peace, a * 
take my reſt : for it is thou, Lord \ Have 
| only that makeſt me dwell in ſafety. un 

rde mea, . 7 SAL, 1 | | ny 
Onder my words, O Lord . c 15 10 


ſider my meditation. 

2 O hearken thou unto the voice 0 
my calling, my King, and my God 
for unto thee will I make my prayer. 
3 My voice ſhalt thou hear be 


4 Turn 
I) foul ; 
BD 
kot i 
te: an 
Ithe pit 
Im 
lyhe Wai 
uch wit 
1 My be 
A worn 
mies. 
Away 
15: 1 
Ie of 1 
The! 
Lord | 


ing will 1 dire& my prayer unto thee 
and will-look up. 

4 For thou art the God that ha 
no pleaſure in wickedneſs : neither hal 
any evil dwell with thee. 5 

5 Such as be fooliſh ſhall not ſtand 
in thy ſight: for thou hateſt all the 
that work vanity, 

6 Thou ſhalt deſtroy them that ſpeal 
leaſing: the Lord will abhor both the 
bee en and deceitful man. 


7 But As far me, 1 will — 10 


a1 


3 


runs. Dey 

ine houſe, epen upon che multitude 
bfrhy metcy: and in thy fear will 1 
hip toward thy holy temple. 
Lead me, O Lord, in thy righte- 
wſneſs, becauſe, of mine enemies: 
make thy way plain before my face. 

h For there is no falthfülnefs 15 
wouth : their "inward parts. are vel) 
ketneſs,”” © N rtr J Ws: 


2 ha 
0 f 
In th 


30d 
1aſt fe 
Ouble 
earke 
te {fatter wit their tongue. 
W 129997 N Ir 
1 Fu 8 u them! O God, lek 
den "periſh through their own imagi- 
ons: caſt th&ht*out in the multitude 
f their ungodlinefs; for they have. te- 
lle againſt the: 
n And let all them that put thei | 
an in thee rejoyce :*they ſhall ever be 
iring of thanks, becauſe thou defend- 
| them ; they” Ar Yove thy Name, 
ul be joyful in thee; 
u For thou, Ed, wilt give thy 


ng vi 
id han 
K aſte 


rd hat 
that | 
ord, h 


: com 
inyo 


wuſnek 
Vhowil 
| * as with” 2 ſhield. 


light 0 


* * — . I 
4 c- 


y heart 


EVENING Paargn. 
id wine 


| Domine, ne in furore. Ar. 6. 
Lord, rebuke me not in thine 
indignation , neither FagFon me 
Ay diſpleaſure. 

2 Have mercy upon me, 0 Lord, 


ace, and 
„ Lord 
fety. 
eg 7 bones ate vexed. 


1. cou ad, how long wilt thou puniſh me? 


2 Turn thee, O Lord, and deliver 
255 1 foul: O faye me for thy mexcies 
ear be 5 


kot in death no man temembretk 

It: and who will give thee thanks 

Ithe pit} 

Im weary of m roanin , eye 

he waſh i wy. bed: 5 and 82 = 

ich with my tears. 

My beauty js, gone for very trouble : 

1 away becauſe of all mine 
es, 

| Andy from me all ye that work 

ty: for the Lord hath heard the 

Ice of my weeping.” 

? The Lotd hath heard my petition : : 

Ford vill receive my prayer. 

3 10 . 


e mom 
ato thee 


that ha 
ther ſhal 


act ſtand 
all the 


hat ſpeak 
both tn 
ian. 
ome inte 
thin 


10 Their throat is an open ſepulchre. . 


Iſing unto the righteons: and with 
by favourable Kindneſs us thou de- « 


It 1 am weak: O Lord, heal me, for 
_ ternel, car mes os.ſont,ctonnez.. 


; My foul alfo is ſore troubled : but 3 MEme mon ame eſt grandement | 


Peas, + SOS 1. 


Bratuité, j'entrerai en ta 1 je 


me proſternerai au palais de ta Sainteté 

avec la teverence quitedoit ètrè tendus. 
$ Eternel, condui- moi par ta juſtice, 

a cauſe de mes ennemis, drefle ton che- 

min devant moi. 

9 Car il ny a rien de arg] bn E 

bouche“: le dedans de tens deux 


neſt que malenconttess.. 


10 Leu goſier eſt un ſepulchre ou- 

vert: Ils flattent de leur lan gue caute- 
leuſcrite _ + 

11 0 Dieu, foine-llir leut procds; 

ils dechkent de leurs conſeils car 

s ſe font xebellez contre toy. 


13129 in 53 agen d 


12 Mats que tous ceux: vi ſe retirent 


redo ſe rejdürſſeur & mienent joye 
perpetuellement, & que tu ſois leut pro- 
tecteur, & que ceux qui Aiment ton 


Nom Vegayent ch tobi. 

13 Car; Eternel, tu bentras le juſte, 
S Penvironneras de Nn 
comme Vane condelle. bi 


Bs. Farnan du 8 1 . 
HDomine, ne in furore. * 5 E 4 u. 6. 
Ternel, ne me repren point en ta 
colere, & ne me chatie e en 
ta "fureur. 3 


2 Eternel, aye pitié de moi, car je | 


ſuis fans aucune force: guẽ ri-moi, E- 


EperduE : & toi, Eternel, juſques 4 
quand? „ 95 ey 97 
5 Eternel, rerourne toi, tire mon 
ame hors de peine: deélivxe: moi ppar 
Pamour de ta Fun © EY, 

5 Car il n'eſt point mention de toi 


en la mort; Qui eſt- ce qui te celebrera 
au ſcpulchre? ' 5 
s ſ'ay ahannẽ en mon gemiſſement: 
je baigne ma couche toutes les nuits; je 
trempe mon lit de mes larmes. 


7 Mon regard eſt tout dé fait de cha- 
Brin : il eſt envieilli cauſe de tous 


ceux qui me preſſent. 


$ Retirez-yous arriere de moi, yous 
tous ouyriers Einiquite : car PEternel 
avi la voix de mon p leur. 


9 L'Eternel a Cd 103 ſup plication 3 | 


PEternel a aus "ma 1 te. 
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oo  Pſeaumes. Four j. ” 
10 Tous mes ennemis { ſeront honnis 
« Ep 19 ag dus grandement : ils sen er 


ae Us JOE We 0 Wer 


ene a Pin ky, « A 
nel, mon. Dieu, je me Wo re- 


K E yers toi: delivre, moi de 1a 
main de tous ceux qui me ene 
$3 en retite, Yu 4 | 

e-peur, gu' il ne me : dechire c com» 


as un lion, me depegant ſans qu'il 
ait perſonne qui mien reti re 

3 Erernel, mon Dieu, ſi jay com- 
wis un tel cas, f il y a iniquite en met 
mains: 

4 Si Pay recompenſe de mal celui 
qui, 4/93 Paik avec moi; meme 1 je 
10 ay garanti celui du m oppreſſoit 

ort; 


1 Fr 
Wo, 


0 ne Pennemi me pourſuire & me 


falle pourſuivre, & m'atteigne: qu'il 


foule ma vie en terre, & Wie glo- 


s Leve-toi, Eternel, en ta colbre 
dans ces furies de mes ennemis, & 
reveille vers moi: tu as eee le 
droit. — —— 

7 Que Paſcinbtce 4 eg ven- 
vironne: 8 toutne: toy vers elle en 


Eminenr. 

8 Obe PErernet juge les peuples; . 
moi droit, Eternel, ſelon ma juſtice, 
c ſelon mon | Integrite, 1 telle quelle 5 


en moi. 
fin; & affermi Ie jute. 5005 45 


10 Car 1 toi, 0 Dien Ah qui 
ſondes | les cceurs & les reins, 3 
11 Mon bouclier eſt en Dieu, quid de- 
livre, ceux qui foit droits de. cur. | 
12 Dieu falt droit au juſte; 35 & le 
Dieu Fort ſe eoùtrouce tous les j jours. 
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E ſe eoüdertit, a aiguiſera 


fon AR 11 a bande ſon arc & Pa 


agence,* * 
14 Et 114 4 ee armes moxtelles.; 
4 metra en ofuvie 1 804 1 
e e b 


s A => Sg< 


| i 9 cbs; ce 1 le 1 9 


* us e une e, & Ta ca- 
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for me in che judgment that thouha 


the people come about thee : forth 


Fe malice des e preqne | 


uke: 


| * 7 os as g F 


Pſalms. Dark. 
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ee, ey eng yexed : 5 FE: 
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ji ane 
auction | 
17 For | 
wn head 


Deine, Die ment. 2 1 3 A 4 7. 0 8 7 BY 
bly 1 

Oo Lord. my God, i in thee hayel MIN mig 
my rf J ſaye me from all ther 1 

that perſecut me, and deliver me; = ſy Wi 
Dom?! 


2 Left he :deyour my foul likealin 
_ tear it in . ; vile there 
none to help). 

3 O Lord my God, If 1 have do 
any ſuch thing: * there be any nie 
edneſs in in my hands 3. | | 

41f Thare rewarded evil unto himthy 
dealt friendly with me: yea, I havede 
livered him. that. . without any cauſe 
mine enemy; N TTY 

5s Then let mine enemy perfil | 
ſoul, and take me: yea, let him ties 
my life daun upon the earth, * l 
mine honour u ah 
6 Stand up, O Lord, in thy wral 
and lift up thy ſelf becauſe of the i 


dignation of mine enemies: ariſe 


Lor 
0 lent 
on that 
wens! 
1 Out ot 
kings: 
cauſe 0 
ett f 


tor Iv 
e yorks 
the ſt: 
(What 
of hin 
ou viſite 
Thou 
gels: te 
Kip, 
Thou 
bn of th 


commanded. 5 
7 And ſo ſhall the congregation ( 


ſakes therefore lift up thy ſelf again, bers 
s The Lord ſhall judge the people au m 
give ſentence with me, O Lord: as oft 
cording to my righteouſneſs, and , rhef 
cording to the innocency that is in de ſe⸗ 
9 O let the wickedneſs of the ungongh th 
r "come to an end: but guide d 06010 
the juſt lent is 


10 For the righteoys God: trieth! 
very hearts and reins. _ 
11 My help cometh of God: vl 
preſerveth them that are true of het 

12 God is a wi teous judge, {tro 
and patient: and God is "proyok 
every day. 
13 If a man Nn not turn, he 
whet his ſword: he hath bent hisbe 
and made it ready. 
14 He hath prepared for him the! 
ſtruments of death: he ordaineth | 
arrows againſt the perſecutouis. 
15 Behold, he travaileth with n 
chief: he hath este ſorrow, 4 
brought forth ungodlineſs. 
a 16-He hath groves and 
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While 
: the 
ENCE, 
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digged n; 
My Mt judge 
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Pati, Do j. 


gion that he made for other. 
e for his travail fall eome upon his 


n head: and his wickedneſs ſhall fall 
{his own pate. 
41 will give thanks unto the Lord, 
ording to his rxighreonſneſs: and 1 
praiſe rhe Name of the Lord moſt 
ew otic ys or 
, Domine, Dominus. PSA I. 8. oa 
Lord our Governour, how excel- 
0 lent is thy Name in all the world: 
vu that haſt ſet thy glory above the 


wens! 


s 


kings haſt thou ordained ſtrength, 
cauſe of thine enemies: that thou 
ghreſt till the enemy and the aven-, 


cute n 
im treq 
and |; 


t yorks. of thy fingers: the moon 
| the ſtars which thou haſt ordained, 


Jef him: and the ſon of man that 


y wral 


iel him? 
| the {Thou madeſt him lower than the 


atile 


gels: to crown him with glory and 
thou ht | | | 


hip, 
Thou 


ation Mr of the works of thy hands: and 
for e haſt pur all things in ſubjection 
OS, LEN 
: pcop ly au ſheep and oxen : yea, and the 


ord: 4 
and! 
is in 1 


als of the field; FEY 
The fowls of the air, and the fiſhes 
the ſea: and whatſoever walketh 


1c 11,0 ad the paths of the ſeas. 7 
ide tag 0 Lord our Goyernour : how ex- 


> ent is thy Name in all the world! 
trietht | * | 
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od: ul 

of het 
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proyok 


'  Confiteboy tibi. SAT. 9. | 
Mill give thanks unto thee, O 
Lord, with my whole heart: I will 
A of all thy maryellous works. © 
21 will be glad, and rejoyce in thee: 
*, my ſongs 


1, he v 
it hisbo 


in the s will 1 make of thy 
ainerh ie, O thou moſt Higheſt, _ 
wr ue mine enemies are driven 
wich i ag ſhall fall and periſh at thy 
11r0v', ra 


kor thou haſt maintained my right, 
dige » ly cauſe : thou art ſet in the throne 


s Thou 


r and is fallen himſelf into the de- 


ont of the mouth of very babes and 


[Fort will confidet thy heavens, even 


{What is man thax thou art mind- 


makeſt him to have domi- 


ſons de la met; ce 


vec? mais il eſt tombè en lafoſſequil 
„„ 


a faite. N „ 
17 Son travail retournera ſar ſa te- 
te; & ſa violence lui deſcendra ſur le 
18 Je celtbrerai VEternel ſelon {a 
juſtice: & je pſalmodierai le Nom de 
IEternel Souverain. 


Domine, Dominus. Ps K AU. 8. 
E Nom ,nOtre Seigneur » que ton 

EL Nom eſt magnifique par toute la 
terre veu que tu as mis ta Majeſte par- 
deſſus les cieux. 


” 0 


z De la bouche des petits enfans, & 


de ceux qui tettent, tu as fondè ta force 


a cauſe de tes adverſaites: afin de faire 
ceſſer Pennemy & le vindicatif. 


- 3 Quand je regarde tes cieux Vou- 
vrage de tes doigts: la lune & les ẽtoi- 
les que tu as agencees, _ ALD 

4 Je dis. Qweſt-ce que Yhomme 
mortel, que tu te ſouyiennes de lui ; & 


du fils de Yhomme que tu le viſites? 


õ Car tu Pasfaitun peu moindre que 
les Anges, & Pas couronne de gloire 
%%% ³ ĩ A inn 
6 Tu Pas conſtituè dominateur ſur 
les œuvres de tes mains; tu luy as mis 
toutes choſes ſous ſes pieds. 


57 Les brebis & les boeufs entiere- 


ment; & meme les betes des champs ;. 
Les oiſeaux des cieux, & les poiſ- 
qui traverſe par les 
t one ny 
9 Eternel notre Seigneur, que ton 
Nom eſt magnifique par toute la terre? 


l 5 
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Z | célebrerai VEtergel de tour mon 


coeur : je raconteray toutes ſes mer- 
* : : e i a ; # * 


veilles. 5 


212 Je me rejouiray & m'egayerai en 
toi: je pſalmodierai ton Nom Souve- 
3 Parce que mes ennemis ſont retour- 
nez en arriere: ils ſont trxebachez & 

is de devant ta face, 
4 Car tu mas fait droit de juſtice : 
tu t'es aſſis au trone, toi juſte juge. 


* 
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| que tu 5 auras 


| £2 nations fach 


pedals < 


P Law. Four ij. 


$ ru as tudement tance les nations, 


tu as falt perir le méchant: tu as ef- 


face leur 1 nom 2 Walen, & 2 ,perpe- | 


| tuite. 


CO hr Th,” W ſont- 
elles miſes a fin: as-tu auſſi raſẽ les vil 
les poux jamais? Jamemoire en eſt· elle 
perie avec elles 2 at; 


7 Or PEternel ae aſſis ctetnelle- 
ment: il a e ſon Ke err jar 
| & * 


12. 


2 . 


n ru cen pole. ceux qui. t6 cher⸗ 
chent. 

"xt Palmodiez \ VErerneſquihabite 
en Sion; annoncez ſes Exploits, poem 
les peuples. b: 


42 Carl recherche les meurtres, & | 
en a ſouvenance: il n 'oublic point le 
cri des debonnaires. „ Ore h gol 


4 tata aye merci de. moi; re- 
garde Tafflickion que j* *endure de ceux 

qui me haifſent : toi qui m 'cnleves hors, 
des portes dela mort. 


14 Afin que je raconte toutes tes 
Loüanges dans les portes de la fille de 
Sion: je me rejoùirai de la delivrance 
ſonnce. 
is Les nations on été enfondrees en 
la foſſe qu'elles avoient faite; leur pied 
55 ere pts au filer qu elles ayoient ca- 


- 16-1 Eternel a et eonnu de ce qu "1 
a fait jugement; 
en Pouvtage de "ſts math. 


17 Les. meéchans rebrouſſeront vers 


9e qui mene, au ſepulchre : ſavoixt 
tes gens qui o ublient Dieu. i ("5 | 


4723 


18 Car le ſouffreteux ne ſera Point 


oublis à kante & Pattente des affli- 


zen ne pErira point à perpetuite, ©... 


19 Leve-toi, Eternel, & que Phom- 
me mottel ne ſe renforce point: que 
e ſoit faite c des nations devant 


e donne leur Feen que 
hent quiils ne ſont qu 


hommes mottels, © 
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le mechant eſt enlace 


4 Thou: haſt 8 hs dd 
3 deſtroyed the ungodly : chou hy 
= out their: name for Ever and eye 


L. 
s oO thou enemy, defiruttion | A eedful ti 
come to a perpetual; end: even W The 
Cities which thou haſt deſtroyed ; te Nerſecute 
memorial is. periſhed with them, the er 
7 But the Lord ſhall endure foreye, uagined. 
he hath alſo prepared his ſear for audi For 
ment. his ow 
3 For he ſhall; judgethe world in 1H of 
teouſneſs: : and miniſter true judgmenlſorreth- 
unto the people. 4 The 
- 9 The Lord alſa will be a defend eth no 
for the oppreſſed: even a refuge his the 
due time of trouble. His 5 
10 And they that know thy Nan gment 
will put their truſt in thee: for the jght, an 
. Tod haft neyet failed them thatſe 3 
thee | For 
11 0 praiſe, the Told which dwell dal ne 
in sion? ſhew the people of his qu 
, 1088, -- 1 His 1 
12 For 3 te Eh inquiſti , and 
for blood, he remembreth them: at pgodling 
| forgereth, not. the . of Uke | 
poor,” - mers o 
13 Have mercy - upon - me, O Loſs lucky 
confider the trouble which 1 ſuffer I Procent 
them that hate, me: thou that life 
me up from the gates of death, 9 For h 
14 That I may ſhew all thy pal a lion, 
vithin the ports of. the daughter may 1 
Sion: I will reſqyee in thy ſalvation, 5 . 
to He. 
15 The heathen are ſunk dow Wi: getter! 
the pit that they made: in the fu He 
net which they hid privily, is thi nſelf: 
foot taken. dor may 
16 The Lord is known to exe e kteuns. 
judgment: the ungodly is trapped n He 
the work of his own hands. od, hat 
17 The wicked ſhall be turned in u fice, 
hell: and all the people that folg Jen 
God. une han 
18 For the poor, ſhall not 07 
forgotten? the patient abiding of! 0 Whe 
meck. ſhall not periſh for ever. eme Ge 
19 Up, Lord, and let not man hen, Tul 
the upper hand : let the heathen M Sure 
judged i in thy, light. 115 ＋ 
20 Put them in fear, O Lord: tot: 
the heathen may know ente e ; & hind 
but men, i nelpet 
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Pſalms. Day ij. 
vt quid, Domine ? PSA bi 10% 
Hy ſtandeſt thou fo far off, O 
Lord: and hideſt thy face i in the 
edful time of trouble? | 
2 The ungadly for his own luſt, doth 
erſecute the poor: let them be taken 
a the exafty viligels: that they have 
nagined. © | 
z For the 3 hath made boaſt 
his own hearts defire : and ſpeaketh 
jod of the HAINES whom: God a 
bret. 
4 The e og is fo proud, that he 
teth not for God: neither i is God i in 
his thoughts. „ 
f His ways are alway grievous: thy 
ents are far above out of his 


eather 
ou half 
d eye 


ons 1 
1 a8 th 
l; the 
n. 
or ever 
ot judg 


in nigh 
dem 


defend 
efuge 1 


Name 
or the 


that ſee nemies. | 


6 For bo hath faid i in his 3 Tuſh, 
hall never be caſt down : there hall 
d harm happen unto me. 


welle 
his 0 
quiſiti 


m: al 
of tl 


ngodlineſs and vanity, 
4 He ſitteth lurking in the thieviſh 


b lurking dens doth he murder the 
nocent ; his eyes are ſet end the 
0. i f Y 

z For he lieth waiting ſecrerly, even 
A lion, lurketh he in his den: that 
t may rayiſh the Poor. 


O Lon 
ſuffer 
at lifts 
y pral 
ghter, 
vation, 


down 
the (an 
is thi 


egerteth him into his net. 

11 He falleth down and humbleth 
ſelf: that the congregation of the 
jor may fall into the hands of his 


apped 
od, hath forgotten: he hideth away 
ned in face, and he will never ſee it. 
at folg 
or hand: forget not the poor. 
Mway 
1g of 
K. 
man he 
eathen 


att, Tuſh, thou God careſt not for it. 
. Surely thou haſt ſeen it: for thou 
oldeſt, ungadlineG and wrong. 

6 That thou mayeſt take the mat- 
tinto thy hand: the poor cammit- 
b himſelf unto thee 3 for thou art 
de helper of the friendleſs, | 

1 V break thou the power of the un- 
godly 


5rd ; ti 
[yest0 


i, and ene wefieth: he all his | 


His mouth is full of carbuy, bg 


git, and fraud: under his een is 
| langue git moleſte & outrage, 


mers of the ſtreets: and privily in 


10 He dath raviſh the poor : : when | 


ln He hath [ald in his keatt: Tuff, 3 


u Atiſe, O Lord God, and lift up 


Pſeaumes. 2 Jour ij. 

Vt quid, Domine. ESE AV, To. 

J Qurquoi, Eternel, te tiens- tu loin: 
& te caches-tu au temps que nous 
ſommes en oppreſfion? ' 

2 Le mechant par ſon orgueil pour- 
ſuit ardemment Pafflige : ils ſeront pris 
par les machinations qu' ils ont 295 
penſées. 

3 Car le mechant ſe glorifie du ſou- 
kait de ſon ame: & eſtime ee 
wn & ib I Eterne). 251887 


4 Te mbckant kecffune tha nez ne 


fait conſcience de rien: toutes ſes pen- 
| oy ſont qu'il n'y a point de Dieu. 


5 Son train profpere en tout temps, 
tes jugemens ſont cloignez de devant. 
lui: il fouffle ers" 8 aecus ſes adver- 


| ſaires, b ot 
2:6: dic en bo cœur. 190 ne bon- 


gerai ere car * wa php? avoir 

mal, 5 
170 Sa SGoveks eſt pleine Odxdcearion, 

& de tromperies & de fraude: ſous ſa 


8 11 ſe tient aux embüches des vil- 


lages; il tus l'innocent aux lieux ca- 


chez ; ſes aur M r ls Fon es _ 


| deſoler. | 


*L? 


ny 11 & t tient aux {nn oh lien 
cache, comme un lion en fon fort: 


il ſe tient aux embüches pour? IrtraÞer 
Vaſflige. 


10 11 attrape raflige; 5 pattirant en 
ſon filet. 

11 II ſe tapit, & ſe baiſſe: & & puis le 
troupeau des deſolez tombe entre ſes 
forces. | N 


: 12 11 dit en ſon cœur, Le Dieu Fort 
Pa oublie: il a cache fa face, & ne le 
yerra jamais. ; 
13 Eternel, leve-toi, O Dieu Fort, 25 
hauſſe ta main: S woublic Point les | 


_ debannaires. © 


14 Wherefore mould tha wicked bla- 5 
leme God: while he doth ſay in his 


14 Pourquoi le macken depireroit: 
il Dieu? il a dit en ſon coeur, que tunen 
feras point d'enquète. | 
15 Tul'as viz car tu regardes a 
on moleſte ou agace quelqulun. | 

16 Pour le mettre entre tes mains: 
à toi ſe remet le troupe au des deſolez: : 
tu as aide Po orphelin. arten 


17 Calſe 1 rs 4 ade & 
5 n n 
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quant au malin, fai enquete de ſa 'me- 
chancete, juſquwa de que tun en trouyes 
plis rien. We 
18 LEternel eft- Roik cobjours & A 
1 kergeruité: les nations ſont peries de 
{a terre. 
0 Eternel, bs dentate ſouhait des 
debonnaires, affermi leur cœur: que 
ton oreille les Econteattentivement. : 

20 Pour faire droit A Porphelin & A 

celui qui eſt foule* afin que l' homme 
mortel qui eſt de terre, ne 3 
plus à donner effroy. ein Jen 


in Domino confide, PS Au. 11. ih 


E. me ſuis retite vers VEternel ; com- 
ment dites-yous a mon ame, F ui- 

t' en en votre montagne, oiſcau?.; 

21 En effet, voilà, les méchans "ns 
dent l' arc; ils ont accontre leur fleche 
ſur la corde, ow tixer en cachette con- 
tre ceux qui ſont droits de coeur. ' 

3 3 Puis que les fondemens _ mi- 

ner; que fera le paſtes: _— 


PP L'Eternel ef au palais de f frinte- 
tè: VEternel a ſon trone dans les cieux. 
s Ses yeux contemplent ; & ſes pau- 
piers ſondent les fils des hommes. 
6 L*Eternel ſonde le juſte & le me- 
chants & ſon ame hair celui qui aime 
| extorſion. 85 


7 Il fera pleuyoir far les ee | 


des lacs, feu, & ſoufre; & vent de 
tempęte ſera la portion de leur breu- 
vage. 

Ss Car Eternel juſte aime juſtice; ; fa 

face Erda le droiturier. ina 


th 
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of the land. 


them. 


flee as a bird unto the hill? 


down: and ahnt ann the righteo 


godly and malicious: take a; 
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r Now 
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61will 

clp every 
bainſt hi 
7 The 
dds: e 
e earth 

mes in k 


Jy 


ng N 


18 The 1060 is king for ever 30 
ever: and the nne are periſhed q 


19 Lord, KF. haſt heard the defi 
of the poor: thou prepareſt their heat 
a thine ear hearkeneth thereto. 
20 To help the fatherleſs and pot 
unto their right: that the man of th 
earth be no more exalted Again 


"I B Al. PAL 11, 


IN the Lord put 1 my truſt : hon { 
ye then to my ſoul, that ſhe ſhou 


2 For lo, the ungodly bend the 
bow, and make ready their arrows uit 
in the quiver: that they may priil 
ſhoot at them which are true of he: 

3 For the foundations will be c; 


done ? 

4 The Lord is in his holy temple 
the Lords ſeat is in heaven, 
S His eyes confider the poor: 4 
his eye-lids try. the children of men: 

6 The Lord alloweth the righteou 
but the ungodly and him that deligh 
eth in wickedneſs doth his ſoul abhor, 

7 Upon the ungodly he ſhall ! 
ſuares, fire and brimſtone, ſtorm ar 
tempeſt: this ſhall be their portion 
drink. | 

8 For the cighteous Lord loyeth rigl 
revulaela: his countenance will behol 
the thing that is hs 


5 But 
by heart 


«Same is, au Sos E. 


Salvum zue ſac. sau. 13. * 


Elivre, Eternel, car le . 


eſt de failli; car les yeritables ont 


75 fin dente les fils des hommes. 


2 Chacun dit fauſſers à ſon com- | 


pagnon avec lévres blandiflantes ; 
n avec gœur double, Halo n 


880 LEternel vucille kata eu- 


& la langue 


tes levres blandiſſantes: : 

* parle bravement. 
4 on * diſent. Nous au- 
15 c tons 


* — * — N ons 7 2 


Evanixe rares. | 


- Salvum mg fac. Pal. 12. 


Elp me, Lord, for there is 

one godly man left: for ' 
ithful are- miniſhed from among 
children of men. 
2 They talk of vanity every 0! 
vith his neighbour ; they do but fart 
with their lips, and diflemble in the 


wunde heart. 

3 The Lord ſhall root out all way, th 
exirful lips: and the youges that (peallninab] 
eth proud things. good, 

4 Which have aid, With ourton ST] 


P 1 Day- j. 
yl we prevail: we are they t that ought 
aan who is Lord over us?: 


Way bi 
id nom 


Now for the comfonleſs troubles 
a of the needy: and becauſe of the 
erp ſighing of the poor; 


Ver ah 
ſhed W 


ge deu 6 1 will up, faith the Lord: and will 
ir heanſel every one from him that ſwelleth 
eto. inſt him, and will ſet him at reſt. 

nd po, The words of the Lord are pure 


˖ ut even as the filver which from 

e earth is tried; and purified ſeven 

mes in the fire. 

$ Thou ſhalr keep chem; 0 Lord: 

ou ſhalt preſerve him from this ge- 
ation for ever. 

9 The ungodly walk on every ſide: 

n they are exalted, the children 


n of th 
ag ir 


x; 
how {| 
de ſhout 


nd the 


men are put to rebuke. 
Ws with Laue quo, Domine? PSA. 13. 
7 privil Ow long wilt thou forget me, O 
of he: Lord, for ever: how long wilt 


| be « 


Jou hide thy face from me? 
ighted 


2 How long ſhall 1 ſeek counſel in 
ky ſoul, and be ſo vexed in my 

* ; how long ſhall mine enemies 

tiumph over me? * 

3 Conſider and hear me, O Loed 


temple 


or: and 


f men e God : lighten mine eyes, that 1 
Shiteoufheep not in death. | 

delia 4 Leſt mine enemy = I have pre- 
abhor, led againſt him: for if 1 be caſt 

hall agen, they that trouble me, will re- 

orm ar 


ce at it. 
5 But my truſt is i in thy merey: and 
beat! is en! in thy ſalvation. 5 


2xtion & 


eth rig 
I beo 6 1510 fog of the Lord, Leuben he 
xh dealt ſo lovingly with me: yea, 
| will praiſe the Name of the Lord 
mot Higheſt, . 

Dixit inſipiens. . . 
He fool hath ſaid in his heart: 
There is no God. 


. 


12. 


re is n 
for tl 


wominable in their doings: there is 
nong fl 


none that doeth good, no not one, 
3 The Lord looked down from hea- 
very 01 
ut flatt 
in the tand, and ſeek after God. 

4 But they are all gone out of the 
Wy, they are all together become abo- 
minable: there is none that doeth 
$00d, no not one. 


© Theig thoge is an open ſepulchre, 


all d 
at ſpeal 


ur tongl 
U 


2 They are corrupt and become 


en upon the children of men: to ſee. 
f there were any that would under- 


with 


Pſeaumes, Sun i. 


tons le deſſus par nos langues: nos 16- 
vres ſont en nötre e qui eſt 
Seigneur ſur nous? 8 7M 
5s A cauſe du fourragement des af- 
fligez: A cauſe du gemiſſement des ſouf- 
freteux, 
s je me jevernt maintenant, dir PE- 
rernel/i je mettrai a ſauveté celui au- 
quel on tend des laqs. 
7 Les paroles de PEternel ſont pa- 


roles pures: c 'eſt argent affine au four- 
 Epure par mat fois. 


neau de terre, N 


8 roi, Eternel, garde-les: preſerve 


chacun eur 2 rohen Ya cette race 
de gens. 


9 Car les mechans ſe promenent * 
toutes parts; pendant que la racaille 


eſt ẽlevẽe parmi les fils des hommes. 
Uſque quo, Domine? PS EA U. 13. 


Ternel, juſques à quand m'oublie- 
ras-tu continuellement? juſques a 
| quam cacheras-tu ta face de moi? 


2% Juſques 7 a quand confulterai-je. en 


moi-mème, & angoiſſerai- je man coeur | 


dej jour: juſques à quand gclevera mon 
ennemi contre moi? 


3 Eternel mon Dieu, regarde, & er- 5 


auce-moi: illumine mes yeux, de peur 
que je dorme du ſommeil dela mort. 

4 De-peur que mon ennemi ne diſe, 
Pen ai eũ le deſſus: 
verſaires ne Segayent » fi je venois 2 
tomber. | 5 5 

5 Or quant à moi, je me fie en ta 


gratuite : mon cœur $*&gayera de la de- 


livrance que tu m?auras donnẽe. 
6 Je chanterai à PEternel de ce qu'il 


m' aura fait ce bien. Out je louerai | 


leNom du seignent tres- haut. 


Dixit inſ ipiens. Psx Au. 14. 
Inſenſé a dit en ſon cœur: il n y 
L point de Dieu. 
2 Ils ſe ſont corrompus, & ſe font 
rendus abominables en leurs faits : il 


n'y a perſonne qui faſſe bien. 


3 L*Eternel a regarde des cieux ſur 


les fils des hommes; pour voir s il y en 
a quelqu'un entendu, , 90 qui cherche 


Dieu. 
4 Ils ſe font romndoveye, & ſe ſont 
enſemble rendus puans : il wy a per- 


ſonne qui faſſe bien, non pas meme 


un. 
— Celt un ſ6pulcre ouvert „ que leut 
84 "yo 
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Pſeaumes. Ju bij 

er; Ils ont frauduleuſement aſs de 
eurs langues ; 3: Tous leurs levigs il y . 
venin d'aſpic. | 

6 Leur bouche eſt pleine de al 
diftion & d'amertume ; leurs pieds ont 
legers à répandre le ſang. wrt 

7 Deſtruction & miſere eſt en 3 
voyes, & ils n' ont point connu la voye 


de paix: la crainte de Dieu n'eſt N | 


devant leurs yeux. 
8 Tous ces ouvriers Ciniquits. n 'ont- 
ils point de connoiſſance : . mangeant 
mon people comme & ils mangeoient 
du pain? ils n' ĩnvoquent point PEternel. 
9 La ils ſeront effrayez à bon eſeient; 
car Dieu eſt avec la race juſte. ws oh 


10 Vous faites honte 5 raflige de 1 


fon conſeil: © qurant que PEternel eſt 

| 1a retraite, | 
11 O qui Jannera de Sion la, de- 
| livrange d'Iſrael! Quand PEternel 
aura ramene & mis a recoi ſon peuple 
| caprif : Jacob s' [cgayera, Iſxael ſe te- 
jou ira. | 


„ N 
1 


Parenn du Marin. 


Demine, quis hab itabit? Ps Au. 185 | 
Ternel, qui eſt- ce qui ſcjournera 


Habitera en la montagne de ta a. reg 
teté? 

2 Celui qui chemine en integrite, 

E fait ce qui eſt juſte, & profere verite 

ainſi qu'elle eſt en ſon cœur. | 


+40 Qui ne detracte point par 1 f lan- 
gue; qui ne fait point de mal à fon 


compagnon; qui ne leve point de dit- 
fame contre ſon prochain; \ 
4 Aux yeux duquel eſt contemprible 
celui qui weſt pas recevable: mais il 
honore ceux qui craignent PEternel. 


5 Ex Sil. a jure,, fuͤt- ce à ſon dom- 


| 4 z 1] . e tien. | 


7 Celui qui 2 5 ces choſes, ne fo 


jamais ebranle. 
| Conſervg unc. FSE 1. 16. 
8 


Arde- moi, O Dieu Fort: car ſe. 


N . vers toi. 


. 


2 0 


eating up my people as it were bread, 


putteth his truſt in the Lord. 


| a 


en ton tabernacle? qui eft-ce qui 1 
holy hill? 


life: 


"i ſalms, D ay ij. 
with their tongues have wot deceived: 


2 


; 0 m 


the poiſon of, aſps is under the ir lips, Lord: 
rothing 
6 Their mouth is full of curfing and Alm) 


bitterneſs : their feet are ſwift to (hed 
blood. 


It are in 
excel in 


7 Deſtruſtion and unhappineſs; is u, But th 
theix ways, and the way of peace hae: mall 
they not known, :; there i is no feat of r 
God before their eyes. ; Their 

$ Haye they na, knowledge, ther Wil. not 0 


their na 
6 The 1 
mine ir 
Jou ſhalt- 


they are all ſuch workers of miſchief 


and call not upon the Lord? 
9 There were they brought in great 


feat, even where no fear was: for G The lc 
is in the endes of the righteous, rund: ) 
10 As for you, ye have made a mog 


308 
1 vill 


at the counſel of the poor: hecauſe he 
e warnin 


11 Who ſhall give ſalvation unto be nig 
rael out of Sion? when the Lord tum Wi | hays 
eth the captivity of his people: then WW! he is 


ſhall Jacob eher, and Liracl ſhall be 


22 2 


MonninG PRAYER. 
Domine, quis habitabit? PS AL, 15. 


Tord, who ſhall dwell in thy taber 


nacle : o Who hall reft _ 1 12 The 


2 Even he that leadeth an uncotrupt 
and doeth the thing which is 
right, and ſpeaketh the trurh from his 
bear. 

3 He that hath aſed 1 no deceit in his 
tongue, nor done evil to his neigh-! 
bour : and hath not flandered his 
neighbour. 

4 He that ſerteth n not by himſelf, but 
is lowly in his own eyes: and maketh 
much of them that fear the Lord. 

5 He that ſweareth unto his neigh- 
bour, and diſappointeth him not! 
though it were to his own hindrance. 

6 He that hath not given his mo 
upon uſury : nor taken reward again 
the innocent, 

.7 Whoſo fon theſe things: : ſhall 
never fall. | 
ra me. P$AL. 16. 


m pr: 
lened li 
Let er 
ly preſe: 
pon the 
3 Tho 
Wine hea 
ut tried 


Reſerve me, O God: for in thee 
200 


have 1 put my truſt. 


Pſalms Da; ij. 


nothing unto the. 
d Al my delight is upon the fines 
den are in the earth: and upon ſuch 
1* in virtue. | 

is u. But they that run aher 
ha (ſ ; 4; hall have. great trouble. 


1 Their nee of blood 
a not offer: neither make mention 
chief: their. names within my lips. . 
15 6 The Lord himſelf is the portion 
mine inheritance, and of my cup: 
ou alt maintain my lot. 

F 1000 1 The lot is fallen unto me in a fair 
cow. rund: yea, 1 have a-goodly: heri- 


el be night-ſeaſon. 


tum „hape ſet God always before m me: 


he is on my right n therefore 
all bee ball not fall. | 
10 Wherefore my heart was gisd, 


lll reſt in hope. 

n For why ? thou ſhalt not leave 
V ſoul in hell: neither ſhalt thou 
15. fer thy holy One to ſee corrupt ion. 
 taber- | e een > 
on th 
92 ſe; in thy preſence is the fulneſs of 


leaſure for evermore. 

Exaudi, Damine, P SAL, 17 

Ear the right, O Lord, conſider 
my complaint: and hearken un- 


corrupt 
hich is 
rom his 
t in his 

neigh- 
red his 


lened lips. 


V preſence : and let thine eyes look 


elf, but en the thing that is equal. 

maketh ; Thou haſt proved and viſited 
d. Wine heart in the night-ſeaſon ; thou 
neigb- K tried me, and ſhalt find no wick- 
n not: 14 in me: For I am utterly purpo- 
lrance. WW that my mouth ſhgll not offend. 


money , becauſe of mens works that are 
againſt ae againſt, the words of thy lips: 
ke kept me from the ways gd the 


Rroyer, 


50 dach thou up my goings in thy 
that my Toene le ok 


: ſhall 


5 


in thes 


20 


0 m ſoul, thou haſt ſaid unto 
Lord; |: Thou art my God, my goods x 


12 1 will thank the Lord for giving 
e warning : my reins alſo chaſten | me 


my glory rejoyced: * fleſn alſo 


2 Thou ſhalt ſhew me the path of 


V: and at thy right hand there is 


my prayer, that goeth not out of 


Let my ſentence come forth from 


Pſraume Jour ij. 

2 O mon ame, tu as dit à IEternel. 
Tu es le Seigneur, mon bien ne vient 
point juſqu'à toi. rh no 

3 ; Mais aux Saints qui: font en la 
terre: & aux gens notables; d'icelle, 


auſquels je prens tout mon plaiſir. 


4 Les angoiſſes de ceux qui cou-/ 
rent aprẽs un autre Dieu ſeront mul- 
tiplices, | 3 
5 Je ne ferai point leurs aſperſions 
de . ; & leur nom ne ms point 
par ma bouche. 

6 L'Eternel elt la part de mon he- 
ritage, & de mon breuvage: tu main- 
tiens mon lot. 1 
7 Les cordeaux me ſont echüs en 
lieux agreables, meme un tres· del he- 

ritage m' eſt avenu. 6 


$ je benirai PEternel, lequel me 


donne conſeil, mème les nuits dans 


leſquelles mes reins mꝰenſeignent. 


je me ſuis toujours propoſe PE- | 
ternel devant moi: puis qu'il eſt à ma 
dextre, je ne ſerai point ébranlé. 

10 C' eſtpourquoi, mon cœur s'eſt 


réjoui, & ma gloire s' eſt Egayee: auſſi 


ma chair habitera en aſſürance. 
11 Car tu n'abandonneras point 


mon ame au ſepulcre, & ne permet- 


tras point que ton bien-aime ſente 
corruption. 


12 Tu me feras connoitte le 6 


min de vie; Ta face eſt un rafſasiment 


de joye: il y 3 plaiſances « en ta dertro 
pour jamais. ; 


- Exaudi, Domine. 7 8 E AU. 17. 


A Ternel, écoute ma juſte cauſe, ſoĩis 


attentif à mon cri; pretePoreille 
A ma requete, que jete fais ſans qu ily 
ait fraude en mes levres. 

2 Que mon jugement ſorte de ta 
preſence : que tes yeux regardent aux 
droitures. 

3 Tu as ſonds mon coeur, tu pas 
revifite de nuit, tu m'as examine, tu 
n' as rien trouve: ma penſce n outre- 
paſſe, point: ma + Eros. 


4 Quant aux - ccuvres, * Sens 3 
ſelon la parole de tes levies, je me 
ſuis donné garde < du train des bri- 
gands. 

5 Ayant affermi mes pas en tes 85 
tiers, les plantes de mes pieds n' ont 


point chancele, 


en cala upon wer, n 


$ 0 Dieu Fort, jer inyoque, bare 
5 que 
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ils patient fierement de your apo 


der ih 


que tu 48. accolitums de m' exaucer; 


incline ton oreille vers nn Ae h 


mon dire. 11 
7 Ren admirables tes graruites, roi 
qui 'delivres-cenx qui fe retirent | vers 


toi, de devant ceux _ elevent con- 


tte ta dextre. 


Garde · moi comme bn prunelio qui 5 
: > en Pceil, & me e ſous Pombre 


de res ailes, 14.4 

9 De devant ces mdchans qui mont 
pille, & mes ennemis Ne * 
m'environnennnt. 

10 La graiſſe leut esche le viſage: 


% 5 a 
47 ? * 


dre par terre. 
12 Il reſſemble au non qui ne 5 


mande qu'à deéchirer, & au non qui 
ſe tient dans les lieux cachez. 


13 Leve toi, Eternel, devance-le, 


mets· le bas: delivre mon ame 1 me- 
* par ton _ e t x 


14 Eternel, deli ivre-moi, Pare ta nas, 
de ces gens, des gens du monde: deſ- 


quels le partage eſt en cette vie, & 


deſquels tu emplis le ventre de tes 


proviſions. 


15 Tellement que las axed en 


ſour raſlaſiez : & laiſſent leur n 
rant à leurs petits enfans. 


16 Mais moi je verrai ta face en 
juſt ice, & ſerai reſſaſic de ta reſſem- 
uur r je e evellls;: R * 


4 
12. 7 n 4 : \ f . enn 9 
+ J 4 . : 


"Pat 1EAE du MATING, 1110 


vue te, Domine, ?P $ EA v. 18, 


1 Ternel, qui es ma force, je t'ai- 
merai d' affection cordiale. L'E- 
ternel eſt ma roche, & ma fortereſſe, 


& mon liberateur: mon Dieu Fon eſt 
mon rocher, je me retirerai vers lui; 
il eſt mon bouclier, & la corne de- 
mon ſalut, & ma haute retraite, © 

2 Je erierai à PEternel, qu on doit 
loüer, & ſerai delivre de” mes enne- 
mis. 


2 tourè ; 


7 Shew thy marvellous loving kin 


fat: and theit ume ſpeaketh pro 

things. 
11 e ils nous environ- _ 

nent 3 chaque pas que nous faiſons : - 


Ils jettent leur n pour nous ien. 
lurking in ſecret places. 


the evil world: which have their pot 


ſire: and leave the reſt of their (ul 
ſtance for their babes. 
16 But as for me, I will behold th 


— 


** nn de mort wavditad'e en- 


wit 


YH 
: and | 
made 
4 The P 
e ſnares 


Eren Dy. 


for ahok ſhalt hear me: incline ti 


eat to me, and ne unto m 
words, 


neſs, rłhou that art the $aviou 
them which put their truſt in the 
from ſuch as reſiſt thy right hand. 
8 Keep me as the apple of an « 
hide me Unger the ſhadow of th 
wings: 

9 From the mupodty ie troubl 
me: mine enemies compaſs me tony 
about to take-awiy' my ſoul. 

10 They are incloſed in wer d 


rd: an 
6 So ſh: 
ply tem! 
me befc 
to his 
1 The" 

very 
ook, A 
p wrotl 
$ Ther 


17. They lie waiting in our way ce: an 


every ſide: ba their eyes down (ffiouth» 1 
the a 97492 : 
nei 9 He b 


12 Like as a lion that i is Stec me doy 
his prey : and as it were a lions vd e. 
| 10 He 
dflie: 
F the wi 
11 He 
b pavi 
wat 


13 Up, Lord, diſappoint him, a 
caſt him down : deliver my ſoul fro 
the e which is a fword 


14 From the men of thy hand, ( 
Lord, from the men, I ſay, and fm im. 
12 At 
is cloud 
vals of 
13 Th 
eaven, 
et: hai 
114 He 
ered thi 
ad deft 
15 Th 
nd the 
orld w 
Lord 
If thy 
16 Hi 
0 fetch 
many w 
17 H 


tion in this life, whoſe bellies thi 
filleſt with thy hid treaſure. 
15 They have children at their d 


preſence in righteouſneſs : and when 
awake up after oy e I ſhall 


EveninG PRAYER. 
Diligam te, Domine, PSA 1. 18. 


Will love thee, O Lord, n 
ſtrength ; the Lord is my fta, 
rock, and my defence: my Saviout unge 
my God, and my might, in whom em 
will truſt, my buckler, the hon al re. 


of my ſalvation, and my refuge. * 


older, 
19 H 
Place « 
dien b. 


2 Lvl. Call upon the Lord uhich! 
| wonhy'20 be praiſed: ſo ſhall I be f 
from mine enemies. 


2 Phe ſorrows af desth compil 


g 


Eat Day 
by” the eee of 1 un god ali 
$ | made me afraid. EOS: 


4 The pains of hell came Gow me: 
Arps of death overtook me. 


. 
ne this 
no m 


10ur « 
in the; In _w 8. 1 will call u upon the 
mand. rd: and complain unto my God. 


4 So ſhall he hear my voice out of his 
ly. temple : and my complaint ſhall 
me before him, it mall enter even 
to his ears. 
The earth trembled and quaked : 
very foundations alſo of the hills 
ook, and d were ne een he 
us Wrotn. 


an eh 
of th 


troubſ 
le TOUn 


zeit on 


nee: and a conſuming fire out of his 


WAY « 
: jouth, ſo that coals were kindled at 


doyn 


0 He bowed the heavens alſo, ad 
ime down: and i it was dark under his 
et, 

10 He rode upon the en bins, and 
dflic: he came fly ing upon the wings 
f the wind. 

u He made darkneſs his ſecret TY : 
pavilion round about him with 


ns whel 


im, a 
2ul fro 
word | 


hand, ( water; and thick clouds to cover 
nd fron im. 

zeit por 12 At the brightneſs of his babe 
lies tho s clouds removed: 8 and 


vals of fire. 
their d 
cir even, and the Higheſt gave histhun- 
et: hail-ſtones, and coals of fire. 

4 He ſent out his atrows, and ſcat- 
ried them : he caſt forth Higlrkings, 
ad deſtroyed them. 


15 The ſprings of waters were ſeen, 


hold th 
d when 
I ſhall 


old were diſcovered at thy chiding, 
Lord; at the blaſting of the broth 
f thy diſpleaſure, © 

16 He ſhall ſend down * on high 


Ka: 
L, 18, 


uany waters. | 

17 He ſhall deliver me from my 
ongeſt enemy, and from them which 
late me: for ey are 700 mighey ac 


xd, m 
ny ſon 
Saviou 
whom 
horn al 
ige. 18 They TY me in the day of 
My trouble : but the pen was wy up⸗ 
d older. 

19 He brought me forth alſo into a 
Place of liberty: he brought me forth 


| which 
| 1 be {al 


ompall 


me 20 ? The 


There went a F out k in his pre- 


13 The Lord alſo thundred out of | 


nd the foundations of the round 


0 fetch me: and ſhall ee me out VE. 


Pen nie he had a 8 me. 


Pſe aumes 5 Fur: "1 


touré; &' torrens' de mechans kame 


mens m' avoient trouble. 

4 Les cordeaux du ſepulere ww avoi- 
ent ceint, les 0 de la mort m' avoient 
ſurpris . 4 9. 15 

5s Quand Pay 6s: en adverkire, j Pay 
cri a PEterhel : & ay crie A mon Dieu. 
s 11 a oui ma voix de ſon palais: & 
le cri que Pay jeite devant lar 2 ra. 
venu a ſes oreilles. 


- Alors la terre fu cbranlee * trem- 
bla; & les fondemens des montagnes 
croulerent & Arent ebrunlez, r uy 


| Eroit courrouce.- - 


$ Une fumee montoit de ſes narines, 


& de ſa bouche un feu qui dévoroit; 
tellement que dens en etoient em- 


braſe. 

9 11 baiſſa done * cieux, & deſcen- 
dit: aiant une obſcurite deſſous ſes 
pieds. | 
10 11 etoit monte far un Cherubin, 
& voloit, & il ctoit guinde ſur les ai- 
les du vent. 5 

11 Il mit les tenebres pour ſa cachet- 


te: ſon tabernacle étoit tout autour de 


lui, ſavoir les renEbres d' eaux qui ſont 
les nus es de Pair. | 
12 De la lueur, qui Etoit au . 
de lui, les nus es furent Ccartees : & 5 
avoit grele, & charbons de feu. 

13 Et VEternel tonna aux cieux, & le | 
Souyerain jetta {a yoix, avec grele & | 
charbons de feu. 

14 Il tira ſes fleches; & il les ecarta: 
il langa des eclairs ; & il les mit en de- 
route, 

15 Alors le fond 4 eaux apparut, & + 
les fondemens de la terre habitable fu- 


rent decouverts, comme tu les tangois, 


O Eternel, & par le ſouffle du vent de 


tes narines, 


16 11 ctendit la main d'en haut, & 


nycnleva, & me tira des groſſes eaux. 


15 Il me adlivra de mon ennemy 
puiſſant, & de ceux qui me haiſſoient, 
lors qu ils etoient plus fobuſtes Bows 
moi. 

18 Ils m'avoient devancs au jour de 5 
ma calamite: mais VEternel ine fut 

our appu-. 
F 19 m_ a fait ſortir au large: il m'a 
delivre, paces. 9 n a pris ſon plaiſir 
en moi. . 


X b i 


20 | L'Erer- 


* * 8 
34 


0 LyEcernel m'a 3 * ma 

juſtice 3 il m' ee een de 

mes ne | | 

. ped En j Mai tenu hs Tremin = PEter- 

nel, & ne me ſuis: point und d'a- 

vec mon Dieu. n 

4, 22 Car Pai ell n wat: tous ſes 

Axoits; & n' ai point ent ſes. ordon: 

nances arriere de mo. 3 
23 Et Pay ete entier enyers lui, & 


5 


ms. ſuis donne garde de mon iniquite. 


24 L*Eternel done m'a rendu ſelon 
Ft ma, juſtice, & ſelon la . de ny 
mains, qu'il a connus. | 


nien 


1 9 celni qui. iu 40 HIER 


: tu uſes de gratuite 5-& enyers Phomme 
entier tu te montres ent ier. | 1 


26 Envers celuiqui eſt pur, tu te mon- ; 


| tres pur: mais envers le rebours, tu te 
montres revèche. 


27 Car c' eſt toi qui ſauves le 3 
afflige, & qui. abaiſſes les yeux t 


GER rains. ENT 1 


28 Meme c- ſt toi qui fails reluiren ma 


| lampe; PEternel mon Dienten reluite 
mes tenebres. 


ray ſur toute une bande; & par Va- 


dreſſe de mon Dieu je franchirai I mu- 


raille. | 
30 La voye du pien Fort eſt qntiqre : : 


la arole de PErexnel eſt aftinee: c'eſt 
un bouclier à tous ceux qui; le retirent 
vers lui. 


| 37 1 qui ſt Dieufinon PEternel ? 

qui eſt Rocher ſinon norre Dieu? 
-32..C*ct le Dieu Fort, qui m Equippe 

de force.; & qui A entiex mon! 

chemin, 

33 ll rendu mes pieds 6gaux Fi 

des biches: & m'a fait tenir debout ſux 

mes lieux haut tleyez. 1... 

34 C'eſt lui qui a duit mes mains au 


combat: tellement qu'un arc d' airan a 


etẽ rompu avec mes bras. 
25 Tu m'as auſſi donné le — * 


de ton ſalut; & ta dextre m'a ſoßtenu, | 


& ta debonnairere m'a fait devenir plus 
grand. 
36 Tu as elargi: mon 4 oe. po moi; z 


& mes talons n ont polar dle SW 


37 T: aj 7 mes ennemis, & les 
ai atteints: & je ne m'en lan point 
1 TT, 5 | re- 


laws: and will not caſt out his con 
mandments from me. 
and eſchewed mine own wickedneſz. 


cording unto the cleanneſs of my han 


ly: and with a perfect man thou ſi 


the Lord my God ſhall makemy datk 
| 8 neſs to be light. 
29 Meme par ton 3 je me ruk- 


in the fire; he is the defender of all 


ſtrength of war: and maketh .ny way 


5 of ſteel. 


Fſalmt. Day i. 

20 The Lord ſhall reward me 4, 
my righteous dealing : according tot 
cleanneſs of my hands ſhall he recoy 
penſe me, 

21 Becauſe 1 have kept the wand 
the Lord: and have not forſaken n 
God, as the wicked doeth. 

22 For I have an eye unto all li 


23 I wasalfſo uncorrupt before h kin 


24 Therefore ſhall the Lord revat 
me after my righteous dealing: and at 


in his eye-ſight, 

25 With the holy thou ſhalt be ho 
be perfect. 4 Tho! 
26 With the clean ow ſhale fi 
clean : and with the froward thou 
learn frowardneſs. 
27 For thou ſhalt ſave the people 
that are in adverſity 2 and ſhalt bring 
down the high looks of the proud, 
28 Thou alſo ſhalt light my candle: 


ale me 


29 For in thee 1 ſhall em a 
hoſt of men: and with the help of my 
Gon, I ſhall leap over the wall, 


30 The way of God is an undefile 
way; the word of the Lord alſo is tried 


them that put their truſt in him. 
31 For who is God but the Lord: ot 
who hath any ſtrength, except our God! 
32 It is God that girdeth me with 


oye m 
ne fror 
30 Fc 
Into th 
les: 2 
(1 G 
his Kin 
unto.D 
feed fo 


perfect, 
33 He maketh my feet like nam 
feet: and ſetteth me 8 on Age 


34 He mark mine hands to belt. 
and mine arms ſhall vows even aboy 


35 Thou haſt given me the defence 


of thy ſalyation ; thy right hand allo 

ſhall hold me up, and thy loving cor- H 

rect ion ſhall make me great. tay | 
36 Thou ſhalt make room enough Is ha 

under me for to go: that my footſteps % 0 

ſhall nor Aide, in $65.9 1 light 


37 I wil, follow upon mine - 
Were . overtake them: neither 1 


3 


| . Di 155 
un * 8 I have deſtroyed 


ne aste 
wk p 1 will ſite them, that . te 
recon be able to ſtand: de BY, gnder 


: [90 haſt girded me with Riength 

do the battel: thou ſhalt 512 
n mine enemies under me. _ . 188 
> Thou haſt. made mine. enemies, 
o to turn their backs i upon me: and 
ball deſtroy them that hate! _ 


ways 0 
ken m 


all 


re hin WM: They ſhall-cry, but there ſhall be 
dneſs, Wine to help them: yea, even unto 
e Lord, ſhall they cry, but he ſhall 
and 1 ut hear them. 


1 1 will beat them as ſmall as the 
before the wind: I will caſt them 
25 the clay in the ſtreets. 55 


y hand 


be he 
01 ſh; 
6 Thou malt deliver me from the 
jnings of the people: and thou ſhalt 
ke me the head of the heathen... a 
14A people whom 1 haye not known: : 
all ſerve me. 


halt be 
ou ſhalt 


people 

i by 45 As ſoon as they hear of me, they 
roud, il obey me: but the ſtrange children 
candle Will diſſemble with me. 

yy d The ſtrange children ſhall, fall: 


ud be afraid out of their priſons. 


lt 
p of mr 47 The Lotd liveth, and bleſſed be 
|, wong helper: and praiſed be the 


+: 320 od of my (alyation. 
defiled 


48 Even the God that ſeeth that I 

is tried avenged : and ſubdueth the people 
r of u me. 
m. 49 It is he that delivereth* e from 
1d: y cruel enemies, and ſetteth me up 
u God bove mine adverſaries : thou ſhalt rid 
le with re from the wicked man. 


50 For this cauſe will 1 give thanks 
Into thee, O Lord, among the Gen- 
les: and ſing praiſes unto thy Name. 


h. 51 Great proſperity giveth he unto 
_» WW King: and ſheweth loving kindneſs 
fight re David his anointed, and unto his 
| 2 boy ed for evermore. 

lefence Morning PRAYER, 


nd allo * Cali ennarrant. PA L. 8 
He heayens declare the glory of 


God: and the firmament ſheweth 
his handy work, 


light cenifieth mother. 


3 There 


| Etrangers m ont menti. 0 
45 Les etrangors ſe ſont Ecoulez K. on at 


fa W 2 jamais. 


One day telleth another: and one 


TT 


fa. Jun u 


retournc que je ne les euſſe nr. | 


conſumez. unn 


1 Je les ay erhuihetter, tellement 
qu' ils n' ont pũ ſe relever: mais We 


tombez dal mes pieds. 5 


39 Car tu m'as Juze de force p : pour 
le combat: tu as ourbe ſonsn moi ceux 
qui 8 levojen contre moi. 
40 Tu as fait ay que mes enne n is 
ont toutfné le dos devant moi: & 
detruit ceux qi i me haiffoient, 


41 Ils criojeht, mais 11 n'y "avoir 


SITES 


point de liberareut ; 'meme vers VErexy, | 


nel, mais it ne leur a Point rẽpondu. 
4 


42 Celtpotittact* je les ay 'briſez | 


menu comme la pouſſiere, qui eſt agi- 


„ tee par le vent: & les ay applapis om | 


me la bout des rugs. ' 
43 Tu m'as faite chapper au tumulte 


du peuple: ty m as ctabli chef des n na- 


tions. "Ia 
44 Le 55 ue je ne connvillois 
point, m'a et 3 | 


45 Aufſi-tor quis ont e de 


moi, ils ſe ſont rendus obe! ins; ks, 


' tremble de peur en leurs retraltes ca- 
ch&es. TE 
47 L'Erernel eſt vivant, * mon ro· 


cher eſt beni: que done le Dien de mon 
ſalut ſoit ſurhauſſe. 


48 Le Dieu Fort eſt celui qui l- 
ne les moyens de me venger, & qui a 


range les peuples ſous moi. 
49 Ceſt lui qui m'a recoux de mes 


ennemis, & meme tu m'enleves d? entre 


ceux qui s levent contre moi ʒ tu me 
delivres de l'homme outrageux. 


3 C'eſtpourquoi, O Eternel, je te 0 


celebreray entre les nations, & chante- 
ray Pſeaumes A ton Nom. 

5 C'eſt celui qui delivre magnifi- 
quement ſon Roy, & qui uſe de gra- 
tuité envers David ſon Oint, & enbers 


| — — — — 
'PRIERE. du MATIN. R * 

| Carli cunarrant. PSRAu. 19. 4 
Es cleux racontent la gloire du 
Dieu Fort „& Pcrendue- donne 
3 connoitre Youyrage de ſes mains. ont 


* 


2 Un. jour, degorge propos a autre 


jour; & une nuit montre ſcience A 
tre nuit. 


9 —— 


n NN OS -= 
LN ee TIES —— — 
— 1 

— 


I - 


} 
j 


n 


Wai. * 

3 u % a point en eux de lang, age, 
Kan 11 01 point de p oles; romefois 

| leur voix oldie. of 
92 Leut 0 eſt 115 pat toute 
la terre; propos juſqu 5 bout 


5 de la. Hy bahn mann 


5 poſe en eur un payilion pour 
le foleil: teller cn il eſt ſemblable 


8 55 


: 
_ 


1232.2 
Fd 29 
238 


1 La Loi de I 0 Fey entiere, 1 re- 

nt Pame: le reoignage de PE- 

| rernel eſt aſlure,. d 
im plc 


e. 


8. 


J= 
Les 3115 4 PEternel ſont 


droits, rEjouiſlant le cœur; le com- 
eee de PEternel eſt Ply faiſamt 


yeux voient. 


Ma 


permanente à perpetyite ; les Iogamers 
die VEternel ne ſont que verite, & 
rrouvent pareillement juſtes. 


10 Plus deſirable W vor, — Ev que 


beaucoup de fin or: & plus doux que 

miel, meme que ce qui diſtille des ra- 

yons du miel. 

11 Auſſi ton ſerviteur 8 aviſc 
par eux: & il ya grand Ioyer en leur 

obſer vation. ; 


12 Qui eſt celui qui connoit ſes fautes 


commiſes par erreur: kurife moi des 
fautes cachees. .. 
zs Garde auſſi ton Free 8 
tes commiſes par fierts, queelles ne do- 
minent en moi: alors je ſeray entier, 
& je ſeray net de grand forfait. 
14 Que les propos de ma bouche, en- 
ſemble la meditation de mon cœur te 
ſoient agréables, 3 blo 
15 O Eternel: mon rocher, & mon 
 Redemteur, | 
—"Exaudiat te. 


E 0 eee 


PS Ek Au. 20. 


| 13 te rẽponde au jour que tu 
feras en detreſſe : le Nom du Dieu 


ae Jacob te metre en haute retraite./ 
2 Q il envoye ton ſecours du ſaint 
Liew & te ſoũtienne de Sion. 


3 Qu il ſe ſouvienne de toutes tes ob- 


lations; & reduiſe en cendre t ton holo- 
1 | 


1 


5 OI tant, de A Fines 3th | 


moſt part of the heayen, and nn 


Bee au 


9 La Haines de PEternel ell nette, | 
endureth for ever: the judgments of 
the Lord are true, and Zighteous ; 


minion over me: ſo ſhalll be undefilec 


15 © Lord: my ſtrength, and my 


4 Qu'il 25 


Fin; 1 Dy ir ir. 
1 There is neither ſpeech, nor ln 

AE 1 but their voices are head 
bug them. 

4 Their ſvitnd is gone out into | 
lands : and their words into the ends 
the world. 

5 in them hath he ſet a tabernad 
for the ſuß: which cometh fort 45 
Win pd gut of his chamber, 20 
"TIO as 4 giant to run his co 


m his! 
oleſome 
Some 
ſome ĩ 


0 it goeth forth from the utter the, d 
t 


neth about unto the end of it again 
and there is nothing hid from the hex 
thereof, 

7 The law of the Lord i is an * 
led law converting the ſoul: the tel 
mony of the Lord is ſure, and givel 
wiſdom unto the ſimple, 

8 The ſtatutes of the Lord are right 
and rejoyce the heart: the command 
ment of the Lord is Pure, and gisal 
light unto the eyes. 

9 The fear of the Lord i is clean, ani 


together. 2 

10 More to be defired are they tha 
gold, yea, than much fine gold: ſuen 
er alſo than honey, and the bone) 
comb. 

11 Moreover by them is thy ſervant 
taught: and in keeping of them then 
is great reward. 

12 Who can tell how oft he offend 
eth: O cleanſe thou me from my ſe 
cret faults. 

13 Keep thy ſervant alſo from pre- 
ſumptuous ſins, left they get the do- 


d ever 
His 
jon; gl 
hou lay 
6 For 
flicity.: 
by of, th 
And 
is truſt 
the n. 
and innocent from the great offence. 
14 Let the words of my mouth, and 
the meditation of my heart: be alvaſ 
acceptable i in thy fight, 


3.All 
and: 
em th 
9. The 
Pren in 
- de 
d the 
10 T. 
the eart 
the chi] 
11 Fi 
jUnN . 
Nice, as 

1 1 


redeemer. 
FExaudiat at te. PS 41. 20. 
He Lord hear thee in the day 0 
trouble: the Name of the Godof 
Jacob defend thee. 
2 Send thee help from the ſanctus- 
17 and ſtrengthen thee out of Sion. 
7 Remetnber all thy offerings: and 
* thy burnt-ſacrifice, 


4 Grant 


dun ies her — and 
© all, hy mine. 

We will rejoyce in thy falvarton, 
| A tnamph in the name of the Lord 
God: the Lord e oy 
wor know 1 that the Lord . 
his Andinted, and will "hear him 
m his holy, heaven: eyen with the 
oleſome ſtrength of his right | hand. 

1 Some put their trüſt in "chariots, 
4 ſome.in horſes> but wewillfemem- 


4 the Name of the Lord en: 
; „ e Lein men 11 QE.97 
Nit ; e are. brought. Jus and fal- 


4; but we are be and ſtand up- 
e Waris, wud 
b It. 7 u — 


ue, Lond, and hear us, „ O. Ning 
besen: when. we call upon thee. 
Domine, in virtute. PS AI. 21. 


ſtrength, O Lord: exceeding 
Ld mall be be of thy ſalvation. 


e: and haſt not denied Binn e. 

eſt of his lips. | 
For thou ſhalt prevent kim with a 
4 crown of pure gold upon his head. 


welt him a long nn even for ever 
u ever, 


nd IG hos is great. in thy alva 
m tenen: glory, and great nen ſhalt 

1 bon lay upon him. 
offend 5 For thou ſhalt give him everlaſting £4 
my ſe flicity.: and make him glad with the 


V of thy countenance. 


Im pie 

the do- tuft in the Lord: and inthe mercy 
ndci ley the moſt On he ſhall not miſ- 
Fence, 


th, andy 
e alwaſ 


8 all thine enemies ſhall hel thy 


aud; thy right hand hall find out 
em that hate thee. 


m 
a ren in time of thy wrath ©: the Lord 
pu deſtroy them in his diſpleaſure, 

u the fire ſhall conſume them. | 
10 Their fruit ſhalt thou root out of 
the earth : and their ſeed from *——_ 
de children of men, 

i For they intended wiſchief a- 
junſt thee: and imagined ſuch a de- 
lie, as they are not able to perform. 

Iz „en ſhalt thou put them to 
flight; & 


d. 
day 0 
ö Cod of 


ſanctus· 
Sion. 
ps ; and 
4 Grant 


— 


[ He King ſhall reſoyee in thy 


2 Thou baſt given him his hearts 


e bleſſings of goodneſs: and ſhalt 


4 He asked life of thee, and thou 


7 Andwhy ? becauſe the kingp nech 


9 Thou ſhalt make them like afiery : 


3 . 


25 e- te donne ſelon tox cet, & 


accompliſſe tout ton coufi!k!k 
5 Nous triompherons par ta delivr- 
ance; & / marcherons à banniere dé- 
ployee,. au Nom de n6rre Dieu: PE- 
ternel accomplira toutes tes demandes. 
6 Deja je connois que ,ZEternel a 


detivie ſon Oint: il lui tepondra des 


cieux de {a Saintete 2 la delitrance fai- 
re par fa dextze eſt avec force. 

7 Tes uns ; {e vantent de leurs chariots, 7 
3 pai dir ugh notfs- 
nous. vanterons. du n a PEtcrael ; 
nötre Dieu. | 310 WS. 

8 — ploys xſom tomber : 
mais Lare nene relevez” & 
maintenus. 85 


9 Eternel, aelisre: quo Roi nos 


937 2 #4 74 


rc ponde au jour que nous exferons. 


Domine, in virtute, PSA GU. 217. 


Ternel, le Roy ſe rejoiira de ta 
force: & combien ent 


: eee de ta deliyvrance?: 


2 Tu lui as donné le ſouhalt de ſon 
cœur, & ne lui as point refufe ce qui 
A profere de ſes levres. FO 
3 CartuPaspreveny de benddiftions 5 
de biens: & as mis ſur fa tete une cou 
ronne de fin o. 


4 ll t'avoit demande 1 vie, &t tu 11 
lui as donnde, möme un ement 
de jours a toujours & A perpetuits; 

. sa gloire eſt grande par ta delivr- 


ance: tu as r ſur lui RN 
& Phonneur. 

s Car tu l'as mis pour benedidtions 3 a 
perpetuirs : tu wow out de Heſfe Par 


ta tage; iz» 5 
7 Puis hs Roy Haſlüte en \PEter- 
nel, & mème en la 'gratnire du Souve- 


a n e 


3 Ta main trouvera tous res ennemis; 5 


i dextre trouyera tous ceux qui te haf. | 
ent. 94 4 * 
9 Tu les bende, comme un four de 
feu au tems de ton courroux: PEternel 
les englout ira en ſa colére, & le feu les 
conſumera. 9 | 
10 Tu feras n leur gas * dels | 
la terre, & leur race d entre ** 7 des | 
hommes. 
11 Car ils ont zent e 
& ont machinè une enterpriſe, dant us 
ne pourront yenir à bout. 
ae e tu les metttas- eben: 


„ 


Pos. 1 2210 


2 1 
D N ä 7 


. 


es. ; Ain 


"contre lente faces. 3 1402 ee 121 
*r rb 1 1 0 old 7 
13 Eleve- toi, 97 Ig force: 


4's 5 


Hons: nous e e l 
xa: Ow: 8 14111 K e 837 1 1121 
qt bbs H ii TG HY — 


P E du. S0 11. 4D 2 
Deus, "Dew, men. © LT " 


«$2 511381 


on Dieu mon Dieu, regarde 
IVI. moi, pourquoi m'as-tu abandon- 
"ne, t'éloignant de ma delivrance, & 
dies paroles de mon rugiſſement? 
„2 Mon Dieu, je crie de jour 3 3 mais 
tu ne rEpons * & de nuit; & nal 


point de ceſſdmme.. 


3. Toutefois tu & leSaine habiram | 


aux loüanges d'Iſradl. 

4/4 Nos peres ont eu aſſul PENS G7: 
ils ont ewafſürance. & tu: les as deli- 
Vrez. 5 ii! . i 127 99. Fer, 
ep. Ils ont crie vers toi, % flock. ate 
de livre. ils ſe ſont aſſurez* en rol, 
Xx n' ont point te confus. 
Mais moi je ſuis un ver, © 89 

Point un homme, Popprobre: des mn 
mes, & le mepriſe du peuple.” - 


| 2 Tous ceux qui me voyent ſe mo- 


e Ay Ne e 85 


„ 


prend Gn pl i en lui. ne 


retite hors du vette de war mere: qui | 


was aſſare lors que hy 'erois aux mam- 
melles de. ma mere. 

10 Pai ete mis en ta 0 des la 
matrice: tu és mon Dieu Fort des le 
ventre de ma mere. | 

21 Ne t'sloigne point de moi; cat la 


detreſſe eſt pres de mai: meme il n is 


a perſonne qui me ſecoure. 


12 Pluſieurs taureaux m' ont environ 


ne ; taureaux pulſſags de \Balgan mn" ont 
enceint. TAS 
13 Ils ont ouvert leur gueule contre 
moi: comme un lion d6qhicagt & ru- 
giant. 

14 Je ſuis ecould comme eau, & tous 
mes os ſont dgjoints: mon coeur eſt 
comme cite, s*ctant. fondu 4 mes 
entrailles. 425 


16 ee eſt adderhee comme 


. un 
Fs — 


| &s'counherns,eea;fidches „ 


Dan Doj . Pf 
EI ache of thy bo a... 0 
wy 1. . . 1 tk » 12275 
own ſtrength : ring and 4 10 
r- power. 3 

l bio. 3 13 ſeth ſiege 
Te xe et, I ma 
24 as 105 . 71 AYE, and tarit 
Se ee „Dete pen | PSA 22 rhe 
, CT! God, my God; look upon * — 
IMI ny haſt thou forſaken me: , But b 
art ſo far from my health, and fr 4 tho! 
the words of my complaint! py: kelp me 
- 2 0 my God, I cry in the day-tim 20 Deliv 
but thou heareſt not: and i in the ni darlin: 
oe torr L'take no reſt. * 
And thou continueſt hol 11 Saye 
workup. of Iſtael. "= $ » C ane 
4 Our fathers hoped in Abc thc horns. 
I 7 N mg thos” didft del o 1 M 
s They called upon thee, and ye 3 | 
üer they put their truſt in the 0 pr 
any were not confounded, Im: mag 
6 But as for me, I am a worm andy Jacob, 
man 2 very ſcorn of men, and t rel. 
out- caſt of the people. 24 For 
7: Alli they that ſee me, laugh met orred 
e : they-ſhoot out their lips, bath! 
ſhake their heads, ſaying, t when. 
8 He truſted in God, that he wou m. 
5 deliver him: let him deliver him, WW :; My 
he will have him. dnoregat 
9 But thou art he that 500 me o m in 
of my mothers womb: thou waſt im. 
hope, when I ae yet Upon: may ml 26 The 
thers breaſts. ed : the 
10 1 have. been left unto thee e prait 
Gace: 1 Uns bom: thou are my Godt erer. 
re from my mothers womb. 27. All 
11 O go not from me, for trouble i ¶nembe: 
book at hand: and there is none o the 
elp me. [the nat 
12 Many oxen are come about me Wi :3 For 
fa bulls of Baſan cloſe me in one he 
nde ate =: ople, 
13 They gape upon ne . 3 » All 
mouths: as it were a | ramping, are Cate 
roaring lion: 30 Al 
14 1 zm poured out like water, au, (141 
all 'my Nele ate ont of joynt: mie hat! 
heart alſo in the midſt of my boch My 
even like melting wax. al be 
15 My ſtrength is dieler 175 erat j 
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Pſalms." Day iv. 


ard, and my tongue cleaveth to my 


Y 
bon fh 


face ms : and thou ſhalt bring me into 
e duſtof death. 

in thi q For many dogs are come hot: 
nd pr and the counſel of the wicked 


5 ſiege againſt me. 


et, I may tell all my bones: they 
ind ſtaring and TY upon me. 


22. n rhey part my garments among 
oh em: and caſt lots upon my veſture. 
ne: i But be not thou far from me, O 


old: thou a art my ſuccour, haſte thee 


d help me. 
20 Deliver my ſoul from the ſword: 


9. 
21 Save me: from the lions mouth: 


jou haſt heard me alſo from among 
e horns of the unicorns. 

22 1 will declare thy Name unto 
jy brethren: in the midſt of the con- 
repation will 1 praiſe thee. 


Im: magnifie him, all ye of the ſeed 
Jacob, and fear him all ye ſeed of 
gel. 

4 For he hath not deſpiſed , nor 
qhorred the low eſtate of the poor: 
e hath not hid his face from him, 
t when he called unto him, he heard 
25 My praiſe is of thee in the great 
noregation : my vows will I per- 


im. 

26 The poor ſhall eat and be ſari 
ed: they that ſeek after the Lord, 
Ul praiſe him; your heart ſhall live 
t eyer. 

27. All the ends of the world ſhall 
member themſelves, and be turned 
o the Lord: and all the kindreds 


8 For the kingdom is the Lords : 
hd 1 is the Governour among the 
ple 

9 All ſuch as be fat upon earth : 
we eaten and worſhipped. 

30 All they that go down into the 
ut, ſhall kneel before him: and no 
an hath quickned his own foul. 

31 My feed ſhall ſerve him: they 
| be counted unto the Lord 72 
lexat ion. N 


Sw 3 They 


1 They pierced my hands and my 


darling from the younn of the 


23 O praiſe the Lord, ye that PTR 


Im in the fight of them that m 


[the natious ſhall worſhip before him. 


* 2 * pe Fg 
11 * 


P ſeaumes -% Four IV. 


un teſt, & ma langue tient à mon pa- 
lais: & tu m'as mis en Etat d*Ctre en la 
poudre de mort. 

16 Car les chiens m' ont environne 
& une aflemblee de gens weilt, 
m'a circui. 

17 Ils ont pere mes mains & mes 


pieds, je compterois tous mes os un par 


un: ils me contemplent & me regar- 
Ban 
18 IIs partagent e entr'eux mes ve- 


temens, & jettent le ſort ſur ma robe. 


19 Toi donc, Eternel, ne t'éloigne 


point: : ma force, hite-roi de me ſe- 


courir. 


20 Delivre ma vie de r ma 


ſeulette de la patte du chien. 


21 Dclivre-moi de la gueule du lion, 
& me repon, me retirant d' entre les 


cornes des licornes. 


22 Je declarerai ton Nom A mes fre- 
je te louè rai au millieu de la con- | 
gregation, | 
23 Vous qui craignez P Eternel, bes- 
le : toute la race de Jacob, glorifiez-le, 


& toute la race AIfrael, redoutez-le. 


24 Car il n'a point mepriſe ni de- 


daigne Pafflition de Patflige, & wa 


point cache fa face arriere de lui: mais 
quand il a criè vers lui, 11 Pa exaucè. 


25 Ma jolange commencera de par 
toi en la grande congregation : je ren- 
drai mes vœux en la 8 de ceux 
qui te craignent. | 

26 Les debonnaires en wangeront, 
& ſeront raſſaſiez : ceux qui cherchent 
PEternel le louEront ; votre coeur vi- 
yra à perpetuité. ; 

27 Tous les bouts a0 la terre s'en 
ſouviendront, & ſe convertiront a PE- 
ternel: & toutes les familles des na- 
tions ſe proſterneront devant toi. 8 

28 Car le regne appartient à PEter- 
nel: & il Wer ſur les nations. 


29 Tous les gras de la terre mange 
ront, & ſe proſterneront devant lui. 
30 Tous ceux qui deſcendent en la 


poudre s'inclineront; meme celui qui 


ne o 1087 garantir ſa vie, 


31 La poſterite loi ſervira, & ſera 
ornont> au Seigneur d'age en age. 
1 32 IIs 


| ww” ; 1 1 n 55 1 1 NN y Y 2 P 
i F N © 
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32 Ils viendront & les cieux publi- 32 They ſhall. come, and the hez. 
eront ſa juſtice au peuple qui n vens ſhall declare his righteouſne; 


85 * 'il aura fait cela. bis a ; unto people that ſhall be born, uhon 
1 5 th Lord hath made. 
255 Nene u me. Ps E423, 6 Dominus regit me. PS A. 23. 
ne eſt mon berger: je n' aurai He Lord is my ſhepherd : there 
point de diſette. fore can I lack nothing, 


2 U me fait repoſer en des pares 2 "He ſhall feed me in a green 5s 
herbeux, & me mene le long a © eaux ſtuxe : and lead me forth beſide the 


coies. waters of comfort. 
3 11 reſtaure mon ame, & me con- 3 He ſhall convert my out ; and 
duit par les ſentiers unis pour Fam bring me forth in the paths of righ 
de ſon Nom. teouſneſs for his Names ſake, 
41 4 Memequand je chamiperois par la 4 Yea, though I walk through thi 
voallée d' ombre de mort, Je ne ciain- valley of the ſhadow of death, 1 yil unlgreſs 
drois aucun mal: car tu és avec moi; fear no evil: for thou art with me conful 
ton baton & ta houlette ſont ceux qui thy rod and thy ſtaff comfort me. 3 Shew 
me conſolent. | e | each me 


s Tu dreſſes la table devant moi, a 5 Thou ſhalt prepare a table befom Lead 
la veüe de ceux qui m' enſerrent: tu as me againſt them that trouble me en me! 
graifſe ma tete d'huile odoriferante; thou haſt anointed my head with orion 


& ma coupe eſt comble. 5 | and my cup ſhall be full. | the da 
s Quoi qu' il en ſoit, biens & gratuits 6 But thy loving kindneſs and mei Call 
| m accompagneront tous les jours de cy ſhall follow me all the days of m U tende 
ma vie: & mon habitation ſera en la life: and I will dwell in the houſe 0 uneſſes 
maiſon de VEternel pour longtemps. the Lord for ever. | 10 
| „ Pr | 5 8 | Fs | 6 On re 
N e 8 ices of 
 PrIERE du M A TIN, © MoRniING PRAYER, bd, for 
Domini eft terra. Ps EA. 24. Damn eſt terra. Ps AL. 24. 7 Grac 


A terre appartient à PEternel, en- 1 8 7 is the Lords, and MI ch. 
ſemble tout ce qui eſt en elle, la that therein is: the compals « [the wa) 
| terre habitable, & ceux qui y habitent. the world, and they that dwell therein. ; _- 
2 Car il Pa fondee ſar les mers, & 2 For he hath founded it upon theme 
| Va etablie ſur les fleuves. | ſeas: and prepared it upon the flouds, WM n ſhall 
3 Quieſt ce qui montera en la mon- 3 Who ſhall aſcend into the hill e F 10 tl 
tagne de PEternel ? & qui eſt-ce qui the Lord: or who ſhall riſe up in bl 2 420 
_ + demeurera au lieu de ſa Saintete? holy place ? | q M 
4 L'homme qui a les mains pures 4 Even he that hath clean haul e 
& le cœur net; qui n'aſpire point de and a pure heart : and that hath nd Ia 
ſon ame a fauſſeté, & ne jure point en lift up his mind unto vanity, u 


_ rromperie, ſworn to deceive his neighborr. pe 
$ 1] recevra benediftion de PEternel, s He ſhall receive the bleſſing fia. A 1 
x juſtice de Dieu ſon Sauveur. the Lord: and righteouſneſs from n ki; | 


Gad of his ſalvation. 
; 6 Tels ſont ceux qui le requierent, 6 This is the generation of the 
w cherchent ta face, O eres | that ſeek him: even of them ti In 
ſeek thy face, O Jacob. Hog 

7 Portes, clever vos . , & 7 Lift up your heads, O ye Sate in his 
vous huis Eternels, hauſſez - vous: & le and be ye lift up, ye everlaſting door I, Mi | 
Roi de gloize entrera. | and the King of glory ſhall —_— 1 af 
$ Qui eſt-ce Roi de gloire ? Ce s Who is the King of glory t of the 
' PEternel fort & puiſſant, PErternel the Lord ſtrong and mighty, ce ** 


b ſeed i 


puiſſant en bataille. Lord mighty in battel. 10 we 
9 tones clever vos linteaux ; dives L | Ha up your —_ „ Oc * F CT 


= a þ les 2 


22 Da v. 


id be ye lift up, ye everlaſting doors: 
ud the King of glory ſhall come in. 
;o Who is the King of glory: even 


 heg- 
ſneſss 
who | 


3, 


there e. 


Ad te, Damine, Ps AL. 25. 
n pa , 


le mh my ſoul, my God, I have put 


traſt in thee : O let me not be con- 
. neither let mine enemies tri- 
mph over me. 

2 For all they that hope in thee, 
All not be aſhamed : but ſuch as 
uulgteſs without a cauſe ſhall be put 
0 confuſion, 


* And 


: righ 


gh the 
I wil 
h me 
ne. 
eich me thy paths. 
beforg 
e me 
th oy] 


em me: for thou art the God of my 
ration 3 in thee hath been my hope 
| the day long. 

; Call to remembrance, O Lord, 


d met 
of m 1 tender mercies: and thy loving 
ouſe'd ndnefſes which have been ever of 


4. 1 

6 0h remember not the ſins and of- 
ces of my youth: but according to 
by mercy think thou upon me, o 
ul, for thy goodnels. 15 
1 Gracious and righteous is ; the 
ul: therefore will he teach finners 
| the way... 

| Them that are meek ſhall he 3 
judgment $ and ſuch as are gentle, 
em ſhall he learn his way. 

All the p.ths of the Lord are mer- 
ud truth; unto ſuch as keep his co- 
kunt and his teſtimonies. 

to For thy Names ſake, O Lord: 
merciful unto my ſin, for it is 


kat. 


and 4 
apals c 
herein, 
pon th 
louds, 
> hill e 
p in h1 


n hand 
1ath nd 
„ U 
vr, 
ing frol 
from ti 


ul: him ſhall he teach in the way 
at he ſhall chooſe. 


of the #4 ſhall inherit the land. 


1em th 
| 3 The "hack of the Lord i is among 

kn that fear him: and he will ſhew. 

his covenant. _ 

u Mine eyes are ever looking unto 

lord; for he ſhall Shark my feet 


ye 5 gate 
9 door! 
8 in 


FF 

Hal: i" © the net. 

| j Turn thee unto me, "and heave 

ye gate Pon me: for 1 am deſolate, 
al 


din. milery, 
2 


he Lord of hoſts, he i is the King of | 


Nto thee, O Lord, will I lift up 


; Shew me thy ways, 0 Lord: and 


Lead me forth in thy truth, and | 


1 What man is he that feareth the 


1; His ſoul ſhall dwell at eaſe: and | 


16 The 


FIT 
#1 


Hans, Four v. a 


les auſſi, vous huis Eternels : & le Roi 
de gloire entrera, 


_ 10 Qui eſt ce Roi de gloire? 7 Eternel 


des armees : c eſt lui qui eſt le Roi de 
gloire. 
Ad te, Domine, PS EA. 28. 
Ternel, jp eleve mon ame à toi, 
mon Dieu, je wvaſſiire en toi: 
que je ne ſois point confus, que mes 
ennemis ne $'egayent point de moi. 


2 > Certes, pas un de ceux qui Fax: 
tendent A toi, ne ſera confus; ceux 


qui ſe portent deloyaument fans oc- 


caſion ſeront confus. 


3 Eternel, fay moi connoitre tes 


voyes; enſeigne moi tes ſentiers. 
4 Adreſſe moi en ta verite, & m' en- 


ſeigne: car tu és le Dieu de ma deli- 


vrance, je m' attens a toi tout le jour. 


5 Eternel, ſouvien-toi de tes com- 


paſſions & de tes Sratuitez: car elles 


W de tout tems. 


6 Ne te ivorien 3 point des poche de 


ma jeuneſſe, ni de mes tranſgreſſions: 
ſelon ta gratuite ſouvien-toi de moi, 


pour l'amour de ta bonte, O Eternel. 
7 L' Eternel eſt bon & droit: auſſi 


enſeignera-t il aux pecheurs le eau 


qu' ils doivent tenir. 

8 11 fera marcher les 1 en 
droiture, & enſeignera ſes voyes aux 
debonnaires. 

9 Tous les ſentiers de PEternel "LA 


gratuite & verite à ceux qui gardent 


ſon alliance & ſes tẽmoignages. 
10 Pour l'amour de ton N om, Eter- 


nel, tu me pardonneras mon iniquite, 


quoi- qu'elle ſoit grande. | 
11 Qui eſt Phomme qui craint E- 


ternel? il lui enfeignera le ein 
qu'il doit choiſir. 


12 Son ame logera parmi les bags 


& 1a poſteritẽ poſledera ag. texres en 
heritage. | 


13 LE ſecret de VEternel eft pour 


ceux qui le craignent; & ſon alliance 


pour la leur donner a connoitre. 

14 Mes yeux ſont continuellement 
vers PEternel :. car d eſt uy, a tizera 
mes pieds du filet. 

15 Tourne ta face vers moi, & aye 
pitie de moi: Car je ſuis ſeulet & 
afllige. 

* 259 1 16 1 
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| P fe aumes - Jour V. 


16 Les detreſſes de mon cœur ſe 


Far augnientées: tire · moi hots de mes 

angoiſſes. HE? 

N Regarde mon afMiftion & mon 
travail; & me Pardon tous mes pe- 
chez. 

18 Regarde mes ennemis, car ils 
ſont en grand nombre, & me haiſſent 
d'une haine pleine de violence. 

"Sp Garde mon ame, & me delivre : 
que je ne ſois point confus; car je me 
ſuis retire vers toi. 

20 Que Pintegrits & 1a droiture me 
preleryent : Ear je me ſuis attendu à 
toi. 

21 O Dieu, rachete Ifratl, de tou- 
tes ſes detreſſes. 


| Jadicd me; Domine. PSE AU. 26. 


Ternel, fai moi droit, car j'ai che- 


miné en mon integrite : j'ai mis 
certainement mon aſlurance en PEter- 
nel, je ne chancelerai point. 


2 Eternel, ſonde moi, & m' prouve: 


éxamine mes reins & mon cœur. 


3 Car ta gratuité eſt devant mes 


: dons 5 2 al chemine en ta verite, 


4 fe n'a point Hants les kommes 
| yains, & n; ai Point frequente les 8 
couverts. 

'5 J'ai hai la compagnie des vicieux, 
& je ne hante point les 1 e. | 


6 Je lave mes mains en innocence: 
& je circuis ton autel, O Eternel, 


7 Pout'befaivr en voix d'actions de 


graces, & raconter toutes tes mer- 
veilles. Ez 
8 Eternel, ime la 3 de ta 
maiſon, & le lieu auquel eſt le Pavillon 
de ge. 
9 N*aſfemble point mon ame avec 


les pécheurs, ni ma vie avec les hom- | 


mes ſanguinaires. - 
10 Dans les mains 4 il 


machination, & la dextre defquels el | 


 pleine de preſens. 

11 Mais moi je chemine en mon in- 
tegrite : rachete- moi, & aye pitic de 
moi. 

12 Mon pie veſt Abe au chemin 
uni; Je benirai I Eternel dans les aſ- 
wa 

. PaIERE 
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Pſalms. Day v. J 


16 The forrows of my heart ate 6 E v 
larged: O bring ron me out of m neomins 
troubles, *- lle L 

17 Look upon my adverſ Ity an vat i. 

miſery: and forgive me all my ſin, e Lord 
t 

18 Conſider mine enemies hoy mi 1 
ny they are: and they bear a tynu ies, and 
nous hate againſt me, t up m. 

19 O keep my ſoul and deliver me 7; 
let me not be confounded, for | hay 0 
put my truſt in thee. ; Thoug 
20 Let perfectneſs and righteoofint me 
dealing wait upon me : for my hop id: an 
hath been in the. ink me 

21 Deliver Iſrael, O God: out nu. 
all his troubles. one 

 Fudica me, Domine. P SAL, 26, C _ 

E thou my Judge, O Lord, for the day 

have walked innocently: my tu ir beauty 

hath been alſo in the Lord, therefoſ ple. 
ſhall I not fall. Fot in 
2 Examine me, O Lord, and pio ee me in 
me: try out my reins and my heart, Meet plac 

3 For thy loving kindneſs is eyer ie me, 

fore mine eyes: and Iwill walk in ti fone, 

truth. | 6 And 
1 1 have not dwelt with vain 1 pe ad: abo: 
ſons: neither will have n E 
the deceitful. 7 There 

5 I have hated the congregation Ig an ob 

the wicked : and will not 1 amo ell ſing 
the ungodly. | ord, 
6 Iwill waſh my hands i in innocef : Heark 
cy, O Lord: and o will I go to thier 1 cr 
altar; 0 ume, an 

7 That 1 may ſhow the voice Wiſs My | 
thankſgiving: and tell of all thy waer e m. 
drous works. leck, 

$ Lord, I have loved the habitat 10 O hi 
of thy houſe : and the place we: nor 
thine honour dwelleth. lealure, 

9 O ſhut not up my ſoul with n Thou 
ſinners : nor my life with the bloofM not, n 
thirſty ; ly ſalvati 

10 In whoſe asse is wickeduel 12 Whe 
and their right hand i is full of gifts. uſake m. 

11 But as for me, I will walk inn Teac 
cently: O deliver me, and be mend me 
ful unto me. une ener 

12 My- foot ſtandeth right : : 14 Deli 
praiſe the Lord i in the cose mine a 

itneſſeg 
speak e 


AT 


on 


P ſalms. ö Day Vo 
EVENING PRAYER, 
Dominus illuminatio. Ps A. 27. 

de Lord is my light and my ſal- 
vation; whom then ſhall I fear: 
+ Lord is the ſtrength of my life; ; 
vom then ſhall I be afraid? 
; When the wicked even mine ene- 
es, and my foes came upon me, to 
t up my fleſh : they ſtumbled and 


are en 
of m 


ty an 
y ſin, 


Ow ma 
 tyran 


ver me 
CI hay 


, 


: Though an hoſt of men were laid 
zinſt me, yet ſhall not my heart be 
zd: and though there roſe up war 
8 me, yet will T Pur my truſt in 


iShteoy 
ny hop 


Out « 
* thing have I deſired of the 
A which 1 will require : even that 
ay dwell in the houſe of the Lord, 

the days of my life, to behold the 
i beauty of the Lord, and to viſit his 
nple. 5 2 

or! in the time of d ks ſhall 
ide me in his tabernacle : yea, in the 


„ 26. 
d, for 
my tru 
herefol 


1d proj 
heart, 
ever b 


ide me, and ſet me P Nw a rock 
K in th 


ſtone,” 

6 And now ſhall he: lift up mine 
ad: above mine enemies round about 
* r 5 . x : 


ain pe 
thip wil 
ation 
t amo! 


g an'oblation with great gladneſs: 
1 ling and monk, praiſes 1 unto the 
Ot 

8 Hearken unto my voice, o Lord, 
len I cry unto thee: have mercy wo 
ime, and hear me, 

My heart hath: talked of thee; 
k Je my face: thy face, Lord, will 
ek, 

lo O hide not thou thy face from 
e: nor caſt thy ſervant away in diſ- 
leaſure. 

n Thou haſt been my ſuccour: leave 
e not, neither forfake me, O God of 
I) ſalvat ion. 5 

2 When my farher and my mother 
lake me: the Lord taketh me up. 


innoce 
to thi 


voice 


thy wo 


abitati 
pe whe 


with 
e bloc 


kednel 
gifts. 


alk in 


oh ij Teach me e chy way, O Lord: hs 
e me 


ume in the right way; becauſe of 
une enemies. 

14 Deliver me not over into the will 
mine adverſaries: for there are falſe 
neſſes riſen up againſt me, and ſuch 
Wibeak wrong, 


2 1 
at ion | 


cret place of his dwelling ſhall he 


7 Therefore will 1 offer in his dwel- | 


185 


Pfeaumes. Four v. 
PR IEA dus or. * 

Dominus illuminatio. PS R Au. 27. 
L118 eſt ma lumiere & ma dẽ- 

livrance: de qui aurai-je peur? 
PEternel eſt la force de ma vie: de qui G 
aurai-je frayeur ? 

2 Quand les mal faifans; n mes adyer- 
ſaires & ennemis m' ont approche, ſe 
jettant, ſur moi pour manger ma chair: 
eux mèmes ont WR : & {ont tre- 
buchez. 

3 Quand tout un camp ſe camperoit 
contre moi; mon cœur ne craindroit 
point: s'il s'eleve guerre contre moi, 
Paurai confiance en ceci. : | 


4 ; Pai demande une choſe \ PEter- 
nel, je la requerrai, que j*habite en la 
maiſon de PEternel tous les jours de 
ma vie, pour contempler la plaiſance 
de PEternel, & viliter ap 
{on palais, | 

s Car il me cachera en fa loge au 
mauvais temps: il me tiendra cache 
en la cachette de ſon tabernacle, , 11 
m 'Elevera we un rocher. | 


s Mais maintenant . Aclerenz z 
par-deſſus mes ennemis, qui ſont au- 
tour de moi. "op 

7 Et je ſacrifierai en ſon - cal 
ſacrifices de cri de réjoüiſſance: je 
chanterai & pſalmodierai a VEter- 
nel, 

$ Eternel, FEE ma voix, dont je 
r inyoque : 1 ye uw. de moi. 8 
m' exauce. 5 

Mon coeur me dit de par toi, 

Chenchs ma face: je chercherai ta 
face, O Eternel. 

10 Ne cache point ta 155 arriere de 
moi: ne rejette N ton warmen en 


Courroux. 


11 Tu as été mon vides O Dieu de 
ma delivrance : ne me deläiſſe SO 
& ne nVabandonne point. | 

12 Quand mon pere & ma mere 
m' auroient abandonne ; toutefois 1ꝛ E- 
Mans me recueillera. 

13 Eternel, enſeigne-moi ta voye 3 
& me condui par un ſentier uni a cauſe 
de mes ennemis. 

14 Ne me livre point à \ Papetit de 
mes adverſaires: cat faux temoins ſe 
ſont levez contre moi, & ceux qui ne 


ſoufflent que violence. | : 
T 3 | T N' cut 
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Pſoaumes. Four: v. 

15 N'vit &6 que ai eri que je ver- 

rois les biens de l' Eternel en ene l 
Gon wänden Sexoir "IO de moi. 


| 16 A en I PEremief,; * tien 
bon; & il fortifiera ton n out at- 
ten · toi A eee 


'Þ 1806 te, ales: PS EA u. 28. 


| . eric A tai, Eternel, mu roche: ne 


te ren point ſourd à mon egard, de- 
peur que ſi tu ne me repons, je ne ſois 


la foſſe. 


2 Exauce la voix de mes ow 


tions, lors que je ctie a toi, quand 


j'eleve mes mains vers Poracle de ta 


Saintetc. 7 

Ne me traine point avec les ma- 
chans, ni avec les ouvriers d' iniquité, 
qui parlent de paix avec leurs pro- 


a! ; & malice eſt. en leur cœur. 


85 | my |Paye-les ſelow 1 uvres, & ſe- 
lon la mechancete nn exploine. | 


5 Paye-les ſelon Tee de leurs 
mains i fen leur ce n ont deſetvi. 


6 rare ag ils ne prennent. point garde ; 


5 aux ouvrages de PErternel, ni a l'œu- 
vre de ſes mains: il les ruinera 4 K ne 
les edifiera _ 


7 Beni ſoit bare car il a exaucs 
la voix de mes ſupplications. 


$ L*Eternel eſt ma force & mon han 5 


_ mon coeur a ei {on aſſùrance en 


lui, dont j; ai etè ſecouru: & mon cœur 


s' eſt ej oui, c 'eſtpourquoi je le cele- 
brerai par mon cantique. 


9 L'Eternel eſt ma force: & eſt 1a | 


Force des delivrances de ſon Oint. 


10 Delivre ton peuple & beni ton 
heritage, & les repai, & les ſurhauſſe 


à tout jamais. 
Aﬀerte Domino. P SE Av. 29. 


Ils des Princes, attribüez N PEter- 


nel, attribüez enen mann & 
forco. 


2 Attribiiez \ 'Eternel liehe itt 


A ſon Nom: profternez-yous devant 
VEternel en ſon Sanctuaire magnifique. 
3 La voix * PEternel eſt fur les 


" 53 21 


neſs. of the Lord, in the land of the 


be ſtrong, and he ſhall comfort thing 
heart, and put thou _ truſt in the 
Lord. . 


me, leſt if thou make as though tho 
fait ſemblable-3 a ceux qui deſcendent en 


ſtroy me with the ungodly, and wick 


deeds: and according to the wicked 
neſs of their own invent ions. 


4 
e wate 
hat mak 
4 It is 
he voice 
tion: t. 
jous vo it 
F The 
he cedar 
he cedar. 
6 Hen 
calf: I 
young un 
The 
e flam 
Lord ſhak 
ord ſhak 
$ The 
hinds to 
corereth 
pledoth « 
9 The 
food: a 
for ever. 
10 Thi 
d his p 


_ Pſalms.” Day v. 
15 1 ſhould utter y have fainted: yy 
that 1 believe verily to ſee the good 


living. | 
16 O tarry, . the Lords leiſyres 


PF te, mn 21 28. 
to thee will 1 cry, 0 Ion 
my ſtrength : think no ſcory 6 


heareſt nor, I become like them thi 
go down into the pit. 

2 Hear the voice of my humb! le pe 
titions, when I cry unto thee : whey 
hold up my hands towards the meicy 
ſeat of thy holy temple. | 
3 O'plnck me not away, neither de 


ed doers: which ſpeak friendly to the 
neighbours, but imagine miſchief i 
their hearts. 

4 Reward them according to thei 


his peop! 
s Recompenſe them after the voll he 
of their hands: pay them that the 
have deſerved. | » 
s For they regard not in their mi F 
| the works of the Lord, nor the oper: Will 
tion of his hands: therefore ſhall h how 
break them down, and not build then. poes 
__ : 
7 Praiſed be the Lord: for he han who 
heard the voice of my humble petition iſ rho 
$ The Lord is my ſtrength, and mon of he 
ſhield, my heart hath truſted in hin tem ch: 
and I am helped : therefore my hea i Sing 
danceth for joy, and in my ſong vi dants of 
I praiſe him. fot à ren 
9 The Lord is my ſtrength: and he Fot 
the wholeſome defence of his Anointe hin; 
10 O fave thy people, and give thc. is 1 
bleſſing unto thine inheritance: fet night, 
them, and ſet them up for ever. ug. 
Wo _ Aﬀerte Domino. PSA. 29. ove 
Ring unto the Lord, Oye might of thy ? 
B bring young rams unto the Low long. 
alcribe unto the Lord worlhip * 1 Thi 
ſtrength, | and 1 0 
2 Give the Lord the honour due Ut 8 Thi 
to his Name: worthip the Lord vis ud 0 
holy worſhip. 9 Wh 
3 It is the Lord that at command When 1 


Pſalms: Day vj. 

de waters: it is the glorious God 
bit maketh the thunder. 

4 It is the Lord 'that ruleth the ſhe; ; 
jevoice of the Lord is mighty in ope- 


d: bye 
good. 
of the 


eiſure: 
t thine 
In the 


ious voice. : 
; The voice of the Lord vreaketth 
he cedar-trees : yea, the Lord break- 


. ge cedars of Libanus. 
Lan he maketh them alſo to skip like 
om of calf : Libanus alſo and Sirion like a 
h tho! young unicorn. | 
m tha 1 The voice of the Lord divideth 
| e flames of fire, the voice of the 
ble pe ond ſhaketh the wilderneſs : yea, the 
when Lord ſhaketh the wilderneſs of Cades. 
mei s The voice of the Lord maketh the 
binds to bring forth young, and dif- 
her de corereth the thick buſhes : in his tem- 
1 nick e doth every man ſpeak of his honour. 
to thei The Lord ſitteth above the water- 
hief food : and the Lord remainetha King 
for ever. 
0 thei 10 The Lord ſhall give ſtrength un- 
wicked e his people: the Lord ſhall give 
his R__—_ the bleſſing of 2 | 
ie work 
at the | | > 
5 Mo RN INGO PRAYER, 
I min Exaltabo te. s AL. 38. = 
1 Will magnifie thee, O Lord, for 
ſhall thou haſt ſet me up: and not made 
id teh focs to triumph over me. 
: 0Lord'my God, I cried unto thee: : 
he hat aud thou haſt healed me. 
010100 ; Thou, Lord, haft brought my ſoul 
and mW of hell: thou haſt kept my life from 
in 10G fem that go down to the pit. 
* be 4 Sing praiſes unto the Lord, O ye 
Ng WW (ts of his: and give thanks unto him 
ot a remerabrance of his holineſs, 
rd 5 For his wrath endureth but the 
— winkling of an eye, and in his plea- 
Po lre is life: heavineſs may endure for 
= q night, but joy cometh in the morn- 
r. u. 
29. 5 And in my proſperity, 1 aid, I 
might hall never be removed: Thou, Lord, 
e Lo nd : — goodneſs hadſt made my hill ſo 
bir Thou didſt turn thy face from me: 
1 nd 1 was troubled. 
+l Then cried I unto thee, 0 Tork 
| dat me to my Lord right humbly. 
1 9 What profit is there in my blood : 


l Wen 1 8⁰ down to ' the pi?” 


10 Shall 


s 


tion: the voice of the Lord is a glo- | 


Pſeaumes. Four vj. 


eaux: le Dieu Fort de gloire fait ton- 
ner. 


4 L' Eternel eſt ſur les grandes eaux; 


la voix de PEternel eſt forte: la voix 


de PEternel eſt magaifique. 


5 La voix de PEternel briſe les ce- 
dres: & meme l' Eternel fracaſſe les 
cedres du Liban. 

6 Et 11 les fait ſauteler comme un 


veau; le Liban & Scirjon, comme un 
fan de licorne. 


7 La voix de PEterne! jette des 
eclats de flamme de feu; la voix de 
PEternel fait trembler le deſert, FEter- 


nel fait trembler le deſert de Kadez. 


$ La voix de PEternel fait fanner les 


biches, & decouvre les forets : mais 


quant a fon palais, chacun Py glorifie. 


9 L*Eternel a preſide ſur le de luge; 


meème l'Eternel prefidera comme Roy 


Erernellement. 
10 L' Eternel donnera force \ ſon 
peuple : e benira ſon peuple en 


paix. 


— 


PRIERE du MATIX. 
Exaltabo te. PSE Au. 30. 
Ternel, je Yexalterai, parce que tu 
m'as tire en haut, & was point 
. e de moi mes ennemis. | 
2 Eternel mon Dieu, Pai crie vers 


| PP & tu m' as gueri, 


3 Eternel, tu as fait remonter mon 


ame du ſepulere: tu m' as rendu la vie, 


afin que je ne deſcendiſſe bas en la foſſe. 
4 Pſalmodiez à l' Eternel, vous ſes 
bien-aimez, & celebrez la memoire de 
fa Saintete. 
5 Car il n'y a qu'un moment en fa 
colere, mais il y a toute une vie en ſa 
faveur: le pleur loge chez nous le ſoir, 


c&c le chant de triomphe ſurvient au - 


matin, 

6 Quand j'etois en ma proſperité, je 
diſois, Je ne ſerai jamais ebranle : Eter- 
nel par ta fayeur tu avois fait que force 
ſe tint en ma montagne. 

7 Mais des que tu as cache ta face: je 


ſuis devenu tout Eperdu. 


$ Eternel, Paictic à toi : & Paipre- 
ſente ma ſupplication aVEternel,diſant. 

9 Quel profit y aura: t. il en mon ſang, 
ſi je deſcends en la ſoſſe? 


—— 10 LA 


Pſeaumes. Four vj. 

10 La poudre te celebrera-t-elle ? 
prèchera-t- elle ta verite ? 

11 Eternel, écoute, & aye pitie de 
moi: Eternel, ſois-moi en aide. 

12 Tu as change mon dueil en rejou- 
 1ſſance: tn asdetache mon ſac, & m' as 
ceint de lieſſe: 

13 Afin que ma Hloirei te pſalmodie, 
& ne ſe taiſe point : Eternel mon Dieu, 
je te celebrerai 2 a toujours, 


In te, Domine, PS EAV. 31. 
Ternel, je me ſuis retire vers toi: 
que je ne fois jamais confus, de- 
livre-moi par tu juſtice. | | 
2 Incline ton oreille vers moi: der 
livre-moi hativement, . 
s Sois moi une forte roche, & une 
es bien munie : afin que je m'y 
puiſle ſauver. 5 | 
4 Car tu Es mon bouclier, & ma for- 
tereſſe: c*eftpourquoi pour l'amour de 
ton Nom mene- moi & me condui. 


VS Tire-moi hors du filet qu'on m'a 
tendu en cachete: car tu es ma REL; 


8 je remets mon efprit enta main: tu 
| mas rachete, O Eternel, qui és le 
Dieu Fort de vetite. 

7 Pai hai ceux qui s *adonnent : aux 
vanitez trompeuſes: mais moi je me 
ſuis aſſure en PEternel, 


8 Je m' gayerai & me rejoù irai de ta 


gratuitè; parce que tu as regarde mon 
affl ict ion, & as reconnu mon ame en ſes 
detreſſes; 

Et ne nvas point enclos en lan main 
de l'ennemy: mais as fait tenir debout 
mes pieds au large. 

10 Eternel, aye pitié de moi, car je 


ſuis en PP WO" mon regard eſt tout 


defait de chagrin : Feen mon 
ame & mon ventre. 


11 Car ma vie eſt defailic d' ennui, 
& mes ans de ſoupirer. 


12 Ma vertu eſt dechuè, pour la peine ä 


de mon iniquite : : & mes 0s ſont con- 
ſumez. | 

13 Pai te en opprobre, A cauſe de 
tous mes adyerſaires, oui grandement 


a mes voiſins, & en frayeur à ceux de 


ma connoiſſance: ceux qui me voĩent 
en rue s. enfuient de moi. 


* Pai &te mis en  oubli du cœur Ro 
"* 2" hommes 


* + 


bouſs of defence : that thou mapeſt 
my caſtle: be thou alſo my guide, aud 


have laid privily for me: for thouan 


mercy: for thou haſt conſidered my 


Feet in 4 large room. 


vineſs: and my years with mourning, 


mine enemies, but eſpecially among 


Pſalms. Day vj. 
To Shall the duſt give thanks unty 


PM 


in out of 


thee: : or ſhall it declare thy truth! roken ve 
11 Hear, O Lord, and have mercy M's for 1 
upon me: Lord, be thou my helper, Miſe multitt 


e, while 
inſt me, 
he away 
16 But m 


12 Thou haſt turned my heavineßz 
into joy: thou haſt put off my (ac. 
cloth, and girded me with gladnef,, 

13 Therefore ſhall every good man 


Ang of thy praiſe without ceafing : : I h. 
my God, Iwill give thanks unto then My © 
for ever. e from t 

| 1 | d from 

In te, Domine. PS A I. 31. 18 Shew 
F N thee, O Lord, have I put my tr; tenane 
let me never be put to confuſion, de fake. 
liver me in thy righteoutnels, 9 Let 1 
2 Bow down thine ear to me: make, for 
haſte to deliver me. e ungodl 


put to j 
20 Let 
(ce: whit 
ſpiteful 
Is 

1 O hc 
hich tho! 
ut thee 2 
them 
en befor 
1 Tho! 
Ine own 
all mei 
ly in t. 
| tongue: 
23 Thai 
ith ſhew! 


3 And be thou my Brong och and 


fave me. 
4 For thou art my ſtrong rock, and 


lead me for thy Names ſake, 
$5 Draw me out of the net that they 


my ſtrength. 

6 Into thy hands 1 S my ſpi- 
rit: for thou haſt redeemed me, O Lord, 
thou God of truth. 

7 I have hated them that hold of ſu- 
perſtitious vanities: and my truſt hath 
been in the Lord, 

8 L will be glad and rejoyce in thy 


trouble, and haſt known my ſoul in ad- ina { 
verſit ies. 4 And 
n caſt 01 


9 Thou haſt not ſhut me up into the 


hand of the enemy: but haſt ſet my 
25 Ney 


bice of 1 
ee, 

26 Olo 
It the L. 
thful, ; 
loud doe 
27 Be 
bur hear 
I the Lc 


10 Have mercy upon me, 0 Lo 
for I am in trouble: and mine eye is 
conſumed for very heavineſs; yea, m) 
ſoul and my body. 

11 For my life is waxen old with het- 


12 My ſtrength faileth me, becauſe 
of mine iniquity; and my bones ale 
conſumed. 

13 1 became a reproof among all 


my neighbours: and they of mine ac. E 
quaintance were afraid of me, as Shes 
that did ſee me without, conveyc 8 - 


themſelves from me. 


1 I am Senn forgotten, as a dead 


man 


> x 9 * 
hn . 


Pſalms. * Day vj. 
n out of mind: 1 am become like 


oken veſſel. a 

i For 1 have heard the blaſphemy of 
| multitude: and fear is on every 
|. while they conſpire together a- 


S Unto 

12 
metey 

elper, 


1 int me, and take their counſel to 
neſs, e away my life. 1 55 6h 
4 mul is ut my hope hath been in thee, O 
ng : Oed: 1 have ſaid, Thou art my God. 
0 then My time is in thy hand, deliver 
- from the hand of mine enemies: 
from them that perſecute me. 
; ia Shew thy ſervant the light of thy 
vt: atenance: and fave me for thy mer- 
on, de- vs ſake, | Io | 
19 Let me not be confounded, O 
male nd, for 1 have called upon thee : let 
| e ungodly be put to confuſion, and 
eK aht to filence in the grave. 
mapeſt e Let the lying lips be put to ſi- 
ice: which cruelly, diſdainfully, and 
K, 1n{{Mhitefully ſpeak againſt the righte- 
ec, and. | | | 
| 1 0 how plentiful is thy goodneſs 
at they ich thou haſt laid up for them that 
hou at Mu thee : and that thou haſt prepared 
tthem that put their truſt in thee, 
my ſpi.- e before the ſons of men 
Lord, 22 Thou ſhalt hide them privily by 
. ne own preſence from the provoking 
of- al men: thou ſhalt keep them ſe- 
& hath WWtly in thy tabernacle from the ſtrife 
| | tongues. | _ 
in thy: Thanks be to the Lord: for he 
ed my WW ſhewed me marvellous great kind- 
in ad- in a ſtrong city, | 
And when I made haſte, I ſaid: I 
ito the cat out of the fight of thine eyes, 
ſet my 
25 Nevertheleſs thou heardeſt the 
Lord, ie of my prayer: when I cried unto 
eye is ee. „ 5 
-1, my love the Lord, all ye his ſaints: 
| t the Lord preſerveth them that are 
th hea-WP"hful, and plenteouſly rewardeth the 
ning. ud doer, 7 OTE ZE 
xecaulc I Be ſtrong and he ſhall eſtabliſh 
zes are eur heart: all ye that put your truſt 
the Lord. ” | | 
ng all 5295 et. 
among 475 * 
ine ac- EVENING PRAYER. 
id they Beati quorum. Ps A L. 32. 
aveycd d Leſſed is he whoſe unrighteouſneſs 
| is forgiven: and whole ſin is co- 
A dead ted, | | 
— 2 Bleſ- 


5 * 
- 


Pſeaumes, Four vj. 
hommes, comme un mort: j'ai ere 
eſtimE comme un vaiſſeau de nul uſage, 

15 Car Pai oui le diffame de pluſi- 
eurs : frayeur m'a ſaiſi de tous c6tez, 
quand ils conſultoient enſemble contre 
moi: Ils ont machine de m'òter la 
vie, | | 

16 Toutefois, Eternel, je meſuis aſ- 
ſure en toi: Pai dit, Tu és mon Dieu. 

17 Mes tems ſont en ta main, deli- 
vre moi de la main de mes ennemis, & 
de ceux qui me pourſuivent, 

13 Fai luire ta face ſur ton ſerviteur: 
deEiivre-moi par ta gratuité. 8 


19 Eternel, que je ne ſois point con- 
fus, puis que je ral invoque : que 
les mechans ſoient confus, qu'ils ſe ti- 
ennent tout coi au ſẽpulcre. | 

20 Que les lèvres menſongeres ſoient 
muettes: leſquelles proferent paroles 
dures contre le juſte avec orgueil & 
mepris. e NE 

21 O que tes biens ſont grands que 
tu as reſervez pour ceux qui te craig- 
nent; & que tu as faits pour ceux qui 
ſe retirent vers toi, en la preſence des 
fils des hommes ! | . 

22 Tu les caches en la cachette de ta 
face arriere de ' effronterie des hom- 
mes: tu les preſerves en une loge arrie- 
re des debats des langues. 5 


23 Beni ſoit PEternel, parce qu'il a 
rendu admirable ſa gratuite envers moi, 
comme ſi j'euſſe tte en une ville munie. 

24 Je diſois, lors que je me ſuis laiſſe 
ecouler, je ſuis retranche de devant tes 
yeux, | e 
25 Toutefois tu as Exauce la voix de 
mes ſupplications, quand Pai crie a 
Tt „„ 

26 Aimez l' Eternel, vous tous ſes 
bien-aimez : PEternel garde les fide- 


les : & le rend tout aulong a celui qui 


ſe porte fierement. 
. ; A 4 
27 Vous tous qui avez votre attente 


2A VEternel, tenez bon; & il renforcera 


votre cur. RS 


PRIERE du SoOrR. 
Beati quoniam. PSE Au. 32. | 
Que bien-heureux eſt celui dont 
la tranſgreſſion eſt quittèe, & 
dont le peche eſt couvert! | 
20 
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Pſeaumes. Four vj. 


2 0 que bienheureus eſt l' homme au- 


quel I Eternel n' impute point Piniqui- 


re, & en P'eſprit duquel il n'y a point 
de fraude. | OS | 

3 Quand je me ſuis tu, mes os ont 

vieilli, pareillement quand je n'ai fait 


que braire tout le jour. ä 
4 Parce que jour & nuit ta main s' ap- 


peſantiſſoit ſur moi, ma vigueur s' eſt 


change en ſechereſſe d' et. 
5 Je Yai fait connoitre mon peche, 


& n'ai point cache mon iniquité. 


6 J'ai dit, je ferai confeſſion de mes 


tranſgreſſions à PEternel: & tu as 6te 


la peine de mon peche. 


7 C'eſt pourquoi tout bien- aimè de 
toi te ſuppliera au tems qu'on te trouve: 


tellement qu'en un deluge de grandes 


eaux, elles ne parviendront point à lui. 


$ Tu és ma cachette, tu me gardes 


de detreſſe : tu m'environnes de chants 


de triomphes à cauſe de ma deli- 


vrance. | wp | ROY FE 
9? le te donnerai intelligence, & t'en- 


ſeignerai le chemin par lequel tu dois 
cheminer, & te guiderai de mon il. 


10 Ne ſoiez point comme le cheyal, 
ni comme le mulet, qui ſont ſans intel- 
ligence; deſquels il faut emmuſeler la 
bouche avec mords & frein, de- peur 
qu' ils n'approchent de toi. 


11 Plulieurs douleurs viendront au 
méchant; mais gratuite environnera 


celui qui o' aſſure en PEternel. 
12 Vous juſtes rejouiſſez-· vous en l' E- 


ternel, & vous égaiez; & chantez de 
joye, vous tous quieres droits de coeur, 


Exutate juſti. PSR AU. 33. 


IJ 7 Ous juſtes, chantez de joye tou- 


/ chant PEternel: fa loüange eſt 


bien-ſeante aux hommes droits. 


2 Célébtrez PEternel avec le violon : 
chantez lui Pſeaumes avec la muſette, ac- 
compagncẽe de l' inſtrument a dix cordes. 


3 Chantez lui un nouveau cant ique: 
| ſonnez adroitement avec eri de rejouiſ- 
ſance. | 


4 Car la parole de l' Eternel eſt droi- 
te; & toutes ſes ceuvres font avec fer- 


meté. | | 


5 11 aime le juſte & le droit: la ter- 


re eſt, remplie de la gratuite de PEter- 


6 Les cieus ont ete faits par la paro- 
— . n . ; te 


the drought in ſummer, 


thee: and mine unrighteouſneſs hate 


1 will guide thee with mine eye. 


to be thankful. | 


ſtrument of ten ſtrings. 


ſing praiſes luſtily unto him with ago0 


7 


wens m. 
em by thi 
He gat 
gether, a 
eth up th 
; Let al 
and in aw 
the worl 
9 For he 
comma 


2 Bleſſed is the man unto whom th 


Lord imputeth no ſin: and in yþ, 
ſpirit there is no guile. 


3 For while I held my tongue: n 
bones conſumed away through my d 
ly complaining. 

4 For thy hand is heavy upon m 
day and night: and my moiſture isl 


s I will acknowledge my fin yy | 
10 The! 
e heathe 
ge devices 
Ft, and 
inces. 
11 The 
ure for en 
art from 
12 Bleſſ 
the Lox 
he folk t 
o be his 
13 The 
en, and b. 
om the 
paſideret 
with, 155 
14 He 
lem: A 
orks. 


not hid. | 

6 I ſaid, I will confeſs my ſins unt 
the Lord: and ſo thou forgayeſt th 
wickedneſs of my ſin. | 

7 For this ſhall every one that is god 
ly make his prayer unto thee in ati 
when thou mayeſt be found : but inth 
great water-flouds they ſhall not co 
nigh him. 

8 Thou art a place to hide me ir 
thou ſhalt preſerve me from trouble 
thou ſhalt compaſs me about with ſony 
of deliverance, 

'9 I will inform thee, and teach the 
in the way wherein thou ſhalt go: an 


10 Be ye not like to horſe and mult 
which have no underſtanding : who 
mouths muſt be held with bit and bt 


dle, leſt they fall upon thee. 15 The 
| 5 | the mi 
11 Great plagues remain for theun y migh 


length, 
16 Ah. 
d ſave a 
ly man 


godly : but whoſo putteth his truſt inth 
Lord, mercy embraceth him on every ſid 
12 Be glad, O ye righteous, andi 
joyce in the Lord: and be joyful all] 


that are true of heart. 17 Beh 
Exultate, juſti. ES A L. 33. them 
Ejoyce in the Lord, O ye rigiq . but 


18 To 


ous: for it becometh well the jul 
| d to fe 


2 Praiſe the Lord with harp : fü.“ Out 
praiſes unto him with the lute andi N 


3 Sing unto the Lord a new ſong 15 Fo: 
cauſe 
ame, 
21 Le 
Ord, by 
uk in 


Bene 


courage. 
4 For the word of the Lord is tue 
and all his works are faithful. 


He loveth righteouſneſs, and judg win 
ment: the earth is full of the goodne . a 
of the Lord. rc 


Es out K 
6 By the word of the Lord were ; b 
| As Ms 


wens made: and all the hoſts of 


em by the breath of his mouth. 
lle gathereth the waters of the ſea 


10m th 
1 who 


ſeth up the deep, as in a treaſure-houſe. 
; Let all the earth fear the Lord: 
and in awe of him all ye that dwell 
the world; | 

Fot he ſpake, and it was done: 
- commanded, and it ſtood faſt, 


ue: m 
my da 


pon m 
eis1 


in unt 
8 have 


e devices of the people to be of none 
fect, and caſteth out the connſels of 
inces. | — 

11 The counſel of the Lord ſhall en- 


ins unt 
veſt th 


t is god en 
nati re for ever: and the thoughts of his 
at ini eut from generation to generation. 

ot con bleſſed are the people whoſe God 


me ie folk that he hath choſen to him, 
trouble be his inheritance. | : 
th ſon 13 The Lord locked down from hea- 


en, and beheld all the children of men: 
om the habitation of his dwelling he 
paſidereth all them that dwell on the 
uth, | | | 


ach the 
70: an 


e. | Fa 01 | 
1d mud He faſhioneth all the hearts of 
: violWWiem : and underſtandeth all their 
and bi orks. 5 . 55 | 
15 There is no king that can be ſaved 
| the multitude of an hoſt : neither is 
- the u mighty man delivered by much! 
iſt in t ength. ECT ta e 
very dA horſe is counted but a vain thing 
and off fave a man: neither ſhall he deliver 
ul all man by his ſtrength. | 
17 Behold, the eye of the Lord is up- 
3. n them that fear him: and upon them 
e right put their truſt in his mercy. 
the ufs To deliver their ſoul from death: 
to feed them in the time of dearth, 
p : fu 15 Our ſoul hath patiently tarried for 
and il 1 for he is our help, and our 
| hield, | 
w ſons 22 For our heart ſhall rejoyce in him: 
h ago ecauſe we have hoped in his holy 
7 ame, ” 2 
is true n Let thy merciful kindneſs, O 
rd, be upon us: like as we do put our 
ut in the. 
nd judg Benedicam Domino. Ps A1. 34. 
zoodne Will alway give thanks unto the 
Lord: his praiſe ſhall ever be in my 
wore 208” th, | 0 


ned 2 My 


ether, as it Were upon an heap: and 
d 


to The Lord bringeth the counſel of 5 
e heathen to nought: and maketh 


the Lord Jehovah : and bleſſed are 


douche. 


Pſeaumes. Four vj. 
le de PEternel, & toute Parmee des 


cieux par le ſouffle de ſa bouche. 
7 Aſſemblant les eaux de la mer com- 


me en un monceau, mettant les abimes 


comme en des celiers. 
$ Que tous ceux de la terre ayent peur 


de l' Eternel: que tous les habitans de 
la terre habitable le redoutent. 


9 Car il a dit, & ce qu'il a dit a eu 
ſon etre: Ila commandè, & la choſe a 
comparu. | 5 
19 L'Eternel diſſipe le conſeil des 
nations, & met x neant les deſſeins des 


peuples 2 & re prouve les conſeils des 


princes. 


11 Mais le conſeil de PEternel ſe 


% 


maintient à totjours : les deſſeins de 


ſon cœur dutent d' age en age. 
12 O que bienheureuſe eſt la nation 
dont PEternel eſt le Dieu: & le peuple, 


h qu'il veſt choiſi pour heritage a 


13 L' Eternel regarde des cieux, il 
voit tous les enfans des hommes: II 
prend garde du lieu de fa rẽſidence ſur 

tous les habitants de la terre. | 


14 Ceſt-lui qui forme pareillement 
leur cœur, & qui prend garde ſur toutes 


leurs œuvres. g | 
15 Le Roi weſt point ſauvé par une 
grande armee; & Phomme puiſſant 


n'Echappe point par ſa grande force. 


16 Le cheval manque à ſauver, & ne 
délivre point par la grandeur de ſa 
force. e 1 

17 Voici, Pail de PEternel eſt ſar 
ceux qui le craignent, ſur ceux qui g&at- 


tendent à ſa gratuite.. 


18 Afin qu'il les retire de la mort, & 
les entretienne en vie durant la famine. 


19 Notre ame s'eſt attendue a PEter- 


nel: il et notre aide & notre bou- 


20 Certainement notre cœur ſe rejou- 
ira en lui, parce que nous avons mis 


notre aſſurance en {on ſaint Nom. 


21 Que ta gratuite ſoir ſur nous, O 


Eternel, ſelon que nous- nous ſommes 
attendus A toi. 
Benedicam Domino. PSE AU. 34. 
TE benirai PEternel en tout tems: ſa 
lonange ſera continuellement en ma 


2 Mon 


— — - —— AS — jeep 
2 - 4 — 
'S - A 


CHE 
+ 910 4 


Pſeaumes. Four vj. 

2 Mon ame ſe glorifiera en PEternel : 
les debonnaires Porront, & s'en rejoui- 
xont, | 
3 Magnifiez VEternel avec moi, & 
exaltons ſon Nom tous enſemble. 

4 Pai cherche PEternel; & il m'a 


| re pondu, & m'a delivre de toutes mes 


fraieurs. 


s L'a-t - on regarde > oneneſt illumi- 


155 & leurs faces ne ſont point confu- 
s det afflige a eric; & PEternel Pa 


exaucèé, & Va délivré 4 toutes ſes de- | 


treſſes. 
7 L' Ange de I Eternel ſe campe au- 


tour de ceux qui le Sr own; & les | 


garentit. 


$ Savourez, - vo1ez combicn PEter- : 
O que bien-heureux eſt 


nel eſt bon: 
homme qui ſe ret ire vers lui! 


. 9 Craignez !] Eternel, vous ſes Saints: 


car rien ne manque a ceux qui le craig- 
nent, 


10 Les lionceaux ont diſette, & ont 
faim: mais ceux qui cherchent l' Eter- 


nel, ne manqueront point d' aucun bien. 


11 Venez, enfans, ecoutez-moi : je 


vous enſeignerai la crainte 2. PEter- 
nel. 


fir à vivre, & qui aime longue Ne pour 
voir du bien? 


13 Garde ta langue du mal: & tes 
levres de parler en tromperie. 
14 Detourne-toi du mal, & fai le 


bien: cherche la paix, & la pourſui. 
15 Les yeux de l' Eternel ſont ſur les 
juſtes; & ſes oreilles font attentives a 
leur cri. 

16 La face de VEternel eſt contre 
ceux qui font mal; 
la terre leur mémoire. 


17 Quand les juſtes crient, PEternel | 
les exauce, & les delivre de toutes - 


_detreſles. 


- 18 L'Eternel eſt proche de ceux qui 


ont le cœur rompu, & delivre ceux qui 
ont Peſprit briſe, | 

19 Lejuſte a des maux en grand nom- 
bre: mais PEternel le delivre de tous. 


20 11 garde tous ſes os : tellement 
que pas un neſt caſſc. 
21 La malice fera mourir le me- 


chant ; & ceux qui haiſſent le juſte ſe- | 


tont detruits. 


22 L'Eter- 


let us magnifie his Name together, 


thing. 


the Lord. 
12 Qui eſt Phomme qui prenne plai- | 


thy lips that they ſpeak no guile. 


pour exterminer de 
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Pſalmt. Day vj. 
2 My ſoul ſhall make her boaſt in the 


Lord; the humble ſhall hear thereof 
and be glad. 


3 O praiſe hs Lord with me: 


ang 


4 IſoughttheLord, and he heard me 
yea, he delivered me out of all m 
fear. 

5 They had an eye unto him, and 
were lightned: and their faces were not 
aſhamed. 

6 Lo, the poor crieth, and the Lord 
heareth him : yea, and faveth him out 
of all his trouble, 

7 The angel of the Lord tatrieth 
round about them that fear him: aud 
delivereth them. 

8 O taſte and ſee, how gracious the 
Lord is: bleſſed is the man that truſt: 
eth in him. 
9 O feat the Look ye that are his 
ſaints : for they that fear him lack no 


Bring 
ay again 
I] unto | 1 


4 Let 

wt to ſha 
etthem be 
onfuſion 
Let t 
vind 3 ane 
ering the 
Let t 
and let t 
ute then 
7 For! 
to deſtro 
ehen wit] 
pit for n 
$ Let * 
kim una 
lad pri! 
may fall 


10 The lions do lack and ſuffer hun 
ger: but they who ſeek the Lord, ſhall 
want no manner of thing that is good, 

11 Come ye children, and hearken 
unto me: I will teach you the fear of 


12 What man is he that luſteth te 
live: and would fain fee good days! 


13 Keep thy tongue from evil: and 


14 Eſchew evil, and do good: eek 


peace, and enſue it, 9 And 
15 The eyes of the Lord are over the Lord : 1 
righteous : and his ears are open unto * 
their prayers. vho 15 1 
16 The countenance of the Lord i 154 * 700 
gainſt them that do evil: to root out th er him 
remembrance of them from the earth. 'in miſ 
17 The righteous cry, and the Lol i Fa 
heareth them: and delivereth them ou a by 
of all their troubles. - lot, 

18 The Lord is nigh unto them that 12 T. 
are of a contrite heart : and will ſarl® the: 
| ſuch as be of an humble ſpirit. kg N 

19 Great are the troubles of the igh c 0 L 

teous : but the Lord delivereth him out 1 for 
of all. | all ty 

20 He keepeth all his bones: ſo that uſb; 

not one of them is broken. - a 
21 But misfortune ſhall flay t the un " m 


godly: and they that hate the rights 
ous ſhall be elta | 4 
22 Tug 


5 2 PR 
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22 The 1 1 "ry ſouls of 
is ſervants : and all they that put their 
& in him, ſhall not be deſtitute. 


ſ in the 


thereg 


1 and 

her. 1 

rd me MoRNIinG PRAYER. 

all m Judica me, AI. 35. 


Lead thou my cauſe, O Lord, with 
them that ſtrive with me: and 

ght thou againſt them that fight a- 

zinſt me. 

; Lay hand upon the ſhield and buck- 

t: and ſtand up to help me. | 

; Bring forth the ſpear, and ſtop the 

7 againſt them that perſecute me: 

7 unto my ſoul, 1 am thy ſalvation. 


n, and 
[Cre not 


je Lord 
Im out 


Atrieth 
1 and 


4 Let them be e and 
ut to ſhame that ſeek after my ſoul: 

etthem be turned back, and brought to 
onfuſion that imagine miſchief for me. 
Let them be as the duſt before the 
ind: and the Angel of the Lord ſcat- 


ous the 
it truſt- 


are hig 
ck no 


er hun- eing them. 
, fals Let their way be dark and ſlippery: 
good. nd let the Angel of the Lord perſe- 


ute them). 

7 For they have privily laid their net 
to deſtroy me without a cauſe: yea, 
dien without a cauſe have they made a 
pit for my ſoul. 

Let a ſudden deſtruction come upon 
kim unawares, and his net that he hath 
Jaid privily, catch himſelf: that he 
may fall into his own miſchief, 

And my ſoul, be joyful in the 
Lord : it ſhall rejoyce in his ſalvation, 
10 All my bones ſhall ſay, Lord, 
who is like unto thee, who delivereſt 
tie poor from him that is too ſtrong 
for him : yea, the poor, and him that 
zin miſery, from him that ſpoileth him? 
11 Falſe witneſſes did riſe up: they 
hid to my charge things that I knew 
not. 

12 They rewarded me evil for good : 
to the great diſcomfort of my foul, 

13. Nevertheleſs, when they were 
lick, I put on ſackcloth, and humbled 
My foul with faſting: and my prayer 
hall turn into mine own boſom. 

14 I behaved my ſelf, as though p 
tad been my friend, or my brother: 


wat heayily, as one that mourneth py 
lis mother, 


earken 
fear of 


eth te 
ays? 


|: and 
e. 
: (eek 


ver the 
1 unto 


rd 154 
out the 
eatth, 
Lorch 
em ou 


m that 
11 favs 


e righ 
im out 


o that 


1e un 
ighte 


2 The 


15 But 


re le paſſage à 


Pſeaumes. Four vij. 
22 L' Eternel rachete Pame de ſes ſer- 


viteurs; & nul de ceux qui ſe retirent 
vers % ne ſera detruit. 


le es 


PRITIERE du MATIN, 
Fudica me, Domine, PSEAU, 35. 
E comba contre ceux qui com- 
batent contre moi: fai la guerre 


à ceux qui me font la 3 


2 2 Empoigne le bouclier & la lance, 
& te leye à mon aide. 

3 Mets en avant la halebarde, & ſer- 
la rencontre de ceux qui 
me pour ſuivent : di à mon ame, Je ſuis 
ta delivrance, 

4 Que ceux que cherchent mon ame, 
ſoient honteux & confus : & que ceux 
qui machinent mon mal, ſoient repouſ- 
ſez en arriere, & rougiſſent. 

5 Qu'ils ſoient comme de la paille 


expoſce au vent: & que l' Ange dePE- 


nel les chaſſe ga & la. 

6 Que leur chemin ſoit tẽnebreux & 
gliſſant: & que P Ange de PEternel 
les pourſuiye. | | 

7 Car ſans cauſe nvont- ils cache la 

tolle; ou etoient tendus leurs rets: & 
ſans cauſe ils ont cave pour ſurprendre 
mon ame. 

'$ Que la ruine, dont il ne s'aviſe 
point, lui avienne, & que ſon filet, 


qu'il a cache, le ſurprenne : qu'il tre- 


buche en cette meme ruine. 
9 Mais que mon ame s'égaie en E- 


ternel: & ſe rejouiſſe en ſa delivrance. 


10 Tous mes os diront, Eternel, qui eſt 
ſemblable à toi, qui delivies Paſlige 
de la main de celui qui eſt plus fort que 
lui, oui l'afflige & le ſoufftcteux, de la 
main de celui qui le pille? | 

11 Temoins outrageux $'elevent con- 
tre moi, on me redemande des choſes, | 
dont je ne ſcai rien. | 

12 Ils m'ont rendu le mal your le 
bien: rachant de m'oter la vie. 

13 Mais moi, quand ils onr e Ema- 
lades, je me vetois d'un fac; j affligeois 
mon ame par jeune; ma priere retour- 
noit en mon ſein. 

14 Je me ſuis ports comme fi c Pet 
été mon intime ami, comme fi Cent 
et mon frere: je me courbois portant 
dueil, comme celui meneroit dueil 
pour ſa meie. 

15 Mals 


/ 


x5 Mais quand j'ai cloché, ils ſe re- 
joũiſſoient, & gaflembloient * des ma- 
Jotrus ſe ſont aſſemblez contre moi, & 
je wen ſcavois rien, ils ont ri a gueule 
ouverte, & n' ont point ceſſc. 

16 Avec les hypocrites d' entre les 
plaiſanteurs ſuivans les bonnes tables; 
& ils ont grince les dents contre moi. 
17 Seigneur, combien de tems le 
verras- tu? retire mon ame de leurs tem- 
peètes, ma ſeulette d' entre les lion- 
enk. 1 5 

18 Je te cclebrerai en groſſe congre- 
gation : je te loüerai parmi un grand 
peuple. 5 | 


19 Que ceux qui me ſont ennemis à 
fauſſes enſeignes,-ne ſe rejoui ſſent point 
de moi: & que ceux qui me haifſent 


ſans cauſe, ne guignent point de Pail. 


20 Car ils ne parlent point de paix, 
mais mach inent choſes pleines de fraude 


contre les paiſibles de la terre. 


: 21 Et ils ont ouvert leur bouche au- 5 


tant qu' ils ont pit contre moi, & ont 
dit: Aha, aha, notre cell l'a vü. 


22 © Eternel, tu Pas vũ: ne te tai 
point, Seigneur, ne t'éloigne point de 


moi. 1255 | 
23 Eveilie-toi, & te reveille, mon 

Dieu & mon Seigneur ; pour me faire 
droit, & pour maintenir ma cauſe. 
24 Juge-moi ſelon ta juſtice, Eter- 


nel mon Dieu: & qu'ils ne ſe rejouiſ- 


ſent point de moi. 


25 Qu'ils ne diſent point en leur 


cœur, Aha, notie ame: & qu' ils ne 
diſent point, Nous Pavons englouti. 
26 Que ceux qui fe rejouiflent de 


mon mal, ſoient honteux & rougiſ- 
ſent tous enſemble: & que ceux qui 
s' levent contre moi, ſoient couverts 


de honte & de confuſion. | 

27 Mais que ceux qui ſont affetion- 
nez a ma juſtice, fe rejouiſſent avec 
chant de triomphe, & $'egaient : & 
_ difent ſans ceſſe, Magnifie ſoit VEter- 


nel, qui s' affectionne a la paix de fon 


28 Alors ma langue diſcourra de ta 
juſtice, & de ta loiiange, tout le jour. 


Dixit injuſtus. SEA u. 36. 
IX. tranſgreſſion du mechant me 
L dit dans le cœur, qu'il n'y a point 
die gtainte de Dieu devant ſes yeux. 8. 4 
| 2 Car 
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| j oy ced, . and gathered | themſelyes 2 
_ gether : yea, the very abje&s can 
together againſt me unawares, makin 


ceitful words againſt them that ar 
quiet in the land. : 


thee, we ſaw it with our eyes. 


from me,. O Lord, 


COIN TI 
* 


© \ K. . "3 
. N 4 498 N aA 
— „ 
1 »” 
" I 2 


in fight 
found ot 
3 The We 
phteous z 4 


* x5 But in mine adverſity they 


mows at me, and ceaſed not. 


, q 

16 With the flatterers were buſ wo 
mockers: who gnaſhed upon me Wit 2's 5 
their teeth. 5 prone 
17 Lord, how long wilt thou log 1 
upon this: O deliver my ſoul from th 0 
calamit ies which they bring on me 1 ho 
and my darling from the lions. h os 
1s So will J give thee thanks in th 8 cl 
great congregation : 1 will praiſe the In ri 
among much people. aug vice 


9.0 let not them that are min 
enemies triumph over me ungodly 
neither Jet them wink with their eye; 


e the gr 
Thou, 


that hate me without a cauſe. 5 - 
20 And why? their communing i ll put tl 


not for peace : but they imagine de thy wir 


$ They 
enteouſn 
ut give 
out of 
9 For v 
dd in thy 
10 O co 
th unto 


by righte 


21 They gaped npon me with thei 
mouths, and ſaid : Fie on thee, fie ol 


22 This thou haſt ſeen, O Lotd 
hold not thy tongue then, go not f. 

23 Awake, and ſtand up to judge my 
quarrel: avenge thou my cauſe, m 


God, and my Lord. | wa 
24 Judge me, O Lord my God, ac ad m 
cording to thy righteouſneſs : and let te ungod 
them not triumph over me. u The 
25 Let them not ſay in their hearts. dic! 
There, there, ſo would we have it: neither | 


a u ſhall 
let them ſay, We have devoured him. 1 


26 Let them be put to confuſion and 
ſhame together, that rejoyce at my 
trouble: let them be cloathed with te- 


buke and diſhonour, that boaſt them- | 
ſelves againſt me. Mol 
27 Let them be glad and rejoyce pet: 
that favour my righteous dealing: Jea, | god 
let them ſay alway, Bleſſed be then. ; 
Lord, who hath pleaſure in the proſe 2k 2 
perity of his ſeryaut. ke the 
28 And as for my tongue, it ſhall be MY 
talking of thy righteouſneſs 3 and of doing 
thy praiſe all the day long. ily ti. 
Dirit injuſtus. Ps A. 36. 4 Del 
A & Y heart ſheweth me the wicked- Wh, wy 
M neſs of the ungodly : that thete 


is no fear of God before his eyes. * 


$ 


One” 


— 
r ö 
_ x . yg 
© * * * =” 
bs. 
* 1 


fed e in his 
in fight : until his * ſin 
ound our. 

; The words of his mh ate un- 
ſuteous, and full of deceit: he hath 
off to behave himſelf _ and 
\ He imaginerh miſchief upon his 
d, J and hath ſer himſelf in no good 
1 neſthex doth he abhor any thing 
at is evil. 

; Thy my, o Lord, reacheth up- 
the heavens : and TOP fairhfulneſs 
ito the clouds. 


es to 
Cam 
takin 


bull 
e wit 


u log 
Im th 
n me 


in th 


ſe the 


: ong mountains : thy on. orange are 
muß e the great deep. 
godly Thou, Lord, ſhalt fave both man 
N p eaſt. How excellent is thy mer- 


2 0 God: and the children of men 
ing 
ne * 


th win . 
at ale ſ 6 


| They ſhall be ſatisfied with the 
lntcoutneſs of thy houſe : and thou 
ut give them drink of thy nen 
out of the river. 

z For with thee is the well of life: 
din thy light ſhall we fee light. 

0 O continue forth thy loving kind- 
unto them that know thee : and 
u tighteouſneſs unto them that are 
we of heart, | 
1 O let not the foot of dice come 
pint me: and let not the hand of 
e ungodly caſt me down. 


h thei 
| fie Of 


Lord 
not fe 


ige my 
ſe, m 


dd, ac 
and let 


hearts 
neither 
| him, 
on and 
at my 
vith re- 
them- 


k wickedneſs : they are caſt down, 
d ſhall not be able to ſtand, 


Eyzx1NG . AYER; 


Nel; amulari. ee. 


* 2 Net not thy ſelf becauſe of the un- 
2 the godly : neither be en envious 
e piol⸗ zinſt the evil doers. 


2 for they ſhall ſoon be cut down 
the graſs : and be withered even 

the green herb. 

l Put thou thy truſt! in the Lord, 4 
doing g ood : dwell in the land, and 

feily 9 ſhalt be fed. 

4 Delight thou in the Lord: 46> de 

vive wa: 8 mp jr _—_—_ 


ſhall be 
and of 


4 


wicked- 
at there 
ves. 


2 For Wl © 2 eee 5 Com- 


6 Thy righteouſneſs ſtandeth like the 


* their truſt under the ſhadow 


n There are they fallen all that 


Pſeaume mes, Four. vi. | 


2 Car il ſe flatte en ſoi · mme, quand 
ſon iniquite ſe pre ſente pour etre hate. 


3 Les paroles de ſa bouche, ſont 
nuiſance & fraude, il fe — d'en- 
tendre pl bien faire. 


4 11 machine nuiſance ſur ſa couche, 


ill s'arrète au chemin qui n'eſt pas bon: 


il n'a point en hoxreur le mal. 


õ Eternel, ta gratuite atteint juſques 
aux cieux; ta fidelité juſques aux nues. 


6 Ta juſtice eſt comme haves mon- 
tagnes : tes jugemens ſont un grand 
abime. 


7 Eternel, tu conſerves les hommes 


& les betes. O Dieu, combien eſt pre- 
cieuſe ta gratuite ? auſſi les fils des 
hommes ſe retirent fous Pombre de 


tes alles. 
8 Ils ſeront raſſaſiez tant & vhs de 
la graiſſe de ta maiſon : & tu les abreu- 


veras au fleuve de tes delices. 


9 Car ſource de vie eſt derers toi; 
& par ta clarte nous voions clair. 

10 Pourſui à deploier ta gratuite ſur 
ceux qui te connoiſſent, & ta juſtice ſur 
ceux qui ſont droits de cœur. 

11 Que le pie de Forgueilleux ne s'a- 
vance point ſur moi; & que la main 
des mechans ne me deboute. 


12 LA Comm 1 les ouvriers 


d'i iniquité: : ils ont ẽtẽ pouſſez a bas, & 


n' ont pu ſe relever. 


— 


— —_ I 


PRIERE du SOlR. 


PSEAVU. 37. 

E te depite point à cauſe des gens 
malfaiſans: ne fois point jaloux 

de ceux qui s' adonnent à perverſite. 

2 Car ils ſeront tout- d' un- coup tran- 
chez comme le foin, & ſe faneront 
comme herbe verte. 

3 Aſſure-toi en PErernel, & fai ce 
qui eſt bon: habite la terre, & ſois repu 
de verite. 

4 Et prens ton plaifir en PEternel, 
& il te donnera les demandes de ton 
cœur. | | Haben 


Noli æmulari. 
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"(IP — Jour vij. 
5 Remets ta voie 4 Eternel, & 
ballüre en lui: & il l'adreſſera. 


6 Et manifeſtera ta juſtice comme la 
clarte z & ton droit comme le midi. 


7 Tien toi coi, t'arrètant A Eternel, 
Sc Patten: ne te depite point i cauſe de 
celui qui fait bien ſes affaires, a à cauſe, 


dis- je, de l homme qui vient a bout de 


ſes entrepriſes. 

s Deporte- toi de te courroucer , & 
abandonne lacolere: ne te depite . 
au moins pour mal faire. 

9 Car les malfaiſans ſeront retran- 
chez: mais ceux qui attendent PEter- 
nel, heriteront la terre. 5 

10 Mais encore un peu de tems, & 
le méchant ne ſera plus: tu prendras 
garde à ſon lieu; & il n'y ſera plus. 

11 Or les debonnaires heriteront la 


terre, & jouiront a leur aiſe de 1 | 


proſperite. 


12 Le méchant machine contre le 


8 & grince les nt contre lui. 


vii que ſon jour che. 


14 Les mechans ont ie Jour 
_ Epee, & ont bande leur arc, pour abatre 


Pafflige, & le ſouffreteux, & pour maſ- | 


facrer ceux qui cheminent droit, 
15 Mais leurepeeentrera en leur pro- 
pre cceur : & leurs ares ſeront rompus. 


1 Mieuxvautle peu au juſte que la 
foiſon de biens de beaucoup de me- 
chans. 


17 Car les bras des mechans ſeront 


caſſez: mais PErernel ſoutient les ju- 
ſtes. 


ceux qui ſont entiers: & leur ne 
demeurera A toujours. 
19 lls ne ſeront point confus au 


mauvais tems: mais ils ſeront raflaſiez 


au tems de famine. 


20 Mais les mechans perirout, & les | 


ennemis de PEternel 8 evanouiront 
comme la graiſſe des agneaux: ils s'e- 
| vanofiuront en fumè e. 1 


21 Le méchant emprunte, & ne tend 
int: mais le juſte a eee 
e. £ 


and put thy truſt in him: and he ſh; 


proſper againſt the man that doe 


thoſe ſhall inherit the land. 


ſeſs the earth: 
the multitude of peace. 


againſt the juſt: 
him with his teeth. 
| 13 Le Seigneur ſe rira de iat: car il a 


(55 LEternel connoit les jours de 


22 Car 8 
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Plans, | "Dov, 


\ 5 Commit thy way unto the 10 


TY 


22 Sue 
poſſeſs tl 
curſed of 
1.28 The 
ing: 
lech hi 
24 Th 
dit away 
vith his 
25 I h. 
jd; and 
rſaken, 
bread, 
26 Thi 
id lende 


bring it to. pals. 

'6 He ſhall make thy righteoufne 
as clear as the light : and thy juſt de: 
ing as the noon-day, 

7 Hold thee ſtill in the Lord, 3 
abide patiently upon him: but gie 
not thy ſelf at him whoſe way dot 


after evil counſels, 
$ Leave off from wrath, and let M 
diſpleaſure : fret not thy ſelf, elſe $1; 
thou be moved to do evil. 
9 Wicked doers ſhall be rooted o 
and they that patiently abide the Lor | 
27 Flee 
hat is go 


10 Yetalittle while, and the ungo( 
28 For 


Iy ſhall be clean gone: thou ſhalt log 
after his place, and he ſhall be away batis rig 

11 But the meek-ſpirited ſhall poliii* godly, 
and ſhall be refreſhed Nen 


12 The ungodly ſeeketh coun 


and gnaſheth upt ; hall be 


30 The 
d: an- 
31 The 
erciſed 
lll be ta 


13 The Lord ſhall laugh himto ſcott 
for he hath ſeen that his day | is 00 
ming. 


- 14 The ungodly have drawn out il 


ſword, and have bent their bow : 32 The 
caſt down the poor and needy, and dd his gc 
ſlay ſuch as are of a right converſatio 33 The 


id ſeeke! 
34 Thi 
s hand 


15 Their ſword ſhall go throug 
their own heart: and their bow ſhi 
be broken. 


16 A ſmall thing that the righteoffſjndged. 
hath : is better than great riches , Hop 
the ungodly, wins £ 


ut thou 
alt ungo 
t it. 

61m 


17 For the arms * the ungodly ſh 
be broken: and the Lord upholdeth tl 
righteous, | 

18 The Lord e h the days 


the godly : and their inheritance e ireat p 
endure for ever. ten bay 
19 They ſhall not be confounded 4 I we 
the perilous time: and in the days est! 
deatth they ſhall have enough. lere be | 
20 As for the ungodly, they a! Kee 
periſh, and the enemies of the L0 uo the | 
ſhall conſume as the fat of lambß I bring 
yea, even as the ſmoak ſhall they co As | 
ſume away. * periſ 
21 The ungodly boxroweth » f bo 
payeth not again: but the righteous 4 the 


merctful and liberal. San 


— 
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22 Bey ay 
+ Such as are bleſſed of God ſhall 
La polſeſs the land: and they that are 
uſed of him, ſhall be rooted out. 

* The Lord ordereth a good mans 
and maketh his * de 
dle to kimſelf. Tet | 

24 Though he fall, he ſhall not be 
vl away: for the Lord pouch him 
vith his hand. | 


ouſne 


ſt de: 
d, a 


grief 
ly dot 
doe 
let eaken, nor his ſeed - begging their 
fe tha read, 


26 The righteous is ever. merciful 
id lendeth : and his ſeed is bleſſed. 


ed 0 


ic Lot 17 Flee from vil; and Sb the thing 


'ungo ut is good: and dwell for evermore, 


alt log 
„ utis right : he forſaketh not his that 


all poli godly, but they are preſeryed for 
elhed ren 
| 29 The unrighteous ſhall be punis 
|: as for the ſeed of the angodly, 
i ſhall be rooted. out. 

zo The righteous ſhall Inherk the 
0 ſ-or nd: and dwell therein forever, 
zi The mouth of the- righteous is 


coun 
th upe 


y is c 


out ill be talking of judgment. 

o: 32 The law of his God is in his heart: 

7, and d his goings ſhall not ſlide. | 

exſariofF 3} The ungodly ſeeth the righteous: 
thront ſeeketh occaſion to ſlay him. 

bow (18 The Lord will not leave him in 


righteofi 1»dged. | 

riches 35 Hope thou in the Lord, and keep 
= Ru, and he ſhall promote thee, 
odly A thou ſhalt poſſeſs the land: when 
zdeth ie ungodly ſhall periſh, . thou ſhalt 
> it, 

361 my ſelf haye ſeen the ungodly 
great power: and flouriſhing like a 
den bay- tre. 

7 1 went. by, and lo, he was gone: 
ugh him, but his place could no 
ere be found. 

Keep i innocency, and take heed 
to the thing that is right: for that 
Wl bing a man peace at the laſt, 


ul periſh together: and the end of 
a godly is, They ſhall be rooted 
;ghtcous WP © the laſt. 


_ 22 _ SL, eee ous 


25 I have been young, and. now am 
1d; and yet ſaw I never the righteous | 


28 For the Lord loveth the thing 


nerciſed in wiſdom: and his tongue | 
_ eſt droit. 


z hand: nor condemn him when he | 


9 As for the tranſgreſſours, they 


® But the ſalvation of the zighte- 


—— gar r 
22 Car les benits du Seigneur beets 
teront la terre: mais ceux qu ALA mau- 


dits, ſeront tetranchez. 
23 Les pas de ce perſounage-13 ſon 


 adreſley, par PEternel z & il prove pla 


fir en ſes voies. 


24 $il tombe, il ne ſera point jettd 


plus loin, car I' Eternel lui ſoũtient la 
main. 

25 J'ai bt jeune, & 5 ai atteint vie- 
illeſſe: mais je Wai point vi le juſte 
abandonne.,, ni fa police: leg 
ſon pain. 

26 Il eſt emi de pitié tout 10 jour, & 


prète: toutefois ſa poſters: eſt en be= 


diftion. 


27 Retire-toi du mal, & fai le bien * 


& tu auras une habitation éternelle. 
28 Car ' Eternel aime ce qui eſt droit, 


Sc n'abandonne point ſes bien-aimez: 
ainſi ils ſont garden I deen. 2 


29 Les injuſtes ſeront punis, & 14 
Lene des méchans ſera retranché'e. 


54885 Les juſtes heriteront la 1 terre ; & 
y habiteront à perpetuite, N 

31 La bouche du juſte diſcourra 40 12 
ſageſle ; & ſa langue anon ce qui 


32 La loi de "i Dieu "os en fm 


ccœur : pas un de ſes pas ne chaneelera. 


; 33 Le méchant 6piele juſte, aber 
che à le faire mourir. 

_ 34 L*Etetnel ne Pabandonnera point 
entre ſes mains, & ne le laiſſera point 


| condamner, quand on le jugera. 


35 Atten l' Eternel, & pren garde 2 


ſon chemin, & il t'exaltera, afin que 


tu herites la terre: & tu verras comme 
les méchans ſeront retranchez. 


36 Pai vii le mechant terrible, & ver- 


doiant comme le yerdo1ant laurier. 


37 Mais il elt paſſe 3 z & youla il n'eſt 
plus: Je ay cherche, & il nes eſt point 
trouve. 

38 Pren garde I Phomme entier, & 
confidere Phomme droit: car la fin 
d'un tel homme eſt proſperite. 

39 Au lieu que les tranſgreſſeurs ſe- 
ront tous enſemble detruits; & ce qui 
xeſtera des mechans ſera. raſe; 


4 Mais la delivrance des juſtes vien⸗ 5 
IT | > ab : dra 
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Ara de I'Eternel: il ſera leut force uu 
41 Car l' Eternel leut aide, & les re- 
coũt: il les recourra des mechans & 
les delivrera z parce qu' ils ſe ſeront re- 
tirez vers lui. 85 293 8 2a 75 5 
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 PrIERE du MATI V. 
| Dao mine, ne. PSE Au. 38. 
T rernel, ne me repren point en ton 
L. indignation; & ne me chatie point 


2 Car tes fleches ſont entrèes en moi; 


Se ta main sꝰ eſt enfoncee ſur mot, 
3 n'y a rien d' entjier en ma chair, à 
cauſe de ton indignation, ni de repos en 


4 Car mes iniquitez ont ſurpaſſe ma 
re, & ſont appeſanties comme un pe- 
fant fardeau par deſſus ma force. © 
5 Mes meurtriſſeures ſont pourries, & 
S' en vont par pieces à cauſe de ma folie. 


z ſe ſuis courbe & panche extreme- 


ment, je marche tout noirci en duell 


5 Car mes aines ſont remplies d'or- 


dure; & en ma chair il n'y a rien 
d'entier. e 


8 Je ſuis debilite & briſi tant & plus: 


je rugis du grand fremiſſement de mon 
cœur. 585 | 
s Seigneur, tout mon defir eſt de- 
vant toi; & mon gemiſſement ne Veſt 
point caehe. e 
10 Mon cœur eſt agité ca & la, le 
principe de mes forces m' abandonne, 
eßnſemble la clarte de mes yeux; ils ne 
ſont meme plus avec moi. 


11 Ceux qui m'aiment, mes intimes 


amis meme, ſe tiennent arriere de ma 
plaie; & mes prochains g&arretent loin, 


12 Et ceux qui cherchent ma vie, 


ont tendu des lacs; & ceux qui pour- 
chaſſent mon mal, parlent de mal- en- 


contres, & ſongent des tromperies tout 


Je jour. 1 | 

13 Mais mot je woi non plus qu'un 
ſourd, & ſuis comme un muet, qui 
M ouvre point ſa bouche. 


14 Je ſuis, dis- je, comme un homme 


qui woit point; & qui n'a point de re- 
plique en ſa bouche. | | 

I Pais que je me ſuis attendu à toi, 
; Eternel; 


* ' a 4 _ * 
. * 
I ab F 
— . 
” * " . y 
ED 6 5 


| 5 My wounds tink and are corny 
through my fooliſhneſs. 


diſeaſe : and there is no whole put 


of my heart. 


<4 as 
- oat 


ous cometh of the Lord: who is af 
their ſtrength in the time of trouble 

41 And the Lord ſhall ſtand by them 
and fave them he thall deliver them 
from the ungodly, and ſhall ſave they 
becauſe they put their truft in him, 


MonrNninG PRAYER, 
Domine, ne. Ps A I. 38. 


JJVt me not to rebuke, O Lord, is 

thine anger: {neither chaſten 1 
in thy heavy diſpleaſure. 
2 For thine arrows ſtick faſt in me 
and thy hand preſſeth me ſore, 
3 There is no health in my fleſh, b. 
cauſe of thy diſpleaſure : neither! 
there any reſt in my bones, by reaſ 
4 For my wickedneſſes are gone on 
my head: and are like a ſore burde 
too heavy for me to bear. 


6 I am brought into ſo great troub 
and miſery :: that I go mourning 
the day long. | 


7 For my loyns are filled with a fo 


my body. 7 175 
$ J am feeble, and ſore ſmitten: 
have roared for the very diſquietue 


Lord, thou knoweſt all my d 
fire: and my groaning is not hid ito 


10 My heart panteth , my ſtreng 
hath failed me: and the ſight of m 
eyes is gone from me. 


6Beholt 
t vere a 
10 ä en as 1 
11 My lovers and my neighbours Mud verily 
ſtand looking upon my trouble: 
my kinſmen ſtood afar off. 
12 They alſo that ſought after! 
life, laid ſnares for me: and they i 
went about to do me evil, talked 
wickedneſs, and imagined deceit 
the day long. | 
13 0 5 me, I was like a deafm 
and heard not: and as one that is d 
who doth not open his mouth. 
14 1 became even as a man that le 
eth not: and in whoſe mouth de 
reproofs. | 
15 For in thee, O Lord, have 1 


* N * 5 Fs 8 9 * > 
A 


464... cc «aa 
OE * 
* | . 


is allo ey truſt : thou ſhalt anſwer for me, 
uble, Lord my God. | s 1 

th 16 1 have required that they, even 
them une enemies ſnould not triumph 
them er me: for when my foot ſlipt, they 


ſoyced greatly againſt me. : 
17 And I truly am ſet in the plague: 
my heavineſs is ever in my light. _ 
u For I will confeſs my wickedneſs: 
d be ſorry for my fin. 8 
19 But mine enemies live, and are 
ighty : and they that hate me wrong- 
y, are many in number. 


in mel od, are againſt me: becauſe I fol- 
on the thing that good is. 
21 Forſake me not, O Lord, my 
od: be not thou far from me, 
:2 Haſte thee to help me: O Lord 
od of my ſalvation. 9 5 
Dixi, Cuſtodiam. PS A1. 39. 

burdef r Said, I will take heed to my ways: 
that I offend not in my tongue. 
Iwill keep my mouth as it were with 
bridle : while the ungodly is in my 
; I held my tongue, and ſpake no 
ling: 1 kept filence, yea, even from 


corrupt 


t troub 
ung 


h a fo 
e part ſo me. 
tile L was thus muſing, the fire kin- 
led: and at the laſt I ſpake with my 
ongue. | | 

5 Lord, let me know my end, and 
de number of my days: that I may 
e certified how long I have to live. 


itten: 
juietne 


my d 
ud fro 


ſtreng e ae . 
; of mig 6Bchold, thou haſt made my days as 
nere a ſpan long: and mine age is 
as nothing in reſpe& of thee, 


zours Mud verily every man living is altoge - 
le: er vanity. | | 


7 For man walketh in a vain ſhadow, 
after Wd diſquieteth himſelf in vain : he 
they ti 
alked 


leceit 


all gather them. LF 


deafm V my hope is even in thee. 
t is Qui 9 Deliver me from all mine offences: 


co me not a rebuke unto the 
ſh, 


th arc de I became dumb, and opened not 
mouth: for it was thy doing. 


3 11 Take 


20 They alſo that reward evil for 


pod words 3 but it was pain and grief 


4 My heart was hot within me, and 


tapeth up riches, and cannot tell who 


And now, Lord, what is my hope; 


r 


Eternel; tu me repondras, Seigneur, 

mon Dieu. 55 
16 Car j'ai dit, II faut aviſer qu'il 

n' arrive qu' ils ſe rejohifſent de moi: 


parce que quand mon pied gliſſe, ils 


s' elevent contre moi. 
17 Car je ſuis prèt à clocher; & ma 
douleur eſt continuellement devant mol. 


18 Quand je declare mon iniquite ; 
je ſuis en peine pour mon peche. 


19 Cependant mes ennemis yivans 


ſe renforcent 3 & ceux qui me haif- 


ſent à fauſſes enſeignes, ſe multiplient. 
20 Et ceux qui me rendent le mal 


pour le bien me ſont contraires; parce 


que je pourchaſſe le bien. 
21 Eternel ne m'abandonne point 3 


mon Dieu ne t*Eloigne point de moi. 
22 Hite-toi de venir à mon aide: 


Seigneur qui és ma délivrance. 
Dixi, Cuſtodiam. PS EAU. 39. 


1 Fo dit, Je prendrai garde i mes voles, 


que je ne peche par ma langue. 


2 Je garderai ma bouche avec une mu- 


ſeliere: pendant que le mechant ſera de- 
vant moi. 5 
3 Paiete muet ſans dire mot, je me 


ſuis tu du bien: mais ma douleur &eſt 


rengregèe. 


4 Mon cceur geſt Echauffe dans moi, | 
& le feu s' eſt embraſe en ma m&ditati- 
on: c*eſtpourquoi j'ai parlè de ma lan- 


gue, diſant. 


5 Eternel, donne moi à connoitre nia 


fin, & quelle eſt la meſure de mes jours; 


que je ſęache de combien petite du- 
xce je ſuis. „ 
6 voila tu as reduit mes jours à la me- 


ſure de quatre doigts; & le temps de 
ma vie eſt devant toi comme un rien. 


Certes ce n'eſt que toute yanite que tout 
homme, quoi qu'il ſoit debout. 


7 Certainement Phomme ſe promene 


parmi ce qui n'a qu*apparence, certai- 


nement il ſe tempete pour neant, On 
amaſſe des biens, & Pon ne ſcait qui 


les recucillera. 


2 Et maintenant qu ai- je attendu, 
Seigneur; mon attente eſt en toi. 
9 Delivre moi de toutes mes tranſgreſ- 


ſions, & ne permets point que je ſois 


en opprobre à P'inſenſeQ. 

10 Je me ſuis teu, & wal point ou. 
vert ma bouche ; parce que c'eſt roi qui 
Pas fait, | , 
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11 Retire de moi la plaie que tu as 
faite: je ſuis defailli par la guerre que 
tu me fais. 

12 Auſſi-tot que tu chities quelqu'un, 
le redarguant de ſon iniquite, tu con- 
ſumes ſon excellence comme la tigne: 
enfin tout homme eſt vanité. 


13 Eternel, ecoute ma requete, IF 
prete Poreille à mon cri, & ne te ren 


7 point ſourd à mes Iarmes. 
14 Car je ſuis yoiageur chez toi, & 
 Etranger : comme tous mes peres. | 


is Deporte-toi de moi, afin que je 


me renforce, avant que je m' en =_ 
Sc que je ne ſois plus. 


Expectans expectavi. PSEAU. 40. 


J ai patiemment attendu I'Eternel : & 


il 8 'eſt incline yers mob, & A ous 
mon cri. 


2 Et il m'a fait remonter hors ne 
puits menant grand bruit, & d'un "ty 5 
and ſet my feet _ the rock, and 

dered my goings. | 


bier fangeux, & a poſe mes pieds 
un zoe, & aſſure mes pas. 


3 Et A mis en ma bouche un nouveau 


cantique, & loüange a notre Dieu. 


4 Viateurs yerront cela; & its cra- 


indront, & gaſſfireront en VEternel. ' 
5 O que bienheureux eſt Phone, 
ui s' eſt propoſe PEternel pour ſon aſ- 
rance,. & qui ne regarde point aux 


orgueilleux, ni a ceux qui ſe detournent 


a menſonge! 
6 Eternel mon Dieu, tu as fait que 


tes metveilles & tes penſces envers nous 
ſont en grand nombre: tellement qu'il 


neſt. pas poſſible. de les arranger. de- 
vant toi. 


7 Les veux- je reciter & dire } elles 


ſont en ſi grand nombre, que je ne les 

| ſraiirois raconter. 
$ Tu ne prens point plaiſir en ſa- 

erifice ni en gateau : mais tu m'as perce 
les oreilles. 

9 Tu nas point demande d'holo- 
cauſte, ni d'oblation pour le peche : 
alors Pai dit, Me voici ven. 


10 11 eſt Ecrit de moi au r61e du livre, x 


Mon Dieu, Pai pris plaiſir à faire ta 
yolonte: certes ta loieſt dans mes en- 
trailles. 

11 Pai preche ta juſtice en la grande 
congregation : voila, je mai point re- 


enn mes levies, tu le fais, Eter- 
nel. 


moth fretting a garment: every ma 


our God 


ſhall put their truſt in the Lord, 


unto the proud, and to ſuch as g 


that ordereth them unto thee. 


thou knoweſt. 
1 Je „ 


. vn " 
ets, dats « way 


Han Bp vil 


- fr Take thy plague away from me: 
4m even conſumed by the means 0 
thy heavy hanke. 

12 When thou with tebiilees doſt ch 
ſten man for fin, thou makefſt his bez 
ty to conſume away; like as it were 


P/ 
12 1 ha 
thin m) 
f thy tri 


13 1 ha 
jercy anc 
egation 
14 Wit 
Jom me 
ndneſs , . 
ue me. 


therefore is but vanity. 
13 Hear my prayer, O Lord; and wit 
thine ears conſider my calling: hol 
not thy peace at my tears. 


14 For I am a ſtranger with thee, aui; For 

a ſojourner: as all my fathers were. Ine abo 
15 O ſpare me a little that I may n hold 
cover my ſtrength: before I go hene Me to lo 
and be no more ſeen, umber th 
Expectans expectavi. Ps A L. 40. y heart | 


Waited'patiently for the Lord: an 
he inclined unto me, and heard m 
calling: | 
2 Hr brought me alſo out of 1 
horrible pit, out of the mire and cla 


16 0 L. 
liver me 
ep me. 
17 Let 1 
unded t. 
jul to de 
ckward 
3 And he hath put a new ſong i eyil. 
my mouth: even a chankigiviog unt EE 
18 Let 
uded wi 
E upon t 
19 Let 
fal and 
& love th. 
od be p 


4 Many hall How it, and feat: 


5s Bleſſed is the man that hath 
his hope in the Lord: and turned u- 


about with lies. | 


20 As f 


6 O Lord my God, great are tl 
wondrous works which thou haſt don but tl 
like as be alſo thy thoughts which 21 Tho 


to us-ward : and yet there is no meme: : 1 
* Cod. 

7 If I ſhould declare them, and ſei 
of them: they ſhould be mo than!“ 


able to expreſs. E\ 
$ Sacrifice, and meat-offering th r 
v ouldeſt not: but mine cars haſt th Bearus 
. Ne | ) Leſſed 
9 Burnt- offerings, and facrifice 1 poor 
fin haſt thou not required : then fader hit 
Lo, I come. ; 
10 In the volume of the book it: The 1 
written of me, that I ſhould fulfil aive, 
will, O my God; 1 am content to Pa: an 
it, yea, thy Jaw is within my heat. e vin 0 
11 I have declared thy righteoul The! 
in the great congregation: 10, ; a th ck 
not refrain my lips, O Lord, and "i: bed in 
41 laid 


218 


12 1 have not hid thy ee 


thin my heart: my talk hath been 
f thy truth, and of thy ſalvation. 


ume: 
tans 0 


oſt <> 

is bean 1; 1 have not kept back thy loving 
t were Mercy and truth: from the great con- 
TY mat egation, 


ind wit! 
: hol 


om me, O Lord : let thy loving 
ndneſs , and thy truth alway pee 
ye me. 

15 For innumerable troubles are 
me about me, my ſins have taken 
ch hold upon me, that I am not 
le to look up: yea, they are mo in 
umber than the hairs of my head, and 
jr heart hath failed me. 

16 0 Lord, let it be thy pleaſure to 
cher me: make hafte, O Lord, to 
ep me. 

17 Let them A afhamed; and con- 
unded together, that ſeek after my 
ju to deſtroy it : let them be driven 


de, an 
ere, 
may 10 
hence 


40. 
d : an 
eard m 


of t 
1d elay 
and o 


ſong 


ng unt 


erl. | 


TS al 
d, 

1ath 
ned nd 
1 45 8 


ned with ſhame : that ſay unto me, 
upon thee, fie upon thee, 


nul and glad in thee : and let ſuch 
$ love thy ſalvation ſay alway , The 
rd be rale. 


20 As for me, I am poor and nee- 
': but the Lord careth for me, 
21 Thou art my helper, and * 


no mgemer: make no long tarrying, O 
Dec 5 

nd ſpeſi © 

1anls i | 8 

| EVENING PRAYER, 

ing thi K „ N 

alt th( Beatus qui intelligit. P SAL, 41. 


| Leſſed is he that conſidereth the 
poor and needy : : the Lord ſhall 
Kliyer him 1 in the time of trouble, 6 


0 2 The Lord preſerve him, and keep 
pf alive, that he may be bleſſed upon 


b: and deliver not thou him into 

e vill of his enemies, 

"Bs Loxd comfort him, when he 
i ck upon his bed: make thou all 

ls wp in his ſickneſs. 


14 withdraw not thou thy mercy 5 


cward and but to 1 that wiſh 
18 Let Fc be deſolate , and re- 


19 Let all thoſe that ſeek thee, be 


O 


41 laid, Lord be merciful unto me: 
N 4 : i | » ” 


Pſeaumes, Four viij. 


12 Je n'ai point cache ta juſtice, = 
eſt au milieu de mon coeur : Pai 
clare ta fidelit, & la delivrance _ 
tu m' as donnee. 

13 Je wai point cele ta gratuits ni 
ta verite, en la e congrega- 
tion. 

14 Toi, Eternel, ne mepargnes point 
tes compaſſi ions: que ta gratuite & ta 
verits me gardent continuellement. 


. Fing Car maux dine nombre m- ont en- 
vironné; mes iniquitez m' ont r : 


& je ne les ai pit voir: elles ſurpa ent 
en nombre les'cheyeux de ma tete; & 
mon cœur a defailli. | 


16 Eternel, veiiille me delivrer: 
Eternel , hate-t6i de venir A mon 


aide. 


17 Que en- folent” tous hon- 
teux & rougiſſent enſemble, qui 


cherchent mon ame pour la defaire; 
& que ceux qui prennent plaifir a mon 
mal, ſoient repouſlez en en & 


ſoient confus. | 
1s Que ceux qui diſent de moi, Aha, jp 
aha, ſoient deſolez en recompenſe de la 


honte qu' ils my?ont faite, 


19 Que tous ceux qui te cherchent, | 
gEgaiient, & ſe réjouiſſent en toi: & 
que ceux qui aiment la delivrance que 
tu donnes aux tiens, diſent cont inuel- | 
lement, Magnifie ſoit PEternel.  _ 

20 Or ſuis-je afflige & ſouffreteur | 
mais le Seigneur a ſoin de moi. | 


2 Tu és mon aide & mon libera- 
teur: mon Dieu ne tarde point. 


PrIERE du S0 1x. 
Beatus qui intelligit. PS EA u. 41. 
Que bienheureux eſt celui qui ſe 
porte ſagement envers le miſera- 


dle: PEternel le delivra au jour de la 
calamite, | 
217 Eternel le gardera & le preſervera 
en vie; il ſera meme rendu heureux en 
la terre: ne le livre donc point au plai- 


ſir de ſes ennemis. 
3 L'Eternel le ſolitiendra, lui ẽtant 


ſur le lit de langueur : tu changeras toute 


fa couche, lui étant en ſa maladie. 
4 Jai dit, keene aye Pitic « de moi, 
Ns YL a er 1 


. 2 Fr 6 A : * 
Pſeaumes. Four viij. 
gue i mon ame: car Pai peché contre 
P 
5 Mes ennemis me ſoyhaitans du mal, 
diſant: Quand mourra-t-il? & quand 
| perira ſon nom? | 


6 Et ſi quelqu'un Geux vient me 


 viſiter, il parle en menſonge: fon cœur 
amaſſe dequoime fächer : eſt- il ſorti? 


il en parle dehors. rg 

7 Tous ceux qui m' ont en haine, ſar- 
gonnent enſemble contre moi, & ma- 
chinent contre moi du mal pour moi. 


$ Quelque fait ( diſent-ils) tel que 


commettent les mechans garnemens le 
tient enſerre : & celui qui eſt giſant ne 
ſe relevera plus. | | . 


„ Meme celui qui avoit paix avec 


moi, ſur lequel je m' aſſurois, qui man- 
geoit mon pain, a regimbe le plus fort 
qu'il a pn contre mo. 

10 Mais toi, Eternel, aye pitié de 
moi; & me releves: & je le leur ren- 


II En ce eonnoi - je que tu prens plai- 


Nr en moi; que mon ennemi ne 


> fait 
point ſes triomphes de moi. a 


12 Quant à moi, tu m' as maintenu 


en mon entier, & m'as ctabli devant 
toi a toüjours. VVA 
13 Beni ſoit PEternel, le Dieu d'Iſ- 
ral, pour toùjours & à jamais. Amen, 
oui, Amen. SE 


| Quemadmodum, PSEAU. 42. 
Omme le cerf brame apres les 


C cours des eaux; ainſi brame mon 
ame apres toi, O Dieu. 


2 Mom ame aſoif de Dieu, du Dieu 


Fort, & vivant: O quand entrerai-je, 
& me preſenterai-je devant la face de 
mon Dieu ! 5 | 
3 Mes larmes m'ont été au lieu de 
pain jour & nuict: quand on me diſoit 
chaque jour, Oh eſt ton Dieu? | 
4 Je rapellois en ma memoire ces 
3 choſes, endgchargeant mon cœur à part 
moi: ſavoir, que je marchois en la 
roupe, & m' en allois en leur compagnie 
ſques à la maiſon de Dieu. 
18 * voix de triomphe & d'acti- 
ons de grace: parmi ceux qui gardoi- 
A 
Mon ame, pourquoi t'abbas-tu, & 
fremis - tu dans moi? A 


1 Atten-toi ö Dien; car je le cel6- 


7, Fer 


C Fr 
_ Pſalms. Day vijj, f 
"gg foul, for have Cinned git, — 
neg. Lf tor] counter 
s Mine enemies ſpeak evil of nge My 
When ſhall he die, and his name 1 = 
riſh ? ; concern 
s And if he come to ſee me, Ie little 
ſpeaketh vanity : and his heart concei : 
veth falſhood within himſelf, and vd One 
he cometh forth he telleth it. of the : 
7 All mine enemies whiſper tog 1 * 
ther againſt me: even againſt me . 2 
they imagine this evil. mem 

s Let the ſentence of guiltineſs yr nicht- | 
ceed againſt him: and now that n. 
lieth, let him riſe up no more. * 10 

9 Yea, even mine own famili ſrength, 
friend, whom 1 truſted : who did M 1 80 

of eat my bread, hath laid great y ” 5 
of me. Ee | 

10 But be thou merciful unto me, * f 
Lord: raiſe thou me up again, aud : 
ſhall reward them. | _ 13 5 

11 By this I know thou fayoureſt me 10 * 
that mine enemy doth not triumy * N 
Wille rhe J 
12 And when I am in my heal: 0 
thou upholdeſt me: and ſhalt ſet . * 
before thy face for ever. an 
13 Bleſſed be the Lord God of WW”! © 

| xael: world without end. Amen. > 
| Quemadmodum, Ps A 1. 42. Ive 

I Ike as the hart defireth the val Po 
LL brooks: fo longeth my ſoul aft ** y 
thee, O God. „ | 7 

2 My ſoul is athirſt for God, ye by 1 
even for the living God: when ſhal wi a 
come to appear before the preſence . 
God? 

3 My tears have been my meat d . 
and night : while they daily ſay uff bine 
me, Where is now thy God? beiin 
4 Now when 1 think thereupon, 1 

pour out my heart by my ſelf: fol Hay 
went with the multitude, and broug Hows 
them forth into the houſe of God; Ws 

5 In the voice of praiſe and than bod, 

iving : ame as keep holid 5 WI 
giving: among ſuch as Keep! 14 0 

6 Why art thou ſo full of Beavis , 
o my ſoul: and why art thou ſo diſqul Jet giy 
ed within me?) pf my 


7 Put thy truſt in God: for ! vill 
e lt Go: ne 


again 


of me 
ame pe 


me, h 
concei 


nd whe 


r tog 
t me d 


eſs pri 
that þ 


famili 
did all 
eat 1 


o me, 
n, and 


reſt me 
triump 
heal 
t ſet 


d of | 
en, 


gre him thanks for the help of his 
countenance. 5 

My God, my ſoul is vexed within 
ne: therefore will 1 remember thee 
concerning the land of Jordan, and 
the little hill of Hermon. 


g One deep calleth another, becauſe 
of the noiſe of the water-pipes: all 
thy waves and ſtorms are gone over me. 

10 The Lord hath granted his loving- 
kindneſs on the day-time: and in the 
zight-ſeaſon did I ſing of him, and 


nade my prayer unto the God of my 


life, 
11 1 will 


my oppreſſerh me? 

12 My bones are ſmitten aſunder as 
vith a ſword: while mine enemies that 
trouble me caſt me in the teeth; 

13 Namely, while they ſay daily un- 
tome: Where is now thy God? 

14 Why art thou ſo vexed, O my ſoul: 
ud why art thou ſo diſquieted within 
ne? „„ 5 1 
15 O put thy truſt in God: for T will 
jet thank him, which is the help of 
my countenance and my God. | 


dice me, Deus. PS A 1. 43. 


Ive ſentence with me, O God, | 
and defend my cauſe againſt the 


wgodly people: O deliver me from 
the deceitful and wicked man. 

For thou art the God of my ſtrength, 
wy haſt thou put me from thee : and 
wy go I fo heavily while the enemy 
oppreſſeth me > | 5 

3 O ſend out thy light and thy 
truth, that they may lead mie: and 
hing me unto thy holy hill, and to thy 
„„ 

4 And that 1 may go unto the altar 
of God, eyen unto the God of my joy 


ad gladneſs: and upon the harp will 1 
five thanks unto thee, O God, my 


bod.--- 5 

5 Why art thou ſo heavy, O my ſoul : 
. vhy art; thou fo diſquieted within 

es : | | ; 

6 O put thy truſt in God: for I will 
It give him thanks, which is the help 
my countenance and my God. 

8 . Mon x- 


fay unto the God of my 
frength, Why haſt thou forgotten me: 
Aby go 1 thus heavily, while the ene- 


Pſeaumes. Four is. 
brerai encore: ſon regard, ceſt la de. 


livrance meme. 
$ Mon Dieu, mon ame eſt abbatue 


en moi-meme: parce qu'il me ſouvient 


de toi depuis la region du Jourdain, & 
des Hermoniens, & de la montagne de 


- Mitshar. | 


Un abime appelle l'autre abime au 
ſon de fes canaux : toutes tes yagues & 
tous tes flots ont paſſe ſur moi, 

10 L'Eternel mandera de jour ſa gra- 
tuitE : & de nuit ſera avec moi ſon can- 
tique, & requete au Dicu Fort, qui eſt 
ma vie, ; ; 


11 Je dirai au Dieu Fort, quieſt ma - 


roche, Pourquoi m' as- tu oublic ? pour- 


quoi marcherai-je tout noirci en dueil 
pour l' oppreſſion de l'ennemi? . 
12 Mes adverſaires m' ont fait out- 
rage; qui m'a etc une Epee dans mes 


13 Quand ils m'ont dit chaque jour: 


Ou eſt ton Dieu? | 0 
14 Mon ame, pourquoi tabbas-tu ; 


& pourquoi fremis tu dans moi? 


15 Atten-toi i Dieu: car je le ecle- 
brerai encore; il eſt la delivrance de 


mon regard, & mon Dieu. 


Fudica me, Deus. PSE Au. 43. | 


Ai moi juſtice, O Dieu, & deb 
mon droit contre la nation que tu 


n'aimes point: deliyre-moi de Phom- 
me trompeur & pervers. 


2 Puis que tu ès le Dieu de ma force; 
pourquoi m' as- tu deboute ? pourquoi 
marcherai- je tout noirci en dueil pour 


l'oppreſſion de l'ennemi? 


3 Envoie ta lumiere & ta verite 5 
afin qu'elles me conduiſent, & m'intro- 
duiſent en la montagne de ta Saintete, 


& en tes tabernacles. 


4 Alors je viendrai à Pautel de Dieu, 
vers le Dieu Fort de la lieſſe de ma joie; 
& te celebrerai ſur le violon, O Dieu, 
mon Dieu. . | | | 


5 Mon ame, pourquoi t'abbas-tu? 
& pourquoi fremis-tu dans moi 


6 Atten-toi à Dieu; car je le cele- 
brerai encore: il eſt la delivrance de 
mon regard, & mon Dieu. 


V 4 PRISAL 
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. Pſeaumes. Four ix. 
Furt du MATIN, 
Deus auribus. PSN Au. 44. 


C Dieu, nous avons oui de nos ore- 


illes, & nos peres nous ont ra- 


conts les exploits que tu as faits en leurs 


jours aux jours de jadis. 


2 Tu as, de ta main, diſipe les na- 
tions; & tu les as plantez eux: tu as 
affligeé les peuples, & les as chaſſez. 


3 Car ils n' ont point conquis le pais 


par leur epee: & leur bras ne les a 
point délivrez. e | 
4 Mais ta dextre, & ton bras, & la 


Jumiere de ta face: parce que tu leur 
portois affection. 1 
5 O Dieu, c'eſt toi qui és mon Roi: 


ordonne les delivrances de Jacob. 


- 6 Par ton moien nous choquerons 


nos adverſaires: par ta vertu nous fou- 


lerons ceux qui s' ele vent contre nous. 


7 Car je ne m'aſſùre point en mon 


arc: mon epee ne me delivrera point. 


83 Mais tu nous delivreras de la 
main de nos adverſaires, & rendras 


confus ceux qui nous haiſſent. 


. .. 9 Nous nous glorifierons en Dieu 


tout le jour; & nous celebrerons > 
toujours ton Nom. | 
10 Or tu nous as deboutez & nous as 
rendus confus ; & tu ne ſors plus avec 
nos armees. | pe Tere (HE 
11 Tu nous as fait retourner en ar- 
xiere de devant l'adverſaire; & nos 


haineux ſe ſont enrichis de ce qu' ils hate us, ſpoil our goods. 


ont pille ſur nous. Tre 
12 Tu nous as mis en un état ſem- 


blable a celui de brebis qu'on doit man- 


ger; & tu nous as pars entreles nat ions. 
13 Tu as vendu ton peuple pour ne- 
ant; & was point fait hauſſer leur prix. 
14 Tu nous as mis en opprobre à nos 


voiſins, en mocquerie & en joũet à ceux 
qui habitent autour de nous. 


s Tu nous as mis en dicton parmi 
les nations: & en ſecoũement de tete 
entre les peuples. | 


. 16 Ma confuſion eſt tout le jour de- 

vant moi: & la honte de maface m'a 

tout couvert: | | 
1y Pour le diſcours de celui qui nous 


fait des reproches: & qui nous injurie, 
& a cauſe de Pengemi & gy yindicatif. 


old. | 


Pai 
1 And tl 
yet do v 
je our ſel 
it, 

3s Our h 
ither OUT 


Pſalms, Day ix. 
5 : MonninG PRAYER, 
Deus auribus, PSA. 44. 


E have heard with our ears, 0 
God, our fathers have told ys: 
what thou haſt done in their time of 


2 How thou haſt driven out the hez. o No no 


then with thy hand, and planted then Mio the pla 
in: how thou haſt deſtroyed the nati. ss with t 
ons, and caſt them out. | 21 If we! 

3 For they gat not the land in poſeſ- Wiſh God, al 
fion through their own {word : neither iy range 
was it their own arm that helped them, out? for 

4 But thy right hand, and thine arm, the hear 


and the light of thy countenance: be-: For tl 


cauſe thou haſt a favour unto them, e day lon 
5s Thou art my King, O God: ſend iſhjointed t 
help unto Jacob. „„ 

6 Through thee will we overthto n Up. 
our enemies: and in thy Name will e, anc 
we tread them under that riſe up Wir, 
aan s,, Ns 14 Wher 
7 For l vill not truſt in my bow: it is I forgett 
not my {word that ſhall help me. 8 
s But it is thou that ſaveſt us from z For o 

our enemies: and putteſt them to con- eo the d 
fuſion that hate us. round 
29 We make our boaſt of God all d: Ariſe 
long: and will praiſe thy Name for WW for 4 
ever. | | Eratavi 
10 But now thou art far off, and HAT h 
putteſt us to confuſion : and goeſt not N ma 
forth with our armies. lich 1 h: 
11 Thou makeſt us ta turn our backs : My te 
upon our enemies: ſo that they which iter. 
Thou 
. | men: f 
12 Thou letteſt us be eaten up like ſul: God 
ſneep: and haſt ſcattered us among the 
heathen. | = 4 Gird 1 
13 Thou ſelleſt thy people for High, O t 
nought; and takeſt no money for them. WW thy wo 
14 Thou makefſt us to be rebuked of, Good 
our neighbours: to be laughed to ſcorn, Wiuour : 
and had in deriſion of them that ae Wi truth, 
round about us. els, and 
15 Thou makeſt us to be a by -word re terril 
among the heathen : and that the pe0- Thy 
ple ſhake their heads at us. ſople lh 
16 My confuſion is daily before me: the m 
and the ſhame of my face hath cover . Thy 
ed me; H er: the 
17 For the voice of the ſlandetet Wie lcep 
and blaſphemer: for the enemy an 1 


aveneer. 15 2h 
550 S A 18 And 


Pſalms. © Day ix. 

+ And though all this be come upon 
et do we not forget thee : nor be- 
| our ſelyes aan in thy cove- 
rs, 0 | 
Id us: 
ne of 


19 * heart is not turned back: 
ther our ſteps gone out of thy way 3 
chez. WR: o No1 not when thou haſt ſmitten us 
them 
nati- ss with the ſhadow of death. 

u If we have forgotten the Name of 
God, and holden up our hands to 
range God: ſhall nor God ſearch 


qut? for he knoweth the very ſecrets 


poſeſ. 
either 
them. 


2 ar, che heart. 
> : be · :: For thy ſake alſo are we killed all 
m, day long: and are counted as ſheep | 
: ſcnd i eointed to be lain, 
thro n Up, Lord, why ſleepeſt thou : 
e will - and be not abſent from us for 
le u 
| 4 i Wherefore hideſt thou thy face ; 
it forgetteſt our miſery and trouble? 
from : For our ſoul is brought low, even 
) con- o the duſt : our belly en unto 
Wc ground. 
1! day MW: Ariſe, and help us: and deliver | 
e for WW for thy mercies ſake. 

Eructavit cor meum. P SAL, 45. 
and heart is inditing of a good 
ſt not matter: I ſpeak of the things 

lich 1 have made unto the King. 
backs : My tongue is the den: of a ready 
which iter. 

Thou art fairer than the children 
| men: full of grace are thy lips, be- 
p * uſe God hath bleſſed thee for ever. 
ng the 

4 Gird thee with thy ſword upon thy 
e for ig, O thou moſt mighty: according 
them. e thy worſhip and renown. | 
ked of WF 5 Good luck have thou with thine 
ſcorn, WMour : ride on becauſe of the word 
at are f truth, of meekneſs, and righteouſ- 

Ks, and thy right hand ſhall teach 
word Wee terrible things. | 
e peo- 6 Thy arrows are very ſharp, and the 

rople ſhall be ſubdued unto thee ; even 
e me: Wii the midſt among the kings enemies. 
over | Thy ſeat, O God, endureth for 

let: the ſceptre of thy kingdom is a 
aderet elt ſceptre. 
an; U haſt loved righteouſneſs, and 
4 a wued | 1aiquity 3 ; wherefore God, even 


thy 


o the place of dragons : and cover- 


— Jour 4 


18 Tout cela nous eſt arrivé: 8 
neanmoins nous ne t'avons point ou- 


blie, & n'avons point fauſſe ton al- 
liance, 


I9 Notre coeur n'a point recule- en 


arriere; ni nos pas ne ſe ſour point! de- 


' tournez de tes ſentiers, 


20 Bien que tu nous ayes froiſſez par- 


mi les dragons, & couverts d ombre 
de mort. 


21 Si nous euſſions oubliè le Nom de 
nötre Dieu, & & euſſions etendu nos 


mains a un dieuetranger : Dieu nes'en 


enquerroit-il point? car c eſt lui qui 
connoit les ſecrets du cœur. 

22 Mais pour Pamour de toi nous 
ſommes tous les jours livrez a la mort : 
& ſommes eftimez comme des brebis de 
la boucherie. 

23 Leve toi, pourquoi dors tu, Seig- 


neur? reveille- toi, ne nous deboute | 


point à jamais. 
24 Pourquoi caches- tu ta face: & ou- 


blies tu notre affliction, & notre op- 


preſſion? 


25 Car notre ame eſt panchde juſques 
en la poudre; & notre ventre eſt atta- 


che contre terre. 


26 Leye toil notre aide: & delre- 
nous pour l'amour de ta gratuite. 5 


Eructavit cor meum. PS EA u. 45, 
On cœur boiiillonne un bon pro- 
pos: j'ai dit, Mes ouvrages {e- 
ront pour le Roi. 
2 Ma langue ſera la plume dun ceri- 
vain diligent. 


3 Ty 6s plus beau qu' aucun des fils 


des hommes: grace eſt repandus en tes 


levres, parce que Dieut'a beni cternel- 


lement. | | 

4 O Tres-puiſſant, cein ton e&pee ſur 
ta cuiſſe, ta Majeſté & ta magnifi- 
cence. 

s Et proſpere en ta magnificence: 
ſois montè ſur la parole de verité, de- 
bannairete, & juſtice ; & ta dextre t'en- 
ſcignera choſes terribles. 


6 Tes Acches fone Aigues 3 les. peu- 


ples tombetont ſous toi ; elles entreront 
dans le cœur des ennemis du Roi. 


7 Ton tröne, O Dieu, eſt à ronjours 


& a a perpetuité: le ſceptre de ton regne 
eſt un ſceptre dEquite, 

$ Tu aimes la juſtice, & hais la me: 
chancete : c' eſtpourquoi, O Dieu, ton 


Dieu, 


— 
—— 


- — oo — — 
— — rote ne or er ener 


— _ 


. 
r r 


—. 22228 
— —— 


ED Eo 


— 
— — 
as 5 ey tac rs 6 
—— — — 
— (=O 2 
——_— 
= —— — 


1 Dug 


——— 
2 a ani te ET 
— E . — BR 
_ — — 
— — =o ws 


Was Sarma — ed etngt 

beth — LIES — = — 
— 1 3 eng 8 - 

— - 7 8 — 

3 8 3 2 — 

—— SER 


202 In.> —— 
— — EEE: 
z — 


A0 
df 
A 


Dieu t'a oint d'huile de lieſſe par deſſus 
tes compagnons. Fo 
_ . ce weſt que mirrhe, aloe & caſſe, 
de tous tes vetemens, quand tu ſors 
des palais d'yvoire, dont ils t'ont re- 
jon. e d 
115 Filles des Rois ſont entre tes 
dames d' honneur: ta femme eſt à ta 
droite, parte Por d'Ophir. 


xx Ecoute fille, & conſidére; in- 


celine ton oreille; oublic ton peuple, & 


1a maiſon de ton pere : 


12 Etle Roi mettra ſon affection en 
ta beauté: puis qu'il eſt ton Seigneur, 
proſterne-toiĩ devant lui. 


18 Et la fille de Tyr, & les plus riches | 


des peuples te ſupplieront avec pre- 
8 : TR = 


14 La fille du Roi eſt toute pleine de 
gloire en dedans : ſon vetement eſt 
 ſeme d' enchaſſeures d'or. | 


15 Elle ſera preſentee au Roi en ve- 


temens de broderie 2 & les filles qui 
viennent apres elle, & qui ſont ſes 
compagnes, ſeront conduites devers 
81. 15 | | 
16 Elles te ſeront preſentees avec re- 
jouiſſance & lieſſe, & entreront au pa- 

lais du Roi. | : 
17 Tes enfans ſeront au lien de tes 


peres: tu les ctabliras pour Princes par 


R 
18 Je rendrai ton Nom memorable 
par tous ages : C eſt- pourquoi les peu- 
ples te celebreront à toùjours & à per- 
peEtuite. | | 4 


Ieu nous eſt retraite & force, & ſe- 
cours dans les detreſles : & il eſt 
fort aiſc I trouver. : 


2 Ceſtpourquoi nous ne craindrons 


point, encore qu'on remuart la terre; 
&& que les montagnes ſe renverſaſſent 
au milieu de la mer; : 
3 Que ſes eaux vinſſent à bruire & à ſe 
troubler; & que les montagnes fuſſent 
Ebranlees par ' elevation de ſes vagues. 
4 Les riſſeaux de la riviere réjoui- 
ront la ville de Dieu, laquelle eſt le 
ſaint lieu des habitations du Souve- 
4 
bougera 


glad. | 


worſhip thou him. 


there with a gift: like as the rich al 


; Dieu eſt au milieu delle, elle ne 5 God is in the midft of her, * 


Pſalms. Day ix. 
thy God, hath anointed thee with | 
oyl of gladneſs above thy felloys. | 

9 All thy garments ſmell of my 
alloes, and caſſia : out of the iyg; 
laces whereby they have made t 


10 Kings daughters were among t 
honourable women : upon thy ti 
hand did ſtand the queen in a yeſture| 
gold wrought about with divers colo 

It Hearken, O daughter, and cot 
ſider, incline thine ear : forget al 
thine own people, and thy fate 
houls,” 

12 So ſhall the king have pleaſure 
thy beauty: for he is thy Lord God, at 


13 And the daughter of Tyre ſalll 


among the people ſhall make the wh 2 
ſupplication before the. 11 The 
14 The kings daughter is all god of ] 
_ ous within: her clothing is of wroup 

gold. 33 | 85 
1 She ſhall be brought unto . 
King in raiment of needle-work : t| | 
virgins that be her fellows, ſhall be E 
her company, and ſhall be brought On 
vo ens; © >: | C 
16 With joy and gladneſs ſhall thi b 
be brought : and ſhall enter into de LE 
kings palace. e | 175 
17 In ſtead of thy fathers, thou f ed: 
have children: whom thou ma ne cart 
make princes in all lands. \ Het 
18 1 will remember thy Name fro ths: 
one generation to another : thereto * He 
ſhall the people give thanks unto ti 4g 

world without end. loved, 
Deus noſter refugium. Ps AL 46. N 
| Od is our hope and ftrength : ack 
very preſent help in trouble. TY 

| Uu 

> Therefore will ve not fear, tion ug © 
the earth be moved: and though ff "For 
hills be carried into the midſt of ling ye! 
. | ; | $ Gc 
3 Though the waters thereof tag God g. 
and ſwell: and though the mount 9 1 
ſhake at the tempeſt of the ſame. onned 
4 The rivers of the floud thei Abrah; 
ſhall make glad the city of God * "W116, 
holy place of the tabernacle of the ma dere v 


Higheſt. 


Pele. 0 a) ix. 

ne ſhall ſhe not be rr MD God 
help her, and that right early). 
{ The heathen make much ado, and 
he kingdoms are moyed : but God 
th ſheyed his voice, and the earth 
dall melt away. 


with t. 
Ds, 
myrrh 
Vory 

de c 


Ong ti The Lord of hoſts is with ns: the 1 
iy rig 0 of Jacob 1 is our refuge. 
eſture( 


3 0 come hither, and behold the 
arks of the Lord: what deſtruction 
e hath brought upon the earth. 


colo 
ind cot 
'get al 
fathe 
de world: he breaketh the bow, and 
unppeth the ſpear in ſunder, and bura- 
A the chariots in the fire. 


eaſure 
70d, at 


ſhall | 
rich al 
ke the 


od: Iwill be exalted among the hea- 
ten, and 1 will be exalted in the 


arth, 
11 The Lord of hoſts is with us: the 


11 ge cod of Jacob is our refuge. 


wrougl 


unto 1 —: | — ra ann « 
Ik : tl | 2 | 
hall he EVENING PRAYER, 5 
ught omnes gentes, PS AI. 47. 


Clap your hands together, all 


hall thi 
into tl 


0 


the voice of melody. 


hou ſha 


1 maj ſeared ; he i is the great King upon all 


the earth. 


me fro 
thereto 
nto the 


id the nations under our feet. 

4 He ſnall chooſe out an heritage for 
4 even the worſhip of Jacob whom he 
red. 


1. 46. God is gone up with a merry noiſe: 


ngth : 


t 
uble. 35-4 


6 O ſing praiſes, ſing * unto 


au God: O ſing praiſes, ſing praiſes 


ould 
„ thou unto our King. 


ough tl 
it of tag ye praiſes with underſtanding. 

God reigneth over the heathen : 
bod ſitteth upon his holy ſear, 

9 The princes of the people are 
ſoyned unto the people of the God of 
Abraham: for God, which is very high 
Walted, doth defend the carth, 3 as it 
ie with a ſhield, 


reof raf 
10untal 
ig. 
| thei 
zod : tl 
the me 


. fo Mgr us 


L 


9 He maketh wars to ceaſe in all 


jo Be ſtill then and know that! am 


ye people: O ſing unto God with 


2 For the Lord is high, and to be 


3 Heſhall ſubdue the people under us : 3 


ad the Lord with the ſound of the 


For God is the King of all the earth: 


Pſcammet. "Four ix. 
bougera' point: Dieu lui donnera ſe- 
cours des le point du jour. 

6 Les nations ont ment bruit, les 
royaumes ont ete Ebranlez : il a fait 
ouir ſa voix, & la terre geſt Ecou- 
lee. | 
7 L'Eternel des armes eſt avec nous: 2 


le Dieu de Jacob nous eſt une haute re- 


traite. 
s Venez, contemplez les faits de 

PEternel , quels ddgats il a fait en la 

terre. | 

9 11 a fait ceſſer les guerres juſques 

au bout de la terre: il rompt les arcs, 


il briſe les halebardes, il brüle les cha- 


riots par feu. 
10 Deportez- vous, a-t-il-dit, cen 
noiſſez que je ſuis Dieu: Je ſerai exalik 
parmi les nations, je ſerai exalté par 
toute la terre. 

11 L'Eternel des armees eſt avec 
nous; le Dieu de Jacob nous * une 


haute retraite. 


— _ 8 1 K 


PRIX RE du SO IR. 
Omnes gentes. Ps EAu. 47. 
* peuples, claquez des mains; 
l jcttez des cris de rejoù iſſance 2 
Dieu avec une voix de triomphe, 


2 Car VEternel Souverain eſt terti- 
ble, & grand Roi ſur toute la terre. 


3 11 range les peuples ſous nous, & 
les nations ſous nos pieds. : 
4 Il nous a choiſi notre heritage, qui 
eſt la magnificence de Jacob, lequel il 
aime. 
5 Dieu eſt monte avec eri de rejodiſ- 
ſance : VEternel eſt monte avec ſon de 
trompette. | 
6 Pſalmodiez à Dieu, et: : 
pſalmodiez a notre Roi, 1 
diez. | 
7 Car Dieu eſt Roi de toute la terre: : 
tout homme entendu, pſalmodiez. | 
s Dieu regne ſur les nat ions: Dieu 
eſt aſſis ſur le trone de fa Saintets. 
9 Les principaux des peuples ſe ſont | 
aſſemblez vers le peuple du Dieu d' A- 
braham 3 car les boucliers de la terre 
IT a Dieu; il eſt en ex- 
alt 


RET 


Pſeaumes. Jour ix, 
Magnus Dominus. rera p. 48. 
»Eternel eſt grand, & grandement 
loüable en la ville de notre Dieu, 
& en la montagnede ſa Sainteté. | 
2 Le plus beau du pais, la rejouit(- 
| ance de toute la terre feſt la mon- 
tagne de Sion: au fond d' Aquilon eſt 
la ville du grand Roi; Dieu eſt connu 
en fes palais pour une haute retraite. 
zs Car voici, les Rois s*&toient donnẽ 
| aſſignation, & etoient venus enſemble, 
" 4 L*ont-ils venue 2? auſſi-tôt ils en ont 
| &rE Etonnez ; ils ont Ete eperdus 3 ils 
s'en ſont fuis à Perourdie. 
s Tremblement les a Ià ſaiſis & dou- 
leur, comme de celle qui enfante. 


s Comme par le vent d' Orient, qui 


briſe les navires de Tarſcis. 
7 Comme nous l' avions entendu, 


ainſi l' avons nous vai en la ville de 


PEternel des armées, en la ville de 


| nötre Dieu, laquelle Dieu maintien- 


dra à toujours. 5 
8 O Dieu, nous avons attendu ta gra- 
tuité, au milieu de ton Temple. 
9 O Dieu, quel eſt ton renom, telle 
eſt ta loũange juſqu' aux bouts de la 
terre: Ta dextre eſt pleine de juſtice. 


10 La montagne de Sion ſe rẽjouira, : 
'& les filles de Juda auront liefle, * A cauſe | 


de tes jugemens. 
11 Environnez Sion, & Pentourez : 
& comptez ſes tours. 
12 Prenez bien garde? a ſon ayant- 
mur, & ſurhauſlez ſes Palais; afin que 
vous le racontiez a la generation a 
yenir,:- -. 
Iz Car ce Dieu la eſt notre Dieu 1 
toujours & à perpetuite :; il nous ac. 
compagnera juſques à la mort. 
Audite hæc. PS EA u. 49. | 
Ous peuples, oyez ceci; tous les 
| habitans dy monde, pretez Po- 
_ reille 2 | 


2 Tant ceux de bas état, que les no- 


bles: enſemble le riche & le pauvre. 

3 Ma bouche dira propos de ſageſſe: 
& ce que mon cœur a medite, C'eſt cho- 
ſes pleines de ſens, 

4 Pinclinerai mon orellle 3 propos 
ſententieux: j'expoſerai mon dire no- 
table, ſur le violon. 

5 Pourquoi craindrai- je au mauvais 


tems, quand l' iniquitéè de mes talons | 


nm” environnera. 


6 Savoir 


in the city of our God: God uphold 


G God: in the midft of thy temple, 


ſo is thy praiſe unto the worlds end 
of thy judgments. 


her houſes: that ye may tell them chy 
come after, e 


that dwell in the world. 


EY. with another, 


Pfu 


There b 
their $90 
the multit 
But no 
: nor 1 
him; 

$ Tor: it 
ſo t 
[ FR 3 

Jea, tl 
t the gra 
10 For | 
, and pe 
norant A! 
hes for 


Pſalns. 4 Day ix. 
Magnus Dominus. PSA . 4, 
Neat is the Lord, and highly t 

' be. praiſed : in the city _ 0 
God, even upon his holy hill, 

2 The hill of Sion is a fair Place 
and the joy of the whole earth: ups, 
the north ſide lieth the city of the greg 
King ; God is well known 1 in her pr 
laces as a ſure refuge. 

3 For lo, the kings of the earth: y 
gathered, and gone by together, 

4 They marvelled to ſee ſuch thing 
they were altoniſhed, and ſuddenly c 
down, _ 
begs - Fear came there upon them, ani 


ſorrow : as upon a woman in her tai. _ 

6 Thou ſhalt break the ſhips of thy puſes - 
ſea: through the eaſt-wind, eir dwell 
7 Like as we have heard, ſo have vl” gener⸗ 


ds afte1 
12 Neve 
1 honour 
{ unto t! 
he way O 
13 This 
iſterity- ; 


ſeen in the city of the Lord of hoſts 
eh the lame for erer. 
s We wait for thy ovine 1 kindneſs 


9 O God, according to thy Name 


14 The. 
cath gn 
ghteous 
hem in tl 
onſume - 
Reling. 


thy right hand is full of righteouſnel 
10 Let the mount Sion rejoyce, and 
the daughter of Juda be glad; becauſe 


1 Walk about Sion, and go round 
about her: and tell the towers thereof, 
12 Mark well her bulwarks, ſet un 1 

15 But 
ſtom the 
tive me 
16 Be 
de made 
houſe be 
17 Fo: 
mth hin 
his pom 
18 Fc 
himſelf 
thou do 
heak g 


13 For this God is gur Gad for eye 
and ever: he ſhall be our guide unto 
death. _ 
Audite "Oo PsAL 49. 

Hear ye this, all ye peqple : 
* it with your cats, all 3e 


2 High and low, rich and poor: one 


3 My mouth ſhall ſpeak of wiſdom: 


and my heart ſhall muſe of under 1 | 
ſtanding. light. 
4 I will incline mine ear to the p. 20 
rable; and ſhew my dark ſpeech upon erſtan 
the harp. balls | 


5 Wherefore ſhould 1 fear in the days 
of wickedneſs : and when the wicked, 
neſs of my heels compaſſeth me roun 
abayy © 2 
' 6 Thee 


den Doj it. 


; There be ſome that put their truſt 
their goods: and boaſt themſelves 
the multitude of their riches. 

But no man may deliver his bro- 
er: nor make agreement unto God 


bn To 
* Upoy For it coſt more to deem their 
0 ls: ſo that he muſt ler that on 


terer; 

Jea, though” he live long: and ſee 
jt the grave. 

jo For he ſeeth that wiſe men alſo 
and periſh together: as well as the 
tant and fooliſh; and leave their 
hes for other. 

u And yet they think that their 
auſes ſhall-continue for ever: and that 
cir dwelling-places ſhall endure from 


nds after their own names. 


| honour : ſeeing he may be compa- 
{ unto the beaſts that pexiſh x 3 this is 
he way of them. 


ſerie praiſe their laying. 3 


s end 
uſneſs 
e, and 
decauſe 


14 rhey lie in the hell like 4 
eh gnaweth upon them, and the 
zhteous ſhall have domination over 
em in the morning: their beauty ſhall 


round 
ereof, 

ſet up 
m tha 


ling. 


15 But God bath ialivered n my foul 
um the place of hell: for he mal re- 
tire me. 

or eve 
e unto”: made rich: or if the glory of his 
houſe be increaſed ; 

17 For he ſhall carry nothing away 
"th him when he dieth: neither ſhall 
lis pomp follow him. 

18 For while he lived, he counted 
: one binſelf an happy man: and ſo long as 
thou doeſt well unto thy ſelf, men will 
heak good of the. 

19 He ſhall follow the generation 


Ay fathers : and ſhall never lee 
lg t | 


eqple: 
all ye 


ſdom: 
under⸗ 


. 4- 

* 20 Man being in honour hath no un- 
leiſtanding: but is compared unto the 
e days tals that 9888 

icked- 


round 


There 


ze generation to another, and call the | 


12 Nevertheleſs, man will not abide | 


13 This is their fooliſhneſs : and their | 


mſume in the ö out of their 


16 Be not thou afcaid, though: one 


Mo x- 


Pfeaumes. Four ix. 
6 Savoir ceux qui ſe fient en leurs 


biens, & ſe glorifient en Pabondance 
de leurs 1 


7 Perſonne n'en pourra ancunement 


racheter ſon frere, ni donner a Dieu 


rangon pour lui; 


8 Car le rachat de leur ame eſt of 
cher, & ne ſe fera jamais; 


9 pour qu jl vive encore 2 jamais, & | 


ne yole point la foſſe. 
10 Car on voit que les ſages meu- 


ent: que pareillement le fou & 
Vabruti periſſent; & qu i. laiſſent ln | 
biens à d'autres. 

11 Leur intention eſt que leurs mat 
ſons durent à toüjours, & que leurs 


habitations demeurent d'àge en age: 


meme ils ont appellé les terres de — | 


nom. 
12 Et toutefois Phomme ne erbte 


point en honneur, mais eſt rendu ſem- 


blable aux betes brutes, qui periſſent en- 


| ticrement, 


13 Ce train qu ils tiennent lentiparne | 
a folie, & néanmoins leurs ſucceſſeurs 


prennent plaiſir à leurs enſeignemens. 


14 Ils ſeront mis au ſepulcre comme 
des brebis + la mort gen repaitra, & 
les droituriers auront domination ſur _ 
eux au matin, & leur force ſera le ſẽ- 


pulcre pour les y faire conſumer, étant 


chacun d'eux tranſporté de ſon for: 


micile, 

15 Mais Dieu rachetera mon ame de 
la puiſſange du ſepulcre , quand il me 
prendra a ſoi. | 

16 Ne crain point 3 tu verras 


quelqu'un enrichi, & quand la gloire 


de ſa maiſon ſera multiplice, 


17 Car quand il mourra, il n'em- 
ſa gloire ne deſcendra | 


portera rien; 
point apres lat. 

18 Bien qu il ait beni ſon ame en 
fa vie; & qu'on te loũe, parce es tu 
te ſeras fait du bien. | 


19 Venant juſques à la race des peres | 


de chacun d'eux, ils n'auront point vil 
la lumiere A jamais. 


20 L' homme qui eſt en honneur, & 


n'apoint d'intelligence, eſt rendu ſem- 


blable aux beres brutes qui periſſent 


ent ierement. 
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Pfeaumes. Jour x. 
PiA du MArIx. 
Den Deorum, Ps EA u. 30. 

E Dieu Fort, le Dieu, PEternel 
L parlé: & a appelle toute la 
terre, depuis le ſoleil levant juſques au 
ſoleil couchant. bo 

_ © 2 Dienafaitreluire ſa ſplendeur de Si- 
on, qui eſt Paccomplifſement de beauté. 


| 3 Notre Dieu viendra, & ne ſe tien- 
dra plus coi : il y aura un feu de vorant 


devant lui, & autour de lui il y aura une 
forte tempete. . | 
4 1! appellera les cieux d' enhaut, & 


Ja terte, pour juger ſon peuple, di- 


" Jands 8 _ 
5 Aſſemblez moi mes bien-aimez, 
qui ont traité alliance avec moi tou- 
Chant les ſacrifices. 8 


s Les cieux auſſi annonceront ſa ju- 


Kice ; car c'eſt Dieu qui eſt juge. 


7 Ecoute, mon peuple, & je patle- | 


rai: enten, Iſrael, & je te ſommerai; 
ſe ſais Dieu, ton Dieu, moi. 


z ſe ne te reprimanderai point pour 
tes ſacrifices, ni pour tes holocauſtes, 


moi. | * 
_ 9 Je ne prendrai point de bouveaux 
de ta maiſon, nideboucs de tes parcs. 
10ð0 Cartoute bete de fotkt eſt mienne, 
& les bktes qui paiſſent en mille mon- 
e gs OE 
11 Je connois tous les oiſeaux des 
montagnes; & toutes ſortes de betes des 
champs ſont à mon commandement. 


ont été continuellement devant 


12 Si j'avois faim, je ne en ditois 


rien: car la terre habitable eſt à moi, 
'& tout ce qui eſt en elle. | 


13 Mangetois-jela chair des gros tau- 8 


reaux : & boirois-je le ſang des houcs? 


14 Sacrifie loüange à Dieu; & ren 


tes vœux au Souverain. | 

15 Et invoque-moi au jour de de- 

trefle : & je ten tirerai hors 3 & tu 
me glorifieras. e 

16 Mais Dieu a dit au méchant, 
Qu as-tu que faire de rèciter mes ſta- 

tuts, & de prendte mon alliance en ta 

bouche? 

17 Vi que tu hais correction, & as 
jette mes paroles derticre toi? 


18 Si tu vois un larron, tu cours avec 
lui; & ta portion eſt avec les adul- 
n 


people. | 


29 Tu 


Ph 
9 Thou 
kednels 


" S#falm. Di x. 


Mon nine Pray, 
Deu Deorum, PSA, 50, 


He Lord, even the mot mi & ſet for 
T God, hath ſpoken and (Will, g: Thou 
the world, from the riſing up of H brothe! 
ſun, unto the going down thereof, Inne own 
2 Out of Sion, hath God appear: Theſe 
in perfect beauty, | ad myt 
3 Our God ſhall come, and ſhall M dedly, 1 
keep ſi lence: there ſhall go before l pſelf 2 
a conſuming fire, and a mighty temp before 
ſhall be ſtirred up round about him. N done. 
4 He ſhall call the heaven from abo O cc 
and the earth; that he may judge Mod: leſt 


none to 
_ $ Gather my ſaints together unto n. 
thoſe that have made a covenant yi 
me with ſactifice., _ 
6 And the heavens ſhall declare 
righteouſneſs: for God is Judge himſe 
7 Hear, O my people, and 1 yi 
ſpeak : I my ſelf will reſtifie agai 


13 Whe 
niſe, he 
orde! 
jll 1 ſhev 
Miſerer 
Ave 


thee, O Iſrael; for I am God, eyen il ter 
5 „ jo to th 
$ I will not reprove thee becauſe Mayen 
thy ſacrifices, or for thy burnt-offef : Waſh 
ings: becauſe they were not alway ess: a 
VVV For 1 
9 I Vill take no bullock out of ti iin is 
houſe: nor he- goat out of thy folds, Ho 
10 For all the beaſts of the foreſt Agar 
mine: and ſo are the cattel upon a tho ue this 
ſand hills. N cckteſt 
11 1 know all the fowls upon . eu whe: 
mountains: and the wild beaſts of ti 
field are in my ſight, ; Beho 
12 If 1 be hungry, I will not te d in fi 
thee : for the whole world is mine, anne 
all that is therein. BEL, 6 But 1 
13 Thinkeſt thou, that 1 will eat bulward p: 
fleſh : and drink the blood of goats? terſtan 
14 Offer unto God thankſgiving 7 Tho 
and pay thy vows unto the moſt Highend 1 ſh; 
15 And call upon me in the time and 
trouble: ſo will 1 hear thee, and tho ! Tho 
ſhalt praiſe me. | Fadneſs 
18 But unto the ungodly ſaid Go broj 
Why doſt thou preach my laws, and i? Tur 
keſt my covenant in thy mouth 3 Pit out 3 
OY - | lo Me 
17 Whereas thou hateſt to be ad rene 
formed: and haſt caſt my words b 
hind thee? | =.” Cc 
18 When thou ſaweſt a thief, 19Mſiice : 
conſentedſt unto him: and haſt beg tom wy 
u 
f 


partaker with the adulterets. 


Pſalms. Day x. Pſeaumes. Four x. 


Thon haſt" let thy mouth ſpeak 19 Tu liches ta bouche à mal: & 

. \edneſs : and with thy tongue thou par ta langue tu braſſes fraule. 

mig ſet forth deceit. l e e | RED 

| cal, Thou ſatteſt and ſpakeſt againſt 20 Tu te ſieds, & parles contre ton 

of brother: YEA» and haſt flandexed frere, & mets blame ſur les fils de ta 

cof lte own mothers fon. _ | mere. er . 

pe: u Theſe things haſt thou done, and 21 Tu as fait ces choſes· N, & je 
ad my tongue, and thou thoughteſt m' en ſuis teu; & tu as eſtimé que ye- 

hall u gediy, that I am even ſuch a one as ritablement je fuſſe comme toi: je Yen 

ore l {lf * but I will reprove thee, and reprendrai, & deduirai le tout par or- 

tempe before thee the things that thou dre en ta preſence. To Ley 

| done. IE "Eb 
= u O conſider this, ye that forget 22 Entendez cela maintenant, vdus 
age Mod: leſt I pluck you away, and there qui oubliez Dieu: de- peur que je ne 


none to deliver you. vous raviſſe; & qu'il n'y ait perſonne | 


into me | | 4 qui vous delivre. 1 | 
nt nun:; Whoſo offereth me thanks and 23 Celui qui ſacrifie loiange, me 


iſe, he honoureth me: and to him glorifiera : & à celui qui adreſſe ſon 
ordereth his converſation right, chemin, je montrerai la delivrance de 
ul ſhew the ſalvation of God. Dieu. Dt | Ss 
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d 1 with Mſerere mei, Deus. Ps A1. 51. Miſerere mei, Deu. s EA u. r. 
294 Ave mercy upon me, O God, af- Dieu, aie pitié de moi ſelon ta 
even tl ter thy great goodneſs : accord- gratuitè: ſelon la grandeur de 1 
z to the multitude of thy mercies, tes compaſſions efface mon forfait. 9 
cauſe May mine offences. % 8 3 5 
nt· off : Waſh me throughly from my wick- 2 Lave- moi tant & plus de mon ini- 


Iteſs: and cleanſe me from my ſin. 
For I knowledge my faults : and 


of thi) fin is ever before me. 
folds, | e | OE 
oteſt a 4 Againſt thee only have I ſinned, and 


lone this evil in thy ſight: that thou 


pon t eu when thou art judged. 

ts of tl e OE | | 

; Behold, I was ſhapen in wickedneſs : 
not ted in fin hath my mother conceived 
ine, an 5 


6 But lo, thou requireſt truth in the 


eat b ard parts: and ſhalt make me to 
oats? lerſtand wiſdom ſecretly. 

(giving 7 Thou ſhalt purge me with hyſſop, 
Highend ſhall be clean: thou ſhalt waſh 


time ( 


be, and I ſhall be whiter than ſnow, 
and the 


rThou ſhalt make me hear of joy and 
gadneſs: that the bones which thou 
ult broken may rejoyce. ED 

9 Turn thy face from my ſins : and 
pt out all my miſdeeds, 

lv Make me a clean heart, O God: 
ud renew a right ſpirit within me. 


11d God 
„ and ti 
th; 


11 Caft me not away from thy pre- 


lighteſt be juſtified in thy ſaying, and 


quite, & me nettoie de mon peche. 
3 Car je connois mes tranſgreſſions z 
& mon peche eſt continuellement de- 
van a ĩ?⁊?êß0 d 88 
4 Pai peche contre toi, contre tot 
proprement, & ai fait ce qui eſt deplai- 
fant devant tes yeux: afin que tu ſois 
connu juſte quand tu parles, & trouve 
pur quand tu juges. 75 =. 
s Voila, Paicte forme en iniquite, & 


ma mere m'a echauffe en peche. 


6 Voila, tu aimes laverite au dedans 5 
& tu m'as enſeignè la ſageſſe dans le 
erer dme . 

7 Purifie- moi de mon peEche avec 

Phyſope 3 & je ſerai net: lave-moi, & 
je ſerai plus blanc que la nege. 

3 Fai-moientendre joie & lieſſe; & 
que les os que tu as briſez ſe rejoui(- 
ſent. | | | n 
g Detourne ta face arriere des mes pe- 
chez: & efface toutes mes iniquitez. 

10 O Dieu, cree en moi un coeur net 2 

& renouyelle dans moi. un eſprit bien 
remis. | 
11 Ne me rejette point de devant ta 


ef, th ace: and take not thy holy Spirit face; & ne mote point PEſprit de ta 
haſt bee tom me. „„ ſaintete. | = 

it O give me the comfort of thy help 12 Ren-moi la liefle de ton (ajut : 
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2 | Fenſeignerai tes voies aux — 


greſſeuts : &c les e ke converti- 
_ xont A toi. 
14 O Dieu, Dieu de mon ſalut, deli- 


.vxe-moi de tant de ſang: ma langue 


| ne en ta n | 


F 25. $eigneur, onyre mes lerneg a ma 


bouche annoncera ta loüange. 
4s Car tu ne prens point plaiſir aux 
ſnexifices, autrement j'en donnerois; 
Pholocauſte ne t'eſt point agré able. 
17 Les ſacrifices de Dieu ſont Peſprit 
froiſſe: O Dieu, tu ne mepriſes point 
le coeur froifle & o 
138 Fai du bien ſelon ta bien-vueillance 
A Sion: & edifice les murs de Jeruſa- 
. 
19 Alors tu prendras plaiſir aux Geri 
fices juſtement faits, 2 Pholocauſte, 
& aux ſacrifices qui ſe conſument en- 


tierement par feu: alors on offrira des 


: bouvcaux {ur ton autel. 
Quid gloriaru. PS E AU. 92; , 
Y Qurquoi te vantes-tu vaillant 3 


2 La gratuité du Dien Fort dure tous 
2 Jes 3 Jens. 2 
3 Ta langue braſſe malencontre: 
a elle eſt comme un raſoir affile qui 


_  txompe. 


4 Tu aimes plus le mal que le bien, 


e le menſonge plus que de Site choſes 
droites, 


5 Tu aimes tous propos pernicicux, 


Sc le parler decevable. 

5 Auſſi le Dieu Fort te detruira pour 
jamais: : il te ravira & t'arrachera de 
ton tabernacle, & te deracinera de la 
terre des vivans. 


7 Ft les juſtes le verront; & ils crain- 


dront, & ſe riront de lui, diſant. 

8 Voila ce vaillant homme, qui ne 
tenoit point Dieu pour ſa force; mais 
s' aſſüroit en ſes grandes richeſſes, & 
mettoit ſa force en la malencontre Al 
pourchaſſoit aux autres. 

9 Mais moi je ſerai comme un oli- 
vier verdoiant en la maiſon de Dieu: 
je m aſſüxe en la gratuite de Dieu, pour 
toujours & à perpertuits, 

10 je te celébrerai A toũjours, de ce 
que tu auras fait cela, * attendrai ton 
* N om, 


* nal —— me vith thy 


verted unto thee: _ 


me: de ce que tu as le pouvoir de 
554 mal faire. 


B "1 R 


Spit it. 
13 Then ſhall L tack thy ways U 
the wicked : and ſinners ſha1l be 00 


14 Deliver me from blood - guiltine Li * 
O God, thou that art the God of n Dee 
health : and my tongue ſhall ſing "ye f 

thy righteouſneſs. heat 
x5 ,Thouſhalt open my lips, O 1,0, : Cottu 
and my mouth ſhall ſhew thy praiſe, Wſhowinabl: 

16 For thou deſireſt no ſacrifiee, e¶ none th 
would I give it thee: but thou cdelighily 3 God 
eſt not in burat-offerings. onthe e 
17 The ſacrifice of God is a trod ere any tl 
ſpirit : a broken and contrite heau, ¶ ier God. 
God, ſhalt thou not deſpiſe. 4 But t! 

18 O be favourable, and gracious * they 
10 Sion: build thou the walls of Je moot 

alem. od no 1 

19 Then ſhalt thou be pleaſed with 18 Are n 
ſacrifice of - righteouſneſs, with it, that 
burnt-offerings and oblations ; t people 
ſhall they offer young bulloeks uy have 
thine altar. 6 They 

Quid gloriaris ? Ps A. 52. 4s: for ( 

7 Hy boaſteſt thou thy elf, thin that | 
tyrant : that thou canſtdomi pu c 

| chief; piſed tl 

2 Whereas the goodneſs of God: oh th 
dureth yet daily? | uo Ilrae! 

3 Thy tongue imagineth wickedneſs voul 
and with lies thou cutteſt like a ſha re 0 
raſour. | Then 

4 Thou haſt 3 unrighteouſne nel thou 
more than goodneſs: and to talk 8 
lies more than righteouſneſs. 185 

5 Thou haſt loved to ſpeak all vor eme 
that may do hurt: O thou falſe tongi and 

6 Therefore ſhall God deſtroy th Hear 
for ever: he ſhall take thee, and pluſi ken ur 
thee our of thy dwelling, and root th for it 

out of the land of the living. . ande t 
7 The righteous alſo ſhall ſec thre the] 
and fear: and ſhall laugh him to {cot Br 
s Lo, this is the man, that took n. + Beholc 
God for his ſtrength : but truſted uni is » 
the multitude of his riches, and firengt hy, 
ened himſelf in his wickednels. e 
cha | 7 yo 

9 As for me, I am like a green ol An off 
tree in the houſe of God: my truſt Wi thee, 
in the tender mercy of God for . bec: 
and ever. For hi 

Io I will always give erte unt 4 tre 
thee toe that thou haſt done : ls de 
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1 1 1 in thy! — for «hy cn Nom, quit 1 bon dg de 
| ike it nell! 1 9 rig en e t ien Aue? ' 4 prey 
75 1 % yr rot USC en en 4 A ob Maigr eee 2 7 \ * 


75 7775 
be co * ile 


EvininG Parks, f | 10 PRI EAR & 1 tn 
N. 1 inſipens. Wo "i 1 50 Dixit inſipiens. Psrav. $3. * 
of n wy | 5 


ſing "ge fooliſh body hath ſaid in his 13 dit en ſon cbeur, "= n . Oe 
heart: There is no God. point de Die. 
Loi : Corrupt are they, and become a- 2 Ils ſe ſont corrompus, & ont 00 
raiſeminable in their wickedneſs': there abominable leur peryerlite : un rf: pal 
ce, ei 50ne that doeth good. ſonne qui faſle bien. 
delia 3 60d looked down iy! Kaho 3 Dieu a regarde des cieux ſar les fils | 
on the children of men: to ſee if there des hommes, pour voir s' iy en a quel- 
onde any that would underſtand and ſeek qu'un entendu, & qui cherche Dieu. 
leut, Niet God. e = ft, eee * | 
4 But they are all gone out of the 4 Ils ſont tous tournez en arrivre, && 
ioug ay, they are altogether become abo- fe ſont enſemble rendus puans: il n' ya 
of Jeſi nable: there is alſo none that docth perſonne qui faſſe dien, non pas mè- 
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od no not one. a mes un. 
with tl vg not 'they without underſtund- 5 Les ouvriers Einiquits n'ont ils 
ith of, that work wickedneſs: eating up point de connoiſſance, mangeans mon 
: th ee as if they would eat bread? X peuple commes' ils mangeoient du pain; 
s uy have not called upon God, ils winvoquent point Dieu, | 
6 They were afraid where no fear - 6 Laſeront-ils effraiez, au lieu qu' ils 
52. u: for God hath broken the bones of n' avoient point eu de peur: car Dieu a | | 
If, hn that beſieged thee 3 thou haſt put <pars les os de celui qui ſe campe contre & 
don em to confution, becauſe Hoe hath toi; tu les as rendus confus, paice que f 
thiſed them. Dieu les a rendus eomrepriblet Rh 
od: e 0) that the alvin were given 7 O qui donnera de Sion les deli- 
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. ub Iltael out of Sion: Oh that the vrances d1frael ? Quand Dieu aura ra- 
kedneſſi d would deliver his people out of mene & mis en repos ſon people by 
e a Ha tiity! | tif! g 

rhen ſhould Jacob rejoyce: and -$ Jacob vegaior, Iſrael 59 r6jodiira, 
teouſne el thould be right glad. | 
talk 
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Deus, in nomine. | Ps 4 OI 7 Deus, in nomine. PSE Au. 54: 


all wor àve me, O God, for thy Names ſake: 0 Dieu, delivre moi par ton Nom; 
etonguf and avenge me in thy ſtrength. © & me fai droit par ta puiſſance. 
roy th: Hear my prayer, O God: and 2 O Dieu, ècoute ma requete, & prè- 
ind plu ken unto the words of my mouth. te Poreille aux paroles de ma bouche. 
root th kor ſtrangers are riſen up againſt 3 Car des etrangers ſe ſont &leyez 
*. and tyrants which have not God contre moi; & des gens terribles, que 
ſee thi their en ſeek after my ſoul. wont point Dieu devant leurs yeux, 
to ſcot 5111 N chetchent ma vie, | 
took nl { Ichold, God is my helper: : The 4 Voila, Dieu m'eſt en aide: le Seig- 
ted uni! is with them that _ my nent eſt de ceux qui ſoutiennent mon 
Rrengt Rol ams. | 
88. He all ed evil unto mine ene- 5 II fera retourner le mal ſur ceux qui 
ts; deſtroy thou them in thy truth, m *epient : detrui- les ſelon ta vetité. 
een oli An offering of a free heart will 1 s je te ferai ſacrifice de bon eceur ; 
iy truſt WF thee, and praiſe thy Name, O Fache, je ge lebrerai ton ma parce 
| for ei becauſe it is ſo comfortable. qu ill eſt bon. 
kor he hath delivered me out of ä 7 Car il m'a delivie de toute derrefs 

inks unt my trouble: and mine eye hath fe: & mon ceil a vu ce qu'il vouloit 
e: and bis dere upon mine enemies. voir ſur mes enne ms 

: 4 | E Fay 
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kent. Dems. p Pi Seu ect? 
Dieu, piete Poreille: Lmarcequd- 
te; &nete cache e point arriere de 
ma ſupplication. of 

2 Enten moi, & m'exauce: je me 
plains en menant biuit, & me tem- 
apo | | 

3 Tour le bruit que fait l' ennemi, 

à cauſe de P'oppreſſion du mech: 
car ils font tomber ſur moi tout ot 
rage, & me haiſſent furieuſement. 

4 Mon cœur eſt comme en travail 
d' enfant au dedans de moi; & les frai- 
euts de mott font tombces ſur moi. 
s Crainte & tremblement ſe font jet- 
tez ſur moi, & e RENO m'a 
couvert. 

6 THeflgaweueh Pai dit, 0 qui me 
donneroit des ales de pigeon : jenven- 
| voleewiy, & me poſerois quelque part. 

7 Voila, je m'enfuirois bien loin; & 

je me tiendrois au deſert. | 

8 Je me haterois de me ſauver de de- 

vant ce vent pouſſe de la tempète. 
28H Englouti, Seigneur, diviſe leur lan- 
gue: car jꝰ ui vu violence & querelles en 
la villeQ. 


10 Elles Panvironnent ine vl ſur _ 


ſes mutailles: outrage & tourment ſont 
au milieu d'elle. 


11 Malencontres ſont au milieu Pelle: | 


& tromperie & fraudes ne partent de 

pas une de ſes Places. 

12 Car ce n'a point ete mon enemi 
qui m'a diffamé: autrement je P'euſſe 
endure. 

13 Ce n'a point ete celui qui m'a 


en haine, qui geſt elevE contre moi: 


autrement je me fuſſe cache de lui. 


14 Maisgacte toi, homme qui ctois 
priſe autant que moi, mon gouverneur 
& mon familier. 

15 Nous prenions plaifir acommuni- 
quer nos ſecrets enſemble, & allions de 
compagnie en la maiſon de Dieu. 


16 Que la mort comme exacteur ſe 


jette ſur eux, qu' ils deſcendent tont vifs 


en la foſſe: car parmi eux en leur al | 


ſemblee, il n'y a que maux. 


47 Mais moi je crierai a' Dieu: & 


PEtergel me delivrera. | 
18 Le ſoir, & le matin, & 4 midi, 


je menerai bruit, & me rage | 


Sc il orra ma voix. 
15 II delivxera mon ame en paix de 
| | Pat» 


- ** 


like a dove: for then would I flee a2 
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Bals De . PS A1. Sr, | 
Ear my — O God: and hi” pace 
me : 

not thy ſelf from my petition, 20 10 
2 Take heed unto me, and hearme er, * 
how 1 mourn in my prayer, and; down ; f 

vexed. bod. 
3 The enemy crieth ſo, and the un xr Be 
godly cometh on fo faſt : for they at he at Pea 
minded to do me ſome miſchief { hens 
maliciouſly are they ſet againſt me. 4 82 
4 My heart is diſquieted within me 4 7 h 


and the fear of death is fallen upo 
me. 
5 Fearfulneſs, and trembling are com 


oyl, and 


upon me: and an horrible dread hat or 8 
overwhelmed me. 1 the 
6 And I ſaid, Oh that 1 had wing i 185 


and be at reſt. halt brin 


7 Lo, then would I get me awayf 3 
off: and remain in the wilderneſs. f ſhall 


8 I would make haſte to eſcape: hi 
cauſe of the ſtormy wind and tempe 
9 Deſtroy their tongues, O Lor 
and divide them: for I have ſpied ui 
righteouſneſs and ſtrife in the city, 


erheleſs 
Lord. 


10 Day and night they go about uit M. 
in the walls thereof: michief alſo a 11 
ſorrow are in the midſt of it. 
11 Wickednels is therein: deciethat JE me 
guile go not out of their ſtreets. J man 
. | r is dail 
12 For it is not an open enemy, th 8 
hath done me this diſhonour: 2 Mine 
then 1 could have born it. "allow m 
13 Neither was it mine: adyerſary t ht agall 
did magnitie himſelf againſt me: WW Never 
then peradyenture I would have hid Me afrai 
ſelf from him. 41 will 
14 But it was even thou, my cot 0 Ih 
panion: my guide and mine own! not fe 
miliar friend. _ ' They 
15 We took ſweet counſel togeth they 
and walked in ag houle of God by 
friends, They 
16 Let Leak 6 come haſtily uponthd * 
and let them go down quick into he they 
for wickedneſs is in their dwellings, WM; Shall | 
among them. . thou 
17 As for me, 1 will call upon GC | on tl 
and the Lord ſhall ſave me. 1 hou 
18 In the evening and morning, 1 into 
at noon-day will 1 pray, and that © ay 
ſtantly: and he ſhall hear my roy 4 ent 
19 It is he that hath delivered my | Tm 


T 
N 
* * 


| Pſalms. Day XJ. 7 Pſcaumeès. Jour JJ. 
An in peace, from the battel that was againſt Pattaque qu'on me fait: car Pai a faire 
dmc ne : for there were many with me. contre beaucoup des gens, 
10n, 20 Yea, even God that endureth for 20 Le Dieu Fort Porra, & les accab- 
is ever, ſhall hear me, and bring them lera; car il Preſide de toute anciennetc< ; 
down: for they will not mn nor fear parce qu'il n'y a point de changement 


nd ; God. en eux, & qu'ils ne craignent point Dieu. 
1 21 He laid his hands upon ſuck as 21 Chacun deux a jette ſes mains ſur 
neu. at peace with him: and he brake hi is ceux qui vwoient er avec lui, 
ey u orenant. | & a viole ſon accord. 150 
ct, (OF .. The words of his mouth were 12 Les paroles de ſa bonche ſont dou- 
me. ſoſter than butter, having war in his ces comme beure, mais guerre eſt en ſon 
in meer: his words were ſmoother than coeur : ſes paroles ſont plus benignes 


1 upo bjl, and yet be they very ſwords. —qwhuile, & ſi font -elles autant Genta- | 
| e | Ne es, | 

wh 23 O caft thy burden upon the Lord, 23 Rejetteta charge ſar PEternel, & 8 
Ad he ſhall nouriſh thee : and ſhall not il te ſoulagera: car il ne permettra ja- 


1 ſuffer the righteous to fall for ever. mais que le juſte trebuche, 
e :4 And as for them: thou, O God, 24 Mais toi, O Dieu, tu les precipi- 
ei t bring them into the pit of de- teras dans le puits de perdition. 

uuction. | LE DET | = SELL 
ws 25 The blood-thirſty and deceitfal 25 Car les hommes ſanguinaires &. 
5 : men ſhall not live out half their days: trompeurs ne parviendront point s Ig - 
= b enheleſs, my truſt tall be 1 1 thee, O moitie de leurs jours: mais moi je u m'aſ-· 
5. Lord. {arerai en toi. 


pied u 
city. 
ut witl | 
alſo at Miſerere mei. PS AL 56. „ | Miſerere mei. PS EA u. 56. 


cieual DE merciful unto me, © God, for Dieu, aye pitié de moi, car Phom- 
: ) man goeth en to de our me : me Ore. veut m 'englourir, " "2 


guerre. : 


: Mine enemies are e daily ; in hand to 2 Mes eſpions ont (iche tout le Jour 
low me up: for they be many that de me dèvorer: car, O Tres-haut, plu- 
(ſarvt t againſt me, O thou moſt Higheſt, ſieurs guerrotent contre moi. 
me: WW i Nevertheleſs, though I am ſome- 3 Au jour auquel je craindrai, je 
e hid of" afraid: yet pur Imy truſt in thee, m 'aſſürerai en to]. 
+I will praiſe God, becauſe of his 4 Je louerai en Dieu ſa parole; je 
ny col e: 1 have put my truit in God, and m *afliice en Dieu, je ne craindrai rien. 
ll not fear what fleſh can do unto me. As me fera la chair? 
| They daily miſtake my words: all 5 Tout le jour ils tordent mes . 


togetht lat they imagine iS to do me evil. pos; & toutes leurs penfees ſont a ma! 
God contre moi. 


= 6 They hold all together, and keep 5 Iiss *aflemblent, ils ſe tiennent ca- 
on the Pires cloſe; and mark my ſteps chez: ils Epient mes talons, attendant 


MokR RING PRAYER, rann du Marx. ; 


'S, 


my, th 
Ur 


> OWN 1 


into he den they lay wait for my ſoul, comme ils ſurprendront mon ame. 
lings,“ ! Shall they eſcape for the ir wicked- 7 Lew meien d'echapper c'eſt par 

KS ; thou, O God, in thy diſpleaſure Outrage: O Dieu, precipites les en' e 
don GON caſt them down. tre, 


Thou telleſt my flittiugs, put my 8 Tu as nombre Mes vire voutes, 


ning, 3 into thy bottle: are not theſe mets mes larmes en ton vaſe. | Ne ſont· 
4 that s noted in thy book? | elles pas en ton regitre? 

voice Whenſoever I call upon thee, then 9 Au jour auquel je crierai2 toi, wes 
ed my! l mine enemies be put to flight: . ennemis retourneront en arriere ! 1e 


1 know; for God is on my fide. fray cela, que.1 Dieu eſt pour moi. 
4 10 ln 2478 * 2 10 Je 


qu' aux cieux 
aux nues. 


Pſeaumes. Tk x. 


ro Je louErai en Dieu fa parole; je 


foucrai en VEternel'ſa parole, 


11 Jem 'afffire en Dieu; je ne crain- 


drai rien. Que me fera Phomme 2 


12 2 Dieu, tes 1 ſeront en 1 oY 


je te rendrai des ations de graces. 


13 Puis que tu as delivre mon ame 
de la mort, ne garderois-tu pas mes pi- 


eds de trebucher: afin que je chemine 
devant Dieu en la lumiere des vivans? 


Miſcrere mei. PSEAV. 57. | 
Ye pitie de moi, O Dieu, aye pitic 
de moi: car mon ame fe retire. 


vers toi: & je me xetite ſous Pombre 


de tes ailes juſques à ce que les malen- 


| ! ſoient paſſees. 
2 le crierai au Dieu ſouverain, au 

Dieu Fort qui LED} {on ceuvre 1 
moi. 
3 Il enyotera des cieux, & me de- 


livrera: 21 rendra honteux celui qui me. 
veut engloutir. 
4 Dien envoſera fa gratuite & ſa vẽ- 


| rite, mon ame eſt parmi des lions. 


s Je demeure parmi des boutefeux, 


8 5 des hommes dont les dents font 

haalebardes & fleches, & dont la lan- 
gue eſt une epee aigue. | 

6 O Dieu, Cleve: -toi ſur les cieux: 

que ta gloire ſoit ſur toute la terre. 


7 Vs avoient apprete un rets A mes 
4 ; mon ame panchoit deja: ils avoi- 
ent creuſé une foſſe devant moi, mais 
ils y ſont rombez au beau milieu. 


$ Mon cœur eſt diſpoſe, O Dieu, 


mou cœur eſt diſpoſe : je chanterai & 


pfalmodierai. 


9 Reveille-toi, ma gloire, reveille- 
toi, muſette & violon: je me ꝛeveillerai 

a Paube du jour. 

to Seigneur, je te cElebrerai parmi 
les peuples: je te pſalmodierai parmi les 


11 Car ta r eſt grande jul- 
& ta verite juſques 


12 O Dieu, eleve-toi (ur 1 cieux: 
que ta gloue ſoit ſur toute la terre. 


C. vere utique. PSE Au. 58, 


M* de vray, vous, gens de Pa(- 


ſemblce, prononce7-yous ce qui 


eſt juſte: vous, fils des dommen, jugez- 
vous en droiture? 
2 Au 


1 


13 For thou haſt delivered my ſoul 
from death, and my feet from falling 


truſteth in thee: and under the ſha 
dow of thy wings, ſhall be my refuge 


fave me from the reproof of himtha 


tongue a ſharp ſword, 


4 . at 


Pſalms. Day Ri. 1 


10 In Gods word willl rejoyce: in the 
Lords word will I comfort me. 

11 Tea, in God have 1 put my truſt: 
1 will not be afraid what man can 40 
unto me. 
12 Unto thee, O God, will lpaymy 
yows: unto thee, will I give thanks, 


2 Tea, 
eart upo 
eal with 
3 The 
rom thel! 
ey are be 
. 
4 They 
"N of a 
{der that 
( Whic 
f the ch 
ilely. 

6 Break 
ouths, | 
ons, O! 
ater tha 
hey ſhoo 
doted ou 


that I may walk before God inthe lik 
of the living. 
3 M:ſerere mei. . 97. 
E merciful unto me, O God, be 
merciful unto me, for my ſq 


until this tyranny be over-paſt. 

2 1 willcall unto the moſt high God 
even unto the God, that ſhall perforn 
the eauſe which I have in hand, 


3 He thall ſend from heaven: and | 
5 Let tf 


nail, and 


would eat me up. man 
vom: 


4 God ſhall ſend forth his mer; 
and truth : my ſoul is among lions, 
5 And I lie even among the childiet 
of men, that are ſet on fire: whoſ 
tecth are ſpears and arrows, and thei 


$ Or © 
th thor 
im, even 


5 The 7 
th the 

botſteps 
10 So t 
here is: 
Joubtleſs* 


6 Set up thy ſelf, O God, aboveth 
heavens : and thy glory above lt th 
earth. | 
7 They have laid a net for my feet 
and preſſed down my ſoul : they hay 
digged a pit before me, and are fall 
into the midſt of it themſelves. 
$ My heart is fixed, O God, my he: 
is fixed: I will ſing and give praife, 


E 

9 Awake up my glory; awake lr 5 

and harp: I my ſelf will awake gl mp 

early. E 

ro I will give thanks unto thee, . ng ; 

Lord, among the people: and 1 vl 4 x Fx 
ling unto thee among the nations. . D 5 

II For the greatneſs of thy mere” - © 
reacheth unto the heavens: and! Re 

truth unto the clouds. * 

12 Set up thy ſelf, O God, abovetlg. 3 0 
heavens: and thy glory above all tt MI. 

earth. 

$1 vere utique. Ps AI. 58. «They 

Re your minds ſet upon righteo "we n 

nels, O ye congregation: : ande bm 

ye judge the thing that is right, 0 3 

{ons of meu? 4 bon God 


# 


Pſalms. Day xj. 

2 Yea, ye imagine miſchief in your 
eart upon the earth: and your hands 
eil with wickedneſs, 

; The ungodly are froward, even 
dom their mothers womb : as ſoon as 
ey are born, they go aſtray, and ſpeak 
I are as venemous as the poi- 
n of a ſerpent: even like the deaf 
der that ſtoppeth her ears; 

; Which reſuſeth to hear the voice 


: in the 


y truſt: 
can d0 


pay my 
anks, 
ny foul 
Falling 
he liz 


5 


300 6 f the charmer: charm he never ſo 
700, bd 
ilely. 
ny ſou 6 Break their teeth O FIR in their 
he ſh ouths, ſmite the jaw-bones of the 
refuge ions, O Lord: let them fall away like 
ater that runneth apace, and when 
55 bey ſhoot their Ty Jet them be 
” * 5 Let them conſume away like a 
ima n, and be like the untimely fruit of 
m_ LD. and let them not ſee the 
2 en or ever your pots be made hot 
oo th thorns : ſo let indignation vex 
d theilt in, even as 2 thing that is raw. 
ore The 3 mal! ve ho he 
at oo the vengeance: he hall waſh his 
_ Whoſſieps in the blood of the ungodly, 
ay keel 22 So that a man ſhall ſay, Verily 
ad bu ere is a reward for the righteous : 
eule obtleſs there is God that judgeth the 
| . | 
ny he: — 2255 
raife, ***V*VV 
55 | EVENING PRAYER, 
ke Int Eripe me de inimicy, P SAL. 59. 
ce rip! | Eliver me from mine enemies, 
| O God: defend me from them 
bee, lat riſe up againſt me. 
ino deliver me from the wicked do- 
5 b: and ſave me from the blood-thir- 
men. 
merc} 
ind For lo, they lie waiting for my 
bl: the mighty men are gathered a- 
reti ind me witheut any offence or ſault 
alt il NE 0 Lord. 5 0 
g. 4 They run and prepare themſelyes 
neten my fault: ariſe thou therefore 
"and 0 help me, and behold. 
t,0 | INT 
; 5 Stand up, O Lord God of hoſts, 
: od of Iſrael, to viſit all che hea- 


then: 


" 


Fſcaumes. Four X). 
2 Au contraire vous braſſez perverſi- 
tez en votre cœur; vous balance: la vio- 


lence de vos mains en la terre. 
Les mechans ſe ſont egare? des la 


matrice: ils ſe ſont fourvoiez des le ven- 


tre de leur e proferans menſonge. 


4 Ils ont ay venin 3 au ve- 
nin du ſerpent: & ſont comme Paſpic 
ſourd qui boùche ſou oreille. 

5s Lequel n'ceoute point la voix des 
enchanteurs, du charmeur lort 1 
en charmes. 

6 O Dieu, caſſe- leur les 8 en leur 


bouche: Eternel romps les dents mache 


lieres des lionceaux, Qu' ils s' ecoulent 
comme eau, & qu' ils te fondent: que 
chacun deux bande ſon arc; mais que 


ſes fléches ſoient comme ſ elles etoient 5 
rompuès. 


7 Qu' il s'en aille comme un limagon 
qui ſe fond: qu'ils ne voient point le 
ſoleil non E que Payorton d'une 
femme. 

Avant que vos chaudieres aient 5 
ti le feu des epines, Pardeur de colére, 


ainſi qu' un tourbillon, vous enleyera un 


par une comme de la chair cruè. 

9 Le juſte ſe rejoiiira quand ii aura vd 
la vengeance: il lavera ſes pieds au 
ſang du mechant. 8 

19 Et chacun dira, Quoi qu il en wit, 
il y a du fruit pour le juſte: quoi qu'il 
en ſoit, il y a un Dieu qu juge en la 
terre. 


WM : E > 4 


PRIFRE Cu SOIR. | 

Eripe me de inimicu. PSEAU. 59. 

On Dieu, dclivre-moide mes en- 
nemis : garenti- moi de ceux qui 
s' cClevent contre moi. 

2 Delivre-moi des ouvriers d'iniqui- 
re, & me garde des hommes ſanguinai- 
res. 

3 Car voici, Us mont def des em- 
büches: & gens robuſtes ſe ſont aſiem- 
blez contre moi, bien qu'il n'y air point 
de tranſgreſſian, ni de beche en moi, 
O Eternel. 

4 Ils courent decu be dela, e & ſe met- 
tent en ordre, bien qu'il n'y ait point 

d'iniquite en en mol: reveille-toi, pour ve- 
nir au devant de moi, & regarde. 

'5 Toi donc, Etervel;; Dieu des ar- 
mees, Pieu d'! ſraél, reveille-toi pour 

| X 3 viliteg 
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Pſeaumes. Four zj. 

viſiter toutes nations: ne fai point de 
grace à pas un * ceux 125 e 
loi aument. 

s lis vont & viennent far le ſoir, de 
menent bruit comme des chiens, & font 
le tout de la ville. 

7 Voici, ils degorgent de lent bou- 
che: Epees ſont en leur levres : car, di- 
ſent ils, Qui eſt celui qui nous oit? 

8 Mais, Eternel, tu te riras d'e 
tu te moqueras de toutes les nations. 


9 Pour le regard de ſa force, je re- 


garde A toi: car Dieu eſt ma haute re- 
traite. 


ro Dieu qui me favoriſe me vrbvien- | 


dra: Dieu me fera voir ce que je yeux 
voir en ceux qui m' pient. 


peuple ne l' oubl ie: fais· les trotter par ta 


puiſſance, & les abbas, O Seigneur, qui | 


es notre bouclier. 


12 Le pechè de leur bouche eſt la pa- 
role de leurs leyres: qu' ils ſoient done 
pris par leur orgueil; car ils ne tiennent 
propos que d' exccration & menſonge. 
13 Conſume- les furieuſement; con- 


ſume-les, de ſorte qu' ils ne ſdienr plus; 
&c qu' on ſęache que Dieu domine en Ja- 
cob, juſquꝰ aux bouts de la terre. 
14 Qu'ils aillent donc & viennent ſur 
le ſoir; & qu' ils menent bruit comme 
des chiens, & faſſent le tour de la ville. 
15 Qu' ils trottent pour trouver à man- 


ger; & qu' ils paſſent la nuit ſans ètre 
raſſaſiez. 


1s Mais moi je chanterai ta force, & 
lou erai, a haute voix, ſur le matin, ta 


 gratuite : parce que tu m' as ere une hau- 


te retraite, & pour refuge au jour 1 


jetois en detreſle. 


17 Ma force, je te pſalmodierai : car 
Dieu eſt ma haute retraite, & le Dicu 


qui me favoriſe. | 
Deus, repuliſti. PSE Av. 60. 

Dieu, tu nous as rejettez, tu nous 

as diſſipez: 

retourne vers nous. 


2 Tu as emi: la terre, & Pasfendus : 


guzri ſes caſſeures; car elle eſt affaiſ- 
lee. 


3 Tu as fait ſentir à ton peuple cho- 


"Cog dures; tu nous as abbreuvez du vin 
ee ee 7 


4 Mais 5 tu as . une banni- 


ere 


| through the city, 


mouth, and ſwords are in their lips 
for who doth hear? 
the heathen to ſcorn. 


 plenteouſly : and God ſhall let me fe 


my deſire upon mine enemies, 
11 Ne les tue pas, de- peur que mon 


tu tes courrouce, 


Pſalms. Day xj. 
then: and be not merciful unto they 
that offend of malicious wickednef, 


ar thee: 
iuſe of t. 


1285 | There 
s They go to and fro in the evening I: help r 
they grin like a dog, and run abo eat me. 


6 God! 
vill rejo 
nete out 
7 Gilead 
nine: Ep 
by head; 5 
Moab 
ill L caſt c 


7 Behold, they ſpeak with thei 


$ But thou, O Lord, ſhalt havethe 
in derifion : and thou ſhalt laugh al 


9 My ftrength will 1 aſcribe unte 


thee: for thou art the God of my eld of m 
fuge. | 9 Who 
10 God ſhewerh me his goodne(Wiy : who 


10 Haſt 
yilt not t 
joſts 2 

11 O bi 
or vain 1 


11 Slay them not, leſt my people for 
get it: but ſcatter them abroad amon| 
the people, and put them down, 0 Lon 
our defence. 

12 For the ſin of cheit mouth, an 
for the words of their lips they ſhal 
be taken intheirpride : and why? the 
preaching is of curſing and lies, 


12 Thre 
Aus: for 


ur enem 


13 Conſume them in thy wrath Exa 
conſume them, that they may periſh | Ear 
and know that it is God that ruleth! unt 
Jacob, and unto the ends of the world 2 from 

14 And in the evening they will il upon 
turn: grin like a dog, and will go abo keavinels, 
-the-city:- 0 ſet 

15 They will run here ai there f igher th 
meat: and grudge if they be not ſari Wope, anc 

| fied. te enem 

16 As for me, I will ſing of thy pov wil 
er, and will praiſe thy mercy betimq er: an. 
in the morning: for thou haſt been m ering 
defence aud refuge, in the day of kor t 
trouble. leres: 3 

17 Unto thee, O my ſtrength, wills thoſe | 
ſing: for thou, O God, art my refuge“ Thou 
and my merciful God. | le: that 

Deus, repuliſti. PS AL. 60. ut all g 

God, thou haſt caſt us out, a He {| 

ſcattered us abroad: thou halt WP prepar 

lo been diſpleaſed, O turn thee unto ness, t 

again. d So v 

2 Thou haft moved the land and v Nam 

' vided it: heal the ſores thereof, i "Wy vows 
it ſhaketh, 

3 Thou haſt ſhewed thy people be N 

vy Shang thou haſt given us A dil N 


of deady wine. 2 
1 Thou haſt given a token for * 


ir hee: that theytmay Napre 5 
ue of the trut ln. | 
; Therefore were thy beloved deliver: f 
. help me with thy ene hand, and 
me „ . | 
6 God hath ſpoken: ” his holineſs, 
will rejoyce, and divide Sichem: and 
nete out the valley of Succoth. 0 
Gilead is mine, and Manaiſes is 
ine: Ephraim alſo'is the ſtrength of 
u head; Juda is my law-giver, 
; Moab is my waſh-pot, over Edom 
ll caſt out, my oe: eke, be thou 
gad of me. 3-1 2 
who will lead me into als ſtrong 
y: who "_ Ag: me into en! ” 


then 
els, 


ning 
about 


thei 
| lips 


ethe 
gh al 


e unt 
my re 


)odne 
me ſe 
10 Haſt not « thin 210 ment, Ged.: 
yilt not thou, 0 Waves bon dre our 
jolts? | - 


ple for 
among 
O Lon 


h, an 
ey ſha 
A thel 


vr rain is the help wn man. 


1 Through God with we 4 great 

its: for it is he that Wall en down 

ur enemies, 

Exaudi, Deus. 5 SAL, 61. 

| Ear my crying, O God: give ear 
unto my prayer. 

2 From the ends of the earth will! 

ll upon thee : en wy heart is in 

ies. 

O ſet me up upon the rock hae is 

iger than I: for thou haſt been my 

ope, and a ſtrong touer for me again 

ie enemy. 

41 will dwell in hy bags for 


wrath 
periſh 
uleth1 
e world 
will r6 
o abo 


here fe 
ot ſati 


hy po 
betime 
been m 


ering of thy wings. 
of m 


kot thou, O Lord, haſt heard my 
flres; and haſt given an heritage un- 
0 thoſe that fear thy Name. | 

6 Thou ſhalt grant the king a long 
le: that his years may endure tongs 
Wt all generations. 

7 He ſhall dwell before God for ever: 
p prepare thy loving mercy and faith- 
nels, that they may preſerve him. 
$50 will I always ſing praiſe unto 


ly Name: that 1 may . nen 
KW Vows, th 


h, will 
krefug 


50. 
out, 4 
u haſt 
e unto 


d and e 
reof J f | 


Noni 20 PRAYER. 

Nonne Deo, PSAL. 62. 

I foul truly waiteth ſtill uponGod: 
L forofhim comerh my falyation. 

2 He 


ple he 
* drit 


or ſuch 
fe 


u O be thou our help in \ trouble: | 


ſer: and my truſt ſhall be under the | 


| Pſeaumes. Four Kij. 


ere à ceux qui te eraignent, aſin de 1'c. 


lever en haut, pour l'amour de ta verité. 


s Afin que ceux que tu aimes ſoient 
delivrez : preſerve-moi uy ty dextre, 
& nvexauce. 

5 Dieu a parlé en ſon Sanfnaire; je 
me rejouirai, je partagerai Sichem, = 
meſurerai la vallee de Succoth. 75 

7 Galaad ſera à moi, Manaſſe auſſi 


ſera à moi; ; & Ephraim ſera la force 


de ma tète, Juda mon légiſlateur. | 
- $ Moab. ſera le baſſin où je me lave- 


rai; je jetterai mon ſouliet contre E- 


dom: O Paleſtine, triomphe de moi. 
9 Qui ſera: ce qui me conduita en la 


ville munie? qui ſera ce 3 me condui- | 
ra juſques en Edom? ks 


10 Ne fera-ce pas toi, 0 Dieu, qui 


nous avois rejettez, & qui ne ſoitois Plus. : 


O Dieu, avec nos arm&es'3 :- | 
11 Donne: nous ſecours pour ſokie 5 


de treſſe: car le {ecours de Wente 0 0 


vann d.. + 


12 Nous ferons projieſſe; en Dieu: & 5 


11 Seunrda n nos ennemis. 
Dieu, tcoute mon cri; & ſois at- 
F tentif à ma requete. | 
2 Je crierai a toi du bout dela terre; 
Terenten mon coeur eſt tranſi. 
3 Condui-moi far cette roche trop 
haute pour moi: Car tu m'as &te pour 


retraite & pour une e x au devant 


de Pennemi. 

4 Je ſejournerai en ton tabernacle par 
. fiecles:: je me retireral ibn la ca- 
chette de tes ailes. 

5 Car tu as, O Dieu, e xauct᷑ mes FR 
firs, & mas donne Pherirage de ceux 
qui craignent ton Nom. 


6 Tu ajoũteras des jours aux jours 
du Rai; & ſes ans ſeront comme 225 | 


fieurs Ages. 


7 Il demeurera a rodjours en la pre- 


ſence de Dieu: apprete gratuite , & ve 


rite, qui le préſervent. 
s Ainſi je pſalmodierai ton Nom 3 


perpetuite : : en Wee mes vu _ 
que jour. Te he 


— 


PAIERAE du MAT IX. 
Nonne Deo. PS Au. 62. 
Uoi qu'il en ſoit, mon ame ſe repoſe 
en Dieu: ma delivrance eſt de lui. 
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| , { 
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1 


2 Qugi qu*il-en | ſoit, ih. eſt mon ro- | 


cher; & ma deliviance-:; & ma haute 
| CLIN ICE ſerai point- -Ebrante; 7 
3 Juſques à quand machinerez-vous- 
mechanceté contre un perſounage 2 
vous, fexez;miis:A mort vous tous, & 
ſereꝛ comme le mur qui paiicks; 8 
comme la cloiſon rompuè. en 
A Ils ne font que conſulter, por le 
faire tombert de ſon dlexation; ils pren - 
nent ꝑlaiſir en menſonge; ils beniſ- 
ſeat; de leur. anche mais au e 
ils maudliſſent!“ OAT ene 
5. Mais toi, mon e en toi ceie 
| EAVES Dieu: cat mon attente eſt de lui. 
6 Quoi qubil en ſoit, il eſt mon ro- 
| cher, & ma delivrance,' & ma haute 


retkaite: jene ſarai point ébranld. 
En Dieu eſt ma delivrance & ma 


gloire: : cn Dicu eſt le Tocher de ma 
force & ma tettait e. 
_ 48 Peuples; a en lk: en” 


tout temps; & dechargez votre. Ne. 


devant lui: Dieu eſt notre retraite. 

9 Ceux de bas etat ne font ed 
nité; les nobles ne ſont que menſonge: 
11 on les mettoit tous enſemble en une 
balauce, ils le trouyeroient plus le gers 
que la vanite meme. 5 23093 # 

10 Ne niettez point votre:confiince 


en trompetie, ni en rapine q ne deve- 


nez point vains: quand les richeſſes 
— 1 y mettez pothe' Vötte 
COUT, 5 
11 Dieu 2 une foin ande Pai 1 8 
cela par deux fois, Celt que lu een 
eſt a Dien. 9 
12 Et delt a toi, Seigneur, qui ap- 
partient la gratuire : certainenient tu 
rendras à chacun ſelon ſon ceuvre.- | 
Dt u, Deus meus. PS HAU. 63. 
Dien, tu es mon Dieu Fort: je 
toe cherche au point du jour. 


2 ee 1. 
8 24 7791 113444 ie) 


» # a 7 
FK 


2 eee ame a ſoif de toi, ma chair te 
ſouhaite, en cette terre deſeute; 3 & Je. 


ſuis alter & ſans eam. 

3 Tour voir ta face & ta gloire, 1 
rai contemple au Sanctuaire, Lip 4 
mo nos is bol 1114 
4. Car wa gramits/cſb mcillewien: que 


la vie: c'eſt pourquoi mes levxes te 
% 


LO 


5 Et ainſi je te nia PRESETS ma 
vie; & Veleverai mes mains en ton 
1006 

6 lion ame «lt raſlabee comme de 
18 . 8 5 moe:le 


9 1 * 
5 94 0 A 1441 


ſalvation : 


are but yanity : 


ä el 


fal. ( Da xij. 
2 He vexily is my ſtrength and my 


ſalyation : he is my defence, ſo that] 


ſhall not (greatly! fall, 

3 Howlongwillye i imagine miſchief 
againſt every man: ye ſhall be (lain al 
the ſort ;{of; you? ; yea, as a tottering 
wall tall 5e be, and like a broke 
hedge. 100% 7 0 Leilr 

Their device i is only how to put 
him out whom God will exalt : thei 


delight. is, in lies, they give good words 
with their mouth, dat curſe with thei 


neart. 114 50 

5 N 9 my ſoul wait thou ill 
upon God for my hope is in him. 

6: He truly is my ſtrength and my 
he is my PIE {0 that 
I ſhalb not fall. 

7 In God is my. 10 and my go 
the rock of my eee and in God is 
my truſt. 

$ O put your aſt in him 4 ve 
people : 
him, for God is our hope, 

9 As for the children of men, they 
the children of men 
are deceitful upon the wei ghts, they ale 
altogether. lichter a vanity it ſelf. 


10 O truſt not in wrong and robbe 
ry, give not your ſelves unto vanity: 


if riches increaſe, ſet not your: heart 
| upon them, 


{It God fake. once, gre twice I have 
alſo heard the ſame : that power be- 


lougeth unto God; 
12 And that thou, Lord, art meci 
ful: for thou rewardeſt every man ac: 


cording to his work. 


Deus, Deus meus. P SAL. 63. 


God, thou art my God : 
_# will I ſeek thee. 


2 My. toul thirſteth for thee, my 


fleſh alfo longeth after thee: in a bat 
ren and dry land where no water is. 
3 Thus have I looked for thee in ho- 


lineſs: that 1 might beheld thy power 
and glory, 

4 For thy loving kindneſs is better 
than the life it ſelf : my lips mall praiſe 


these. 


„ Pons — 


5 As long as 140 live will 1 maguif 
thee on this manner : and lift up my 


hands in thy Name. 


6 My foul ſhall be ſatisfied even x 


a.» m 
* 4 o 


pour out your hearts before] 


eally 


. 


were with 


y mouth f 
5 Have 


: and tl 
ing 
z Becaulſ 


ere fore ui 


iu rejoy 
9 My {01 
gut hand 
10 Theſe 
Jſoul: t! 


u Let t 


e lu ord: 
cr foxes. 


12 But tl 
they all 
mmende 
at ſpeak 
Exau 
Ear n 
pray 

u of the 
2 Hide 
her of 
ſurrect io 
J Who! 
word:: 
en bitter 
4 That t 
lat is per 
in, and 


5 They 
tf and « 
dn they 1 
man iþ 
6 They 
aetiſe it 
emſelye: 
s heart, 

7. But ( 
lem with 
vounde 
lea, 1 
lem fall! 
zem, ſha! 
9 And: 
bis hath 
icelye t 
lo The 
rd, an 
they tl 


lad. : 


Bſalms. Day xij. 

vere with marrow and fatneſs: when 
mouth praiſeth thee with joy ful lips. 
% Have I not remembred thee in my 
: and thought 1 thee es I was 


ing ter 
z Becauſe chou haſt keen my Eper: 


d my 
that 
ſchief 


in all 


ering 

* erefore under theſhddow af thy: mage 
| 1 rejoyce. ., -: 

o pur ls My ſoul hangeth upon thee': thy 
their nt band hath upholden me. 


10 Theſe alſo that ſeek the hurt of 
f (hey ſhall 80 Sunder the earth. 

u Let chem fall upon the edge. of 
je ſword: that mo ay! Hoe 4 1 
r foxes. 75 


words 
their 


u ſtil 
d my 
o that 


mmended ; for the mouth of them 


glory; l | 
at ſpeak lies. ſhall be ſtopped. 


30d is 


Exaudi, Deus. PS AI. 64. 
ay, ve Ear my voice, O God, in my 
before prayer : preſerve my life from 


ut of the enemy. 
, they 
f men 
ey ale 


ſelf, 


lurretion of wicked doers. 
Who have whet their tongue like 
ſword ; and ſhoot out: their arrous, 
en bitter words. 

That they may privily ſhoot at him 
at is perfect: tuddenly: 90. oy hit 
in, and fear not. 


robbe- 
anitj: 
heart 


I have 
et be · N ett and commune among themſelves, 
they may lay ſnares, and ſay, that 
merci- man ſhall ſee them. 


an ac- 


emſelyes, every man in the deep or 
$ heart, 


53, 
eatly 


©, MY 
4 bat- 
d. 
in ho- 
powet 


em w it h a ſwift arrow: that they ſhall 
Wounded, T 


lem fall: infomuck that whoſo: ſeeth 
em, ſhall laugh them to ſcorn, 

9 And all them that ſee it, ſhall ſay, 
lis hath God done: for they mall 
iceive that it is his work. 

lv The righteous ſhall rejoyce in the 
Nd, and put his truſt in him: and 
b "mY ey dan: are true of heart, ſhall be 


better 
| praiſe 


aguibe i 
up m 


eren 4 "$9.5 
i EVEN- 


[2 But the king wall tejoyce in God 3; * 
they alſo that ſwear by him fhall be 


Hide me from the he to- 
her of the froward: and from the 


They encourage ces in miſ- 


6 They imagine wickedneſs , and 
axtile it: that they keep ſecret among 


7 But God mall fddtaly ſhoot at 
contre eux: 


lea, their own tongues hall make 


Pſcaumes, Jour xij. 


moëlle & de graiſſe; ee de 
louè avec chant de rejoüiſſance. 

7 Quand je me ſouviens de toi en 
ns lit, je médite de toi durant 10 
veilles de la nuit; * 

Farce que tu m'as ere en aide: 
c *eftpourquoi ; je me gener en Pom 
bre de tes ailes. = 

9, Mon. ame a adhere à toy pour — 


ſuivre; ; & ta dextre me maintient. 
10 Mais ceux ci, qui demandent 5 


mon ame tombe en ruine, entretont 
au plus bas de la terrrGuGoGd. 
11. On les fera écouler un par 1 un mY 


coups Pepee: IIs ſeront la a portion des 


renards. of ? 
-12, Mais le Roi ſe rejouſra En Dieu; 
& quiconque jure par lui gen glorifi- 
era: car la bouche de ceux qui karlent 
menſonge, ſera cloſmme. 
E xaudi, Dew. PSE AU. 64. | 
| G Dieu, ecoute ma voix quand jo 
mene bruit : garde ma vic de la 


frayeur de Penuemi. 


2 Tien-moi cache du 8 conſell 


des mechans : & de la mutinerie des 


ouvriers d' iniquite. 8 
3 Lefquels onr aiguiſe tout langue 
comme une &6pee, & ont tire, yow e 
fleche, parole amere. 
4 Pour ticer contre celui qui et en- 


tier juſque dans fa cachette: ils tirent 


contie lui ſoudainement, & wont point 
de crainte. 


5 Us s'aſſurent ſur mauvaiſes e 


& tiennent propos de jcacher des mt 


& Ai Qui les verra? 3 

6 IIs cherchent . des me- 
chancetez : ils ont cherché juſqu' au 
fond, ce qui peut ᷑tre au dedans de 


' homme, & au cœur le plus profond. 


7 Mais Dieu a ſoudain tire ſon trait 
dont leurs bieflaret 85 en 
ſont 8 

$ Et ils ont fait dbacker euxmè - 


mes leut propre langue: ils trotteront 


a & la; chacun les verra. 
9 Et tous hommes craindront, & ra- 
conteront l' œuvre de Dieu, & conſide- 


reront ce qu'il aura fait. 


10 Le juſte ſe réjouira en I' Eternel, 
& ſe retirera vers lui: & tous ceux 
qui {out droits de cœur, ew glori- 
feront. | 


»+ 


PRIE RE 


Pſeaumes. Jaur xij. 


PAAR ANA du softe 
PSY AV. 65. 1 
Dieu, loüange t' attend en ſi- 
lence en Sion; & vu te ſera 


22 11 
Te decet hymnus, 


vendu. 


2 Tu y entens les requires fone 


creature viendra juſqu' a toi. 
s Les iniquitez avoient * aur 
moi: mais tu feras ene ws 1 nos 
tranſgreſſions. | 
4 O que bienheureux eſt celui que tu 
auras el, & que tu auras fait appro- 
cher, afin qu'il habite en tes parvis: 
nous ferons raſſaſiez des biens de ta 


maiſon, & du ſaint lieu de ton palais. 


5 O Dieu de notre delivrance, tu 


nous ru pondras par choſes terribles 


faites avec juſtice: toi qui & Paſſu- 


9  rance de tous les bouts de la terre, . 


des plus eloignez en la mer. 


6 11 tient fermes les montagnes par 4 
$ force; & il eſt enceint de 8 


lance. -.. 
7 Il 1 je Ke a tas mer, 1e 
bruit de ſes ondes, & Pemotion des 


Peuples. m 


8 Et ceux qui habitear aux {bee de ; 


la terre, ont peur de tes ſignes: tu 


rens les arrivees du matin be du een 


| payes. 


'9 Tu viſites la terre 3 & 1 que 


tu Pas rendue alteree, tu Venrichis am- 
ä plement. | 
10 Le ruifſean de Dieu et plein 


eau: tu appretes leurs bleds, 5 | 


que tu Vas ainſi preparee. 


11 Tu arroſes ſes ſillons, & ap- 
tu Pamollis par la 


planis ſes rayons: 
dars menue, & benis ſon grams, 


12 rue couronnes renne de tes biens, 
& tes ornieres dé goutent la graiſſe. 


deéſert; » les coteaux ſont enceints de 


55 lieſſe. 


14 "IR eden ſont GT 4 | 


troupeaux ; & les vallées ſont: couver- 
tes de froment : elles en triomphent, 
ou elles en chantenn. 


Jubilate Deo. PSEAU, 66. 


A Oute la terre, jettez cris de re- 


jouiſſance à Dieu: pſalmodiez la 
gloire de ſon Nom, rendez fa — 
glorieuſe. | 
2 Nw 2 Dieu, 0 . tu Es _ 
7 | le 


| performed in Jeruſalem. 


un thee ſhall all fleſh come. 


I Bleſſed. is che man whom the 


ſhall dwell in thy court, and All 


and the noiſe of his waves, andt 


| ea: aud thy clouds drop fatnels 
4 73 Elles dégoutent far les loges du 


"Taken... Day xi. 

' Ev uxx19G'PxkAYPr,. 

7. decet hymnus. PS A 1. 65. 
FT Hon, O'Godyarr praiſed in 50% 
and unto thee ſhall” the you! 


2 Thou that Heareſt the pier: 


3 My miſdeeds prevail againſt me 
O0 * nee unto our ſins, 


chooſeſt, and receiveſt unto thee : | 


fatisfiedwith the pleaſures of thy hou 
even of thy holy temple. 

5 Thou ſhalt ſhew us wonderful thing 
in thy righteouſneſs, O God of our {il 
vat ion: thou that art the hope of 
the ends of the earth , and of the 
that remain in the broad ſea, 

6 Who in his ſtrength ſetteth ff 
the mountains: and is girded abo 
with power. 

7 Who ſtilleth the raging of the ſe 


eyes bel 
vill not 
alt them 
70 prail 
ke the vc 
Who h. 
feteth ne 


For th. 
ou alſo þ 
tried. 

10 Thou 
dd laidſt | 
11 Thou 


madneſs of the people, 
$ They alſo phat dwell in the uttet 


moſt parts of the earth, ſhall be aft heads 
at thy tokens :: thou that makeſt Her, and 
| out-goings of the morning and ever realthy 
ing to praiſe thee, 11 1 wi 
9 Thou viſiteſt the earth, and ble un- offen 
ſeſt it: thou makeſt it very plenteous Mus, wh 
e . ad ipake 

10 The river of God is full of va trouble 
ter: thou prepareſt their corn, for = wil 
thou provideſt for the earth. crifices, 
11 Thou watereſt her furrows, tho il offer 


ſendeſt rain into the little valleys there 
of : thou makeſt it ſoft with the dro 
of rain, and bleſſeſt the increaſe of it 

12 Thou crowneſt the year with tl 


140 c 
e that fe 
hat he h 
15 Ica] 
Id gave 
16 1f 1 
nine hes 
be, 

17 But 
ered tl 
18 Pra 


13 They ſhall drop upon the due 
lings of the wilderneſs : and the litti 
hills ſhall rejoyce on every fide. 

14 The folds ſhall be full of ſie] 
the valleys alſo ſhall tand ſo thick vi 
corn, that they ſhall . and ling 


T. e Deos. Ps AL. 66. 
Be joyful in God, all ye lands 


ſing praiſes unto the honour | Dez 

his Name, make his praiſe to be gi Od 
rious. us 
dunten 


2 ny unto God, O how woudel 


Pſalms: © Day xij. 
chou in thy works: through the 
ines of thy power, ſhall thine ene- 


4 +; be found liars unto thee, 5 

vo For all the world ſhall worſhip 

|: ; ſing of thee, and praiſe thy 
i. | 

. 0 come hither, and behold the 

t mel ks of God : how wonderful he is 

ns loing toward the children of men. 

ne turned the ſea into dry land: 

m the that they went through the water on 

ee: t; there did we rejoyce thereof. 

mall e He ruleth with his power for ever, 

y hou eyes behold the people : and ſuch 
il not believe, ſhall not be able to 

1 thin Malt themſelves. 985 

our (x7 o praiſe our God, ye 8 and | 

e of ike the voice of his praiſe to be heard; 

f the: Who holdeth our ſoul in life: and 
feteth not our feet to flip. | 

eth fa 

d abo \ Fox thou, O God, haſt proved us: 

fo ou alſo haſt tried us, like as ſilver 

the ſe WY tried. 

and thy: Thoubroughteſt us into the ſnare: 
d laidſt trouble upon our loyns. 

ce uten Thon ſufferedſt men to ride over 

e aft r heads: we went through fire and 

ceſt iter, aud thou broughteſt us out into 

d eren ealthy place. | 
12 1 will go into thine houſe with 

nd bleWunt-offerings : and will pay thee my 

neous. eus, which 1 promiſed with my lips, 

_ id ſpake with my mouth, when I was 

of va trouble. | 

„, for WM 1 will offer unto thee fat burnt- 

| crifices, with the incenſe of rams: I 

vs, tho"! offer bullocks and goats. 

ys there | Os ; 

le dro 14 O come hither and hearken, all 

e of eat fear God: and J will tell you 

vith tu lat he hath done for my ſoul. 

Facncls i 1 called unto him with my mouth: 

e dwelid gave him praiſes with my tongue. 


line heart: the Lord will not hear 
Ne. N | | 


17 But God hath heard me: and con- 


ing. ered the voice of my prayer. 

18 Praiſed be God, who hath not caſt 
6. un my prayer: nor turned his mercy 
e land dom me. 


Deus AIR Ps ATL. 67. 

us: and ſhew us the light of his 
"Wtenance, and be merciful unto us; 
2 That 


16 If 1 incline unto wickedneſs with 


Od be merciful unto us, and bleſs 


Pſeaumes, Four xij- 
ble en tes faits! tes ennemis te men- 


tiront pour la grandeur de ta force. 


3 Toute 1a terre ſe proſternera de- 

vant toi, & pfalmodiera : elle pſalmo- 
diera ton Nom. e 

4 Venez, & voyez les faits de Dien: 


il eſt terrible en er fur les . des | 
hommes. i 


5 Il a tourne ts mer en terre ede 
on a paſſe le fleuve à pied ſec ; a ara 
nous ſommes rejouis. 

6 II domine par ſa pulllince i 
nellement; ſes yeux prennent garde 
ſur les nat ions; 3 les reveclies ne lc 
pourront point eleyer, 1 

7 Peuples, beniſſez notre Dieu, & 
faites retentir le ſon de a loüange. 

s Ceſt lui qui a remis notre _ 
en vie, & n a point mis nos pieds a 
merci du trebuchement, ; 

9 Car, O Dieu, tu nous as ſondez'; 


Pg 5 
tu nous as afinez, f comme on afine 
Pitten nk 8 „ e 


10 Tu nous avois a au Alu; tu | 
avois mis une Etreinte en no0s*reins. 

11 Tu avois fait monter' les hom: | 
mes ſur n6tre tote : & nous ètions en- 
trez au feu & en l'eau; mais tu nous as 


fait ſort ir en lieu plantureux. 


12 Pentrerai en ta maiſon avee ho- 
Jocauktes, & te rendrai mes vœux leſ- 
quels mes leyres ont proferez, & ma 
bouche a eee lors que en 
en detreſſe. 

13 Je t'offrirai W de bites | 


| mot<lleuſes, avec la graiſſe des m6u- 


tons, laquelle on fait fumer : je te ſa- 
crifierai des bœufs avec des boucs. 
14 Vous tous qui eraignez Dieu, ve- 
nez, ecoutez : & je raconterai ce au 1 | 
a fait a mon ame. P. 
"oF Je Pai inyoque de ma bouche, & 
il a été exalte par ma langue. 
16 $i j*euſle penſe quelque outrage en 
mon cœur; le Cons ne m'eũt point 
Ecoute.. 
17 Mais vrayment Dieu m'a cout, & 
aet6 attentif a la voix de ma requèté. 
18 Beni ſoit Dieu, qui n'a point re- 
jette ma requete, ni ſa gratuite arri- 
ere de moi. | 
Deus 1iſereatur. PSE A. 67. 
leu, aie pitié de nous, & nous 
beniſle, & faſſe luire ſa face ſur 
nous. 
2 afin 


Pfeaumes. Jour X11. 
E Aſin que ta voye ſoit connue en 
Ja terre; & ta delivrance parmi toutes 
les nations. 
Les peuples te celebreroat, O Dieu: 
20us peuples te celebreront. 


4 Les nations ſe rejouiront, & chan- 


_ $exont> ge liefle : car tu jugeras les peu- 
Ples en Equit é, & tu conduiras les na- 
tions parmi la terre. 
Les peuples te celebreront, O Dieu: 
x0us peuples te celebreront, 
s La terre prodyira fon fre: Dieu, 
4 nouce-Dieu nous bonapacs : 


48 * 


| y 7 * nous 1 % tous 110 bouts 


de la terre le erkenne e 
2 | — 
0 47 505 

* 2 Px IERE 48 I'e ATIN, 


2 5 Ly Deus. PSK au. 6, 
e Dieu fe leve : ſes ennemis ſe- 


— s'enfuiront de devant lui. | 
2 Tu les chaſſeras comme la fumee 
_ eſt chaſlce par le vent, & comme 1k 


5 cize ſe fond devant le feu, ainſi peri- 


ront les mechans de devant Dieu. 


gayeront devant Dieu. & treſſailliront 
de joye. | ES 


4 Chantez 2 Dion p plalmodiez fon 


Nom: exaltez celui qui eſt monte ſur 


Jes cicux, de ce que ſon Nom eft PEter- 


_ & e e en la preſencs. 


is. 1 eſt le pere Fa orphelins, & le 


5 juge des veuves; Dieu eſt en Phebuacle 


| de ſa Szinteté. 


6 Dieu 5 habicer en famille cenx 
| qui etoient ſeulets; il delivre ceux qui 
ttoient enchainez ;- mais les reveches 
e en terre alone. 


01 7 0 Dieu, bn tu Ar EY devant 


ton 2 quand tu ee par le 


W 
94 heb 


s La terre de meme Jon cieux 
degouterent pour la preſence de Dieu, 
& ce mont de Sinai, pour la preſence 
| de Dien, le Dieu &Ifracl. 


9. 0 * tu as fait As er la pluye 


A largeſſe ſar ton heritage: & quand il 


. $toit las, tu Pas remis. 
| 10 Ton 


earth; thy ſaving health among 


z Let the people praiſe thee, 0 Gy 
yea, let all the people praiſe thee, - 


glad : for thou ſhalt judge the f 


| ren earth. 


| her increaſe : 
God ſhall give us his bleſſing. 


- ront diſperſez, & ceux qui le huiſ- * 5 
d hate him, flee before him. 


wax melteth at the fire, ſo let the u 
3 godly periſh at the preſence of God, 
. «4; Mais les juſtes ſe re jouiront, & $'e- 


ty : but letteth the runagates contin 


Pſalms. Do Xliþ, 


2 That thy. way may be ag up 


nations 


4 O let the nations rejoyce, and , kings g 


1 were dil 
uhold dis 
; Thoug 
5, yet ſha 
e: that 1 
| her feat 


righteouſly, and govern the natig 


Let the people praiſe thee, 0 Go 
ler all the people praiſe thee, 
6 Then ſhall the earth bring fo 
and God even our o 


4 When 
195 for tl 
white as 
6 As the 
|: even 2 
_ 
6 Why | 
5 is God: 
h him to 
de in it 
17 The c 
uſand, e 
the Lo 
ly place 
18 Thou 


7 God ſhall bleſs us: and all u 
ends of the world ſhall fear him, 


 MoxrnincG PRAYER, 


Et God ariſe, and let his enemi 
be ſcattered : let them alſo th 


| Exurgat Deus. 


2 Like as the fmoak yaniſheth, 
ſhalr. thou drive them away: and like 


3 But let the righteous be glad, aſſt led cap 
rejoyce before God: let them allo Wife for me 
merry and joyful. | es, that 

4 O ſing unto God, and ſing p long the 


unto his Name: magnifie hint 72 
deth upon the heavens as it were upC 
an horſe; praiſe him in hisName]al 
and rejoyce before him. 55 
S5 He is a father of the farherl 
and defendeth the cauſe of the'v 
dows : eyen God in his holy habit 
tion. 

6 He is the God that makerh me 
to be of one mind in an houle, 4 
bringeth the priſoners out of capti 


19 Praiſc 
e God w. 
5 benefit: 
2 He i. 
om cor 
rd by wi 
u God 
emies : 

one as g 
ls, 

22 The 
people 


in ſcarceneſs. 
7 O God, when thou wenteſt fo 


before the people: when thou wenne own 
through rhe wildernefs, metime 

$ The earth ſhook; and the hee Thy 
dropped at the preſence of God: © blood 
as Sinai alſo was moved at the Pe tongy 
ſence of God, who is the God of tough t 


mach. 4 Itis 
9 Thou, O God, 9 a graciol det: he 
rain upon thine inheritance: and WW in the 


freſhedſt it when it was weary: 
Ry 10 


Nala. Day xiij. 


kein: for thou, O God, haſt of thy 
neſs prepared for the poor. 

| The Lord gave the word : great 
the company of the preachers. 


de. 
and . Kings Aich their armies did flee, 
he fo vere diſcomfited : and they of the 


nato gold divided the ſpoil. 
; Though ye have lien among the 
O Go „ yet ſhall ye be as the wings of a 


| her feathers like gold. 


when the Almighty ſcatrezed 
a for their ſake : then were they 
white as ſnow in Salmon. 


an, 


6 Why hop ye ſo, ye high hills? 


m ;is Gods hill, in the which it plea- 
enen him to dwell : yea, the Lord will 
alſo e in it for ever. Dy 
The chariots of God ate twenty 
heth, uſand, even e of angels: 
dle the Lord is among them as in the 
the u place of Sinai. 
f Co Thou art gone up on high, thou 
lad, ai led captivity captive, and receiyed 
1 alſo Mis for men: yea, even for thine ene- 
| es, that the Lord God might dwell. 
g put ong them. 
that! 
ere up Praiſed be the Tad 4 daily : even 
ame |1: God who helperh us, and poureth 
benefits upon us. | 
th er| eo He is our God, even the God of 
the em cometh ſalvation : : God is the 
haben by whom we eſcape death. 
eth n God ſhall wound the head of his 
ſe , Ahemies: and the hairy ſcalp of ſuch 
captuß one as goeth on ſtill in his wicked- 
continues. V 
22 The Lord hath ſaid, I will bring 
eſt fon people again, as 1 did from Baſan : 
| ct ine own will 1 bring again, as I did 
netime from the deep of the ſea. 
here That thy foot may be dipped in 
4 : ce blood of thine enemies: and that 
the ki tongue- of thy dogs may be red 
od of tough the ſame. | 
4 It is well ſeen, O God, Vir thou 
544 eſt: how thou my God and King go- 
and 1 | 


Lin the lanQuary. 


| 2 The 
101 | | 


0 Thy congregation ſhall dwell 


de: that is covered with ſilver wings, 


P ſeaumes. Four xiij. 


10 Ton troupeau s'y eſt tenu, tu 
aocommodes de tes biens Vafllige, 0 
Dieu. | | 

11 Le Seigneur a donne dequoi par- 
ler: les meſſageres de bonnes nouvelles 
ont ett une grande armèe. 

12 Les Rois des armees s'en ſont 
fuis, ils Fen ſont fuis: & celle qui reſts 
doit en la maiſon, adeparti le butin. 

13 Quand bien vous auriez couch 

entre les chenets arrangez, {1 ſerez- vous 
comme les atles d'un pigeon convert 
MPargent, & duquel les ailes font com- 
me jauneur de fin oo. 

14 Quand le Tout-puiſſant difpa les 

Rois en cet heritage ; 3 il devint blanc 


| comme Ja nege qui eſt en Tſalmon. 
; As the hill of Baſan, ſo is Gods 
|; even an high hill, as the hill of | 


15 La montagne de Dieu eſt un mont 
de Baſgan, un mont boſſu, un mont de 


Baſpan. 


16 Pourquoi ſautelez-vous contre 


montagnes boſſuës: Dieu a deſirẽ cette 
montagne pour y habiter, our PEternel 


y demeucrera à jamais. 

17 Les chariots de Dieu 1 
par vingt mille, par milliers redoublez: 
Le Seigneureſt parmĩ eux, c'eſt un Sina? 
en Saintete, | 2h 

18 Tu & monte en haut; tu as me- 
né captifs les priſonniers, tn'as pris 
des dons pour diſtcibuer entre les hom- 
mes: & memes tu as pris les rerèches, 
afin qu'ils demeurent a au lieu de PEter- 
nel Dieu. 

19 Beniſoit ie Seigneur: lequel nous 


comble journellement de ſes biens: le 
Dieu Fort eſt notre delivrance. 


20 Le Dieu Fort nous eſt un Dieu 
pour nous deliyrer, & les iſſuès de la 
mort app art lennent a PEternel le Seig- 
neur. 

21 Certainement Dieu tnf tber 


la tete de ſes ennemis, & le ſommet 


des cheveux de eln qui chemine en 


ſes viees. 


22 Le Seigneur a dit, je ferai r re- 
tourner les miens de Baſgan, & les fe- 
eat retoutner du Pprofond de la mer. 


22 afin FO ton pie, coſine la 
langue de tes chiens Yenfonce dans 
le ſang de tes ennemis, & de chacun 


d'eux. 


24 O Dieu, ils ont vi} res allures 
les allures de mon Dieu Fort, qu. eſt 

mon Rot, + au lieu ray : 
M 0 25 Les 


Pſeaumes. Four. xiij. 
28 Les chantres alloient devant; 
puis les Joüeurs d' inſtrumens; & au 


milieu les jeunes filles ſonnant du ta- 


bourin. . 


6 Beniſſez Dieu dans les congrega- 
tions, & le Seigneur, vous qui etes de 
la ſource d' Iſraël. | 


27 La &toit Benjamin le petit, qui a 


domine ſur eux; les principaux de Ju- 
da avec leurs troupes ; les principaux 
de Zabulon, 
Nephtali. 5 - 
28 Ton Dieu a ordonne ta force: 
Donne force, O Dieu, tu nous as fait 
ceci. 

* 
Ieruſalem, les Rois 
ptèſens. 


Depuis ton Temple, qui eſt A 
t'ameneront des 


32 Tance rudement les betes ſau- 
vages des roſeaux, Paſſemblee des forts 


taureaux, avec les veaux des peuples, 
& ceux qui ſe montrent parez de lames 


d' argent: il a diflipe les peuples qui 


ne demandent que la guerre. 


11 Grands Seigneurs viendront d'E- 
zypte: Cus ſe hitera d'étendre ſes 


mains vers Dieu. 


32 Royaumes de la terre, chantez a 


Dieu: pſalmodiez au Seigneur. 


33 A celui qui eſt montè ſur les cieux 
des cieux d' ancienneté: voila, il fait 
retentir de ſa voix un ſon vché- 
ment. N 


34 Attribuez force à Dieu: ſa mag- 


nificence eſt ſur Iſraël; & ſa force aux 
35 O Dieu, tu és redouté pour tes 


SanQuaires : Le Dieu Fort d' Iſraël eſt 


celui qui donne force & puiſſance au 
peuple. Beni ſoit Dieu. 


Wok ; 4 > - „ — 


PRIEAR du SOR, 

 Gatuum me fac. PSEAU, 69. 
5 Elivre- moi, O Dieu: car les eaux 
8 me ſont entrees juſques à Pame. 
2 -2 Je ſuis enfonce en un bourbier pro- 

fond, auquel il n'y a point ou prendre 
pied: Je ſuis entre au plus profond 
des eaux, & le fil des eaux ſe débor- 
dant nyemporte. | | 

3 Je ſuis las de crier, mon goſier en 
eſt ſec ; mes yeux ſont defaillis, pen- 
dans que Patrens apres mon Dieu. 

| 4 Ceux 


ſtrels follow after: in the midſt ate 


& les principaux de 


men, and multitude of the mighty! 


pieces of filver : and when he h; 


Iſrael : his worſhip and ſtrength is 


dry: my fight failerh me for waiting 


5 
4 They tl 
more t 
y that al 
troy me 


2 i , 1 . x 

 Pfalms. Day xiij 

25 The ſingers go before, the n 
damſels playing with the timbrels, 


26 Give thanks, O Iſrael, unto c 
the Lord in the congregations : fü 
the ground of the heart. 

27 There is little Benjamin th 
ruler, and the princes of Juda tj 
counſel : the princes of Zabulon, 2 
the princes of Nephthali. 


(1 paid 
bk: Goc 
6, and | 
ee. | 
6 Let n. 
Lord G 
f cauſe : 
confou! 


E 28 Thy God hath ſent forth ſtreng K of 1 


for thee : ftabliſh the thing, 0 gg 
that thou haſt wrought in us, 
29 For thy temples ſake at Jer 
lem: ſo ſhall kings bring preſents 
to hee | 

30 When the company of the he 


And v 
ed reprc 
- 
am 
zethren : 
jers chile 
9 For t! 
en eate! 
em that 
ume. 

10 I wep 
ling: q 
woof, 
lt I put 


ſcattered abroad among the beaſts 
the people, ſo that they humbly brit 


ſcattered the people that delight invat 
31 Then ſhall the princes come 0 
of Egypt: the Morians land ſhall ſo 
ſtrerch out her hands unto God, 
32 Sing unto God, O ye kingdo 
of the earth: O ſing praiſes unto i 


Tord. N ed upo 
33 Who ſitteth in the heavens oy 1 on 
all, from the beginning: lo, he dot RN 10 
ſend out his voice „ yea, and that Me 
mighty voice, > ay 


34 Aſcribe ye the power to God oꝛ 


the clouds. | 

35 O God, wonderful art thou! 
thy holy places : even the God of 1 
rael ; he will give ſtrength and pov 
unto his people; bleſſed be God. 


14 Hea 
ue of t! 
thy ſal 
j Tak 
ak not: 
Km tha 
KD wats 
16 Let 


EVENING PRAYER, 


CSalrum me fac. PS AL, 69. 3 w_ 

| | and 
Ave me, O God: for the waters on me 
come in, even unto my ſoul. 7 He: 
2 I ſtick faſt in the deep mite, whel ng kin 


no ground is: 1 am come into de 
waters, ſo that the flouds run 0 
me. | 


ane unte 
de of t 
8 An 
Want, 

ee, an 
19 Dr 


3 lam weary of crying, my throat 
long upon my God. 
5 4M 


- * 8 
| Day xii 
F< E o K y 
Pſalms. 4 xi 


They that hate me . a cauſe, 
* more than the hairs of my head : 
ey that are mine enemies, and would 
icoy me guiltleſs, are mighty. 


he m 
. are t 
ls, 


nto G 


| 1 paid them the things that I never 
2 lo 


k: God, thou knoweſt my ſimple- 
6, and my faults are not hid from 


—_ 
Let not them that truſt in thee, 


in th 
da th 
on, 2 


q confounded through me, O Lord 
enge of Iſrael. 


O Go 


t Jem 


ate ed reproof: ſhame hath covered my 


ce. | 


. echren ; even an alien unto my mo- 
5 1 e. children. 
Iy be 9 For the zeal of thine houſe hath 


he ha 
t in wal 
rome 0 
hall (od 


ume. 


ling: and that was turned to my 


3 proof. | 
uno u L put on ſackcloth alſo: and they 
ed upon me. 
ens o They that fir in the gate, ſpeak 
be inſt me: and the drunkards make 
d th pen me. | 
| 13 Bur, Lord, Imake my prayer un- 
God or thee : in an acceptable time. 
th is! | | 
FED. 14 Hear me, O God, in the multi- 
od of 10" of thy mercy : even in the truth 
nd pov thy ſalvation. 
ol I; Take me out of the mire, that I 
ho ik not: O let me be delivered from 
em that hate me, and out of the 
6 KD) waters. 
. 16 Let not the water - floud 2 
69. lt, neither let the deep ſwallow me 
aud let not the pit ſhut her mouth | 
vaters hon me. 
oul. 1 17 Hear me, 0 Lord, for thy lo- 
al * ng kindneſs is comfortable: turn 
me „to me according to the multi- 
run le of thy mercies. 
8 And hide not thy face from thy 
; throat want, for I am in trouble: O haſte 
[airing ee, and hear me. 


4 Th tive 


Lord God of hoſts, be aſhamed for | 
7 cauſe: let not thoſe that ſeek thee, 
moi: 


7 And why er thy ſake have I ſuf- 


am become a ſtranger unto my 


en eaten met and the rebukes of 
em that rebuked thee, are fallen up 


o wept and chaſtened my ſelf with 


9 Draw nigh unto my foul, — 


1 Jour xlij. 


4 Ceux qui me haiſſent 6 cauſe, 
paſſant en nombre les cheveux de ma 
tète: &ceux qui tichent à me ruiners 
& me ſont ennemis 1 fauſles enſeig- | 
nes, ſe font renforcez. | 1 


s Je leur ai rendu ce que je n'avois 


point ravi: O Dieu, tu connois ma 


folie; & mes fautes ne te ſont point 
cachees. | | 

6 O Seignenr Frernel des armees, 
que ceux qui oattendent A toi, ne ſoi- 
ent point rendus honteux à cauſe de 
que ceux qui te cherchent ne 
ſoient point confus: a cauſe de moi, 0 


Dieu d'Iſtraél. 


7 Cat pour amour de toi j'ai ſouf- 
fore opprobre ; & honte a convert ma 
face. 


s Je ſuis deyenu Etranger A mes fre 


res, & un homme de dehors aux eu- 
| fans de ma mere. 


9 Car le zcle de ta maiſan m'a 
mange : & les blimes de ceux qui te 


blamoient, font tombez tur moi. 


1 Oeſtpourquoi Pai lm en jetr- 
nant a part moi: mals cela m'a ete 
tourne A blame. 


11 Pai auſſi pris un Gp pour vete- 


ment: mais je leur ui ſervi de dicton. 


12 Ceux qui ſont afhs 4 1a porte, 
bruyent contre moi, & je ſers de chan- 
ſons a ceux qui yrrognent. . 

13 Mais quant I moi, ma requète 
Sarrere à toi, O Eternel: O Dieu, ily. 
a un tems de ton bon plaiſir, felon la 


| grandeur de ta gratuit. 


14 Repon moi, O Dieu, ſelon la gran- 


dein de tes compaſſions, felon la verite 


de ta delivrance. | 

15 Delivre-moi de la bourbe, 
que je n'y enfonce point : que je hy 
delivze de ceux qui me haiſſent, & des 
eaux profondes. 

16 Que le $1 des eaux ſe debordant 
ne m'empoite point, & que le gouffte 
ne m'engloutiſſe point, & que le puits 
ne ferme point ſa gueule ſur moi. 

17 Eternel, e xauce- moi; car ta gra- 
tuits eſt boune: tourne ton viſage vers 
moi ſelon la grandeur de tes compat- 
ſious. | 

18 Et ne cache point ta "Fas arriere 
de ton ſerviteur; car je ſuis en de- 


| treſſe: hate-toi, <xauce moi, 


19 Approche- toi de mon ame, ra- 
chete· 


8 1 % 
chere-la, fn moi , el de mes 
ennemis. Nap 

20 Toi-meme connois mon blame, 
ma honte, & ma confuſion : tous mes 
adverſaires ſont devant to. 
21 Opprobre m'a rompu le cœur; 


dont j'en ſuis languiſſant: & quand 
Jai attendu que quelqu un eut compal- 
ſion de moi, & il n'y en apoint eu & 
que quelqu'un me conſolàt; &. * en 


ai point auſſi trouve. 


22 Qui plus eſt, ils m ont donns du 
fiel en mon repas; & en ma ſoif ils 


m' ont abbreuvè de vinaigre, 
23 Que leur table leur ſoit en laqs 
devant eux; & que ce qui eſt a proſpe- 
ite, leur ſoit tourne en ruine. 


24 POE yeux ſoient de telle 


ſorte obſcurcis, qu' ils n'en puiſſent 


voir: & fai continuellement chanceler 
leurs reins. 

25 Repan ton indignation ſar eux: 
8 Pardeur de ta colere les ſai- 
Fe. 


26 Que leur palais ſoit deſole ; & 


qu'il n'y ait aucun qui habite en leurs 


tabernacles. 
27 Car ils perſecutent celui que tu 
avois frape, & font leurs contes de la 
douleur de ceux que tu avois navrez. 


28 Mets iniquite ſur leur iniquité; 
Ec qu'ils wentrent Point in ta ju- 


ſtice. 
29 Qu' ils foient effacez du livre de 


vie; & qu'ils ne ſoient point ecrits_ 


avec les juſtes. | 

30 Or moi, jeſuis aflige, & en dou- 
leur: ta delivrance, O Dieu, m enlevra 

en une haute retraite. 

31 Jelotieraile Nom de Dieu en 8 
tique, & le magnifierai par loüange ſo- 
lennelle. 

32 Et cela plaira plus à PEternel, 
qu” un bouveau aiant cornes & ongle 
diviſe. 

33 Les * debonnaires le verront, & 
gen rejouiront 3 3 & votre cœur vivra, 

DO vous qui cherchez Dieu. 
34 Car l' Eternel exauce les miſera- 
| bles : & ne mepriſe point les priſonniers. 


35 Que les cieux & la terre le loüent, 


la mer & tout ce qui ſe remuè en 
elle. 

36 Car Dieu delivrera Sion, & edifie- 

: ra 


1 am full of heavineſs: 


wealth, be unto them an Occalion ( 


backs. 


0 1 nnen 
= 7 * 8 * 4 * 
* Is; 


Halns. Day. xijj. 
ſave it: 0 deliver me becauſe of mi 
che | 
; ;20,'T hou haſt known my repro of, 
ſhame, and my diſhonour : mine ade 
ſaries are all in thy fight. 
21 Thy rebuke hath broken my he 
I looked g 
ſome to have pity on me, but the 
was no man, neither found 1 any 
comfort me. 


Pj 
he cities 
here, and 
37 The 
dall inhel 
ame, ſhi 


: Let t 
dunded, f 
hem be t 


fuſion 


22 They gave me gall to eat: 
when was thirſty, they gave me vin 
gar to drink. 
23 Let their table be made a ſn 
to take themſelves withal : and let t 
things that ſhould have bcen for the 


Let t! 
ought te 
here the! 
4 But | 
e joyful | 
ach as de 
iy, The 


falling. 


24 Let their eyes be blinded that th 
ſee not: and ever bow thou down the 


| . As fol 
25 Pour out thine indignation up nage 
them: and let thy wrathful diſpl eau 
take hold of them. 

26 Let their habitation be void: al 


no man to dwell in their tents. 


27 For they perſecute him whom the Ns 
haſt ſmitten: and they talk how the In te 
may vex them whom thou haſt wound mee, 
23 Let them fall from one wick let me 
neſs to another : and not come in: rid m 
thy righteouſneſs. aſneſs ; 
29 Let them be viped out of t ſave x 
book of the living: and not be vill: ze thi 
ten among the righteous. may 
30 As for me, when I am poor aiiſed to 
in heavineſs: thy help, O God, afp of « 
lift me up. Deliy 
31 I will praiſe the Name of 6% e hand 
with a ſong: and magnifie it wi of th 
thankſgiving. 4 For t 
32 This alſo ſhall pleaſc the Lord ns that 
better than a bullock that hath 11098 from 
and hoofs. { Throt 
33 The humble ſhall conſiderthisat erer 1 
be glad: ſeek ye after God, and onto x 
ſoul ſhall live. | | praiſe 
34 For the Lord vrerark the pool am 
and deſpiſetk not his priſonets. Mt man) 
35 Let heaven and earth praiſe hi 0 let 
the fea and all that moveth then: tl 
in. N hong 
16 For God will ſave Sion, andbu! I Cat | 


Pſalms. © Day xiv. 
f mi 
bete, and have it in poſſeſſion. 


of, A 37 The poſterity alſo of his ſeryants 
ade l inherit it: and they that love his 
ame, ſhall dwell therein. | 
he Deus, in adjutorium. PS A1. 70. 
ked { Aſte thee, O God, to deliver me: 
t the Lans haſte to help me, O Lord. 
any 
| . Let them be aſhamed ad con- 
mnded, that ſeek after my ſoul: let 
: em be turned backward and put to 
e vingaſuſion that wiſh me evil. 
a ſng Let them for their reward be Won 
lett ought to ſhame: that cry over me, 
or te here there. 
ion 4 But let all thoſt that ſeek "WY 
a e joyful and glad i in thee: and let all 
nat the ich as delight in thy ſalvation, ſay al- 
n the y, The Lord be praiſed. 
As for me, I am poor and in miſe- 
n 1088S: hafte thee unto me, O God. 
lea „ Thou art my helper, and my Re- 
1 zemer ; O Lord, make no long tarrying. 
id: a | | 
MORNING PRAYER, 
om the | IS 
ow the In te, Domine. PS AI. 71. 
ound EN thee, O Lord, have I put my truſt, 
wick let me never be put to confuſion: 
me int 


t cid me, and deliver me in thy righ- 
uſneſs; incline thine ear unto me, 
dd ſave me. 

: Be thou my ſtrong hold, -whereng- 
1 may alway refort : thou haſt pro- 
uſed to help me, for thou art my 
uſe of defence, and my caſtle. 

3 Deliver me, O my God, out of 
E hand of the ungodly: out of the 
dof the unrighteous and cruel man. 

4For thou, O Lord God, art the 
us that I long for: thou art my hope, 
from my youth. 


t of tl 
be wil 


poor all 


of G0 
> it wi 


ne Lord 
ch hort 


this a 


erer fince I was born: thou art he 
and yo 


took me out of my mothers womb, 

3 ſhall be always of thee, | 
am become as it were 2 monſter 

. many: but my ſure truſt is in thee. 


he poo! 
rs. 
aiſc hi 
th the: that 1 may ſing of thy glory 
l Bonour all the day long. 

Cat me not away in the time of 


4 ge: 


and bui 


he cities of Juda: that men may dwell 


aide. 


Through thee have 1 been holden | 


- 0 let my mouth be filled with thy 


Pſe aumes - Four Xiv. 


ra les villes de Juda: & on y habitera, 
& on la poſſẽder a. | 
37 Et la poſlerite de ſes ſerviteurs 
Pheritera : & ceux qui aiment ſon Nom, 
demeureront en elle. 
Deus in Adjutorium. PSEAU. 70. 
Dieu hite-toi de me délivrer: O 
Dieu, hate-toi de venir à mon 


2 Que ceux · x ſoient tous honteux & 
rougiſſent, qui cherchent mon ame: & 
que ceux qui prennent plaiſir à mon 
mal ſoient repouſſez en arriere, & ſoi- 


ent confus. 


3 Que ceux qui diſent, aks: aha; re- 


tournent en arriere, pour le loyer de la 
honte qu' ils m'ont faite. 


4 Que tous ceux qui te cherchent, 
s gaient & ſe rejouiſſent en toi; & que 
ceux qui aiment la delivrance que tu 
donnes aux tiens, diſent toùjours, Mag- 


nifié ſoit Dieu. 


5 Or ſuis- je afflige & miſerable: © 
Dieu, avance-tol vers moi. | 
6 Tues mon aide, & mon benen 


O Eternel, ne tarde point. 


ln 


PRARIERAE du MATIN. 


In te, Domaine, PSEAU. 71. 


Ternel, je me ſuis retire vers toi, 
que je ne ſois jamais confus: de- 
livre- moi par ta juſtice, & rachete- 
moi; incline ton oreille vers moi, & 
ſauve- moi. | 55 
2 Sois moi pour un rocher de retraite, 
as que je m' y puiſſe retirer pour jamais, 
tu as donne mandement de me ſauver: 
car tu &s mon roc & ma fortereſſe. 

3 Mon Dieu, delivre-moi de la main 
du méchant, de la main du pervers, de 
celui qui gate tout. * 

4 Car tu és mon attente, Seigneur 


Eternel, & ma confiance des ma eu- 


neſſe. 

5 Pai été appuye ſur toi des le ven- 
tre de ma mere; c'eſt toi qui m'as 
tire hors des entrailles de ma mere: 
ma loiiangeeft continuellement de toi. 

6 Pai ete a pluſieurs comme un mon- 
fire : mais tu es ma ferme retraite. 

Que ma bouche ſoit remplie de ta 
loüange, & de ta gp e chaque 


jour. 


s Ne me rejette Point au temps de 
Da dl ma 
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Pſeaumes. Four xiv. 
ma vieilleſſe; ne m' abondonne point 
maintenant que ma force eſt defaillie. 


9 Car mes ennemis ont parle de moi, 


& ceux qui eEpient mon ame, ont pris 
conſeil enſemble, diſant, Dieu Pa aban- 
donné, pourſuivez & ſaiſiſſez-le: car il 
n'ya aucun qui le délivre. A 

10 O Dieu, ne Yeloigne point de 
mot: mon Dieu, häte-toi de venir à 
> ae ade Gn gs Se IS I98 1pik 
It Que ceux qui ſont ennemis de mon 

ame, ſoient honteux & defaillent : & 


que ceux qui pourchaſſent mon mal, ſoi- 


ent enveloppez d' oppropre, & de honte. 

12 Mais moi, jeſpererai toujours 3 
& j'ajoùterai a toute ta loüange. 

13 Ma bouche racontera chaque jour 
ta juſtice, & la delivrance que tu don- 
nes aux tiens, bien que je n' en ſcache 

point le nombre. | 5 
14 Je marcherai en la force du Seig- 
neur Eternel: je raconterai ta ſeule 
% 8 
15g O Dieu, tu m'as enſeigné des ma 
jeuneſſe: & juſques ici Pai annoncè tes 
merveilles. | | 


1s Et encore juſqu'à la vieilleſſe, me- 


me juſquia la vieilleſſe toute blanche, 
O Dieu, ne m' abandonne point, juſqu'a 
ce que Paye annonce ton bras a cette 


genèration, & ta puiſſance a tous ceux 


qui viendront apres. - 


17 Car ta juſtice, O Dieu, eſt haut 


_ Eevee, parce que tu as fait de grandes 


choſes © 
toi? 5 . * 
18 Qui apres m' avoir fait voir plu- 
ſieurs détreſſes & maux, m'as rendu la 
vie, & m' as fait remonter de nouveau 
hors des abimes de la terre. 


Dieu, qui eſt ſemblable I 


19 Tu accroitras ma grandeur ; & de 
nouveau me conſoleras. 


20 Auſſi, mon Dieu, je te celebrerai 


pour l'amour de ta verite, avec l' inſtru- 
ment de la muſette: O Saint d' Iſraël, 
je te pſalmodierai avec le violon. 


21 Mes levres chanteront de joye, 
quand je te pſalmodierai, enſemble 
mon ame que tu auras rachetee, _ 

22 Ma langue auſſi diſcourra, cha- 


que jour, de ta juſtice; parce que ceux 


qui pourchaſſent mon mal, ſeront hon - 
teux. ta, % * 


age: forſake me not 


* 2 2 => 4. = 
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Pſalms: © Day xiv. 


when my ſtrength 


faileth me., ,⏑ t 2: | ay 
9 For mine enemies ſpeak againſt me, Go 
and they that lay wait for my ſoul, take he kings 
their counſel together, ſaying : God 2 Ther 
hath forſaken him, perſecute him, and ding | 
take him, for there is none to delvet bor. 
kim. 1 44; 
10 Go not far from me, O Ged: m g 
God, haſte thee to help me. to the 
11 Let them be confounded and pe 
riſh, that are againſt my foul : let them or., ane 
be covered with ſhame and diſhonour ; They 
that ſeek to do me evil. | A anden 

12 As for me Iwill patiently abide a tion: 

way: and will praiſe thee more and moe ne it 

13 My mouth ſhall daily ſpeak of thy. a fee 
righteouſneſs and ſalvation: forl Kο n vate! 
no end thereof. 7 In hi: 

ob | ; il: 

14 1 will go forth in the ſtrengtho 0g 46 
the Lord God: and will make mentio ; nis d 
of thy righteouſneſs only. _ ne fea _t 

i5 Thou, O God, haſt taught ed unte 
from my youth up until now: the; They 
fore will I tell of thy wondrous wort n knee 

16 Forſake me not, O God, in min h lick 
old age, when 1 am gray headed o The 
until I have ſhewed thy ſtrength unt es mal! 
this generation, and thy power to H abia an 
them that are yet for to come. Al. 

55%%j%% Seed —Fo on 

17 Thy righteouſneſs, O God, is 1M, For! 
ry high: and great things arc they th crieth 
thou haſt done; O God, who is n hath. 
unto thee ? | 1; He {| 

13 O what great troubles and adv and ne 
ſities haſt thou ſhewed me! and ius of tl 
didſt thou turn and refreth me: yea, nue q 
broughteſt me from the deep of t loood 
earth again. | . eir bloo, 

19 Thou haſt brought me to great n ke « 
nour: and comforted me on every ſid giren o 
20 Therefore will I praiſe thee al be m 
thy faithfulneſs, O God, playing u he be 
an inſtrument of muſick: unto the is Ther 
will 1 ſing upon the harp, O thou 1 earth, 
ly One of Iſrael. t thall 

21 My lips will be fain when ! ben i. 
unto thee: and fo will my foul who e. 
thou haſt delivered. I7 His 

22 My tongue alſo ſhall talk of 1: Name 
righteouſneſs all the day long : forth dong the 
are confounded and brought unto ſha ed tur 
that ſeek to do me evil. „e 


Pſalms. Dy xiv. 


ngth Deus judicium. Ps A 1 52, 


t me, God: and thy righteouſneſs unto 
take he kings ſon, 

God: Then ſhall he judge thy people ac- 
„ and ording unto r : and defend the 


elvei or. 
exce: and the little hills righteouſneſs 
uo the people. 

4 He ſhall keep the ſimple folk by 
ir right: defend the children of the 
bot, and puniſh the wrong doer. 


d: my 


nd pe 
t the 
Onour 
in and moon endureth : from one © ge- 
ration to another. 

6 He ſhall come down like the rain 
to a fleece of wool : even as the ops 
bt water the earth. 


ide al 
| more 
of thy 
I kno 


Ih: yea, and abundance of peace ſo 
ngth ohn as the moon endureth. 
LCNtiOG 
ie ſea to the other: and from the 
od unto the worlds end. 

They that dwell in the wilderneſs, 
al kneel before him: his enemies 
all lick the duſt. | 

10 The kings of Tharſis, and of the 
les ſhall give preſents: the kings of 
bia and Saba ſhall bring gitts. 

11 All kings ſhall fall down before 
Mm: all nations ſhall do him ſervice. 


icht m 
: there 
s wol 
in min 
headed 
th untl 
er to 


d, 1516 
hey th: 


7 crieth: the needy alſo, and him 
0 is 


at hath no er 
1; He ſhall be £ 


nd adreſi and needy : and ſhall preſerve the 
and Mis of the poor, 

yea, ag He ſhall deliver their ſouls from 
p of ih boood and wrong: and dear Mall 


it blood be in his ſight. 

1; He ſhall live, and unto him ſhall 
given of the gold of Arabia: prayer 
ul be made everunto him, and 2895 
il he be praiſed. 

6 There ſhall be an heap of cornin 
t earth, high upon the hills: his 
t hall ſhake like Libanus, and ſhall 
zleen in the City like graſs upon the 


great he 
very {1d 
thee al 
ying up 
nto thi 
| thou h( 


1en 1 ſit 
dul whoß 


Name ſhall remain under the ſun 
dong the poſterities ; which ſhall be 
fled through him, and all the hea- 
ikall praiſe him. oy 


Ak of fl 
2 for th 
nto ſha 


D | 


ive the king thy judgments, 0 


The mountains 4110 ſhall bring 


; They thall fear thee as long as the 


In his time ſhall the righteous. "Ha 


His dominion ſhall be alſo from the | 


12 For he ſhall deliver the poor, when | 


avourable to the ſim- 


7 His Name ſhall endure for ever, 


4 18 Bleſs, 


Pſeaumes, Four xiv. 

Dau judicium. PS EA. 72. 

Dieu, donne tes jugemens au 
Roi, & ta juſtice au Fils du 
Roi. 

2 Quil juge ton peuple juſtement, & 
Equitablement ceux des tiens qui ſeront 
affligez. | 

2 Que les montagnes porrent la paix 
pour le peuple, & les coteaux la ju- 
nice. 

4 Qu'il faſſe droit aux affligez d'entre 
le peuple; qu'il delivre les enfans- du 


miſerable; & qu'il froiſſe Poppreſſeur. 


5 Ils te craindront tant que le ſoleil 
X "la lune dureront, par tous ages. 


6 1! deſoendra : comme pluye ſir le 
grain: & comme Ja menué pluye ſur 
Pherbe fauchee de la terre. 

7 Lejnfte fleurira en ſon tems: & it 
y aura abondance de paix, juſqu'. a ce 
qu'il n'y ait plus de lune. | 

s Mcme il dominera depuis une met 
juſqu”: a Pautre, & depuis le fleuve juſ- 
qu' aux bouts de la terre. 

9 Les habitans des deſerts ſe courbe- | 
ont devant lui; & ſes ennemis leche- 
ront la poudre, | | 

10 Les Rois de Tarſęis, & des ines lui 


prèſenteront des dons: les Rois de Sceba 
& de Seba lui apporteront des préſens. 


11 Tous Rois auſſi ſe proſterneront 
devant lui; toutes nations lui ſerviront. 

12 Car il delivrera le pauyre criant A 
lui, & PaMige, & celui qui n'a perſon- 
ne qui l'aide. 

13 II aura compaſſion du miſerable 
& du neceſſiteux, & ſauvera les ames des 
pauvres. 

14 II gar antira leur ame de tromperie, 
& de violence: & leur ſang ſera pre- 
cieux devant ſes yeux, | 

15 II vivra donc, & on lui donnera 


de Por de Sgebaz & on fera requete 


pour lui continuellement, & on le bé- 
nira chaque jour, 

16 II y aura en la terre au ſommet des 
montagnes une poignee de froment : 
ſon fruit menera bruit comme le Liban; 
& les hommes fleuriront par les villes, 
comme l'herbe de la terre. 

17 Son renom durera à toùjours, fon 
renom ira de pete en fils, tant que le 


ſoleil durera: & on ſera beni en lui: 


toutes nations Je magnifieront. 


_ 


Sete 1 2 18 Beni 


* 


Pſeaumes. Jour xiv. 
18 Beni ſoit l' Eternel Dieu, le Dieu 
d'Iſtael, qui fait ſeul choſes merveil- 

leuſes. ä | | 
19 Beni ſoit auſſi Eternellement le 
Nom de ſa gloire: & que toute la ter- 
re ſoit remplie de ſa gloire. Amen, 
Amen. | | | 


PRIERE du So IA. 
uam bonus Iſrael. PSEAU. 73. 


GQvoi qu'il en ſoit, Dieu eſt bon 


| Iſrael, ſavoir a ceux qui ſont nets 

de coeur. © VJ 
2 Or quant à moi, mes pieds m' ont 

preſque failli: &ne s' en eſt comme rien 

falu que mes pas n' aient glifle. 

3 3 Car j'ai portè envie aux mechans, 

en voiant la, proſperite des pecheurs. 


4 Parce qu' ils ne ſont point en peril dle 


mort: mais leur force eſt en ſon entier. 
5 Ils ne tombent pas dans des mal- 


haeurs comme les autres gens, & ne ſont 
55 pas batus comme les autres hommes. 


s 6 C'eſt pour cela que Porgueil les en- 
vironne, comme un carcan, & que Pa- 
coutrement de violence les couvre. | 
7 Les yeux leur ſortent dehors à for- 
ce de graiſſe: ils ſurpaſſent les deſſeins 
. | 
S8 Ils ſont pernicieux & parlent mali- 
cieuſement d' opprimer, & parlent com- 
me haut-montez. 
9 lls mettent leur bouche aux cieux ; 
& leur langue trotte par toute la terre. 


10 C*eſtpourquoi ſon peuple en revi- 
ent Ia : quand on leur fait ſuccer l' eau à 
plein verre: : 


11 Et ils diſent, Comment le Dien 
fort auroit-il connoiſſance, & y auroit- 


il connoifſance au Souverain ? 

12 Voila, ceux ci ſont mechans; & 
etant a leur aiſe en ce monde, ils acquie- 
rent de-plus-en-plus des richeſles : quoi 
qu'il en ſoit, ceſt en vain que j'ai net- 
tote mon coeur, & que Pai lave mes 
mains en innocence. 1 

13 Car Pai cte batu journellement; 

& mon chat iment revenoit tous les ma- 

t ins. | | | 5 

14 Mais quand j'ai dit, Jen parlerai 

ainſi, yoila, j'ai été deloial à la gene- 
rat ion de tes enfans. 

Is Toute- 


Majeſty for ever: and all the earth (1 


Amen. 


gone: my treadings had well nigh ſpe 


but are luſty and ſtrong. 


like other men, 


Palms. Day xiv, 
18 Bleſſed be the Lord God, eye 
the God of Iſrael: which only do 
wondrous things 

19 And bleſſed be the Name of his 


J 
1; The 
it it wa: 
16 Unt 
od: th 
eſe mer 
17 Nan 
ſlipper 
dn, and 


be filled with his Majeſty, Amen 


EVENING PRAYER, 
Quam bonus Iſrael. PS AI, 73, 
A Ruly God is loving unto Ire! 
even unto ſuch as are of acley 


2 Nevertheleſs my feet were almol 


20 Thu: 
vent ev 
21 So fi 
en as it 


3 And why? I was grieved at th 
wicked: 1 do alſo ſee the ungodly i 
ſuch proſperity. | 

4 For they are in no peril of death ate 
t thou ! 
nd, | 
23 Tho! 
unſel ; 5 
oy, 
14 Who 
d there 
te in c 
1 My 
t God i 
d my pe 
26 For! 
uh: th 
at comr 
27 But 1 


5 They come in no misfortune lik 
other folk: neither are they plague 


6 And this is the cauſe that the 
are ſo holden with pride: and over 
whelmed with cruelty. _ 
7 Their eyes ſwell with fatneſs: ar 
they do even what they luſt. 
8 They corrupt other, and ſpeak ( 
wicked blaſphemy : their talking 
againſt the moſt High. = 


9 For they ſtretch forth their mou 
unto the heaven : and their tongueg( 
eth through the world. | 


10 Therefore fall the people un bby 3 
them: and thereout ſuck they no {m; 4 an 
adyantage, gates 0 


11 Tuſh, ſay they, how ſhould 60 


: Vt q; 
perceive it: is there knowledge in i 


molt Uigh } ß _ 
12 Lo theſe are the ungodly, the Aw 
proſper in the world, and theſe hi 84 
riches in poſſeſſion: and 1 faid, Thi 0 thi 
have I cleanſed my heart in vain, 1 ng 
waſhed mine hands in innocench. e 
13 All the day long kave I been d 
niſhed : and chaſtened eyery 1077 | WY 
14 Yea, and I had almoſt ſaid even Lis 
they: but lo, then I ſhould hoes al 4 
demned the generation of thy child * hgh 
5 15 U i Thine 


i; Then thought Ito bans this: - 
it p was too hard for me, 

16 Until I went into the ſanftuary of 
od : then underſtood I the end of 


ele men; 
17 Namely, how thou doſt ſet them 


| ever 
doeth 


of his 
th ſh; 
Amen 


un, and deſtroyeſt them. 


e: periſh and come to a | fearful 


73. ! 
Iſrael FF 
_ I rea, even like as a dream when 
e awaketh : ſo ſhalt thou make their 
m_ nge to vaniſh out of thecity, 
gh ſlipt | 
20 Thus my heart was ;grieved: and 
| + tent even through my reins, 
odly ii”! So fooliſh was I, and ignorant: 
| en as it were a beaſt before thee, 
_ 22 Nevertheleſs, 1 am m alway by thes: : 
une lu 3 haſt holden me by my right 
Pla 23 Thou ſhalt guide me with thy 
nat tel "ole! and after that receive me with 
d ore KY 
4 Whom have Lin A but thee : 
es: u there is none upon earth that I 
re in compariſon of thee. | 
peak My fleſh and my heart faileth : 
King t God is the ſtrength of my heart, 
5 d my port ion for ever.. 
26 For lo, they that forſake the, ſnall 
ir mou n: thou haſt deſtroyed all them 
gu g commit fornication againſt thee. 
27 But it is good for me to hold me 
ple un by God, to put my truſt in the Lord 
no ſmd: and to ſpeak of all thy works in 
t gates of the daughter of Sion. 
wy Vt quid Dew? PSAL. 74. 
5 4 God, wherefore art thou abſent 
ly, the from us ſo long: why is thy wrath 
I bor againſt the ſheep of thy paſture 2 | 
id, Thi | 
YI 2 O think upon thy congregation: i 
ney. dom thou haſt purchaſed and re- 
emed of old. | 
1 been pF? Taink upon the tribe of hive in- 
morni tance : and mount Sion wherein 
lid eyen Wu haſt dwelt. 


have c itt up thy feet, that thou mayeſt 
7 childr eil deſtroy every enemy: which 
ab done evil in thy ſanctuary. 


15 0 i Thine adverſaries roar in the midſt 


ſlippery places: and caſteſt them 
18 Oh how ſuddenly do they con- 


Pſeaumes. Four xiv. 

15 Toutefois Pai tache à connoitre 
cela: mais il m'a ſemble fort facheux. 

16 Juſques A ce que je ſois entre aux 
Sanctuaires du Dieu Fort; & que j'aye 
conſidérè la fin de telles gens. 

17 Quoi qu'il en ſoit, tu les as mis 

en lieux gliſſans; tu les fais tomber 
en précipices. 
18 Comment ont ils &te detruits ainſi 
en un moment? comment ſont- ils de- 
faillis? ont- ils &te conſumez d' pouvan- 
tement ? 

19 Ils ſont comme un ſonge, quand 


on geſt reveille, Seigneur, tu mettras 
en mepris leur image, quand tu te re- 


veilleras. 

20 Or quand mon cur s enaigriſſoit; ; 

& que je me tourmentois en mes reins. 
21 Alors j'etois abbruti, & n'avois 


aucune connoiſſance: j'etois une 12 5 
bete devant toi. 


22 Je ſerai donc toujours avec toi: 
tu m'as ora par la main Wonne 


23 Tu me 8 par ton conſeil 
& puis me recevras en gloire. 


24 Quel aut re ai- je au ciel? or n ai- je 
pris plaiſir en la tetre en rien autre 
queen toi. 


25 Ma chair & mon coeur Etoient de- 
faillis: mais Dieu eſt le rocher de mon 


coeur, & mon partage a toujours. 
28 Car yoila, ceux qui s'eloignent de 
toi periront : tu retrancheras tous ceux 
qui ſe debauchent de toi. 

27 Mais quant a moi, Eapprocher 


de Dieu. c'eſt mon bien: Pai aſſis ma 
retraite ſur le Scigneur Eternel, afin que 


je raconte tous tes ouvraàges. 


Vt quid Dew? PSEAU, 74. 


Dieu, pourquoi nous as tu rejet- 
tez pour jamais? & pourquoi 
fume ta narine contre le troupeau de 
ta päture. | 
2 Souvien-toi 1 ton aſſemblee, que 
tu as rachetee anciennement. 


3 Tu t'ẽs aquis cette montagne de 
Sion, en laquelle tu as habit, pour 
etre la portion de ton heritage. 

4 Avance tes pas vers les maſures 
de perpetuelle duree ; Pennemi a tout 
mis à mal au faint lieu. 

5 Tes adverſgires ont rugi au wilie 

* e 
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pſeamer. Jour xiv. 
de tes ſynagogues, ils y ont mis leurs 
enſeignes pour enſeignes, | 

6 La ſe faiſoit voir chacun ramenant 
vers le mont les haches, a travers le 


bois entrelace. = | 


7 Et maintenant avec coignees & 


marteaux, ils brifent enſemble ſes en- 


taillures. 5 c 
S lls ont mis en feu tes Sanctuaires, 

K ont pollue le pavillon dédié a ton 
Nom, b'abbatant par terre. | 


9 11s ont dit en leur coeur, Saccage- 
ons-les tous enſemble : ils ont brülé 
toutes les ſynagogues du Dieu Fort ſur 
la terre. „„ | 

10 Nous ne voions plus nos enſeig- 


nes; il n'y a plus de Prophete; & il 


n'y a perſonne avec nous 
juſques a quand, | 
11 O Dieu, juſques à quand uſera 
de blame l'adverſaire? Pennemi dé- 
pitera t- il ton Nom a jamais? 


qui ſgache 


12 Pourquoi retires tu ta main, ta 


dextte? conſume-les, la retirant du mi- 

nͤĩ ! 
13 Or Dieu eſt mon Roi des les 
temps anciens, faiſant delivrance au 
milieu de la terre. OE | 

134 Tu as fendu la mer par ta force: 
tu as caſſè les tètes des baleines ſur les 
eaux. | [5 | 
15 Tuasbriſe les tètes de Leviathan: 
tu as donne en viande au peuple des 
habitans des deferts. | 


16 Tu as onvert la fontaine & le | 


torrent: tu as deſſeché les groſſes ri- 
TIEWS, 2 1 

17 A toi eſt le jour, à toi eſt la 
nuit: tu as Etabli la lumiere & le ſo- 
V | fe 
18 Tu as poſt toutes les limites de 
la terre: tuasforme Pete & Phiver, 


— 1 Souvien- toi de ce point, que Ven- 
nemi a blame PErternel ; & qu'un peu- 
ple inſenſé a depite ton Nom. 


20 N*abandonne point a la troupe 


de telles gens Pame de ta tourterelle ; 
n'oublie point à jamais la troupe de 
tes affligez, . | 

21 Regarde a ton alliance : car les 
lieux renebreux de la terre ſont remplis 
de cabanes de violence. 
. | 22 Que 


Pſalms. Day xiv. 
of thy congregations :' and ſet up the 
banners for tokens. / 
s He that hewed'timber-afore out o 
the thick trees: was known to bring | 
to an excellent work, et, 

7 But now they break down all th 
carved work thereof: with axes an 


hammer. enemies 
8 They have ſet fire upon thy bo date the 
places: and have defiled the dwellinꝗ ore. 
place of thy Name, even unto till ____ 
6 = n 
9 Yea, they ſaid in their hearts, I. * 
us make hayock of them altogethe 0 
thus have they burnt up all the houſ 08 
of God in the land. Ni 
10 We ſee not our tokens, there 1 
not one prophet more: no, not oi ve tha 
is there among us, that underſtandeſ i 2 Thy 
any mee. do thy w 
11 O God, how long ſhall the 2 Wh. 
verſary do this diſhonour : how Jo ! ſhall jr 
| ſhall the enemy blaſpheme thy Nan 4 The 
for ever? _ „ habiters 
12 Why withdraweſt thon thy hand o it, 
why pluckeft thou not thy right h 5 1 fa 
out of thy boſom to conſume rhe enem Mad 
13 For God is my King of old: ur hot 
help that is done upon earth, he doe. Set: 
it himſelf, _ Po. ſpeak ne 
14 Thoudid divide the ſea throny 7 Fo 
thy power: thou brakeſt the heads tom the 
the dragons in the waters. jet fron 
15 Thou ſmoteſt the heads of Levi Ane 
than in pieces: and gaveſt him to putteth. 
meat for the people in the wilder. 
neſs. . 9 For 
16 Thou broughteſt out funtzt cup, 
and waters out of the hard rocks: lt, at 
driedſt up mighty waters. 10 As 
17 The day is thine, and the nig ingodly 
is thine : thou haſt prepared the lit and ſucl 
and the ſun. | 11 Bu 
12 Thou haſt ſer all the borders ob: an 
the earth: thou haſt made ſummer: 12 Al 
winter. | . alo will 
19 Remember this, O Lord, hovt tighteo, 
enemy hath rebnked : and how the fo 6 No 
iſh people hath blaſphemed thy Nam Ju 
20 O deliver not the ſoul of WF > ce: 
turtle dove unto the multitude 0 2 At 
enemies: and forget not the cong'"gy © due 
tion of the poor for ever. | ; Th 
21 Look upon rhe covenant : for w:thi 
the earth is full of darkneſs, and © ke. 
habitations, | Th 


4 
2s 


| Pſalms, Day xv. 


ap thei .-2med /: but let the poor and my 


e our ere praiſe unto thy Name. 
oy un cauſe: | -xeniember ow the fooliſh 
nan blaſphemeth thee daily. 

24 Forget not the voice of thine 
enemies : the preſumption of them that 
ate thee, inereaſeth ever more and 


more. 


all th 
XCS an 


hy hol 
wellin L 
ato t 


arts, Le | MonNiInG PRAYER. 
)oether 


het  Confirebioor tibi. PSAL 75. 


Nto thee, O God, do we give 
thanks : yea, unto thee do we 
give thanks. 
2 Thy Name alſo is 10 Aich and that 
do thy wondrous works declare. | 


there 
not 01 


cſtandet 


the when I receive the congregation: 
ow lofi! ſhall judge according unto right, | 
y Nani 4 The earth is weak, and all the in- 


hubiters thereof: : 1 bear up the pillars 
of it. 4 
5 1 ſaid unto the fools; Deal not ſo 
madly : and to the ungodly, Set not up 
four horn, 
6 Set not up your horn on high and 
ſpeak not with a iff neck. | 

7 For promotion cometh neither 
from the eaſt, nor from the weſt : nor 
jet from the ſoutn. 
8 And why? God is the Judge: he 
puteth down one, and ſetteth up an- 
other. 
5 For in the hand of che Lord dere 
ba cup, and the wine is red: it is ſull 
mint, and he poureth out of the ſame, 
10 As for the dregs thereof: all the 
ungodly of the earth ſhall drink them, 
and ſuck them out. 
11 But 1 will talk of the God of Ja- 
cob: and praiſe him for ever. 
12 All the horns of the ungodly 


1y hand 
zht ha 
e enem 
old: t 
he doe 


| throng 
heads 


of Levi 
1m to 
e wild 


ſountal 
ks: th 


the nig 
the lig 


orders 
mmer: 


„ howt iphteous ſhall be exalted. 

y the fo Notus in Fudan, Ps A L. 76. 

y Nam N Jury is God known: his Name is 
ul of i great in Iſrael. 


ade of 
congie! his dwelling in Sion. 
3 There brake he the arrows of the 
o the ſhield, the ſword, and the battel. 
bay Thou art of more honour and 
Wight : than the hills of the robbers. 


. The 


it: fol 
and ct 


ka 


22 O let not the ſimple go away 


23 Ariſe, O God, maintain thine 


adverſaires: 
vent contre toi, monte continuelle- 


qui y habitent : 
Pie: : 


de PEternel ; 


il eſt plein de mixtion; 


alſo will I break: and the horns of the | 


2 At Salem is his tabernacle : . and | 


. Pſeaumes. * Four xv. 
22 Que celui qui.eſt foulè, ne $%en 
retourne point confus : que dhe. & 


le miſerable loüent ton Nom. 


23 O Dieu, leve-toi, deba ma cauſe : 
ſouvien-toi du blame quit e fait Jour- 


nellement par Vinſenſe, 


24 N'oublie point la crierie de tes 
le bruit de ceux qui s'ele- 


ment. 


PRI ERH du MAT IX. 
|  Conſirebor tibi. PS EA u. 75. 


Dieu, nous t' avons celEvre : nous y 
_Payons Sera 1 


2 Et certes, ton nom ctoit proche 
de nous: on a raconte tes mexveilles. 
3 Quand}? anrai accepte Pail gnation 3 


je jugerai droitement. 


4 Le pais gecouloit* & toùs ceux 
mais 0 at affermi ſes 


5 Pai dit aux FOE ne faites point 
des fous: & aux mechans, N elevez : 


point la corne. 


6 N*clevez point votre corne en lun; ; 
& ne parlez point avec un cœur endurci. 

7 Car l'elevation ne vient point 
d' Orient, ni d' Occident, ni du de- 
ſert; | 25 

8 Car c'eſt Dieu qui gouverne? 
abailſe Pun, & & eleye Pautre, 


il 


9 Meme il y 4 une coupe en Ja main 
& le vin cougit dedans: 
& il en verſe. 

10 Certainement tors les mechans 
de ]a terre en e & boirour les 
lies. 

11 Mais moi, Pen NY recit x ton- 
jours: je pſalmodierai an Dieu de Jacob. 

12 Et je retrancherai toutes les cor- 
nes des mechans ; mais les cornes du 


juſte ſeront élevées. 


Notus in Fudæa. PSE U. 76. 
leu eſt connu en Judee : fon re- 
1 nom eft grand en Iſrael, | 
2 Et ſon tabernacle eſt en Salem; : & 
ſon domicile en Sion. Gy 
23 LAY} rompu les arcs trincelans, 
le bouclier, Pepee & la bataille. 
4 Tues reſplendiſſant & magnifique, 
plus que les montagnes de ravages. 
1 + 5 Les 


. 5 Les robuſtes de cœur ont ste de- 
-poiiillez + ils ont ſommeille leur ſom- 
me, & pas un de ces hommes vaillans 
n'a trouve ſes mains. 

s O Dieu de Jacob, charriage & 
chevaux ont &te aſſoupis, quand tu les 
as tanſez, 


. Ne terrible, toi: & qui pourra | 
ſubſiſter devant toi, des que ton ire 


apparoit ? 
Tu as fait ouir des eieux Inge 
ment: 
tenue cole: 

9 Quand t tu te levas, O Dieu, pour 


faire jugement, pour delivrer tous les 


debonnaires de la terre. | \ 
10 Certainement la colcre de Phonj- 
me retournera A ta lolange 3 tu trouſ- 
ſeras le reſte de ces coleres. 

11 Vouez & rendez vos vœux à PEter- 
nel yotre Dieu, vous tous qui etes au- 


tour de lui: & qu'on e des dons 


au Redout able. 


12 1] vendange peſprit des con- | 


ducteurs des pouphes® . 1] eſt redoutable 
aux Rois de la terre. | 
Voce mea. PS K A u. 77. 


A voix s' addreſſe à Dieu, & je 


crierai: ma voix s'addreſſe a 
Dien, & il m'ecoutera. 
2 Pai cherchè le Seigneur au jour de 


ma detreſſe: ma plaie couloit durant 
la nuit, & ne ceſſoit; mon ame refu- 


ſoit d' etre conſolee. 

3 Je me ſouvenois de Dieu, & me 
tourmentois: je menois bruit, & mon 
eſprit etoit tranſi, 

4 Tu avois retenu les veilles de mes 
yeux: jetois cruel, & ne  pouvois 
parler. 

S5 je penſois aux jours Ganciennetse: : 
& aux ans des fiecles paſſez. 


6 Il me ſouyenoit de ce que je ſon- _ 
geois de nuit: je menois bruit en mon 


cœur, & mon eſprit cherchoit diligem- 
ment, diſant. 


7 Le Seigneur m' a-t-il rejette pour 


toljours 2 & ne pouſuivra-t-il plus a 
m' avoir pour agréable? 
S Sa gratuite eſt elle faillie pour ja- 
nl? 2 ſon dire @ til PR fin pour tout 
ge? 
d le Dieu Fort a-til oublic d'avoir 
pitie 2 a-t'il reſſerrè par courroux ſes 
compaſſions 'S 


10 Puis j'ai au. C'clt bien i ici ce qui 


. | 


thing. 


both the chariot and hore « are fallen, 


and who may ſtand in thy ſight, whe! 


la terre en à eu peut, & s 'eſt 
bled and was ſtill, 


to thy praiſe : and the fierceneſs of then 


and keep it all ye that are round aboy 


am ſo feeble that I cannot ſpeak, 


Pſalms, Day xv. 
5 The proud are robbed, they hari 


Ange their ſleep: and all the men vhoſ 
hands were mighty, have found n 


s At thy rebuke, 0 God of Jacob 


7 Thou, even thou art to be feared 


thou art angry ? 
3 Thou didſt cauſe thy judgment t 
be heard from heaven: the earth trem 


9 When God aroſe to 1 Ra : An 
to help all the meck upon earth, 


e waters 
e depths 
17 The 
thundr, 
road, 


10 The fercendls. ok man ſhall tun 


ſhalt thou refrain. 
11 Promiſe unto the Lord your God 


him : bring preſents unto him tha 
ought to be feared. 


DE u The 
12 He ſhall refrain the tim of prin 


ard rou 


ces: and is wonderful among the king ne upor 
of the earth. ored anc 
Voce mea, PS A. 77. 19 Thy 


ths in th 
ps are n 
20 The 
p: byt 


Will cry unto God with my voice 
even unto God will I cry with my 
voice, and he ſhall hearken unto me, 
2 In the time of my trouble I fought 
the Lord: my ſore ran, and ceaſed not 
in the IG. 3 my ſoul refuleq 
comfort. | 
3 When I am in heavineſs, I vil 
think upon God: when my heart is 
vexed, I will complain. 
4 Thou holdeſt mine eyes waking: [ 


5 Ihaveconſidered the days of old 


and the years that are paſt, e: I wi 
sI call to remembrance my ſong ; 
and in the night 1 commune with mina Vhic! 
own heart, and ſearch out my ſpirits. ch a 
7 Will the Lord abſent himſelf fo“ That 
ever: and will he be no more in- child. 
treated? t to ſhi 
$ Is his mercy clean gone for ever: k might 
and is his promiſe come utterly to c « 
end for eyermore ? keen 
9 Hath God forgotten to be graci ve 
cious : and will he ſhut up his loving ded c 
kindneſs in diſpleaſure? | Ildren 
10 And I (aid, It is mine own infitmi Tha 


if 


Pſalms.” Day xv. 
but 1 will remember the years of 
e right hand of the moſt Higheſt. 
11 will remember the works of the 
od: and call to mind thy wonders of 
time. 
bY Iwill think alſo of all thy works : 
{ my talking ſhall be of thy doings. 
1 Thy way, O God, is holy: who 
ſo great a God, as our God? | 
14 Thou art the God that doeth won- 
and haſt declared thy power 
zong the people. 


V hand 
1 whoſ 


ad n 


Jacob 


len. 


feared 
2 Wh | 


nent te 
h trem 
pple ; even the ſons of Jacob and 


leph, 
* The waters ſaw thee, O God, 


t: and 


111 tun 


heul e depths alſo were troubled, 


thundred : and thine arrows went 
road, 


ur God 
1 abou 
m tha 8 1 
8 The. voice of thy thunder was 
ud round about : the lightnings 
ne upon the ground, the earth was 
ored and ſhook withal. | 

9 Thy way is in the ſea, and thy 


f prin 
e kingy 


voice 
1th my 
me. 
fought 
ſed not 
refuled 


vs are not known, 
20 Thou leddeſt thy people like 
p: by the hand of Moſes and Aaron. 


1 wil EVENING PRAYER. 


t * 4 : A. 
"ry Attendite, popule. PSAL. 78. 
Ear my law, O my people: in- 
cline your ears unto the words 
[My mouth. 


cing: þ 


of old 
: 1 will declare hard ſentences of 
| Which we have heard and known: 
ch as our fathers have told us; 


7 ſong 
h mine 
irits. 


That we ſhould not hide them from 
echildren of the generations to come: 
t to ſhew the honour of the Lord, 

mighty and wonderful works that 
Fiath done. 

le made a coyenant a Jacob, 
Mgare Iſrael a law: which he com- 
ded our forefathers to teach their 
laren; 

That their poſterity might know 
it: 


ſelf fot 


ore in 
r Cvel. 
y to all 
. gract 
loving 


infirmi 
tf 


15 Thou haſt mightily delivered thy 


e waters ſaw thee, and were afraid: 


17 The clouds poured out water, the = 


ths in the great waters: and thy foot- 


: I will open my mouth in a para- 


Pſeaumes. Four xv. 
m'affoiblit: mais la dextre du Souye- 


rain change. 


11 Je me ſuis ſouvenu top exploits : 
de I'Eternel : meme je me ſuis ſouvenu 


de tes merveilles de jadis. 


12 Et Pai medite toutes tes ceuvres, 


& diſcouru de tes exploits, diſant, 
13 O Dieu, ta voie eſt au Sanctuaire: 
qui eſt le Pieu Fort, grand comme Dieu? 
14 Tu és le Dieu Fort qui fais mer- 
veilles: tu as rendu notoire ta force 


entre les peuples. 
15 Tu as deélivré ton peuple par ton 
bras, ſavoir les enfans de Jacob & de 


Joſeph. 


16 Les eaux vont vi, O Dieu, les 
eaux t'ont vd, & ont tremble : mèeme 
les abimes ont &te émüs. | 


17 Les nuces ont épandu inonda- 


tions d'eaux; les nues ont fait retentir 


leur ſon : auſſi tes traits ont trotts Fa 


& la. 


18 Le ſon de ton tonnere toit en 
la rondeur de l'air: les éclairs ont 
eclaire z la terre en a &te cnn; & en n 


tremble. 
19 Ta voie a ete par la mer, & tes 


ſentiers , aux groſſes eaux: & fi tes 
traces n' ont- elles point te connuès. 


20 Tu as mens ton peuple comme un 


troupeau, ſous la conduite de Moiſe & 
d' Aaron. ä | 


PRIERE du SOIR, 


Aitendite, bopule. FS EKA u. 78. 


On peuple, Ecoute ma loi: en- 
clinez vos oreilles aux 5 paroles : 


de ma bouche. 


2 Pouvrirai ma beacke en ſimili- 


tudes; je degorgerai les choſes nota- 
bles des temps anciens. 
3 Leſquelles nous avons ouies & en- 


tenduès; & que nos peres nous ant ra- 


contees. | 

4 Nous ne les celerons point à leurs 
enfans, qui raconteront les loüanges 
de PErernel à la generation qui vien- 
dra apres, & ſa force, & ſes merveil- 
les qu'il a faites. 


s Carilactablile tẽmoignage en 1 Ja- 


cob, & a mis la loi en Iſraël : ron- 
chant leſquels il chargea nos peres de 

les faire entendre à leurs enfans : 
6 Afin que la generation qui _ 
ta 


- 
=: Fare 2 — — — — 2 — huts: — 
o Fa * — - = 4 2 . ͤ ˙——— — FO oF _ 
- — — 7 4 3 2 45 * - ra — 
— * . 2 2 — 2 — 
— — ——— — 2 <> . _ — * 
— —̃̃ — non ER 


* - 
— >: 2 
— 0 
— — — 8 — x 
= 8 EE 
——— Z—¼ 3 


_ — 
. — 
— — ↄłʃkt 


4 E — — 

3 PR — — 
2 = - 
_ — 


= 


— VvFVU— 


RE 


+. \ 147) 
ph) b 
. 
e 
|S 
ö j $4.6 
Hl 57 . 
1 MHA. 
147 
115 
14 
_ 1 
5 
ii 
1 q 
We tf) 
rn 
KN 151.1 
1 rk 
ii 
v1 41: 
1 4 — 
© (RL IG 
"YRS 
= 7 
914 1 
. IM " 
Sib 
©. #: 8 
. 
TY 73; 
n 
ie 
1 
N 18 
nnn 
2 4 
bd (1, 
3 
9 
"181008 
44 
N. 10 
1 p 
ö ei 
4 Q 
5 [a 
16 
ict, 
| Mn 
i 17 $208 
T3580 
+3 4K] q 15 
l 1 
91 
N 
r 7 
40 1 
1 
MAI 
N Fin! 
[ 1. 
f 9 
l Nin 
HE Wal 
N 
165 4 I 
$6.35 1 
1 f 
7 a 19 
7 17 +8 
11 
: 1.353 Ty 
WS. 1 
: } 4 C 
14 +3! 
. J. 
: 4 ; $4 898 
% {REY 
| "7. } 
i il 
175 
. 
A 3 * 1 
1 * 1. 
-3M „ 01 4 
G 1 le 
4 2 
} . 
13 12017 8 
1 7 o io 
' „ 
. +, MO 
welt 7 
N 
i Fo a 
i \ 
- 4 
93 


— 


—— — 


dra apres les connũt; davon les 3 
qui naitroient. 


7 Et qu'ils ſe mille « en dero te 


les. raconter à leurs enfans. 

s Et qu ils miſſent en Dieu leur con- 
fiance, & n' oubl iaſſent point les ex- 
ploits du Dieu Fort, & ONE les 

commandemens. 

9 Et qu ils ne fuſſent point comme 

leurs peres, une gencration revèche & 

rebelle; generation qui n'a point range 

ſon coeur, & de laquelle l'eſprit n'a 

point &te loial au Dieu Fort. 

10 Les enfans d' Ephraim armer, 

d' entre les archers, ont tourné les dos 

au jour de la bataille. | 

11 Ils wont point garde Pallinnee 


de Dieu, & ont refuſe de cheminer ſe- | 


Jon fa loi: 
12 Et ont mis en oubli ſes exploits, 


& ſes merveilles, qu "ul leur avoit "000: 


voir. 
5 13 II a fait des miracles en la pré- 
ſence de leurs peres, au e d' Egypte, 
au territoire de Tſohan. | 

14 Il a fendu la mer, & les a fait 
paſſer au travers; & il a fait arreter les 
eaux comme un monceauu. 
15 Il ies a conduits de jour par la nuce, 
_ 1 nuit par une lumiere de feu. 


16 11 a foadn les e au deſert, 
& leur a donne abondamment a boire, 
comme s' il Pat puiſe des abimes : 

17 Et a fait ſortir des ruiſſeaux de 


la roche, & en a fait decouler des 


eaux comme des rivieres. 
18 Toutefois ils continuerent à 
cher contre lui: 
au deſert. 
19 Ils tenterent le Dieu Fort en leurs 
cours, en demandant viande à leur 
appetit: | 
20 Et parlerent contre Dien, & di- 
rent; Le Dieu Fort nous pourroit-il 
dreſſer une table en ce deſert 2 

21 Voila, il a frappe le rocher ; & 
les eaux en ſont decoulges, & les tor- 
rens ſont ſortis abondamment : mais 
pouroit-il auſſi donner du pain? ap- 
preteroit-il bien de la chair 3 a fon 
_ peuple ? | 

22 Ainſi PEternel les atant ouis ſe 
mit en grande colere : & le feu s' em- 
braſa contre Jacob, & ſon ire auſſi 
monta contre Iſraël. 


23 Tarce 


God: and not to forget the works 


a faithleſs and ſtubborn generation: 
generation that ſet not their hei 
aright, and whoſe ſpirit cleaveth n 
ſte dfaſtly unto God; 


Egypt: even in the field of Zoan. 
14 He divided the ſea, and let the 


wilderneſs: and gave them drink ther 


irritant le Souyerain - 


_ pleaſure againſt Iſrael; 


Pſalms.” Day xy. 


it: and oy Children which 
unborn; 1 


7 To be intent that whey the 


came up: they might ſhew their cli 
dren the ſame; 


s That they might put their truſt 


P 
23 Beca 
pd put n. 


were y 


24 80 

Dove : an 
W:. 

25 Her: 
hem for 
om heav 
26 S0 n 
e ſent th 


God, but ro keep his commandment 
9 And not to be as their forefather 


27 He « 
nder hea 
e broug] 
28 He 
hick as 

ke as th 
29 He 
yen roun 
z0 So t 
d, for | 
ite: they 
. 

31 But 
heir mo: 
ame up 
thieſt of 

the choſc 
32 But 
More { Ai 
wotks, 

23 Thi 
ſume in 

trouble. 

34 WI 
bim: ar 
Cuired a 
35 An 
vas the 
Cod was 


10 Like as the children of Ephrain 
who being harneſſed, and cart 
bows, turned themſelves on in th 
day of battel. 

11 They kept not the covenant 
God: and would not walk in his lay; 
12 But forgat what he had done 
and the wonderful works that he h 
ſthewed for them. 

13 Marvellous things did he in tl 
ſight of our forefathers, i in the land 


go through : he made the waters 
ſtand on an heap. 

115 In theday-time alſo he led thi 
with acloud : and all the night throut 
with a light of fire. 
16 He clave the hard rocks in t 


of as it had been out of the great deyt 
17 He brought waters out of tlie f 
ny rock: ſo that it grabs out like tl 
rivers. 
18 Yet for all this they ſinned md 
againſt him: and provoked the me 
Higheſt in the wilderneſs, 
19 They tempted God in their heat 


and required meat for their luſt. 36 N. 
bim wit] 

20 They ſpake againſt God alſo, ih hin 
ing: Shall God prepare a table in . :7 Fc 
wilderneſs? Wh hin 
21 He ſmote the flony wok inde tag in h 


38 B 
forgave 
them ne 
39 Y 
wrath a 
ole d 
40 FO 
feſh wy 
that pal 


that the water guſhed out, and t 
ſtreams flowed withal : but can he g 
bread allo, or provide fleſh for | 
peopte 4 


22 When the Lord heard this, 
was wroth : ſo the fire was kindled 
Jacob, and there came up heavy 


23-4 
— 


. 


Pſalms. Day xv. 


vere : Becauſe they believed not in God : 
nd pur not their truſt in his help. 
en thy 
eit cu So he jonimanded the clouds 
ove: and opened the doors th hea- 
' truſt Wien, 
works WY +; He rained down Manna alſo upon 
dment dem for to eat: and gave them food 
efathei om heaven. 
tion: 26 So man did eat t angels food: for | 
ir heg e ſent them meat enough. 
eth n | 
„ ne . the eaſt-wind to Viow 
phrain der heaven: and through his power 
carryiſhe brought in the ſouth-weſt- wind. 
in is He rained fleſh upon them as 
hick as duſt : and feathered fowls, 
enant Mare as the ſand of the ſea. 
s law; 29 He let it fall among their tents : 
| done en round about their habitation. 
he h 30 So they did eat and were well fill- 
| (, for he gave them their own de- 
e in ie: they were not ene of their 
2 land * | 
an, 31 But while the meat was yet in 
let thefWhicir mouths, the heavy wrath of God 
vaters me upon them, and flew the weal- 
thieſt of them: yea, and ſmote down 
ed thetic choſen men that were in Iſrael. 
throu 32 But for all this they ſinned yet 
i more: and believed not his wondrous 
8 int vorks. | 
nk ther 33 Therefore their days did he con- 
at dept Wſume in vanity: and their years in 
* the 1@Mftrouble. | 
like i when he flew them. they ſought 
lim : and turned them early, and en- 
ned molfcuired after God. | | 
the ug :; And they remembred that God 
. vas their ſtrength : and that the high 
ir eau Cod was their redeemer. | 
uſt, 36 Nevertheleſs they did but flatter 
lim with their mouth: and diſſembled 
lo, vim him in their tongue. | 
le in t 37 For their heart was not whole 
5 vit him : neither continued they ſted- 
indecſſ beg in his covenant. | 
and , 38 But he was ſo merciful, that he 
n he g bergare their miſdeeds: and deſtroyed 
1 fol | them not. 8 
39 Yea, many a time turned he his 
wath away: and would not ſuffer his 
this - vole diſpleaſure to ariſe. 
_ 4 40 For he conſidered that they were but 


eſn: and that they were even a wind 


2341 lat eek away,and cometh not again. 


ſouhait. 


41 Many 


Pſeaumes. Jour xv. 
23 Parce qu, ils n'avoient point crũ 
A Dieu, & ne s' etoient diert N de 
ſa délivrance. 
24 Bien qu'il et donné comman- 


. dement aux nuès d'enhaut, * ouvert 


les portes des cieux. IO IP 
25 Et qu' il ent fait planyoir Ia manne 
ſur eux, afin qu' ils en mangeaſſent; & 


leur eùt donnè le froment des cieux. 


26 Tellement que chacun mangeoit 


Qu pain des puiſſans: car il leur avoit 


envoie de la viande a ſuffiſance. 
27 Il Emeut le vent d' Orient aux 


cieux, & amena par ſa force le vent du 


Midi: 


28 Et fit pleuyoirſur eux & ſa chalr dra 
comme poudre, & de la volaille atant 


alle dru comme le ſablon de la mer. 
29 Et la fit tomber au milieu de leur 
camp, & autour de leurs pavillons. 

30 Et ils en mangerent, & furent fort 
ſoulez, tellement qu'il accomplit leur 
Ils wen avoient * encore 
perdu Penvie. | 

31 Leur viande Etoit encore en leur 
bouche, quand Pire de Dieu monta 


contr'eux, & il fir mourir les plus gras 
Centr? EUN & abbatit les gens d'elite 


d'Iſraél. 

32 Avec tout cela, ils phcherecit en- 
core, & n' ajoùterent point foi a ſes 
merveilles. 

33 C'eſtperquoi il eth A g 
jours ſoudainement, & Fears ans häti- 
yement. 

34 Quand il les mettoit à mort, 
alors ils le requeroient, ſe retournoient, 
cherchoient le Dieu Fort des le matin, 
35 Et ſe ſouvenoient que Dieu etoit 
leur rocher, & que le Dieu Fort & 
Souverain Etoit celui qui les delivroit. 

36 Mais ils faiſoient beau ſemblant 
de leur bouche, & lui mentoient de leur 
langue. 

37 Car leur coeur n' etoit point droit 
envers lui: & ils ne furent point loi aux 
en ſon alliance. | 

38 Toutefois lui qui eſt piroiable, 
fut propice a leur iniquite : : tellement 
qu'il ne les detruifit point. 

39 Mais il revoqua ſouvent ſon ire, 
LS, il n*emeut point toute ſa ra 


40 Et il ſe ſouvint qu' ils etoient 
chair, & un vent qui palle, & qui ne 
revient . + | 

41 Combien 


Pſeaumes. Jour xv. 
n Combien de fois Pont-ils irrite 
au deſert ? & combien de fois Pont-ils 
ennuis au lieu inhabitable ? 
2 Car coup ſur coup ils tentoient 
le Dieu Fort, & n le Saint 
d' Iſraël. 


43 lls ne ſe ſont point e de ſa 


main, ni du jour auquel il les avoit 

deélivrez de la main de celui qui les af- 

: Aigeoit 3 5 

Et qwil avoit fait ſes ſignes en 

Egypte, & ſes miracles au territoire de 
Tſohan. | 


45 Qu'il avoit tourne en ang leur 8 


rivieres & leurs ruifſeaux : 
wen peuſſent boire. 
| 46 Qu' il avoit envoié contreux une 
melee de betes, qui les mangerent, & 
.des grenoiiilles, qui les detruiſirent. 
47 Qwil avoit donne leurs fruits 
aux vermiſſeaux, & leur travail aux 
ſauterelles: 

48 Quil avoit derruit leurs vignes 
par grele, & leurs Heomores par 
orage: 


afin qu'ils 


49 Qu il avoit lives leur berail ala | 


grele, & leurs troupeaux aux foudres 
etincelantes: 

© 0 Qu il avoit envoie ſur eux Feen 

de ſon ire, grande colére, indignation 

& detreſſe; qui ſont un envoi de meſ- 

ſagers de maux: 

51 Qu' il avoit dreſſe le chemin à fon 

ire, & wavoit point retire leur ame 
de la mort; & qu'il ayoit livre leurs 

bétes 2 la mortalite, 


52 Qw'll avoit frape tout premier- 


ne en Egypte, & les premices de vi- 
gueur aux tabernacles de Cam, 

$3 Qu'il avoit fait partir ſon peuple 
comme des brebis, & qu'il Pavoit 
mene par le deſert comme un troupeau; 


54 Et les avoit conduits ſürement, 
& ſans qu' ils euſſent aucune frayeur; 


& que la mer avoit couvert leurs en- 


5s Depuis, 64 al ant 1 e en la | 


contre de ſa ſaintete, ſavoir en cette 
montagne, que ſa dextre a con- 
quiſe; | | 
5s Et aiant chaſle les nations de de- 
vant eux, leſquelles il a fait tomber en 
lot d'héritage, & aint fait habiter les 
tribus d'Iſrael en leurs tabernacles; * 


57 Encore ont-ils lente & irrité le | 


Dieu 


God: 


rivers, 


* ſtroy them. 


terpiller: and their labour unto th 


| neſs of his wrath, anger, diſpleaſur 


among them. 


Egypt: the moſt principal and might! 
_ eſt in the dwellings of Ham, 


them in the wilderneſs like a flock, 
their enemies wih the ſea. 


borders of his ſanctuary: 


Pla 
emoſt hig 
(monies 3 
1 But tur 
ay like tl 
le like a | 


Pſalms. Day xv. 
4 Many a time did they proygl 
him in the wilderneſs : aud grieyt 
him i in the deſert, 
42 They turned back and tempte 
and moved the holy One 
Iſrael. 


| 9 For th 
43 They thought not of his hand 


| -altars * 
and of the day when he delivered the ure wit! 
from the hand of the enemy; © When 


44 How he had wrought his miracl 
in Egypt: and his wonders in the fel 
of Zoan. 

45 He turned theix: waters into blood 
ſo that they might nor drink of th 


piivity : 
emies ha 
63 He ga 
e ſword : 
tance, 
% The 
en: and 
to mar 
6 Thei 
ord : anc 
uke lame 
66 So thi 
ep: and 
ne, 


46 He ſent lice among them, an 
deyoured them up : and frogs to de 


47 He gave their fruit unto the et 


gtalkopper. | | 
48 Hedeſtroyed PEE vines with hail 
ſtones : and their ery trees wit 
the froſt. EIN 
49 He ſmote their cattel alſo wit 
hail-ſtones: and their flocks with hd 
thunder-bolts. 
50 He caſt upon them the furioul 
and trouble: and ſent evil angel ne 6 
parts: 
ame, 
6 He ri 
b: an 
mraim ; 
69 But 
en the 
* 
50 And 
leh: and 
le ground 
ully. 
11 He ( 
took ! 
72 As h 
thyoun 
licht fee 


51 He made a way to his indignd 
tion, and ſpared not their ſoul fro 
death : but gave tacit life over tot 
peſtilence. | 

52 And ſmote all the firſt-born i 


53 But as for his own people, i 
led them forth like ſheep: and carrie 
54 He brought them out ſafely, tl 


they ſhould not fear: and overwhelm 


55 And brought them. within a 
even to hi 


mountain which he purchaſed with hi hi; in} 
right hand, 13 So | 

56 He caſt out the heathen alſo be id true 
fore them: eauſed their land to ally wi 


dived among them for an heritage, i 
made the tribes of Iſrael to dwell ! 
their tents. | 7 

57 So they . and diptel 


Pſalms. Day xv. 


emoſt high God: and kept not his 

ovolMimonies 3 

tiers But turned their backs; and fell 

ay like their forefathers ; ſtarting 

mpteWic like a broken bow. 

ne | 

4 For they grieved him with their 

handMi-altars : and provoked him to dit- 

the ure with their images. 5 
Iw When God heard this, he was 

och: and took fore diſpleaſure at Iſ- 

iran; | 5 
e fiel So that he forſook the tabernacle 
| do: even the tent that he had pitch- 
blood imong men. 

of ge He delivered their power into 
| tivity : and their beauty into the 
1, anfWenics hand. 

to diſs; He gave his people over alſo: unto 
efrord : and was wroth with his i in- 
he e rtance. 


to HH, The fire conſumed their young 


| en: and their 88 were not gi- 
h haze to marriage. 


5 wit Their prieſts were ſlain with the 


x ard: and there were no widows to 
0 ni e lamentation. 

ich hos so the Lord awaked as one out of 
ty: and like à giant refreſhed with 
Uurioul ine, | | 
leaſur | 
ange e He ſmote his enemies in the hin- 
parts: and put them to a pexpetual 
idignaß me. | | 
1 fron a ne refuſed the tabernacle of Jo- 
to tm: and choſe not the tribe of 
mraim ; 


zo ie But choſe the tribe of Juda: 


might en the hill of Sion which he lo- 
| | 
ple, MW And there he built his temple on 
carne: and laid the foundation of it like 
k, e ground which he hath made conti- 
y, tha ,. 
helme 1 He choſe David alſo his ſervant ? 
took him away from the ſheep- folds. 
72 As he was following the ews great 
nin th thyoung ones, he took him: that he 
1 0 n feed Jacob his people, and Iſra- 
[ich h u, inheritance. 
So he fed them with a faithful 
ll true heart: and ruled them pru- 
tly with all his power. 


ilſo b 
to 

ge, all 
well 1 


th 


Eſeaumes. Jour xv. 


Dieu Souverain, & n' ont point garde 
ſes temoignages: 
52 Mais ils ſe ſont reculez en ar- 
riere, & ſe ſont portez deloiaument, 
comme leurs peres ; ils ſe ſont renyer- 
ſez comme un arc qui trompe, 
5 Et Pont provoque à courroux par 
leurs hauts lieux, & Pont ann n jatou- | 
ſie par leurs images taillees, 
60 Dien Pa oui, & s'eſt mis en 
grande colere, & a pris fort 3 Fl dedain 


1frael. 


61 Tellement qu'il a abandonne le 
pavillon de Scilo, le tabernacle auque! 
il habitoit entre les hommes: 

62 Et il a livre en captivité ſa force, 


& ſon ornement entre les mains de 


Padverfaire : 

63 Et a livre ſon peuple à Pepee, & 
s' eſt mis en grande colere contre ſon 
heritage. | | 

64 Le feu a conſame leurs gens de 
lite: & leurs vierges n'ont point ete 
mariees. | 

65 Leurs Sacrificateurs ſont tombs. 
par Popee 3 & leurs veuves wen ont 


point pleure. 


66 Puis le Seigneur geſt reveille com- 
me un qui ſe fut eadormi, & comme un 
puiſſant homme qui s*<crie ayant encore 
le vin entète. 

67 Et il a frape ſes Aaberſkiter au 


derriere; & les a mis ea opprobre per- 


petuel. 

68 Mais il a dedaignk le tabernacle 
de Joſeph, & n'a point choiſi la tribu 
d' Ephraim. 


69 Mais il a choiſi la tribu de Juda, 


& la montagne de Sion, laquelle il 
aime. 

70 Et a biti ſon ſanctuaire comme 
batimens haut eleyez, & comme la 
terre qu'il a fondee A toujours. 


71 Et a choiſi David ſon ſecyiteur, & 
Pa pris des parcs des brebis. 


72 Et des lieux ou il ſuiyoit les bEtes 
qui allaitent, il Pa amené, pour paitre 


Jacob ſon peuple, & Iſrael ſon heri- 
tage. 

73 Auſſi les a-t'il repùs ſelon Pin- 
tegrite de ſon cœur, & les a conduits 
par la ſage conduite de les mains. 


Fx. 
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Pfeanimes. vn xv. 4 


PRTEAE du MaTIN. 
Deus wenerunt, PSE av. 79. 


2 ton heritage : ils ont pollu le 
Temple de ta Saintete, & ont mis Je- 
ruſalem en monceaux de pierres. 


2 Ils ont donné les corps morts de 


tes ſeryiteurs pour viande aux oiſeaux 
des cieux, & la chair de tes bien-aimez 
aux bètes de la terre. 

3 Ils ont repandu leur ſang comme 


eau autour de Jeruſalem : & il n'y avoit 


perſonne qui les enſevelit. 

4 Nous avons ete en opprobre a nos 
voiſins, en mocquerie & en jouet a 
eeux qui habitent autour de nous. 

5 Juſques à quand, 


s' embraſera- t'elle comme un feu? 
6 Repan ta fureur ſur les nat ions qui 


ne te connoiſſent point, & ſur les roy- 
aumes qui n'invoquent point ton 


Nom. 
7 Car on a devore Jacob, & on a de- 
ſole ſon agreable logis. 


s Ne nous remets point devant les | 
have metcy upon us, and that ſoot 


jeux les iniquitez ci-devant commiſes 3 


que tes compaſſions nous previennent 
promptement; car nous ſommes de- 


venus fort chet ifs. 55 
9 O Dieu de notre délivrance, aide- 


nous, pour l'amour de la gloire de ton 


Nom, & nous délivre: ſois propice à 
nos pe chez pour l'amour de ton Nom. 
10 Pourquoi diroient les nations, ou 
eſt leur Dieu? 

11 Que la vengeance du ſang de tes 


ſerviteurs, qui a et repandu, ſoit mani- 


feſtèe parmi les nations en notre pre- 
ſence. 

12 Que le gemiſſement FE priſon- 
niers vienne juſqu'en ta preſence: pre- 
ſerve, ſelon la grandeur de ta puiſſance, 
ceux qui ſont deja voiiez a la mort. 


13 Et ren à nos voiſins en leur ſein 
ſept fois au double leur blame ; duquel 
ils YVont it blame, Seigneur. 


14 Mais nous, ton peuple, & le 


troupeau de ta pature, te celebrerons 4 


tolijours, Mage en age, & raconterons 
ta loüange. 


Qui 


Dieu les nations ſont entrees en 


fowls of the air: and the fleſh of; 


there was no man to bury them. 
our enemies: a very ſcorn and de 
ſion unto them that are round about ys 


O Eternel, te 
courrouceras-tu a jamais: ta jalouſie 


and laid waſte his dwelling- place. 


vants blood that is ſhed : be opet 
fight, 


the priſoners come before thee : 


tion to generation. 


Pſalms. Day vj. 
'MonninG PAT ER. 
Deus venerunt. PSAL, 59. 

God, the heathen are come i; 

to thine inheritance : thy h 

temple have they defiled, and mai 

Jeruſalem an heap of ſtones. | 
2 The dead bodies of thy ſerys 

have they given to be meat unto il 


upon th 
, Before 
maſſes: 
ne, and 

Turn u 
ht of th; 
whole, 

4 0: Lore 
t thou b 
yyeth 7 
Thou 1 
tears 2. 


ſaints unto the beaſts of the land. 
3 Their blood have they ſhed like v 
ter on every fide of Jeruſalem : 3 


4 We are become an open ſhame 


s Lord, how long wilt thou be ail of tea 
gry : ſhall thy jealouſie burn like i Thou 
for ever? to our ne 


h us to 
7 Turn u 
x the lig 
ſhaH be 
| Thou 
ypt: tho 
plante. 
Thou 
en it ha 
d, 

o The 
ow of 
e like t 


6 Pour out thine indignation up 
the heathen that have not known the 
and upon the kingdoms that have n 
called upon thy Name. 

7 For they have devoured Jacob 


$ O remember not our old ſins, bi 


for we are come to great miſery, 


9 Kelp us, O God of our ſalvatior 
for the glory of thy Name: O deliy 
us, and be merciful unto our ſins f he ft 
thy Names fake. the fea 

10 Wherefore do the heathen (ai* 
Where is now their God? * Why 


11 O let the Vengeance of thy ſc up 


3 The 
th root 
IC field d 
14 Turn 
Ms, look 
V piſit tl 


ly ſhewed upon the heathen in 0 
12 0 let the ſorrowful fighing 


cording to the greatneſs of thy jou 
preſerve thou thoſe that are appoint 


to die. 5 And! 
13 And for the wth where night! 
with our neighbours have blaſpheme * tha 
thee : reward thou them, O Lord, * 
ven-fold into their boſom. ' : is 
14 So we that are thy people, 2088 ert 
ſheep of thy paſture, ſhall give thi I 
thanks for ever: and will alway Wm” n t 
ſhewing forth thy praiſe from gene | 10 5 j 


We Own 


n And { 


K 
++ 8 : 


Pſalms." Day xvj. 

Qui regis Iſrael. P$AL. 830. 
Ear, O thou Shepherd of Iſrael, 
thou that leadeſt Joleph like a 
1: new thy {elf al ſoꝭ thou that fit- 
upon the cherubim. 
zefore Ephraim, Benjamin, aud 
aſſes : : ſtir up thy ſtreagth, and 
ne, and help us, 21 15 

| Turn us again, O God: ſhew the | 
lt of thy countenance, and we ſhall 
whole, + 

, 0 Lord God of hoſts : how long 
thou be angry with thy people char 


erva 
ato th 

of t 
1d, 
ike 


4 


8 yyeth 2 3 | 
d de ; Thou feedeſt thern with the bread 
our ui ears: and giveſt them plenteouſ- 
be of tears to drink. 2 8 
ie Thou haſt made us a very ſtrife 
o our neighbours : and our enemies 
n_upe zh us to ſcorn. 
the 1 Turn us again, thou God of hoſts: 
ave oF tbe light of thy countenance, 2 8 | 
ha} be whole. 
Taco! Thou haſt brought a vine out of | 
oY bt: thou haſt caſt out the heathen 
ins. | planted it. 5 | 
u Co) Thou madeſt room for it: 40 
ry. it had taken root, it filled the 
1b The hills were covered with the 
lvatiol ow of it: and the boughs thereof 
gel e like the goodly cedar- trees. 
ſins n She ſtretched out her branches un- 
| the ſea : and her boughs unto the 
* is 5 
hen i n Why haſt thou then broken down 
thy ſe m hedge: that all they that g 80 by 
oper" oft her grapes? 
in offs The wild boar out of the wood 
Nh root it up: and the wild beaſts of 
ghing e field devour it. | 
ee: 10 Turn thee again, thou God of 
y powell ls, look down from heaven: behold, 
ppoinr gy viſit this vine; 
| i And the place of the vikeyacd that 
y wher 7 right hand hath planted: and the 
iſphem® that thou madeſt ſo ſtrong for 
ond 1 
6 It is burnt with fire and cut down : 
ple, a” they hall periſh at the rebuke of 
zwe th | countenance. | 
alway WF”! Let thy hand be. upon the man of 
n gene! [tight hand: and upon the Son of 


Ine own ſelf. 


And fo will not we $0 back from 
_ thee; 


u uvhom thou madeſt ſo irong for 


fame, Pour xv}. 


Qi regis Iſrael. PSEAU, $0, 
Oi qui pais Iſrael, prete Poreille, 
toi qui menes Joſeph comme un 
troupeau: toi qui es aſſis entre les Che- 
rubins, fai reluite ta ſplendeur. 

2 Mets en evidence ta puiſſance de- 
vant Ephraim, Benjamin, & Manaſle, 
& vien pour notre delivrance, 

3. O Dieu, ramene- nous; & fai re- 
luire | ta face & nous ſerons délivrez. 


4 0 Eternal; ; Dicu des armees, ;uſ- 
ques a quand fumeras-tu contre la te- 
quere de ton peuple ? 

5 Tu les as repus de pain de larmes, 
& les as abbruyez de pier] a grand me⸗ 


ſure. 


6 Tu nous as mis pour debat entre 


nos voiſins: & nos enemis ſe mocquen: 
| de nous entr'eux. 


7 O Dieu des armees, ramene-nous ; 
8 ca reluireta face; & nous ſerons de- 


livrez. 


$ Tu avois ecanſporee 1 une vigne hors 
d' Egypte: tu ayois chaſle des nations, 
& l'avois plantee, | 

'9 Tu ayois prepare la place devant 
elle: & lui avois fait prendte racine: 
& elle avoit rempli la terre. 

to Les montagnes etoient couvertes 
de fon ombre: & ſes rameaux etoient 
comme hauts cedres. 


11 Elle avoit Erendu ſes branches juſ- 


ques à la mer; & ſes jettons auer au 


fleuye. 


12 Pourquoi as- tu rompu fo cloiſons, | 


enſorte que tous les paſlans en alent 
cueilli les raiſins? 

13 Les ſangliers de la foret Pont de- 
truite: & toutes ſortes de betes ſauva- 
ges Pont broutèe. 

14 O Dieu des armees, retourne, je 
te prie: regarde des cieux, & vol, & 
viſite cette vigne; | 

15 Etlepatterre que ta ln a plan- 


te; & les provins quetures fait deve- 
nir forts, 


16 Elle eſt brblce par feu, elle eſt re- 
tranchée: ils periſſent, des que ru re 
montres pour les tanſer. 

17 Que ta main ſoit ſur Phomme de 
ta dextre, & ſur le fils de Phomme, que 
tu ves fortifié. 


18 Et nous ne nous reculerons point 
| | arriere 
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Pſeaumes. Four xvj. 
atriere de toi: ren- nous la vie, & nous 
invoquerons ton Nom. 
19 O Eternel Dieu des armees, ra- 

mene - nous: O fai luire ta face; & nous 

ſerons delivrez. 


Exultate Deo. PSE Au. $1, 


Hantez gaiement x Dieu notre 


force; jettez cris de r&jouiflagce 


au Dieu de Jacob. 
2 Entonnez le cantique ; donnez le 


tambour & le violon agreable, avec la 


muſette. 

3 Sonnez la trompete en la nouvelle 
lune, en la ſolenits pour le jour de no- 
tre fete. 


4 Car c'eſt un ſtatut & Ifratl, une or- 


donnance du Dieu de Jacob. 
5 11 etablit cela pour temoignage en 


Joſeph, lors qub il ſortit contre le pais 


A rgypte: ou J ouis un langage que je 
n'entendois pas, lequel diſoit, 


5s Pai ſoustrait ſes cpaules de la 


charge, & ſes mains ont Et retirees 


Karriere des pots. 
7 Tu as crie vers moi, Jors que t tu 


_ etois en detreſſe; & je t'en al ret ire: je 

t'ai repondy, lors que tu etois dans la 
cachette de la tempète. 

8 Je Yai ſonde aupres des eaux de 

Iteciba. 


9 Diſant, Ecoute, mon peuple, "Wh 
te ſommerai : Iſrael, O fi tu m' co 


tois! 


10 Il n'y aura point parmi toi de Dieu 
nouveau; & tu ne te ; proſterneras point 


devant les dieux des etrangers : 


11 Je ſuis PEternel ton Dieu, qui 


Pai fait monter hors du pais d'Egypte: 
_ euyrebien grande ta bouche, & je l' em- 
Plirai. I 

12 Mais mon peuple: wa point ecoute 
ma voix; & Iſrael ne m'a point eta gre, 
3 C'eſtpourquoi je les ai abandon- 
nen 2 la durete de leur coeur : & ils ont 
chemin ſelon leurs conſeils. 


- 14 O ſi mon peuple m'eũt 1 | 


ſi Ural eat chemine en mes voies. 


- AC Peuſſe en un inſtant abbatu leurs 
ennemis; & j*euſſe tourne. ma main 
contre leurs adverſaires, 

15 Ceux qui haiſſent Eternel, lui 
ceuſſent menti: & leur temps eũt été à 
toũjours. 


17 Et Pieu Peut repù de la moëlle du 


9 
* » 7 
5 * 
* 


thee: 0 ler u us e, and we 5 c 
upon thy Name. 

19 Turn us again, O Lord God 
hoſts: ſhew the light of thy count 
nance, and we ſhall be whole, 


« 
the fine! 


out of t 
tisfied tl 


— — — 


Exultate Deo. Ps . 5 

Ing we merrily unto God 9g Od 

ſtrength: make a cheerful no of 
unto the God of Jacob. gods. 

2 Take the pſalm, bring hither ii: Hon 

tabret: the merry harp with the lute, nent: * 

| ih godly 

3 Blow up the trumpet in the ne; Defe 
moon: even in the time appointee that 
and upon our ſolemn feaſt-day, ty have 

4 For this was made a ſtatute for Wl , Deli 

rael: and a law of the God of Jacoh em fro 
s This he ordained in Joſeph for; The: 
teſtimony : when he came out of and, bu 
land of Egypt, and had heard a tran Mic found 
language. urſe, 

s I eaſed the ſhoulder from the bill ! har 
den: and his hands were delivered fe all the 
making the pots. 7 But) 

7 Thou calledſt upon me in trouble one 

and I delivered thee : and heard th | 

what time as the ſtorm fell upon ti: Ariſe 
e | Ng uth : ſo; 

8 I proved thee alſo : at the va thine i. 
of ſtrife. OE! Dew, 
9 Hear, O my people, and I will Old 
ſure thee, O Iſrael : if thou wilt heatk nor 
unto me, if, O G. 
10 There ſhall no ſtrange god be: or 1, 
thee: neither ſhalt thou worttup al ting : ; 
other god. up the 
11 1 am the Lord thy God, vl They! 
brought thee out of the land of EH people. 
open thy mouth wide, and I ſhall ) fecret 
it, 
12 But my people would not heat? + They 
voice: and Iſrael would not obey Wl: them 

13 $0 1 gave them up unto their pple: a. 

hearts luſts: and let them follow ti ly be no 
_ own imaginations. For th 

14 O that my people would bd her wit] 
hearkened unto me: for if Iſtael Wer... ay 
walked in my ways, Theta 

\ 15 1 ſhould ſoon have put down th Iſmael; 

enemies: and turned my hand ages; 

their adverſaries. Gebal ; 
16 The haters of the Lord 10... 
have been found liars : but theit We: 
ſhould have endured for ever. Aſſur 
17 He ſhould have fed them allo WT bare hi 


fro- 


* 
* "Re - + 8 


le e fineſt eee. and aki honey 


God Wtificd thee. | 


. 


| "EVENING PRAYER. 

5 Deus ſtetit. Ps A 1. 82. 
od 0 
ul no 
| gods. 
thert 
e lute, nent: and accept the perſons of the 
he ne 


pointe that ſuch as are in need and neceſ- 
Y. ity have right. 

te for BW 4 Deliver the out-caſt and poor: ſave 
Jacob em from the hand of the ungodly. 

ph for 5 They will not be learned nor under- 
t of ind, but walk on till in darkneſs: all 


a ſtranſihde foundations of the earth are out of 


urſe. 

the b 

red fie all rhe children of the moſt Higheſt. 

7 But ye ſhall die like men: and Fall 

trouble one of the princes. 

eard th | 

pon tha: Azife, O God, and judge thou the 
| uth : ſor thou ſhalt take all heathen 
thine inheritance. 5 

Deus, quis ſimils? PSAL, 83. 

Old not thy tongue, O God, keep 
not ſtill ſilence: refrain not thy. 

lf, O God. 

2 For lo, thine enemies make a mur- 

ting: and they that hate thee have 

up their head. 

They have imagined craftily ei 

people: and taken counſel againſt 


ſecret ones. 


he wats 


| 1 will 
It heatk 


god de 
orſhip al 


God, vl 
of Eg 
I ſhall 


ot heat! 
t obey 1 
o theit 0 
follow ti 


4 They have ſaid, Come, and let us 
t them out, that they be no more a 
ole: and that the name of Iſrael 
ly be no more in remembrance. 


uld ha For they have caſt their heads to- 
yould he 


* lcaelerate againſt thee ; 


The tabernacle of the Edomites and 
lſmaclites: the Moabites and Ha- 
us; 

Gebal and Ammon, ind Anialecks : 
hiliſtines with them that ewe at 


 downtl 
1and ag 


Lord {hot 
t their ll 
ver. 


nab al alſo is ſoyned dich Kan: 
8 | 


ave holpen the children of Lot. 
4 9 But 


qut of the ſtony rock ſhould 1 have ſa- 


Pſeaumes. Four xvj. 
froment: Et je t'euſſe, dit-il, raſſaſi s 
du miel de eoulant de la roche. 


1 : 
TING 4 RES. OM 


od ſtandeth in the congregation 
6 of princes: he is a judge among 


: How long will ye give wrong judg- 


; Defend the poor and fatherleſs: 


61 have ſaid, Ye are e gods: a and ye 


ter with one conſent : and are con- 


PRIERARR du SO IA. 
Deus ſtetit. PSE AU. 82. 
leu aſſiſte en l'aſſemblèe du Dieu 


ges. 


2 re 2 quand jugerez vous in- 
juſtement, & aurez-yous egard a a Pap- 


parence de la perſonne des mechans? 
3 Faites droit au necefliteux, & A 


Porphelin : faites juſtice a Paige & au 


pauvre. 
4 Delivrez le bie &lemiſcra- 


ble, & ticez-les dela main des méchans. 


s Us ne connoiſſent, ni n'entendent 
rien; ils marchent dans les tenebres: 
tous les fondemens de Son terre ſont « E- 


0 branlez. . 


6 Pai dit, vous &tes Dienx; & vous 
tes tous enfans du Souverain. 


7 Touteſois vous mourrez comme 
des hommes: & vous qui etes les prin- 


cipaux, tomberez comme un autre. 
8 O Dieu, leve-toi, juge la terre: 
car tu heriteras de toutes les nations, 


Diem: qui; ſimili FE Ps EAU, 83, 


Dieu, ne te tien point coi; ne te 


rai point; & ne te pore plus, 


O Dieu Fort, 
2 Car voici, tes ennemis bruſear, & 


ceux qui te hai ſſent ont leve la tète. 


3 Ils ont conſulte finement en ſecret 


contre ton peuple, & ont tenu conſeil 
contre ceux qui ſe ſont retirez vers tol 


pour ſe cacher. 

4 Ils ont dit, Venez, & les Attul⸗ 
ſons, tellement qu' ils ne ſoient plus na- 
tion; & que plus ne ſoit falte mention 


du Nom d'Iſraèl. 


5 En effet ils ont conſulte 1 meme 
courage enſemble z & ils ont traitè al- 
liance contre toi. J 

6 Les tentes des Idum&ens, des 1f\- 
matlites, des Moabites, & des Haga- 
riens 3 - 

7 Les Guebalites.. les Hammonites, 


les Hamalekites, & les Thiliſtins arec f 
les habitans de Tyr: 


s A ſſur auſſi geſt joint avec eux : ils 
ont ſervi de bras aux enfaus de Lot. 
2 9 Fal- 


1 
[ 


Fort: il juge au milieu des Ju- 
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Pſraumes. Four xvj. Pfau. Day xj. 


9 Fai-leur comme tu fis a Madian, 9 But do thou to them as unto th 
eomme à Siſera, & comme à Jabin, Madianites: unto Siſera, and unto 5 10 Fe 
aupres dn torrent de Kiſcon. din at the brook of Kiſon; 1 
10 Leſquels furent de faits en Hendor, 10 Who periſhed at Endor: and b 11 1 
& ſervivent de fumier à la terre. came as the dung of the earth. be bon 
11 Fai que les principaux d' entr'ꝰeux 11 Make them and their princes lik in the t 
ſoient comme Horeb & comme Zeeb; Oteb and Zeb: yea, make all thei 
& tous leurs princes, comme Zebah & princes like as Zeba and Salmana; _ 
Tfalmunah. WVVVVVCCC I BET 0 : fence: t 
12 Parce qu' ils ont dit, Conquerons 12 Who ſay, Let us take to oui ſhip, an 
les lieux agreables de Dieu. 275 the houſes of God en es told fr 
13 Mon Dieu, ten- les ſemblables à 13 O my God, make them like unt 118 
une boule, & au chaume, qui ſont chaſ- a wheel: and as the ſtubble before th 2 
CCC wind; | | AT | Bene 
14 Comme le ſeu brile une fort; 14 Like as the fire that burneth up th Orc 
& comme la flamme embraſe les mon- wood: and as the flame that conſy 8 
V meth the mountains. way the 

__ Ainſi pourſui- les par ta tempète; 15 Perſecute them even ſo with th 1 The 

& les Epouvante par ton tourbillon. tempeſt: and make them afraid vit thy eo! 
3 | 7 thy m dnl, 3 Thi 

16 Rempli leurs faces d' ignominie: 16 Make their faces aſhamed, ( pleaſure 

afin qu on cherche ton Nom, O Eternel. Lord: that they may ſeek thy Name vrathful 

17 Qu ils ſoient honteux & ẽpouvan- 19 Let them be confounded and ies 4 Tm 

tee de. plus- en- plus: qu' ils rougiſſent; ed ever more and more: let thembe p © © 
&& qu' ils periſſent., to ſhame and perim. Es 
18 Afin qu on connoiſſe que toi ſeul, - 18 And they ſhall know that the S Wil 
qui as Nom P Eternel, es Souverain ſur whoſe Name is Jehovah : art onlyt te. | 
toute la terre, | | moſt Higheſt over all the earth. n 
Quam Dileffa! PSEAV. $4%  Quam delecta PSAL. 84. 6 WII 
c Ternel des armees, combien ſont : How amiable are thy dwellings B08 5.1 

| aimables tes tabernacles ! _ HE thou Lord of hoſts! hee? 
51S Mon ame ne ceſſe de convoiter 2 My ſoul hath a deſire and long 7 She 

grandement, & meme defaut aprés les to enter into the courts of the Lot 1 

Parvis de VEternel : mon cœur & ma my heart and my fleſh rejoyce in tt 1 
chair treſſaillent de joie apres le Dieu living God. „5 "il ſay 

Fort & vivant. . „ | ſpeak pe 

3 Le paſſereau meme a bien trouve 3 Yea, the ſparrow hath found het! alnts, t 

{a maiſon, & Phirondelle ſon nid, on houſe, and the ſwallow a neſt, wh 9 For 

elle a mis ſes petits: tes autels, OEter- ſhe may lay her young: even thy altal far hin 

nel des armees, mon Roi, & mon Dieu! O Lord of hoſts, my King and my Go land, 

4 0 que bienheureux ſont ceux qui 4 Bleſſed are they that dwell in eee 
Habitent en ta maiſon: leſquels te loii- houſe: they will be alway prail tghteou 
ent inceſſamment! | „ e | other. 

s O que bienheureux eſt homme, 5 Bleſſed is the man whoſe ſtreng en T. 

dont la force eſt en toi! & ceux au is in thee: in whoſe heart are f 2, 

eceur deſquels ſont les chemins bat ways. bon fre 

| 6 Paſlant par la valce de Baca, ils la 6 Who going through the vale of 1 Ap Te 
reduiſent en fontaine: la pluye auſſi ſery, uſe it for a well: and the pools: uündneſs 
comble les marais. 1 88 | filled with water. | creaſe, 
Wo, 7 Ils vont de bande en bande, pour ſe 3 hey will go from ſtrength 1 Ri, 
preſenter devant Dieu en Sion. ſtrength: and unto the God of ge ud he 
„ appeareth every one of them in 510 * 
52 ternel Dicudes armèes, e coute ma 38 O Lord God of hoſts, hew | 1 
requłte: Dieu de Jacob, pretePoreille. prayer: hearken, O God of Jac®. Incl 
9 O Dieu notre bouclier, voi, & re- 9 Behold, 0 God our defendet! 4 95 
| er 


garde la face de ton Oint. look upon the face of thine Anoint 


10 Car 


Pſalms. Day xvij. 

10 For one day in thy courts: is bet- 
ter than a thouſand. | 

11 1 had rather be a door-keeper in 
the houſe of my God: than to dwell 
in the tents of ungodlineſs. 


the 
Ja 


1 be- 


 liks 
theit 
NY fence : the Lord will give grace and wor- 
ſhip, and no good thing ſhall he with- 
hold from them that live a godly life. 
13 O Lord God of hoſts: bleſſed i is 
the man that putteth his rruſt inthee. 
Benedixiſti, Domine. Ps AI. 85. 
Ord, thou art become gracious un- 
to thy land: thou haſt turned a- 


way the captivity of Jacob. 


elves 


e unte 
re thi 


up th 
conſu 


th th thy people : and covered all their ſins. 


d uit ; Thou haſt taken away all thy diſ- 
pleaſure : and turned thy ſelf from thy 
2 ! xchful indignation. 


4 Turn us then, O God, our Savi- 
our: and let thine anger ceaſe from 
* 1 

5 Wilt thou be diſpleaſed at us for 
ever; and wilt thou ſtretch out thy 
math from one generation to another ? 


nd ver 
n bep 


at tho 
ly t 


. 6 Wilt thou not turn again and quick- 
875 en us: that thy people may rejoyce in 
elluz thee > 
| 7 Shew us thy mercy, O Lord: and 
long grant us thy ſalvat ion. 
6-08 $1 will hearken what the Lord God 
1 "YN vill ſay concerning me: for he ſhall 
peak peace unto his people, and to his 
aher ſaints, that they turn not again. 
he 9 For his ſalvation is nigh them that 
t, Þ ir him: that glory may dwell in our 
wel land, 
is o Mercy and truth are met trogether : : 
©: Wi giteouſneſs and peace have kiſſed each 
Frau other. 
Sow i Truth ſhall flouriſh out of the 
ae erh: and righteouſneſs hath looked 
= doyn from heaven. 
ale of . Lea, the Lord ſhall ſhew loving 
3 lndneſs: and our land ſhall give her 
py Ucreaſe, 
13 Righteouſneſs ſhall go before him: 
2 ud he ſhall non his going in the way. 
\ in Soe. 
hear! Fes PRAYER. 
* Jacad- Inclina, Domine, Ps A1. $6. 
nder! 2 Ow down thine ear, O Lord, and 
Anoint 1 heat me: for 1 am poor and in 


I | : Pre» 


12 For theLotd God is a light and de- 


2 Thou haſt forgiven the offence of 
_ peuple, & as couvert tous leurs petchez. 


1— Tat t wi 


10 Car mieux vaut un jour en tes par- 
vis que mille ailleurs. 

11 Paimerois mieux me tenir A la 
porte en la maiſon de mon Dieu, que 
de demeurer dans les tabetnacles des 
mechans. - 

12 Car PEternel Dieu nous eſt un 
ſoleil & un bouclier: PEternel donne 
grace & gloire, & n*epargne aucun bien 


à ceux qui cheminent en integrité. 


13 Eternel des armees, O que bien- 


heureux eſt Phomme qui gaſſiire en toi! 


Merci oh Dome; FTSEAVU. $6, 

Ternel, tu Yes appaiſc envers ta | 
terre: tu as ramene & mis en re- 

pos les priſonniers de Jacob. 

2 Tu as pardonne- Piniquite de ton 


3 Tu as retire toute ta grande colere, 
& res detourne de Pembraſement de 
ton ire. | 

4 O Dieu de 1 notre delivrance, re- 
mets-nous en repos: & fai Eyanouir 
Pindignation, que tu as contre nous. 

5s Seras-tu toujours courrouce contre 
nous: feras- tu durer ton ire Page en 


age? 


6 Ne viendras- tu pas encore nous ren- | 
dre la vie, afin que ton peuple ſe r6jou- 
iſle en toi? 

7 Eternel, fai-nous voir ta gratuit, | 
& nous ottroye ta deliyrance, _ 

8 JPecouterai ce que dira le Dieu 
Fort, PEternel : car il parlera de paix I 
ſon peuple, & à ſes bien-aimez : & que 
jamais ils ne retournent a leur folie, 

9 Pour vray fa delivrance eſt proche 


de ceux qui le craignent, afin que la 
gloire demeure en notre pays, 


10 La gratuite & la ve&rite ſe ſeront 
rencontrees , la juſtice & la paix ſe ſe · 
ront entrebaiſces, | 

11 La verite germera de la terre; & 
la juſtice regardera des cieux. 


12 L'Eternel auſf 1 le bien: 
tellement que notre terre rendra ſon 5 


Fruit. 


13 La juſtice marchera devant lui; & 
il la mettra par ou il paſſera. | 


3 


"0. 


PRIERE FA M ATIN. 
Inclina, Domine. PSE Au. 86. 
Ternel, incline ton oreille, repon- _ 

moi: car je ſuis afflige & miſer a- 


ble. 


2 2 2 Garde 


- 


aupres da torrent de Kiſcon, 


* Pfeaumet, Four xj. 


o Fai-leur comme tu fis a Madian, 


comme 2 Siſera, & comme à Jabin, 
10 Leſquels furent defaits en Hendor, 
Xe ſervivent de fumier à la terre. 
11 Fai que les principaux d' entr' eux 


ſoient comme Horeb & comme Zeeb; 


& tous leurs princes, comme Zebah & 


Tſalmunah. 


12 Parce qu' ils ont dit, Conquerons 
les lieux agreables de Dieu. | 
13 Mon Dieu, ren-les ſemblables z_ 
une boule, & au chaume, qui ſont chaſ- 
ſez par le vent: i . 
14 Comme le 
& comme la flamme embraſe les mon- 
tagnes: er oa 
15 Ainſi pourſui-les par ta tempète; 
& les Epouvante par ton tourbillon. 


5 16 Rempli leurs faces d'ignominie: 


afin qu*on cherche ton Nom, O Eternel. 
17 Qu'è ils ſoient honteux & ẽpouvan- 


ter de- plus- en- plus: qu' ils rougiſſent; 
c qu' ils periſſent. Ei 
1s Afin qu'on connoiſſe que toi ſeul, 
qui as NomVEternel, es Souverain ſur 
eee 
Quam Dilefta! PSR Au. 34. 
T rernel des armées, combien ſont 
—aimables tes tabernacles ! 


2 Mon ame ne ceſſe de convoiter 
grandement, & meme defaut apres les 


parvis de l' Eternel: mon cœur & ma 


chair treſſaillent de joie apres le Dieu 


Fort & vivant. „ 

3 Le paſſereau meme a bien trouve 
ſa maiſon, & Phirondelle ſon nid, on 
elle a mis ſes petits: tes autels, O Eter · 
nel des armèes, mon Roi, & mon Dieu! 
4 O que bienheureux ſont ceux qui 


Habitent en ta maiſon: leſquels te loü- 


ent inceſſamment ! i 
5 O que bienheureux eſt Phomme, 
dont la force eſt en toi! & ceux au 
ccœeur deſquels ſont les chemins batus ! 
6 Paſlant par la valce de Baca, ils la 
xeduiſent en fontaine : la pluye auſſi 
comble les marais. . 
17 lls vont de bande en bande, pour ſe 
preſenter devant Dieu en Sion. 


S Eternel Dieu des armè es, tcoute ma 
requete : Dieu de Jacob, prete l'oreille. 
9 © Dieu, notre bouclier, voi, & re- 
garde la face de ton Oint. 
4 © 1 10 Car 


ſeu bräle une forèdkt; 


9 But do thou to them as unto the 


Madianites : unto Siſera, and unto Ja wo 
bin at the brook of Kiſon; 2 ns 
10 Who periſhed at Endor: and he. 11 Qi 
came as the dung of the earth, f 1 Fe 
11 Make them and their princes ll * 
Oreb and Zeb: yea, make all their 12 Fe 
princes like as Zeba and Salmana; fence 51 
12 Who ſay, Let us take to our ſelye; 1 14 0 
the houſes of God in poſſeſſion. 1 0 
13 O my God, make them like unte 3 
a wheel: and as the ſtubble before ti ene 
„ | Ori 
14 Like as the fire that burneth up th iy: 
wood: and as the flame that conſy Gay tha 
meth the mountains. i Th 
15 Perſecute them even ſo with th 37955 
tempeſt: and make them afraid vit . 
thy ſtorm. . Neaſure 
16 Make their faces aſhamed, QF”, - 
Lord: that they may ſeek thy Name Tur 
17 Let them be confounded and ver af 8 
ed ever more and more: let them be piii s. 
| to ſhame and periſh. „ : Wil 
; 18 And they ſhall know that toy, 
whoſe Name is Jehovah : art only t ark f 
moſt Higheſt over all the earth. 6 Wil 
Quam delefa! PSA. 84. . 
How amiable are thy dwelling , od ; 
thou Lord of hoſts! _ ; She 
2 My ſoul hath a deſire and long! "ets 
to enter into the courts of the Lott : 11 
my heart and my fleſh rejoyce in M in fay 
living God. heak pe 
N - ſaints, t 
3 Yea, the ſparrow hath found het! 2 
houſe, and the ſwallow a neſt, viel, hin 
ſhe may lay her young: even thy alan. 
O Lord of hoſts, my King and my c, 1 x : 
4 Bleſſed are they that dwell mn. 
houſe : they will be alway pray der 
thee. | | It Tr 
ß Bleſſed is the man whoſe ſtrenp eh: 
is in thee: in whoſe heart ate bonn fre 
ways. ; | 1 75 
; Who going through the vale of ny "bs 
ſery, uſe it fora well: and the poo1s? creaſe 
filled with water, 13 Ris 
7 They will go from ſtrength 1nd 5 
ſtrength : and unto the God of 6. 
appeareth every one of them in 510 : 
3 O Lord God of hoſts, heat! 5 
prayer: hearken, O God of Jacks o 
9 Behold, O God our defender! hes 


look 


fac int 
upon the face of thine . 


Wann 3 8 * 
i . 
my 4 


Pſalms. Day xvij. 

10 For one day in thy courts: is bet- 
ter than a thouſand. 3 

11 1 had rather be a door- keeper in 
the houſe of my God: than to dwell 
in the tents of ungodlineſs. 


the 
Ja 


l be- 


s like 


theix 12 For the Lord God is a light and de- 


2; Wil cence : the Lord will give grace and wor- 
5 ſhip, and no good thing ſhall he with- 
elves hold from them that live a godly life. 
13 O Lord God of hoſts: bleſſed is 
e unt me man that putteth his truſt in thee. 
re thi Benedixiſti, Domine. PS AT. 85, 
Ord, thou art become gracious un- 
upth to thy land: thou haſt turned a- 
cone way the captivity of Jacob. 
2 Thou haſt forgiven the offence of 
th th thy people : and covered all their ſins. 
d wit ; Thou haſt taken away all thy diſ- 
Ml pleaſure: and turned thy ſelf from thy 
ed, Ol ccathſul indignation. 9 
N 4 Turn us then, O God, our Savi- 
nd ver our: and let thine anger ceaſe from 
13) | = | ws: 
: 5 Wilt thou be diſpleaſed at us for 
at the ever: and wilt thou ſtretch out thy 
Us garn from one generation to another? 


6 Wilt thou not turn again and quick- 
en us: that thy people may rejoyce in 
ee? 8 | 

7 Shew us thy mercy, O Lord: and 
grant us thy ſalvation. | 

$ I will hearken what the Lord God 
vill ſay concerning me: for he ſhall 
peak peace unto his people, and to his 
ſaints, that they turn not again, 


4 w_ 9 For his ſalvation is nigh them that 
t, wa. him : that glory may dwell in our 
ay land, | | 

—y 10 Mercy and truth are met together: 


lzhteouſneſs and peace have kiſſed each 
other. 


1 Truth ſhall flouriſh out of "the 


fcc enn: and righteouſneſs hath looked 
ace f R 
own from heaven. | 
col lea, the Lord ſhall ſhew loving 
ale of ki ; 5 
i; nadneſs: and our land ſhall give her 
: p00 creaſe, 


rength e ſhall go before him: 


3 of ge ſhall direct his going in the way. 
\ in Si0 Wen — 

| hewt MonninG PRAYER. 

: Jace. Inclina, Domine, PS AI. $6. 


LU heat me: for 1 am poor and in 


. 


T œrernel, tu Yes appaiſe envers ta 


pos les priſonniers de Jacob. 


Ow down thine ear, O Lord, and 


I 2 Pre- 


Pſeuumer. Foul $vij. 

Io Car mieux vaut un jour en tes par- 
vis que mille ailleurs. 1 
11 Paimerois mieux me tenir à la 
porte en la maiſon de mon Dieu, que 
de demeuter dans les tabernacles des 
méchans. OREN | 

12 Car PEternel Dieu nous eſt un 
ſoleil & un bouclier : PEternel donne 
grace & gloire, & wepargne aucun bien 
a ceux qui cheminent en integrite, _ 
13 Eternel des armees, O que bien- 
heureux eſt Phomme qui gaſſiire en toi ! 

Benedixiſti, Domine, PS EKA. $5, 


terre: tu as ramene & mis en re- 
2 Tu as pardonnéè l'iniquité de ton 

peuple, & as couvert tous leurs pèchez. 
3 Tu as retire toute ta grande colé re, 

& res dẽtournè de Vembraſement de 

„„ . 


4 0 Dieu de notre delivrance, re- 
mets- nous en repos: & fai Eyanouir 
Pindignation, que tu as contre nous. 
s $ Seras-tu toujours courrouce contre 
nous: feras-tu durer ton ire d'àge en 


age? | ESD | 
6 Ne viendras-tu pas encore nous ren- 


dre la vie, afin que ton peuple ſe rẽjou- 


iſle en toi? : . | 
7 Eternel, fai-nous voir ta gratuité, 
& nous ottroye ta delivrance. 


8 Jecouterai ce que dira le Dieu 


Fort, PEternel : car il parlera de paix 1 
ſon peuple, & a ſes bien-aimez : & que 
jamais ils ne retournent a leur folie. 

9 Pour vray ſa delivrance eſt proche 


de ceux qui le craignent, afin que la 


gloire demeure en notre pays. 


10 La gratuite & la vérité ſe ſeront 
rencontrees, la juſtice & la paix ſe ſe · 


ront entrebaiſses. 5 
11 La verite germera de la terre; & 
la juſtice regardera des cieux. 


12 L Eternel auſſi donnera le bien: | 


tellement que notre terre rendra fon 

fruit. TY | 
13 La juſt ice marchera devant lui; & 

il la mettra par ou il paſſer a. 


— 


PRIERE du MATIN. 
Inclina, Domine. PSEAU. 86. 


Ternel, incline ton oreille, rẽpon- | 
moi: car je ſuis afflige & miſera- 
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Pſeathnes: Four xvij. 
2 Garde mon ame, car je ſuis de tes 


bien-aimez: O toi, mon Dieu, delivre 
ton ſerviteur, lequel ſe fie en toi. 


3 Seigneur, aye pitié de moi: car je | 


te reclame tout le jour, 
4 Rejoui Vame de ton ſerviteur : car 
jeleve mon ame vers toi, Seigneur. 


8 | Parce que toi, E Eternel, és bon & 
clement, & de grande gratuitE envers 
tous ceux qui te reclament, 

s Eternel, prete Poreille 3 ma re- 


quete, & ſois attentif a la voix de mes 
ſupplications. 
4 EW reclame au jour den ma a detreſ- | 


5 ſe: car tu m exauces. 


8 Seigneur, il n'y a aucun entre les 


dieux ſemblable à toi: & il n- y a point 
de telles œuvres que les tiennes. 


9 Seigneur, toutes les nations que tu 


as faites viendront, & ſe proſterneront 
devant toi, & honoreront ton Nom. 
10 Car tu es graud, & fais choſes 
merveilleuſes, tu es Dieu, toi ſeul. 

11 Eternel, enſeigne· moi tes votes z 
& je cheminerai en ta verite: range 
du tout mon . ton Nom. 


12 | Seignout mon Dieu, je te e celebre- 


rai de tout mon coeur, & glorificrai ton 


Nom pour toujours. 
13 Car ra gratuite eſt grande envers 


moi, & tu as retire mon ame du pul- | 


cre profond. 
14 O Dieu, des gens : audacieux ſe ſont 
Elevez contre moi: & une bande de 


gens terribles, qui ne t'ont point eu de- 


vant les yeux, a cherche ma vie. 
15 Mais toi, Seigneur, tu es le Dieu 


Fort, pitoĩ able, miſéricordieux, tard if à 
cC.olere, & abondant en gratuite & verite. 
16 Tourne- toi vers moi, & ale pitic 


de moi: donne ta force a ton ſerviteur, 
& delivre le fils de ta ſervante. 


| 17 Montre moi quelque 3 de ta 
faveur, & que ceux qui me haiſſent. le 


voient, & ſoient honteux: Parce que 
toi, Eternel, m' auras aide, & m' auras 


conſole. 


A fondation eft aux ſaintes mon- 
tagnes: ' PEternel aime les portes 


de Sion, ply que tous les tabernacles 
de * 


2 Ce 


2 Preſerye * my foul, = I am 


"Df 
2 Vet 


holy: my God, ſave thy ſervant that 
putteth his truſt in thee. thee : t 
3 Be merciful unto me, O Lord: for 48 
1 will call daily upon thee. | ot 4 
4 Comfort the ſoul of thy ſervant: 0 1. 
for unto thee, O Lord, do I lift up my they o 
ſoul. ms 
5 For thou, Loud; art good and gra- , "_ 
cious : and of great mercy unto all them : yy l 
that call upon thee. fall * 
6s Give ear, Lord, unto my prayer: : — 
and ponder the voice of my humble oy : 
defies. there, 
7 In the time of my trouble 1 will * 
call upon thee: for thou heareſt me. — "0 
8 Among the gods there is none like jw 
unto thee, O Lord: there is not one that 70 
can do as thou doeſt. 0 
9 All nations whom thou haſt made, 2 
ſhall come and worſhip thee, O Lord: ak 10 
and ſhall glorifie thy Name. 1 
10 For thou art great, and doeſt von- wo n 
drous things: thou art God alone. 5 
11 Teach me thy way, O Lord, and 2 
Iwill walk in thy truth: O knit my 5 
heart unto thee, that I may fear thy en 
Name. Een 
12 I will thank thee, 0 Lord my . aa 
God, with all my heart: and will praiſe ada 
thy Name for evermore. * g 
13 For great is thy mercy toward me: = 920 
and thou haſt delivered my ſoul from er 
the nethermoſt hell. iS Tha 
14 O God, the proud are riſen againſt 9 
me: and the congregations of naughty 
8 6 Thin 
men have ſought after my ſoul, "and . 10 
have not ſet thee before their eyes. th Pp 
15 But thou, O Lord God, art full of 3 05 
compaſſion and mercy: long- ſuffering, 8 c fi 
plenteous in goodneſs and truth. deb! wi 
16 O turn thee then unto me, and ova 
haye mercy upon me: give thy ſtrength Wl | aps 
unto thy ſervant, and help the ſon of 4 
thine handmaid. lord, : i 
17 Shew ſome token upon me for "iy a 
good, that they who hate me may ſee thee 8 
it, and be aſhamed : becauſe thou, Lord, 6 
haſt ae and comforted . the 4 
ind prail 
Fundamenta c ej us. Ps AL, 87. * Sha 
Er foundations are upon the holy bop 
hills: the Lord loyeth the gate 1 al 
of Sion more than all the dwellings o we 6, 
Jacob,” +1 4? - 


2 1 Vet the land \ 


Pſalms,” Day xvij. 


n 2 very excellent things are; . of 
* thee: thou city of God. 

; I will think upon Rahab and Baby- 
for Jon : with them that know me. 

| 4 Behold ye the Philiſtines alſo : and 
they of Tyre, with the Morians, lo, 
"MY Wil there was he born. 


And of Sion it ſhall be reported that 


8745 % was born in her: andthe moſt High 
hem WY gan Rabliſh her. 

: 6 The Lord ſhall rehearſe it when he 
Jer: enteth up the ele that he was born 
there. 

1 The fingers alſo and trumpeters 
hall he rehearſe: all my freſh ſprings 
= ſhall be in thee. 

Domine Deus. PS A I. 88. | 

Lord God of my ſalvation, 1 

have cried day and night before 
thee: O let my prayer enter into thy 
preſence, incline thine ear unto my call- 


ing. 


8 2 For my ſoul is full of trouble: and 
70 mn bl life draweth ay unto hell. 
5 3 11 am a as one of them that 


o down into the pit: and I have been 
even as a man that hath no ſtrength. 

Free among the dead, like unto them 
that are wounded, and lie in the grave: 
ho are out of remembrance, and are 
ct away from thy hand, 

5 Thou haſt laid me in the joel 
jt: in a place of darkneſs and in the 


gainſt | 
ughty 85 h 
my Thine indignation lieth hard upon 

on ne: and thou haſt vexed me with all 

4 ul of thy ſtorms, 

; 1 Thou haſt put away mine acquaint- 

eking ace far from me: and made me to 

1 leabhorred of them. | 

0% oth $1 am ſo faſt in priſon : that I can- 

fa of tot get forth, | 
9 My fight faileth for very trouble: 

1e Tor uh I have called daily upon thee, 1 

ay ſee * ſtretched farth my hands unto 
ee, 

109 to Doſt thou ſhew wonders among 

155 le dead: or ſhall the dead riſe up again 
nd praiſe thee? | 

7. i Shall thy loving kindneſs be ſhew- 

ie holy * bow grave: or thy fairhfulnels 3 in 

. tuct ion? 

154 2 Shall thy wondrous 5 be known 

1 Ii the dark: and thy righteouſneſs in 

ven kad where all things are forgotten! 


12 Or 


Pſeaumes, Jour xvij. 


2 Ce qui ſe dit de toi, Cite de Dieu, 
ce ſont choſes honorables. 


Je ferai mention de Rahab & de Ba- 5 


bylon, parmi ceux qui me connoiſſent. 
4 Voici Paleſtine, & Tyr, avec Cus: : 
Celui-ci eſt ne 1a. 


5 Et de Sion ſera dit, Celui-ei & ce- 


lui-la eſt ne en elle; & le Souverain 


meme Petablira. 


6 Quand PEternelenregitera les peu- 


ples; il les metra par . & dira 
Celui- ci eſt ne 1a. 

7 Et les chantres, de mome que les 
joüeurs de flutes, & toutes mes fource 


ſeront en toi. 


| Demine Deus. P EY AU, $3. 
Ternel, Dieu de' ma delivrance, 
je crie jour & nuit devant toi, 
que ma requete vienne en ta preſence ; 
incline ton orcille a mon cri. 


2 Car mon ame a tout ſon ſou de 


maux, & ma vie eſt paryenus juſqu au 
ſepulcre. | 


3 On nva mis au rang de ceux qui de- 
ſcendent en la foſſe; je ſuis devenu com- 


me ' homme qui wa plus de vigueur. 


4 Sequeſtre parmi les morts, comme 
les navrez à mort couchez au ſẽpulere: : 


deſques il ne te ſouvient plus, mais qui 


{ont ret ranchez de ta main, 
5 Tu m'as mis dans une foſſe des plus 


baſſes, dans les lieux tèẽnebreux, dans 


les lieux profonds, 
6 Ta fureur s'eſt jettte ſur moi, & tu 
m' as accable de tous tes forts. 


7 Tu as Aloignd 4 moi ceux deſquels 
jetois connu : tu m'as mis en extreme 
abomination envers eux. 


$ Je ſuis tellement reclus, que je n ne 


puis ſortir. 
9 Mon il languit G affliction: Eter- 


nel, je te reclame tout le jour, J tens 


Mes mains vers toi. 


10 Feras - tu miracle envers les morts ? 
ou ſi les trepaſlez ſe releveront Pour te 
celebrer? _ 

11 Racontera-t-On ta gtatuité au ſe- 


pulcre, & ta fidelite gu tombeau? 


12 Connoitra-t-on tes merveilles 
dans les rencbres, & ta fal au pais 
Eoubli? | | 

2 3 13 Un- 
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Pſeuumel. Four xvij. Palme. Day xvij 
13 Or quant à moi, Eternel, je erie 13 Unto thee have I cried, O Lord: 12 Th 
A toi ; & ma requbte te previent des and early ſhall my prayer come befor {iſ aſo is el 


le matin. 9; Thee.” 4 dation © 
14 Eternel, pourquoi rejettes-tu mon 14 Lord, why abhorreſt thou that the 
ame, & caches- tu ta face de moi; ſoul: and hideſt thou thy face from mo 13 Th 
15 je ſuis aflige, & comme rendant 1 I am in miſery and like unto bin WY the ſout] 
Peſprit : des ma jeuneſſe Pai ſouffert tes that is at the point to die: even from {iſ j9j<* in 
effrois, & ne ſcai où Pen ſuis, my youth up thy terrours have 1 ſuf 14 Th 
JJ by fered with a troubled mind, js thy ! 
16 Les ardeurs de ta colere ſont paſ= 16 Thy wrathful diſpleaſure goeth hand. 
ſees ſur moi; & tes Etonemens m' ont over me: and the fear of thee hath un- 15 Ri 
xetranche, 5 8 of | done me. „„ habitat i. 
1 Ils m'ont tout le jour environne 17 They came round about me dai- hall go 
comme des eaux, ils m' ont entoure ly like water: and compaſſed me to- 16 BI 
. ot hen ' gether on every ſide. OR, that CAL 
18 Tu asEloigne de moi Pami, me- 18 My lovers and friends haſt thou walk in 
me l'intime ami: & ceux de qui je ſuis put away from me: and hid mine ac- 
connu me ſont tEnebres, quaintance out of my ſight. _ 17 Th 
| 50 | 5 | 5 TREE thy Nar 
N ER | — 
PRIEAE du So IX. EVEN INS PRAYER, ol 
55 „ | ſtrength 
Meſericardias Domini. PS RAU. 899, Miſericordias Domini, Ps A1. 89, thou ſhz 
IE chanterai les gratuitez de PEternel I ſong ſhallbe alway of the lo- 19 Fo 
J jamais; je manifeſterai de ma ving kindneſs of the Lord: with holy Or 
douche ta fidelite, d'ige en ge. miy mouth will 1 ever be ſhewing thy 2 T 


dus unte 
laid hel 
have e: 


8 truth from one generation to another, 
15M Car Reps dit 5. Ta ratune dure 2 2 For I have ſaid, Mercy ſhall be ſet 
jamais, tu as Etabli ra fidelite es cieux, up for ever: thy truth ſhalt thou fla- 


quand tu as dir. bliſh in the heavens. | keople. 
3 Pai traitté alliance avec mon'Ela ; 3 I have made a covenant with my 21 1 
Jai fait ſerment a David mon ſerviteur, choſen : 1 have ſworn unto David m vith, m 
diſant, 5 TEES =>: EF ſervant, | | | 22 M 
1 Jetablirai ta race pour toujours, 4 Thy ſeed will 1 ſtabliſh for ever: wy arm 
& batirai ton trone Mage en age, and ſet up thy throne from one gene- T 
F ration to another. im vic 
s C'eftpourquoi les cieux celebre- 5 O Lord, the very heaven ſhall praiſe tall no 
ront tes merveilles, Eternel : ta fidelite thy wondrous works: and thy truth in,“ I\ 
auſſi eſt en la congregation des Saints. the congregation of the ſaints. | its face 
5 Car qui eſt-ce qui eft dans les nuts : 6 Forwho is he among the clouds! kim, 
qui ſera egalaVEternel? _____ that ſhall be compared unto the Lord? 25 M 
7 Et qu'y a vil entre les Dieux: qui + And what is he among the gods: de with 
ſera ſemblable à VEternel ? that ſhall be like unto the Lord ? + lis hor 
Le Dieu Fort eſt grandement ter- 8 God is very greatly to be fear, ** 10 
Tible dans le conſeil ſecret des Saints; in the counſel of the ſaints : and to be ſa: an 
_ & redoute de tous ceux qui ſont autour had in reverence of all them that arc rl H 
de lui. | 5 round about him. N 85 uber 
9 O Eternel Dieu des armees, qui eſt 9 O Lord God of hoſts, who is lil ation, 
ſemblable à roi, puiſſant Eternel? auſſi unto thee : thy truth, moſt might A 
eſt ta fidelité aut our de toi. Lord, is on every ſide. Ed: | lipher 
10 Tu as puiſſanoe ſur Peleyation des 10 Thou ruleſt the raging of the 29 N 
flots dela mer: quand ſes vagues s'ele- ſea : thou ſtilleſt the waves theres Fermo 
vent, tu les fais rabaiſſer. when they ariſe. | iſt wit 
11 Tu as abatu Rahab comme un 11 Thou hat ſubdued Egypt, "WM e * 
homme navré à mort: tu as diflipe tes deſtroyed it: thou haſt ſcattered think e , 


_ Fanemis par Ie bras de ta force. enemies abzoad wich hy mighty 32 
5 * oe KLINE oi. 2.5 CR 25 43 Tl 


12 4 


12 The heavens are thine, the earth 
alſo is thine : thou haſt laid the foun- 
dation of the round N and all 
that therein is. 


Lord: 
before 


u 
* 13 Thou haſt made the north, and 
to bin the ſouth : Tabor and Hermon ſhall re- 
1 from WM joyce in thy Name. 


14 Thou haſt a mighty arm: firong 
is thy hand, and high is ay right 
hand. 


1 ſuf. 


goeth 


th un- 
5 habitation of thy ſeat: mercy and truth 


e dai- hall go before thy face. 


ne to- 
= that can rejoyce in thee : they ſhall 
thou valk in the light of thy countenance. 


ne aec- 


thy Name: 
hall they make their boaſt. 
18 For thou art the glory of their 


ſirength : and in thy loving kindnets 

39, thou ſhalt lift up our horns. HEE 

he hut 19 For the Lord is our defence : the 

with boly One of Iſrael is our King, 

ng thy 2 Thou ſpakeſt ſometime in viſi- 

ther ens unto thy ſaints, and ſaidſt: I have 

be fr lid help upon one that is mighty, I 

ou 02MM ove exalted one choſen out of the 
people. | 

th my 2! 7 have found David my ſervant: 

id my ih my holy oyl have J anointed him. 

| 22 My hand ſhall hold him faſt : and 

erer y arm ſhall ſtrengthen him. 

gene. 2 The enemy ſhall not be able to do 
him violence: the ſon of wickedneſs 

| praiſe hall not hurt him. 

ach in 24 1] will ſmite down his foes before 

lis face: and plague them that hate 

zouds i lim. 

ord? 25 My truth alſo and my mercy ſhall 

god: de with him: and in my Name ſhall 

75 lis horn be exalted. 

fearedM 26 1 will ſer his dominion alſo in the 

1 to be ©: and his right hand in the flouds. 

lat ate 27 He ſhall call me, Thou art my 
kather: my God, and my ftrong fal- 

is like vation. 

night 2s And 1 vill make him my firſt born: 
licher than the kings of the earth. 

of th 29 My mercy will 1 keep for him for 

hereof Nermore: and my covenant ſhall tand 
laſt with him: 

„ an 0 His ſeed alſo will 1 make to en- 

| think e for ever: and his throne as the 

um 's of heaven, 


is Righteouſneſs and equity are the 
ſement de ton trone : gratuite & vérite 


16 Bleſſed is the people, O Lord, 


17 Their delight ſhall be daily in 
and in thy righteouſneſs 
| ice. 


31 But 


12 A toi ſont les cienx, à toi auſſi 


eſt la terre, tu as fonde 1a terre habi- 
table, & tout ee qui eſt en elle. 


13 Tu as cree l' Aquilon & le Midi: 
Tabor & Hermon menent eyes en ten 


Nom. 


14 Tu as un bras puiſſant: ta main 
eſt forte, & ta dextre eſt haut Ele- - 


ve. 


15 Juſtice & equité ſerene Petabliſ- 


marchent devant ta face. | 
16 O que bien-heurenx eſt le peuple 


qui ſęait que c'eſt du cri de rejouiſ- 


ſance: ils chemineront 2 la elan de 


ta face. 


17 Ils s' egaleront tout le jour en ton 
Nom; & ſe glorificront de ta ju- 


1s Car tu és la gloire de leur force: 
& notre corne eſt haut Elevyee par ta 
faveusn 
f 19 Car n6tre bouclier eſt i PEternel : 


&c notreRoy eſt au Saint d'Ifrael, 


20 Tu as anciennement parle en vi- 
ſion touchant ton bien-aime, & as dir, 


Pay mis dequoi aider fur le puiſſant, 


Jay Eleve PEli d' entre le peuple. 


21 Pay trouve David mon ſerviteur; 
je Pai oint de ma fainte huile. 
22 Avec lequel ma main ſera ferme : 


auſſi mon bras le renforcera. 


23 L' ennemi ne le rangonnera point; 
& Pinique ne Paſfligera point. 


24 Mais je froiſſerai devant lui ſes 


adverſaires: & deferal ceux qui le haiſ- 


ſent, 


235 Ma fidelite & ma gratuitẽ ſeront 


avec lui: & ſa corne ſera elevèe en mon 
Nom. 
26 Et je mettrai ſa main ſur la mer, & 


ſa dextre ſur les fleuves. 


27 11 me reclamera, diſant, Tu és 
mon Pere, mon Dieu Fort, & le rocher 


de ma d&livrance. 


28 Auſſi Petablirai-je Paine, & ſou- 
vexain ſur les rois de la terre. 

29 Je lui garderai ma gratuité à ja- 
mais; & mon alliance lui ſera fer- 
me. 

30 Et je - rendra ſa poſterite FI 
nelle, & ſon trone comme les jours des 


cieux. 
Z 4 31 Que 


Pſeaumes. Jour xvlj. 


31 Que ſi ſes enfans abandonnent ma 
loi, & ne cheminent point: ſelon mes 


ordonnances; 


32 $ils violent mes Ratuts , , & ne 
cheminent point ſelon mes comman- 
demens : je viſiterai de verge leur tranſ- 
greſſion, & de plaies leur iniquit : 


33 Mais je ne retirerai point de lui 


ma gratuitè ; & ne lui faullegai. ren: 
ma foi. 


34 Je ne violerai point mon alliance; 


ce qui eſt ſorti de mes levres, je ne le 
cChangerai point: Pai une fois jure par 
ma ſaintete, ſi je ments jamais à David. 


35 Que ſa race ſera a jamais; & que 


| ſon trone ſera comme le Soleil en ma 
piéſence. | 
36 Quill ſera affermi à tofjours 
YG comme la Lune : & ilyen aura au Ciel 
un temoin certain, . 
37 Neanmoins tu Pas rejette, & Pas 
dedaigne : tu res grandement irrité 


cContre ton Oint. | 
38 Tu as rejetté : Palliance de ton ſer- 


viteur; 3 tu as ſoüillé ſa couronne, la jet- 
tant par terre. 


39 Tu as rompu toutes ſes cloiſons 'Y 


tu as mis les fortereſſes en ruine. 


4⁰ Tous ceux qui paſſoient par le 
chemin, Poat pille : ilacte mis en op- 
probre A ſes voiſins. 

41 Tu as élevé la dextre de ſes ad- 
verſaires : tu as rëjoui tous ſes enne- 
mis. 

42 Tu, as. auf rebouche 1a pointe 
de ſon epee 3 & ne Vas point redreſſe 
en la bataille. 

43 Tu as fait ceſſer ſa ſplendeur, & 
as jettẽ par terte ſon trone. 

44 Tu as acourci les jours de fa. jen- 


neſſe ; & Pas couvert de Vergpgac. 


45 Juſques 3 a quand, O Eternel, te 


cacheras-tu à jamais? ta freut: 8 em- 

braſera- t- elle comme un feu? 

| 46 Souvien-tot. de combien petite 
durce je ſuis: 

en vain tous les fils des hommes 


47 Qui eſt l' homme qui vivra, & ne 


yerra point la mort, & garantira ſon 
ame de la main du fepulcre? | 
48 Seigneur, ou ſont tes gratuitez de 
par ci-deyant , deſquelles tu as jure à 
David ſur ta fidelite2 _ 
49 Seigneur, ſourien toi de Poppro- 
[3-7 WL bre 


% 


law ; and walk not in my judgment; ; 


lineſs, that Iwill net fail David. 


ſed at him. 


and he is become a . to his 


of his enemies: and made all his ad- 


in the battel, 


pourquoi autrois-tu crée is: wherefore haſt thou made all men 


2 
j ſervant 
my bol 


Pſalms.” Day xvij. 
31 But if his children forſake m 


5 ople; 
32 If they break my ftatutes, ail 5» whe 

keep not my commandments : 1 yi rhemec 

viſit their offences with the rod, au Porteps o 


their ſin with ſcourges. 

33 Nevertheleſs, my loving kindneſ 
will 1 not utterly take from him: not 
ſuffer my truth to fail. 
34 My covenant will 1 not break 
nor alter the thing that is gone out of 
my lips: 1 have ſworn once by my h 


the Lor 
| en. 


1 
Domine 
rx Ord, 
L from 
; Before 
oth, or. 
ere made 


35 His ſeed ſhall endure for ever 
and his ſeat is like as the ſun before 
We. „ ol 
36 He ſhall ſtand faſt for evermore ag 


the moon: and as the faithful witnel ſting, an 
in heaven. Thou 

37 But thou haſt abhorred and for in tho! 
ſaken thine Anointed: and art diſples- ildren o 


4 Fora 
but as 
1watch 


38 Thou haſt benden the covenant of 
thy ſervant :. and caſt his crown to the 


ground. ; Aﬀec 
39 Thou haſt gen all hi ey are e 
hedges : and broken down his ſtrong (denly 1 


holds. 5 

40 All they that g0 by ſpoil him In tl 
toweth XL 
ut down, 
For v 
kaſure ; 
ignatic 
. Thou 
bee: anc 
ly count 
9 For 
Ws are 
lend, 2 
lo Thi 
ears and 
lng, t 
bats ; ye 
Nur and 
Way, an 
Il Bu 
Jwrath 
eth, 


neighbours. 
41 Thou haſt ſet up the right hand 


verſaries to rejoyce. 
42 Thou haſt taken away the edge o 
his ſword : and givelt him not victory 


43 Thou haſt put out his glory: and 
caſt his throne down to the ground. 
44 The days of his youth haſt thou 
ſhortned : and covered him with dil- 
honour. 
45 Lord, how long wilt thou hide 
thy ſelf, for ever: and ſhall thy wrath 
burn like fire ? 
46 O remember how ſhort my time 


for nought ? 


47 What man i 1s 5 that liveth, and 


ſhall not ſee death: and ſhall he deli- . So 
ver his ſoul from the hand of hell? lat we n 
48 Lord, where are thy old joving gen. 

kindneſſes: which thou ſwareſt jus 5 an 


David in thy truth 


49 Remember, Lord, che ble Jaats, 


Nein. Day weil. 


e m ſervants. have: and how 1 do bear 
ents; 
eople 3 

(9 wherewith thine enemies have 


1 a Lphemed thee, and flandered the 
| ar ettteps of thine Anointed : praiſed 


the Lord for evermore. Aman, and 


ndneſ nen. N | 
* Not E 


break MoRrNING PRAYER, 
old Domine, refugium. PSA L. 90, 
Ord, thou haſt been our refuge : 
ever | | ; 
befor : Before the mountains were brought 
r, or ever the earth and the world 
ere made: thou art God from eyer- 
ing, and world without end. 
Thou turneſt man to deſtruct ion: 
gin thou ſayeſt, Come again, ye 


ildren of men. 


10re ag 
witneſs 


d for 
ilplea- 


but as yeſterday: ſeeing that is paſt 
awatch in the night. 
Aſſoon as thou ſcattereſt them, 


1aat of 
to the 


Ul his 

ſtrong pal) like the graſs, 

6 In the morning it is green, and 

toweth up: but in the evening it is 

it down, dried up, and withered, 

For we conſume away in thy diſ- 

laſure ; and are afraid at thy wrathful 

dignation, 

rhou haſt ſet our miſdeeds before 

ee: and our ſecret fins in the light of 

| ly countenance. 

7 : and For when thou art angry, all our 

nd. {js are gone: WE bring our years to 

| thouf end, as it were a tale that is told. 

h diſ- i The days of our age are threeſcore 
tus and ten, and though men be ſo 

Mong, that they come to fourſcore 

ats; yet is their ſtrength then but la- 

dur and ſorrow ; ſo ſoon paſleth it 

Wy, and we are gone. 

11 But who regardeth the power of 

Jurath: for even thereafter as a man 

eh, ſo is thy diſpleaſure, 


him: 
to his 


t hand 
his ad- 


edge o 
victory 


u hide 
wirath 


y time 
Il men 


h, and 
e deli- 
ell? 

loving 
ſt unte 


bit we may apply our hearts unto wiſ- 
m 


13 Turn thee again, O 1054 at the 


* 


ke that 
i thy 


Rats, | 
14 0 


my boſom the rebukes of many 


L from one generation to another. 


For a thouſand years in thy ſight | 


ley are even as afleep: and fade war 


u So teach us to number our days: 


d: and be gracious unto thy ſer- 


5 Pſeaumes: Four xviij. 


bre de tes ſerviteurs, comme je porte en 


mon ſein Vopprobre qui nous a été fait 


par tous les grands peuples, 


50 A cauſe de quoi tes ennemis ont 


diffamé, O Eternel, ou a cauſe de cela 
ils ont diffame les traces de ton Oint. 
Beni ſoit PEternel A . Amen, 
Amen. 


PRIERARE du MAT IN, 
- Dawes refugium. PSE Au. 90. 
Ie. tu nous as etè une retraite, 
dage en age. 
2 Avant que les montagnes fuſſent 
nees, & que tu euſles forme la terre, 


la terre habitable : meme d'éternité 


juſqu' en EternitE tu Es le Dieu Fort. 


3 Tu reduis Phomme mortel juſques 


a le menuiſer, & dis, Fils des hommes 


ret ournez. 
4 Car mille ans devant tes yeux ſont 


comme le jour d' hier qui eſt paſſe, & 
comme une veille ge la nuit. 
5 Tu les emportes comme par une 
ravine d'eaux ; 
ſonge: le matin cꝰeſt comme une herbe 


qui ſe change. 


6 Laquelle fleurit le matin, & re- 
verdit le ſoir: on la coupe, & elle ſe 
fane. 

7 Car nous l conſumes par 
ton ire, & ſom mes troublez par ta fu- 
teur. | 

$ Tu as mis devant toi nos iniquitez, 
& devant la clarte de ta face nos Tres 
cachces, 

9 Car tous nos jours $en vont par ta 
grande colere : & nous conſumons nos 
aunces comme une penſce. 

10 Les jours de nos annees revien- 
nent à ſoixante & dix ans, & $*il yen 
a de vigoureux, A quatre-vingts ans: & 


le plus beau n'en eſt que facherie & tour- 
ment; memes il gen va ſondain, & 


nous nous envolons. 


11 Quieſt-ce qui connoit la force de 
ton ire, & de ta grande colere, ſelon ta 


crainte? 

12 Enſeigne· nous a tellement comp- 
ter nos jours, que nous en puiſſions 
avoir un coeur de ſageſſe. 

13 Eternel, retourne-toi: juſques A 
quand? & change de courage envers 
tes ſetyviteurs. 

| 14 Raſ- 


ils ſont comme un 


= < — - - —_ — — — — — 5 
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1 ' 

1 
Ml 
Tg 
IE. 

bal 
F- | 
, 


* 


vre de nos mains, 
de nos mains. 


Pſeaumes. Four, xviij. 
N Raſſaſie· nous chaque mat in de ta 


|  graruirs, afin que nous menions joie z 
& que nous ſfoions joe tout le long 
| de nos jours, 
15 | Rejoui-nous au prix des jours 
| que tu nous as affligez 
des ans auſquels nous avons ſenti des : 
maux. 
16 Que ton ceuvre apparoiſſe far tes 
ſerviteurs, & ta gloire ſur leurs enfans. 
17 Que la ſplendeur de PEternel 
notre Dieu ſoit ſur nous: dirige l' œu- 
oui . 


„ & au prix 


Qui habitat, PS EA u. 91. 


Elui qui reſide en la cachette du 
Souverain, ſe loge a Pombre du 


— 


2 Je dirai a PEternel, Tu és ma re- 


traite & ma fortereſſe, mon Dieu en 
qui je m'aſſeure. 


mY 4 Tu i auras point 45 peur de ce qui 
| Epouvante de nuit; ni de la flcche qui 
vole de jour, 


3 Certes il te delivrera du laqs du 


chaſſeur, & de la mortalite malencon- 
tteuſe. 
4 1 te couvrira de ſes plumes, & tu 
auras retraite ſous ſes ailes : fa verité 
| bas lim de douclive & de targe. 


s Ni de lamortalite qui marche dans 
les ténebres, ni de la deſtruction qui 


 degate en plein midi. 


7 ll en tombera millea ton cote, & 
dix mille à ta droite: mais elle n ap- 


prochera point de toi. 


3 Seulement tu contempleras de tes 
yeux, & verras la recompenſe des me- 
chans. 

9 Car tu Es ma retraite, O Eternel : 
tu as Etabli le Souyerain pour ton do- 


micile. 


10 Mal ne ſera point adreſſè contre 


tei: aucune plaie n apfrochera de ton 


tabernacle. 
; 11 Car il donnera charge de toi 2 
| ſes Anges : afin quils te gardent en 


toutes tes voies. 

12 Ils te porteront dans leurs mains: 
de-peur que ton pied ne heurte contre 
Ja pierre. 

1 marcheras ſur le lion & ſur 


Paſpic, & fouleras le lionceau & le 
dragon. 


14 Puis qu il maime efeueulement, 


their children thy glory. 


Lord our God be upon us: proſperth 


_ feathers: his faithfulneſs and truth f 


ſtroyeth in the noon- day. 


godly. 
thou haſt ſet thine houſe of defend 


giz W 


falus. Day wil, 
14 o ſatisfic us with thy merey, 4 


that ſoon: fo fall we rejoyce and 
glad all the days of our life. 


Pfal 
therefo 
him up. 
me. | 
5 He ſhi 
Wi him: 
11 wille 
honour. 
bew hi 


gonum 0 


T is a g 
to the ] 
thy Nam 
To tel. 
in the m 
t night-l 


Is Comfort us again now after t 
time that thou haft plagued us: and 
the years wherein we have ſuffered 4 
verſity. 


16 Shew thy ſervants thy work: 2 
17 And the glorious Majeſty oft 


the work of our hands upon us, 0 pre 
per thou our handy-work, 

ui habitat, PSAL. 911. 

7 Hoſo dwelleth under the defer 

of the moſt High: ſhall abij 


under the ſhadow of the Almighty, Upon 
2 Iwill ſay unto the Lord, Thou Wd upon t 
my hope and my ſtrong hold: my Coat, and 
in him will Ltruſt, For t! 
3 For he ſhall deliver thee from i u throu 
' ſnare of the hunter: and from the n e in gi 
ſome peſtilence. thy han 
4 He ſhall defend thee under 0 Lord 
wings, and thou ſhalt be ſafe under rthough 


be thy ſhield and buckler. An un 


5 Thou ſhalt not be afraid for er this 
terrour by night: nor for the an ad it. 
that flieth by day; When 

6 For the peſtilence that walketh us, and 
darkneſs : nor for the ſickneſs that deck do 


royed 
e moſt 1 
$ For 1 
line ener 
dtkers © 
oyed, 

9 But n 
bt horn 
ited wit 
10 Min 
ne ene 
ls deſire 
Minſt m 
11 The 
Wm-tree 
I tedar ir 
12 Sucl 
e Lord 
It houſe 
13 Thi 
Mit in t 
MU Liki, 
4 Th 


7 A thouſand ſhall fall beſide the 
and ten thouſand at thy right hand 
but it ſhall not come nigh thee, 

$ Yea, with thine eyes ſhalt thoub 
hold : and ſee the reward of the ut 


9 For thou, Lord, art my hop 


very high. 
xo There ſhall no evil happen unt 
thee: neither ſhall any plague come ni 
thy dwelling. 
11 For he ſhall give his angels char 
over thee : to keep thee in all t 
ways. 
12 They ſhall bear thee in the 
hands: that thou hurt not thy fod 
againſt a tone. 
13 Thou ſhalt go upon the lion a 
adder: the young lion and the drag 
ſhalt thou tread under thy feet. 
14 Becauſe he hath ſet his love up 


j. 
rey, 1 therefore will 1 deliver him: I will 
e and 3 up, becauſe he hath known = 
ne ſhall call upon me, and 1 will 
after t him: yea, 1 am with him in trou- 
: and ; 1 will deliver him, and bring him 
ered x ronour. 
6 With long life will 1 ſatisfie him: 
21k: new him my falvation. 5 
y of i lum eſt confiteri, P SAL, 92, 
ſper th r is a good thing to give thanks un- 
„Op to the Lord: and to ſing praiſes un- 
thy Name, O moſt Higheſt; 
l. ro tell of thy loving kindneſs ear- 
 defenMWir the morning: and of thy truth in 
abi night-ſeaſon ; 
hty, ; Upon an inſtrument of ten ſtrings, 
Thou ii upon the lute : upon a loud inſtru- 
my Coe, and-upon the harp. | 
For thou, Lord, haſt made me | 
from (WM through thy works: and I will re- 
the n re in giving praiſe for the operations 
a thy hands. 
nder 50 Lord, how glorious are thy works: 
ander M thoughts are very deep. 
ruth ſh | 
| An unwiſe man doth not rag) con- 
for er this : and a fool doth not under- 
he arte nd it. | 
| 1 When the ungodly are green as the 
Uketh s, and when all the workers of wick- 
that 0iWcſs do flouriſh : then ſhall they be 
g ltoyed for ever; but thou, Lord, art 
de the: moſt Higheſt for eyermore. | 
it han: For lo, thine enemies, O Lord, lo, 
ine enemies ſhall periſh : and all the 
ho dtkers of wickedneſs ſhall be de- 


oyed. 

1 9 But mine hawk ſhall be exalted, like 
deten@Wied with freſh oyl. 

0 Mine eye alſo ſhall ſee his Juſt of 
Ine enemies : and mine ear ſhall hear 
ls deſire of the wicked that ariſe up 
funk me, 

11 The righteous ſhall Aouriſh like a 
m-tree : and ſhall ſpread abroad like 
Itedar in Libanus, 


12 Such as be planted in the houſe of 


en unt 
me niz 


Is chard 
all t 


1 the 
thy fol 
5 e houſe of our God. 
lion an 


drag in cheir age: and ſhall be fat and 


Rl liking. 
4 Tha th ma hey hoy true the 
TY Lord 


ye ups 
Mm 


dit le ur je le delivrerai : 


It horn of an unicorn ; for I am an- | 


e Lord: ſhall Alouriſh in the courts of 


n They alſo ſhall bring forth more 


pr | 
Jour xviij. 

ſe le 
mettrai en une haute retraite, parce 


qu'il connoit mon Nom. 
15 Quand il me reclamera, je Pex- 


Pſeaumes. 


aucerai: je ſerai avec lui quand il ſera 
en detreſſe, je Pen retirerai, & le glo- 


rifierai. 
1s je le ielſiberdi de longue vie, & 


lui ferai voir ma delivrance. 


Bonum eſt confiteri, PSE Av. 92. 
2 choſe belle que celtbrer PEter- 
nel, & pſalmodier à ton hg 0 
Souvetain. 
2 Afin d' annoncer chaque matin ta 
gratuit; & ta fidelite toutes les 
nuits; i 
3 Sur a A dix wks && 
ſuc la muſette, & par ic preme- 


ditè ſur le violon. 


4 Car, O Eternel, tu nas rejoui 
par tes œuvres: & je menerai Joie __ 


faits de t tes mains. 


5 0 Eternel, que tes œuvres ſont 


magnifiques! tes penſces ſont meryeil- 


leuſement profondes. 
s L'*homme brutal n'y connoit rien; 
& le fol wentend point e cect, 


7 Savoir; que les Achte s' avan- 
cent comme Pherbe, & tous ouvriers 
d'iniquite fleuriſſent pour etre exter- 
minez éternellement: mais toi qui es 
haut élevé, és PEternel Aj jamais. | 
8 Car pour vrai tes ennemis, O Eter- 
nel, car pour vrai tes ennemis peri- 
ront; & tous ouvriers wars ok {eront : 
diffipez 

9 Mais tu exalteras ma corne com- 
me celle d'un licorne: & mon onct ion 


ſera d'huile toute fraiche. 


10 Et mon oil regardera ſur ceux 
qui nvepient : & mes oreilles oront 
touchant les mal-faiſans, qui $*eleyent 


contre moi, ce que je defire. 


11 Le juſte s' avancera comme la 
palme, & croitra comme le cedre du 
Liban. 

12 Etant plantez en la maiſon de 
PEternel, ils ſeront ayancez dans les 
parvis de notre Dieu. | 

13 Encore porteront-ils des fruits en 
la vieilleſſe toute blanche, & ſeront en 
bon point, & ſe tiendront verds. 

14 Afin d annonce que _ eſt 

doit: 7 


Pſeaumes. Four xvlij 
droit: : c' eſt mon voher &.n' . 
N Giniquire en el, | 


PRIERE du Soi. 
IL régne, il eſt revètu de 


magnificence : d' Eternel eſt re- 
vètu de force, il gen eſt ceint. 


2 Auſh eſt affermie la terre habitable: 
£ tellement qu'elle ne ſera point ebranlee. 
3 Ton tröne eſt etabli des lors: tu Es 
| 40 toute Eternite. - | 


4 Les eures ont t Cleve, 0 Eternel, 
les | 


| 100 fleuves ont Eleye leur bruit : 
fleuves ont Cleve leurs flots. 


5 L*Eternel qui eſt 1k haut eſt plus 


puiſſant que le bruit des. groſſes eaux, 
c que les fortes vagues de la mer. 
6 Tes temoignages ſont fort certains, 
Erernel : la ſaintetè: A repare ta maiſon 
a longue durde. | | 
Deus ultionum. PSE A v. 94. | 
Eternel, qui es le Dieu Fort des 


vengeances: oui le Dieu Fort des 


vegeances, fai reluire ta ſplendeur. 
2 Toi, Juge de la terre, leve-toi; ren 
la re compenſe aux orgueilleux. | 
3 juſques a quand les mechans, 0 
Eternel, juſques a quand les mechans 
$*egaieront-ils ? 


4 Juſques à quand degorgeront, par- 


leront rudement, & ſe vanteront tous 
les ouvriers d' iniquité:? 


5 Eternel, ils froiſſent ton people, & 


affligent ton heritage. 


6 lls tuent la veuve & Petranger : & 
ſtranger: 


mettent a mort les orphelins, 


7 Et ont dit, Lene) ne le verra 


point le Dieu de Jacob n'en enten- 
dra rien. 

s Vous les plus brutaux entre le 
peuple, prenez garde a ceci : & vous 
fous quand ſerez- vous entendus ? 

9 Celui qui a plante Poreille worra- 
t-il point? celui qui a forme Pail, ne 
verra-t-1l point? 

10 Celui qui reprend les nations, ne 


redarguera-t-il point? oui celui qui en- 


ſeigne la ſcience aux hommes? 
11 L' Eternel connoit les penſces des 
| IT; que ce welt que vanité. 


| Lord my ſtrength is: and that then 
no unrightoou neſs in him. 


put on his apparel, and girded him 


| ſure: that it cannot be moved. 


flouds lift up their waves. 


who dwelleth on high, is mightier, 


ſpeak ſo diſdainfully ; and make fu 
proud boaſting ? 


Lord: and trouble thine heritage, 


1209 ; 


* * 


F 


z Bleſſe: 
neſt, 0 
thy law. 
iz That t 
ce in tin 
he digge 
4 For the 
neither 
be; 
5 Untilr 
udgment 
int ſhall f 
16 Who v 
wicked : 
inſt the 
17 If the 
lad not f 
to filen 
it) But wh 
I; thy m 
jo In thi 
t 1 had 
re refrell 
10 Wilt 
the ſt 
pineth | 
They 
ſoul of t 
1nnoce; 


Pſalms. D xviij, 


Win Aal r n 
Dominus regnavit. Ps AL. 93. 


He Lord is King, and hath pyt 
glorious apparel : the Lord h 


with ſtrength, 
2 He hath made the round world 


3 Ever ſince the world began ha 
thy ſeat been prepared : thou art fro 
everlaſting, | 

4 The flouds are Gs: O Lord, t 
flouds have lift up their voice: f 


s The waves of the ſea, are migh 
and rage horribly : bur yet the Lor 


6 Thy teſtimonies, O Lord, ate ve 
ſure: holineſs becometh thine hoy 
for ever. 

Deus altionum. Ps A 1. 94. 
Lord God, to whom vengean 
belongeth : thou God, to who 
dennen belongeth, ſhew thy ſelf, : gut t! 
2 Ariſe thou Judge of the world: ah God is 
054 the proud after their deſerving. Nee. 
3 Lord, how long ſhall the ung ye ſ. 
ly: how long ſhall the ungodly igedneſs 
umph? | malic 
4 How long ſhall all wicked doc dero 


5 They ſmite down thy people, M « 


6 They murder the widow and ti lite, 
and put the fatherleſs t con 
death. let 
7 And yet they ſay, Tuſh, the Lo! moth © 
ſhall not ſee: neither ſhall the God lh Let u 
Jacob regard it. © than! 
$ Take heed, ye unwiſe among th Ain hir 
22 ye ſools, when will je ug Forth 
erſtan Bat Kin 
9 He that planted the ear, ſhall l F 
not hear: or he that made the £6 
ſhall he not ſee? 
10 Or he that nurtureth the heathen 
it is he that teacheth man knowledge 
ſhall not he puniſh ? 
11 The Lord knoweth the thought 


c but yain * 
of man: that i W 12 Bleſſe 


In his 
earth: 
us alſc 
The ſ 
lands 


ans. Da. Xxix. 


J ; Bleſſed is the man whom So 
t then aneſt, O Lord: and teacheſt him 
thy law. 
That thou mayeſt give him pa- 
le in time of adverſity: until the 
N he digged up for the ungodly, 
For the Lord will not fail his peo- 
. . * neither will he forſake his 4 55 
h put Ie; 
ord he Until righteouſneſs turn again un- 
| hin(WMjudgment : all ſuch as are true in 
it ſhall follow it. 
world i; Who will riſe up with me againſt 
5 wicked ; or who will rake my part 
zan ha aa the evil doers ? 
art iro: if the Lord had not helped me: 
ad not failed, but my ſoul had been 
ord, io ſilence. 
ce: rl; But when I ſaid, My foot hath ſlip- 

f |; thy mercy, O Lord, held me up. 
mig in the multitude of the ſorrows 
ae Lo 1 had in my heart: thy comforts | 
tier. e refreſhed my ſoul. 
ate ve Wilt thou have any thing to 4 
ne ho the ſtool of wickedneſs: which 

8 gineth miſchief as a law? | 
94, n They gather them together againſt 
engcan ſul of the righteous : and condemn 
to who innocent blood. 
ſelf. : But the Lord is my refuge : and 
ld: aug God is the ſtrength of my conk- 
erving. ee. 
> ung; He ſhall recompenſe FO their 
odly ri: dncſs, and deſtroy them in their 

t malice. : yea, the Lord our God 
co " deſtroy them. 15 
lake ſuc 
. | MoRNiNnG PRAYER, 
and tig ite, exultemus. PSAL. 95. 
tlels t 0 Come, let us ſing unto the Lord: 

, let us heartily rejoyce in the 
the 1 ſagth of our ſalvation. | 
od Let us come before his preſence | 

. i thankſgiving : and ſhew our ſelves 
100g tuen him with pſalms. | 
e ug forthe Lord is a great God : and a 

_ [King above all gods. 5 
the ehen his hand are all the corners of 
earth: he hills 
heathen ae and the ſtrength of the hi 1 
oaledge The ſea is Us: and he ade it; . and 
ouch , ere the 40 ld. ba 
, "preſſe F 5 ; 60 


Pſeaumes, Jour xix. 
12 O que bienheureux eſt homme 


que tu reprens, O Eternel, & que tu 


inſtruis par ta loi; . 
13 Afin que tu le mettes en repos, 


le tirant des jours Wadyverſite, tant que 


la foſſe ſoit ereuſce au méchant. Wy 
14 CarVEternel nequittera point ſon 


peuple, & n *abandonnera point ſon he- 


ritage. 


15 C*eſtpourquoi jugement retourne- 


ra vers juſtice ; & tous ceux qui ſont 
droits de coeur, le ſuiyront, 


16 Qui eſt-ce qui ſe levera pour moi 
contre les meEchans ? qui eſt-ce qui m'aſ- 
ſiſtera contre les ouyriers Einiquits 2 
5 17 $1 PEternel ne m' eũt te en aide; 3 
mon ame elit été bien- tot logee ou on 
ne dit plus mot, 


18 Si j'ai dit, Mon vid a glifſe, © 


Eternel, ta graruite m'a ſoùtenu. 


19 Quand Payois beaucoup de triſtes 


penſces dans mon cœur, tes conſola- 


tions ont recree mon ame, 

20 Leſiege malencontreux qui forge 
des choſes fàcheuſes contre le droit, ſe- 
ra-t-il adjoint A toi; 


21 Ils ſe bandent contre Pame 45 | 
juke, & condamnent le ſang inno- 


cent. 
22 Or l' Eternel m'a été pour une 


haute retraite; & mon Dieu, 2 5 le 
. Tocher de mon refuge. | 
23 Et il fera tourner ſur eux leur out- 
rage; & les détruita par leur propre 
malice: 
truira. 


PEternel notre Dieu les de- 


} 


PRIEARR du MATIN. 


Enez, menons joye à VEternel 2 
jettons eris de rejoui ſſance au ro- 


| "cher de notre delivrance. 
2 Ayancons-nous devant fa face 


avec loiange : jettons lui cris de 16 


jouiſſance avec Pſeaumes. 


3 Car l'Eternel eſt un Dieu Fort & 
grand, & grand Noi par deſſus tous les 


dieux. | 
4 En la main duquel ont ls lieux 


les plus profonds de la terce: & A lui 
font les forces des montagnes. 

5 Auquel appartient la mer, paree 
que lui-meme Pa faite : : & ſes mains 
ont rms lc lec, 


bs 4 8 6 Venez, 
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; en Meriba, & 
5 Maſſa au deſert. _ 
9 Oh vos peres m ont cprome auſſi | 
_ ont-ils vi mes uvres. | 
10 Pai cte ennuys de cette pinera- 7 
tion par quarante ans, & ai dit, c'eſt 
un peuple fouryotant de coeur ; car ils 
ne ſe ſont point adonnez à mes voies. 


1 NE wh 5 


s Yenez, proſternons- nous inclinons 


"2 A, & nous agenoiiillons devant I E- 


ternel qui nous a faits. 


7 Car il ſt notre Dien, & nous 


ſommes le peuple de ſa piture, & les 
brebis de ſa conduite 
'$ Si aujourd'hui vous oiez {a voix, 
wendurciſſer 85 votre coeur, comme 
comme 2 la journee de 


11 Ceftpourquoi, j'ai jure en mon 


ire, s' ils entrent en mon repos. 


Cantare Domino. PSE Au. 96. 


Hantez 7 a PEternel] nouveau can- 
| tique : toute la torre chantez 4 
VEternel, 


2 Chances Y PEternel, beniſſez ſon 


Nom: prechez de- jour en. jour ſa de- 
Ane. 

3 Kacontez ſa gloite parmi les na- 
tions, & ſes mexveilles patmi tous les 


peuples. 


4 Car VEternel eft grand & 3 


dement loiiable : il eſt redoute Par deſ- 
ſus tous les dieux. 
5 En effet, tous les dieux des peuples 


ſiont des idoles: mais PEternel a fait 
les cieux. | 
6 Majeſté & magnificence marchent 


devant lui: force & excellence ſont en 
fon Sanctuaire. 


y Vous familles des cles attri- 
buez i PEterne], attribuez à VEternel 


gloire & force, 


8 Attribuez A PEterne! la n de 


ſon Nom: Apportez Poblation, & en- 


trez en ſes parvis. 


9 Proſternez- vous devant PEternel 
en ſainte magnificence : vous tous ha- 
bitans de la terre. tremblez tout eton- 
nez pour la preſence de fa face. 


10 Dites parmi les nations, L*Eter- 


nel regne: meme la terre habitable eſt 
affermie; ſans qu elle ſoit cbranlee; il 
jugera les peuples en quite. 


en ne les cieux ſe ent que 
| la terre sen Egaie; & que la mer & ce 


qui y eſt contenu bruie. 


1 Qus les chaps vegaient, & tout 
ce 


the ſheep of his hand. 


an to day. 


thas + : and his wonders unto all p 


| worthily be praiſed : he is more to 


that made the heavens. 


dreds of the people: aſcribe unto | 


due unto his Name: 


of holineſs : 


* 


* aw. \ _ xix. 


s O come; let us worſhip, and 
tobe: and kneel before the Lord 
maker. 

7 For he is the Lord our God: 
we are the people of his paſture, 


£ 
is in i 
| vood r 


13 For | 
ge the 
5 tO juC 
th his t 
Domi 
He L 


$ To day if ye will hear his vo 
harden not your hearts: as in they 
vocation, and as in the day of tem 


tion in the wilderneſs ; be e 
9 When your fathers tempted: ſe of th 
proved me, and ſaw my works, 8 Clou 
10 Forty years long was I grie E kin 
with this generation, and faid : 1: H ate 
people that do err in their heatts, WM? Then 
they have not known my ways; mup hi 
11 Unto whom I ſware in my v 3 
that they ſhould not enter into my re 4 

| Cantate Domino, PS A. 96, nid. | 

| O Sing unto, the Lord a new ſo The. 
ſing unto 5 the Lord all theyh plence « 


earth. [the Lo 


2 Sing unto the Lord and praiſe cb. 
Name: be telling of his ſalvation ff Thi 

— hteouli 
en his £ 
7 Conf 
Iþ carve 
un gods 


3 Declare his honour t unto the h 


ble. 

4 For the Lord i is great, and can 
Sion 
u the d 
Keauſe o 
9 For 
that a 
ted far 


feared than all gods. 
s As forall the gods of the heah 
they are but idols : but it is the L 


6 Glory and worſhip are before hi 
power and honour are in his ſand 
ary. 


7 Aſcribe unto the Lord, O ye 0 0 J 


Rate t 
rd pre 
e ſhall d 
le ungo 
I Th 
phteou; 
ae rx 
| 12 Re 


Lord worſhip and power. 
s Aſcribe unto the Lord the hon 
bring preſet 
and come into his courts. 
'9 O worſhip the Lord in the beat 
let the whole earth f: 
in awe of him. | 


Ws: an 
10 Tell it out among the heath Pace o 
that the Lord is King: and that it i Lt 
who hath made the round worldo | & 
that it cannot be moved, and howt 4 
he ſhall judge the people righteoul Can 
11 Let the heayens rejoyce, al 1 
the earth be glad: let the ſea male 925 


noiſe, and al that therein is. 
12 Let the field be joyful, and 


658 


4 © 1 9 A * 
Pſalms. Kix. 
54 W 9 : 
6 5 . 


X. 


1 it: then ſhall all the trees of 
1.0; ſe n004 rejoyce before the Lord. 
30d: Wiz For he cometh, fot he cometh to 
\ Je the earth: and with righteouſ- 
ute, s to judge the world, and the people 
iis r kis;xruth. | 
the Dominus regnavit. PSA. „. | 
ter He Lord is King, the earth may 
— be glad thereof: yea, the multi- 
pted of the iſles may be glad thereof. 
13 1 Brax and darkneſs are round 
_ et him: righteouſneſs and judg- 
4 * ent are tke habitation of his ſeat. 
anz, There ſhall go a fire before him: and 
ve: pup his enemies on every fide. 
xd 4 4 His lightnings gave ſhine unto the 
| Ki 1 hk the earth ſaw. it, and was 
| rai 
Le 0 g The hills melted like wax at the 
che once of the Lord: at the preſence 
the Lord of the whole earth. 
E, 6 The heavens have declared his 
| phteoulneſs : and all the people have 
the Hen his glory. | 
o all of Confounded be all they that wor- 
| p carved images, and that delight in 
ad canin 8945  worthip him, all ye gods. 
ole "i: Sion heard of it and rejoyced: 
c heath the daughters of Juda were glad, 
the Uſe of thy judgments, O Lord. 
9 For thou, Lord, art higher than 
fore hl that are in the earth: thou art ex- 
is fand led far above all gods. 
o e O ye that ans the Lond, fox that 
„ unto hate the thing which is evil: the 
| dd preſeryeth the ſouls of his ſaints ; 
he hon ball deliver them from the hand of 
4 preſet * ungodly. | 
; 11 There is ſprung up a light for the 
he bea te ous : and joyful gladncſs for ſuch 
-arth if are true hearted. 
| 12 Rejoyce in the Lord, ye righte- 
| »: and give thanks for a remem- 
e heath pace of his ls Aolinels 
hat it is 2 : 
2r1dſo i | 7 75 | 15 
d howt | EvxnING] res. 
rhreoul 2 
e, and Wi antate Deine. P54 L. TY 
ea male 0. Sing unto the Lord a new ſong: 
is. bo * e ee marrelleus 
1), and pls. 


With -- 


i R 


Pſeaumes. Four xix. 


ce quieſt en eux: Alors tous les atbres 
de la forer crieront de joie au devant 
de VErternel 
13 Parceqwil vient pour juger la ter- 
re: il jugera le monde habitable en ju- 
ſtice, & les h ſelon * Rdelte. a 


Bestes regnavit. PS EA U. 97. 


I *Eternel regne; que la terre gen 


Egalie, & que Pluſieurs iſles sen 
réjouiſſent. 


2 Nuce & obſcurité ſont autour de | 


lui: juſtice & jugement ſont Paſſi ete de 
ſon trone. 


3 Le feu marche devant lui, & em- 
braſe tout autout ſes adverſaires. | 
4 Ses eclairs éclairent le monde ha- 


bitable: & la terre le voiant en tremble c 
tout Ctonnee, 


5. Les montagnes fondent comme de 
la cire pour la préſence de PEternel, 


pour la preſence du **. de toute 


la terre, 


6 Les cieux annoncent ſa juſtice; & 
tous les peuples yolent ſa gloire. 


7 Quetous ceux qui ſervent les ima- | 
ges, qui ſe glorifient dans les idoles, 
ſoient confus : vous tous les dieux, re | 


ſternez- vous devant lui. : 
$ Sion Pa oui, & s' en eſt rejoule : * Be 


les filles de Juda ſe ſont Egaices, 
pour Pamour de tes jugemens, O0 


Eternel. 


9 Car tu & VEternel, haut Cleve par 
deſſus toute la terre; z tu es grandement 


haut monte par deſſus tous les dieux. 


10 Vous qui aimez PEternel, haiſ- 
ſez le mal: car il garde les ames de 


ſes bien- aimez, & les delivre de la main 5 


des mechans. 


11 Lalumiere eft ſemee pour le juſte; 
& la liefſe, pour ceux qui ſont droits 
de cceur. 


12 Juſtes, rejouiſſez-yous en PEter- 


nel, & celebrez la memoire de fa Sain- 
rete. 


_— 


PAIEAE du SIR. 


Cantate Domino. PSE Au. 98. 


Hantez à l' Eternel nouveau can- 


tique: cat il a fait des choſes mer- 
Meal, ; 
2 Sa 
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ae 


à Sa dextre wa * _—_ * fa Sainters | 


FP ont delivee., 


"3 L'Eternel.a fait - phe fa gel- 
vrance; il a revele ſa juſtice devant les 
yeux des nations. 

A4 U s'eſt ſouvenu de ſa gratuite & de 
ſa Adelite envers la maiſon d' Iſraal: 


tous les bouts de la terre ont-yii la 14 | 


livrance de nötre Dieu. 


z Vous tous habitans de la terre, jet⸗ | 


tez. cris de rejouiſlance a l' Eternel; 


Ecxiez-yous , menez joie, & Ragan 


diez, 


6 Pſalmodiez 3 PEternel avec le vio- 


Ion, avec le violon & avec la voix de 

muſique. 

17 7... Jettez cris de eee avec 

| 3 & ſon de cornet devant le 
Roi, I'Eternel. 


$ Que la mer, & le c contenu en elle 


bruie, la terre habitable, & ceux qui y 

habitent. 

e Que les fleuves frapent des mains, 
enſemble que les montagnes menent 

8 joye au devant de PEternel ; parce qu il 

vient pour juger la terte. 


15 Il jugera le monde habitable en 


_ Juſtice, & les peuples en _Cquite, 


Dominus regnavit. PSE Au. 99. 


| 1 regne, que les peuples 


tremblent; il eſt aſſis entre les 
9 que la terre ſoit eranlee. 


> L'Erernel eft grand en Sion: & elt A, 


Eleve par deſſus tous les peuples. 
3 3 lls celebreront ton Nom grand & 
— z car il eſt ſaint, | 


4 Enſemble la force an Roi; 3 car il 


aime jugement : tu as etabli Pequite, 


tu as fait jugemeat & juſtice en Ja- | 


$.: Exaltez PEternel adens Dieu, & 


vous proſternez devant ſon marchepied: 3 


car il eſt ſaint. 

6 Moiſe & Aaron ont ets parmi ſes 
Sacrificatcurs ; & Samuel, parmi ceux 
qui reclamoient ſon Nom: ils recla- 
moient PEternel, & il leur rẽpondoit. 

71a parle à eux de la colomne de 
nuee : ils ont garde ſes temoignages, 


d Pordonnance get: leur ayoit don- 


's. o Eternel notre a „ tu lese as 
Exaucer 3 tu leur as été un Dieu Fort, 
leur 
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the victory. 


all the ends of the world have ſeen t 
ſalvation of our God. 


n thanks. 


Z ving. 


the Lord: for he is come to judge tl 


70 3* With nis own right . and yj 
is holy arm: hath he gotten himſ 


3 The Lord declared his ſalvatio 
his righteouſneſs hath he openly ſſ 
ed in the ſight of the heathen, 

4 He hath remembred his merey a 
truth toward the houſe of Iſrael : a1 


5. Shew your ſelves joyful unto t 
Lord, all ye lands: —.— rejoyce, at 


? 


W? Praiſerhe Lo upon the harp: ff 
to the harp with a ran of thankſ 


7 With trumpers alſo and ſhawm 
o ſhew your ſelves joyful before il 
Lord the King. 

Let the ſea make noiſe, and 
that therein is: the round world, 2 
they that dwell therein. 
Let the flouds clap their hands, a 
let the hills be joyful together befo 


4 For th 
[x everl 
th from 

bſericordi, 
1 (01 


earth. : me 
10 With righteouſneſs ſhall he judge. 
the world ; andthe people with equi 0 let 
Dominus regnavit. PS AI. 99. va) of 
He Lord is king „ be the peop When 
never ſo unpatient: he ſittethbq I walk 
tween the cherubims, be the earth ug" = 
ver ſo unquiet. wilt 
2 The Lord is great in Sion : ate the f 
high above all people, _ Uno ſu 
3 They ſhall give thanks unto E | 
Name: which is great, wonderful, an + frov 
holy. ' bl will 
. The W power loveth juagmen Vhoſo 
thou haſt prepared equity: thou han”: him 
executed judgment and righteouſneſs A 
Jacob. b Roma 
J. O magnifie the Lord our God: an ng K 
x fail down before his footſtool, for 4 in 
is holy. 1:7 __ 
6 Moſes and Aaron among his prief in olo 
4 Samuel among ſuch as call ups I wg m. 
his Name: theſe called upon the Loi; lis ere 
and he heard them. not ta 
7 He ſpake unto them out of t 4 ta 
cloudy pillar ; for they kept his teſt 78 i 
monies, and the law chat be gag a 
them. I 
3 Thou beandeſt 3 © Lord ol dal. bg 
God: thou forgaveſt them, O Co 5 


as * 


Halm. D N 


ons. 


hip kim upon, his holy hill: for 
le Ke God is holy. . * i 


H. 54 3 $3 7117 20 94! 4 
20 * 


ey 
I; ar 
ent 


lin Die, 7 11 100. EE 


lands: ſervethe Lord with glad- 
5, and come befor: his preſence wick 


ſong. 


to t 
e al 


» you of 4 512 1 28 is T 


is he that hath made us;: and not we 


p: fi 


anke ep of his * 2 


531101 


"% . Gs 


1 0 60 your way 3 . 


hawm 
ore tl 


and ed of his Name. 

1d, u For the Lord is gracious, his mer- 5 
s everlaſting: and his truth endu- 

ds, al from generation to generation. 

r befol eco rdiam e judicium. P SAL, 101. 

doe th 1 ſong ſhall be of mercy and judg- 


he judge. | | 
| equit 2 0 let me abs underſtanding; : in | 
99. tway of godlinefs. 


e peop 
ttethbY 
arth nd 


Il valk in my houſe with: a parſe 


4 (lil tale no vicked ching! in hand ; 
ate the fins of ee there 
Ul no ſuch cleave. unto me. 


n: 


into th 


xful, all 


{A froward donn ſhall 4 Wen 
will not know a wicked perſon. 


adgmen 
-hou ha 
uſneſs 


: him will I deſtroy, _—- 

\ Whoſo hath alſo a proud look, and 
© ſtomach ; I will not ſuffer him. 
Mine eyes look upon ſuch as are 
ful in the Jap: 2 that ep! may 
Ll with me, 

yhoſo leadeth a | godly life : he 
Ul be my ſervant. - 

e There ſhall no deceirful pen 
ll in my houſe: he that telleth lies, 
a; ey in ay: 15. po tf 


30d: an 
1, for 


is prieſt 
all ups 
the Lord 


t of t 
his teſt 
he ga 


ate in the land: that 1 may root 


Lord wicked 8 e _ "RY wr 2 
0 Gol land. 04 1 18 1 120 
1 Mon AN- 


nd pugiſhedſt 4 their, OO inven- 4 
 O'magnifie theLors' our Gb, 10a ; 


Ky ©-f> , 


Be joyful in the Lord, all ye 


2 eye ſure, had the Loa hes God; ; 


ſelyes : we are his People, und the 


Lokſgiving, and into his courts with 
file: be thankful unto to him: b N | 


ment: unto tees O Lord, will | 


When wilt thou come unto me: 1 


Whoſo privily ſlanderetli his na. | 


ban ook deſtroy all the angels 


12 
* 


leur pardonnant, & _— e bennee 
de leurs actes. | 

9 Exalrez PEternel nötte Dien, 8e 
vops-profternez en la montagne de, 
Sainteté 2 car J Eternelinòõtie Dieu 
ſuint. U 7 17 3 0 ilfe 2A 8 
- , „ 4417 $001 46 101 

s 1 21h le De. * Soner ntl: 
Qus tous habitans de la terre, ſef- 
i422: cris de réſouiſſance X' Erer- 
5 3:oferver I Etemel avec «llegrefſe, 
yenez devant lui en menant joye. 

2 Connoiſſez que PEternel eſt Dieu, 
cet lui qui nous a faits, & oe ne ſom- 
mes pas mous, qui nous fommes faits: 
nous ſommes ſon . be le N 
de ſa piture. 

-03 Entrez dans ſes portes avec actions 
de graces, dans ſes parvis avec loiiange 2 3 


Ae bẽniſle ſon mie af ba 

4 Car vg ml eſt bon, fa yraruits 

demeure A dais, & ſa idelice Gage | 
en Age. 7 16110 


| Miſetizordiam' & jaliciam. rav. Tore 


E chanteraila gratuire & la droiture: 
pr je te u * . 


2 4 ee moi entendement : en 


| la voile entiere. 


3. Juſques à ce a0 tu vient Mot; 2 


je cheminerai en Vintegrite de moa | 
cecur, au milieu de ma maiſon. 


4 Je ne metrai point devant mes yeux 


choſe mechante, j'ai en haine les actes 
des debauchez: rien ne Hen attachera 
„ Amo 111-5 9 


73119. 3757 


5 Le cceur pervers ſe retirera d' aupres 
de moi: je wayoiierai point le malin. 

s Celui qui detracte en oer de {on 
eee je le retranchetai.” * 

7 Celui qui a les yeux Heres & le 
cœur gros, je ne le pourrai ſdufffir. 

s Je prendrai garde aux gens de bien 
du Pais 3 ; afin qu ils re avec 
moi. f 

9 Celui qui chemihe en la roie ent: 
ere, me ſervira. 97014 BI. 49140 

10 Celui qui uſera de tromperie, ne 


demeurera point parmi ma maiſon: ce- 


jui qui profere mne ent, | 
affermi devant mo. 

ir Je rerrancherai, de hos matin, 
tous les mechans du pais; afin d'exter- 
miner de la cite de I' Eternel tous ou- 
vriers d iniquité. 1 er 
vis © > A a IIa E 


ae en w 
35 
74 IAE du MAT IN. 8 me 


We mr Exapdi... r $EA Vs — 2 
7 Temel. ecoute ma require; ebe 
man eri vienne juſqu a to: 

2 Ne cache point ta face arciennds 
moi au jour que je ſuis en detreſſe: in- 
cline ton oreille vers mi au jour que je 
bo 8 hate - toi, repon-moi 7 
3 Har mes yeux ſont defaillis comme 


3 & 1 08 ſont n comme | 


an fer. ab f n nb orgy 


4 Mon ut A as: tagte he eſt de- 


denn ſec comme Pherbe : de ſorte que 
ai oublie de mange mou pain. 
Mes 9s ſpot attachez à ma chair, à 
cauſe de la voix de mon gemiſſement. 
e ſuis devenu ſemblable au cormo- 
rant du dsſert, & ſuis comme la chonet - 
te, qui ſe. tiene dans les lieux ſauvages. 
7 Je veille, & ſuis ſemblable au an 
| bern. qui el mae . 
1 Mes N me dilent des 
ment outage: & ceux qui ſont R 
contre moi zuxent conte moi- 
9 CarjPai! mange la eendre-com 
le pain, & 1 ai mele mon boire e 
urs, t 4 1 - 0 5 
10 A cauſe bs ton courtou dc de ton 


PY 
#3: 53% 61 


indignation car tu mas fleys haut, & 


puis jette Pat terre. 

xx Mes jonis ſont eee 

The va; & moi je deniens lec er 

les det 230% 

2 Mais toi, Framed. tu deueures 

9 & ta mémoire dure 
cage en age, 3 
13 Tute leveras, tu auras ; compaſſion 

| de: Sion: car il eſt temps den avoir pi- 

ie A cauſe a le temps aligue eſt echů. 


11 36 LY 


8. 


2 ' 


erer. 8 ont RESTS ſa poudre. 


It It; 1 "Is; 15 } 


1 5 Alon Joy: ions eee ae le 
Nom de, VEternel 3: & tous les Rois de 
1a terre, ta gloire, _*:.:.. 

50 16, Quand, ;PEtergel aura edifis Sion, 
auta etc yienda gloite, 

17 Et zuig regarde 2 ala aka 465 
FE & n' aura point _— _ _ 

2 N 4h T2 237% | 
45 Cela. ſera entegites: pour la gene- 
ration a Ys 1 le peuple qui ſera cx66, 

1 * l e 


Fe a 19 De 


LL IKE CY 


12 Ty 


* 
2 41 


55 Cart tes ſarpitewcs ſont ee | 


ys AYER, 


7 


- 


| 9 For 
5 Exandi.. Ss Al. 102. ſanctu 
Ear my prayer, O Lord: and | Lord 
my crying come unto thee, ko That 
2 Hide not thy face from me in ti of ſuc 
time of my trouble: inclipe thine ebe ck 
unto me when 1 call; O hear me, a" That 
| that right fob; ot {0s - Witte Lot 
För my days are conſumed u alem 
like ſmoak e and my bones are burnt ! Wher 
as it were a fire-brand. ger: an 
4 My heart is ſmitten donn, 4 Lord. 
9 like graſs: ſo that 1 forget He bi 
eat mydreag:4 nw + jonrney 
5 For the voice of my groaning: 4 But I 
bones will ſcarce cleave to my fleſh, a) 2 
6 um become like a pelican in | thy Ye 
wilderndls: 2 and like an ow! that i 5g 
the deſert... u, 
7 5 have er ind am even 2 he fou 
were a ſparrow: e ran alone up heavens 
the houſe- top. They: 
8 Mine enemies s revile me all the di": the 
| _ and they that are mad upon ent, 
are ſworn together againſt me. And as 
9 For 1 have eaten aſhes as it vn and t 
bread : and enger my drink » MH the 
ing; , 
To And pond died of 4 ind The ch 
pation and wrath : for thou haſt tai ¶ e: an 
me up, and caſt me down. y light, 
11 My days are gone like a fade e, an 
and 1 = =hitheied like graſs, Fes 
a 
"T6 But ware 0 „Lord, ſhalt end ou 
for ever: and thy remembra og th 
throughour all generations. 7 all 
13 Thou ſhalt ariſe and have m * for 
upon Sion: for it is time that fl all th 
have mercy upon her, yet, the tim re 
come. 
14 And why? thy ſervants thick 1 crow! 
on her tones: and it irie then W 
ſee her in the duſt. 0 ſari 
15 The heathen ihall fear thy Ni | ings: 
O Lord: and all the kings of thee: is eag 
thy Majeſty ; ' . "nd 
16 When the Dua ſhall build-up 1 lent 
on: and hen his glory ſhall affe. e 
17 When he turneth him unte 1 (Eyed 
prayer of the poor deſtitute: on e 
erh not their deſire. | | N 
18 This ſhall be witten for tho e 0 Jong. 
come after: and the people whici! Nil g. 
be born ſhall praiſe the Lord. 2 No! 
1 K >» 1&- - 


"Ph hi 


pfl \ Day xx. 


For he hath looked down from 
ſanctuary : out of the heaven did 
Lord behold the earth; jn 
bo That he might hear the mourn- 
x of ſuch as are in captivity : and de- 
the children appointed unto death; 


the Lord in ion : ou his worſhip at 
falem 3 * 


ger: and the ingdomy alſo to ſerve 
Lord, | 
He brought down my Reength in 
. and ſhort ned my days. 

; But 1 ſaid, O my God, take me 
way in the midſt of mine age: as 
thy years, they endure chrougout 
generations. im 

Thou, Lord, in che beginning haſt 
the foundation of the earth: and 
heavens are the work of thy hands. 
They ſhalt periſh; but thou ſhalt 
e: they all ſtiall var old as doth a 
lat, 00 


aeſh, 
nint 


hat is 


even 18 
one uf 


11 thed 
upon 10 


5s it wh 
tink v 


„ and they ſhall be changed: but 


n the ons Ty Tees ſhall ; 
ul, .:5 55. 


line ind 


haſt tue: and their ſeed mall ſtand Faſt 


ly fight, | 

dic, anima mea. PS AL. 103. 
kaiſe the Lord, O my ſoul: ad 
all that is vithin me praiſe his ho- 
ame, | 
Praiſe the Lord: 0 my ſoul: 414 
t not all his benefits; 


Y | ſhado 
als. | 
halt end 
membra 


have m 
e that ti 
the tim 


th all thine infirmities ; 


nd A thee with mercy and 


ats think 
* 0 eindneſs 1 * 


eth the 


things : making thee young and 
an eagle. 


© Lord executeth righteouſneſs 


ar thy Na 
8 of thee: 


1 build uf igment ; for all them that are 
all appel ed with wrong, 
im unte nt his ways unto Moſes: 
te: and nis undo the children of Iſrael! 


1 is full of compaſſion and 


\ for mot 0 long: luffering and of great 


ple which 
ord. ceperh 


1 his anger for ever. 


2 


u That the may declare the Name 


When 3 cople are . gathered my N 


ſeryvir l' Eternel. 


And as th mn bos change Io 


The chillies of thy ſervants all 5 


ho forgiveth all thy ſin: and | 


ſho ſaveth thy life from deftru&i- D 


> vill not alway be ch ding: nei- 


10 He 


Pfeuumel. D oY 


b De ce qu'il aura jette la veu? du | 
haut lieu de Saintere, & que PErernel 
aura regarde des cieux en terre, 

20 Pour oufr le gemiſſement des pri- 
ſonniers, & pour delier ceux qui etoient 
yoliez a la mort : . 


21 Afin qu'on declare le Nom de 
VEternel en Sion, & ſa loüange a Jeru- 


ſalem, 


22 Quand les peo ſeront allem⸗ 
blez enſemble, & les roiaumes pour 


23 Il à abbatu ma force en chemin, & 
a ce upe court mes jours. | 

24 je dis; mon DicuFort, ne m#ehs 
leve point au milieu de mes jours: car 


tes ans durent Gage en Age. 


25 Tu as jadis fonde la terre: & les 


cieux ſont 1 ouvrage de tes mains. 


26 IIs petit} mais tu {eras perma- 
nent: & eux tous s 'envieillizont comme | 


un vetement. 


lement, & ils ſeront change: : mais 


toi, tu és toùjours le meme, & tes ans 


ne ſeront jamais achevez. 


28 Les enfans de tes ſerviteuts habi- 
teront pres de toi; & leur race ſera ẽta- 


blie deyant toi. 
Bened ie, anima PSEAU; 101. : 
On ame, beni PEternel : & tout 
ee qui eſt dans moi, beni! le Nom 


de ſa Sainteté. 


2 Mon ame, beni!“ Eteérnel, & n. ous 


blie pas un de ſes bien-faits.,  . | 
3 C'eſt lui quite pardonne toutes tes 
iniquitez, qui guerit toutes tes infirmi- 


tez; 


Qui raſſaſie ta bouche de biens, tel- 


_ que ta jeuneſſe eſt xenouyellee | 


comme celle de Paigle: | 
- L'Eternel fait juſtice & e I 
tous ceux A qui on a fait tort. | 


7 1 a fait connoles ſes: yoies I Mol- 
ſe, & ſes exploits aux enfans d'Iſragl. 
s L' Eternel eſt pitol able, miſericor- 


dieux, tardif A colere, & abondant en 


graruits, 
9 Il ne debat 6ink A perpetuits; & 
ne garde point ſon ire A jamais, 


MoS. Aa2 10 II 


2 


CC SE 


22 ͤ ͤ — — 


— 


22 — — ener. — 
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27 Tu les changeras comme un habil- | 


4 Qui garentit ta vie de la foſſe; qui 
te courronnè de gratuite, & de com- 
5 paſſions; 
Vo farisfierh thy mouth with 


— 


— — 


2 x 5 TR 


i 
Ll 
| 
1 
[! 
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Þ 


ſeaumet. Jour xx. 
10 11 ne nous a point fait ſelon nos 
pechez, & ne nous a point rendu ſelon 
nos iniquites. 
11 Car autant i que les cieux ſont ele- 
vez par deſſus la terre, ſa gratuit eſt 
: 2 10 ceux qui lerEyerent. 


12 11 a kloigne de nous nos forfaits, 
autant que POrient eſt W delOc- 
See.. 

13 Detelle compaſſion quꝰ un pere g eſt 
Emi envers ſes enfans: de telle com- 
paſſion eſt emiilErernel envers n 

le reverent. | 

14 Car il ſyait bien dequoi nc nous fom- 
mes faits: ſe ſouvenant que nous ne 
ſommes que poudre. 


15 Les jours de Phomme mortel ſont 


comme foin : il fleurit comme Is fleur 
d'un champ. 
1s Carle vent ètant paſſe par deſſus, 


elle weſt plus: & ſon lieu ne la recon- 


noit plus. 


17 Mais la gratuite de PEternel elt 
de tout temps, & ſera a jamais ſur ceux 
qui le rèverent; & ſa juſtice, ſur les en- 


; fans de leurs enfans. 


133 A ceux qui gardent ſon alliance, 


&c qui ſe ſofiviennent de ſes mandemens 
29 les faire. 


tout. 

20 Beéniſſez PEterne), vous RIVA 
ges, puiſſans en vertu, 
commandement en obgi ant à la voix 
de ſa parole. 

21 Benifſez, PEternel, vous toutes les 
armées, qui etes ſes miniſtres faiſaut 
ſon bon plaiſir. 

22 Beniſſez l'Eternel, vous toutes es 


| ceuvres par tous les lieux de ſa domina- 


tion: mon ame, beni  Bretnes, 


ow 1 FI * 


' PRIERE du So IR, | 
PS E A. 104. 
On ame, béni l' Eternel; O E- 
ternel mon Dieu, tu es merveil - 
leuſement grand, tu es reyetu de maje- 
te & de magnificence. 
9 U, s' envelope de lumiere comme 
d'un vètement; il Eten les cieux com- 
me une courtine. 5 


Benedic, anima mea. 


| ments to do them. 
19 L'Eternel a etabli ſon trdne aux. 
_ cieux : & ſon regne a domination ſur 

| - Over all. 0 


ui faites, ſon 


3 11 


" Pal | 


Pſalms. Day x; 


10 He hath not dealt with u I the 
our ſins; nor rewarded us acconlÞ, his ch 
our wickedneſſes. = of 

11 For look. how high the he 1 3 
in compariſon: of the earth : {0 Liſters: 
ls, his mercy alſo toward them th "= laid 
him. . 

12 1 * wide alſo the , * . 
from the weſt: ſo far hath he Hrnou co: 


ſins from us. | 
13 Tea, like as a ker piri t ng 
own children: even ſo is the Loi 1 thy : 
ciful unto them that fear him. 


14 For he knoweth: whereof * ys 
made : he remembrogh that we They 201 
os 3665, IG, 1400055 ate . 
4 Jace whi 


15 The days of man are but aul 
for he Lovriſhetth as a flower! 


feld. 530 bs 


16 For As hog as the wad goes F Aw 
it, it is gone: and the 'place tl He ſend 
ſhall know it no more. which 

17 But the merciful goodneſiſ ' 

Lord enduretk for ever and era Allbe af 
them that fear him: and his rizif d che 


nefs upon childrens children; 


1s Even upon ſuch as keep hi "I t 
venant: and think upon his com Toe: the 


co: 3 
in heaven: and his kinga ah * 


20 O praiſe the Lord, ye auff | [He brit 
his, ye that excel in ſtrength: 


fulfil his commandment, and hd.” and | 
unto the voice of his words. 
21 O praiſe the Lord, all N 
hoſts: ye ſervants, of his that i ou Ma 
pleaſure. 1 x of as 
22 O ſpeak good of the Lot een 
ye works of his, in all places 3 5 
dominion: praiſe thou the Lonk &The 3 
_ ſoul, 1.40 
| E. ever 
— — he hat 
1 15 J vnerei 
EVENING PRAYER : and th 
Bendic, anima mea. P 5 al, 10 q” ſtork, 
Raiſe the Lord, O my ſoul: 0 . 
P my God, thou art becomts Fo RF 
ing glorious, thou art cloathedv wi Þ te; | 
jeſty and honour, _ 6; and 
2 Thou deckeſt thy ſelf with li 
it were with a garment :..and (pri. b Th ” as 


out the heavens like a cum, | 


7 


Frans: Day! XX. 


I 
zccork 


hehe 
1: a 


in the waters: and maketh the 

Is his chariot, and walketh * 

Wings of the wind. 

He maketh his angels ſpicits: ind 

| Fuiniſters a flaming fire. : 
He laid the foundations of the 

'E that it never ſhould move at 

time. 

e ss with « garment the waters tand 

ade ui, 9952 


ec 10 Fac thy rebuke they fleas at the 


im. 
eof! 
it we z 


x of mY 8 thunder _ are afraid, 


They go 18 as high as the bills, and 


but Wy | 
lower 


d goel n to cover the earth.” 
we Be ſendeth the ſprings into the ri- 
3 which run among the hills. Thos 
,dnef} by 
id eve 
lis right 
ren; 
keep hi 


o 
18 OA 
9 


F arid the! wild aſſes: quench their 


Pave: their . habitation : and ſing 


aredl a bs the branches. 


d le watereth the hills from Above: . 
Som ſeuth is filled with the fruit of thy 
ye w 4 He beinperk forth graſs for the 5 
gt and green herb for ths ſervice 
ds, . N | 
/ [That len may ae fade out of the 


Þ and wine that maketh glad the 


he Loilf 
places 
- Low 


ul countenance, - and _ to 
then mans heart. a 

he trees of the 104 alſo are full 
E. even the cedars' of Libanus 
* be hath planted. : 

1. Wherein: the birds: Ss their 
El, brand the fir trees, are a duclling 
« 1 the ork, 1 - 171 ne $ Sit 43 En 
o The high hills are : rofage forthe 


—. goats: And ſo are tlie ſtony rocks 
chedvil the conies. nn 

1 0 appoiyted.the moon for certain 
f withl Fan che ſup aueth his going 


Fro makeſ daknels that it may 


pho layeth thebeams of his cham- 


Thou coveredſt it with the 4 | 


in tothe yalleys beneath: even unto. 
2 place which thou hail appointed: for 


Thou hat ſer 3 their n Ih 
h they ſhall not paſs : neitherturn | 


| Al beaſts of the feld drink there- 7 


Beſide Sang hall the fowls of the | 


t of man: and oyl to make him a 
de homme avec lo palin, 5 


9 


5 + 


Eſeaumet. Four xx. 
Il planche ſes hautes chambres en- 
tre les eaux; il fait des groſſes nudes 
ſon chariot; il ſe e ſur les ailes 
du vent. 
4 U fait des vents ſes anges 3 & du 


30 brülant ſes ſerviteurs. 


s Ila fonde la terre ſur ſes bases: : tel- 


lement qu'elle ne ſera ebranlee en aucun 


temps, ni à perpetuité. 

6 Tu Pavois couverte de Pabime 
comme d'un vetement : & les eaux ſe 
renoient ſur les montagnes. | ; 

7 Elles $enfuirent à ta menace, & ſe 


mirent hitivement en fuire au ſon & ny 


ton tonnerre. 
$ Les montagnes ſe Utefſetont, & les 


yallees s' abbaiſſerent au meme lieu n 


tu leur avois etabli. 


9 Tu 1 as mis une 3 qu elles 
ne paſſeront point: & elles ne retour- 
neront plus à couvrirlatetre. 

.. Io C'eſt lui qui conduit les fontaines 
par les vallées, tellement qu'elles ſe 
promenent entte les monts. | 

11 Elles abbruvent toutes betes des 
champs: les 4 anes ſauvages e en eranchent | 


leur ſoif. 


12 Les oiſeaux des cieux fon tiennent 


| aupres d'elles, & font reſonnet leur voix 


dentre la ramee. 

13 II abbruve les montagnes de * 
chambres hautes: & la terre eſt raſſa- 
fiee du fruit de tes ceuvres. 

14 11 fait produire le foin pour le b&- 
tail; & l'herbe, pour le ſervice de 
Vhommie : faiſant ſortix le pain de la 
ters? | 
15 Enſemble le vin, qui rejouit le 
cœur de Phomme, lui faiſant reluire la 
face avec Phuile, & ſoùtenant le * | 


16 Les hauts aka en ſont raſſaſiez, 


les cedres du Liban qu'il a plantez, 


17 Afin que leq 8 fillent leurs 
nids; * la cigogne, les ſapins ſont 
ſa maiſon. | 

18 Les hautes montagnes ſont pour 
les chamois : & les rochers font la re- 
traite des lapins. 

19 Il a fait la lune pour * faſons: : 
& le ſoleil cannoit ſan caucher. | 
20 Ty amenes les tenebres; & la nuit 
LA -f „5 A4 3 Vieat : 


993 5 57 Þ 


— 
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Pfeaume t. "I. 
vient: durant Jaquelle toutes les btes 
de la foret trottent. 

21 Les lioneeaux dee aprẽs la 
proye, & pour demander au Dieu Foit 
leur pdture. 

22 Le ſoleil ſe lere-t- il! 2 ils fe reti- 
rent :& ang couchez MINS ta- 
nieres. 


23 Alors Phonbane fore à ſon ouvrage: 7 


be a ſon travail juſqu' au ſoir, 
24 O Eternel, que tes œuvres ſont en 
rand nombre! tu les as toutes ſage- 


ment faites, la terre eſt 760 de tes 


richeſſes. 


25 C'eſt cette mer grande & pack | 


euſe, ow il y a des animaux fe remuant 


fans nombre: de PREG beres : avec de 
grandes! 


26 La ſe promenent les navires, & ce 


3 grand Leviathan, quetu as forms pour 


s' y Ebatre. 


27 Elles s'attendent toutes Ltoi: a- 


ſin que tu en donnes Daune < en leur 
temps. 


28ͤ Quand tu 1a leut donnes, Ales la | 


recueillent : & quand ru ouvres ta main, 
elles ſont raſſaſièes de biens. | 

29 Caches: tu ta face? elles ſont trou- 
hides: retires-tu leur ſouffle? elles de- 


fallions & retournent en leur poudre, 


30 Mais fi tu renvoies ton eſprit, el- 
les ſont crees; & tu nouvelles la face 
de la terre. 

31 Que la gloire de PEternel ſoit i 
jamais: que VErernel ſe rejouiſſe en ſes 
eeuvres,- | 

32 Ceſt lui qui jette ſa veus * la 

- terre, & elle en tremble; qui touche 
Je montagnes, & elles en fument. 
© Jo Je chanterai aPEterneldurant ma 
vie: je pſalmodierai à mon Dieu, rant 
que je ſerai en ètre. 

34 Ma mediration lui ſera agreable : 


moi-mime je me rejouirai en l' Eternel. 


35 Que les pécheurs ſoient confumez 
de deſſus la terre; & qu'il n'y ait plus 


de méchans: mon et beni TEtere 


| nel. Louez EEternel. 


1 


— re 
PRAIEAE du Mar IV. 
 Confitemini' Domino. PS EFA u. is; 


Elebrez VEternel , reclamez ſon 
Nom : notifiez parmi les peuples | 


ſes exploits,” + 8 
E A 2 Chan- 


, 


Pſalms." Day q. | 


Pſa 
be night: wherein all the beaſts f 10 let) 
foreſt do move, - Jie him: 

21 The lions roaring after cher bis won! 
| do ſcek their meat nene 5 , Rejoyc 
22 The fun ariforki; and: they x 5 


them away together; and lay te ek tl 
down in theit dens. * 


"Meek his fac 
23 Man goeth forth to his wad! I Kemen 
to his labour: until the evening, I he hat 
240 Lord, how manifold au Ae udgme 
works: in wiſdom haſt thou 1 0 ye ſe 
them all, the earth is full of f children 
riches. N 
25 So is the great and widh of | | He is t 
ſo: wherein are things creeping mats are in 
men both fmall and pan . tHe hat! 
| menant at 
26 There go the ſhips, and then F. houfat 
that Leviathan: whom thou haftmal 4 Ever t 
to take his paſtime therein, Sik Abrah 
27 Theſe wait all upon thee: the unto 
thou mayeſt give them meat ut jo And : 
. for a la. 
28 When thou giveſt i it them, t Wing teſts 
gather it: and when thou opeueb fn Saying 
kand, they are filled with good. I of Ca 


29 When thou hideſt thy face, Me. 
are troubled : when thou takeſt 
their breath, they die, and are tu 
again to their duſt. 
30o When thou letteſt thy break 


u When 
| hem 25 


nl * 
3 


forth they ſhall be made: and thouſuſ i What 
renew the face of the earth. _ ion to a 

31 The glorious majeſty of the la mother 
| ſhall endure for ever: the Lord fan ye ſu 
rejoyce in his works. 9 ng: bi 
32 The earth ſhall tremble at fakes. 

| look of him: if he do but 1 J' Touch 

hills, they ſhall ſmoak. Pay prop 
33 I will ſing unto the Lord wi Mb 

as I live: 1 will praiſe my GodviilF More. 

| have my being, Wa the 12 
34 Andfoſhall my words pleaſed Aniston o 


my joy ſhall be in the Lord. 


I. Bur } 
35 As for ſinners they ſhall be co 


meyer 

med out of the earth, And beuge Tad. ſer 

ſhall come to an end: praiſe thou uU hof 

Lord, 0 my Tous nn t1ton en 

oo 2) Until 

** er known 
MorniNG ban ay 

confitemini Domino. Ps A L. 109: Y The 


Give rhanles unto the Lord, | 
call upon his Name: tel! 


8 whar things he hath done. if | x He. 


krinee 


Pſalms. '\ Day'\%xj; 


ts ef, o let your ſong be of him, and 
ue him: and let your a be of 
eie bis wondrous works. 
I; Rejoyce in his holy Name: let 
Je heart of them on ba that ſeek the 
they Lord; | 


seek the Lord and his ftrengeh: 
Mel his face evermore. 

$; Kemember the marvellous works 
Ir he hath done: his wonders, and 
We judgments of his mouth 5 


Ou "neal o ye ſeed of Abraham his ſervant: : 
1 of th children of * his choſen. 
le = | |. He is the Lord our God: his judg- 
108 Wlatsare in all the world. 


renant and promiſe: that he made 
. ouſand genererationsz _ 

Veen the covenant that he made 
Fit Abraham: and the oath that he 
into Ifaae:: 

o And appointed the ſame unto Ja- : 
S fora law: and to Iſrael 1 an ever- 

» Willing teſtament, 

penel flu Saying, Unto thee will 1 give the 
dod. dof Canaan: the lot of our inheri- 
face, nh, 

akeſt 


1em, the 


Ti: When there were yet but a few 


are till ; them: and they rangers in the 
break 5 e ie 55 
d thoululi; what time as they went from one 
on to another: from one Wande 
f the mother people; 75 
Lord f. u He ſuffered no man to do them 
* . but reproved even kings for 
ble at Meir ſakes. 
1 J' Touch not mine Anointed: and 
ord wh my pr phets no ham. 
God ui | 7 8b he callerk for a dearth 
a the land: and Ne all the 
bieden ” 7 miſton of bread, © 
but he had ſent a man before 
Ul be neren Joſeph who was ſold to be 
che uogolÞurq. ſervant ; | 
iſe thou wnoſe feer they hurt in the ſtocks: 
e Lond. ton entred into his ſoulʒ; 
until the time came that his ante 
uon: the word of the Lord tri- 
E. Him. 
AL, 44 v0 The king ſent, ot deliver nim: 
. * 5 of the people” let him £0 
e: feen 
done. 9 A Ue Wade hum Lord ale of 


his 


Ii He hath been alway mindful of his 


2 Chantez-lui; gere 


Ie de toutes ſes meryeilles. Og 


fie 1 


N 


2 3 Glorifies-yous du Nom de * $iint- 


ete : que le coeur de ceux qui cherchent 
PEternel; ſerejouifſe, ' 

4 Recherchez PEternel, . & fa force: 
cherchez cotitinuellement fa face. 

5 Souvenez-yous de ſes metyeilles 
qu 'il a faites, de ſes miracles, & des 
jugemens de ſa bouche. : 

6 La poſteérité d' Abraham ſont ſes 
ſerviteurs ; les enfans de Jacob! ſont ſes 


las. 


7 Il eſt PEteinel nötte Dieu: ſes juge- 
mens ſont parmi toute la terre. 
s 11 Peſt ſouvenu à jamais de ſon alli- 


ance, de la parole, qu'il a commandee 


en mille genetations; _ 
9 De ce qu'il a traité avec Abraham, 


& de ſon ſerment fait A Iſdae: : 


10 Qu'il a ratifi pour ordonnanee 1 
Jacob: & à Iſrakl pour alliance eter- 


nelle. 


11 Diſant, Je te donnerai le pal als de 
Canan, pour le lot det ron heritage. 


12 Encore qu' ils fuſſent en petit nom- 
bre de gens, & memie que depuis pea de 


temps il y ſcjournaſſent comme ow” 


gers. 
13 Car a troittoient FP nation en 
nat ion, & Ton roi aume vers un autre 
. | 
"0 II n'a pas ſouffert u' aueun les 
outragelt: meme il a ch tie les Roi 
pout l'amour d' eux. | 
15 Diſant, Ne touchez point à mes 
oints: & ne faites point de mal I mes 


: Propheres. 


16 II appella auſſi la famine pour ve- 
nir ſur toute la terre: & tompit le baton, 
du pain. 

17 II enyoia un 


pers devant 
eux: Joſeph fur yen 


u pour eſelare. 


18 On lui enſerra tes pieds en des ſeps: 
fa perſonne fut miſe aux fers,” ö; 
19 juſqu' au temps que ſa arole fut 
venuk: la parole le terne le rendit - 
eprouye: © 
20 Le Roi envoia, & on deten! 
le donilnatear l peuples le fir 86 
lie 
2¹ 1 Petablit ent maltie ſur In Hal- 
* Ih 1 * ſoar 


5 dans des cabinets de leurs Rois. 


N parla, & il vint une melee de 
beres, enſemble des poux partoute leur 


2 a 


ſon, & eee ut toud fon 


domaine. 1510955 95 
22 Pour affujentir. les principant de 


ſon Pais A. ſon, ine & Pour e 
ſes Font 3 | 


puis Ifrael | entra- en. 3 & 


Jacc See au pais de Cam. 


t il ft fort foiſonner ſon peuple, 

& ie rendit plus puilſapy que ceux _ 
Popprimgient; 

25 Ul changea. leur cœur; de forte 

wils eurent ſon peuple en haine, meme 

2 uſques à ma eh iner contre ſes ſerviteurs. 

26 11 REA Moiſe ſon ſerviteur. & 


Aaron, lequel il avoit elü. 8 


27 Leſquels accomplirent ſar eur Ia 
charge de ſes Agnes, & les miracles au 


pals de Ca m. 


1 


28 II envoia les tenebres, & ts obs 


ſcurcirVair ; & il n'y eut point de rebel- | 


lion contre. {a parole. 3 ö 
29 Il convertit leurs eaux en fave, de & 


5 fit mourir leurs poiſſons. 6 
30 Leur terre produiſit en toute abon- 


ance des grenoiiilles, juſques au de- 


ES: 


con 6g. ; 


grele,! & 175 flamboiant en leur terte. 
33 Et il frappa leurs vignes, & leurs 


Higuiers, & briſa les ert de leur con- 
trcée. 


21 ** 


34 II commanda; & les fauterelles, 
vincent & des kwbecs ſans nombre: leſ- 


| quels brouterent toute yheibe en leur 


Pais, & brouterent le fruit de leur ter- 


| roir, 


37. Eafin | il kappa tout premier: ne. 


en leur pais: qui etoient les | premices. 
de toute Jeur xigueur, anos i7-o1 


36 Puis. il les tira hors avec or: & 
argent, & n'y eut aucun qui braulir, 
pam. ſes trigus:. 

37 1 Eg NNE rejouit, de leurdepart ; 'Y 
car la frateur d'eux les avoit {aifts. 

38.11 Etendit la © POL cenvenufe, 
& le feu four e Hie = 


32 Le peuple dem finde . u. fit er 
nir des cailles, & les raſl; 15 ene 
des cicu n. 


4 


149. 11 ouvrit le iel ao 


4 decouletent”: elles coururent comma 


are les ligux Jecs. tonal er 
4 Car 


4 4 a 


1 all their quarters. 
32.11 firque 7252 pluies Forage de la 


in their land, and devoured the fn 


feeble perſon among their tribes- 


Fal Day i T Pf 
his houſe Ac ne Met of all his ſu J For wh 


ſtance 3 5 n iſe: ar 
22 Phat hs ile inforth bis | 

after his will; and reach his ſenaonſ 1 And h 

wiſdom. *. £1 
23 Iſrael ; alſo ende into Egypt a 

cob was 4 ſtranger in the land of Ham $6 And-g 
24 And he increaſed his people Athen! ar 

ceedingly: and made them Ardng people! 

than their enemies; 1 Tbat t. 
25 Whoſe heart turned fo thai { obſerve 


hated his people: and dealt utin „ 
with his ſervants. hi 


26 Then ſent he Moſes his ens | 


and Aaron whom he had choſen! -} Ev 

27 And theſe , ſhewed his toe 88 
among them: and wonders i in the jou? en 
of Ham. Giye 

28 He ſent F 400 eo: he is 
dark: and they were not deen ureth fo 
to his word. E Wo of 
29 Heturned their e waters into bl Lord: 
and flew their fiſh. ule: d 
30 Their land brooght forth fr ; Bleſſed 
yea, even in their ge: chambers." en: 


31 He feos! the words and tal 4 Kemen 
came all manner of flies : and lice inf to the 
4 144M. thy peop 

32 He gave chem hal- tones fra, union. 


and flames of fire in their land. That! 
233 He ſmote their vines alſo a Pen: an 
ßg- trees: and deſtroyed the trees thi people, 
were in their coaſts. - ance 


34 He ſpake the word, and chog 
ſhoppers came, and caterpillers inn. ve * 
merable : and did eat up all the guliff tave dc 
. 
Our fa 
Pin Eg 
it good 
Ft diſobe 
Wl fea. 
Never 
Names 

37 Egypt was glad at their depurin power 
for they were afraid of them. Phe reb 

38. He ſpread. out a cloud to ben de usdried 
vering: aud fire to give light in deep, 
night; ſeaſon. Is Is And 

39 At their deſire he bande ib | aries h 
and he filled them with the bread d Tm the } 


of their ground. 
35 He ſmote all the” 6:6-bomnl 
their land: even the e wn all che 
ſtrength... (1 
36 He bake, cham forth alfa 
{liver and gold: there was not: on 


haaven,-- 1 447 ee As fc 

40 He 8 the 2 of goss, Puters 
the waters flowed out: ſo * rive8Þ% not on 
ran in the dry: places. 


4 


A 
"9 
> 


Pfalm. Da . Pſeaumes. om vj. 
a [TT tor why? he temembred his re Car il ſe ſouvint du propos de ſa 
1. iſe : and Abraham his nes. 125 Sainteté, qu 11 avoit tenu A Abraham 
* 1 1 N 7 te b ſon ſerviteur- 


Agd he brought forrh his pedpte 42 Et il-tira hors ſon peuple avec” 


enen Ki and his ner” with Slad- ; lieſſe; & ſes n en menant „e aff 


* 


lh 0 „ them the lands of the 43 Et leur donn les Pats des na- 


then: and they took the labours of tions: & ils poſſederent ie labeur des 


dople t | 
fron people in poſſeſſion; 3 peuples; e 
erbat they might keep his ſtatutes: : 4 Afin qu ils gardaſſear fog — 
hart lobſerve his Jaws. - & qubils obſervaſſent les loix. Loüen | 
2 1 1 eee P Eternel. irn 2129066: 
r DE 5 | 5 dal ried ab = = 
ſen! [ Evrninc PRAYER, = PRIERE du Sork, | 2 
tein guſßtemini Domino. PS A L. 106. - Confitemmi Domino. Ps E Au. 106. 
4 Giye thanks unto the Lord, for Elébrez PEternel, car i} eſt bon T 
4 1 5 he is gracious: and his mercy %- car fa gratuite demeure a Ja- 
dient wureth for ever. mais. | 


|: who can expreſs the noble acts of 2 Qui pourroit reciter les proüeſſes 


robin Lord: ox ſhew forth al his de PEternel: qui pourroit faire reten- 
er:: tir toute ſa loüange? By 
ch frog) ; Bleſſed are they ua ay view zd que bien-heureux ſont ceux qui 


nbers. 


nd thei 
nd lic 


lon ent: and do righteouſneſs, Lg gardent ce qui eſt droit, & qui font ce. 
aqui eſt juſte en tout temps! | 

Remember me, 0 Lord, WOE 4 Eternel, ſouvien toi de moi ſelon 

to the favour that thou desdeſt un- la bienveuillance que tu portes à ton 
| Lay people : O vie 5 with thy! ſal- peuple; ; & aye ſoin de moi i ſelon ta de- | 

; fort ain on. livrance: | 

d. That] may ſos the felicity of thy s Afin que je voie le bien de tes 

alſo uffiſen: and rejoyce in the gladneſs of clas & que je me rejouiſſe en la lieſſe 

trees that "people, and give THERE with thine de ta nation; & que je me ben avec 

leitance. Fee ton heritage. 

e 6 Nous avons peche avec nos peres z 3 

(We "SEK dune with our P nous avons fait iniquement; nous avons 
have done amiſs, and dealt wick- meéchamment fait. | 
Wir. 2 Nos peres n' ont point été arteatifs 
Our aden regarded not thy won- A tes merveilles en Egypte, ils ne ſe 
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3-born-iÞt in Egypt, neither kept they thy ſont point ſouvenus de 1a multitude de | 
; all the ſit goodneſs in remembrance : but tes gratuitez, au contraire ils ont ere. þ 
E diſobedient at the ſea, even at the rebelles aupres de la mer, vers la mer | 
| ao wil fa. | rouge. 9 
not on L Nevertheleſs he helped thei for s Toutefois il les delivra pour Pa- | 
bes I | 


Names ſake : that he might make mour de ſon Nom, afin de donner A 
W Shower to be known. connoitre ſa proũeſſe. 25 | 

| tis rebaked the Red ſea alſo, and 5 Car il tanſa la mer rouge, & cle 
4 be 1 e0- 3 up : ſo he led them through ſe ſecha : & il les conduiſit parles Souf- 
gut in the deep, as through a wilderneſs. fres, comme par le deſert: 

I And he ſaved them from the ad- 10 Et les delivra de la main de ceux 
cht duale aries hand: and delivered them qui les haiſſoient, & les garentit de la 
e bread FM the hand of the enemy, main de l'ennemi. oy 
AI As for thoſe that troubled them, 11 Et les eaux convrirent leurs op- 


Rone, A Paters overwhelmed them: there preſſeurs: tellement qu il n en regte 
that rene not one of them left. 5” plus un ſeul. 
"= 7 | I2 This — 27 h 12 Alots 


- 


* 


ee Jour xi 


12 Alors crirent-ils I; W & 

hanterent ſa loüange. T 

13 Mais ils mirent incontinent en 
eubli ſes œuvres, & ne en 
point à ſon, conſcil; 

14 Mais furent épris de convoitiſe a au 
deſert, de tenterent le Dieu: oſt au lieu 
inhabitable. 

15 Alors il leur donna ce pak ils avoi- 
ont demand: toutefois il leur envoia 
une phthiſie en leurs corps. 

16 Ils furent envieux ſur Moyſe dans le 
camp, & ſur Aaron le ſaint de l' Eternel. 
217 Ba terre souvrit, & englöutit 
Dathan, & couvrit la bande d' Abi- 
xs Auſſi le feu s' alluma en leur bande: 

Se la flamme brula les méchans. 


19 IIs Kent un veau en Horeb, & ſe 
proſternerent devant l' ĩmage de fonte. 


20 Et ils changerent leur gloire en 


la figure d'un bœuf, qui mange l' herbe. 
21 Ils oublierent le Dieu Fort leur li- 
berateur, qui avoit fait de grandes cho- 
ſes en Egypte, 

22 Choſes merveilleuſes au pais de 


Cam, & choſes terribles ſur la mer rouge. 


23 Oeſtpourquoi il dit qu'il les de- 
truiroit. Mais Moyſe ſon elu fe pre- 
| Fenta. en la breche devant lui, pour de- 
tourner a fureur, afin qu'il ne les dé- 
fit point. 

24 Ils eurent auſſi A contre cœur le 
pais deſirable, & ne crurent point a ſa 
parole. 

25 Ils ſe mutinerent en lews tentes, 
& wobeirent point a la voix de VE- 
ternel. 

26 C*eſtpourquoi il leur jura, Ja main 
levee, qu'il les mettroit bas par le de- 
E 


27 Et qu'il accableroit leur poſterite | 
nations: and to ſcatter hang wt Piity t 


parmi les nations, & les dif pclezoie par 
le pais. 

28 Deplusilss *accouplerent:? > Bahal- 
peor, & mangerent des Kaas an des 
mots, 

29 Et depiterent Dieu, par ce à quoi 
ils s'adonnerent: tellement 1 une plate 
fit breche ſur eux. 

30 Mais Phinces vint au devant, & 
fit juſtice : & la plaie fut arretce. 

31 Et cela lui a et6.alloie. pour ju- 
Nice, par tous ages A tout jamais. 


22 Ils 


and ſang praiſe unto him. 


works: and vaults: not abide king 


wilderneſs: and 'they: temptell Gol 


company. the flame hunt up hes 


viour: 


plague was great among them. 


* ' 
* 
; 

"Ka. 


12 b 
Les of ſtrif 
s for the 
© 33 Becau 
ſel. Ws that he 

14 But luſt came pon chem in ps 
34 Neit! 


| Pſalm. De 8 
12 Then believed they his 90 


13 But within a while they fora 


the deſert.” ea: as tl 
15 And he gave them theit deln 35 But w 


and ſent leanneſs withal into thy Jihen : and 
ſoul. 36 Inſor 


16 They angred Mobi lol in then rm dir idols 


and Aaron the ſaint of the Lord, | TE FE 

17 So the earth opened, and wg Their daug 
ed up Dathan : and covered el cop) And 
gregation of Abiram. he blood 


13 And the fire was kindled in thtlwghters 
Jidols of C 


See. -: 1-1, Filed with 
19 They 2 a calf i in Horebr4 Thu: 
worſhipped the molten image. - Jovn work: 


20 Thus they turned their zloryti wide own 
the ſimilitude of a calf that eatethlin} 39: The: 
21 And they forgat God ui; E 
who had done ſo great-thingÞuch thai 
in Egypt; ſumce. : 
42 Wondrous works in the; land off 40 And 
Ham: and fearful things by the Redſa Ind of t. 
23 So he ſaid he would have them, 
ſtroyed them, had not Moſes his ch 41 The 
ſen ſtood before him in the gap: Hud had t 
turn away his wrathful indignation, /le 
he ſhould deſtroy: them, | 


24 Yea, they thought ſcorn of th ſn they . 
pleaſant land: and gave no credeaſeninver 
unto his word. | heir w 


Ne 
uüty 


25 But murmured in their tents: ; 1 
hearkned not unto the voice of ll 
Lord. 1 
26 Then lift he up his heads 44 He. 
them: to overthrow them i in th i" pitti 
dernels ; | | Juultitudc 

27 To caſt out theix ſeed among t Mal thoſe 


lands. Del 
28 They ;oyned ene ene unto zal tibet u 
peor: and ate the offerings of te ltat we x 
dead. I Name 
29 Thus they provoked. him to viſe, . 


ger with their own inventions: and a 

1 Ble 
30 Then ſtood up Phinees, 265 Al, fro 

ed: and ſo the plague ceaſed. ut end 
31 And, that was: counted uno en, 

for righteouſn el : among all pee, 

ties for evermore. 


32 Tio r 


8 won 

Ius of ſtrife: ſo that he puniſhed Mo- 

V for theit ſakes; 

; Becauſe they provoked his ſpirit: 

J that he ſpake unadviſedly wit | his 

m i in % Ups. 

1 G04. 
ea: as the Lord commanded them; 

ir ein {35 But were mingled among the hea- 

nto th Ihen: and learned their works. 


ol 
his/eq Wn 


then *| 
ſwallo Their daughters unto deviis, 
the co 
"2 the blood of their ſons and of their 
d in thllughters : whom they offered unto the 
p the v Jidols of Canaan, and the land was hand 
ed with blood, 
reed Thus were they ſtained with their 
Jon works! and went a n with 
ory + in lbeir own inventions. 
atethq, z9 Therefore was the wrath of the 
thei] lord kindled againſt his people: inſo- 
at thi h that he abhorred his own inbe⸗ 
e.land off 40 And he gave "thass: over into the 
e Redſſund of the heathen ; and they that ha- 
have dle them, were Lords over them. 
his che 41 Their enemies oppreſſed. them: 
e 0 jd had them in ſubjection. | | 
tion, lc | | 5 
42 Many A time did he deliver them: 
n 45 0 lat they rebelled againſt him with their 


cred m inventions, and were brought down 


1 578Þ their wickedneſs. | 
nts; al} 43 Nevertheleſs when he fo their 
ce of ti uſity: he heard their complaint. 


nd agau 44 He thought upon his. covenant, 

n the ul ul pittied them according unto. the 

._- Pultitude of his mercies: yea, he made 

mong ff thoſe that led them away captive, 
em in ht Pit them. 

Deliver us, O Lord our God, and 

unto Bell rber us from among the heathen : 


7s. of te lat we may give thanks unto thy ho- 


«2 32 Name, and maks our boa of thy 
im to * miſe. 3 ; 

: and the rr 1 | 
m. I 4-Blefſed be the 1654 God of Iſ- 
and puaſe fel, from everlaſting and world with- 
jt 4 iS 2 end ; and Jet all the people ſay, 


Fil | pot 
32 Thy yy 


32 eas angred him alſo 3 at 5 wa- 


3% Neither deſtroyed they the hea- 


And ſhed innocent blood, even. 


M 0 &n- 


32 U le bent auſſi; en colere pres 
des eaux de Meriba: & il en arriya mal 
a Moiſe I-caufe deux. 

33 Car ils chagrinerent ſon 2 


c eſt pourquoi il paxla legeromant de f 


levres, 
34 Enfin ils Wont point dirrvie les 


peuples, que PEternel leur ayoit dit: 


35 Mais ſe ſont melez parmi ces na- 


tions- la, & ont appris leurs manieres 
6 Inſomuch that they werſhipped | 


teir idols, which turned to their own. 
ay: yea, they offered their ſons and 


de faire; 


36 Et ont ſervi leurs fant dient, qui 
leur ont ẽtè en laqs: car ils ont ſa- 


_ crifie leurs fils & leurs filles aux diables. 


37 Et ils ont repandu le ſang inno- 


cent, le ſang de leurs fils & de leurs fil- 


les: leſquels ils ont ſacrifiez aux faux 


dieux de Canaan, dont le pais a ErE 


contaminè a cauſe du ſang, 


38 Et ils ont été ſoüillez pat leurs 
ceuvres, & ont paillardé pee ce 2 quoi 
ils ſe font adonnez, | 
39 C eſtpourquoi la colere de PEter- 8 


nel geſt embraſce contre ſon peuple; 
& il a et en abomination ſon heti. 


tage; 


40 Et les alivrez en la mi tis na- 


tions: & ceux qui les haiſſoient ont 
eu domination ſur eun.. 


41 Et leurs ennemis les ont oppri- 
mez : & ils ont ere humiliez ſous leur 


42 11 les a ſouvent delivrez-: mais 


is Vont depite par leur conſeil: & 


ils ont été humiliez ker leur ini 
quité. | 
43 Toutefois ils les a regardes en 


leur detreſſe, quand il oioit leur cla- 


meur. © 
44 Et il lui eſt ſouvenuy £ en leur Fa 


veur, de ſon alliance, & il geſt repenti 
ſelon la grandeur de ſes gratuitez, & 11 


a fait que ceux qui les avoient emme- 
nez 8 ont eu 9 d' eux. 

45 Eternel nötre e Dieu, delivre nous, 
& nous recueille d' entre les nations: 


afin que nous celebrions le Nom de 


ra Saintete : en nous glorifiant de ta 
loüange. 

46 Beni ſoit PEternel, le Dieu PL 
racl, depuis un fiecle juſque'a Pautre 


ſiecle: & que tout le peuple diſe, Amen. | 


Louez I nel. 
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1 3 Demine, Ps, AU. 107 2 


"YElebtrez 1'Eternel ; car il eſt bon: 
A parce; que ſa. gratuite- demeure : a 
jamais, 

2 Diſent les; rachetez. de PEternet, 
leſquels il a xacheter de la main de 

Poppreſſeutr;: 

Et ceux qu il a tbe fs pais 
d' Orient & Coccident, N & 
eee rn | 


3 Ils deen ercans . 105 e en 
chemin gate, & ne trouvoient aucune 
nee el 


* 


meme; & Pame leut defailloit. 
6 Alors ils ont crit vers PEternel en 


leur detreſſe: & il les a lions de | 


leurs angoiſſes : _- 
7 Et les a adreſſez au — chemin, | 
x aller en ville habitee. - 


2 Qu' ils cflebreat donc es t PE- Ea 
rernel (a gratuité; & ſes merveilles en- 


5 


vers les Als des hommes 


"2 nes qu'il a lor Hamas alter, 
* gad de biens Pame N i 
| y: 10 "Con qui Sinn « en above 
| & en Pombre de mort, wg vat 
fliction & de fer: 


11 Parce qu' ils out Ge rebelles aux 


paroles du Dieu Fort, & ont rejette 
par mepris le conſeil du Souverain. 


12 Auſſi il a humilie leur coeur par 


travail; & ils ont &te abatus, ſans qu'il 
y eut perſonne qui les aidat.. | 
13 Alors ils ont crié vers 'Eternel 
en leur detreſle ; & il les a delivrez de 
_— angoiſſes. | 1 


14 11 les a tirez hors des 8 


5 & de Pombre de mort; & 1 a ops 
leurs liens. 


15 Qu'ils celebrent d . envers PE- | 


ternel {a gratuite ; & ſes merycilles en- 
vers les fils des hommes! 4 


| 16 Parce qu'il a briſe les portes al- 
rain, & caſſéè les barreaux de fer, | 


| 17 a hs fous qui Cane afflices dame 
du train de leur tranſgreſſion, & à cauſe 

de leurs iniquitez. 
18 Tel- 


0 
C5 


from the hand of the enemy; 


= 271 Ile Fro ee & * de 


their trouble: 
from their diſtreſs. © * 


neſs ; 1 14.34 8 


there was none to help them. 


neſs, and out of the ſhadow of death: 


- 840 ng . r , 
RAINY - 1 * 4 l o e 

g * . 1 
5 N . a vp 8 

k 3 7 

l ” 2 Ll 0 
f ms. „ * 2 % 9 

aalen Pal 


Morn tne Px A exits In Their | 
| 5 * 
bebe, Domino, | Ps. L, 10% * * and 


\ Give thanks unto the Lord; 
he is gracious :: and his meg 
endureth for ever. js 

2 Let them give 'thanks whom! ] 
Lord: hath redeemed: and dclivenliye 


h $0 wh 
their tror 
Ctheir diſt 
10 He { 
: and 


Nation. 
3 And gathered them out of th . O that 


lands, from the eaſt, and from this Lord fo 
weſt:: from the north, and from the 
ſouth. 


evonders 


len of me 
9 They » went it aſtray in the vildengl u That 


out of the way : and found no city ke ſacrific 


dwell in; n his wol 
5 Hungry and aa : their wu 3. They 
fainted in them. a 1 and 


and he delivered te 44 Theſe 


1 and 


7 He led them forth by dhe h 
way ; that they might go to the ci 2 For: 
where they d welt. uieth: y 
8 O that men would therefore put Jhereof, 


the Lord for his goodneſs : and de 26 They 
_ clare the wonders: that he doeth fu en, and d 
the children of menn 


dul meltet 
9 For he ſatisfieth the empty: Tout 27 The) 


and filleth me hungry foul with goob-Jike a dru 
nts end. 
10 Such as fit in Aae and in 26 So w 
the ſhadow of death: being n boun heir troul 
in miſery and iron. | their d 
11 Becauſe they rebelled againſt the 29 For | 
wouds of the Lord: and lightly 1 Jbthat the 
garded the counſel of the moſt Highet;} | 
12 He alſo brought down their heat 


30 The 
through heavineſs : they fell down, 1 


te at reſt 
bthe hay 


13 So-when they cried unto the Lie 31 Ot! 


in their trouble: he delivered them ou Ide Lord! 
of their diſtreſs. tewonde 
14 For he brought them out of dai: I len of n 

32 Tha 
u the c 
ad praiſe 
33 Wh 
tneſs : 
14 Af 
for the v 
tergin; - 
Ag: 
landin 
i6 An 


F131 .49C-35 4 2; 


and brake their bonds in ſunder:- 
.. 15 O that men would therefore — 
the Lord for his goodneſs c ayddedlur 
the wonders that he doeth for the «chil- 
dren of men! 

16 For:he hath broken che gates of 
braſs.: : and . the bars of Daun 
ſun dert 4% Un | 

17 Fooliſh men are plagned for he 
er and becauſe of their wi 


nels, + a 1 


N 


& 7 - 
10% 
„ 


ord," yy 
9:1 ler 


* 


eien 


of tel n O that men would theiefore praiſe; 


Pſalms... D ay. xxij. - 
46 15 Their ſoul abhorred all manner of 


: and they were even hard at 
baths door. | 
|” $o when they cried u unto Ho Lord 
their trouble: he delivered them out 
(their diſtreſfs. 
0 He ſent his word 5 nd heated. 
: and they were ſaved from their 
Amction. | 


tom ie Lord for his goodneſs: and declare 


rom the l 


ewonders that he doeth for the chil- 


len of men! 


den] u That they would offer unto him 
city n ke lacrifice of thankſgiving: and tell 


at his works with gladneſs! 


eit foul 15 They that go down to the ſea in 


Loc mers. 


ps: and occupy their buſineſs in great 


8 ny Th Theſe 1 men ſee the works of the 


10 "gl 
the ay] ; 


" pri 


and de. 
deth for en, and down again to the deep: their 


+0] eh. 
ty ſoil: 
by bool 


uid 
ben 


ink the 
atly 'tt- 
Jigheſt; 
eir hean 
wn, aud 
4.48%; 


he Lord | 


Tord: and his wonders i inthe deep. 


2 For at his word the ſtormy wind 
mſeth : which lifteth up the waves 
thereof. 

26 They are carried up to the bea- 


ul melteth away becauſe of the trouble. 


27 They reel to and fro, and ſtagger 
ike a drunken man: and are at theie. 


nts end. | 

28 So when they cry unto the Lord 1 in 
heir trouble: he delivereth them out 
their diſtreſs. 


29 For he maketh the germ to ceaſe: 


bikat the waves thereof are ſtill. 


30 Then are they glad been they 


Ive at reſt : and ſo he bringeth them un- 


the haven, where they would be. 

31 O that men would therefore praiſe 
he Lord for his goodneſs : and declare 
tewonders that he doeth for the chil- 
ben of men 

n That they would exalt him alſo 

u the congregation of the people: 


adpraiſe him in the ſeat of the elders! 
33 Who turneth the flouds into a wil- 


lemeſs: and drieth up the water ſprings. 

34 A fruitful land maketh he barren : 
lor the wickedneſs of them that dwell 
lierein; ': 

Again, he makerh the wilderneſs 
ding water: and water ſprings of 
ay ground. | 

j Age there he ſetteth the hungry : 
that 


| en leur detreſle: 


** v 
: : * % 


P ſeaumes. Four: xxij. 


18 Tellement que leut ame a en hor- 


reur toute viande ; & u'ils touchent 


aux portes de la mort. 

19 Alors il put erié vers PEternel. 

& il les a Wade de 

leurs angoiſſes. 

20 1] envoie fa. parole, & bi, 
& les delivre de leurs tombeaus. in 

21 Quiils celebrent dane. envers Lk= 
ternel fa gratuit ; & ſes OY en- 
vers les 510 des hmmm art o 


OF 
"£3 # #62 + $: 12 


23 Kt qu? ils facrifieat gate bo - 
ctions de graces : . & qu' ils ene, 
ſes ceuvres. en menant ioie! 

23 Ceux qui W far la mer 
dans les navires; faiſans te ram 


24 Ce ſont ceux aui — les G 
vres de PEternel, & ſes a © 
lieux profonds, | 

25 Caril commande, & fait com- 5 
paroitre le vent de tempete : lequel : 
Eleve les vagues de la mer. 

26 Ils montent aux cieux, ils deſcen- 
dent aux abimes: leur ang ſe fond d' an- 
1 

27 Ils branlent & chancetions com- 
me un homme yvre; & toute leur * 
geſſe leur defaut. 

28 Alors ils crient vers 


les grandes eaux. 


* 2 13 * 


I 0's en 


| leur detreſſe: && il les tire hors de leurs | 


angoiſſes. 

29 II arrete la toumentk; la change-' 
ant en calme : & les ondes ſe tiennent 
coil. 

30 Puis ils ſe rẽjouiſſent de ce qu'elles 
ſont appaiſces ; & il les conduit au | port. 


qu' ils deſiroĩent. 


31 Qu' il celebrent donc envers PE- 
ternel ſa gratuire ; & ſes merveilles 
envers les fils des hommes! mY 


32 Et quits Peteltent en la Longrs- 
gation du peuple, & le loient en Paſ- | 
ſemblee des Anciens. s 

33 11 reduit les fleuves en deſert ; 86 
les ſources d' eaux en ſechereſſe 

34 La terre fertile en terre ſalée; 


A cauſe de la malice de ceux qui y ha- 


bitent. | 
35 ll reduit le gelen en ẽtangs Geaux, 
& la terre le. he en ſource d' eaux. 
36 n y Fai habiter ceux qui alia 
affa- 


' tons ſes ans 
33 Il les denit, & ils ſont multipliez | 


: _ — a „ . n 
Pg 7 bs N > * 28 * Iv 7 2 * <P e 2 1 
8 £ * x 
an < s 
* f i . . 
= 


Dy ſraumbs. 2 F 1 
aſſameꝝ : delkement bi y batiſſent 
des villes habitables 
37 Et y ſement les champs, & plan- 
tent des vignes , » qui pottent du fruit 


— 


£5} 31-8 


nent: & if ne laiffe Point di- 
minuer Kur betalllll. 
39 Puis ils ſe diminuent, & ſont hu- 
_ miliez” par oppreſſion, mal & en- 
s 221427 
40 11 repand te erte fie es prin- 
cipaux d' entre les peuples, & les fait 
cher par les Reux! hideux, ou il n'y a 
de ellemin. a 
41 Mais i ire le rale hors de Paf- 
| Aiion, & oa les familles comme 


42 Les 8 iet cela, & 


e réjduffſfent: mais toute iniquite a 
In bonelle ferriice. 


43 Quiconque eſt Ge. prendra garde 


Xx ces choſes 
Oy 


75 P 71 2 | PE 
: PALL AE y 4x pavey 


 Paretiim' cor mmm. FST AU. tos.” 
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ſera ma _gloice.. 
2 Reveille-toi 2 & violon: 
me re veillerai a. Paube du jour. 


3 Eternel, je te celebrerai Ppacmi. les 
peuples, & te plalmodierai Rami les 


nations. 


4. Cat ta gratuits elt grande par deſ- 
ſus les cieux 3 & ta verite, Juſques aux 


nués. 


5 0 Dieu, eleve-roi ; les cieux: 


& que ta gloire ſept: ſur toute la 
terre. 

6  Afin que ceux que tu aimes s ſoient 
delivrez : 
& m' e xauce. 

7 Dieu a parlé en ſon Sanctuaire, 


je me xsjouirai: je partagerai Si- 


chem, & melgrergh la vallee de Suc- 


| EN 
= 7; Galaad ſera k moi, Manaſſe ſera 


a moi & Ephraim ſera in force de 

ma tète. 
9 Juda mon legillareur, Moab ſera le 
bao. ou je me lavetai? jejetterai mon 
| foulicr 


9: afin i", conſidere les 
1 8 


nn R 


On cœur eſt diſpoſe, 0 Dieu, Ss. 
chanterai & glulmgdicrai : auſ- 


preſerve- moi par ta dextre, 


Finne Day at Th 


thas they may build” them a” hy! ul F 
dell in. mw” Who w 
37. That HEY, may for thei li . and 
flute 'of Toons n 7 Haſt nc 
38 He bleſſeth them ſo . wb J ilt no 
multipiy exceedingly : and ſuffereh e — ho 
not their eattel to decreaſe. Oo hel 
39 And again, when they are min in boy, 
ſhed and brought: low: through oppich 
- ſion, through any plague or trouble? A Throu 
40 Though he ſuffer them to be all , and in 
intreated through tyrants : and let the I .emie: 
1 but of the way in the will: vba. 
ne Ty 17 n 3 
= Yet helper he the poor out df K — 
miſery: and maketh him houſhalt wolly, ) 
like 4 flock of hee s. 1 15 0 
42 The righteous will conſider this . And th 
and rejoyce: and the möuth of a n falſe te 
wickedneſs ſhall be ſtopped. ux allo 
43 Whoſo is wiſe, will ponder theſe ht age 
things: und they ſhall underſtand the F; For th 
loving kindneſs or the Lord. * Þthey tak 
* Dy 34 Nn _ | e m 
INS. ee X = e 5 1 2 
EVEN INGO PIAAT EI. good: 
| Paratum cor mewn. Ps AL. 108, J set tl 
God my heart is ready, my heat et over | 
is ready: 1 will ſing and gie P iight h 
plraiſe with the beſt member that I hae e When 
2 Awake, thou lute and harp: 11 E bim b 
” wi will awake right early. her be 
3 1 will give thanks unto thee, 0 I Let h 
Lord, among the people: 1 will ſing Per take 
praiſes unto thee among the nations, | Let h 

4 For thy mercy is greater than the In hife a 
heavens: and thy truth zeacherh unto [9 Let hi 
the clouds. I cheir | 

5. Set up thy ſelf, o God, above che $ of de! 
heavens : and thy glory above all the lu Let 

earth. | h. 
6 That thy beloved may be deliver | AT 

ed: let thy right hand fave them, and _ 

hear thou me, * 
7 God hath ſpoken in his holine6! into han 

1 vil rejoyce therefore and divide Sr 9A 


chem, and mete out the valley of Sue · 
coth. Mn th 
s Gilead is mine, and Manaſſes s 
mine: Ephraim alſo is the Rrength' of 
my head. | | 
9 Juda is my law-giver, M | Moab is 
my waſh-pot 3 over Edom will 1 cl 


FE 


bee, upon 1 in 1 ſoulier er 
15605 contre Kad e triom 8 
bs 71 de la paleſtine. 2 : 1 9 1 


255 

Eo jo Who Ty lead: me'into the firong 10 Qui fer 

1 | a: ce qui me conduira en 
land J, "and who vill bring me into la ville munie? 10 ſera-ce qui e 


; Ges duira juſques en Edom ? . 
n Haſt not thou foifaker us, o God: 11 Ne ſera- ce pas toi, O View. 1 qui 


fete , 1 
dete ee dur hofts 2 Plus, O Dieu, avec 
2 5 nos armes. 
M . againſt the enemy: for 12 Donne nous ſecours pour ſortir 
Fo qis the help of man. ' detreſle ; car le ſecours de Phomme 
er | gage, 
A » Through God we mall do great 13 Nous ferons proii eſſe 

e Di 
* hs 5 and i it 1 aig ſhall tread down 11 N r nos canes | bs in; . 


12 old not thy Kd 3 of FN Dieu de m * 
9 my praiſe: fox the mouth of the 0 point: = 2 
nos pity, yea, the mouth of the de- chant, & la bouche remplie de fray- 
er tn F is opened upon me. des ſe ſont ouvertes ſur moi. 

ofa bf And they have ſpoken againſt me 2 Et ils ont parle avec moi uſant 
n e falſe rongues : they compaſſed me d'une langue menſongere : 


*.4 w+- 2 


er theſe & 
thelt Pant againſt me without a cauſe, ils me font 1a guerre ſans cauſe. 


ind the 

ind i ; For the love that Thad unto them 3 Au- lieu is, ils m'0 at. 
i que je les aimois, ils | 

they take now my.contrary part: but et adverſuires: mais moi je way: fait | 


ive my ſelf unto prayer. | que prier. 
= =__ and hatred for my good & haine pour ma dile&ion. 


108. 1 | set thou an a ungvaly man to be : 5 Etabli le mech f 
5 ant Fa lui : 4 & ue 
iy heart er over him: and let Satan ſtand at P q 
N " nd. at adverſaire ſe tienne i fa dextre. 
L have, $6 When ſewtence 1 is given upon was, 6 Quand on 

haye. , jugera de lui, 
:1mF | him be condemned: and let his declare mechant : 30 ſa 6 ric 


2 wer'be turned into ſin. en N 

hee, 0 Let his days be few: and let an- 7 Que ſa vie foie court 'un | 
. N e: a 0 
111 ſing ler take his office, —_ prenne ſa charge, & qu" 


ations, Let his children be fatherleſs: and 3 Queſes enfans ſojent orphelins ; „ 


han the I wife a widow. ſa femme veuve. 


th unto Let his children be vagabonds, 4 9 Et que ſes enfans ſoient 1 rout A fait 


Pi their bread: let them ſeek it alſo vagabonds; & qwils mandient & que- 


ove the of deſolate places, tent, ſortan 

all the Je Let the extortioner conſume all 15 Que le a wing Sa rv | 
= lit he hath : and let the ſtranger ſpoil attrape tout ce qui eſt à lui; & que les 

deliver P labour. |  Etrangers butinent tout ſon labeur. 

m, aud I Quill n'y ait perſonne qui conti- | 


* In Let W no man to pity him: nuè d' uſer de gra 
2 : tuite envers 1 
lines: ad ae compaſſion + Zou his father- ꝗtb'il n'y ait 1 a qui ait Feels de Ft 


vide d. children. | orxphelins. 


of Sac - Il? Let his poſterity be deſtroyed: 12 Que fa poſterite ſoit expoſce i 


Þ a the next generation let his name etre retranchee ; que leur nom ſoit ef- 
ean put out. face en la race qui ſuivra. 
s the wickedneſs of his tas 13 Que Piniquite de ſes peres revi- 
* eee in a ſight of enne en memoire à VEternel : & que 
an et not the n of his le che de fa m - 
ct | er be done away. pe OW RO: = 
| 14 Let pA 14 Mai 
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| wilt not thou, O Spa, 80 forth nous avols rejettez 3 & qui ne ſortois 


Me! 5 
— ́———̃ WT rg 


aut alſo with words of hatred, and pleines de haine m' ont environne 3 & 


Thus have they rewarded me evil 4 Et ils m'ont od mal pour bies, 
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n E 2 E xxij. 

8 14, Mais qu“ ils ſoient en rele- 

ment devant PErernel; & qu'il retran- 
che leur memoire de la terte 

15 Farce qu il ne s *eſt point fourenu 

"Tuſer de gratuits. : mais a, perſecute 
Thomme afflige, & miſerable, & mor- 
; tits en ſon coeur, pour le faire n moutir.., 
16 Depuis qu'il a aimè maledi i&ion, 
qu elle Penvahiſſe: & Parce qu il n'a 
point | pris Plaidr A Ia benediction, 
qu'auſſi elles s *eloigne de luis... ©. 
157 Et qu' il ſoit ver. de maledi&ion 
FLomime de fa robe; & qu'elle eutre 
dans ſon corps comme eau, & comme 
huile dans ſes os. 
18 
meint, dont il. fe couvre: 
"nite ceinture , dont i ſe c 
ntiellement. 

19 Tel ſoit de par Phat 4 ND 
"ge cenx qui me ſont adyerſairey, N. qui 

leut de me faite du mal. 
® 20 Mais toi, Eternel Seigneur, uſe 

enyers mol de ta gratuité pour l'amour 
de ton Nom: & parce qui elle eſt bonne, 
'delivre-mio * 
21 Car je ſuis afflige & miſerable; 
& mon coeur eſt navrè dans moi. 
22 Je m'en vais comme Pombre, 
quand elle decline, & ſuis agite comme 
une ſauterelle. 
23 Mes genoux ſont affoiblis de] jeüne: a 
& ma chair s'eſt amaigrie, en 
qu delle etoit en bon point. 

24 Encore leur ſuis- je en bre: : 
quand ils me N ils ſecoüent la 
tete. 5 5 +4 
25 Eternel mon Dieu, aide: moi, 8 

me delivre, ſelon ta gratuit 

26 Afin qu'on connoiſſe que c eſt jci 


8 9 


NMI! 


ta main; & que toi, Eternel, as fait 


ceci. 

27 Ils maudiront; mais tu beniras : 
ils #leveront ; mais ils ſeront confus, 
*. ton ſeryiteur ſe rejouira. 


28 e mes adyerſaires ſolent re- 
Vetus de confuſion, & ſoient « couverts 
de leur honte comme d'un man- 
teau. 

„ ſe ck lebreral PEternel grande- 
ment de ma bouche », & le louè rai au 
milieu de pluſicurs gens, 

30 Pe ce u' il aſſiſte la dextte du 
Ai e pour le délivret de eux qui 
wondamaent ſon ame. 

rail 


boo 


3 ES 


4 


come into hib bowels like Water, g 
like oyl into his bones. 


* lui ſoit comme u un vète- 5 
9; 


ſweet. is thy merey. 


27 Though they curſe. yet bleſs the 


. . 
. "MIR M7 * * 22 


1 7 Day xa 1 


14, Let way be be 

Lotd': 1 e aber ib 0 21 | 
mL of them from off the ane ) 
is And that [becauſe his mind 
. to do good : but perſecuted 
poor. helpleſs man, that he might 
him that was yeged at the heut, : 1 The I. 

16 His delight was in — er out C 


erg 
He L. 
thou 
ke thin 


ſhall happen unto him: he loved id 
bleſſing, t 1 refore ſhall it, be far fg = The 
him. le off 

17 He cloathed himſelf nicheniyl E. an he 


like as with u _raiment : and it tulf Git is of 


18, Let, it be unto him _ i 
that he haſh. upon him: and, a6 


1 7 The 1 
at : The 
order C 


girdle hz he N. alway 8ixded oy p The I. 


0 all woun⸗ 
1 Let it thus Nee from thelm bi wrath, 

unto mine enemies: and to thoſe halt; He ſha 
ſpeak evil againſt my ſoul. | & ſhall fi] 


20 But deal thou with me, 01 p al 


Mies: ar 
God, according unto thy nan : fr 


her divers 
7 He ſhe 


| 4 there 
41 0 deliver me; for I am 1 » WD 


poor: :and my heart is wounded withinq [ Will gi 
22 1 go hence like the ſhadow thal | my whe 
departeth ; and am driven a os , ithſul an 
graſhopper. 1 ; I: The v 
23 My knees are weak through fi licht out 
ing: my fleſh is dried ve fo Ky e therei 
fatneſs. I; His w 
24 1 became alſo. a mods Od had in 


t 7 8b 
3 7 4 
1 


them: they that looked upon nan cb endur 
ked their heads. 4 The n 
25 Help me, 0 Lord my Cod; | Nut fo do! 


ſave me according to thy mercy, : + 

26 And they | mall know, how that thi 
is thy hand : and chat thou, Lord, u 
done it. 


1 ty ought 
He h. 
Nut fear h 
ul of his 
e h 


and let them be confounded that i wer of | 


up againſt me; but let thy ſervant the | 
: Joyce, The w 
29 Let. mine 3 be cloathelfy judgm 
with:ſhame : and let them cover thel ttue. 
ſelves with their own confubl, as uit; They! 
a cloak. Mare do 
29 As for me, L will give. great 9 He ſe; 
unto the Lord with my mouth: Wk: he ha 
praiſe him among the multitude. Ji ever . 


30 For he ſhall ſtand ar the 4 e. 
hand of the poor: to ſave his ſoul fun abe 


unrighteous jud ges. 1 Bs 1g of 
- f 
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ford. Mo AN IMG PRAYER Pat du MAIN. Yew? _., 
ml q "Dix Dominus Ps A L. 110. Dixit Domini. PSA U. 11% = 
mn} ne Lord ſaid unto my Lord: Sit i Lan a dit a mon Seigneur 

Ning ze thou on my tight; hand, until I Sieds- toi a ma dextte, juſques 2 


uted funke thine enemies thy footſtool. c due aye mis tes ennemis Peu 10 1e 
ight ln * marche · pied de tes pieds: | 
117 2 1 The Lord ſhall ſend che rod of why 2 L'Eternel tranſmettra de Sion fe 
g Auer out of Sion: be thou ruler, Dan ſceptre de ta force, diſumt, ne 
"oY the midſt among thine enemies. au ͤ milieu de tes ennemis. 

In the day of thy power ſhall * 3 Ton peuple ſera un peuple 1 
Laie offer thee freb - will- offerings de franc vouloir au ſour que 
0 ih ha holy worſhip : che dew of thy bleras ton armee en cular p — la 4 
it Tal Auch 1 is of the womb of the ' expe roſee de ta jeuneſſe re ſera pronuler" 667 | | \ BM 
ter | f „ viboy.201. 97: la: matrice de l'aube du fe; 1 1 
{The Lord ſware, and will not FAY 4 L' Eternel Fa jute) Nhe den e- Will | 
eie: Thou art a prieſt Aeg after pentira point. que tu és Stex cateür A 
24-45 tie ter of Melchiſedech. jamais, à la fagon de Melchiſedec. 
4; The Lord upon thy 1 icht . JS: > Le Seigneureſt à ra dente il froiſ- 
a wound even kings i in the day” of | ſera les Rois an pour def colere. , Tg 
Mis wrath, - 3 > SIONS 4-70 7 OOIDTS 
ene ſhall judge ating fs Wader 3 * 11 Exercera — fue Jev'm- 85 
*& ſhall fill the places with the dead tions; il remplira tout de corps morts z 


O Ladies: and ſmite in ſunder the heads il froiflera le chef e domine ſut un 
me; Wiher divers countries. =y - grand:pais; + e e l 
"ot Fj He ſhall drink of the brook in the 7 11 boira du torrent par le chemin, 

eo re ſnall he lift up his head. Garne il levera haut la tete. | 
nebel 0 confitebor ibi. Pi AA. ©} ũ . cConfitebor tibi. PSEAU. 111. 


within af Will give thanks unto the Lord witk E celebrerai I Eternel, de tout — 
dow thaf | my whole heart: ſecretly among be coeur, en la compagnie des ur- 
edu and in che congregation. ruxiers, & en Paſſemb lee! 
2 The works of the Lord are Saks : 2 Grandes ſont les '@uyres de 1 
abt out of all them chat. have plea- ternel, & recherche es de tous ceux * 5 
therein. | 7 prennent plaiſ iin. 
I: His work is Arche to 5 viniſed: 3 Son cuvre neſt que majeſte & _ 
had in honour: aud his . nificence: & ſa juſtice demeure a 
tl; endureth for eve. petuité. 
|; The merciful and gracious Lord 4 Il a rendu ſes merveiltesniemora- 
r ſo done his marvellous works: that bles: L?Eternel eſt miſcricordieux & 
y ought to be had in remembrance. pitoy able. b DDO 
j He hath given meat unto them 5 I a donné à vivre A ceus qui le 
I fear him: he ſhall ever be mind- craignent : il lui. eſt ſouvehu ts. fon” 4 : 
Nof his covenant, lianes, :\ mei h ent | 
leſs tes ne hath ſhewed- his people. the 6 II a dictate ſon peupls la Lowe de 
that Wiher of his works: that he may give ſes ceuvres, en leur i e eee 2 
eryam Wem the heritage of the heathen. dos nation. 2. 1 
The works of his hands are verity 7 Les Suvres de ſes 8 1 ue" | 


* 
x rund 


* unto 
1 me, d 


God 
ercy, : 4 
« that thi 
Lord, u | 


e cloathelſ judgment: all his commandments que vërité & Equite : tous ies com- 

vet then e te. mandemens ſont certails ß 

on as ung They ſtand faſt 405 ever and ever: 8. Appuyez 2 perpetuite &droljours , | 
* ue done in truth and equity. etant faits en loyaute & droituse. 

earth 9 He ſent redemption unto his peo- 9 11 a envoyexedemption-a fon yeu- 

uth 3 Ale he hath commanded his covenant ple; il a command ſom alliance ter- 


erer; holy and reverend is his nellemeat z- fon Nom elt aint & ter- 4 
the tight ine, .. Tible. 


16, The fear of 'the Lord is the be- „1% Le commencement de Ia Sageller 
mot de a good underſtand- * bn crainte de I'Eternel: tau ceux 


* 
1 

i 

N 

| 
3 
| : ” 
| 
a 
i 

2 


fon & (a, oe een. a. 1 8 
tuité 12 1 ** 4 ö * 
4 La to wien veſt 8 les 50 | 


Pſtraumes. Four xxiije | 


qui gy adonnent, ſont. bien ſages ; la 


loüange de chacun eur demeure Fl 
| pexporuits. - Ber % #4 "+ 7 


Beat vir. erde 112. 1 
0 Que bienheureux eſt Phetme qui 
craint PEternel : & qui prend un 

ngul ier plaiſic en ſes commandemens. 
'» 8a Poſterie ſera puiſſante en la 


terte: la genexmign des hommes droits 
era benie, 


3lya biens k tiebelles en i mal⸗ 


nebres A ceus qu ſont droits: Il eſt 2 


toyable, miſorieordieux & juſte. - 


Lemm bien fait umme Fo. 


pekte: e ſes affaires en me. 
| ure, * 


s Meme il yi ſera : {mais Rad? 
le CR e > 


7 Umm ebm dt aucun m: maurais rap⸗ — 


| port: ſon eœur eſt ferme 8 ar ar en 
I'Eternel. 


1 Son * appuys. ne craindfa 


: point, tant qu il ait vi en ſes adverſai- 


zes ce du il deſire, 1% T 


II A pate, il a donn aux „ 3. 
Cf. — — 4 rare! : fac corne 


85 | 


ro Le * le verre; "Ry — | 


; & grincera les dents & crowd : 


des:m6chans Perira. 


maintenant, & à jamais. 


Z Le Nom de l' Eternel eſt digne de 
ledange, depuis le ſoleil levant ju 


qu au ſoleil couchant. 


4 L'Eternel eſt Eleye 15 deffſis tou- 
tes les nations 3 {a de 775 deſ- 


ſus les cicux. 


s Qui eſt ſemblable Aa PEternet n6rre 5 
Dieu, lequel habite aux lieux tres- 
hauts z. lequel s. abbaiſſe pour nne 


aus cieux, 8c en la terre? 


Lequel zeleve le — 1 n 14 
| powlke, & 6leve le r de 1a fi- 8 
Ente: 
7 —— ol rare hoped 


neee 
wp 8 # Lequel 


Taudate pueri. PSÆHA U. 1. 0 

Oüen, ſerviteurs de Eternel, loüez 
le Nom de l'Eternel. 1 

2 Le Nom de PEternel ſoit beni es 6 


Plume. Do . 2 
ing have all they that do chereak k 
the 8 of it endureth for erer F | 
"Rn nd Es 1 rad Ref child 


Leſſed is the man that — 
Lord : he hath great deli 


his e ents. | EVE 
2 His ſeed ſhall be migh 
earth ::-the err of | | —_ 
ſhall be bl 5 yk can n 
3 Riches = Menreinich ſhall and t 
in his houſe : 24 bis righteouſnels@ 4 $ the ft 
dureth for ever. 5 I a oda wa. 
4 Unto the ly there ariſeth y $ominior 
light in the darkneſs: he is mercify J The ſea | 
loving, and zightequs. + Þ friven b 
5 A good man J>imercifal and el 4+ The mou 
eth: and will . _ WE with diff Ihe little: 
eret ion. 
6 For he mall never be movighl Le 
| the righreous ball be had in ever ell 
.: remembrance. vaſt dri 
7 He will not by afraid of any of R I 
ridings : for his heart ftanderh f. RT) 
and believeth in the Lord. 
| 2 His heart is fabliſhed, aud f Tees. 
not ſhrink : until he ſee his deſire e 45 ** 
his enemies. Irn of! 
9 He hath diſperſed Aa andy cv 
yen to the poor: and his righteouſnd T3 WEN 
remaineth for ever; his horn ſhall Kt P pringin 
exalted with honour, 1 nobis, 
10 The ungodly ſhall fee it, andi 0 
ſhall, grieve him: he ſhall gnaſh'vi \ 1 155 
his teeth, and conſume away; the 75 5 
fire of the ungodly fliall periſh, * = 
| Laudate pucri, SAL. 113. | Wheref, 
Raiſe the Lord, ye ſeryants! Pe 1 
praiſe the Name of the Lord. Tv 175 
2 Bleſſed be the Name of the Lal _ bay a 
from this time forth for evermotre. Their i0 
3 The Lords Name is praiſed: fig b the w 0 
the riſing up of the ſun, unto cke g Trer 6 4 
ing down of the ſame. i have thi 


4 The Lord is high above all | 
then: and his glory above the Au 145 


vens. ' Th 15 
5 Who i is like unto the Lad our 

that hath his dwelling ſo high: an dj They þ 

humbleth himſelf to behold the thing Ti 13 

that are in heaven and earth ? ey 1 


6 He taketh up the ſimple out 0 4 | 
the duſt ! and lifteth the poor 0 


ſte tha 


the mire. 4 an 
** That he may ſer hi m with che pi „ . in 
ces: n ces of his pe tho 


1 


* 


fan. Day xxth. 


i He maketh the barren woman ro 
Peet and to be a e mo- 
'Y ; of children. 


* 
9 i 


* 


& «* 


Ev EN ING PRAYER. 
2 exitu Iſrael, 


1 ** 


yt 


PSAL. 114 
Fat 4. 


Hen Iſrael came out of Egypt: 
and the houſe of Jacob from 


by. (| hug the ſtrange people. 

I; joda was his ſanRuary : and Iſrael 
1 ominion. = 
zerc Ihe ſea ſaw that and fled : Tordan 


© lciven back. 
The mountains $kipped like rams: 


C we little hills like young ſheep. | 


vith d 


er 
ea 


| what aileth thee, O thou ſea, that 


u vaſt driven back ? 


any 


th ff 1 {IRE ye little hills like young 


Prrenbie thou earth at it pre- 
of the Lord: at the * of 
od of Jacob. 

yho turned the hard rock into a 
b . ding water? and the flint-ſtone in- 
þ pringing well. 


and U 
re apo 


5 
rteouſne! 


| ſhal | — 
4 4; * nobis, Domine. Ps AL, 115. 

t, An | 

nan u. wit Let unto us, O Lord, not unto 


; the & | 


0. Finths fake. 


t | Wherefore ſhall the Nene ſay: 
Lord is now their Gdꝰ 
he Lol s for our God he i isin heaven: he 


done whatſoever pleaſed him. 
Þ Their idols are ſilver and gold: 
the work of mens hands. = 

q"" have mouths and ſpeak not: 
i have they and ſee not. 


Ore. 
ſed: 
'0 the | 


alt b 
the ber hes 
] our Gol F*they and ſmell nor, 


and a have hands EY handle not, 


40 thing 

23 Te they and walk not: neither 
„le out 0 | & they through their throat. 

oor'out > 


and ſo are all ſuch as put 
viſt in them. 


thou houſe of Iſrael peer thou 
2 in 


hi the pri im 


his 
2a a I. 


nelets. 
U fleddeſt: and hoy, Jordan, that 


Lie mountains that ye skipped like 85 


us, but unto thy Name give the 
Ne: for thy loving merey, and for 


{hey have ears and hear not : noſes 


J's that make them, are like un- 


Pſediimes. Jr xj. 


wy Lequel fait habiter parmi une 2 
mille, celle qui etoit ſtérile: Ia reny 
dant mere d'enfans, & joyeuſe. 


e — n 
3 


2 


PRIERR du Sor. 


bs exitu Iſrael, PSEAu. 114. 


wand Iſrael ſortit d'Egypte, & la 
maiſon de Jacob d' avec le peuple 


barbare; 


2 Juda devint choſe ſaerte Dieu; & 
Iſrael, ſes Seigneuries. 

3 La mer le vit, & Sen - fuit: le Jour- 
dain gen retourna en arriece. _ 

4 Les montagnes ſauterent comme 
moutons; & les cotaux comme agy 


5 0 wer, 3 A Venfuir 3 & | 
toi Jourdain, retourner en arriere? 


6 Et vous montagnes, que yous ayes | 
ſaut comme moutons; & yous cõtaux 


comme aguelets ? 


7 Terre, tremble | pour 14 preſence du 
Seigneur, pour la preſence du Dieu de 
Jacob. | 
3 Lequel a change je rocher en un 


Etang Meaux ; & la pierre trer- dune, en 


ſource d' eaux. 
Non nobis, Domine. PS RAU. 115. 


Ton point Fl nous, Eternel, non 
point à nous, mais à ton Nom 


donne gloire pour l'amour de ta gra- 


tuité, pour l'amour de ta verite. 
2 Pourquoi diroient les nations, o 
eſt maintenant leur Dieu? 
3 Certes, notre Dieu eſt aux cieux: il 


fait tout ce qu'il lui plait. 


4 Leurs faux dieux ſont or & argent: 
ouyrage de mains homme. 
5 Ils ont une bouche; && ils ne par- 


lent point: ils ont des ieux; & ils ne 


yoient point. 

6 Ils ont des oreilles; 5 &ils Hoient 
point: ils ont un nez; & ils ne flai- 
rent rien. 

7 Ils ont des mains; & ils ne tou- 
Pu. point: ils ont des piez; & ils ne 
marchent point: & ils ne tendent nul 
ſon de leur goſier. 

$ A eux ſoient faits ſemblables ceux 
Ne les font; & tous ge. qui gy aſ- 

Arent. 
WY Israel aſſüre toi fur VEternel : car 


e 3 b 2 4 


5 We Jour xxiv. 


| it eft Paide & le bouclier de ceux qui 
font tels. ©; 
e Maiſon d' Aaron, aſſure: vous fur 
P' Eternel: car il eſt Paide' & le bou- 
clier de ceux qui ſont tels. 
11 Vous qui craignez PEternel; aſ- 
uren · vous ſut PErernel: car il eſt Vaide 
& le bouclier de cenx qui ſont tels. 


„ „* 


12 L' Eternel s' eſt ſouvenu de nous: 


AH benira, it bénira la maiſon e 
il benira la maiſon d' Aaron. 


13 11 benita cenx qui Sag et E- 
Lord: both ſmall and great. 


ternel; tant les petits que les grands. 

14 L*Erernel ajolitera benẽdict ion ſur 
vous, & ſur vos enfans. | 

75 Vous &tes benis de VEteriiel, qui 
2 fait les cieux & la terfe, 
16 Quant aux cieux, les cie 
I VEternel : mais il à donné a terre 
aux fils des hommes. | 

17 Les morts ne loueront point PE- 


ternel; ni tous ceux qui deſcendent ou 


on ne dit plus mot. 

18 Mais nous, nous benirons Eter- 
nel des maintenant, & 
jours. Lovez VErernel, 


* 4 1 
1 2 _ 


— 


1 # 
r ——_— th. 


_ « . __ N ” — * A — — _—_ 


Pair du Maris. 
Dilexi, quoniam. P$SEAV. 116. 


F 'Aime PEternel de ce qu'il ẽxauce 
ma voix, & mes ſupplications. 


2 Car il a incline ſon oreille vers N 


moi: C'eſt pourquoi je 9 du- 


kant mes jours. 
3 Les cordeaux de la mort m'avoient 


environne : & les detreſſes du ſepulcre 
_ nyavoient rencontre. 


| 4 Javois rencontre detreſſe & enmii, 


mais invoquai le Nom de PEternel: 

diſant, Je te rie, Eternel, delivre mon 

ame. 

s L' Eternel elt pitoyable & juſte: & : 
a6tre Dieu fait miſericorde, 


s L'Eternel garde les ſimples, etois 


devenu miſerable; & il m'a deliyre. 
7 Mon ame, retourne en ton repos: 
car PErernel ra fait du bien. | 


8 Car tu as retire mon ame de la 
5 mes yeux de pleur, & mes pieds 
de t ement. 


9 Je cheminerai en la preſence de 
PEternel,'en. la terre des yivans. 
10 Jai 


in the Lord: hei is their ſuccour and 
fence, 


. bleſs the houſe of Iſrael, he ſhall bl 


; ſont LR, 


wy into ſilence. 


juſques a tou - 2 
| The Lord, 


5 land of the living. 


Pfalms. | Dey Xx. 1 


10 Yehouſe of Aaron, put your 
in the Lord: he is their helper and 


fender. 1 * 
11 Te that fear the Lord, ord 21 
truſt in the Lord: he is their kelp u done u 
defender. i; Iwill re 


4 The tard- hath been mind call upor 
us, and hie ſhall blefs us; even he f 


iy will 
Pence of 
he ſight 


Fs ſaints 


the houſe of Aaron. 
13 He ſhall bleſs them that 15. 


14 The Lord ſhall increaſe y you m i, Behold 
and more : you and your chillies. ; | lervaut 
15 Ye are the bleſſed of the Lo Lauf | of thine 
who made heaven and earth. my bon 


16 All the whole heavens are th 4; I will « 
Lords: the earth hath he given to i kkſgiving 
children of men. Ime of th. 
17 The dead praiſe not thee, | $161 will | 
Lord : neither all they that go doi de fight 
Mi Its of thi 
at of th 
Ford. 
Le 
Praiſe 
praiſe 
For his 
r and n 
Dilexi, quoniam. PSAL 116, | of the 


Am well pleaſed : that the ie the L 
hath heard the voice of my bum (nfitemin 
2 That he hath inclined his eat u Give 
to me : therefore will I call upon hi 
as long as 1 live, TT endu 
3 The ſnares of death compaſſed n et 1fr: 
round about: and the pains of Ie kidus : al 

gat hold upon me. wer. 
4 1 ſhall find trouble and heayind Let the 


18 But we will praiſe the Lord: 
this time forth for evermoxe. in 


—_—_— 
_ _—_— ———— 


MoRNiING PRAYEL. ] 


and 1 will call upon the Name of *thar h. 
Lord: O Lord, I beſcech thee, del lea, le 
ver my ſoul. N confe! 


5 Gracious is the Lord, and right eyet. 
ous: yea, our God is merciful. i lcalled 
s The Lord preſerveth the fimple*1 iche Lor. 
was in miſery, and he helped me. | 
7 Turn again then unto thy ie, 
my ſoul : for the Lord hath rewanteſft ha 
thee. The Lo 
8 And why? thou haſt delivered mf help m. 
ſoul from death : mine eyes from tealh e upon 

and my feet from fallin | 

9 1 vill walk before the Lord: inthe iisber 
Many | 


W' The Lo 
ky 


0 : 10 9 * 12 


Wo vn *,B: - 
*.— "AER f 


Palms, Day iv. 


jo 1 believed, and therefore will ! 
ik, but 1 was: ſore troubled : 1 ſaid 
* haſte, All men are liars. 


Ir and & 
yourty 


r and 


N „ +: „ 


What "mot: ſhall I give unto 
Lord: for all the benefits that he 
I done unto me? 


a a 


clyers 
indful 


n he ſh 
thall del 


(call upon' the Name of the Lord. 


Ie ſight of the Lord is the death 


——— Fhis ſaints.  -- 

you maln Behold, O Lord, "ee that I am 

dren, Jh(ervant : 1 am thy ſervant, and the 

he Lol hof thine handmaid, thou haſt bro- 

my bonds in ſunder. 

are n 1 „ offer to thee the ſacrifice of 

en to l ukſgiving: ang! w will on upon the 
me of the Lord. It, 

thee, { 6.1 will pay my yows unto the Lord, 


Ile fight of all his people: in the 

Int of the _ houſe, even in the 

Sit of * 5 N Praiſe 

e. Praif Ford. 5 

| I laudate Dominum. 7341. 127. 
"oY Praiſe the Lord all ye heathen: 
— praiſe him all ye nations. 

z. kor his merciful kindneſs is ever 
tee and more towards us: and the 


116. fa of the Lord enduneth for ever. 


ile the Lord. 1588 

(mfiremint Dane Es AI. 118. 

| Give thanks unto; the Lord, for 
for he is gracious: becauſe his 

icy endureth for ever. 

Let Iſrael now confeſs, that ne is 

abus: and that er en endureth 

K 


the 0 
y pray. 
is ear ul 


upon Ai ui 


paſſed m 
is of he 


heavinek Let the ok of Aaron: now con- 
ne of Þ:.thar his mercy endureth for ever. 


lea, let them now that fear the 
K confels : char SJ ND HR 
wer, 

called upon the Lord 3 in | trouble; 
Ithe Lotd head me Jets 


hee, 0 


1d right 
. 

ſimple: 
. 


1 reſt, C 


iThe Lord is on my 93 Jp : 1 will not 
rewardel 


hat man doeth unto me. 


yered M} 


thelp me: rherefore ſhall 1 ſee. =} 
rom teal | 


de upon mine enemies. 


„ere. 1 5, 1 Fe 
rd ; in ing 
y confidence in man. 

108 97 Fs + 5 CS | . 9 It 


I; l vill receive the cup of ſalvation : : 


yz 1 will pay my vows now in he 
Pence of all his people: right dear 


ſerviteur: 


 voque PEternel ; 


the Lord taketh my part with them 


e to ttuſt in the Lord: bn | 


Pſeaumes.. Four xxiv. 
\-10+Paicri; Oeſt pourquoi j ai parle : 
ai &te grandement aMflige 3 


homme eſt menteur. 


11 Que rendraije à PErernel 2 tous | 


ſes . ſont ſur moi. 


12 Je prendrai 150 coupe des deli 


vrances; & jinvoquerai le Nom de 
PErernel. 


13 Je rendrai mainrenant mes yeenx 
a PEternel devant tout ſon peuple : 
toute ſorte de mort des bien-aimez de 


PEternel eſt precieuſe devant ſes of *opp 
14 Or bien, Eternel; cat je ſuis ton 
je ſuis ton ſerviteur, fils de 


ta e tu as delic mes liens. IM 


18 je te feral ſacrifice actions de | 


graces, & q invoquerai lc Nom Ka E- 
ternel. 
16. Je rendrai maintenant mes vœux 


a P Eternel, devant tout fon peuple, 
dans les parvis de la maiſon de l'E— 
ternel, au milieu de toi, O e . 
Loüez I' Eternel. | 


Laudate Dominum, P$EAU. 117. 


Outes nations, loiiez PEternel: 


tous peuples celebrezale. 


2 Car ſa gratuite eſt trés- grande ſut 


NOUS 3 & la verite de PEternel demeurs 
a famais. Loüez rr 


a Domino... P SEAU. = 

Elébrez l'Eternel, car il eſt bon, 

parce que ſa ganas Gas 4 
jamais. 


2 QuIſrael diſe maintenant, que fa ] 


eh demeure 3 2 ima. 


# £.4 „4 


3 Que la pe” d' Aaron aiſe; main- 
tenant, que ſa gratuitè demeure à jamais. 


1 Que ceux qui craignent PErernel 
Alem maintenant, que ſa en de- ; 
meurę à jamais. 


5 Me trouvant en detreſſe; 
& l' Eternel m'a re- 
pondu en me mettant au large. 
6 L Eternel eſt pour moi: 9 
indrai point. Que me feroit1'homme 2 
7 L Eterriel eſt pour moi entre ceux 
qui m'aident: c eſtpourquoi je verral 
en ceux qui me haiſſent ce Lf je 
deſirxe,. 
8 Mieux vaut cle.cetirerpais FEcernel 
que de S aſſurer fur EThommo. 20 
'Þ & 92 8 b 5 . 9 Mieux 


5 12 81 34 1 
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Je diſois 
lors que je me ſuis laiſſe Ecouler, TOs . 
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— te nmrmtn men ; 
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_— > Mien een vers PEternel, 
que de rn Cen- 
tte les peuples. 

1 Toutes nations m' avoient envi- 
round: Mais au Nom de nen je 
les mettrai en pit ces. 
8 11 Ils m'avolent environne ; obi ils 
* _ mv ayoient envitonné: mais au Nom de 
* Eternel je les mettrai en * 


132 lls nvayoieat enviconnd, comme 

| #gabeilles : ils ſeront eteints comme feu 

| | C epines; parce qu au Nom del Eternel 

ay je les mettrai en pieces. 

=: odd TuMm'avois rdement pouſſe, pour 
= me faire txebucher ; mais PEternel m' a 
Etc en aide, 

14 L*Eternel eſt ma 48 & mon 

cantique; & il a te mon liberateur, 

15 Yoix de chant de triomphe & de 
ddlivrance s' entend dans les tabernacles 
des juſtes: diſant, La dextre de Eret- 
nel fait vertu. 


lere: la dextre de PEternel fair 
vertu. 
17 jene moutral point, mais je vivrai, 
Eel & raconterai les faits de VEterne!, 
18 L*Eternel m'a fort chatic; mais 
een . livre Fla mom. 


| 19 Ouvrez moi les portes * justice: : 
FF enter, & celebrerai l'Eternel. 


20 C'eh ici la porte de V Eternel: les 
2 y entretont. 


baue, & as 6tE mon liberateur. 

22 La pierre que les batifſeurs avoi- 

3 ent rejett6e, eſt devenus la majrreſſe- 
pierre du coin. 

23 Ceei a te fait par PEternel, &a 
etẽ choſe merveilleuſe devant nos yeux. 
24 Oeſt ici la journee que VEterne| 

a fait: N & nous e 
| ſons en elle. 

0 Bternel, je te prie, delivte main- 
tenant ; Eternel, jetepric, ons main- 
tenant proſperite. 

46 Beni ſoit celui qui vient au ; Nom 

| 8 nous vous beniſſons vous 

de r iy ee e 

27 L Eternel eſt le Dica Fort, & 11 

Altlaites: Liez avec des cordes la 

wie ente 


** 4 
N 28 Tu 
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—— 


— 


. . — ADE als a 
_ —— AY Br — 


ſong: and is become my ſalvation 


156 La dexrre de VEternel eſt Ko | 


rected me: but he hath not give 
over unto death. : 


21 Je te celebrerai de ce que tu mlas | 


— 


"Nw 9 b . " Pe 

9 lt is better to truſt in the Lord: 4 Thou 
to put 91 nn in en ink thee 
4M il praiſe | 


10 All nations e me ron} 19 0 giv 
about: but in the Name of the eis gracic 
will I deſtroy them. Ir ever. 

11 They kept me in on every = 
they kept me in, I ſay, on „ * 


but in the Name of the Lord 1 E v 
deſtroy them. _ 1 | Beati in 
12 They came about me like h gh Leſſed 


and are extin& even as the fire a in the 
the thorns: for in the Name of the Lor. 
Lord I will deſtroy them. ; Bleſſed 
13 Thou haft thruſt ſore at me, Mhonies: a! 
I might fall * . the Lord was of 
help. 1 for th 
14 The Lord i is any Kucmgali Walk in his 
| Thou 
Wiigently | 
| | O that 


15 The voice of joy and health 
the dwellings of the righteous 


right hand of the Lord bringeth uy Weſt: that 
ty things to paſs. 1 

16 The right hand of the Lord! s do ſhal 

the preeminence : the right hand o luve reſp 


Lord bringeth mighty things to paß fents. 
17 I ſhall nat die, but live: — 51 will 
clare the works of the Lord, fat: wh 
18 The Lord hath chaſtened andafements 
41 will 
Þ me n 
19 Open me the gates of rights 


neſs : that 1 may go into them, M7 Her; 


give thanks unto the Lord. W cle 
20 This is the gate of rheLordyWinſelf af 
righteous ſhall enter into it. I With 
21 I will thank thee, for thou ee: © 1 
heard me: and art become my ſalvitilifhmm and: 

22 The ſame ftone which the bu Th 
ers refuſed: is become the hey Wem: tha 
in the corne. | 4 Bleſſe 
23 This is the Lords doing ; 00 thy ft 

is marvellous i in our eyes. I ; With 
24 This is the day which the all the 
hath made : ve e vill rejoyce and beg Mer hay 

in it. | hs ny of th 
25 Help n me e now, o Lord O Laer of rie 
ſegd us now proſperity. I 71vil 

| Jud have 

26 Bleſſed be he that comerh WY My e 
Name of the Lord: we have wind! wil 


you good luck, rechen are of che ba 
of the Lord. 
27 God is the Lak hs hath |; 

ed us light: bind the ſacrifice with 
yea, even unto the horns of ea 1 


Pfaa. Day N. 
. 0 q” Thou art my God, and 1 will 
. ank thee : thou art my God, and 1 


' 
i; * 
9 


il praiſe thee. 


me wü 1 0 give thanks unto the Lord, for 

the u tis gracious : and his ee endureth 
1 n 

very fl | | 

rd will ”"EvEniNG PAAYER, h 


2 1 | Beati immaculati, PS A 1. 119. 
like n Leſſed ate thoſe that are undefiled 
ire amg = the way: and walk in the law 
ne of th the Lord. 

'; Bleſſed are they that keep his telli- 
Ponies: and ſeek him with their whole 


; k For they who do no wickedneſs : : 
ak in his ways. 

J. Thou haſt charged: that we ſhall 
izently keep, thy commandments. 
o chat my 5 were made ſo di- 
: that 1 might keep thy ſtatures! 


do ſhall I not be confounded : while 

ue reſpe@ unto all thy command- 

alkFhents, 

e: aud 7 1 vill ank thee with an unkeiencd 
Fit: when I ſhall have learned the 

ed andeflements of thy righteouſneſs. . . 

t given ll 0 I will keep thy ceremonies: O for- 

e me not utterly. | 
by In quo corrigit? os 

hem, Af 7 Herewithal ſhall a young man 

| cleanſe his way: eyen by ruling 


Lord /Winſelf after thy word. 

I With my whole heart have l ſought 
r thou! * : O ler me not go wrong out of BY 
y ſalvitmmandmeats, 

I the bal 3 * words have 1 hid within my 


: that I ſhould not fin againſt thee. 


ug; Wie thy ſtatures. 
Wich my lips have 1 been telling: 
h the IA an the judgments of thy mouth. 


and bene have had as great delight i inthe 
If of thy teſtimonies: as in all man- 
d: O Lahr of riches. 
vin talk of thy commandments: : 
Au have reſpe@ unto thy ways. | 
II My delight ſhall be in thy ſtatutes: 
M will not forget thy 1 word, 
”" Retribue ſervo tuo, 
- 0 Do wel unto thy ſervant: that 
I may live and keep thy verd. 8 
open thou mine eyes: that 1 may 
the wondrous things of thy law. 


g mais. 5 


quite: mais cheminent en ojes. 
4 Tu as ordonne tes . 


bandonne point entierement. 


5 4 Bleſſed ; art thou, O Lord : : 0 reach . 


$3 


p 


ꝛ Tües mon Dieu Fort; 0 ] 


quoi je re. igang ty 63 monk ien ; : 


je tO Exalterai. 
25 Cilebrez PEternel; ; eit il bon; 
parce que fa wan. e A ja · 


- 
ar 


PIII E dy 80 In, | 3 
| Beati Immaculati. PSR AU. 219, 


| 9 Que . bienheureux ſont ceux qui 


ſont entiers en leur voye, qui che- 
minent en 1a Loi de l Etetnel. LE: 
2 O que bienheureux ſont: ceur, qui 
gardent ſes temoignages 3 & qui le te- 
cherchent de tout leut coeur ! 
3 Leſquels auſſi ne font nt d' ini- 


afin qu on les gardat ſoigneuſement. . 


s Ala mienne volonte yoyes 
ſoyent bien dreſſses, Sp 2 A — 


ſtatuts! ' 


'6 Db idols wy 


quand je regarderai ktous tes 


demens. 


7 Jere celcbren ien drojre de coeur, 5 


quand | aurai appris les oxdonnances de 


ta juſtice. 
© 8 Je veux garderresfigturs: ne . 


+ 


In quo corrigit? 


P. quel en Ie jouns henne renr | 


dra t'il pur ſon chemin. En y pre 
nant garde ſelon ta Parole. 
7 Fe *airecherche de ions eceur, 
ne me fai point detourner de tes com. 


| mandemens. | 
3 Pai ſerte ton dire en mon ccrürz . 


que je ne p6che point contre toi. 


tes ſtatuts. 125 


5 Pai racones de mes lévres, toutes 


les ordonnances de ta bouche. 
s Je me ſuis, xcjoui an chemin 
rimoignages, comme 
tes les nic] 
7 Je diſcourrai 
& je regarderai | res ſentiercs. 


chemin de tes 


Je ens Plaidt Ares g 3 & je 
+ we e 


E A 


Retribue” ſervo tuo. 


7 Ki ce bien d le ſerxitem, que je 
viye; & je garderai ta parole 


gäbe le merveilles de ta Lal. 2 


4 Eternel, tu es deni: enſeigne moi ; 


delten du Heat an 109; | 
1 1 mandemens; | 


ecouvre mes yeux; afin que je 
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5 relere-mof felon. tes paroles: 7 J. 


| _ au large. 


N * CITY N 
5 1 N XJ 
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ee, 38 TY 


is voyageur en la N ne. ca- 


al in de moi tes commande mens. 


4 Mon amie eſt toute briſee, de Pat- 
fection, qu'elle a de tout temps pout 


reFordonnadces. 


r is Todement tanſe les vrgueil- 
leux maudits, qui ſe Aera de tes 


s Ote de deſſus moi popptobre & le 
mepris: car Pai garde tes temoignages. 
7 Les principaux meme ſe ſont allis, 


K ont babillé de moi: pendant que ton 
ſerylteur diſcouroit de tes ſtatuts. 
1 rise 8 tes temoignages ſont, mes 


ae e gens de . conſeil. 
Adbaſir paviments.” Tot 


| Mz ame eft attachee à la "Pu $2 | 


fai moi revivre ſelon ta FW: 


I FFI De ies + i 


2 Je rat Abelaré au long n mes voyes: : 
& ta ME] ponds : e moi Fey 
_ Karuaks, © > 

3 Fai, moi entendre le train de tes 
 manidemetis's K je diſcourai de tes 


metveille. 
4 Mon ame S eſt fondue. Gennui : 


* £ #5 An 17 1 22 


s Ote arriers de moi le moyen tre 


| trompe: & m'elatgis gracieuſement a 
Loi. 


6 Pai choiſi la goes de verite, & me 


* poſe tes dre ondances. 
*at adhere A tes remoignages, 0 


| Frere! ne me fai point: rougirde honte. 


Je 'courrai p 
ndemens, 0 


la voye de tes eom- 
and tu auras mis mon 


2.44 * 48 77 * aw .» 9 ” 
7 . — 1 ++ a+ wo ww ” 9 


. © 4 46" 3 #4. 
1 3 = 
— — — — 
" du M. PMs 
AIERE u ATIN, 88 
10 * 


Lagem pone. ö 
I Ternel,  enfeigne moi 10 ner de 


2 . 2 erin lu. 


2 * e mo igenesz'&je gar⸗ 


dera td BOI, &. Pob erverai de tout 


mon coeur, 2721 1 £27 1629DIE 931 of 5 
3 Achemine- noi au ſeiitter de tes 
commanderien Th : r 7 3 
4 mcſint mén pur die; ak 
gain deshon 


s, & Hon Tan au 
A diene ies; yeux Fg ils he 5: 
18 7 


+ Det 


20.4 $5 9D £3: 513 07 


commandmentss. 


light : and my counſellers. 


to thy word, 


4 


Pfalns. Day * 1 Pſalr 


3 1 am a ſtranget upon earth: OM eld vanit) 
not thy commandments from = 
4 My ſoul breaketh out for the we blit 


AI may fe: 
Take av 
Aa of: fc 
Ft 
Sudments : 


fervent deſire: .that-it hath ws 
thy judgments. | 

© Thou haſt rebuked the proud: 
curſed are they that do err 0 


s O turn from me ſhame and rebukeſhulnels. 
for 1 have kept thy teſtimonies. 21 
7 Princes allo did fit and ſpeak agu 9 25 
me: but thy ſervant i is en in i Et thy ] 
ſtatures, 3 to me, 
3 For thy. teſtimonies are my dn, accord 
+5 (hal, 


5 
Adbeſi t pavimento, _— 


r ſoul cleaveth to the duſt: q 19 tale 
quicken thou me according Welly out 0 
my word. In thy ju 
2 I have knowledged my ways, ul 450 thall 
thou heardeſt, me: : 0 teach me thy l ever and 
tutes, J And I | 
3 Make me to underſtand the way ofÞ* thy cor 
thy commandments: and ſo ſhall Lak I will 1 
of thy wondrous works. eren be 
4 My ſoul melteth away for ven be $abamed. 
vineſs : comfort thou me e And m 
5 Snnandm 
$ Take from me the way of hingt My ha! 
and cauſe thou me to make much of M Ncomman 
law. | nd ſuc 
6 1 have Soles the way of truth; 


and thy judgments haye I laid beforeme, *. 

- 7 1 hive Ruck unto thy teſtimonie y Thin 

O Lord, c >afound | me not. IV cerni 
8 I willrun the way of thy command cauſed 


ments: * Sang haſt ſer my hein The 1a 


liberty... e 145-9 Pole: : f 
5 „ e The pr 
n 5 AYER. if yr 

IE, „ 2 

Legem bone. | jForl x 


"Each me, O Lord, the way off 
flatutes: and I ſhall keep i it unte ff 
the end. © am h 
2 Give underſtanding, and 1 ſlall ly that 
keep thy law : yea, 1 ſhall keep, it with $6 Thy ſt: 
my whole heart, 1 the houl 


nents, 


**3 Make me to go in the patho of thy 


commandments : ; for therein is mJ? 1 have 


deſire, * u, in t 
4 Incline my heart unte thy el Amy la 
nies ; and not to covetouſneſs, . This 1. 


= 0 tun, away. mine eyes, ie 99 Ament, 


Wb 


.- 


ald vanity: Kamen me in 
hel I 4 0 Habu t thy word in thy ſervant: 
ay ung] may fear thee. 50 
93 Þ; Take away the rebuke a 1 am 
451 A of : for thy judgments are good. 
4 n 0 en me in 1115 ak- 
rebuke 


Co: 54 


Et veniat e's me. | 


kt thy loving mercy come alſo un- 
A * J to me, O Lord: even thy e 
An, according unto thy word. 
4180 hall I make anſwer. unto my 
4 thhemers : for my «cult is in my 
qd, 


Aga 
d in 


* 
10s 


FA 


In thy judgments. | 
Ys, anl 450 thall 1 alway keep thy law: 25 yea, 
thy fi ever and ever. 


e way thy commandments; .' 7 


all tak Pi vill ſpeak of thy teſtimonies al- 


even before kings : : and will not 

ery he ahamed. 

e And my delight ſhall bo in alu 
Inmandments: which I have loved. 


f lying: My hands alſo will I lift up unto 


h of ii eommandments which I have loved: 
> * ſtudy ſhall be in thy ſtatutes. 

Ff tu: ? 

fore me. 

monies} N 


Memor eſto ſervi tui. | 


Think upon thy ſervant, as con- 
cerning thy word: | wherein thou 
Ul cauſed me to put my truſt, 


mm ab 


. p 
'$ . 
a * 


we. 1 


"Ii The proud have had me exceeding- 


Mor: thy law. 


e#f 4 


ay of Wents, O Lord: and received c com- 
P it unf 


nd I all ey that forſake thy law. 

ep it with $f Thy ſtatutes have been my ſougs : 
ir Wa houſe of my pilgrimage. 

th of thy 4 


n is 1 dune ks ane Name, O 

e a, in the night - leaſon ? and haue 

; teſti bylaws. or h b 

© 2 Þ'Thisl had: becauſe  keprthy com- 
leſt thel fa alt Ats. 5 if n 30.3 5 


1 N 15 


Portio 


F my delight is in thy com- 


q 4.0 take not the neat of why truth f 
ly out of my mouth: for mw _ | 


J; and 1 will walk at liberty : for 1 


hears Erde ſame is my comfort in my ; 
able: for thy word hath quickned | 


Jaderiſion: yet have I not ſhrinked 


kor I xemembred thinacractaſting | 


am horribly afraid: for che u un- 


*** * 


Eſeaumen Four drr. 


dent la vanite.: fai · moi reviyre P le 


moyen de tes vo yes. 
6 Confirme ton dire, envers nile 
viteur, qui #ſt-adonne à ta crainte. - 
7 Ote mon oppr 


robre, duquel j'ai 
peur: car tes ordonnances ſont bonnes. 
8 Voici, je ſuis affectionné à tes 


mandemens : farm revivte 115 ta 


7 58 2 


8 | 


Et veniat "Hr me. 5 


++ * 2 


* que tes gratuitez m' aviennent, 
O Eternel, & ta delivrance ſelon 


7 ron dire. is 


2 Afin que aye dequok repondre \ 5 


celui qui me fait opprobre 2 car r-je me 
ſuis aſlare en ta parole, ” 

- 3 Et watrache point entierement de | 
ma bouche la parole de vetit6: car je 


me ſuis attendu à tes ordonnances. 
4 Et: je garderai continuellement ta 


Loi? 2 jamais & i perpetuitte. 
5 Et je cheminerai au large; parce 
que j'ai recherchè tes mandemens. 1 


6 Et je parlerai de tes temoignages | 


devant les Rois; & ne . _ 
de honte. 


7 Et je oreudent 2 mon plaiſir en tes 


commandemens, que Pai aime. 
8 Meme j*eleverai mes mains 3 tes 


commandemens, que Pai aimez: &j je. 


diſcourrai de tes ſtatuts. 


- 


Nemor efto ſervi tei. on . 


A Ye ſonvenance de la parole Ok 
LD 2 ton ſerviteur: à laquelle tu as 


fait que je me ſois attendu. 
2 C'eſt ici conſolation en mon af- 


fiction, que ton dire m'a remis en 


vie. 
3 Les orgueilleux ſe ſont taille de 


moi rant & plus: mais je nai point 


oubliè ta Loi. 


4 Eternel, je me ſuis end d ts 


gemens que tu as faits Panciennete'; & 


je me ſuis conſolẽ en eum. 


5 Horreur m'a ſaiſi a cauſe des me- 


chans, qui ont abandonne ta Loi. 
6 Tes ſtatuts m' ont été autant do 

Cantiques de muſique enla maiſon, ou 

j'ai demeure camme voiageur. 

7 Eternel, je me ſuis de nuit ſouvehũ 

de ton e & j N al Rory ee 1. 


21 


Cela m'eſt arrive, kues que je gar 


dois tes * 


+ Patol: 


_— 
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| Penne: Four- OI 
Portio en Domine. 

Kternel, j j aĩ conelu, que ma por⸗ 

tion etoit de garder tes paroles. 

2 je Vai fait mon humble priere, de 
tout mon cœur: eye an demo ſelon 
ton dire. 

83 Pai fait le compte de mes vores : 
% jai rebrouſle chemin vers tes te- 
moignages. 

4 Je me ſuis hare, & je wai dein 


differs de garder tes commandemens. 


s Les bandes des mechaus m' ont pil- 
16: toutefois je n'ai point N n ta 
Loi. 5 


brer, A cauſe des ordonnances de ta ju- 
ſtice. 

7 Je ſuis le compagnon de tous ceux 
te craignent, & qui gardent tes 
mandemens. 


8 Eternel, la terre eſt pleine de ta 


y_ : enſcigne-moi tes ſtatuts. 
Ml Bonitatem feciſi, 
7 Tremmel. tu as fait du bien *. ton 
Serviteur, felon ra 8 8 h 


| eonnoifſance parce que ſai ajoure foi 
a tes commandemens. 


3 Avant que jc fuſſe afllige, Pallois 
: I travers champs : mais maintenant 


j' obſerve ton dire. 


4 Tu Es bon & bien faiſant; ; enſeig> | 


ne- moi tes ſtatuts. 


ſetez contre moi: tourefois je garderai 
de tout mon cceur tes mandemens. 
6 Leur cceur eſt fige comme de graiſ- 


ſe: mais moi je prens mon plaiſir en ta 


Loi. 


7 ll neſt bon que j'aye eee afflige 3 


afin que j aprenne tes ſtarurs. 


La Loi, que tu as pronounece de ta 


propre bouche, nveſt meilleure que 


mille proces: d'or ou 4 ces rae 8 


— 


— _ — * a = — a — — 


AIE RE du Sor. 
Manus tus fecerunt me. 


"Es mains m' ont fait & agenes: 
ren moi entendu, afin que Pap- 
| Wanne. | 


2 Ceux qui te eraignent me es 


& 


5 gotten thy law. f 
s je me leve à minuit pour te cele- 


teous judgments. 


ments. 
mercy : O teach me thy ſtatutes. 


5 Oi thou haſt dealt gracioil 


= to thy word. 
= Laſcigne moi 4 avoir bon ſens 8e 


teach me thy 
s Les orgueilleux ont fonge des fauſ- 
_ againſt me: but I will keep thy d 


tutes. 


Pſa 9 Puja * 
Portio mea Domiar. they 


T* art my portion, 0 be = in 
have promifed to keep thy liy 1 Kno- 


"Pa 


2 I made my humble petition in{(eats/ are 
preſence with my whole heart: 0 fait hfu 
mexciful unto me according to thy N vubled. 

3 called mine own ways to ren al 4 O let 
brance : and turned my ſeet unto umfort: 


teſt imonies. Yi ſervant 
4 1 made haſte, and prolonged y 0 let 
the time: to keep thy commandmaygjþme, th: 
s The congregations of the ungajuydeligh! 
have robbed me: bur 1 have not f L Let tl 
s At midnight 1 will tiſe to gin E. 
thanks unto thec: becauſe of thy iz 
| 14 f c 

7 1 am acompanion of all chem own th! 
fear thee : and keep thy commatiJue. - 
5 10 let 

8 The eatth, 0 Lord, is full of ies: thi 
.  Bonitatem feciſti, EH 71 

1 { 
with thy ſervant: according W. tic 
7525 Jerauſe of 

& 2 Mine 


2 O learn me true ena 
| | jing, O 


ker : for 1 have beli 
commandments. | 

3 Before I was troubled; 
wrong: but now have 1 oy thy wolf; 


„ ia 


wean 3 For ! 
ſmoa 
atutes, 
4 Thou art : good and gracious: How 
atutes. nt: wh 
5 The proud have imagined . Mfbem tha 
4 5 The! 
_ Ard 
6. All1 
re perſ 
ich. 


mandments with my whole heart. 
6 Their heart is as fat as braun: k 
my — hath been! in thy law. 


7 lt is good for me that 1 havebeiþ The; 
in trouble: that 1 may learn thy lee upon 
' Jommand 

8 The law of thy mouth is deareri'Þ} ! O 


to me: than thouſands of eld 


filrer. M Wnies « 
— puppy page Le 
'EyExiNG PRAYER. 3 Mad 

I 2 Thy 

Manus ths fecernms me. [erat ic 


N bhg-# hands have made me and Ye four 
ſhioned me: O give me under 


ſtanding, that I may learn thy eon The 
mandments. age * 


2 . that fear chee wil beg 


ley fon me: 3 1 babe put 


| Loud my in thy word. 4 

hy las 1 1 know, O Lord, that thy judg- 
of inllpeats/ are right : and that thou of ve- 
tt: 01 2 haſt cauſed me to ve 


thi var Aue led. 

) rettich 1 o let thy merciful kindneſs be my 
unto f pmfort:: according to thy 8 unto 
Yip ſervant. - 


nged u O let thy loving mercies comin 
ndmame, that I may live: for thy la is 
e unge | eng | 


Let the e be coafounded, for 
ey go wickedly about to deſtroy me: 
e to gm 1 vill be ane thy command | 


thy nds 


them it 
Omm "| N 


not f 


al! 


T. Let ſuch as fear hae, : _— . 
own N W N be ener: unto 


i 10 ler my bean be found i in t fla 


ull of th F- that I be neee 


es. 
Hen abet i anima mea. 

gracioul)j 1 ſoul hath longed for thy falva- 

rding . 1 

Ficcauſe of thy word. 

1 Mine eyes long ſore for thy word : 


ing, O when wilt thou comfort _— 


1 wer 


WT 


| : - NEE 
cious: ( 


K. 


when wilt thou be avenged of 


ned 4 Alem that perſecute me ? 

thy 0 { 5 The proud have digged pits for me: 
art. x are not after thy kaw. . 
a 6 All thy. commandments are true: 
aw. re perſecute. me falſly, O be thou my 


ich. | i 3 

have beaf} 7 They had almoſt made an end of 

n thy #4 upon earth: but J forſook not thy 
Jemmandments. 


dearerts 

uy alfindneds : 

Juonies of thy mouth. 

| In aternum Dees 5 
Lord, thy word: endureth for 
ever in heaven. | 

2 Thy truth alſo remaineth frond one 

generation to another: thou haſt laid 


1. 1 
LL 3g - 48 N 


1e. 


ne aud fee foundation of the earth, and it 


me unde 


eh een 


Air! 


iu be 


t "He ordinanee: for all things ſerve 


al 


4 If 


tion: and 1 have a good hope - 


For I am | become like a bottle in 
thys "_ ſmoak: yet do 1 not forget thy 


4 How many are the dave: of thy ſer- | 


10 quicken me after thy 1 
and ſo ſhall 1 you the teſti- | 


-3 They continue this day decoding | 


& ſe tember; parce que je me TY 
attendu à ta parole. 

3 Je connois, Eternel, que tes or- 
donnances ne ſont que juſtice; & due 
tu m'as a ſuivant ta fidélite. 


4 {Te te prie que ta gratuite ſoit p 
me conſoler, ſelon ta 1 adref en 
ton ſerviteur. | 

5 Que tes compaſſi ons viennent ſux 
moi; & je vivrai : car ta Loi eſt tout 
mon plaiſir. 

s Que les orguellleur rougiſſent de 
honte; parce qu' ils m'ont renverſe i 
fauſſes enſeignes: mais moi, jediſcour- 
rai de tes mandemens. 

7 Que ceux qui te craignent, Ter tour- 
nent vers moi, enſemble ceux qui con- 


noiſſent tes temoignages. 


Que mon cur ſoit entier en tes ſta- 
tuts; afin que je ne 1 ye de 
konte. 
| : Deficit anima mea. 
on ame eſt defaillie en . 5 
| ra delivrance : je me ſuis atten- | 
du a ta 4 parole. | 
A2 Mes yeux ſont defaillis en attendant | 
ton dire, lors que ö ai dit, 8 me 
conſoleras- ru? | | 

3 Car je ſuis 1 comme un oü - 
aire, qui eſt a la fumee : & ſi n ai je a 
point oublie tes ſtatuts. = 

4 Combien ont a darer les j jours de 
ton ſervitenr? quand ſeras· tu jugement | 
de ceux qui me pourſuivent ? 5 

5 Les orgueilleux m' ont creuſe des 
folles: ce qui n'eſt point ſelon ta Loi, 

6 Tous tes commandemens ne {ont 
que fidelite: ils me E a fauſſes 
enſeignes, aide-moi. | 

7 Ils m' ont preſque reduit A rien, car 
je ſuis par terre: mais je n'ai 1 point a- 
bandonnet tes mandemens. 

8 Fai-moi revivre ſelon ta gratuité: 

& je garderai les tẽmoignages que tu as 
prononcez de ta propre bouche. 
| In æternum Domine, | . 
Eternel, ta parole perſiſte à tou- 
jours aux cieux. 
2 Ta fidelite demeure d'àge en Age: : 
tu as ctabli la terre; & elle demeure 
ferme. 


3 Toutes choſes reit rerept juſqu*z 
ce jour ſelon tes ordonnances: parce 
que toutes choles te ſervent. 5 

7 Net 


| 
[ 


- plaifr, je 


4 N'ebs te que ta Lois a.cte 9a mon 
ne deja peri en mon af- 
fliction. 

5 Jen %oublicrai j jamais tes mande- 


: car tu m' as fait rey igte par eux. 


| 6 Je ſuis, A toi; Se- mois car j'ai 
recherche tes mandemens. . 

7 Les mechans m' ont 2 pour me 
faire perir ; mais je me ſuis rendu atten-· 


tif a tes tẽmoignages. 
8 Pai vi un bout en toutes les choſes 
les plus parfaits: mais ton commande- 
N ment eſt de ttes· grande frendue. . RE 


Quomodo dilext ! 
 Combicn j'aime ta Loi! eſte ce 
dont je diſcours tout le j ons: = 


A Elle me rend plus ſage; par tes com- 
| mandemens que ne ſont mes cnnemis : 
car elle eſt toujours par deyers moi. 


3 Tai paſſe en prudence tous ceux 


| * m' avoient enſeigne : parce que tes 
88 tEmoignages ſont ce dont je diſcours. 
4 Je ſuis devenu plus entengu que les 
anciens: parce que j al e tes man- 
demens. 
8 s Pai garde mes pieds de tout mau 
vais chemin, afin que j 'obſervaſle ta par 
.. xole; | 


6 Je ne me ſuis point getourne 8 tes 
ordonnances: parce que tu me les 4s en- 
ſeignees. 

7 O que ta parole a Ste 1 Z mon 
palais! elle acte plus douce go le miel 
en ma bouche. 

8 Je ſuis devenu entendu par tes man- 
Flac 9 : Ceſt pourquoi j! ai hai tout 
moyen Eetre ns 


2 


n 


— 


14 Px EAR du MA TIN. 

| | Liucerna pedibus meu. 4 

A parole ſert de lampe à mon pie, 
1 &. de lumiere pour mon ſentier. 

2 Pai jure, & je le tiendrai, d'ob- 
ſerver les ordonnances de ta juſtice: 


3 Eternel, je ſuis afflige tant & ius: 


fai- moi revivre ſelon ta Parole. 5 


4 Eternel, je te prie, aye pour agre- 


| *. les oblations volontaires de ma 


bouche; & enfeigne- moi tes ordon- 
„ 


4 . 


4 If my delight had not been int 


5 Ma 


Pſalms. \ Dey xx), | Pfaln 


woke 1 _— haye ming & 1 not fory 


WE L will. never. Forget: thy emma The ung 


ments: fot with them thou haſt qu : but ye 

ned me. 1 Jumandme 
s Jam thine, O ſave me: forlh 1 Thy teſ 

ſought thy commandments. ux heritag 
7 The ungodly laid wait forte, be very 


deſtroy. me: but I will en have 2 
teſtimonies. . f utes alw: 
$ I ſee that all things come on . 
but thy een is — Hate the 
ne but thy! 
1% eee Aist, M HR Thanh 

ord, what love have I — | my truſ 
law: all the day WN is my ſtadyY 3 Away f 

in it. 4277119 e xp the co 
2 Thou through thy commandmen | 
haſt made me wiſer than mineenemigs;Y, O tab 


for they are ever with me. nad, that 


3 I have more underſtanding thai be diſa 


my teachers: for wy teſtimonies ar ; Hold-1 


my ſtudy. : yEA,, 1 
41am wiſer than the aged: baut i ſarures 

1 keep thy enen s Thou , 
| _ in depart 
s 1 bare refrain my feet from 19 ugine bu 
evil way: _ 1 may keep thy word 1 Thou 
Hof the e 
5 1 have 1 not ſhrunk from thy jug ye thy te 
ments: for thou reacheſt me. : 
My fle 
.7.0 hee: Lueer are thy 20 ant Alam af 
my throat: yea; ſweeter than honey | os 
unto my mouth. Deal w 


8 Through thy denn | and rig 
wee eee 1 hate all eil ne Oppr 


Kr * 01314 ae 
| 1.4 Mthat wh 

ee ene ne a eme no v 

ren ING PRAYER! [4 9 > 1 

2 (37; 0798 ing | 

Lucerna pedibus meu. pad of tl 


Hy word is a lantern unto my feet 10 dea 
and a light unto my paths. e thy! 
2 I have ſworn, and am Redfaſtly Y ſtaturc 
purpoſed: to keep rb nenen a lam 
ments. e - Flandin 
1 am troubled 4 meaſwe! climonie 
quicken me, 0 Lord. accordingrothy eit is 
wo. e han 
4 Let he ee eilten of a W law, 
mouth pleaſe thee, O Lord: damen For 
me 6, thy daten Haie 5 ore gol 
eder 

OY 


8 7 Pub * Day xxxj. 
tn inch My ſoul is alway eee 
n | nor forger thy law. nn 


"+ 


na L. ungodly have laid a ſnare for 
quis: but, yet 1 ſuerred not from thy 
n + umandments. . 
or Ih 1 Thy reſtimonies have 1 . 
ue heritage for ever: and why >. they 
r mie; alle the very joy of my heart. 
_ th have applied my heart to fulklchy. 
uutes- alway : eyen unto the end. 
Me. | | Iniqnes odio hab sm. 
1 Hate them that imagine evil things: 1 
but thy law do 1 lo vx. 
Ii Thou art my defence and ſhield : 
ato tu l Imy truſt is in thy word. 
** ; Away from me, ye vickeds Uli 
Sp the commandments of. a 
dna 
nemies; 


40 ſtablimm me according to thy 
= rd, that 1 may live: and let ma, 
ng tha be diſappointed of my hope. 
nies ar}; Hold thou me up, and 1 ſhall be 
F. yea, my. delight ſhall. be. vEx-40. 
TJ) ſtatutes. 


"=P 
- __ 


Tngine but deceit. 

1 Thou putteſt away all the ungod- 
Hof the earth like droſs : ne 4 
e thy teſtimonies. 


ds unto Jþ lam afraid of thy judgments. 
1 'honeſ Feci judicium. 


e all evil ine oppreſſours. 
Ii Make thou thy 3 10 delight 
6124 that which is good: that the proud 
Wme no wrong. 


ky of thy righteouſneſs. N 


e dfaſti y ſtatures. 


us jndg- L am thy ſervant, 0 grant me un- 
landing: that 1 may know thy 


1eaſure : Þitimo nies, 

gtotly eit is time for thee, Lord, to lay to 
ue hand: for they have deſtroyed 
of em Y law. 

idtech [/ Fox, 1. love thy commandmeats : 


ee gold, and precious ſtone. 


a9 "Therefore hold 1 ſtraight all thy 


WH. com- 


mon cceur, . 


je Sarderai les commandemens us de, mon 


s Thou haſt troden down all 5 | 
$4 in depart. from thy ſtatutes : fox they 


i My fieth trembleth for 6 of * 3; 


- | Deal with the thing that is muful 
and right: O give me not over unto 


443 I 1 Mine eyes are waſted away with 
1 Paking for thy health: and for the 


ay feet 4 0 deal with thy ſervant according 
s, ao thy loving mercy : and mache , 


Pſeaumes. — 
Ma vie a été ee ha- 
1 routefoig je n'ai. poi en ta 
Loi. ie pI) a 
6 Les mechans m' vont tendu os 
lags : toutefois je ne me ſuis poigh 
re de tes N N 
7 Pai pris pour hEutage 3 — 
tẽmoiguages: car ils ſont la ſoye de 
8 Pai il mn mon cœur 2 Sys 15 
tes l tokjours, juſques au bout... 
. Iniques.,0dio habuje ,. . .: 
T Ai eu en haine les _ 15 m a 


E HIS ws 


3 e ret irez- vous ir iu 1 


42 * 


Dieu. 


4 Sputjen-moi ſuivaut ta parole ; . 
je vital: & ne ne me fai point roug ix de 
honte pour n' avoir eu ce que je perois. 

5 Appuyc mot; & je ſerai en füreté; 
& jaurai contiquellement 1'sil, ichs 
ſur tes ſtatuts. 

6 Tu as foult aux pieds tous ceux qui 
ſe detournent de tes ſtatuts: .car leur 
tromperie eſt menſonge. 

7 Tu as reduit a nt ant tous les me- 
chans de la terre, co omme n age guts 
cume: c ee Pai aimé res t 
moignages.:... . | 

1 Ma chair a tnilſanad A cauſe 3 
frayeur; & jai redoute res jugemens. | 

17 Fect judicium. 17 
F. txetce jugement & jullice. ne 
m' abandonne pans a ceux qui me 
font tort. 3 

2 Defen ton ſeryitem en bien, & que 
les eint ie ne me alles Point 
tort. 

2 Les yeux me ſont defaillis en 8 | 
daut ta dslivrance, & la parole de ta 
juſtice. «ty px Bore 

4 Agi avec ton fervireur 1 ta 
gratuit: 8 enieigne-mol tes Wi 8 


281 8 7 


s Je fas ton ſeryiteur; ren moi en- 
tendu: afin que je ache res temoig- 
nages. 

6 11 eſt temps que l' Eternel agiſſe: 
car ils ont aboli ta Li; 

7 Et j'ai aime tes commandemens 
plus que Por, 9ui plus que le fin ot. 
$ C'eſtpourquoi j j'ai eſtimè droit * 
es 
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5 d-elle 


7 pk Jaire ta face ſut ton owe. 


* mꝰenſeigne res ſtatuts. v0 


mes atvetſuires ont oubff 
roles 


2 n oublie point tes mandemens. 


Pfau Jou xxrj. 


tes mandemens que ti donnes de tou- 


tes choſes: & pat c en haine toute 


e ene WEE 
ES e 


= remoigiages font choſes mer- 


veilleuſes: auf wen ame les a- 


gardez. 
2 Lentree de tes oitoles ilumine | 


8 & rend les limples entendus. 


nn en 


ile : car Pai fouhaite tes 3 


mens. n 
4 Regarde-moi, & Ae pitié de moi, 


ſelon que tu fais ordinairement envers 
ceux qui aiment ton 8 | 

Affermi mes pas fur ta parole; & 
Fai au aucun outrage ne neal mui- 


6 ' Delivie-moi de ! 
es: l rde 


$1433 
1 Mes yeux | ſe ſont fondus' en ruif: | 
fears d'eu; parce 82245 n 'obſerve 


| won tal loi. 


"Juſtus es, ' Dorine, 

* es juſte, Orernel, & droit en : 
. 5 : 
u as commande tes eetvignoni 
ime etant choſe jufte. & fouveraine- 

— 5 
3 Mon zele na mine; arce que 
tes pa- 


4 Ta parole eſt Comreninentic raf- 
ander eftpourquoitoh ſerviteurl'aime. 
5 Je fuis petit & mepriſe': toutefois 


s Ta juſtice eſt juſtice à jamais: & ta 


161i eſt verire. 


ꝛ Detreſle & angoiſſe m avoient ren- 
contre: mais tes communtemens ſont 
mes plaifirs. T | 5 

s Tes temoignages, ne ſont que ju- 
ſtice à jamais: donne-m'en Pintelli- 


_ afin que je vive. 


- £4 4 0 4 22222 r 
_— — * 4 W — — . 


PARIE RAR du SO IR. 


clamavi in toto corde meo. 


»Ai cric de tout mon cœur, repon- 
moi Eternel: & je garderai tes ſtatuts. 
2 Pal 


_ ſimple. 
+ Pal erer ma boils &. ai ba- 


ſo ſhall no wickedneſs have domi 


thy commandments. 


thy words. 


do I not forget thy commandments. | 


"on — 

1 

9 þ w—_— 
N a7 
1891 


Pſalms.” Day xt | 2 
commandments :' and” all falſe rea, ev 
utterly abhor, 2 a0 an 41 ſh 
J fail 1 
Ifirabilia. bee : for 


3a refiricibes are wojiderki; Mine ey 
N red doth _ my: foul Toy | that 1 


12 eder thy. wo beck. forth? Team. 


giveth light and underſtanding umgiff p thy lo 
Siding as 


They di 
We me: - 


31 panes my mouth, and dre 
my breath: for my delight was intly 
commandments, | 


4 O look thou upon me, 416 pethou 


ciful unto me: as thon uſeſt to e a. thy com 
to thoſe that love thy Name.” 


I As con 


S Order my ſteps in thy werd Ae known 
mw qpuoded ; 


over me. 
s O deliver me from the wrong 
dealings of men: and ſo ſhall te | \ 


TP 
liver 


7 Shew the light of chy'countenai Teng 
upon thy ſervant : and reach me i :quicke 
ſtatutes. health 

Mine eyes guſh out with water: [2 1 
cauſe men keep not thy law. 

Ascsxeat is 

3 Tuftur es, Domine, 82 q at 
j- Ighteous art thou, O Lord: zl 7 
true is thy judgment. l Many 

2 The teſtimonies that thou nul perfect 
commanded : are exceeding righted thy © 


and true. 


{It ori; 
lrefſor 
law. 

Conſid 


3 —6 Neal hath even conſumed me; 
beca mine-enemies have forgonsy 


4 Thy word it tried to the urteimat 
and thy ſervant loverh it; 
5 Iam ſmall and of no reputation: 


'6 Thy righteouſneſs is an eyerlaftiny 
righteouſneſs : and thy law is the ttutl. 


7 Trouble and heavinefs have'taktll Pr 
hold upon me: yet is my delight W JAinces 
the commandments. FT * cul 

The righteouſneſs of thy reſtime'P* of thy 
nies it everlaſting : O grant me under zun 5 
ſtanding, and 1 ſhall live. beer 

eee As for 

— —— Þhy lay 
ak By 8 

' EvEninG Px 2 28 We 

Clamavi in tote corde wen. . Great 


I Callwith my whole heart: nail f ae 0 
o Tord, Lwill keeprhy ſtares. * 28 


c 


* ee. Day j. 


ea, even unto thee do I call: help 

and 1 ſhall keep thy teſtimonies, 
i in the morning do I ei un- 

: ſhe: for in thy word is my tru 

Mine eyes prevent the night-warch- 

. | that 1 it be occupied in thy 


TIN 
" 4 


1 


L Hearmy voice, o lord, according 
mo | Why loving kindneſs : quicken me 
wy ling as thou art wont, 

rh {They draw nigh that of malice per- 


as inth * and are far from th la. 


ow! ze thou nigh at hand, o Lord: 81 


thy commandments are true. 

s concerning thy teſtimonies, 1 

rd: 1 bf known long fince : that thou haſt 

51 ended them for ever. | 
1 Vide humilitatem. 


rd. 


Ky 


1111 Livers me: 5 Ido not . od 


ang 


Cc, 
p< 


ter: 0 fregard not thy ſtatutes. 

Msreat is thy mercy, 0 Lord; quick- | 
Ine, as thou art wont. 

ord : thl 
hou haf 
rightedls 


Mey there are that trouble me, 


n thy teſtimonies. | 


Pkreſſours: becauſe they keep not 
law. 


mandments: O quicken me accord- 
to thy loving kindneſs. 


cio [Thy word is true from everlaſting : 
verlaftingh n judgments of thy e 
te for evermore. | 


Principes perſecuti ſunt. 


a cauſe : bur my heart ſtandeth in 
of thy word. 

lam as glad of thy word: as one 

F* findeth great ſpoils. 

s for lies, I hate and abhor them : : 

thy law do 1 love. 

Veen times a day do I praiſe thee : 


R. | Piuſe of thy righteous judgments. 
geo,” i is the peace that they have 
; heat þ "love thy law : ay they are not of. 
ume. i. 


6 Lord, . 


\ Conſider mine adverſity, and *. 8 


Matt is fa from the mark be for | 


iperſecute me: yet do I not ſwerve 
LI. orieveth me, when I ſee the 


NF | Conſider, o Lord, how I love thy 


I inces have perſecuted me without 


pfanne. Four j. 


2 Pai crie vers toi; delirre- moi afin 
que j obſerve tes temoignages. 5 

3 Pai prevenu le point du jour, & at 
cris : je me ſuis att endu à ta parole. 

4 Mes yeux | ont preveny les veil - 
les de la nuit, pour mediet ta pa- 


role. 


5; Ecoute ma voix ſelon ta gratu tuité: 


Eternel, fai-moi reviyre ſelon ton or- 


donnance. 
6 Ceux qui font adonnez à mackios- 
tions, Yen ſont approchez, & ſe ſont 


Eloignex de ta loi. 


7 Eternel, tu és proche: & tous tes 
commandemens ne ſont que vérité. 
8 Jai connu des longtems, rouchant 


tes temoignages, que tu les a nag. M 
pour toujours, | 


| Vide humilitatem, 


Egarde mon affliction, & = 
tire hors : car je n'ai point oublis 
«Joi... 
2 Deba ma cauſe, & me garanti : fal 
moi revivre ſuivant ta parole. 
3 La deélivrance eſt loin des méchans: 


parce qu' ils n' ont point recherche tes 
ſtatuts. 


4 Tes compaſſions ſont en n grand 
nombre, O Eternel: fai-moi revivre 
ſelon tes ordonnances. 

5 Ceux qui me perſccutent & qui 
me preſſent, ſont en grand nombre: 


toutefois je nai point decline de tes 


| tẽmoignages. 37 

6 Pai regarde ceur qui ſe portent de- 
loyaument : & Pai ct ennuye de ce 
qu ils n*obſeryoient pas ta parole. 

7 Voi comme j'ai aime tes mande- 

mens: Eternel, fai-moi revivre ſelon 
ta gratuite, 

$ Le principal point de ta parole eſt 
verite ; & toute Pordonnance de ta ** 
ſtice elt à jamais. | 

| h Principes perſecuti ſunt. 125 79 
| Es principaux du peuple m? ont ber- 
L ſecute ſans cauſe: mais mon cœut 
a Et> effraye à cauſe de ta parole. 

2 Je me r jouis de ta parole, comme 
celui qui auroit trouve un gros but in. 

3 J'ai eu en haine & en abomination 
le menſonge: & Yai aime ta loi. 

4 Sept tois le jour je te loue : 4 Fanle 
des ordonnances de ta juſtice. 

5 1l ya grande proſperite pour ceux 
qui aiment ta loi: & il n'y a point d'a- 
choppement pour EuX. 

s Eter- 


r e —— — 
* * 


te louè; TY 


5 


2 Eternel, i ai p fog en ta e. 
Pai fait tes commandemens. 5 


7 Mon ame a "obſerve | tes, TELE 


ges; Se je les ai ſouyerainement aimez. 
SP Pai obſerve tes commandemens &- 
tes témoignages: cat toutes mes Nes 


ſont 7 — ant SiooSd. 2 
Appropinquet Abele. e 
Fernet, que mon cri approche de 
.ta preſence : ren e ſe · 


; fon ta parole. 


'2 Que ma ſupplication vienne devant 


: toi, & me del iure ſuivant ta parole. 
Mes levres degorgeront ta loiiange, 


255 fu m'auras enſcigne tes ſtatuts. 


4 Ma langue ne tiendra propos que 
ns ka parole; parce que tous tes com- 
| 8 ne ſont que R 


ue ta main me ſoit en aide; 


3 pare que Pay choiſi tes mandemens. 
Pai ſouhaité ta deli- 
5 vrance : & ta loi eſt tout mon plaiſir, 


6 Eternel , 
7 Que Joo ame vive: afin qu'elle 


ſoſemt en aide. 


* Peaf tie egaré comme la brebis 5 


zerdue : cherche ton ſetviteur; car je 


and teſtimonies: for all my n 


a cc ling to thy word. 


& que tes ordonnances me 


5. 


1 My b 
lord: w. 


Plats. Do mnt, > 
.6;L 1d, I have logked for thy f 

Bi heath and done a ee cena 
Lb. 


2 7 Gul hath kept: thy reſtimogi ; He W 
and loved'them.exceedingly, .,.,1, red: 4 
8 I have kept, thy commandment pt ſleep. 

| . Behol 

derte eds 20 1 0. 2118 * „H neith 
|  Appropinquet deprevetine+ 3; 1 07 5 
Et my complaint come beforethes The L 
Lord: give me anderen Lord i 

2 Ler my ſupplication come bete 1 30 tha 
thee: deliver me according to thy von day: ne 

3 My lips ſhall ſpeak of thy praiſe}; The I. 
when thou haſt taught me thy ſtares eri: 
4 Yea, my tongue ſhall ſing of ep thy £ 
word : for all thy commandments an he I. 
righteous. _ x, and 

5 Let thine hand help mez for Ihamſne forth 
choſen thy command ments. La. 

'6 have EN] for thy ſaving heal 1 was gl 
O Lord.: and in thy law ĩs my delight. | ve wil 

7 O let my ſoul live, and it nd. 
praiſe thee : and thy judgments 2 Our f. 
N Jeruſale 

$ I have gone aſtray like a ſhee tha 3 Jeruſal 
is loſt : O ſeek thy ſervant, forldontÞwity in 


7 12 rectame PEternel en ma grande 


detreffe : & il m'a EXAUCE. . 
2 Eternel, delivre mon ame des fau(- 


. ſes levres; '& de la langue qui n eſt que 
| tromperie. op: 


3 Que te donnera-t-elle & en quoi 


| t'avanceru-t- elle, la langue qui weſt 


que'tromperie ? ce ſont fleches aigues 
ti:6es par un homme puiſſant, & comme 
charbong de genevre. 68 

4 Helas, | que je ſuis miſerable de 12 


journer en Meſpec, & de demeurer dans 


les tentes de Kedar. 

5s Que mon ame a demeuré avec celui 
ur hait la paix? 

s Je ſuis du tout adonne à la paix: : 
mais quand Yen parle, les voila a la 
guerre. 

Levavi ocules, PSE Au. 121. 

T*Eleve mes yeux vers les montagnes, 

d' où me 3 le fecours. ee 


* 


them: that are enemies unto peace. 


2 Mon 


wai point mis en oubli tes commande- forget thy commandments. I kor th 
: mens. e . 55 | tribes o 
3 ber K os £je a5 we O'S 
rl du 1 MokxIxe PNAT EI. by 
ED en the le; 
Ad Dominum. P58 Av. 120, Ad _Dominum, SAL. 120. 0 pray 


* Hen Iwas in trouble, 1 calleday [ſhall p 


on the Lord: and he heard n Peace 
2 Deliver my ſoul,-O.Lord, from h nteouſne 
ing lips: and from 4 deceitful ton For m1 
Res : I wil 
3 What reward alt be given or don | 
unto thee, thou falſe. tongue: en Yam b 
mighty and ſharp arrows, with hot . our & 
ing coals. g 


| Ad te 
Nto t 
thou 
! Behold 
ts look 
ls, and a: 
land of 
Avait up 


* 


4 Wo is me, 5 Bag I am cooſtraid 
to 40 ell with Meſech: and to have 
habitat ion among the tents of Kea. 

5 My ſoul hath long dwelt, ame 


s Ilabour for peace, but when fel 
unto them thereof: they malte * 
ready to battel. Fuuve me 
Levavi oculos. P 841. 1. E i Have m 
1 Will lift up mine eyes, mo the hill | ; has 
from whence cometh my helg * 1 


* hay * 2 3 — * 


— 


. Dy l | 


vel N kelp cbmeth eve from the 
e who! hath made: heaven and 


* He will. not ſuffer thy foor to be 


Wes * oed: and he that keepeth thee will 
n fleep. 


5275 80 4 ehold, 1 that keepeth Iſrael: . 
a Il neither flumber nor ſleeßp. 


5 J The Lotd himſelf is thy keeper : 
Rana þ Fore is 7 defence upon thy right 


e befog p 50 that the au ſhall ! not burn thee 
hy von ay: neither the moon by night. 


„ praiſe}; The Lord ſhall preſerye thee from 


ſtatutes Þ evil : yea, it is even he that ſhall 

g.of en thy ſoul. 

cents any} rhe Lord ſhall preſerve thy going 
and thy coming in: from this 

or1hargſine forth for evermore. 855 

Latatus ſum. PSA L. 122. 


vil 

g health | was glad when they ſaid unto me: 
delight, ye will go into the houſe of the 
it hal | 


d. 

nts ul 2 Our feet ſhall Rand in thy gates : : 
-Þ[eruſalem. _ 
deep tha z Jeruſalem is built as a city: : that is 
r1do notÞunity in it ſelf, | 

I kor thither the tribes go up, even 
Ketribes of the Lord: to teſtife unto 
te give thanks unto the Name of 
— word. 
kor there is the ſeat of judgment: 

u the ſeat of the houſe of David. 


120. o pray for the peace of Jeruſalem: 


called wball proſper that love thee, _ 
eard ne, Peace be within thy walls: and 
- from Nate duſneſs wichin thy palaces. = 


torte }For my brethren and companions | 


" Wes : 1 will with thee proſperity. 


wee 
Ad te 1 1 4 T. 123. 
pala 


> have / thou that dwelleſt in the heavens. 


keln, : Behold , even as the eyes of ſer- 


elt amen es look unto the hand of their ma- 
pesce. I and as the eyes of a maiden unto 
zen I peil hand of her miſtreſs: even ſo our 
nake then vait upon the Lord our God, until 
| laye mercy upon us. 


121, e mercy upon us, O Lord, has. 
o the hl 35 us: for we are a de- 
help. 1 — | 

2 qJ 5 4 Our 


| Yea, becauſe of the houſe of the 
td our God: 1 will ſeek to do thee | 


Nto thee. lift 1 up mine eyes: O 


* AT 


ee er xxvij. 


2 Mon ſecours vient de TGT, Int 
a fait les cieux & la terte. L 


3 Il ne permettra point que ton 1 | 


ſoit '6branle : celui qui te garde, ne 
| fommieillera point. 

4 Voi, celui qui garde Ifratl, ne 
ſommeillera point: & ne s 'endormira 
point, 

5 L'Eternel et celui qui re garde : 
PEternel eſt ton ombte; i il eſt at ta 
main droite. $5 


s Le ſoleil ne donnera paile thr toi 


de jour, ni la lune, de nuit. 


7 L'Eternel te gardera de 1 tout mal: 5 


il n, ton ame. 


I. Eternel gardera ron. iſſue & 
195 entre, des maintenant & A ja- 


mais. 
Laætatus ſum. Ps RA u. 122. 


TE me ſuis re joui x cauſe de ceux qui 


me diſoient, Nous icons en la mai- 
ſon de PEternel. 


2 Nos pieds ſe ſont arrẽteꝝ en tes por- 


tes, O Jeruſalem. 


3 Jeruſalem, qui esbitie comme une | 


ville, qui s' entretient bien enſemble. 


4 En laquelle montent les tribus, 


les tribus de PEternel; qui eſt un té- 
moignage à Iſrael, E ar le 
Nom de l' Eternel. 


5 Car IA ont et poſez les Kiges pour 


juger; les ſi&ges de la maiſon de David. 


6 Priez pour la paix de Jeruſalem 2 


que ceux qui t*aiment ayent proſperite ! 


7 Paix ſoit à ton avant · mur ; proſpe- | 


rite en tes palais. | 

$ Pour l'amour de mes fidtes, & de 
mes amis, je Prierai maintenant pour 
ta paix. 


"0 cauſe de la maiſon de PEternel | 


norte Dieu, je dane nene ton bien, 
ad te levavi. PSK Au. 123. 


dans les cieux. 

2 Voici, comme les yeux des ſorvi- 
teurs xegardent la main de leurs mat- 
tres, comme les yeux de la ſervante re- 


Rm mes yeux A toi, qui demeure 


gardent la main de ſa maltreſſe: ainſi- 


nos yeux regardent PEternel notre Dieu, 
juſques à ce qu il air pitie de nous. 


3 Aye pitie de nous, Eternel, aye 


pitie de nous: car nous avons eu tout 
notre foi de mepris. 


die C 6 4 ore 
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 Neitet6PEternel qui a ete 1 nous; 
V 


2 5 . xxviþe 
4 Wore ame ** trop ſoùlée de la 


moquerie de ceux qui ſont à leur aiſe, 


& du mepris des orgueilleux oppreſſeurs. 
Niſi quia Doing. TSE Au. 124. 
»Eüt été l' Eternel qui a été pour 
nous, diſe maintenant Iſrael. : 


quand les hommes ſc font 
tre nous. 

2 Ils nous euſſent des lors engloutis 
tout vifs, durant que leur colẽre e etoit 
enflammee contre nous. 

3 Des lors les eaux ſe fuſſent debor- 


EZ con- 


= dees ſur 1 nous, un torrent elit paſſe ſuc 


notre ame: 
4 Des lors les eaux euſſent paſſe fur 
notre ame, 

5 Beni ſoit 2 Eternel!: 2 qui ne nous 
a point livxez en prope a leurs dens. | 


6 Notre ame. eſt chappte, comme 


Poiſeau du las des oiſeleurs: le làs a cte 


5 rompu, & nous ſommes Echappez. 


7 Notre aide ſoit au Nom de PEter- 


oy” vel, qu. a fait les cieux & la terre. 


Wi confidwr. 7 * Au. 123. 
Eux ui ont confiance en PEter- 


nel, ont comme la montagne de 


Sion, laquelle ne peut etre Ebranlee : 
mais ſe maintient à jamais. | 

2 Quanta Jeruſalem, montagnes ſont 
autour d'elle, & VEternel eſt autour 
de ſon peuple, des maintenant & a 
jamais. 


3 Cat la ver e de 1 ne re- | 


poſera point fu ur le lot des juſtes: afin 
que les juſtes n avancent leurs mains A 
ce qui tend a iniquité. | 
4 L*Eternel fait bien aux bons, & a 
ceux qui ſont droits en leurs cœurs. 
5s Mais à ceux qui tordent leurs ſen- 


tiers obliques; ; PEternel les fera mar- 


cher avec les ouvriers d'iniquité. Paix 
ſera ſur Mer 


—_ 0 - » 


when they were ſo e displ, 


at us. 


| ſoul. 


| ſnare i is broken, and we are deliyered.! 


| the Lord: who hath made heaven f 


TOO — 


3 du SOR. : 


In con vertendo. Ps E A U. 126. 


Vand VEternel ramena & mit en 
- Tepos ceux de Sion, qui retournoi- 
ent de cabtivité ; nous étions comme 


ceux qui ſongent. 


2 A ors fut notre bouche templie de 
OM notre * de chant de triomphe. 


I 3 Alors 


Plains. V3: Day ; 


4 Our ſoul is filled vith the ſcornk! 
repzoof of the wealthy: and vith th 
W Pe of the proud. 
Niſi quia Dominus. ES AT. 124 
r the Lord himſelf had not very 
our fide, now may Iſrael ſay ; if 
Lord himſelf had not been on out {id Turn Sh 
when men roſe up againſt us;  Þ inithe 


2 They had. ſwallowed. us up qui 


Then ſai 
Tord h. 


0 . tl 
ws * For: us 


I 143- 564 
7 ++ 
* . 


3 Yea, the waters had drowned j 5 
and tho ficeam. had gone over q 


4 The deep waters of the prol: ; 
gone even over our ſoul. 


FF; Do 


$5 But praiſed be the Lord: who hal 
not given us over for A prey unto the "Pp 
teeth. Jreept ti 


their 1 
Wil it, 
Except tl 
man wa 
It is but 
Jie up ea 
f eit the br 
| preth his 


6 Our ſoul i is eſcaped | even as ill 
out of the ſnare of the fowlet; i 


7 Our help ſtandeth in the Name 


earth: 
Qui conſidunt. 28 4 L. 125, 5 
Hey that put their truſt in th 
Lord, ſhall be even as the mou 
Sion: which may not be removed, 
ſtandeth faſt for ever. 
2 The hills ſtand about Jemſach 
even ſo ſtandeth the Lord round abgl 
his people, from this time forth 
evermore. 

3 For the rod of the ungodly com 
not into the lot of the righteous: k 
the righteous put their hand unto vi 
edneſs. 

4 Do well, O Lord: unto thoſe i 


to, chil 
Id: are 
eth of th 
Like as t 
giant: ev 


| F808 Is 
ſet full of 
ned whe 
lies in t! 
Beati 07 


are good and true of heart. ; = 
5 As for ſuch as turn back unto t d: 4 
own wickedneſs : the Lord ſhall 7 ES 
them forth with the evil doers, | e 
peace ſhall be upon Iſrael. a Mhatt thou 
OE SE CE 3500 0:26.00 Ge lon bd 
In convertendo. ? 8 AL. 126. Found abc 

lo, thus 


Hen the Lord turned again b 
captivity of Sion : then wet 
like unto them that. dream. 


Hp t 
The Lorc 
ts thee : 
in proſ 
lea, tha 
children 
I 


2 Then was our mouth my 
laughter: and our tongue with ogg | 


K caigthes eyamong he "OD : 

r hath- done great N or 
| 1 201 3016 

| ea, the Link hath: done great 

os for; us n 7 wor we re- 

12 ore capt wing, © oon: \asthe 

2 in the ſouth, 71 1. 1 


[They that fow i in rears : fall reap 


l 6 

a Tue 8 his A eeer⸗ 

Ki: , and beareth forth good ſeed : ſhall 

ver Ades come again with Joy, band 

1 py his ſheaves with ang — 55 

* $71 Dominus. 784 A * 127. | | 

wo the cept! the Lord build che houſe : 
1 bi their labour is oy tolt that 


Id it, 


60 Except the Lord keep theeky: the 
Name man waketh but in van. 
auen } is but loſt labout that ye haſte 
ie up early, and ſo late take reſt, 
4 eat the bread of catefulneſs: for ſo 
" in i preth his beloved ſleep. % 
he mou . 
5 ol, lo, chdiren, ad the fruit of the 
: are an heritage and gift that 
N mull eth of the Lord. | 
und like as the arrows in the hand of 
forth | ant: even fo are the young chil- 
17 come! | F808 is the man that hath his 
cous: fall of them: they ſhall nor be 
anto vi ned when they ' ſpeak wor cheir 
© ves in the gate. 
thoſe l 1 Beats omnes. PS AI. 15. | 
Mleſſed are all they that fear the 
4 the lord: and ou: in his ways. 
ac kot thou ſhalt eat t the labours of 


8. ; 
doen hands: O well is they, and hap- 


Flt thou be. 

Thy wife ſhall be as the fruitful 
F: upon the walls of thine houſe. 
 F'by childien like the olive-branch- 

wund about thy table. 

in Le, thus ſhall the man be bleed; 
„ eueth the Lord. 

Ie Lord from out of Sion ſhall 

"Fs thee: that thou ſhalt ſee Jeru- 


l uh in proſperity all thy life long. 
ith jo: lea, that thou ſhalt fee thy chil- 


Khildren ; and peace upon Iſrael. 
: e 


9 


Cape 


Jt lis diſsit-on cares 15-$98bjs, 5 
L'Erernel. LY fair choſe 'Sralides 1 
ceux· ci. 5 / 

N nous a fait choſes Eten. 


ure. 


des 70M en wens ete xbjouls. © 8 


3 1 


5 0 Eteriel, nmel be Mett en 10 
pos nos prifonniers: cottitfie tes ſecours 
des eaux au pais du Midi“ 

6 Ceux qui ſement en 8 moif. 
ſonnetont en chant de triomphe. 3 
7 Celui qui porte la ſemenee pour 14 
mettre en terre, ira ſon chemin en pleu- 
rant: mais il reviendra ſon chemin avec 
chant de e N raypokrers 
1. gerbes.” | 


Ni Dominus. 7 4% wh u. 24% "TE; 


II PEternel ne bàtit la maiſbn; ceux 
qui la batifſent y redyailletir en 
vain. 

2 $i PErernel ne garde 1 ville; ; 5 | 
qui fait la garde, fait le guet en vais. 
3 C' eſt en vain que vous étes mati. 
neux à vous lever, & tardifs à vous re- 


x 


poſer, & mange: le pain de toutthens : 


c'eſt ainſi que Dieu donne repos K celul 
lequel i] aime. 

4 Voici les ofa ſont un kerirags de 
PErernel ; le fruit du ventte eſt fon loyer. 

öõß Telles que ſont les fléches en la 
main de homme puiſſant ; tels ſont 
les fils d'un pere en la fleut de ſon ge. 

6 O que bienheureux eſt le Perfon- 
nage qui en a rempli fa trouſſe: telles 
gens ne rougiront point de honte, quand 
ils parleront avec leur ennemis en 1a 5 
Pp f 
Beati omnes. Ps E Au. 128. | 
Que bienheureux eſt ede | 
craint P Eternel, & chemine en 
ſes voyes! 

2 Car tu mangeras le labedt de tes 
mains; tu ſeras bidaeuthas, & bien F 
e 
„ femme ſera, dans ta maiſon; 
comme une vigne abondinte en fruit; 

4 Et tes enfans comme des klantes 
d'oliviers autour de' ta table. 

5 Voici, certainement ainſi ſera bent 
le perſonnage qui ctaint PErermel,' © 
s L'Eternel te beEnira de Sion; & tu 
wes le bien'de Jèrufalem rous les jours 


de ta vie: 


7 Et tu verras des enfans a1 tes enfits, L 
& 72 fur text 


G64 Sepe 


bee « Sbeper vent. PSA. 129. 
5 n diſe maintenant, us wont 
ſouvent en os ma jeu> 
meg ode zin nd ions IL 
21s m' ont N tommente dds 
ma jeuneſſe: toutefois ils n'ont point 
encore eu le deſſus ſur mo. 
. 3. Des laboureurs ont + hw far mon 
dos; 3 ils y ont tire tout au lens leurs 


ſillons. 


4 L'Eternel. eſt jute; 11 q coupe les 


coat entortillez des mechans. - 

8 Tous ceux qui ont Sion en haine, 
rougiront de. uns. & ſeront . 
ſez en arriere. 

s ls ſeront comme - Pherbe des. toits, 
qui eſt ſeche avant qu 'elle monte en 
tuy au. 


ui cueille les poignees. | 
Et dont les paſſans ne diront point, 


| ta benédiction de l' Eternel ſoit ſur 
vous; nous vous b6niſſons auNom de 


akne. | 
oe profundis Ps EAU. 130. 
Eternel, je t invoque des lieux 
profonds : : Seigneur, « Ecoute ma 
voix. 2125 


2 Que tes oceiiles 3 attentives, © - 


1avoix de mes ſupplications. 
3 O Eternel, fi tu preps garde aux 


iniquiter, Seigneur, qui eſt-cc qui ſub- 5 


fiſtera 3 24 


4 Mais ily a pardon par deyers tot; 


afin que tu ſois craint. 


5 Pai 


ſa parole. 
on ame o attend au 3 plus 
ſoigneuſement que les guettes du mat in, 
qui guettent la venue du matin. 


7 Iſraël, atten toi à PEternel, car 1 


Ya gratuite par devers VEternel ; & il 


y a redemption en abondance par de- 


vers lui. 


3 Et lui W Ik rachetera Ifratt de 


toutes ſes iniquitez, 


Domine, non eſt. 8E 4 * 131. 


Eternel, mon cœur ne s' eſt point 
6leve ; & mes Teur ne le ſont 


point hauſſez. I 


2 Et.je Wai point chemine en 5 
grandes & ee, par deſſus . 


. portee, -. - * * on 


3 1 je nai i range & reprime mon. 


2 £2 5 courage 


ing upon the houſe tops: which wit 


7.De laquelle le 88 ne rem 7 
plit point {a main; ni fon ſein celui 


ai attendu PEternel, mon ame 
va attendu: & j j'ai eu mon attente en 


fore the morning watch, I ſay, f j 


Pſalms.\."Day wit Pf 


: . epa gnaverunt. 841. tix like a 
Any 12a time have they f E mother 
againſt me from my youth ed chi 
| may: Iſrael now ſay. 
2 lea, many a time hare the 10 Iſrac 
me from my youth up : but IA prime. f 
not prevailed againſt me. 
3 The plowers plowed upon my bat 
and made long furrows. Mo. 
"4 But the . Lord: 1 emento 
en the ſnares of the ungodly in pa 0:d, re 
Ss Let them be confounded and i troubl. 


ed backward: W as have eff 
at 8 ou. 
6 Let them be even as the graſs gil 


How he 
Fred à voy 
or 5 

1; Iwill 


eth afore it be plucked up. eof mi 
7. Whereof the mower filleth not l my bed; 
hand : neither he that bindeth 1 | 1 will n 
ſheaves his boſom. mine ey 
8 So that they who go by ay not{ temples 
much as, The Lord proſper you: Wh; Until 1 
wiſh you good a in the Name * Hule of t! 
Lord. emighty 
De profundu. P SAL, 136% Lo, we 

Ut of the deep have I called u and fou 

thee, O Lord : Lord, heat 
voice. We wil 
2 O let thine ears Foes well: fall 1oy 
voice of my complaint. | S-fool. 
3 If thou, Lord, wilt be extream i Ariſe, 


mark what is done amiſs: O Loxd,wl 
may abide it ? 
4 For there is mercy with thee: t 


thou 
1 Jet thy 
0 lteouſneſ; 


fore ſhalt thou be feared. 3 b joyfulp 
s I look for the Lord, my f Yo For thy 
doth wait for him: in his word] Wi Way t! 


truſt. | 
6 My ſoul flecth unto the Lord: 


the morning watch. 
7 O 1ſrael, truſt in the Lord 
with the Loxd there is mercy: and 


1 Of the 
won thy 


him is plenteous reden of thy 

„ ent, and 

. And he mall redeem Neal Win them 

all his ſins. Ton thy 

Domine, non eſt. PS AL. 11. J. For the 

Lia Jam not high-minded an habitat 

have no Proud looks. 22:4 © | ted for hi 

92 1 This f 

21 8 not e my elk i ing Fil 1 di 
matters : which are too high form b 

1. il bie 

Pt 1 far 


3 But 1 ſain w wy ſoul, cn he 


J. fam. Dey ii. e * Jan andi 
„ like as a child that is weaned from Spufage comme celui qui eſt ſeyrs fait 
fouls cher: Jean my ſoul is even as a a Pegard:de ſa mere; & ſi mon cou- 
wed child. t 825 rage weſt en moi, eomme eelui qui eſt 
77 1111 H \? ; eng, que je ſois xejerts de toi. 31 
ey vent 40 Iſrael, erat. in the Lord : "Eads 11 Iſra#1, atten- toi à RESO 2 m—_ | in 
hey lune forth for wennde maintenant & à n e eee 1 
*27LÞ "3. [388 ray 29} nen T-FET $1 wt = 
my 5400 — e — Ai a8 EI SITI3NELRNT.S — — 1 
8 MonxinG PRAYER, 8 | - PRIERE du MATIN. . + 1 
nath hey Memento, Domine. , Ps 41,132.  Mementos Domine. PS EAU. 32. | | 
n piece 'Ord, remember Pavid: e his 0 Etetnel, ſourien · toĩ de David, & 
and Mr trouble. TRE de toute ſon afflictionꝛ⁊?ꝛñ 1 
ee How he ſware unto the Lend: ol 2 Lequel à jure à PEternel,- & fait _ 
+ Ion unto the Almighty God of | vu au e de Jacob, diſant, ona Wi 
rals grofficod ; -Þ b S040 $1 7:} 
ch with; 1 will not come: 1 the hes 5 3 $i j entre angeben de ce 
Nl of mine houſe: nor climb up in- ſon; & fi 2 monte ſur le lit de ma 
h not! my bed 111 14. egughes 3:” CY {is If HON 47 8 
th up . 1 will not Haben mine enen den 4 Si je donne ſommeil à mes yeux; 
mine eye-lids to ſlumber: neither on ſi je n an mes * ; WH! 
ay not@eremples of my head to take any reſt, Pieres: 5 22 ＋ 15 1 
you: M until 1 find out a place for the 5 Tant que J autai trouv un lien 2 1 
me of Maple of the Lord: an habitation for I' Eternel, &. des rare ren lePuiſ- ET wing 
enighty God of Iacob. ant de Jacob»: Sree DM _ ms 
130. Lo, we heard of the 3 Ephra- s Voici, nous avons ui pater delle Wil 
alled ug and found it in the wood. enunlieuquieſt vers Ephratʒ t nows Ra- 11 
hari ' +» Yonstrouveedans les champs de Jahar.”: 
| 1 We will go inch his les 7 Nous entrerons en ſes pavillons; & [nn 
well! Hi fall low on our knees: before his nous nous 3 _ fon = 
| S-tool, —. | marchepied. vt | _ 
xtream Yi Ariſe, O nd. dards oy atfting- —_ Levetol, Atera vows — an _ 
Lond. Ire; thou and the ark of thy ſtrength. ton repos, toi & l' Arche de ta forco 1 
Plet thy prieſts be cloathed with 9 Que tes ſaerificateurs ſoint revẽtus mm 
ee: thefiteouſneſs : and let thy: ſaints flog de juſtice 5' . ho on bien aimez A | 5 1 
oyfulneſs. nent joy e FREY 1 
mj dae For thy ſervant Davids male: turn 10 Pour 5 de David. ben Ar- _— RR 
ord tt way the Preſence of altas An- views ne fai point que ton Oint tourme WI 
- le viſage en artiere 3095 Will! 
Lord: Wh The Lord hath made a faithful 11 L'Eternel a jure Ja yerire a b.. Wi 
ay bein unto David: 5114 he halt: not vid, 11 eaten Pn, . | | 
I from it; ſant ,. S ibo a0 Wh 
Lorch n Of the fruit of thy body: :; ſhall I 12 Je mettrai du tut de ton ventre 1 i 
and il Ion thy ſeat. ſut ton teanes {2 1 45:2 45-9 - Wil!!! | 
„ 6 11 children will 1 my os. 13 Si tes enfans ardent mon+alli- 1 | 
at, and my teſtimonies that I ſhall ance & mes temoignages, que je —4 Wl i. 
nel! Win them: their: children alſo mall enſeignetai; leurs fils auſſi ſeront aſh eee 
Ion thy ſeat for evermore. A perpetzité ſur ton töne: 1 | 
131 Y4 For the Lord hath choſen Sion to 14 Car PEternel « choif gion, & Da e 
inded n habitation for himſelf; he hah 7 I; gu pour! enn nnr Wi 
_ OTE „ ; of 25 5 4 W £9910 rr [RARE 
bi, hall, be wy. reft for ever: 75 Elle el, dir-il, mon repos per- Wo 
if in evi 1 dwell, for], have. a delight petuidé ; & J demeurerai, pärce que | e 
h fol ein, i+ 10 25 je Pai efiE: I Fre; -- „ 21 ero3-81 9b Wil! # | 
9 feine hervi@ualswith increaſe 16 Jebepiraiahondamment ſes vivres;: F | HEN ROW 
20d 1 7 "ill alte her poor with read. x raſlaſieraide pain ſes pauvres,'2 25) 5 | 
171 1 2295 Ge 17 hy 


133 — 


. 155 Ei je reußtirai de délivrance ſſes 


Sacrifcareurs, 8 ſes bien-ainiex mene- 
xont joye tant c plus. x: (9 tn 2K. 

18 Or je ferai qu en elle germera 
une corne à David, I bretai une 
lampe a mon Oint. Sit 


19 Je reyetira de honte ſes enne- 
mis: "& ſon diademe fleurira ſur ſui, lui. 


. Eee, lan bonum. PSE AU. 133. | 


Oiei, O que c'eſt choſe bonne, & 

Vague cleſt choſe agreable; que dy 
| freres unis . 

Deſt comme cette huilb pt 
repandus ſur la tete; laquelie | deconle 
for la barbe d' Aron, & __ ſur le bord 

| degra: 1 6b. 4% © 
ob 31-91 2615106 
3 Et comme la roſee de Herne: de 
zar gabe end fur! les mnoliengateide 
| s ian. ein 12 i 3494 Ai n FO 
4 Gar PEternel a n ordonne bene 

| ditions, lui K jamais. b 1% 7 
I PSE Au. 1 271451 
Oiei, beaifles end ba, evils 

*Hesiferyiteurs: de l'Eternel. 
ite Qui A 
maiſen de P Eternel: meme duns les 
parvis de Ia maiſon de nôtre Dieu. 

Lene vos mains kno d ve 
beniſſez VEternel. 0914945216515 
4 4 L/\Eternel te benifſe Ae Stem! * 
2 a fait les cieux & la terte! 
Landars Nomen. PSA u. 1455 BY 
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Oüen l' Eternel; lojiez-le Nom de 


PEternel : vous ſerviteurs de 2 
ternel loücz -le“ OE Site T | 
SY 7 Vous qui aflitez en la e 
I Eternel, aux parvis: de 1 maiſon de 
nötre Dieu, ii 
_ Laien tom VBternel, eſt 
bon: pſalmadicz a oe Nom, car il eſt 
| agzeable;c; > v0 344; ; a 
4 Car PEternel s elt choid Jacob, 
| & Ural pour fon pins faces (er nd 

_———————— 4 | 


1 out vrai, je(connois:que-PBrer-- 


nel eſt rand & que notre Seigneur eſt 


ams les dicu nn, 


6 L*Eternel fait tout ce qui lui plate, - 
aux cieux & en la terre, & en la mer & 
en tous les abimes. 
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them with ſhame : but upon hig 


6cicuſe, 


iſter toutes les-zinits/en 47 | 
f houſe of dur God. | "4 It 


- own poſſeſſion, © 


fen 

1 Twill deck heriprieſts ieh ne ſmo 

and her ſaints hall rejeyce and AA be man 
18 There ſhall I make the hol 

David to flouriſh : 1 have ordained le hail 

tantera for mine Anointed. i the mi 

19 As forchis enemies; 1 hall clo N bert > 


ſhall his frown "ah. | b 10 He fir 
| r N mighty 
Ecce, quam Loris.” PSAL 133. . Sehon 
33 how good and joyful the king 
'rhing it is: biethren, to dum of Ca 
rogerher in unity. 6. (7 And g 
2 It is like the precious ointmey nge: eve 


upon the head, that ran down untb ig people. 
beard : even unto Aarons beard, ai * Thy! 
went don to the skirts of his loa erer: 


ing. 1 itt 7 Wau 3-374 wt _ I, from 
Like as the dew of Hermon? 8 Aid 14 For th 
a the Hill of sion. e 1 e: and 
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> Sowa the Lord "romiſed | It on As for 


eng, and life for evermore. ij are bu 
Bcce nuno. Ts A I. 134. nens ha 
Ehold now, praiſe the Lord? f 16 They 
ſervants of the Lord; have th 
2 Ye thatby night ſtand in the bol | 
of the Lord: even in the courts of the 17 They 
: neit] 
3 Lift up your hands i in the dt eit mout 
ry: and praiſe the Lord, I They 
4 The Lord that made heaven them: 
earth: give thee bleſſing out of Sion eir t ruſt 
Laudate Nomen. Ps 41. 135. J Prailc 
8 Praiſe: the Lord, laud ye Ml: prail 
Name of the Lord: praiſe it . 
ye ſervants of the Lord; "ay 20 Praiſ 
2 Ye that ſtand in the houſe of : ye th 
Lord: in the eum, of the houſe of bund. 
God. I !u Praiſ 
3 0 bald hs Lord; for che Loft bo ral 
gracious ? Oſing e unto his Nan 1 
for it is lovely: 
4 For why? the Lord hath choſa 
Jacob unto bimſelf: and Hrael for i 1 a | 


I 


% For know that the Lord is gra 
ans that pate above all god. 5 
6 Wiicſoidwitie vibes pleaſed, thay 
did he in heaven, and in earth! in wh 
ſea, and in all deep places. EET 
:7, Hebtingeth forth the ctouds ral 70 th 
the ends of the world : and ſenden Fig F mercy 
forth lightuings wirk the rain, biin 


ing che udn onto his treaſures. "I q 


& 21 


j. 1 Pla. 8 55 ui,. 
nend th N He ſmote che firſt-born of n bt; 7 


R en of man and beaſt. 


le bath feat bag and wonders, 
To the midſt of thee, O thou land. 
erer : upon Fharach, and ay his 
ants. 
10 He ſmote divers nations: and 
mighty kings; 
. In Schon king of the Amorites, and 
joyful Sethe king of Baſan: and all the m_ 
. of Canaan; 95 | 
Ii And gave their land to be an he 
nge: even an heritage unto Iſrael 
people. 
hy Name, 0 Lord, endureth 
ht eyzr ; ſo doth thy memorial, 0 
u, from one generation to another. 
id 1, For the Lord will avenge his peo- 
: and be n unto his ſer- 
Tuts. 


niſed iz As for the! images of the heathen, 
Se i are but ſilver and gold: the work 
l mens hands. | 
a. al 16 They have mouths and (peak nor: bs: 
Jes have they, bur they ſee: not. ' 
ne bod 
ts of ug 1 They have ears, 2 yet 8 hear, 
e: neither is there any breath in 
ante mouths,../,_. 1 7. 

I They 9 338 ne; un- 
aven them: and ſo are all Ty that put 
f Sion ei truſt in them. 

135. Js Praiſe the. Tonk. ye, $5 of 1 
4 We! : praiſe the Lord, ye houſe of Aa- 
aiſe it; 

„. Praiſe the Lodi, we. k — of Le- 
ſe of thi: ye that fear the Lord, praiſe the, 
iſe of date 
#3, Praiſed be 0 out of Sion: 3 
e Lord! o dwelleth at Jeruſalem. 
is Nam 06. 1 41 2 2 27 22 Da $1 ET 
1 cholel | 1 EVENING Pra AYER. 
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18 great | 0 Give; thanks unto. the 191d, r 
ods.” Ne) he is graclous: and his marey 

uteth for eye.. 

ſed, th a Ko Ogive thanks unto, the God of all 
Ie in in 4 or his merey endureth for 
Takes | 8 Othank the Lord of all lords: for 
| ſei mercy eadureth for ever. 722 
5 brinß 8 PF 
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1 | | 4 Who 


Pfeuumes ger 


8 C'eſt lui qui a frappe les premiers- 


nez c Egypte, tant des hommes quo 
des beres ; 5 


9 Qui a enyoye dene. & miracles: | 


au milieu de toi, O Egypte, contre 
Pharao & contre tous ſes ſervi- 
teurs 3 | 
"x0 Qui a frappe pluſieurs 1 nations, & 
a tus les puiſſans tos. 

11 Sehon le Roi des Amorrhéens, & 


Hog le Roi de Baſęan, & les Rois de 
tous les Roiaumes de Canaan. 


12 Et il a donné leur pais en heri- 
tage, en hefirage, © diſ-je, A Iſrael ſon. 
peuple. | 

13 Eternel, ton renom et jamais; 
Eternel, la mémoire de toi eſt Gage 
en age. | 


14 Car PEternel fera Rice \ ſon. | 


peuple, & changera de . envers 


ſes ſexviteurs. 


1 Les faux dieux des "nations ſont, 
or & argent: ee de mains 
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voyent oint. 25 

17 11 8. ont des diele; & "AY n oy⸗ : 
ent point: il n'y a point non plus de 
ſouttle 4 en leur bouche. 

18 A eux ſoient faits ſemblables ceux 
qui les font, & tous ceux qui 8 Y al- 


ſürent. 
19 Maiſon @Ifrael, beniſſez VEter- | 


nel : maiſon d' Aaron, beniſſez PEtec- 


nel. 


20 ' Maiſon. * Lerites, 8 , 
VEternel: vous qui e craignez a 
beniſſez l' Eternel. 


21 Beni ſoit de Sion PErernel, le- | 
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dun ſtemini. PSrav. 136. . 
AElebrez PErernel,, car 1 eſt bon 


. parce que ſa gratuite demeue A, 


todjours. » 2+ Jt 


2. Celebrex le Dien des dies parce 


| W 'fa gratuite, demeure à toũjours. 


5 Edifbrez1e Seigneiit des: ſeigneurs: 
parce mw ſa gratuité #” demeure à ton 
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4 Ctlebrez celui qui fait tout ſenl 


0 gtandes merveilles, d autant que fa Sta- 
ruits demeure I tonjours. © 


5 Celui qui a fait les cieux comme 


bien entendu: d'autant que: fa Sratuité 
| demeure A todjours. 3 


s Celbi qui a crendu la terre ſur les 


eaux: d' autant que | fa gratuite demeure 
2 todfours. | 
7 Celui qui a fait les grands tnjindi- 


res: d*aut ant que ſa gratuite demeure a, 
rofijours, 

s Le Soleil pour avoir ſeigneuzie f fur 
le jour: d' autant * ſa gratuite. Ve- 


_ ., menre à totljours © | 
9 La Lune & les Etoiles pour. avoir: 


ſeigneurie fur la nuit: d'autant que fa, 
gratuite demeure à tonſours. 
To Celuiquia frapel'Egypte en leurs 


75 premiers-nes : : Gautant que fa gratuite 
demeure a totijours,” 
11 Celui qui a tire 1ſral du milieu 5 
deux, d' autant que! fa gratuits demeure 


x toũjours 
12 Et cela avec main forte & bias 
etendu: d' autant i; ſa gratuite Gemen. 


re A toftjours. ' Ten 


13 Lequel a fendu en deux la mer rou-' 


ge; d autant que ſa P demeure I 
todjouwm 8 
14 Et a fait paſſer1ſratl p par le mille 5 
d'elle; l autant que ſa gratuit demeu- 
re à tofijouts : 5 

15 Et a tenverſe Pharao & ſon armee 
en la mer rouge; d' autant que fa gratui- | 
re demeure A todjours. 


16 Lequel a conduit ſon peuple pat le 


| en 2 que ſs ſa Sratuité demeu- 

re a toujours. 1 

17 Lequel a fra 25 grands Rois; 
demeure Fl 100 . 


jours: 


8. Et. a. tus les. Rois enden | 

d' autant que ſa gratuite demeure Atou- 
jouts, | | 
19 Sehon Roi des amorthdens,. dau- | 
tant que [a gratuite demeure a toũ jours; 
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20 Et Hog Roi de Vaſgan3 "Gauta 
que fa gratuitè demeure 4 toujours: 
21 Et adonne leurs 


d' autant que ſa Fratuiré emeüre à tog. 
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4 Who only doeth great 1 2 lh i 

his metcy endureth fot ever, ©" 
Who by his eee made 

the heavens: fot his merey end 

fot ever. 5 

Who laid out the earth abovs the 
Aters : for his mercy. endureth tot 
ver. 


er f 


r 


And ka 
hies: for 


y þ Who gi 
mercy Ene 
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7 Who hack made great e i ; for 
his mercy endurerh for ever; 15 ER 
1 10 give 
8 The ſun to rule the 1 f fork 4: for hi 
mercy egy for ever; "0 x 
5 | eg” 
9 The moon and the fars to govern}! che v 
the might for his metey endes f Þ down a. 
ever. hee, 0 
10 Who ſkiots gg pt with their fi Þþ As for o 
born 1 his Nee endureth ot upon the 
ever; kot they 


11 And PREP out Iſrael fon ed of | 
among them : for his mercy endanl our heavy: 
— of Sio 
12 With a mighty hand, and fie! 1 . 
ed out arm * for is mercy, endurehſ 
for ever. (nos ſha 
13 Who divided the Red ſea in two range 
paſts: for his metey! endüreth for ever; 133 
f forę 


right ha! 
{If I do 


14 And made 155 to go Shall the 
midſt of i it: ; for his "mikey endureth for 
ever, Dee cleay 
15 But as for Phar and his hoſt fl 20 
he overthrew' them in the Red fea: n. 
his mercy endureth fof eve. Þ >cmem 

16 Who led his people rg the lord, in 


wilderneſs : for Kis merey. endureth ff T, D 
"to the 


17 Who "RI great kings : wal 0 dauy 


mercy endureth for ever; © miſery 
Fs [13348 | trevarde 
_18. Lea, 4 flew.mighty. Lina Meſſe 
his Ty, endureth for ever ; Pllelle 
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19 Schon Lin of the Amorite ones. 
his merey endureth for evet; e 
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his merey endureth for ever; th my 
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A j | Who: giveth food to all 5 bd 
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By 10 give, thanks unto the God of 
: for his merey endureth for 


10 rail thanks unto the Lord of 
for his mercy endurerh tor ever, 


# 60 'coper flumina, a p 1 137. 5 
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16 J down and wept: when we remem- | 
2" l thee, 9 

As for our harps, we hanged them 
upon. the trees that are therein. . 
rot they that led us away captive, 
1 fob died of us then a ſong and melody 
or heavineſs: Sing us one of F the 
1 of Sion. | | 
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uy How Mall we TIP the while 0 
in toi range land?” : 
! forget thee, 0 Jerufabihy] let 
ght hand forget her cunning. 

ot If 1'do not remember thee; let my 
Nye cleave to the roof of my mouth : 
if 1 Perfer not Fan:! in my 
T kemember the children of Edom, 
lord, in the day of Jeruſalem: how, 
r vid, 'Down with it, down with i it, 
"Fa to the ground. 


„ miſery : yea, happy ſhall he be 
| trevarderh thee, as thou haſt ſerved, 


Þ Bleſſed ſhall he ks that taketh thy 
' = and throweth them againſt 
ones. i 
Lonfitebor tibi. PS AL. 138. pg 

m: fold Vilt give rhanks unto thee, Na, 
 <Þrith my whole heart: even defote 
| 'for gods will 1 ſing praiſe unto thee,” 
eth for! 1 will worſhip toward thy, holy r rem- 
ad praiſe thy Name becauſe of 
o aul loving kindneſs and truth: for thou 
teth i magnifieck thy Name, and thy word. e 
Pe all things. * 
ve wer Men 1 2 upon 155 1 
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0 daughter of Babylon, waſted” 
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bas, Beſt ſouyenu de nous: Japtgar que 


A gratuite demeure 4 toüjoufs. | 
24. Et nous a deliyzez de.la main de | 


nos adyetfaires,, Tauraht que fa; grarui- 
tè demeute A fotijours.” E 


25 Lequel donne viande à toute chat; | 
d: autant due fa gratuit demeute a roh. | 


jours. r 


26 Celebrez le Dieu Fort ger ceux: 
d'dut ant que ſa gratuite 
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jours. Mn 
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a 8 
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Ous-nous ſommes tenus aupres des 
fleuves de Babylon, & meme y_ 


avons pleurẽ, nous ſouvenaut de Sion. : 
2 Nous avons pendu nog violons aux 
ſaules, au milieu d'elle. 3 


3 Quand ceux qui nous ayoient « em- 
menez priſonniers, nous ont demande 


paroles de cantique, & de les r6jouir 


de nos violons, que nous erf ye 3 


diſant, Chantez- nous quelque choſe des 
Cantiques de Sion, nous avons repondu, 
4 Comment chanterions-nous de 
cinkiqer de IEternel, en une t 
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5 Si je t *oublie, Jeruſalem; we ma 
droite $ "oublic Fe meme. 5 
palais, fi je ne me ſouviens de toi: ſi 
je ne mets Jeruſalem pour le principal 
chef de ma r6jontffance. 
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d'Edom ; leſquels en 1a journte de Ie. 
mln diſoient, Decouvrez, . 5 


n $ 


vrez juſqu'à ſes fondemens. 
8 Fille de Babylon, qui ren. vas de- 


truite, O que bienheureux ſera celui qui 


te rendta la parellle, do ce que t tu nous 
as fait. N 
9 O que bienheureux ſera celui, qui 


empoignera tes petits enfans, 5 Fey 


frolſſera contre les pierres. 
conſitebor tibi. PS RAU. 138. 

E te celebretai, de tout mon hed 
J je te pfalmodieral en la preſence des 
Souverains. 
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16% hoſes bälle es, & connoit deloin les 
choſes Elevecs.. 2 


je me trouve couche an { 


ffi Four "> + 


: at66, d was renforee. de force enmpn | 
ame. e 32 Eo 


4 FPtergel tous les Bols de la terte te 
cii&itront; quand ils: auront ul i les * N 


5 1 de ta bouche; 


t chanteront les voyes de PEter- g 
alt” car la glows de VEternel eſt 


aten elt haut clevs, & voit | 


758 $ij e chemine au pill ien Padyerſits, 


* 


tu me Vi Dara tu 9 ta main 


contre la fureur de mes ennemis; & ta 
dextre me delivrera. | 


, 


101 4 my 


g  P/Hlietne achevera ce: ui me con- 


cerne: Eternel, ta gratuite demeure à 


jamais; tu n 'abandonheras ede Fu- 
vre ge tes mains. | 
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© Homine probafti me, PSE Au. 139. 


(Ternel, tu m' as ſonde & connu : N 


.connois quand je m baſſieds, & 


| quand je me leve, tu 2 7 de loin 


ma ꝑ „„ 
2 Tu wenceins, ſoit queje marche, 


ſoit que je m arrete : & tu as Accoutume | 


routes, mes yoyes. 


Meme avant que 3 parole ſoit ſur | 
off langue, voici, 0 Fabel, tu con 


nois deja le tout. f 
4 Tu me tiens ſerre. ar derriere, & 


Far devant, & as mis ſur moi ta main. 
Ta ſeience eſt trop merycilleuſe pour 


moi, & fi haut levee, que je n en ſcau- 
roi yenir a bout, 


6 Oh irai- je arriere; de Paten. & | 
4 ok 2 arriere de ta face? ? . 
. thy preſence? 


7 Si] je monte nh cieu ax; tu y 48: 


voila. 


'9 La auſſi me conduira ta r main: ; &ra 


extre m * empoignera. 


10 Si Pai dit, Au moins les tenébres 


me couxxiront; voilà, la nuit qui ſer- 
vita de lumiete tout autour de moi. 


=" Meme les tenebres n ne me cache- | 
ront point artiere de toi, & la nuit re- 


ſplendira 


Pulchre; t 5 


s Si je prens, les ailes de Taube du by, 
jour, & me loge Aae £1 
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heardeſt me: and enducdſt! my foutu day: th. 
much ſtrength. Re ace both 
4 All the kings of the each iz For my 
pille thee, 0 Lord: for be N me 1 


heard the words of thy mouth. 


5 Tea, they ſhall ſing in they way 15 1 will 3 
the Lord: that great is the g Win fearfull 
the Lord. oellous a 

6 For though Us Lord be 59 rnowerh 


wth he reſpe& unto the lowly : © fy My bol 
the proud, he be oldeth them: ugh 1 ber 


7 ae 1 wal in themid{t ofty troy Mheneath i 
ble, yet ſhalt thou refreſh me:! thy 


ſhalt ſtretch forth thy hand upon thi 
furiouſneſs of mine enemies, And th Thine 


right hand ſhall ſave nme. being ur 
8 The Lord ſhall make good bet my 


ving kindneſs toward me; yea, Which 


mercy, 0 Lord, endureth for en as yet 
deſpiſe not chen the works of hue = 


_ — | | | ks  - "v4 41 ' 
 Monnine PRavehn, | 
Domine, probaſti, PSAL. 139. 4 If I t. 
Q Lord, thou haſt ſearched meonmber tha 
and 33 me: thou knoweſtm Fam pre 


down-ſitting, and mine up- -rifing, thotis Wilt t 


. rar, Ter 


underſtandeſt my thoughts long below |: depar 


2 Thou art about my path, and ab 
my, bed: and wick. out all m * 0 For 1 


inſt thee 

3 For lo, 2 is not a word in Name i 
tongue : but thou, O Lord, noweltiu Do no 

| altogether, , Ft thee: ; 


4 Thou haſt faſhioned mebehindal 
before: and laid thine hand upon me. 
s Such knowledge is too wonderflf 
and excellent for me: 1 cannot " 
unto IE. | 

6 Whither ſhall 1 go then, from. 
ſpi irit: or whither ſhall I go chenfa 


ö . 1 


x Ta ] 
though t 
3; 4 n 


fe 


7 If I climb up into heaven. thong 
cb If I go down to hell, han 
there alſo, Ide me 

8 If 1 rake the wings of the mo 1 D Bliver 
and remain in the uttermoſt parts 
ſea ; Soto . mal 
9 Even there alſo mall thy bande Who 
me: and thy right hand ſhall holdn =. an 
10 If I ſay, Feradventure the by 
neſs ſhall cover me: then ſhall my ah 


veyerlaſ 


} They | 


be turned to day. „ 11 3 ſerp 
een Lea, the darkneſs bs 50 o e lips. 
W thee, but tlie 57 5 is 2s earh {erp 


hae . Dey 
0 day: the darkneſs and light, to 
2 1 are both alike, © 
rth | ror my reins arethine fou kat 
o wi r vomb. | 


van 31 will give thanks aldathee; for 

glory Im fearfully and wonderfully made: 
Poellous are thy gs andthar my 

1 15 Jaipwerh right welI. 

4 1 0 My bones are not hid from ek! 

 afaraW@ugh 1 be made ſecretly, and faſhion- 

0 Mheneath i in METER 443 


AIST) 


e! "i a 
pon, thi} 

Andy 1 rhine eyes did Wow why | ſubance, 
being unperfe@: and in thy book 
d bie alt my members written; 

yea, A Which day by day were faſhioned : 
br. enetWen as yet there n was none of then. 
nl | 
1 How deat are thy edntifels unto 
0 God: O how great is the ſum of 


2 


„ 


In if 1 1 tell e Mey's are mo in 

der than the ſand: when 1 wake 

{& n Tow preſent with thee. 

tho Wilt thou not ſlay the wicked, O 
| depart: from 1 me, ye blood-thirſty 


$ Jo For they 88 unrighteouſly 
Pact thee : and thine enemies take 
ini Name in vain. 
well Do not 1 hate them, o Lord, that 
ethee: and am not I grieved with 
nd aue that riſe up againſt thee? | 


WW: Tea, I hate them right ſore: even 
na hough they were mine enemies. 
© 7 me, O God, and ſeek the 
ne of my heart: prove me. and 
nine my thoughts. 
$4 Look well if there be any way of 
Neneſs in me: and lead me in the 
Nererlaſting. ee ON 
| 19 me, Domine. PSA 1. 140. 
ax 65 . me, O Lord, from the evil 
"F ugh and preſerve me from the 
d man. 
a Y Who imagine miſchief in "EY 
hold me tus: and ſtir up. ſtrife all the day 
the dalle . 


my 10 }They hive, ſharpned*their! tongues | 


1 2 1 adders poiſon is under 


. derne, O 10rd, from the hands 
er we, 0 Le : 


ws © 1 


Pfauen, Jon, Ki. 


lendifa commic fe jour: abr ant te (ori 
les tenedres que Ia lamiere.””” © | 
12 Or tu as poſſéde mes Kelle afs 7 


lors que tu was enveloppe's mi yentre de 


ma . 

1 ſe b idbeln de ee que jai ets 
Fai dune ſi etrange & ſi metyeilleuſe 

niert ceuvtes ſont merveilleu- 
erz - & mon ame le connoſt trés-bien. 

14 Lagencement de me os ne ta 
point et cacht lors que Pai ere fait en 
lieu ſecret, & que p ai ete fagonnè com- 
me de brolerie dans les bas lieux de la 
terre. | 

© + 2 res geht m' ont vf quand j*&tois 
comme un peloton; & toutes ces choſes 

9&crivoient en ton livre, 

1 Aut jours qu elles ſe formoient : : 

meme lors qu'il n'y en avoit aucune 


d'elles. 


17 Geſtpourquoi, O Dieu Fort, c com- 
bien me ſont precieuſes les conſiderati- 
ons que j'ai de tes faits! & combien en 
ſont grandes les ſommes ! 

18 Les yeux-ſe denombret* elles ſont 
en plus grand nombre que le ſablon : 
ſuis-je reveille je ſuis encore avec toi. 

19 O Dieu, ne tuë tas tu pas le me- 
chant? Ainſi, O hommes de ſang, re- 
tirez- vous arriere de moi. | 

20 Car ils ont parle de toi, marks 
nant quelque mechancete : Us ont elevé 
tes ennemis en mentant. 5 

21 Eternel n'aurois-je point e en haine 
ceux quite haiſſent, & ne ſerois je point 
depite contre ceux quis levent en 
toi? | 

22 ſe les ay hais d'une parfaite baine: 
ils m' ont ets pour ennemis. 

23 O Dieu Fort, ſonde-moi, & conſi- 
dere mon cœur: eprouve-moi, & con- 
ſidere mes diſcours. 

24 Et regarde Sil y a en moi aucun 

deſſein de travailler autrui ; & condui- 

moi pat la voye du . 

Eripe me, Domine 28A u. 140. IE 

J Ternel, delivie-moi de homme 

méchant; garde moi de homme 
outrageux: 13 

2 Leſquels ont machine des maux en 
leur eœur: ils aſſemblent tous les j jours 
des combats.” 

3 Ils affilent leur langue comme un 
ſerpent; venin de vipetes eſt ſous leurs 
levies... 

4 Pternel, bade mol des mains du 

mg- 


| mon Kalut, tu as couvert 


& que je mange de leurs delices. 


e ©, 


| mdebare; defen-mol de — one: 


- rageux 3 de ceux qui ont machine. de 


heurter pour me faire tomber, -, 
* 5 Les oxgueilleux m'ont.cache le lags, 
«? ont étendu avec des cordes un rets 3 


Pendroit de mon ee 1.15 N 


7 trebüchets. + 3 . 
s Pai dit a PEtern el, ru ts, 
Dieu Fort : Eternel, prete Poreile 31 a _— 
voix de mes ſupplications. 

7 O Eternel Seigneur ha. farce 4. 
de rquees parts 

8 Erernel, wottroie point au me- 
3 ſes ſouhaits: ne fai point ſortir à 
effet ſa penſce, ils. s'en Eleyeroient. _ 

5 Quant aux principaux de ceux qui 


m afſiégent ; que la peine qu' ils don- 


nent de Jeurs lèvres les puiſſe couvrir. . 
16 Que charbons embraſez tombent 


fur eux; qu il les faſſe tomber au feu, 
c en des foſſes profondes, fans, fails 


ſe relevent, 


11 Que Yhomme mediſant' ne ſoit 


point affermi en la terre: quant I 


Phomme outrageux & mechant; qu'on 


chaſſe apres lui tant qu'il ſoit exter- 
mins du pays. 
112 Je ſcai que PEternel fera juſtice 
du Fe & droit 3 raflige, | 


45 Quoi qu 


© Domine, elamavi. s Au. 147, "oi 


L Ternel, je Pinvoque 3 hite-toi. de. 
venit vers moi: ten Foreille a ma 


voix, tandis que jecrierata tj. 


2 Que ma requẽte ſoit adteſſes devant 
roi comme le parfum; & elevation de 


mes mains comme Poblation. du ſoir. 55 


J. Eternel, mets un garde à ma bpu- 


che; garde le guichet de mes leres. 


4 Wineline point mon cœur A choſe 
mauvaiſe, tellement que je commette 
quelques mechans actes par mechancete. 
avec les hommes ouyziers Giniquite ; 

5s Que le juſte me maxtele z. ce me ſe- 
ra 13 gratuite ; & qu'il me reprimande... 

6 Ce me ſera un baume excellent, il 
ne bleſſer point ma tre; car meme 


encore ma ute ſera p 1 eux en leurs 


422 


calamitez. 
5 Oe rare gouverneurs zutont ” 
: _ 


N * 


O Lord: let not his miſchievous i 


1 en ſoit, les inftes cele- 
| Vitrone ron Nom : les droituriershabi- 


| thanks unto thy Name: and the j | 
teront devant W 


any evil thing: let me not be bow 


Bfalme,... Day 1 . 


ungodly: 2 preſerve me from þy places 
ice 


men, who are purpoſei ta , fot t 

th 1 ta | 4 Our bo! 
8 YE my goings. 

The proud have laid a Han for | + like a 


a ſpread a net abroad phys cord hw Ne 
Weeks in wy; var.. 1 Þ bur 4 
* 16 ay bn. od God: 


unto the Lord. chan ray 

God? — the voice of my rape 10 ore 
2 0 Lend God. chou ſt ſtrength of the xe 
health : thou haſt covered my head 1 og? - 
the day of batte]. ans 
s Let not the ungodly have his deſinf aye 885 


ginat ion proſper, leſt they be too prou Io. 
9 Let the miſchief of their. qwnlngl. Ev 
fall upon the head of them: that 9 | Vace 
paſs me about. . 
10 Let hot burning coals fall up [ Cried u 
them; let them be caſt into the & 4 


and into the pit, that they never re Þ fpplic 
again, II poure 
11 A man full of words ſhall m In: and 


proſper upon the earth: evil ſhall hut Leben 


the e reren to ovenhroy hin. . E 


Paare for 
22 Jam 1 am that the Lord wills 4 look 


venge the poor: and maintain they pps faw th 


5 bs n0W me. 
1 I had 
man ca 


of the helpleſs. _ "i 
13 The righteous 4 ſhall. | 


ſight. 20 
ſhall continue in thy ſig 1 B 1 ric 
Aid: Tho! 
Min in the 


Deming, elamavi. 7541. 141% 


Ord, I call upon thee, haſte the 
unto me: and conſider my voice | Con 
when 1 cry unto thee, _ .., ught ve 
2 Let my prayer be ſet forth int 0 deli 
fight ; az the incenſe : and let the lift they ar 
up of my hands be an evening ſacrifice} 
+3 Set a watch, O. Lord, before my » Bring 
mouth : and keep the door of my l sive t 


4 O let not mine heart be inclined lug if tl 
N tighte 


Domi 
Ear 1 

ſide 
le for thy 


ed in ungodly, works, with the men 
work w eee Leaf ſuch thing 
as pleaſe them. 1 
Let the righteous rather mite 15 
cg and reprove me. 

6 But let not their precious ban 10 And 
break my. head: yea, I will pray iner 
againſt t their wickedneſs. . +2019] 8 8 Amp 

414% 14 4a 


7 Let their judges | be entf 7 den 


ene. Day xxix. 
places: chat they ens my 
bs; 12 they are ſweet. 

our bones lie ſcattered befire; the 
like as when one — and 


h wood upon the earth. 
zut mine eyes look unto eee 


tour my ſoul. 

To Keep me from the ſnare that they 
e laid for me: and from the traps 
me wicked doers, 


Fa nets together: and let me ever 
hem. JOEL? W151 


* % +4 x ; X a - 1 O ' 4 * ; l 
" ; DF 1 : 
ous yi 7 = g = ; - 5 8 „ . 2 hw. F 7 * by K — 
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EvzxinG PRAYER, 3 


Voce mea. PAT. 142. 


Tf Cried unto the Lord with my vice 
vea, even unto the Lord did L make 
| ſupplication. 


hall dun: and ſhewed him of my trouble. 
hall hu When my ſpirit was in heavineſs, 
him eu kneweſt my path: in the way 


"Pierein I walked inks ms privily laid 
"Pare for me, 
II looked alſo upon my right hand : 


ov me. 

man cared for my TT 

140. $d: Thou art my hope, and my por- 
aſte 4 in in the land of the living, 


ay yoicy Conſider my complaint: for Iam 
eught very low. 


ban 
1 


they are too oo ſtrong for me. 


my lips] give thanks unto thy Name: which 
clinedty lng if thou wilt grant me, then ſhall 
 occup-Þ® righteous reſort unto my company. 

Ss Domine, exaudi, PES AT. 143. 
Ear my prayer, O Lord, and con- 


4 ? W374 


0 bann And enter not into judgm ent with 
p ray yt j ſetvant: for in thy ſight hal no 
Au living be juſtified, . 
7 kor the enemy hath e my 
coun 
ad | 


7 be hath ſmitten my life down to 
the 


God: in thee is my- reaſty” 0 Gaſt ; 


u Let the ungodly fall into their | 


I poured out my complaints Pilore 


d ſaw there was no man that would | 


fs had no place to flee ua : and 


16 cried unto > £ 0 Lad and 


0 deliver me from my perſecurours: 5 


fore my 3 Kring my ſoul out of priſon, that 


ſider my deſire: hearken unto 
mite ne ſe for my roth and hs SRI ſake. | 


: a — 3 * . * 9 * 4 I „ r * — K 
TY o - 1 * D * A 4 s N PSY 5 * 3 
- F | N 
. A . 
- * F 1 - 
" » ww . 7' pe 
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precipiten parmi les rochers, alors on 
otra que mes paroles ſont agreables.... - 

8 Nos os ſont e pars pres la gueule du 

ſepulchre-- comme quand quelqu'un 
coupe & fend le bois qui eſt par terre. 

9 C'eſtpourquoi, O Eternel Seigneur, 
mes yeux ſont vers toi: je me ſuis tetire 
vers toi; ne deſtitu point mon ame. 
10 Garde- moi du laqs qu ils m Ns 
tendu, & des trebüchers des ouvriers 
d'iniquitę. 

11 Que les mechans tedburkotin en⸗ 
ſemble chacun en ſon _ me ce 


4 42. 


0 je "M 


11211 du 301 
Voce mea. PS EA. 142. 


Fa erie de ma voix vers PEternel 8 je 


ſupplie de ma voix V Eternel. 


2 Je repan 1 lui ma platme 5 je 
declare mon angoiſſe devant lui. 


3 Quand mon eſprit Yeaſt pame en 


moi, alors tu as connu mon ſentier:- 
ils ont cache un laqs au chemin par 5 
quel je marchois. 

4 Je contemplois a ma droite, & re- 


7 gardois : & il n'y avoit n 8 


me reconnũt. 


Tout xx me manquoit : & il 


n'y avoit 3 qui eüt ſoin de mon 


ame. 
6 Eternel, je me ſais 4 vers "I 
j'ai dit: Tu és ma retraite & ma — 
en la terte des vivans. 

7 Sois attentif a mon eri: car je ſuis 


devenu fort miſerable. 


$ Delivre moi de ceux qui me pour- 
ſuivent: car ils ſont Plus puiſlans que 
moi. 

9 Tire mon ame hors de priſon, afin- 
que je celebre ton Nom; les juſtes vien- 
dront autour de moi, parce s tu mꝭau- 
ras fait ce bien. 


Domine exaudji. PSR AU. 143. 


| 3 Ecoute- ma requere, prete' 


Foreille a mes lupplications : : ſut- 
vant ta fidelité, e en a en de 
ta juſtice. 

2 Etn'entre point en jngement; avec 
ton ſerviteur : vũ- que nul homme 5 
vant ne ſera juſtifie devant to. 

3 Car Pennemi pourſuit mon ame, 
5 a foul ma vie pax terte: il m 1 

ans 


=== 


dani lieus tendbteur comme ceux 
qui ſont mort een 1 


(9 „ 971 


— 5 efarit ſe bine en moi, & 
mon cæœ-urt eſt 11 au dedans de 
ante 22 1943.57 ns 


s je me e des jous deaupara- 
vant 3 je me dite tous tes actes, & m en- 
tretiens des œuvres de tes mains. 
+6: PeEtens-mes: mains vers toi : 
ame eft envers toi comme une terre 
_ 225: @: mls 1 el 


5 Peſprit me faut: ne cache 


_ enne ſemblable à ceux qui deſcendent 
C 
8 Fai-mot ouir des le matin ta gra- 
tuite, parce que je me ſuis aſſüré en 
toi : fai moi connoitre le chemin par 


lequel j'ai à cheminer, patce que j'ai 


| elevs mon cœur vers toi. 
9 Erernel,. delivre- moi de mes enne- 
; 1 parce que je me ſuis cachè vers toi. 
N20 Enſcigne moi à faire ta volonte ; 
car tu és mon Dieu: que ton bon 
oſprit me conduiſe comme par un pais 


uni. OTE! 


11 Eternel, ren-moi la vie nat Þ pa- 


of ed Nom: ret ite mon ame hors 
de detreſſe, à cauſe de ta juſtice.” 2 | 


12 Et ſelon ta gratuite retranche mes 
exnenais ;- & detrui tous ceux qui ſer- 


rent de pres mon ame; N que je tals 
ton ſerviteus. 5155 | 


x 4} : 
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Pk 1E KE du 1 MATIN. 450 


Benedictus Dominus. P SE AU; 144. 


Eni ſoit l' Eternel mon rocher, le- 


quel enſeigne mes mains pour le 
combat, & mes doigts pour la bataille. 


2 C'eſt lui qui déploie ſa gratuit? 


envers moi; qui eſt ma fortereſle, ma 
haute retraite, & mon liberateur: c'eſt 
mon bouclier, & je me ſuis retire vers 


lui: il range mon peuple ſous moi. 


3 O Erernel, qu eſt ce que de Phom- 
me, que tu aies ſoin de lui? ou du fils 
de mme mortel, ue tu en tienes 
conte? 


4 Cans ell ſemblable? A la yanite, IT 


ſes jours ſont comme une ombre qui 


pale. | 
0 Etecael, 8 tes cieux, & deſ- 


Cen: 


mon 


point ta face 
arriere de moi, tellement que je devi- 


is my truſt: ſhew thou me the e 


| ſake bring my ſoul out of trouble. 


enemies: 


AY 1 * 
* "EY :- . 
< WEE = | jj 
+ © _ 
W " __ * 


m_— J 


the ground ;-: he hath laid me in Ide down 
darkneſs, as en that hare l mey ſhe 
long dead. ie I Caſt fo: 
4 Therefore is my ſoleie rend S 

in me: and my hear je them 
ſolate. Gin 1 4 vichin weg Send do 
õ Let de 1 remember the times er me, 
1 muſe upon all thy works: yea, 1 waters 
| erciſe my ſelf.inthe works of thy hand 1 . | 
- 61 ſtretch forth my hands unto ee hoſe, 


my ſoul porch unto thep: As. at 
land. 

7 Hear me, O Lom, and * i 
for my ſpirit waxeth faint : hide n. 


thy face from me, left 1 be like un pre 
them that 50 down into the Pit. 


Thou 
gs: ane 


8 0 let me Nha thy loving kindrel nant. fror 


betimes in the morning, for in the Save 
. 0 


I ſhould walk in, for L lift h talk 
unto thee. 2 "* nd . . hand 
Deliver me, 0 Lord; Preto Ji: That 
enemies: for I flee unto thee to hide n ung p 
0 Teach me to do the thing tha na be 
pleaſeth thee, for thou art my Gots :temple. 
let thy loving Spirit lead me forth im That 
the land of righteouſneſs. eus 
1 Quicken me, O Lord, fot thy our ſhi 
Names ſake : and for thy righte value an 


12 And of thy goodneſs: ſlay mig I \ That 
and deſtroy. all them tha ur, th: 
vex my ſoul, len ſerrant. Fs in 


— 1 Wing in 

| © In Happ 

— m—_— 6 hs 
Mo AN IN e ars. 9 ns 
Benedictus Dominus. Ps AL. 144; Exa 


Leſſed be the Lord my fireogth# "ry N 
who teacheth my hands to wan *'S 


and my fingers to fight z 16 ee an 
2 My hope, and my forraſsy 1 mp very 
caſtle, and deliverer, my defender e ane 
whom I truſt: who ſubdueth = people f ler. 
that is under me. 0 ; } Great 
_... Fro 
3 | Lords har is man, | har has hal lis gre; 
ſuch reſpe& unto him: or the ſon! ob E. 
W that thou lo apron him! 2 = 
4 en 18 ilkeething of nought; bus: I ? Fo! 
time paſſech ee like a ſhadow. el % a 


5 Bow thy heavens; 0 Leaksi 21 
come 


A od 


r 


Pſalms... Day xxx. 
e down: Fading the r N 
ey all f ſmoak. r HSA 
Caſt forth thy 5 and tear 
n: ſhoot out thine arrous, and con- 
e them. 
1 Send down. thine hand how — : : 
er me, and take me out of the 
* at waters, from the hand of ene | 
ren; 
FT Whoſe month ralketh of vanity : | 
their right agg is a * hand of 
gedneſs. 
Prill ſing a new V ſong unto thes, 


ten- ſtringed lute. 


s: and haſt delivered David thy 

8 nant from the peril of the ſword, 

Ii Save me, and deliver me. from 

gs of ſtrange children: | whoſe 

| u talketh of vanity , and their 

hs * hand is a right hand of iniquity. 
„ That our ſons may grow up as 

JVoung plants: and that our daugh- 

$© may be as the poliſhed corners of 
Semple. | 


"Fnteous with all manner of ſtore: 
our ſheep may bring forth thou- 
s, and ten thou an in our 
= 

$4 That our oxen may be grong te by 
our, that there be no decay: 


Suing in our ſtreets. 
Happy are the people that are in 


pho have the Loxd fer n God. 


Exaltabo 8 5 SAL. 145. 


Will magnifie thee, O God my 


rength# 


| * waty 
lever and ever, 


oſs n m Every day will I give thanks unto 
endet it and praiſe thy Name for ever 
© neoolt Never. 

ben ; Great is the Lord, ad marvellous, 
| mhy to be praiſed : there f is no my 
$ greatneſs, 

+ One generation ſhall praiſk thy 
ks unto another: and declare thy 
j As for me, I will be talking of thy 
ip: thy glory, thy da and won- 


hon ba 
2 ſon of: 
im? 

git: his 


WY” 
W. 


* works; | 
as 1 so that men fhall ſpeak of the 
come 


mighe 


od: and ling praiſes unto thee up- | 


10 Thou haſt given victory unto 


In That our garners may be full and 


Las into captivity, and no . | 


Wh a caſe : yea, bleſſed are the peo- 


king: and I will praiſe thy Name 


$ 9 e „ 
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cen: eee mera, Cad 
fument. | 

s LancePeclair; & agg iet: lebe 
tes fle ches; S&mers-lezen deroute. 

7 Eten tes mains be Acliere- 
moi, & me tire des groſſes eaux, ſa- 
voir de la main des —_— des beran- 
gers -** ee e 

8 Deſquels: Ia dae dete men- 
ſonge: & dont la droite eſt une droite 
pleine de fauſlere, 

9 O Dieu, je te meet Abreu 
cant ique: je te pſalmodierai ſur la mu- 
ſette, & avec Pinſtrument à dix cordes. 

10 Cꝰeſt lui qui envoie ſalut aux Rois, 
& qui delivre de Pepee NED ou : 
vid fon ſerviteur. _ 

II Sauve-moi & me delivre de la main 
des enfans de Petranger : deſquels la 
bouche profere menſonge, & dont la 
droite eſt une droite pleine de fauſſetè. 
12 Afin que nos fils ſoient, comme 
jeunes plantes, croiſlans en leur jeuneſ- 
ſe; & nos filles, comme les encoigneures 
entaillces? a la fagon d'un palais. | 
13 Que nos greniers ſoient pleins, 

fourniſſans toute eſpece de proviſion : 
que nos troupeaux multiplient par mil- 
liers, mEme- par dix milliers en nos 
ruès. 

14 Que nos . ſoient d'une cor- 
porance bien amaſſee: qu'il wy ait aſ- 
faillant, ni perſonne qui faſſe ſortie, & 


+437 79 


qu il n'y ait point de eri en nos places. 


15 O que bienheureux eſt le peuple 
auquel il en eſt ainſi: O que bienheu- 
reux eſt le peuple, dom PErernel eſt 
le Dieu! 7 
Exaltabo te, PSEAU., 167. ul EF 
On Dieu, mon Roi, je t'exalte- 
tai: & je benirai ton rp A ja. 
mais, & a perpetuite. 

2 Je te benizai chaque jour 3 & je 
louerai ton Nom à e & * Ban 
tuité. | | 

3 L'Eternel eft grand, & grande- 
ment loiiable : tellement qu'il n y 4 
moien de ſonder ſa grandeur, 

4 Une generation loüera tes ceuvres 

2 Pautre generation: tellement qu elles 
raconteront tes proũüeſſes. 

$s Je diſcourrai de la mugniiicence 
gloricuſe de ta Majeſté; Ne tes ackions 
merveilleuſes. 

6 Et ils re citeront la ken ob tes 

faits 


"Bm Jar 


„ & jo racomeral tz 


grandeur. 
an Ils. cublieront? la e de ta 


— & raconteront avec chant 

de triomphe ta juſtice. | 

L' Eternel eft miſericordieux & pi- 
tojable,. tardif a genes & N en 

| tuit6,'- {4944 $53 266 


9 L'Sternel eſt don envers tous: & 


| 1 — out ar. e toutes 
ſes ceuvres;.- 

10 Eternel, toutes tes ures te es- 
| kebteront, & tes bien aimez te beni- 
Tont. 

11 ls x6citeront: ann 41 ton 
tegne, & raconteront tes proüeſſes. 


12 Afin de donner à connoitte tes 


proũeſſes aux hommes, & la gloire de 
la magnificence de ton regne. 


13 Ton rẽgne eſt un regne de tous les 


| keckss 3 z & ta domination el} « en tous 
£ Ager. 2 
A I Eternel ſodtient tous ceux qui 
Sen vont tomber ; & redreſſe tous ceux 
* ſont tombe. 


is Les yeux de tous 7 a | 
dear a toi: & tu leur donnes leur pa- 


ture en leur tems. 
16 Tu ouvres ta main; & tu raiſe- 
| ſies A ſouhait toute creature vivante. 


1/20 * 'L'Eternel eſt juſte en toutes ies 
voies, & glen de e en toutes 
ſes. euvtes. 

186 L'Eternel eſt pris de ceux qui le 


reclament, oi de tous ceux qui le re- 


clament en vérite. 


19 II accomplit le ſouhait de ceun 


| qui le craignent, & exauce leur cri, & 
les delirre. | 
20 L*Eternel garde tous ceux qui 
| paiment: mais il exterminera tous les 
mechans. | 
' 21 Ma, bouche racontera la 1 ange 
BY + PEternel : & toute chair benira le 


Nom de ſa ſaintete A jamais, & 2 a per- 


petuite. 2 | 
- Lauda, anima mea. PS EA v. 146. 
On ame loue PEternel : je loue- 
ral PEterne] durant ma vie ; je 
plalmodierai : à mon Dieu tant que je 
durerai. 
72 Ne vous aſſürez point tus les prin- 


4% * 


2 406 Aller. 2 


3 9 


might of #hy*marvellous acts 1 wit] 5 


Won his ve is oyer all his workers 


known unto men. 


kingdom: and thy dominion endung 
throughout all ages. 


Bann 0 — nt 


will alſo tell of thy greatnefz. Inn he 1 
7 The memorial of 'rhine' abundinfy then al 
kiaddetd mall be ſhewed : and N zleſſed 
ſing of thy righteoulneſs, -'''/ eb for h 
8 The Lord 4 is gracious and wa te Lord 
ful; doe Seng * v great goo 


| |; who n 
Lund al 
his pro 
I; Who | 
er wrong 
obs Lc 


9 The Lordi is loving unto every max 


ro All thy wks praile cba 
Lord: and thy ſaints give thanks . 


to thee. 1: the Le 
11 They ſhew the glory of chy king The L 
dom: and talk of thy power; Kin: the 


12 That thy power, thy glory, aud 


mightineſs of thy kingdom: might k ous. . 


the Lc 
lefendet 
for the v 
it upſid 
Jo The 
king for 
[generat! 


13 Thy kingdom is an everlaſting 


14 The Lord upholdeth all fue 
fall: and Ufteth w all thols that ah 
down, ” 3d, 40s 
15 The eyes of all wait upon chen 2 


o Lord: and thou giveſt them tht x, 
meat in due ſeaſon. ; 
16 Thou openeſt thine king and Landare 
5 _ all things living with pleatooiy praiſ 
neſs, chi 
17 The Lord is righteous in all Ty my 
__ and holy! in all his works, Fi to be 
| Þ The Le 
18 The Load is nigh unto all then gather 
that call upon him : yea, all ſuch 1 
call upon him faithfully. I; 3 he 
19 He will fulfil the deſire of them heart : . 
that fear him : he alſo will hear thel Bi: Gckne 
cry, and will help them. He tell 
20 The Lord preſerveth all them the Tallerk 
love him: but ſcattereth abroad all Wy; Great 
ungodly. _ ket: ye! 
21 My mouth ſhall ſpeak the pri Y 
of the Lord : and let all fleſh guns The L 


thanks unto his holy Name for ele dt 


and ever. und. 

T'aucda, anima mea. P SAL. 146, 10 ſing 
Panic the Lord, O my foul, while 81 fir 
I live will 1 praiſe the Lord: Jen u G 

as long as I have any being, I will d x 
praiſes unto my God. I Who 
2 O put not your truſt in princes, 30. is, 4 
in any child of man: for then 15 0 fn: an 
Pop, in em: 23 ; Na the n 


Wo. Vi *; he 
ra, 


. 8 * . , 
2 : my D Fc x % n 
Fs) "Ns * N g 
3 1 
1 N þ 
3 g 8 — 
* 7 i . . 
v * PS : 2 
s Pſalms. (. Day : XXX. 


x FT kor when the breath of man goeth 
on he ſhall turn again to his earth: 
bent then all his thoughts periſh. 
vob Bleſſed is he that hath the God of 
" Web for his help: and whoſe hope is 
Toe Lord his God. 


t 7. | | | 
. who made bein ab zarth, the 
fy mani, and all that therein is: who keep · 
ks. I his promiſe for ever. 


I Who helpeth them to right that 
Wferwrong : who feedeth the hungry. 

| he Lord looſeth men out of pri- 
$i: the Lord giveth ſight to the blind, 

| p The Lord helpeth them that are 
Jen: the Lord careth for the righ- 
Nous. 


for the way of the ungodly, he turn= 
it upſide down. 
10 The Lord thy God, O Sion, mall 


on thee; — — - — — — | — 


EY E£NING PRAYER. 


d: u Lavdate Dominum. PSAL. 147. 

cnteouF. Praiſe the Lord, for it is a good 
„„ thing to ſing praiſes unto our 

a all ks &, yea, 4 joyful and pleaſant thing 

s. i to be thankful, 

rhe Lord doth build up Jeruſalem : : 


all then ther to ethe th t- caſt 
ebe ts r together e out-caſts of 
5 WE | He healeth thoſe that are broken 
of them, heart : and giveth medicine to heal 
car the fin ſickneſs. 

n the tellerh the number of the ſtars: : 
40 i lealleth them all by their names. 
4 rest! is our Lord, and great is his 
ry pail : yea, and his wiſdom is infi- 
pr as | (The Lord ſetteth up the meek : and 
00 Pxeth the ungodly down to the 
2 of 10 fing unto the Lord with chankf: 
« 3 70. ag; ſing e upon the wes þ un · 

will fig } RE 
120 1 | Who covereth the heaven with 
2 0 , and prepareth rain for the 


: and maketh:rhe graſs to grow 


a the mountains, aun hetb for the 


+ £2 
of men, 


1 
125 o Who 


th The Lord careth for the ſtrangers, 
tefendeth the fatherleſs and widow t 


1 king for evermore: and * ; 


| graces : 


5 W 7 
* F<. 


Pſeuumes. Four XXX. 
3 Fon eſprit ſort 3 & l' homme re- 
tourne en ſa terre: & en ce jour -I 
périſſent ſes plus clairs deſſeins. 
4 O que bienheureux eſt celui, au- 
quel le Dieu Fort de Jacob eſt en aide: 
& duquel Pattente eſt à PEternel ſon 


| Dieu! | 


s Quiafait los cieux c la terre, & la 
nes & tout ce qui y eſt; & qui garde 


verité à jamais: 


6 Lequel fait droit à ceux A qui on 
fait tort: lequel donne du pain aux af / 


7 L'Eternel dẽlie ceux qui ſont liez: 
PEternel ouyreles yeux aux aveugles, 
8 L'Eternel redteſſe ceux qui ſont 
courbes.: PEternel aime les juſtes. 

9 L'Eternel garde les Etrangers, il 


mala Porphelin & la veuve: & il 


renverſe le train des mechans. 


10 TEternel rEghera à jamais: 0 
sion, ton Dieu elt * en 


5 a . . - ” SY 5 - 
. 7 7 * * r * 5 a * 


PII R du Sol. 
: Laudate Dominum. PS NAU. 147. 
Oiiez PEternel, car il eſt bon de 


pſalmodier z a6rro Dieu: parce 
qu'il eſt gracieux, la loiiange en eſt 


| bien-ſcante, 


2 L*Eternel eſt celui qui brit Je- | 
lone: il raſſemblera ceux OPlfrael, qui | 


ſont chaſſez £2 & 1a; 


3 11 donne des remedes à ceux qui | 
ſont briſez de coeur, & guerit leurs en- 


nuis. 


4 Il compte le nombre des crolles 3 
i] les appelle toutes par leur nom. 

5 Notre Seigneur eſt grand & de 
grande puiſſance : On ne ſęauroit racon- 
ter combien il eſt entendu. 

6 L' Eternel maint ient les 3 . 
naires : mais il abbaiſſe les méchans 
juſqu'en terre, ; 

7 Chantez a 'Eternel avec actions de 
vous entre-rEpondant les uris 
aux autres, pſalmodiez avec le violon 2 
notre Dieu. 

s Lequel couvre de nudes les cieux 5 
lequel apprete la pluie pour la terre; 
lequel fait produire le ſoin aux mon- 
tagnes. | 


Le. 


" 28 * > z 
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Pſeaumes. Four xxx. 


'9 Lequel donne au betail ſa piture, 
& 7 aux ann. du corbeau qui crient. 


10 Il ne bens point de plaifir en la 
force du cheval: il ne fait point de cas 
des jambes de l homme. 

11 L'Eternel met ſon affe&ion- en 
ceux qui le craignent, '& en ceux qui 
*attendent à ſa-gratuite. 
12 Jeruſalem, louè PEternel : sion, 
louè ton Dieu: 


13 Car il a renforcé les bartes FE ; 


tes portes : i a Ou tes enfans au mi- 
Ben de i. 
14 C eſt ui qui mend: paiſibles tes 
contrees; & quite n de la moelle | 
du froment, 
15 Ceſt lui qui envoie ſa vitele fir 
la terre; tellement que ſa parole court 
trés-hätivement. 
1s C'eſt lui qui donne la nege comme 
floquets de laine: & qui * la bruine 
comme cend rte. 
17 C'eſt lui qui jette ſa glace parn monce- 
aux: qui pourra durer devant ſa froidure? 


138 Il envoie fa parole; & il les fait 
: fondre: il fait ſouffler ſon vent 3 & les 


eaux decoulent. 
109 II declare ſes paroles à Jacob, ſes 
ſtatuts & ſes ordonnances a Iſrael. 
20 II wa pas ainſi fait a toutes les 
nat ions: auſſi ne connoiſſent-clles Solow 
ſes ordonnances. 

Laudate Dominum, PS E Au. 148. 


Oüez VPEternel, vous des cieux: 


louez PEternel : yous ql Etes 
dans les hauts lieux, loüez-le. 


2 Tous ſes Anges louez-le ; ; toutes ſes 


 armees, loiiez-le. 


3 Loliez-le, ſoleil & une; ; toutes les 


Etoiles Eclairantes, loiez-le. 


4 Loüez- le, cieux des cieux; & les 


eaux qui ſont ſur les cieux. 
5 Que ces choſes loüent le Nom de 


5 P Eternel; car acemi! 5 
ont ets creces. 43 


6 Et il les a erablies \ perpetuits & 
pour tokjjours , il y a mis une ordon- 
_ nance, laquelle ne paſſera point. 


7 Vous de la terre, loiiez PEternel; 


aleines, & tous les abimes. 
Feu c grele; nege & vapeur; vent 
de tourbillon, executant ſa parole, 
9 Montagnes, & tous cotaux ; arbres 
| ken, & tous cedres; 


10 Beres 


* —— _ " af = a n 28 2 * 
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e the hoar froſt like abe 


and the waters flow. 


his ſtatutes and ordinances unto Iſrael, 


| ledge of his laws. 


& elles 


0 m * - ————— R bo ac; 

4 3 N TIP 99 . ok; G LS. 

57 7 : 1 _ - - 2 
JE * 


n 
9 Who giveth fodder u unto thecattgh/ Beaſts 
and feedeth the young ravens that e b el 58 
upon him. 1 11 Kings 
10 He hath no pleaſure i in che fire ieee 
of an horſe: neither Gelightetl bei * RD 
any mans legs. 1 ind 2 
11 But the Lords delight 3 is in thy ord * 
that fear him: and put their erult in and l 
his mercy. _ | A 
12 Praiſe the Lord, 0 emſuenf 1 He ſha 
praiſe thy God, O Sion 1 his! 
13 For he hath made faſt the bars lehildren 
thy gates: and hath bleſſed thy ch at ſer; 
dren within thee, | Cantate 
14 He maketh peace in thy borden Ru 
and filleth thee with che fou f) je " 


ment upon earth : and his word ut Cod 1 
neth very ſwiftly. | 8 ful in the 
16 He giveth ſnow like wook: 1 Let the 


re: let t 

In tabret 
KI For the 
Ne: and 


17 He caſteth forth his i ice like mat 
ſels: whoi is: able to abide his froſt? d 


melteth them :he bloweth with kid wind ler io 


l 

19 He ſheweth his word unto Jacob hem xe) 
Let the 
Ah: anc 


20 He hath not dealt ſo with anya 
tion : neither have the heathen | cnc 


J ro be 
Laudate Dominum. Ps A1. 144. to rebul 
Praiſe the Lord of heaven: pril o bind 


him in the height. ir nobles 

2 Praiſe him all ye angels of Ws, That the 
praiſe him all his hoft, 

3 Praiſe him ſun and moon: pra 
him all ye ſtars and light. 

4 Praiſe him all ye heavens! an 
waters that are above the heavens.” 
| Let them praiſe the Name of ll 
Lord : for he ſpake the word, , er 
were made, he commanded, an iccordi: 
were created, " Þiraiſe h! 

6 He hath made them faſt for { 


F tis writt 
Hints. 
FT Laudate 
Praiſe 
* 


0 ' Praiſe þ 
and ever: he hath given them 4 viſe h 
which ſhall not be broken. i praiſe 


7 Praiſe the Lord upon the carl, 
ye dragons and all deeps; [Praiſe | 
$s Fire and hail, ſnow and van s: p 
wind and ſtorm, fulfilling his 60 | 
9 Mountains and all hills: fm | 
trees, and all cedars; 1 


I 7 OE 


Palms, Frm 1 -» Jour Xx. 
1 wy, 16 Beaſts and all cattel : Vins s and 10 Bktes ſauvages; 1 rout betail; rep- | 
at cal Echered fowls ; tiles, & oiſeaux qui avez alles. 
In Kings of the earth and all peo- 11 Rois de la terre, & tous peuples; 
Teng: princes and all judges of the world; Seigneurs, & tous gouverneurs de la terre; 
nen Young men and maidens, old 12 Ceux qui ſont en fleur d' Age, & 
| + and children, praiſe the Name of auſſi les vierges ; les vieillards avec les 
Ford: for his Name only is excel- jeunes gens, qu'ils lotient VEcernel z 
., and his praiſe aboye heaven ang car ſon Nom ſeul eſt haut Eleve; ſa ma- 
uh. jeſtè eſt ſur la terre, & ſur les cieux. 
buen * He ſhall exalt the for of his peo- 13 II a fait lever en haut une corne 
all his ſaints ſhall praiſe him: even 2 ſon peuple, qui eſt une loüange à tous 
children of Iſrael, even the * ſes bien aimez, aux enfans d' Iſrasl, qui 


1 the 


N A mat ſerveth him. eſt le peuple qui l' approche. 
f Cantafe Domino, PSA 1. 149. | en Domino. PSE AU. 149. 
sing unto the Lord a new ſong: Hantez x PEterne! nouveau can- 
wy | let the ow N of ſaints _ rique, & a loü ange en la con- 
ve him. - gregation de ſes bien-aimez. i | 
mm 1 Neigel rejoyce: . Qu'Ifrael ſe réjouiſſe en celui qui 
ord Wie: and let the children of sion be l'a fait: & que les enfans de sion 86 
| . f in their King. eo en leur Roi. 5 
: let them praiſe his Name in the 3 Qu' ils loiient ſon Nom fur la flute: 
alles. Pee: let them ſing praiſes unto him qu'ils lui pſalmodient ſur le Fambours | 
th tabret and harp. & ſar le violon. 


nn For the Lord hath Renee in his 4 Car l'Eternel met folk eck ion en 

ple: and helpeth the meek-hearted. ſom peuple : il rendra honorables les 

debonnaires en les delivrant, _ 

his vi X Let the ſaints be joyful with glory: : 5 Lesbien-aimeztrefſaillicont ſe glo- 
them rejoyee. in their beds. 5 rifiant; z & feront cclater leur Joie 3 

to Ja «bf leurs couches. 

o Itael Let the praiſes of God be in their s Les exaltations du Dieu Fort ſeront 


2 4 
. 


ord- 


h an nn: and arwo-edged ſword i in their en leur goſier; & epees affilees à deux 
en us tranchans en leur main, 

JP ro be avenged of the heathen: 7 Pour faire vengeance entre les na- 
. 148. to rebuke the people: tions, & chatimens entre les peuples. 
en: pu To bind their kings in chains: 2 8 Tour garotter leurs Rois de chaines, 

ir nobles with links of iron. 4288 plus honorables d'entr' eux de ceps 
e fer. 


s of his That they may be avenged of 3 9 Afin qu ils faſſent deux le juge- 
is written: Such honour have all ment qui en eſt Ecrit :. Cette magnifi - 
Shins, : cenee appartient à tous ſes bien aimez, 
' Laudate Dominum. PS AL. 150. Fun Dominum. PSE AU. 150. 
as: and Praiſe God in his holineſs: praiſe Oüez le Dieu Fort à cauſe de ſa 
eavens. him in the firmament of his ſainteté: loiiez- lea cauſe de cette 
*. i crendus qu'il a faite par ſa force. 
© Praiſe him in his "ſs acts: praiſe 2 Loiiez-le de es proutfſes, loüez- 


n: put 


2 and i according to his excellent greatneſs. le ſelon la grandeur de ſa hauteſſe. 
Praiſe him in the ſound of the trum- 3 Loüez-le à ſon de ttompette, loũez - 
4 praiſe him upon the lute and harp, le avec la mulette & le Violon. 


nie him in the eymbals and dan- 4 Loiiez-le avec le tambour & la 

|: praiſe him upon the ſtrings and flute, loüez-le ** Pepinette, & ſur les 

orgues. 

{Praiſe him upon the well whed 5 Loiiez-le avec cymbales, quion oit 

"Wibals ; praiſe him upon the loud de loin, loüez-le Avec eymbales de erl 

bien 5 Wals, de re jouiſſance. 

1 * every thing that hath breath: 6 Que toute choſe qui reſpire, lous | 
lk: the Lord. n n 6 
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Pon uſera ſur la MAR. 8 


Te Service An Matin & du Soir, dont Pon 
 wſera ſur la Mer, ſerd le meme que celui 


25 | eft preſcrit dans la Liturgie. 


Fa on dira auſſi, chaque jour, les deux Pric- 


ves ſuivantes, dans la Flote de ſa Ma- 


" jeſte. © 
3 Seigneur Dieu Eternel, qui 


- # * ſeul etens les cieux, & qui #* 


* ſeul as pouvoir ſur la rage de la 


den Met; qui as mis des bornes 
aux eaux pour les retenir tant que la nuit 
Ee le jour ne ſoient plus: qu'il te plaiſe 


rece voix en ta toute puiſſante & miſeri- 


cord ieuſe protection tant nous, qui ſom- 
mes tes ſerviteurs, que la flote dans la- 
quelle nous ſervons. Garenti - nous des 
dangers de la mer, & de la violence de 
Pennemi; afin que nous puiſſions ſervir 


de ſauve· garde à notre tres-deEbonnaire 


; Souverain le Roi GronGE, & 2 ſes 


Royaumes, & que nous ſoi ons la ſiirets 


de tous ceux qui voiagent ſur la Mer 


ur leurs affaires legitimes ? & qu'ain- 


| fi les habitans de notre Iſle te puiſſent 


ſervir en paix & entranquillite, O no- 


tre Dieu; & que nous puiſſions retour- 
ner ſixement, pour jouir des benẽdicti- 
ons de la terre, & des fruits de nos 
travaux, en loüant & en glorifiant ton 
faint Nom, par la commemoration, & 
| par la reconnoiſſance de tes faveurs & 
de tes miſericordes: par 13 


notre Seigneur. Amen. 
La Collecte. 


toutes nos actions, & nous y avancer 
par ton aſſiſtance continuelle; afin qu' en 


toutes les œuvxes, que nous avons com- 
 mencees,continuees & achevecs en toi, 
nous puiſſions glorifier ton Saint Nom, 


& par venir enfin a la vie eternelle, par 


ta miſericorde en Jeſus-Chriſt notre. 
Seigneur. Amen. ; 


Priere pour dire pendant la tempfre ſur ls 
Mer. 
Seigneur Dieu tres puiſſant & 


tres-glorieux, au commandement 
duquel les yents ſoufflent, & Elevenr les 
vagues de la Mer, & qui Saco auſſi 
h rage * cet Element; C 


nous 


— 


4 5 a 


Forms of PRAYER to be ul 


ſerve thee out God, and that we mſi 
return in ſafety to enjoy the bleſlingsaſÞitlivi 
the Land, with the fruits of our 1 


TEiiilles, Seigneur, nous prevenir 
par ta faveur, & par ta grace, en 


eſt A toi que 


Fo 


tet bed, bebe bebe, cotta cs, 


Fon nuf in de Pxttxts dont 


V unto 
Je we 1 
ve bee 
q The n and Pi Sevuicn quiet abo 
uſed daily at Sea,ſhall be the ſame which, 4 „an 
appointed in the Book of common Prag „; 
q Theſe two following Prayers are tal 13 
alſo uſed i in Hu Majeſty" s Navy 1 j 9 
ay. 
pa Eternal Lord God, who aloy | 
= 4 + * ſpreadeſt out the heavens, ; '\ 
A ruleſt the raging of the Sea 2 


at SEA. 


T who haſt compaſſed the wan A; 
with bounds, until day and night chf wer, * 
to an end; Be pleaſed to receive ep, Lo 
thy Almighty and moſt gracious Pe ſake 
tection, the perſons of us thy ſeryantzþ01d. = 
and the Fleet in which we ſerve, nf 

ſerve us from the dangers of the Sea, auld 
from the violence of the Enemy, that Mc 
we may be a ſafeguard unto our Mc IU Go 
gracious Sovereign Lord King GrongtſÞit beho! 


and his Kingdoms, and a ſecurity fa 
ſuch as paſs on the Seas upon theit la li 
ful occaſions; that the inhabitants ol 
our Iſland may in peace and quietne(ac 


bours; and with a thankful temen 
brance of thy Mercies, to praiſe an 
glorifie thy holy Name, through Je | 


Chriſt our Lord, Amen, | 
The Collett. Jord, and 
Revent us, O Lord, in all ourdk ls of ou 


ings, with thy moſt gracious fund eſu 
vour, and further us with thy contit spe 
help; that in all our works begun, con gain 
tinued, and ended in thee, we IN Mo 
glorifie thy holy Name, and finally Y Go: 


& and c 
iteſt in 
d there 
ly divine 
Fiat thou 


thy mercy obtain everlaſting life 
through Jeſus Chriſt our Lord, An, 


Prayers to be uſed in Storms at Ses. | 


5 0 Moſt powerful and glorious Lot line own 


God, at whoſe command tf ent & 
winds blow, and lift up the waves I Lord, 
the ſea, and who ſtilleſt the rage then low give 
of; We thy creatures, but mile 85 b 


1 3 1 r 
* A ORD om 


* "a * 7 
9 
Wer 2 _ 

* * $I 
£ WM F 
1 


Forms of Prayer, &c. 
Wes, do im this our giear diſtreſs 
nts for hep fr, Lok 
Ae we periſh. We confels when we 
Ine been ſafe, and ſeen all things 
vice li et about us, we have forgot thee our 
ne uuf, and refuſed to hearken to the 
” Prag voice of thy Word, and to obey 
* u commandments : But now we ſee 
Is terrible thou art in all thy works 


g 


avy 


Pine Majeſty ,. acknowledging thy 


100 # wer, and imploring thy goodneſs. 
” Bap, Lord, and fave us for thy mer- 


| q! ö td, Amen. 
ve. i 
S - 
my, tua Moſt glorious and gracious Lord 
our Mc | God, who dwelleſt in heaven, 


Grone in beholdeſt all things below; look 
cutity Menn, we beſeech thee, and hear ug, 
theit lan ling out of the depth of miſery, and 


bitants offat of the jaws of this death, which is 


quictneFady now. to ſwallow us up: Save, 
t we mi end, or elſe we petiſh. The living, 


eflingsaÞcliving ſhall praiſe thee, O ſend thy 


F our IA und of command to rebuke the ra- 
1 temen ag winds, and the roaring ſea, that 


praiſe ani being delivered from this diſtreſs, 
ugh JeluJuy live to ſerve thee, and to glorifie 


iy Name all the days of our life. Hear, 
Jad, and ſave us, for the infinite me- 
{1 our do ſis of our bleſſed Saviour thy Son, our 
acious Id Jeſus Chriſt. Amen. 

corey prayer to be ſaid before a Fight as Sea 
gun, cc aint any Enemy, © 


we mf Moſt powerful and glorious Lord 


finally N) God, the Lord of hofts that ru- 
ing li el and commandeſt all things; Thou 
. Ann, welt in the throne judging right; 
Aud therefore we make our addreſs to 
at Sea. Py divine Majeſty in this our neceſſity, 
Fit thou vouldeſt rake the cauſe into 
ious LoniFline own hand, and judge between us 
mand tad our enemies, Stir up thy ſtrength, 
waves dd Lord, and come and help us; for 
age then Fu giveſt not alway the bartel to the 


miſe lung, but canſt ſave by many or by 


few, 


9 ; , 7 
4 


1 2 2 _— 9 2 a 
 Formulaire de Prieres, &c. 


nous adreſſons nòtre eti en cette grande 
detreſſe ou nous nous trouvons, pour te 
ſupplier de nous ſecourir nous qui ſom- 
mes tes creatures, quoi que nous ſoions 
de miſerables pecheuts. Sauye- nous, 
Seigneur, autrement nous periſſons. 
Nous confeſſons que quand nous avons 
eté hors de danger, & que nous avons 
v toutes choſes aſſiirees autour de nous, 


nous t' avons oublic, toi qui és nôtre 


Dieu; & nous n'avons pas voulu preter 


Poreille à la douce voix de ta parole, ni 


obelrà tes commandemens : mais main- 
_ tenant nous yotons combien tu Es terri- 


ble en toutes tes œuvres merveilleuſes, 
O grand D ĩeu, qui cs redoutable ſur tous. 


DOeſtpourquoi nous adorons ta Divine 
Majeſtè, reconnoiſſant ta puiſſance, 88 


implorant ta bonre, Aide- nous, Seigneur, 
& nous ſauve partamiſcricordeen Jeſus- 


Chriſt ron Fils n6tre geigneur. Amen. 


On celle ci. 


As cigneur tres glorieux, & Dien 


trés-miſericordieux, qui habites 
dans les cieux, mais qui contemples 
toutes choſes ici bas; nous te ſupplions 
de youloir jetter les yeux en bas, & de 
prerer Poreille aux eris que nous t'adreſ- 
ſons du fond de la miſere, & de la gueule 
de la mort qui eſt toute prete de nous en- 
gloutir: ſauve nous, Seigneur; autre- 
ment nous pòriſſons. Ce ſont ceux qui 
ſont en vie, qui te loũeront. O qu' ii te 
plaiſe envoier ta parole de commande- 
ment pour tanſer les vents furieux & la 
mer brutante ; afin qu*erant delivrez de 
cette dEtreſſe, nous vivious pour te ſervir, 
& pour glorifier ton Nom tous les jours 
de n6tre vie. Exauce-nous, Seigneur, 


& nous ſauve, en conſideration des me- 


rites infinis de Jeſus-Chriſt ton Fils nõ- 
tre benin Seigneur & Sauveur. Amen. 
Priere qui ſe doit dire avant le combat ſur la 
Mer, contre quelque ennemi que ceſoit. 
O0 Seigneur Dieu trés-puiſſant, & 

| tres-glorieux, qui es le Dieu des 


armées, qui conduis & qui gouvernes 


routes choſes; Tu &s aſſis ſurton Trone, 
ou tu juges juſtement: C*eſtpourquei 
nous- nous adreſſons à toi en notre nc̃- 
ceſlite preſenre, afip qu'il te plaiſe pren - 
dre toi-meme la cauſe entte tes mains. 
& juger entre nous & nos ennemis, Kle- 
ve ta force, O Seigneur, & vien anorre 
ſecouts: car tu ne laiſſes pas toùjours 
remporter la victoire aux forts, mais tu 
e D d 3 peux 


Formul aire de Prieres. 


| peuxſanver and od en petit nombre. 
O ne 0 que nos poche cri- 
ent maintenant vengeance contre nous: 
mais prete. Poreille aux prieres de tes 
pauvres. ſetviteuts, qui te demandons 
Lg & qui implorons t ton ſecours: & 
Wi te plaiſe d'etre notredefenſe. con- 
wel A Fai connoitre que tu Es nd- 
tre Sauveur,. aste puifſant liberateur, 
pat Je ſas-Chriſt notre Seigneur. Amen. 
Prieres courtes our les partieuli ers, qui na ſe 


Penvent Jai dre en Priere au reſte dt la com- 
e à can ſe du combat, ou de ee a 


Prieres Generales... 14. 


* 1 | ok I 


Tu és le grand Dieu, qui as it, S 


«+ *i* 


: nous pour Pa amour de ton Nom, 6 
Tu Es le grand Dieu qui es redoutable 
ar tous: G fauve nous, afin que nous 
en rendions nos actions de grac 
due nous publions tes loüanges. 
Prieres Farticulieres, * ont 2 a Þ. 

1 nemi. - 1 4700 
Eigneur, tu Es jule & puiſſant; 
| -pren notre cauſe en gin contra ne 

| annemis. N 

O Dieu, tu ẽs une forte tour pour! Is der 


| Fenſe de tous ceux qui ont xecours à toi; 


| garenti-uous de la violence de l' ennemi. 


O Seigneur des armees, comba pour 


nous; afin que nous an dae ane 


oire. 
O ne permets point que nous ſuccom- 


Your ſous le poids de nos -pechez, ni 


ſous la violence de Pennemi,,.. 


"0 Seigneur, leye-tai, aide nous; & | 


nous delivre-pqur Pamour de ton Nom, 
Prieres Courtes, durant la Tempete. 


1. qui appaiſes la rage de la mer, 


ecoute- nous, Seigneur, ecoute 


nous & nous ſauve: afin e nous ne 
4 periſſions point. 


O beni Sauveur, qui ſauyas tes Wei 
ciples, lors qu' ils etoient prets de perir 


au milieu de la Tempete ; nous te ſup- 
plions qu' il te plaiſe de nous ever. & 


de nous ſauver. 2 
Seigneur, aye pitie, de nous, 


| Chriſt, aye pitic de rn 
© Seigneur, aye pitié de nous. 
O Seigneur, exauce nous. 5 5 


O Chrift, exauce nous. 


Dien le Pere, bien le F i, Dia le 


— Saint 


Forms oſ Prager 
few. 0 let not our: ſins, now cry agg 14 
us for vengeance, hut hear us thy pay 1 
ſervants begging mercy, and implojiy 


Halle 
thy help, and that, thou wouldeſtheÞ nedom co 
defence | unto. us againſt the face of th Ih, As 
enemy. Make, it APPEAL that chou g day 01 
our Saviour ng mighty Delivers i, we us our 
through be Chin our r Lord. N hem that 

oC HED £1709 7 yd us not 
cannot meet to joyn in * om, 


V4 others by, reaſon of. the Fight or Storg n | Never An 
General Prayers. = hen the 
Ord, be metciful to us ſinners, j many 4s 
' fave us fot thy werries Take; "I I ſervice in 
„ tte nei tber, and 
-crhan art the great God, this ol} their ſins 
pF and ruleſt all things; O deliye ought ſer: 
us for thy Names ſake, I ticular ft 
Thou art the great God, to be featet qe hit 
above all: 0 er r we ov. > | 
A : 1 2 TIES 


bets | mig 
ara Projers with beck te to the 15 Jeſu 
1 bir gs, Ju 
Hou, 0 Lord, art juſt 444 power oe 3H 
ful; O defend our cauſe  agdl th: "_—_ 

as face of the enemy,” 4 8 
O God, thou art a ſtrong tower ofen moſt 
fence! to all that flee unto thee 2 Q; — 
us from the viglence of the enema ly divin 
O Lord of hoſts, - fight for us, that ue iy thy 
may slorifie thee. i En „ NR We 


o ſuffer us not to fi ak under tie parily fe 
weight of our ſins, or the vic temen 
the enem m. ito us; 

O Lord, miſe hols us, ed ade ble. 
us for thy Names fake, % er up, 

Short Prayers in reſpe ã of. 4 e | * 

Hou, 0 Lord; that ſtilleſt che thy! 
raging of the fea, hear, | e, for 
and ſave us, that we Fa, not. pat che 


4 ad pleal 
| 0 bleſſed: Saviour; that didf Þ bond 
thy diſciples ready to periſh.in aftotlh = 
hear 15. and lore 165) we besen! 1 * | 
oF * it en 
eee ee a Bp RT LOTT 
Lord, have ns s {461} 200 
Chriſt, have mercy upon us. th 
Lord, have merey * us. ch pro 
260 2 hear us. fem w 
O Chriſt, hear us. ad tn 
. the Father, God "che $on,/Gol ak 


e a 


2 PLASS .*, 2 
n 


8 


to be uſed at ſea. 


. 

Ag holy Ghoſt; have mercy upon us, 
thy pod ſeus, now, and evermore. Amen, 
vial Ur Father which art in heaven; 
Fey 9 Hallowed be thy Name. Thy 


thongs day our daily bread. And for- 


eliver he us our treſpaſſes, As we forgive 
| ngſen that treſpaſs againſt us. And 


al us not into temptation 3 But de- 
der us from evil: For thine is the 
* ugdom, the power, and the glory, 
erer and ever. Amen. 

'Y L When there ſhall be imminent danger, as 
1 15 many as can be ſpared from neceſſary 
e ſervice in the Ship, ſhall be called t ge- 


er, and make an humbleConfeſſion of 
that Ha their ſins to God: in which every one 


) delixaf r ſeriouſly to reflect upon thoſe par- 


be fear ve bim : ſaying as followoeth, 
TOE pon 


* 


The Confeſſion. 


4 3 j \ Lmighty God, Father of our Lord 
be En Jeſus Chriſt, Maker of all 
Jigs, Judge of all men; We acknow- 
d poyets ge and bewail our manifold fins and 
© aß ckedneſs,. which we from time to 
er okch ae moſt grievouſly have committed 
: Ont thought, word, and deed, againſt 
nemy, iy divine Majeſty, provoking moſt 
» that Kd thy wrath and indignation againſt 
We do earneſtly repent, and be 
nder the leartily ſorry for theſe our miſdoings , 
plenceofFic remembrance of them is grievous 
uo us; the burden of them is into- 
| delive Mable, Have mercy upon us, have 
ER ey upon us, moſt merciful Father; 


lleſt che her thy Son our Lord Jeſus Chriſts 
hearuß le, forgive us all that is paſt, and 
unt that we may ever hereafter ſerve 


. aol pleaſe thee in newneſs of life, to 


ado ie honour and glory of thy Name, 
n thee, {tough Jeſus Chriſt opr Lord. Amen. 
hen hall the Prieft, if there be any in 
i Ve Ship, pronounce this abſolution. | 
mighty God our heavenly Fa- 


„ ther, who of his great mercy 


"IR lth promiſed forgiveneſs of fins to all 
4 lem which with hearty repentance 
n: Gol ad true faith turn unto him; Have 


mercy 


ngdom come. Thy will be done in 
ce of the h, As it is in heaven. Give us 


ticular ſins of which hi Conſcience ſhall 


toũjours aPavenirennouveautedevie, A 


** 


pour dire ſur Ia Mer. 


* 


Saint Eſprit, aye pitié de nous. &c nous 
ſauve maintenant & à jamais. Amen. 


\ | Otre Pere qui es aux Cieux : Ton 


| Nom ſoit ſan@ifie: Ton regne 


vienne : Ta volonte ſoit faite en la terre 
comme au ciel. Donne: nous aujourd' huĩ 
notre pain quotidien: Et nous par- 


donne nos offenſes, comme nous par- 


donnons à ceux qui nous ont offen- 
ſez : Et ne nous indui point en tenta- 
tion: Mais delivre nous du mal: Car 
a toi appartient le regne, la puiſſance & 


la gloire, aux ſiẽcles des ſiècles. Amen. 
Lors qu"il y aura quelque dange eminent, - 
| Pon fera venir enſemble tous ceux, que 


le ſervice neceſſaire du Navire pourra per- 
mettre qu ils viennent: & ils fi ront à 


Dien une humble confeſſion de leurs pe- 
che.; en laquelle chacun doit faire une 


ſerieuſe reflection ſur les pichex parti- 


culi rs, dont ſa conſcience” Paceuſera, 


diſant ce qui ſuit. 
PS La Confeſſon. + 
leu Tout-puiſſant, Pere de notre 


Seigneur Jeſus-Chriſt, qui és le 
Cx ateur de tout le monde, & le Juge de 
tous les hommes, nous reconnoiſſons 


& nous deplorons la multitude de nos 


péchez & de nos iniquitez, que nous 


avons malheureuſement commis de 
temps en temps contie ta ſainte Majẽſtè, 


par nos penſces, par nos paroles, & par 
nos actions; provoquant tres-juſtement 
ton ire & ton indignat ion contre nous. 
Mais nous ſommes touchez d'une ſerieuſe 
repentance, & nous gemiſſons en nos 


cœurs pour ces pEchez que nous avons 


commis; le ſouvenir nous en eſt doulou- 


reux & affligeant, & la charge inſuppor- 
table. Aye pitiè de nous, aye pitie de nous 
O Pere tres-miſcricordieux, pour l'a- 
mour de Jeſus-Chriſt ton Fils notre Seig- 
neur: Pardonne nous tout le paſſe; & 


nous fai la grace que nous te puiſſions 


etre agreables, & que nous te ſervions 


pp honneur & Ala gloire de tonSaint Nom, 


par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 
Alors le Pretre (fil y en a un dans le Vaiſe 


ſeau) prononcera cette ab ſolution. 


E Dieu Tout- puiſſant, qui eſt notre 
LL Pere Celeſte, & qui gar ſa grande 
miſericorde a promis la remiſſion des 


pechez à tous ceux qui ai ant les cœurs 


touchez d'une veritable repentance, ſe. 


conyertiflent à lui avec une vraie foi, 
1 7144. DSS: 


veuille 


* 
© —— m 


— — - 
— — — — 
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4 
veauille avoir pitié de vous, vous pardon- 
ner vos pechez, & vous en delivrer; 

vous ſoùtenir, & vous affermir en tout 


r » ts 4 
n BY nn N * * 
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' Formulaire de Prieres 


bien, & vous conduire à la vie erernelle, 


Fn Jeſus-Chriſt notre Sei igneur. Amen. 
Actions de graces apres la Tempete. © 


Jubilate Deo. PS EA. 66. 


Oute la terre jettez cris de rèjouiſ- 
| ſance a Dieu: pſalmodiez la gloi- 
re de ſon Nam, render ſa dungs ou | 


riguſe. 
| Dites à Dieu, O que tu es terrible en 
tes faits: tes ennemis te ment iront © pour 


13 grandeur te te ta force. wo 


route la terre ſe n A i 


toi, & pfalmadiera tan Nom. 


Venez, & vaiez les faits de Dieu: il 
eſt terrible en 8 fur les fils des 
hommes. | 


Il a ann la mer en terre ſeche; on 


a a paſſe le fleuve à pied ſec; la nous nous 
ſommes rejouis en lui. | 
I! domine par fa puiſſance ẽternelle- 
ment; ſes yeux prenent garde ſur les na- 
tions, les reveches ne ſc pourront point. 
| Clever, . 


Peuples, beniſſez notre Dieu, & faites 


. _ retentir le ſan de ſa loüange. | | 
_. C'eſt lui qui a remis notre 'ame en 


vie, & n'a point mis nos pieds a la mer- 


cli du trébuchement. 
Car, O Dieu, tu nous as a tu 
nous as a finez, comme on afine Pargent. 


Tu nous avois amenez au filet; tu 


aàvois mis une Etreinte en nos reins. 
Tu avois fait monter les hommes ſur 


notre tète; & nous etions entrez au feu 


3 & en l'eau: mais tu nous a fai ſortir en 


un lieu plantuceux. 


1 en ta maiſon avec holocau - 
| Nos, & te rendrai mes vœux, leſquels 
mes levres ont proferez, & ma bouche a 
ber lors que Jekois en ns. 


Elleuſes, avec la graiſſe des moutons, la- 


quelle on fait fumer : je te facrifierai des 


boufs avec des boucs. 


Vous tous qui craignez Dieu, venez, 
Ecoutez 3 z & je raconterai ce qu'il“ a fait 


2 mon ame. 
Je Pai invoque de ma bouche! & i 4 


Et exaltt par ma langue. 
$i . penſe Wee outrage en 


mon 


foot; there did we rejoyce thereof. 


alt themſelves. 


and thou broughteſt us out into a weal- 
thy place. 


2 Ts ** TY, We? * 


Firms of Prayer: 0 


mercy upon you, pardon and delivg n 

you from all your ſins ; confirm ; 

ſtrengthen you: in all goodneſs, ul Gut 604 

bring you to everlaſting life, throught Ned the v 

Jeſus Chriſt aur Lord. Amen,  Jniled be 
| Thankggiving after @ Storm. 1 my pra] 
Jubilate Deo. P'S AL, 66. zin me. 
Be joyful in God, all ye and Glory be 
ſing praiſes unto the honour of: and te 


his Name, make his praiſe to be gl ks it was 
7 riss. A eder ſhi. 


day unto God, O how wonderf att 
thou in thy works: through the Breat 35 


neſs of thy power, ſhall thine enemi ö Give 
be foutrfd liars unto thee, he is 
For all the world ſhall worſhip thai eth fo 
fing af thee, and praiſe thy Name. Jt then 


O came hither, and behold the wat p ys 
of God: how wonderful he is in his d 
ing towards the children of men, 

He turned the fea into dry land: ſe 
that they went through the water on : 


He ruleth with his power for ever, 
his eyes behold the people: and ſuchaF 
will not believe, ſhall not be able to en. 


O praiſe our God, ye people: and Niated in 


make the voice of his praiſe to be heath o they 


Who holdeth our ſoul in life: aul fe 


ſuffereth not our feet ta flip. e thoir 


For thou, O God, haſt proved us! Y: that 


thou alſo haſt tried us, like a8 ſilver lere they 
„tried. 0 that 


Thou broughteſt us into che ſnare? I Lord | 


aud laidſt trouble upon our loyns. te the 


Thou ſufferedſt men to ride over out Ne childre 
heads: we went through fire and water, for he ſ 


I will go into thy houſe with baun | 
offerings : and will pay thee my vous lſery anc 
which 1 promiſed with my lips, and 


ſpake with my mouth, when I was in, ds of 
trouble. Fided the 
je teoffriral polvemties de betes mo- 


1 will offer unto thee fat purnt⸗ e 
fices, with the incenſe of rams: Ini tough he 
offer bullocks and goats. 55 8 08 ere was 

| do whe! 

o come hither and rakes all je Þ'their ti 
that fear God : and I willtell you what * d 
he hath done for my ſoul. - he 

I called 1 unto him with my mouth 1 and 
and gave him praiſes with my tongue. take 

If 1 incline unto wickedneſs _ * 


949. — — 
n 


to be uſed at Sts. 
F beart 4” the. Lord will not den 


. %. 4 
3 
% © 2 


x 
1 4 and Jjut God hath Lend i me: 155 5 con- 


hrougy ed the voice of my prayer, 
Traiſed be God, who hath not caſt 
my prayer: nor turned his _y 
m me. 

I6lory be to che Father, Foe to the 
and to the holy Ghoſt; 
it was in the beginning, is now, 
eher ſhall be: world without end. 
bini Domino. bam 107. 
Give thanks unto the Lord, for 
he is gracious : and his money 
ip * ureth for ever. | 
ame, let them give chanks ha the 
e wall lad hath redeemed : and delivered 
his do: m the hand of the enemy ; 

and gathered them out of the 


_ 
. Py "4 
J 


_ 7 4 
* 


2 yo 
bg gl6 ks 
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— 
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ye as, from the eaſt, and from the 
ater og : from the north, and from the 


of, ut . 
They went aſtray in the wildemeſs ; 


t of 25 way: and found no city to 

uin 

hb” ger and thirfly : 

n{Sited in them. 
v they cried unto 4 Lord in 

eit trouble: 

Im their diſtreſs. 


| theic 150 


ris Pere they dwelt. 
e Lord for his goodneſs ; and de- 


e children of men! 

tor he ſatisfieth the empty ſoul : 
kth che hungry ſoul with goodneſs ; 

Such as fit in darkneſs, and in the 


Ilery and iron; 
_ becauſe they rebelled againſt the 
mas of the Lord: and lightly re- 
Yuded the counſel of the moſt Higheſt ; 


face He alſo brought down their heart 
: 1 will Pitough Wai they fell down, and 


fre was none to help them. 


5 when they cried unto the Lord 


all je x their trouble: he delivered them out 
u what their diſtreſs. 

1 1 he brought them out of dark- 
zouth; i and out of the hadow of death: 
gue brake their bonds in ſunder. 


with * men — therefore praiſe 


_ ſera eternellement. 


and he delivered them 


0 that men would therefore praiſe | 


: and 


Now of death: being faſt bound in 


--the- 


2 4 1 * 6 
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pour dire ſur Ia Mer. 


mon cœur; le Seigneur ne m' cut roh c 
c cout“. 7 
Mais vraiment Dieu ms 3 & A 
te attentif a la voix de ma requite. 
Beni toit Dieu, qui n'a point rejetts- 
ma requete, ni ſa e arriete % 
moi £5 
Gloire ſoit 1 au a Pere, & auFils, & a 
Saint Eſprit. | 
Comme il 6toir au commencement, 
comme il eſt maintenant, & comme ii - 
Amen. $5 
Confitemini Domino. PSR AU. 107. 
Elebrez I'Eternel ; car il eſt _ 
parce que fa mene domenre 3 2 
jamais, _ | 
Diſent les 5 de PEternel, | 


leſquels il a rachetez de la main 2 
Voppreſſeur; 


Et ceux qu'il a We des: pay: 
d' Orient & e 1 & 5 
de Midi. | 


Its ctoient errans {par le deten . 


chemin 6gare, & ne trouvoĩent nr 
ville habitte. : 


11s etoient affamez, & 4 55 de 
meme; & Pame leur defailloir. - 

Alars ils ant crié vers PErernel en 
leur detreſſe: & it les a delirtez de 


: leurs angoiſſes: 
* led them forth by the right 8 
that they might 80 to the city 


Et les a adreſſen au droit chemin, 
Pour aller en ville ne ; 


Qu ils ciiebrens done envers PEter- 


| nel ſa gratuité; & ſes merveilles en- 
8. Rue the wonders that he doeth for 


vers les fils des Downes! 


Pate qu'il a aſſouvi Vame alterée, 
& raſſaſiò de biens l'ame affamee, 
Ceux qui demeurent en tEnebres & 


en l'ombre de mort, garrotes d'af- 
fliction & de fer: | 


Parce qu'ils ont été rebelles aux - 


| paroles du Dieu Fort, & ont rejette 


par mepris le conſcil du Souverain. 
Auſſi il a humilie leur coeur par tra- 
vail; & ils ont été abatus, ſans qu'il 
y cut perſonne qui les aidar. 3 

Alors ils ont crié vers l' Eternel en 
leur detrefle 3 & il les a deliviez de 
leurs angoiſſes. 

II les a tirez hors des tenebres, & 
de Pombre de mort; & il a rompu 
leurs liens; 

Quits celebrent done envers l' Eter- 


nel 
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Ei le Pricres 
nel ſa gratuite — 


ven les hls ges r 


»: 

"Farce avi A \ brils. les —. 4. 
rain, & caſſe lea. barreaux de fer. 
Les fols qui ſont affligez i cauſe da 
train de leur mm, 8 &. a cauſe 


_ de leurs iniquirez... 


Tellement que leur ame 4 en = 


.reur toute viande 3 & _— rouchent 


aux portes de la mort. 
Alors ils ont crié vers PEternel en 


leur detreſſe: & il les a e de 
leurs angoiſſes.. Y 


Il envote ſa e && fl ow gusrit: 7; 


& les delivre de leurs rombeaux. | | 
nn b ann 1 21 1 | 

Qu ils celchrent doae envers VEter- f 
nel ſa gratuite, & ſes merveilles cayers 


e Ig $443 


- dren of men! 
Er qwils Gerthent ſacrifices Palins 
die graces; & qu' ils racontent tes © ceu- 
ves en menant joe. 


Ceux qui deſcendent for oa mer 2 5 


navires; faiſant traic e les ade 
Ce een qui voient les cenvres 
de I' Eternel, & ſes merveilles aux licux | 
_ profonds. | 
Car il commande & fait ales: le. 
vent de re; en N les va- 
gues de la mer.. 


Ils montent aux cieux, ils 3 


| dent aux abimes:: leur ame fe fond 
d'angoiſſe. 


Ils branlent & 8 comme un 


homme yvre, & toute jeur 9 — leur 
defaut. 


Alors ils crient! vers PEternel en — 8 
detreſſe: & il les tire hors de leurs an- 


goiſſes. 

II arrkte la tourmente, 1a changeant 

en calme 3. & les ondes ſe tiennent coi. | 
TPuis ils ſe rejouiſſent de ce qu'elles 


ſont appaiſees : & il les conduit au 


Fg Pon qu' ils deſi roient. | | 
5 N N ils celebrent donc envers ; PEter- 
1 fa gratuit, & ſes merveilles envers 


175 ao ars nden ' 


Et qu its Tepee en 10 congtega- 


tion du peuple, & le loũent en Paſ- 


ſemblee des anciens. 


Il reduit les fleuves en lea. & & les 


ſources d' eaux en, ſcchereſſe * 


* Ia | 


meat: and op were even hard at deat 
door. | 


melteth away becauſe of the trouble. 


of their diſtreſs. 


_ praiſe him in the ſeat of theelders: 


Fu if Wen to 
the Lord for his goodneſs: anddedy 4 fmitfu 


the wonders that he doeth for the lhe the wic 
dren of men! rein, 
For he hath broken the gates of * Again, h 


and ſmitten the bars of iron in ſundeꝶ Inding wa 


_ Fooliſh men are plagued for hy ground. 
offence: and becauſe of their wicket and the: 
net bo: I they 


„ Tbeit fout abboned all: man U in; 


Trhat the 


Mir viney 
So when they cried. unto the 1 Wu increaſe. 


in their trouble : he delivered: h 8 lie bleſſe 
out of their diſtreſs. . excee. 
He ſent his word, and healed al n ; 


Weir cattel 
and they were ſaved from chele 4 ad aga 
ſtruct ion. . u brough 


o that men would a prai 
the Lord for his goodneſs : and declus 
the wonders that he doeth for en 


Pough an 
Though | 
ated thr 
nder out 


"hb 


That they ay offer unto > him d { 
I. kelp 


ſacrifice of thankſgiving : and teller 


his works with gladneſs ! Th 2 - and 
They that go down to the wb ioc of 
ſhips: 50 occupy their buſineſs! now The righ 

_ watets ;': Foyce : | 
Theſe men ſee the coca of che Ln eſs ſhal 
and ** Sante in the deep. Lebe, a 


=O 
"Fox at t his word the ſtormy 4 110 ing Kio 


feth.: which lifteth up the waves there Gly bi 
of. | 

and 

They : are carried up to the hear "i K . 

and down again to the deep: theit ſuil i ever ſ 


ly fe 
ile 


Co 


They reel to and fro, and ſtagger like, 
a drunken man: Jud are at their wits 
3 
So when they cry unto » the Lord af 860 
their trouble: he delivereth them ou % and 
For he maketh the ſtorm to o ceaſe us, he 
ſo that the waves thereof are ſtill. med, h 
Then are they glad becauſe they at u reſcui 
at reſt: and ſo he bringeth them unte umbly p 
the haven, where they would be. . livin; 
O that men would therefore priſe} {7 
the Lord for his goodneſs: and declate | praiſe 
the wonders that he doeth fon: the oe 01 hea: 
dren of men! \Fuuble, 
That they would exalt hin: alſo in Mayer, w 
d 
the congregation of the people: an it great 


ll for le 


Who turneth the flouds into a wit. 


an fand drieth up the ng [* thi 
A I. 8 


1 


180 be uſed at Sea. 

1 4 fruitful land maketh he barten: 
L e u 
rein, 

Again, he maketh the wilderneſs a 
under, þ ding water: and n of a 
or dhe y ground. 

Wickel and there he ſetteth the hungry : 


* they- may build them Aa ms | 0 
inner dell in; 


of * 


-% 
. TE 


ine en: to TREE . fits 
ke bleſſeth cho 95 a they: en 
0 pl exceedingly : and. ſuffereth not 
i cattel to decreaſe. 
de And again, when they are migithed 
brought low : through oppreſſion, 
ugh any plague or trouble; 
ie Paugn he ſuffer them to be evil in- 
ted through tyrants : and let them 
Finder out o of the way in the wilder- 
a L. dere. he the poor out of mi- 
and maketh him houſholds like 
Tioek of ſneeßp. 
The righteous will conſider this, ond 
ce: and the mouth of all wick- 
Fuels ſhall-be Ropped. © 
{bolo is wiſe , will ponder” theſe 


tell 


4 (wb 
mo 


ind at-, ing kindneſs of the Lord. 7 
'S there lor) be to the Father, and to \the 
In: and to the holy Ghoſt ; 


11 As it was in the beginning, is how 
5 a lerer ow be: "world vithour end. 
* like! men. "ES be peck tee) 
mw 3 Collets * 8 

9 0 Moſt bleſſed and glorious Lord 
55 "i Gods, who art of infinite good- 
1 


I and mercy ; We thy poor crea- 


> ceaſe: tes, whom thou haſt made and pre- 


l. ned, holding our ſouls in life, and 
2 reſcuing us out of the jaws of death, 
unbly preſent our ſelves again before 


8 — by divine Majeſty, to offer a ſactifice 


declat I praiſe and thankſgiving, for that 
he chil- ou heardeſt us when we called in our 
| ouble, and didſt not caſt out; our 

ayer, which we made before thee in 
Fit great diſtreſs ; even when we gave 
) a wit- IA for loſt, our ſhip, our goods, our 


ſpriops * Meh didt Tho mercifully, look 


a fry... upon 


x the wickedneſs of them that. dwell 


+ That they may ſow their 184. 8 . 5 
increaſe. 8 2 


grandement: & il ne laiſſe Point di 


ngs'; and they ſhall underſtand the 


pour dives ſur Le: Mfg. 
La terre fertile en terre ſalteʒ à rauſe 
— — 
if e ute Ki 49 : p 


* reduit: le deſert. en erangs Peay 


& la terre ſeche en e d' eaux. n 


225 219 


v4 < 


Il y fait habiter ceux qui * 


afamed tellement n. 7 batiſſe 


a villes hahit able, A 


Et y ſement les champs, vc Ns 
tent des: er, _ Portent 4 friir 
tous les ans. : 21 111339225; 58102 

II les deakts: & ils ſont maltipties 


minuer leu boraih; : 1 1102 291 


Puis ils ſe diminuent, SR ſont hu - 


milie, 5 e ee mal & en- 
nui. ASL} Wow 3 1940 5,75 ie 4 
11 repand le  meprix ſur les prim 


cipaux d' entre les peuples, & les fait 
errer par les lieux hideux, où il n' 
point de chemin. 
Mais il tire le pauvre hors de Paſs 
fliction, & ar les familles commie | 
- prone en eee 7-2 


ff: 70 'Þ:- © IJ 8 9 


Les droituriers v volent cela; 8 me 
rejouiſſent: mais toute e ee Ia 


bouche ferme. bt 


Quiconque elt ſage; preadra de 
a ces choſes: afin qu on conſidere tes 
gratuitez ide PEternel, | + 7 4 5% 2505 

Gloire ſoit au Pere, & au Pils, Nn 
Saint Tſpfit .: 51124 525 ann 

Comme il ctoit au commencentent; 
comme il eſt maintenant, & comme 
ſera eternellement.. Amen 

collectes pour Action de Graces!" at 


5 0 Seigneur Dieu trds- beni &. tts: 


glorieux, dont les bontez & les 
miſcricordes font” infinies v nus tes 


pauvres creatures, que tu as forme es, & 


conſervees 3 que tu as mainreius en 
vie : & que tu as arrachez de lu gueule 
de la mort, nous- nous -profternons 


encore bien - humblement devadte' le 


Tr6ne de ta Diyine Majeſte, pour wf · 
frir le ſacrifice de loüanges & da ions 
de graces, de ce que tu nous as ExAUCEz, 


quand nous t' avons invoque au tems de | 


trouble, & de ce que tu n' as point Ye- 
jette la priete que nous t' avons prefen- 
tee dans nòtre grande detreſſe, lors que 


nous etions reduits au deſeſpoir, & que 


nous croylons tout perdu, notre vaiſ- 
ſeau, nos biens & nous · me mes: (a et- 


ay — as regardez miſericor- 


dieuſe- 
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© en E que tu us mitatuleuſe- 
ment ordonne notre delivrance;' par la- 
quelle erant maintenant en ſürete, nous 
tendons toute loüange Be toute gloire a 
ton Saint Nom, par Jelus-Chrift noͤtre 
— _ Amen. 

4 {up celle ei. | 
Dien ties · puiſſant, 8 & 
trEs-miſcricordieux'; ta miſeri · 
code eſt fur toutes tes ceuvres; mais 
elle geſt btenduẽ ſur nous d'une fagon 
toute particuliere, ſur nous que tu as fi 


„Se fi miraculeufement de- 


Fendus.-. Tu nous as fait voir des cho- 
ſes tertibles, & tes metveilles dans les 
abimes de la mer; afin de nous faire 
voir combien tu és un Dieu benin & 

iſſant, 9 — tu es & puiſſant, 

ro A ſecourir ceux qui mettent 
— toi. 

—5 — les vents & la mer obeiſ- 
ſent 2 tes commandemens. De forte 
que nous pouvons meme apprendre 
eus à obè ir ci apres à ta voix, & A 
faire ta volonté. C' eſtpourquoi nous 
| benifſons. & glorifions ton Nom, pour 


cette faveur que tu nous as faite de nous 


fauver, lors que nous étions tous prèts 
die perir: & nous te ſupplions de faire 


que nous ſoions maintenant auſſi tou- 


chez de la grace que tu nous as faite, que 
nous hetlons du danger: & de nous 


diſpoſez a temoigner notre. reconnoiſ- 
funce, non ſculement de parole, mais 
auſſi par nôtre vie, en obé ſſſant plus 
ſoigneuſement à tes ſaints commande- 
mens. Nous te ſupplions qu'il te plaiſe 
de nous youloir cont inuer cette meme 
bonte, que tu as euẽ juſques-ici pour 
nous; afin que nous, que tu asdelivrez, 
te puiſſions ſervir en ſaintete & en ju- 


| fus-Chiift notre Sir ae ad MEWS. 


Hynes de Loſtanges & 4 Afar, 40 G racer, 
apres une Temps te dangerenſe. #2 


5 Yeu rendons graces au Seigneur, 
car il eſt miſericordieux, & ſa mi- 


ſericorde dure d'age en age. 


'L*Eternel eſt grand, & ataidement 


loijable : que les rachetez de PEternel, 


 rojable de la mer, diſent ainſi. 


e 


2 eſt — & plein de com- 
| 1 


in ſafety, do give all praiſe and gh 
to thy holy Name, through Jeſus Oh 
. Lord. ann.. 


ſee how powerful and gracious a G 
Tu nous as mon- 


even from them hereafter to obey th 


fore bleſs and glorifie thy Name fot 
this thy mercy, in ſaving us, when 


ſeech thee, make us as truly ſenſible 


the danger: and give us hearts alyaji 


. des cœuts. qui ſoipnt toujours ready to expreſs our thankfulneſs, an 


in holineſs and righteouſneſs all the 


our Lord and Saviour. Amen. 
Nice tous les jours de notre vie: par Je | e eh 


be praiſed; let the "redeemed: af the 
ceux qu'il à deliveez de la furie impi- 


| from the mercileſs rage of the ſea, 


Forms of Prijes | to: 
upon us, and wonderfully comin 5 * 
deliverance; for which we now bee . 


2147 or M. 1 
Moſt mighty and gracious | 
Sad, thy mercy is over mt 
2 78 but in ſpecial manner hath be 
extended toward us, whom thou 
ſo powerfully and wonderfully defend 
ed. Thou haſt ſhewed us terrible thin 
and wonders in the deep, that we might 


ieh gone 


The ſear 
ted up t 
We were 
wen, an 
ep : OUT 
ule of tr 
Then ct 
jd thou 
litreſs. __ 
bleſſed | 
leſpiſe the 
dt hear 
Thou di 
dent: Al 
| was t 
0 let 1 
kt his go 
lets that 
for the cl 
Praiſed 
lord tha 
knefits u 
He is 
mom co 
lord, | 
kath, 
Thou, 
Fitrough 
Aud we v 
Ileſſed 
lord Ge 
wings; 
And b 
ty for 
lay, Ar 
Glory 
don: ar 
As it 
ud eye 


thou art; how able and ready to hf 
them that truſt in thee. Thou hat 
ſhewed us, how both winds and ſear 
obey thy command, that we may lemf 


voice,' and to do thy will. We then 


we were ready to periſh. And we bt 


now of thy mercy, as we were then i 


only by words, but alſo by our liz, 
in being more obedient to thy holy 
commandments, Continue, we beleech 
thee, this thy goodneſs to us, that ve 
whom thou haſt ſaved, may ſerve thee 


days of our life, through Jeſus Chil 


A / "EAA of Praiſe and Thankegivi + 
ter a dangerous Tempeſt. 2 

Come, let us give thanks unto 

the Lord, for he is gracious 


and his mercy endureth for ever. 
Great is the Lord, and greatly ' 


Lord ſay, fo : whom he hath gelixerel 


eren 


2 by 2 pa! 


e at Sea. 


ö 


ſion : "How, to anger, and of ten 


nenand 

o deig He hath not dealt with us Iceordiby 
nd gia our fins : neither rewarded. us ac- 
us Chiifprding to our iniquities. 


[+ as the heaven is high above the 
: ſo great hath been his merey, 

Bt: us. 

I vc found trouble and heavineſs we 

ere even at deaths door; EE 


© all thy 
ath ben | 
10 þ 
defend. 
le thing 
le might 
s a G00 
to heh 
101 ha. 
and fea 
ay leat 
bey thy 
e chen l 
me. fot 


The waters of the ſea had well oich 
wered us: the proud waters had well 
gh gone over our ſoul; | 


The ſea roared : and the ftormy \ wind 
ted up the waves thereof; 

We were carried up, as it were to 
ayen, and then down. again into the 
xp: our ſoul, melted within us, be- 
uſe of trouble; 

Then cried we unto thee, 0 Lord: 
d thou didſt deliver us out of our 
itreſs. 

efſed be thy Name, 2 5 didſt not 
kſpiſe the prayer of thy ſervants: but 
ve id hear our cry, and haſt ſaved us. 


J ue be Thou didſt ſend forth thy command- 


le nent: and the windy ftorm ceaſed, 
then of nd was turned into a calm. 


; alvys 
els, not 
ir lives, 
y holy 
beſeech 
that ve 
ve thee mom cometh ſalvarion : : God is the 
all the und, by whom we have eſcaped 

| Thou, Lord, haſt made us glad 


Fiicough the operation of thy hands: 
aud we will triumph in thy praiſe. 


ler his goodneſs : and declare the won- 
les that he hath done, and ſtill doeth 
for the children of men. 
Praiſed be the Lord daily: even the 
lord. that helpeth us, and poureth his 
knefits upon us. 


Bleſſed be the Lord God: even the 


lod God who only doeth wondrous 
he © 

And bleſſed be the Name of his Mas 
ty for ever: and let every one of us 
| , Amen, Amen. 
r. Glory be to the Father, and 1 to he 
Mm: and to the holy Ghoſt; 

As it was in the beginning, is now, 


ad ever ſhall be: world without end. 
I men, 


2 Cor. 


o let us therefore praiſe the Lord 


He is our God, even the God of 


pour dire ſur la Mer: "FM 


paſſion, tardif à eolere, R 
gratuit. 

Il ne nous a point fait ſelon nos od. 
chez, & il ne nous a point rendy ſelen 
nos inĩiquite. 

Car autant que les cieux ſont cleret 
par. deſſus la terre, aut ant acre grande 
ſur nous ſa miſéxicorde. 

Nous tions dans le trouble, & dans 
Pabbatement ; nous avons cee juſques 


aux portes de la mort. 


Les vagues de la mer nous avajtne 
preſque entierement couvert ; les ondes 
orgueilleuſes de 1a mer ayoient preſque 
Entierement abime nos ames. _ 

La mer bruioit, & le vent de tem bt 
Elevoit ſes vagues. 

Nous etions comme Eleyez juſques au 


ciel, & nous deſcendions comme dans 
les abimes : notre ame ſe fondoit d'an- 


goiſſe au dedans de nous. 
Alors nous criames à toi, O Eter- 
nel, & tu nous tiras hors de nos an- 
goiſles. 3 
Beni ſoit ton Nom; tu n'as point re- 


jette la requere de tes ſerviteuts, mais 
as exauce notre cri, & nous as delivrez. 
Tu as command; & le vent de tem- | 


pete a cefle, & Leſt tourns en calme. 


Clebrons donc PEternel > cauſe _- 
ſa gratuite, & declarons les merveil- 
les qu'il fait encore envers les fils des 


hommes. 


Que PEternel ſoit loũ is -ournelle- 
ment, l' Eternel qui nous eſt en aide, & 
qui rEpand ſur nous ſes bienfaits. 

C'eſt lui qui eſt notre Dieu, le Dieu 
de qui vient notre ſalut: Le Seigneur 


eſt Dieu, par lequel nous avons &te ſau- 
vez de la mort. | 
Seigneur, tu nous as r<jouis par u- 


vre de tes mains: & nous triomphe- 
rons en te loüant. | 

Beni ſoit le Seigneur, le Seigneur 
Dieu, qui fait ſeul des choſes merveil- 


| leuſes. 


Et beni ſoit e ee le Nom 
de ſa Majeſte, & que chacun de nous 


diſe, Amen, Amen. 


Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au 
Saint Eſprit. 


Comme il toit au commencement, 


comme il eſt maintenant, & comme 
il ſera éternellement. Amen. 


\ 


b Nine 
& tanb nod, Cor. 13. 14. 1 
grace de notre Seigneur Jeſus- 


Lt & 1a dile&ion de Dieu, 
communication du Saint Eſprit 
ſoit avec nous tous des maintenant, & 
2 ſamais. e., e 

Aprivavoir yemporte' la Viftoire ſur Pen- 
nemi, o yes en erre delivrez. 
Pfaame ou "Cantique de Lollanges & d. A- 
con, de Graces apres la Victoire. 


nous, ouvons- nous dire main- 
N'eüt été PEternel qui a eté 


| =P 


Pour nous, quand les hommes ſe ſont 


elevez contre nous 3 


Ils nous euſſent des lors engloutis 


tous vifs, durant que leur colere etoit 
enflammee contre nous. 


Des lors les eaux ſe fuſlent de bor- 


dees fur nous, un torrent auroit paſſe des 


lors ſur nötre ame; Des lors les caux 


enflees fuſſent paſſees ſur notre ame. 


Mais beni ſoit Etergel, qui ne nous 


* int livrez en proie. | leurs dents. 


Eternel a operé une grande deli- 


| vrafice* en notre fayenr. 


Ce. weſt point par nötre epee que | 
: fious Payons emporte, ce weſt point 


nötre bras qui nous a ſauvez: (a ere ta 


dextre, & ton bras, & la clarté de ta 
face; Parce que tu as voulu! nous favo- 


kiſer. 


Le Seigneur s' eſt geb pour nous, 
le Seigneur: a couvert nos tètes, & nous 


a ſoũtenus au jour de la bataille. 

"Le Seigneur $'eft montré pour nous, 
le Seigneur a2 a renverſs nos ennemis, & 
a mis en pieces ceux qui verolent ſoü- 

levez contre nous. 


Non point à nous done, 0 Seigneur, 


non point A nous, mais 2 ton Nom en 
ſoit Ia gloiree. 


Le Seigneur a fait des chefs W 
our nous, dont nous- nous rejouiſ- 8 


ſons. 


a fait le ciel & la terre. 


Beni ſoit le Nom FA Seigneur, des 


maintenant & à jamais. 


Gloire ſoit au Fere, & au fils, & au 


Saint Eſprit. 
Comme il (toit au commencement, 


comme il eſt maintenant, & comme 


il ſera 9 Amen? 


* y 


”— Pſ, alm or Hymn of P * aiſe and Thin 


T*Eic été PEternel qui a été pour 


at us. 
over our ſoul. 


not given us over as a prey unto them. 


ſalvat ion for us. 


Notre aide elt au Now" de Dieu, qui 


Apres 


to 


”% 
5 IIS HT” 


* ter th 
TT. grace of our Lord Tefus Chi, Tz DRU 

and the love of God, and the | q 
_ fellowſhip of the holy Ghoſt, be vid ( 
us all now and for evermore. 8 


Almi 
Comi 
joſe hand 
ge is able 
nenifie th 
Chis hap 
jereof we 


Aﬀeer Victory or Deliverance from: uf 
Enemy, 


= 


giving after Victory. 


F the Lord had not been on our fide, Non giv 
now may we ſay: if the Lord him. ch thee, 
ſelf had not been on our fide, wharf 1s great n 
men roſe up againſt us ncement 
{ our SOV 


they had ſwallowed us up 1 


when they were ſo wrathfully diſpleaſel 3 


Ind, we b. 
aſe of th 
ge us to 
uy appeal 
ply, and « 
il our day 
lord: to v 
Spirit, 
articular 
unce, be 
ithout ex 


Lea, the waters had drowned us, aud 
the fixeam had gone over our ſoul: the 
the deep waters of the proud had bone 


But praiſed be the Lord: "who hat 
The Lord hath wrought : a mighty 


We gat not this by our own ſword, 
neither was it our own arm that Gared 
us: but thy right hand, and thine arm, 
and the light of thy countenance, be 


cauſe thou hadſt a favour unto . 
| - FLEA ORE OY He g1 


The Lord hath el for us: the and 
Lord hath covered our heads, and made klowſhip 
us to ſtand in the day of battel. k all eve; 

The Lord hath appeared for us: he u the B 

Lord hath overthrown our enemies, ad 8 * 
daſhed in pieces thoſe that role up He 


againſt us; B 
Therefore not unto us, O Lord; not 


Tf theſe ww 
unto us: but unto thy Name be 1 0 
the glory. arth, 
The Lord hath done great chit for bo wh 
us : the Lord hath done great things | be Deep, 
for us, for which we rejoy ce. 1 baking 
Our help ſtandeth in the Name of hody, ( 
the Lord: who hath made heaven and tad) a 
earth. | - Yome, th 
Bleſſed be the Name of the Loid: who at h 
from this time forth for evermore. ile Body 
Glory be to the Father, and to the Jig, Bo. 
Son: and to the holy Ghoſt; © king, 
As it was in the beginning, is non * 


and ever ſhall be: world without yo” 
Amen, 


VS 


Ui Afi 


to be uſed at Sen. 
Vt After this Hymn may be ſung the 


curl. E DRU N. 
ad the... J Then this collect. 


e vit A Almighty God, the Sovereign 
men,” 


toſe hand is power and might, which 
om af ne is able to withſtand ; We bleſs and 
aonifie thy great and glorious Name 


4 


Fhanks this happy victory, the whole glory 
bas ereof we do aſcribe to thee, who art 
ir fide, Pe only giverof victory. And, we be- 
I him- ech thee, give us grace to improve 


is great mercy to thy glory, the ad- 
cement of thy Goſpel, the honour 
our Sovereign, and as much as in 
*& lieth, to the good of all mankind, 
ad, we beſeech thee, give us ſuch a 


ay 


1s, and aſe of this great mercy, as may en- 


al: the Yyze us to a true thankfulneſs, ſuch as 
ay appear in our lives by an humble, 
o but , and obedient walking before thee 


zem. l our days, through Jeſus Chriſt our 


mighty Kod: to whom with thee, and the ho- 
h Spirit, as for all thy mercies, fo in 


uricular for this victory and delive- 
de all glory and h 1d 
jc um, Inte, glory and honour, wor 


ce; be- Þithout end. Amen. 

1 „ 2 Cor. 13. 14. 
Ike grace of our Lord Jeſus Chriſt, 
us: the and the love of God, and the 
d made elowſhip of the holy Ghoſt, be with 


J. Pall evermore. Amer. 
IS tie ſu the BAA T of their Dx an at 
es, au 8 . 


ole wy | pl Office ; in the Common Prayer- | 


Book may be uſed ; duly inſtead of 


rd, not theſe words [We therefore commit 

gen f his Body to the ground, Earth to 
„ Earth, c.] ſay, 

ngs fot we therefore commit his Body to 

thungy lie Deep, to be turned into corruption, 

4 king for the Reſurrection of the 


15 ( when the Sea ſhall give up her 
en ani tal) and the life of the world to 
Jome, through our Lord Jeſus Chriſt; 


&- ito at his coming ſhall change our 
ts | le body, that it may be like his glo- 


ons Body, according to the mighty 

8 working, whereby he is able to ſubdue 
ans * to himſelf. | 

ut cad, 


Commander of all the world, in 


__ 


pour dire fir 1 la Mer. 


Apres ce Cantique, Pon pourra. chanter 1 ts 
TE DEuM : 


Puis viendra cette Collefte, | | 


Dieu Tout-puiſſant, qui es Par- 
bitre Souverain de tout le monde, 


& qui as en ta main une puiſſance & 


une force à laquelle nul n'eſt- capable de | 


rſiſter; Nous beniſſons & nous magni- 
fions ton grand & glorieux Nom, pour 


cette heureuſe victoire: & nous te ſup- 


plions de nous faire la grace d'uſer de 
cette faveur à ta gloire, a Pavancement 
de ton Evangile, à Phonneur de nötre 
Souverain, & entant quꝰ en nous eſt, au 
bien & à Payantage de tous les hommes. 
Nous te ſupplions auſſi de nous donner 


un ſentiment fi vif de cette grande mi- 


{ericorde, que nous en ſoions vraiment 


reconnoiſſans, & que nous le faſſions 


paroitre dans tout le cours de n6tre vie, 
en nous conduiſant avec humilité, avec 
ſaintete, & avec obeiſſance devant toi, 
tout le reſte de nos jours, par Jeſus- 


Chriſt notre Seigneur, auquel avec toi, 
& avec le Saint Eſprit, tant pour les au- 


tres effets de ta miſcricorde en general, 
que pour cette victoire & cette déli- 


vrance en particulier, ſoit toute gloire, | 
Ke tout honneur aux Karle des 2 5 


. 
2 Cor. 13. 105 


2 grace de notre Seigneur lelus- | 
Ch 


riſt, & la dile&ion de Dieu, & 


la communication du Saint Eſprit, ſoit 


avec nous tous eternellement. Amen. 


Aux FUNERAILLES des Mons fur 
la MER. 


13 pourra ſe ferowe de Pofic q. 


eſt dans la Liturgie 3 ſeulement an 


len de ces mots, [ Nous mettons fon 
Corps au ſepulcre, la Terre a la Ter- 


re, Cc. ] dites, 3 
C'eſt pourquoi nous mettons ſon 
Corps dans la Mer, pour y @te reduit 


en corruption; attendant (quand la 
Mer rendra ſes morts) la reſurrection 
du Corps, & la vie du ficcle à venir, 
par Jeſus-Chriſt , lequel A ſon avéne- 
ment trans formera notre Corps vil, 


pour ètre rendu conforme à ſon Corps 


glorieux, ſelon cette puiſſance & cette 


efficace, par laquelle il peut meme s al 


ſujettix toutes choſes. 


enn 
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Fon muUtains de PRIERES 
& D*actrons de Gx acts, dont 
Von uſera tous les ans le Cinquieme 
Jour de Novembre, pour Pheurcuſe 
- Delivrance du Roi Jaques 1. & 
des trois Etats 4 Angleterre, du 
- eres-perfide & tr6s-ſanguinaire Mal- 
-facre, que l'on avoit entrepris d'en 
faire, en les enlevant avec de la 
vpoudre à Canon : Et auſſi pour l'heu- 

reuſe Arrivee de ſa Majeſté, le feu 


Koi, en ce meme jour, pour la Dé- 
Urrance de notre —_ & de notre 


Nation. 
| Le Service ſera le meme en toutes . 


que celui qui ſe fait ordinairement ſelon Do 


' POſfice pour les Jours de Fete ; excepte 


au endroits, on il en eft antrement or- 


donne cicapres. | 
| Lors Ju ce Jour tcherra au Dimanche, % 
njontera a cet Office, que la collecte pro- 


r Rear ce Dimanche+la, en LIM CORY = 


lien. | 
Les Prieres 4s Matin commenceront par 
Lane: de ces Sentences. 


1720 


NN 
> AL} N ricordicux, tardif à colére, & 
AR 755 


N 
DI LL 103. $. | 
1 ne debat point I perpetuire, & ne 
la garde point 2 toujours. Ver. 9, 
| 11 ne nous a point fait ſelon nos pe- 
chez, & ne nous a point rendu ſelon nos 
iniquitez. Ver. 10. 
Au lieu du Venite, exultemus, on ſe ſer- 
vira de l' Hymne ſuivante, le Pretre re- 
citaut un ver ſet, & le Clerc avec le Peuple 
recitaut Y autre alternativement. 


2 rofijours. Pſrau. 107 1. 
Diſent les racherez, del Eternel, 1a 
il à racbetex de 5 main de Fopprefſew: 
Ver. 2. 


Qu'Iſrael die maintenant, us m'ont 


ſouvent tourmenté des ma jenna. 
Pſeav, 129. 1. 
Ils m' ons ſouvent tourments 4065 ma jeu- 


nelſe : toutefois ils n'ont point encore eu lie 
defſhns de moi. Ver. 2. 


nr fans cauſe ils m' ont echt la 
| foſſe on eſtoit rendu leur rets, & ſans 


caule 


 AForn of PRATER with 


; rival of his late Majeſty on this d, 


PEternel eſt pitoyable „ miſe- 


abondant en gratuite. Pſean, 725 
7 55 AN Pſal. 103.8, 


Elebrez Eternel, ear il eſt bon, 
d'aurant que ſa gratuité demeure | 


E 4 
| 


Gr. 


thout a e 
t my ſoul 
They have 
| ed do un 
THANKSGLY IN 6, to be Uſed len before m. 
1y upon the Fifth Day of NVevenbe e teme 
for the happy Deliverance of 1 
wer : yes 
James I. and the three Eſtares d Wal, 147. 
England, from the moſt traiterous A ib Lora 
bloody intended Maſſacre by Gu gb the 
owder : And alſo for the ha | 6. 
: PPY Ar Let thy 
by right h 
If whom 
ine own 


for the Deliverance of our ir Chir 
and Nat ion. | 


C The Service ſhall b the fans with 1, 
= Office for Holidays in all things lt 


Except where it is RY bes 
appointed. | 


I this Day ſhall 1 to be Sunday, 
only the Collect proper for that Sundiy 
ſhall be added to this Office i in its place,” 


LE Morning Pet 1 88 ey with " | 
en = 


In the « 

ſhall be in 

Prieſt. C 

People, 

He will not alway be chiding : neither ee. 

keepeth he his anger for ever. Ver. 9. I Prieſt, 8 
He hath not dealt with us after our Mace. 


{HE Lord is fall of cond 
85 4 T 2 paſſion and mercy : long-(uf- 
4 IV; fering, and of great gooduels 


ſins : nor rewarded us according to our People. 
wickedneſſes. Ver. 10, | ad him. 
q Inſtead of Venite, exultemus, ſtall rief. 1 
this Hymn following be uſed; one Verſt tage a; 
by the Prieſt, and another by the Clerk, & People, ] 
and People. burt hir 
Give thanks unto the Lord, for ¶ Inſtead 

he is gracious: and his metcy FPrajer, 
endureth for ever. Pſal. 107, 1. IA Lmig 
Let them give thanks whom the Lark A ages 
hath redeemed : and delivered from 15 in the 
hand of the enemy, Ver. 2. mances 
Many a time have they fought again Fite&ion 
me from my youth up : may Iſrael nos Figs anc 
ſay. Pſal. 129. 1. deterng 
Tea, many a time have they vered nt i ies, 
from my youth up : but they have not 2 k enem 
_ Tiled againſt me. Ver. 2. ; t unfei 
They have privily laid chels” net te «ug 


deſtroy me with out a canle: yea, _ 
_ 


. ; 
£1), #hout a cauſe have they made a pit 


br my ſoul. Pſal. 35. 7. 
Hey have laid a net for my fret, and 
With] ſed down my foul : they have digged a 
d Yet 


vember f 


f Kingh 
tates off al, 147. 5. | 
ous anf n Lord ſetrerh up the meel : and 
y Guns ſhingeth the wngodly x Ms to the ground. 
ppy Ar- fer, 
Let thy hand be pon the man Mt 
1 di, iy right hand : and upon the ſon of 
Church jan whom thou madel ſo ſtrong for 
: line own ſelf. Pſal. 80. 17. 0 
In fo will not we go back from thee: 
with the let us live, and we ſhall call n thy 
thingy ame. Ver. 18. 

therwil 


it themſelues. Pal. 37. 7. 


: and to the holy Ghoſt; 
r ſhall be: World without end. A. 


Wy Proper Pſalms, Lab, Cxxiv, Cxxv. 
(The Firſt, 2 Sam. XXII. 


ith theſt N proper Te Deum. 
in. J The Second, Acts XXII. 
Z Jubilat . 


In the Suſſrages after the Ow, theſe 
ſhall be inſerted and uſed for the King. 
Prieff.' O Lord, ſave the King. 


f com- 
ng · ſuf 
zodnels, 


neither K 


r. 9. Prieſt. Send him help from thy holy 


frer our Race. 
to Out 
1s, ſoa. 
ne Verſe F 
he Clerk 


Jad him. 


tage againſt him, 
Prple. Let not the wicked approach 
uct him. 
ord, for Wl Inſtead of the firſt Colle at Morning 
s metCy Prayer, ſhall theſe two be uſed, 
„I Lmighty God, who haſt in all 
the Lark A ages ſhewed thy power and mer- 
rom the lin the miraculous and gracious Deli- 
Frances of thy Church, and in the 
nection of righteous and religious 
ats and states, profeſſing thy holy 
Neternal truth, from the wicked Con- 


Itacies, and malicious Practices of all 


againſt 
acl now 


exed mt 


mr fe enemies thereof; We yield thee. 
net to E unfeigned thanks and praiſe, for 
ea, even e Yonderful and mighty deliverance 


with F 2 of 


before me, and are fallen into the _ 


Great is our Lord, and great i is his | 
over : yea, and his wiſdom. is infinite. | 


querons ton Nom. 


ry be to the Father, and to the  Gloire ſoit au Pere, & , & ; ay 5 


0 it was in the beginning, is now, and 


58 Who putteth his truſt in s 


People, And evermore mightily de- 


Priefs, Let his enemies have no ad- 


* 8 * A, 2 83 P a 
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eauſe ils ont cave pour ſurprendre mon 


ame. Pſean. 35. 7 

ls, avoient appreſts le vets A mes past 
mon ame panchoit deja. Ila avi ont cre- 
#/e une fofſe devant moi, mai 
tombex au bean milicu delle, Pl, 57, 7. 


Notre Seigneur eſt grand & de grande 
puiſſance. On ne ſgautoit raconter 


combien. il eſt entendu. 7?/ſal. 147. 5. 
JL Eternel maintient les del ae, 
mais il * les mechan: juſqs en terre, 


RE Ver. 6 6. 
Que ta main ſoit ſar la Phomme de 


ta dextre : & ſur le fils de Phomme 
que tu res fortifis Pſal. $0, 17, 


Et nous ne nows veculerons abt arriers 


he a : 


reu-nous la vie, & no invo- 
WW 


Saint Eſprit, | N 


Comme il ſtolt an commencement, com- 
me il eſt maintenant, & comme il fra 


eternellement, Amn. 
Pſeaumes Propres. Lxlv, Cxxiv, Cxxv. 
 C La Premiere, 2 Sam. XXII. N 


10. 5 Te Deum, 
Fan La Seconde, Acts XXIII. 
Jubilate. 


| Ceci ſera inſers dans les ſuffrages, qui [at 


vent le Symbole, & on le dira pour le Roi. 
Le Pretre. O Dieu, ſauve le koi. 


toi. 


Saint lieu. 


mais ils ſont 


Le Peuple. Qui met ſon eſperance en 


Le Pretre. Envoie: lui ſecours de ton 


Le Peuple. Et le deten. rojours * Br 


iſſamment. 


Le Pretre, Que ſes ennemis n'aient 
point d' advantage fur lu. : 
| Le beuple. Que des meclians n ap- 
, prochent point de lui pour lui nuire. 
Au lieu de la premiere Collefte, aux Prieres 


du Matin, Von dira ces deux-ici. 


leu Tout- puiſſant, qui en tous les 


ſiccles as fait voir ta puiſſance, & 


ta miſéricorde, en delivrant miracu- 
leuſement & favorablement ton Egliſe, 


& en protegeant les Rois, & les Etats 


juſtes & picux, ou Von a fait profeſſion _ 
de ta ſainte & eternelle verité, contre 


les pernicieuſes conſpirations, & les 


malicieuſes pratiques de tous leurs en- 


nemis; Nous te rendons nos ſineches 


ere 


actions de graces, & nos 
pour la puiſſante & miraculeuſe deli- © © 
| Ee . vrance 
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Cunſpiration des Poudres. 


vrance du Roi gagues Premier notre de- 


bonnaire Souyerain, de la Reine, dn 
Prince, & de toutes les branches de la 


| Maiſon Roiale, de la Nobleſſe, du 


Clerge, & de tonites les Communes 


d'. Angleterre, alors aſſemblées en Parle- 


ment, leſquels étoient tous deftinez a 
la tuèꝭ rie comme des brebis, par la per- 


fidie des Papiſtes, en la maniere la plus 
barbare, & de la facon la plus cruelle & 
la plus ſauvage, dont l'on ait jamais vii 
| Fexemples dans les ficcles precedens. 


Ce n'a point 'EtE notre meErite, mais ta 


| miſericorde, ni notte Pprevoiance,' mais 


ta providence," qui nous a delivrez de 


cette Conſpiration denaturee, C'eſt- 
| pourquoi, non point a nous, O Eternel, 

non point à nous, mais à ton Nom en 

ſoit attribu6 tout I'honneur & toute la 


Sloire dans toutes les E gliſes des Saints, 
de generation en generation, par Je- 
"CR notre Seigneur. Amen. 


Ceepte auſſi, O'n6tre Dieu tres be- 


nin, les linebres Actions de Gra- 


ces que nous te rendons, pour ceque tu 


as encore une fois rempli nos cœurs de 
joie & d'allegreſſe, apr6s le tems anquel 


tu nous avois affligez, & mis dans 
nos bouches un nouveau Cantique, en 
| - - amenant en ce meme jour, ſa Majeſte, 


le feu Roi, pour la Delivrance de notre 


Egliſe, & de notre Nation de la Tyran- 


nie Papale, & du Pouvoir Arbitraire. 
Nous adorons la ſageſſe & laJuſticedeta 


Providence, la quelle Veſt interpoſee ſi 


à tems dans notre extreme danger, & 
a fait echouer tous les deſſeins de nos 
ennemis. Nous te ſupplions de nous 
donner pour ceque tu ſis alors, & ceque 
tu as fait depuis pour nous, un ſenti · 
ment de reconnoiſſance ſi vif & ſi du- 
rable, que nous ne nous relachios point 
par une trop grande confiance, & que 


nous ne devenions point trop negligens 


a rendre nòtre obeiſſance, par un effet 


Tune trop grande Preſomption de ta 
bante fi peu meritée de notre part: 
Mais qu'il nous conduiſe a la Repen- | 
| tance, & nous rende deplus-en-plus di- 


ligens & pleins de zéle a nous acquit- 
ter de tous les devoirs de notre Religion 
laquelle tu nous as pre ſervẽe d'une ma- 


: niereſi merveilleuſe. Fai que la verite, 
& la juſtice, l'amour & la charitẽ fra- 


ternelle, la devot ion & la picte, la con- 
corde & Panion, & toutes les autres 
vettus 


honour and glory i in all Churches of f th ' fin 
ſaints, from generation, to generatia Med this 


and piety, concord and unity, v 


Gunpowder: ' Treaſon, 
of our late gracious Sovereign 
Fames the Firſt, the Queen, the Prin 


and all the Royal Branches, with th Al 
Nobility, Clergy, and Commons 9 ur 0! 
England, then aſſembled in Parliamey A 
by Popiſh Treachery appointed as f . the. e 


to the ſlaughter, in a moſt bahay days: 
and ſavage manner, beyond test E Tue * 
amples of former ages. From father, & 
zunnatural Conſpiracy, not our mg . 


| Lmigl 
but thy mercy ; not our foreſight, hl Tg 
thy providencedeliyered us: and then ace, and 


fore not unto. us, O Lord, not ii ſt preve 


nions of 


us; but unto thy Name be aſcribed i CW 
wicked 
ke King, 

bd, for th 
ent, and 

; and d. 
derfully 
0 . 


through Jeius, Chriſt {PW Lord. . 
men. vi 9 

Ccept allo, moſrgrselbsde 
our unfeigned thanks for fi 
our hearts again with joy and gl 


neſs, after the time that thou halt Md, to 
flicted us, and putting a new ſong Impts 15 
| Jour reli 
our mouths, by bringing his late bly pes 


jeſty, upon this Day, for the, Deli * 


rance of our Church and Nation fro wdneſs to 
-Popiſh Tyranny, and: Arbitrary Ponefcle Acts 
We adore the wiſdom and juſtice! das beet 
thy providence, which ſo timely u a 
terpoſed in our extreme danger, al | iniquir 
diſappointed all the deſigns of outen e upo 
mies. We beſeech thee, give w i with 


a lively and laſting ſenſe of what thi 
didſt then, and haſt ſince that time aa 
for us, that we may not grow fed 
and careleſs in our obedience, by 
ſuming upon thy great and undele 
goodneſs; but that it may lead wh erved ut 


us 
ſen us o 
to our 
lelivered 


repentance, and move us to be eu. Let 
more diligent and zealous in all epeatec 
duties of our Religion, wh Wtrue rep 
haſt in a marvellous manner Abe our 
ved to us. Let truth and W te and m 


therly kindneſs and charity, \ devoriditful in al 
wilt gil! 
other virtues ſo flouriſh among Tight of 


if 


Wo 5 % he 
A * Mg 


* 


— 


| patter. may be the Stability of our Times, 
prince make this Church a Praiſe in the 
ah. All which we humbly beg for 


iam 110 | Amen. | 


is be in the. end of the Litany ( which ſhall 
bee Day be ale) after the 
the ell (611c# [We humbly beſeech thee, O 
om i father, G ſhall this be ſaid which 
followeth, | | 


3 - 2, 


id 
ot nn Fi prevent the malice and imagi- 
libed Nions of our enemies, by diſcoyer- 
| and confounding their horrible 


> of Wi wicked Enterpriſe, plotted and in- 


neratia aded this Day to be executed againſt 
örd. e King, and the whole State of Eng- 


Gon I, and Religion eſtabliſhed among 
eie and didſt likewiſe upon this day 
or fill uderfully conduct thy ſervant our 


nd glee King, and bring him ſafely into 
a. haſt Wilend, ro preſerve us from the late 


ſong iempts of our enemies to bereaye us 
late M ur religion and laws: We moſt 
A Fnbly praiſe and magnifie thy moſt 
e Dei nous Name, for thy unſpeakable 
tion kaedneſs towards us expreſſed in both 
ry Powelficle Acts of thy mercy. We confeſs 
jultice has been of thy mercy alone, that 
meh ff de not conſumed: For our ſins 
me} Fre cried to heaven againſt us; and 
i 2 2 2 . 

575 iniquities juſtly called for ven- 
f outen 8 
ve us bY; 3 A 

ger 00 alt with us after our fins, nor re- 
what til SEES, oa, 

Wo. 1 med us after our iniquities 3 nor 
* een us over as we deſerved to be a 
M7 to our enemies ; but haſt in mer- 
eelivered us from their malice, and 
waved us from death and deſtru- 
bn. Let the conſideration. of this 
Nepeated goodneſs, O Lord, work 
ahFutrue repentance, that iniquity may 
ner pie de our ruine. And increaſe in us 
and more a lively faith and love, 
7, derb in all holy obedience, that thou 


ty» win ect ill continue thy favour with 


ong us Ae light of thy Goſpel to us and our 


{ Lmighty God and heavenly Fa- 
cher, who of thy gracious provi- 
nice, and tender mercy towards us, 


% for the Subverſion of the Goyern- 


Face upon us. But thou haſt not 


Cunſpiration des Paudres. 


verus regnent parmi nous, enſone 


qu'elles ſoient le plus ſolide etabliſ- 
ſement de nos jours, & rendent cette 
Egliſe un sujet de loüange ſur 1a terre. 
Nous te demandons humblement toutes 
ges choſes pour l'amour de notre beni 
Seigneur & Sauyeur. Amen. | 


A la fin de la Litanie, que Pon dra 


 toltjours ce jour, apres la. Colletle ¶ Nous 
te prions bien humblement, O Pere, 


Cc. ] ſera dit ce qui ſuit, 


a leu Tout · puiſſant & Pere celeſte, . 


mqui par ta favorable providence, 


& par un effet de tes tendres compaſſi- 
ons enyers nous, allas au devant de a 


mal ce, & des inventions de nos enne- 


mis, en découvrant & en confondant 
leur méchante & horrible entrepriſe, 


qu' ils ayoient formèe avec intention de 
la mettre ce jour en execution contre le 
Roi & contre tous les Etats de Angle- 


terre, pour renverſer le Gouvernement 
& la Religion, etablis au milieu de 
nous; & qui auſſi en ce mème jour con- 


duiſis miraculeuſement ton . ſerviteur, 


notre feu Roi, en Angleterre, pour nous 
préſerver des dernictes entrepriſes de 
nos ennemis, tendantes a nous priyer - 
de notre Religion & de nos Loix. 


Nous loü ons en toute humilite, & mag- 


nifions ton Nom glorieux pour cette fa- 


veur, & cette bonte infinie, dont tu as 
ule enyers nous, Nous avoũons que ce 


fut par un effet de ta ſeule miſericorde 


que nous ne fumes point alors conſu- 
mez z car nos pechez [£leyojent leur cri 


au ciel, & c' etoit juſtement que nos ini- | 


quitez crioient vengeance contre nous, 
mais tu ne nous as point fait ſelon nos 
pechez, & tu ne nous as point rendu ſe. 


livrez en proye A nos ennemis, ſelon 
que nous l'avions merits; mais tu nous 


as miſcricordieuſement delivrez de leur 
malice, de la deſtruction, & de la mort. 
Fai, Seigneur, que 1a conſideration de 


ta grande & infinie bonts. produiſe en 


nous une veritable repentance, afin que 
nos iniquitez ne ſoient point notre 
perte. Augmente de plus en plus en 
nous une vive foi, & une charite fru- 


ctifiante en toute ſorte de ſainte gbeiſ- 


ſance z, aſin que tu nous conhiauts,. a 
nous & à notre poſterits a;jamals, ta 
fayeur avec Ia lumiere de roxySyapgileg 
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Conſpiration des Poudres. 

Sc cela pour Pamour de ton cher Fils 
_  Jeſus-Chriſt n6tre ſeul Mediateur & 
- Avocat. Amen, 5 
Au lien de la Priere [En Tems de 
Guerre & de Tumultes] Pon ſe ſer- 
vi vn de In Priere ſuivante : 
Seigneur, qui en ce jour decou- 

vtis les pieges de la mort, qui 

nous avoient ete tendus, & qui nous en 
delivras miraculeuſement ; ſois conti- 
nuellement notre puiſſant Protecteur, & 


diſſipe nos ennemis, qui ſont alterez de 
ſang; affoibli leurs conſeils, & les re- 


dui à nc ant: rabba leur orgueil, dompte 
leur malice, confon leurs inventions. 
Renforce les mains de notre Souverain 
le Roi Ggox e, & de tous ceux qui font 
en autorité ſous lui; les revetant de 
jugement & de juſt ice: afin qu' ils puiſ- 
ſent tellement retrancher tous ces ou- 
vriers d' iniquité, qui changent la Reli- 
gion en Rebellion, & la Foien Faction, 
que jamais ils n'aient Pavantage ſur 
nous, & qu'ils ne triomphent point de 
la ruine de ton Egliſe au milieu de nous: 
mais que notre debonnaire Souverain, 
 & ſes Rotanmes, étant maintenus, & 
miſericordieuſement protegez par ta 
| bonte, en la vraie Religion, nous te 
ſervions tous convenablement, & que 
nous te rendions nos actions de graces 
_entaſainte Aſſemblee; par Jeſus- Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


As Service de la Communion, au liew de 


la Colleffe du jour, Pon dira celle qui 

© | | | = 
| Þ 2 Bternel, & n6tre Tres-pui(- 
ſant Prote&eur, nous tes indig- 
nes ſerviteurs, nous nous preſentons 
bien-humblement devant ta Majeſte, re- 
connoiſſant ta puiſſance, ta ſageſſe, & 
ta bonte, en la conſervation du Roi, & 


des trois Etats de P. Angleterre, aſſem- 


blez en Parlement, que tu garentis de 
la deſtruct ion à laquelle on les avoit de- 


ftinez ce jour - iei. Nous te ſupplions de 


nous rendre vraiment reconnoiſſans de 


cette grande miſericorde, dont tu as uſe. 


enyers nous; particulierement pour ce 
que tu as encote rendu ce jour memo- 
rable, par une nouvelle Preuve de ton 
amour envers nous, Nous te bEniſſons 
de ee que tu as fait heureuſement arriver 
ici ſa Maſeſtè, le feu Roi, & renverſe 
tout ee qui s' oppoſoit a lui, juſqu'a ce 
qu' enfin il deyint notre Roi & notre 
ye: 28 8 55 g Govern- 


fully deliver us from 


— 7-2. , 
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poſterity for evermore; and that hr, We 
thy dear Sons fake Jeſus Chriſt 


nd th. 
only Mediatour and Advocate. AmySmily, fi 


q Inftead of the Prayer [In Time iacies; 


War and Tumults] ſhall be uſed jar and 10 
Prayer following, Jung happ 
FN Lord, who didſt this day en him 


cover the ſnares of death ier, thr 
were laid for us, and didft wondeffyiour anc 
the ſame ; } 


thou ſtill our mighty Protectout, a Te 2 
ſcatter our enemies that delight I Et eve 
blood. Infatuate and defeat L highe 
counſels, abate their Pride, as er but, 
their Malice, and confound their De ordaine 
vices, Strengthen the hands of are reſi ſte 
gracious Sovereign King Gr oxeginance c 
and all that are put in Authority Mil receiv 
der him, with Judgment and JuſticQt rulers 
to cut off all ſuch workers of iniquitghtks, but 
as turn Religion into Rebellion, e be afr: 
Faith into Faction; that they ich is 
never prevail againſt us, or triumj aiſe th 
in the ruine of thy Church among uf; 2 8 5 
But that our gracious Sovereign Wt, heard 
his Realms being preſerved in thytneisthe mi 
Religion, and by thy merciful goog{Kute wra 
neſs protecked in the ſame, we Mister 
all duly ſerve thee, and give thee tha. + 
in thy holy Congregation, through |Wibute alſo 
ſus Chriſt our Lord, Amen. ls, atter 
In the Communion-Service , infltad F thing 
the collect for the day, ſhall this whiſfit dues ; 
followeth be uſed. F cuſton 
Ternal God, and our moſt migiion fear, 
= ty Protectour, we thy unn 
ſervants do humbly preſent our ſelf} The Go, 
before thy Majeſty, acknowledging i Nd it 
power, wiſdom and goodneſs in A time 
ſerving the King, and the Three Eſtafived up 
of Eugland aſſemhled in Parliameſ to Jerul 
from the Deſtruction this Day Mete his 
tended againſt them. Make us, Pd into 
beſeech thee, truly thankful for th make re: 
and for all other thy great merci "P randy 
wards us; particularly for making f . na 
Day again memorable, by a fre "I 
ſtance of thy Loving-kindneſs tou ve co 
us. We bleſs thee for giving his l e 
Majeſty a ſafe Arrival here, and ff wa; 
making all Oppoſition fall before bil, of ſpiri 


till he became our King and con FW is not 


— — ö — 
Sen- 
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hat ir. We beſeech thee to protect and 
rift end the King, and all the Royal 
Ane mily, from all Treafons and Con- 
"ime Giracies ; Preſerve him in thy faith, 
uſed Mar and love; Proſper his Reign with 
Jing happineſs here on earth; and 
day An him with everlaſting glory here- 
ith ier, through Jeſus Chriſt our only 
wondelviour and Redeemer, Amen. 
me ;.þ | 


ur, 4t | 
light A Et every ſoul be ſubje& unto the 
at the, higher powers. For there is no 
alfa er but; of God: the powers that be, 
heit De ordained of God, Whoſoever there- 
; of qifſite refiſterh the power, reſiſteth the 
£ 0xeidinance of God: and they that reſiſt, 
ority mall receive to themſelves damnation. 
| Juſtice rulers are not a terrour to good 
iniquithacks, but to the evil. Wilt thou then 
ion, Ait be afraid of the power? do that 


hey maſſtich is good, and thou ſhalt have 
rium diſe of the ſame: for he is the mi- 
nong iter of God to thee for good. But if 


u Fu do that which is evil, be afraid; 
eign *VSthe beareth not the ſword in vain: for 
1 thy tuheis the miniſter of God, a revenger to 
ful gooldecut e wrath upon him that doeth evil. 
ve m erefore ye muſt needs be ſubject, 
only for wrath, but alſo for conſci- 
ee than ſake. For, for this cauſe pay you 
rough |Eibute alſo : for they are Gods mini- 
attending continually upon this 
inſteal $7 thing. Render therefore to all 
this whilſitit dues ; tribute to whom tribute is 
fe, cuſtom to whom cuſtom, fear to 
oft mig om fear, honour to whom honour. 
unwonſf %% SO 
our ſeh The Goſpel. S. LUXE 9. 51. 
dging if Nd it came to paſs, when the 
$ in pi time was come that he ſhould be 
ree EflatEived up, he ſtedfaſtly ſer his face to 
arliameſ to Jeruſalem, and ſent meſſengers 
Day Pre his face: and they went and 
e us, Fd into a village of the Samaritans 
1 for t make ready for him. And they did 


1ercies a receive him, becauſe his face was 
aking tn though he would go to Jeruſalem. 


ad when his diſciples James and John 
this, they ſaid, Lord, wilt thou 
lt we command fire to come down 


freſh 
s tow! 
ig his f 
, and f Elias did > But he turned and rebuked 
efore hill um, and ſaid, Ye know not what man- 


d Go'"M is not come to deſtroy mens lives, 


bur 


Mm heaven, and conſume them even 


k of ſpirit ye are of. For the Son of 


a 


Conſpiration des Poudres. 
Gouverneur. Nous te ſupplions de pro- 
teget & de fendre le Roi, & toute la fa- 


mille Roiale, de toutes trahlſons, 88 
de toutes conſpirations. Malntien-le 
en ta foi, en ta crainte, & en ton amour; 
afin que ſon Regne ſoit long & heureux 


ict ſur la terre: & couronne-le ci-apres 
de la gloire éternelle en ton Rolaume 


celeſte, par Jeſus Chriſt n6rre ſeul Sau- 
| e veur & Redempteur. Amen. 
Toe ile, Rn . 


IL Epitre. Ro M. 13. 1. 
Qe* toute ame ſoit ſujette aux Puiſ- 
T ſances ſuperieures: car il n'y a point 


de Puiſſance qui ne vienne de Dieu: & 
les Fuiſſances qui ſont en état ſont or- 


donnees de Dieu. C' eſt pourquoi celui 
qui refiſte à la puiſſance, reſiſte a Vor- 
donnance de Dieu: & ceux qui y reſiſt- 


ent, feront venir condemnation ſur eux 
memes, Car les Princes ne ſont point 
Z acraindre pour de bonnes actions, mais 
pour de mauvaiſes. Or veux · tu ne crain- 


dre point la puiſſance? fai bien & tu 
recevras d'elle de la loüange. Car lo 
Prince eſt ſerviteur de Dieu pour ton 


bien: mais ſi tu fais mal, crain parce 
qu'il ne porte point Pepee ſans cauſe; 


car il eſt ſerviteur de Dieu ordonne pour 


faite juſtice en ire de celui qui fait mal. 
C' eſtpourquoi il faut Etre ſujets, non 


ſeulement pour Vire, mais auſſi pour la 
eonſeience. Car c' eſt auſſi pour cela 
que vous patez les tributs; parce qu' ils 
ſont miniſtres de Dieu sꝰ emploi ant a ce- 


la. Rendez done a tous ce qui leur eſt 


di: A qui le tribut, le tribut, à qui 


_ peage, le peage, à qui crainte, lacrain- 


te, à qui honneur, Phonneur, 
 L*Evangile. S. Luc 9.51. 
O*® il arriva quand les jours de ſon 


Elevation &Paccompliſſoient, qu'il 


dreſſa ſa face, tout reſolu Waller à Jeru- 


ſalem. Et il enyoya des meſſagers de- 
vant lui, leſquels ctant partisentrerent 
dans une bourgade des Samaritains, pour 


lui préparer logis. Mais les Samaritains 


ne le recurent point, parce que ſa face 


2 


out comme de celui qui alloit a Jeru- 


alem. Et quand Jaques & Jean, ſes 


- Diſciples, virent cela, ils dirent, Seig- 


neur, veux-tu que nous diſions que le 
feu deſcende du ciel, & qu'il les conſu- 
me, comme fit Elie? Mais Jeſus ſe 
tournant les tanſa, & dit, Vous ne ſa- 
vez de quel eſprit vous etes quant à vous. 


Car le Fils de Phomme n'eſt pas venu 


Ee 


. ˙ 
— — — — — 


th 
— . ů———7˖—%j . A A To oe. 
— — — 
— — 


— —ä— — — 
— — 


* 
— _—_ ——— ˙ 
2 We 
= 
—— — 
—mw:̃ũ 0 ð 2 s 


Conſpivation des rat 


pour! faire petir les ames des hommes, 
rake per les ſauver: ainftilss en alle- 
rent 2 une autre bouurgade. 3 


Ane 10 Symbole, fil n * 4 point de Fer- 
"mon, ſera teu? une des ſix * Homelies con- 
Fre la Rebeltion, | 


cette ſentence toit 4 tre We 4 4 P POfertire, 


'Þ que les hommes volts faſſent, 
tes les leur auſſi pareillement: cat Feſt 
1 la lol, & les Prophetes. . Mat. 7. "Fn 
Ares nee, PE el iſe Mi lirante, « on 
17 ſervina as ia Priere ſuivante. 5 
Dieu dont le Nom eſt arte 
par toute la terre, & dont 14 gloire 


ral e les Cieux; qui en ce jour as mi- 


raculeuſement preſerve PEgliſe & PE- 
tat, des ſecrets complots & de la ma- 
lice infernale de Conſpirateurs Papiſtes z : 
& qui auſſi en ce meme jour, as com- 
mence de nous donner une puilfagte De- 
livrance de la Tyrannie ouverte” & dé- 
_ claree, & de Poppreſſion des memes 
cruels*& ſanguinaires Eflemis: Nous 
beniſſons & adorons ta glorieuſe Ma- 
jeRe," tant pour la premiere Preferya- 
tion, que pour cette dernieré marque 
inſigne de ton amour & de td bonts, 
route merveilleuſe envers nidrte'Egliſe 


& nötre Nation, pour 1a"conſervation' 


de n6tre Religion & de nos Libertez. 
Et nous te prions humblement, que le 
devot Sentiment, que nous avons de cet- 


te double faveur & de tes 17 2 8 


reltertes, puiſſe renouveller & aug 
ter en nous un Eſprit d'amour & d'. 


ons de graces enyers toi, qui en es I | 


ſeal Auteur; un elprit de ſpumiſfion 
paiſible & d'Obeiſſance envers notre tres 


debonnaire Souverain Sei eur le Roi 


GEORG E, & un Eſprit de Zéle fervent 
pour notre ſainte Religion, laquelle tu 


viens tout nouvellement de preſerver & 


alfermir d'une maniere fi merycilleuſe, 
par une ſinguliere Benedickion e 
nous & notre Poſtexité. C'et ce; i 


nous'te demandons pour Pamour de Fe. 


las- Chriſt. 


E 


Amen - 


FOR M U- 


Outes les choſes que vous Yr ne | 


2 poroder- Treaſon. 


but to wi \ 
another village, 


| And FOO went nh q 


a 0 


12 * 


1 Alter the creed, Fr hers beno le 
ſhall be read one of the ſix N 
againſt Rebellion, 


| 1 This $ entence is to be mall at the of 


THatloever y e would that 

ſhoul 4 do t 8 vou, do ye nah 
to them, Fr this is the law and the 
prophets. S. Matth. 7. 12. 


4 Aﬀeer the Prayer ** the Church Mili 
| tant, this Sollowing Prayer is to be Wſed, 


: God. whoſe Name is "excellent 
in all the Earth, and thy. glory 
above the Heavens; who on this day 
didſt miraculouſly preſerve our Chutch 
and state from the ſecret Conttivand 
and helliſh Malice of Popiſh Conſpin- 
tours; 3 aud on this day alſo didſt bezu 
to give us a mighty Deliverance front! 
the open Tyranny and Oppreſſion of | 
the ſame. ret and blood- thirſty Enes 
mies: We bleſs and adore thy glori- 
ous Majeſty, as for the former, ſofor 
this thy late marvellous Loving kin 
neſs to out Church and Nation, in the 
Preſervation of our Religion and Li- 
berties. And we humbly pray that the 
devour Senſe of this thy repeated Mer. 
ey, may renew arid incteaſe in us a Sf 
rit of Love and eee to thet 
a aud ee to our giv 
cious Sovereign Lord King GOT 
and aà Spitit of feryent Zeal for out 
holy religion,” which now again thou 


bliſhed a Bleſſing to us and our Poſteri 
” Ano thisx we beg for Jeſus Ch his 
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liſt fo. wonderfully reſcued and ea. 


FoRrM 


the 30 
of the Ma 
CHARL 


Icy of Goc 
that Sacre 
thoſe oth 


provoked 
our King 


unreaſon: 


hereafter 
poſterity. 


If this D 
this Form 


the Faſt 
And upo! 
Day to b. 
mediately 
tice fha#l 
tion of t. 
The Ser 
ſame wi 
in all Th 
Office oth 


ſhe ORDE 


| He that 
one or 77 
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tbeyed th 
bo walk 
fore us. 


Corre& 
nent; n 
bring us t 

Enter 
ſants, O 
a0 man! 
( Inſteat 

' Hymn 


* A 


* 


> 3 


\ Form Of PRAYER with 


ci [+ 57 N to be uſed Yearly upon 


1 


ly erman, 


H omiliu 


and i 


eh Mili 
be uſed, 
ecellent 
glam 
nis day 
Church 
fivanc 
\nſpire- 
ſt begin 
e front! 
Hon I | 
y Enes 
 glot- 
; ſofot 
Kind. 
"inthe 
ad. Li- 
hat the 
d Mer- 
; 2 80. 
0 thet 
xceable 
ir gt 
) R 
or out 
a thou 
f eſta 
ofteti- 
rift his 


oi 


the 30** of January, being the Day 


of the Martyrdom of the bleſſed King 
CHARLES I. To implore the Mer- 


Ic of God, That neither the Guilt of 
I that Sacred and Innocent Blood, nor 
leni 


at ö 


thoſe other Sins, by which God was 
provoked to deliver up both Us and 
our King into the hands of cruel and- 
unreaſonable Men, may at any time 
hereafter be viſited upon us, or our 
ny. | 


If this Day ad happen: to be Sunday, 
"this Form of Prayer ſhall be uſed, and 


the Faſt kept the next Day following. 
And upon the Lords Day next before the 


Day to be kept, at Morning Prayer im- 
mediately «fey the Nicene Creed, No- 
tice ſpall be given for the due 28 
tion of the ſaid Day. | 

{The Service on the Day ſhall be hs 
ſame with the wſual Office for Holidays 
in all Things: Except where it is in this 
Ae eee 


fie oben for Monxing PRAYER, 


He that miniſtreth, [ball begin with 
me or more. of theſe Sentences, . 


KY%%O. the Lord our God belong 


NN TMN 
KT 5 mercies and forgiveneſſes 
NE though we have rebelled a- 
IN Ix ah gainſt him: neither have we 
tbeyed the voice of the Lord our God, 
bo walk in his laws which he ſet be- 


bre us. Dan. 9. 9, 1 10, 


Correct us, 0 Pert but ich ak 
nent; not in thine anger: leſt thou 
ring us to nothing. Fer. 10. 24. | 

Enter not into judgment with thy ſer- 
ſants, O Lord: for in thy fight ſhall 
0 man living be juſtified.  Pſal. 143. 2. 
Inſtead of Venite, exultemus, the 

"Hymn following fhall be ſaid or ſung; 
one Verſe by the Prieſt, another by the 

» Clerk, and People. 

Ighteous art thou, O Lad and 

jult are thy judgments. Pſal. 119. 


. art juſt, 0 Lord, in all that is 


hegt ben us: for tho haft doneright, 


but 


- 


* 


8 „%ͤQ;—% oð 


355 


- "M 


FoRMULAIRE de PRIER E avec 
IE ux, dont Pon uſera tous les ans 


le zoth jour de Janvier, jour du Mar- 


tyre du Roi CARLES I. d'heureuſe 
memoire; pour implorer la miſcri- 

corde de Dieu, afin que ni le crime 
de ce ſang ſacre & innocent, ni ces 


autres pEchez par leſquels Dieu a te 


. oblige de livrer nous, & nötre Roi, 
entre les mains de gens cruels & derai- 


lonnables, ne nous ſoit point impute | 


a Pavenir, ni à nous, ni a notte po- 
ſterite, 


51 ce Jouve: tombe dans un dim 
forme de priere & ce jeune ſeront obſerver, 
le jour ſuivant. Et en ce dimanche, qui 

precedera immediatement le jour que ou 


e pour ce ſujet, aux prieres : 


du matin, apres le &. ymbole de Nzcee, on 
avertira le peuple de ſe preparer a la celẽ- 
bration du jour dont il S agit. 

Le ſervice ſera le meme en toutes choſes que 


celui qui ſe fait ordinairement felon Of- 
" fice pour les jours de Fetes, excepts aus 
endroits ou il en eſt autrement Ry 0 


- apres. | 
L'OrDax des PaIEnEs du Marin. 


Le Miniſtre commencera par une, 0% af. 
eurs de ces Sentences... | 


- 


824 8 N $4Es miſericordes & im par- 


F N 7 


34 L 4 dons ſont du Seigneur notre 


4 78 Dieu, car nous-nous ſom- 
N. Ne l 


AS 48/8. mes rebellez contre- lui, & 
n' avons point econte la voix dePEter- 


nel nöõtre Dieu, pour cheminer en ſes 
loix, qu' il a miſes devant nous. Dan. 9, 
95 10. 


O Eternel, chitiemoi, couteſoig par 
meſure, non pas en ta colere, de peur 
que tune me reduiſes à n ant. Fer. 10.24. 


N'entre point en jugement avec ton 


ſerviteur, O Eternel: car nul vivant ne 


ſera juſtifie devant toĩ. Pſeau. 143. 2. 


Au lieu du, Venite, exultemus, Þ Hymne 


ſuivant ſera recite, un verſet par ie Pre- 
tre, & Pautre par le dien o par le 
Peuple. 
\U es juſte, O o Eternel, & tes juge- 
mens ſont awitabless Nfg. 119. 


457. 


Tu 6s juſte, 0 krernel, en toutes les whe | 


ſe qui nous ſont arrivees 3 car tu 4s proceds 


62.4 | e 


e; cette 


— 


— ———— — — — 


——; r 


2 nf * "a 
4 i" 
a IA EIS HL A AWD AD AD OS rr STR gt es = 2 or 1990-9 ho pogo pes 


_ I ny — — — _ 6, 
— — w . . . ————— 
— b — — — — — — 


— 


Sl ney. ons ˙—u— — 


% * mw 
, * 8 pl 
n 
* 


Le Rei Charles Martyr. 

en verite ; mais nous avon; fait — 
ment, Neh. 9. 33. 
Mies pieds mont preſque failliʒ & il 
ne ven eſt rien falu que mes pas uwa1ent 
glide. Peas. 33,2. 

Car j'ai iti affligs a la vice des mechans 
* 4 leur proſperitl.” Ver. 3 


| Nap peuples ſe ſont Clever, & les gou- 
verneurs ont conſultè enſemble contre 


 VEternel, & contre ſon Oint. Pſean, 


2. „ 
Ils ſe ſontj joints be & and fait al» 
| liance contre lui. Pſeau. 83.5. | 


II aodi leblaſphtme de la multitude ; 
© & la frajeur geſt repandue de tous c6- 

ter, pendant quiils eonſultoient enſem- 

dle contre lui pour. lui oter la vie. Pſcas. 
31. 15. 

Ils ens tens de lui 5 bſrours pleins de 


| menſinge: & de haine, & lui ant fait la 


ny? ſans . Pleau, 109. 2. 


Mime ſes plus henley; en qui 


1 avoit confiance, ceux qui mangeoi- 


ent de ſon pain, lui ont drefſe des em- 
buches. Pſeau. 41. 9. | 


Ila lui ont rendu le mal pour le bien, 10 


e chagrin de ſon ame. Pſeau. 35. 12. 
Ills ont couſulte enſemble, diſant, 
Dieu l'a abandonnè, pour ſuivez-le, & le 


ſaiſiſſez: car il n'y a perſonne pour le 


delivrer, Fſcau. 71. . 
Tie ſouffle de nos narines, ſavoir Point 
de PEternel, à iti pris en leurs pidges z du- 


| quel nous diſions, Sous ſou ombre nous Jarons : 


en ſurete, Lam. 4. 20. 
Ladverſaire & Pennemi ſont entrez 


dans les portes de Jeruſalem : diſant 


Quand mourra-t'il, & quand perita ſon 
Nom ? Ver. 12. Pſean, 41. fo 


Que la Sententence did a ſon crime ſoit 


prononete contre lui, & maintenant qu il eſt 
| abbats, qu'il ne fe rileue jamais. Ver. 8. 
De faux temoins ſeſont auſſi 6levez 


contre lui : Pont accuſe de choſes dont 


il ne ſgavoir rien. Pſeas. 35. 11. 


Pour les pechex du peuple, & pour les ini- 


quitez, des ſaoriſicataurs, ils ont ripandu le 


Sang du juſte au milieu de Jeruſalem, Lam. 


* 13. 

O mon ame, n'entre point en frac 
| conſeil ſecret: que ma gloite ne ſoit 
point jointe à leur aſſemblee car en leur 


: Flere a — we an homme, Gen. 49. 6. 


ous 


flipr. Pſal. 73. 2. 


U charles the ; Mon ne C 


"but we have done wickedly. Veh. * ven t he A 
* nan who? 
enen my feet were Almo thine ouun 


lathe ſigh 
e: and h 
ler. N 
They fools 


gone: my treadings had well nigh 


Far why ? I was grieved at the vic 


ed did alſo ſee the ungodly in ſuch yn. 
ſperity. Ver. 3. 


The people ſtood up, and the rulers 


took counſel together: againſt the 


Lord, and againſt his Anointed, ſal, 
2. 2. 


They caſt their beads necks with ane 


conſent : and were con federate againſt * | 


Pal. 83. 3. 
He heard the blaſphemy of che mult. 


tude, and fear was on every ſide: while fee 


they conſpired together againſt him, to 
take away his life. Pſul. 31.28. 


Tbey ſveks againſt bin with 7405 tongues, 
and compaſt him about with words of hs 
tred: and fought againſt him without « 
cauſe; © Plat, 16 35: 

Laa, his own familiar friends hem 
he truſted ; they that eat of his dn 
laid great wait for D. Eſal. 41. 3. 


They e bes _ for good: 1 | 


great diſcomfort of his ſoul. Pſal. 35. 12. 
They took their counſel together, 
ſaying, God hath forſaken him: pei- 
ſecute him, and take him, for thereis 
none to deliver him, Pſal. 71. 9. 
The breath of our noſtrils, the Ana 
d of the Lord as taken in their pits: of 


 wham we ſaid, under hu ſhagow nn Fell 


he ſafe. 


Lam. 4. 20. 


The adverſary and the enemy entred | 


into the gates of Jeruſalem : ſaying, 
When ſhall he die, and his name periſh? 


Vier, 12. Pſal. 41.5. | 
Let the, ſentence af guiltineſs proceed 


againſt bim: and now that " lieth, ler 
him riſe up no more. Ver. | 
Falſe witneſſes alſo did iſe up againſt 
him: they laid to his charge thing 
that he knew not, Pſal. 35. 11. 
For the ſins of the people, and the iniqui 
ties of the prieſt; : they ſhed the blaod of the 


_ Juſt in the midſt of es Lam. 4 


. 

O my ſoul, come, n not thou into 4 
ſecret; unto their aſſembly, mine ho- 
nour, be not thou united: for in theit 


auger they flew a man, Gen, 45. 1 
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: and 


Sid, 5. 5 
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Tea, evei 
habet /: fe 
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Great a. 
Lord G 
thy wa 
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Night eon 


we thy juc 


I Glory b 


an: and 
As it u 
mer ſhall 
iy, | 


{ Prope 
f Proper _ 
bon,” 


thr, Tre Charles the Marge . 


eh, 3. ſven t he Man of thy right hand: the Con 
Þ nan whom thou hadſt made ſo ſtrong 
Amos thine own ſelf. Pſal. 80. 17. 
| nigh lathe ſight of the unwiſe he ſeemed to 
e: and his departure was taken for 
wich ler y. Mi ſa. 3, > 
ich pn They fool» counted his life madneſs, and 
nad to be without honour : but he in 
Tic, Wiſd. 5. 4. and 3.3. 
for though he was puniſhed in the 
Jp of men: yer was his hope full of 
mortality. Wiſd. 3. 4. 
How is he numbred with the children of 
: and his lot is mY the t 
Wild, 53. . 
multi. ut, O Lord God, to ka venge- 
while ce belongeth, thou God, to whom 
im, to ſageance belongeth . be favourable and 
Incious unto Sion. 2 54. I. and 51.18, 
Ie merciful, O Lord, unto thy people, 
ongues, m thou haſt redeemed: and lay not in- 


of bg» nt blood to our charge. Deut. 21.8, 
bent 0 ſhut not up our ſouls with ſinners: 


I our lives with the blood-thirſty. 
whom Bj 26, 9. 


bread, ¶ Deliver us from bood-guiltineſ s, 0 God, = 
1. . u that art the God of our ſalvation: and 


tongues ſhall fing of rhy righteouſneſs. 
te the al. 51. 14. 


. 12. lor thou art the God that haſt no 


ether, eiſure in wickedneſs : neither ſhall 
: per- Au evil dwell with thee. Pſal. 5. 4. 
here is ben wilt deſtroy them that ſpeak leaſi ing : 
). e Lord abhors both the bleed thirfey and 
(noints leit ful man, Ver. 6. 


ts; of 0 how ſuddenly do they 8 


ve ſhall uin, and come to a fearful end , Hal 
1.18, 
entred lea, even like as 4 "drawn Ye one a= 
aying, pater /:: ſo didſs thou make their image to 
eriſh? Paiſh out of the city. Ver. 19. 
: Great and mazvellous are thy works, 
iced {Lord God Almighty ; juſt and true 


h, les te thy ways, O King of Saints! Apoc, 


I. 3. 
gainſt Y Iighteows art thow, 0 Lord ; ad juſt 
things e thy judgments ! 'Plal. LID. 007» - 

I Glory be to the Father, and to the 
niqui» un: and to the holy Ghoſt 3 
ef the Y As it was in the beginning, is now, and 
Mm. 4. Yer ſhall be; word without 1 Av 

| x0, | | 


e hor I Proper I SR IX, K*. XI. 

theit I Proper 155 Firſt, 2 Sam. 1. 
„ Hen. The Second, S. Mat, XXVII. 
Eun WG q In- 


"bo Rai! u Charles r 


our Phomme de ta textre, le fils de | 
Phomme que tu as rendy ſi fort pour Pamour 


de toi-meme, Pſeau. 80. 17. 


II a ſemblé aux yeux des tous qwil 8 


ẽtoit mort 3 & ſon depart a et pris pour 
un grand malheur. Sap. 3. 2. 
Les inſenſex ont .eſtims ſa vie une folie, 


& que ſa mort etoit ſans hanneur < man it 3 


eſt en paix. Sap. 5. 4. & 3. 3. 


Car quoi. qu il ait cte puni devant 1 les | 
hommes, neanmoins il etoit plein de 


Peſperance de Pimmortalite. Sap: 3, 4. 
Comment. eſt-il compte entre les enfans de 


Dien, & a ſon partage entre les Jens 2 
Sap. 5. 5. 


Mais toi, Scigneur Dieu, a qui ap- 


partient la vengeance, fois miſéricotr- 


dieux, & favorable à Sion. Pſea. —— 
1. & 51. 12. | 
0 Eternel, ſou propice à ton perle, 8 


146 as rachetè, & ne nous impute Faine le ſ. ang 


innocent. Deut. 21. 8. 7 2 7 


ſanguinaires, Pſrau. 26. 9. 


nous du crime d'effuſion de ſang : & notre 


langue chantera hautement ta juſtice, Pleau, | 


3 
Car tu n'&s point 1 un Dieu qui prenes 
plaiſir a meEchancete ; & aucun mal ne 
peut habiter en toi. Pſcau. 5. 4 
Tu feras perir ceux qui pro ferent men · 


ſange ; PEternel a en abomination homme 


de ſang, & le trompeur. Ver, 6. _ 
O avec quelle promptitude plridlame- 


ils, & font ils une fin <pouvantable 1 | 
| Pſeau. 73. 18. 
Oui, comme un ſange, quand on 70 * 


weille ; ainſi, Seigneur, fais-t# evanouty 
leur image hors de la cit. Pleau, 73, 19. 


Grandes & merveilleuſes ſont tes æu- 
vres, Seigneur Pieu Tout-puiſſant ; tes 
voies ſont juſtes & veritables, Roi des 


Saints. Apac. 15. 3. 


Tu es juſte, © Eternel, & drait en tes | 


jugemens. Pleau, 119. 137. 


Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au | 


Saint Eſprit. 

Comme il etait au commencement 3 com- 
me il eſt maintenant; & comme il ſera i iter- 
nellement. Amen. 


| Pſraumes Propres. Ix; X, x1. | 
Legons La Premiere, 2 Sam. J. 
Propres La e J. Matth, xxvn. 


N*afſemble point notre ame avec les 
pécheurs, ni notre vie avec les hommes 


0 Dieu, Dieu de notre ſalut, diliure- 
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ur Priores du Maris, au lien de la pre- 


«mere Cullecte, om ſe" ors va des deux 


ſuivantes. „* n 


Dieu tres-puiſſant, qui es terri- 


| J ble en tes jugemens, & merveil- 


leux en tes faits envers les fils des hom- 


05 mes; qui en l' ardeur de ta colére as 
permis qu' en ce joux ei, la vie de no- 
tre tres debonnaire Souverain le Roi 


Crit I. lui ait été ravie par les 


mains d' hommes cruels & ſanguinai- 


res: Nous res pechereſſes Creatures ici 
aſſemblees devant toi, confeſſons hum- 

blement au nom de tout le peuple de 
ce pais, que les pechez criants de cette 
Nation ont (te la cauſe, qui a attiré fur 
nous cet 6pouvantable jugement. Mais, 


O Dieu de miſericorde, quand tu feras 


enqubte du ſang, n' impute point le 
erime de Peffuſion de ce fang innocent, 
(que rien moins que celle du ſang de 


ton Fils ne ſcauroit expier:) ne ' im- 


pute poim au peuple de ee Rolaume, 
Xx ne permets point qu'il nous ſoit ja- 


mais redemande, ni à nous, ni a n6-- 


2 Fg * 


tre poſtẽritè. Aye pitie, aye pitié de 


ton peuple que tu as rachere, & ne ſois 


pas Mrité à jamais contre nous; mais 
pardonne nous en ta miſéricorde, 


nõtre Seigneur. 5 Amen 1 


quel la mort de tes Suints eſt pre- 


cieuſe; nous magnifions ton Nom pour 


Pabondance de graces que tu repandis 
ſur le glorieux Martyr notre Souverain 


Seigneur, lui faiſant ſuivre avec allé- 


grefle les traces de ſon beni Maitre & 


Sauveur, par ſa patience invincible 2 


ſouffrit toutes ſortes de cruautez & in- 


_ dignirez, juſqu'a Peffuſion de fon ſang, 
Sc juſqu'à priec, ſuivant le meme mo- 


delle, pour ſes bourreaux & ſes meur- 
triers. O Seigneur, fai que ſa mémoite 
nous ſoit à jamais benie parmi nous, 


afin que nous ſuivions l'exemple de 


ſon courage, de ſa conſtance, de ſa de- 
bonnairetè, de ſa patience, & de ſagrande 

charite, Et vueilles, Seigneur, detour- 
ner de deſſus nous la vengeance de ce 
ſang juſte & innocent; & que ta mi- 
ſéricorde ſoit glorifice en pardonnant 
nos pechez : le tout pour l'amour de 
Jeſus-Chriſt notre unique Mediateur & 
Avocat. Amen. 22 N 


5 | ; : 7 1 » 7% 9 [4 
Ze N Charles NMartyr. 


milcricorde, par 
les merites de ton Fils Jeſus-Chriſt he mer! 

ddt Lord, Amen. | 
9 Leſſed Lord, in whoſe ſight-the 


: J Seigneurtres-beni; aux yeux du- 
D death of thy Saints is precious; 


A 


5 
7 


qd. Inſtead of the firſt cvlle at \ Man, 


Prayer, ſhall theſe two, whith next fi 
low, be wſed. | 10 


7 


thy judgments, and wonderfulin 
thy doings toward the children d 
men; who in thy heavy diſpleaſin 
didſt ſuffer the life of _ lace — 
ous Sovereign King GHARLEs: the Fir 
to be, (as) this day taken away bythe 
hands of cruel and bloody men: ye 
thy ſinful Creatures here aſſembleſ 
before . thee, do in the behalf of all 
the people of this Land, humbly cons 


feſs, That they were the crying fh 


of this Nation, which brought doyn 
this heavy Judgment upon us. But 0 
gracious God, when thou makeſt In. 
quiſit ion for Blood, lay not the gui 
of this innocent Blood (the ſheddin 
whereof nothing but the Blood of thy 
Son can expiate) lay it not to the chaꝶ 


of the People of this Land; nor let if 
eyer be required of us, or our Poſterity, 
Be merciful, O Lord, be merciful u 
thy People, whom thou haſt redeemed; 
and be not angry with us for ever: bu 


pardon us for thy mercies ſake, through 
the merits of thy Son Jeſus Chil 


we magnifie thy Name for thine abut» 


dant Grace beſtowed upon our lite 


Martyred Sovereign; by which he wit 
enabled fo cheerfully to follow the 


ſteps of his bleſſed Maſter, and $ 


viour, in a conſtant meek ſuffering of 
all barbarous ind ignities, and at Jalt 
reſiſt ing unto blood; and even then 
accprding to the ſame pattern, pn 
ing for his murderers. Let his Me 


mory, O Lord, be ever bleſſed amoiz 


us; that we may follow the example 
of his courage and conſtancy, Ws 
meekneſs; and patience, and great cha. 
rity. And grant, that this our land 
may be freed from the vengeance of 
his righteous Blood, and thy mere 
glorified in the forgiveneſs of our fins 
and all for Jeſus Chriſt his ſake, ot 
only Mediatour and Advocate. 4 
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guilt all men 
ou haſt r 


hath of a 
ther turn 
ſetcifully 
dire ane 
id and we 
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Rey 5 to 


give fin 


Jad, ſpa! 


iſt redeet 
ent with 
uch, and 
knowled 
ent us © 
ute to h 
ay ever 
come, 
lord, "A 
* 

ſo fl 
ble, 0 ] 
Kople, . \ 
lo, fafti 
Mt a mer 
lon, long 
Thon ſpa 
dun, A 
u merc 
Lord, Sp; 


Iuurage 
u ws, 
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ON. | ne Charles the SIA. 


next fk On the end of the Litan) ( which ſhall 

lia, on this Day be uſed) immedi- 
-rible.; ul eh after the collect We humbly 
derfulin beſeech thee, O Father, &c. J rhe 
dren bree Collects next following are to be 


{pleaſir wad. 


Lord, we beſeech thee; 3 mer- 


e grach 5 
he Fi cifully hear our prayers, and 
1 e all thoſe who confeſs their ſins 


Um p xo thee, that they whoſe conſciences 


f of all} 


ing fi ir Lord. Amen. 
wr donn 


But, O 


Moſt mighty God; and merciful 


ceſt In. Father, who haſt compaſſion up- 


he guilty all men, and hateſt nothing that 


ww. u haſt made, who wouldeſt not the 
chap ul of a ſinner, but that he ſhould 


Ir let her turn from his fin, and be ſaved; 

oſterity; ſefcifully forgive us our treſpaſſes ; 
ute eiye and comfort us, who are grie- 

cemed; ſe and wearied with the burden of our 


er: bits, Thy property is always to have 


brock y; to thee only it appertaineth to 
a ive fins. Spate us therefore, good 
| td, ſpare thy people whom thou 
redeemed ; enter not into judg- 


cht t th ent with thy fire; who are vile 


ecious; J 


e abun Nath, and miſerable: ſinners; but fo 


ur late un thine anger from us, who meekly 


he wa Kno ledge Our vileneſs, and truly re- 
ow the 


und D te to help us in this world, that we 
wo lay ever live with thee in the world 
2 12 come, through Jeſus Chriſt our 


lord, Amen. 

„ Urn thou us, O good Lord, and 
ſo ſhall we be turned. Be favour- 

ry O Lord, be fayourable, to thy 

Poole, Who turn to thee in weep- 

Ii, faſting, and praying. For thou 


_ Tho ſpareſt when we deſerye punith- 


r fins; ent, And in thy wrath thinkeſt up- 


e, our en mercy. Spare thy people, good 


, ek lord, Spare them, And let not thine 


A bertage be brought to confuſion, 


1* Gar u, hy Lord, for thy mercy 15 
| great, 


1 


— 4 


fin are accuſed, by thy merciful. 
ly conafudon may be abſolved, — * 


0 Dieu trés- puiſſant, & Pere tigs- 
miſericordieux , qui as compaſ- 


ent us of our faults; and ſo make 


ma merciful God, Full of compaſ- 
lon, long-ſuffering, and-of great pity. 


_—_ 


e 
. * 


Le Rel Charles Martyr. | 


A la fn de la Litanie, que Hon Hra tos 
jours ce jour, pres 14” Collette; L Nous 
re neben bien⸗ lleber, , 0 
Pere, Wc, 121 on 1 dirs toi 85 ces tr 
 Colleites. 3 + N 


e _ : "v5 3 4 £ 4 


Seigneur, nous te Wen de 
preter Poreille de ta miſéricorde 


A nos prieres, & de pardonner à tous 
ceux qui te font confeſſion de leurs 
fautes ; afin que ceux, dont les con- 


ſeiences les accuſent de peche, en puiſ- 


ſent Cre abſous par le miſericordieux 


pardon, que tu leur accorderas en Je- 8 


ſus-Chriſt nôtre Seigneur. Amen. 5 


ſion de tous les hommes, & qul ne ſcau- 


rois hair Pouyre de tes mains; qui ne 
deſires point la mort du 1 mais 


plätét qu'il ſe convettifſe de ſon. ini⸗ 
quits, & quit il viye: pardonne nous mi- 


ſericotdieuſement tous nos péches; 5. re- ä 
coi-nous, & nous conſole,” nous qui 
ſommes ſenſiblement afflig iger de comme 
accablez du fardeau de nos pechez. C'eſt 
le propre de ta nature, que d'avoit ron- 


joürs pitie ; ceft à toi ſeul à qui apparti- 


ent de pardonner les pechez : pardonne | 


nous donc, O bon Dieu, pardonne? a ton 
peuple, que tu as racheté; n'entre p point 
en jugement avec tes ſerviteuts, « ui ne 
ſont que de la poudre & de miſerables pe- 


cheurs; mais detourne tellement t: ta co- 


lexe de nous, qui reconnoiſſons Aves 


| grande ſoimiſſion notre indignite, & 


qui ayons un veritable deplaiſir de nos 
fautes & hate-toitellement de nous ſe⸗ 


courir pendant que nous ſommes en "CE 


monde, que nous puiſſions yivie ayec 
toi eternellement au fifcle A\ venir, par 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 8 
Onverti nous, O Seigneüt bon Dieu, 

& nous ſerons convettis : fois fa- 


vorable à ton peuple, qui ſe Rk 


vers toi avec larmes, avec jeunes 

avec prieres: car tu Cs un Diet, mL 
cordieux, plein de compiſſion,. de lon- 

gue attente, & abondant ei Braruité i. 
tu nous eEpargnes quand nous metito 
dere chãtiez; & au 0 meme 

ta colere tu te ſouviens 

Sois propice a ton peuple, 0 ) bon] Neu; 


7 


ſois leur propice, & ne permets point 
que ton heritage ſoit reduit 2. neants 


Et exauce- nous, O Seigneur 3 car ta 


miſẽ 


. 
— — — —— — —— 


* 
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avoir bitie. | 


— Wenn wan 
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miſccicorde eſt grande: & ſelon la mul- 
© tirude de tes compàſſions ate pitie de 
nous, par les merites & par la media- 
tion de Jeſus-Chriſt ton Fils bien-aime 
nötre Seigneur. Amen. 


? 


«Aus Service de la Communion , apres les 


Prieres pour le Roi [O Dieu Tout-puil- | 
unt, dont le rolaume eſt Eternel, c.] 


au- lien de la Colleffe pour le jour, Pon 


ſe ſervira des deur ſuivantes. 
© Dieu tres puiſ- 


ſant, &c. & Comme aux Prieres 
O © Seigneur tres- | du Matin. 
benin, .. 
T Epitre. 1 F. PE IAA 2. 13. 


Ty Endez vous donc ſujets a tout Ordre 

LY. humain, pour l'amour de Dieu: 
ſoit au Roi, comme à celui qui eſt par 
deſſus les autres: Soit aux Gouver- 
neuts, comme à ceux qui ſont envoyez 
par lui pour exercer vengeance ſur les 
malfaiteurs, & a la louange de ceux 
qui font bien. Car telle eſt la volonté 


die Dieu, qu'en faiſant bien, vous fer- 


miez la bouche à Vignorance des hom- 
mes fous. Comme libres, & non point 


comme ayant la liberté pour couver- 
ture de malice, mais comme ſerviteurs 
de Dieu. Portez honneur à tous. Ai- 


mes la Fraternite. Craignez Dieu. 
Honorez le Roi. Serviteurs, ſoyez ſu- 
jets en toute crainte a vos maitres, non 


ſeulement aux bons & equitables, mais 


auſſi aux ficheux Car cela eſt agreable, ſi 


quelqu un a cauſe de la conſcience qu'il 


à envers Dieu, endure des afflictions, 


ſouffrant injuſtement. Autrement, quel 
honneur vous eſt-ce, ſi étant ſouffletezʒ 


pour avoir malfait, vous Pendurez ? 


mais ſi en faiſant bien, vous &tcs toute- - 


fois affligez, & vous Pendurez, voila 
d Dieu prend plaiſir. Car auſſi vous 
Etés appellez à cela: vi meme que 


Chriſt a ſouffert pour nous, nous laiſ- 
ſant un patron, afin que vous ſuiviez 


ſes traces: Lequel n'a point commis 
de pechè, ni aucune fraude n'a &t6 trou- 
ves en {a bonc he. 
L Evangile. S. MATTH, 21. 33. 
IL y avyit un pere de famille, qui 
| It planta une vigne, & Penviconna 
dune haye, & ycreuſa un preſſoir, & y 
bitit une tour: puis il la loiia à des vig - 
nerons, & s' en alla dehors. Et la ſaiſon 
des fruits étant proche, il cavoya ſes 
ſerviteurs vets les viguerons, pour en 


Tece- 


« In the communion- Service afier 
Prayer for the Ring L Almighty God 


theſe Tub be et. 


 CVbmir your ſelves to every ordif 
O nanceof man for the Lords fake 
whether it be to the king as ſupreme 


are ſent by him, for the puniſhment of 


1 was a certain houſholdet 


| hedged it round about, and digged a 


King Charles the Marty, King Ch 
great, And after the multitude of Ats to bow 
mercies look upon us, Through phe A 
merits and mediation of thy lefls j husbandr 


dig : one, 
Son ee Chg our Len. ooh 


wants, MO 
id unto the 
ſent unt 
hey will 

hen the ] 


whoſe kingdom is everlaſting, & 
inſtead of the Collect for the Day, ſtall 


o moſt mighty) _ Pe faid 2 
God, &c. Q (As in the Morning Þ* * * 

pleſfed Lord, in | Prayer, n lene 

__ whoſe; Cc. PNPeey caught 
the vine 


e Epiſtle, 1 S. P Er. 2. 13 de Lord 1 
meth , \ 
bandme 
wi jill miſer 
or unto go Pen, a 

governours, as unto them tha en, and 


evil doers, and for the praiſe of werfe ocher h 


that do well, For ſo is the will of Se dim ® 
that with well doing ye may put to 7 uy . 
ſilence the ignorance of fooliſh men; * 1 
As free, and not uſing your liberty fo * 
a cloak of maliciouſneſs, but as the 2 ä 
ſervants of God. Honour all men Minit L 
Love the brotherhood. Fear God, Hol gon 
nour the King. Servants, be ſubje& tof]. ſame 4 


your maſters with all fear, not only In the 


to the good and gentle, but alſo to * D 
the froward. For this is thank-wor- ran | 


thy, if a man for conſcience tovudſſh this 
God endure grief, ſuffering wrongful-Ys, Marr. 
ly, For what glory is it, if when 5e After 


be buffeted for your faults, ye ſhall of a 
take it patiently? but if when ye do 607 - 


well, and ſuffer for it, ye take it patt- gi 
ently ; this is acceptable with God. have de 
For even hereunto were ye called; be. f judg} 
cauſe Chriſt alſo ſuffered for us, lea Y know! 
ving us an example, that ye ſhould f that thi 
follow his ſteps; who did no ſin, nei: I froyoca 
ther was guile found in his mouth. Anointe 
The Goſpel. S. MATT, 21. 33. (as) t 

of viole 
barbaro 

x jet tho 
heep v. 
pacioy 


which planted a vineyard, aud 


wine-preſs in it, and built a tower, aud 

let it out to husbaudmen, and vent 

into a far country, And when the time 

of the fruit drew near, he (eat his 5 
' | V 


hy King Charles the N 


nts to the husbandmen, that they 


af y zue receive the fruits of it. And 
of & husbandmen took his ſervants, and 
men i one, and killed another, and 


ned another. Again, he ſent other 
Frants, mo than the firſt: and they 
ty Gogh unto them likewiſe, But laſt of all 
8, 6 ſent unto them his ſon, ſaying, 

ey will reyerence' my ſon. But 
Fen the husbandmen ſaw the ſon, 
ey faid among themſelves, This is 
He heir, come, let us kill him, and 
Tt us ſeiſe on his inheritance. And 
ey caught him, and caſt. him out 
. the vineyard, and flew him. When 
ne Lord therefore of the vineyard 
le meth, what will he do unto thoſe 
preme l. bandmen? They ſay unto him, He 
m tial miſerably deſtroy thoſe wicked 
Pen, and will let out his vineyard un- 


orning 


4 | 


ger him the fruits in their ſeaſons. 
After the Nicene Creed ſhall be read 
Þ inſtead of the Sermon for that Day, the 


8 t 4 47ainſ® Diſobedience and wilful Re- 
men | bellion, ſet forth by Authority 3 Or the. 


= Miniſter who officiates ſhall preach a 


jeR to ſame Argument, 1 
t on In the Offertory ſhal. this Sentence be 
lo to read 1 PAW 6- 59 . | 
wb 0 unto you, even ſo do unto them; 
for this is the law and the prophets. 
opful-Ys, Marr. 7. 12. PS ARISE 
hen ye 
e ſhall 
ye do 
t patl- 
God, 
; be- 
» lea 
ſhould 
> nei 


of Chriſts Church, &c.] theſe two 
collects following ſhall be uſed. | 

Lord our heavenly Father, who 

didſt not puniſh us, as our fins 
taye deſerved, but haſt in the midſt 
of judgment remembred mercy ; We 
knowledge it thine eſpecial fayour, 
that though for our many and great 
provocations, thou didſt ſuffer thine 


: Anointed bleſſed King Charles the Firſt, 


(as) this Day to fall into the hands 


nolder | | 
df violent, and blood-thirſty men, and 


„ and 


ged 2 f babarouſly to be murdered by them; 
2 — jet thou didſt not leave us for ever as 
time © ficep without a ſhepherd , but by thy 
is ſet- F pacious Providence didſt miraculouſly 
vants preſerve 


P other husbandmen, which ſhall ren- 
by | 3 rendront les fruits en leurs ſaiſons. 
frſt and ſecond Parts of the Homily © 
jy Sermon of his own compoſing upon the 


Whatſdever ye would that men ſhould 


After the Prayer [ For the whole ſtate 


a 


r 


2 I 
F 6 A % ; Y 
2 Le Roi Charles Martyr. 


recevoir les fruits, Mais les vignerons 


ayant pris ſes ſerviteurs, foüetterent 
Pun, tuerent l'autre, & aſſommerent 
de pierres Pautre. Il envoya encore 
d'autres ſerviteurs en plus grand nom- 
bre que les premiers, & ils leur en 
firent de meme. Enfin, ib envoya vers 
eux ſon propre fils, diſant, Ils auront 
du reſpect pour mon fils. Mais quand 
les vignerons virent le fils, ils dirent 
entreux, Celui- ci eſt Pheritier: venez, 
tuons-le, & nous ſaiſiſſons de ſon he- 
ritage. Et Payant pris, ils le jetterent 


hors de la vigne, & le tuerent. 9 Quand | 


donc le Seigneur de la vigne ſera venu, 
que fera-t-il à ces vignerons? Ils lui 


dirent, II les fera perir malheureuſe- 


ment comme des mechans, & loiiera 
ſa vigne à d'autres vignerons, qui lui 


Apres le Symbole de Niete on lira ( as 
lies du Sermon marque pour le jour) 


la premiere la ſeconde partie de Ho- 


melie, contre la deſoberſſance & la Ne- 
bellion volontaire, publice par Autorite : 
On bien le Miniſtre qui officie /\prechere 
un Sermon ſur le meme ſujet, 


wy 
# 


A POffertoire on lira cette Sentence; 


Toutes les choſes que | vous voulez. 
que les hommes vous faſſent, faites les 
leur auſſi pareillement : car c'eſt IA 1a 


Loi & les Prophétes. S. Matt. 7, 12, 


Apres la Priere [ Pour PEgliſe Univer- 
ſelle, c.] on ſe ſervira de ces deut 
,, nn aunt 2 

OC Eigneur, n6tre Pere Celeſte, qui ne 

O nous as point chatiezſelon que nos 
pechez le meritoient, mais qui t'es ſou- 
venu d'avoir pitié, meme en exeręant 
tes jugemens; Nous reconnoiſſons que 
c'eſt un effet ſingulier de ta faveur, 
qu' encore quꝰà cauſe du nombre & de 
la grandeur des pechez, par leſquels 
nous avons provoque ton indignation, 
tu ates ſouffert que ton Oint beni, le 

Roi Charles Premier tombar ce jour entre 

les mains de perſonnes {i violentes & fi 

affamees de ſang, qui le maſſacrerent 
barbarement, Tu ne nous as pourtant 
point laiſſez pour jamais, comme des 

brebis ſans paſteur; mais tu nous 36 

miraculeuſement conſervez, par ta fa- 
Percent vorable 


— rr 
5 * 


: COP” 


1 
0 


"ho Roi Charles gv. 


vorable providence le veritable Heri- 
tier de ſes Couronnes, alors notre tres 
debonnaite Souverain le Roi charles 
Second, le garant iſſant de ſes ennemis 

s & le cachant ſous Pombre 


ide res alles, juſques A ce que la tyrannie 
nit ste à bout, & le ramenant au tems 


: propre que mavois aſſigns, pour aſſe- 


Dit en paix ſur le Trone de ſon Pere; en- 
ſorte que par le retabliſſement de la fa- 


mille Roiale, tu nous as en mème tems 
.xeſtore ndtre ancient Gouvernement en 


_ »VEgliſe & en l'Etat. Nous te rendons 


nos ties: humbles actions de graces, du 
plus intime de nos cœurs, pour ces 
grandes & ine narrables faveurs que nous 


avons receues de toi: te ſuppliant de 
_ _contiauer--ta favorable protection ſur 
touts la, famille Ro1ale, & de donner a 
notre tres débonnaire ſouyerain, le Roi 
Groler, un Regne long & heureux ſur 
nous. Ainſi nous qui ſommes ton peu- 


ple, zen tendons des actions de graces 
(eternelles;& celebrerons tes lotianges de 
genë ration en generation, par Jeſus- 
2 riſt notre Seigneut & Sauveur. Amen. 

T nous te ſupplions, O Seigneur, 

que ce monde ſoit {i paiſiblement 
1 par ton bon Eſprit, que ton 


Egliſe te puiſſe ſervir en joie & en ſaint- 
5 e eee e notre Seigneur. 
| Amen. p 
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| KOk own: pour les PxIEREs 


du 801. 


: 1 Hymne marque pour 17 Prieres 4s Is le. 


tin, au- lien du Venite, exultemus, era 
aus vecite ici avant les r | 
* 


Tu 6s jute, o Eternel, & tes, . 
|  Pſeammes Propres, Lxxix, xciv, Ixxxv. 


La premiere, Jer. xij. on Dan. 
„Legen ix. juſqu au Ver. 22. | 
La Seconde, Heb. xj.3 2:4uChap, 
C -XIj. juſqw au Ver. 7. 


232 Prieres du Soir, aw lien de la provlere 
— cpllecke, dires les deux ſui vantes, | 


219 42 * 


* 


2 Ni 


. (Feigncur, Dieu tres · benin, qui 7 non 
an conduis & adreſſes tou- 


tes oe Pax. ks voles les plus convena- 


# | Gies bles 2 


preſerve the, unggubted Heir, of 


a happy. Reign over us: 


for ever, and will alway be ſhevitylſ 


King: Charles the Maw | ne © 


Crowns, our then gracious Sovereigh 1 | juſtice 
King charles the Second, from hl aſuce in; 
bloody. ene ies, hiding him under ii but ack 
ſhadow of 5 wings, until their tyran ous in all 
BY was. Aubry and 0h bri S works: 
back in thy good poin ed ti e to 

ſit upon the Throp 1005 fi is Fath wy nd E 227 — 


together with the Royal Family, did ' 
Treftore to us our ancient Goyernmen petung crue 
in Church and State. For theſe, 9 jy, to eml 
great and unſpeakable mercies, we 8 A 
der to thee our moſt humble thaben the f 
from the bottom of our hearts; Neat and 1 
ſeeching thee ſtill to continue hy gt minſt thei 
cious protection over the whole Royal 
Family, and to gtant to our Graciou 
Sovereign, King GeoRGs, a long ad} 
So weiht 
are thy Teople, will give thee-thanks 


fe humb 
pploring - 
hem all ; 

et this N 
that of t! 
tom us an 
nent wh i 
ed: Gra 
nerits of 
chriſt. & 


forth thy praife from generation ? 
generation, through Jeſus Chꝛriſt ou 
Lord and Saviour. Amen. 
Nd grant, O Lord, we. bestell 
thee,. that the courſe of th 
"or may be ſo peaceably ordered by | + 
thy governance, that thy. Church mayy Leſſe 
joyfully ſerve thee in all godly quis didſ 
neſs, through 8 Chriſt our * . 


Amon. : 
—"Þ the vic 
Cl The OxDer for burn lo be def 


— * * 


PRAYER, © ot by 
left upo 

q The Hime: e to oh benfal at A tour and 
/ ing Prayer, inſtead of Venite, ex atefull 
mus, ſhall here alſo be uſed Mt the Þ *Im 

J gra- 

per Pſalms. a f 
thine A. 

B80 art thou, &c. ed even 
* Proper Pſalms, Lxxix, xciv, hunt vith an 


| [ The Firſt, Jer. xij. or Dan. it patience 

© Proper i to Ver. 22, die the 
_ Leſſons, The Second, Heb. xj. 1 I he; 

(ij. te Ver. 7. * 


C i Inſtead of the firſt Collect at Evenin | 0 lch 
Prayer, ſhall theſe two, which next fa kill hin 
' low, be uſed, Throne 


' Bleſſed Lord God, who by thy I pteſerye 
wiſdom, not only guideſt and o n leng 


.dereſt all things moſt 8 un zockt 
owl 


2 Kg Charles the Au. 


of big y | juſtice 3 5 but alſo performeſt thy 
9 re in fuch . manner, that we can 
ider n but acknowledge thee to be righ- 


yt ons in all thy ways, and holy in all! 
ng hinfly works: we thy ſinful people do 
RY bi Je fall down before thee; confeſſing 
[5 Ine 


5 


5 % did 
ume ti 
ele thi 
we ten 
$ 3*þ 
hy git 
3 Royal | 


at thy judgments were right, in per- 
itting cruel men, ſons of Belial, as this 
y, to embrue their hands in the blood 
thine Anointed; we having drawn | 
en the ſame upon our ſelves, by the 


rinſt thee. For which we do therefore 
te humble our - ſelves before thee ; 


Laciough mploring thy mercy for the pardon of 
ng agd hem all; and that thou wouldſt deli- 
ve, that 


this Nation from blood- gulltineſs 
that of this Day eſpecially) and turn 
tom us and our poſterity all thoſe judg- 


thanks 
ſewing 
ion te 
ft ou 
eerits of thy Son our Saviour 77 ns 


beſeech * Amen. . 


F this i 
h may D Leſſed God, juſt and powerful, who 
quiet: 1 didſt permit thy dear ſervant our 


Lor. ute dread Sovereign King Charles the 


o be deſpitefully uſed, and at laſt mur- 
ered by them: Though we cannot re- 
+» Fe upon ſo foul an act, but with hor- 


Ar. wur and aſtoniſhment z yet do we moſt 
7 I patefully commemorate the glories of 
177 Jay grace which then ſhined forth in 
thine Anointed ; whom thou wert plea- 
Ae even at the hour of death, ro endue 
Iæ xx. vith an eminent meaſure of exemplary 
an. it ntience, meekneſs, and charity, be- 
* of fore the face of his cruel enemies. And 
albeit thou dĩdſt ſuffer them to proceed 
vent to ſuch an height of violence, as to 
xt fol kill him, and to take poſſeſſion of his 
Throne; yet didſt thou in great mercy 
y thy I preſerve his Son whoſe right it was, and 
17 t length by a wonderful Providence 


at and long Provocations of our ſins 


tient which we by our fins have deſer- 
ed: Grant this for the all-ſufficient - 


fiſt, to be as upon this day given up | 
o the violent outrages of wicked men, 


bs bring 5 


7 * 5 5 5 * : 


Te Koi Chiles Marhr. 


bles A ta pro opre juſtice 2 Mais qui c- 
complis ami ton bon plaiſir d'une 4 
gon, qui fait que nous ne ſpaurions nous 
| empkcher de teconnoſtte que tu s juſte 
en toutes tes voles, & ſaint en toutes tes 
ceuvres: Nous ton peuple, mais ton 
peuple charge de pechez, nous nous aba- 
tons devant toi, confeſſant que ee fut 
| par un juſte jugement, que tu permis 


qu'en ce jour: ci, des hommes cruels, 2 
fils de Belial, trempaſſent leurs mains 
dans le ſang de ton Oint; & que ce ſom- 
mes- nous, qui par une longue ſuite de 
pechez crians, par leſquels nous t'avons 


provoqué contre nous, avons attixè ce 


jugement ſur nous-mèmes. Ct pour 


„ 


| preſence, implorant ra miſcricorde pour 
obtenir le pardon de tous ces pc chez, & 
pour te ſupplier « de youloir deliyrex cette 


Nation de tant de ſang, de Peffuſion 
duquel elle eſt coupable, & particulie- 
rement de celui qui fut repandu ce jour: 


& qu'il te plaiſe de derourner de deſſus 


nous, & de deſſus norre poſtecite, tous 
les jugemens que nous avons meritez 
par nos péchez. Accorde nous ces cho- 


ſes, par les merites tres-parfaits « de ton 
Fils Jeſus- Chriſt notre Sauyeur, Amen. 


D% tres-benin, trés- juſte, & tres- 
puiſſanr, qui as permis quen un 
meme jour que celui d' aujourd'hui, ton 


cher ſerviteut le feu Roi charles Premier, 


nötre redoutable Souverain, » fut aban- 
donné à la farie, & aux outrages des 
mechans, pour en tre indignement | 
traitté 5 & cruellement mis 2 mort: 
quoi- que nous ne puiſfi ions penſer 2 une 
action ſi infame qu avec hoxreur,. & a- 
vec etonnement ; fi eſt-ce queceſt avec 


une trés-profonde reconnoiſſance que 


nous faiſons commemoration des gloi- 
res & de Ja grace que tu fils reluire alors 
en la perſonne de ton Oint { lui aiant 
voulu donner une meſure extraordi- | 


naire, d'une patience, d'une debonnai- 


reté, & d'un charire exemplaire, juſ- 
ques à Pheure meme de la mort, & en 

la preſence de ſes cruels ennemis. Et 

quoi-que tu leur ates permis de pouſſer 

leur violence contre lui, juſques à lui 

6ter la vie, & à ſe mettre en poſſeſſion 

de ſon Trone Si eſt- ce qu'en ta grande 
miſericorde tu as conſerv e ſon Fils, A 
qui ce Tröne appartenoit de droit, 8c 
Palant enfin ramene de ſon Exil par un 
effet 


* 


\ 1 


O Seigneur, nous te ſuppli- 


tro ſuvante. 


ons, & c. | Comme 


O Dieu tres- puiſſant, & Pere pave Pri- 
miſericordieux, Go. [eres de 
Converti- nous, O deen. Mat in. 
 Immediatement avant la priere de Saint 
___ " Chryſoſtome, Pon di ra cette Collette, 


 INteu Tout puiſſant & Eternel, dont 
| la juſtice eſt comme les hautes 

montagnes, & dont les jugemens ſont | 
un grand abime z & qui par le batbare 


: PRE commis ce jouren la perſonne 
" facree de ton Oint, le feu Roi notre 


| Souverain Seigneur, nous as appris que le 
plus grand des Rois, & le meilleur des 
hommes, n'eſt pas plus exemt d'une 
mort violente que d'un mort naturelle; 
Apren- nous auſſi, par cet exemple, 4 
tellement compter nos jours, que nous 
en aĩons un cœur d' intelligence; & que 


nous les emploi ons a apprendre ta ſa- 


geſſe. Et fai nous la grace, que ni le- 
cälat d' aucune grandeur, ni l'imagina- 
tion d' aucun bien qui ſoit en nous, ne 
nous empeche point de faire reflex ion 
ſur nous-memes, & de nous conſidérer 
comme de la poudre & de la cendre, 
mais comme de la poudre & de la cen- 
dte, qui ſont coupables devant toi, & 

qu à l' exemple de ton bienheureux Mar- 
tyr, que nous avons aujourd'hui devant 
les yeux, nous avancions vers le but, & 
le prix dela vocation d' enhaut qui nous 
ee.ſt propoſce, par foi, & par pat ience; 
par humilire & par débonnaireté; par 
mort ĩfication & par un entier renonce- 
ment à nous-memes; par charite, & 
par une conſtante perſeverance juſques a 


la fin. Nous te demandons toutes ces 


_ choſes pour l'amour de Jeſus-Chriſt ton 
Fils norte Seigneur, auquel avec toi, & 
avec le Saint Eſprit, ſoit tout honneur c 
toute gloire, aux ſiéëcles des fiecles. 
Amen. | 5 


O Lord, ve beſeech thee 


For M U- 


2 8 


effet miraculeux de ta providence, tu | 
Py as fait monter pour retablir la vraye 
"Religion au milieu de nous, & pour y 
affermir la paix: pour toutes leſquelles 
choſes nous glorifions ton Nom, par 
Jeſus-Chriſt notre beuin Sauveur. Amen. 
. Immediatement apres la collette, Illumine 
nos tèncbres, cc. on ſe ſervira de ces 


bring him back, and ſet him thereon 
to reſtore thy true Religion, and 90 | 


ſettle peace amongſt us: For which we 


'glorifie thy Name, through Jeſus Chi 
our bleſſed Saviour, Amen, 


q Immediately after the collect [ Lighten 
our darkneſs, .&c. ] ſhall theſe Thi 
next following be uſed, 
| 1 As befor 


mercifully, &c, 


O moſt mighty God, and gat Mem- 


| merciful Father, Cc. | | ing Praj- 
Turn thou us, 5 O good | * 12 


= Immediately before the Prayer of . 


Chryſoſtom, ſhall this colleſt, whith 

next followeth, be uſed, | 
Lmighty and everlaſting God, 
- whoſe righteouſneſs is like the 


ſtrong mountains, and thy judgments 
like the great deep; and who by that 


barbarous murder, as upon this day 


committed upon the ſacred Perſon of 


thine Anointed, haſt taught us, that 


neither the greateſt of Kings, nor the 


beſt of men are more ſecure from Vio- 


ence, than from natural Death; Teach 
us alſo hereby ſo to number our days, 
that we may apply our hearts unto wik 


dom. And grant that neither the ſplen- 


: 0 4 * at» 
1 


3. 


| Form 
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rent Tea 
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Day of N 
bk Than, 
ly in all 
inmediat. 


Ie Lord. 


Twenty n 
given for 
Day. 

The Ser: 
Wual Off 


Ris in th 


dour of any thing that is great, not 


the coneeit of any thing that is good 
in us, may any ways withdraw oureyes 
from looking upon our ſelves as ſinful 


duſt and aſhes; but that according to 
the example of this thy bleſſed Martyr, 


we may preſs forward, toward the prize 
of the high calling that is before us, 
in faith and patience, humility and 


_ meekneſs, mortification and ſelf-deni- 
al, charity and conſtant perſeverance 


unto the end: And all this for thy Son 


our Lord Jeſus Chriſt his ſake; To 


whom with thee and the holy Ghoſt; be 
all honour, and glory, world without 
end. Amen. | | | 


| If this D. 
day, or \ 
Office ar, 
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r days, 
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Form oy PRAYER with 


| 1 IVING t-to Almighty 
God, for having put an end to the 
Great Rebellion, by the Reſtitution 
of the King and Royal Family, and 
the Reſtauration of the Government 
after many Years Interruption; Which 
unſpeakable mercies were wonderfully 
Compleated upon the Twenty ninth 
of May, in the Year 1660, And in 
memory thereof that Day in every 
ear is by Act of Parliament Appoint- 

We, ed to-be for ever * Holy. | 


col, N 


He Ad ff Pariiniem made + in he 
Twelfth and. confirmed in the Thir- 
ent h Tear of King Charles the Second, 
for the Obſervation. of the Twenty ninth 
Day of May yearly, as 4 Day of pub- 
bek, Thankſgiving, is to be read publick- 
ly in all Churches at Morning Prayer, 
mmediately after the Nicene Creed on 
the Lords Day next before every ſuch 
Twenty ninth of May, and notice to be 
given for the due Obfervarien of the Jai 
Day. 
The Service ſhall be the ſame. 10116 the 
ua! Office for Holidays; except where 
is in this Office otherwiſe appointed. 


If this Day ſhall happen tobe Aſcenſion- 


day, or Whitſunday, the Collects of this 


or % 


N ES * 
yer 


_ Actions de Grxacxs à Dien 


 tout-puiſſant, pour avoir mis fin A la 
Grande Rebellion, par le Retabliſſe- 
ment du Roi & de la Famille Rozale, 8 
& la Reſtaurat ion du Gouvernement 


apres une interruption de pluſieurs 


_ Annees. Leſquels inexpreſſibles fa- 
veurs furent accomplies Pune mani» | 
2 ere toute ſarprenante le vingt-neuvi- 


eme de Mai, en Pau 1660. Et en me- 


mo ire de ce grand Evenement ce Jour 
I fut par Acte de Parlement conſacrẽ 
pour etre obſerve a E comme 
un Jour de fete Solemnelle. 


1 „Ade 45 Pariet fait b Aunbe 54. | 


Tie me & confirme le treizieme dn 


_ Kegne de Charles Second, qui ordonne 
: gue le vingt newvieme de Mai ſera obſer- 


ve chaque annee comme un jour Solemnel 


Actions deGraces,ſera lewpubliquement 
dans. toutes les. Egliſes aux Prieres ds 
Matin immediatement apres le Symbole 


de Nicæe, le Dimache le plus 7 avant 


7 le vingt neuvii me de Mai, | 
| Jeanne: Pexatte uy: ervation du dit . 


Office are to be added to the Offices of 8 


thoſe Feſtivals in their proper Places; 
And if Monday or Tueſday in Whit- 
lbn-week, or Trinity Sunday, the pro- 
er Pſalms appointed for this Day, in- 
ſtead of thoſe of ordinary Courſe, ſpall 


A4 chacun des ſervices de ces jours de Fete 


* 


I alſo uſed, and the Colleſts added as be- 


ire; And in all theſe Caſes the reſt of 
tus Office ſhall be omitted: But if it ſhall 
Mppen to be any other Sunday, this whole 


Office ſhall be uſed, as it followeth entire- 


g. And what Feſtival ſoeven ſball hap- 


jen to fall upon this ſolemn Day of 


lianksgivings the following Hymn ap- 
tunted inſtead of Venite, exultemus, 
aal be conftantly uſed, © 


<q Morn» | 


Is Serves ſera t meme en toutes chefs que 
celui qui ſe fait ordinairement ſelon Po "> 


fee pour les jours de Fete ;, excepte aux 


endroits, ou il eff autrement . * | 


apres. 


Lors que le jour tcherra aux Jours de VAC 


cenſion, de la Pentecòte, on 4% Dimanche 


de la Trinite, il ne faudra qu ajouter en 


leur propre place les Coll eſtes de cet Office, 


la. Keil Echet en quelqw autre Diman= 


che, on au Lundi, o au Mardy de la ſe=' 
maine de la Pentecote, on dira tout de 


meme les Collectes, & les Pſeaumes pro- 


Pres pour cette ſolemnite, auolieu de ceux 
qui ſe doivent dire d ordinaire & tont 
le reſte de cet Office ſera om. Mais fil 
echet en quelqu autre Dimanche que ce 
: ſour, on dira tout cet Office comme il eſt 
ici couch: & quelque Fete qui ſe puiſſe 


renconrrer avec ce jour d actions de gra- 


Ces, on ne manquera jamais de dire 


Hymne ſuiuant, à la h an r 
exultemus. | 


d, 


cos 17 


& ſera en- 4 
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— We es rr 


I Reſt auration de 


2 ads Priere du Matin commencera par ces 


Centences. 
92 75 $ Es in ere & les dons 
ſont du Seigneur nôtte Dieu; 
car nous- nous ſommes rebel- 
5888 le contre lui, & n' avons point 


| Ecoute Ia voix de PEternel notre Dieu, 


pour cheminer en fes loix, qu'il a mi- 
ſes devant nous par le moien de ſes ſer- 
Viteurs Prophetes. Dan. 9. 9, 10. 


Ce ſont les gratuitez de! Eternel que 


nous nꝰ avons point tte eonſumez; parce 
que ſes compaſſions ne ſont point de- 


fäaillies, Dam 3. 22. 


A la place” dis Venite extulterns, on lira 
bn chantera cet Hymne ſuivant; le Pre- 


tre diſant un verſet; & le peuple an au- 


tre alternativement. 2 
5 chanterai les gratuitez = Peter- 


nel à jamais: je manifeſterai de ma 


Douche ta idelite 4 a en oy0; Pſean. 
Ee: 1 | 


= K pier diets & acl 4 
ae, ſes awores merveilleuſes Pune telle 


-maniere, qwelles doivent etre en * 
ſeun! 111 % © | 
Qui pourroit eeiter les prollelle de 
5 TRNemelf; qui pourroit faire retentir 
toute ſa loiiange } Pſeau. 106: 2. 

Grandes ſont les @uvres de Þ Eternel, & 
recherche es de tous ceux qui en plai- 
* Pau 111. . 


L' Eternel maintient les dibomatics; ; 


mais il abaiſſe les méchans pt en ter- 


re. Pſeau. 147. 6. 


L' Eternel fait juſtice & droit à tous cenx 
4 «qu on fa tort, Pſeau. 103. 6. 


Il ne debat point N perpetuire, & Ih, 
1a _ point- a R 2 ng 103. 
es 


Il ne nous a point fair Klon nos herber, 


Cr ne nous a e rendu Fw 20s iniquitex. 0 
5 Ver. 10. 


Car autant que les cieux ſont Elevez 


| par deſſus la terre, ſa gratuitè eſt grande 


ſiur ceux Tn le reverenr, Ver. 16. 


os De relle e Bon qu? un pere of emit en- 


vers ſes enfans, de telle compaſſion eſt emu 


| hs olga envers ceux qui le reverent, V. 13. 


Car, O Dieu, tu nous as ſondez, tu 


nous as afinezz comme on afine argent. 
"I. 66, 9, 


Ju avou Leit monter 10 hommes ſur no- 
oy * / ite 


another. Pſal. 39. 1. 


Pſal. A4. 


The Reſtauration of 5 


1 
q' Morning Prayer ſrall Legin withalg bent . 
Sentences. : 4 10 uf brought 
3 14 O the Lord our God %% er, 11. 
2.7 (rome 2 forgiveneſſe 0h how 
though we have rebelled a&, 

Hase C. him: neither have E 3 
obeyed he voice of the Lord our G kom th 
to n in his laws which he (et befor, 71. 1 
Dan. 9.9, 10. J Thos did, 

| Ii redeem 

It is of the Londs hieteies that we wen rey endure 
not conſumed: becauſe his compi Lord, th 
fail not. Lam. 3. . (94 Pchy lang 
| rol tivity 0 
a < Inſtead i venite, exultemus, fall God hath 
aid or ſung this Hymn following; only + and 
verſe by the Prieft, and another by 0 fo our ent 

| Clerk and People. Imey are 

Y ſong ſhall be always of th K are 1 


loving kindneſs of the 10 
with my mouth will 1 ever be ſhewiny 4 
forth his truth, from one generationg ſs : they 


l to tang 
The merciful and gracious Lord hath| The Lor 


Pe his marvellous works : that they ong he ſhal 
to be had i in remembrance. Pal. 111. +. |} houſe « 
Due of A 


WO can F s the noble ats d " ſhall | 
the Lord: or ſhew forth all his praiſe b ſmall a, 
Pſal. oc . uso that 
The works of the Lord are 1 fene Lord f. 
out of all them that have pleaſure 1 there ewonder 

| Nen of me 

The Lord ſerted up the meek : un Thar they 
bringeth the ungodly down to Hef than 
ground, Pſal. 147. 6. IV gladne/ 

The Lord executeth righteouſuiſe @ and not 
judgment: for all them that are oppreſj the gen! 
with Wrong. Pſal. 103. 6. | E honout 

For he will not always be chiding; wonde 
neither e he his anger for el. 78, 4 

Ver. 9. That our 
He hath not dealt with ug after our Ml the h. 
nor rewarded us according to our wich e 4 +, 
neſs. Ver. 10. Worn gen 
For look how high the beste bive tha 
compariſon of the earth : ſo great Id i in th 
his mercy. roward them that fear hund of 
Ver. 11. Praiſed b 
Tea, like as 4 faber pitieth his und helperh 
dren : even ſo is the Lord merciful ul nu, Ve 
them that fear him, Ver, 13. 0 let the 

Thou, O God, haſt proved us: tho me to an 
alſo haſt tried us, even as filver BU 
ed. Pſal. 66. 9. er all th 

Then It ufferedſt men to fo over onrhah Ain thee ; 


4 


S- 
3 — - 


\the Royal Family. 


6 tg nh went through fire and water: but thou 
if brought us out into a wealth) place, 
99 br, 11. | 
neſles; oh how great troubles and adverſities 
led i thou ſhewed us: and yet didſt thou 
ave un and refreſh us, yea, and broughteſt 
ir God from the deep of the earth again. 
bei ul, 71. 18, 
78 Thou did ſt remember us in our 18 eſtate, 
A redeem us from our enemies: for thy 
We den ey endureth for ever. Pſal. 13 6. 23, 24. 
alien ford, thou art become gracious un- 
Pechy land: thou haſt turned away the 
Jyuvity of Jacob. P/al. 85. 1. 


ſhall þ God hath ſhewed us his goodneſs plente- 
ing; i: and God hath let us ſee our deſire 
17 9 n our enerics, Plal. 59. 10. 


Imey are brought down, and fallen: 
ve are riſen and ſtand upright. Pſal. 

„ 8. 

There are they fallen; all that work wick 


5 of t 
e Lord 
ſhewin 
ation 
te Hand. Pſal. 36. 12. 

The Lord hath been mindful of us, 
he ſhall bleſs us: even he ſnall bleſs 
t houſe of Iſrael, he ſhall bleſs the 
ie of Aaron. Pſal, 115. 12. 
e acts N ue ball bleſs them that fear the Lord: 
8 praiſe hſmall and great, Ver. 13. 

so that men would therefore praiſe 
t ſoul 
re — 


4 hath | | 
hey on 


twonders that he doeth for the chil- 
Win of men! Pſal. 107, 21. 

Thar they Would offer unto him the ſacri- 
f thanksoruing : and tell out his works 

ih gladneſs. Ver. 22. 

ſueſt A and not hide them from the children 
e ahn ie generations to come: but ſhew 
F honour of the Lord, his mighty 
_— wonderful works that he hath done, 
for eve 


IM, 78. 4. 
Tat our poſterity may u Alfa know as” 
+ our flu 
Ur ui 


eek : an 
1 to 


the children that are yet unborn : and 


ern generation, Ver. 6, 9. 

-avenisi bive thanks, O Iſrael, unto God the 
0 gel Yd in the congregations : from the 
fear hin mnd of the heart. Pſal. 68. 26. 


15 „uncl 


rei fal wil | helpeth us, and poureth his beneſits 


my, Ver, 19. | 

0 let the wickedneſs of the wicked 

i an end: but eſtablith thou the 
Meous. Pſal. 7. 9. 

1 all thoſe that ſeek thee, be joyful and 
Ain thee ; god let all ſuch as love thy ſal- 


Aus: tho 
1lver is 


aur ＋ 


4 vation 


ſs: they are caſt down, and ſhall not be 


tLord for his goodneſs : and declare 


be as their forefathers, a faithleſs and 


Praiſed be the Lord daily : even the God 


la Famille Roiale. 


tre tete, & nous tions entre, nu fen & 
en l'eau, & th nous a fait entrer en lieux 
plantureux. Ver. 11. 

O fombien grands ont ets b troubles 
& les adverlitez,quetu nous asfait ſentir; 
cependant tu tes retourn & nous as raf- 


fraichi, & nous as fait de nouveau re- 


monter des abymes de ia terte. P.. 71. 18. 
Lequel lor ſque nous etions bien bas a en 


ſo ouvenance de nous, d autant que ſa gratui- 


te demeure a jamais, Pſeau. 136. 23. 
Eternel, tu t'es appaiſe envers ta ter- 
re, tu as ramenè & mis en repos la cap- 
tivits de Jacob, Pſean. 85.1, 
Dieu qui me faworiſe, me previendra 3 3 


Dieu me 1777 voir ce que je veux voir en 


ceux qui mepient, Pſeau. 59. 10. 


Ceux-1i ſont ploiez, & ſont tom 
bez; mais nous-nons ſommes releyer 
& maintenus.  Pſeas, 20. 8. | 

La ſont trebuchez les owvriers d iniquitèi; 
1s ont ete ponſſix à bas, & n ont = Re | 


lever. Pſeau. 36. 12 | 
L*Eternel geſt ſouvenu de ZE il 


nous benira, il benira la maiſon d'Iſra- 
El, il bénira la maiſon d' Aaron. Pſean. 


415 

Il beniru ceux qui craignent PEternel, 

tant les Petits que les grands. Ver. 12. 
Qu' ils celebrent donc envers l' Eter- 

nel fa gratuité, & ſes merveilles envers 

les fils des hommes. Pſeau. 107, 21. 


Et qu 11 ſacrifien des ſacrifices actions 


de graces, qu ils racontent ſes æuures en 
menans joye, Ver. 22. 


Nous ne les celerons is Los en- 
fans, qui raconteront les loiianges de 


PEternel à la generation qui viendra 
apres, & ſa force, & ſes merveilles 5 il 


a faites. Pſeau, 78. 4. 


Afin que la generation qu1 indes apres 


les connut, ſavoir les enfans qui naitroient; 


& qu'ils ſe miſſent en devoir de les raconter 
a leurs en fans. Ver. 6, 9. 


Beniſſez Dieu dans les congregations, | 


& le Seigneur; vous qui etes de la ſour- 
ce d'Ifrael. Pſeau. 68. 27. 


Beni ſoit le Seigneur, lequel nous comble 


journellemement de ſes biens; le Dien Fort 
eſt notre delivrance, Selah, Ver. 19. 
Que la malice des méchans prenne 


fin: mais s etabli le Juſte.  Pſean, 7. 9. 


ee tous ceux qui te cherehint? Gele 
& ſe rejoiyſent en loi, & que ceux J 41 
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| how ls delivrance que tu donn aux tient, 
diſent continuellement, 8 6. {mie LE” 

ternel. Pſcau, 40. 19. 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au 
Saint Eſprit. Fo. 

comme il etoit au commencement, comme 
il eft mathtenant, & comme i. je era gerne li- 
ment. Amen. 


Pſeaumes { Cxxiv, S cu, 188 
| . © Cxvij _— 
; oy Lal. 2 Sam. XIX. ver.! 9.6 o 2 
chap” £5 = Nomb. o 
VVT 
Propres. La II. L' Epitre de Saint 
"I ISL Avon J. 


Jubilate . . 


Fes 3 que P on doit dire ne. le | 


| Cymbolez ſont ainſi. 


Le Pretre. O Seigneur, fai luize fur 
Nous ta miſcricorde; _ 


 Reponſe. Et nous accorde ton Cate. 25 


Le Pretre. O Seigneur, ſauve le Roi. 


3 Lequelle met ſa 2 e 


3 Pritre. Envole lui ſecours de ton | 


_ faint lieu. 
ance, 


mais aueun avantage ſur lui. 


Reponſe. Que le méchant n Papproche 


jamais de lui pour lui nuire. 

Tie Protre. Reyets de juſticetes mini- 

| tres. | | 
Mense. kt 'x6joui ton u peuple teu. 


Le Prirre, Donne nous paix en nos 


. O Seigneur. 


Reponſe, Car il wy A quetoi ſeut, O 
Dieu, qui combates pour nous. 


Le Pri. Convre-nous . Seigneur , 
' Comme une forte tour. 


Reponſe; Contre tous les efforts de nos 


ennemis. 


Le P recre. Ecoute, 0 Seigneur, wy: 


prieres. 


Reponſe. Et que nötre eri parvienne 35 


juſques 4 toi. 
An lien de la premiere Collecte aus Prieres 
an Matin on dira ces denweil 


Dieu Toui-puiſfant, qui Es à tes 
ſerviteurs une fortereſſe invinci- 

bie contre tous les efforts de leurs enne- 
mis, 


BR Et difen le rofijours part ta | 
Le Pretre. Que ſe ennemis Wafant ja- | 


\ 
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vale; ſay 1 The Lord be ag 4 L 50 tl 
Pfal. 40. 19. 
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15 ms fron 
Glory be to the Father, ad to thetic miſeri 
re and to the holy Ghoſt: eon, 
Ai it uu in the beginning, in no, u Song groa 


ever ſhall be: world without end. Ana odneſs 1 
ed ove: 
7 proper £6 8 ; Cixvj; c ching t 
Pſalms. Cxviij. Tacies to 
Cre. 2 Sam. XIX. Ver, 1 kno: 
Nenn XV1, 0 pd migh 
Proper © Te Deum. ur our 
Leſſons. 1 II. The Epiſtle fx gan 3 
= ud Bens | 
Fubilate Deo. BE : If -*: 
G The Suffrages next 2" the Cr Ws his * 
6 e Fovidenct 
P rieſt. 2 Lord, den thy mercy tl ſerable 
Me fu: and: 1 6 
nſw. AN grant us t vation 
Prieſt. O Lord, ſave — . 
Anſw, Who purreth his rruſt | "iy goed. 
Shit, nn. Footwithfi 
Priefs, Send him hls from rhykd ulice of 
place. In in the 
Anſw. And evermore mightily o re 
fend him, | 7 
Prieſt. Let his enemies have no Yap f 
vantage againſt him. | ion anc 
Anſw, Let not rhe wickedap acer Pe 
to hurt him. meat com 
Prieſt. Endue thy Min iſters viths righ | are 25 
| teouſneſs. We Ee 
=  Anſw, And make thy choſen pey ol N | 
Prieſt. Give peace in our time, Gs pay 
Lord. | Tu ſacrifi 
 cAnſwwi Becauſe chare is none otl thy gre: 
| "a 3 1 for us, but only thou, 
God. ly beſeec 
Prieſt. Be unto us; O Lord, A feigned 
tower. If our ſel 
Anſw. From the face of our e e in Th 
WT 0 L xd he: 0 rayer. Fu vin 
rie Or 1 ear ur 1 ay | i thee, ; 
Anſw. And let our cry come uud Allegi 
thee. Fat now 
q Inſtead of the firſt collect at More. him 
Prayer, ſhall theft ue which füll I wich 
be wſed, Fils wit 
Almighty God, who art a floß wur and 
| () tower of defence unto thy {Mio crown 


vauts againſt the face of their ent, in 


5 


2 P — 
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r 


the Noyal Family. 

pralle yield thee praiſe and thanks, for the 
Puonderful deliverance of theſe King- 
IJuns from The Great Rebellion, and all 
miſeries and oppreſſions conſequent 
Pereupon, under which they had ſo 
ig groaned. We acknowledge it thy 
odneſs that we were not utterly deli- 
Fred over as a prey unto them: Be- 
Feching thee fill to continue ſuch thy 


Percies towards us; that all the world 
"Say know that thou art our Saviour, 


Kid mighty Deliverer, through Jeſus 
uiſt our Lord. Amen. I > 


= JI Lord God of our ſalvation, who 
: } haſt been exceedingly gracious 
Mo this Land, and by thy miraculous 
Povidence didſt deliver us out of our 
iſerable Confuſions, by reſtoring to 
and to his own juſt and undoubted 


alvationiohts,0urthen moſt gracious Sovereign 


"my Word, thy Servant King CuARTESs II. 
Naotwithſtanding all the power and 
 thyhalfalice of his enemies) and by placing 
I in the throne of theſe Kingdoms; 
hrily & 5 eby reſtoring alſo unto us the pub- 
_ tk and free profeſſion of thy true Re- 
ion and Worſhip, together with our 
approaeÞoimer Peace and Proſperity, to the 
rat comfort and joy of our Hearts: 
vith nie are here now before thee, with all 
en ene thankfulneſs, to acknowledge thy 
_* > Þheakable goodneſs herein, as upon 
time; is Day ſhewed unto us, and to offer up 
Pr ſacrifice of praiſe for the ſame, un- 
pn dthy great and glorious Name; hum- 
& * If beſeeching thee to accept this our 
| a ronſaſeigned, though unworthy Oblation 
our ſelves: Vowing all holy Obedi- 
our Me in Thought, Word, and Work un- 
978 | b thy Divine Majeſty ; and promiſing 
I thee, and for thee all loyal and duti- 
ome wil Allegiance to thine Anointed Ser- 
Fat now ſet over us, and to his heirs 
5 wy iter him: Whom we beſeech thee to 
wn 1 ef with all increaſe of Grace, Ho- 
re a toi wur and Happinefs in this World, and 
> thy ſe b crown him with Immortality and 


eneme tory in the World to come, for Jeſus 
2 95 Chriſt 


la terre voie que tu és notrel 
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mis, nous t'exaltons & nous beniſſons 


ton Saint Nom d'avoir deliyrè ces trois 
Roi aumes avec tant de merveille, de 
cette grande Rebellion, & de toutes les 


miſẽres & oppreſſions qui Pont ſuivie, 


& ſous leſquels ils avoient gemi ſi long- 


tems: nous reconnoiſſons que c'eſt un 


effet de ta bonté, que nous n'en ayons 


pas et entierement engloutis. Veuil- 


les, Seigneur, nous continuer toujours 
la mème miſericorde; afin que toute 
1 


& notre Tout-puiſſant defenſeur : par 


| Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 


I Seigneur, Dieu de notre deli- 
vrance, qui as temoigne a ce pais 


une faveur fi extraordinaire, en nous de- 


livrant par ta miraculeuſe proyidence, 
de ces horribles confuſions qui regnoi- 
ent parmi nous, & en nous redonnant 
CHARLES II. qui etoit alors notre ele- 
ment & Souverain Seigneur, & en le 
retabliſſant dans tous ſes droits & tou- 


tes ſes Prerogatives Rolales ( malgre 
le pouvoir & la malice de tous ſes en- 


nemis) & qui en Pelevant ſur le Tröne 
de ce Roiaume, as retabli par ce moi 


en au milieu de nous la libre & pub- 
lique profeſſion de ta vraye religion 8c 
de ton ſervice, & nous as rendu notre 


premiere paix & proſperite, à la grande 
conſolat ion & joye de nos cœurs: nous 
voici devant toi, penetrez d'une pro- 


fonde reconnoiſſance, pour reconnaitre 


cette miſericorde inefable, que tu nous 


fis alors paroitre, & pour offrir à ton 
grand & glorieux Nom le ſacrifice de 
loüange que nous lui deyons. Veüilles, 
Seigneur, accepter cette oblation de 
nous-memes que nous te preſentons, 
quoyque cette offrande ne ſoit pas digne 
de la Majeſte, de tes yeux. Regoi le 


vœu que nous te faiſons, Pobelr invio- 


lablement à ta Divine Majeſte, & de luĩ 
conſacrer nos penſces, nos paroles, & 
nos actions. Nous promettons auſſi, 


Seigneur, en toi & pour Pamourdetoi, 


au Roi que tu as oint & etabli ſur 


nous, & a ſes heritiers apres lui, ung 


obẽ iſſance pleine de fidelits. & de zele, 

Nous te prions de Penrichir, tous les 

jours, de benedifions nouvelles, de le 

couronner en ce monde de gloire & de 

felicits, & de lui donner, apt6s cette vie, 

la courronne de wy e, pour 
TIES Wn ee 
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L Mipbile dle 
Pamonr de Jeſus-Chriſt notte ſeul seig⸗ 
neur & Redempteur. Amen. 


Als fin de la Litanie ( que Pon dira tok- 


te ſupplions bien - humblement ; &c.] 
ollgp dira ce qui ſuir. © 


\ len Tout-puiſſant, qui dans tous 
| les fiecles as fait paroirre ta miſe- 
| coor & ton pouvoir, en delivrant 


miraculeuſement ton Egliſe, & en pro- 


tegeant les Princes & Etats religieux qui 
pfofeſſent ta verite, les mettant à cou- 
vert des cruelles conſpirations, & des 
laches pratiques de leurs ennemis. Nous 
elevons vers ton trone du plus profond 
de nos cœurs nos loüanges, & nos ſi n- 


Ceres remercimens, pour les grandes & 


rubliques faveurs que tu nous as com- 
muniqus es, part iculièrement pour cette 
ſignalée & merveilleuſe delivrance, que 
ta ſage & bonne providence accorda, 
en un jour ſemblable A celui- ci, à 


CHaRLEs II, qui etoit alors nötre Roi, 


de A toute la Famille Rolale. Te fut, 


Seigneur, en retabliſſant cette Auguſte 


MNaiſon fur le Trone, que tu retablis 
nötte Egliſe, & notre Etat, & tous les 
_ ordres, & toutes les conditions de l'un 


& de Pautre; les arrachant a la rebelli- 
on, 4 Puſurpation & A 1a tyrannie de 


leurs iniques oppreſſeurs, & les faiſant 
ſortir des triſtes & malheureuſes confu- 
fions qui avoient ſuivi ces attentats. 
Oiit, miſéricordieux Seigneur, ce n'eſt 
pas nos merites, mais ta miſericorde, 
ce neſt pas nötre prudence, mais ta ſa- 
geſſe, ce n'eſt pas notre bras, mais ta 
main droite: ton bras, & la lumiere de 
ta face, qui nous ont garentis & deli- 
vrez de ces effroiables malheurs, 


nous, qui eſt la ſource de ces incompa- 
rables bienfaits: auſſi ce weſt point I 
nous, Seigneur, ce neſt point a nous, 
mais A ton grand Nom, qne Phon- 


neur, la gloire, & la loüange en doi- 
vent ètre attribuez, avec une humble & 


fincere reconnoiſſance dans Paſſemblee 
des juſtes, Que Pon beniſſe le Seigneur 
notre Dieu, qui ſeul fait des choſes mer- 
veilleuſes & que le Nom de ſa Majeſté 
ſoſt à jamais beni: par notre Seigneur 
ä Jeſus· Chriſt notre Sauveur. Amen. 

An Service de la Communion entre les Com- 


munen. & PEpitre, Pon dira ces 


deux 


: 7 In the end of the 1 (which fl 
jours cejour-la) apres la Collette, [Nous = 


' Deliverance by thy wiſe and good Proyis 


and all the Royal Family: | 
them, and with them to this whole! 


degrees of Men in both, from the uns 


thereupon enſuing. From all theſe, 0 
_ gracious and merciful Lord God, not 


our own Arm, but thy right Hand, 


Ce 
weſt que ron immenſe bonte enyers 


us. And therefore not unto us, O Lord, 
not unto us, but unto thy Name be 
aſcribed all Honour, Glory and Praiſe, 


in all Churches of the Saints: Even ſo, 
Bleſſed be the Lord our God, who 2 


5 


I NH 7 the 

Chriſt his fake, our oury Lord and & 4A 6 to 

viour. Amen. collect for 
| I the Day, 

| 5 Almi 


* 


always this Day be uſed) after the Call 


towe! 
leck L We humbly beſeech thee, e nts, agai 
1 this be ſaid which next followahy ies; We 
Lmighty God, who haſt in all the wor 

ges ſhewed forth thy power and Ingdoms 
mercy in the miraculous and graciong all th 
Deliverances of thy Church, and in theÞſequent 
protection of righteous and religiouF' ey had 
Kings and States, profeſling thy holy Þ ow led ge 
and eternal Truth, from the malicidi e not | 
Conſpiracies, and wicked Practices off) unto 1 
all their Enemies: We yield unto theg continu 
from the very bottom of our Hearts unsÞ that a 
feigned Thanks and Praiſe, as for u art 01 
many great and publick Mercies, (oe er, thr 


pecially for that ſignal and wonderful 


men. 
Lor. 
dence, as upon this Day, complestel N haſt 
and vouchſafed to our then moſt gt Ne this I 


cious Sovereign King CHARLES I evidenece 
And in 


Church and State, and all orders and 


natural Rebellion, Uſurpation and Ty. 
ranny of ungodly and cruel, Men, and 
from the ſad Confuſions and Ruine F... 


our Merit, but thy Mercy; not out Neri 
Foreſight , but thy Providence; not 
and thine Arm, and the light of thy boote 
Countenance did reſcue and deliver us; 


der. "5; Yiſs here 
even becauſe thou hadſt a fayour unto o us, 


I praiſe 
ad glor 
ug thee 
lhough 
klyes : 
a Thou 


with moſt humble and hearty Thanks 


lone doeth wondrous things; And bleF Ibwine N 
ſed be the Name of his Majeſty fot Yu for 
ever, through Jeſus Chriſt our Lord beiance 

and Saviour, Amen, 10 ſer 
7 In the communion- Service immadidteh tr hi 


before the 8 of the Epiſtle 5 I: 


=. eo” y 
„ ANG = 


_—_— 


S the Royal Family. 
A theſe two Collefts be uſed, inſtead of the 
I Clle# for the King, and von. Collect of 
be Day, © 


1 Almighty God, who art a ſtrong 
the cu 9 tower of deſenee unto thy ſer- 
„ i nts, againſt the face of their Ene- 
ei es; We yield thee praiſe and thanks, 


che wonderful deliverance of theſe 
Ingdoms from The Great Rebellion, 
q all the Miſeries and Oppteſſions 
C Wſequent thereupon, under which 


ligiog e had ſo long groaned, We ac- 
y ho woledge it thy goodneſs, that we 
icio dee not utterly delivered over as a 
ices of iy unto them: beſeeching thee ſtill | 
to the continue ſuch thy mercies towards 
irts uns . all the world may know that 
for thy ou art our Saviour and mighty Deli- s 
| foe Reer, through Jeſus Chriſt our Lord. 
aderful nen. 
Provis Lord God of our ſalvation, who 
pleated haſt been exceedingly gracious 
| gi o this Land, and by thy miraculous 
Es 11. oridence didſt deliver us out of our 
nd in Þſerable Confuſions, by reſtoring ro 
and to his own juſt and undoubted 
whole: liphts , our then moſt gracious So- 
1s and eeign Lord, thy Servant King 
he un- x II. ( notwithſtanding all 
id Ty- Pe * and malice of his enemies) 
1 ud by placing him in the Throne of 
Nui leſe Lingdoms; thereby reſtoring alſo 
ine Faro us the publick and free Profeſſion 
ele, 0.h thy true Religion and Worſhip, to- 
d, not ether with our former Peace and Pro- 
ot out fetity, to the great comfort and joy 
ö not If our Hearts: We are here now before 
Hand, lee, with all due thankfulneſs to ac- 
of thy owledge thine unſpeakable. Good- 
Fer; Fic herein, as upon this Day ſhewed 
r unte auto us, and to offer up our facrifice 
Lord, Ny praiſe for the ſame, unto thy great 
me he ad glorious Name: ; humbly beſeech- 
Prod Ing thee to accept this our unfeigned, 
hanks Hough unworthy Oblation of our 
en ſo, elyes: Vowing all holy Obedience, 
ho 4 u Thought, Word and Work unto thy 
d blef Dirine Majeſty; and promiſing i in thee 
y for Jug for thee, all loyal and dutiful Al- 
Lord keiance 1 to thine Anointed Servant 
1 oy ſet over us, and to his Heirs af- 
hal FE lim: Whom we beſeech thee to 


bleſs 


A 


la Famille Reiale. 
deux Collectes au lies de la collect Wo : 
le 1 & de celle dis 2 25 | 


Dieu Tessin qui * une 
forte tour pour la defenſe de tes 


ſerviteurs contre leurs ennemis: Nous 


te rendons loüanges & graces pour la 
miraculeuſe delivrance de ces trois 
Rotaumes de La grande Rebellion, & 


de toutes les miſeres & oppreſſions qui 


nous environnoient ſous leſquelles nous 
avons depuis fi long-tems gemi. Nous 
reconnoiſſons que c *eſt un effet de ta 
bonte que nous n'avons pas ete livrez 
en proie à nos adyerſaires: & nous te 
ſupplions de nous cont inuer de plus en 


plus tes infinies miſericordes ; afin que 
tout le monde ſęache que tu es notre 


Sauveur, & n6trepuiſſant liberateur: par 


Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 


Seigneur Dieu, auteur de notre 
ſalut, qui as fait Eclater ta grace 
ſur ce pais d'une maniere extraordi- 
naire, & qui par un effet merveilleux de 


ta providence, nous as tirez du miſera- 


ble ẽtat de confuſion od nous etions, en 

nous tendant ton Servyiteur, le feu Roi 

CHARLES II. notre Souverain Seigneur, 
& le retabliſfant, malgre la malice & 
la puiſſance de ſes ennemis, ſur le Trone 
de ce Royaume, & dans taus les droits 
inconteſtables de ſa Couronne: nous 
rendant auſſi par ce moien, la profeſſion 
libre & publique de la veritable Religi- 
on & du vrai culte qui tappartient, avec 


la paix & la proſperite dont nous joùiſ- 


fions auparavant , à la grande joye & 
conſolation de nos cœurs. Nous nous 
preſentons i ici maintenant devant toi, 
penetrez de tous les ſentimens de gra- 
titude que nous te devons, pour recon- 
noitie Pinefable bontè que tu nous fis 


| paroitre « en cela en un jour comme celut- 


ci, & pour t'offtir le ſacrifice de loü- 
ange, qui tꝭeſt di pour un ſi grand bien- 
fait; te ſuppl iant humblement d' accep- 


ter Poblation ſincere, quoi- que trés- 


indigne, que nous te faiſons ici de nous- 
mèmies; faiſant vœu d' obé iſſance en- 
tiere A ta Divine Majeſtè dans nos pen- 


ſces, dans nos paroles, & dans nos 


ceuvres, & promettant en ton Nom, & 
pour b amour de toi, d'ètre fideles a ton 
Serviteur que tu as oint & etabl à pre- 
ſenr pour regnet ſur nous, & à tous les 
heritiers apres lui: lequel nouf te 

F f 4 lap» 


nenen de bent en le faiſaht croitre 
en grace, honneur & proſperite en cette 
vie, & de lui donner la couronne de 
gloire & d' immortalitè en l'autre, pour 
amour de Ieſus - Chriſt n6rre ſeul Seig- 
neur & Redempteur. Amen. * | 


 DEpirre, 1 S. PIER. 2. Its. 


Es Bien-aimez, je vous ds; ] 


IVI que comme des etrangers & des 
voyageurs, vous vous abſteniez des con- 
voitiſes charnelles qui font la guerre 
contre l'ame: Ayant võtre converſati- 
on honnete envers les Gentils, afin 
qu en ce quꝰ ils mediſent de vous comme 


de malfaiteurs, ils glorifient Dieu au 


jour de la viſitation, pour vos bonnes 


Cuytes quꝰ ils auront vues. Rendez vous 


donc ſujets à tout Ordre humain, pour 


l'amour de Dieu: ſoit au Roi, comme 


u celui qui et par deſſus les autres: 


Soit aux Gouverneurs, comme à ceux 


qui ſont envoyez par lui pour exercer 
vengeance ſur les malfaiteurs, & a la 


loũange de ceux qui font bien. Car telle 


_ eſt la volonté de Dieu, queen faiſant 
bien, vous fermiez la bouche A Pigno- 
rance des hommes fous. 


berte pour couverture de malice, mais 

comme ſerviteurs de Dieu. Portez hon- 

neur à tous. AimezlaFraternite, Cra- 
is nen Dieu. Honorez le Roi. b 


 LEvangile. C. Marr. 22, W. 


T ils lui envoyerent leurs diſciples 
avec des Herodiens, diſant, Mai- 

tre, nous ſavons que tu es veritable, & 
due tu enſeignes la voye de Dieu en ve- 


ritè , & que tu ne te ſoucies de perſonne: 


cCar tu ne regardes point a Papparence 
des hommes. Di nous donc ce qu' il te 
ſemble? Eſt- il permis de payer le tribut 
a Ceſar; ou non? Et Jeſus connoiſſant 
Jeur malice, dit, Hypocrites, pourquoi 
me tentez- vous? Montrez- moi la mon- 
noye du tribut: & ils lui preſenterent 
un denier. Et il leur dit, De qui eſt 
cette image, & cette inſcription? 11s 
lui re pondirent, De Ceſar: alors il leur 
dit, Rendez donc à Ceſar les choſes qui 
ſont a Ceſar ; & à Dieu, celles qui ſont 
a Dieu. Et ayant entendu cela, ils en 
furent Etonnez, & le yin ils gen al- 
| nn: : 


5 PO f- 


among the Gentiles : that whereas the 


| Comme li- 
bres, & non point comme ayant la li- 


1 kim, and went their "ys 


A St kg 
4 7 


Th Mera i 


bleſs with all increaſe'of Grace, * * 
nour and Happineſs in this world, and 
to crown him with Immortality 2nd 


Glory in the world to come; for Jeſg IC 


Chriſt his ee our 3 Lok SO * 
viour. Amen. 


oo 


| The Epiſtle. x 8. 111. 1.1 


Early beloved: I beſeech you * 
ſtrangers and pilgrims, abſtain 


from fleſhly luſts, which war againſtthe] f 


ſoul; having your converſation honeltY 


ſpeak againſt you as evil doers, they 
may by your good works which they 
ſhall behold, glorifie God in-thedayof 
viſitation. Submit your ſelves to every. Þ 


ordinance of man for the Lords ſaket: 


whether it be to the king as ſupreme 


or unto governours, as unto them tt 


are ſent by him, for the puniſhment of 


evil doers, and for the praiſe of them 


that do well. For ſo is the will of Gold, 


that with well doing ye may put to 


ſilence the ignorance of fooliſh men; 
As free, and not uſing your liberty for 


a cloak of maliciouſneſs, but as the 
ſervants of God. Honour all men. 
Love the brotherhood. Fear God. Ho- 
nour the King. 


The Goſpel. S. Mr 22. 18. 


| diſciples with the Herodians, ſay- 
ing, Maſter, we know that thou att 


true, and teacheſt the way of God in 


truth, neither careſt thou for any man: 

for thou regardeſt not «the perſon of 
men. Tell us therefore, What thinkeſt 
thou? Is it lawful to give, tribute unto 
Ceſar,or not ? But Jeſus perceived their 


_ wickedneſs, and ſaid, Why tempt je 


me, ye hypocrites ? Shew me the tribute- 
money. And they brought unto him 
a peny. And he faith unto them, 
Whoſe is this image and ſuperſerip- 
tion? They ſay unto him, Ceſats. 
Then ſaith he unto them, Render 
therefore unto Ceſar the things which 
are Ceſars; and unto- God the things 
they that are Gods, 
theſe words, they marveſled, al wn 


When they heard 
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over] 


. myſt 
fefeat al 
Nd they ſent out unto him their 


godly. 
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off all 
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Confuſi 


the Rijal Family, | 
uh In the Offertery ſhall this Sentence te 


I, and read. £14 98 
' ang {Not every one that ith unto me, 


lord, Lord, ſhall-enter into the king- 
im of heaven; but he that doeth the 
Kill of my Father which is in heaven. 
. 21>. 
After the Prayer [For his bots tare 
of Chriſts Church, Militant, See.) 
** this Collect following, ſhall be uſed. 
- ther, who of thine infinite and 
wſpeakable goodneſs towards us, didſt 
a moſt extraordinary, and wonder- 
they Þ manner diſappoint and overthrow 
day of he wicked deſigns of thoſe traiterous, 
ady and high minded men, who un- 
ſake: ler the pretence of Religion, and thy 
Jost holy Name, had contrived, and 
eme Hhell nigh effected the utter deſtruction 
1 that ger this Church and Kingdom: As we 
ent of de this Day moſt heartily and de- 
they Joutly adore and magnifie thy glo- 
Gol eus Name for this thine infinite 
I gacious goodneſs already vouchſafed 
Pur te % us; 5 So we moſt humbly beſeech' 
men; Fee to continue thy Grace and Fa- 
ty for our towards us, hiding and covering 
s the Is under the ſhadow of thy wings, 
lat no ſuch diſmal Calamity may ever 
Fm gain fall upon us. To this end fend 
Hor forth thy light and thy truth, for the 
* Fiſcovery of theſe depths of Satan, 
ais myſtery of iniquity. Infatuate and 
efeat all the ſecret Counſels of the 
ugodly. Abate their Pride, aſſwage 
their Malice, and confound their De- 
tices. Strengthen the hands of our 
od in Fgracious Sovereign King GEORGE, 
man: ud all that are put in authority under 
on of lim, with judgment and juſtice, to cut 
inkeſt Yof all ſuch workers of iniquity , as 
' unto urn Religion into Rebellion, and Faith 
{their ¶nto Faction; that they may never again 
pt Je Ypcevail againſt us, nor triumph ia the 


bute- Y inc of the Monarchy and thy Church 


> him Wong us, Protect and defend our So- 
them, Ficreign Lord the King, with the whole 
ſerip- Royal Family, from all Treaſons and 
.clars. ¶ Conſpiracies. Be unto him a helmet of 
ender galvation, and a ſtrong tower of De- 

ence againſt the face of all his Ene- 
J nies, As for thoſe that are impla- 
* ble, cloath them with Shame and 


94 — but —— him and his Po- 


Lmighty God and heavenly Fa- x 


ow” 


a Hulle Rial. 


SFO forte on lira cette eme. 


} 


Tous ceux qui 1 me  diront, seignens, 


Seigneur, n'entreront pas au rolaume 
des cieux, mais celui qui fait la yo- 


lontè de mon Pere qui eſt aux cieux. 
S. Man. 7. 1 
Apres la Priere [ Pour Toute PEgliſe 


'Chretienne, &c. ] Pon dira la Collette 


ſuivante. 


len Tout-puiſſant & Pere celeſte, ; 


qui par un effet inefable de ta 


bonté infinie envers nous, as renverſe, 
d'une maniere fi extraordinaire & 4 


miraculeuſe, les deſſeins de ces trai- 


tres temeraires & orgueilleux, qui ſous 
le voile ſpecieux de la Religion & de la 


Saintete de ton Nom, avoient trame & 
preſque attire la deſtruct ion de cette 
Egliſe & de cet Etat; 


de notre devotion à adorer & magnifi- 


er ton glorieux Nom, pour cette grace 
ineſtimable que tu nous as faite; mais 
nous te prions encore bien humblement, 
de nous continuer ra grace & ra bien- 
vueillance, afin qu' crant tofijours cou- 
verts de Pombre de tes ailes, nous ne 
puiſſions jamais tomber dans les me- 
mes calamitez. Pour cet effet, mets en 


evidence ces profondeurs de Satan, & 


ces myſteres Miniquite, par ta lumiere, 
& par ta vérité. Souffle & repan-ton_ 
Eſprit d' tourdiſſement, ſur toutes les 


ſecrettes entrepriſes des mechans, aba- 
iſſe leur orgueil, domte leur malice, & 


confon leur iniquite. Fortifie notre 


debonnaire Souverain le Roi GEORGE, 
& donne a tous ceux qui font &tablis 


en autorite ſous lui, la lumiere & la 
juſtice neceſſaire, pour retrancher tous 


ces ouvriers d' iniquité, qui font de la 
foi, une faction, & qui changent la 


Religion, en Rebellion: afin qu'a la 
venir ils ne Pemportent pas ſur nous, & 
qu ils ne puiſſent jamais plus triompher 
à la ruine de cette Monarchie & de ton 
Egliſe. Défens contre toutes ſortes 
de trahiſons & de conſpirations, le Roi 
notre Souverain, & toute la Famille 


Royale; que ta puiſſance ſoit pour lui 
contre la force de ſes ennemis, un caſ- 
que de ſalut, & une fortereſſe invinci- 


ble. Couvre de honte & de confuſion 
ces malheureux, dont la fureur eſt im- 
placable: mais fais fleurir pour jamais 
R 55 | 


non ſeulement 
nous conſacrons ce jour par Pardeur 
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la couronne de ces Etats, ſur la tete de 


notre Roi & de fa Poſterite, afin que 


nous, qui ſommes ton peuple & les 
brebis de ta pature, te rendions. annu- 
ellement nos actions de graces, & an- 
noncions tes loiianges de generation. en 


generation, par Jeſus-Chriſt notre ſeul 


Sauveur & Redemteur, auquel comme 
A toi, O Pere, & au Saint Eſprit, ſoit 


benedi&ion & gloire dans Egliſe, pen- 


A. tous les ſiècles. Amen. 


Formurtarns dePnitnss & 


D' Acrions de Gracks a Dieu Tout- 
puiſſant, dont on ſe ſervira Annuelle- 
ment, dans toutes les Egliſes & Chap- 


pelles au Premier du mois 4“ Aout, le 
Jour que ſa Majeſté mee ſon 
heureux Regne. 
Ze Service ſera le meme en toutes cheſps: 
comme aux Jours des Feres ordinaires, fi 
de m eſt aux points qui ſeront autrement 
« preſcrits dans cet Office. 
8 il arrive que ce Four echet le Diman- 


che, an lies du Service propre a ce 


Four-ld (qui ſera entierement omis) on 
K. JeFvirs de celui ci; mais ſur queque 
Four qu*arrive cette ſolemnite, Pon en 


donnera publiquement notice dans PEgli ſe * 


le Dimanche precedent. 


Oh commencera les Prieres du Matin par 


des Sentences, | 
N Admonète donc qu' avant tou- 
2 es tes choſes on faſſe des re- 
5 ou 1 5 by - quetes, des prieres, des ſup- 
graces pour tous les hommes, pour les 
rois, & pour tous ceux qui font con- 
ſtituez en dignité, afin que nous puiſ- 
ſions mener une vie paiſible & tran- 
quille en toute piete & honetetE: Car 
cela eſt bon & agreable devant Dieu 
notre Sauveur. 1 Tim. 2. f, 2, 3. 
Si nous diſons que nous n' avons point 


de peche, nous nous ſeduiſons nous me- 


mes &c la verite weſt point en nous; ſi 

nous confeſſons nos pëchez, il eſt fidel- 

le, & juſte pour nous pardonner nos pe- 
chez, & pour nous purifier, de toute 

iniquite.. 1 S. Jean 1. 8, 9. 

Au lieu du Venite, exultemus, “Hymne 


ſuivant ſera recite ou chante un Verſet 


par le Pretre, Pautre Verſet, par le Clerc, 
le Peuple, | 
| Ny O Seig- 


ſerity-ler- the Crown for ever noun 
So we that are thy people and the 


ſhew ing forth thy praiſe from geneg 
tion to generation, through Jeſu 
Chriſt our only Saviour and Redeemet 
to whom with thee, O Father, aud n 
ley ought | 


Wal. 111. 


: of 2s 27 
* plications, & des actions de * 5 7 


* Pig * . 8 8 * 
5 F : * 


Ibo Bos 


ſheep of thy paſture ſhall give thes 
thanks for ever, and will always hs 


God the holy Ghoſt, be glory in the 
Church, throughout all I wen b 
without end. W 


A Fo RM of PRAYER with 
to Almighty! 


THANKSGIVING 
God : To be Uſed in all Churcheg 
and Chapels within this Realm, every 
Year upon the Firſt Day of Auguſt; 

Being the Day on which His Majeſty 
began His Happy Reign. 


A The Service ſhall be the ſame with « 


uſual Office for Holy Days in all thing; 


except where it i in this * other 


wiſe appointed. 


If ths Day ſhall happen to be cunt 
the Proper Office for that Sunday ſtall” 
be wholly omitted, and this uſed in. 


| fleadof it: 


lickly in the Church the CH be- 
Aan 


4 Morning Prayer ſhall begin with theſe | | 


* Sentences. 


* Exhort that firſt of all, * 4 


interceſ- 
* ſions, and giving of thanks, 
be made for all men : for 
kings and for all that are in authort- 


5 1 — plications, prayers, in 


ty 3 that we may lead a quiet, and 


peaceable life in all godlineſs, and 


honeſty : For this is good and accep- 


table unto God our Saviour. 1 Tim. 2. 
1 25 3. : 


If we ſay . we have no ſin, ve 


deceive our ſelves, and the truth is not 
in us; But if we confeſs our ſins, he 
is faithful and juſt to forgive us our 
ſins, and to cleanſe us from all un- 
righteouſneſs. 1 8. John r. 8, 9. 


q Inſtead of. Venite, exultemus ; the | 


Hymn following ſhall be ſaid or ſung * 
one Verſe by the Prieſt, and another 
by the Clerk and People. | 


But however it ſhall happen, 1. 
there ſhall be Notice thereof given pub⸗ 2 


0 Lond 


2 Fi 


Lord 
lent 


id! P ſal 
Word, wh 
Wh reſpett 1 


thou ſo 


Jo that me 


Sec ds s Gb cb K Cr S 8 lr a e | 


jd for h. 


unde rs tha 
en! Pſal. 


zehold, 
yok upon 


el. 84. 9 


0 hold 
whe : tha 
Iſs S. 
Grant t! 
take him 
puntenan 
Let him 
rare thy 
i they n 
In his ti 
ad let pea 


tous thit 
And bl 


0 for e. 


led with 
fer, 19. 
Glory | 
on: and 
As it 
nd ever 
Amen. 


Pro 


[Puper 
Leſſons, 


The S 
ſhall f 
Prieſt, 

n us. 

Anſw. 
Prieft, 
Anſw. 


F400 
ouriſh;} 


1d the 
BY thee} 
ys be 
ener, 


Jeſug! 
emer; 


3 and 


in the 


world 


% for ever : 


2 Fir 1 Dy of OY 
Lord our governour: how excel- 


lent is thy Name in all the 
ad! P ſal. 8. 1. | 


Lord, what is man, that then haſt | 


reſpect unto him : or the Son of man 
lt thou ſo regardeſt him! Pal. 144. 3. 
The merciful and gracious Lord hath 


done his marvellous works : that 


r ought to be had in remembrance. 


g's: . 111. 4. 
Jo that men would therefore praiſe the 
l # for hu goodneſs : 
Poders that he doeth for the Children of 


and teclare the 


en! Plal. 107. 21. 


ehold, O God our defender? and 
ek upon the face of thine Anointed. 


Iſsl. 84. 9. 
0 hold thow up 1% goings in thy 


hy e that his foorſteps ſlip li Pal. | 


Iſs . 
Grant the King a long life: and 


hike him glad with the joy of thy 
> Sountenance. Pſal. 61. 6. & 21. 6. 

Let him dwell before thee for ever: 0 
Pppare thy loving mercy and faithfulneſs, 


ut they may preſerve him. Pſal. 61. 7, 


In his time let the righteous flouriſh : 
ad let peace be in all our borders. Pſa/. 


37. & 147. 14. 


As for his enemies, cloath them with 
ame : but upon himſelf let his crown 
buriſh, Pal. 132. 19. 


And bleſſed be the name of his Ma- 
and all the earth ſhall be 
Med with his Majeſty. Amen, Amen, 
fer. 19. 


Lelor be to the Father, and to the 
Jn : and to the holy Ghoſt; 


As it was in the Lang, is now, 
ad ever ſhall be : world without end. 
Amen. | 
1 Proper Pſalms. XX, XXI, CI. 
5 Joſh. 1. to ver. 10. 
(Prop er Te Deum. | 
1450. The Second, Rom. 13. 
Jubilate. 
The Suſfrages next after the Creta, 
ſball ſtand thus. 
Prieſt, O Lord, ſhew thy mercy up- 
M us. | 
Anſw, And grant us thy ſalvation. 
priest. O Lord, fave the King. 
or. Who putteth lis truſs in thee, 


Bleſſed be the Lord God, + even the 5 
Pod of Iſrael: which only doeth won- 
ous things. Pſal. 72. 18. 


P rieſt = 


— 


le Premier ur Ron. 


Seigneur nötte Gouverneur: que | 
ton Nom eſt magnifique par tou- 
te la terre. Pſeau. . I. | 
Seigneur, queſt ce que de Phomme que 
tu aye ſoin de lui, & du Fils de Phomme. 
que tu en tiens compte! Pſal. 144. 3. 
Le Seigneur miſericordieux, & gra- 
cieux a execute ſes ceuvres d'une telle 


maniere qu'elles doivent etre en ſou- 


venance, Pſeau. 111. 4. 


O que les hommes donc loneut le Seigneur | 


pour ſa bonte, & declarent les merveilles 
qu il a fait en faveur des Enfans des Hom- | 
mes, Pſeau. 107. 21. | 

O Dieu n6tre defenſeur, voi, & re- 
garde, 1a face de ton Oint. . | 


84. 9. 


0 affermis fer pas. en tes [entirs; AE | 
que ſes demarches ne chancellent point. 
Pſeau. 17. f. 


Donne au Roi une longue vie, & le 


rends joyeux d'une grande joye par ta 


face. Pſeau. 61. 6. & 21. 6. 


Qu'il demeure a toujours en ta preſence, 

7 appretes ta gratieuſete, & ta verite u 

le gardent. Pſeau. 61. 7. | 
Que le juſte fleuriſſe en ſon temps, & 


qu'il y ait paix en tous nos confins. 5 


Pſean. 72. 7. & 147. 14. : 
Couvres de honte ſes ennemu ; mais que 

ſon diademe fleuriſſe ſur lai. Pſcau, 

© © D 
Beni ſoit le Seigneur Dieu, le Dieu 


d'Iſraël qui fait ſeul des choſes 1 merveil- - 


leuſes. Pſeav. 7 


Beni ſoit eternellement le nom FP 77 
 Majeſte, & que tonte la terre ſoit rem 


plie de ſa Majeſte. Amen, Amen. Pſeau. 


"wg "I 


Gloire ſoit au Pere, & au Fils, 8 au 


Saint Eſprit. 


Comme il toit, an commencement, com- 
me il eſt maintenant, & comme 10 ers 


crernellement; Amen. 


Pſaumes Propres, XX, XXI, Cl. 
La Premiere, Joſh. 1. juſques à 
Leons ta fin dis ver. 9. Te Deum. | 3 
Propres. I La Deuxieme. Rom. 13. 
9 Jubilate Deo. 


Les Suſfrages immediatement apres le m- 


bole ſeront toujours ainſi. 

Le Preitre, O Seigneur, fais luire ſur 
nous ta miſericorde. 

Repouſe. Et no us accorde ton ſalut. 


Le Pretre. O Seigneur, ſauve le Roi. 5 
Ré ponſe. Leque! mot ſa confiance en toi. 
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Te Pretre. E Envoye lui ems a ton 
1188 lieu. | 

Keponſ(e. Et deftns le rolgjours por ta 
Priſſance. 1 

Le Pretre. Que ſes ennemis n' ayent 
jamais aucun avantage ſur lui. 

Ae ponſe. Que le mechant 1 roche 
jamais your lui nuire. 


Le Pretre. Couvre de juſtice res Mi- 


nillres. 
 Keponſe. Et rejelis ton people leu. 


Te Pretre. © Seigneur, ſuave ton pear 


ple. 
n Et beni ton heritage. 


Le Pretre, Donne nous paix en nos 


"ours, O Seigneut. | 
Reéponſe. Car il ny à que toi fel, 0 
Dien, 7 combats pour nous. 


Le Pretre. Couvre nous, Seigneur, | 


comme une forte tour. 


x Reponſe. Contre les efforts des nos en- 


nem, | 

Te Pretre. Ecoutes, 0 Seigneur, nos 
1 | 
| Ré ponſe. Et que vonn cri parviems 


Juſques à toi, | 

Aw lieu de la premiere Collefle aux Prieres. 
du Matin on ſe ſervira de celle qui ſuit, 
en action de graces Powr P Avennement 


die ſa Majeſts au Trone. 


leu Tout puiſſant qui gourernes 
tous les Royaumes du monde, & 


en diſpoſes ſelon ton bon plaſir; Nous 
te remercions du fond de nos cœurs, de 


ce qu'il Ya plu de placer ton Serviteur 
 Groroe ſur le Trone pour etre nötre 
Souverain Seigneur & Roi de ces 
Royaumes. Que ta ſageſſe le conduiſe, 
que ton bras le fortifie, que la juſtice, 
la verite & faintete ; que la paix & 
Pamour, & toutes les vertues qui or- 
nent la profeſſion du Chriſtianiſme fleu- 
riſſent en ſes jours: Diriges tous ſes 


Conſeils, & ſes efforts pour ta Gloire, 


Se le bonheur de ſon Peuple ; & fais 
nous la Grace de lui obeir avec lieſſe 
de Cour, & bonne volonte par pure 
Conſcience,. en forte que nos paſſi ons 
de reglees, ni nos interets particuliers 
ne puiſſent fruſtrer ſes ſoins pour le Bien 
Publique; qu'il poſſede toujours les 


ccœeurs de ſon peuple, en ſorte qu' ils ne 


manquent point a lui payer l'Honneur 


den à fa Perſonne, ni une juſte Obeiſ- 


lance 3 a log Authorite 3 que ſon Regne 
78 0 panes rein 


— 


i 


— Hey for. 


Prieſt. Send him "uy from thy y ho 


place. 


him. 


Anſw. And « evermore * af 


; 979 


Prieſt. Let his enemies have no a] 


vantage againſt him. 


Anſw. Let not the wicked approach to: 


hurt him. 


Prieſt. Endue thy Miniſters with 5 
righteouſneſfſs. 
Anſw. And make thy choſen real 


Joyful. 


P o lo d, fave th eople. | 
| * 5 5 n 1 I erayers, \ 


N And bleſs thine aries l 


Lord. 


Anſw. 10 95 there is none ths 
fighteth for us, but only thou, O God, 
Prieſt, Be unto in, 0 Lord, a 1 


tower. 


Anſw. 


mi es. 


Priel. 0 Lord, bea our prayer. 


Ano. 2 let our cry come unto thet, 


ne F 
kuthority; 


proſperous, 


Pnaliey! 1 


ſelus us Chri 


In the #1 
always b 


the Colle 


O Fathe 
Prayer, 


| mily, be 


Lol 
anc 


yen and 


I for our 8 


Prieſt. Give peace in our time, o en this « 


aud pro- 
ſo togeth 
Highneſs 
the Prin 


| hole Re 
How: the face ＋ our Co 


truſting | 
thy pow! 
cious an 


nue befc 
and hon 


on earth 


1 2 of the ff collect at Morning 


Prayer, ſhall be uſed this folloumg 
collect of Thankſgiving for his Majeſty 'E 
| Acceſſion to the Throne, 
Lmighty God, who ruleſt over all 

the Kingdoms of the world, and 


Abe of them, according to thy 
good pleaſure; We yield thee unfeign- 
ed thanks, for that thou waſt pleaſed, 
as on this day to place thy ſeryant our 
Sovereign Lord King Gt oRG E, upon 
the Throne of theſe Realms, Let 


thy wiſdom be his guide, and let thine 


arm ſtrengthen him; let juſtice, truth 
and holineſs, let peace and love, and 
all thoſe vertues that adorn the Chri- 


ſtian profeſſion, flouriſh in his days; 
Direct all his Counſels and Endes 
vours to thy Glory, and the Welfare of } 
his People; and give us Grace to obey" 
him cheerfully and willingly for Con- 
ſcience fake, that neither our ſinful 
paſſions, nor our private intereſts 
may diſappoint his Cares for the Pub- 
lick Good; let him always poſſeſs the 
hearts of his People, that they may 
never be wanting in Honour to his 
Perſon, and Dutiful Submiſſion to his 


Autho- 


laſting - 
of Heavy 
on of 
with th 
liveth # 
without 


Then 
prote. 
Enen 

M 
upon t 
moſt 

him o 
to whi 
{rom t 
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af 
no 30 


the Collect [We humbly beſeech thee, 
o Father, &c. ] ſhall the. following 
Prayer, for the King and N Fa- 


oath ty. 


; with ; 


people Y| 
le. 9 5 


we, 


15 ; 0 ; 


er 1 
od. 
ah 


I ene 


ann let his dane long and 
roſperous, and Crown him with Im- 
nortality in the life to come, through 
eſus Chriſt our Lord. Amen. 
In the end of the Litany (which ſhall 
always be uſed upon this Day) after 


mily, be uſed. 


Lord our God, who: upholdeſt | 


and governeſt all things in hea- 


yen and earth, receive our humble 
Itrrayers, with our hearty Thankfgivings: 
I bor our Sovereign Lord GEoRG Et, as 
on this day ſet over us by thy grace 
and providence to be our King; and 
pour etre n0tre-Roi; benis auſſi avec 
lui fon alteſſe Royalle Groxer Prince 
de Galles, la Princeſſe & 4 Lignse, & 


ſo together with him, bleſs his Royal 


Highneſs Gxo en Prince of Wales, 


me Princeſs, and their Iſſue, and the 


hole Royal Family, that they all ever 


tnuſting in thy goodneſs, protected by 
thy power, and crowned with thy gra- 
cious and endleſs favour, may conti - 


F me before thee in health, peace, joy 
and honour, a long and happy life up- 
Jon earth, and after death, obtain ever- 
laſting life and glory in the Kingdom 


Jof Heaven, by the merits and mediati- 
on of Chriſt Jeſus our Saviour, who 
I vith the Father and the holy Spitit 


J liveth and reigneth ever one torr wound : 
tour end. Amen. 18 


C | Then g follow this Collett foe Ns 
protection of the King again "all his 


Enemies. 


N aracious God, who haſt "IP : 
thy ſervant GzorGEt our King 


upon the Throne of his Anceſtors, we 
moſt humbly beſeech thee to ptotect 


him on the ſame, from all the dangers - 


to which he may be expoſed ; Hide him 
from the gathering together of the fro- 
ward, and from the Inſurrection of 
wicked doers; Do thou "weaken the 
hands, blaſt the defigns, and defear 
the enterpriſes of all his Enemies, that 
no ſecret Conſpiracies, nor open vVio- 
lences may diſquiet his Reign; but that 


being ſafely kept under the ſhadow of 


thy Wing, and ſupported by thy Power, 
he may triumph over all 'Oppoſition, 


that ſo the World may acknowledge 


thee to be his Defender and mighty 
1— in all Difficulties and Ad- 


verſitics, - 


. 


puiſſe etre long & heureux, & veuille 


le Couronner d' Immortalite, dans le ſi- 


ecle à venir, & ce par v * 
tre er Amen. 


Ala fin des Litanies (i eee od: 
5 #ecittes ce our) apres la cullecte 
[Nous te ſupplions, O Pere, Cc. ] 
* la Famille Rozalle, ) 


Seigneur nötre Dieu nr 


1 0 tiens, & gouvernes, tontes cho- 


ſes. au ciel & en la terre, tegois nos 


humbles Prieres avec nos ſinceres acti- 


ons de Graces, pour notre Souverain 
Seigneur GEORGE , etabli par ta grace 


& ta Providence comme en ce jour, 


toute la Famille Royalle ; & qu'eux 
tous ſe confiants toujours en ta bonte, 
etans protegez par ta puiſſance & cou- 


ronnenz par ta gratieuſe, & perpetuelle 
faveur puiſſent continuer devant toi en 


ſante, paix, joie & honneut, & mener 


une vie longue, & heureuſe ſur la terre, 
& obtenir apres la mort, la vie eter- 
nelle, & la gloite au Royaume des 


Cieux par les merites, & par la media- 
tion de nötre Seigneur Jeſus-Chriſt uy 
avec 4e Pere, & le Saint Eſprit, vit & 


regne a jamais ſeul None crexuellerent, | 


Amen. 


Alors 3  enſuivra c cette oled pony im- 
3 la protection de Dien your le * 


contre tous ſes Ennems. 


leu tres gracieux qui as place ton 
ſerviteur Groxct notreRot ſur le 


Tröne de ſes Anceſtres, nous te ſuppli- 
ons tres humblement de l'y maintenir, 
& de le pre ſerver contre tous les dangers 
aux quels il puiſſe etre'expoſe, couvre 


le contre Paſſemblée des Malins, & 


' inſurrect ion des ouvriers d' Iniquité. 
Affoiblis les mains, fruſt res les deſſeins, 


& defaits toutes les inſultes de tous ſes 
Ennemis, en ſorte qu' aucune Conſpi- 


ration ſecrette, ni violence ouverte, 


n'inquietent ſon Regne, mais qu' etant 


ſurement garde ſous Pombre de tes ailes, 


& | appuye par ta puiſſauce, il puiſſe 


triompher contre toutes Oppoſitions, 


afin qu ainſi le Monde te reconnoiſſe, 
pour fon Defenſeur, & tres puiſſant Ei- 


en en toutes Difficultez, & Adver- 
1d les, 


on dira la Priere Suivante ( e der, | 
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KRoyaumes. 


2 de = pour 


Te Pritre. Enroye lui ſheours de ton 


"fin lieu. 

Et define le rokjour hes ta 
Puiſſance. | 

Le Pricre, Que ſes ennemis n'ayent 
jamais aucun ayantage ſur lui. 

Reponſe, Que le mechant n ” approche 
jamais vour lui nuire. 


Le Pretre. Couvre de juſtice res Mi- 


niſlres. 
Reponſe. Er rejoli ton peuple eleu. 
Le Pretre. 0 Seigneur, ſauve ton 2 * 

ge FE: 

| Reponſe, Et benis ton heritage. 


Le Pretre, Donne nous . en nos 


jours, O Seigneuf. 
| Réponſe. Car il u' à que toi ſent, 0 
Dieu, que combats pour nous, 

Le Pretre. 
comme une forte tour. 
Re ponſe. contre les efforts des nos en- 


nemi. | 
-- Tt Pretre. Ecoutes, O Seigneur, n nos | 
Prieres. 
Re ponſe. Et que nbtre eri pure | 


Juſques 4 toll. 
Au lies de la premiere Colette aux Prieres 
Ad Matin on ſe ſervira de celle qui ſuit, 
en action de graces powr P Avennement 
de ſa Majeſte au Trane. 


182 Tout puiſſant qui gourernes 
| tous les Royaumes du monde, & 


en diſpoſes ſelon ton bon plaſir; Nous 


te remercions du fond de nos cœurs, de 
ce qu' il Ya plu de placer ton Serviteur 
 Gror6E ſur le Trone pour etre notre 
Souverain Seigneur & Roi de ces 
Que ta ſageſle le conduiſe, 
que ton bras le fortifie, que la juſtice, 


la verite & ſaintetè; que la paix & 


amour, & toutes les vertues qui or- 
nent la profeſſion du Chriſtianiſme fleu- 
riſſent en ſes jours: Diriges tous ſes 
Conſeils, & ſes efforts pour ta Gloire, 
& le bonheur de ſon Peuple; & fais 
nous la Grace de lui obeir avec lieſſe 
de Coeur, & bonne volonte par pure 
_ Conſcience,. en ſorte que nos paſſions 
dereglees, ni nos interets particuliers 
ne puiſſent fruſtrer ſes ſoins pour le Bien 
Publique; qu'il poſſede toujours les 
cœurs de {on Peuple, en ſorte qu' ils ne 


| manquent point à lui payer l'Honneur 
deu a ſa Perſonne, ni une juſte Obeiſ- 


fance a Jon Authozite ; que ſon Regne 


Couvre nous, Seigneur, | 


Im ef Prin fe. 


Prieſt. Send him HOP from oy * 
place. 13 


him. 


Anſw. And evermore mightily defend 
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Prieft. Let his enemies have no ad. I In the 


vantage againſt him. 

Anſw. Let not the wicked approah to 
hurt him. 

Prieſt, LES thy Minifters ith, 
righteouſneſs, 

Anſw, And make thy Choſen beg 
Joyful, 
Prieſt. O Lord, ſave thy people. 5 


 Anſw. And bleſs thine inheritance, 
I Prieſt. Give peace in our time, 0 
Lord. 
Anſw. Becauſe ere is none then cha 
fighteth for us, but only thou, O God. 
Prieſt, Be unto us, 0 Lord, a x c 
tower. 
Anſw. 
mies. 


' Prieft, o Lord, hear our prayer. 


Fron the face of. our ene. 


Anſw. And bet our ery come unto thet, 


¶ Inſtead of the firſt collect at Morning. 


Prayer, ſhall be uſed thu following 


puiſls 


Collect of Thankſgiving for his Majeſty's 
(Acceſſion to the Throne, 
A mighty God, who ruleſt over all 
the Kingdoms of the world, and 
diſpoſeſt of them, according to thy 
good pleaſure; We yield thee unfeign- 
ed thanks, for that thou waſt pleaſed, 


as on this day to place thy ſervant our : 


Sovereign Lord King GEO E, upon 
the Throne of theſe Realms. 
thy wiſdom be his guide, and let- thine 
arm ſtrengthen him; let juſtice, truth | 
and holineſs, let peace and love, and 
all thoſe vertues that adorn the Chris 
ſtian profeſſion, flouriſh in his days; 
Direct all his Counſels and Endes- 
yours to thy Glory, and the Welfare of 
his People; and give us Grace to obey 
him cheerfully and willingly for Con- 
ſcience ſake, that neither our ſinful 
paſſions „ nor our private intereſts 


may diſappoint his Cares for the Pub- 
lick Good; let him always poſſeſs the 
hearts of his People, that they may 
never be wanting in Honour to his 


Perſon, and Dutiful Submiſſion to his 
Cd Auth 0- 


\ 
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F Beſt Day of — 


ars let his Reign be long and 
proſperous, and Crown him with Im- 
mortality in the life to come, through 
ſeſus Chriſt our Lord. Amen. 


In the end of the Litany ( which ſhall 


always be uſed upon thi Day) after 


I the collect [We humbly beſeech thee, 
0 Father, @&c.] ſhall the following 
Prayer, for the King and Royal Fa- 


with; be uſed, 


Lord our God, h upholdeſt | 


and governeſt all things in hea- 
ven and earth, receive our humble 


I brayers, with our hearty Thankſgivings- 
bor our Sovereign Lord GORE, as 


on this day ſet over us by thy grace 


aud providence to be our King; and 
ſo together with him, bleſs his Royal 


Highneſs GzoRGr Prince of Wales, 
the Princeſs, and their Iſſue, and the 


whole Royal Family, that they all ever 
I truſting in thy goodneſs, protected by 


thy power, and crowned with thy gra- 
cious and endleſs favour, may conti- 
nue before thee in health, peace, joy 
and honour, a long and ha Al life up- 
on earth, and after death, obtain ever- 


laſting life and glory in the Kingdom 


of Heaven, by the merits and mediat i- 


on of Chriſt Jeſus our Saviour, Who 
tion de//notreSeigneur Jeſus· Chriſt qui 
avec le Pere, & le Saint Eſprit, vit & 
| en. a jamais ſeul nie eternellement. 


with the Father and the holy Spirit 
liveth and reigneth ever one Bos world 
vithout end. es... 5 


; C Then ſhall follow thi collect 2 . Gods 


protection 2825 The King againſt * his 


Enemies, 


M gracious God, who haſt * | 


thy ſervant GORE our vide - 
upon the Throne of his Anceſtors, we 
moſt humbly beſeech thee to protect 


him on the ſame, from all the dangers 


to which he may be expoſed; Hide him 


ſrom the gathering together of the fro- 


ward, and from the Inſurrection of 


wicked doers; Do thou weaken the 


hands, blaſt the deſigns, and defeat 
the enterpriſes of all his Enemies, that 
no ſecret Conſpiracies, nor open Vio- 
lences may diſquiet his Reign; but that 
being ſafely kept under the ſhadow of 


thy Wing, and ſupported by thy Tower, 


he may triumph over all Oppoſition, 


that ſo the World may acknowledge 


thee” to be his Defender and mighty 


| 1 in all Difficult ies and Ad- 
| Verlies, : 


le Couronner d' Immortalite, dans le fi- 
ecle à venir, & ce par 6 82 
tre Seigneur. 


Ala fin des Litanies ( qui 8 Rs 


humbles Prieres avec nos ſinceres acti- 
ons de Graces pour notre Souverain 


3 5 A n 
+ * Oe) a 


E23 


puiſſe etre long & heureux, & veuille 


Amen. 


jours recities ce our) apres la cullecke 
[Nous te ſupplions, O Pere, Cc. 


c 4 Famille Rojalte. ) | 
Seigneur nötre Dien qui - 


tiens, & gouvernes, tontes cho- 
ſes au ciel & en la terre, tegois nos 


Seigneur Go, etabli Pax ta grace 


& ta Providence comme en ce jour, 
pour etre nötre Roi; benis auſſi avec 
lui ſon alteſſe Royalle Grores: Prince 
de Galles, la Princeſſe & . Ligne, 8c 
toute la Famille Royalle.z & qu'eux 


tous ſe confiants toujours en ta bonte, 


. etans Protegez par ta puiſſance & cou- 
Tonne par ta gratieuſe, & perpetuelle 


faveur puiſſent continuer devant toi en 
ſante, paix, joie & honneut, & mener 


une vie longue, & heureuſe ſur la tere, 
& obtenir apres la mort, la vie eter- 


nelle, & la gloite au Royaume des 
Cieux par les merites, & par la media- 


Alors 3 reds cette „ Coles pany | im- 


£ ee la protection de Dieu your le * 


contre tous ſes Ennemty, | 

leu tres gracieux qui as place ton 
ſerviteur Grzor6t notre Roi ſur le 

Tröne de ſes Anceſtres, nous te ſuppli- 


ons tres humblement de Py maintenir, 


& de le pre ſerver contre tous les dangers 
aux quels il puiſſe etre expoſe; couvre 
le contre Paſſemblée des Malins, & 
P'inſurrect ion des ouvriers d' Iniquité. 
Affoiblis les mains, fruſt res les deſſeins, 
&c defaits toutes les inſultes de tous ſes 


Ennemis, en ſorte qu' aucune Conſpi- 


ration ſecrette, ni violence ouverte, 


n' inquietent ſon Regne, mais qu' etant 


ſurement gardè ſous Pombre de tes ailes, 
& appuye par ta puiſſance, il puiſſe 
triompher contre toutes Oppoſitions, 
afin qu“ ainſi le Monde te reconnoiſſe, 


pour fon Defenſeur, & tres puiſſant Ei- 


beratcur en toutes Difficultez, & Adver- 
F | fac a 3 


on dira la Priere Suivante ( Po le Os 
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-ſitez, par Jeſus-Chriſt hers: Sauveur. 

„ 

| . on lira la Ware Powe: * Haute 
Cour du, Paclement 58 0 * alors af- 
-ſembls ) © | 


« calls Service de la e e 8 5 


ment avant de lire P Epitre, au lieu de la 


- Collette. pour le Roi, & de celle du Four, 


on ſe ſervira de cette Priere pour le Roi, 
comme ſupreme Gouverneur de P Egliſe, 


- Ses tres beni qui as appelle les 


Princes Chretiens à Defendre ta 
Foi, & leur as impoſe pour Devoir de 
procurer le Bien Spirituel & Plntereſt 
Temporel de leur Peuple; Nous recon- 

noiſſons avec des Cœurs humbles & re- 


connoiſſans ta grande Bonté envers h 


nous en etabliſſant ton Serviteur nôtre 
Roi tres debonnaire ſur cette Egliſe, 
- & cette Nation, nous te prions de lui 
donnert toutes les divines Vertus qui ſont 


requiſes pour un emploi fi haut, que 


Pœuvre de toi, qui eſt ſon Dieu, proſpere 
entre ſes mains; Que ſes yeux voient le 
: ſuccez de ſes deſſeins pour le ſervice de 


la veritable Religion etablie . parmi 


nous; Et fais qu'il ſoit un Inſtrument 


beni pout proteger, & advancer la ve- 


riteé par tout od elle eſt perſecutèe & 
opprimèe: Que PHypoctriſie, & la Pro- 
fanation, la Superſtition, & Pldola- 
trie fuient devant ſa face. Ne permets 
pas que des Héréſies, 
ctrines iuterrompent la Paix de l' Egliſe, 
ni que des Schiſmes , & des Diviſions 


 malfondees l'affoibliſſent; mais ac- 
thee our God, 


cording to thy will: 


cordes, que nous ſoyons tous unis com- 
me etans d'un meme Corps, & d'un 
meme ſentiment en ſervant toi, qui es 
-n6tre Dieu, & en obeiſſant à lui ſelon 
ta volontéè. Et afin que ces benedicti- 
ons puiſſent continuer aux Siecles, ſui- 
vans, qu'il n'y ait jamais faute d'un en 
- fa maiſon pour lui ſucceder au Gouver- 
nement de ces Roy aumes, afin que no0- 
tre Poſterité puiſſe voir les Enfans de 
ſes Enfans, & Paix fur Iſrael. Ainſi 


nous qui ſommes ton Peuple & les 


Brebis de ta Pature te remercirons à 
jamais & nous montrerons ta loüange 


* generation en generation. 'Amen. 


LC Epitre. 1 C. PIERRE. 2. II. 


- voyageurs, vous vous abſteniez des con- 
"ns charnelles qui font la guerre 
ö | Ste 


FPormulaire de Prieres pour 


ou de fauſſes Do- 


Es Bien-aimez, je vous exhorte, 
que comme des etrangers & des 


of Parliament ( if fitting). , 
* In the Communion Service, e 


before the reading of the Epiſtle,. 0 


_  ſread of the collect for the King, and 


that of the Day, ſhall be ufd thy} 


Prayer for the Ning, as Jupreme Gover- 
nour of this Church. | 


ther with the Temporal Intereſts of 


their People; We acknowledge. with 
umble and thankful hearts thy great 


I nels, 8. 


goodneſs to us, in ſetting thy Servant 
our moſt Gracious King over this 
Church and Nation; Give him, we he- 


ſeech thee, all thoſe heavenly Graces 


that are requiſite for ſo high a Truſt; 


Let the work of thee his God proſper | 


in his hands; Let his eyes behold the 
Succeſs of his Deſigns for the Service 
of thy true Religion eſtabliſhed amongſt 


us; And make him a bleſſed Inftry- 
ment of protect ing and advancing thy 
Truth whereever it is Perſecuted and 
oOppreſſed; Let Hypocriſie and Pro- 
faneſs, Superſtition and Idolatry fly be- 
fore his face; Let not Hereſies and falſe 


doctrines diſturb the Peace of the 
Church, nor Schiſms and cauſeleſs Di- 


_ viſions weaken. it; but grant us to be 


of one heart and one mind in ſerving 
and obeying him ac- 
And that theſe 
bleſſings may be continued to after A- 


ges, Let there never be one wanting 
in his houſe to ſucceed him in the 


Government of theſe kingdoms, that 
our Poſterity may ſee his Childrens 


Children, and Peace upon Iſrael. 80 


we that are thy People, and Sheep of 
thy Paſture, ſhall give thee thanks for 
ever, and will always be ſhewing forth 


thy praiſe from generation to moe 
tion. | 


Amen. 
The Epiſtle. 1 F. PET. 2. 11. 
Early beloved, I beſeech you 4 
ſtrangers and pilgrims, abſtain 
from fleſhly luſts, which war againſt 


the ſoul 3 having Your. converſation 
honeſt 


Leſſed Lord, who haſt called Chri- 

ſtian Princes to the Defence bf. 
thy Faith, and haſt made it their Duty 
to promote the ſpiritual Welfare, toge- 
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F Fiſt Day of = 


Uoneſt among the Gentiles: that where- 
they ſpeak againſt you as evil-do- 
2s, they may by your good works which 
they ſhall behold, glorifie God in the 
day of \ viſitation. Submit your ſelves 
to. every ordinance of man for. the 
Lords ſake: whether it be to the king, 


s ſupreme 3 or unto Governours, as 


"Yunto them that are ſent by him for the 


jmaiſhment of evil doers, and for the 
praiſe of them. that do well, For ſo is 
the will of God, that with well. doing 


ye may put to ſilence the ignorance of 


fooliſh men : As free, and not uſing 
your liberty for a cloak of maliciouſ- 


Honour all men. Love the brother- 


Wo. Fear God. Honour the King. 
Je Goſpel. | S. MATTH; 22. 16. 
Nd they ſent out unto him their 

diſciples, with the Herodians, 
ſaying, Maſter, we know that thou art 


truth , neither careſt thou for any 
man: for thou regardeſt not the perſon 
Tell us therefore, What 
thinkeft thou? Is it lawful to give tri- 
bute unto Ceſar , or not? But Jeſus 
perceived their wickedneſs, and ſaid, 
Why tempt ye me, ye hypocrites ? 
Shew me the tribute-money, And they 
brought unto him a peny. And he ſaith 
unto them, Whole is this image and 
ſuperſcription? They ſay unto him, 


Ceſars. Then ſaith he unto them, Ren- 


der therefore unto Ceſar, the things 
which are Ceſars: and unto God, the 
things that are Gods, When they heard 
theſe words, they marvelled, and left 
him, and went their way. 


\ Aſter the Nicene Creed, ſrall follow 


the Sermon. 
In the O fſertory ſhall this & entence be . 


Godlineſs is great riches, if a man 


be content with that he hath; for we 
brought nothing into the world, neither 
can we carry any thing out. 1 Tn. 6. 6, 7. 
After the Prayer [ For the whole ſtate 


of Chriſts Church, &c.] theſe Colledts 


following ſhall be uſed, 
JA Prayer for Unity. 
God the Father of our Lord Je- 
ſus Chriſt, our only Saviour, the 
Txince 


contre Pame : 


| 3 I 7 as DE.” 3 
1 831 * 3 
8 4 


tion hongere envers les Gentils „ afin 
qu*en ce qu'ils mediſent de vous com- 


me de malfaiteurs, ils glorifient Dien 
au jour de la viſitation, pour vos bonnes 


oeuvres qu'ils auront vanes. Render 


vous donc ſujets à tout ordre humain 
pour l'amour de Dieu, ſoit au Roi com- 
me a celui qui eſt par deſſus les autres: 


Soit aux Gouverneurs, comme A ceux 
qui ſont envoyeꝛ de par lui pour exercer 
Vengeance fur les Malfaiteurs, & a la 


loüange de ceux qui font bien; Car 


telle eſt la volonte de Dieu, qu'en fai- 
ſant bien, vous fermiez la bouche A Pj ig- 
norance des hommes fous. Comme li- 


bres, & non point comme ayans la li- : 
berté pour conyerture de malice; mais 


comme ſerviteurs de Dieu. Portez 


honneur à tous, Aimez la Fraternité. | 


Craignez Dieu. Honorez le Roi. 
L' Evangile. S. MATT. 22. 16. 
Ex ils lui envoyerent leurs Aiſciples 
avec des Herodiens, diſans Mai- 
tre, nous ſavons que tu es veritable, & 


que tu enſeignes la voye de Dieu en væ- 
rité, & que tu ne te ſoucies de perſonne: 
car tu ne regardes point al apparence des 
hommes. Di nous donc ce qui te 
lemble? 2 Eft il permis de payer le tribut 


a Ceſar où non? Et Jeſus connoiſſant 


leur malice, dit, Hypocrites, pourquoi | 


me tentez- vous? Montrez moi la mon- 


noye du tribut: Et ils lui préſenterent 
un denier. 
cette image, & cette inſcription? Ils 


Et il leur dit, De qui eſt 


lui dirent de Céſar; alors il leur dit, 


Rendez donc a Cæſar les choſes qui ſont KD: 


a Cè ſar, & a Dieu celles qui ſont à Dieu. 
Et ayant entendu cela, ils en furent 
Etonnez, & le eg ils gen alle- 
rent. 


pres le Symbole 4. Nicte « on eile. te 


Sermon. 
APO fertoire on lira cette 8 entence. 


Or la pietè avec contentement d'eſprit : 


eſt un grand gain, car nous n' avons rien 
apportez au monde; auſſi nous n' en 


pouvons rien emporter. 1 Tim. 6. 6, 7. 
Adres la Priere L Pour PEgliſe Univer- 
ſelle de Jeſus- Chriſt ] Ponſe AO dt 


ces Collectes qui ſuivent. 
Priere pour Union. 
O Dieu le pere de notre Seigneur je- 
ſus- Chriſt, ſeul Sauyeur le Prince 


4e 


Ayant Ade conyerſit- 
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 Formulaire de Prieres, &c. 


de Paix Donnes nous la grace de 8 
chir ſerieuſement ſur les grands dangers 
dans leſquels nous ſommes pK& nos mal- 


heureuſes diviſions: Otes toute haine & 


tout prejuge, & toutes autres choſes qui 


nous pourroient empbcher d' etre unis 


d'une Union & d'une Concorde Divine. 
Afin que comme il n'y a qu'un ſeul 


| Corps, & un ſeul Eſprit, & une ſeul 


Eperance de notre Vocation; un ſeul 
Seigneur, une ſeule Foiz un ſeul Bap- 
teme, un ſeul Dieu & Pere de nous tous, 


ainſi nous puiſſions doreſnavant etre 


tout un cœur & une ame, unis par un 
ſeul Lien de Paix, & de Verite, de Foi, 
Sc de Charité, & que nous puiſſions te 
glorifier d'un cœur, & d'une bouche, 


2 Jeſus-Chriſt nötie Seigneur. Amen. 
Ccordes nous, O Seigneur, nous 3 
t'en ſupplions, que le cours de ce 


4 — ſoit ordonnẽ fi paiſiblement, par 


ton Gouvernement que ton Egliſe te 
puiſſe ſeryir, en joye, & en toute tran- 


quilité par Jan notre 8 


F rh ; 
Ai nous la Grace, 0 Dien Tout- 


pauiſſant, que les paroles que nous 
; cho entendües aujourd'hui de nos ore- 


illes exterieures puiſſent etre tellement 


gravées interieurement en nos cœurs 
qu'elles produiſent en nous le fruit 
d'une bonne vie à P honneur & la gloire 


de ton Nom, par Jelus-Chrift notre 


Seigneur. Amen. 


2 leu Tout- puiſſant, la Fontaine: "8 | 
toute ſageſſe qui ſais ce dont nous 


4555 beſoin avant que nous le deman- 


dions, & quelle eſt notre ignorance en 


demandant ; Nous te ſupplions, d'avoir 


compaſſion de nos infirmitez; & que 


les choſes qu? à cauſe de notre indignite 


nous n *ofons demander, & qu' à cauſe 


de notre aveuglement nous ne ſavons pas 
demander, il te plaiſe nous les donner, 


par les merites de ton Fils Jeſus-Chriſt 
0 notre Seigneur. Amen. 3 
A paix de Dieu la quelle ſurpaſſe 


tout entendement garde vos cœurs 

& vos ſens en la connoiſſance, & en 
la dilection de Dieu, & de ſon Fils Je- 
ſus⸗Chriſt ndtre Seigneur: & la bene- 


diction de Dieu, le Pere, le Fils, & 


le Saint Eſprit, ſoit avec vous tous, & 
nene ieee. Amen. | 


8 5 FE 1 N. 


- Prixice of Peace; Give us grace fer 


ons. Take away all hatred and preju. 


holy bond of Truth and Peace, of Faith 
and Charity, and may with one mind 
and one mouth glorifie thee, through wiſble. 


| noon ties before we ask, and our ig- 


to have compaſſion upon our infirmi- | 


Tk peace of God which paſſeth d al 


4 Fi 5 N | 
dice, and whatſoevet elſe. may hinder The X 
us ftom /godly Union and Concord ; "REL 
That as there is but one Body, and} 1. of 


one Spirit, and one hope of our Cal- | 


ling, one Lord, one Faith, one Ba- 45 SY 
ptiſm, one God and Father of us all; 1. T 


ſo. we may henceforth. be. all of one 722 
heart, and of one ſoul, united in one. 
| ind G00 


ver of 


ouſly. to lay to heart the great dag 
Sers we are in by our unhappy diviſ- 


Jeſus Chriſt our Lord. Amen. head the! 
Rant, O Lord, we beſeech thee, ſubſtance, 
that the courſe of this world rather, t! 
— be fo peaceably ordered by thy . of the 


| Governance, that thy Church maß made v. 
joyfully ſerve thee in all godly quiet I He 
neſs, through Jeſus Chriſt our Lotd, Fat 


Amen. ug of th 
ARant, we beſeech, Ri Almighty God, of 


God, that the words which de Yer, too 
have heart this day with our outward fefthe ble 


ears, may through thy grace be ſo graf- th that tv 
ted inwardly in our hearts, that they lat is to 
may bring forth in us the fruit of food, we 
good living, to the honour and praiſe on, ney 
of thy Name, through Jeſus Chak ne Chri 
00 Lord. Amen. ho truly 

Lmighty God, the Sontag of Jud buric 


all wiſdom, who knoweſt Our iu, and t 


original 


norance in asking; We beſeech-thee Men. 


ties; and thoſe things which for our & of the 


unworthineſs we dare not, and fot IA s Cl 
our blindneſs we cannot ask, vouch⸗ ed: 
ſafe to give us for the worthineſs of lat he u 
thy Son mY Chriſt our Lord. 4 4 Of 


men, Hriſ 


De 
mth Fleſ 
Ietainin 


underſtanding, keep your heatts 


and minds in the knowledge and loe Yature, 


of God, and of his Son Jeſus Chriſt Teayen, 


our Lord: and the bleſſing of God Al- Fn to j 
- mighty, the Father, the Son, and the 

holy Ghoſt, be amongſt you, and re- 

main wth Jou R Amen. . He 
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RELIGION. 


1. Of Faith in the 10 Trinity 


d 
* 2 SS Here is but one living an 


s all; 
f one 


n one 
Faith 
mind 
rough 


true God, everlaſting, with- 


22 os out Body, Parts, or Paſſions ; 
of infinite Power, Wiſdom 
ind Goodneſs; the Maker and Pre- 


er of all Things, both viſible and 


inviſible. And in Unity of this God- 
head there be Three Perſons of one 


wbſtance, Power, and Eternity; the 


father, the Son, and the Holy Ghoſt. 
, Of the Word or Son of God, which Was 
made very Man, 


He Son, which is the Word of the | 


Father, begotten from everlaſt- 
ing of the Father, the very and eternal 


JGod, of one Subſtance with the Fa- 
ther, took mans nature in the Womb 
the bleſſed Virgin, of her Subſtance : | 
% that two whole and perfect natures, 


that is to ſay, the Godhead and Man- 
hood, were joyned together in one Per- 
bn, never to be divided, whereof is 
ne Chriſt, very God and very Man, 


ho truly ſuffered, was crucified, dead 
uad buried, to reconcile his Father to 
s, and to be a Sacrifice, not only for 


Nriginal Guilt, but alſo for Actual Sins 
Men. 


of the Going FIGS. of Chrif into Hell. 
S Chriſt died for us, and was buri- 

ed: ſo alſo it is to be believed, 
lat he went down into Hell. 


4 Of the Reſurrection of Chriſt, 


Hriſt did truly riſe again _ 


Death, and took again his Body, 

mth Fleſh, Bones, and all things ap- 

Wettaining to the Perfection of Man's 
Mature, wherewith he aſcended into 

Maven, and there ſitteth, until he re- 

un to judge all Men at the laſt Day. 


5. Of the Holy Ghoſt. 


TI Holy Ghoſt, proceeding from 


the Father and the Son, is of one 
uſtance, 1 and Glory, with the 
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Father, 


RELIGION. 8 


1. De bs Fei is Cainte Trinit. 


= $ L n y A qu? un ſeul Dieu vi- 
vant % vray, éternel, ſans 


e 20 corps, ſans parties, ſans paſ- 


ſions: Pune puiſſance, d'une 
ſageſſe, & d'une bonte infinie; qui eſt 


le Createur, & le Conſervateur de tou- 


tes les choſes viſibles, & de toutes les 
inviſibles. Et il y a en l'unite de cette 


Divinite trois Perſonnes d'une meme 


Subſtance, d'une meme Puiſſance, & 
d'une meme Eternité, le Pere, le Fils, 


_ & le Saint Eſprit, 
'2. De la Parole ou du Fils de Dies, * 


a et fait vray Homme, 


E Fils, qui-eſt la Parole du Pere, 


engendre du Peredetouteetternite, 
je vray & &ternel Dieu: d'une meme 


ſubſtance avec le Pere, & a pris la na- 


ture humaine dans les flancs de la bien- 


heureuſe Vierge, & de ſa ſubſtance; 
tellement que deux natures entieres & 
parfaites, ſayoir la Divinité & P'Hu- 
manitẽ, ont &te jointes enſemble en une 


Perſonne pour n' tre jamais diviſées; 


deſquelles reſulte un ſeul Chriſt, vray 


Dieu & vray Homme, qui a veritable- 


ment ſouffert, qui a cte crucifie, mort 


& enſeveli pour, re concilier ſon Pere avec 
nous, & pour ètre un Sacrifice non ſeu- 
lement pour le Peche Originel, mais auſſi 


Pour les Pechez Actuels des hommes. 
3. De la Deſcente de Chriſt aux Enfers. 


Omme Jeſus: Chriſt eſt mort pour 
nous, & a etè enſeveli; il eſt auſſi 


a croire qu il eſt deſcendu aux Enfers. 


4 De la riſurreftion de Jeſus- Chriſt. 
T Eſus-Chrifſt eſt ve ritablement reſſuſ- 
cite des Morts, & a repris ſon corps 


avec la chair, avec les os, & avec toutes 
les choſes qui appartiennent à la per- 


fect ion de la nature humaine, avec la- 


quelle il eſt monte au eiel, & il y eſt af 


ſis, juſques à ce qu il revienne pour ju- 
ger tous les hommes au dernier jour. 
5. Du Saint Eſprit. 
E Saint Eſprit, procedant du Pere 
& du Fils, eſt d'une meme ſub- 
ſtance, & Pune młme Majeſte, & d une 
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ala DR e, . 


de Pair Donnes nous la grace de 5 
chit ſerieuſement ſut les gtanas dangers 
dans leſquels nous ſommes p nos mal- 


heureuſes diviſions: Otes toute haine & 
tout prejuge, & toutes autres choſes qui 


nous pourroient empecher d'etre unis 
d'une Union & d'une Concorde Divine: 


Afin que comme il n'y à qu'un ſeul 
Corps, & un ſeul Eſprit, & une ſeul 
Epetance de notre Vocation; un ſeul 
/ -  Seigneur, une ſeule Fol, un ſeul Bap- 
teme, un ſeul Dieu & Pere de nous tous, 
ainſi nous puiſſions doreſnavant etre 


tout un cœur & une ame, unis par un 


ſeul Lien de Paix, & de Verite, de Foi, 
Ec de Charité, & que nous puiſſions te 
_ .glorifier d'un cœur, & d'une bouche, 
5 or” Jeſus-Chrift notte Seigneur. Amen. 


Cordes nous, O Seigneur, nous 
ren ſupplions, que le cours de ce 


| prin 17 ordonne fi paiſiblement, par 
ton Gouvernement que ton Egliſe te 
puiſſe ſervir, en joye, & en toute tran- 
quilité par r notre ie. 
Amen. 
Ai nous la Grace. © 0 * Tout- 4 
I puiſſant, que les paroles que nous 
avons entendües aujourd'hui de nos ore- 
Alles exterieures puiſſent etre tellement 
gtavées interieurement en nos cours 
qu elles produiſent en nous le fruit 
dune bonne vie à Phonticur & la gloire 


de ton Nom, par Jeſus-Chriſt notre 


| Seigneur. Amen. 


leu Ton- puiſſant, la e de 
toute ſageſſe qui ſais ce dont nous 


avons beſoin avant que nous le deman- 
dions, & quelle eſt notre ignorance en 
demandant; Nous te ſupplions, d'avoir 
- compaſſion de nos infirmitez; & que 


les choſes qu? à cauſe de notre indignite 
nous n *ofons demander, & qu* a.cauſe 


de nõtre aveuglement nous ne ſavons pas 


demander, il te plaiſe nous les donner, 
par les mErites de ton Fils Jelus-Chciſt 


 . notre. Seigneur. Amen. | 
IA paix de Dieu la quelle ſurpaſſe 


tout entendement garde vos cœurs 


& vos ſens en la connoiſſance, & en 
la dilection de Dieu, & de ſon Fils Je- 
ſus-Chriſt nötte Seigneur: & la bene- 


diction de Dieu, le Pere, le Fils, & 
le Saint Eſprit, ſoit avec vous tous, & 


ene Os: Amen. | 
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4 


f Prince of Peace; Give us Srece wal 


Sers we are in by our unhappy diyil- 
ons. Take away all hatred and pre- 


dice, and whatſoever elſe may hinder 


one Spirit, and one hope of our Cal- 


ling, one Lord, one Faith, one 34 1 5 5 
ptiſm, one God and Father of us all; 


holy bond of Truth and Peace, of Faith | 


4 Form 2 e 
The X 
us from godly Union and Concatd o) RTI“ 
That as there is but one Body, and 1. of 


ouſly to lay to heart the great d 
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ind Goo 
wer of 


ſo. we may henceforth be all of be ($ 
heart, and of one ſoul, united in one 


and Charity, and may with one mind} 
and one mouth glorifie thee, . through byiſible. 
Jeſus Chriſt our Lord. Amen. head the! 
Rant, O Lord, we beſeech ths bſtance. 
that the courſe of this world father, t! 
may be fo peaceably ordered by thy I. Of the 


. Governance, that thy Church may made v. 
joyfully ſerve thee in all godly quiet Ir He © 
nels, through Jeſus Chriſt our Lotd, Fat 


Amen, Jing of th 


Rant, we beſcech thee, Almighty: God, of 
God, that the words which ye der, too 


Jane; heard this day with our outwatd fefthe ble 


ears, may through thy grace be ſo-graf- Th that tv 


ted inwardly in our hearts, that they at is to 


may bring forth in us the fruit of Jhood, we 


good living, to the honour and praiſe ſon, ney 


of thy Name, through Jeſus Chil Joe Chri 
our Lord; Amen. ho truly 
Lmighty God, the Fountaia of ud burie 
all wiſdom, who knoweſt our I, and t 


5 er rea before we ask, and out ig: ſtiginal 
norance in asking; We beſeech thee ef Men. 
to have compaſſion upon our -infirmi- 


ties; and thoſe things which for out 


uy Of the 
unworthineſs we dare not, and for 


S Ch 


our -blindneſs we cannot ask, vouch» IIA ed: 
ſafe to give us for the worthineſs of ia he u 
thy Son your Chriſt our Lord. 3 4 Of 
men. e Gb 5 Hriſt 
2 De: 
TP Peace of God which Patek al en Fleſ 
underſtanding, keep your'heafts Jhrtainin| 
and minds in the knowledge and love Hature, 
of God, and of his Son Jeſus Chriſt Teaven, 
our Lord: and the bleſſing of God Al- Ft to j 
mighty, the Father, the Son, and the 
holy Ghoſt, be amongſt you, and te- >” 
main with you always. Amen. He ] 
N bd ay te th 3 3 
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RELIGION. 


1. Of Faith in the 140 Trip. 
Here is but one living and 
e Bs 1 715 true God, everlaſting, with- 
: ths 92 out Body, Parts, or Paſſions; 
9 of infinite Power, Wiſdom 
13 ind Goodneſs; the Maker and Pre- 
mind rver of all Things, both viſible and 
inviſible. And in Unity of this God- 
head there be Three Perſons of one 


father, the Son, and the Holy Ghoſt, 


, Of the Word or Son of Goa, which was 
ma made very Man. 
quiet He Son, which is the Word of the 
Loid. Father, begotten from everlaſt- 


God, of one Subſtance with the Fa- 
ther, took mans nature in the Womb 
fthe bleſſed Virgin, of her Subſtance : 
I that two whole and perfect natures, 
that is to ſay, the Godhead and Man- 
blood, were joyned together in one Per- 
on, never to be divided, whereof is 
ne Chriſt, very God and very Man, 


nd buried, to reconcile his Father to 
s, and to be a Sacrifice, not only for 
riginal Guilt , but alſo for Actual Sins 
t Men. | | | 


\firmi- | 8 

ot gur p of the Going down of Chriſt into Hell. 
d for FA $ Chriſt died for us, and was burij- 
7ouch> | ed: ſo alſo it is to be believed, | 
8 4] at he went down into Hell, 


4 Of the Reſurrection of Chriſt. 


Death, and took again his Body, 
nth Fleſh, Bones, and all things ap- 
ettaining to the Perfection of Man's 
Mature, wherewith he aſcended into 
iſt Feaven, and there fitteth, until he re- 


F. Of the Holy Ghoſt. 

He Holy Ghoſt, proceeding frorti 

the Father and the Son, is of one 
uſtance, * and Glory, with the 


Father, | 


D 
8 


The XXXIX. ARTICLES. of Les XXXIX. AxTICLES de la 


SG 


inviſibles. 
Divinité trois Perſonnes d'une meme _ 


bſtance, Power, and Eternity; the 


Jing of the Father, the very and eternal 


Pho truly ſuffered, was crucified, dead 


Hriſt did truly riſe again from 


Ju to judge all Men at the laſt Day. 
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RELIGION, 


1. De la Foi en la Sainte Trinite. | 
L n'y a quun ſeul Dieu vi- 
vant 15 vray, éternel, ſans 


255 2 corps, ſans parties, ſans paſ- 
8 ſions: d'une puiſſance, d'une 


; ſageſle, & d'une bonte inſinie; quieſt 


le Createur, & le Conſeryateur de tou- 
tes les choſes viſibles, & de toutes les 
Et il y a en unit de cette 


Subſtance, d'une meme Puiſſance, & 
d'une meme Eternite, le Pere, le Fils, | 
& le Saint Eſprit, _ 
2. De la Parole ou du Fils de bin, qui 
a et fait vray Homme, _ | 
E Fils, qui-eſt Ia Parole du Pere, 
engendre du Pere de toute cternite, | 
ie1 vray & éternel Dieu: d'une meme 
ſubſtance avec le Pere, & a pris la na- 
ture humaine dans les flancs de la bien- 
heureuſe Vierge, & de ſa ſubſtance; 


tellement que deux natures entieres & 
parfaites, ſavoir la Divinité & l' Hu- 


manite, ont &te jointes enſemble en une 
Perſonne pour n*etre jamais diviſtes; 
deſquelles reſulte un ſeul Chriſt, vray 
Dieu & vray Homme, qui a veritable- 
ment ſouffert, qui a été crucifie, mort 
& enſeveli pour reconcilier ſon Pere avec 
nous, & pour ètre un Sacrifice non ſeu- 
lement pour le Pe che Originel, mais auſſi 


pour les Péchez Actuels des hommes. 
3. De la Deſcente de chriſt aux Enfers. 


*Omme Jeſus: Chriſt eſt mort pour 
nous, & a cte enſeveli; il eſt auſſi 


A croire qu il eſt deſcendu aux Enfers. 


4 De la reſurrection de Jeſus- Chriſt. 
TEſus-Chriſt eſt veritablement reſſuſ- 
cite des Morts, & a repris ſon corps 


avec la chair, avec les os, & avec toutes 


les choſes qui appartiennent à la per- 
fect ion de la nature humaine, avec la- 
quelle il eſt monte au ciel, & il y eſt a> 


ſis, juſques à ce qu' il revienne pour ju- 


ger tous les hommes au dernier jour. 
5. Du Saint Eſprit. | 

1 Saint Eſprit, procedant du Pere 
& du Fils, eſt d'une meme ſub- 
ſtance, & d une mꝭ me Majeſts, & d une 


28. G 8 meme 


n te ls | Refgion 


meme gloire, avec le Pere, & avec le 
Eils, Vrai & Eternel Dieu. 
6. De la Tuff ance — Saintes Ecritures a 
Salut. | 
'Ectiture Sainte contient toutes les 
. choſes ne ceſſaires à ſalut: telle- 
ment que tout ce qui nes'y lit point, & 
qui n' en peut point Etre prouye, ne doit 
Etre exigè d' aucun, ni impoſe pour etre 
er comme un Article de Foi, & ne doit 
Etre eſt imé requis & neceflaire à ſalut. 


Tar le mor d' Ecriture Sainte, nous en- 


tendons les Livres Canoniques du 
Vieux & du Nouveau Teſtament : de 
P Autorite deſquels il n'y a n eu de 
doute en PEgliſe. EET 


7 Des Noms & du 3 des Li- 
vres Canoniques. FM | 


A Geneſe, 
L' Exode, 
Le Levitique, 
Les Nombres, 
Tie Deuteronome, 
,, 
3 Judges, 
Nuth, | | 
Te I. Livre de , = 
Te II. Livre de Samuel, 
Te I. Livre des Row, 
Le II. Livre des Row, 
Te I. Livre des Croniques, 
Le II. Livre des Croniquesy 
Te I. Livre PEſfdras, © 
Te II. Livre d' Eſdras, 
Le Livre d' Efter, 
Le Livre de Fob, 
Les Pſraumes, 
Les Proverbes, 
| EF Eccleſt aſte, ou le Precheur, 
Le Cantique des Cantiques, 
Les quatre grands Prophietes, 
; Les oer petits Propheres, 


Et 


les autres Livres, (comme 


dit S. Jerome) L'Egliſe les lit bien pour 
Example de la vie, & pour l'Inſt ructi- 
n des Mœurs; mais pourtant elle ne 
s' en ſert pas pour tetablir aueune Do- 
niet Tels ſont les Livres ſusvans. 


Te III. Livre 4 Efarat, 
Te IV. Livre 4 Eſdras, 8 
Te Livre de Tobie, 
„ eee een, 
Des reſtes du Livre d' Eſter, 
8858 Ze Livre aa W Sapience, 


& ee 


Articles of Religion, 8 


N and the Son, very and Eteing 
0 3 


6. Of the ſufficiency of the Hoh ger hien, 


For Salvation... 


He Scripture containeth all thing 
| neceſſary to Salvation: ſo that 


wh at ſoeyer is not read therein, nor may 
be proved thereby, is not to be required 


of any Man, that it ſhould be believed Þ ] 


as an Article of the Faith, or be thi 
requiſite or neceſſary to Salvation, In 
the name of the Holy Scripture we do 


underſtand thoſe Canonical Books of 
the Old and New Teſtament, of whoſe 


Authority was never 1805 doubt in oo 


Church. 


7 of the Wand and Number r of the 
Canonical Books. 


| G2 5 
Exodus, 
Leviticus, 
Numeri, 
| Deuteronomium, 
Joſbue, 
Judges, 
Ruth, ' 
The I. Book of Samuel. 
The II. Book of Samucl, 

The 1. Book of Kings, 

Te II. Book of Rings, 
The. Book of Chronicles, 

The II. Book of Chronicles, 
The I. Book of Eſdras, 
The II. Book of Eſdras, 

The Book of Heſter, 

The Book of Fob, 

The Pſalms, 

The Proverbs, _ | 

Eccleſiaſtes or Preacher, _ , 
. Cantica, or Songs of Solomon, «© 

Four Prophets the Greater, 

Twelve Prophets the Leſs, 


And the other Books (as Hitrom 
faith.) the Church doth read fot El- 
ample of Life, and Inſt ruct ion of Man- 
ners; but yet it doth not apply them 


10 eſtabliſli any Doctrine: Such ate 


theſe following: 


The III. Sao of Eber, 
The IV. Book of Eſdras, 
_ .. The Book of Tobias, 1 
The Book of Judith, e 
' The reſt of the Book of He Heſter, | 
| Tic vere FA ah: 
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and Rit 
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ceſſity 


wealth : 
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_ {Obedie: 


which : 


He 
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is comn 


ought t 
lieved: 


certain 


to evil, 
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Articles of Religion. 
Je ſus the Son of Sirach, 
Baruch the Prophet, | 

The Song of the Three Children, 
The Story of Suſanna, 
Of Bel and the Dragon, 

The Prayer of Manaſſes, 

The I. Book, of Maccabees, 
The II. Book of Maccabees, 


: | All the Books of the New Teſta- 


ment, as they are commonly received, 
we do receive and account them Cano- 
nical. | 


* 7. Of the Old Teſtament. 


He Old Teſtament is not con- 
trary to the New: for both in 
the Old and New Teſtament, ever- 


laſting life is offered to Mankind by 


I Chriſt, who is the only Mediatour be- 


I miſes. Although the law given from 


tween God and Man, being both God 


and Man, Wherefore they are not to 


be heard, which feign that the Old Fa- 
thers did look only for ttanfitory Pro- 


God by Moſes as touching Ceremonies 


and Rites, do not bind hriſt ian Men, nor 
the Civil Precepts thereof ought of ne- 
ceſſity to be received in any Common- 


wealth : yet notwithſtanding, no Chri- 


tian man whatſoever, is free from the 


| {obedience of the Commandments 


which are called Moral. | 
$. Of the Three Creeds, 


He three Creeds, Nice Creed, A- 


thanaſius's Creed, and that which 


* commonly called the Apoſtles Creed, 


ought throughly to be received and be- 
lieved : for they may be proved by moſt 


J certain Warrants of holy Scripture. 


9. Of Original or Birth-Sin. 


I > frm Sin ſtandeth not in tlie 


following of Adam, (as the Pe- 
lagians do vainly talk) but it is the fault 
and corruption of the Nature of every 
Man, that naturally is ingendred of the 
Offspring of Adam, whereby man is 


Very far gone from original righteouſ- 


teſs, and is of his own nature inclined 
to evil, ſo that the fleſh luſteth always 
Contrary to the Spirit; and therefore in 
every perſon born into this world, it 
leſerreth Gods wrath and damnation, 
Aud this infection of nature doth re- 

| 8 | main; 
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Articles de la Religion, 
Jeſus fils de Sirach, 
Baruch le Prophete, | 
Le Cantique des trois Enfans, 
L' Hiſtoire de Suſanne, 
Celle de Bel & du Dragon, 
Ta Priere de Manaſſes, 
Te I. Livre des Maccabtes, 
Le II. Livre des Maccabtes, 


Nous receyons tons les Livres du 
Nouveau Teſtament, ſelon qu' ils ſont 


communement reciis, & nous les te- 


nons pour Canoniques, 
7. Du Vieux Teſtament, 


5 L. Vieux Teſtament n'eſt point con- 


traire au Nouveau, car la vie ter- 


nelle eſt preſentce au genre-humain, 


tant dans Pancien, que dans le nouvau 


Teſtament, par Jeſus-Chriſt, qui eſt le 


ſeul Mediateur entre Dieu & Phomme, 


. etant Dieu & Homme tout enſemble : 


C*eſtpourquoi ceux qui ſe figurent que 
les Anciens ne regardoient que les Pro- 


meſſes paſſageres, ne doivent pas ètre 
_ Ecoutez, Encore que la Loi que Dieu 


a donneepar Moyſe, woblige point les 
Chretiens, a Pegard de ſes Ceremonies 


& de ſes Rites, & que ſes Com- 
mandemens Politiques ne doivent point 


etre regis neceſſairement en aucune RE- 


publique; cependant il n'y a point 
d' homme Chretien, quel qu'il puiſſe 
Etre, qui ſoit diſpenſe d' obeir aux com- 
mandemens qui ſont appellez Moraux. 


8. Des Trois Symboles, _ 
Es trois Symboles, celui de Nicee, 


celui d'Athauaſe, & celui qui et 
_ appelle communement le Symbole des 
Apotres, doivent ètre entieremeat re- 


cis & erùs; car ils peuvent Etre prouvez 


par des Autoritez très- certaines de PE- 


criture Sainte. | 
3 9. Du Peche Originell. 

E peche Originel ne conſiſte pas en 
ILL Vimitation d' Adam, ſelon que 


les Pelagiens en parlent vainement; 
mais c'eſt la faute & la corruption de 


la Nature de chaque homme, qui eſt na- 
turellement engendre de la ſourced? A- 
dam, par où Phomme eſt fort eloigne 
de la juſtice originelle, & eſt de ſa na- 


ture enclin au mal; tellement que la 
chair convoite toũjours contre l'eſprit; 
& 2 cauſe de cela il merite la colere de 
Dieu & la damnation, en tout homme 


venant an monde, Et cette infection 
n — 
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de la nature demeure meme en ceux 


qui ſont regenerez, Ce qui fait que 
 Pappetit de la chair appelle en Grec, 
cf repricy que quelques-uns expoſ- 
ent la ſageſſe, quelques · uns la ſenſua- 
lite, quel ques- uns l' affect ion, quelques - 
uns le defir de la chair, neſt point ſujet 
à la Loi de Dieu. Et quoĩ-qu' il n'y ait 
point de condamnation pour ceux qui 
_ erotent & qui ſont baptiſez: toutefois 
_ PApotre confeſſe que la convoitiſe & 
Pappetit deregle a de ſoi- mème la na- 
ture du peche. | 8 


10. Da Franc Arbitre. 


1 A condition de l' homme apres la 


LL chute d'. Adam, eſt telle, qu'il ne 
peut ni ſe convertir ni ſe préparer ſoi- 
meme par ſes propres forces naturelles, 
& par ſes bonnes œuvres, A la foi, & 
a Pinyocation de Dieu: Cꝰeſt pourquoi 
nous n' avons point le pouvoir de faire 
de bonnes œuvres qui ſoient agreables 
2 Dieu, ſans la grace de Dieu par je- 
ſus-Chrift, laquelle nous previent, afin 
que nous puiſſions avoir une bonne yo-- 


lonté, & qui opère avec nous quand 
Ve have that Good Will. 
. 11. Of the Fuſtification of Man. 
N Ous ſommes reputez juſtes devant 
| Dieu ſeulement par les mérites 
de notre Seigneur & Sauveur Jeſus- | 


nous avons cette bonne volonte, 
11. De la Fuſtification de P homme. 


Chriſt par la Foi, & non point a cauſe 


de nos propres œuvres, ou merites.C'eſt- 


pourquoi la doctrine, qui poſe que nous 


ſommes juſtifiez par la foi ſeulement, eſt 

tr6s-ſaine & tres pleine de conſolation, 

ſelon * eſt plus amplement explique 
3 


dans IH omelie de la Juſtification. 


12. Des bonnes æuvres. 


* 


- OY) Voi-que les bonnes œuvres, qui 
ſont les fruits de la Foi, & qui ſui- 


vent la Juſtification, ne puiſſent ni 6ter 
nos pechez, ni ſoiitenir la ſeverite du 


5 jugement de Dieu; fi eſt ce qu'elles 


ſont agréables à Dieu en Jeſus-Chriſt, 
& quꝭ elles procedent neceſſairement 
d'une vraye & vive Foi : tellement 


qu'une Foi vive ſe peut connoitre auſſi 


Evidemment par elles, qu'un arbre eſt 
diſcernè par le fruit. 

13. Des auvres qui precedent la Fuſtification, 
LL Jeſus-Chriſt, & avant Pinſpirati- 

on de fon Eſprit, ne ſont point agrea- 


point 


Es cuyres faites avant la grace de 


© Articles of Relgion. 
main; yea, in them that are regenera- 
ted, whereby the luſt of the fleſh, called 
in Greek,  qpoyuen capris» which ſome 
do expound. the Wiſdom, ſome Senſu- 


_ ality, ſome the Affection, ſonie the 


deſire of the fleſh, is not ſubject to the 
law of God. And although there is 


no Condemnation for them that believe 


and are baptized, yet the Apoſtle dbth 
confeſs,” that Concupiſcence and luſt 


hath of it ſelf the nature of ſin. 


10. Of Free-will, © 


A＋ He Condition of Man after the 
I fall of Adam, is ſuch, that he 


cannot turn and prepare himſelf by his 


own natural Strength and Good Works 
to Faith, and calling upon God: 


wherefore we have no power to do good 


Works pleaſant and acceptable to God, 


without the Grace of God, by Chriſt 


preventing us, that we may have a 


Good Will, and working with us when 


E are accounted righteous before 


Lord and Saviour Jeſus Chriſt by Faith, 


and not for our own works, or de- 


ſervings. Wherefore that we are juſti- 
fied by Faith only, is a moſt wholſom 
Doctrine, and very full of comfort, as 
more largely is expreſſed in the Homily 
of Juſtification. „„ 


12. Of Good Works. 


| the fruits of Faith, and follow 
after Juſtification, cannot put away out 


Sins, and endure the Severity of Gods 


Judgment, yet are they pleaſing and ac- 


ceptable to God in Chriſt, and do ſpring 


out neceſſarily of a true and lively Faith, 


inſomuch, that by them a ſively Faith | 


may be as evidenly -known, as a Tree 
diſcerned by the Fruit. 


13. Of Works before Fuſtification, 
Orks done before the grace of 


his Spirit, are not pleaſant to God, 


foraſmuch as they ſpring not of Faith a 


| God, only for the merit of our 
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nera- in Jeſu Chriſt, neither do they make 


alled 
ſome 
enſu- 
e the 
© the 
re is 


dbth 
1 luſt 


FFI 4 


{vas not in him, but all we the reſt: 


men meet to receive Grace, or (as the 
school- Authors ſay) deſerve Grace of 
Congruity : yea, rather for that they 
ire not done as God hath willed and 
commanded them to be done, we doubt 


not but that have the nature of 
Jin, 55 
lieve | 


| 14. Of Works of Supererogation. | 


Oluntary Works, beſides over and 
above Gods Commandments, 
which they call Works of Supereroga- 
tion, cannot be taught without Arro- 
gancy and Impiety. For by them Men 


o declare, That they do not only ren- 


der unto God as much as they are bound 
to do, but that they do more for his 


ſake, than of bounden duty is requi- 
Ired : Whereas Chrift ſaith plainly, 


When ye have done all that are com- 
nanded to you, ſay, We are unprofita- 


3 ble Servants. 


15. Of Chriſt alone without Sin. 
33 in the truth of our nature, 

vas made like unto us in all things 
(fin only except) from which he was 


clearly void, both in his fleſh, and in 


his ſpirit, He came to be a lamb with- 
cut ſpot, who by ſacrifice of himſelf 
once made, ſhould take away the Sins 
of the World: and Sin (as St. John faith) 


although baptized and born again in 


Chriſt) yet offend in many things, and 
if we ſay we have no Sin, we deceive 


Jour ſelyes, and the truth is not in us. 


16. Of ſin after Baptiſm, | 
Ot every deadly ſin willingly 
committed after Baptiſm, is fin 


wainſt the Holy Ghoſt, and unpar- 
donable. Wherefore the grant of Re- 


dentance is not to be denied to ſuch as 


Ifall into fin after Baptiſm. After we 


lave received the Holy Ghoſt, we may 
depart from grace given, and fall into 
in, and by the grace of God (we may) 
wiſe again, and amend our lives. And 


therefore they are to be condemned, 
2 | which 
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point de la foi en Jeſus-Chriſt ; elles ne 
diſpoſent pas Phomme non plus à reee- 
voir ſa grace; & elles ne meritent 
point la grace par congruité, comme 
parlent les Scholaſtiques, Mais au con- 
traire, parce qu'elles ne ſont point faites 


as 


ſelon la yolonte, & ſelon les Com- 
mandemens de Dieu, nous ne doutons 


point qu'elles wWaient la nature du poche. 
14. Des euvres de 8 urꝭ rogation. 


on ne peut enſeigner ſans arro- 
- gance & ſans impiete, qu'il y ait 
des œuvres volontaires, au deli, & au 


deſſus des Commandemens de Dieu, que 


Pon appelle des œuvres de Surerogati- 
on; car par-la les hommes declarent 
qu' ils ne rendent pas ſeulement à Dieu 


autant qu' ils ſont tenus de lui rendte; 
mais qu' ils font pour l'amour de luĩ 


plus qu'il weſt requis deux ſelon leur 
devoir. Au- lieu que Jeſus- Chriſt dit 
expreſſement. Quand vous aurez fait 
tout ce qui vous eſt commande, dites, 
Nous ſommes des ſerviteurs inutiles. 
18. De Feſus-Chriſt, ſeul ſans peche.. 
PRE en la verite de notre na- 


ture, a ete fait ſemblable à nous en 


toutes choſes, excepte ſeulement le pẽ- 
che; duquel il a et6 tout a fait exempt, 
tant en ſa chairquen ſon eſprit. Il eſt 
venu pour etrePAgneau ſans tiche, qui 


par le ſacrifice de ſoi-mème une fois 


fait, devoit oter les pEchez du monde. 
Et en lui, (comme dit S. Jean) il n'y 


avoit point de pëchè, quant a nous tous, 
quoi que nous ſoions baptizez & rège- 


ne rez en j eſus - Chriſt, nous pëchons 

tous pourtant en pluſieurs choſes ; & fi 

nous diſens que nous n'avons point de 

peche, nous nous ſeduiſons nous-me- 

mes, & la yerits n'eſt point en nous. 
16. Du peche apres le Bapteme, 


FA Haque peche mortel volontaire- 


| ment commis aprés le Baptème, 
weſt pas le peche contre le Saint Eſprit, 
& weſt pas irremiſſible; c'eſtpourquot 
il ne faut pas nier que ceux qui tombent 
dans le peche apres le Bapteme, ſoient 
capables de repentance. ' Quand nous 
avons regù le Saint Eſprit, nous pou- 


vons dechoir de la grace qui nous a ts 


donnee, & tamber dans le peche : & 

par la grace de Dieu nous pouvons nous 

relever & nous amender; c' eſtpourquoi 

ceux-Ià doivent ètre condamnez, qui 
| as, 
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Articles de la Religion. 
diſent, qu' ils ne peuvent plus pecher 
tant qu' ils ſont en cette vie; pour ex- 
clure de 1a remiſſion des pechez, ceux 
ui ſont veritablement repentans. 


17. De la Prideftination & de PEle@ion. 


A predeſtination à la vie eſt le pro- | 


pos Eternel de Dieu, par lequel 
Avant la fondation du monde, il a con- 
ſtamment arrete par ſon conſeil, qui 
nous eft cache, de delivrer de la male- 
dition & de la damnation, ceux qu'il 
2 clas du genre humain, en Jefus-Chriſt, 


& de les amener par Jeſus Chriſt au ſa- 


lut sternel, comme vaiſſeaux faits à 
honneur; c' eſtpourquoi, ceux qui ont 
ren de Dieu un ſi excellent bienfait, 
ſont appellez ſelon le propos de Dieu 
pat ſon Eſprit, qui produit ſon efficace 


lors qu'il en eſt tems; Ils obè iſſent par 


grace A la vocation; Ils ſont juſtifiez 
gratuitement ; Ils ſont faits enfans de 


Dieu par adoption; Ils ſont faits ſom- 


blables à l'image de ſon Fils Unique Je- 
ſus-Chriſt; Ils cheminent religieuſe- 
ment en bonnes œuvres, & enfin, par 


la miſericorde de Dieu, ils arrivent a 


la beatitude éternelle. | 
Comme la meditation religieuſe 
la Predeftination & de notre Election 
en Jeſus-Chriſt eſt pleine d'une douce, 
agreable & inexprimable conſolation 


pour les perſonnes pieuſes, & pour cel- 


bo qui ſentent en elles-memes Popera- 
tion de PEſprit de Jeſus-Chriſt, qui 
mortifie les œuvres de la chair, & leurs 


membres qui ſont ſur la terre, & qui 


Eleve leurs penſées aux choſes ſublimes 
& celeſtes, tant parce qu'elle etablit 
Sc qu'elle confirme puiſſamment la Foi 
qu'elles ont au ſalut Eternel, dont elles 


doivent avoir la jouiſfance par Jeſus- 


Chriſt, que parce qu'elle les embraſe 
d'une ardent amour envers Dieu: auſſi 
avoir continuellement devant les yeux 
PArret de la Prédeſtination Divine, 


eſt aux perſonnes curieuſes & charnel- 


les, qui ſont deſtituces de PEſprit de 


Jeſus-Chriſt, un trés-dangereux preci- 


pice, par Ou le diable les pouſſe ou dans 
e de ſeſpoir, ou dans la miſerable con- 
dit ion d'une vie mauvaiſe & impure, qui 
Weſt pas moins dangereuſe que le de- 
ſeſpoir. Bok 29. 
Deplus, nous devons recevoir les Pro- 
meſſes de Dieu en la maniere qu'elles 
E: nous 
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Articles of Religion, 
which ſay they can no more fin as long 
as they live here, to deny the placeof 
forgiveneſs to ſuch as truly repent, 


17. Of Predeſtination and Elefion, | 
TKRedeſtination to Life, is the ever- 


laſting Purpoſe of God, whereby 
(before the foundations of the world 
were laid) he hath conſtantly decreed 
by his Counſel, ſecret to us, to deli- 


ver from Curſe and Damnation, thoſe 
whom he hath choſen in Chriſt out of 


Mankind, and to bring them by Chriſt 
to everlaſting ſalvation, as veſſels made 


to honour, Wherefore they which be 
endued with ſo excellent a benefit of 


_ God, be called according to Gods 


purpoſe by his Spirit working in 
due Seaſon: they through Grace obey 
the Calling: they be juſtified freely: 
they be made ſons of God by Adop- 
tion; they be made like the image of 


his only begotten Son Jeſus Chriſt; 


they walk Religiouſly in good Works, 


and at length by Gods Mercy they at- 
_ tain to everlaſting Felicity, 


As the Godly Conſideration of Pre- 
deſtination and our Election in Chriſt, 
is full of ſweet, pleaſant, and un- 
ſpeakable comfort to Godly Perſons, 
and ſuch, as feel in themſelves the 
working of the Spirit of Chriſt, mor- 


tifying the works of the Fleſh, and 


their earthly Members, and drawing 
up their mind to high and heavenly 
things, as well becauſe it doth greatly 
eſtabliſh and confirm their Faith of 


eternal Salvation, to be enjoyed through 
Chriſt, as becauſe it doth fervently 


kindle their love towards God: So for 
curious and carnal Perſons, lacking the 
Spirit of Chriſt, to have continually 


before their eyes the ſentence of Gods 


Predeſtination, is a moſt dangerous 


downfall, whereby the devil doth thruſt | 
them either into deſperation, or into | 


wretchleſneſs of moſt unclean living, 


no leſs perilous than deſperation. 
Furthermore, We muſt receive Gods 


Promiſes in ſuch wiſe as theybe n 
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Is forth to us in holy Scripture : And 
in our doings, that Will of God is to 
be followed, which we have expreſ- 
ly declared unto us in the Word of 
God. 


18 Of obtaining Eternal Salvation only by 
the Name of Chriſt, 


Hey alſo -are to be had accur- 5 


ſed, that preſume to ſay, that eve- 
ty Man ſhall be ſaved by the Law or 
zelt which he profeſſeth, ſo that he be 
diligent to frame his Life according to 
that Law, and the Light of Nature. 
For Holy Scripture doth ſet out unto 


ns only the Name of Jeſus Chriſt, 


nhereby Men muſt be ſaved. 


DT 19. Of the church. | 
He viſible Church of Chriſt is a 
' Congregation of Faithful Men, 
in the which the pure Word of God is 
reached, and the Sacraments be duly 
Miniſtred, according to Chriſts Ordi- 


nance, in All thoſe things that of neceſ- 


5 I fity are requiſite to the ſame. 
| As the Church of Hieruſalem, Alex- 5 


andria, and Antioch, have erred: ſo 
alſo the Church of Rome, hath erred, 
not only in their living and manner of 
Ceremonies, but alſo in Matters of 
Faith, | 
20, Of the ee of the Church. 


Rites or Ceremonies, and Au- 


yet it is not lawful for the Church to 


reatly 


Ordain any thing that is gontrary to 
Gods Word written, neither may it 


ith of Þ ſo Expound one place of Scripture, 


rough 
/ently 
So for 
ig the 
wally 
Gods 
-erous 


that it be repugnant to another. 
Wherefore although the Chutch be a 
Witneſs and a Keeper of Holy Writ, 
yet as it ought not to decree any thing 
againſt the fame, ſo beſides the ſame 
ought it not to enforce any thing to 
be belieyed for W N of Salva- 
tion. 


21. Of the Authority of General Cauncils, 
38 Councils may not be ga- 

thered together without the 
Commandment and Will of Princes. 
And when they be gathered together 
Porſmuch as they be an aſſembly of 


Men, 


3 Ke Church hath Power to decree 


thocity i in Controverſies of Faith: And 


Articles de la Religion, 
nous ſont generalement propoſces dang 


la Sainte Ecriture : Et dans nos ations, 
cette Volonte de Dieu doit etre ſuivie, 
telle qu'elle nous eſt expreſſement de- 

_ claree days la Parole de Dieu. | 


18. De Pacquifiti tion du ſalut crernelpar le 
ſow Nom de Je ſus- Chriſt. 


Eux 12 metitent auſſi d- Stre tenus 
pour des perſonnes exccrables, 


qui ont la temerite de dire que l'on ſera 
ſauve par la Loi ou par la Secte, dont 


Pon fait profeſſion, pourvù que Pon 
ait ſoin de former ſa vie chacun ſelon 


la Loi qu'il ſuit, & ſelon la lumiere de 
la nature; car PEcriture Sainte ne nous 


propoſe que le ſeul Nom de Jeſus- 
Chriſt, par lequel * 


mes ſoient ſauvez. 


19. De V Egliſe. 


. *Egliſe viſible de Teſas-Chriſt m 
FE: une afſemblee de perſonnes fide- | 
les, ou la pure parole de Dieu eſt pre- 


chee, & ou les Sacremens ſont legiti- 


mement adminiſtrez ſelon Pordonnance. 
de Jeſus-Chriſt, en toutes les choles 


qui y ſont neceſſairement requiles, 


Comme les Egliſes de Jeruſalem , 

d'. Alexandrie, & d'. Antieche, ont erre: 
ainſi PEgliſe de Rowe a auſſi errè, non 
ſeulement en la conduite de la vie, 
&c en la forme des ceremonies, mais 


auſſi dans les matieres de la Foi. 
20. De P Amtorite de PEgliſe, 
P*Egliſe a pouvoir de faire des regle- 
mens, & Petablir des c6remory 


nies; Elle a auſſi autorite dans les con- 
troverſes de la foi; Et toutefois il weſt 
pas en la puiſſance de PEgliſe d' ordon- 


ner aucune choſe qui ſoit contraire à la 
Parole de Dieu ecrite. Elle ne peut pas 
non plus expliquer tellement un pad age 


de PEcriture qu'il ſoit repugnant aun 
autre paſſage, D'où vient qu encore 


que l' Egliſe ſoit le tEmoin & la garde 


de VEcriture Sainte, ſi eſt ce que com- 


me elle ne doit rien ordonnet qui y 
ſoit contraire, elle ne doit pas auſſi non 


plus rien impoſer outre l' Ectiture, pour 


etie cri neceſlaire a ſalut. 


21. De Autorite des Concilss Gentraux- 


Es Conciles generaux ne peuvent 
L. etre aſſemblez ſans l'ordre & ſans 
la yolonte des Princes: & quand ils {ant 
aſſemblez, puiſque ce ne font que des 
compagnies d'hommes qui ne ſont pas 
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| tous gouvernez par Eſprit & par la 


Parole de Dieu, ils peuvent errer 3 & ils 


ont quelquefois erre, meme dans les 


choſes quiappartiennent à Dieu. C'eſt- 


pourquoi les choſes qu'ils ordonnent 


comme neceſſaires au ſalut, nant ni 


force, ni autorite, fi ce n'eſt que Pon 
puiſſe faire voir qu'elles ſont priſes de 


PEcriture Sainte. 
| 22. Du peu. | 


A dodtine de Rome touchant le 
Purgatoire, les pardons, la Vene- 


ration & Adoration tant des Images 
que des Reliques, & pareillement PIn- 


vocation des Saints, eſt une choſe folle, 


vainement inventee, & qui n'eſt fon- 


dee ſur aucune Autorite de PEcriture, | 


mais plùtòt eſt contraire a la Parole de 


Dieu. 
6 2 3. Des fonctions 4 Miniſtire dan P Egliſe. 


"L neſt 
POffice de precher publiquement, 
& d'adminiſtrer les Sacremens dans 
PEgliſe, juſques à ce qu'il ſoit legiti- 


mement appelle, & qu' il air ſa miſſion 


pour cet effer. Et nous devons juger 
que ceux-la ſont lẽgitimement appellez 


Xe envoyez, qui ſont clus & appellez à 


cette œuvre par les perſonnes qui ont 


Ete publiquement autoriſees en 'Egliſe, 


pour appeller, & pour envoyer des Mi- 


niſtres en la vigne du Seigneur. 


24. Qu il faut uſer en PEgliſe d' une lan · = 


gage entendu du peuple, 


_ £255 une choſe entierement repug- 


| nante à la Parole de Dieu, & 4 
Puſage de PEgliſe Primitive, de faire 

des Prieres publiques en PEgliſe, ou 

d' adminiſtrer les Sacremens en une lan- 


gue non entendue du peuple. 
25. Des Sacremens. 


Es Sacremens que Jeſus-Chriſt a 


— inſtituez ne ſont pas ſeulement 
des Symboles & des Marques de la Pro- 
feſſion des Chretiens, mais ce ſont pli- 


_ tot des tEmoignages certains & aſſiirez, 
Se des ſignes efficaces de la grace & de 


Ja bonne volonte de Dieu envers nous, 


par leſquels il opere inviſiblement au 
dedans de nous, & par leſquels il ne 


vivifie pas ſeulement, mais auſſi fortifie 
& confirme la Foi quę nous avons en lui. 
Il y a deux Sacremens, que Jeſus- 
Chriſt notre Seigneur a inſtituez dans 
VEvangile , ſavoir le Bapteme, & la 
ee du 9 
| Ces 


holy Seripture. 


permis, a aucun duſurper | 
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Men, whereof all be not coverdethil 
the Spirit and Word of God ) they: 
may err, and ſome time have erredy! 


even in things pertaining unto God. 


Wherefore things ordained by them, 
as neceſſary to ſalvation, have neither 
ſtrength nor authority, unto leſs it may 
be declared that they be 11 out of 
22. Of Purgatary. | 
1 Romiſh Doctrine concerning 
Purgatory, Pardons, Worſhipping F 


and Adoration, as well of Images, 


as of Reliques, and alſo Invocation 


of Saints, is a fond thing, vainly in- 
- 7. If Chriſt 
arried al 


vented, and grounded upon no wartan- 


ty of Scripture, but rather repugnant 


to the Word of God. 


* . of Miniſtring in the G 
T is not lawful for any Man to take 
upon him the Office of  Publick 
Preaching,or Miniſtring the Sacraments 
in the Congregation, before he be law- 


fully called, and ſent to execute the ſame, 


And thoſe we ought to judge lawfully 


called and ſent which be choſen and call- 


edtothis Work byMen who havePublick 
Authority given unto them in the Con- 


gregation, to call and ſend Ministers in- 
to 0 Lords Vineyard. 


24. Of ſpeaking i in the 8 in eh 

” Tongue as the People underſtandeth, 

FT is a thing Plainly repugnant to 
the Word of God, and the cuſtom 


of the Primitive Church, to have Pub- 


lick Prayer in the Church, or to Mini- 
ſter the Sacraments in a Tongue not 


underſtanded of the People. 


25, Of the Sacraments. 
J Acraments ordained of Chriſt, be 


not only Badges or Tokens of 
Chriſtian mens Profeſſion; but ra- 


ther they be certain ſure Witneſſes, 
and effectual Signs of Grace, and Gods 
good Will towards us, by the which 
he doth work inviſible in us, and doth 


not only quicken, but alſo ſtrengthen 


and confirm our Faith in him. 
are two Sacraments ordain- 


There 
ed of Chriſt our Lord in the Goſpel, 
that is to ſay, Baptiſm, ans the Sup- 
per of the Lord, 
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ents, that is to ſay, Confirmation, 
nance, Orders, Matrimony, and Ex- 

e Un&ion, are not to be counted 
x Sacraments of the Goſpel, being 
ich as have grown, partly of the 
rape following of the Apoſtles, 
utly are ſtates of life allowed in the 
criptures 3 but yet have not like na- 


tre of Sacraments with Baptiſm and 
erning 


ke Lords Supper, for that they have 
ot any viſible Sign or Ceremony or- 
ained of God. | 6 


The Sacraments were not ordained 
arried about, but that we ſhould duly 


iſe them. And in ſuch only as wor- 
thily receive the ſame, they have a 


ſholſom effect or operation; but they 


that receive them unworthily, pur- 


chaſe to themſelves damnation, as 


i, Paul ſaith, 


: 6. Of the Unworthineſ of the Miniſters, 


which hinders not the Effect of the Sa- 
craments. FCCCC 
Lthough in the viſible Church 
the evil be ever mingled with 
the good, and fomet ime the evil have 
chief Authority in the Miniſtration of 
the Word and Sacraments : yet foraſ- 
much as they do not the ſame in their 


Jown name, but in Chriſts, and do 


Miniſter by his Commiſſion and Au- 


thority, we may uſe their Miniſtry, 


both in hearing the Word of God, and 


{in the receiving of the Sacraments. 
I Neither is the effect of Chriſts Ordi- 


nance taken away by their wickedneſs, 


nor the Grace of Gods Gifts diminiſh- 


ed from ſuch, as by Fath, and rightly 


do receive the Sacraments miniſtred 
unto them, which be effectual, be- 
| cauſe of Chriſts Inſtitution and Pro- 
miſe, although they be miniſtred by 


evil men. 


Nevertheleſs, it appertaineth to the 
Diſcipline of the Church, that enquiry 
be made of evil Miniſters, and that 
they be accuſed by thoſe that have 
knowledge of their offences: and final- 
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Ces cinq Sacremens, comme on les 
nomme communë ment, ſavoir, la Con- 
firmation, la Penitence, les Ordres, le 
Mariage, & VExtreme-On&@ion, ne 
doivent pas etre tenus pour Sacremens 
de PEvangile, les uns etant nes Pune 


imitation corrompue des Apotres, les. 


autres Etant des Etats ou conditions de 
vie deſapprouvees dans les Ecritures; 
mais n' ayant pas pourtant la nature de 
Sacremens comme ont le Baptème & la 


Cene du Seigneur, puis qu' ils wont au- 


cun Signe viſible ni Cerẽ monie que Dieu 
ait ordonne, 8 


fjieſus-Chriſt wa point inſtitus les Sa- 


cremens pour etre regardez, & pour re- 
paitre les yeux, ou pour etre portez ga 
& 1a; mais afin que nous y participions 
legitimement. Et ce weſt qu'ꝰ en ceux 


qui les regoivent dignement, qu' ils ont 
efficace & une operation ſalutaire. Mais 


quant a ceux qui les recoivent indigne- 
ment, ils attirent ſur eux-memes leur 
coridamnation, comme dit S. Paal. 
26. Que Pindignite des Miniſtres nempe- 
che point Pefficace du Sacrement, _ 


Voi qu'en VEgliſe viſible les me- 


; chans ſoient toùjours melez avec 
les bons, & que quelquefois les me- 


chans y ayent la principale autorité en 


la predication de la Parole, & en ad- 


miniſtration des Sacremens : Nean- 


moins, puiſque ce n*eft point en leur 


propre nom qu' ils y vaquent, mais en 


celui de Jeſus-Chriſt, par ſon autorite, 


& en vertu de ſa commiſſion ; nous 
pouvons uſer de leur miniſtere, tant 


pour ce qui eſt de Pouie dela Parole de 


Dieu, que pour ce qui eſt de la parti- 
cipation aux Sacremens, Et leur me- 
chancete n'aneantit point l'effet de P1n- 


ſtitution de Jeſus-Chriſt, & ne dimi- 
nuè point la Grace des Dons de Dieu en 


ceux qui regoivent avec Foi-& d'une 
maniere convenable les Sacremens qui 
leur ſont adminiſtrez, leſquels font ef- 
ficaces, à cauſe de Pinſtitution & de la 
Promeſſe de Jeſus-Chriſt, quoi qu'ils 
ſoient adminiſtrez par des méchans. 


Neanmoins il eſt de la Diſcipline de 
PEgliſe, de prendre connoiſſance des 
Miniſtres vicieux, & qu'ils ſoient ac- 
cuſez, par les perſonnes qui ont con- 
noiſſanee de leurs crimes; & qu' tant 

trou: 
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27. Du Bapteme; 


E Baptome n'slt. pas ſculement 1 un 
Signe d'une certaine Profeſſion & 


Chreticns font diſtinguez de ceux qui 
ne ſout point baptiſez ;. mais.c'eft auſſi 
un Signe de Regeneration ou Naiſſance 
Nouvelle, par lequel comme par un 
Ioſtzument, ceux qui regoivent con- 
venablement le Bapt me, ſont ente: 
en VEgliſe : les Promeſſes de la Re-, 
| miſſion des pechez, & de notre Adop- 
tion poux etre Enfans de Dieu par le 
Saint Eſprit ſont viſiblement Signees & 
Scellees ; Ia Foi eſt confirmee, & la 
Grace augmentec par Pinvocation du 
Nom de Dieu. Le Baptcmae. des petits 
_ eafans doit abſolument Etre retenu 


dans Egliſe, comme tres cqnforme I 2 


CORR: de Jeſus- -Chriſt. 
28. De la Cane du Sognent.. 
A Cene du Seigneur n'eſt pas ſeu- 


lement un ſigne de Charite, que. 
les Chretiens doivent avoir entr'eux 


les uns pour les autres; mais c'eſt pli- 
rot un Sactement de notre Redemption 
par la Mort de Jeſus-Chriſt. Telle- 


ment qua ceux qui la regoivent conve- 


nablement, dignement & avec Foi, le 
Pain que nous rompons eſt une partici- 
pat ion au Saint Corps de Jeſus-Chriſt ; 

& la Coupe de Benedict ion tout de mè- 


me, eſt une paxigipationg au a Sang de Je- 


ſus-Chrift. | 
La Tranſubſtantiation „ou change- 
ment en la Subſtance du Pain, & Tia 
en la Cene du Seigneur, ne ſcauroit e etre 
prouvce par Y Ecriture Sainte; mais elle 
eſt contraire aux Paroles exprelies de 
PEcriture ; ; Elle renverſe la nature d'un 
Sacrement, & elle a donné occaſion à 
pluſieurs Superſtitions. 
Le Corps de Jeſus-· Chriſt eſt donne, 
pris & mange en la Cene, ſeulement 
Pune maniere céleſte, & ſpirituelle. 


bs > le moyen par lequel Sy Corps de Je- 


ſus· Chriſt eſt regu & mange en la Cene, 
c *eſt la Foi. 


Tee weft point par POrdonnance de 
Jeſus-Chriſt, que Ja Cene du Seigneur 


eſt gardee, portee en deen, elevee 
ou adoree. 


29. Que 


: 
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une Marque de difference, par où les 


Sod, by the holy Ghoſt, 
bly Signed and Sealed : Faith is con- 
firmed, and Grace increaſed by vinue 


with the Inſtitution of Chriſt, 
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ly being found guilty, by juſt j 
* yams OY 
5 of Baptiſm, 7 

ſm js not only a Sign of pre 
4 aud Mark of Differenge 
Di Chriſtian men, ate diſcerned), 
from others that be nat (chriſtaed;f 
but it is alſo a Sign of Regeneration, 
or New Birth, whereby, as by an In- 
ſtrument, they that receive Baptiſm 
rightly, are grafted into the Churchy 
the Promiſes of the Forgiveneſs of ſin; 
and of our Adoption to be the Sons of 


are viſt: 


of Prayer unto. God. The Baptiſm of 
young Children is in any wiſe to be re- 
tained in the Church as moſt e 


28. Of the Lords Supper. 
He Supper of the Lord is not 


only a ſign of the Loye that Chri- 
ſtians gught to have among themſelxes 


one to another; but rather it is a Sacra- 
ment of our Redemption by Chriſts 


Death: Inſomuch that to ſuch as right- 
= worthily, and with Faith receive 


the ſame , the Bread which we break, 


is a partaking of the Body of Chiiſt; 
and likewiſe the Cup of Bleſſing, is 3 
partaking of the Blood of Chriſt, 


Tranſubſtantiation (or the change 
of the Subſtance of Bread and Wine) 
in the Supper of the Lord, cannot be 


proved by holy Writ ; but it is repug- | 
' nant to the plain Words of Scripture, 


overthroweth the nature of a Sacra- 


ment, and hath given occaſion to 


many Superſtitions. 
The Body of Chriſt is given, taken, 


and eaten in the Supper only after al 


heavenly and ſpiritual manner. And 


the mean whereby the Body of Chriſt i 8 


received and eaten in the Supper, ig 
Faith. 


The Sacrament of the Lords Supper 
was not by Chriſts Ordinance reſerved, 
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of the Wicked, which eat not the 
Body of Chriſt in the Uſe of the Lords 


Supper. 
He Wicked, and ſuch as be 7014 


of a lively Faith, although they 


liſcernei  carnally and viſibly preſs with their 


Lriſtaed; 


eration, 


Yan In- 


eth ( as St. Auguſtine ſaith ) the Sa- 
ment of the Body and Blood of 
rift : yet in no wiſe are they Par- 


Baptiſm kers of Chriſt, but rather to their 
-hurchyFondemnation do eat and drink the 
of ſin, jon Or Sacrament of ſo great a ching. 


Sons of 


re Viſ- 
is con- 
4 virtue 

tiſm of þ 
} be re- 
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30. Of both Kinds. | 
He Cup of the Lord is not to be 
denied to the Lay-People : For 
zoth the Parts of the Lords Sacra- 
nt, by Chriſts Ordinance and Com- 
nandment, ought to be miniſtred to all 
Chriſtian men v alike. | 


Iii. Of the one Oblation of Chriſt fiſhed 


is not 


t Chri- 
iſelyes 
Sacra» 
2hriſts 
right- 
eceive 
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upon the Croſs, 
He Offering of Chriſt once made, 
is that perfect Redemption, Pro- 
jitiation, and Satisfaction for all the 
ins of the whole World, both Origi- 
tal and Actual, and there is none 


other Satisfaction for Sin but that 


lone. Wherefore the ſacrifices of 
Maſſes, in the which it was common- 
ly ſaid, that the Prieſt did offer Chriſt 
for the quick and the dead, to have 


{remiſſion of pain or guilt, were blaſ- 
z phemous Fables, and dangerous De- 


ceits. 


32. Of the Marriage of Prieſts. 
Iſhops , Prieſts and. Deacons, are 
not commanded by Gods Law, 


either to vow the Eftate of ſingle life, 
I or to abſtain from Marriage: 


There- 
fore it is lawful for them, as for &ll 
other Chriſtiau men, ro marry at their 


| own diſcretion, as they ſhall judge the 
ame to ſerve better to godlineſs, . 


| 33, of 3 Perſons, how they 


are to be avoided, 
Hat Perſon which by open de- 
nunciation of the Church, is 
rightly cut off from the Unity of the 


Church, and Excommunicated, onght 


to be taken of the whole multitude of 


the Faithful, as an Heathen and Pub- 


can, until he be openly reconciled by 
Fenance, 


Anicles de la Religion. 


29. Que les mechans ne mangent point le 


corps de Jeſus- chriſt en receuam la Cine 
du Seigneur. 
Es méchans, & ceux qui ſont de- 
ſtitutez d'une Foi vive, quoi qu us 
preſſent charnellement & groſſiere- 
ment de leurs dents le Sacrement du 
Corps & du Sang de Jeſus-Chriſt, com- 
me dit S. Auguſtin ; ſi eſt ce qu ils ne ſont 
en aucune fagon Participans de Jeſus- 
Chriſt; mais pliitort ils mangent & ils 
boivent à leur Condemnation le Signe 


ou Sacrement d'une ſi grande choſe. 


30. Des deux Eſpeces. 


A coupe du Seigneur ne doit point 


etre refuſee auxPerſonnes Laiques; 


car par PInſtitution & par le Comman- 
dement de Jeſus-Chriſt, les deux Par- 
ties du Sacrement du Seigneur doivent 
Etre adminiſtrees à tous les Chrètiens 
Egalement. 

31. De Punique Oblation de enn 5 


faite en la Croix. 
*Oblation de Jeſus- Chriſt une fois 
faite eſt la Redemption, la Propi- 


tiation, & la Satisſact ion parfaite pour 
tous les pechez de tout le Monde, tant 
pour le peche Originel que pour les pe- 
chez Actuels; Et il n'y a point d' autre 
Satisfaction pour le peché que celle-12 


ſeule. C' eſtpourquoi les ſacrifices de 


la Meſſe, auſquels Pon diſoit com- 


munement que le Pretre offroit Jeſus- 
Chriſt pour les vivans & pour les morts, 
pour leur obtenir la remiſſion dela paine 
& de la coulpe,ttoientdes Fables blaſpe- 


matoires & des ſẽductions dangereuſes. 


32. Du Mariage des Pretres. 


F neſt point enjoint par la Lot de 
Dieu, ni aux Eyeques ni aux Pre- 


tres, ni aux Diacres de faire vœu de 
celibat, & de gabſtenir du Mariage : : 
C'eſtpourquoi : il leur eft permis à tous, 
auſſi bien qu a tous autres Chretiens, 


de ſe marier à leur diſcretion „ ſelon 
qu' ils jugeront eux memes qu' il eſt plus 


expedient pour la piete. 


33- Que les Perſonnes Excommuniees di- 


vent etre fuyes. 
A perſonne, qui par la denonciation 
publique de VEgliſe eſt * 
ment retranchte du corps dePEgliſe, & 


eſt excommuniee, doit etre teuue par 
toute la multitude des Fideles pour un 


Payen & pour un Peager, juſques à ce 


qu'elle ſoit publiquement reconcilice. 
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Articles de le Religion. 
par Penitence, & receut en PEgliſe par 
un Juge qui en ait PAutorite. 
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34. Des Traditions de P Egliſe. 

"L n'eſt point neceſſaire que les Tra- 
1 ditions & les Ceremonies ſoient en 
tous lieux les memes, ou tout à fait 
ſemblables; car elles ont &te diverſes en 
tout temps; & elles peuvent Etre chan- 
gees ſelon la diverſitè des Pays, des 
Temps, & des Mceurs des hommes, 
pourveu que rien ne ſoit ordonne con- 
tre la Parole de Dieu. Quiconque par 
ſon propre jugement, volontairement & 
de gayete de cœur viole publiquement 


les Traditions & Ce re moniesde I Egliſa, 
qui ne ſont point contraires a la Parole 


de Dieu, & qui ſont établies & approu- 
vees par Autorité publique, doit etre 


repris publiquement ( afin que les au- 


tres craignent de faire le ſemblable ) 
comme une perſonne qui viole POrdre 


public de PEgliſe,” qui choque l' Auto- 


rite du Magiſtrat, & qui bleſſe les Con- 


ſciences des Freres infirmes. 10 


Toute Egliſe particulicre ou Natio- 


nale a Autorite d'etablir, de changer & 
d'abolir les Ceremonies ou Uſages de 


PEgliſe, qui n' ont ete établis que par 
PAutorite des Hommes; pourveu que 


. toutes choſes ſe faſſent à edification. 


| 35. Des Home lies. 
E ſecond livre des Homelies, dont 


nous avons ajonte le Titres apres 


cet Article, contient une Doctrine pieuſe 
& ſalutaire, & qui eſt neceſſaire pour 
ces temps, comme fait le premier Livre 


des Homè lies, qui fut public au temps 


d' Edollard Sixieme. C' eſt pourquoi nous 
trouvons à propos qu'elles ſoient leuès 
dans les Egliſes par les Miniſtres ſoig- 


neuſement & diſt inctement, afin qu'el- 


les puiſſent etre entendues du Peuple. 
q Les Noms des Homdlies. 


I VU droit uſage de PEgliſe. 
2 Contre le Peril del Idolatrie. 
3 Dela Reparation des Egliſes, & du ſoin 
qu il faut avoir de les tenir prapres. 
4 Des Bonnes Oeuvres: Premierement , du 
Freuͤne. * | 
5 contre la Gourmandiſe & contre Turog- 
nerie, e . 
6 contre la ſuperfluitè des Habits, 
7 De {a Priere, oh 
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Countries, Times, and Mens Manners. 


edifying. ; _ 


1 CN F the right uſe of the Church, 


6 Arainſt Exceſs of Apparel. 


8 Ds. 


Articles of Religion, | Artic 


Penance, and received into the Chu F the Plac 


by a Judge that hath Authority there n 
unto. | webs to be 
34. Of the Traditions of the churcb. 4 
FF is not neceſſary that Tradition of 200 
1 and Ceremonies be in all place Word: 
one, or utterly like; for at all time$ C 4” 
they have been divers, and may be 63 ” 
changed accordin he di h 14 
ged according to the diverſity o of the 
ſo that nothing be ordained againſt of OK 
Gods Word. Whoſoever through high" ef t. 
private Judgment, willingly and pur} . 
poſely doth openly break the Tradi- of the 


tions and Ceremonies of the Church h Fer *4* 


which be not repugnant to the Word} Of veg. 
of God, and be ordained and appro- of Ret 
ved by Common Authority, ought toÞ 18%”: 
be rebuked openly , (that other mayÞ AA 
fear to do the like) as he that offend- 

eth againſt the Common Order of the f. of Ce 


Church, and hurteth the Authority of niſters. 


the Magiſtrate, and woundeth the Con- He 
ſciences of the weak Brethren. = Roy: 
TS” | ___  Þcdering 
Every particular or National Church, ſer fe 
hath Authority to ordain, change, and Þ* . 


aboliſh Ceremonies or Rites of the e by 


Hontain 
onſecr 
th it 
erſt it io 
re wh 


Church, ordained only by Mans Au- 
thority, ſo that all things be done to 


M2 35. Of Homilies 
FT He Second Book of Homilies, the 


ſeveral Titles whereof we have ſered 2 
joyned under this Article, doth con- 0k, 
tain a godly and wholſome Doctrine, 


renan 
and neceſſary for theſe times, as doth } 


the former Book of Homilies, which me 


were ſet forth in the time of Edward ed or 
the VI. and therefore we judge them Rites, 
to be read in Churches by the Mini- Hh,a.,q 
ſters, diligently and diſtinctly, that "FRE 


they may be underſtanded of the People. 


q Of the Names of the Homilies. | 


2 \ JF Againſt Peril of Idolatry. 
3 Of Repairing and Keeping clean of 
Churches. i 


4 Of Good Works : Firſt, Of Faſting. 


5 Asainſt Gluttony and Drunkgnneſs. | 


7 Of Prayer, | 
1 of 


. 


A. : Articles if Religion, | 


ie Chur the Place and Time of Prayer. | 
ty there That Common Prayers and Sacraments 


1 


urch. 
raditie ' 
II place 
all time 
may be 
erſity of 
Aanners: 
| againſt 
ugh lis 
and pur- 
e Tradji- 
Church} 
1e Word? 
| appro- 
ught to 
1er may 
offend- 
r of the . 
Ority of 


e Con- 


Of the Reverent Eſtimation of Gods 
Word. 

of Alms-dding. | 

of the Nativity of Chrift. 

Of the Paſſion of chriſt. 

of the Reſurrection of Chriſt. 

Of the worthy Receiving of the Sacra- 
ment of the Body and Blood of ad 


of the Gifts of the holy Ghoſt. 
For the Rogation Days. 
Of the State of Meriweny... 
Of Repentance, | 
Againſt Idleneſs. 
Againſt e. | 


of Conſecration of Biſhops and Min 
viſers. 
He Book of Conſecration of 


:dering of Prieſts and Deacons, late- 
1 ſet forth in the time of Edward 
le VI. and confirmed at the ſame 


hurch, 
ze, and 
of the 
ns Au- 
lone to 
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ontain all things neceſſary to ſuch 
nſecration and Ordering > neither 
ach it any thing that of it ſelf is ſu- 
erſtitious and ungodly. And there- 
bre whoſoever are Conſecrated or Or- 
ered according to the Rites of that 
ook, ſince the Second Year of the 


es, the 
2 have 
h con- 
Crine, 
s doth | 
which 


dward ed or Ordered according to the ſame 


them Rites, we decree all ſuch to be Rightly, 
er rderly, and Lawfally Conſeerated and 
cople, ordered. 


| 37. Of the Civil Magiſtrates, 
ies, 
Eu Fower in this Realm of England, 
g ud other his Dominions unto whom 
the Chief Government of all Eſtates 
of this Realm, whether they be Eccle- 
laftical or Civil, in all Cauſes doth 
pertain, and is not, nor ought to 
Ne ſubject to any Foreign Juriſdiction. | 


whereas we attribute to the Kings 
Majeſty the Chief Government, by 


Iihich Titles we underſtand the Minds 
3 Op. 


tht to be Miniſtred i in a known Tongue. 


Arch-biſhops and Biſhops, and 
eres, publie au temps 


me by Authority of Parliament, doth 


prenamed King Edward, unto this 
me, or hereafter ſhall be Conſecra- 


1 Kings Majeſty hath the Chief 
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Artes ae la 1s Religion, : 


| 2 Da Lien & du Temps de la Priere, 


9 Que les Prieres Publiques ſe doivent 
Faire, & que les Sacremens doivent > ezre 
 adminiſtrez, en une Langue entendu#. 
10 De PEſftime & du reſpect qu'on dei I 
avoir pour la Parole de Dies. 
11 De P Aumione. 


_ 


12 Dela Naiſſance de Jeſus arif. 3 
13 De la Paſſion de Jeſus- Chriſt. 


14 De la Reſurreftion de Feſus- Chriſt. 


15 De la Maniere de participer dignement 


a Sacrement du Corps & du Sang de 
Feſus- Chriſt. 


16 Des Dons du Saint Eſprit. 


17 Pour les Fours des Rogations.. 5 
18 De Etat de Mariage, 
19 De la Repentance, 
20 Contre la Pareſſe. 
21  Congre la —— | 


36. De la Ia Conſe cration de Eviques & th 
Pretres. 1 
E livre de la online . = 
Archeyeques & des Eveques, & 
de I Ordination des Pretres & des Dia- 
S  Edottard Sixieme, 
& confirms en meme temps par PAu- 
torite du Parlement, contient toutes 
les choſes qui ſont neceſſaires à cette 
Conſecration & a cette Ordination. Et 
il n'y a dans ce livre-Ia rien qui ſoit 


ni ſuperſtitieux ni impie. C' eſtpour- 


quoi tous ceux qui ont été conſacrez, 
& qui ont receu l' Ordination ſelon les 
Rites & les Ceremonies de ce livre- 


| Ih, depuis Pannee deuxieme du dit Roi 


Edouard juſques à cette heure, ou qui 


ſeront conſacrez, & qui recevront Por- 


dination ſelon les memes Kites, & les 
dites Céreẽmonies, Nous declarons qu' ils 
ſont tous Conſacrez, & tous Ordinez 
droitement, Legitimement , & ſelon | 


: POrdre. 


37. D- Magiſtrat Poli inigue. 

E Roi ala Souveraine Autorite dans 
ce Royaumè d' Angleterre, & dans 

ſes autres Etats; & Ceſft 2 lui quꝰ ap- 
partient le Souverain Gouvernement de 
tous les Etats de ce Royaume, ſoit Ec- 
eleſiaſtiques, ſoit Seculiers, en toutes 
ſortes de cauſes; & il n'eſt ni ne doit 
etre ſujet à aucune Juriſdiction Etran- 

ere. 

: Quand nous attribuons à la Majeſts 
Royale la Souyeraine Autorite, de quoi 
nous apprengns qui 1 a de certaines 
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; ME bh & 1 en PEgliſe par 
un Juge qui en ait PAutorite. 


34. Des Traditions de Egle. | 
L weſt point n&ceſſaire que les Tra- 
ditions & les Ceremonies ſoient en 


tous lieux les memes, ou tout à fait 


ſemblables; car elles ont ete diverſes en 


tout temps; & elles peuvent etre chan- 


gees ſelon la diverſite des Pays, des 
Temps, & des Mceurs des hommes, 
pourveu que rien ne ſoit ordonne con- 
tre la Parole de Dieu. Quiconque par 
ſon propre jugement, volontairement & 
de gayete de cecur viole publiquement 
les Traditions & Cre moniesde PEgliſe, 


qui ne ſont point contraires a la Parole 

de Dieu, & qui ſont &tablies & approu- 

veces par Autorite publique, doit ctre_ 

repris publiquement (afin qu ue les au- 
e 


tres craignent de faire le ſemblable ) 
comme une perſonne qui viole oor 
public de I'Egliſe, qui choque I' Auto- 


ritè du Magiſtrat, & qui bleſſe les Con- 


ſciences des Freres infirmes. 


Toute Egliſe particuliere ou Natio- 
nale a Autorite d'etablir, de changer & 
d'abolir les Ceremonies ou Uſages de 
P'Egliſe, qui n' ont eté établis que par 

I' Autorité des Hommes; pourveu que 


| A toutes choſes ſe faſſent à edification. 
35. Des Homelies. 


E ſecond livre des Homelies, dont 
nous avons ajoute le Titres apres 


ceæt Article, contient une Doctrine pieuſe 
& ſalutaire, & qui eſt neceſſaire pour 


ces temps, comme fait le premier Livre 


des Homelies, qui fut public au temps 
Edouard Sixieme. C*eſtpourquoi nous 
trouvons à propos qu'elles ſoient leues 
dans les Egliſes par les Miniſtres ſoig- 


neuſement & diſtinctement, afin qu'el- 


les puiſſcar © etre entendues du Peuple. 
1 Les Noms des Homelies. 


VV droit uſage de P Egliſe. 
2 RL #' Contrele Peril de P Idolatrie. 
3 Dela Reparation des Egliſes, & du ſoin 
qu il faut avoir de les tenir propres, 
4 Des Bonnes Oeuvres: Premierement , du 
Feine. 


' $ Contre la Gourmandiſe & contre PT vrog- | 


nerie. 
6 Contre la ſuverfluits dos Habits | 
7 De * Priere. 


changed according to the diverſity o 
ſo that nothing be ordained againſt 


private Judgment, willingly and — 


of God, and be ordained and appro- 


be rebuked openly, (that other may 


ahnden of the weak Brethren. 4 


aboliſh Ceremonies or Rites of the 


thority, ſo that all things be done to 


my may be yacerttandes of the Poop 


2 (Againſt Peril of Idolatry. 


6 Arainſt Exceſs of Apparel. 
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by a Judge that hath Authority there 
unto, | 
+34. Of the Traditions of the Church 
I is not neceſſary that Tradition 
and Ceremonies be in all placeg 
one, or utterly like ; for at all time 
they have been divers, and may bt 


Countries, Times, and Mens Manners. 


Gods Word. Whoſoever through þ 


of the G 
For the 
Of the 8 
of Repe 
Again 
Againſt 


poſely doth openly break the Tradi- 
tions and Ceremonies of the Church; 
which be not repugnant to the Word 


ved by Common Authority, ought to 


fear to do the like) as he that offend- 
eth againſt the Common Order of the 
Church, and hurteth the Authority of 
the Magiſtrate, and wounderh the Con- 


Of Co 
niſters. 
He 

Ar 
 Hidering 
Brery particular or National Church, | fer fo 


hath Authority to ordain, change, and 4 thi : 


ontain 

onſecre 
th it 
| | fnrftitio 
Sore wh 
ered a 


Church, ordained only by Mans Au- 


edifying. 
e Of Homaliess 
He Second Book of Homilies, the 
ſeveral Titles whereof we have 


joyned under this Article, doth con- ook, f 
tain a godly and wholſome Doctrine, 1 
and neceſſary for theſe times, as doth ea 
the former Book of Homilies, which ame, < 
were ſet forth in the time of Edward ed or 
the VI. and therefore we judge them Kites, 
to be read in Churches by the Mini- order!) 
ſters, diligently and diſtinctly, that "FRM 


4 Of. the Names of the Homilies, 


F the riels uſe of the Church, 
3 Of Repairing and Keeping clean of 
Churches. 
4 of Good Works : Firſt, of Faſting. 


5 Againf 22 and Drunlenneſi. 


7 Of Erager. de Tb 
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5 Articles of Religion, | 


le Chure the Place and Time of Prayer. 5 


hat Common Prayers and Sacraments 


ty there 


Burch. 
radition 
Il place 
Ul time 
may be 
erſity 0 
{anners; 
againſt 
ugh his 
nd pur 
Tradi- 
Church, | 
e Word 
appro- 
ught to 
et may 
offend- 
of the , Of Conſtcration of Biſhops and Mi- 


rity of vifters. 


of the Reverens Eſtimation f Gods 
Word, 

of Alms- doing. 

Of the Nativity of crit. 

of the Paſſion of Chriſt, 

of the Reſurrection of Criſt. 

Of the worthy Receiving of the Sacra- 
ment of the Body and Blood of nic 


Of the Gifts of the holy Ghoſt. 
For the Rogation Days. 
Of the State of Matrimony. 
of Repentance, | 

) Againſt Tdleneſs. 

| Againſt Rebellion. : 


bt to be Miniftred in a known 1 2 


e Con- 


tink, 
e, and 
of the 


is Au- 


Ine to 


s, the 
have 
con- 


doth 
vhich 
ward 
them 
Cini- 
that 
pple, 


. 


He Bock of Conſecration of 
Arch-biſhops and Biſhops, and 


D:dering of Prieſts and Deacons, late- 


j ſer forth in the time of Edward 
ie VI. and confirmed at the ſame 
me by Authority of Parliament, doth 


ontain all things neceſſary :o ſuch 
onſecration and Ordering 3 neither 
ith it any thing that of it ſelf is ſu- 
gerſtit ious and ungodly. And there - 
bre whoſoever are Conſecrated or Or- 
ered according to the Rites of that 
* ook, ſince the Second Year of the 
ine, 3 pe 
Jorenamed King Edward, unto this 
lime, or hereafter ſhall be Conſecra- 


ed or Ordered according to the ſame 
kites, we decree all ſuch to be Rightly, 


Prderly, and e Conſeerated and 
Ordered. 


37. Of the Civil Wan ene | 
He Kings Majeſty hath the Chief 
Fower in this Realm of England, 


ind other his Dominions unto whom 
he Chief Government of all Eſtates 
ef this Realm, whether they be Eccle- 
aſtical or Civil , in all Cauſes doth 
Iwppertain, and is not, nor ought to 
Ide ſubjet to any Foreign Juriſdiction. , 


Whereas we attribute to the Kings 
Majeſty the Chief Government, by 
| Which Titles we underſtand the Minds 
| 5 BS - ; 


9 Que les Prieres Publiques ſe doivent 
Faire, & que les Sacremens doivent thre 
dAdminiſtrex. en une Langue entendus. 

10 De I Eſtime & du reſpect qu on doit | 
avoir pour la Parole de Dien. | 

11 De P Aumine. 


- 


12 Dela Naiſſance de Jeſus- Crip. 
13 De la Paſſion de Feſuw-Chrift, 


14 De la Reſurrettion de Peſan Obrift. | 

Is De la Maniere de participer 3 | 
au Sacrement du Corps & du Sang * 
Jeſus- Chriſt. 

16 Des Dons ds Saint Eſprit, ; 

17 Pour les Fours des Rogations. 


18 De Etat de, Mariage. 


19 De la Repentance. 


20 Contre la Pareſſe. 
21 Contre la 9 5 


36. De la Con ſceration des Euiques & dts 


Pretres. 

1 livre de la conſęcration des 
Archeyeques & des Evèques, & 
de l' Ordination des Pretres & des Dia- 
eres, publiè au temps d Edohard Sixieme, 

& confirme en — temps par l Au- 
rorite du Parlement, contient toutes 
les choſes qui ſont neceſlaires à cette 
' Conſecration & à cette Ordination. Et 
31 n'y a dans ce livre-Ià rien qui ſoit 


ni ſuperſtitieux ni impie. C'eſtpour- - 
| no) tous ceux qui ont été conſacrez, 


& qui ont receu l' Ordination ſelon les 
Rites & les Cérémonies de ce livre- 
la, depuis Pannee deuxieme du dit Roi 
Edouard juſques à cette heure, ou qui 
ſeront conſacrez, & qui receyront Por- 
dination ſelon les memes Rites, & les 
dites Cérẽmonies, Nous declarons qu' ils 
ſont tous Conſacrez, & tous Ordinez 


droitement, Legitimement, & ſelon | 


POrdre. 
37. Du Magiſtrat Politique. 


E Koi ala Souveraine Autorite dans 


ce Royaume d"Anigleterre, & dans 
ſes autres Etats; & Ceſt A lui qu ap- 


artient le Souyerain Gouvernement de 


tous les Etats de ce Royaume, ſoit Ec-- 
eleſiaſtiques, ſoit Seculiers, en toutes 
ſortes de cauſes; & il neſt ni ne doit 
etre ſujet à aueune Juriſdiction Etran- 
EXE, 
: Quand nous attribuons 2 la Majeſts 
Royale la Souveraine Autorité, de quoi 
nous apprenons qu'il y 4 & certaines 
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perſonnes nf6difantes qui s'offenſent, 
VBus ne donnons pas A nos Princes 


Tadminiſttation ni de la Parole de Dieu, 
ni des Sacremens, felon que les Injon- 
ktidus public es depuis peu par Elixabeth 


n6tre Reine, fe tEmoignent trés-ex- 


_  preſſement 3 Mais nous leur donnons 


ſeulement la Prerogative que nous voi- 
ons que Dien lui- meme a toũjours don- 
ns A tous les Princes pieux dans les Sain- 


tes Ecrithres, ſavoir de gouverner tous 
les Etats, & toutes les conditions des 
perſonnes, dont Dieu leur a commis 
la charge, ſoit Eecleſiaſtiques, ſoit Lai- 


ques, & de reprimer avec PEpee poli- 


tique les perſonnes defobeiflantes & 
opiniätres, & les malfaiteurs. . 


L*EvEque de Rome n'a point de Juriſ- 


5 diction en ce Royaume d Angleterre. 
Les Loix du Royaume peuvent pu- 


nit de mott les Chtetiens, pour des 


_ grieves & odieuſes offenſes. 
II eſt permis aux Chretiens de porter 

les Armes, & de ſervit en la guerre par 
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